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உ 
சிெ�யம் 

சதாசிவ சமாரமபம ~கணடாசசார்ய மதயமாம II 
அஸ்மத ஆசசார்ய பர்யநதாம வநகதகுரு பரமபராம II 

ஸனைொ்தனை ்தர்�ம். இது ெற்ொ்த ஜீெநதி. யுகைங்கைமளக கைடந்து 
ஓடிகமகைொணடிருககும் இந்நதி இவ்வுலகை �ககைமள, ஆசச்சொர்யர்கைமளயும் 
�கைொன்கைமளயும் அெ்தரிககைச ம்சய்தும், மெ்தங்கைள் மூலம் இம்ெமனை 
அறி்தமலயும், யக்ஞங்கைள் பூமெகைள் மூலம் ம்தய்ெததின் அருள் மெறறு 
ெள�ொனை ெொழ்வும், சி்ந்்த ்ஞொனைமும் மெ்சம்சய்து மகைொணடிருககி்து. 
எலலொெறறிறகும் ம�ல இம்ென் ஒருென் இருககி்ொன் என்் ்தததுெம� 
ஸனைொ்தனை என்று குறிப்பிடப்ெடுகி்து. 

சிென் விஷ்ணு இன்னும் ெல மெயர்கைளில அமைககைப்ெட்டொலும் 
ஒருெமனை ம்தென் எனும் திருமூலரின் ெொககுககி்ணங்கை மெறுெொடுகைமளக 
கைமளந்து ம்தய்ெதம்த ெழிெட மெணடும். இந்நிமலயில ெொதி �்தம் ம�ொழி 
எனை பிரிந்து நிறகும் �ககைளும் ஒன்ம் குலம் என்னும் திரு�ந்திரததின் 
மெொருளொகை ஒன்றிம்ணெர். ம்சொலெ்தறகும் ெடிப்ெ்தறகும் எளி்தொனை இவ்விஷயம் 
புரிந்து ம்சயலெட கைடினை�ொனைம்தயொகும். இ்தமனை உ்ணர்ந்்த ஆச்சொர்யர்கைளின் 
உெம்த்செழிமய இவ்விஷயதம்த ்சொதிககை இயலும் எனை, சிென் விஷ்ணு மு்தலிய 
ம்தெர்கைமள குரு�ொர்கைளொகைத ம்தொன்றி குரு ெரம்ெமரகைமள ெொர்தததின் 
ெலமெறு இடங்கைளிலும் ம்தொறறுவிததுள்ளொர்கைள். 

சிெமெரு�ொனுமடய குரு அெ்தொரங்கைளொகை ்தட்சி்ணொமூர்ததியும், 
அெரிடமிருந்து ்சனைகைொதி முனிெர்கைளும், அெர்கைளிடமிருந்து ரிஷி ெரம்ெமரயும், 

அணிந்துரை
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மெதியர் ெரம்ெமரயும் ம்தொன்றி மெதீகை ்தர்�தம்த �ககைளுககு மெொதிததும் 
அெர்கைமள நலெழிப்ெடுததியும் ெருகி்ொர்கைள். இம்தமெொன்று விஷ்ணுவும் 
விகைனை்சொ்சொரியொர், ரொ�ொனுெர் மெொன்் குரு�ொர்கைளொகைத ம்தொன்றி மெஷ்்ணெ 
்சம்பிர்தொய ்தர்�தம்த கைொப்ெொறறி ெருகி்ொர். ்ச�யங்கைள் என்ெது மெயரளவிலும், 
்சடங்குகைள் அளவிலும் �ொறுெட்டிருககைலொம� ்தவிர, மகைொள்மகை விமரொ்தம் 
ெொரொட்டப்ெடககூடொது. இப்ெடிச சூைல உணடொனைமெொது ்ச�ய ெொதி 
மெறுெொடுகைமளக கைமளந்து ஸனைொ்தனை ்தர்�ததில �ககைள் மநறியுடன் ெொைத 
ம்தொன்றியெர்கைமள ~ ்தத்தொதமரயர், ஆதி்சங்கைரர் மெொன்் ஆச்சொர்யொர்கைளொெர்.

்சம்பூர்்ண ~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தம் எனும் இந்நூல ~ 
்தத்தொதமரயரின் குரு ெரம்ெமரயின் �கிம�மய விளககும் அரும�யும் 
மெரும�யும் உமடய்தொகை அம�ந்துள்ளது. மெறறு ம�ொழிகைளில 
எழு்தப்மெறறும், அெறறில சில ெகுதிகைள் விடப்ெட்டும் இந்நூல ெலெொ்ொகை 
இருந்்தம்த ஒருங்கிம்ணததும், ெலநூலகைமள ஒப்புமநொககி ஆரொய்ந்தும் 
மு்தன்மு்தலில ்தமிழில மெளியிட்டிருககும் மெரும� ம்சௌெொகயெதி. �ொ்தங்கி 
ெொலொஜிமய ்சொரும். இெர் ந�து ஆப்்த நணெர் �யிலொடுதும் ம்தொழிலதிெர் 
~�ொன் Soo. விெயகு�ொர் அெர்கைளின் அருந்்தெப்பு்தலவியொெொர்.

இனி, ~�ன் நொரொய்ணர் கைரும்ணமகைொணடு அெ்தரித்த குருெடிெங்கைள் 
ெல. அெறறில அதரி�கைரிஷிககும் அனைஸூயொவுககும் �கைனைொகைப் பி்ந்து ~ 
்தத்தொதமரயர் எனும் திருநொ�ததுடன் ஆச்சொரியரொகை விளங்கியது அெரது 
ஆ்ொெது குரு ெடிெம் எனை மெ்ணெ நூலகைள் கூறுகின்்னை. பிரம்� விஷ்ணு 
ருததிரர்கைளொகிய திரிமூர்ததி ம்சொரூெம� ்தத்தொதமரயர். இெர் நிகைழ்ததிய 
அறபு்தங்கைள் ஏரொளம். ்தமிைகைததில ம்சலம் அருமகை ம்சந்்த�ங்கைலம் எனும் 
ஊரில ்தனிகமகைொயில மகைொணடு அருளுகி்ொர். ஆந்திரம் கைர்நொடகைம் �றறும் 
ெட இந்தியப் ெகுதிகைளில நிம்ய மகைொயிலகைள் இெருககு இருககின்்னை. அெர் 
பிறகைொலததில ்சொ்தொர்ண பிரொ�்ண குடும்ெததில பி்ந்து இப்பூவுலகில ்த�து 
குருெரம்ெமர அெ்தொரங்கைமளத ம்தொடரச ம்சய்்தெர். இந்்தப் ெகுதியில 
இருந்து்தொன் இந்நூலின் ம�யப்ெகுதி துெங்குகி்து. 

ஆந்திர �ொநிலம் பீதிகைொபுரததில ~ அப்ெலரொெ ்சர்�ொ ~�தி சு�தி 
�ஹொரொணி எனும் உத்த��ொனை ்தம்ெதிகைள் இருந்்தனைர். இெர்கைள் ம்சய்்த 
யக்ஞங்கைள் ்தர்�ங்கைளின் ெயனைொய் சிறு ெொலகைனைொகை ்தத்தொதமரயர் 
கைொட்சியருளினைொர். அெமர ெ்ணங்கி அககுைந்ம்த ெடிவிமல ்தங்கைளுககு 
பு்தலெரொகை அெ்தரிககை மெணடும் எனை ெரம் மகைட்டனைர். குரு ்தத்தரும் 
அவ்ெொம் ஆகைட்டும் எனை அருளினைொர். ம�லும் தமர்தொ யுகைததில ெரதெொெ 
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முனிெர் ~ ்தத்தொதமரயரின் அெ்தொரம் பூவுலகில நிகைைமெணடி ஸவிதரு 
கைொடகை ்சயனைம் எனும் யொகைதம்த நிகைழ்ததினைொர். இ்தன் ெலனைொய் அப்ெலரொெ 
சு�தி ்தம்ெதிகைளுககு ெர�ளித்த ெண்ணம் 1320ம் ஆணடு ெொதரெொ்த 
சுகல்சதுர்தியில (~ விநொயகை ்சதுர்ததி) குரு ்தத்தர் ~ெொ்த ~ெலலெர் எனும் 
திருநொ�ததுடன் அெர்கைளுககு குைந்ம்தயொகை அெ்தரித்தொர்.

இெரது ம்தொற்ம் மு்தல �ம்வு ெமர முப்ெது ஆணடுகைமள இப்பூவுலகில 
எலமலொருககும் கைொட்சி அளிததிருககி்ொர். இதிலும் ெதினைொறு ஆணடுகைள் 
மெறம்ொருடனும், ெதினைொன்கு ஆணடுகைள் து்வு பூணடும் ெொழ்ந்து கிருஷ்்ணொ 
நதியில இ்ங்கி �ம்ந்துவிட்டிருககி்ொர். மெறம்ொருடன் இருந்்தமெொதும் 
து்வு பூணடும் இெர் ஆறறியுள்ள அறபு்தங்கைள் ஏரொளம். 

இந்நிகைழ்மெக மகைொணடு ~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தம் எனும் 
இந்நூமல எழு்தத துெங்கிய ்சங்கைர் ெட் என்் அடியெரின் எழுததுப்ெய்ணததில 
கிமடத்த அனுெெங்கைமள, மிகை நீணட நூலொகை அம�யக கைொர்ண�ொயிறறு 
எனைலொம். 

�கைொன்கைளின் ெரலொறுகைள் எழு்தப்புகுெது என்ெது எலமலொரொலும் 
இயலொது. அ்தறகு நிம்ய புணணியம் ம்சய்்த ஒருெமர இம்ெமனை 
ம்தர்ந்ம்தடுப்ெொர். அந்நூல எழு்த ெகைெொமனை தும்ணபுரிெொர் என்ெம்த 
திருதம்தொணடர் புரொ்ணம் மு்தலிய நூலகைளின் ெரலொறுகைமளக கைணடு 
உ்ணரலொம். அந்்த ெமகையில ~ ~ெொ்த ~ெலலெர் ்த�து ்சரி்ததம்த எழு்த 
்தொம� ்சங்கைர் ெட் என்ெொமரத ம்தர்வு ம்சய்து அெரது அறிவில நின்று, 
இந்நூல எழு்த அருள்ெொலிததிருககி்ொர் என்ெம்த அெமர கூறும் முகைத்தொனும், 
இந்நூல கூறும் ம்சய்திகைளொலும் அறிகிம்ொம்.

~ெொ்த குரு ஆந்திரொவில ஒரு ்தம்ெதியருககு �கைனைொகைப் பி்ந்்தொர் என்று 
முன்பு சிந்திதம்தொம். ஆனைொல பி்ப்ெ்தறகு முன்மெ ெலருககு 
கைொட்சியளிததிருககி்ொர். ெலருககு நுட்ெ�ொனை விஷயங்கைமள உெம்தசிததிருககி்ொர். 
அம்தமெொல �ம்ந்்த பின்னைரும் ெல இடங்கைளில ம்தொன்றி மெ்தங்கைமளயும் 
அ்தன் நுட்ெங்கைமளயும் ெலருககு மெொதிததிருககி்ொர். அெரொல 
ஆட்மகைொள்ளப்ெட்ட ெல அருளொளர்கைள் ~ ்சங்கைர் ெட் அெர்கைளின் இந்நூல 
எழுததுப்ெய்ணததில ெழிகைொட்டிகைளொகைத ம்தொன்றி குருெொ்தரின் �கிம�கைமளக 
கூறி �ம்ந்திருககி்ொர்கைள்.

திருமூலர் மூெொயிரம் ஆணடுகைள் ெொழ்ந்து மூெொயிரம் ெொடலகைள் 
மகைொணட திரு�ந்திரம் எனும் ெத்தொம் திருமும்மய அருளி �ம்ந்்தொலும், 
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இன்றும் சித்தபுருஷரொகை ஜீவிககி்ொர் எனை அெரது ெரலொறு கூறுெது மெொல, 
~ெொ்தரும் என்றும் ஜீவிககி்ொர் என்று இந்நூலொல அறியமுடிகி்து.

குருெபுரம் எனும் மஷேததிரம� ~ ~ெொ்தர் து்வு பூணடு �ம்ந்்த 
திருத்தல�ொகும். இன்றும் அங்கு அெரது ஜீவி்தம் இருப்ெம்த ெலெற்ொனும் 
இந்நூலொசிரியர் எடுததுககைொட்டுகி்ொர்.

நொரொய்ணரின் அெ்தொரம் ்தத்தொதமரயர். இெமர ~ெொ்தரொகைவும் 
அருளியெர். உடுப்பி ~கிருஷ்்ணர் நொரொய்ணரின் அெ்தொர�லலமெொ! 
இந்நூலின் துெககைம் ்சங்கைர் ெட்டின் உடுப்பி ~ கிருஷ்்ண ்தரி்சனைததிமலமய 
துெங்குகி்து. ்சங்கைர் ெட் ~ கிருஷ்்ணமர ்தரிசிககை உடுப்பி ம்சலகி்ொர். 
்தரி்சனை�ளித்த கிருஷ்்ணர் கைன்னியொகு�ரி அம்ெொமள ்தரிசிககை ஆம்ணயிடுகி்ொர். 
கு�ரியில ~ கைன்யகைொெரம�ஸ்ெரிமய ்தரிசிககும் அெமர, குருெபுரம் ம்சன்று 
~ ~ெொ்த ~ெலலெமர ்தரிசிககை ஆம்ணயிடுகி்ொள். இதிலிருந்து துெங்குகி்து 
இந்்த ்சரி்தொம்ரு்தம்.

குருெபுரம் ம்சலலததுெங்கும் ்சங்கைர் ெட் ெழியில ெல �கைொன்கைமளக 
கைணடு அெர்கைளின் மூலம் ~ ~ெொ்தரின் மெரும�கைமளயும், அெரது 
்சரி்தொம்ரு்தம் எழு்தமெ ்தொம் பி்ந்துள்ளம்தயும் அறிகி்ொர். இதில இன்னும் 
பி் அருளொளர்கைளின் ெரலொறுகைளும் இம்ணகின்்னை.

கை்ணொ்த முனிெரின் ெரலொறறில அெர் கூறும் மெதிப்மெொருள் ந�து 
ஸனைொ்தனை ்தர்�ம் எந்்த அளவிறகு �னி்த அறிமெ ெளப்ெடுததுகி்து என்ெம்த 
உ்ணரலொம். கைணி்தப்ெொடததில ெர்ககைமூலம் (square root) ெடிததிருககிம்ொம். 
இம்த கைணடுபிடித்தெர் யொர் என்்ொல கைணி்த ம�ம்த ரொ�ொனுெம் என்ெர் 
இந்துககைள். இன்னும் பி்ர் ஆங்கிமலயர் என்ெர். அெறம்மயலலொம் கைடந்து 
மெ்தததில ்ச�கைம் எனும் ெகுதியில ெரும் “ஏகைொ்சம� திஸ்ரஸ்்சம�” எனும் 
அனுெொகைம� கைணி்தததின் மூலம் எனை இந்நூல நிறுவுகி்து. ஏைொெது 
அததியொயம் ெடிககும் ஒவ்மெொருெரும் அறிவு முதிர்சசி மெறுெொர் என்ெது 
திண்ணம். �னி்தன் �ட்டும� அறிவும் உ்ணர்சசியும் ஒரும்சர மெறறிருககி்ொன். 
இரணடும் ம�ொதும்மெொது உ்ணர்சசியொல மெலலப்ெட்டெர்கைள் ெொழ்வில 
ம்தொலவிமயத ்தழுவுகி்ொர்கைள். அறிவினைொல உ்ணர்சசிமய மென்்ெர்கைள் 
ம�ம்தகைளொகைவும் �கைொன்கைளொகைவும் ெொைலொம் எனை உ்ணரசம்சய்கி்து இப்ெகுதி. 
இப்ெடி ஏரொள�ொகை ம்சொலலிகமகைொணமட மெொகைலொம்.

இப்ெடி ெயணிதது குருெபுரம் ம்சன்று ~ெொ்தமர ்தரிசிதது ஆனைந்்த 
மெள்ளததில மூழ்கிய ்சங்கைர் ெட்டிறகு அருளுெம்த்சம் ம்சய்தும் இந்நூல 
எழு்த ஆம்ணயிட்டும் இந்நூமலப் ெடிப்மெொருககு அெர்கைளின் அருகில 
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அதிர்ெமலகைளொகை இருந்து அருளுமெொம் என்றும் அருளி ஐப்ெசி �ொ்தம் 
கிருஷ்்ண துெொ்தசியில ~ெொ்தர் கிருஷ்்ணொ நதியில இ்ங்கி �ம்கி்ொர். 
அங்கு ~ ~ெொ்த ~ெலலெரின் ெொதுகைொப் பிரதிஷ்மட ம்சய்து அங்கிருந்து 
இந்நூமல ஆககி அெரது ெொதுமகையில ்ச�ர்ப்ெ்ணம் ம்சய்திருககி்ொர். 
அப்மெொது அெருககு மீணடும் குருெொ்தரின் ஒளிெடிெ ்தரி்சனைம் கிமடககை 
�கிழ்சசியுடன் இந்நூமல நிம்வு ம்சய்துள்ளொர் ்சங்கைர் ெட். அெர் மெற் 
ஆத� ெரிசுத்ததம்த இந்நூமலப் ெடிப்ெெர்கைளும் மெ்லொம் என்ெது திண்ணம்.

அறபு்த�ொனை இந்நூமல ெடிககைத துெங்குெெர்கைள் முடிககும்ெமர 
ம்சொர்விலலொ�ல ெடிககு�ொறு இந்நூல அம�ந்துள்ளது. ்தமிைொககைம் ம்சய்து 
நம்ம�யும் புனி்தரொகை மெரும் புணணியதம்த ம்சய்திருககும் ம்சௌெொககியெதி 
�ொ்தங்கி ெொலொஜிககு இம்ென் திருெருளொல ்சகைல ம்சௌெொககியங்கைளும் 
உணடொகை ஆசீர்ெதிதது நிம்வு ம்சய்கிம்ொம்.

மலொகைொ ஸ�ஸ்்தொ ஸுகிமனைொ ெெந்து.

ஏ.வி. சுவாமிநாத சிவாசசாரியார்
நிறுெனைர், சிெபுரம் மெ்த சிெகைொ� ெொட்சொமல
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 ‘அரிது அரிது மானிடராய் பிறத்தல் அரிது’ என்ெது ஔமெ ெொககு. 
அரி்தொனை இந்்த �ொனிட பி்ப்பில ம�ொஷேதம்த மநொககி ெயணிப்ெது்தொன் நம் 
ஒமர மநொககை�ொகை இருககை மெணடும். அ்தறகைொனை ்சரியொனை �ொர்ககைததிறகு 
அமைதது ம்சலல  குருவின் கைடொஷேம் மெ் மெணடியது அெசிய�ொகி்து. 
~ குரு ந�து கைர்�ொககைமள அழிதது,அஞ்ஞொனைம் என்னும் இருமள அகைறறி 
நம்ம� ம�ொஷே ெொம்தககு அமைதது ம்சலகி்ொர். அப்ெடிப்ெட்ட குருெொகை 
பிரம்�ொ, விஷ்ணு சிெனின் ஸ்ெரூெ�ொகை பூவுலகில அெ்தரித்தெர் ~ 
்தத்தொதமரயர். ~ ்தத்தர் கைலியுகைததில எடுத்த அெ்தொரங்கைளொெனை,
1. ~ ~ெொ்த ~ெலலெர்
2. ~ நரசிம்� ்சரஸ்ெதி
3. ~ சுெொமி ்ச�ர்த்தர் (எ) அககைலமகைொட் �ஹரொஜ்
4. ~ �ொணிக பிரபு �ஹரொஜ் 
5. ~ ஷீர்டி ்சொய் ெொெொ 

ம�லும் ெல அெ்தொரங்கைளொகைவும், அம்்ச அெ்தொரங்கைளொகை ெலரும் 
அெ்தரிதது ~ ்தத்தொதமரயரின் ெணபுகைமள மெளிககைொட்டினைர்.

~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தம் ~ ~ெொ்தரின் ெொழ்கமகை ெரலொம் 
�ட்டும் எடுததுக கூ்விலமல. அதில மயொகை ரகைசியங்கைள், புரொ்ணங்கைள், 
இதிகைொ்சங்கைள் �றறும் உெநிஷததுககைளில அடங்கியுள்ள ெல உன்னை்த�ொனை 
்தகைெலகைள் இககைொலததிறகு ஏற் நவீனை மும்யில எளி்தொகை விளககைப்ெட்டுள்ளது. 
மிகைவும் அெ்சர�ய�ொனை இந்்த நவீனை யுகைததில அமனைததும் ஒமர ம்சர எளி்தொகை 
கிமடககை மெணடும் என்ெது்தொன் இப்மெொது அமனைெரின் விருப்ெ�ொகை 
உள்ளது. அதில ஆன்மீகைமும் விதிவிலககைலல. அம்த உறுதிப்ெடுததும் 
வி்த�ொகைத்தொன் ~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தம் ்சமீெததில மெளிச்சததிறகு 
ெந்துள்ளது என்று ம்தொன்் மெககி்து. �ககைளுககு ம்தொன்றும் ெலெமகையொனை 
ஆன்மீகை ்சந்ம்தகைங்கைளுககும் இப்புத்தகைததில ெதில இருககி்து. அ்தனைொல நொம் 
இப்புத்தகைதம்த கைறெகைவிருட்்சம் என்று கூறுெது மிமகை ஆகைொது.

விநொயகைர் ்தொய் ்தந்ம்தமய சுறறி உலகைதம்த சுறறிய ெலன் மெற்ொர். 
அம்தமெொல ்சம்பூர்்ண ~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்ததம்த ெொரொய்ணம் 
ம்சய்ெ்தன் மூலம் அமனைதது புத்தகைங்கைமளயும் ெொரொய்ணம் ம்சய்ெ்தறகு 
்ச��ொனை ெலன்கைமள மெ்லொம். அதமெ்தம், துமெ்தம், விசிஷ்டொதமெ்தம், 
�ந்திரங்கைள், ்தந்திரங்கைள் �றறும் மயொகைம் மெொன்் விஷயங்கைமள 
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ம்தரிந்துமகைொள்ள ெல புத்தகைங்கைமள ெடிப்ெ்தறகு ெதில ்சம்பூர்்ண ~ ~ெொ்த 
~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தம் என்னும் ஒமர புத்தகைதம்த ெொரொய்ணம் ம்சய்்தொமல 
மெரொனைந்்த அனுெெதம்த மெ்லொம். ~ ்தத்தரின் அருமள அமடெ்தறகைொனை 
ெழிமும்கைள் அமனைததும் இந்்த புத்தகைததில விளககைப்ெட்டுள்ளது. கைடவுமள 
மநொககி நொம் ஒரு அடி எடுதது மெத்தொல அெர் நம்ம� மநொககி ெல அடிகைள் 
எடுதது மெப்ெொர். 

~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தம் 1353 ஆம் ஆணடு ெமர ~ ்சங்கைர் 
ெட் என்னும் அடியெரொல எழு்தப்ெட்டு நிம்வு ம்சய்யப்ெட்டொலும், அது 
2001 ஆம் ஆணடு்தொன் ~ ~ெொ்தரின் ஆம்ணககி்ணங்கை மெளிச்சததிறகு 
மகைொணடு ெரப்ெட்டது. அது ெமர ~ ~ெொ்தரின் ்தொய்�ொ�ொவின் ்சந்்ததிமய 
ம்சர்ந்்தெர்கைளொல ெொதுகைொககைப்ெட்டு ெந்்தது. ~ �லலொடி ~னிெொ்சலு 
என்ெெர் மூலம் மெளிச்சததிறகு ெந்்தது.    

~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தததில கூ்ப்ெட்டுள்ள சித்த �ங்கைள 
ஸ்ம்தொததிரதம்த ெொரொய்ணம் ம்சய்்தொமல அமனைதது வி்த�ொனை �ந்திரங்கைமள 
கூறுெ்தறகும் ்ச��ொகிவிடும். சித்த �ங்கைள ஸ்ம்தொததிரம் ெொரொய்ணம் 
ம்சய்யப்ெடும் இடததில சித்தர்கைள் �றறும் ம்தெர்கைள் அமனைெரும் சூக்�  
ரூெததில சூழ்ந்திருப்ெர். ம�லும் அந்்த இடததில நலல அதிர்ெமலகைள் 
நிரம்பியிருககும். ெொரொய்ணம் ம்சய்ெெரின் தீய கைர்�ொககைள் உடனைடியொகை 
அழிககைப்ெட்டு நலல ெலன்கைமள அளிககும்.

~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தம் என்னும் இந்்த அமு்த சுரபி என் 
மகையில கிமடத்த நொளிலிருந்து நொன் எனைககுள் ெல �ொற்ங்கைமள உ்ணர்ந்ம்தன். 
இது �ற் ெொரொய்ண புத்தகைம் மெொலலலொ�ல ~ ~ெொ்த ~ெலலெர் என்மனை 
முழுெது�ொகை ஆட்மகைொள்ெம்த என்னைொல உ்ணர முடிந்்தது. என் எண்ணம், 
ம்சயல �றறும் மெசசில ெல �ொற்ங்கைள் உணடொனைது. இப்புத்தகைதம்த 
மீணடும் மீணடும் ெடிககை மெணடும் என்் ஆர்ெம் ஏறெட்டு மூன்று மும் 
ெொரொய்ணம் ம்சய்தும் முழும� ஏறெடொ்தது மெொன்் உ்ணர்மெ இருந்்தது. 
பி்கு்தொன் நொன் ெொரொய்ணம் ம்சய்்த புத்தகைததில ~ ~ெொ்த ~ெலலெ 
்சரி்தொம்ரு்தததில இருககும் ~ கைன்யகைொெரம�ஸ்ெரியின் ெொகைங்கைள் 
அகைற்ப்ெட்டுள்ளது என்ெம்த ம்தரிந்து மகைொணமடன். ெமைய ஆங்கில 
பிரசுரங்கைளில �ட்டும்்தொன் அப்ெொகைங்கைள் இருந்்தது என்றும் புதிய ெதிப்புகைளில 
அமெ இலமல என்ெது ம்தரிந்்தது. அெறம் ெடிககும் ஆெலில இம்ணயம் 
மூலம் ெதிவி்ககி ஆங்கில ெழியில ெடிககை துெங்கிய மெொது, அம்த 
்தொய்ம�ொழியில ெொரொய்ணம் ம்சய்்தொல நன்்ொகை இருககும் என்் ஆெல 
எழும்பியது. ்தமிழில முழு ம�ொழிமெயர்ப்பு இலமல என்ெது ம்தரிய ெந்்தது. 
அச்ச�யததில இம்ணயததில பிடொபுரததில இருககும் ~ மகைொெொல ெொெொ 
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ஆஸ்ர�ம் 2020ஆம் ஆணடு விநொயகைர் ்சதுர்ததிமய முன்னிட்டு மெளியிட்ட 
புத்தகைததில அமனைதது ெொகைங்கைளும் முழும�யொகை இருப்ெம்த கைணடு 
அப்புத்தகைததில இருந்து ம�ொழிமெயர்ப்பு ம்சய்ய துெங்கிமனைன்.            

தீரொ்த ்தொகைததில ம�ொழிமெயர்ப்பு ம்சய்ய துெங்கிமனைன் என்று நொன் 
எணணிகமகைொணடிருந்ம்தன். ஆனைொல அது ~ ~ெொ்த ~ெலலெரின் விருப்ெம் 
என்ெம்த அெர் ெல ்ச�யங்கைளில நிரூபித்தொர். மெ்தொந்்தங்கைள்  ெறறி அறியொ்த 
ஒரு அஞ்ஞொனிமய ம்தர்வு ம்சய்து அெமர ்தன் ்சரி்தொம்ரு்ததம்த எழுதுகி்ொர் 
என்ெம்த நன்்ொகை உ்ணர்ந்து மகைொணமடன். நொன் மெறும் கைருவி �ட்டும�. 
ஒரு ்ச�யததில ~ மகைொெொல ெொெொ அெர்கைள் 2012 ஆம் ஆணடு ~ 
நந்்தகிமஷொர் மிஸொல அெர்கைளிடம் “நொன் இன்னும் ெதது ெருடங்கைளில என் 
ெணிமய ்தமிழ்நொட்டில ம்தொடங்குமென் என்றும் அந்்த நெர் ~ நந்்த கிமஷொர் 
அெர்கைள் மூலம் ம்தரிய ெருெொர்” என்று கூறியது நிமனைவுககு ெந்்தது. அது 
இந்்த புத்தகைம் மூலம்்தொன் என்ெது ம்தொன்றுகி்து.  

இந்்த ெய்ணததின் மெொது ்சரிெொர்ப்ெதில உ்தவிய என் கை்ணெருககும், 
எனைககு ஒததுமைத்த என் இரணடு �கைள்கைளுககும் என் �னை�ொர்ந்்த நன்றிகைமள 
்ச�ர்பிககிம்ன். இப்புத்தகைதம்த ெொரொய்ணம் ம்சய்து கைருததுககைள் 
கூறியெர்கைளுககும், அகை�து நகைமர ம்சர்ந்்த ~ நந்்த கிமஷொர் மிஸொல 
அெர்கைளுககும் என் நன்றிமய ்ச�ர்ப்பிககிம்ன்.  ம�லும் எழுதது பிமைகைமள 
்சரி ெொர்ககை உ்தவிய ்தமிழ் ஆசிரியர் ~ உப்பிலி ஆரொெமு்தன் அெர்கைளுககும் 
என் நன்றிமய கைொணிகமகை ஆககுகிம்ன்.

என் மகைொரிகமகைமய ஏறறு ்தன் ெணிகைமள எலலொம் ஒதுககி ்தள்ளிவிட்டு 
அணிந்துமர எழுதி இந்்த ்சரி்தொம்ரு்தததின் சி்ப்புகைமள அமனைெருககும் 
புரியும் ெண்ணம் எடுததுக கூறிய ~ சுெொமிநொ்த சிெொச்சொரியொர் அெர்கைளுககு 
என் மகைொடொனு மகைொடி நன்றிகைமள ்ச�ர்ப்ெ்ணம் ம்சய்கிம்ன். 

இந்்த ம�ொழிமெயர்ப்பில ஏ்தொெது �ொறு்தலகைள் அலலது எழுததுப்பிமை 
இருககு�ொயின் ்தயவுகூர்ந்து கீமை மகைொடுககைப்ெட்டுள்ள மின்னைஞ்சல முகைெரி 
மூலம் ம்தரியப்ெடுத்தவும்.  

மாதங்கி பா்லாஜி 
sripadharcharithram.tamil@gmail.com

~பாத ராஜம் சரணம்! பரபத்யே!
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~ ~பாத ~வல்லப 
சரிதாம்ருதத்தின் மகிரமகள் 

 ~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்ததம்த சி்ந்்த மயொகிகைளும் 
�ஹொபுருஷர்கைளும் ெொரொய்ணம் ம்சய்து மகைொணடிருககி்ொர்கைள்.  இப்புத்தகைதம்த 
�ற் ெொரொய்ண புத்தகைம் மெொன்று கைரு்த முடியொது. இந்்த புத்தகைததில உள்ள 
ஒவ்மெொரு எழுததும் ்சததியம். ம�லும் ஒவ்மெொரு எழுததும் பீெொஷேர ்சகதி 
நிம்ந்்தது. இ்தன் ஒவ்மெொரு எழுததும் ~குருவின் எழுதது ெடிெம்.~ 
~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தததின் ஒவ்மெொரு ெொர்தம்தயிலும் சித்தர்கைள் 
�றறும் மயொகிகைளின் பிரொ்ணன்  அடங்கியுள்ளது. இது மெொன்் புத்தகைங்கைமள 
�னை்தொமலொ அலலது �னைம்தயும் குரமலயும் ஒருங்கிம்ணதது ெொய்விட்மடொ 
ெடிககும் மெொது ~ ~ெொ்த ~ெலலெரின் �னை ம்ச்தன்யம் அவ்விடதம்த 
மநொககி கைெரப்ெடும். ெகதியுடன் இப்புத்தகைதம்த ெொரொய்ணம் ம்சய்யும் 
ெக்தரின் உடல, உயிர் நிமல, �னைககைஷ்டம் �றறும் துன்ெங்கைள் ஆகியெறறின் 
அதிர்ெமலகைள் ~ ~ெொ்த ~ெலலெரின் �னை ம்ச்தன்யதம்த அமடந்துவிடும். 
அெரிடம் ம்சன்் அதிர்ெமலகைள் தூய்ம�யொககைப்ெட்டு ம்தய்வீகை அருளுடன் 
கூடிய அதிர்ெமலகைளொகை ெக்தனிடம் ெந்து ம்சரும். இசம்சயலெொட்டின் மூலம் 
ெக்தனின் அமனைதது கைர்�ொககைளும் தூய்ம�யொககைப்ெட்டு இந்்த உலகைம் �றறும் 
அமனைதது உலகைங்கைளிலும் சுகைம் மெறுெொன். ம�லும் ~ ~ெொ்த ~ெலலெ 
்சரி்தொம்ரு்ததம்த ெடிப்ெெர்கைளுககு மும்யொனை ெழியில ெரி்ணொ� ெளர்சசி 
நமடமெறும்.இப்புத்தகைதம்த எந்்த ம�ொழியில ெடித்தொலும் ஒமர �ொதிரியொனை 
ெலன்கைள் கிமடககும்.ம�லும் இந்்த புத்தகைதம்த பூமெ அம்யில மெதது 
ெழிெட்டொமல அறபு்த�ொனை முன்மனைற்ங்கைள் மெ்லொம்.    
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சிதத மங்கள ஸ்கதாததிரம
1. ~�்தனைந்்த ~ விபூஷி்த அப்ெல லக்மி நரசிம்�ரொெொ!
 ெய விெயீெெ, திகவிெயீெெ, ~�்தகைணட ~விெயீெெ! 

 
2. ~ விதயொ்தரி ரொ்தொ சுமரகைொ ~ரொகி்தரொ ~ ~ெொ்தொ!
 ெய விெயீெெ, திகவிெயீெெ, ~�்தகைணட ~விெயீெெ! 
 
3. �ொ்தொ சு�தி ெொதஸலயொம்ரு்த ெரிமெொஷி்த ெய ~ ~ெொ்தொ!
 ெய விெயீெெ, திகவிெயீெெ, ~�்தகைணட ~விெயீெெ!

4. ஸதய ருஷீசெர துஹி்தொனைந்்தனை ெொெண்ணொர்யனு்த ~ ்சர்ணொ!
 ெய விெயீெெ, திகவிெயீெெ, ~�்தகைணட ~விெயீெெ! 

5. ஸவிதருகைொடகைச ்சயனை புணயெல ெரதெொெ ருஷிமகைொதர ்சம்ெெொ!
 ெய விெயீெெ, திகவிெயீெெ, ~�்தகைணட ~விெயீெெ !
 
6. ம்தொ ம்சொளெதி ம்தவ் லக்மி கை்ண ்சமிகயொ  மெொதி்த ~ ்சர்ணொ!
 ெய விெயீெெ, திகவிெயீெெ, ~�்தகைணட ~விெயீெெ! 
 
7. புணய ரூபிணீ ரொெ�ொம்ெ சு்த கைர்ெ புணயெல ஸம்ெொ்தொ!
 ெய விெயீெெ, திகவிெயீெெ, ~�்தகைணட ~விெயீெெ!
 
8. சு�திநந்்தனை, நரஹரினைந்்தனை ்தத்த ம்தெப் பிரபு ~ெொ்தொ!
 ெய விெயீெெ, திகவிெயீெெ, ~�்தகைணட ~விெயீெெ!
 
9. பீதிகைொபுர நிதய விஹொரொ, �து�தி ்தத்தொ, �ங்கைள ரூெொ!
 ெய விெயீெெ, திகவிெயீெெ, ~�்தகைணட ~விெயீெெ!

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே!



XVI

பகவான் ~ ககாபால பாபா மகாைாஜ்,
பீ்தொபுரம்.

அது 1980 , இந்தியொவில உள்ள ஆந்திரபிரம்த்ச �ொநிலம் வி்சொகைப்ெட்டினைம்  
ரயில நிமலயம். அன்று அந்்த ரயில நிமலயததில  மயொகி ஒருெர் ம்தொன்றினைொர்.
அெர் ்ச�ொதி நிமலயில இருந்து திரும்பி ெந்திருந்்தொர். இடுப்பு ெமரயில 
ெளர்ந்்த ெடொமுடியுடன்,மிகை நீள�ொகை ெளர்ந்்த நகைங்கைளுடன் ம்தொற்�ளித்தொர்.
ஆமடகைளறறு ெல நொட்கைள் ்ச�ொதி நிமலயில இருந்்தம�யொல கைொல நகைங்கைள் 
ெளர்ந்து ம�ல மநொககி ெமளந்து கைொ்ணப்ெட்டது.ரயில நிமலயததில இருந்்த 
அமனைெரும் இந்்த ெசீகைர�ொனை �னி்தமர கைெனிககைத ம்தொடங்கினைர்.அெர்்தொன் 
அெதூ்தர் மயொகி ~ மகைொெொல ெொெொ. அெமர சுறறி இருந்்த ெக்தர்கைள் ம்தநீர், 
சிகைமரட் �றறும் உ்ணவுகைமள ெைங்கினைர். 

 ஒருமும் ~ மகைொெொல ெொெொ அெருமடய ெக்தர் ஒருெரிடம் “நான் 
உன் இல்லததில 12 வருடங்கள் வாழ விருமபுகிகேன்” என்று கூறினைொர்.அந்்த 
ெக்தர் அெமர ்தன் இலலததிறகு  அமைதது ம்சன்்ொர், ெொெொவும் அெர் 
இலலததில 12 ஆணடுகைள் ்தங்கினைொர். அந்்த �லரின் ெொ்சம் ெல ெக்தர்கைமள 
கைெரத ம்தொடங்கியது. ெக்தர்கைள் ~ மகைொெொல ெொெொவின் அருள் �மைமய 
அனுெவிககைத ம்தொடங்கினைர்.அ்தறகு பி்கு 1993 மு்தல 2000 ஆம் ஆணடு 
�ததி ெமரயில வி்சொகைப்ெட்டினைம் �ொெட்டததில உள்ள நரசிெட்டினைததிறகு 
அருகில உள்ள ெலிகைட்டம் என்னும் ஊரில உள்ள ெகைலெட்டி குருஜி ்ச�ொதி 
ஆசிர�ததில ்தங்கினைொர். மு்தலில அங்கிருந்்த �ககைள் அமனைெரும் ெொெொ அந்்த 
ஆசிர�ததில ்தங்குெம்த எதிர்த்தனைர். அெர் கைொட்டுப்ெகுதியில உள்ள ஒரு 
�ரத்தடியில அமனைதது ெருெ �ொற்ங்கைமளயும் ்தொங்கிக மகைொணடு அங்மகைமய 
்தங்கினைொர். இம்த கைணடு �னை�ொற்ம் அமடந்்த �ககைள் அெமர ஆசிர�ததிறகு 
ெரு�ொறு �ரியொம்தயுடன் அமைத்தனைர். அங்கிருந்து 2000�ொெது ஆணடில 
கிளம்பி 2000 மு்தல 2003 ெமர ரொெமுந்திரிககு அருகில உள்ள ்தெமலஸ்ெரம் 
என்னும் ஊரில ஒரு ெக்தரின் இலலததில ்தங்கினைொர். 2003 ஆம் ஆணடு 
மு்தல ெொெொவின் ெய்ணம் ம்தொடங்கியது. அெர் வி்சொகைப்ெட்டினைம், 
மஹ்தரொெொத, மெங்கைளூரு, ரொெமுந்திரி, �ொணிக நகைர் (ஹம்னைொெொத), 
அககைலமகைொட்,  கைனைகைொபூர், ம்சொலொப்பூர், அகை�து நகைர் �றறும் ஷீர்டி மெொன்் 
இடங்கைளுககு ெயணித்தொர். 2006 ஆம் ஆணடு ரொெமுந்திரியில ்தங்கியிருககும் 
மெொது அெருமடய ெக்தர்கைளில சிலமர அமைதது பீ்தொபுரம் ம்சன்று 
அன்னை்தொனைதம்த ம்தொடங்கு�ொறும் “என்னுடடய நேரம் வரும் ந�ாது ோன் 
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பீ்தாபுரம் வருநவன்” என்றும் கூறினைொர். அ்தறகு பின் ெக்தர்கைள் பீ்தொபுரததில 
ெொ்தகையொ அம�ந்துள்ள குககுமடஸ்ெரர் மகைொவிலுககு பின்பு்ம் உள்ள 
இடததில அன்னை்தொனைதம்த துெங்கினைர்.     

 2006ஆம்  ஆணடு ெொெொ மெங்கைளூரில உள்ள ஒரு ெக்தரின் வீட்டில 
இருந்்த மெொது பீ்தொபுரததில ெஸ்திர ்தொனைதம்தயும் விதயொ ்தொனைதம்தயும் 
துெங்கை ஆம்ணயிட்டொர். அ்தன் விமளெொகை 12.06.2006ல ெக்தர்கைளொல இலெ்ச 
ெள்ளிககூடம் ம்தொடங்கைப்ெட்டது. அம்த ெருடததில  ெஸ்திர்தொனைமும் 
ம்தொடங்கைப்ெட்டது.

 அன்னை்தொனைம் ம்தொடங்கிய உடமனைமய ஒரு ெக்தரின் கைனைவில ெொெொ 
ம்தொன்றி பீ்தொபுரததின் பு்ெழி ்சொமலயில அம�ந்துள்ள ஒரு விெ்சொய  
நிலதம்த ெொங்கு�ொறு ஆம்ணயிட்டொர். அந்்த நிலததின் �ததியில உயர் மின் 
்சகதியுடன் கூடிய மின்்சொர கைம்பி இருககும் என்ெம்த ம்தரிவித்தொர். அந்்த 
கைனைவில ்தன் மயொகை ்சகதிமய நிரூபிககும் வி்த�ொகை அந்்த மின்்சொர கைம்பிமய 
மகையில பிடிததுகமகைொணடு 70 அடி உயரததில கைொட்சி  அளித்தொர். 2007 ஆம் 
ஆணடு ெலலககு ெய்ணதம்த ம்தொடங்கினைொர். ஆனைொல அெர் நமட 
ெய்ண�ொகைமெ பீ்தொபுரம், �ொணிககைநகைர், கைனைகைொபூர், அககைலமகைொட் �றறும் 
ஷீர்டி ஆகிய ஊர்கைளுககு ம்சன்்ொர். ெலலககு அந்்த இடங்கைளுககு ம்சலெ்தறகு 
முன்னைமர ெொெொ அவ்விடங்கைமள அமடந்துவிடுெொர்.    

 2008 ஆம் ஆணடில ெொெொ கிைககு மகைொ்தொெரி நதிககைமரயில 
அம�ந்துள்ள அ�லொபூர் �ொெட்டததில உள்ள ஒரு ெக்தரின் வீட்டில 
்தங்கியிருந்்தொர். அப்மெொது சில ெக்தர்கைள் அெமர வி்சொகைப்ெட்டினைததிறகு 
கைொரில அமைததுச ம்சன்் மெொது அெர்கைள் பீ்தொபுரம் பு்ெழி ்சொமல ெழியொகை 
ம்சன்றுமகைொணடிருந்்தனைர். இந்்த இடம்்தொன் ெொெொ 2006ல ெக்தனின் கைனைவில 
ம்தொன்றி ெொங்கைசம்சொன்னை நிலம். அந்்த இடம்்தொன் இப்மெொது ~ மகைொெொல 
ெொெொவின் ஆசிர��ொகை இருககி்து. இமெ அமனைததும் 01.10.2008 விெய்த்சமி 
அன்று நடந்்தது.

 ~ மகைொெொல ெொெொ ்தன் கைொரில இருந்து கீழி்ங்கி கைட்டிடம் கைட்டிக 
மகைொணடிருந்்த இடததில ஒரு இருகமகைமய மெொட்டுமகைொணடு அ�ர்ந்்தொர். 
அப்மெொது அெர் “இனி இது தான் என் வீடு. நான் இங்கக தான் தங்க 
கபாகிகேன். 3 நாட்களில வீடு கட்டி முடி்கக கவணடும. வாடலக வீட்டில 
இனி நான் ஏன் தங்க கவணடும?” என்று கூறிவிட்டு கைொரில ஏறி அப்மெொது 
்தங்கியிருந்்த இடததிறகு மெொகைச ம்சொன்னைொர். ஆசிர�ம் கைட்டும் மெமல 
முடிெமடயும் ெமர அெர் பீ்தொபுரததிமலமய ்தங்கியிருந்்தொர். கைட்டிட மெமல 



XVIII

முடிெமடெ்தறகு 40 நொட்கைள் ஆனைது. (40 நொட்கைள் என்்ொல 1 �ணடலம். 
இ்தன் சி்ப்பு ~ ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தததில விளககைப்ெட்டுள்ளது). 
2008 ஆம் ஆணடு கைொர்ததிமகை மெளர்்ணமி அன்று (அன்மனை சு�தி 
�கைொரொணியின் பி்ந்்தநொள்- ~ெொ்த ~ெலலெரின் அன்மனை) ~ மகைொெொல 
ெொெொ ஆசிர�ததில நிரந்்தர�ொகை ்தங்கைத துெங்கினைொர். “என் உடல் இன்னும் 
7 வருடங்கள் இஙகு இயஙகும்” என்று கூறிவிட்டு அன்றிலிருந்து பீ்தொபுரம் 
ஆசிர�ததிமலமய இருந்்தொர். ்தன் ெக்தர்கைளின் இலலங்கைளுககு கூட 
ம்சலலவிலமல. அெர் ஆசிர�ததில ்தங்கியிருந்்த மெொது துனிமய (அம்ணயொ 
மநருப்பு) ம்தொடங்கைச ம்சொன்னைொர். துனி மநருப்மெ எரியூட்டுெ்தறகு ஷீரடி 
துெொரகைொ�ொயியில இருந்து எரிந்து மகைொணடிருந்்த மநருப்பு மகைொணடுெரப்ெட்டது. 
2009 ஆம் ஆணடு ெனைெரி �ொ்தம் 1ஆம் ம்ததி 108 ம்தங்கைொய்கைமள அததீயில 
ம்சலுததி துனிமய துெககி மெத்தொர். ்தத்த ெக்தர்கைளின் மநொய்கைமளயும் தீய 
கைர்�ொககைமளயும் துனி அழிககைெலலது.

 ~ மகைொெொல ெொெொவின் ஆம்ணப்ெடி பீ்தொபுரததில 3 ெணிகைள் நடந்து 
மகைொணடிருககின்்னை. மு்தலும் மு்தன்ம�யொனைதும் ஏமை எளியெர்கைளுககும் 
அனைொம்தகைள் மநொய்ெொய்ப்ெட்டெர்கைளுககும் உடல ஊனைமுற்ெர்கைளுககும் 
அன்னை்தொனைம் ெைங்குெது. தினைமும் �தியம் 12 �ணியிலிருந்து 3 �ணி ெமர 
நமடமெறும்  �கைொ அன்னை்தொனைததில 500-600 �ககைள்  ெயனைமடகி்ொர்கைள். 
இரணடொெ்தொகை ~ மகைொெொல ெொெொ ஆம்ணயிட்டது விதயொ்தொனைம். இ்தன் 
மூலம் கிரொ�ததில உள்ள ஏமை எளிய �ொ்ணெர்கைள் இலெ்ச கைலவி 
மெறுகி்ொர்கைள். 200 �ொ்ணெர்கைள் இலெ்ச�ொகை சீருமட, புத்தகைம், மெொககுெரதது, 
ெொல, கைொமல �றறும் �திய உ்ணவு ஆகியமெகைமள மெறறு ெயனைமடகின்்னைர். 
~ மகைொெொல ெொெொவின் மூன்்ொெது ஆம்ண ெஸ்திர்தொனைம்.ஒவ்மெொரு ்தத்த 
மெயந்தி அன்றும்  ெருெ மெரிடர்கைளின் மெொதும் பீ்தொபுரததிலும் அம்த 
சுறறியுள்ள கிரொ�ங்கைளிலும் ஏமை எளிய �ககைளுககு  ெஸ்திரங்கைள் ்தொனை�ொகை 
ெைங்கைப்ெட்டு ெருகி்து.புடமெகைள், மெஷ்டிகைள், ்சட்மடகைள், மெொர்மெகைள், 
ம்சருப்புகைள் ஆகியமெ ்தொனைம் அளிககைப்ெடுகின்்னை. அது�ட்டு�லலொது 
அவ்ெப்மெொது ்தர�ொனை �ருததுெர்கைளொல �ருததுெ முகைொம்கைளும் இலெ்ச 
�ருததுெமும் நமடமெறுகி்து. மகைொெொல என்கி் ்தன் மெயருகமகைறெ ~ 
மகைொெொல ெொெொ அெர்கைளொல 2014 ஆம் ஆணடு ஆசிர�ததில மகைொ்சொமல 
ம்தொடங்கைப்ெட்டது. இந்திய ெமகைமய ம்சர்ந்்த ஓங்மகைொல, ம�சூர், கிர் 
மெொன்் ெசுககைள் நூறறுககை்ணககில இங்கு ெரொ�ரிககைப்ெட்டு ெருகின்்னை.

 ~ மகைொெொல ெொெொ ஆசிர�ததில உள்ள கைபில ெசுவுககு தினைமும் 
கைொமலயில பூமெகைள் நடககும்.பி்கு அததி �ரத்தடியில உள்ள ~ ~ெொ்த 
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~ெலலெருககு ெஞ்சொமிர்்த அபிமஷகைம் நமடமெறும்.அ்தறகு பின் ~ கைொயதரி 
மஹொ�மும் பின்னைர் அகைணட துனிககும் ~ெொ்தருககும் மநமெததியம் 
நமடமெறும்.அ்தறகு பின் அன்னை்தொனைம் துெங்கும். �ொமல மெமளயில 
ஆசிர� ெளொகைததில ~ெொ்தருககு ெலலககு ஊர்ெலம் நமடமெறும்.ஒவ்மெொரு 
மெளர்்ணமி அன்றும் ~ ்சதய ்தத்த விர்தம், ~ கைொயதரி மஹொ�ம் நமடமெறும் 
அது�ட்டு�லலொது ஒவ்மெொரு கிருஷ்்ண ெஷேததில ெரும்  மெௌர்்ணமி அன்றும் 
குைந்ம்த ெளம் மெ் மெணடுமெொர் ரிஷி பூமெ ம்சய்ெர். ஒவ்மெொரு 
்சனிககிைம�கைளிலும் எள்ளு அபிமஷகைமும் ம்தல அபிமஷகைமும் நமடமெறும்.  
குரு பூர்ணி�ொ, ரொககி பூர்ணி�ொ, ~ெொ்த ~ெலலெ சுெொமி �ஹொ உற்செம், 
�ஹொளய அ�ொெொம்ச, விெய்த்சமி, கைொர்ததிமகை மெௌர்்ணமி, �கைொ சிெரொததிரி 
ஆகிய தினைங்கைளில உற்செங்கைள் நமடமெறும்.

 ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தததில ~ெொ்த ~ெலலெர் ்தொன் அெதூ்தர் 
ரூெததில ெந்து ்தன் ெணிகைமள ம்தொடர்மென் என்று கூறியிருந்்தொர் (~ெொ்த 
~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தம் அததியொயம் 4). இந்்த யுகைததின் அெதூ்தரொகை 
ம்தொன்றியெர்்தொன் ~ மகைொெொல ெொெொ. அெர் ~ ்தத்தொதமரயமர மெொல 
எப்மெொதும் ‘குழநலதததனமான பிதது பிடிதத பிசாசு’ (Balun Mata Pisach) 
மயொகை  நிமலயிமல  இருந்்தொர்.ெொெொ ஆசிர�ததில ்தங்கைத ம்தொடங்கிய பி்கு 
உலகின் ெல மூமலகைளில இருந்்த ்தத்த ெக்தர்கைளின் கைனைவில ம்தொன்றி 
பீ்தொபுரததிறகு அமைதது ெல மெொறுப்புககைமளயும் ெணிகைமளயும் மகைொடுத்தொர். 
இவ்ெழிகைளின் மூலம் ~ மகைொெொல ெொெொ ்தன் மயொகை ்சகதிகைமள ெக்தர்கைளிடம் 
நிரூபித்தொர்.~ மகைொெொல ெொெொ எப்மெொதும் அம�தியொகைவும் ்சொந்்த�ொகைவும் 
கைொ்ணப்ெட்டொர். சில ்ச�யங்கைளில ெொெொ �ரொததி,ஆங்கிலம்,ம்தலுங்கு, 
உருது,ரொெஸ்்தொனி, ெொட்,ெஞ்சொபி மெொன்் ம�ொழிகைளில அந்்த ஊர்கைளிலிருந்து 
ெரும் ெக்தர்கைளிடம் மெசுெதுணடு. ~ மகைொெொல ெொெொவின் ெயம்த யொரொலும் 
கைணிககை முடியவிலமல.மெௌஷ்ய சுத்த துவிதிமயயொனை(�ொர்கைழி �ொ்தம் சுத்த 
துவிதிமய) 25 டி்சம்ெர் 2010 அன்று “இன்று என்ககு 252 வயதாகிேது” என்று 
கூறினைொர்.~ ்தொத்தொதமரயரின் அெ்தொர�ொனை ~ நரசிம்� ்சரஸ்ெதிககும் 
மெௌஷ்ய சுத்த துவிதிமய அன்று ்தொன் மென்� தினைம் என்ெது குறிப்பிடத்தககைது.  

 1458 ஆம் ஆணடு �ொசி �ொ்தம் மெளர்்ணமிககு அடுத்த நொளொனை 
பிர்தம�யன்று ~ நரசிம்� ்சரஸ்ெதி கை்தலிெனைததில �ம்ந்்தொர்.இந்நொமள 
குரு பிரதிெ்தொ என்று மகைொணடொடுெர்.300 ெருடங்கைளுககு பி்கு அெர் ~ 
சுெொமி ்ச�ர்த்தரொகை அெ்தரித்தொர். ்ச�ர்த்தர் ம்தொன்றிய நொள் மெௌஷ்ய சுத்த 
துவிதிமய. எந்்த நொளில  ்தனைககு 252 ெய்தொகி்து என்று ~ மகைொெொல ெொெொ 
கூறினைொமரொ அன்றுடன் ்தொன் சுெொமி ்ச�ர்த்தர் ம்தொன்றி 252 ெருடங்கைள் 
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ஆகியிருந்்தது. ~ மகைொெொல ெொெொ எப்மெொதும் “ஒருவர் பாகலககாட் 
இன்்னாருவர் அ்ககலககாட்.நான் அ்ககலககாட்“ என்று கூறுெொர்.~ ெொெொ 
அமனைதம்தயும் அறிந்்தெர் ஆ்தலொல ்தன் ெக்தர்கைளின் மெொருள் �றறும் 
ஆன்மீகை ம்தமெகைமள கைெனிதது மகைொள்ெொர். ஆகைமெ ~ மகைொெொல ெொெொவின் 
முன் எம்தயும் கூ் மெணடும் என்் அெசியம� இலமல. ~ மகைொெொல 
ெொெொமெ ்தரிசிககை ெரும் ெக்தர்கைள் எந்்தவி்த�ொனை இடர்கைமள ்சந்திககை 
மெொகி்ொர்கைள் என்ெது அெர்கைளுககு ம்தரியொது.ஆனைொல அமனைதம்தயும் 
அறிந்திருந்்த ~ ெொெொ அெறம் ெக்தர்கைளுகமகை ம்தரியொ�ல ்சரி ம்சய்ெது 
�ட்டு�லலொது அமனைதது இடர்கைமளயும்  ்சரியொககுமென் என்் உறுதிமயயும் 
அளிப்ெொர்.பின்னைர் அந்்த ெக்தனின் குடும்ெம் ்தத்த ெகதியில ்சந்ம்தொஷ 
கைளிப்பில ெொழ்ெர் என்ெதில என்னை ்சந்ம்தகைம்?

 2007 ஆம் ஆணடு ெொெொ மெங்கைளூரில உள்ள ்தன் ெக்தன் வீட்டிலிருந்து 
வி்சொகைெட்டினைததிறகு கைொரில ெயணிதது மகைொணடிருந்்தொர். அப்மெொது 
சிதரதுர்கைொவிறகு அருகில உள்ள சிக�கைளூர் �மலப்ெகுதியில உள்ள 
ெொெொபுடன்கிரி என்கி் �மலயில ்தங்கியிருந்்தொர். ெொெொவின் ம்சமெககைொகை 
அெருடன் இரணடு ெக்தர்கைள் இருந்்தனைர். அப்மெொது அெர்கைளுககு “நீங்கள் 
கசலவ ்சய்து ்காணடிருப்பது  என்றும பதினாோக இருப்பவர். அவர் தான் 
~ ~பாத ~வல்லபர்” என்கி் அ்சரீரிமய மகைட்டனைர்.

 பி்கு ெொெொ ஆசிர�ததில ்தங்குெ்தறகு ெந்்த பி்கு ஒரு ெக்தருககு 
கைனைவில சிெ-ெொர்ெதி,நந்தீஸ்ெரர்,திருப்ெதி ெொலொஜி �றறும் ெொெொ ம்தய்வீகை 
இம்சயுடன் விஸ்ெரூெ ்தரி்சனைம் அளித்தனைர். அப்மெொது நந்தீஸ்ெரர் அந்்த 
ம்தய்வீகை இம்சமய ்தமலயம்சதது மகைட்டு ரசிதது மகைொணடிருந்்தொர்.பி்கு 
அமனைெரும் ஆசிர�ததிறகுள் நுமைந்்தனைர். திருப்ெதி ெொலொஜி �ட்டும் 
ஆசிர�ததிமலமய ்தங்கிவிட அந்்த இடததில 1.5 லட்்சம் மரொெொககைள் 
்ச�ர்ப்பிககைப்ெட்டது.  

 2014 ஆம் ஆணடில ஒரு நொள் ெொெொ ஆசிர�தது நொறகைொலியில அ�ர்ந்து 
மகைொணடிருந்்தொர்.அப்மெொது ஆசிர� �ணம்ண ம்தொட்டு விட்டு “பரமாதமா  
5 லபசா ்காடுததவுடன் திருப்பதி மஹாபட்டணம உருவானது. பரமாதமா 
இங்கு 5 ரூபாய் ் காடுததார்” என்று கூறிய்தன் மூலம் இந்்த இடம் திருப்ெதிமய 
விட 100 �டங்கு ்சகதி ெொய்ந்்தது என்ெம்த குறிப்பிடுகி்ொர்.

 ~ ~ெொ்த ~ெலலெர்்தொன் ~ மகைொெொல ெொெொெொகை பி்ந்்தொர். 
கைபீர்்தொஸ் கைொலததில அெருககு குருெொகை இருந்்த ~ ரொ�ொனைந்த மெம்ெரும் 
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இலமல ~ மகைொெொல ெொெொ்தொன். ்சொய்ெொெொவின் அெ்தொரததின் மெொது 
இருந்்த கைபீர்்தொசுககு குருெொகை இருந்்தெர் ~ மகைொெொல ெொெொ �ஹொவிஷ்ணு 
மெங்கு்சொ மகைொெொல ரொவ் �ொ்தவ் ரொவ் ம்தஷ்முக (்சொய்ெொெொவின் குரு 
மெங்கு்சொெொகை பி்ந்்தது ~ மகைொெொல ெொெொ ்தொன்). பி்கு ‘மகைொெொல’ என்னும் 
அம்த மெயரில பீ்தொபுரததில ம்தொன்றினைொர். 20 நெம்ெர் 2016 ஆம் ஆணடு 
கைொர்ததிமகை கிருஷ்்ண ெஷேம் ்சஷ்டி அன்று  ்தன் ெக்தர்கைளுடன் ெணி ம்சய்து 
மகைொணடிருககும் மெொது ்ச�ொதி அமடந்்தொர்.

 ெொெொ ்ச�ொதி அமடெ்தறகு முன் ஒரு ெக்தருககு ஒரு கைனைவு ெந்்தது.
அககைனைவில ெொெொவின் கைொரில பின்பு்ம் உள்ள ென்னைலில “பீடாதிபதி, ~பாத 
~வல்லப மஹாஸ்தான்,பீதாபுரம” என்று எழு்தப்ெட்டிருந்்தது. உடமனை 
பின்பு்ம் “பீடாதிபதி இேநதுவிட்டார்” என்் குரல மகைட்டது. ெொெொ ஏறகைனைமெ 
ெக்தர்கைளிடம் ஒரு இடதம்த ம்தொட்டுககைொட்டி ்தன் ்ச�ொதி இந்்த இடததில்தொன் 
என்று கூறியிருந்்தொர். “பரமாதமாவு்ககு வயதாகிவிட்டது. பரமாதமா ஓய்வு 
்பேப்கபாகிோர். பூமி்ககடியில இருநது ்காணடு கவல்ல ்சய்ய கவணடிய 
கநரம வநதுவிட்டது” என்று ெொெொ கூறியிருந்்தொர்.

ெொெொ ்தொன் ்ச�ொதி அமடெ்தறகு முன்னைர் ஒரு ெக்தமர அமைதது ்தன் 
்ச�ொதிககு அருகில 2 விளககுகைள் எரிந்து மகைொணடிருககை மெணடும் என்று 
கூறினைொர்.பின்னைர் இன்மனைொரு ெக்தமர அமைதது ்தன்னுமடய ்ச�ொதிககு 
தினைமும் விபூதி அபிமஷகைம் நமடமெ் மெணடும் என்று ஆம்ணயிட்டொர். 
ம�லும் இன்மனைொரு ெக்தரிடம் ்தன் ெக்தர்கைளுககைொகை ம்சய்யும் ெணிகைளினைொல 
அெருககு ஏறெடும் உடல ெலிகைமள மெொககை தினைமும் அெமர பிடிததுவிட 
(massage) மெணடும் என்று கூறினைொர் (தினைமும் அெருமடய ்ச�ொதியும் 
திருவுருெச சிமலயும் பிடிதது விடப்ெடுகி்து).ெொெொவின் ெஞ்சமலொகை சிமல 
பிரதிஷ்மடககு பின்னைர் ்தன் ெக்தர்கைமள அமைதது எப்ெடி திருப்ெதி 
ெொலொஜிககு பூர்்ண அபிமஷகைம் நமடமெறுகி்ம்தொ அம்த மெொல ்தனைககும் 
நடககை மெணடும் என்று ஆம்ணயிட்டொர். 2017 ஆம் ஆணடு ெொெொவின் 
மு்தல சிரொர்த்த தினைம் ம்தொடங்குெ்தறகு முன்னைர் “நான் எங்கும ் சல்லவிலல்ல.
என்னுலடய ஸ்ரார்தத தினதலத ்காணடாட கவணடாம. அலத என்னுலடய 
திருமண லவபவம கபால 9 நாட்கள் பிரமகமாறசவமாக ்காணடாடுங்கள்” 
என்று ஆம்ணயிட்டொர்.

 ெொெொ ்ச�ொதி அமடந்்தது மு்தல உலகைததின் குணடலினி விழிப்ெமடய 
துெங்கியுள்ளது. அ்தன் அறிகுறிகைமள ெல ெக்தர்கைள் அனுெெப் பூர்ெ�ொகை 
உ்ணர்ந்து ெருகின்்னைர். பீ்தொபுரததிறகு �ககைள் எறும்பு கூட்டம் மெொல ெருெர் 
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என்று ~ெொ்த ~ெலலெர் ~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தததில குறிப்பிட்டுள்ளொர். 
இந்்த ெணிமய நிம்மெறறும் மெொருட்டு ெக்தர்கைளின் மெொருள் �றறும் 
ஆன்மீகை ம்தமெகைமள ெொெொ ்தன் ்ச�ொதியிலிருந்து நிம்மெறறி ெருகி்ொர். ~ 
மகைொெொல ெொெொவின் ஆசிர�ததில தினைமும் அன்னை்தொனைம், விதயொ்தொனைம், 
ெஸ்திர ்தொனைம், மகைொம்சமெ ஆகிய ெணிகைள் நடந்து மகைொணடிருககி்து. 
நன்மகைொமடகைமள ஆசிர� ெங்கி கை்ணககில ம்சலுததி அமனைெரும் புணணியம் 
மெ்லொம்.

Shri Gopalbaba Annasantarpana Trust

SBI A/C NO: 36502382299       IFSC : SBIN0001003

UNION BANK A/C NO: 043211100002193   
IFSC : UBIN0804321

திகமபரா திகமபரா ~ ~பாத வல்லப திகமபரா!
திகமபரா திகமபரா ~ குரு ககாபால பாபா திகமபரா!
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~ சகை தத்த ~பாத ~ சாய் பீடம் 
(கைொஞசிபுரம்)

~ ~ெொ்த ~ெலலெரின் ஆட்மகைொள்ளப்ெட்டெரும் ~ ்சகர ்தத்த 
~ெொ்த ~ ்சொய் பீடததின் ஸ்்தொெகைரு�ொனை ~ �ொ்தொ ~ ெலலெொனைந்்த �யி 
அெர்கைளிடம் ~ெொ்த ~ெலலெர் ்தனைககு ்தக்ஷி்ண (ம்தறகு) ம்த்சததில ஓர் 
இருப்பிடம் அம�ககை உத்தரவிட்டொர். பி்கு ~ெொ்தர் ஆம்ணப்ெடி அெருககு 
திருகமகைொவில கைட்டுெ்தறகைொகை இடம் ம்தடிகமகைொணடிருககும் மெொழுது, ஒரு 
�கைொனின் ெழிகைொட்டு்தல மூலம், சிெெக்தர்கைளுடன் 2017 ஆம் ஆணடு 
கைொஞசிபுரம் ம�ல சிறுமனை என்கி் கிரொ�ததிறகு ெந்்தொர். அங்கு அெருககு 
~ெொ்தர் கைொட்சி்தர இந்்த இடம� ~ ~ெொ்தருககு மகைொவில கைட்டுெ்தறகைொனை 
இடம் என்று முடிவு ம்சய்்தொர். இந்்த கிரொ�ததிறகு சிெ ெக்தர்கைளுடன் 
அனுப்பிய அம்�கைொன் “~ காஞ்சி மஹா்பரியவா” என்ெது அெர் கைொஞசி ~ 
்சங்கைர �டததிறகு ம்சன்்பின் அறிந்து மகைொணடொர். பி்கு கைொஞசிபுரம் ம�ல 
சிறுமனை கிரொ�ததில 1000 ெருடம் ெைம�யொனை சிதில�மடந்திருந்்த சிென் 
மகைொவிமல கைட்டவும், ~ ்சகர ்தத்த ~ ெொ்த ~ ்சொய் பீடம் அம�ககைவும் 
அெருககு ம்தய்வீகை எண்ணம் உதித்தது. 

கைொஞசிபுரதம்தப் மெொலமெ ~ பீடிகைொபுரமும் ெதிமனைட்டு ்சகதி 
பீடங்கைளில ஒன்று (கைொஞசிபுரம் - ~ கைொ�ொக்ஷி, ~ பீடிகைொபுரம் - ~ 
புருஹூதிகைொ ம்தவி).  பீடிகைொபுரததில எப்ெடி ~ குககுமடஸ்ெரரும் ~ 
ரொெரொமெஸ்ெரியும் ஒமர ்சன்னி்தொனைததில அம�ந்துள்ளொர்கைமளொ அம்தமெொல 
இங்கு ~ அஷேயலிங்மகைஸ்ெரரும் ~ லலி்தொம்பிமகையும் அம�ந்துள்ளனைர். 
~ெொ்த ~ெலலெ ்சரி்தொம்ரு்தம் அததியொயம் 27ல அெர், “எநத இடததிலும, 
எநத கநரததிலும நடநத சமபவங்கலள  என்னால மீணடும உருவா்கக முடியும. 
புது சமபவங்கலள சி்ல மாறுதலகளுடன் கூட என்னால உருவா்கக முடியும”  
என்று கூறியுள்ளம்த உணம�யொககும் வி்தததில இந்்த இடம் அம�ந்துள்ளது. 
அ்தனைொல இவ்விடதம்த ்தக்ஷி்ண பீடிகைொபுரம் என்று கூறுெது மிமகையொகைொது.   

~ெொ்த ~ெலலெரின் அனுககிரகைததினைொல 2019 ஆம் ஆணடு ஏகைமுகை 
்தத்தொதமரயர், ~ெொ்த ~ெலலெர், ஷீரடி ~ ்சொய்ெொெொ விககிரகைங்கைள் 
பிரதிஷ்மட ம்சய்்த திருகமகைொவிலுககும், ~ லலி்தொம்பிமகை ்சம�்த ~ 
அஷேயலிங்மகைஸ்ெரர் திருகமகைொவிலுககும் �கைொ கும்ெொபிமஷகைம் மிகை சி்ப்ெொனை 
மும்யில நமடமெற்து. ம�லும் 2021 ஆம் ஆணடு, உலகிமலமய 
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மு்தன்மும்யொகை ~ ்சகர ்தத்தொதமரயரின் விககிரகைமும், ~ ்சககைரமும் 
பிரதிஷ்மட ம்சய்து �கைொ கும்ெொபிமஷகைம் மிகை சி்ப்ெொனை மும்யில 
நமடமெற்து.        

ம�லும் ~ெொ்த ~ெலலெரின் ஆம்ணப்ெடி ~ ்தத்தொதமரயர் 
அெ்தொரங்கைளொனை ~ நரசிம்� ்சரஸ்ெதி ஸ்ெொமி, அககைலமகைொட் �கைரொஜ் என்று 
அமைககைப்ெடும் ~ ஸ்ெொமி ்ச�ர்த்தர், ~ �ொணிக பிரபு �கைரொஜ், ~ கைெொனைன் 
�கைரொஜ் ஆகிய அமனைதது குரு அெ்தொரங்கைளின் மூர்ததிகைளும் ெொதுமகைகைளும் 
பிரதிஷ்மட ம்சய்யப்ெட்டு 2022 ஆம் ஆணடு �கைொ கும்ெொபிமஷகைம் மிகை 
சி்ப்ெொனை மும்யில நமடமெற்து.

்தக்ஷி்ண பீடிகைொபுரம் எனை அமைககைப்ெடும் கைொஞசிபுரம் ம�ல சிறுமனையில 
உள்ள ~ ்சகர ்தத்த ~ெொ்த ~ ்சொய் பீடம் ~ ~ெொ்தரின் ஆம்ணப்ெடி 
யுகை�ொற்ததிறகைொகைவும், ்சதய யுகைததிறகைொகைவும் உருெொனை புணணிய ஸ்்தலம். 
இந்்த �கைததுெ�ொனை புணணியம் ெொய்ந்்த இததிருத்தலததிறகு ெருெெர்கைளின் 
மென்� ெொெ கைர்�ொககைள் விலகுெது �ட்டு�லலொ�ல அெர்கைளின் ்சகைலவி்த�ொனை 
பிரச்சமனைகைளுககும் தீர்வு கிமடககி்து. அது�ட்டு�லலொ�ல அெர்கைள் 
ஆன்மீகை முன்மனைற்ம் அமடெதும் திண்ணம். ம�லும் அமனைதது ்தத்த 
அெ்தொரங்கைளின் அனுககிரகைதம்தயும் மெறறு ெள�ொனை ெொழ்கமகை அம�யும்.

ஒவ்மெொரு �ொ்தமும் ~ ~ெொ்த ~ெலலெரின் மென்� நட்்சததிர�ொனை 
சிததிமர நட்்சததிரததில மஹொ�ம் �றறும் அன்னை்தொனைம் நமடமெறுகி்து.
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சத்்ய யுகத்திறகான மந்திைம்    

திகமபரா! திகமபரா! ~பாத வல்லப திகமபரா!
திகமபரா! திகமபரா! ~ ச்கர தததாதகரய திகமபரா!

இம்�ந்திரதம்த மெபிதது ~ெொ்த ~ெலலெரின் ெரிபூர்ண அனுககிரகைதம்த 
மெறுவீர்.

–மெய் ~ெொ்தொ–   

பூமெ, மஹொ�ம், அன்னை்தொனைம், புத்தகைததிறகு கீழ்கைணட அகமகைௌன்ட் இல 
ெ்ணம் ம்சலுத்தலொம் 

SREE PADA SREE VALLABHA TRUST
A/C : 1650115000000767

PALLAVARAM BRANCH  IFSC CODE : KVBL0001650
KARUR VYSYA BANK CURRENT ACCOUNT
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அததியாயம 
எண 

அததியாயத தல்லப்பு ப்கக 
எண

1 ~ ்சங்கைர் ெட்டிறகும் வ்யொகரீஸ்ெர ்சர்�ொவுககு 
இமடமய நடந்்த உமரயொடல

1

2 ்சங்கைர்ெட் ~ சிதம்தந்திர மயொகிமய ்சந்தித்தல- 
விசிதரொபுரக கைம்த 

10

3 ~ ெைனிச்சொமிமயச ்சந்தித்தல- அெரின் 
குருெபுரப் ெய்ணம் 

27

4 குருெபுரததில ்தரிசித்த ெொ்செொம்பிகைொ ெறறிய 
்சங்கைர் ெட்டின் ம்தளிவுமர

39

5 திருப்ெதிககு ெரு்தலும், கைொணிப்ெொககைததில ~ 
திரு�ல்தொம்ச ்சந்தித்தலும்

60

6 நர்சொெ்தொனியின் கைம்த 71
7 அணட மகைொளங்கைள் ெறறிய விளககைம் 91
8 ்தத்த அெ்தொரங்கைள் ெறறிய விளககைம் 108
9 கைர்�ொவின் ெலன்கைள் ெறறிய விெொ்தம் 125
10 ~ நரசிம்� ஸ்ெொமியின் உருெங்கைள் ெறறிய 

விளககைம்
145

11 ~ ்தத்தமர ெழிெட்டொல அமனைதது 
ம்தய்ெங்கைமளயும் ெழிெடும் ெலன் கிமடககும்

161

12 குலம்சகைரனின் கைம்த 171
13 ஆனைந்்த ்சர்�ொ அளித்த ்தகைெல ம்தொகுப்பு 176
14 ்தத்த்தொஸுககு அளிககைப்ெட்ட உத்தரெொ்தம் 190
15 ெங்கைொரப்ெொ �றறும் சுந்்தரரொ� ்சர்�ொ ெறறிய 

விெரங்கைள்
202

16 ~�ன் நொரொய்ணன் அளித்த விெரங்கைள் 216

பபாருளடக்கம்
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17 ~ நொ�ொனைந்்தொமெ ்சந்தித்தல 228
18 ரவி்தொஸின் கைம்த 243
19 குரு்சரம்ண ்சந்தித்தல 254
20 விஸ்ஸொெ்தொனி அளித்த ்தகைெலகைள் 266
21 ்தணடிஸ்ெொமி குககுமடஸ்ெரர் மகைொவிலுககு 

விெயம் ம்சய்்தல 
281

22 குரு்தத்த ெட்டின் கைம்த 292
23 சிெ ெழிெொட்டின் முககியததுெதம்த ெறறிய 

விளககைம் 
301

24 அர்த்தநொரீஸ்ெர ்தததுெததின் விளககைம் 307
25 ருதரொஷேங்கைளின் �கிம�கைள் 314
26 கைன்யகைொெரம�ஸ்ெரியின் பி்ப்பின் கைம்த 319
27 விருெொஷேமர ெஞ்சம்தெ �மலயில ்சந்தித்தல 326
28 ~ ெொ்சவி �றறும் நொகைமரஸ்ெரரின் கைம்த 330
29 அகனிப்ரமெ்சம் ம�றமகைொணட ்தம்ெதிகைமள 

ெறறிய விளககைம் 
339

30 ~  ~ெொ்த ~ெலலெ �கைொ்ச�ஸ்்தொனைம் 
ஸ்்தொபிககைப்ெடும் என்று ~ெொ்தமர அறிவித்தல 
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சபத பாைா்யணம்

ெகதியுடன் ஏழு நொட்கைளுககு ம்சய்யப்ெடும் ெொரொய்ணம் ்சப்்த ெொரொய்ணம் 
என்று அமைககைப்ெடும். இம்மும்யில ெகதியுடன் ெொரொய்ணம் ம்சய்்தொல 
அெரிமி்த�ொனை அருள் மெ்லொம். 

நொள் 1 : அததியொயம் 1 இல இருந்து அததியொயம் 6 ெமர 
நொள் 2 : அததியொயம் 7 இல இருந்து அததியொயம் 12 ெமர 
நொள் 3 : அததியொயம் 13 இல இருந்து அததியொயம் 18 ெமர 
நொள் 4 : அததியொயம் 19 இல இருந்து அததியொயம் 22 ெமர  
நொள் 5 : அததியொயம் 23 இல இருந்து அததியொயம் 34 ெமர 
நொள் 6: அததியொயம் 35 இல இருந்து அததியொயம் 42 ெமர 
நொள் 7: அததியொயம் 43 இல இருந்து அததியொயம் 53 ெமர  

 இப்புத்தகைதம்த ெகதியுடன் ெொரொய்ணம் ம்சய்து ெதிமனைொரு மெருககு 
அன்னை்தொனைம் அளித்தொமலொ அலலது ஏ்தொெது ்தத்த மஷேததிரததிறகு 
ம்தமெப்ெடும் ம்சலவிறகைொனை ெ்ணம் அளித்தொமலொ அலலது அனைகைொஷ்டமி 
விர்தம் கைமடபிடிதது 11 மெருககு அன்னை்தொனைம் அளித்தொமலொ அெரிமி்த�ொனை 
அருமளப் மெ்லொம்.

 ெொரொய்ணம் �ணடல�ொகைமெொ அலலது ்சப்்த ெொரொய்ண�ொகைமெொ அலலது 
தினை்சரி ெொரொய்ண�ொகைமெொ ம�றமகைொள்ளலொம். 

~ ~பாத ைாஜம் சைணம் பைபத்க்ய!
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~ சங்கர் பட்டிற்கும் (சரிதாம்ருதத்தின் ஆசிரியர்)  
வயாக்ரீஸ்வர சர்்ாவுக்கும் இடையய நைநத உடரயாைல் 

~ மகாகணபதி, ~ மகாசரஸ்வதி, ~ கிருஷணர் மற்றும் அனைத்து 
தெய்வஙகள், என் ்வம்ச குருககனை ்வணஙகி, பல ககாடி பிரபஞசஙகளின் 
ெனல்வராை, ~ ெத்ொத்கரயரின் ெற்கபானெய அ்வொரமாை ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
மகினமகனை நான்  வி்வரிகக தொடஙகுகிகேன்.

 ~ ெத்ொத்கரயர் மிகவும் பழனமயாை்வர் மற்றும் அழிக்வ இலலாெ்வர். 
இநெ கலியுகத்தில ~ ெத்ொத்கரயர், ~ ~பாெ ~்வலலபராக ஆநதிர மாநிலம் 
ககாொ்வரி பகுதியில அனமநதுள்ை பீதிகாபுரம் என்னும் ஊரில அ்வெரித்துள்ைார். 
அ்வரின் தெயவீக சரித்திரம் மற்றும் அ்வர் லீனலகளின் மகினமகனை ஒரு சிேநெ 
பண்டிெரால கூட ்வர்ணிகக முடியாது. நான் ஒரு அஞ்ானி, அறியானம 
நினேநெ்வன். இநெ சரிொம்ருெத்னெ வி்வரிககும் முயற்சியாைது ~ ~பாெரின் 
விருபபம் மட்டும் அலல. இது அ்வரின் ஆனண மற்றும் தெயவீக ஆசீர்்வாெம் 
என்பனெ பணிவுடன் உஙகளுககு தெரிவித்து தகாள்கிகேன். 

என் தபயர் சஙகர் பட். நான் கர்நாடக மாநிலத்னெ கசர்நெ்வன். ஸமார்த்ெ 
பிரிவு, பாரத்்வாஜ ககாத்திரம். நான் பக்வான் ~ கிருஷணனர ெரிசிகக உடுபபியில 
உள்ை அ்வர் ககாவிலுககு தசன்கேன். அஙகு ~ கிருஷணர், மயிற்பீலியுடன் 
குழநனெ ரூபத்தில காட்சி அளித்ொர். அ்வர் என்னை கன்னியாகுமரி தசன்று ~ 
கன்யகாபரகமஸ்வரினய ெரிசைம் தசயயுமாறு ஆனணயிட்டார்.

கன்னியாகுமரியில இருககும் ~ கன்யகாபரகமஸ்வரினய ெரிசித்துவிட்டு, 
அஙகிருககும் முககூடல சஙகமத்தில ஸநாைம் தசயகென். ஒரு தசவ்வாயகிழனம 
அன்று அம்மனை ெரிசிகக ககாவிலுககுள் தசன்கேன். அர்்சசகர் மிகுநெ சிரத்னெயுடன் 
பூனஜ தசயது தகாண்டிருநொர். என் னகயிலிருநெ சி்வபபு பூககனை தபற்றுக 
தகாண்டு அம்மனை பூஜித்ொர். அபகபாது கருனணக கண்களுடன் என்னை பார்த்ெ 
அம்மன், “சங்கரா!! உன் பக்தியில் மகிழ்ச்சி அடைந்தேன். நீ குருவபுரம் சசன்று ~ 
~பாதே ~வல்்லபடர தேரிசித்து பிறவிப் ப்லடை சபறுவாயா்க!! ~ ~பாதே 
~வல்்லபடர நீ தேரிசைம் சசயதோ்்ல உன் உைல், ஆன்மா மற்றும் அடைத்து 
உறுப்பு்களிலும் வர்ணிக்்க முடியாதே அனுபவங்கள் ஏற்படும்” என்று கூறிைாள்.

அம்மன் அருளுடன் அநெ புனிெ கஷேத்திரத்தில இருநது புேபபட்கடன். 
்வழியில, மருத்து்வமனல என்னும் கிராமத்னெ அனடநகென். அது கன்னியாகுமரிககு மிக 
அருகிலொன் இருககிேது. அனுமன் சஞசீவினி மனலனய இமயமனலயிலிருநது தூககி்ச 
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தசலலும் கபாது இநெ இடத்தில  ஒரு சிறு துண்டு விழுநெது என்றும், அெைாலொன் 
இநெ கிராமம் மருத்து்வமனல என்கிே தபயனரப தபற்ேது என்றும் ககள்விப 
பட்டிருககிகேன்.

மருத்து்வமனல கிராமத்தில இருககும் மனல மிகவும் அழகு ்வாயநெொக 
இருநெது. அஙகு சில குனககள் இருககின்ேை. அஙகு பல சித்ெ புருஷர்கள் 
இருபபொகவும்,  அ்வர்கள் சூக்ம ரூபத்தில ெ்வம் புரிநது தகாண்டிருபபொகவும் 
ககள்விபபட்டிருககிகேன்.  

எைககு பாககியம் இருநொல எ்வகரனும் சிேநெ மனிெனர ெரிசிககும் ்வாயபபு 
கினடககும் என்ே கநாககத்துடன் குனககளுககுள் ஆராயநகென். எனினும் ஒரு 
குனக ்வாயிலில ஒரு புலினயக கண்கடன். புலினய கண்டவுடன், என் அனைத்து 
உறுபபுகளும் நடுஙகத் தொடஙகியது. “~ ~பாதோ! ~வல்்லபா! தேத்தேப் பிரபு!!” எை 
பயத்தில நடுஙகிகதகாண்கட கூ்சசலிட்கடன். அநெ புலி வீட்டு விலஙனகப கபால 
நின்ேது. ஒரு ்வயொை துேவி குனகயிலிருநது த்வளிகய ்வநொர். அநெ மருத்து்வமனல 
முழு்வதும் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் நாமம்  எதிதராலித்ெது.

அநெ ்வயொை துேவி என்னை பார்த்து “ம்க்ை!! நீ ஒரு நிடறவாைவன். 
நிர்வி்கல்ப சமாதியில் (பிரம்மத்டதே அறிய முற்படும் ்பாது அடையும் ்யா்க நிட்ல) 
வாசம் சசயயும் சித்தேர்்கள், ம்கா ்யாகி்கள், ஞானி்கள் மற்றும் பரமஹம்சர்்களால் 
மட்டு்ம ்கலியு்கத்தில் ~ தேத்தேர், ~ ~பாதே ~வல்்லபரா்க அவதேரித்துள்ளடதே 
உணர்நது ச்காள்ள முடியும். உன் அதிர்்ஷைத்திைால்தோன் நீ இஙகு வநதுள்ளாய. 
இவ்விைம் மிகுநதே ஆன்மீ்க நாட்ைம் நிடறநதேது. இது ஒரு சித்தேபூமி. உன் விருப்பங்கள் 
நிடற்வறும். நீ நிச்சயம் ~ ~பாதேடர தேரிசித்து அருள் சபறுவாய. நீ அநதே குட்க 
வாயிலில் பார்த்தே புலி ஒரு ஞானி. நீ அவடர வணங்க ்வண்டும் என்று உைக்கு 
அறிவுறுத்துகி்றன்” என்ோர்.

நான் புலி உரு்வத்தில இருநெ அநெ ்ானினய ்வணஙகிகைன். உடகை, அநெ 
புலி “ஓம்” என்று கர்ஜித்ெது. அது மருத்து்வமனல முழு்வதும்  எதிதராலித்ெது. “~ 
~பாதே ராஜம் சரணம் ப்ரபத்்ய!” (மஹாராஜ ~ ~பாெகர உஙகள் ொழ் பணிகிகேன்) 
என்று அழகாக பாடியது. நான் இநெ அற்புெமாை காட்சினய கண்கடன். அநெ 
புலி உரு்வத்தில உள்ை அனைத்து அணுககளும் தநாறுஙகி, தெயவீக பிரகாசத்துடன் 
ஒரு மனிெ உரு்வம் ஒன்று அஙகு த்வளியாைது. அநெ தெயவீக மனிெர் ்வயொை 
துேவினய ்வணஙகி விட்டு ஒளிதபாருநதிய உடலுடன் பேநது தசன்று விட்டார். 
அநெ ்வயொை துேவி என்னை பார்த்து சிரித்ொர். அ்வர் என்னை குனகககுள் 
அனழத்து தசன்ோர். நான் அனமதியாக அ்வருடன் தசன்கேன். அநெ துேவியின் 
கண்களில இருநது கருனண ்வழிநகொடியது. அ்வர் ென் மகைாசகதியால கஹாமத் 
தீனய மூட்டிைார். அ்வர் புனிெ தபாருட்கள், சில இனிபபுகள் மற்றும் பழஙகனை 
கஹாமத்தில இடு்வெற்காக உரு்வாககிைார். அ்வர் க்வெ மநதிரஙகனைக கூறிகதகாண்கட 
அ்வற்னே ஆஹுதியிலிட்டார்.
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அ்வர் என்னிடம், “நீதினய பனேசாற்றும் சடஙகுகைாை யாகஙகள் மற்றும் 
யக்ஙகள் இநெ உலகத்தில அழிநது தகாண்டிருககின்ேை. பஞசபூெஙகளிைால 
பலைனடயும் மனிென், அநெ பஞசபூெஙகளின்  அதிபதியாை தெய்வஙகனை மேநது 
தகாண்டிருககிோன். அநெ தெய்வஙகளுககு நன்றி தெரிவிபபெற்காகத்ொன் 
யக்ஙகள் தசயயபபடுகின்ேை. யக்ஙகளிைால தெய்வஙகள் திருபதி அனடகின்ேை. 
இயற்னக அ்வற்றின் அருளிைால நமககு சாெகமாக ஆகின்ேை. இயற்னகயின் 
சகதிகள் மனிெனுககு எதிராக திரும்பிைால அ்வைால தொடர்நது ்வாழ முடியாது. 
இயற்னக சகதிகள் சமாொைமாக இலலாமல இருககும் கபாது, கபரழிவுகள் 
நனடதபறும். மனிென் ென் நீதியின் பானெயில இருநது விலகும் கபாது, இயற்னக 
அபாயகரமாை வினைவுகனை ஏற்படுத்தும். 

நான் இநெ யக்த்னெ உலக நலனுககாக தசயகென். யக்ம் என்ோல 
இனணவு என்று தபாருள். அதிர்ஷட்வசமாக, நீ இநெ யக்த்னெ பார்த்திருககிோய. 
அென் பலைால, ~ ெத்ொத்கரயரின் அ்வொரமாை ~ ~பாெ ~்வலலபரின்  
ெரிசைத்னெ கண்டிபபாக தபறு்வாய. பல தஜன்மஙகளில தசயெ புண்ணியஙகளின் 
பலன் ஒருகசர பலன் ெரும் கபாதுொன், இதுகபான்ே கினடககாெ அதிர்ஷடஙகள் 
நிகழும்” என்று கூறிைார்.

நான் அ்வனர ்வணஙகிவிட்டுப கபசிகைன். “சித்தேர்்களில் மி்க சிறநதேவ்ர! 
நான் ஒரு ஞானி்யா ்யாகி்யா இல்ட்ல. நான் ஒரு பக்தேனும் இல்ட்ல. நான் ஒரு 
அறியாடம நிடறநதேவன். தேயவுகூர்நது என் ்மல் ்கருடண ச்காண்டு என் 
சந்தே்கங்கடளத் தீர்க்்க ்வண்டும்” என்று ககட்டுகதகாண்கடன். அெற்கு அ்வர் 
சம்மதித்ொர்.

பின்ைர் நான், “சிறநதே சித்தே்ர!! நான் ்கன்ய்காபர்மஸவரிடய தேரிசித்தே்பாது 
அவள் என்டை குருவபுரம் சசன்று ~ ~பாதே ~வல்்லபடர தேரிசைம் சசயயுமாறு 
கூறிைாள். நான் இஙகு உங்கடளயும் மற்றும் புலி உருவில் இருநதே ஒருவடரயும் 
்கண்்ைன். புலி உருவில் இருநதே அநதே சதேயவீ்க புருஷர் யார்? உண்டமயில் ~ 
~பாதே ~வல்்லபர் யார்? தேயவுசசயது என் சந்தே்கங்கடளத் தீர்த்து எைக்கு அருள் 
புரியுமாறு ்்கட்டுக்ச்காள்கி்றன்”  என்று க்வண்டிகதகாண்கடன்.

“மககை!! ஆநதிர மாநிலத்தில உள்ை ககாொ்வரி நதிககனரயில அத்ரி மகரிஷி 
ெ்வம் தசயெ ஆத்கரயபுரம் என்கிே கிராமம் ஒன்று உள்ைது. அநெ கிராமத்தில 
காஸயப ககாத்திரத்தில ன்வதீகமாை பிராமண குடும்பத்தில ஒரு்வர் பிேநொர். 
அ்வருககு அ்வர் தபற்கோர்கள், ‘வ்யாக்ரீஸவர சர்மா’ என்று தபயரிட்டைர். 
அ்வருனடய  ெநனெ தபரிய ்ானியாக இருபபினும் மகன் மிகுநெ முட்டாைாக 
இருநொன். பல நாட்களுககு கற்பிககபபட்டும், ஒரு நானைககு குறிபபிட்ட முனே 
கூே க்வண்டிய காயத்ரி மநதிரத்னெ கூட அ்வரால சரியாக தசயலபடுத்ெ 
முடியவிலனல. நமஸகாரம் தசயயும் கபாது கூேபபடும் ‘அபிவாதே்ய’ மட்டும்ொன் 
அ்வரால சரியாக கூே முடிநெது. மற்ே்வர்கள் கூறும் அ்வமாை ்வார்த்னெகைால 
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மிகுநெ க்வெனை அனடநொர். தபற்கோர்கள் அ்வமதிபபும் நாளுககு நாள் 
அதிகரித்துக தகாண்கட கபாைது. அ்வனர  எநெ சுபகாரியஙகளுககும் புகராதிகராக  
அனழத்து்ச தசலல மாட்டார்கள். அ்வனர எள்ளு ொைம் தபறு்வெற்காகக்வா 
அலலது சிரார்ெத்திற்கு எ்வரும் கினடககாெ கபாது மட்டும்ொன் அனழத்து 
தசல்வார்கள். எநெ பாண்டித்யமும் இலலாெ ஒரு பிராமணனைத்ொன் இவ்வாறு 
மிகவும் கீழ்த்ெரமாக நடத்து்வார்கள். அெைால, அ்வருககு  ொழ்வு மைபபான்னம 
அதிகரித்ெது. இமய மனலயில பல சிேநெ துேவிகள் ்வாழ்்வொகவும், அ்வர்களின் 
அருள் ஒரு்வருககு கினடத்ொல ஆத்ம ் ாைம் கினடககும் என்று ககள்விபபட்டிருநொர்.

ஒரு நாள் விடியற்கானலயில ஒரு கைவு கண்டார். அககைவில   பிரகாசமாை 
ஒளியுடன் ஒரு தெயவீக உரு்வத்னெ கண்டார். அநெ உரு்வம் ்வாைத்திலிருநது 
பூமிககு ்வநது தகாண்டிருநெது. அநெ உரு்வத்தின் தெயவீகப பாெம் பூமினயத் 
தொட்டவுடன்,  பூமி முழு்வதும் தெயவீக ஒளியால நிரம்பியது. அநெ தெயவீக 
குழநனெ அடிகமல அடின்வத்து வயாகரீஸ்வர சர்மாவிடம் ்வநது, ‘நான் இருககும் 
கபாது என்ை க்வனல உைககு? இநெ கிராமத்தில எைககு ஒரு கடன் பாககி 
உள்ைது. எநெவிெ பநெமும் இலலாமல ஒரு நாய கூட நம்னம அண்டாது .  நீ 
இமயமனலயில உள்ை பத்ரிகாரண்யத்திற்கு (பத்ரிநாத் காடு) தசல! அஙகு தெயவீக 
அருள் தபறு்வாய!!’ என்று கூறி மனேநெது.

வயாகரீஸ்வர சர்மா பத்ரிகாரண்யத்னெ அனடநொர். எநெ முயற்சியும் 
இலலாமல அ்வருககு ்வழியில உணவு கினடத்துக தகாண்கட இருநெது. எனினும், 
பயணம் தொடஙகியது முெல அ்வனர ஒரு நாய பின் தொடர்நது தகாண்கட 
இருநெது. பத்ரிகாரண்யத்னெ அனடநது அஙகு திரிநது தகாண்டிருநொர். நாயும் 
அ்வருடன் கசர்நகெ திரிநெது. அஙகு உள்ை ஊர்்வசிக குண்டம் என்ே குைத்தில 
நீராடிைார். அபகபாது நாயும் அ்வருடன் கசர்நது நீராடியது. அ்சசமயத்தில ஒரு 
்ானி ென் சீடர்களுடன் ென்னை சுத்ெபபடுத்தி தகாள்ை அஙகு ்வநொர். வயாகரீஸ்வர 
சர்மா அ்வனர ்வணஙகி ென்னையும் சீடைாக ஏற்றுக தகாள்ளும்படி அ்வரிடம் 
க்வண்டி தகாண்டார். அநெ மஹா புருஷர் அன்புடன் ஒத்துகதகாண்டார். அ்வர் 
சம்மதித்ெதுடன், அநெ நாய மனேநெது. அநெ ்ானி, “வ்யாக்ரீஸவரா! இநதே 
நாயதோன் நீ பூர்வ சஜன்மங்களில் சசயதே புண்ணியங்களின் ஸவரூபம். ்கா்லத்தின் 
வழிநைத்துதே்லால்தோன், நீ இஙகு வநது ஊர்வசி குண்ைத்தில் நீராை முடிநதேது. நவ 
நாராயணர்்கள்(வி்ஷணுவின் ஒன்பது அவதோரங்கள்) தேவம் புரிநதே இநதே இைத்திற்கு 
ஈர்க்்கப்பட்டுள்ளாய. இது எல்்லாம் ~ ~பாதே ~வல்்லபரின் கிருடப்ய!“ என்ோர். 

வயாகரீஸ்வர சர்மா அ்வனர ்வணஙகி விட்டு, “குரு்தேவா!! ~ ~பாதே 
~வல்்லபர் யார்? அவரின் அருள் எைக்கு எப்படி கிடைத்தேது?” என்று ககட்டார். 
“மககை!! ~ ~பாெ ~்வலலபர் சாஷோத் ~ ெத்ொத்கரயர்ொன். திகரொ யுகத்தில 
(4 யுகஙகளில இரண்டா்வது) பாரத்்வாஜ முனி்வர் ‘சவித்ரு ்காை்க சயைம்’ (சூரியனின் 
தெயவீக ென்னமனய உணர்த்தும் யாகம்) என்ே யாகத்னெ பீதிகாபுரத்தில 
நிகழ்த்திைார். அநெ யாகத்திற்கு அ்வர் சி்வனையும் பார்்வதினயயும் அனழத்திருநொர். 
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சி்வன் மற்றும் பார்்வதி அ்வருககு அளித்ெ ்வரத்திைாலொன் பல ் ானிகள், சித்ெர்கள் 
மற்றும் கயாகிகள் பாரத்்வாஜ ககாத்திரத்தில பிேநதுள்ைார்கள் என்று ‘டபஙகிய 
பரிமாணம்’ என்னும் நூலில குறிபபிடபபட்டுள்ைது. ‘டபஙகிய பரிமாணம்’ மற்றும் 
‘சநதிர சிநது ்வதேம்’ ஆகிய நூலகள் உலகத்தில மற்ே இடஙகளில மனேநது 
கபாைாலும், கலி அ்வெரிககப கபாகும் சாம்பலா என்னும் கிராமத்தில பத்திரமாக 
பாதுகாககபபடுகிேது. கலியுகம் முடிநது சத்ய யுகம் தொடஙகும் கபாது ~ ~பாெ 
~்வலலபர் மீண்டும் பீதிகாபுரத்தில ஸதூல உரு்வத்தில ்வரு்வார். ஒரு்வருககு பல 
தஜன்மஙகளில தசயெ பா்வஙகள் மனேநது, புண்ணியம் நலல பலனை அளிககத் 
தொடஙகும் கபாதுொன், ெத்ெ பகதி உரு்வாகும். ெத்ெரிடம் உள்ை பகதி பூரணமாகும் 
கபாதுொன், பார்ன்வ, தொடுெல மற்றும் கப்சசு ஆகிய தசல்வஙகனை எநெ ்வயதிலும் 
மற்றும் எநெ கநரத்திலும் ~ ~பாெ ~்வலலபர் அருளு்வார். உன் பூர்்வ தஜன்ம 
புண்ணியஙகள் பலமாக இருபபொலொன் உைககு ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
கருனண கினடத்துள்ைது. நான் என் குரு்வாை மகா அ்வொரம் பாபாஜினய சநதிகக 
தசலகிகேன். ஒரு ்வருடத்திற்குப பிேகு ்வருக்வன். அது ்வனர உைககு ஒதுககபபட்ட 
குனகயில கிரியா கயாகான்வ (பண்னடய கால கயாகமுனே) பயிற்சி தசயது ஆத்ம 
்ாைத்னெப தபே முயற்சி தசய” என்று கூறிவிட்டு சஞசீவினி மனலயில உள்ை 
த்கராணகிரிககு்ச தசன்றுவிட்டார்.

வயாகரீஸ்வரன் ெைககு ஒதுககபபட்ட குனகயில அமர்நொர். அ்வருககு கிரியா 
கயாகத்னெப பற்றிகயா அலலது ஆத்ம ்ாை கபாெனைகள் பற்றிகயா ஒன்றுகம 
புரியவிலனல.  “குரு என்டை அன்பா்க வ்யாக்ரா (புலி) என்று அடைப்பார். மற்ற 
சி்ஷயர்்களும்  புலித்்தோல் மீது அமர்நதுதோன் தியாைம் சசயகிறார்்கள். புலித்்தோ்்ல 
இவ்வளவு சிறப்பாைதோ்கவும், ஒரு ்யாகிக்கு இவ்வளவு நன்டம அளிப்பதோ்கவும் 
இருக்குமாைால், புலி எவ்வளவு சிறப்பாைதோ்க இருக்கும்? குரு ‘நான்’ என்படதே 
அறிய முற்பை சசான்ைார். ‘நான்’ என்றால் என்டைத்தோன். அப்படிசயன்றால் நான் 
மற்றவர்்களுைன் என்ை சசயய ்வண்டியிருக்கிறது?  என் சபயர் வ்யாக்ரீஸவரன். 
ஆ்க்வ, நான் புலிதோன். புலிடய ்நாக்கித்தோன் தியாைம் சசயய ்வண்டும். 
அதுதோன் என் ஆன்மா. நான் புலி உருவம் சபற்றால் நான் ஆத்ம ஞாைம் 
சபற்றுவிட்ைதோ்க ்கருத்திக்ச்காள்ள்லாம்” என்று எண்ணிைார். 

ஒரு ்வருடம் வினர்வாக கழிநெது. குரு அஙகு ்வநொர். ஒவத்வாரு குனகககுள்ளும் 
தசன்று ென் சிஷயர்களின் முன்கைற்ேஙகனை பார்த்துக தகாண்கட ்வநொர். 
வயாகரீஸ்வரனின் குனகயில அ்வருககு பதில ஒரு  புலி இருபபனெ கண்டார். குரு 
ென் கயாகப பார்ன்வ மூலம் நடநென்வகனை ஆராயநொர். வயாகரீஸ்வரன் தீவிரமாக 
வயாகரான்வ (புலி) கநாககி தியானித்ெொல அ்வர் புலியாக மாறியனெ 
அறிநதுதகாண்டார். ென் சீடனின் தூயனமயாை உள்ைம் மற்றும் சுயகட்டுபபாட்டுத் 
ென்னமனய எண்ணி மகிழ்்சசி அனடநொர். அ்வனர ஆசீர்்வதித்து ‘ஓம்’ என்னும் 
மநதிரத்னெ கபாதித்ொர். அ்வனர ‘~ ~பாதே ராஜம் சரணம் ப்ரபத்்ய!’ என்னும் 
மநதிரத்னெயும் உ்சசரித்து தகாண்கட இருகக்ச தசான்ைார். 
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வயாகரீஸ்வரன் ~ ~பாெர் 
ெரிசைத்துககாக புலி உரு்வத்தில  
குரு்வபுரத்திற்கு அருகக தசன்ோர். 
குரு்வபுரம் அனடய ஒரு நதினய 
(கிருஷணா நதி) கடகக க்வண்டும். 
அநெ கநரத்தில, ~ ~பாெர் 
பகெர்களின் ெர்பாரில உனரயாடிக 
தகாண்டிருநொர். அ்வர் திடீதரன்று, 
“என்னுடைய சிறநதே பக்தேன் 
என்டை அடைக்கிறான். நான் 
உைைடியா்க சசன்று திரும்புகி்றன்” 
என்று கூறிவிட்டு ஒளிதபாருநதிய 
உடலுடன் நதி மீது நடநகெ ்வநொர்.

அ்வர் ெண்ணீரின் மீது 
நடநது ்வநெகபாது, அ்வர் காலடி 
பட்ட இடத்தில எலலாம் ொமனர 
மலர்நெது. அ்வர் அககனரககு 
்வநது “~பாதே ராஜம் சரணம் 
ப்ரபத்்ய” என்று தொடர்நது கூறி 
தகாண்கட இருநெ வயாகரீஸ்வரனை 
கண்டார். வயாகரீஸ்வரன் ~பாெரின் 
தெயவீக பாெத்னெ நமஸகரித்ொர். 
~ ~பாெர் புலியின் மீது அமர்நது, 
மிெநெ்வாறு நதினய கடநது தசன்று குரு்வபுரத்னெ அனடநொர். இககாட்சினய 
அனை்வரும் மிகுநெ ஆ்சசரியத்துடன் கண்டைர்.

ெத்ெ புராணத்தின் படி ~ ெத்ொத்கரயர் ெர்ம சாஸொ்வாக அ்வெரித்துள்ைார். 
அ்வர் ஹரி-ஹரனுககு மகைாக பிேநெ கபாது புலியின் மீது அமர்நது தகாண்டுொன் 
ென் ெனல நகரத்திற்கு ்வநொர். கெக்வநதிரன் புலியாக உருத்வடுத்து அயயபப 
ஸ்வாமி அலலது ெர்மசாஸொவின்  ்வாகைமாைார். சிலர் ~ ~பாெ ~்வலலபர் 
உண்னமயில ெர்மசாஸொ என்கின்ேைர். ~ அம்பாளின் ்வாகைம் கூட புலி மற்றும் 
சிஙகம். அெைால, ~ ~பாெர் ஆதிபராசகதியின் இனணபிரியா உரு்வம் என்றுகூட 
சிலர் கூறுகிோர்கள்.

குரு்வபுரம் அனடநது ~ ~பாெர் புலினய விட்டு இேஙகியவுடன்  புலி 
இேநது விழுநெது. அநெ புலியில இருநது தெயவீக பிரகாசத்துடன் ஒரு மனிெர்  
த்வளிபபட்டார். அ்வர் ென் பூர்்வ தஜன்மத்தின் புலித்கொனல ~ ~பாெர் ென் 
ஆசைமாக பயன்படுத்ெ க்வண்டும் எை ககட்டுக தகாண்டார். அெற்கு ~சரணர் 
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சம்மதித்ொர். தபாஙகும் கபரன்புடன் ~ ~பாெர், “என் மககை வயாகரீஸ்வரா!! 
முன் தஜன்மத்தில நீ ஒரு சகதி ்வாயநெ மலயுத்ெ வீரன். அநெ தஜன்மத்தில பல 
தகாடுனமயாை தசயலகனை்ச தசயொய. புலிகளுடன் சண்னடயிடு்வது, அ்வற்னே 
காயபபடுத்து்வது,அ்வற்னே  பட்டினி கபாட்டு துன்புறுத்தி கண்காட்சி அனமத்து 
மககனை சநகொஷப படுத்து்வது கபான்ே்வற்னே்ச தசயொய. அநெ பா்வ்ச 
தசயலகைால பலமுனே மிருக பிேவி எடுகக க்வண்டிய நீ, என்னுனடய கருனணயால,  
கசர்த்துன்வத்ெ பா்வஙகள்  அனைத்தும் இநெ புலி உரு்வத்தின் மூலம் ரத்து 
தசயயபபட்டுவிட்டது. அதிக நாட்கள் புலி உரு்வத்தில இருநெொல நீ எபகபாது 
க்வண்டுமாைாலும் புலி உரு்வம் எடுககும் ்வரத்னெ உைககு அளிககிகேன். நீ இமய 
மனலயில பல நூறு ்வருடஙகைாகத் ெ்வம் புரிநது தகாண்டிருககும் சித்ெர்களின் 
ஆசி தபறு்வாய. நீ கயாகப பானெயில தபரிய முன்கைற்ேம் தபறு்வாய” என்று ~ 
~பாெர் வயாகரீஸ்வரனை ஆசீர்்வதித்ொர். 

சஙகர் பட், “நீ முன்பு பார்த்தே புலி வ்யாக்ரீஸவரர்தோன். அவர் இமயமட்லயில் 
வசிக்கிறார். சித்தேர்்கள் மனிதே சதோைர்டப தேவிர்த்துவிடுவர். ்யாகி்களுக்கு ஒரு 
்காவல்்காரன் ்பால் இருநது சபாதுஜை சதோைர்பு்களில் இருநது ்காப்பாற்றுகிறார். 
சித்தேர்்கள் தேங்களுக்குள் எழும் சிநதேடை்கடளயும் சசயதி்கடளயும் பரிமாறிக் ச்காள்ள 
ஒரு ஒழுஙகு முடறடயக் ட்கயாள்வர். அதேற்கு அவர்்கள் இருக்கும் இைத்தில் இருநது 
சவளியில் வர்வா அல்்லது தூதுவர்்கடள நியமிக்்க்வா ்தேடவயில்ட்ல. எனினும், 
இநதே லீட்ல்களுக்கு வ்யாக்ரீஸவரடர நியமித்து சசயதி பரிமாறிக்ச்காள்வர். இடவ 
அடைத்தும் ~ தேத்தோத்்ரயரின் திருவிடளயாைல்தோன்” என்று விைககிைார் 
மருத்து்வமனல சித்ெர். 

என் அருனம சஙகர் பட்!! பிரபஞசம்  பனடககப படு்வெற்கு முன்ைர் ஒரு 
முெல ெம்பதி இருநெைர் (சி்வனும்-பார்்வதியும்). ஒரு மனைவி கர்பபம் ெரித்ொல 
அ்வளுககு சில ஆனசகள் ஏற்படககூடும். அனெ நினேக்வற்ேக்வண்டியது கண்வனின் 
கடனம. ஷரா்வணி (பார்்வதி) கர்பமாக இருநெ கபாது அ்வளுககு ஏதுனும் 
விருபபஙகள் உள்ைை்வா என்று பரகமஸ்வரன் (சி்வன்) ககட்டார். அெற்கு  ஷரா்வணி 
“ஸவாமி, நான் ஒரு சபண்ணா்க பிறநது அநதே உைலில் ஏற்படும் அடைத்து 
இன்பங்கடளயும் அனுபவித்துவிட்்ைன். ஒரு ஆணா்க பிறநதோல் எப்படிப்பட்ை 
அனுபவங்கடள சபறமுடியும் என்பது எைக்கு சதேரியாது. எை்வ அப்படி மாற்றுமாறு 
்்கட்டுக் ச்காள்கி்றன்” என்று ககட்டாள். பரகமஸ்வரன் “தேதோஸது” என்று 
கூறியவுடன் ஷரா்வணி ஆண் உரு்வம் தபற்ோள். அதுொன் மஹாவிஷணு உரு்வம். 
இம்மாற்ேத்திைால அ்வளிடமிருநது  குழநனெ த்வளி்வரு்வெற்கு எநெவிெ சாத்தியமும் 
இலனல. ஆகக்வ மஹாவிஷணுவின் தொபபுள் தகாடியிலிருநது ஒரு ொமனர 
த்வளியாைது. அநெ ொமனரயிலிருநது பிரம்மா பிேநது உயிர்கனை பனடகக 
து்வஙகிைார். மஹாவிஷணு மீண்டும் ென் உரு்வத்திலிருநது ஷரா்வணினய 
உரு்வாககிைார். கடவுளின் ரகசியஙகளும் திருவினையாடலகளும் நம்மால 
நினைத்துககூட பார்கக முடியாென்வ. இககாரணத்திைாலொன் ~ மஹாவிஷணுவும் 
பார்்வதி கெவியும் சககாெரன் சககாெரி ஆைார்கள்.
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ஷர்வண மாெத்தின் தபௌர்ணமி அன்று பார்்வதி கெவி ~ மகாவிஷணுவுககு 
‘ராககி’ (சககாெரி சககாெரனுககு அணிவிககும் கயிறு) அணிவித்துவிட்டு “அண்ணா, 
~ சிவசங்கரன் ஒருவருக்கு வரங்கடள அளிக்கும் ்பாது அவர்்கள் அநதே வரங்கள் 
சபற தேகுதியாைவரா, இது நடைமுடறக்கு சாத்தியமா என்படதே ்யாசிக்்காமல் 
வரமளிக்கிறார். அப்படி ஓவ்சவாரு முடற நி்கழும் ் பாதும் உங்கள் வி்ஷணு மாடயடய  
ச்காண்டு நீங்கள் அவதேரித்து அசுரர்்கடள அழித்து என் மாங்கல்யத்டதே 
்காப்பாற்றுகிறீர்்கள். இது்பான்ற ச்்காதேர ச்்காதேரியின் அன்டப சவளிப்படுத்தும் 
விதேமா்க இநதே ராக்கி ்கட்டும் டவபவம் எப்்பாதும் நிட்லத்து நிற்்கட்டும்” என்ோள். 
அெற்கு மஹாவிஷணு ‘ெொஸது’ என்ோர். இநெ சத்தியத்னெக காபபாற்றும் 
தபாருட்டுொன் பிரம்மாசுரனிடமிருநது சிககலகள் ஏற்பட்ட கபாது ~ விஷணு 
கமாகினியாக அ்வெரித்து அ்வனை அழித்ொர். விஷணு மானய என்பது நினைத்து 
கூட பார்கக முடியாெ ஒன்று. அனெ இபபடித்ொன் இருககுகமா என்று கூட 
நம்மால ஊகிகக முடியாது. கமாகினிககும் சஙகரருககும் பிேநெ்வர்ொன் ெர்மசாஸொ. 
ெர்மசாஸொ பிேநெவுடன் கமாகினி மனேநதுவிட்டாள். பின்ைர் கலியுகத்தில 
ெர்மசாஸொ ஐயபப ஸ்வாமியாக அ்வெரித்ொர். இதில ஒரு தெயவீக ரகசியம் 
அடஙகியுள்ைது. ெர்மசாஸொ க்வறு எ்வருமிலனல மஹாவிஷணுொன். அநெ 
்வடி்வத்தில ருத்ரரும் பிரம்மாவும் ~ மஹாவிஷணுவுடன் ஐககியமாகியுள்ைொல,  
மூன்று உரு்வஙகளும் ஒன்ோை உரு்வமாை ~ ெத்ொத்கரயர் என்றும் கூேலாம். 
பரகமஸ்வரி மீைாட்சி என்ே தபயரில பூபால பாண்டியனின் மகைாக கொன்றியகபாது 
பரகமஸ்வரன் சுநெகரஸ்வரராகத் கொன்றிைார். ~ மகாவிஷணுக்வ மீைாட்சி 
சுநெகரஸ்வரர் திருமணத்னெ நடத்தின்வத்ொர். அகெ பரகமஸ்வரி ~ கன்யகா 
பரகமஸ்வரியாக கொன்றிய கபாது அ்வளுககு திருமணம் நனடதபேவிலனல. ~ 
~பாெ ~்வலலப அ்வொரம்  காலத்னெயும் இடத்னெயும் கடநெ ஒன்று. அ்வர் 
கலியுகத்தில பீதிகாபுரத்தில ~ ~்வலலபராக கொன்றிைார். ஆைால ~்வலலபரின் 
இநெ ஒளி தபாருநதிய உரு்வமாைது இநெ பிரபஞச பனடபபின் து்வககத்திலிருநகெ 
உள்ைது. ~ ~பாெர் பீதிகாபுரத்தில கி. பி. 1320ல அ்வெரித்ெது முெல குரு்வபுரத்தில 
கி. பி. 1350 ல மனேநெது ்வனரயிலாை 30 ்வருடஙகளில நிகழ்நெ திருவினையாடலகனை 
சபெ ரிஷிகைால கூட ்வர்ணிகக முடியாது. அ்வற்னே நம்மால எபபடி புரிநது 
தகாள்ை முடியும்?” என்ோர். 

“ஸவாமி நாம் இப்்பாது கி. பி. 1336ல் இருக்கி்றாம். அப்படிசயன்றால் ~ 
~பாதே ~வல்்லபர் இநதே உ்ல்கத்தில் இன்னும் அடுத்தே 14 வருைங்கள் மட்டும்தோன் 
இருப்பாரா? அவரின் அவதோரத்டதே இவ்வளவு விடரவா்க முடித்து ச்காள்வாரா?” 
என்று ககட்கடன்.

சத்குரு கெ்வர் தொடர்நது கூறிைார் “அன்பாைவ்ை!! ~வல்்லபர் பிறநதோல் 
மடறதேலும் இருக்கும் தோ்ை? எனினும், அவருடைய திருவிடளயாைல்்களுக்கு 
பிறப்பும் இறப்பும் கிடையாது. அவருக்கு ் நரம் மற்றும் ்கா்லத்தோல் எநதேவிதே பாதிப்பும் 
இல்ட்ல” என்ோர்.
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~ ்கன்ய்கா புராணம்                
~ கிருஷணரின் சமகாலத்ெ்வராை அர்ககசைா என்கிே அரசன் ்வடஇநதியாவில 

உள்ை ஆர்ய்வர்த்ெம் என்கிே நாட்னட ஆண்டு ்வநொன். அ்வன் ஒரு ன்வசியன். 
அ்வன் ்வம்சத்னெ்ச கசர்நெ சிலர் தென்னிநதியாவில வியாபாரம் தசயது ்வநெைர். 
அதில ஒரு சிலர் ஆநதிர பிரகெசத்தில உள்ை பிருஹத்ஸிலநகரத்து (இபகபாது 
தபனுதகாண்டா) மன்ைரின் உேவிைர்ககைாடு ்வாழ்நது ்வநெைர். அவவிடத்னெ 
அர்ககஸேை மன்ைரின் உேவிைர்களின் ஒரு்வராை குஸேும சிகரஷடி பிருஹத்ஸிலநகனரத் 
ெனலநகராக தகாண்டு, ெர்ம தநறிகள் மீோமல ஆண்டு்வநொர். குஸேும சிகரஷடி 
ெம்பதி நீதி ெ்வோெ நலதலாழுககம் மிகக்வர்கள். அ்வர்கள் யாகஙகள் யக்ஙகள் 
கபான்ே நற்தசயலகனை தசயது ்வநெைர். அம்மன்ைரின் குரு பாஸகரா்சசார்யா.  
அ்வர் குஸேும சிகரஷடியுடன் மிகவும் தநருககமாக இருநொர்.   

அ்வர்கள் வீட்டில ஜகன்மாொ்வாை ~ கன்யகாபரகமஸ்வரி பிேநொள். 
அவவீட்டில ~ ~பாெ ~்வலலபர் ென்னுனடய அம்சத்தில ஒரு பகுதினய பிேகக 
தசயொர். அ்வருககு விருபாஷேர் என்று தபயரிடபபட்டது. முன்தைாரு காலத்தில 
ஆத்ம லிஙகத்னெ அனடய ரா்வணன் னகலாச ்வாசைாை சி்வனை க்வண்டிைான். 
அபகபாது இரா்வணன் ஒரு இழி்வாை ்வரத்னெயும் தபற்றுக தகாண்டான். அநெ 
்வரத்னெ நினேக்வற்றும் தபாருட்டு ஜகன்மாொ பத்திரகாளி உரு்வத்தில அ்வனுடன் 
கசர்நது ்வநொள். ஆத்ம லிஙகம் ககாகர்ண கஷேத்திரத்தில விழுநது அஙகககய 
பிரதிஷனட ஆைது. அன்புககுரிய்வகை! ககாகர்ண கஷேத்திரத்தின் மகினமகள் 
அை்வற்ேது. ன்வசிய ஜாதிககும் ககாகர்ணத்திற்கும் (பசுவின் காதுகளுககும்) மற்றும் 
ககாகர்ண கஷேத்திரத்திற்கும் ஒரு ரகசிய தொடர்பு உண்டு. இரா்வணன் தகாலலப 
பட்டாலும், அ்வனின் ஒரு அம்சம் கலியுகத்தில கண்மூடித்ெைமாை காமுகைாக 
பிேவி எடுத்ெது.

அம்பா(ஜகன்மாொ) கலியுகத்தில ென் பத்திரகாளி உரு்வத்னெ க்வறு ்வழியில 
த்வளிபபடுத்திைாள். ஆர்ய்வர்த்ெ அரசர்களின் பாரம்பரியத்தின் படி ெஙகள் சுய 
மரியானெனய த்வளிபபடுத்தும் விெமாக ஜகன்மாொ அரசரின் உேவிைர்கள் 
சிலருடன் அகனிபரக்வசம் தசயொள். இநெ நிகழ்விைால ~ கன்யகாபரகமஸ்வரி 
ென் தெய்வமாை ~ நாககரஸ்வரனர (சி்வனை) அனடநொள்.

குஸேும சிகரஷடி ெம்பத்தியர் அம்பா பிேபபெற்கு முன் பல யக்ஙகள் 
நிகழ்த்திைர். குஸேும சிகரஷடி அ்வர்களின் உேவிைர்களில ஒரு்வர் வீட்டில 
மட்டும்ொன் பாலும் ெஙகமும் தபற்றுக தகாள்்வர். அநெ உேவிைர் வீட்டிற்கு 
னபண்ட என்பது தபயர். நீ பீதிகாபுரம் தசலலும் கபாது அநெ குடும்ப ்வம்சத்திைராை 
மகாத்மா ஒரு்வனர சநதிபபாய. இபகபாது குரு்வபுரம் தசல, அஙகு ~ ~்வலலபரின் 
ெரிசைம் தபறு்வாய” என்று என்னை (சஙகர் பட்) அநெ சித்ெர் ஆசீர்்வதித்துவிட்டு 
ஒளியாக மனேநதுவிட்டார்.  

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!! 
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சங்கர் பட் ~ சித்யதநதிர யயாகிடய சநதித்தல் 
- விசித்ராபுரக கனெ 

நான் (சஙகர் பட்) மருத்து்வமனலயில ஏற்பட்ட விகைாெமாை அனுப்வஙகனை 
நினைவூட்டிக தகாண்டும், ~ ~பாெர் நாமத்னெ என் மைதில ஜபித்துக தகாண்கட 
என் பயணத்னெ தொடர்நகென். ்வழியில பல புண்ணிய கஷேத்திரஙகனை ெரிசைம் 
தசயது தகாண்கட தசன்கேன். ்வழியில உணவு ெனடயிலலாமல கினடத்துக 
தகாண்கட இருநெது. அது  ஒரு அறிய அனுப்வமாக இருநெது. நான் பாண்டிய 
நாட்டில உள்ை கெம்ப்வைத்னெ அனடநெ பின்ைர், என் உடல எனட குனே்வது 
கபால உணர்நகென். அநெ ்வைத்தில சகதி ்வாயநெ சி்வலிஙகம் ஒன்று இருநெது. 
அநெ சி்வன் ககாவினல  ெரிசைம் தசயதுவிட்டு ்வநெ கபாது காலகள் கைத்ெை. 
அநெ ககாவிலில சற்று இனைபபாறிய பின் என் பயணத்னெ தொடர்நகென். அருகில 
ஒரு ஆசிரமத்னெ கண்கடன். ~ சித்கெநதிர கயாகி என்ே தபயருனடய சிேநெ 
மனிெர் அஙகு ்வாழ்நது ்வநொர். நான் அ்வனர கண்டு அ்வர் பாெத்தில விழுநெவுடன், 
என் உடல எனட பஞசு கபால கலசாைது. எைககு உடலில உணர்வுகள் இருநொலும் 
உடலில எனடகய இலலாெது கபால உணர்நகென். கனி்வாை உள்ைம் தகாண்ட 
அநெ மகாகுரு என்  ெனலயில னகயால தொட்டு விட்டு  "~ ~பாெ ~்வலலபனர 
ெரிசைம் தசய்வாய!" என்று ஆசீர்்வதித்ொர்.

“என் மககை சஙகர் பட்! நீ ெரிசித்ெ  சி்வன் ககாவில மிகவும் சகதி ்வாயநெது. 
பழஙகாலத்தில, கெக்வநதிரன் பல அரககர்கனை வீழ்த்திய கபாது ஒரு்வன் மட்டும் 
ெபபித்து விட்டான். அபகபாது அ்வன் ெ்வம் தசயது தகாண்டிருநொன். இநதிரன் 
இரககமின்றி ெ்வம் தசயது தகாண்டிருநெ  அரககன் ஒரு்வனை தகான்று விட்டார். 
ெ்வம் தசயது தகாண்டிருநெ ஒரு்வனர தகான்ே பா்வத்திைால இநதிரன் ென் 
கெஜனஸே இழநொர்.  இநதிரன் பா்வ விகமாசைம் தபே பல புண்ணிய 
கஷேத்திரஙகளுககு்ச தசன்ோர். கெம்ப்வைத்தில வீற்றிருககும் சி்வன், சகதி ்வாயநெ்வர் 
என்பொல, அநெ இடத்திற்கு ்வநெவுடகைகய அ்வரின் பா்வஙகள் அனைத்தும் 
நீஙகியது. அ்வர் ஆ்சசரியம் அனடநொர். இஙகு ஏகொ ஒரு அற்புெமாை சகதி 
உள்ைது என்பனெ உணர்நெ  இநதிரன், சுற்றும் முற்றும் கெடி ஆராயநொர். 
அபகபாது ஒரு சி்வலிஙகத்னெ கண்டார். அனெ பகதியுடன் ்வணஙகி விட்டு அநெ 
சுயம்பு லிஙகத்திற்கு ககாவில எழுபபிைார். ஆகக்வ, நீஙகள் ெரிசித்ெ அநெ 
சி்வலிஙகம் கெக்வநதிரைால பிரதிஷனட தசயயபபட்டது. அநெ சி்வலிஙகமாைது 
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எலலா பா்வஙகனையும் நீககி அனுகூலத்னெ ெரும். புண்ணியஙகள் தசயெ்வர்கள் 
மட்டுகம அ்சசி்வலிஙகத்னெ ெரிசிககும் பாககியம் தபறு்வர். எனினும், ஒரு ெத்ெ 
பகெனுககு புண்ணிய ஆத்மாககனை சநதிபபதும் புண்ணிய கஷேத்திரஙகனை 
ெரிசிபபதும் எநெவிெ முயற்சியுமிலலாமல நடநதுதகாண்கட இருககும்” என்ோர்.

நான் ~ சித்கெநதிர கயாகியின் பாெ கமலத்தில மீண்டும் விழுநது 
்வணஙகிகைன். அ்வர் என்னை மீண்டும் அநெ சகதி ்வாயநெ சி்வனை ெரிசித்து 
விட்டு ்வர்சதசான்ைார். ககாவில இருநெ இடத்னெ இரண்டாம் முனே அனடநெ 
கபாது அநெ இடத்தில ஒரு அழகாை சி்வன் ககாவில இருநெது. நான் முன்பு 
அஙகு பார்த்ெ அகெ ககாவில இலனல. அஙகிருநெ்வர்களிடம் விசாரித்ெகபாது 
அது மீைாக்ஷி சுநெகரஸ்வரர் ககாயில என்றும் இவவூர் மதுனர என்பதும் தெரிநெது. 

அனைத்து தெய்வஙகனையும் ெரிசைம் தசயெ பின் ~ சித்கெநதிர கயாகியின் 
ஆசிரமத்திற்கு தசன்கேன். அநெ இடம் மிகுநெ ஜை தநருககடி மிகுநெ நகரமாக 
மாறி இருநெது. எனினும், நான் எவ்வைவு கெடியும் என்ைால ~ சித்கெநதிர 
கயாகியின் ஆசிரமத்னெ கண்டுபிடிகக முடியவிலனல. ~ ~பாெர் நாமத்னெ 
ஜபித்துகதகாண்கட காலகபாை 
கபாககில நடநது  தகாண்டிருநகென். 
சூரியன் மனேய தொடஙகியது. 
இருள்  தொடஙகியது. ஒரு  
ஒளி என் பின்ைால ்வரு்வனெ 
பார்த்கென். நான் திரும்பி 
பார்த்ெ கபாது, மூன்று 
ன்வரககற்கனை பதித்துகதகாண்டு 
மூன்று ெனல நாகம் ஒன்று 
இருநெது. அதிலிருநதுொன் ஒளி 
்வநதுதகாண்டிருநெது. பயம் 
என்னை ஆட்தகாண்டது. நான் 
நின்ோல நாகமும் நின்ேது.

~ ~பாெரின்  தெயவீக நாமம் என்னை அறியாமகலகய மைதிலிருநது 
எழும்பியது. அகெகபால என்னை அறியாமகலகய ~ ~பாெரின் நாமத்னெ நான் 
கூறிகதகாண்கட இருநகென். ஒரு ்வழியாக  நான் ~ சித்கெநதிர கயாகியின் 
ஆசிரமத்னெ அனடநகென். உடகை, அநெ தெயவீக நாகமும் அநெ ஒளியும்  
மனேநதுவிட்டது. என்னை கருனணயுடன் ~ சித்கெநதிர கயாகி ்வரக்வற்ோர். 
்வறுத்ெ தகாண்னடககடனலனய (சுண்டல) ்வானழ இனலயில பிரசாெமாக 
தகாடுத்ொர். நான் ்வயிறுமுட்ட சாபபிட்கடன். நான் உணவு உண்ட பின்ைரும் 
எைககு  படபடபபு அடஙகவிலனல.
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~ சித்கெநதிர கயாகி என் தநஞசில னக ன்வத்து தமது்வாக அன்புடன் 
ெடவிைார். பின்ைர், ென் புனிெமாை னகயால என் ெனலனய தொட்டார். 
என்னுனடய இெயத்தின் படபடபபு குனே்வனெ க்வனித்கென். என் நுனரயீரலில 
இருநது தகட்ட ்வாயுககள் நீஙகியது கபால உணர்நகென். சில தீய எண்ணஙகளும் 
தகாடூர ஆனசகளும் என் மைனெ விட்டு விலகியது கபால உணர்நகென். என் 
உடல சூகடறி மயகக நினலனய அனடநகென்.
தேத்தேரின் மகிடம்களும் ~ ~பாதேரின் அருடள சபற ்தேடவயாை 
தேகுதி்களும் 

~ சித்கெநதிர கயாகி தொடர்நொர். “சஙகர் பட்!! நீ முன்பு பார்த்ெ சி்வலிஙகமும் 
பிேகு பார்த்ெ ~ சுநெகரஸ்வரரும் க்வறு அலல. நீ இபபடி ஒரு அனுப்வத்னெ தபே 
க்வண்டும் என்பது ~ ெத்ொத்கரயரின் ஆனண. ஆெலால அது அபபடிகய 
அருைபபட்டது. அொ்வது கால்சசககரம் பின் கநாககி சுழன்று இநதிரன் பிரதிஷனட 
தசயெ சி்வலிஙகமும் அபகபாது இருநெ சுற்றுபபுேமும் காண்பிககபபட்டது. நீ 
உண்னம பனடபபு என்று பார்த்துக தகாண்டிருககும் அனைத்து பனடபபுகளும் ஒரு 
மானய என்பனெ உணர்த்து்வெற்கக இது நிகழ்த்ெபபட்டது. அனைத்தும் உணர்வுகளின் 
உரு்வகம்ொன். ~ ெத்ெர் நினைத்ொல ்வருஙகாலத்னெயும் நிகழ்காலம் ஆககலாம். 
~ ெத்ெரின் னசென்யம் (உணர்வுகள்) எபகபாதும் இருநது தகாண்கடொன் இருககும் 
(அழிவிலனல). ~ ெத்ெரின் விருபபத்திற்ககற்பத்ொன், இேநெ காலம், நிகழ் காலம் 
மற்றும் எதிர்காலம் இருககும். ஒரு நிகழ்்சசி நனடதபறு்வெற்கு ~ ெத்ெரின் தீர்மாைம் 
மிகவும் முககியம்,  அொ்வது நிகழ க்வண்டுமா க்வண்டாமா என்பது கூட அ்வரின் 
விருபபம்ொன். ~ ெத்ெர்ொன் பனடத்ெல,காத்ெல, அழித்ெல ஆகிய தசயலகளின்  
அற்புெமாை நிகழ்வுகளுககு காரணம். இபகபாது அ்வர் ~ ~பாெ ~்வலலபராக  
பூமியில அ்வெரித்துள்ைார். 

அ்வனர பீதிகாபுர மககளிைால சரியாக அனடயாைம் கண்டுதகாள்ை 
முடியவிலனல. குரு ெத்து்வத்னெ அ்வர்கள் சரியாக`புரிநது தகாள்ை ெ்வறி விட்டைர். 
குரு்வபுரத்திகலா ஏதுமறியா ஒரு மீை்வன் கூட பிரம்ம்ானியாக இருநொன். ~ 
~பாெ ~்வலலபரின் அருனை தபே க்வண்டுமாைால, நம்மிடம் உள்ை அஹஙகாரம் 
அழிககபபட க்வண்டும். எலலா விெ கர்்வமும் அழியக்வண்டும். அபகபாதுொன் 
அ்வருனடய சகதி,கருனண மற்றும் அ்வரின் உண்னமயாை குணஙகனை புரிநது 
தகாள்ை முடியும்.   

ெைஞதசயன் என்ே வியாபாரி இநதிரைால பிரதிஷனட தசயயபபட்ட 
சி்வலிஙகத்னெப பற்றி அநநாட்டு மன்ைராகிய குலகசகர பாண்டியனிடம் 
தெரிவித்ொர். சி்வனின் ஆனணபபடி குலகசகர பாண்டியன் அநெ இடத்னெ 
விரிவுபடுத்தி அஙகு ஒரு நகரத்னெ நிர்மாணித்ொர். அெற்கு மதுனர எை தபயரிட்டார். 
சி்வனின் ஜடாமுடியிலிருநது கொன்றிய க்வக்வதி நதி (ன்வனக) மதுனரனய 
புனிெபபடுத்துகிேது. அ்வரது மகன் மனலயத்்வஜ பாண்டியன் ென் ்வம்சவிருத்திககாக 
புத்திரகாகமஷடி யாகம் தசயொர். அநெ யாககுண்டத்தில இருநது, மூன்று ்வயது 
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தபண் குழநனெயாக மீைாட்சி கெவி சுயம்பு்வாக கொன்றிைாள். அ்வள் 
சுநெகரஸ்வரனர மணநது தகாண்டாள். மீைாக்ஷி -சுநெகரஸ்வரர் திருககலயாணத்னெ 
மஹாவிஷணு விமரினசயாக முன்னின்று நடத்தி ன்வத்ொர்”.

~ சித்கெநதிர கயாகி தொடர்நொர். “மககை சஙகர் பட்!! இநெ உலகத்தில 
உள்ை ஒவத்வாரு தபாருட்களிலிருநதும் அதிர்்வனலகள் த்வளிபபட்டுக தகாண்டிருககும். 
இநெ க்வறுபட்ட அதிர்்வனலகளிைால  பிே தபாருள்களுடன் ஈர்பபு ஆற்ேலும் 
விலககு ஆற்ேலும் நடககின்ேை. இகெ ஸதூல, சூக்ம மற்றும் காரண சரீரஙகளில 
இருநது நற்தசயலகளிைால நலல அதிர்வுகளும் தீய தசயலகளிைால தீய அதிர்வுகளும் 
ஏற்படுகின்ேை. நலல கர்மாககளின் பலனிைால, புண்ணிய ஆத்மாககனை சநதிககும் 
விருபபம், புண்ணிய  ஸெலஙகளுககு தசல்வது மற்றும் நலல கர்மாககள் தசய்வதில 
ஆர்்வம் ஆகியன்வ அதிகரிககும். அ்வற்றிைால, சத்கர்மா அதிகரிககும். சத்கர்மாககள் 
அதிகரித்து பா்வஙகள் மனேநொல மட்டும்ொன், ~ ெத்ெரின் மீது ஸதிரமாை பகதி 
இருககும். காலம், புண்ணியம் அலலது பா்வம் கபான்ேன்வகைாலொன் நம் ்வாழ்கனகயில 
பலக்வறு நிகழ்்சசிகள் நனடதபறுகின்ேை. ~ ~பாெர் உன் கமல தகாண்டுள்ை 
அை்வற்ே கருனணயாலொன் நீ இஙகு ்வநதுள்ைாய" என்ோர்.

 இநதிரன் பிரதிஷனட தசயெ சி்வலிஙகத்னெ பற்றிய வி்வரஙகனை குலகசகர 
பாண்டியனுககு தெரிவித்ெ ெைஞதசயன் மகா புண்ணியம் தபற்ோன். அென் 
காரணமாக குஸேும சிகரஷடியாக பிேநது பிருஹத்ஸிலநகரத்தின் மன்ைைாகி 
ஜகன்மாொக்வ அ்வனுககு மகைாக பிேநொள். நநதீஸ்வரனின் அம்சத்னெ உள்ைடககிய 
விருபாஷேர் குஸேும சிகரஷடி ெம்பதிககு மகைாக பிேநது அம்பினகககு சககாெரன் 
ஆைார். ~ ெத்ெரும் ென் அம்சத்தில சிறு பகுதினய விருபாஷேரிடம் தகாடுத்ொர். 
அம்பினகயும் ொன் ்வாககளித்ெபடி பிருஹத்ஸிலநகரத்தில ்வாசவியாக பிேநொள். 
்ானிகைால மட்டுகம கன்யகாபரகமஸ்வரி அம்பினக என்றும் ~ ~பாெ 
~்வலலபர் ~ ெத்ொத்கரயரின் அ்வொரம் என்றும், அ்வர் ~ நாராயணன்ொன் 
என்பனெயும் புரிநது தகாள்ை முடியும்.

 ஷர்வண மாெம் தபைர்ணமி அன்று ~ ~பாெ ~்வலலபருககு அம்பினக 
ராககி அணிவிபபாள். இநெ தெயவீக ரகசியத்னெ சாொரண மனிெர்களிடம் 
தசாலலககூடாது. ஆைால ~ ~பாெ ~்வலலபரின் ஆனணககு இணஙக நான் 
உன்னிடம் மட்டும் கூறுகிகேன். தபைர்ணமி அன்று அம்பினகனயயும் அ்வள் 
குடிதகாண்டிருககும் ககாவிலகளில உள்ை தெய்வஙகனைகயா ெத்ெ கஷேத்ரத்திரத்னெகயா 
ெரிசைம் தசயொல மிகுநெ புண்ணியம் அனடயலாம். சி்வனும் ககச்வனும் 
த்வவக்வறு அலல. அபபடி க்வறுபட்டு கநாககிைால அ்வர்களுககு பா்வம்ொன் 
்வநது கசரும். ஏகாெசி அன்று பா்வஙகள் அனைத்தும்  உணவில தபாதிநதிருககும். 
எ்வதராரு்வர் ஏகாெசி அன்று உப்வாசம் இருநது அடுத்ெ நாைாை து்வாெசி அன்று 
பிராமணனுககு உண்வளிககிோகரா, அ்வர்  மிகுநெ புண்ணியம் தபறு்வார். து்வாெசி 
அன்றும் உப்வாசம் இருநது அன்று பிராமணனுககு உண்வளித்ொல கமலும் 
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புண்ணியம் தபறு்வார். அ்வர்கள் புண்ணியம் தபறு்வது மட்டுமலலாமல அ்வர்களின் 
பா்வஙகளும் அழிநது விடும். ஏகாெசி அன்று உப்வாசம் இருநது ெகுநெ பிராமணனுககு 
உண்வளித்து விட்டு, து்வாெசி அன்று உண்வருநதிைால சுமாராை பலன்கனை தபே 
முடியும். அொ்வது புண்ணியஙகள் கசரும் ஆைால பா்வஙகள் அழியாது. அகெ 
ஒரு்வர் ஏகாெசி அன்று உப்வாசம் இருநது து்வாெசி அன்று உண்வருநதிவிட்டு எநெ 
பிரமணைனுககும் உண்வளிககா விட்டாலும் சிறிெைவு புண்ணியம்ொன் தபே 
முடியும். ஆைால பா்வஙகள் அழியாது” என்று கூறிைார்.

என் புண்ணியத்தின் பலனை நான் என்ைத்வன்று வி்வரிபபது? பிேகு நான் ~ 
சித்கெநதிர கயாகியிடம் “மஹாபிர்பா! அம்பிட்க வாசவி என்ற சபயடர ஏன் சபற 
்வண்டும்? யாருக்கு அளித்தே சத்தியத்டதே நிடற்வற்று வதேற்்கா்க அவள் வாசவி 
்கன்ய்காபர்மஸவரியா்க ்தோன்றிைாள்? என் மீது ்கருடண ச்காண்டு அநதே 
விஷயத்டதே என்னிைம் சவளிப்படையா்க சசால்லுங்க்ளன்” என்று ககட்டுகதகாண்கடன்.

என் க்வண்டுெலகனை புரிநது தகாண்டு சிரித்ொர் ~ சித்கெநதிர கயாகி. 
‘அன்பாை்வகை! உைககு ்ாைமாை விஷயஙகனை தெரிநது தகாள்்வதில ஆர்்வம் 
மிகுதியாக உள்ைது. ஆர்்வமாை்வர்களிடமும் ெகுதியாை, தபாருத்ெமாை்வர்களிடம் 
மட்டும்ொன் தெயவீக ரகசியஙகனை த்வளிபபடுத்ெ க்வண்டும். ெகுதி 
இலலாெ்வர்களிடமும் ்வாககு்வாெம் தசயப்வர்களிடமும், நாத்திகர்களிடமும் 
இவவிஷயஙகனை த்வளியிட்டால தெயவீக ரகசியஙகனையும் திருவினையாடல 
கனையும்  குனே கூறிைால பா்வம்ொன் ்வநது கசரும்.

~மன் நாராயணனுககு உகபநதிரா என்தோரு தபயரும் உண்டு. ஒருமுனே 
~மன் நாராயணனிடம் இநதிரன் “உங்களுக்கு உ்பநதிரா என்ற சபயர் உள்ளதோல் 
நீங்கள் எைக்கு ச்்காதேரன் முடறயாகிறது. அப்படிசயன்றால் அம்பிட்க எைக்கு 
ச்்காதேரி ஆவாள். அவளுக்கும் என்டை நிடைவூட்டுவது ்பால் ஒரு சபயர் இருக்்க 
்வண்டுமல்்லவா?” என்று ககட்டார். “உன் வாதேம் சரியாைதுதோன். நீ உன் ் ்கள்விடய 
அம்பிட்கயிை்ம ்்கள்” என்று சிரித்துக தகாண்கட ~மன் நாராயணன் கூறிைார்.

காலம் கடநது தகாண்கட கபாைது கெ்வர்கள் பல அசுரர்கனை தகான்று 
ஆண்வத்தில இருநெைர். அ்வர்களின் தசருகனக அடகக க்வண்டிய கநரம் ்வநெது. 
அம்பினக யஷேைாக உருமாறிைாள். அஙகு தசன்ே ்வாயுகெ்வரிடம் ஒரு சிறு புலனல 
அஙகு கபாட்டு அனெ நகர்த்துமாறு கூறிைாள். ்வாயு்வால நகர்த்ெ முடியவிலனல. 
அகெகபால அகனியாலும் எரிகக முடியவிலனல. இகெ கபால அனைத்து 
கெ்வர்களும் அ்வமாைபபடுத்ெபபட்டைர். ஆைால கெக்வநதிரன் மட்டும் அது 
யஷேன் இலனல, பரெத்து்வம் (உயர்நெ ஆத்மா) என்று அனடயாைம் கண்டு 
தகாண்டார். அநெ பரெத்து்வம் அம்பினகயாக உருமாறியது. இநதிரன் அ்வனைப 
பல்வாறு புகழ்நது பாடிைார். அதில மகிழ்நெ அம்பினக கலியுகத்தில 
பிருஹத்ஸிலநகரத்தில பிேககும் கபாது ்வாச்வா என்ே இநதிரனின் ஒரு தபயனர 
நினைவூட்டும் ்வண்ணம் ்வாசவி என்ே தபயரில பிேபபொக ்வரமளித்ொள். அநெ 
்வரத்னெ நினேக்வற்ேக்வ ்வாசவி கன்யகாபரகமஸ்வரியாக பிேநொள்.
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குழநொய! நனடதபறும் ஒவத்வாரு சிறிய நிகழ்வுகள் கூட காலத்ொலும் கர்ம 
பலஙகளிைாலும் ஏகொ ஒரு காரணத்திைாலும்ொன் நடககிேது. திருவினையாடலகனை 
நம்மால ஊகிகக  முடியாது. கெ்வகிககும் ்வசுகெ்வருககும் மகைாக ~மன் 
நாராயணர் ~ கிருஷணராக அ்வெரிபபெற்கு முன்ைகர அம்பினக கயாகமானயயாக 
கொன்றி விட்டாள். கம்சன் அ்வனை தகாலல முற்பட்ட கபாது அ்வள் விண்ணில 
தெயவீக உரு்வமாக விட்டாள். ~ கிருஷண அ்வொரத்தில அ்வருககு ொயமாமன் 
பாசம் கினடககவிலனல. ஆைால அது ~ ~பாெ ~்வலலபர் அ்வொரத்தில 
தபற்றுதகாள்்வார். ~ ~பாெ ~்வலலபனர சிறு குழநனெயாக எண்ணிைால 
அ்வர்கள் வீட்டில மனேமுகமாை உரு்வத்தில  குழநனெ ரூபத்தில உலாவு்வார். 
அகெ ்வாசவி கன்யகா பரகமஸ்வரினய அ்வர்களின் குழநனெயாக எண்ணி பாசமும் 
பகதியும் தபாழிநொல அ்வர்கள் வீட்டில மனேமுகமாக தெயவீக குழநனெயாக 
இருபபாள். தூய எண்ணமுனடய பகெர்கைால அ்வளுனடய தகாலுதசாலினய 
ககட்க முடியும். இதுக்வ கலி யுகத்தின் உண்னம. இதில எநெ சநகெகமும் இலனல.

இபகபாது நீ நன்ோக ஓயத்வடு. ~ ~பாெ ~்வலலபரின் நாமத்னெ நினைவு 
படுத்தி தகாள். பல தஜன்மஙகளில கசர்நெ பா்வஙகள் எரிநது விடும். ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் கருனணயால மட்டுகம உன்ைால இஙகு ்வர முடிநெது" என்று ~ 
சித்கெநதிர கயாகி அருளிைார். நான் கனைபபாக இருநெனமயால அயர்நது உேஙகி 
விட்கடன்.

என் கபரதிஷடஙகனை எண்ணி என் மைம் உற்சாகம் அனடநெது. வினர்வாக 
குரு்வபுரம் தசலல க்வண்டும் என்ே ஆர்்வம் அதிகரித்து. ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
பாெஙகனை விட்டு நீஙகக்வ கூடாது என்று கொன்றியது.

கானலயில கண்விழித்ெ கபாது தபரிய அதிர்்சசியும் ஆ்சசரியமும் ஏற்பட்டது, 
ஏதைன்ோல மனல பகுதியிலுள்ை ஒரு அத்தி மரத்ெடியில நான் கிடநகென். அநெ 
சுற்றுபபுேத்தில ஜை நடமாட்டகம இலனல. நான் ~ சித்கெநதிர கயாகியின் 
ஆசிரமத்தில இரவில ெஙகியிருநெது எலலாம் பிரனமயா? அலலது அ்வர் ஒரு 
மநதிர்வாதியா? அலலது பிசாசா? என்ே சநகெகஙகள் என் மைதில கொன்றிை. ~ 
சித்கெநதிர கயாகி ~ ெத்ொத்கரயனர பற்றி கூறியன்வ அனைத்தும் என் காதில 
ஒலித்து தகாண்கட இருநெை. எைககு இபபடி ஒரு இககட்டாை நினலனமகனை 
ஏற்படுத்து்வென் மூலம் ~ ~பாெ ~்வலலபருககு என்ை பயன் கபான்ே பலக்வறு 
எண்ணஙகள் என் மைதில கொன்றிை. என் உடனமகனை எடுத்துகதகாண்டு என் 
பயணத்னெ தொடர்நகென்.  

மதியம் ்வனர என் பயணம் தொடர்நெது. சிறு வீடுகள் தகாண்ட ஒரு 
குககிராமத்னெ அனடநகென். பசி ்வயிற்னே கிள்ளியது. நான் ஒரு பிராமணன் 
என்பொல பிராமணர்கள் வீட்டில மட்டும்ொன் உண்ண க்வண்டும். க்வறு எஙகும் 
சாபபிடககூடாது. யாரா்வது தபாருட்கள் தகாடுத்ொல நாகை சனமத்து சாபபிடலாம் 
என்று நினைத்கென். அபபடிதயன்ோல அநெ உணன்வ நான் சாபபிடலாம். அநெ 
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ஊரில யாரா்வது பிராமணர்கள் இருபபார்கைா என்று எைககு சநகெகம் ஏற்பட்டது. 
அெைால, நான் அநெ கிராமத்து மககளிடம் விசாரித்கென். அபகபாது அ்வர்களில 
ஒரு்வன் “ஐயா!! நாஙகள் மனல்வாழ் மககள். நான்ொன் ெனல்வன். எஙகள் ஊரில 
எநெ பிராமணர்களும் இலனல. உஙகளுககு எநெ ெயககமும் இலனல என்ோல 
எஙகளிடமிருநது பழஙகளும் கெனும் தபற்று தகாள்ைலாம்” என்ேைர். பிராயணத்தின் 
கபாது சூத்திரன் கபால இருககலாம் என்ே பழதமாழி ஒன்று உண்டு. ஆெலால, 
பிரயாணத்தின் கபாது அ்வர்கள் அளிககும் எனெயும் உண்ணு்வதில எநெ ெ்வறும் 
இலனல என்று கருதிகைன். அஙகுள்ை மனல்வாழ் மககள் அநெ மனலப பகுதியில 
இருககும் கென் மற்றும் பழஙகனை என் முன்ைர் ன்வத்ெைர். நான் அ்வற்னே 
உண்ண முற்பட்ட கபாது, எஙகிருநகொ ஒரு காகம் ்வநது  என் ெனலனய தகாத்ெத் 
தொடஙகியது. நான் அனெ துரத்தும்  முயற்சியும்  வீணாைது. சற்று கநரத்தில 
கமலும் சில காகஙகள் ்வநது கசர்நெை. அன்வ  என் உடல முழு்வதும் தகாத்தி 
தீர்த்ெை. நான் பயநது ஓடத்தொடஙகிகைன். அநெ காகஙகள் என்னை துரத்திக 
தகாண்டு ்வநெை. அநெ காகஙகளிடமிருநது என்னை காபபாற்ே அநெ ஊர்ககாரர்கள் 
எ்வராலும் முடியவிலனல. அநெ ஊர்த்ெனல்வர் "என்ை ஒரு விகைாெம்!! எஙகள் 
ஊரில காகஙகள் எ்வனரயும் ொககியது இலனலகய!! இநெ காகஙகள் இவ்வைவு 
ஆககராஷமாகவும் பிடி்வாெமாகவும் உஙகனை ொககு்வது ஆ்சசர்யமாக உள்ைது. 
நீஙகள் சித்ெ புருஷர் எ்வனரகயா திட்டியொகலா அலலது அ்வமாைபபடுத்தியொகலா 
கினடத்ெ சாபத்திைாலொன் இநெ காகஙகள் உஙகனை துரத்துகிேது. நாஙகள் அனெ 
ெடுத்கொமாைால, நாஙகள் அநெ முனி்வரின் ககாபத்திற்கு ஆைாக்வாம். அெைால, 
இநெ திருவினையாடனல மாற்ே முயற்சிகக மாட்கடாம். எஙகனை ெயவுதசயது 
ெ்வோக நினைககாதீர்கள்" என்று கூறிவிட்டு அனமதியாக அத்ெனல்வர் நின்ோர். 

எைககு தகாடுககபபட்ட பழஙகனைகயா கெனைகயா தொடககூட முடியவிலனல. 
உடல முழு்வதும் இரத்ெம் தசாட்டியது. நான் எவ்வைவு ஓடியகபாதும் அநெ 
காகஙகள் என்னை விடாமல துரத்திை. என் கமாசமாை நினலனமனய எண்ணி 
்வருத்ெமாக இருநெது. நான்  ~ சித்கெநதிர கயாகினய சநகெகபபட்டொலொன் 
இநெ நினலனமகயா? இலனலகய!! அ்வர் ‘நீ ~ ~பாதே ~வல்்லபடர தேரிசிப்பாய’ 
என்று ஆசீர்்வதித்ொகர!! என் பூர்்வ தஜன்ம பா்வஙகள் கழிநொலொன் ~ ெத்ெரின் 
ெரிசைம் கினடககுகமா என்ைக்வா? நான் எவ்வைவு பா்வஙகள் தசயகொருககிகேகைா? 
யாருககு தெரியும்? எவ்வைவு ெண்டனைகள் அனுபவிகக க்வண்டுகமா தெரியவிலனலகய!! 
~்வலலபருனடய அருளும் ெரிசைமும் கினடகக இவ்வைவு கஷடஙகளும் 
ஆபத்துககளும் இருககுமா? கடவுகை!! எவ்வைவு ெண்டனைகள் எைககு அளிகக 
கபாகிோய? என்னை இபகபாது யார் காபபாற்று்வார்கள்? ~ ~பாெ ~்வலலபா!! 
காபபாற்று!! காபபாற்று!! சரணா!! சரணா!! ~ ~பாெ ~்வலலபா!! அகெ 
எண்ணத்துடன் முழுனமயாக சரணனடநது தமது்வாக அத்தி மரத்தின் க்வனர 
தசன்ேனடநகென். ~ ெத்ெர் ்வாசம் தசயயும் அத்தி மரம் என்னை காபபாற்றும் 
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என்று நான் எண்ண ~ ெத்ெரின் திருவினையாடகலா என் நம்பிகனகககு மாோக 
இருநெது. என் உடலில இருநது நான் இது்வனர உணராெ துர்நாற்ேம் வீசியது. 
அநெ துர்நாற்ேத்ொல ஈர்ககபபட்கடா அலலது என்னுனடய விதியின் காரணமாகக்வா 
விஷ பாம்பு கூட்டம் என்னை கநாககி க்வகமாக ்வநெை. அன்வகள் என்னை 
கடித்து விட்டு க்வகமாக தசன்ேை. முன்பு காகத்ொல துன்புற்கேன் இபகபாது 
விஷப பாம்பு கடியால என் உடல முழு்வதும் விஷகமறியது. ்வாயில நுனர 
ெள்ளியது. இெயம் பலவீைம் அனடநெது. நான்  எநெ நிமிடமும் இேநது விடுக்வன் 
என்று கொன்றியது.

மானல ஆைது. அவ்வழியாக சில சலன்வத் தொழிலாைர்கள் தசன்று 
தகாண்டிருநெைர். அ்வர்கள் துணிகனை துன்வத்து காயன்வத்து மூட்னடகைாகக 
தகாண்டு தசன்று தகாண்டிருநெைர். அம்மூட்னடகனை கழுனெ கமகலற்றிக 
தகாண்டு தசன்று தகாண்டிருநெைர். என் துயரமாை நினலனய அ்வர்கள் கண்ட 
கபாதும் நான் பிராமணன் என்பொல என்னை தொட சிறிது கநரத்திற்கு ெயஙகிைர். 
கமலும் ொமதித்ொல உயிருககு ஆபத்ொகிவிடும் என்று உணர்நெைர். அெைால, 
என்னை கழுனெ கமல ஏற்றி அ்வர்கள் கிராமத்திற்கு அனழத்து தசன்ேைர். இன்று 
ஒகர நாளில துன்பஙகள் அனைத்தும் எைககு ்வரினசயாக  நடநது தகாண்டிருககிேது. 
தசருபபு னெககும் தொழிலாளிகள் ெஙகும் இடத்திற்கு அ்வர்கள் என்னை தகாண்டு 
தசன்ோர்கள்.  அ்வர்களில ஒரு்வருககு இநெ விஷ முறிவு மருநது தெரிநதிருநெது. 
என்னை ஒரு கயிற்று கட்டிலில கிடத்திைர். அநெ இடம் முழு்வதும் துர்நாற்ேம் 
வீசியது. அ்சதசககிலிய மருத்து்வன் சில காட்டு மூலினககளிலிருநது சாறுகனை 
எடுத்து என்னை குடிகக்ச தசயொன். பாம்பு கடித்ெ இடஙகளில சில இனலகனை 
ன்வத்து கட்டிைான். பால ஒழுகும் தகாழுநொை அத்தி மர இனலகனை பறித்து 
என் இரு காதுகளிலும் தசாருகிைான். ்வலி ொஙக முடியவிலனல. எழுநது ஓடிவிட 
முயன்ே  என்னை இரு ்வலினமயாை்வர்கள் அழுத்தி பிடித்ெைர். அெைால க்வறு 
்வழியிலலாமல இருநகென். அம்மருத்து்வன் “அத்தி இட்லயில் விஷம் வரும். பிறகு 
அநதே இட்ல்கடள எரித்துவிை ்வண்டும். விஷம் இட்லக்கு வரும் ்பாது இவர் 
மிகுதியா்க வலியில் துடிப்பார், அதேைால் அழுத்தி பிடித்துக்ச்காள்ளுங்கள்” என்று 
அறிவுறுத்திைார்.

சிறிது கநரத்தில விஷம் முறிநது குணமாகைன். நான் அநெ சககிலியனின் 
வீட்டிகலகய இரவு முழு்வதும் ெஙகிகைன். இரவு முழு்வதும் "ெத்ெ திகம்பரா! ெத்ெ 
திகம்பரா! ~ ~பாெ ~்வலலப ெத்ெ திகம்பரா!" என்று பாடிக தகாண்டிருநொன். 
நான் கட்டிலில படுத்திருநகென். அநநாமத்னெ ககட்டவுடன் என் மைம் பூரிபபனடநெது. 
நானும் அநெ சககிலியனும் ஒகர குருவின் சிஷயர்கள் என்று எண்ணியகபாது அ்வன் 
மீது என் அன்பு அதிகரித்ெது. அடுத்ெ தநாடிகய நான் பிராமணன் என்றும் அ்வன் 
ொழ்நெ ஜாதினய கசர்நெ்வன் என்ே எண்ணம் கமகலாஙகியது.
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சங்கர் பட்டுக்கு சக்கிலியன் வல்்லபதோஸ கூறிய அறிவுடர்கள்  

பாடி முடித்ெ பின் அநெ சககிலியன் என் அருகில ்வநொன். கருனண அ்வன் 
கண்களிலிருநது தபாழிநது தகாண்டிருநெது. அ்வன் இரு கண்களும் ஆத்ம 
்ாைத்னெ அனுபவித்ெ்வன் என்பனெ உணர்த்தியது. அ்வர் ஒரு கயாகிகயா என்று 
எைககு கொன்றியது. அ்வர் என்னை பார்த்து “ஐயா!! என் தபயர் ்வலலபொஸ 
நான் மிருகத்கொலிருநது தபாருட்கள் ெயாரிககும் கனல்ன். நான் ொழ்நெ 
ஜாதிககாரன்ொன் என்பதில எநெ சநகெகமும் இலனல!! இருபபினும், நான் 
உஙகளிடம் சில ெக்வலகனை கூே க்வண்டும். நீஙகள்ொன் சஙகர் பட் என்றும் ~ 
~பாெ ~்வலலபனர ெரிசிகக தசன்று தகாண்டிருககிறீர்கள் என்றும் எைககு 
தெரியும். அதுமட்டுமலலாமல ்வரும் ்வழியில உஙகனை காகம் தகாத்தியதும்  
நாகம் தீண்டியதும் எைககு தெரியும்” என்ோர்.

அதிர்்சசியில உனேநது, இ்வர் என்ை கஜாசியககாரரா அலலது ்ானியா? 
என்று கயாசித்துகதகாண்கட அ்வர் கூறிய்வற்னே ககட்டுகதகாண்டிருநகென். "நான் 
்ஜாசியசைல்்லாம் இல்ட்ல. ~ பீதி்காபுர புண்ணிய ்ஷேத்திரத்தில் ப்ல சிறநதே 
பிராமணர்்கள் பிறநதிருநதேைர். அஙகுதோன் ்வதேச் சக்்கரவர்த்தி மல்்லாடி 
பாப்பண்ணவதோனி வாழ்நது வநதோர். பரப்ரம்மத்டதே பற்றி வர்ணிக்்க முயற்சித்தே 
்வதேங்கள் ்சார்வடைநது  விட்ைை. அதேன்  தேத்துவங்கடள குறிப்பிட்டு சரியா்க 
கூற முடியாமல் அடைத்டதேயும் “இது இல்ட்ல”, “இது இல்ட்ல” என்று ெள்ளி விட்டுக 
தகாண்கட ்வநெை. இதுொன் பரபிரம்மத்தின் குணம். பீதிகாபுரம் என்னும் 
இடத்திலொன் பரபிரம்மத்தின் ஸ்வரூபமாை ‘~ ~பாதே ~வல்்லபர்' அ்வெரித்ொர். 
்வேண்ட ெத்து்வஙகைாலும் அர்த்ெமிலலா வி்வாெஙகளிைாலும் ~ ~பாெரின் 
கருனணனய தபற்றுவிட முடியாது. ~ ~பாெரின் கிருனபனய தபே கபரறிவு 
கென்வயிலனல. ஆைால தபருமிெம்,கர்்வம் இருநொல அ்வனர நம்மிடமிருநது 
தூரமாககிவிடும். 

உஙகனை தகாத்திய காகஙகள் முன் தஜன்மத்தில பீதிகாபுரத்தில ்வாழ்நெ 
சிேநெ பண்டிெர்கள். அ்வர்கைால ~ ~பாெரின் தெயவீக குணத்னெ அனடயாைம் 
கண்டுதகாள்ை முடியாமல அ்வனர ~ ெத்ெர் என்று உணர்நது தகாள்ை 
முடியவிலனல. இெைாகலகய அ்வர்கள் ்வாழ்கனக முழு்வதும் வீணாைது. இநெ 
பிராமணர்கள் நான்கு க்வெஙகனையும் ெனலகீழாக ஒபபித்ொலும் என்ை பயன்? 
அ்வர்கள் மீண்டும் மீண்டும் ‘க்ரம, ்கை, ஜைா, ஸவாதிய’ (words described for 
grammatical errors) கபான்ே ்வார்த்னெகனை அகநனெயிைால கூறிகதகாண்கட 
இருநெைர். இேநெ பிேகு அ்வர்கள் தசார்ககத்னெ அனடநெைர்.

இநதிரன் அ்வர்கனை புகழ்நது விட்டு, “நீங்கள் ஒரு க்ராமநதோ, ஒரு ்காணாப்தி, 
ஒரு ஜடி நீங்கள் வாக்குவாதேம் சசயவதில் கில்்லாடி. என்ை ஒரு ்பரதிர்்ஷைம்? 
எத்தேடை ஆயிரம் முடற நீங்கள் ்வதேத்டதே ஓதியிருப்பீர்்கள்? என்ை புண்ணியம்!! 
என்ை புண்ணியம்!! அநதே புண்ணியத்தோல்தோன் சசார்க்்கத்திற்கு வரமுடிநதேது” என்ோர். 
இநதிரகலாக ்வாசிகளும் அ்வர்கனை ெனலயில ன்வத்து தகாண்டாடிைர். எனினும், 
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அநெ பண்டிெர்கள் பசியால ெவித்ெைர். தசார்ககத்தில இருககும் அமிர்ெத்னெ 
உண்டால பசியும் ொகமும் தீர்நது விடும் என்று ககள்விபபட்டிருககிோர்கள். இனெ 
எ்வரிடம் கூறியும் கண்டுதகாள்ைாெொல இநதிரனிடகம கூறிைர். அெற்கு இநதிரன் 
“க்வெம் என்பது கடவுள் விடும்  மூ்சசுககாற்றின் உள்ளிழுத்ெலும் த்வளியிடுெலும் 
ஆகும். கடவுள் எலனலயற்ே்வர் இேபபிலலாெ்வர். ஆகக்வ க்வெத்திற்கும் எலனலகய 
கினடயாது. க்வெஙககை அனைத்து ெர்மத்திற்கும்  அடிபபனட. நீஙகள் க்வெத்னெப 
பாராயணம் தசயது கடவுனை கபாற்றியுளீர்கள். அென் பலைாகத்ொன் கெ்வர்கைாகிய 
நாஙகள் உஙகனை கபாற்றுகிகோம். இலனல தயன்ோல என்னிடமிருநது இது 
கபான்ே புகழுனரகள் உஙகளுககு கினடககுமா என்ை? ஒரு்வன் உணன்வ விரும்பிைால 
அனெ அதிகமாக மற்ே்வர்களுககு தகாடுகக க்வண்டும். ஒரு ொனியத்னெ ொைமாக 
அளித்ொல அனெ கெ்வர்கள் ஆயிரமாக தபருககி ொைம் அளித்ெ்வருககு தகாடுபபர். 
நீஙகள் எதுவுகம ொைம் அளிககாெ கபாது நான் எபபடி உஙகளுககு திருபபி 
அளிகக முடியும்? நீஙகள் க்வெத்னெ ஓதியொல இநெ அனுகூலஙகனை தபற்றீர்கள். 
நீஙகள் இநதிரகலாகம் இருககும் ்வனர இஙகு ொராைமாக ெஙகலாம். பிேகு க்வறு 
கலாகத்திற்கு தசன்று அஙகு ெஙகலாம். இநெ ்வழியில நீஙகள் எபகபாதும் 
சுெநதிரமாக இருககலாம்” என்று விைககிைார் இநதிரன்.

இநதிரனின் ்வார்த்னெகனை ககட்டு தகாண்டிருநெ்வர்கள் மிகுநெ சிரமஙகளுககு 
ஆைாகி தகாண்டிருநெைர். பசிகயாடும் ொகத்கொடும் நிரநெரமாக இருகக க்வண்டும் 
என்பது ொை முடியாெ ெண்டனையாக இருநெது. இநதிரன் தொடர்நொர் “நீஙகள் 
பாெ கயா கஷேத்திரத்தில இருநொலும் உஙகள் மூொனெயர்களுககு சிரத்னெகயாடும் 
அககனேகயாடும் தி்வசஙகள் தசயயவிலனல. அநெ நாட்களில தசயயும் தசலன்வ 
கணககிட்டு தகாண்டிருநதீர்கள். அநநாட்களில உண்ணும் உணவின் சுன்வனய பற்றிய 
எண்ணம் இருநெகெ ஒழிய அநெ புண்ணிய திைத்தில கனடபிடிகக க்வண்டிய 
சிரத்னெயும் அககனேயும் பற்றிய எண்ணம் இலனல. அெைால உஙகள் முன்கைார்கள் 
நலல கதினய அனடயவிலனல. உஙகள் குழநனெகளும் அகெ கபால 
நடநதுதகாண்டைர். நீஙகள் அதிக நாட்கள் ்வாழ்்வொகவும் உஙகளின் மருத்து்வ 
தசலவுககு அதிக பணம் தசல்வா்வொகவும் புலம்புகின்ேைர். அதுமட்டுமலலாமல 
“எவ்வளவு உணவு வீணாகிறது” என்று நினைககின்ேைர். ~மன் நாராயணகை 
உஙகள் முன் ~ ~பாெ ~்வலலபராக அ்வெரித்திருககிோர். அ்வர் கமாஷேத்திற்காை 
பானெனய உஙகளுககு காண்பித்ெ கபாதும் அ்வனர ெ்வோக கூறினீர்கள். பயைற்ே 
வி்வாெஙகளும் எதிர் வி்வாெஙகளும் தசயது தகாண்டிருநதீர்கள். எஙகும் நினேநதிருத்ெல, 
அனைத்திலும் இருத்ெல, சர்்வ ்வலலனம கபான்ே தெயவீக ென்னமகள் ~ ~பாெ 
~்வலலபரிடம் த்வட்டத்வளி்சசமாக தெரிநெ கபாதும் அ்வனர ~ ெத்ெரின் 
அ்வொரம்ொன் என்று அறிநது தகாள்ைாமல குருடர்கள் கபால இருநதீர்கள். ~ 
~பாெ ~்வலலபரின் நாமத்னெ உ்சசரித்து புனிெம் அனடநெ ஒரு்வரின் ரத்ெத்னெ 
குடிககும் ்வனரயில உஙகள் முன்கைார்களின் ஆவியின் உரு்வத்தில காகஙகைாக 
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இருகக க்வண்டும்” என்று கூறிைார்  இநதிரன். கமலும் தொடர்நெ ்வலலபொஸ 
“சங்கர் பட்!! இநதே ்காரணங்களிைால்தோன் அவர்்கள் தேன் முன்விடை ப்லைால் 
்கா்கங்களா்க பிறநது உங்கள்  இரத்தேத்டதே பருகி உயர்நதே நிட்லடய அடைநதேைர்” 
என்ோர்.    

்வலலபொஸ கண்டிபபாக ஒரு சாொரண மனிெைாக இருகக முடியாது 
என்பனெயும், ~ ~பாெ ~்வலலபரின்  அருள் அ்வரிடம்  முழு்வதுமாக உள்ைது 
என்பனெயும் அறிநது தகாண்கடன். கமலும் “உங்கள் உைம்பிலிருநது வநதே 
துர்நாற்றத்திைால் ஈர்க்்கப்பட்ை நா்கங்கள்  ் மாட்சம் அடைநதேை” என்ோர் ்வலலபொஸ.

பிேகு நான் “ஐயா!! வல்்லபதோஸ அவர்்க்ள!! இநநி்கழ்ச்சி்கள் ஏன் நைக்்க 
்வண்டும்? ்கா்கங்களுக்கும் சர்பங்களுக்கும் மற்ற உயிரிைங்களுக்கும் என் உைல் 
உணவாைது ஒரு துன்பம் மிக்்க அனுபவம். இது ்பான்று ்வறு ஏதோவது வி்லஙகு 
மீண்டும் தோக்கு்மா என்ற பயம் எைக்கு மிகுதியா்க உள்ளது” என்கேன். 

“இடவ அடைத்தும் ~ ~பாதேரின் திருவிடளயாைல்்கள்தோன். பயப்பை 
்வண்ைாம். இது ் பான்று இனி உங்களுக்கு நி்கைாது” என்ோர் ்வலலபொஸ. உயினர 
அளிபப்வருககுத்ொன் அனெ எடுககும் உரினமயும் உண்டு. ஆகக்வ, அநெ உரினம 
கடவுனைத் ெவிர க்வறு யாருககும் கினடயாது.

எனினும், உஙகள் முன்கைார்கள் சுடுகாட்டில உள்ை காளினய உபாசனை 
தசயது ்வநெைர். அநெ மநதிரஙகளின் துனணயுடன் அ்வர்களுககு பிடிககாெ பலனர 
தகானல தசயெைர். அம்மனிெர்களின் அகால மரணத்திற்கு காரணமாைொல  
பா்வஙகனை கசர்த்துகதகாண்டு சர்பஙகைாக பிேநெைர். நீஙகளும் அககுடும்பத்னெ 
கசர்நெ்வர் என்பொலும் உஙகளுககு அ்வர்களுடன் இரத்ெ சம்பநெம் இருபபொலும் 
இது கபான்று நடநெை. கமலும், நீஙகள் ~ ~பாெரின் கிருனபனய தபற்றுள்ளீர்கள். 
அநெ சிறு புண்ணியத்திைால, இநநிகழ்்சசி நனடதபற்று உஙகள் முன்கைார்கனை 
முகதி அனடய தசயதீர்கள்"  என்று ்வலலபொஸ விைககிைார்.

“ஒரு பிராமணன் என்ப்வன் உண்னமனய கெடுப்வைாக இருகக க்வண்டும். 
ஒரு ஷேத்ரியகைா ெர்மத்னெ ஒத்து இருகக க்வண்டும். ஒரு ன்வசியன் உழன்வ 
கமற்தகாண்டு காலநனடகனை பராமரித்து சிேநெ வியாபாரியாக இருகக க்வண்டும். 
ஆெலால அ்வர்கள் அனமதியாை மனிெர்கைாக இருகக க்வண்டும். இகெ ஒரு 
சூத்திரன் மிகவும் அன்பாை்வைாக கசன்வகள் புரிய க்வண்டும். ஆயினும் தெயவீக 
அருனை தபறு்வெற்கு ஒரு்வரின் குலம், மெம், ஏனழ, பணககாரன் ஆகிய எநெ 
ெகுதிகளும் கென்வயிலனல. ஒரு பிராமணன் ஷேத்ரியனின் கடனமகனை்ச தசயயும் 
கபாது அரசைாகிோன். இகெ ஒரு ஷேத்திரியன் பிரம்மத்னெ அறிய விரும்பிைால 
அ்வன் பிராமணனின் கடனமகனை ஏற்றுகதகாள்கிோன். ன்வசியைாை குஸேும 
சிகரஷடி ஷேத்ரிய ெர்மத்னெ கனடபபிடித்து அரசைாகவிலனலயா? பிராமண 
ெர்மத்தின் படி எதிரினய தகால்வது பா்வம் இகெ ஷேத்ரிய ெர்மத்தில அது கடனம. 
நீ ஒரு பிராமணன், உண்னமனயத் கெடுப்வன். அஹிம்னசகய உன் முககியமாை 
கடனம இகெ கசாபபு கனடககாரனுககு அது இலனல.
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ஆனகயால ஒரு்வன் எநெ ஜாதினய கனடபிடித்ொலும் சரி அ்வன்  அென்  
ெர்மத்னெ ஒத்து ென் கடனமகனை தசய்வாைாயின் அெற்கு்ச சரியாை பலன்கள் 
கினடககும். உஙகளுககு இபகபாது உடல நலம் சரியிலலாெொல ன்வத்தியரிடம் 
இருககும் கென்வ இருககிேது. அெைால என்னிடம் அனழத்து ்வரபபட்டீர்கள்.  ~ 
~பாெ ~்வலலபர் அனைத்னெயும் க்வனித்து தகாண்டுொன் இருபபார் என்பனெ 
நன்ோக புரிநது தகாள்ளுஙகள். நீஙகள் சிறிய ்வயதில ~ விஷணு சுகலாகஙகனை 
பாராயணம் தசயதீர்கள். அபகபாது ~ ககணசரின் ஸகலாகத்னெ நண்பர்களுடன் 
கசர்நது தகாண்டு ககலிதசயது உைறினீர்கள்.

"சுக்்லாம் பரதேரம் வி்ஷணும் சசிவர்ணம் சதுர்புஜம் 
பிரசன்ை வதேைம் த்யா்யத் ஸர்வவிக்்ைாப சாநதே்ய"

என்ே ஸகலாகத்திற்கு மாோை ஒரு அர்த்ெம் ்வருமாறு க்வடிகனகயாக 
கூறினீர்கள். நீஙகள் கூறியது என்ைத்வன்ோல: 

சுகலாம்பரெரம் = த்வள்னை உனடகனை ொஙகிகதகாண்டிருககும்.  
விஷணும் = எஙகும் நினேநெ ஒன்று. 
சசி்வர்ணம் = சாம்பல நிேத்துடன்.
சதுர்புஜம் = நான்கு னககளுககு பதில நான்கு காலகள். 
பரஸேன்ை்வெைம் = (1) கழுனெ கனைககும் கபாது அெற்கு கருனணயாை                        

முகம் இருககும்.
  (2) கழுனெ ென் பின் காலால அனை்வனரயும் உனெககும்              
த்யாகயத் = அெைாலொன் அென் முகம் பார்பபெற்கு அழகாக                                                       

உள்ைது
ஸேர்்வவிககைாப சாநெகய= எலலா ெனடகளும் நீஙக க்வண்டி  தகாள்கிகேன்
என்று இநெ புனிெமாை ஸகலாகத்னெ கழுனெககு தபாருநதுமாறு வினையாட்டாக  

மாற்றி கூறினீர்கள்.
சஙகர் பட்!! ~ ெத்ெர் மிகுநெ திேன் மிகக்வர். நாம் வினையாட்டாக தசயயும் 

ெ்வறுகனை கடவுள் ென் இருபபால சரி தசயகிோர். சலன்வ தொழிலாளிகள் உஙகனை 
கழுனெ கமல ஏற்றி இஙகு தகாண்டு்வநெைர். அபகபாது அழுககு படிநது சாம்பல 
பூசியது கபால இருநதீர்கள். இஙகு ்வரும் கபாது நின்று நிொைமாக சில சமயம் 
உஙகளுனடய நான்கினையும் அொ்வது னககனை ெனரயில ஊன்றியும் நடநது ்வநதீர்கள். 
நீஙகள் அத்தி மரத்திடம் ்வநொலும் மூ்சசுத்திணேல ஏற்பட்டு விபத்னெ ெவிர்கக 
முடியவிலனல. நீஙகள் பாம்புகளிடமிருநது ெபபிகக எண்ணியதும் தபாயயாைது. 
நீஙகள் ்வலியால துடிககாெகபாது உஙகளுககு தெளி்வாை முகத்கொற்ேம் இருநெது. 
கனடசியில சககிலியர்களின் கிராமத்திற்கு அனழத்து ்வரபபட்டீர்கள். தபாழுதுகபாககாக  
~ ~பாெர் உஙகளுககு இபபடி பல துன்பஙகள் ஏற்படுத்தி படிபபினை அளித்துள்ைார். 
அநெ சககிலியர்கள் ெஙகளின் இழி்வாை பிேபபிலிருநது விடுபட்டைர். நீஙகள் உஙகள் 
நண்பர்களுககு ~ விஷணுவின் ஸகலாகத்னெ நனக்சசுன்வயாை முனேயில தசாலலிக 



22

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 2

தகாடுத்தீர்கள். அென் காரணமாகத்ொன் கீழ்ஜாதிககாரைாை என்னிடமிருநது  உபகெசம் 
தபறுகிறீர்கள். இன்று இஙகு இருககிறீர்கள். நானை உஙகள் ஜாதிககாரர் வீட்டில 
ெஙகும் கபாது ெ்வறுெலாக இஙகு ெஙகியொக கூறினீர்கைாைால அ்வர்கள் உஙகனை 
ஒதுககி ன்வத்துவிடு்வர்.” என்ோர் ்வலலபொஸ.

்வலலபாொஸின் அறிவுனரனய ககட்டவுடன் நான் பிராமணன் என்ே 
அகஙகாரம் நீஙகியது. ்வலலபொஸ ஒரு கீழ்ஜாதிககாரன் என்ே எண்ணம் மனேநது 
கபாைது. என் சககாெரன் கபான்ே ரத்ெ சம்பநெம் உனடய்வர் என்ே உணர்ன்வ 
ஏற்படுத்தியது. ்வலலபொசின் உபசரிபனப இரண்டு மூன்று நாட்கள் ஏற்றுகதகாண்ட 
பின்  என்  பயணத்னெ தொடர்நகென். 

~ ~பாெ ~்வலலபரின் கருனணனய எஙகைம் வி்வரிபபது? நான் விசித்ராபுரம் 
என்கிே கிராமத்தில விசித்திரமாை சிககலில மாட்டி அதிசயமாை முனேயில 
த்வளி்வநகென்.

விசித்திராபுரத்தில நடநது தசன்று தகாண்டிருநகென். அபகபாது சில அரசு 
சிபபநதிகள் பவவியமாக என்னிடம் ்வநது "நீங்கள் டசவரா? டவணவரா?" என்று 
ககட்டைர். நான் ஸமார்த்ெர் என்றும் சி்வனும் விஷணுவும் க்வறிலனல என்று 
எண்ணிைாலும் னச்வத்தின் பால சற்று ஈடுபாடு அதிகம் என்றும் சிருஙககரி 
சாரொபீடம் சஙகரா்சசாரியானர குரு்வாக தகாண்ட்வர்கள் என்று கூறிகைன். 
"உங்கடள அரசர் அடைத்துவரச் சசான்ைார்" என்றைர். வழியில்தோன் சி்ல வி்ைாதே 
விஷயங்கடள அறிநதுச்காண்்ைன். அநதே அரசன் எல்்லா பிராமணர்்கடளயும் 
அடைத்து “இவ்வளவுக்கு இவ்வளவு என்றால் அவ்வளவுக்கு எவ்வளவு?” என்று 
ககட்பான். எ்வராலும் அ்வனை திருபதிபடுத்தும் பதினல தகாடுகக முடியவிலனல. 
அநெ அரசர் சில ்வருடஙகளுககு முன் ்வாரிசு க்வண்டி யாகம் தசயொன். அென் 
பலைால ஒரு மகன் பிேநொன். எனினும், அநெ மகன் ஊனம ஆை நாளில இருநது, 
பிராமணர்கள் விகைாெமாை பிர்சசனைகளுககு ஆைாைார்கள். பிராமணர்கள் தசயெ 
யாகத்தின் குனேயாலொன் ென் மகன் ஊனம ஆைான் என்று ெ்வோக எண்ணிக 
தகாண்டிருநொன். அ்வன் எலலா பிராமணர்கனையும், அொ்வது னச்வராக இருநொல 
நாமம் இட்டும் ன்வஷண்வராக இருநொல விபூதி பட்னடயிட்டும் ெனலனய தமாட்னட 
அடித்து கரும்புள்ளி தசம்புள்ளி ன்வத்து கழுனெ கமல ஊர்்வலம் அனுபபிைான். 

இநெ சூழ்நினல னச்வர்களுககும் ன்வஷண்வர்களுககு ொஙகமுடியாெ 
துன்பத்னெ அளித்ெது. அநெ அரசன் திடீதரை விகைாெமாக நடநது தகாள்ைத் 
து்வஙகிைான். அ்வன் அனைத்து பிராமணர்களுககும் ொராைமாக முனைககீனரனய 
ொைமாக அளித்ொன். அ்வன் அனைத்து வினை நிலஙகளிலும் முனைககீனரனயப 
பயிரிட ஆனணயிட்டான். ்வரியின் பாதினய முனைககீனரயாக ்வசூலித்ொன். 
வினைநெ முனைககீனரனய ்வண்டி ்வண்டியாக ென் ககாட்னடயில கசமித்து 
ன்வத்ொன். அனெ பிராமணர்களுககு ொைமாக அளித்ொன். அ்வன் நாட்னட 
கசர்நெ பிராமணர்கள் அரிசினயகயா அலலது மற்ே உணவுகள் உண்ண ெனட 
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விதித்ொன். சனமத்ெ முனைககீனரனய பிரொை உண்வாக உண்டபின், தின்பண்டமாக 
கூட சனமத்கொ அலலது சனமககாெ முனைககீனரனய மட்டும்ொன் உண்ணக்வண்டும். 

இநெ ஏனழ பிராமணர்கைால என்ை தசயய முடியும்? ொஙகள் தபரிய 
கமொவிகள், ெத்து்வ ்ானிகள், புராணஙகளில புலனம நினேநெ்வர்கள் என்று 
எண்ணிகதகாண்டிருநெ அனைத்து பிராமணர்களும் ெஙகள் கர்்வத்னெ துேநது 
அ்வர்கனை இநெ நினலயில இருநது காபபாற்றுமாறு கடவுளிடம் தமௌைமாக 
க்வண்டி தகாண்டிருநெைர். அநெ பிராமணர்களில ஒரு்வன் ~ ெத்ொத்கரயரின்  
பகென். த்வறும் நினைபபால மட்டுகம கருனண தபாழியும் ~ ெத்ெரால மட்டுகம 
நம் நினலனய மாற்ே முடியும் என்று கூறிைான். அனைத்து பிராமணர்களும் மண்ை்ல 
தீடஷே (நாற்பது நாட்கள் விரெம்) இருநது ெத்ெனர ்வழிபடத் தொடஙகிைர். 

 அரசனின் மகன் ஊனமயாக இருநெனமயால அ்வன் ஊனம பானஷனய 
ஊககுவிகக எண்ணிைான். னசனக பானஷககாை புத்ெகத்னெ எழுதுமாறு ராஜகுருன்வ 
ஆனணயிட்டான். முெலில ஆண்வத்தில இருநெ ராஜகுரு ஊனம பானஷனய 
உரு்வாகக பல ஆராய்சசிகனை கமற்தகாண்டு பரிொபகரமாை நினலயில இருநொர்.
சங்கர் பட்டுக்கும் மஹாராஜாவிற்கும் இடை்ய நைநதே உடரயாைல்

நான் மன்ைர் முன் அனழத்து ்வரபபட்கடன். க்வர்த்து விறுவிறுத்து 
நடுஙகிகதகாண்டிருநகென். ~ ~பாெர் எைககு அளித்ெ கடுனமயாை பரிட்னசகனை 
எண்ணிகதகாண்டிருநகென். ~ ~பாெர் நாமத்னெ இனடவிடாமல ஜபித்து 
தகாண்டிருநகென். எபகபாதும் இலலாெது கபால னெரியம் எைககு உரு்வாைது. 
அனை்வனரயும் ககட்பது கபால ‘அவ்வளவுக்கு இவ்வளவு என்றால் இவ்வளவுக்கு 
எவ்வளவு?' என்ே ககள்வினய ககட்டான். 'இவ்வளவுக்கு இவ்வளவுதோன்!' என்ே 
என்னுனடய  பதினல ககட்டு அரசன் வியபபனடநொன். “மஹாத்மா! நீஙகள் 
மிகபதபரிய ் ானி. உஙகனை பார்த்ெதில புண்ணியம் தபற்கேன். என் முன்தஜன்மம் 
பற்றிய வி்வரஙகனை சில நாட்களுககு முன்ொன் தெரிநதுதகாண்கடன். 
முன்ஜன்மத்தில நான் ஒரு ஏனழ பிராமணைாக இருநகென். அபகபாது 
முனைககீனரனய என் வீட்டில ்வைர்த்து ்வநகென். ககட்ட்வர்களுகதகலலாம் 
இல்வசமாக தகாடுத்து ்வநகென். அனெ ்வாஙகி தசன்ே பிராமணர்களுககு பணகமா 
உணக்வா ெனடயிலலாமல கினடத்துகதகாண்டிருநெது. அ்வர்கள் என்னிடம் 
இல்வசமாக தபற்று தசன்ோர்ககை ெவிர எைககு அனுகூலமாக இலனல. எைககு 
எநெவிெ கருனணயும் காட்டவிலனல. அ்வர்களுககு பதிலாக நான் தசலலும் 
ஸரார்ெஙகளுகககா திருமணஙகளுகககா சம்பா்வனையாக மிகுதியாை பணம் 
கினடககும். என்னை அஙகு அனுபபிய்வர்கள் கினடககும் சம்பா்வனையில 99 
செவிகிெத்னெ அ்வர்கள் எடுத்துகதகாண்டு மீெமாை 1 செவிகிெம் மட்டுகம 
என்னிடம் தகாடுபபர். உனழபபு என்னுனடயது ஆைால பரிசு அ்வர்களுககு. 
அதுமட்டுமலலாமல, இல்வசமாக என் வீட்டில இருநது முனைககீனர கூட 
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அ்வர்களுககு கினடத்துக தகாண்டிருநெது. நான் ்வறுனமயில ்வாடிைாலும் ொைமாக 
தகாடுககும் முனைககீனரனய நிறுத்ெக்வ இலனல. முனைககீனர மிகவும் சுன்வயாக 
இருநெனமயால அனெ திைமும் உண்பதில எநெ பாதிபபும் இலனல என்று 
கூறிகதகாண்டு பிராமணர்கள் அனை்வரும் திைமும் உண்டைர்.

காலம் சுழன்ேது.  நான் ஏழ்னமயிலும் முனைககீனரனய ொைம் தசயெென்  
பலைாக இநெ பிேவியில அரசராக பிேநகென். என்னிடமிருநது முனைககீனரனய 
ொைமாகப தபற்றுகதகாண்ட பிராமணர்கள் இநெ பிேவியில என் நாட்டில 
பிராமணர்கைாகப பிேநெைர். ஆைால அ்வர்கனை விட பல மடஙகு பணககாரைாக 
நான் பிேநதுள்கைன். முனைககீனரனய ொைமாக தகாடுத்து அரசைாகைன். அெைால 
இபகபாதும் ்வண்டி ்வண்டியாக முனைககீனரனய ொைமாக அளிககிகேன். 
அெைாலொன் ‘இநதே அளவிற்கு தோைம் சசயதோல் எநதே அளவிற்கு எதிர்்கா்லத்தில் 
சசல்வ சசழிப்பு கிடைக்கும்' என்பனெ அறியக்வ இநெ ககள்வினய ககட்கடன். 
நீஙகள் மட்டும்ொன் என் விகைாெமாை ககள்விககு சரியாை பதினல அளித்தீர்கள்” 
என்று அரசன் கூறி ென் கப்சனச முடித்துகதகாண்டான். அெற்கு நான் "்பாை 
சஜன்மத்தில் நீங்கள் ஏடை பிராமணன். அப்்பாது முடளக்கீடர விட்லயுயர்நதே 
சபாருள். ஆைால் இநதே சஜன்மத்தில் அதேன் மதிப்பு மி்கவும் குடறவு. டவரம், 
தேங்கம், சவள்ளி ்பான்ற விட்லயுயர்நதே சபாருட்்கடள தோைம் அளிக்கும் நிட்லயில் 
இருக்கும் நீங்கள், இப்்பாதும்  முடளக்கீடரடய தோைம் அளித்துக் ச்காண்டிருக்கிறீர்்கள். 
நீங்கள் எவ்வளவு கீடரடய தோைமா்க அளித்தோலும் அநதே கீடரடய ்பான்று நூறு 
மைஙகு அதி்கமா்க அ்தே கீடரதோன் கிடைக்கும்" என்ே என் விைககத்னெ ககட்டு 
மகிழ்்சசி அனடநொர் அரசன். அ்வன் பூர்்வ ஜன்ம பலன்கள் பற்றிய என் ெற்தசயலாை 
விைககஙகைால நான் திருபதி அனடநகென். என்னை கழுனெ ஊர்்வலத்திலிருநது 
ெபபிபபிகக ன்வத்ெ  ~ ~பாெருககு மைொர நன்றி தெரிவித்கென். சிறு ்வயதில 
வினையாட்டாக ‘சுகலாம் பரெரம்’ என்ே சுகலாகத்னெ ெ்வோக விைககியொல 
ஏற்கைக்வ கழுனெ ஊர்்வலம் தசன்றுவிட்கடன். எைககு மீண்டும் அநெ அ்வமாைம் 
நிகழாமல காபபாற்றிய ~ ~பாெருககு மைொர நன்றி தெரிவித்கென்.

இரண்டா்வது கசாெனைனய ராஜகுரு நடத்திைார். ராஜகுரு ென் கசாெனைனய 
அரசருககு மிகவும் பிடித்ெ ஊனம பானஷயில நிகழ்த்திைார். முெல தசயனகயாக 
ென் விரனல காட்டி இது ஒன்ோ, இரண்டா என்று ககட்டார். நான் ெனியாக 
்வநதிருககிகேைா அலலது கூட்டாளியுடன் ்வநதிருககிகேைா? என்பனெ ககட்கிோர் 
என்தேண்ணி ஒன்று என்று விரனல காட்டிகைன். இரண்டா்வது தசயனகயாக மூன்று 
விரனல காட்டிைார். அது எைககு ~ ெத்ொத்கரயனர நினைவூட்டியொல, பகதி 
என்பது ரகசியமாக ன்வககபபட க்வண்டும் என்தேண்ணிகைன். அெைால, என் 
விரலகள் அனைத்னெயும் ஒன்றுகூட்டி (முஷடி) காண்பித்து இது ரகசியமாை 
விஷயம், நம் உள்மைது மட்டுகம அறிய க்வண்டிய ஒன்று என்பது கபால 
காண்பித்கென். தபரும் மகிழ்்சசி அனடநெ ராஜகுரு இனிபனப ்வழஙகியதும் அனெ 
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மறுத்துவிட்டு அஙகு இருநெ எைககு மிகவும் விருபபமுள்ை அ்வல மூட்னடனய 
காண்பித்கென். அஙகிருநெ மூட்னடயில இருநது தகாஞசம் அ்வனல எடுத்து 
அ்வர்களிடம் தகாடுத்கென். எைககு இனிபபுககனை விட அ்வல பிடிககும் என்பொல 
அ்வர்களிடம் அனெகய பகிர்நது தகாள்ைலாம் என்ே எண்ணத்தில அபபடி தசயகென்.

உற்சாகமனடநெ ராஜகுரு “ராஜா! இவர் மி்கப்சபரிய ஞானி. இவர் அடைத்து 
்வதேங்களும் அறிநதே மி்கச் சிறநதே பண்டிதேன் என்பது நாம் அடைவரும் அறிநதே்தே. 
இவர் ஊடம பாடஷயிலும் வல்்லவர்”. எைககு அனைத்தும் மிகுநெ குழபபமாக 
இருநெது. பிேகு மஹாராஜாவிடம் "ராஜா, இரண்டு விரல்்கடள ்காட்டி சிவனும் 
வி்ஷணுவும் ஒன்றா ்வறா? என்று ்்கட்ைதேற்கு ஒரு விரட்ல ்காட்டி ஒன்்ற என்று 
பதி்லளித்தோர். மூன்று விரல்்கடள ்காட்டி பிரம்மா, சிவன், வி்ஷணு தேனித்தேனியா்க 
இருக்கிறார்்கள் என்று கூறியதேற்கு ‘ஐநது விரல்்கடளயும் ஒன்றாக்கிய ட்க ஒன்றா்க 
இல்ட்லயா?’ என்று என்டை ்்கட்ைார். நான் இனிப்டப அவரிைம் வைஙகி என்டை 
சி்ஷயைா்க ஏற்றுக் ச்காள்ளுமாறு கூறி்ைன். தோன் சி்ஷயர்்கடள பற்றி 
்கவட்லப்படுவதில்ட்ல. கு்ச்லடை ்பால் திருப்தி்கரமா்க வாழ்வதோ்க கூறி என் 
்்காரிக்ட்கடய மறுத்துவிட்டு ்காயநதே அவட்ல என்னிைம் ச்காடுத்தோர்". எைககு 
ஆ்சசரியம் ொஙக முடியவிலனல. ஆஹா! இநெ உலகத்தில ஒவத்வாரு்வரின் 
புரிெலும் ஒவத்வாரு விெமாக உள்ைகெ என்று வியபபாக இருநெது. அடுத்ெொக 
மூன்ோ்வதும் கனடசி கசாெனை. ராஜகுரு ருத்ர சமகத்தில (11்வது அனு்வாகம்) 
இருநது மநதிரத்னெ கூறி அெற்கு விைககம் ககட்டார். ~ ~பாெ ~்வலலபனர 
நினைவில தகாண்டு அென் விைககத்னெ என் அறின்வ தகாண்டு வி்வரிகக 
தொடஙகிகைன். 

ஏ்கா ச ்ம, திஸரஸச ்ம, பஞச ச்ம, ஸப்தே ச ்ம, 
நவ ச ்ம ஏ்காதேஸ ச ்ம, த்ர்யாதேஸ ச ்ம, பஞசதேஸ ச ்ம
ஸப்தேதேஸச்ம, நவதேஸச்ம ஏ்கவிகும்ஸதிஸ்ம 
த்ர்யாவி கும்ஸதிஸச்ம, பஞசவிகும்ஸதிஸச ்ம,  
ஸப்தேவிகும்ஸதிஸச்ம, நவவிகும்ஸதிஸச்ம, ஏ்கதேரிக்கும் சச்சதே்ம

என்கிே சமக மநதிரத்தின் விைககம் என்ைத்வன்ோல 

சம்கம் தேமிழில் அணுக்்களின் 
எண்ணிக்ட்க

வர்க்்கமூ்லம்

ஏகாசகம 1 0+1 = 1 √1 = 1 
திஸரஸசகம 3 3+1 = 4 √4 = 2
பஞசசகம 5 5+4 = 9 √9 = 3
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ஸேபெசகம 7 7+9= 16 √16 = 4
ந்வசகம 9 9+16= 25 √25 = 5
ஏகாெஸேசகம 11 11+25= 36 √36 = 6
த்ரகயாெஸேசகம 13 13+36= 49 √49 = 7
பஞசெஸேசகம 15 15+49= 64 √64 = 8
ஸேபெெஸேசகம 17 17+64= 81 √81 = 9
ந்வெஸேசகம 19 19+81= 100 √100 = 10
ஏகவிகும்ஸேதிஸசகம 21 21+100= 121 √121 = 11
த்ரகயாவி கும்ஸேதிஸசகம 23 23+121= 144 √144 = 12
பஞசவி கும்ஸேதிஸசகம 25 25+144= 169 √169 = 13
ஸேபெவிகும்ஸேதிஸசகம 27 27+169= 196 √196 = 14
ந்வவிகும்ஸேதிஸசகம 29 29+196= 225 √225 = 15
ஏகெரிககும் ச்சசெகம 31 31+225= 256 √256 = 16

நான் சமக மநதிரத்தில தபாதிநதுள்ை கணிெ மர்மஙகனை  இவ்வாறு 
விைககிகைன். என் விைககஙகனை ககட்ட அன்வயில இருநெ ் ானிகள் அனை்வரும் 
த்வகு்வாக பாராட்டிைர். என் விைககஙகனை எண்ணி எைககக ஆ்சசரியமாக 
இருநெது. கமலும் தொடர்நெ நான் “இடவ அடைத்தும் படைத்தேல் பற்றிய 
அணுக்்களின் ர்கசியம். இடதே பற்றி ்கணாதே முனிவருக்கு நன்றா்க சதேரியும். சவவ்்வறு 
வரிடசயில் அடமக்்கப்பட்ை அணுக்்களால் சவவ்்வறு உ்்லா்கங்கள் உருவாகின்றை” 
என்று கூறிகைன். ~ ~பாெ ~்வலலபரின் கருனணயால விசித்ராபுரத்தில இருநது 
விசித்திரமாக காபபாற்ேபபட்கடன். 

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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~ பழனிசசாமிடயச சநதித்தல் -
அ்வரின் குரு்வபுர பயணம் 

~ ~பாதே ~வல்்லபடர சதோைர்நது தியானிப்பதோல் கிடைக்கும் ப்லன்்கள் 

 ~ ~பாெ ~்வலலபரின் கருனணயிைால மட்டும்ொன் என்ைால 
விசித்ராபுரத்னெ விட்டு கிைம்பி என் பயணத்னெத் தொடர முடிநெது.  சிெம்பரத்தில 
உள்ை பரகமஸ்வரனை ெரிசிககும் ஆ்வல அதிகரித்ெது. மூன்று நாட்கள் என் 
பயணம் மகிழ்்சசியுடன் தொடர்நெது. உணவுககு ்வழிதயஙகும் ெனடகயயிலனல. 
நான்கா்வது நாள் ஒரு பிராமணன் வீட்டு ்வாசலில பினஷேககாக நின்கேன். அபகபாது 
ஒரு ககாபககார குடும்பப தபண் த்வளிகய ்வநது "சாப்பாடு ஒன்றும் இல்ட்ல" 
என்று கத்திைாள். நான் சிறிது கநரம் அநெ வீட்டு ்வாசலில நின்று தகாண்டிருநகென். 
அநெ வீட்டு எஜமாைன் த்வளியில ்வநது "விருநதிைர்கனையும் அதிதிகனையும் 
உபசரிககும் பாககியம் எைககு இலனல. என் மனைவி ஒரு ககாபககாரி. அ்வளுககு 
ககாபம் ்வநொல பானைகனை என் ெனல மீது கபாட்டுனடபபாள். என் குருவின் 
மனைவியும் இ்வனைப கபாலக்வத்ொன். ஆைால ஒரு வித்தியாசம் மட்டும் உண்டு. 
என் மனைவி அ்வள்  உனடத்ெ பானைகளுககு என்னிடம் பணம் ககட்பாள் 
ஆைால என் குருவின் மனைவி அ்வனர அபபடி துன்புறுத்து்வதிலனல. இபகபாதுொன் 
சில பானைகள் என் ெனலயில உனடககபபட்டது. என் வீட்டில நீருககும் உணவுககும் 
எநெ பஞசமும் இலனல ஆைால உனடககபபட்ட பானைகளுககாை வினலனய 
உடைடியாக திருபபி தசலுத்தி விட க்வண்டும். இது எைககு மிகுநெ சஙகடத்னெ 
உண்டாககுகிேது. அன்னேய திைம் சடஙகுகளில சம்பா்வனையாக கினடத்ெ பணம் 
இருநொல அனெ தகாடுத்து சமாளிபகபன். இலனலகயல கடன்ொன் ்வாஙக 
க்வண்டும். சம்பா்வனைகளில பணம் கினடத்ெவுடன் கடனை தசலுத்திவிடுக்வன். 
சம்ப்வானைகளில கினடககும் பணத்னெ தகாண்டு கடனை அனடத்துவிட்டு 
மீெமாகும் பணத்னெ என் மனைவியிடம் தகாடுத்துவிடுக்வன். இபபடி சில காலம் 
தொடர்நெது. இபகபாதெலலாம் முழு சம்பா்வனைனயயும் எடுத்துக தகாண்டு 
விடு்வொல என்ைால கடனை அனடகக முடியவிலனல. என் நினலனமனய 
அறிநெ்வர்கள் யாரும் என்னை நம்பி பணம் ெரு்வதிலனல. அ்வர்கள் என்னிடம்  
‘நீ ்கைடை எப்படி அடைப்பாய? சம்பாவடையில் கிடைக்கும் பணத்டதே டவத்தோ?’  
என்கின்ேைர். அநெ ்வழியும் எைககு இபகபாது இலனல. நான் முன்பு பணககாரைாக 
இருநெொல எ்வரும் எைககும் ெர்மமாக கூட பணம் தகாடுபபதிலனல. என்னை 
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ககலிொன் தசயகிோர்கள். நான் பானைகளுககாை பணத்னெ அளிகக க்வண்டும். 
உஙகனை ககாபமாக திட்டிவிட்டு உள்கை  ்வநெ என் மனைவி ‘வாசலில் ஒரு 
யாத்ரீ்கன் இருக்கிறார். அவருைன் ்சர்நது நீங்களும் பிடஷே எடுத்துக்ச்காண்டு 
வநதோல்தோன் உங்களுக்கு வீட்டில் சாப்பாடு’ என்று தசாலலியிருககிோள். மனைவிககு 
பயநெ அநெ கண்வன் என்கைாடு ்வரு்வொக கூறிைான். ெைககு இநெ ஊரில உள்ை 
அனைத்து பிராமணர்கனையும் தெரியும் என்றும் அ்வர்கள் கண்டிபபாக உணவும் 
ெக்ஷினணயும் ெரு்வார்கள் என்றும் கூறிைான். எைககு அதிர்்சசியாக இருநெது. ~ 
~பாெ ~்வலலபா இது என்ை கசாெனை!! என்று நினைத்துகதகாண்டு வீடுவீடாக 
அநெ பிராமணனுடன் தசன்கேன். எ்வரும் உணக்வா ெக்ஷினணகயா ெரக்வயிலனல. 
"இதுவடர நான் மட்டும்தோன் துரதிர்்ஷைசாலி. இப்்பாது என்னுைன் ் சர்நது நீங்களும் 
துரதிர்்ஷைசாலி ஆகிவிட்்ைர்்க்ள!!" என்று புலம்பிைான் அநெ பிராமணன். நான் 
அ்வனிடம், "அடைத்து ஜீவராசி்களுக்கும் உணவளிக்கும் ~ தேத்தோத்்ரயர் சர்வ 
வல்்லடமயுடையவர்!! அவர் இப்்பாது ்கலியு்கத்தில் குருவபுரத்தில் ~ ~பாதே 
~வல்்லபர் என்கிற சபயர் மற்றும் உருவத்துைன் வசித்துக் ச்காண்டிருக்கிறார். நான் 
அவடர தேரிசிக்்கத்தோன் சசன்று ச்காண்டிருக்கி்றன். வா!! அவர் குடியிருக்கும் அத்தி 
மரத்தேடியில் அமர்நது ச்காண்டு அவர் நாமத்டதே சஜபிப்்பாம்!! ~ தேத்தேரின் கிருடப 
்கண்டிப்பா்க கிடைக்கும்!!" என்று கூறிவிட்டு நாம ஸமரணம் தசயது தகாண்டிருநகொம்.

பசி ்வயிற்னே கிள்ளியது. ~ ~பாெ ~்வலலபரின் நாமத்னெ பலவீைமாை 
குரலில கூறிகதகாண்டிருநகொம். அபகபாது விசித்ராபுரத்து அரச சிபபநதிகள் ்வநது 
"இளவரசருக்கு ்பச்சு வநதுவிட்ைது!! அவரின் ஊடமத்தேன்டம முற்றிலுமா்க நீஙகி 
விட்ைது. உங்கடள அரசர் உை்ை அடைத்து வரச்சசான்ைார். ஆ்க்வ எங்களுைன் 
நீங்கள் வர்வண்டும்" என்ேைர். என்னுனடய அ்வலமாை நினலனமனய அநெ 
சிபபநதிகளிடம் விைகக முடியவிலனல. நான் இநெ பிராமணனுடன்ொன்  ்வருக்வன் 
என்று கூறியெற்கு அ்வர்கள் ஒபபுகதகாண்டைர். எஙகனை ராஜமரியானெயுடன் 
குதினர கமல அமர்த்தி 
விசித்ராபுரம் அனழத்து தசல்வனெப 
பார்த்து அகராஹாரத்து மககள் 
மூககின் கமல விரல ன்வத்ெைர்.

அரசர் எஙகனை ்வரக்வற்று 
"மஹாத்மா்வ! நீங்கள் எவ்வளவு 
சபரிய ஞானி என்படதே சதேரிநதும் 
நான் உங்களுக்கு எநதே சன்மாைமும் 
தேராமல் அனுப்பிவிட்்ைன். நீங்கள் 
சசன்றவுைன் இளவரசர் மயஙகி 
கீ்ை விழுநதுவிட்ைார். நாங்கள் 
அவருக்கு ப்லமணி்நரம்  
சிகிச்டச அளித்்தோம். நீண்ை 
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்நரத்திற்கு பிறகு அவர் ்கண் விழித்தே பின்ைர் '~ ~பாதே வல்்லப தி்கம்பரா!  
~ தேத்தோத்்ரய ்தேவ  தி்கம்பரா!' என்று கூறத் சதோைஙகிைார்" என்ோர் அரசர். 
"மி்க உயரமா்க மி்கவும் அைகு சபாருநதிய 16 வயதுடைய ்யாகி ஒருவர் என் ்கண் 
முன் ்தோன்றி என் வாயில் விபூதிடய ்பாட்ைார். ஆைால் யார் அநதே ்யாகி? அவர் 
எங்்க இருக்கிறார்? அநதே ்யாகிக்கும் ~ தேத்தேருக்கும் என்ை சதோைர்பு? ஒன்றும் 
சதேரியவில்ட்ல தேயவு சசயது கூறுங்கள்" என்ோர் இை்வரசர்.

"~ ~பாதே ~வல்்லபரின் மஹிடமடய எங்ஙைம் விவரிப்்பன்? அவர் 
உண்டமயில் ~ தேத்தோத்்ரயரின் அவதோரம். அவரது அவதோரம் ~ கிரு்ஷண 
அவதோரம் ்பால் மி்கவும் அசாதோரணமாைது. நான் அவடரப்பற்றி ்்கள்விப்பட்ைது 
எல்்லாம் சிறிதேள்வ!! நான் குருவபுரத்திற்கு அவடர தேரிசிக்்கத்தோன் சசன்று 
ச்காண்டிருக்கி்றன். வழியில் சத்புருஷர்்கடளயும் புண்ணிய ்ஷேத்ரங்கடளயும் 
தேரிசிக்கும் பாக்கியம் கிடைத்துக்ச்காண்டிருக்கிறது" என்று கூறிகைன்.

விசித்ராபுர மககள் இநெ விகைாெ நிகழ்வுகனை எண்ணி தபருமகிழ்்சசி 
அனடநெைர். அரசருககு நலல புத்தி ்வநெதும், ெஙகளின் துன்பஙகள் நீஙகியதும் 
யு்வராஜாவின் ஊனமத்ென்னம நீஙகியதும் நாற்பது நாட்கள் விரெத்திைாலொன் 
என்று ~ ~பாெனர ்வாயார புகழ்நெைர். 

அரசன் தபான் தகாடுத்து என்னை தகௌரவித்ொன். "ப்ல ்கா்லங்களுக்கு பிறகு 
எங்களுக்கு ஞாைம் பிறநதுள்ளது. டசவடரயும் டவ்ஷணவடரயும் தூஷித்து 
பாபங்கடள ் சர்த்துக்ச்காண்டிருந்தோம். ்கைவுடள நிநதேடை சசயது ப்ல சிரமங்களுக்கு 
உள்ளா்ைாம். சதேரிந்தோ சதேரியாம்்லா நாற்பது நாட்்கள் தேத்தேருக்கு விரதேம் 
அனு்ஷடிக்்க அறிவுடர அளித்தே  மாதேவன் நம்பூதிரிக்குத்தோன் நன்றி சதேரிவிக்்க 
்வண்டும். நாங்கள் உங்களுக்கு ்கைன்பட்டுள்்ளாம்" என்ோர் ராஜகுரு.  

நாஙகள் விசித்ராபுரத்னெ விட்டு கிைம்பிய கபாது மாெ்வன் நம்பூதிரியும் 
எஙகளுடன் பயணத்தில கசர்நது தகாள்ை விரும்பிைான். நாஙகள் சம்மதித்கொம். 
நாஙகள் மூ்வரும் அநெ பிராமண நண்பனின் கிராமத்திற்கு தசன்கோம். 
தபாற்காசுகனை அவவூரில உள்ை அகராஹாரத்தில இருககும் பிராமணர்களுககுப 
பகிர்நெளித்கொம். ெஙகம் தபற்றுகதகாண்டவுடன் என் நண்பனின் ககாபககார 
மனைவி எஙகளுககு உண்வளித்ொள். பின்ைர் ென் குணஙகனை மாற்றிகதகாண்டு 
நடநென்வகனை அறிநது அபதபண்ணும் ~ ~பாெரின் பகனெயாைாள் என்பனெயும் 
கூேத்ொன் க்வண்டுமா?

 நானும் மாெ்வன் நம்பூதிரியும் சிெம்பரத்னெ கநாககி பயணித்கொம். 
அகஸதியர் ககாொ்வரி நதிககனரயில உள்ை ரியாலி கிராமத்தில இருநது பரபிரும்ம 
சாஸதிரினய அனழத்து்ச தசன்று ஐயபபனுககு பூஜாரியாககிைார். சில காலஙகளுககுப 
பிேகு கர்த்ெபுரியில (குண்டூர்)  உள்ை நம்புரு கிராமத்தில உள்ை  பிராமணர்கனை 
மனலயாை கெசத்து அரசர்கள் அனழத்து தசன்ேைர். பல பிராமணர்கள் 
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நம்புருவிலிருநது மனலயாை கெசத்திற்கு்ச தசன்று அஙகு க்வெத்னெ பரபபிைர். 
அ்வர்கனைத்ொன் நம்பூதிரி பிராமணர்கள் என்று அனழககிகோம். ஆதி சஙகரரின் 
முன்கைார்கள் கூட நம்புருன்வ கசர்நெ்வர்கள்ொன். நம்பூதிரி பிராமணர்கள் 
சம்பிரொய முனேகள் பின்பற்று்வதில ்வலல்வர்கள் மட்டுமலலாது பாரம்பரியம், 
ஒழுஙகு, பகதி, மநதிரம், யநதிரம், ெநதிரம் கபான்ே முனேகளிலும் ்வலல்வர்கள். 
ஆைால மாெ்வன் நம்பூதிரிகயா எழுெ படிககத் தெரியாெ்வன். அ்வன் பிராமணர்களின் 
வீட்டில சனமயல க்வனல தசயது ென் ஜீ்வைத்னெ நடத்தி தகாண்டிருநொன். 
அ்வன் தபற்கோர்கனை சிறு ்வயதிகலகய இழநதுவிட்டான். அ்வைது தசாநெஙகள் 
கூட னகவிட்டு விட்டைர். அ்வன் ~ ெத்ெரின் மீது அனசககமுடியாெ பகதி 
தகாண்டிருநொன். ~ ~பாெ ~்வலலபரின் அ்வொரத்னெ ககள்விபபட்டவுடன் 
அ்வனர ெரிசிககும் ஆ்வல அ்வனுககு அதிகரித்ெது. 

 சிெம்பரத்திற்கு அருகில பல  சிேநெ சித்ெ புருஷர்கள் இருபபொக 
ககளிவிட்டிருநகொம். நாஙகள் ஒரு மனலயில ெனியாக ்வசித்து ்வரும் ~ பழனி்சசாமி 
என்கிே ்வயொை சித்ெனர சநதித்கொம். நாஙகள் இரு்வரும் குனக ்வாயிலில ்வரு்வனெ 
கண்ட மஹா சித்ெராை ~ பழனி்சசாமி "ஆஹா என்ை அதிர்ஷடம்! சஙகரரும் 
மாெ்வனும் கசர்நது ்வருகிோர்கள்!!" என்ோர். எஙகளுனடய பரி்சசயம் இலலாமகலகய 
எஙகனை தபயர் தசாலலி அனழத்ெ அ்வர் எவ்வைவு மகா சித்ெராக இருகக 
க்வண்டும் என்று உணர்நகொம்.   

அ்வர் கமலும் "என் மகன்ககை!! ~ ~பாெ ~்வலலபரின் ஆனணபபடி இநெ 
்வயொை உடனல உதிர்த்துவிட்டு ஒரு இனை்னின் உடலில புக க்வண்டும். இநெ 
உடலின் ்வயது 300. ~ ~பாெ ~்வலலபரின் ஆனணபபடி இநெ உடனல 
துேநதுவிட்டு புது உடலில 300 ்வருடஙகள் ்வாழ க்வண்டும். ஒரு ஜீ்வன் முகதி 
அொ்வது பிேபபு இேபபு சுழற்சியில இருநது விடுபட்டாலும் ~ ~பாெர் ்வர்சதசாலலி 
உத்ெரவிட்டால ்வநொக க்வண்டும். இநெ பிரபஞசத்னெ ஆளும் மகாசகதி ~பாெ 
~்வலலபரின் உரு்வத்தில இபகபாது அ்வெரித்துள்ைது. இநெ அ்வொரமாைது கமல 
உலகஙகளில உள்ை சூக்ம (நுட்பமாை) கலாகஙகளில நிகழுகம ஒழிய மானுட 
உரு்வம் எடுபபது மிகவும் அரிது. அ்வர் ஒரு முழு கயாக அ்வொரமாகும். அ்வருனடய 
னசென்யத்தில இருநது ்வரும் ஒரு துளி அம்சகம உலகில உள்ை்வர்கள் அனை்வனரயும் 
காகக்வலலது" என்ோர் ~ பழனி்சசாமி சித்ெர். 

"மககை சஙகரா! நீ விசித்ராபுரத்தில விைககிய கணாெ வின் அணுவின் 
தகாள்னகனய எைககு மீண்டும் விைககு்வாயாக!" என்று ககட்டார்.
்கணாதே முனிவர் முன்சமாழிநதே அணுக்்களின் ச்காள்ட்க 

"ஸ்வாமி! எைககு கணாெ முனி்வர் பற்றியும் அணுககளின் தகாள்னக பற்றியும் 
மிக குனேநெ அைவுொன் தெரியும். நான் விசித்ராபுரத்தில கூறிய அனைத்தும் 
என்னை அறியாமல ொைாக ்வநெது என்பனெ நீஙகள் நன்ோக அறிவீர்கள்" என்று 
கூறிகைன்.
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 இரகக குணமுள்ை ~ பழனி்சசாமி விைககத் தொடஙகிைார். "பிரபஞசப 
பனடபபுகள் அனைத்தும் அணுககைால ஆைன்வ. அ்வற்றில அணுககனை விட மிக 
நுண்ணிய துகள்கள் இருபபொலொன் மின்சார ஓட்டம் உரு்வாகிேது. சூரியனை 
ககாள்கள் சுற்று்வது கபால இநெ தூசும் ெைககக உரிய ்வட்டபபானெயில 
அன்வகளுககுள்கைகய ஒரு னமயபபகுதினய ஏற்படுத்திகதகாண்டு மிக க்வகமாக 
சுற்றுகின்ேை. பிரபஞசத்தில ்வாழும் அனைத்து ஜீ்வராசிகளின் உணர்்சசி அதிர்வுகளும் 
(emotional vibration) இநெ தூசினய விட மிகவும் நுட்பமாைன்வ. துடிபபுடன் 
இருககும் இநெ பிரபஞசத்தில எதுவும் நினலயாக இருககாது. மாறிகதகாண்கட 
இருபபது அென் குணம். ஒவத்வாரு தநாடியும் மாறிகதகாண்கட இருபபதுொன் 
இயற்னகயின் பண்பு. ~ ெத்ெரின் னசென்யகமா இநெ அதிர்வுகனை விட மிகவும் 
நுட்பமாைது. அ்வரின் கடாஷேத்னெ தபறு்வது எவ்வைவு எளிகொ அகெ சமயம் 
கடிைமும் கூட   ஆகும். ஒரு அணுன்வ பலலாயிரககணககாக பிரிககும் கபாது 
த்வறுனமகய அொ்வது சூனியகம ஏற்படுகிேது. அெற்கு எதிர்மாோக அனைத்து 
சூனியமும் ஒன்று கசரும் கபாது ஒரு பனடபபாகிேது. எபபடி ஒரு தபாருள் 
உரு்வாகிேகொ, அெற்கு எதிர்மாோை ஒரு தபாருளும் பனடககபபட்டிருககும். 
இபபடி எதிர்மாோை இரண்டு தபாருட்கள் ஓன்று கசரும் கபாது, எதிர்மனேயாை 
தபாருட்கள் அழிககபபடும். ஒரு தபாருைால அென் குணஙகள் மற்றும் ென்னமகனை 
மாற்றிகதகாள்ை முடியும். நாம் ்வழிபடும் தெய்வ சினலகளுககு உயிரூட்ட 
பிரதிஷனட தசயயும் கபாது பிராணப பிரதிஷனட தசய்வொல, அது சகதி 
ஊட்டபபட்டு பகெர்களுககு க்வண்டும் ்வரஙகனை அளிககின்ேை" என்ோர்.

அனைத்து மநதிரஙகளும் குண்டலினியில (முதுதகலும்புககு கீகழ உள்ைது) 
இருநதுொன் கொன்றுகின்ேை. காயத்ரி மநதிரமும் அஙகிருநொன் கொன்றியது. 
காயத்ரி மநதிரம், 

"ஓம் பூர் புவஸஸஸுவஹ தேத் ஸவிதுர் வ்ரண்யம்
பர்க்்்கா ்தேவஸய தீமஹி தி்யா்யாை ப்ர்சாதேயாத்."

என்ே மூன்று ்வரிகனை மட்டுகம அறிக்வாம். அெற்கு நான்கா்வது ்வரியும் 
உண்டு. அது "ப்ராரஜஸி ஸாவ்தோம்" (paro rajase savadom परो रजसे सावदोम)्. 
இநெ நான்கு ்வரி காயத்ரி மநதிரம் உரு்வமற்ே பிரம்மத்னெக குறிககிேது. குண்டலினி 
சகதி பிரபஞசத்னெ 24 குணஙகளில பனடககிேது. காயத்ரி மநதிரத்திற்கும் 24 
அஷேரஙகள் உள்ைை. எண் 24 ககாகுலம் எைபபடும். ககா என்ோல 2, குலம் 
என்ோல 4. பிரம்மம் மாற்ேமிலலாெது எைக்வ அது 9 என்ே எண்ணால குறிபபிடப 
படுகிேது. எண் 8 மகா மானய. ~ ~பாெர் ெைககு  பிரியமாை்வர்களிடம் "கொ 
தசௌ பதி கெவ லக்மி" என்று ககட்பதுண்டு. பரபபிரம்மகம அனை்வருககும் 
ெனல்வன். அ்வகர அனை்வருககும் பதி. அெைால ‘பதி்தேவ்’ என்பது 9 ஐ குறிககும். 
எண் 8 லக்மினய குறிககும். ‘்தோ’ என்ோல 2. ‘சசௌ’ 4 ஐ குறிககும். இரண்டு 
சபபாத்திகனை ககட்பெற்கு பதில இலககணமற்ே முனேயில, ‘்தோ சசௌ பதி ்தேவ் 
்லக்ஷமி’ என்று விகைாெமாக ககட்பார். 2, 4, 9, 8 என்ே மாய எண்கனை பற்றி 
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உயிரிைஙகளுககு நினைவூட்டுகிோர். ககாகுலத்து பரபரம்மனும் (உயர்நெ சகதி)  
பராசகதியும் (தூய முென்னமயாை அனைத்திலும் பரவியுள்ை உணர்வு நினல) 
இபகபாது ~ ~பாெ ~்வலலபரின் உரு்வத்தில ்வாசம் தசயகிேது. ~ கிருஷணர்ொன் 
~ ~பாெ ~்வலலபர் என்பனெ நினைவில தகாள். காயத்ரி மநதிரகம அ்வரின் 
உரு்வமற்ே பாதுனககைாக  ்வடி்வம் தகாண்டுள்ைது. 

கமலும் தொடர்நெ சித்ெர் "மககை சஙகரா, மனிெனின் தமாத்ெ உடலும் 12 
விெமாை மாறுெலகள் அனடயும். நாம் அனை்வரும் உணரககூடிய இநெ தமாத்ெ 
உடலாைது தமாத்ெ சூரியனின் ஆதிககம் தபற்ேது. கரியா கயாக பயிற்சியின் 
மூலம் உடலில ஏற்படும் நுட்பமாை மாறுெலகனைக கூட அறிநதுதகாள்ை முடியும். 
துவாதேச ஆதித்யர்்கள் என்னும் 12 சூரியர்களின் இயககத்ொல இநெ 12 விெமாை 
மாறுெலகள் உடலில நிகழ்கின்ேை. எனினும், ~ ~பாெ ~்வலலபர் இநெ 12 
சூரியர்கனை விட மிக உயர்நெ்வர். அ்வர் தமாத்ெ உடலும் அதியற்புெமாை 
தெயவீக அதிர்்வனலகள் நினேநெது.

~ ~பாெர் பீதிகாபுரத்தில மனிெ உரு்வத்தில அ்வெரிபபெற்கு 108 
்வருடஙகளுககு முன்ைகர இஙகு ்வநது என்னை ஆசிர்்வதித்துள்ைார். அ்வர் இபகபாது 
குரு்வபுரத்தில இருககும் அகெ உரு்வத்கொடுொன் இஙகு ்வநொர். அ்வரின் 
லீனலகளுககு எலனலொன் ஏது?

~ ~பாெ ~்வலலபர் இஙகு ்வநெ சிறிது கநரத்தில  இமயமனலயில உள்ை 
புனிெ கஷேத்திரமாை பத்திரியிலுள்ை ~பத்ரிநாராயணனர அஙகுள்ை முனி்வர்கள் 
பிரம்மகமல மலர்கனை தகாண்டு ்வழிபட்டைர். ~ ~பாெரின் திருபபாெஙகளில 
அம்மலர்கள் இஙகு விழுநெனெ நான் க்வனித்கென். அ்வர் இடத்னெயும் கநரத்னெயும் 
கடநெ்வர்" என்று ~ பழனி்சசாமி ென் ்வர்ணனைனய முடித்துகதகாண்டார்.

~ பழனி்சசாமியின் தெயவீக ்வார்த்னெகனை ககட்டு எைககு வி்வரிகக 
முடியாெ அனுப்வஙகள் ஏற்பட்டது. “பிரம்மகமல மலர்கள் என்ோல என்ை? அன்வ 
எஙகு கினடககும்? ~ ெத்ெனர அம்மலர்கனை தகாண்டு ்வழிபட்டால அ்வர் 
மகிழ்்வனட்வார் என்பனெ உஙகள் ்வார்த்னெகள் மூலம் புரிநது தகாண்கடன். என் 
சநகெகஙகனை தீர்த்துன்வயுஙகள் ஸ்வாமி!" என்று ககட்டுகதகாண்கடன்.
பிரம்ம்கம்ல ம்லர்்கடள பற்றிய விளக்்கம் 

  கருனணயுடன் என்னை பார்த்ெ ~ பழனிஸ்வாமி என் ககள்விககாை பதினல 
கூறிைார். "~மஹாவிஷணு சொசி்வனர பிரம்மகமலம் தகாண்டு பூஜித்ொர். 
மஹாவிஷணுவின் நாபியிலிருநது கொன்றிய ொமனரயும் பிரம்மகமலம்ொன். ~ 
ெத்ெனர ொமனரமலர் தகாண்டு பூஜித்ொல தசல்வ ்வைமும் ஆன்மீக முன்கைற்ேமும் 
கினடககும். கெ்வகலாகத்தில உள்ை பிரம்ம கமலத்திற்கு இனணயாை மலர்கள் 
இமய மனலயில 12000 அடி உயரத்தில காணபபடுகின்ேை. இம்மலர்கள் ்வருடத்திற்கு 
ஒரு முனேொன் பூககும். மககை! இம்மலர்கள் நள்ளிரவிலொன் மலரும். இது 
இன்தைாரு அதிசயம். அநெ மலர்கள் மலரும் சமயத்தில அநெ பிரகெசம் முழு்வதும்  
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அற்புெமாை ்வாசனை பரவும். ஆன்மீகத் கெடலில இருபப்வர்கள் இநெ அரிய 
காட்சினய காண மாெககணககில நாட்கணககில காத்திருபபர். இம்மலர் இனலயுதிர்க 
காலம்  முெல ்வசநெ காலம் ்வனர பனிககட்டிககு அடியில புனெநதிருககும். 
சித்தினர மாெம் ஆரம்பம் முெல த்வளிகய ்வரத்தொடஙகி ககானடககாலம் 
முழு்வதும் பூககள் பூபபெற்காை ஆயத்ெஙகள் நனடதபறும். ஆ்வணி தபௌர்ணமி 
நள்ளிரவில பூககள் முழு்வதுமாக மலரும். அநெ கநரத்திலொன் அமர்நாத்தில பனி 
லிஙகம் தென்படுகிேது. என் அருனம சஙகர் பட்!! இநெ அற்புெ அதிசயமாைது 
ஆன்மீக கெடுெலகளில உள்ை்வர்களுககாகவும், மகா முனி்வர்களுககாகவும், 
இமயமனலயில ்வாழும் சித்ெர்களுககாகவும் இபகபாதும் மற்றும் எபகபாதும் 
நடநதுதகாண்கட இருககும். பிரம்மகமல மலனர பார்பபொல மட்டுகம அனைத்து 
பா்வஙகளும் நீஙகிவிடும். கயாகத்திற்காை ெனடகள் மனேநதுவிடும். இநெ அற்புெம் 
உடைடியாை பலனை அளிககிேது. ஆெலால கயாகிகளும் முனி்வர்களும் ெஙகள் 
பானெயில உன்ைெ நினலனய அனடகிோர்கள். பிரம்மகமல மலர்கள் மலர்நெ பிேகு 
மனேநதுவிடும். எபபடியாயினும் அனெ பார்கக க்வண்டும் என்கிே விதி இருபப்வர்கள் 
முழுனமயாக பார்த்துவிடு்வர்" என்று கூறிைார். 

என் மககை சஙகரா!! நான் பத்து நாட்கள் முழுனமயாக கடுநெ்வம் புரிய 
கபாகிகேன். அ்சசமயத்தில துயரத்துடன் யாரா்வது ்வநொல, என்னுனடய தியாைத்னெ 
கனலககாமல நீயும் மாெ்வனும் ெரிசிகக  ஏற்பாடு தசயயுஙகள். எ்வகரனும் பாம்பு 
கடித்து இேநெ்வரின் உடனல தகாண்டு ்வநொல, அவவுடனல ஆற்றில விட்டுவிடக்வா 
அலலது மண்ணில புனெத்துவிடக்வா க்வண்டும் என்பது என் ஆனண என்று 
கூறிவிடுஙகள் என்று கூறிவிட்டு ~ பழனி்சசாமி தியாைத்தில சமாதி நினலனய 
அனடநொர்.

துயரத்தில ்வருக்வாருககு அனமதியாை முனேயில ெரிசைம் கினடபபெற்கு 
நானும் மாெ்வனும் ஏற்பாடு தசயது தகாடுத்கொம். சில பகெர்கள் எஙகளுககு 
உணவு ெயாரிகக தபாருட்கள் தகாடுத்ெைர். மாெ்வன் தென்னை மரககினைகளின் 
உெவியுடன்  உணவு சனமககப கபா்வொக கூறிைான். நான் சம்மதித்கென். மாெ்வன் 
இன்தைாரு்வருடன் கசர்நது தசன்ோன். விதி ்வசத்ொல தென்னை மரககினைனய 
மாெ்வன் தூகக முற்பட்ட கபாது தென்னை மரத்திற்குப பின் மனேநதிருநெ நலல 
பாம்பு அ்வனை தகாத்தியது. மூன்று கபர் அ்வனை குனகககு தகாண்டு்வநெைர்.

ஸ்வாமியின் கட்டனைனய மீே முடியாமல மாெ்வனின் உடனல புனெத்துவிட்கடன். 
அஙகிருநெ மககள் அனை்வரும் எைககு ஒத்துனழத்ெைர். நான் கெம்பி கெம்பி 
அழுகென். மாெ்வனின் தூய உள்ைத்னெயும் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் கமல அ்வன் 
தகாண்டிருநெ பகதியும் அனசககமுடியாெ நம்பிகனகயும் என் மைதில கொன்றி 
சஞசலம் அனடய தசயெது. விதினய யாராலும் மாற்ே முடியாது என்று கூறி என் 
மைனெத் கெற்றிக தகாண்கடன். இநெ கசாகமாை நிகழ்வுககு பின்ைர் மீண்டும் ஒரு 
துரதிர்ஷடமாை நிகழ்்சசினய கண்ணுற்கேன். ஒரு 18 ்வயது இனை்னின் இேநெ 
உடனல தூககிகதகாண்டு அ்வன் உேவிைர்கள் ்வநெைர். அ்வர்கள் துயரத்தில சத்ெமாக 
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அழுது தகாண்டிருநெைர். அநெ இனை்னும் பாம்புககடியாலொன் இேநதிருநொன். 
நான் அ்வர்களிடம் ஸ்வாமிகள் கயாக சமாதி நினலயில இருபபொகவும் அ்வரின் 
ஆனணபபடி அநெ உடனல புனெகக க்வண்டும் என்று கூறிகைன். அஙகிருநெ 
பகெர்கள் என் நண்பனும் இகெ கபாலொன் இேநொன் என்றும் அ்வன் உடனலயும் 
ஸ்வாமிகளின் ஆனணபபடி புனெத்துவிட்டொகக கூறிைர். ்வருத்ெத்துடன் இருநெ 
அ்வர்கள் ஏமாற்ேமனடநது ெஙகள் துரதிர்ஷடத்னெ பல்வாறு குனே கூறிைர். க்வறு 
்வழியிலலாமல அநெ புது இனை்னின் உடனல புனெத்ெைர்.       

திைமும் ஸ்வாமினய 3 அலலது 4 நபர்கள் ெரிசிபபர். சமாதி நினலயில இருககும் 
ஸ்வாமினய பகெர்கள் அனமதியாக ெரிசைம் தசயது விட்டு எநெ தொநெரவும் 
தசயயாமல தசன்றுவிடு்வர். இகெ கபால பத்து நாட்கள் தசன்ேது. பதிகைாரா்வது 
நாள் பிரம்ம முகூர்த்ெத்தில (கானல 3.00 லிருநது 5.00 ்வனர) சுயநினலககு ்வநது 
மாதேவா!! என்ேனழத்ொர். நான் நடநென்வகனை கெறி அழுதுதகாண்கட வி்வரித்கென்.

பிேகு ~ பழனி்சசாமி என்னை கெற்றி விட்டு கயாக சகதியால என்னை 
பார்த்ொர். அநெ கயாக பார்ன்வயால என் முதுகுத்ெண்டு்வடத்தில ஒரு அனசவு 
ஏற்பட்டு ொஙக முடியாெ ்வலினய உணர்நகென். ~ பழனி்சசாமி என்னை மீண்டும் 
கனி்வாை பார்ன்வயால கநாககிைார். என் ்வலி மனேநெது. “மககை! மாெ்வனுககு ~ 
~பாெ ~்வலலபனர ஸதூல உடலுடன் காணும் பாககியம் கினடககவிலனல. பத்து 
நாட்கைாக சூக்ம சரீரத்துடன் ~ ~பாெர் ெரிசைத்னெ குரு்வபுரத்தில தபற்றுவிட்டான். 
நடநெது எது்வாயினும் அ்வனின் ஆனச நினேக்வறிவிட்டது. ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
லீனலகனை கற்பனை தசயது கூட பார்கக முடியாது. கநரம், விதி மற்றும் அென் 
வினைவுகளின் மர்மத்னெ யாராலும் புரிநதுதகாள்ை முடியாது. இன்வ அனைத்தும் ~ 
~பாெருககு மட்டும்ொன் சாத்தியம். ~ ~பாெர்  மாெ்வனின் உயினர அ்வன் 
உடலுககுள் தசலுத்தும் தபாறுபனப என்னிடம் ஒபபனடத்துள்ைார். நாம் உடைடியாக 
அநெ பணினய தசயய க்வண்டும்" என்று கூறிைார். 

என் மைனெ ்வாட்டி தகாண்டிருநெ தபருநதுயரம் அநெ தநாடியிலிருநது 
மனேயத் தொடஙகியது. மாெ்வன் உயிர்தபே கபாகிோன் என்பனெ விட எைககு 
க்வதேன்ை க்வண்டும்? மாெ்வன் புனெககபபட்ட இடத்திற்கு ்வநகொம். மாெ்வனின் 
உடல கொண்டி எடுககபபட்டது. எைககு உெவியாக இரு்வர் இருநெைர். ~ 
பழனி்சசாமி எஙகனை தெற்கு பகுதியில உள்ை பனை மரஙகளுககு அருகில  நகர 
தசாலலிவிட்டு "ஓ மாெ்வனை கடித்ெ ராஜநாககம பழனி்சசாமியின் கண்களுககு 
தென்பட க்வண்டும்! இது ~ ~பாெ ~்வலலபரின் ஆனண!!" என்று சத்ெமாக 
கூறிைார். நாஙகள் அனை்வரும் ~ பழனி்சசாமியின் தசாலபடி நடநது தகாண்கடாம்.

~ பழனி்சசாமி ென் இடுபபில இருநெ துணியில இருநது நான்கு சிறிய 
கிளிஞசலகனை எடுத்ொர். சடலத்தின் நான்கு பககத்திலும் அ்வற்னே ன்வத்ொர். 
சிறிது கநரத்திற்கு பின் அன்வ நிலத்தில இருநது கமகல எழும்பிை. பின்ைர் 
படபடத்வை சபெம் தசயது தகாண்டு க்வகமாக நான்கு தினசகளிலும் விண்ணில 
பேநது தசன்று விட்டை. சற்று கநரத்தில சீறும் சத்ெத்துடன் நலல பாம்பு ஒன்று 
ஊர்நது ்வநெது. அநெ பாம்பு அனமதியற்று காணபபட்டது. பேநது தசன்ே ~ 
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பழனி்சசாமியின் கிளிஞசலகள் அபபாம்பின் ெனலயில இருநெது அன்வ 
ஒட்டிகதகாண்டது கபால கொற்ேம் அளித்ெது. ~ பழனி்சசாமி மாெ்வனின் உடலில 
உள்ை விஷத்னெ அகற்ே தசான்ைார். மாெ்வனின் உடலில எநெ இடத்தில 
தகாத்தியகொ அநெ இடத்தில இருநது நஞனச உறிஞசியது. ~ பழனி்சசாமி ~ 
~பாெர் நாமத்னெ தசாலலிக தகாண்கட மநதிரத்ெண்ணீனர பாம்பின் மீது 
தெளித்ெவுடன்  பழனி்சசாமியின் பாெத்னெ முத்ெமிட்டுவிட்டு 3 முனே சுற்றி விட்டு 
அனமதியாக பின்்வாஙகியது.
தேத்தே பக்தேர்்களுக்கு உணவளிப்பதோல் கிடைக்கும் நற்ப்லன்்கள் 

~ பழனி்சசாமி தொடர்நொர். "இநெ நாகம் முற்பிேவியில ஒரு தபண்ணாக 
பிேநதிருநெது. அ்வள் முதுனம அனடநொள். அ்வளுககு தகாஞசம் பா்வமும் தகாஞசம் 
புண்ணியமும் இருநெது. ஒருமுனே ெத்ெ பகெ பிராமணனுககு உண்வளித்ொள். ~ 
ெத்ெர் எளிதில திருபதி ஆகும் குணமுனடய்வர். இேநெவுடன் அ்வள் யம கலாகத்திற்கு 
தசன்று யமனை சநதித்ொள். யமெர்மராஜன் அ்வளிடம், "நீ தகாஞசம் பா்வமும் 
தகாஞசம் புண்ணியமும் தசயதிருககிோய. நீ ெத்ெ பகெனுககு உண்வளித்ெொல 
மிக்சசிேநெ அனுகூலத்னெ தபற்றிருககிோய. இபகபாது ~ ெத்ொத்கரயர் இநெ 
மனிெ உலகத்தில ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்கிே  உரு்வத்தில  ்வாழ்நது 
தகாண்டிருககிோர். ~ ~பாெர் உன் பா்வ புண்ணிய கணககுகளில மாற்ேம் தசயய 
எஙகனை ஆனணயிட்டுள்ைார். உைககு அதிகமாை புண்ணியமும் பா்வத்தின் பலன் 
சிறிெைவுமாக மாற்ேபபட்டுள்ைது. அெைால சித்ரகுபென் உன் கணககில மாற்ேம் 
தசயதுள்ைார். நீ முெலில பா்வத்திற்காை பலனை அனுபவிககிோயா அலலது 
புண்ணியத்திற்காை சநகொஷத்னெ அனுபவிககிோயா?" என்று எமெர்மராஜா 
ககட்டெற்கு "பா்வககணககு சிறியொக உள்ைனமயால முெலில பா்வத்திற்காை 
பலனை அனுபவித்துவிட்டு பின்ைர் புண்ணிய பலன்கனை அனுபவிககிகேன்" என்று 
கூறியொல பாம்பாக இநெ பூகலாகத்தில பிேநொள். அ்வளுககு அனை்வரின் 
மைனெயும் புண்படுத்தும் குணம் இருநெனமயால அ்வள் ்வழியில யார் கடநது 
தசன்ோலும் கடித்துவிடு்வாள். அெைால அ்வள் கமலும் பா்வஙகனை 
கசர்த்துகதகாண்டாள். பாம்பில நான்கு ்வனகயுண்டு. முெலா்வது யானரயும் 
துன்புறுத்ொமல காற்னே உண்வாக எடுத்துகதகாண்டு கயாகி கபால ்வாழும். 
இரண்டா்வது யார் நிழலா்வது ென் மீது விழுநொல ககாபமனடநது தகான்றுவிடும். 
மூன்ோ்வது மனிெனை விட்டு ெள்ளிகய ்வாழும். மனிெனை முகத்திற்கு கநரில  
கண்டால பயநது ஓடிவிடும். நான்கா்வது பழி்வாஙகும் குணமுனடயன்வ. யார் எநெ 
தீஙகும் ஏற்படுத்ெவிலனல என்ோலும் அ்வர்கனை தகாத்திவிடும். இநெ ்வயொை 
தபண் (பாம்பு) ரகஜாகுணம் நிரம்பிய்வள் (மூன்று குணஙகளில ஒன்று ரகஜா 
குணம்-சத்்வ, ரஜஸ, ொமஸே குணஙகள். இயற்னகயாக கொன்றும் ஒவத்வான்றும் 
இம்மூன்று குணஙகனையும் த்வவக்வறு செவிகிெத்தின் கலன்வயிலொன் தபற்று 
இருககும்). மாெ்வன் அென் அருகில தசன்ேொல அ்வனை தகாத்திவிட்டது. 
அ்வனின் பூர்்வ தஜன்ம பலன்களிைால கடிபட்டு இேநொன். ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் கருனணயால இபதபண் பாம்பு தஜன்மத்தில இருநது வினர்வாக 
வினடதபற்று உயர்நெ நினலனய அனடநொள். ஒரு கரு கர்பபத்தில இருககும் 
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கபாது அென் ஜீ்வன் பாம்பு ்வடி்வத்தில இருககும். நாக கொஷம் இருககுமாயின் 
குழநனெகளின்  மரணம் சம்பவிககும்" என்று நடநென்வகளுககாை காரணஙகனை 
விைககிைார் ~ பழனி்சசாமி.
தேகுதியாைவர்்களுக்கு உணவளிப்பதோல் கிடைக்கும் நன்டம்கள் 

~ பழனி்சசாமி, "மிக எளினமயாை கசன்வகளிகலகய ~ ெத்ெர் மகிழ்்சசி 
அனட்வார். ~ ெத்ெனர மைதில எண்ணிகதகாண்டு ஒரு ெகுதியாை மனிெருககு 
உண்வளிககப பட்டால எ்வர் அன்ைொைம் தசயகிோகரா அ்வர் மிக சிேநெ 
புண்ணியம் தபறு்வார்கள். அநெ உணவில அடஙகியுள்ை  பண்பின் சிறிய அைவு 
மைொக மாறுகிேது. அன்ைொைம் தசயக்வாரின் மைம், அறிவு, ஆனச, ஆண்வம், 
உடல முழு்வதும் நலலுணவுகைால நிரம்பும். அென் பலைால பனடககபபட்டுள்ை 
அனைத்து தபாருட்கனையும் ஈர்ககும் சகதி கினடத்துவிடும். ~ மஹாலக்மி 
அருைால அை்வற்ே தசல்வஙகனைப தபறுகிோர்கள். அனைத்து பனடபபுகளும் 
நுண்ணிய அதிர்்வனலகைாலும் அென் கநர்த்தியாை கட்டுபபாட்டிலும்ொன் 
இயஙகுகிேது” என்று ~ பழனி்சசாமி விைககிைார். 
~ ~பாதேரின் ம்கத்துவம் 

~ ~பாெர் நாமத்னெ கூறு்வொகலகய ~ மஹாலக்மி தசல்வ ்வைஙகனை 
அருள்கிோள். அ்வரின் கருனண தபற்ே்வர்களின் கபரதிஷடஙகனை எஙகைம் 
விைககு்வது? அ்வரின் கருனணயால மட்டுகம பல நாட்களுககு முன் புனெககபபட்ட 
மாெ்வனின் உடல  எநெவிெ கசொரமும் ஆகாமல அபபடிகய இருநெது. இபகபாது 
அ்வனுககு உயிர் சகதினயயும் அளித்துவிட்டார். ~ ~பாெரின் அருனையும், 
கருனணனயயும், தெயவீக அற்புெஙகனையும் விைககத்ொன் முடியுமா?

மாெ்வனின் சுயநினைவு திரும்பிக தகாண்டிருநெது. ொகத்திற்கு அ்வன் ெண்ணீர் 
ககட்டதும் மறுத்துவிட்டு 100 ்வருட பனழய தநயனய பருக தசான்ைார் ~ 
பழனி்சசாமி. மாெ்வன் அனெ குடிகக மறுத்ொன். தநய பருகிய பின்ைர் கண்டிபபாக 
ெண்ணீர் ெரு்வொக ~ பழனி்சசாமி உறுதி அளித்ொர். மாெ்வன் தநயனய 
முழு்வதுமாக பருகியதும் பழரசம் தகாடுககபபட்டது. சிறிது கநரம் கழித்து 
ெண்ணீரும் தகாடுககபபட்டது.
நா்க்்லா்கத்டதே பற்றிய வர்ணடை 

மாெ்வனுககு உயிர் ்வநெது. எஙகளின் மகிழ்்சசிககு எலனலகய இலனல. 
மாெ்வன் கபச தொடஙகிைான். "நான் சூக்ம ரூபத்தில குரு்வபுரம் தசன்கேன். ~ 
~பாெர் மிக உயரமாக இருநொர். தபரிய கண்களுடன் அனைத்து ஜீ்வராசிகளிடமும் 
அன்பு, கருனண, இரககத்னெ தபாழிநது தகாண்கட இருநொர். நான் சூக்ம 
ரூபத்தில இருநொல ஸதூல ரூபத்தில இருநெ்வர்களின் கண்களுககு நான் 
புலபபடவிலனல. ~ ~பாெர் என்னை குரு்வபுரத்தின் மத்தியில உள்ை தீவுககு 
கபாக்ச தசான்ைார். அநெ தீவின் நடுபபகுதியில ஆழத்திற்கு ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
நாமத்னெ கூறிகதகாண்கட தசன்கேன். பூமியின் ஆழத்தில அென் நடுபபகுதியில 
அரண்களுடன் கூடிய  மாளினககள் இருநெை. அது பாொை கலாகம் என்று 
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புரிநதுதகாண்கடன். ஸதூல உடலுடன் இருபப்வர்களுககு ஸதூல தபாருட்கள் 
மட்டும்ொன் புலபபடும். இகெ என்னைபகபால எ்வர் சூக்ம ரூபத்தில அஙகு 
தசன்ோலும் அஙகுள்ை சூக்ம உலகம் புலபபடும். அஙகிருநெ்வர்கள் அனை்வரும் 
நாக இைத்ெ்வர்கள். அ்வர்கள் விரும்பும் எநெ உரு்வத்னெயும் எடுககும் சகதி 
பனடத்ெ்வர்கள். அ்வர்கள் எபகபாதும் பாம்பு உரு்வத்தில இருபபனெகய 
விரும்புகிோர்கள்.  நான் அஙகு பல சிேநெ நாகஙகனை கண்கடன். சில நாகஙகள் 
1000 ெனல தகாண்டன்வகைாக இருநெை. ன்வரஙகைால அென் ெனலனய 
அலஙகரித்துக தகாண்டிருநெை. அநெ ன்வரத்திலிருநது ஒளி பரவியது. சில நாகஙகள் 
மிகவும் அனமதியாக சமாதி நினலயில இருபபது கபால கொற்ேமளித்ெை. ஆஹா!! 
அன்வகளில மிகசிேநெ ஒரு  நாகம் இருநெது. அெற்கு ஆயிரகணககாை ெனலகள் 
இருநெது. அநெ ராஜ நாகத்தின் கமல ~ ~பாெ ~்வலலபர் மஹாவிஷணு கபால 
படுத்துக தகாண்டிருநொர். சில நாகஙகள் இனினமயாை பாடல கபால க்வெத்னெ 
ஓதிகதகாண்டிருநெை. ~ ~பாெர் அ்வற்னே தமயமேநது ரசித்துக தகாண்டிருநொர். 
எைககு அருகில இருநெ தபரிய நாகம் இவ்வாறு கபச தொடஙகியது:
~ தேத்தோத்்ரயரின் உன்ைதேமாை மகிடம 

“பல யுகஙகளுககு முன்ைால ~ ெத்ொத்கரயர் கநபாைத்தில உள்ை சித்ரகூட்டில 
அனமநதிருககும் அனுசுயா மனலயில அத்ரி அனுசுயா ெம்பதியருககு மகைாக பிேநொர். 
அ்வர் ென் அ்வொரத்னெ முடிககாமல நீலகிரி, ~னசலம் மனல,சபரகிரி மனல மற்றும் 
சஹயாத்ரி மனல கபான்ே இடஙகளில சூக்ம ரூபத்தில அனலநது தகாண்டிருககிோர். 
தினசகய ஆனடயாகக தகாண்டு ்வாைகம எலனலயாக தகாண்ட்வர்கள்ொன் 
திகம்பரர்கள். ~ ெத்ெர் சஹயாத்ரியில கயாகத்தில ஈடுபட்டார். நாெ ்வம்சத்னெ 
கசர்நெ ககாரகநாத்திற்கு கரியா கயாகத்னெ கற்று தகாடுத்ொர். ்ாகைஸ்வர் என்ே 
கயாகி முன் உரு்வமற்ே கயாக நினலயாை ககசரி முத்தினரயில அமர்நெது கபால 
காட்சி அளித்ொர். அ்வர் காலத்னெயும் கநரத்னெயும் கடநெ்வர். கடவுளுடன் 
எபகபாதும் இருககும் எஙகளுககு கடநெ,நிகழ் மற்றும் எதிர் ஆகிய கால கூறுகள் 
த்வவக்வறு விெமாக கொன்ோது. எபகபாதும் நிகழ்காலம்ொன்.
அை்கா ்தேவியுைன் ~ தேத்தோத்்ரயர் ்காட்சி அளித்தேல்  

மற்தோரு நாகம் என் பககத்தில இருநது கபசத் தொடஙகியது. "என் அருனம 
மாெ்வா !! நாஙகள் கால சர்பஙகள். எஙகனை ரிஷீஸ்வரர்கள் என்றும் கூறு்வர். ~ 
ெத்ொத்கரயர் இநெ பிரபஞசத்னெ பல ஆயிரம்  ஆண்டுகள் ஆண்ட பிேகு  மனேநது 
்வாழ விரும்பிைார். அ்வர் ஆற்றினுள் தசன்று   அஙகககய மூழ்கிய ்வண்ணம் 
பலலாண்டு காலம் இருநொர். பல ஆண்டுகளுககு பின்ைர் அ்வர் ெண்ணீரின் கமல 
எழும்பி கொன்றிைார். நாஙகள் அ்வருனடய சீடர்கள் என்பொல அ்வர் எஙகளிடம் 
்வநதுவிடு்வார் என்ே நம்பிகனகயில அஙகககய காத்திருநகொம். அ்வர் 
எஙகளிடமிருநது மனேநது ்வாழ விரும்புகிோர் என்பனெ புரிநது தகாண்கடாம். 
அ்வர் மீண்டும் ெண்ணீருககுள் ொவி குதித்து தசன்றுவிட்டு பல ஆண்டுகளுககு 
பின்ைர் த்வளிகய ்வநொர். எனினும், அபகபாது னகயில மதுகககாபனபயுடன் 
இருநொர். மற்தோரு னகயில பதிைாறு ்வயது திருமணமாகாெ இைம் மஙனகனய 
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பற்றி இருநொர்.  மதுவுககு அடினமயாை்வனரயும் தபண் பித்து பிடித்ெ்வனரயும்  
கடவுள் என்று ெ்வோக கருதி விட்டொக எண்ணி நாஙகள் அநெ இடத்னெ விட்டு 
நகர்நது விட்கடாம். அ்வர் மனேநதுவிட்டார். அ்வர் மனேநெவுடன்ொன் எஙகளுககு 
்ாைம் பிேநெது. அ்வர் னகயில இருநெது மதுகககாபனப இலனல கயாக 
ஆைநெத்னெயளிககும் அமிர்ெம் என்றும் அநெ அழகாை மஙனக முபதபரும் 
கெவியராை லக்மி, பார்்வதி, சரஸ்வதியின் சஙகம ்வடி்வமாை அைகா லக்மி 
கெவி என்பனெயும் புரிநதுதகாண்கடாம். அ்வர் மீண்டும் இநெ பூகலாகத்தில பிேகக 
எண்ணி நாஙகள் கடுநெ்வம் புரிநகொம். எஙகள் மீது இரககம் தகாண்ட ~ ெத்ெர், 
~ ~பாெ ~்வலலபராக பீதிகாபுரத்தில அ்வெரித்ொர்.   

~ குருவபுரத்டதே பற்றிய வர்ணடை 

அ்வர் ஆற்றுககுள் குளிகக தசன்ே இடம்ொன் இபகபாது இருககும் புனிெம் 
்வாயநெ குரு்வபுரம். அ்வர் ஜலசமாதியில இருநெ கபாது நாஙகளும் சூக்ம 
உலகத்தில நுண்ணிய அதிர்்வனலகளுடன் கயாக சமாதியில இருநகொம். குரு 
என்ப்வர் பாண்ட்வர்கள் மற்றும் தகௌர்வர்களின் மூொனெயர். இநெ புனிெ  
இடத்திலொன் குரு மன்ைன் தெயவீக ்ாைம் தபற்ோர். என் அருனம மாெ்வா!! 
ஆதிகசஷைால கூட குரு்வபுரத்தின் சிேபனப விைகக முடியாது.  
~ சதோசிவ பிரம்்மநதிரரின் பூர்வ வர்லாறு   

நான் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் புனிெப பாெஙகளில விழுநது  ்வணஙகிகைன். 
ெனய மிகுநெ ~ ~பாெ ~்வலலபர் "என் மககை, நீ ெரிசித்ெ என்னுனடய இநெ 
தெயவீக ்வடி்வம் அரிொைதும் மிகவும் அதிர்ஷடமாைதும் ஆகும். நீ கபசிய 
நாகஙகளில ஒன்று ்வருஙகாலஙகளில கஜாதி ராமலிஙகராக பிேவி எடுககும். அது 
கஜாதி ்வடி்வமாகக்வ மனேநது விடும். நீ உனரயாடிய இன்தைாரு நாகம் 
்வருஙகாலஙகளில இநெ பூமியில சொசி்வ பிரம்கமநதிரர் என்கிே தபயரில கொன்றி 
பல அற்புெஙகனை நிகழ்த்தும். பீதிகாபுரம் எைககு மிக தநருககம். என்னுனடய 
பாதுனககள் பீதிகாபுரத்திலொன் பிரதிஷனட தசயயபபடும். அது நான் பிேநெ என் 
ொய ்வழி ொத்ொவின் வீட்டிலொன் பிரதிஷனட தசயயபபடும். என்னுனடய பிேபபு 
தசயலமுனேகள் அனைத்தும் தெயவீகமாைதும் மர்மமாை ஒன்ோகும். அன்வ 
ரகசியமாக பாதுகாககபபட க்வண்டியன்வ. நீ பீதிகாபுரத்தில என்னுனடய பாதுனககள் 
பிரதிஷனட தசயய பட கபாகும் இடத்னெ ெரிசைம் தசயது விட்டு பாொை 
கலாகத்திற்கு தசல. அஙகு கடுநெ்வம் புரிநது தகாண்டிருககும் காலநாகஙகனை்ச 
சநதித்துவிட்டு மீண்டும் இஙகு ்வா” என்று ~ ~பாெர் கூறியனெ மாெ்வன் கூறிைான்.    

புன்முறு்வலுடன் ~ பழனி்சசாமி "என் மககை மாெ்வா, பீதிகாபுரத்தில உள்ை 
காலநாகஙகனை பற்றி நாம் பிேகு கபசலாம். நாம் உடைடியாக ஸநாைம் 
தசயதுவிட்டு தியாைம் தசயய க்வண்டும். இது ~ ~பாெ ~்வலலபரின் உத்ெரவு" 
என்ோர். 

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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குரு்வபுரத்தில் தரிசித்த ்வாச்வாம்பி்கா பற்றிய  
சங்கர் பட்டின் ததளிவுடர

~ பழனி்சசாமி விரும்பியது கபால நாஙகள் மூ்வரும் தியாைம் தசயய 
தொடஙகிகைாம். “மககை மாெ்வா, மககை சஙகர் பட், நாம் மூ்வரும் தியாைம் 
தசயக்வாம். நமககு தியாைத்தின் கபாது ஏற்படும் தெயவீக அனுப்வஙகனை பிேகு 
வி்வாதிககலாம். இது ~்வலலபரின் ஆனண என்பொல நி்சசயம் இநெ அனுப்வம் 
்வருஙகாலத்தில ஒரு ஆன்மீக திருபபுமுனையாக இருககும். ்வருஙகாலஙகளில 
கிறிஸெ்வ நாட்காட்டி பயன்பாட்டில இருககும். இன்று கிறிஸெ்வ நாட்காட்டியின் 
படி த்வள்ளிககிழனம கம 25 1336. இன்று கயாக சகதிகள் நினேநெ ஆககமாை 
நாள். இநெ நாள் நம் ்வாழ்கனகயில முககியத்து்வம் ்வாயநெ நாைாக இருககும். 
நான் என் ஸதூல உடனல இஙகு விட்டுவிட்டு சூக்ம ரூபத்தில குரு்வபுரம் தசலல 
கபாகிகேன். ஒகர கநரத்தில 4 அலலது 5 இடஙகளில சூக்ம ரூபத்தில தசல்வது 
எைககு ஒரு சிறு பிள்னை வினையாட்டு கபான்ேது. நாம் அனை்வரும் இபகபாது 
~ ~பாெ ~்வலலபனர கநாககி தியானிபகபாம். அ்வர் எைககு அனுமதி 
அளித்ெவுடன் நான் சூக்ம ரூபத்தில குரு்வபுரம் தசலக்வன்” என்று கூறிைார். 
ஸவாமியின் அருடள சபறுவதேற்்காை வழிமுடற்கள்

~ பழனி்சசாமியின் ்வார்த்னெகனை ககட்டவுடன் ஆ்சசரியம் அனடநெ நான் 
“ஸ்வாமி, மாெ்வன் ~்வலலபரின் தெயவீக திரு உரு்வத்னெ பார்த்திருககிோன். நீஙககைா 
அ்வருடன் எபகபாதும் சூக்ம நினலயில  ஒன்ோக இருககிறீர்கள். எைககு அ்வர் 
தபயர் மட்டும் ொகை தெரியும், உரு்வம் தெரியாகெ! நான் எபபடி தியானிபபது?” 
என்று ககட்டவுடன் பழனி்சசாமி சிரித்துக தகாண்கட “மககை, ~ ~பாெரின் 
மீது உைககு பகதி இருநொல எலலாம் சாத்தியம். ஒரு ஆனம ெைது குஞசுகள் 
எவ்வைவு தூரத்தில இருநொலும் ென் எண்ண ஓட்டத்னெ ன்வத்கெ அ்வற்னே 
பாதுகாககும். ஒரு பூனை ென் குட்டிகனை ்வாயில கவவிக தகாண்டு வீடு வீடாக 
எடுத்து தசலலும். அது எநெ இடத்னெ பாதுகாபபாைொக கருதுகிேகொ அஙகு 
அ்வற்னே ன்வககும். அ்வரும் அகெ கபாலத்ொன் முெலில ஆனம ென் குஞசுகனை 
பாதுகாககும் நீதிமுனேயில ென் பகெர்கனை ஆட்தகாள்்வார். பின்ைர் தகாஞசம் 
முன்கைறிய நினலயில பூனை ென் குட்டிகனை பாதுகாபபது கபால ஆட்சி தசய்வார். 
பின்ைர் தொடககத்தில குரஙகு ென் குட்டிகனை எபபடிப பாதுகாககுகமா அநெ 
நீதியில பகெனை ்வழிநடத்து்வார். அொ்வது இஙகு குட்டிொன் ொனய முயன்று 
பிடித்துக தகாள்ை க்வண்டும். பிேகு பகென் நலல உயர்நெ நினலனய அனடநெபின் 
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ஒரு ொய மீனை தொடர்நது எபபடி மீன் குஞசுகள் தசலகின்ேைக்வா அகெ கபால 
பகெனும் அ்வனர பின் தொடரு்வான்.

நீ தியாைத்தில அமரும் கபாது அ்வகர உைககு ெரிசைம் அளிபபார். ~்வலலபர் 
எதிர்காலத்திற்காை ஒரு முககியமாை முடின்வ எடுகக நினைககிோர். அெைாலொன் 
இநெ முககியம் ்வாயநெ நாளில என்னை  சூக்ம ரூபத்தில குரு்வபுரம் ்வர க்வண்டும் 
எை எண்ணுகிோர். என் தியாைத்தில அெற்காை ஆனண அ்வரிடமிருநது ்வநெவுடன் 
நான் குரு்வபுரத்திற்கு புேபபட்டு விடுக்வன். சில முககியமாை நிகழ்்சசிகள் அஙகு 
நனடதபே கபாகிேது. ~ ெத்ெர் அ்வற்னேக காணும் அசாொரணமாை ்வாயபனப 
எைககு அருளியுள்ைார்” என்று கூறிவிட்டு தியாைத்திற்கு்ச தசன்றுவிட்டார். உடகை 
நானும் மாெ்வனும் தியாைத்னெ தொடஙகிகைாம்.           

தியாைம் 10 நாழினககளுககு தொடர்நெது (1 நாழினக= 24 நிமிடஙகள்). 
ஆர்்வமிகக ்வண்ணம், நாஙகள் ஒகர கநரத்தில சுய நினைவுககு ்வநகொம். தியாைத்திற்கு 
பின்ைர் ~ பழனி்சசாமி மிக உயர்நெ மைநினலயில இருநொர். மாெ்வனும் நானும் 
அ்வரின் தியாை அனுப்வஙகனை வி்வரிககுமாறு ககட்டுகதகாண்கடாம். மிகுதியாை 
ஆைநெத்துடன் அ்வர் நடநென்வகனை வி்வரித்ொர்:
சிவசர்மாவின் ்கடதே-~ ~பாதே ~வல்்லபடர பற்றி்ய சதோைர்நது  
சிநதிப்பதோல் கிடைக்கும் ப்லன்    

 ‘கலியுகத்தில ்வாழும் மககள் எவ்வைவு பாககியசாலிகள்!! குரு்வபுரம் ஒரு 
குககிராமம். ~ ~பாெரின் சிேபபுககனை நன்கு உணர்நது தகாண்ட பகதியாை 
க்வெ ்ானி சி்வசர்மா ென் மனைவி அம்பிகாவுடன் அஙகு ்வாழ்நது ்வநொர். 
அ்வர்கள் மட்டும்ொன் அஙகு ஒகர பிராமணக குடும்பம். அ்வர் திைமும் ஆற்னே 
கடநது தசன்று பிராமண நியதி படி ஜீ்வைம் நடத்திக தகாண்டிருநொர். தகாஞசம் 
பணம் கினடத்ெவுடன் குரு்வபுரத்துககு திரும்பிவிடு்வார். அ்வர் காஸயப ககாத்திரத்னெ 
கசர்நெ்வர். சி்வசர்மா ஒரு சிேநெ பண்டிெர், மெ ககாட்பாடுகனைக கடுனமயாக 
கனடபிடிபப்வர், யஜுர் க்வெத்னெ கசர்நெ்வர். அ்வருககு குழநனெகள் பல பிேநது 
சில காலஙகளிகலகய இேநதுவிட்டை. ஒகர ஒரு மகன் மட்டும்ொன் உயிகராடு 
இருநொன். துரதிர்ஷட்வசமாக அ்வன் மநெ புத்திகயாடு மூடைாக இருநொன். 
இநெ உெ்வாககனர மகனை நினைத்து துயரத்ெத்தில சி்வசர்மா பலவீைமாகி கநாயுற்று 
எலும்பும் கொலுமாக ஆைார். ஒரு நாள் ~ ~பாெ ~்வலலபர்முன் க்வெத்னெ 
ஓதி விட்டு தமௌைமாக நின்று தகாண்டிருநொர். அ்வர் மைதில இருநெ துயரத்னெ 
க்வனித்ெ ~ ~பாெர் சிரித்துகதகாண்கட “சி்வசர்மா!! ென் துயரஙகனை 
மேநதுவிட்டு சொ என்னைகய தியானிபப்வர்களுககு நான் அடினம. உன் விருபபத்னெ 
தசால” என்று அ்வர் கூறிைார். அெற்கு சி்வசர்மா “ஸவாமி, என் ம்கனும் என்டைவிை 
சிறநதே ஞானியா்கவும் நாவன்டம உடையவைா்கவும் ஆ்க ் வண்டும் எை விரும்பி்ைன். 
ஆைால் அது நிடற்வறாமல் ்பாைது. என் ம்க்ைா சரிசசயய முடியாதே முட்ைாளா்க 
இருக்கிறான். சர்வ வல்்லடம நிடறநதே உங்களுக்கு அவடை ஞானியா்கவும் உப்யா்கம் 
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உள்ளவைா்கவும் மாற்றுவது ஒன்றும் ்கடிைமாை ஓன்று அல்்ல. நான் உங்களின் 
விருப்பத்திற்்்க விட்டுவிடுகி்றன்” என்று சி்வசர்மா கூறிைார்.

அனெ  ஒத்துக தகாள்ளும் விெமாக பதிலளிககத் தொடஙகிைார் ~ ~பாெர். 
“என் அன்புககுரிய்வகை, மிக உயர்நெ்வராக இருபபினும் பூர்்வ தஜன்ம பலன்கனை 
ெவிர்ககக்வ முடியாது. அனைத்து பனடபபுகளும் ெவிர்ககமுடியாெ சட்டத்தின் கீழ் 
இயஙகுகிேது. ஒரு தபண்ணுககுக கண்வன் கினடபபது அ்வளின் பூனஜ பலன்கனை 
தபாருத்துொன். அ்வள் தசயயும் ொைத்னெ தபாறுத்துொன் குழநனெ பாககியம் 
கினடககிேது.  ெகுதியாை்வர்களுககு மட்டும்ொன் ொைம் தசயய க்வண்டும். அகெ 
ெகுதியற்ே்வர்களுககு தசயயும் ொைம் விரும்பத்ெகாெ பலன்கனை ெரும். நற்குணஙகள் 
நினேநெ ஒரு்வருககு அன்ைொைம் தசயயும் கபாது அ்வர்கள் தசயெ புண்ணியஙகளில 
இருநது ஒரு பகுதி அன்ைொைம் தசயப்வர்களுககு ்வநது கசரும். அகஙகாரத்துடன் 
ொைம் தசயெல கூடாது. அபகபாதுொன் நலல பலன்கள் கினடககும். உன்னுனடய 
பூர்்வ கர்மாககளின் பலைாலொன் உைககு மநெ புத்தியுனடய மகன் பிேநதுள்ைான். 
நீயும் உன் மனைவியும் நீண்ட ஆயுள் உனடய குழநனெனய க்வண்டினீர்கள். 
உஙகளுககு குனே ஆயுள் உனடய குழநனெ க்வண்டாம். அெைால நான் உஙகளுககு 
முழு ஆயுளுனடய மகனை அளித்கென். கர்மாவின் விதிபபடி, அ்வனுனடய பூர்்வ 
தஜன்ம பா்வஙகனை அழித்து அ்வனை ் ானி ஆகக க்வண்டுமாைால நீ உன்னுனடய 
உயினர தியாகம் தசயய க்வண்டும். நீ உன்னுனடய உயினரத் தியாகம் தசயய 
சம்மதித்ொல நான் அ்வனை ்ானி ஆககுகிகேன்” என்ோர்.

அெற்கு சி்வசர்மா “ஸவாமி, எைக்்்கா வயதோகிவிட்ைது. நான் தியா்கம் சசயயத் 
தேயார். என் ம்கன் ஞானியா்கவும் பிரஹஸபதி ்பால் நாவன்டம உடையவைா்கவும் 
ஆகிவிடுவான் என்றால் எைக்கு ்வசறன்ை ்வண்டும்” என்ோர். பிேகு சர்்வ 
்வலலனம தபாருநதிய ~ ~பாெர் “சரி நீ சீககிரகம இேநது விடு்வாய. இேநெவுடன் 
சூக்ம ரூபத்தில தீஸிலா நகரத்தில (ஷீர்டி) உள்ை க்வபபமரத்தின் கீழ் உள்ை  
பாொை குனகயில  சில காலம் தியாைத்தில இருபபாய. பிேகு மராட்டிய புண்ணிய 
நிலத்தில பிேபபாய. இனெ எநெ சநெர்பபத்திலும் உன் மனைவியிடம் தசாலலக 
கூடாது” என்று தெரிவித்ொர்.
~ ~பாதே ~வல்்லபரின் எதிர்்கா்ல பிறப்டப சவளிப்படுத்துதேல்

சி்வசர்மா சிறிது நாட்களில இேநதுவிட்டார். அம்பிகாவும் அ்வைது  மகனும் 
இரநது உண்டு துயரமாை நினலயில ்வாழ்நது ்வநெைர். அககம் பககத்தில 
இருநெ்வர்கள் இகழ்்சசிககும் ஏைைத்திற்கும் எலனல இலலாமல கபாைது. 
அனை்வரின் ககலினயயும் அநெ உெ்வாககனர இனை்ைால ொஙக முடியவிலனல. 
அ்வன் ெற்தகானல தசயதுதகாள்ை ஆற்னே கநாககி ஓடிைான். உெவியற்ே அ்வைது 
ொயும் ென் உயினர மாயத்துக தகாள்ை மகனை பின் தொடர்நொள். பூர்்வ 
தஜன்மஙகளில தசயெ புண்ணியஙகளிைால அ்வர்கள் இரு்வரும் ~ ~பாெனர 
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்வழியில சநதித்ெைர். அ்வர்களின் ெற்தகானல முயற்சினய அ்வர் ெடுத்து நிறுத்திைார். 
~ ~பாெரின் விருபபத்திைாலும் எலனலயற்ே கருனணயிைாலும் முட்டாைாை 
அநெ இனை்ன் ஆழ்நெ ்ானியாக மாறிைான். அம்பிகான்வ மீெமுள்ை அ்வள் 
்வாழ்நாள் முழு்வதும் சி்வ ்வழிபாடு கமற்தகாள்ளுமாறு ~ ~பாெர் அறிவுறுத்திைார். 
சனிககிழனமகளில மானல கநரத்தில சி்வ ்வழிபாடு தசய்வொல கினடககும் 
பலன்கனை பற்றி விரி்வாக விைககிைார். அடுத்ெ தஜன்மத்தில எலலா விெத்திலும் 
அ்வனரகய ஒத்ெ மகன் அ்வளுககு பிேபபார் என்று ்வரம் அளித்ொர். மூவுலகஙகளிலும் 
அ்வருககு இனணயாக எ்வரும் இலனல என்ோலும், அ்வர் ்வரும் பிேவியில 
அ்வளுககு மகைாக பிேககப கபா்வொக அ்வகர தீர்மானித்ொர்.

என் மககை, ~சரணரின் இநெ அற்புெமாை திருவினையாடல த்வள்ளிககிழனம 
கம 25 1336 இன்று என் முன்னினலயில நனடதபற்ேது.

வாசவி ்தோற்றம் மற்றும் அவளின் ்கடதே

ெற்தசயலாக நானும் ~ ~பாெருடன் கிருஷணா நதியில நீராடிகைன். 
நீராடிய பிேகு ~ ~பாெர் ென் ஆத்ம சகதினய தகாண்டு கயாகத்தீனய 
உரு்வாககிைார். அநெ கயாகத்தீயில அழகாை அகனினய கபான்ே கமனியுடன் 
்வாசவி கன்யகாம்பா கொன்றிைாள். நான் பல நாட்கைாக ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
சககாெரியாை ்வாசவி கன்யகாம்பான்வ ெரிசிகக முயற்சி தசயது தகாண்டிருநகென். 
என்ை காரணகமா தெரியவிலனல அ்வள் எைககு ெரிசைம் தகாடுககவிலனல. நான் 
அம்பினகயின் காலில சாஷடாஙகமாக விழுநது ்வணஙகிகைன். ~ ~பாெ 
~்வலலபர் சிரித்துக தகாண்டு மகிழ்்சசியாக காணபபட்டார். அன்னை ~ ்வாசவி 
~்வலலபனர கபாலக்வ கொற்ேமளித்ொள். அ்வர்கள் இரு்வனரயும் எ்வகரனும் 
பார்த்ொல கண்டிபபாக இரட்னடயர்கள் என்றுொன் கருது்வார்கள்.

குரு்வபுர புண்ணிய கஷேத்திரத்தில ~ ~பாெர், அன்னை ்வாசவி மற்றும் 
என்னை ெவிர க்வறு எ்வரும் இலனல. ~்வலலபரின் கயாக லீனலகளுககு எலனலகய 
இலனல. தீஸிலா என்கிே ஊர் எஙகிருககிேது, இேநெ சி்வசர்மாவிைால மட்டும் 
எபபடி சூக்ம ரூபத்தில அஙகு தசன்று தியானிகக முடியும் என்று எைககு 
ஆ்சசரியமாக இருநெது. “்யா்கசக்தி்களுக்கு எல்ட்ல்ய இல்ட்ல. ~ தேத்தேரின் ் யா்க 
பாடதே்கள் மி்கவும் வி்ைாதேமா்கவும், எப்்பாதும் புதிது ்பா்லவும், முன்பு 
்்கள்விப்பைாதேதோ்கவும் மற்றும் ்யாசித்தேது பார்க்்க முடியாதே வண்ணம் இருக்கும்” 
என்று ~்வலலபர் கூறிைார்.

சிறிது கநரம் கழித்து கயாகத்தீயில இருநது ஒரு தெயவீக ெம்பதி கொன்றிைர். 
இ்வர்கள் அன்னை ்வாசவியின் ொய குசும்பி மற்றும் ெநனெ குஸேும சிகரஷடி என்று 
~்வலலபர் என்னிடம் கூறிைார். அன்னை ்வாசவி சில கநரத்திற்கு தியாை 
முத்தினரயில இருநொள். ~ ~பாெ ~்வலலபர் உரு்வாககிய கயாகத்தீயிலிருநது 
~ நாககரஸ்வர ஸ்வாமி கொன்றிைார். அெற்கு பின் ~ ்வாசவி அன்னையின் 
சககாெரராை விருபாஷேரும், அகனி பிரக்வசம் கமற்தகாண்ட 102 ககாமாொககளும் 
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(ஆரிய ன்வசியர்கள்) கயாக அகனியிலிருநது கொன்றிைர். “விருபாஷேர் நநதீஸவரனின் 
அம்ஸ அவதோரமா்கவும் என்னுடைய அம்சத்தில் சிறிதேளவும் ச்காண்டு பிறநதுள்ளார்” 
என்று ~்வலலபர் கூறிைார்.

சூரிய மண்டலத்திலிருநது சகதினய எடுத்து ~னசலம் மலலிகார்ஜுை 
லிஙகத்திடம் கசர்த்ெ என் ொய்வழித் ொத்ொ்வாை ~ பாபபண்ணார்யா முன் 
தஜன்மத்தில பாஸகரா என்கிே தபயரில பிருஹத்சிலநகரத்தில பிேநது ராஜகுரு்வாக 
விைஙகிைார். அ்வர் பிரம்மனின் அம்சத்துடன் பிேநதிருநொர். ஷர்வண மாெம் 
தபைர்ணமி அன்று கண்டிபபாக நான் பிருஹத்சிலநகரத்திற்கு ்வருக்வன். என் 
சககாெரி ~ ்வாசவி கன்யகாம்பா என் னகயில ராககி அணிவிபபாள். என் அருனம 
பழனி! என்னுனடய தசயலகள், திருவினையாடலகள் மற்றும் மாதபரும் நிகழ்வுகனை 
எ்வராலும் நிகழ்த்ெ முடியாது. அ்வற்னே யாராலும் அகெகபால நிகழ்த்ெ முடியாது. 
என்னுனடய சகதிகனை யாராலும் தபே முடியாது. நீ தசயெ ெ்வ பலன்களிைாலொன் 
சித்ெ ன்வசியர்கள், அன்னை ்வாசவி மற்றும் எஙகளின் தபற்கோர்கைாை குஸேும 
சிகரஷடி-குசும்பி ஆகிகயானர ெரிசிகக முடிநெது. பார்! இநெ குரு்வபுரம் மிகப 
தபரிய மாளினகயாக  மாேபகபாகிேது”என்று மகிழ்்வாை தொனியில கூறிைார்.

அற்புெம்! ஆ்சசரியம்! மிக்ச சிேநெ அரசனின் மாளினக அ்வர் எண்ணிய  
மாத்திரத்திகலகய கொன்றியது. நாஙகள் அனை்வரும் ன்வரம் பதித்ெ சிம்மாசைத்தில 
அமர்நதிருநகொம்.

~சரணர் தொடர்நொர் “ககாமாொககள் 714 ககாத்திரஙகனை கசர்நெ்வர்கள். 
அம்பினகயுடன் கசர்நது த்வறும் 102 ககாத்திரஙகனை கசர்நெ ெம்பதி மட்டும் 
அகனிபரக்வசம் தசயெைர். ஸ்வகராசிஷ  மனுவின் காலத்தில ~ ஈஸ்வரனுககு 
அர்பபணிககபபட்ட 18 நகரஙகளில முககியமாைது  பிருஹத்சிலநகரம். ெத்ெ 
பகெர்கள் எ்வகரனும் பிருஹத்சிலநகரத்தில உள்ை அம்பினக, நாககரஸ்வரர் மற்றும் 
அஙகு வீற்றிருககும் தெய்வஙகனை ெரிசித்திருநொல மிக சிேநெ நன்னம தபறு்வர்.
ெத்ெரின் தபயர்  தஜபம் தசயயபபடும் இடத்தில அன்னை ்வாசவி கண்ணுககு 
புலபபடாெ ்வண்ணம் ்வாசம் தசய்வாள். அ்வள் அனைத்து விருபபஙகனையும் 
நினேக்வற்று்வாள். இகெ ்வாசவி கன்யகாம்பாவின் தபயர் தஜபம் தசயயபபடும் 
இடத்தில ~ ெத்ெர் கண்ணுககு புலபபடா ்வண்ணம் ்வாசம் தசய்வார். சிறிய 
முயற்சியாகலகய  சிேநெ பலன்கனை தபேலாம். கிருெயுகத்தில (சத்ய யுகம்) ்வாழ்நெ 
மககள் சித்ெர்கைாகவும் சத்தியத்னெயும் கனடபிடித்ெைர். திகரொயுகத்தில யக்ம்  
கபான்ே முனேகள் நனடமுனேயில இருநெை. து்வாபரயுகத்தில மநதிர சாஸதிரம் 
்வழககத்தில இருநெது. கலியுகத்தில ெநதிர சாஸதிரத்திற்கு முககியத்து்வம் 
அளிககபபடுகிேது. ெநதிரம் என்ோல னசென்யத்னெ (ஆத்ம ஸ்வரூபத்னெ) 
விரி்வனடய தசயெல. படைப்பு்கள் அடைத்திற்கும் நான்தோன் மூ்ல ்காரணம். 
முப்பத்து முக்்்காடி ்தேவர்்களும், அடைத்து உயிரிைங்களும், ்்காடிக்்கணக்்காை 
உ்ல்கங்களும் என்னுள் அைஙகியுள்ளது. அதுமட்டுமல்்லாமல் என்ைால்தோன் 
அடைத்தும் இயஙகுகிறது, என்னுடைய இருப்பால்தோன் அடவ பல்்வறு விதேமாை 
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சக்தி்கள் சபறுகின்றை. அடைத்து நதி்களுக்கும்  ்கைல்தோன் ்கடைசி அடைக்்க்லம். 
எநதே ்கைவுடள வணஙகிைாலும் அநதே ்வண்டுதேல்்கள் அடைத்தும் என்னிைம்தோன் 
வநது ்சரும். இ்தே ஒருவர் என்டை வணஙகிைால் அடைத்து சதேயவங்கடளயும் 
வணஙகும் ப்லன் சபறுவர். என்னுடைய பரப்பிரம்ம தேத்துவத்தில் ்தோன்றும் 
உ்ல்கங்கள் அடைத்தும் என் பிம்பம்தோன். என்னுடைய பரப்பிரம்ம தேத்துவத்தில் 
இருநது சவளியாகும் பிரபஞசங்கள் அடைத்தும் என் பிம்பம்தோன். எைக்கும் 
என்னுடைய பிம்பத்திற்கும் ்வறுபாடு கிடையாது. ஆதிபராசக்தியிைம் உள்ள 
தேன்டமயும் நான்தோன். பரதேத்துவம் என்பது ஆண் சபண்ணுக்கு அப்பாற்பட்ைது. 
நான் ஆண் உருவத்தில் இருநதோல் ~ தேத்தேர். அ்தே சபண் உருவத்தில் இருநதோல் 
அது  ஆதிபராசக்தி. அதேைால்தோன் ‘~ கிரு்ஷண சியாமளா ் தேவி மற்றும் ~ ரா்மா 
்லலிதோம்பி்கா’ என்று ்வதே விற்பன்ைர்்கள் கூறுகின்றைர். என்னுடைய உைலில் 
இருநது சவளியாகும் ்கதிர்்களிைால் நான் எஙகு சசன்றாலும் அநதே இைங்கடள 
புனிதேம் ஆக்குகிறது. என்னுனடய சூக்ம உடல இநெ பூகலாகம் முழுதும் ஊடுருவி 
இருககிேது. என் காரண உடல ககாடானு ககாடி பிரபஞசஙகளிலும் ஊடுருவி 
உள்ைது. என் மகா காரண உடல சத்-சித்-ஆைநெத்தின் உரு்வகம். அது 
பிரம்மாண்டத்தில மூழ்கி ஓயவு நினலயில இருககும். என் உணர்வுகளின் நான்கு 
நினலகளும் ஒகர கநரத்தில இயஙகிகதகாண்டிருககும். என்னை எநெவிெமாை தஜப 
முனேகளிைாகலா ெ்வ முனேகளிைாகலா கயாக முனேகளிைாகலா க்வறு ஏொ்வது 
முனேகளிைாகலா அனடய முடியாது. என்னுனடய கருனண இருநொல மட்டுகம 
என்னை அனடய முடியும். என்னுடன் கலநெ புனிெம் ்வாயநெ மனிெர்கள் கூட 
பலக்வறு சநெர்பபஙகளில நான் ஆனணயிடும் கபாது மனிெ உரு்வம் எடுத்து நான் 
இடும் பணிகனை தசயற்படுத்ெ க்வண்டும்.
பரப்ரம்மாவின் குணம்

மூன்று சகதிகளும் (மஹாகாளி, மஹாலக்மி, மஹா சரஸ்வதி) ஒன்று கசர்நெ 
என் சகதி ்வடி்வம்ொன் அைகா லட்சுமி. அ்வள் என் உடலின் இடப பாதி. என் 
உடலின் ்வலப பாதியில முககுணஙகளின் உரு்வமாை மும்மூர்த்திகள் ஒன்றுகசர்நது  
இருககிோர்கள். முழு பனடபபும் என்னுள்ொன் அடஙகியுள்ைது. பனடத்ெல, 
காத்ெல, அழித்ெல, பின்ைனடெல (திகராொைம்/மனேெல) மற்றும் அருள் 
(அனுகிரஹம்) ஆகிய நிகழ்வுகள் இனடவிடாமல நடநது தகாண்டிருககின்ேை. 
(பிரபஞசத்தில உள்ை) ஒவத்வாரு மிக்சசிறிய பகுதியும் எழுத்து (ஒலி-பீஜாஷேர 
மநதிரம்)  ்வடிவிைால திடபபடுத்ெபபட்டுள்ைது. எலலா எழுத்திலும் அதிர்்வனலகள் 
இருககும், அன்வகள் அனைத்தும்ொன் மநதிரஙகள். இநெ அதிர்்வனலகளுடன் 
கூடிய எழுத்துககளின் உரு்வகம மஹாசரஸ்வதி. திடபபடுத்ெபபட்டுள்ை சகதியின் 
உரு்வம்ொன் மஹாலக்மி. உள்கை பதிநதுள்ை சகதிொன் மகா காளியின் உரு்வம். 
நான் இபகபாது சகதி,அடுத்ெ தநாடிகய சகொ்வாகி விடுக்வன்.

ஜகன்மாொ என்ப்வள் கருனணயின் முடிவிலலா அனடயாைம்  அகெ ஜகன்பிொ 
கண்டிபபாை தெயவீக நியாயத்தின் அனடயாைம். என் ெநனெ ்வடி்வம், கர்மாவின் 
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ெவிர்ககமுடியாெ வினைவுகனை முடிவுதசயது நனடமுனேப படுத்தும். என் ொய 
்வடி்வம் என்னிடம் சரனணநெ பகெர்களிடம் கருனணனயயும் இரககத்னெயும் 
காண்பிககும். ஒரு குழநனெ தபரிய ெ்வனே தசயொல கூட ொய அனெ 
சிறியொகத்ொன் எண்ணு்வாள். ஒரு சிறிய நலல காரியத்னெ தசயொல கூட ொய 
அெற்கு னகமாோக தபரிய பலனை அளிபபாள். இநெ முழு பனடபபுககும் நான்ொன் 
ெநனெ, ொய மற்றும் குரு என்பனெ தெரிநதுதகாள்!!

உன் மைதில நினலதகாண்டுள்ை சநகெகத்னெ நீகக முடிவு தசயதுவிட்கடன். 
்வாசவி எபபடி என் சககாெரியாைாள் என்பதுொன் உன் சநகெகம். நான் முன்பு 
அத்ரி அனுசுயா ெம்பதியிைருககு மகைாக பிேநெ கபாது அனுசுயா தொட்டில 
ஆட்டிகதகாண்டிருநொள். அபகபாது அ்வள் ‘எல்்லாம் ஆண் குைநடதே்களா்க 
இருக்கின்றை. தேத்தேரின் அைகு சபாருநதிய அம்சத்துைன் சபண் குைநடதே ஓன்று 
கூை இல்ட்ல’ என்று எண்ணிைாள். அ்வள் பதிவிரனெ என்பொலும் அ்வளுககு  
விருபபம் மிகுதியாக இருநெனமயால அது உடகை  நினேக்வறியது. ஆடும் 
தொட்டில  ஒரு பககம் தசலலும் கபாது ெத்ெரின் உரு்வமும் மறுபபககம் தசலலும் 
கபாது ்வாசவியின் உரு்வத்னெயும் அ்வள் கண்டாள்.

இது கை்வா அலலது ன்வஷண்வ மானயயா என்று அ்வள் ஆ்சசரியமாக 
பார்த்துதகாண்டிருநெகபாது அத்ரி மகரிஷி அ்வளிடம் ்வநது “அனுசுயா, கடுநெ்வம் 
புரிநது மும்மூர்த்திகளின் உண்னமயாை ஆொரத்னெயும் அ்வரின் மூன்று 
குணஙகனையும் தெரிநதுதகாண்ட பின் நமககு ெத்ெர் மகைாக பிேநொர். இது குரு 
்வடி்வம் என்பனெயும் மும்மூர்த்திகளின் ஆொரம் என்பனெயும் உணர்நது 
தகாண்கடன். இது உண்னமயில ~மன் நாராயணரின் உரு்வம். இகெ உரு்வம் 
தபண் ்வடி்வம் எடுத்ொல கன்யகா்வாக ஆகிவிடு்வாள், அதுொன் ஆதிபராசகதி. 
பனடபபுகளின் ஆரம்பம் முெகல இ்வர்கள் இரு்வரும் உடன் பிேநெ்வர்கள். என்ை 
ஒரு ஆ்சசரியம்!” என்று கூறிைார்.

பிேகு தியாைத்தில மூழ்கிய்வர் என்னுனடய உரு்வத்னெ அனைத்னெயும் 
உள்ைடககிய னசென்யமாக ெரிசித்ொர். அ்வர் இதுொன் அம்பினக ்வடி்வம் 
என்பனெயும் கண்டார். நான் ~ ~பாெ ~்வலலபராக அ்வெரிபபெற்கு முன் 
கயாகமானயயாக ்வநது ்வாசவி கன்யகாபரகமஸ்வரியாக உரு்வம் எடுபகபன் 
என்பனெயும் புரிநதுதகாண்டார். அத்ரி அனுசூயாவின் க்வண்டுெலுககு இணஙக எஙகள் 
உரு்வம் பிரிநது அம்பினக எைககு ராககி அணிவித்ொள். அத்ரி அனுசுயா ெம்பதிககு 
பிேநெ ~ ெத்ெரின் அகெ உரு்வம்ொன் கலியுகத்தின் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
உரு்வமாக பிேநதுள்ைது. ~ ெத்ெரின் மற்ே அனைத்து உரு்வஙகள் கொன்று்வெற்கு 
முன்பு கொன்றிய இநெ உரு்வம், மனேககபபட்டு இருககும். அனைத்து த்வளிபபாடுகளும் 
கொன்று்வெற்கு முன்பு இருநெ ஆதிபராசகதியின் உரு்வம் ்வாசவி கன்யகா 
பரகமஸ்வரியின் உரு்வத்னெ ஒத்து இருநெது. அெைாலொன் அநெ உரு்வமும் அகனி 
ெத்து்வத்தில மனேககபபட்டு இருககிேது. மனிெனின் ெர்மமும் கடவுளின் ெர்மமும் 
க்வறு. மிக்சசிேநெ புண்ணியம் தசயெ்வர்கைால மட்டுகம அம்பினகயின் இநெ 
புனிெ ்வடி்வத்னெ காண முடியும்.
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உஙகள் அனை்வனரயும் இன்று இஙகு அனழத்ெெற்கு ஒரு முககியமாை 
காரணம் இருககிேது. முடிவிலலா உயர்்வாை என்னுனடய னசென்யத்திற்கு (ஆத்ம 
ஸ்வரூபம்) எநெ ்வடி்வகமா தபயகரா கினடயாது. நான் எலனலயற்ே சகதி ்வாயநெ 
அனலகள் இலலாெ கடல அனசவிலலாமல இருபபது கபால இருகக 
முடித்வடுத்துள்கைன். எைககு உரு்வமிலலாமல இருபபெற்கும் உரு்வத்கொடு 
இருபபெற்கும் எநெ வித்தியாசமும் இலனல. நான் இன்றிலிருநது இநெ உரு்வத்னெ 
மனேத்துகதகாள்ை முடித்வடுத்துள்கைன். அம்மா ்வாசவி, உன்னுனடய 
விருபபத்னெயும் கருத்னெயும் கூறு” என்று ~ ~பாெர் கூறிைார்.

~ ~பாெரின் உரு்வம் இவ்வைவு சீககிரம் மனேயப கபாகிேது என்பனெ 
எண்ணி க்வனலயுற்கேன். தெயவீக உரு்வத்துடன் இருநெ அன்னை ்வாசவி 
~்வலலபனர பிரார்த்ெனை தசயயும் தொனியில கநாககி “என் மதிபபிற்குரிய 
சககாெரகை, உரு்வத்கொடு இருபபெற்கும் உரு்வமிலலாமல சகதி்வாயநெ 
அதிர்்வனலகைாக இருபபெற்கும் உஙகளுககு எநெ வித்தியாசமும் இலனல என்ோலும் 
~ ~பாெ ~்வலலபராக சில காலம் இருநதுவிட்டு உஙகள் உரு்வத்னெ மனேத்துக 
தகாள்ளுஙகள். ஆன்மீகத்தின் மீது உண்னமயாை நாட்டம் உள்ை்வர்களின் மீது 
கருனண தகாண்டு அ்வர்கள் உஙகள் தெயவீக புனிெ ்வடி்வத்னெ காணும் படி 
தசயயுஙகள். இடஙகள் மற்றும் கநரஙகள் வித்தியாசம் இலலாமல இநெ உரு்வத்தின் 
ஸதூல சரீரத்னெ மனேத்து ன்வயுஙகள். நீஙகள் மீண்டும் அ்வெரிகக க்வண்டும் 
என்று எண்ணிைால க்வறு உரு்வமும் உடலும் எடுத்துகதகாள்ளுஙகள். ஒருக்வனை 
நீஙகள் விருபபபபட்டால, அநெ உடல சமாதியில இருநொலும் உஙகள் பகெர்களுககு 
சமாதியிலிருநது கருனண தபாழிய க்வண்டும்” என்று ககட்டுக தகாண்டவுடன் ~ 
~பாெர் கீழ்்வருமாறு பதிலளித்ொர்.
~ நரசிம்ம சரஸவதியின் பிறப்புக்்காை முடிசவடுத்தேல்

“ஓ! ்வாசவி அம்பிகா, அனைத்து நற்குணஙகளின் உரு்வககம உன்னுனடய 
விருபபஙகள் அனைத்தும் நினேக்வேட்டும். நான் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் உடலில 
எைககு 30 ்வயொகும் ்வனரயில இன்னும் 14 ஆண்டுகள் இருபகபன். அெற்கு பிேகு 
மனேநது விடுக்வன். சன்யாச ெர்மத்னெ புதுபபிககும் தபாருட்டு ~ நரசிம்ம 
சரஸ்வதியாக அ்வெரித்து 80 ்வருடஙகள் இருபகபன். அெற்கு பிேகு 300 ்வருடஙகள் 
கெலி ்வைத்தில (~னசலத்தில உள்ை காடு) கடுநெ்வம் புரிநெ பின் பிரஞ்ாைபுரத்தில 
(அககலககாட்) ஸ்வாமி சமர்த்ெராக அ்வெரித்ெ பின் என் அ்வொரத்னெ முடித்து 
தகாள்க்வன். அ்வதூெர்கள் மற்றும் சித்ெர்களின் ரூபமாக கொன்றி பல 
அற்புெஙகனையும் தெயவீக திருவினையாடல கனையும் நடத்தி காட்டி என்னுனடய 
எலனலயிலலா நற்பண்புகளின் மூலம் மககளுககு நீதினய கபாதிபகபன்” என்று ~ 
~பாெர் இனினமயாக கபசிைார்.        
ஸவாமி சவளிநாட்ைவருக்கு ்கருடண சபாழிதேலும் அவருக்கு சபயரிடுதேலும்

சில நிமிடஙகள் தியாைம் தசயெ பின் அ்வர் விருபாஷேனர அனழத்து “என் 
அருடம விருபாஷோ! சஜர்மனியில் இருநது ஒரு சவள்டளக்்காரன் ப்ல ்க்ஷைங்கடளக் 
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்கைநது குருவபுரத்திற்கு என் தேரிசைத்திற்்கா்க வநதிருக்கிறான். இநதே சதேயவீ்கத் தேங்க 
மாளிட்கடய யாராலும் பார்க்்க முடியாது. அதேைால் அவன் என்டை ்தேடி 
ச்காண்டிருக்கிறான். அவடை சசன்று அடைத்து வா” என்று கூறிைார். ்வரு்வெற்கு 
மிகவும் கடிைமாை இநெ இடத்திற்கு ஒரு த்வள்னைககாரைால எபபடி ்வரமுடிநெது 
என்பது எைககு ஆ்சசரியமாக இருநெது. விருபாஷேர் அநெ த்வள்னைககாரனை 
அனழத்து்வநொர். ~ ~பாெ ~்வலலபரின் ெரிசைத்னெ கண்டவுடன் அ்வன் 
மிகவும் மகிழ்்சசி அனடநொன். அ்வன் ~சரணரின் பாெஙகனை பிடித்துகதகாண்டு 
த்வகு்வாக அழுொன். ~ ~பாெர் அ்வனை தூககிைார். அ்வர் கண்களில இருநது 
அருைமுெம் தபருகியது. ~சரணரின் உரு்வத்திற்கு எலனலயிலலா சகதியும் 
எலனலயிலலா அன்பும் உண்டு. அ்வருனடய உள்ைம் ககாடிககணககாை ொய 
உள்ைத்திற்கு ஈடாைது. ~ ~பாெ ~்வலலபர் அ்வனை ஜான் என்று அனழத்ொர். 
அ்வர் ஜானுனடய கண்னண ஊடுருவு்வது கபால கநாககிைார். அ்வர் ென் கண்களின் 
மூலமாகக்வ அ்வனுககு எனெகயா து்வககி ன்வபபது கபால கொன்றியது. சிறிது 
கநரத்திற்கு பின் ஜானுனடய புரு்வ மத்தினய தொட்டார். அநெ புனிெமாை 
தொடுெலிைால ஜான் தெயவீக கபரின்பத்னெ அனுபவித்ொன். ஸ்வாமி அஙகு 
கூடியிருபப்வர்கள் அனை்வனரயும் ்வாைத்னெ பார்ககும்படி  தசான்ைார். கெ்வைாகிரி 
கபான்று தெயவீக ஒளியுடன்  தபரிய எண் ்வாைத்தில கொன்றியது. இது 
சித்ரகுபெனுனடய ்ாை எண் என்று கூறிைார். இநெ எண் ்வரும் நூற்ோண்டுகளில 
மிக முககியத்து்வம் தபரும் என்று ~சரணர் கூறிைார். அநெ எண் 17014118346046
92317316873037158841057271.

“இது பிரபஞசத்தின் எண். அதேன் அர்த்தேமும் உள் அர்த்தேமும் இயற்ட்கயின் 
வஸதுக்்கடள புரிநதுச்காள்ள எண்ணுபவர்்களின் அறிவுக்கு ஏற்றார்்பால் புரிநது 
ச்காள்ள முடியும்” என்று ~ ~பாெர் கூறிைார்.           

~ ~பாெர் தெலுஙகில கபசிைார் ஆைால ஜாைால புரிநதுதகாள்ை முடிநெது. 
ஜான் தஜர்மன் பானஷயில ககட்ட ககள்விகளுககு ~ ~பாெர் தெலுஙகில 
பதிலளித்ொர். என்ை ஒரு அற்புெம்! ~ ~பாெரின் அருகில இருககும் கபாது 
ஒவத்வாரு தநாடியும் திருவினையாடலகளும் அற்புெஙகளும் நினேநதிருககும். 

எலலாவிெமாை ்ாைஙகளும் புலனமகளும் ~சரணரின் பாெஙகளிலொன் 
உள்ைை. “நான் தெலுஙகில கபசியனெ ஜான் தஜர்மனில புரிநதுதகாண்டான். நான் 
கபசிய ஒவத்வாரு ்வார்த்னெயும் தஜர்மனுககு தமாழிமாற்ேம் ஆகி ஜானுககு 
ககட்டது. என்னுனடய பகெர்களுககாக நான் எது க்வண்டுமாைாலும் தசயக்வன். 
என்ைால நிமிர்த்ெ முடியாெ ஒன்று என்பகெ கினடயாது கமலும் என்ைால தீர்கக 
முடியாெ பிர்சசனை என்பதும் கினடயாது. அனைத்து ெர்மஙகளுககும் அபபாற்பட்டு 
மைொலும் தசயலாலும் ்வார்த்னெகைாலும் என்னை நம்புப்வர்கள் மிகவும் 
ஆசீர்்வதிககபபட்ட்வர்கள். என்னுனடய கருனண உன் மீது தபாஙகி ்வழிநொல 
இயற்னகயில உள்ை மற்ே அனைத்து சகதிகளும் ஆககபூர்்வமாை சுப அதிர்்வனலகனை 
ஏற்படுத்தும். இனெ என்னுனடய சத்திய ்வாககாக எடுத்துகதகாள்ைலாம். பதிைான்கு 
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பு்வைஙகளிலும் (உலகஙகள்) எைககு கினடககாெ ஒன்று என்பகெ கினடயாது. 
நீஙகள் எநெ நீதினய கனடபிடித்ொலும் என்னுனடய தபயனர நினைவில தகாண்டால 
உஙகனை கண் இனம கபால காபகபன். நான் அன்பின் உரு்வகம். என்னை அன்பால 
மட்டும்ொன் உணர்நது தகாள்ை முடியும். 

சபெரிஷி மண்டலத்தில துரு்வ நட்சத்திரம் மிகவும் முககியமாைது. துரு்வனுககு 
எபபடி துரு்வபெம் (நினலயாை இடம்) கினடத்ெது என்பனெ தெரிநது தகாள். 
அ்வர் ென் ெநனெயின் மடியில அமர்நது தகாள்ை விரும்பி ~மன் நாராயணனை 
கநாககி ெ்வம் புரிநொர். ~மன் நாராயணனை ெரிசித்ெவுடன் இேநெ ெநனெயின் 
மடியில அமர்நது தகாள்ளும் விருபபம் இலலாமல கபாைது. ~மன் நாராயணன் 
அ்வருககு துரு்வபெத்தில இடம்  அளித்ொர். அ்வர் துரு்வனை ென்னுனடய மடியில 
அமர்த்திகதகாண்டார். குழநனெயாை துரு்வன் இேநெ ென் ெநனெயின் மடியில 
அமர்நதுதகாள்ை க்வண்டும் என்று ஆனசபபட்டவுடன் பிரபஞசத்திற்கக அதிபதியாை 
~மன் நாராயணன் ென் மடியில அமர்நது தகாள்ளும் படி துரு்வனுககு  கருனண 
தபாழிநொர்.
்கலியு்கத்தில் துருவ்ை ஆண்ைவர் இ்யசு

 கலியுகத்தில துரு்வன் இகயசுநாெர் ஆக பிேநொர். அ்வர் கடவுள்ொன் ென் 
ெநனெ எை நம்பிைார். நீ என்னை எநெ எண்ணத்தில ்வழிபடுகிோகயா அகெ 
எண்ணத்தில அருளுக்வன். ~ ்வாசவி கன்யகாம்பிகா புனிெ ஆத்மா்வாை மரியாவுககு 
ென் சகதினய அளித்ொள். மரியா கன்னியாக இருநெ கபாதும் அ்வளுககு,  துரு்வகை 
இகயசுநாெராக பிேநொர். ொய ெநனெயரின் இனணபபிைால இகயசு கிறிஸது 
பிேககவிலனல. இகயசு கிறிஸது ~மன் நாராயணனைத்ொன் ென் ெநனெ என்று 
தொடர்நது கூறிகதகாண்டிருநொர். ~மன் நாராயணன்ொன் ~ ~பாெ 
~்வலலபராக உஙகள் கண் முன் இருபபது. ஓ!! சித்ெ ன்வசிய முனி்வர்ககை என் 
சககாெரி ்வாசவி கன்யகாம்பிகாவின் முன் க்வெஙகனை ஓதுஙகள். ்வரும் 
நூற்ோண்டுகளில கொன்றும் மககளின் தீயவினைகள் நீஙகள் ஓதும் புனிெ க்வெத்தின் 
ஓனசயிைால அழியட்டும். ~ நாககரஸ்வரருககும் ்வாசவி கன்யகாம்பிகாவுககும் 
க்வெஙகள் ஓதிைால மிகவும் பிடிககும். இபகபாது ஏகெ்சனசயாக இஙகு இருககும் 
த்வள்னைககாரன் ென் அடுத்ெ பிேவியில இமய மனலயில ்வாழும் ஒரு க்வெ 
பிராமணரின் வீட்டில பிேபபான். அ்வன் கயாகியாகி சாம்பலா கிராமத்னெ 
அனட்வான். மாசு அனடநதுள்ை காற்று மண்டலத்தில தபாதிநதிருககும் தீய 
சகதிகனை உஙகள் புனிெமாை க்வெத்தின் ஒலியால விரட்டி அனுபபுஙகள்” என்று 
~ ~பாெர் அ்வர்கனை பார்த்து உனரத்ொர்.

 சித்ெ ன்வசிய முனி்வர்களின் க்வெபாராயணம் முடி்வனடநெது. ~ ்வாசவி 
கன்யகாம்பிகா, ~ நாககரஸ்வரர், விருபாஷேர், குஸேும சிகரஷடி ெம்பதி மற்றும் 
சித்ெ ன்வசிய முனி்வர்கள் அகனியில இேஙகி மனேநெைர். ~ ~பாெ ~்வலலபர் 
ஜானை ஆசீர்்வதித்ொர். ‘~சரணரின் ்வாழ்கனக ்வரலாறு புத்ெகமாக இருநொல 
நன்ோக இருககும்’ என்று ஜான் ககட்டுகதகாண்டான். ‘உன் விருபபபபடிகய ~ 
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~பாெ ~்வலலப சரிொம்ருெம் தஜர்மன் தமாழியில கூட கொன்றும்’ என்று ~ 
~பாெர் பதிலளித்ொர். அ்வர் ஜானுககு இவ்வாறு உறுதி அளித்து அனுபபிவிட்டார். 
என்னை மீண்டும் ஸதூல உடலுடன் கசர ஆனணயிட்டார். பின்ைர் பிரயானக 
சஙகமத்தில நீராட தசன்று விட்டு, மனேநது விட்டார்.

“என் தசல்வஙககை, இன்று மிகவும் புனிெம் ்வாயநெ நாைாை த்வள்ளிககிழனம 
கம 25 1336. சஙகரா!! நீ உன் தியாை அனுப்வஙகனை கூறு” என்ோர் பழனி்சசாமி.
ஷீர்டி சாயபாபா ்தோற்ற சிறப்பு

 நான் தொடர்நகென் “ஓ, 
மதிபபிற்குரிய ~ பழனி்சசாமி 
அ்வர்ககை!! என் தியாைத்தில ஒரு 
முஸலிம் பககிரினய பார்த்கென். 
அ்வர் எபகபாதும் ‘அலலா மாலிக’ 
என்று கூறிகதகாண்டிருநொர். அ்வர் 
ஒரு க்வபபமரத்ெடியில அமர்நதிருநொர். 
அ்வருககு 16 ்வயதிருககும். அ்வனர 
ெரிசிகக ்வநெ ்வயொை்வரிடம் ‘நான் 
ஒரு நாைகபநதி முஸலீம்’ என்று 
கூறிைார். க்வறு ஒரு்வரிடம் ‘நான் 
பாரத்்வாஜ ககாத்திரத்தில பிேநெ 
பிராமணன்’ என்று கூறிைார். 
இன்தைாரு்வரிடம் ‘இது என்னுனடய 
குருஸொன் என்றும் இஙகு வியாழன் 
மற்றும் த்வள்ளிககிழனமகளில 
ெரிசைம் தசயொல கபரதிஷடம் 
கினடககும்’ என்று கூறிைார். ~ 
பழனி்சசாமி அ்வர்ககை, என்னுனடய 
முழு தியாைத்திலும் அநெ முஸலீம் 
இனை்ரின் ெரிசைம் மட்டும்ொன் 
இருநெது. எைககு ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் ெரிசைம் கினடககவிலனல. அநெ முஸலீம் இனை்ன் அமர்நதிருநெ 
க்வபப மரத்திற்கு கீழ் ஒரு சிலர் ்வநது கொண்டிைர். அெற்குள் ஒரு சிறிய குனக 
இருநெது. அஙகு நான்கு  பககஙகளிலும் விைககு பிரகாசமாக எரிநது தகாண்டிருநெது. 
அநெ குனக மீண்டும் மூடபபட்ட பின் அஙகு ்வநெ இை்வயது சநநியாசி, “இது 
என்னுனடய குருஸொைம். இனெ யாரும் திேகக கூடாது” என்று கூறிைார். ~ 
பழனி்சசாமி அ்வர்ககை, ~ ~பாெ ~்வலலபர் எைககு ஏன் இபபடி பட்ட 
ெரிசைத்னெ தியாைத்தில அருளிைார் என்று புரியவிலனல” என்று நான் கூறிகைன்.
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யவைர்்களின் ்கடதே
~ பழனி்சசாமி தொடர்நொர் “என் அருனம சீடர்ககை, ~ ~பாெ 

~்வலலபரின் குணத்னெ யாராலும் கற்பனை தசயதுகூட பார்கக முடியாது. அ்வரின் 
திருவினையாடலகனை ்வர்ணிகக முடியாது. உலகத்தில உள்ை அனைத்து 
ெர்மஙகனையும் பாரம்பரியஙகனையும் ஒன்றினணத்து சைாெை ெர்மமாக 
ஒருஙகினணபபகெ அ்வரது விருபபம் (இநது மெம் என்று இககாலத்தில 
அனழககபபடுகிேது). கலியுகத்தின் முடிவில இநெ பிரபஞசம் முழு்வதிலும் அ்வர் 
சைாெை ெர்மத்னெ ஸொபிபபார். ~சரணர், ஜானை கநாககி, ‘சஜ்ஹாவா’ என்ோல 
‘நான்’ என்று அர்த்ெம் என்று கூறிைார். அது பரபரம்மனுனடய ்வடி்வம். 
பிரபஞசத்தில பிரதிபலிககும் அனைத்து னசென்யஙகளும் (ஆத்ம ஸ்வரூபம்) 
கடவுளின் மகைாை இகயசு கிறிஸதுவின் னசென்யம்ொன். தூயனமயாை  
னசென்யமும், அனமதி மற்றும்  சநகொஷத்னெ அளிககும் புனிெம் தபாஙகி ்வழியும்  
கருனணயும் ஒன்றுொன். இநெ மூன்றுகம என்னுனடய ்வடி்வஙகள்ொன். தூய 
அன்பின் வினை்வாக மட்டுகம நீ என் ெரிசைத்னெ தபே முடியும், க்வறு ்வழிகளில 
கினடபபது மிக கடிைம்.ய்வை ெர்மம்(இஸலாம்) கூட ெத்ெ சாராம்சத்தின் 
உள்ைார்நெ பகுதிொன். மகாமதி (முஹம்மது) என்ே தபயருனடய மகாத்மா 
உரு்வமற்ே மகககஸ்வரின் பகென். அ்வர் கடவுனை அலலா என்று அனழபபார். 
அ்வர் 7 தசார்கஙகனையும்  பார்த்ொர். அலலான்வ பார்கக எண்ணிய்வருககு, 
ென்னுனடய பிரதிபலிபனபத்ொன் காண முடிநெது. நீ கண்ட ய்வை சநநியாசி 
பாரத்்வாஜ ககாத்திரத்னெ கசர்நெ பிராமணர். சிறு்வயதில தபற்கோனர இழநது 
முஸலீம் பககிரியால ்வைர்ககபபட்டு இஸலாமிய ெர்மஙகனை கற்றுகதகாண்டார். 
இநது ெர்மஙகனை இநது மகாத்மாவுடன் ெஙகிய கபாது கற்றுதகாண்டார். 
்வாரணாசியில இருநெ ஒரு சிேநெ கயாகியிடமிருநது கிரியா கயாகத்னெ 
கற்றுகதகாண்டார். பின்ைர் ஒரு ெத்ெ அ்வதூெனர சநதித்து அ்வரிடமிருநது 
த்வள்ளிக காசுகனை ககட்டார். அ்வருனடய ெகர கு்வனை முழுனம அனடயாெொல, 
அநெ அ்வதூெர் இரண்டு கபரீ்சசம்பழஙகனை அதில கபாட்டார். பிேகு அ்வர் 
திருபதி அனடநொர். அென் பிேகு ெத்ெரின் னசென்யம் அ்வரிடம் தபருக 
தொடஙகியது. பின்ைாட்களில அ்வர் தீஸிலா நகரத்திற்கு (ஷீர்டி) ்வநொர். அது 
காட்டு பகுதியில உள்ை சிறிய கிராமம். அ்வர் அடர்நெ ்வைபபகுதிககுள் தசன்ே 
கபாது ~ ~பாெ ~்வலலபர் ஒரு கலலின் மீது அமர்நதுதகாண்டு தியாைம் 
கமற்தகாண்டார். இநெ கலலின் மீது எ்வதராரு்வர் அமர்நதுதகாண்டு தியாைம் 
தசயொலும் அற்புெமாை பலன்கனை தபேலாம். நீ க்வபபமரத்திற்கு கீழ் பார்த்ெ 
பாொை வீட்டில ~ ~பாெ ~்வலலபர் 12 ்வருடஙகள் ெ்வம் (தியாைம்) 
கமற்தகாண்டார்.

அநெ 12 ்வருட தியாைத்தில 12000 ்வருடஙகள் தசயெ தியாைத்தின்  சகதினய  
தபற்ோர். ~்வலலபரின் உடல 12000 ்வயதுனடய்வர் கபாலாைது. அநெ குனக 
முழு்வதும் அ்வரின் கராமத்ொல நினேநதிருநெது. அ்வருனடய புரு்வம் 
அடர்த்தியாைது. அ்வருனடய கண்கனைப பார்கக க்வண்டுமாைால கண்ணினமகனைக 
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கஷடபபட்டுத்ொன் திேநதுவிடக்வண்டும். ~சரணர் ென் ெ்வபபலன்கனை இை்வயது 
சநநியாசியிடம் தகாடுத்ொர். அநெ இை்வயது சநநியாசிககு நான்கு ்வயது 
இருநெகபாது ~சரணர் குனகயினுள் மனே்வாை உரு்வத்தில ெ்வம் கமற்தகாள்ை 
தொடஙகிைார். அநெ சநநியாசிககு 16 ்வயொகும் கபாது அ்வர் ென் 12 ்வருடஙகள் 
ெ்வத்னெ நினேவு தசயொர். என் தசல்வஙககை நான் இபகபாது கூறும் இநெ 
நிகழ்்சசிகள் அனைத்தும் ்வரும் நூற்ோண்டுகளில நனடதபறும். இன்வ அனைத்தும் 
நிகழ்கால நிகழ்்சசிகள் அலல. ~ ~பாெர், ~ நரசிம்ம சரஸ்வதியாக கொன்றி 
அநெ தபயரிலும் உரு்வத்திலும் 80 ்வருடஙகள் ்வாழ்்வார். பிேகு கெலி்வைத்தில 
300 ்வருடஙகள் மனேநதுதகாண்டு ஆழ்நெ தியாைத்தில ஈடுபடு்வார். பின்ைர் 
பிரக்ாைபுரத்தில (அககலககாட், மகாராஷடிரா) ஸ்வாமி சமர்த்ெர் என்ே 
தபயருடன் ்வநது பின்ைர் ~னசலம் மலலிகார்ஜுை லிஙகத்துடன் ஐககியமா்வார். 
நீ கண்ட ய்வை சநநியாசி ்வயொகியும் இருபபார். ~ ~பாெர் அநெ சநநியாசியிடம் 
ென் னசென்யத்னெ தசலுத்தி ெைககு இனணயாை்வராக ஆககு்வார்.

என் அருனம சஙகர் பட், ~ ~பாெ ~்வலலபர் நான்கு நநொ தீபஙகளுககு 
நடுவில அமர்நது தகாண்டு 12 ்வருடஙகள் கடுநெ்வம் புரிநொர். அ்வர் முழு 
பிரபஞசத்னெயும் 16 பாகமாக பிரித்து பிரம்மத்னெ 4 பாகஙகைாக விைககியுள்ைார். 
பிரம்மத்தின் நான்கு பாகஙகனை குறிககும் ்வனகயில நான்கு நநொ தீபஙகனை 
கயாக அகனினய தகாண்டு எரியூட்டி ெ்வத்தில இருநொர். முெல பாகத்தின் 
கனலகள் கிழககு, கமற்கு, தெற்கு மற்றும் ்வடககு. இ்வற்னே ்வணஙகிைால தெயவீக 
ஒளினய தபேலாம். பூமி, இடம்,ஆகாயம் மற்றும் கடல இரண்டாம் கனலகள். 
இ்வற்னே ்வணஙகுபர்கள் எலனலயற்று விைஙகி உலகஙகனை த்வல்வர். தநருபபு, 
சூரியன், நிலவு மற்றும் மின்ைல ஆகியன்வ பிரம்மத்தின் மூன்ோம் கனலகள். 
இ்வற்னே ்வணஙகிைால கெஜஸ கூடி உலகஙகனை த்வல்வர். உயிர், கண், காது 
மற்றும் மைம் ஆகியன்வ நான்கா்வது கனலகள். இ்வற்னே ்வணஙகுப்வர்கள் 
ெஙகளுககுள் ஸொபிககப படு்வார்கள். கமலும், ஒரு்வர் ்வடககு பகுதினய த்வன்ோல 
்ாைம் தபறு்வர். தெற்னக த்வன்ோல பூெம், பிகரெம் மற்றும் பிசாசுகளிடம் 
இருநது எநெவிெமாை பிர்சசனையும் இருககாது. கிழகனக த்வன்ே்வர்களுககு 
தசல்வமும் கமற்னக த்வன்ே்வர்களுககு அரசனும் சாெகமா்வான். நான்கு 
பககஙகனையும் த்வன்ே்வர்கைால திகவிஜயம் தசயய முடியும். ~ ~பாெ 
~்வலலபருககு நான்கு பககஙகளும் அ்வரின் ஆனடகள். அ்வர் அனைத்து 
பககஙகளிலும் எலனலயற்று பரநதுவிரிநதுள்ைொல திகம்பரர் என்று 
அனழககபபடுகிோர். ~ ெத்ெ திகம்பரரும் ~ ~பாெ ~்வலலப திகம்பரரும் 
ஒன்றுொன். ~சரணரின் ஸதூல,சூக்ம மற்றும் காரண உடலகளில இருநது 
ஆயிரககணககாை கதிர்களும் கனலகளும் த்வளிபபட்டுக தகாண்கட இருககும். 
அ்வற்றில சில கதிர்கள் அம்ச அ்வொரம் ஆகும். அ்வர்களுககு தகாடுககபபட்ட 
பணிகள் நினே்வனடநெவுடன் மூலாொர்ச னசென்யமாை ~ ~பாெ ~்வலலபருடன் 
ஒன்ோகிவிடும். அ்வர் பனடத்ெல, காத்ெல, அழித்ெல, பின்்வாஙகுெல மற்றும் 
கருனண ஆகியன்வகனை நடத்தி தகாண்கட இருககிோர். உலகஙகள் பனடககபபடும் 
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கபாது ஏற்படும் அதிர்்வனலகள்  சிருஷடி ெத்து்வம் என்று அனழககபபடும். 
அ்வற்னேப கபணி பாதுகாத்ெல ஸதிதி ெத்து்வம் என்று அனழககபபடும். அன்வ 
அழி்வது லய ெத்து்வம் என்று அனழககபபடும். அநெ அதிர்்வனலகள் ஆரம்ப 
நினலககு தசல்வது திகராொைம் (பின்்வாஙகுெல) என்று அனழககபபடும். 
ஜீ்வன்களின் மீது தசலுத்ெபபடும் இரககம் மற்றும் ெயவு அதிர்்வனலகள் அனுககிரகம் 
(அருள்) என்று அனழககபபடும்.  

யுகஙகள் தசலல தசலல மனிெர்கள் பலவீைம் அனட்வார்கள். ஆகக்வ 
முனி்வர்கள் க்வண்டுெலகளுககு இணஙகி கடவுள் ென் நினலனய விட்டு கீழிேஙகி 
்வரு்வர். கடவுள் ென் நினலனய விட்டு கீழிேஙகி மனிெ உடலில அ்வெரிபபது 
அ்வருனடய கருனணயின் முழு த்வளிபபாடு. கடவுள் ென் நினலயில இருநது 
கீழிேஙகி ்வரு்வொல மனிெர்களின் சிறு முயற்சி கூட தபரிய பலனை ெருகிேது. 
அெைாலொன் கலியுகத்தில ்வாழும் மககள் பாககியசாலிகள். த்வறும் நினை்வனலகளின் 
மூலமாகக்வ ~ ெத்ெரின் அருனை தபே முடியும். கலியுகத்தில மனிென் வீழ்்சசி 
அனட்வெற்கு பல ்வாயபபுகள் இருநொலும் ~ ~பாெரின் அருனை தபறு்வெற்காை 
்வாயபபு இரு மடஙகு அதிகமாக உள்ைது. இது புனிெத்ென்னம ்வாயநெ சத்தியம். 
நினைவில ன்வத்துக தகாள்ளுெல, ்வழிபாடு மற்றும் சில ்வழிமுனேகளிைால ~ 
~பாெருடன் தொடர்பு ஏற்படுத்திக தகாள்ைலாம். இெைால பகெர்களின் அனைத்து 
பா்வஙகளும், தூயனமயற்ே எதிர்மனே எண்ணஙகளும், குணஙகளும் ~ ~பாெரின் 
னசென்யத்னெ அனடநது, அ்வரின் தெயவீக அதிர்்வனலகள் பகெனிடம் ்வநது 
கசரும்.

பகெர்களின் பா்வ மூட்னடகள் மற்றும் தீய பண்புகள் ~சரணரின் னசென்யத்தில  
நுனழநெவுடன் புனிெ நதிகளில நீராடு்வது கபான்கோ  அலலது அ்வர் அ்வற்னே 
ென் கயாக தீயில எரித்து சாம்பலாககி  விடு்வார். பகெர்களுககாக அ்வகர ெ்வம் 
புரிநது, அென் பலன்கனை பகெர்களுககு அளிபபார். இென் மூலம் கர்ம நீதினய 
மீோமல பகெர்கனை பாதுகாககிோர். அ்வர் பாெஙகளில சரணனடநெ்வர்களுககு 
தசயலற்ே கர்மாவின் இயலபிற்கு ஆனணயிட்டு விடுெனல அளிககிோர். அ்வர் 
மூர்ககமாை உரு்வம் எடுத்து ென் பகெர்களின் நலனுககாக அ்வர்களின் கர்மாககனை 
ஒவத்வாரு தநாடியும் அழிககிோர். ஆகக்வ அ்வனர சரணனடநெ பகெர்கள் எதுவும் 
தெரியாமகலகய  ெஙகள் கர்ம பநெஙகளிலிருநது விடுபடுகின்ேைர்”. 

~ பழனி்சசாமி இவ்வாறு அனைத்து வி்வரஙகனையும் விைககி தகாண்டிருநெ 
கபாது னெரியமாக என் மைதில கொன்றிய சநகெகத்னெ அ்வரிடம் ககட்கடன்.

“ஸவாமி,சங்கரரால் (சிவன்) கூை ஏைடர சனியின் பிடியிலிருநது தேப்பிக்்க 
முடியாதே ்பாது எப்படி ~குரு ஸர்வசபளமரால் (பிரபஞசத்தின் சக்்கரவர்த்தி) கிர்க 
்தோஷங்கடள நிவர்த்தி சசயய முடியும்” என்று ககட்கடன்.

“என் அருனம சஙகரா, ராசி மண்டலத்தில உள்ை கிரகஙகள் உயிரிைஙகளிடம் 
நட்கபா பனகனமகயா பாராட்டு்வதிலனல. ஒரு மனிெனின் பூர்்வ கர்மாககனை 
ன்வத்துொன் அ்வர் பிேககும் கபாது கிரக நினலகள் இருககும். கிரக சஞசாரஙகனை 
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தபாருத்துொன் ஒரு்வருககு நன்னமகயா தீனமகயா ஏற்படும். கிரகத்திலிருநது ்வரும் 
சூக்ம கதிர்கள் ஒரு்வருககு தீனமனய ஏற்படுத்தும் கபாது மநதிர, ெநதிர, யநதிர 
பரிகாரஙகள் பலைளிககாெ கபாது ஜபம்,ெபம் மற்றும் கஹாம முனேகனை னகயாை 
க்வண்டும். அம்முனேகளும் பலைளிககாெ கபாது ~குருவின் பாெஙகனைத்ொன் 
அனடககலம் அனடய க்வண்டும். ~ ~பாெர் சர்்வ ்வலலனம பனடத்ெ்வர். நலல 
மற்றும் தீய சகதிகள் இரண்டும் உள்ைை. நலல சகதிகள் நலல முன்கைற்ேத்னெயும் 
மற்றும் தீய சகதிகள் தீய முன்கைற்ேத்னெயும் அளிககும். மனிெ உடலின் ஒவத்வாரு 
பாகத்னெயும் ஒவத்வாரு கிரகம் ஆதிககம் தசலுத்துகிேது. ஏொ்வது ஒரு கிரகத்தில 
கொஷம் ஏற்பட்டால அநெ கிரகம் ஆதிககம் தசலுத்தும் உடல பாகத்தில கநாய 
ஏற்படும். பிரபஞசத்தின் னசென்யத்தில இருநது த்வளியாகும் சூக்ம கதிர்கள் 
விரும்பத்ெகாெ வினைவுகனை ஏற்படுத்தும். அநெ அதிர்்வனலகளிைால ஈர்பபு 
மற்றும் விலககுெலில மாறுெலகள் ஏற்படும். இது நாள் ்வனரயில நலல நட்பு 
்வட்டத்தில இருநெ ஒரு்வன் திடீதரை  தீய சக்வாசம், ொழ்நெ சாதி நட்பு, 
கென்வயற்ே சண்னட, உேவிைர்கள் உயிரிழபபு, குடும்பத்தில சண்னட மற்றும் 
தபாலி்வற்ே கொற்ேம் ஆகிய்வற்றுககு ஆைா்வான். பிரபஞச சகதியாைது தொடர்நது 
அதிர்்வனலகனை ஏற்படுத்தி தகாண்கட இருககும். சம்பநெபபட்ட நபர்களிடம் 
சில காலம் தொடர்நது ஸதிதி நினலயில (ஓயவு அலலது கண்ணுககு புலபபடாெ 
நினலயில ெஙகி இருத்ெல) இருககும். சில காலஙகளுககுப பிேகு அநெ நபனரவிட்டு 
நீஙகி அென் ஆதிககத்துககு விதிககபபட்டிருககும் இன்தைாரு நபனர  அனடயும். 
கால்சசககர சுழற்சிககு ஏற்ோர் கபால அன்வ மீண்டும் பலன்கள் அளிகக தொடஙகும். 
கடவுளின் பகெர்களும், ஆன்மீக நனடமுனேகைாை ஜபம், ெபம் ஆகிய முனேகனை 
கனடபிடிபப்வர்கள் கிரக வீரியத்திலிருநது சிறிது நி்வாரணம் தபேலாம். பிரபஞச 
நன்னமககாக முனி்வர்கள் பலக்வறு யாகஙகனை நடத்துகின்ேைர். அென் மூலம் 
கினடககும் ஆன்மீக சகதிகள் அனைத்னெயும் மனிெ குல கமன்னமககாக அ்வர்கள்  
அர்பணிககின்ேைர். இநெ நனடமுனேயிைால மனிெனை தகாடுனமககு ஆைாககும் 
பிரபஞசத்தில எழும் தீய ொககஙகள் அனைத்தும் கொன்றிய இடத்னெகய 
தசன்ேனடநது விடுகிேது. அொ்வது அன்வ கொன்றிய னமயப பகுதினயகய 
அனடநது விடுகிேது. இதுொன் திகராொைம் என்று அனழககபபடுகிேது 
(பின்்வாஙகுெல). சிறிய நற்காரியஙகளிைால கூட மிகபதபரிய சுப வினைவுகள் 
ஏற்படு்வனெ அனுககிரகம் (அருள்) என்று அனழககபபடுகிேது. மககை, நான் கிரியா 
கயாகத்தில கபாதிககபபடும் சிருஷடி, ஸதிதி, லயம், திகராொைம் மற்றும் 
அனுகிரகத்னெ பற்றி விைககம் அளித்துவிட்கடன்.

்வருஙகாலஙகளில நீ தியாைத்தில கண்ட முஸலிம் பககிரியிடம் ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் சகதிகள் அதிக அைவில தபாஙகி ்வழியும். க்வபப மரத்திற்கு கீழ் 
உள்ை பாொை அனேயில நீ நான்கு நநொ தீபஙகனை பார்த்ொய. இது ஒரு 
அசாொரணமாை விஷயம். ~ ~பாெ ~்வலலபர் ென் மைதில ஒரு தபரிய 
உள்கநாககத்கொடுொன் இநெ அனுப்வஙகனை உைககு அளித்துள்ைார். அென் 
உள்ைர்த்ெம் அ்வருககு மட்டும்ொன் தெரியும். அ்வரின் தெயவீக திருவினையாடலகள் 
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அனைத்தும் அருனமயாைன்வ. அன்வ அனைத்திற்கும் ஆழ்நெ அர்த்ெம் இருககும். 
அதுமட்டுமலலாமல அநெ தெயவீக ரகசியஙகனை யாரிடமும் த்வளிபபடுத்ெ 
கூடாது. எைககு அ்வர் அனுமதி அளித்திருககும் அைவு மட்டும்ொன் உைககு 
விைகக முடியும். அனைத்து பனடபபுகளும் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
்வழிகாட்டுெலிலொன் இயஙகிக தகாண்டிருககிேது. அ்வருககக அ்வர்ொன் ஆளுனம 
தசலுத்துகிோர். மிகவும் கபாற்ேத்ெகக இநெ பிரபஞச ெனல்வனின் கயாக சகதிகனை 
அைககக்வ முடியாது, ்வனரயறுகக பட்ட அைவுகள் மூலம் அ்வற்னே புரிநது 
தகாள்ை முடியாது” என்ோர்.

~ பழனி்சசாமியின் விைககஙகனை நான் மை மகிழ்்சசியுடன் ரசித்துக 
தகாண்டிருநகென். நான் உடுபபியில இருநது குரு்வபுரம் தசலலும்  பயண ்வழியில 
பல சு்வாரஸயமாை மற்றும் விகைாெமாை நிகழ்்சசிகள் நடநது தகாண்டிருககின்ேை. 
நான் இ்வற்னே புத்ெகமாக எழுெ ~குரு சர்்வதபைமரின் அனுமதி தபே க்வண்டும். 
~ ~பாெனர ெரிசித்ெவுடன்  அ்வரிடம் விண்ணபபிகக க்வண்டும் என்று 
விரும்பிகைன்.

என் மை ஓட்டத்னெ புரிநதுதகாண்ட ~ பழனி்சசாமி “உன் மைதில் உள்ள 
எண்ணத்டதே புரிநது ச்காண்்ைன். வருங்கா்லத்தில் அவருடைய பக்தேர்்கடளக் 
்கருத்தில் ச்காண்டு அவரின் வர்லாடறப் புத்தே்கமா்க எழுதே நிடைக்கிறாய. உன் 
முயற்சிக்கு ~ ~பாதே ~வல்்லபர் ்கண்டிப்பா்க அருளுவார்” என்று கூறிவிட்டு 
மாெ்வனின் தியாை அனுப்வஙகனை விைககுமாறு கூறிைார்.

மாெ்வன் தொடர்நொன் “மகாத்மா, நான் தியாைத்தில தகௌபீைம் அணிநதிருநெ 
ஒரு பிராமண சநநியாசினய பார்த்கென். அ்வர் அகனினயயும் சூரியனையும் 
்வணஙகுப்வர். அ்வர் ஒரு க்வெ பண்டிெரிடம் இவ்வாறு கபசிகதகாண்டிருநொர்.  
‘நீ தகாடுத்ெ இநெ கெஙகானய நான் முஸலிம் பககிரிககு தகாடுத்து அனுபப 
விரும்புகிகேன். அநெ முஸலிம் பககிரி என்னை விட உயர்நெ நினலயில இருககிோர். 
அ்வர் எைககு மூத்ெ சககாெரர் கபான்ே்வர். அ்வருககு கடநெ,நிகழ் மற்றும் 
எதிர்காலஙகள் பற்றி நன்ோகத் தெரியும். உன்னிடம் உள்ை பனை ஓனல்ச சு்வடியில 
எழுெபபட்டிருககும் ~ ~பாெ ~்வலலப சரிொம்ருெம் என்கிே  கிரநெத்னெ நான் 
எடுத்துக தகாள்கிகேன். என் மூத்ெ சககாெரைாக நினைககும் முஸலிம் பககிரியிடம் 
அ்வற்னே தகாடுத்துவிடுகிகேன். அ்வருனடய ஆசிகனை தபற்றுகதகாள்கிகேன். 
இநெ கிரநெத்தில குறிபபிடபபட்டுள்ைன்வ அனைத்தும் உண்னமயா அலலது 
கட்டுககனெயா? எநெ அைவிற்கு உண்னம? என்வ எலலாம் உண்னமயிலனல? என்று 
முடிவுதசயகிகேன். அ்வற்னே எலலாம் ஆராயநது முடித்ெ பின் நான் கிரநெமாக 
எழுதுகிகேன்” என்ோர்.     

அெற்கு க்வெ பண்டிெர் “ஐயா, நான் தகாடுத்ெ கெஙகானய உஙகைால முஸலிம் 
பககிரியிடம் தகாண்டு தசலல முடியாது. உஙகள் முயற்சிகள் அனைத்தும் வீண்ொன். 
சரிொம்ருெம் முன்கப எழுெபபட்டு விட்டது. ~்வலலபரின் விருபபத்திற்கு இணஙக 
நடநது விட்டது. ~ ~பாெ ~்வலலப சரிொம்ருெம் என்ே தபயருனடய இநெ 
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கிரநெத்னெ அனைத்து கெ்வர்கள், ரிஷிகள் மற்றும் உன்ைெமாை பிேவிகள் அனை்வரும் 
புனிெ புத்ெகமாக கருதி மரியானெயுடன் அ்வர்கள் கட்டுபபாட்டில ன்வத்துக 
தகாண்டுள்ைைர். ~ ~பாெரின் ஆனணககு இணஙக இககிராநெம் எழுெபபட்டுள்ைது. 
இநெ  கிரநெத்தில ஒரு ்வார்த்னெனய கூட மாற்றும் அதிகாரம் எ்வருககும் கினடயாது. 
இது பல ெனலமுனேகைாக எஙகளிடம் உள்ைது.

~ ~பாெரின் ஆனணபபடி பழுெனடநெ பிரதினய புனிெமாை கஙனகயில 
மூழ்க்சதசயய க்வண்டும். நாஙகள் பல ெனலமுனேகைாக இனெ பாதுகாத்து 
்வருகிகோம். ஒரு்வர் எவ்வைவு  சிேநெ மனிெைாக  இருபபினும் ~ ~பாெரின் 
ஆனண இலலாமல இது கபான்று ஒரு கிரநெம் இருககிேது என்பனெ கூட நாஙகள் 
அ்வரிடம் த்வளியிட மாட்கடாம். நீஙககைா சரிொம்ருெத்தில உள்ை சில பாகஙகனை 
மாற்ே விரும்புகிறீர்கள். எஙகள் குடும்பத்தில அநெ கிரநெத்னெ தொடு்வனெக கூட 
~ ~பாெரின் பாெத்னெ தொடு்வது கபால நினைபகபாம். நீஙகள் ~ ~பாெனர 
விட சிேநெ்வர் என்ோல உஙகள் உத்ெரவு எஙகனைக கட்டுபபடுத்தும். நீஙகள் 
சன்யாச உனடயில இருககிறீர்கள். நாஙகள் குடும்பஸெர்கள். உஙகனை எதிர்ககும் 
னெரியம் எஙகளுககு இலனல. உஙகைால இநெ கெஙகானய தீஸிலா நகரத்திற்கு 
தகாண்டு தசலல முடிநொல நான் இநெ ஓனல்சசு்வடினய உஙகளிடம் தகாடுத்துவிட்டு 
என் பூணூனல அறுத்தெறிநது விட்டு என்னை தீண்டத்ெகாெ்வன் என்று 
அறிவிககிகேன். முஸலிம் பககிரிககு நநொ தீபத்னெ பற்றி நன்ோக தெரியும் என்று 
நீஙகள் கூறினீர்கள். இபகபாது தீஸிலா நகரம் என்று அனழககபபடும் இடம் 
காலபகபாககில ஷிலாதி நகரம் என்று தபயர் தபரும் என்றும் கூறினீர்கள். எஙகள் 
குடும்பத்தில கொன்றிய அ்வதூெர் ஒரு்வர் அவுரஙகாபாத்தில ~ ெத்ொத்கரயரின் 
அம்ச அ்வொரம் ஒரு்வர் இருபபொகவும், அ்வர் ென்னை திசிலா நகரத்திற்கு அனழத்து்ச 
தசன்ேொகவும் கூறிைார். நீஙகள் பீதிகாபுரத்திற்கு தசன்ோலும் உஙகைால அஙகு 
~ ~பாெரின் பாதுனககனை பிரதிஷனட தசயய முடியாது. பீதிகாபுரத்தில உள்ை 
எறும்புககூட்டம் கபான்ே மககள் விஷத்ென்னம உள்ை பாம்புகள் கபால  
சண்னடயிட்டுக தகாண்டிருபபர். அ்வர்கள் ஆன்மீக நாட்டம் இலலாமல ்வாெ 
பிரதி்வாெஙகளிலும் கென்வயற்ே வி்வாெஙகளிலும் ெஙகள் கநரத்னெ விரயம் தசயது 
தகாண்டிருபபர். எஙகள் மூொனெயர்களின் வீட்டில நீஙகள் ~ ~பாெரின் 
பாதுனககனை பிரதிஷனட தசயொல எஙகளுககு அது மிக சநகொஷமாை விஷயம். 
அெற்கு ~ ~பாெரின் முழு அருள் உஙகளுககு கண்டிபபாக க்வண்டும்.  
~ ~பாெரின் விருபபம் இலலாமல மரத்தின் ஒரு இனல கூட அனசயாது. எஙகள் 
குடும்பத்திற்கு மககளிடமிருநது தபயகரா, புககழா, பட்டகமா, மரியானெகயா 
கென்வயிலனல. ~ ~பாெர் கண்ணுககு புலபபடாெ ்வண்ணம் சிறு பிள்னையாக 
எஙகள் வீட்டில இருபபொக நம்புகிகோம்” என்று கூறிைார் ஸ்வாமி, இ்வற்னேத்ொன் 
என் தியாைத்தில கண்கடன்” என்று மாெ்வன் தெரிவித்ொன்.

~ பழனி்சசாமி “என் அருனம குழநனெககை, க்வெ பண்டிெர் ~ ~பாெரின் 
ொயமாமன் பரம்பனரனய கசர்நெ்வர். அ்வர்கள் குடும்பத்தில ~ ~பாெர் கண்ணுககு 
புலபபடாமல சிறுபிள்னையாக இருபபொக நினைககின்ேைர். எ்வர் ஒரு்வர் எநெ 
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ஜாதி, எநெ குலம், எநெ மெம், எநெ கெசம், எநெ ்வயொக  இருநொலும் ~ 
~பாெனர ்வாத்சலய பகதியுடன் (கடவுனை சிறு குழநனெயாக பாவித்து பகதி 
தசலுத்துெல) தெயவீக குழநனெயாக எண்ணிைால அ்வர்கள் வீட்டில ~ ~பாெர் 
சிறு்வைாக  கண்ணுககு புலபபடா ்வண்ணம் இருபபார். இனெ ~ ~பாெ 
~்வலலபகர பீதிகாபுரத்தில த்வளிபபனடயாக கூறியுள்ைார். ~சரணர் பீதிகாபுரத்தில 
உள்ை ென் ொய்வழி ொத்ொவின் வீட்டில பிேநொர். ~்வலலபர் பீதிகாபுரத்னெ 
விட்டு தசன்ேதும் அநெ குடும்பத்தில உள்ை்வர்கள் சில ்வருடஙகளுககு பின்ைர் 
க்வறு கிராமத்தில குடிதபயர்நெைர். மற்ே உேவிைர்களும் க்வறு ஊர்களுககு 
குடிதபயர்நெைர். பிற்காலத்தில ~ ~பாெர் ென் சகதிகள் அனைத்னெயும் தீஸிலா 
நகரத்து முஸலிம் பககிரிககு மாற்றிவிட்டார். ்வஙகாைத்தில கடாெர் (~ பரமஹம்ச 
ராமகிருஷணரின் இயற்தபயர்) என்ே சிேநெ மனிெர் பிேநொர். அ்வர் காளிகாம்பானை 
(காளி) ்வணஙகுப்வர். அ்வர் கமாஷேத்திற்காக க்வண்டிக தகாண்டகபாது ஜகத்ஜைனி 
ஒத்துகதகாள்ைவிலனல. அ்வனர மீண்டும் பிேகக க்வண்டும் என்றும் அ்வனரகய 
நம்பி இருககும் பகெர்களின் பா்வ புண்ணியஙகனை கருத்தில தகாண்டு அ்வர்களுககு 
அருை க்வண்டும் என்று ககட்டுக தகாண்டாள். அ்வர் மீண்டும் பிேகக மறுத்துவிட்டார். 
பிேகு தீஸிலா நகரத்து முஸலிம் பககிரினய சூக்ம ரூபத்தில அ்வளிடம் ்வருமாறு 
காளிகாம்பாள் அனழத்ொள். அநெ முஸலிம் பககிரியின் உடல  மூன்று நாட்களுககு 
உயிரற்று இருநெது. அ்வர் ென் பகெர்களிடம் “நான் அல்்லாவிைம் சசன்றுவிட்டு 
மூன்று  நாட்்களில் வருகி்றன்” என்று கூறிைார்.

பிருஹத்ஸிலநகரத்தில உள்ை ்வாசவி கன்யகாபரகமஸ்வரிொன்  காளிகாம்பாள். 
கடாெரரின் பகெர்களின் பா்வ புண்ணியஙகனை க்வனிககும் பணி முஸலிம் 
பககிரியிடம் தகாடுககபபட்டது. ஜகத்ஜைனி ென்னுனடய அம்சத்தில சிறிெைன்வ 
அ்வரிடம் தகாடுத்ொள். ~ ~பாெரும் ென்னுனடய பகுதினய அ்வரிடம் 
தசலுத்திைார். மூன்று நாட்களுககுப பிேகு ென் ஸதூல உடலுககுள் ்வநெ முஸலிம் 
பககிரி மிகுநெ சகதி ்வாயநெ்வராக மாறிைார். அ்வர் ்வாழ்நது ்வநெ மசூதினய 
அன்னை (மாயி) என்று அனழத்ொர். தெயவீக அன்னையின் அம்சம் அ்வருககுள் 
நுனழநெதுொன் அெற்கு காரணம். அெைால, ென் பகெர்களிடம் ொய அன்னப 
தபாழிய தொடஙகிைார்.

என் தசல்வஙககை, நான் இபகபாது வி்வரித்து தகாண்டிருககும் அனைத்தும் 
்வரும் நூற்ோண்டுகளில நனடதபறும்.

தியாைத்தில கண்ட க்வெ பண்டிெருககு ஒரு ன்வசியன் தநருஙகிய நண்பராக 
இருநொர். தகௌபீைம் அணிநதிருநெ அநெ அ்வதூெரிடம் “ஸ்வாமி, எஙகளுனடய 
உபசரனணனய ஏற்று தகாள்ை க்வண்டும். நாஙகள் ஆர்ய ன்வசியர்கள். ஜகத்ஜைனி 
்வாசவி கன்யகாம்பிகா எஙகள் ஜாதினய கசர்நெ்வள்ொன். நீஙகள் ெயவுதசயது 
சனமயலுககுத் கென்வயாை தபாருட்கனை தபற்றுகதகாண்டு நீஙககை சனமத்துக 
தகாள்ளுஙகள்” என்று அநெ ன்வசியன் க்வண்டி ககட்டுக தகாண்டான். க்வெ 
பண்டிெரும் அநெ சநநியாசியிடம் அநெ சிேநெ ன்வசியனின் க்வண்டுககானை 
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ஏற்றுகதகாள்ளுமாறு ககட்டுக தகாண்டார். ஆைால அநெ அ்வதூெர் பிரமணத்து்வத்னெ 
மிகவும் கனடபிடிபப்வர். ஆெலால ன்வசியரின் பிக்னயனய ஏற்றுகதகாள்ை 
மறுத்துவிட்டார். இநெ நிகழ்்சசி ~்வலலபனரயும் ~ ்வாசவி அன்னைனயயும் 
ககாபமனடய்ச தசயெது. ொன் பிராமணன் என்ே தசருகனக அ்வதூெரிடம் இருநது  
கபாகக அ்வனர ெண்டிகக  எண்ணிைர். அநெ அ்வதூெர் பீதிகாபுரத்னெ அனடநொர். 
புே ்வழிபாடுகளுககு முககியத்து்வம் தகாடுககும் ்வழககம் உனடய பீதிகாபுர பிராமண 
சமூகம் அ்வதூெருககு பிரமாண்ட ்வரக்வற்பு அளித்ெைர். ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
ொய்வழி ொத்ொவின் வீடு க்வதோரு்வருககுக னக மாறி இருநெது. அநெ வீட்டின் 
இபகபாெய தசாநெககாரரிடம் ஆகலாசனை தசயெ பின் ~ ~பாெர் பிேநெ 
அவவீட்டில  ~பாதுனககள் பிரதிஷனட தசயய முடிவு தசயயபபட்டது. சாஸதிர 
முனேகனை பின்பற்றி த்வள்ளிப பாதுனககள் பதிககபபட்டது. நள்ளிரவில ஒரு திருடன் 
அநெ வீட்டினுள் நுனழநது விட்டான். அநெ வீட்டு தசாநெககாரர் அபகபாது விழித்து 
தகாண்டுொன் இருநொர். த்வள்ளிப பாதுனககள் பதிககபபட்டிருநெ அனேககுள் அநெ 
திருடன் நுனழநொன். அபகபாது அநெ வீட்டு தசாநெககாரர், “எைககு ~ ~பாெ 
~்வலலபர் தபரிய அ்வொரம் என்ே நம்பிகனக எலலாம் இலனல. எைககு இநெ 
அ்வதூெரிடம் கூட நம்பிகனக இலனல. நீ இநெ த்வள்ளிப பாதுனககனை எடுத்துக 
தகாண்டு அனெ விற்று கினடககும் பணத்தில பாதினய எைககு தகாடுத்துவிடு” என்று 
கூறியவுடன் அநெ திருடன் ‘சரி’ என்று கூறிைான். 

அடுத்ெநாள் பாதுனககள் காணவிலனல. அ்வதூெர் ்வருத்ெம் அனடநொர். 
இரண்டா்வது முனேயாக த்வள்ளிப பாதுனககள் மீண்டும் பிரதிஷனட 
தசயயபபட்டது. அ்வற்னே ்வழிபடு்வெற்கு பிரமாண்டமாக ஏற்பாடுகள் நடநெது. 
அ்வதூெர் பாதுனககள் பதிககபபட்ட அனேயிகலகய நள்ளிரவில ெஙகிைார். அ்வர் 
ெத்ெ ஸகொத்திரஙகனை கூறிகதகாண்டிருநொர். அ்வர் கண் முன்ைகர அநெ 
பாதுனககள் கமகல எழும்பி  அ்வரின் ெனலயில பலமாக அடித்து விட்டு பேநது 
தசன்று மனேநதுவிட்டது. ~சரணரின் குரல ககட்டது “என்ைால என் உடனல 
மனேத்துக தகாள்ை முடியும் கபாது இநெ பாதுனககனை மனேகக முடியாொ? அநெ 
கெஙகாய தீஸிலா நகரத்திற்கு கபாய கசர்நதிருநொல என் மாமா ென் சத்தியத்னெ 
நினேக்வற்றி இருபபார். ஆைால எைககு அதில சம்மெம் இலனல. நீ தகாடுத்து 
அனுபபிய கெஙகாய ்வழியிகலகய சாபபிடபபட்டு விட்டது. அெைால ~ ~பாெ 
~்வலலப சரிொம்ருெம் என்ே கிரநெம் உன்னிடம் கினடபபெற்கு சாத்தியம் இலனல. 
நான் யார் என்று நினைத்துக தகாண்டிருககிோய? நீ கயாகிகயா கபாகிகயா யாராக 
இருநொலும் எைககு க்வனல இலனல. நான் ஒரு சககிலியர் (மாதிகா சாதி). கொனல 
உரித்து தசருபபு னெபபதுொன் என் க்வனல. உன் கொனல உரித்து தசருபபு னெத்ொல 
கூட எநெ பா்வமும் ்வராது” என்று அநெ குரல கர்ஜனை தசயெது. அ்வதூெர் 
நடுஙகிக தகாண்டிருநொர். அடுத்ெநாள் ஒரு தபரிய கபாராட்டம் ஏற்பட்டது. 
அ்வதூெனர யாதரலலாம் தகௌர்வபபடுத்திைார்ககைா அ்வர்ககை அ்வனர ஏமாற்றுப 
கபர்்வழி என்று பழி கூறி அ்வர்ொன் பணத்திற்காக த்வள்ளி பாதுனககனை திருடியொக 
கூறிைர். அ்வர் பூனஜ அனேயில இருநெகபாதும் த்வள்ளி பாதுனககள் எபபடி 
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தொனலநது கபாைது என்பெற்காை விைககத்னெ ககட்டைர். தபருத்ெ அ்வமாைத்துடன் 
அநெ சநநியாசி பீதிகாபுரத்னெ விட்டு தசன்ோர்” என்ோர்.

இன்வ அனைத்தும் ்வருஙகாலஙகளில நடககும் என்று ~ பழனி்சசாமி 
எஙகளிடம் கூறிைார். பின் பழனி்சசாமி “என் தசல்வஙககை! ~ ~பாெரின் 
்வரலாற்றில நம்பமுடியாெ பல திருவினையாடலகள் இருககின்ேை. அ்வருனடய 
்வரலானே எ்வகரனும் சநகெகபபட்டாகலா விமர்சைம் தசயொகலா அ்வர்கள் 
பிரம்ம ராஷேசர்கைாக பிேபபர். அ்வதூெர் சரிொம்ருெத்தின் உண்னமத்ென்னமனய 
சநகெகபபட்டொல அ்வரின் கநர்னமயின் மீது பீதிகாபுர மககள் சநகெகபபடுமாறு 
~்வலலபர் தசயொர். இதுொன் அ்வரின் திருவினையாடல” என்று கூறிைார்.

மாெ்வன் தொடர்நொன். “ஸவாமி நான் பீதி்காபுரத்திற்கு சூக்ஷம ரூபத்தில் 
சசன்ற ்பாது நைநதேடவ்கடள கூறட்டுமா?” என்று ககட்டவுடன் ~ பழனி்சசாமி 
சம்மதித்ொர். “நான் பீதிகாபுரத்தில உள்ை ஒரு வீட்டிற்கு தசன்கேன். அஙகு ஒரு 
இடத்தில என்னுனடய அனைத்து சகதிகளும் கண்ணுககு புலபபடாமல இருநெ 
இரண்டு தெயவீக பாதுனககளிடம் ஈர்ககபபட்டது கபால உணர்நகென்” என்று 
கூறிைான்.

~ ~பாதே ~வல்்லபரின் பிறநதே இைத்தில் பாதுட்க்கள் பிரதி்ஷடையும் 
~ ~பாதே ~வல்்லபர், ~ தேத்தோத்்ரயர் மற்றும் ~ நரசிம்ம சரஸவதியின் 
சிட்ல பிரதி்ஷடையும்

~ பழனி்சசாமி தொடர்நொர். “மாெ்வா நீ தசன்ேது ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
ொய்வழித் ொத்ொவின் வீடு, அ்வர் அஙகுொன் பிேநொர். அது உன் அனைத்து 
சகதிகனையும் ஈர்த்துவிட்டது. அநெ பாதுனககளுககு கீழ் உள்ை பாொைத்தில 
நூற்றுககணககாை ்வருடஙகைாக பல துேவிகள் ெ்வம் தசயது ்வருகின்ேைர். ~ 
~பாெ ~்வலலபரின் பாதுனககள் அ்வர் பிேநெ இடத்திலொன் பிரதிஷனட 
தசயயபபடும். பாதுனககள் பிரதிஷனட தசயயபபட்ட சில ்வருடஙகளில ‘~ 
~பாெ ~்வலலப சரிொம்ருெம்’ எநெவிெ முயற்சியும் இலலாமல த்வளி்சசத்திற்கு 
்வரும். நீ தியாைம் தசயெ இடத்தில ~ ~பாெ ~்வலலபர், ~ ெத்ொத்கரயர் 
மற்றும் அ்வரின் அடுத்ெ அ்வொரமாை ~ நரசிம்ம சரஸ்வதி ஆகிகயாரின் சினலகள் 
பிரதிஷனட தசயயபபடும். அெற்கு பிேகு அநெ இடத்தில பல தெயவீக 
திருவினையாடலகள் நனடதபறும்” என்று கூறிவிட்டு தமௌைமாைார் ~ பழனி்சசாமி.

பின்ைர் அ்வர் எஙகள் குனகககு அருகில புனெககபபட்டிருநெ இனை்னின் 
உடனல கொண்டி எடுகக தசான்ைார். அநெ உடனல த்வளிகய எடுத்ெவுடன் 
பிரண்வ மநதிரத்னெ (ஓம்) ஜபிகக தொடஙகிைார். வயாகரீஸ்வர சர்மா ‘~ ~பாெ 
ராஜம் சரணம் பரபத்கய’ என்று சத்ெமாக கர்ஜனை தசயது தகாண்டு அஙகு 
்வநொர். ~ பழனி்சசாமி அநெ இனை்னின் உடலுககுள் புகுநது தகாண்டார். புலி 
்வடி்வத்தில இருநெ வயாகரீஸ்வர சர்மா ்வயொகி சினெநதிருநெ ~ பழனி்சசாமியின் 
உடனல எடுத்துக தகாண்டு ஆற்றில வீச்ச தசன்ோர்.
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புது உடலுககுள் நுனழநெ ~ பழனி்சசாமி “இநெ இடத்னெவிட்டு உடைடியாக 
தசலலுஙகள். என் அருனம மாெ்வகை, நீ விசித்ராபுரத்திற்கு தசல. சூக்ம ரூபத்துடன் 
நீ பீதிகாபுரத்தில உள்ை பகதிமான்கனை பார்த்து விட்டாய. இநெ ஜன்மத்துககு 
உைககு இது கபாதும். என் அருனம சஙகரா, நீ திருபபதி மகா கஷேத்திரத்திற்கு 
தசல. மாெ்வா!! ~ ~பாெ ~்வலலபரின் அருள் உைககு கினடககட்டும்” என்று 
எஙகளுககு ஆனணயிட்டார்.

பின்ைர் மாெ்வன் விசித்ராபுரத்னெ கநாககியும் நான் திருபபதினய கநாககியும் 
தசன்கோம். ~ ~பாெ ~்வலலபரின் லீனலகளுககு எலனலொன் ஏது?

 

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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திருபபதிக்கு ்வருதலும் ்காணிபபாக்்கத்தில் 

~ திரு்லதாடச சநதித்தலும் 

~ ~பாதேரின் ்கருடணயால் சனியின் பிடியிலிருநது விடுபடுதேல் 

 என்னுனடய பயண திட்டத்தின்படி திருபபதி புண்ணிய கஷேத்திரத்னெ 
அனடநகென். நான் வி்வரிகக முடியாெ அனமதியற்ே நினலயில இருபபது கபால 
உணர்நகென். திருமனலயில உள்ை குைத்தில நீராடிகைன். ~ த்வஙககடஸ்வனர 
ெரிசைம் தசயதுவிட்டு ககாவில ்வைாகத்திகலகய தியாைத்தில ஆழ்நகென். 
தியாைத்தில ~ த்வஙககடஸ்வரனர தபண்ணாக பார்த்கென். சில தநாடிகளில 
அநெ உரு்வம் பாலா திரிபுர சுநெரியாக கொன்றி பரகமஸ்வரரின் உரு்வமாக 
மாறியது. பிேகு அநெ உரு்வம் மகாவிஷணு்வாக மாறியது. சிறிது கநர தியாைத்திற்குப 
பின் அநெ உரு்வம் அழகு தபாருநதிய 16 ்வயது கயாகியாக கொன்றியது. அநெக 
குழநனெத் துேவியின் கண்கள் முழு்வதும் அமிழ்ெத்ொல நினேநதிருநெது. ஆயிரம் 
அன்னையர்களின் பாசமுள்ை அன்பு அ்வர் இரு கண்களிலிருநதும் த்வளிபபட்டது. 
அ்சசமயத்தில அசிஙகமாை கருபபு உரு்வம் ஒன்று அ்வரிடம் தசன்று ‘~ ~பாெ 
~்வலலபா, நீஙகள்ொன் இநெ பிரபஞசத்தின் ெனல்வன். இன்றிலிருநது உஙகள் 
பகென் சஙகர் பட்டுககு ஏழனர சனி தொடஙகுகிேது. நான் அனைத்து விெமாை 
சஙகடஙகனையும் அ்வருககு உரு்வாககுக்வன். நான் கடவுளின் ஆனணககாக 
காத்திருககிகேன்’ என்று கூறியது. இரகக குணமுனடய்வராை கடவுள் ‘சனீஸவரா 
நீதோன் விதியின் ்கர்த்தோ. நீ மக்்களின் சசயல்்களுக்்காை விடளவு்கடள அனுபவிக்்க 
சசயது அவர்்கடள ்கர்மவிடை்களில் இருநது விடுவிக்கிறாய. நீ உன் ்கைடமடய 
சசய. நான் ‘ஆச்ரிதே பக்தேஜை’ என்று உறுதி அளித்திருப்பதோல் நான் சங்கர் பட்டை 
நீ ச்காடுக்கும் சங்கைங்களிலிருநது விடுவித்து எப்படி ்காப்பாற்றுகி்றன் என்று பார்’ 
என்று கூறிைார். ~ ~பாெருககும் சனீஸ்வரனுககும் இனடகய நடநெ இநெ 
உனரயாடலுககு பின் என் தியாைத்திலிருநது அ்வர்கள் மனேநெைர். அெற்கு பின் 
கடவுளின் உரு்வ்ச சினலயின் மீது எவ்வைவு தியாைம் தசயய முயற்சி தசயதும் 
முடியவிலனல. எைககுக கடிைமாை கநரம் ்வரபகபாகிேது என்பனெயும் ~ ~பாெர் 
என்னை சஙகடஙகளிலிருநது மீட்தடடுபபார் என்பனெயும் புரிநது தகாண்கடன். 
நான் திருமனலயிலிருநது திருபபதிககு கீகழ இேஙகி ்வநகென்.

நான் திருபபதி வீதிகளில அனலநது தகாண்டிருநகென். என்னுனடய மைது 
அனல பாயநது தகாண்டிருநெது. ஒரு நாவிென் (barber) என்னை ்வலுககட்டாயமாக 
நிறுத்தி ‘நீ 20 ்வருடஙகளுககு முன் வீட்னட விட்டு காணாமல கபாை சுபனபயா 
ொகை? உன் தபற்கோர்கள் க்வனலயுடன் இருககின்ேைர். உன் மனைவி பரு்வம் 
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அனடநதுவிட்டாள். அெைால வீட்டுககு ்வநது அ்வனை ஏற்றுகதகாண்டு 
பிள்னைகனை தபற்றுகதகாண்டு சநகொஷமாக ்வாழ்’ என்று அ்வன் இடி முழஙகியது 
கபால அதிகாரமாக கூறிைான். பிேகு நான் ‘ஐயா, நான் கர்நாடகத்னெ கசர்நெ 
பிராமணன் தபயர் சஙகர் பட். நான் புண்ணிய கஷேத்திரஙகனை ெரிசித்து 
தகாண்டிருககும் ஒரு யாத்ரீகன். நான் ஒரு ெத்ெ பகென். ~ ெத்ெர் ~ ~பாெ 
~்வலலபராக அ்வெரித்துள்ைனெ ககள்விபபட்டு குருகட்டாவிற்கு கபாயகதகாண்டி 
ருககிகேன். காயத்திரி மீது சத்தியமாக நான் பிரம்ம்சசாரி. நீஙகள் நினைபபது 
கபால நான் நாவிென் சுபனபயா இலனல’ என்று விைககிகைன்.

அ்வன் என் ்வார்த்னெகனை க்வனிககக்வ இலனல. அஙகு கூட்டம் கூடியது. 
என்னை அனை்வரும் ்வாயககு ்வநெபடி ஏசிைர். அ்வர்கள் என்னை சுபனபயாவின் 
வீட்டிற்கு தகாண்டு தசன்ேைர். சுபனபயாவின் தபற்கோர்கள் என்னை மகைாகக 
கருதி பலக்வறு விெமாக தகஞசிைர். அ்வர்கள் நல நடத்னெ பற்றியும்,அ்வர்கனைத் 
ெனியாக விட்டு தசலலககூடாது என்றும் பரு்வமனடநெ மனைவினய னகவிடு்வது 
தகாடுனமயாைது என்றும் கூறிைார்கள். அ்வர்களில ஒரு்வன் ‘சுப்டபயா மி்கவும் 
அழுக்்காகி தோடி மீடசயுைன் இருக்கிறான். அவனுக்கு சவரம் சசயதோல் படைய 
சபாலிடவ சபறுவான்’ என்று கூறிைான். நான் எவ்வைவு ஆட்கசபித்தும் அ்வர்கள் 
என்னை சட்னட தசயயக்வ இலனல. ்வலுககட்டாயமாக என் ொடி மீனசனய நீககி 
என் ெனலககு தமாட்னட அடித்ெைர். என் பூணூனலயும் நீககிைர். எைககு 
ன்வத்தியம் தசயய அ்வர்களுககு தெரிநெ ஒரு மநதிர்வாதினய அனழத்ெைர். அ்வன் 
விகைாெமாை ஆனடகள் அணிநதிருநொன். அ்வனுனடய பயஙகரமாை பார்ன்வ 
என் தநஞனச துனைத்து ்வலி உண்டாககியது. அ்வர்கள் என் னககாலகனை கட்டி 
கூர்னமயாை கத்தினய தகாண்டு என் ெனலனய புண்ணாககிைர். காயத்தின் மீது 
எலுமி்சனச சானேயும் மற்ே பழ்சசாறுகனையும் ெடவிைர். நான் ொஙகமுடியாெ 
்வலியில துடித்கென். சுபனபயா வீட்னட விட்டு த்வளிகய தசன்ேதும் அ்வனை 
பிராமணப கபய பிடித்துவிட்டது என்றும் அெைாலொன் பூணூல அணிநது 
தகாண்டு மநதிரஙகனை தஜபித்துக தகாண்டிருககிோன் என்று முடிவு தசயெைர். 

திருபபதியில உள்ை பிராமண சமூகமும் எதுவும் கபசாமல இருநெைர். 
அ்வர்களும் இஙகு ்வநதுள்ை யாத்ரீகன் சுபனபயாொன் என்றும் அ்வனுககுள் 
பிராமணப கபய புகுநதுள்ைொக எண்ணிைர். என்னை அஙகுள்ை மூத்ெ 
பிராமணர்களிடம் அனழத்து  தசன்ே கபாது நான் கர்நாடகத்னெ கசர்நெ ஸமார்த்ெ 
பிராமணன் என்றும் பாரத்்வாஜ ககாத்திரத்னெ கசர்நெ்வன் என்றும் கூறிகைன். 
எைககு நமகம்  சமகம் கபான்ே மநதிரஙகள் தெரியும் என்றும் நான் திைமும் 
சநதியா்வநெைம் தசயயும் பழககம் உனடய்வன் என்றும் கூறிகைன். அநெ மூத்ெ 
்வயதுனடய பிராமணர்கள் என்னை நம்பவிலனல. எைககு கன்ைட பிராமண கபய 
பிடித்துள்ைொகவும் சரியாை ன்வத்திய முனேகனை தகாண்டு என்னை சரி தசயய 
முடியும் என்றும் கூறிைர். 
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காயத்தின் ்வலி ொஙக முடியாமல நான் மயஙகி விழுநதுவிட்கடன். என் 
புலம்பலகள் அழுனகயாக மாறி நட்டநடு ்வைாநெரத்தில மாட்டிக தகாண்ட்வன் 
கபால  ஆகைன். நான் சுய நினைவுககு திரும்பியவுடன் என்னைப கபாலக்வ 
கருபபு ஒளியுடன் இருநெ அசிஙகமாை உரு்வம் ஒன்று எைககு எதிரில அமர்நதிருநெது. 
என்னிடம் எதுவும் கபசாமல அது என்னுள் ஐககியமாகி ஒன்ேர கலநது விட்டது. 
இது சனியின் ொககத்ொலொன் நடநெது. இநெ ஏழனர ்வருடஙகளில எலலாம் 
ெனலகீழாக மாேபகபாகிேது. இது மிகவும் கடிைமாை ஒரு காலமாக இருககப 
கபாகிேது. ~ ~பாெ ~்வலலபரால மட்டுகம என்னை காபபாற்ே முடியும்.

அநெ க்வெனையாை சூழ்நினலயிலும் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் நாமத்னெ 
மைதிற்குள் ஜபித்து தகாண்டிருநகென். ~சரணரின் நாமத்னெ தஜபிகக தஜபிகக 
்வலி குனேயத் தொடஙகியது. அநெ மநதிர்வாதி ஆடுகனையும் ககாழிகனையும் 
பலியிட்டு விகைாெமாை சடஙகுகனை கமற்தகாண்டான். எைககு ்வனரயறுககபபட்ட 
உணவுகள் மட்டுகம தகாடுககபபட்டை. எைககு பிராமணப கபய பிடித்துள்ைொல 
னச்வ உணன்வ மட்டுகம தகாடுகக க்வண்டும் என்று மநதிர்வாதி முடிவு தசயொன். 
எைககு அனச்வ உணன்வ தகாடுத்து ்வலுககட்டாயமாக சாபபிட்ச தசாலலி 
விடு்வார்ககைா என்று பயநது தகாண்டிருநகென், நலலக்வனையாக ~ ~பாெரின் 
அருைால னச்வ உணவு மட்டுகம தகாடுககபபட்டது. இது எைககு தகாஞசம் 
ஆறுெல அளித்ெது. மூன்று நாட்களுககு நரக க்வெனைனய அனுபவித்கென். அநெ 
நினலயிலும் நான் ~ ~பாெ ~்வலலபனர நினைவூட்டிகதகாள்்வனெ நிறுத்ொெ 
காரணத்ொல, நான்கா்வது நாளில இருநது ்வலி ெணியத்தொடஙகியது. என் உடலில 
்வழககத்திற்கு மாோை கசாெனைகள் தசயயபபட்டது. அநெ சூனியககார மருத்து்வன் 
எைககு சவுககடிகள் தகாடுத்ொன். ்வலியில அழுது துடித்து தகாண்டு “~வல்்லபா!! 
சரணம்!! சரணம்!!” என்று கெறிகைன். ~ ெத்ெரின் மீது மாோ பகதி உனடய  
பகெர்கனை நரக க்வெனைொன் என்ை தசயய முடியும்?

அநெ கநரத்தில ஒரு அதிசயம் நடநெது. சவுககடி என் உடலின் மீது விழுநதும் 
என்ைால தகாஞசம் கூட ்வலினய உணர முடியவிலனல. மாோக சூனியககார 
மருத்து்வன் ்வலியில துடித்ொன். என்னை சவுககால அடித்ெ கபாது ெைககு எபபடி 
்வலி ஏற்பட்டது என்பது அ்வனுககு புரியவிலனல. என்னை விகைாெமாக பார்த்ொன். 
நான் ~ ~பாெரின் திருவினையாடனல க்வனித்து சிரித்கென். எைககு உபபிலலா 
பத்திய சாபபாடு தகாடுககபபட்டாலும் அது மிகவும் சுன்வயாக இருநெது. நான் 
மை நினேவுடன் அநெ உணன்வ உண்கடன். அனெ ~ ~பாெரின் பிரசாெமாக 
எண்ணி சாபபிட்டுக தகாண்டிருநகென். அநெ மநதிர்வாதி ெைககு பிடித்ெ 
ஆடுகனையும் ககாழிகனையும் உண்ட கபாதும் அன்வ அ்வனுககு நஞசாக மாறியது. 
அ்வனுனடய உடலநினல  சீர் தகட்டு கபாைது. அ்வன் என்னை துன்புறுத்து்வனெ 
நிறுத்தி விட்டு மநதிரஙகளிலும் சடஙகுகளிலும் கநரத்னெ தசல்வழித்ொன். ஐநொ்வது 
நாள் ன்வத்தியத்னெ எைககு தொடஙகியவுடன் அ்வன் வீடு எரிநது கபாைது. 
அன்று அ்வன் வீட்டில எநெ தநருபபும் எரியூட்டபபடவிலனல ஆைாலும் திடீதரை 
அனை்வர் முன்னினலயிலும் தீ பர்வத்தொடஙகி வீடு எரிநது சாம்பலாைது. ஆோ்வது 
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நாள் அநெ மநதிர்வாதி த்வளிறிய முகத்துடன் சுபனபயாவின் வீட்டிற்கு ்வநது 
“நான் சுபனபயாவிற்கு சிகி்சனசனய தொடஙகியொல அ்வன் உடலில இருககும் 
பிராமண கபய சூனியம் தசயது என் வீட்னட எரித்துவிட்டது” என்ோன். கமலும் 
க்வொைம் கபான்ே தீய சகதிகனை விரட்ட பல சடஙகுகள் தசயய க்வண்டும் 
என்றும் அெற்கு அதிக அைவில பணம் கென்வபபடுகிேது என்று கூறிைான். இநெ 
ன்வத்தியஙகள் எநெ பயனையும் அளிககபகபா்வதிலனல என்று எைககு தெரியும். 
அநெ சூனியககார மருத்து்வன் பணத்தின் மீது கபரானச தகாண்டு இவ்வாறு பல 
விெ பரிநதுனரகள் தசயது தகாண்டு இருககிோன். விதியின் தகாடுனமகளுககு 
அடிபணி்வனெ விட சுபனபயாவின் மனைவினய ஏற்றுக தகாள்்வதில எநெ விெ 
துர்பாககியகமா துகராககமா இலனல என்று என் மைதில கொன்றியது. என் விதி 
ஏன் இபபடி கருனண இலலாமல என்கைாடு வினையாடுகிேது என்பதுொன் 
புரியவிலனல. என் இெயத்னெ ரம்பத்ொல பிைபபது கபால உணர்நகென். நான் 
சுபனபயாவின் தபற்ேர்களிடம் “என் அருனம தபற்கோர்ககை,இநெ மநதிர்வாதியின் 
சூழ்்ச்சசியில விழுநது உஙகள் அனசயும் மற்றும் அனசயா தசாத்துககனை 
விற்றுவிடாதீர்கள். நான் உஙகனை என் ொய ெநனெயாகத்ொன் பாவிககிகேன்” 
என்று கூறி அ்வர்கனை அநெ மநதிர்வாதியிடமிருநது விடுவித்கென். சுபனபயாவின் 
தபற்கோர்கள் மிகுநெ மகிழ்்சசி அனடநெைர். அ்வர்கள் கண்களில மின்னிய 
சநகொஷத்னெ கண்டு என் கண்களும் கலஙகிை. மற்ே்வர்கள் மனைவினய ொயாகக 
கருெ க்வண்டும் அெைால நான் நீதி மீோமல இருகக என்னை காபபற்ே க்வண்டும் 
என்று ~ ~பாெரிடம் மைதில ொழ்னமயுடன் க்வண்டிக தகாண்கடன். என்னை 
்வரபகபாகும் ஆபத்துககளிலிருநது காகக க்வண்டும் என்று ~ ~பாெரிடம் 
பிரார்த்ெனை தசயது தகாண்கடன்.

ஏழா்வது நாள் எைககு ன்வத்தியம் தொடஙகியது. என்னை 
க்வனித்துகதகாண்டிருநெ சுபனபயாவின் மனைவியிடம் “நீ என்டை பற்றி என்ை 
நிடைக்கிறாய? நான் சுப்டபயா என்று நம்புகிறாயா?” என்று ககட்கடன். அெற்கு 
அ்வள் “எைககு இரண்டு ்வயது இருககும் கபாது திருமணம் நனடதபற்ேது. எைககு 
இபகபாது 22 ்வயொகிேது. நீஙகள் என் கண்வரா இலனலயா என்பது கடவுனைத் 
ெவிர க்வறு யாருககும் தெரியாது. பரு்வ ்வயதில இருககும் எநெ ஆணாலும் ென் 
மனைவினய கண்டால நினலயுடன் இருகக முடியாது. உஙகளுககு இவ்வைவு 
சஙகடஙகள் ஏற்பட்ட கபாதும் என்னை நீஙகள் மனைவியாகக கருெவிலனல. 
என்னை தொடககூட இலனல. நலல பழகக்வழககம் உனடய ஒரு்வரால மட்டுகம 
இபபடி நடநதுதகாள்ை முடியும். எைககு உஙகள் கமல எநெ அபிபபிராயமும் 
இலனல. எைககு குடும்ப பாரம்பரியத்னெ கனடபபிடித்து ஒழுககத்துடன் ்வாழ 
க்வண்டும். நீஙகள் என் கண்வர் என்ோல உஙகள் பணி்வாை க்வனலககாரினய 
விட்டு தசன்று விடாதீர்கள். அதுமட்டுமிலலாமல என் கண்வர் 20 ்வருடஙகளுககு 
முன் வீட்னட விட்டு தசன்றுவிட்டார். எைககு எதுவும் தெரியாெ ்வயதில திருமணம் 
நனடதபற்ேது. நீஙகள் என்னை மனைவியாக ஏற்றுகதகாள்ைலாம். நான் உஙகள் 
பானெயில பயணிககிகேன். நீஙகள் எபகபாதும் நினைத்துகதகாண்டிருககும் ~ 
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~பாெ ~்வலலபர் யார்? அ்வர் ஒரு சத்குரு என்ோல இநெ சிககலாை பிர்சனைககு 
தநறிகள் மீோெ தீர்ன்வ அளிககுமாறு க்வண்டிக தகாள்கிகேன்” என்று கூறிைாள்.

அ்வளுனடய வி்வாெம் எைககு சரி என்று கொன்றியது. பிேகு நான் “~ 
~பாதே ~வல்்லபர் உண்டமயில் ~ தேத்தேர்தோன். அவர் இநதே ்கலியு்கத்தில் 
அவதேரித்துள்ளார். அவர் இப்்பாது குருவபுரத்தில் உள்ளார். நாம் அவடர எப்படி 
எண்ணுகி்றா்மா அ்தே ்பால் நைநதுச்காள்வார். நாம் அவடர சத்குருவா்க 
எண்ணிைால் சத்குரு அனுபவங்கடள நமக்கு அளிப்பார். நாம் பரமாத்மாவா்க 
எண்ணிைால் தேன்டை பரமாத்மா என்று நிரூபிப்பார். நல்்லது நீயும் ~ ~பாதே 
~வல்்லபரின் நாமத்டதே ஜபம் சசய. உன்னுடைய ்கைடம்கள் சதேரிய வரும். 
அடைவரும் ஒத்துக்ச்காள்ளும் படியாை தீர்வு கிடைக்கும்“ என்று கூறிகைன்.  

அன்று மாலஜஙகத்னெ (னச்வத்னெ கனடபிடிபப்வர்) கசர்நெ ஒரு்வர் அஙகு 
்வநொர். அ்வரிடம் ஓனல்சசு்வடி கட்டுகள் இருநெை.  குறுகிய கநரத்தில அஙகு 
்வாழும் மககளின் மரியானெககுரிய மனிெர் ஆைார். அ்வனர்ச சநதித்ெ்வர்களின் 
கடநெ,நிகழ் மற்றும் எதிர்காலஙகனை கூறிகதகாண்டிருநொர். அ்வர் இநெ 
ஓனல்சசு்வடிகனை நாடிக கிரநெஙகள் என்றும், இனெ ரமல விஞ்ாைம் என்றும் 
கூறிைார். இநெ கட்டுகளில உள்ை கணிபபுகள் அனைத்தும் முன்பு தெரிவிககபபட்டது 
கபால அபபடிகய நடககும் என்ோர். அ்வர் சுபனபயாவின் தபற்கோர்களின் 
க்வண்டுககாளுககு இணஙக அ்வர்கள் வீட்டுககு ்வநொர். அ்வர் என்னிடம் சில 
கசாழிகனை தகாடுத்து அ்வற்னே ெனரயில கபாட்ச தசான்ைார். அ்வர் சில 
கணககுகனை கபாட்டு விட்டு அநெ பனை ஓனல கட்டில இருநது ஒன்னே எடுத்து 
்வாசித்ொர். ‘ககள்வி ககட்ப்வர் ஒரு கன்ைட பிராமணர், தபயர் சஙகர் பட். அ்வர் 
~ ~பாெ ~்வலலபரின் ்வாழ்கனக ்வரலானே எழுது்வார். முற்பிேவியில அ்வரும் 
இன்தைாரு்வரும் கண்டுகூர் நகரத்திற்கு அருகில உள்ை தமாகலி்சசரல கிராமத்தில 
பிேநதிருநெைர். அ்வர்கள் இரு்வரும் சூொட்டத்தில அதிக ஈடுபாடு தகாண்டிருநெைர். 
அநெ கிராமத்தில மிகவும் பிரசித்தி தபற்ே சுயம்பு ெத்ெர் ககாவில இருககிேது. 
இ்வர் அநெ ககாவில அர்்சசகரின் சககாெரைாக பிேநதிருநொர். சககாெரன் இலலாெ 
சமயத்தில இ்வர் ககாவில ்வழிபாடுகனையும் சடஙகுகனையும் கமற்தகாள்்வார். 
இ்வரும்  நண்பனும் ககாவில ்வைாகத்திகலகய சூொட்டத்தில ஈடுபட்டைர். இது 
மிகவும் ஆட்கசபிககத்ெகக விஷயம். ஒரு நாள் விசித்திரமாை நிபநெனைகளுடன் 
இரு்வரும் வினையாடிைர். அ்வர் நண்பர் தஜயித்ொல இ்வர் ஒபபநெம் தசயெ 
பணத்னெ தகாடுககக்வண்டும். இகெ இ்வர் தஜயித்ொல நண்பனின் மனைவினய 
இ்வரிடம் ஒபபனடகக க்வண்டும். இன்வ அனைத்திற்கும் ெத்ெர்ொன் சாட்சி. இநெ 
ஒபபநெத்திற்கு இரு்வரும் மைொர சம்மதித்து வினையாட தொடஙகிைர். 

~ ெத்ெர் முன்னினலயில நடநெ இநெ கண்டிககத்ெகக நடத்னெனய ~ 
ெத்ெர் க்வனித்துக தகாண்டிருநொர். சஙகர் பட் சூொட்டத்தில த்வன்ோர். நண்பன் 
ென் மனைவினய சஙகர் பட்டிடம் ஒபபனடகக மறுத்துவிட்டார். இநெ சண்னட 
தபரிய்வர்களிடம் தசன்ேது. அ்வர்கள் சாதினய கசர்நெ தபரிய்வர்கள் கூடிைர். ~ 
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ெத்ெரின் முன்னினலயில இபபடிபபட்ட அநீதி நடநெது மன்னிகக முடியாெ குற்ேம் 
என்று தீர்பபளித்ெைர். இன்தைாரு்வரின் மனைவினய க்வர்நது அ்வனை சீர்தகட்ட 
முனேயில அனடய நினைத்ெொல சஙகர் பட்டின் ெனலயில சூடாை எண்னணனய 
ஊற்ேக்வண்டும் என்று தீர்பபளித்ெைர். கமலும் மனைவினய பணயம் ன்வத்ெ 
நண்பனின் பிேபபுறுபனப அறுத்து அ்வனை ஆண்னமயற்ே்வைாக ஆககியும், 
ெண்டனைனய நினேக்வற்றியவுடன்  இரு்வனரயும் கிராமத்னெ விட்டு த்வளிகயற்ே 
க்வண்டும் என்று தீர்பபளித்ெைர்.

ெண்டனைகள் நினேக்வற்ேபபட்டை. சஙகர் பட் ~ ெத்ெருககு சிறிது காலம் 
கசன்வ புரிநதிருநெனமயால கடவுள் பகதி உள்ை்வராக பிேநொர். அ்வருனடய 
நண்பர் திருபபதி புண்ணிய கஷேத்திரத்தில  உள்ை நாவிெனின் வீட்டில சுபனபயா 
என்ே தபயரில பிேநொன். திருமணம் முடிநெவுடன் மைநலம் பாதிககபபட்டு 
னபத்தியமாகி ஓடிவிட்டான். சுபனபயாவின் மனைவி அபபாவி. அ்வள் எநெ ெ்வறும் 
தசயயவிலனல ஆெலால இ்வர்களின் திருமண பநெத்தின் பலைால  சுபனபயாவின் 
னபத்தியம் குனேநது இநெ ரமலா ்வாசிககபபட்ட அடுத்ெநாள் சுபனபயா இநெ 
இடத்திற்கு ்வரு்வான். அநெ நாளில சஙகர் பட் விடுவிககபபடு்வார்” என்று கூறிைார்.   

~ ~பாெரின் கருனணயால சஙகர் பட்டுககு ஏழனர ்வருடஙகள் அனுபவிகக 
க்வண்டிய சனியின் துன்பஙகள் அனைத்தும் ஏழனர நாட்களில கழிநதுவிட்டது. 
கடவுளின் தபயரில தபாய சத்தியம் தசயொகலா அநீதியாை பிரகடைஙகள் 
தசயொகலா ~ ெத்ெரால கடுனமயாக ெண்டிககபபடு்வர். சுபனபயாவின் உறுதியற்ே  
மைநினலனய குணபபடுத்ெ சஙகர் பட்டின் நலவினைகளில சிறிெைன்வ சுபனபயாவின் 
கணககிற்கு சித்ரகுபென் மாற்றிவிட்டான். கர்மாவின் பலன்கள் மிகவும் 
சூக்மமாகத்ொன் க்வனல தசயயும் என்பனெ மககள் புரிநது தகாள்ை க்வண்டும். 
ஆகக்வ நலல வினைகனை மட்டுகம தசயது தீய வினைகனை ெவிர்ககக்வண்டும். 
~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரம் மனேநது சில நூற்ோண்டுகளுககு பிேகு அ்வரின் 
ஜாெகம் திரிபுரா மாகாணத்தில ்வசிககும் னஜை மெத்னெ பின்பற்றும்  அஷேய 
குமார் மூலமாக பீதிகாபுரம் ்வநெனடயும். அெற்கு முன்பாக ~ ~பாெரின் தெயவீக 
லீனலகனை விைககும் ‘~ ~பாெ ~்வலலப சரிொம்ருெம்’ த்வளி்சசத்திற்கு ்வரும்” 
என்று கூறி முடித்ொர்.

~்வலலபரின் கருனணனய எபபடி வி்வரிபபது? அடுத்ெ நாள் சுபனபயா 
அ்வன் வீட்டிற்கு ்வநொன். அ்வனுனடய மைநினல முற்றிலும் குணமாகியிருநெது. 
நான் சுபனபயாவின் மனைவினய சககாெரியாக பாவித்கென். நான் சுபனபயாவின் 
தபற்கோர்களிடம் வினடதபற்றுகதகாண்டு சித்தூர் பகுதியில உள்ை காணிபபாககம் 
கிராமத்திற்கு ்வநது கசர்நகென். 

காணிபபாககம் சித்தூருககு அருகில இருககும் ஒரு சிறிய கிராமம். அஙகு ~ 
்வரெராஜ ஸ்வாமி ககாவில, ~ மணிகண்ட ஸ்வாமி ககாவில, ~ ்வரசித்தி விநாயகர் 
ககாவில ஆகியன்வ இருககின்ேை. நான் ்வரசித்தி விநாயகனர ெரிசைம் தசயெ பின் 
ககாவினல விட்டு த்வளிகய ்வநகென். அஙகு ஒரு உயரமாை நாய நின்று 
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தகாண்டிருநெது. நான் பயநது ்வரசித்தி விநாயகர் ககாவிலுககுள் தசன்று விட்கடன். 
கடவுனை சிறிது கநரம் தியாைம் தசயெ பின் த்வளிகய ்வநகென். அநெ நாயுடன் 
அகெ கபால இன்தைாரு நாய கசர்நது தகாண்டு நின்று தகாண்டிருநெது. நான் 
கண்டிபபாக அநெ நாயகைால கடிபட்டு விடுக்வகைா என்று பயமாக இருநெது. 
நான் மீண்டும் ்வரசித்தி விநாயகரின் ககாவிலுககுள் தசன்கேன். அநெ ஆலயத்தின் 
அர்்சசகர் என் விகைாெமாை நட்வடிகனகனய க்வனித்து “ஐயா, நீஙகள் ஏன் 
ககாவிலுககுள் ்வநது தகாண்டும் கபாயகதகாண்டும் இருககிறீர்கள்” என்று ககட்டார். 
நான் என் பயத்னெ அ்வரிடம் கூறிகைன். அெற்கு அ்வர் “அன்வ யானரயும் 
கென்வயிலலாமல தொநெரவு தசயயாது. அன்வ ஒரு சலன்வ தொழிலாளியின் 
நாயகள். அ்வர் ஒரு ெத்ெ பகென். அநெ சலன்வத் தொழிலாளி ~ ெத்ெர் ~ 
~பாெ ~்வலலபராக அ்வெரித்துள்ைொக திட்ட்வட்டமாக கூறுகிோர். அநெ 
சலன்வ தொழிலாளி இநெ ககாவிலுககுள் நுனழ்வெற்கு எநெ ெனடயும் இலனல 
ஆயினும் அ்வர் ககாவிலுககுள் ்வரு்வதிலனல. அ்வர் நாயகனைத்ொன் அனுபபு்வார். 
நான் ஸ்வாமியின் பிரசாெத்னெ தபாட்டலமாக கட்டி அநெ நாயகளிடம் தகாடுத்து 
அனுபபுக்வன். அன்வ அநெ தபாட்டலத்னெ எடுத்துக தகாண்டு கபாய ென் 
எஜமாைனிடம் தகாடுத்துவிடும். நீஙகள் இரண்டு நாயகனைப  பார்த்ெொகத் ொகை 
கூறினீர்கள். நான் நான்கு நாயகளும்  ஒன்ோக கசர்நது ்வநொலொன் பிரசாெத்னெ 
தகாடுபகபன். மற்ே இரண்டு நாயகளும் ்வநதுவிட்டை்வா என்று பார்பகபாம்” 
என்று கூறிவிட்டு த்வளிகய ்வநெ கபாது நான்கு நாயகளும் ்வநதிருநெை. நான்கு 
நாயகளும் என்னை நாலாபபககமும் சூழ்நதுதகாண்டை. “அநெ நாயகளின் 
விருபபத்திற்கு ஏற்ப அநெ சலன்வத் தொழிலாளியின் வீட்டுககு தசலலுஙகள். இது 
உஙகளுககு நலல வினைவுகனை ஏற்படுத்தும்” என்று அர்்சசகர் கூறிைார்.

என் ்வாழ்கனகயில நடககும் ஒவத்வாரு சம்ப்வஙகளும் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
்வழிகாட்டுெலிலொன் நனடதபறுகிேது என்பனெத் தெளி்வாக உணர்நது தகாண்கடன். 
சுபனபயாவின் வீட்டில நடநெ சம்ப்வஙகளின் மூலம் ஒரு்வர் ஜாதி மற்றும் மெ 
க்வறுபாடுகள் பார்கககூடாது என்று எண்ணிகைன். இநெ தஜன்மத்தில ொழ்நெ 
ஜாதியில பிேநெ்வர் அடுத்ெ தஜன்மத்தில பிராமணைாக பிேககககூடும். அகெ இநெ 
தஜன்மத்தில பிராமணைாக பிேநெ்வர் அடுத்ெ தஜன்மத்தில ொழ்நெ ஜாதியில 
பிேககககூடும். ஒரு உயிரிைம் தசயயும் பா்வ புண்ணியஙகளின் குவியலகனை 
மூட்னடகைாக சுமநதுதகாண்டு விதி என்னும் நீகரானடயில அடுத்ெ பிேவிகளுககு 
கடநது தசலகிேது என்பனெ கற்றுக தகாண்கடன்.  
சங்கர் பட்டிற்கும் திரும்லதோசிற்கும் இடை்ய நைநதே உடரயாைல்

அர்்சசகர் அறிவுறுத்தியது கபால நான் சலன்வ தொழிலாளியின் வீட்டிற்கு 
தசன்கேன். அ்வருககு எழுபது ்வயது இருககும். அ்வர் குடினசயில இருநது த்வளிகய 
்வநது அன்புடன் என்னை கட்டிலில அமர்த்திைார். நான் இநெ பிேவியில 
பிராமணைாக பிேநதிருககிகேன் என்ே தபருமிெம் முற்றிலும் அழிநதுவிட்டது. ~ 
~பாெரின் பகெர்கள் எ்வராக இருபபினும் உேவிைர்கள் கபால கொன்றிைர். 
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திருமலொஸ என்று அனழககபபட்ட அநெ சலன்வ தொழிலாளி எைககு ~ ்வரசித்தி 
விநாயகர் பிரசாெத்னெ தகாடுத்ொர். நான் அனெ ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
பிரசாெமாக ஏற்றுகதகாண்கடன்.    
~ ~பாதே ~வல்்லபரா்க அயிைவில்லி ்கணபதி வருதேல்

திருமலொஸ கபசத்தொடஙகிைார். “ஐயா இன்று நன்ைாள். உஙகனை காணும் 
பாககியம் தபற்றுள்கைன். நான் மலயாத்திரிபுரம் மற்றும் பீதிகாபுரத்தின் முககியமாை 
நிகழ்வுகனை பற்றி உஙகளிடம் தெரிவிகக ஆ்வலாகக காத்திருககிகேன். என் அருனம 
சஙகர் பட், உஙகளுககு ்வரசித்தி விநாயகரின் பிரசாெம் கினடத்ெது; இன்றிலிருநது 
~ ~பாெ ~்வலலபரின் சரிொம்ருெத்னெ எழுெத் தொடஙகுஙகள். குரு்வபுரத்தில 
உள்ை ~்வலலபரின் ஆசீர்்வாெம் தபறுவீர்கள். நான் என் முநனெய பிேவியில ஒரு 
க்வெ பண்டிெைாக பிேநதிருநதிருநகென். நான் அபகபாது மகா கஞசன். நான் 
சாகும் ெரு்வாயில இருநெ கபாது, புதிொக பிேநதிருநெ கன்றுககுட்டி ஒன்று பனழய 
கநெல துணி ஒன்னே தமல்வனெப பார்த்கென். இேககும் ெரு்வாயில என் க்வைம் 
முழு்வதும் அநெ துணியின் மீது 
இருநெொல இநெ பிேவியில சலன்வ 
தொழிலாளியாக பிேநதிருககிகேன். 
ஒரு மனிென் பிேவி முடியும் 
ெரு்வாயில கனடசி மூ்சசு பிரியும் 
கநரத்தில எநெ விருபபத்தில  ென் 
க்வைத்னெ தசலுத்துகிோகைா 
அடுத்ெ பிேவி அனெ தபாறுத்துொன் 
அனமயும். என் பூர்்வ தஜன்ம 
புண்ணியஙகளிைால கர்த்ெபுரி 
மா்வட்டத்தில உள்ை பலநாடு 
பகுதியில உள்ை மலயாத்திரிபுரத்தில 
பிேநகென். சில காலஙகளுககு பிேகு 
மலயாத்திரிபுரம் மலலாடி என்று 
மருவியது. அநெ கிராமத்தில 
மலலாடி என்ே குடும்பபதபயருடன் 
கூடிய இரு குடும்பஙகள் இருநெை. 
ஒரு குடும்பம் மலலாடி பாபபண்ண 
அ்வொனி என்கிே மகா 
பண்டிெருனடய குடும்பம். அ்வர் 
ஹரிொஸே ககாத்திரத்னெ கசர்நெ்வர். 
மற்தோரு குடும்பம் மலலாடி ~ெர 
அ்வொனி என்கிே மகா 
பண்டிெருனடய குடும்பம். அ்வர் 
தகௌசிக ககாத்திரத்னெ கசர்நெ்வர். 
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~ெர அ்வொனியினுனடய சககாெரியாை ராஜமாம்பான்வ பாபபண்ண அ்வொனி 
திருமணம் தசயது தகாண்டார். னமத்துைர்கள் இரு்வரும் ஆழ்நது படித்ெ 
பண்டிெர்கள். அ்வர்கள் இரு்வரும் ககாொ்வரி பகுதியில உள்ை அயிைவிலலி 
கிராமத்திற்கு தசார்ண கணபதி மகா கஹாமத்திற்கு தசன்ேைர். க்வெத்தில 
கூறியுள்ைபடி கணபதி கஹாமத்தின் கனடசி ஆகுதினய ென் தும்பிகனகயால 
தபற்றுகதகாண்டு ெஙக நிேத்தில காட்சி அளிகக க்வண்டும் என்று சில அறி்ர்கள் 
்வாதிட்டைர். இநெ மகா யாகத்னெத் ெனலனம ஏற்று நடத்திய இரண்டு 
பண்டிெர்களும் க்வெஙகளில கூறியுள்ைது படி அனைத்து சடஙகு முனேகனையும் 
கடுனமயாக கனடபிடித்து ~ மகாகணபதினய அ்வர்கள் கண்முன் கொன்ே 
ன்வபபொக சத்தியம் தசயெைர். யாகம் முடி்வனடயும் ெரு்வாயில கணபதி ெஙகம் 
கபால பிரகாசத்துடன் கொன்றி கஹாமத்தின்  கனடசி ஆகுதினய ென் தும்பிகனகயால 
ஏற்றுக தகாண்டார். கமலும் ொன் வினரவில ககணச சதுர்த்தி அன்று 
அனைத்துவிெமாை ஆற்ேலகள் மற்றும் நற்குணஙகளுடன் அ்வெரிகக கபா்வொக 
அறிவித்ொர். யக்த்தில கலநது தகாண்ட்வர்கள் அனை்வரும் ஆ்சசரியத்தில 
உனேநெைர். அநெ கூட்டத்தில மூன்று நாத்தீகர்கள் இருநெைர். அ்வர்கள் இஙகு 
அனை்வனரயும் ்வசீகரிககும் ்வண்ணம் ஒரு  மாயாஜால காட்சிகனை கண்டொகவும் 
கணபதினய கனடசி ஆகுதியின் கபாது கண்டுபிடிகக முடியவிலனல என்ே சர்்சனசனய 
கிைபபிைர். இது உண்னமதயனில கணபதி மீண்டும் நிரூபிகக க்வண்டும் என்று 
்வாதிட்டைர்.  
்காணிப்பாக்்கம் விநாய்கரின் சிறப்பு

கஹாம குண்டத்திலிருநெ சாம்பல மனிெ உரு்வம் எடுத்து பிேகு மகா 
கணபதியாக மாறியது. அநெ மகா கணபதி உரு்வம் “முட்டாள்ககை!! சி்வன் 
திரிபுராசுரனை அழிககும் முன்பும், விஷணு பலி்சசகர்வர்தினய அடககிய கபாதும், 
ரா்வணன் சி்வனிடமிருநது ஆத்ம லிஙகத்னெ எடுத்து்ச தசலலும் கபாது அனெ 
விஷணு ெடுபபெற்கு முன்பும், பார்்வதி கெவி மகிஷாசுரனை ்வெம் தசய்வெற்கு 
முன்பும், ஆதிகசஷன் பூமியின் பாரத்னெ சுமபபெற்கு முன்பும், சித்ெர்கள் மநதிர 
ஆற்ேலகனை அனட்வெற்கு முன்பும்,மன்மென் உலனக த்வல்வெற்கு முன்பும்,கெ்வர்கள் 
ெஙகள் ஆனச நினேக்வறு்வெற்கு முன்பும்,என்னை ்வணஙகிைர். நான் சகதிகளின் 
சுரஙகம். நான் எஙகும் நினேநதிருபப்வன். தெயவீக குணஙகளும் பிசாசு குணஙகளும் 
கலன்வ நான். எலலா ெனடகனையும் கொற்றுவிபப்வனும் முறியடிபப்வனும் நாகை. 
~ ெத்ொத்கரயர் யார் தெரியுமா? ஹரிஹர புத்திரைாை ெர்மசாஸொொன். 
பிரம்மாவும் ருத்திரனும் ஒன்ோகி விஷணுவிடம் ஐககியமாை ்வடி்வம்ொன் ~ 
ெத்ெர். கணபதியும் ஷண்முகரும் ெர்மசாஸொவில கலநெொல அ்வரும் ெத்ொத்கரய 
ரூபகம. ~ ெத்ெர் எபகபாதும் மும்மூர்த்திகளின் உரு்வகம்ொன் என்பனெ தெரிநது 
தகாள். மஹாகணபதி ~ ~பாெ ~்வலலபரின் உரு்வத்தில இருககிோர் என்பனெ 
உணர்த்தும் ்வனகயில அ்வர்  விநாயக சதுர்த்தி அன்று அ்வெரிபபார். சுபரமணியரின் 
பண்புகள் அ்வனர ்ாைா்வொரமாக உரு்வாககும் என்பனெ அறிநது தகாள். ெர்ம 
சாஸொவின் அம்சம் அ்வனர  ெர்ம கர்மஙகள் மற்றும் சடஙகுகளின் தொடககமாகவும் 
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கொற்ேமாகவும்  த்வளிககாட்டும். ்வரபகபாகிே இநெ அ்வொரம் தபற்கோர்களின் 
இனணபபிைால உரு்வாகாது. ஒளிகய மனிெ உரு்வம் எடுககும்.

நான் உஙகனை சபிககிகேன். உண்னமயின் உரு்வகத்னெ கண்கைால பார்த்ெ 
கபாதும் உஙகளில ஒரு்வன் தபாய உனரத்தீர்கள். அ்வன் குருடைாக பிேபபான். 
இன்தைாரு்வன் உண்னமயின் உரு்வகத்னெ புகழ்நது கபசு்வெற்கு பதில ஏைைம் 
தசயெொல அ்வன் ஊனமயாக பிேபபான். மூன்ோம்வன் உண்னமயாை பகெர்கள் 
கூறு்வனெ காது தகாடுத்து ககட்காமல தசவிடைாக இருநெனமயால அ்வன் 
தசவிடைாக பிேபபான். நீஙகள் மூ்வரும் சககாெரர்கைாக பிேநது என்னுடய சுயம்பு 
உரு்வத்னெ பார்த்ெ பிேகு உஙகள் பா்வஙகளிலிருநது நீஙகள் விடுபடுவீர்கள்” என்று 
கூறிைார்.  

“என் அன்புககுரிய்வகை!! அம்மூ்வரும் காணிபபாககத்தில சககாெரர்கைாக 
பிேநெைர். மும்மூர்த்திகனைகயா மும்மூர்த்திகளின் உரு்வகமாை ெத்ெனரகயா 
ெ்வோக கபசிைால கணககற்ே கபரிடர்கள் ்வநது கசரும். இநெ சககாெரர்கள் ஒரு 
காணி(40,000 சதுர அடி) நிலத்தில வி்வசாயம் தசயது ்வநெைர். இநெ நிலத்தில 
நீருககாை கிணறு ஒன்று இருநெது. அநெ கிணற்றிலிருநது ஏற்ேம் இனேத்து நீர் 
எடுபபர். ஒரு ்வருடம் கடுனமயாை பஞசம் நிலவியது. நிலத்ெடி நீர் குனேநது 
விட்டது. ஒரு நாள் நீர் முழு்வதுமாக ்வற்றியொல அநெ சககாெரர்கள் அஙகிருநெ 
மணனல மண்த்வட்டி தகாண்டு த்வளிகயற்ே முயன்ேைர். மண்த்வட்டி நீருககடியில 
இருநெ ஒரு பானேயின் மீது இடித்து ரத்ெம் கசியத் தொடஙகியது. ஊனம அநெ 
ரத்ெத்னெ தொட்டவுடன் அ்வன் கபச தொடஙகிைான். கிணற்றில ெண்ணீர் எழ 
தொடஙகியது. அநெ ெண்ணீனர தொட்டவுடன் தசவிடனுககு தசவிட்டு ென்னம 
நீஙகியது. ெண்ணீரில உள்ை பானேனய தொட்டவுடன் மூன்ோம்வனுககு பார்ன்வ 
கினடத்ெது. அநெ பானேொன் சுயம்பு விநாயகர் சினல. மண்த்வட்டி பானே 
உரு்வத்தின் ெனலயில ொககியொல  அஙகிருநது ரத்ெம் த்வளிகய ்வரத்தொடஙகியது.

அநெ ்வரசித்தி விநாயகனர பிரதிஷனட தசயய சத்யருஷி பாபபண்ண 
அ்வொனியும் அ்வரின் னமத்துைராை ~ெர அ்வொனியும் அநெ கிராமத்திற்கு 
்வநெைர். ்வரசித்தி விநாயகர் அ்வர்களிடம் “நான் மகாபூமியில இருநது இநெ 
உலகத்திற்கு ்வநதுள்கைன். நான் இநெ பூமியின் குணத்தில அ்வெரித்துள்கைன். 
இநெ இயலபு நாைா்வட்டத்தில பல மாறுெலகள் அனடயும். ஏற்கைக்வ 
நீர்,தநருபபு,காற்று,தசார்ககம் ஆகிய்வற்றின் குணத்தில என் ்வருனக  ஏற்பட்டுவிட்டது. 
அயைவிலலியில நனடதபற்ே மகா யாகத்தின் சாம்பலொன் இநெ உரு்வம் 
எடுத்துள்ைது. நீஙகள்  பிற்காலத்தில தசயயபகபாகும் கடனமகனை பற்றி 
அறிவுறுத்துகிகேன். ~னசலத்தில உள்ை காலத்தின் ஆற்ேலகளின் திேன் குனேநது 
்வருகிேது (காலம் - இவவுலக தசயலபாடுகள் தெயவீக சகதியால கநரத்தின் 
்வரினசபபடி  த்வளியா்வது). அெைால சூரியனிடமிருநது சகதினய இடம் தபயர்த்து 
அஙகு ன்வகக க்வண்டும். நீஙகள் ~னசலத்தில  சகதி பரிமாற்ேம்  தசயயும் அகெ 
நாளில ககாகரணம், காசி, பத்ரி மற்றும் ககொர்நாத்தில அகெ கநரத்தில சகதி 
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பரிமாற்ேம் நனடதபறும். ~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரம் நிகழ கபா்வெற்காை 
காலம் கனிநது ்வருகிேது. ~ெரா நான் உன் குடும்பப தபயனர ~பாொ என்று 
மாற்றுகிகேன். தகௌசீக ககாத்திரத்னெ கசர்நெ உஙகள் குடும்ப உறுபபிைர்கள் 
அனை்வரும் இனி ~பாொ என்ே குடும்ப தபயருடன் தசழித்து விைஙகு்வர்” என்று 
கூறிைார்.

திருமலொஸ என்கிே சலன்வத் தொழிலாளி சஙகர் பட்டிடம் “என் அருனம 
சஙகரா, பாபபண்ண அ்வொனியும்,~ெர அ்வொனியும் பீதிகாபுரத்திற்கு இடம் 
தபயர்நெைர். நான் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் பலக்வறு பாலய லீனலகனை 
கநரடியாக கண்டுள்கைன். அ்வற்னே வி்வரமாக நானை வி்வரிககிகேன். என் முெல 
மனைவிககு ஒரு மகன் இருககிோன். அ்வன் தபயர் ரவிொஸ. அ்வன் ~ ~பாெருககு 
ெகக பணிவினடகனை தசயது தகாண்டு குரு்வபுரத்தில ்வசிககிோன். நான் ~ 
~பாெரின் ஆனணககு இணஙக காணிபபாககத்தில என் இரண்டா்வது மனைவி 
மற்றும் பிள்னைகளுடன் ்வசித்து ்வருகிகேன். இஙகு நான் என் குலத்தொழினல 
தசயது ்வாழ்நது ்வருகிகேன். நீ பீதிகாபுரத்தில பல சிேநெ மனிெர்கனை சநதிபபாய. 
சிேநெ ன்வசியராை னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடினய சநதிககும் கபாது பல 
முககியமாை விஷயஙகனை கற்று தகாள்்வாய. ~ ~பாெர் அ்வர் தபயனர சிறிது 
மாற்றி த்வஙகயபப சிகரஷடி என்று அனழபபார். சிகரஷடியின் குடும்பத்தின் மீது 
~ ~பாெரின் காககும் கரம் எபகபாதும் இருநதுதகாண்கட இருககும். நீ ்வத்ச்வாயீ 
நரசிம்ம ்வர்மான்வயும் சநதிபபாய. அ்வருககு ~ ~பாெ ஸ்வாமிகயாடு தநருஙகிய 
தொடர்பு உண்டு. நீ எழுெபகபாகும் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் ்வாழ்கனக ்வரலாறு 
~சரணரால ஆசீர்்வதிககபபடும். நீ எழுதும் புத்ெகத்னெ ெவிர ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் ்வாழ்கனக ்வரலானே க்வறு எநெ ்வழியிலும் விைககமாக ்வர்ணிகக 
முடியாது. இது ~சரணரின் ஆனண” என்று கூறிைார்.       

                         
     

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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நரசா்வதானியின் ்கடத 

 அடுத்ெ நாள் தியாைத்னெயும் ்வழிபாடுகனையும் முடித்துகதகாண்டு 
திருமலொஸ ென் ்வர்ணனைனய தொடஙகிைார். “ஐயா, அனசயும் மற்றும் அனசயா 
பனடபபுகள் அனைத்திற்கும் ~ ~பாெ ~்வலலபர்ொன் ஆொரம். அ்வனர 
ஆலமரத்திற்கு ஒபபிடலாம். அ்வருனடய அம்ச அ்வொரஙகள் கினைகளில இருநது 
தொஙகும் க்வர் கபான்ேது. ஆல மர கினைகளில இருநது ்வைர்நதிருககும் அநெ 
க்வர்கள் சுெநதிரமாக இருபபது கபால கொன்றிைாலும் அ்வற்றிற்கு ஆலமரம்ொன் 
மூலககூறு. அ்வகர அனைத்து கடவுள்கள் கபயகள் மற்றும் அனைத்து உயிரிைஙகளின் 
ஆொரம் மற்றும் அனடககலம். அனைத்து சகதிகளும் அ்வரிடமிருநது கொன்றி 
பின் அ்வருடகைகய கலநது விடும். ஒரு மனலயின் உ்சசினய அனடநெ ஒரு்வருககு 
எலலா பானெகளும் ஒன்று கபாலத்ொன் கொன்றும். அகெ கபால த்வவக்வறு 
பாரம்பரிய முனேகனை கனடபிடிபப்வர்களும் ெத்ெ ெத்து்வத்திலொன் ஒன்ோக 
இனண்வர். எலலா உயிரிைஙகனையும் ஒரு ஒளி்வட்டம் சூழ்நதிருககும். நான் 
பீதிகாபுரத்தில இருநெகபாது ஒரு கயாகி அஙகு ்வநொர். அ்வர் ஒரு சினலனய்ச 
சுற்றி எவ்வைவு ஒளி்வட்டம் இருககிேது,ஒரு மனிெனை சுற்றி ஒளி்வட்டம் எவ்வைவு 
தூரம் இருககிேது மற்றும் அநெ ஒளி்வட்டம் எநெ நிேத்தில விரிநதிருககிேது 
என்பனெ குறிபபிட்டுக கூறிைார். அ்வர் ~ குககுகடஸ்வரர் ககாவிலில உள்ை 
சுயம்பு ெத்ெரின் ஒளி்வட்டத்தின் நீைம் மற்றும் நிேத்னெ கசாெனை தசயய 
விரும்பிைார். அ்வர் சுயம்பு ெத்ெருககு பதில ~ ~பாெ ~்வலலபனர கண்டார். 
ஸ்வாமியின் ெனலனய சுற்றி மின்ைனல ஒத்ெ மிகுதியாை த்வள்னை ஒளி பரவியது. 
த்வள்னை ஒளினயத் தொடர்நது நீல ஒளி அனைத்து தினசகளிலும் பரவியது. அநெ 
ஆளுனம நினேநெ தெயவீகம் கயாகியிடம் “என் அன்புககுரிய்வகை,மற்ே்வர்களின் 
சூக்ம உடலகளின் நீை விரி்வாககத்னெ பற்றி கணககிட நீ உன் மதிபபிற்குரிய 
கநரத்னெ னபத்தியககாரத்ெைமாை கநாககத்தில விரயம் தசயது  தகாண்டிருககிோய. 
முெலில உன்னை பற்றி கயாசி. சாவு உன்னை தநருஙகி தகாண்டிருககிேது. 
விகமாசைத்திற்காை ்வழிகனை கயாசி. அனைத்து ககாட்பாடுகள் மற்றும் அனைத்து 
உண்னமகளுககும் தொடககமாை ~ ெத்ெர் நான்ொன். சிேநெ சித்ெர்கள்,சிேநெ 
முனி்வர்கள் மற்றும் சிேநெ பகெர்கள் அன்கபாடு அனழத்ெனமயால இநெ கலியுகத்தில 
பாெகயா கஷேத்திரத்தில (பீொபுரம்) அ்வெரித்துள்கைன்”  என்று கூறியது.

ஸ்வாமியின் உபகெசஙகனை ககட்டவுடன் அநெ கயாகியின் பனழய கபாககுகள் 
நின்று கபாைது. சூக்ம உடலகளின் ஒளி்வட்டத்னெ அறிநது தகாள்ளும் சகதி 
~்வலலபரிடம் முழு்வதுமாக ஐககியமாைது. பின்ைர் ~ ~பாெ ~்வலலபனர 
அ்வர் வீட்டில ெரிசைம் தசயது ஆசீர்்வதிககபபட்டார். அநெ கயாகி “~்வலலபனர்ச 
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சுற்றிப பரவும் த்வள்னை ஒளியாைது அ்வர் கைஙகமற்ே்வர் என்பனெயும் அ்வர் 
முழு கயாக அ்வொரம் என்பனெயும் குறிககிேது. நீல ஒளி அ்வர் எலனலயிலலா 
அன்னபயும் கருனணயும் உள்ைடககிய்வர் என்பனெயும் காட்டுகிேது” என்ோர்.

அநெ கயாகி தசன்ேவுடன் ஒரு சு்வாரசியமாை வி்வாெம் ஒன்று நடநெது. 
“நான்கு ஜாதி்களின் பிரிவிடை்கடள எவ்வாறு முடிவு சசயவது? அது சூக்ஷம 
உைல்்களின் ஒளிவட்ைத்தின் வித்தியாசங்கடள சபாறுத்தோ? அல்்லது சாதி மற்றும் 
்்காத்திரத்டதே ்கருத்தில் ச்காண்ைா? ்வதேங்களில் விவரிக்்கப்பட்டுள்ளது ்பால் 
உபநயை சைஙகு முடறக்கு எநதே சாதி தேகுதி சபறும்? புராணங்களில் 
விவரிக்்கப்பட்டுள்ளது ்பால் உபநயைத்திற்கு (பூணூல் அணிவிக்கும் விைா) எநதே 
ஜாதி தேகுதி சபறும்? உபநயைத்திற்கும் புருவ மத்தியில் உள்ள மூன்றாவது 
்கண்ணுக்கும் ஏதோவது சதோைர்பு உண்ைா? அல்்லது அது ஏதோவது சிறப்பம்சம் 
சபாருநதிய விஷயமா? ் மதோஞாைம் என்றால் என்ை?” கபான்ே வி்வாெஙகள் சூடாக 
தொடர்நெது. பண்டிெர்கைால ஒருமித்ெ கருத்துககு ்வர முடியவிலனல.

உண்னமயாை துேவி என்று புகழ் தபற்ே ~ மலலாடி பாபபண்ண  
அ்வொனிொன் பீதிகாபுர பிராமணர் சஙகத்தின் ெனல்வர். அ்வனர பாபபண்ணார்யலு 
என்றும் அனழபபர். அ்வர் சூரியனையும் அகனினயயும் ்வணஙகு்வார். அ்வர் 
பீதிகாபுரத்தில நனடதபற்ே யாகத்திற்கு ெனலனம ொஙக அனழககபபட்டிருநொர். 
யாகத்தின் முடிவில தபரும் மனழ தபயநெது. அனை்வரும் உற்சாகம் அனடநெைர். 
~ ்வத்ச்வாயீ நரசிம்ம ்வர்மா என்கிே ஷேத்ரியர் ~ பாபபண்ண அ்வொனினய 
ெஙகள் கிராமத்திகலகய ்வசிகக க்வண்டும் என்று க்வண்டிக ககட்டுக தகாண்டார். 
அ்வர் ~ ்வர்மாவின் க்வண்டுககானை  மறுத்துவிட்டார். ~ பாபபண்ணார்யலு 
யாகஙகளில தகாடுககபபடும் தகௌர்வ சம்பா்வனைகனை மட்டும்ொன் ஏற்றுகதகாள்்வார். 
அபபணம் கைஙகமற்ே பணமாக இருநொல மட்டுகம தபற்றுக தகாள்்வார். ~ 
்வர்மாவிடம் ஒரு கபில பசு இருநெது. அ்வருககு அென் மீது மிகுநெ விருபபம். 
அென் தபயர் காயத்ரி. அநெ பசு ஏராைமாக பால தகாடுககும். அது சாது்வாை 
குணம் உனடயது. காயத்ரி பசு காணாமல கபாயவிட்டொக ~ ்வர்மாவிற்கு தெரிய 
்வநெது. ~ பாபபண்ண அ்வொனிககு பசு பற்றிய கஜாசியம் நன்ோக தெரியும் 
என்பொல ~ ்வர்மா அ்வரிடம் ககட்டார். அநெ பசு சியாமைாம்பபுரத்தில 
(சாமலககாட்) உள்ை கான் சாகஹபபின் கசாபபு கனடயில நின்று தகாண்டிருபபொக 
~ பாபண்ணார்யலு தெரிவித்ொர். காணாமல கபாை பசுன்வ எ்வகரனும் 
உடைடியாக மீட்கவிலனல என்ோல அது தகாலலபபட்டு விடும் என்று கூறிைார். 
சியாமைாம்பபுரத்திற்கு ஆள் அனுபபும் கபாது ~ ்வர்மா ~ பாபண்ணார்யலுவிடம் 
ஒரு நிபநெனை விடுத்ொர். அொ்வது ~ பாபண்ணார்யலு கூறியது கபால காயத்ரி 
பசு மீண்டும் ்வநொல அ்வர் மூன்று புட்லு நிலத்னெயும் நலல வீட்னடயும் பரிசாக 
தபற்று தகாள்ை க்வண்டும் என்று நிபநெனை விதித்ொர். இது பாபண்ணாரியலுவுககு 
இககட்டாை நினலனய உண்டாககியது. அ்வர் இநெ பரினச ஏற்றுக தகாள்ைவிலனல 
என்ோல ~ ்வர்மா அநெ பசுன்வ தகால்வெற்கு இடஙதகாடுத்து விடு்வார். பிேகு 
பசுஹத்தி பா்வத்திற்கு ஆைாகி விடு்வார். பசு ்வனெ பா்வத்திற்ககு ஆைா்வனெ விட 
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பரிசுகனை ஒத்துக தகாள்்வகெ கமல என்று எண்ணிைார். காயத்ரி காபபாற்ேபபட்டது. 
பீதிகாபுர்வாசிகள் பாககியசாலிகள். ~ பாபபண்ணார்யலுவுககு ்வசிபபெற்கு நலல 
வீடு மற்றும் மூன்று புட்லு நிலத்திற்கும் அதிபதி ஆைார். ~ பாபபண்ணார்யலுவுககு 
த்வஙகா்வொனி என்ே மகனும் சுமதி என்கிே மகளும் இருநெைர். சுமதியின் ஜாெகம் 
நலல அம்சஙகளுடன், அ்வைது நடத்னெ மகாராணியின் நடத்னெனய கபால 
இருநெது. அெைால அ்வள் சுமதி மஹாராணி என்று அனழககபபட்டாள். ~ 
பாபபண்ணார்யலுவின் புகழ் எலலா தினசகளிலும் பரவியது.

ககாொ்வரிப பகுதியில இருககும் அயிைவிலலி கிராமத்தில இருநது 
கண்டிகககாட்டா என்கிே குடும்ப தபயருடன் அபபலலக்மிநரசிம்மராஜ சர்மா 
என்ே தபயருனடய இனை்ர் ஒரு்வர் பீதிகாபுரம் ்வநொர். அ்வர் க்வலநாட்டி 
ன்வதீக பிரின்வயும் ஆபத்சம்ப சூத்திரத்னெயும் பாரத்்வாஜ ககாத்திரத்னெ்ச 
கசர்நெ்வர். அ்வர் வீட்டில காலாகனி சமாை ெத்ெரின் (சத்ய யுகத்தின் 16 ெத்ெ 
அ்வொரஙகளில ஒன்று)  சினல இருநெது. அ்சசினலனய ்வழிபடும் கபாது அது 
அபபலராஜ சர்மாவுடன் உனரயாடி அறிவுறுத்தும். அபபலராஜ சர்மா ென் சிறு 
்வயதிகலகய தபற்கோர்கனை இழநெ்வர். ஒரு நாள் அ்வர் காலாகனி சமாை ெத்ெனர 
்வழிபாடு தசயதுதகாண்டிருநெ கபாது அ்வனர க்வலநாட்டி பிரிவு ஆபத்சம்ப 
சூத்திரம் ஹரிொஸே ககாத்திரத்னெ கசர்நெ மலலாடி பாபபண்ண அ்வொனியின் 
்வழிகாட்டுெலில படிபனப முடித்துகதகாள்ளுமாறு சுட்டிககாட்டியது. அெைால 
ராஜசர்மா பீதிகாபுரத்திற்கு ்வநொர். ~ ெத்ெரின் ஆனணபபடி ~ 
பாபபண்ணார்யலுவின் மாண்வராக ்வநெ ராஜசர்மாவுககு ென் வீட்டில ெஙகு்வெற்கு 
இடமும் உணவும் அளித்ொர். அ்வர் ராஜசர்மான்வ பல வீடுகளில பினஷே எடுகக 
அனுமதிககவிலனல. ~ பாபபண்ணார்யலு சனி பிரகொஷ காலஙகளில சி்வனை 
்வணஙகு்வது ்வழககம். சனிபபிரகொஷ காலஙகளில வீட்டில உள்ை தபண்கள் 
சி்வனுககு மெ சம்பிரொயஙகனை தசய்வர். பனழய காலத்தில நநெனும் யகசானெயும் 
சனிபபிரகொஷ காலஙகளில சி்வனை ்வணஙகிைார்கள். அென் பலைாகத்ொன் 
அ்வர்கள் ~ கிருஷணனை ்வைர்ககும் பாககியம் தபற்ேைர். ~ நரசிம்ம ்வர்மா,~ 
னபண்ட த்வஙகடபனபயய சிகரஷடி மற்றும் முககியமாை ன்வசியர்கள் ெ்வோமல 
~ பாபபண்ணார்யலுவுடன் சி்வ ்வழிபாட்டில கலநதுதகாள்்வர்.
~ குக்கு்ைஸவர சிவலிங்கத்தில் இருநது ்்கட்்கப்பட்ை குரல் - சுமதி 
மஹாராணிக்கும் அப்ப்ல ராஜாவுக்கும் நைநதே திருமணம்  

ஒரு சனிபபிரகொஷ ்வழிபாட்டின் கபாது சி்வனை ்வழிபட்ட பிேகு ~ 
குககுகடஸ்வர சி்வலிஙகத்தில இருநது ஒரு பிரகாசமாை மின்சார ஒளி வீசியது. 
அழுத்ெமாை குரல ஒன்று “என் அருனம பாபபண்ணார்யா, எநெ ெயககமும் இன்றி 
உன் மகள் சுமதி மகாராணினய அபபலராஜ சர்மாவுககு திருமணம் தசயது தகாடு. 
இது பிரபஞசத்திற்கு நன்னம பயககும். இநெ உயிருள்ை அலலது உயிரற்ே பனடபபில 
உள்ை எநெத்வாரு ெனிநபருககும் இநெ சிேநெ முடின்வ மீே எநெ அதிகாரமும் 
இலனல. இது ~ ெத்ெரின் முடிவு” என்று ககட்டது. 
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இநெ குரல னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி, நரசிம்மா ்வர்மா மற்றும் 
அஙகிருநெ அனை்வருககும் ககட்டது. அனை்வரும் ஆ்சசரியமனடநெைர். 
அயிைவிலலியில உள்ை ராஜசர்மாவின் உற்ோர் உேவிைர்களுககு ெக்வல 
அனுபபபபட்டது. சுமதி மஹாராணிககும் ராஜசர்மாவிற்கும் திருமணம் நி்சசயமாைது. 
ராஜசர்மாவுககு ஒரு வீடு கூட இலனல என்பது ்வருநெத்ெகக விஷயம்ொன். ~ 
னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி ெைககு இருககும் பல வீடுகளில ஒன்னே 
ராஜசர்மாவிற்கு ்வழஙகு்வொக கூறிைார். எனினும் ராஜசர்மா எநெ நன்தகானடனயயும் 
தபற்று தகாள்ை மாட்டார். சிகரஷடி ராஜசர்மாவின் உேவிைர்களுடன் கபசி 
அயிைவிலலியில உள்ை ராஜசர்மாவின் பூர்வீக வீட்னட மதிபபீடு தசயய ஏற்பாடு 
தசயொர். அது ஒரு ்வராகன் என்று மதிபபிடபபட்டது. சிகரஷடியின் வீடு 
குனேநெபட்சம் 12 ்வராகன் என்று  மதிபபிடபபட்டது. ராஜசர்மா ென்ைால 
மீெமிருககும் பதிகைாரு ்வராகனை தசலுத்ெ இயலவிலனல என்று கூறிைார். பிேகு 
ென் வீட்னட ஒரு ்வராகனுககு மட்டுகம  ராஜசர்மாவுககு விற்பொக சிகரஷடி 
கூறிைார். சிகரஷடி “நீங்கள் வீட்டை பரிசா்க எடுத்துக் ச்காள்ள மறுத்தோல் ஒரு 
வரா்கன் சசலுத்தி எடுத்து ச்காள்ளுங்கள்” என்று கூறிைார். சிகரஷடி கூறு்வது 
ெர்மத்திற்கு ஏற்ப இருநெொல அனை்வரும் சம்மதித்ெைர்.

சுமதி மஹாராணி மற்றும் அபபலராஜ சர்மாவின் திருமணம் சிேநெ க்வெ 
விற்பன்ைர்களின்  க்வெ முழககத்துடன் நடநெது. திருமணம் இனச ்வாத்தியஙகளின் 
இன்னினசயுடன் பிரமாண்டமாக நனடதபற்ேது. ~ ~பாெ ~்வலலபர் 
அறியானமயின் இருனை அகற்ே ்வநெ அ்வொரம். உடல மற்றும் ஆன்மீக 
விஷயஙகளில ெடுமாறிகதகாண்டிருநெ மககளின் முன்கைற்ேஙகனை அகற்ே ்வநெ்வர். 
ஆகக்வ ~ ெத்ெர் காலத்தின் கெ்வனுககும், கர்ம கெ்வனுககும் ஆனண பிேபபித்ொர். 
அ்வரின் திட்டத்னெ நினேக்வற்றும் தபாருட்டு ராஜ சர்மாவிற்கு இருள் நினேநெ 
அறியானமனய குறிககும் ்வனகயில ஒரு குருட்டு மகனும், உலகம் மற்றும் கமல 
உலகஙகளில நின்ே முன்கைற்ேத்னெ குறிககும் ்வனகயில தநாண்டியாை மகனும் 
பிேநெைர். ென் இரு மகன்களும் ஊைமுற்ே்வர்கைாக பிேநெனெ எண்ணி சுமதியும் 
ராஜசர்மாவும் அதிர்்சசி அனடநெைர். அயிைவிலலியில ஒரு புகழ்தபற்ே விககைஸ்வரர் 
ககாவில உள்ைது. ஒருநாள் அ்வர்களுனடய உேவிைர்கள் விககைஸ்வரரின்  
பிரசாெத்னெ பீதிகாபுரத்திற்கு தகாண்டு்வநெைர். சுமதியும் ராஜசர்மாவும் அநெ 
பிரசாெத்னெ தபற்றுக தகாண்டைர். அன்றிரவு சுமதி மஹாராணி ென் கைவில 
ஐரா்வெ (இநதிரனின் யானை) ெரிசைம் தபற்ோள். இன்னும் சில நாட்களில சஙகு, 
சககரம், கொயுெம், ொமனர, திரிசூலம், பல தெய்வஙகள், முனி்வர்கள், சித்ெர்கள், 
கயாகிகள் மற்றும் அதுகபான்ே தெயவீக மனிெர்கள் அ்வள் கைவில கொன்றிை. 
சில நாட்களில இநெ தெயவீக த்வளிபபாடுகனை விழித்ெ நினலயிகலகய 
அனுபவித்ொள். கண்கனை மூடிைால சமாதி நினலயில இருககும் கயாகிகள்,தெயவீக 
பிரகாசத்துடன் இருககும் முனி்வர்கள் மற்றும் பல ஒளிகள் தினரயில கொன்றும் 
உரு்வம் கபால தெயவீக ெரிசைம் அளித்ெை.



75

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 6

இது பற்றி ென் ெநனெ ~ பாபபண்ணார்யாவிடம் ககட்ட கபாது இன்வ 
அனைத்தும் முழுனமயாை புனிெ ென்னமயுடன் கூடிய அம்சஙகளுடன் ஒரு 
மகாபுருஷர் (சிேநெ மனிெர்) அ்வெரிகக கபா்வெற்காை அறிகுறிகள் என்று கூறிைார். 
சுமதி மகாராணியின் மாமா்வாை ~ெர் பண்டிட் “அம்மா சுமதி, சூரிய கிரகத்தின் 
நட்சத்திரமாை விசாகத்திற்கும், ~ ராம அ்வொரத்திற்கும் உேவு  உண்டு. அகெகபால 
சநதிர கிரகத்தின் நட்சத்திரமாை கிருத்தினகககும்  ~ கிருஷண அ்வொரத்திற்கும் 
உேவு உண்டு. பூர்்வாஷாடா நட்சத்திரத்தில பிேநெ தசவ்வாய கிரகத்திற்கும் ~ 
லக்மி நரசிம்ம அ்வொரத்திற்கும் உேவு உண்டு. ஸர்வண நட்சத்திரத்தில பிேநெ 
புென் கிரகத்திற்கும் புத்ெர் அ்வொரத்திற்கும் உேவு உண்டு. பூர்்வ பலகுனி 
நட்சத்திரத்தில பிேநெ வியாழன் கிரகத்திற்கும் விஷணு அ்வொரத்திற்கும் உேவு 
உண்டு. புஷய நட்சத்திரத்தில பிேநெ த்வள்ளி கிரகத்திற்கும் பார்க்வ ராம 
அ்வொரத்திற்கும் உேவு உண்டு.கர்வதி நட்சத்திரத்தில பிேநெ சனி கிரகத்திற்கும் 
கூர்ம (ஆனம) அ்வொரத்திற்கும் உேவு உண்டு. பரணி நட்சத்திரத்தில பிேநெ ராகு 
கிரகத்திற்கும் ்வராஹ (ஒற்னே தகாம்பு காண்டாமிருகம்) அ்வொரத்திற்கும் உேவு 
உண்டு. ஆயிலய நட்சத்திரத்தில பிேநெ ககது கிரகத்திற்கும் மத்சய அ்வொரத்திற்கும் 
உேவு உண்டு.

நீ ககள்வி ககட்ட இநெ கநரம் தெயவீக ரகசியத்துடன் சம்மநெபபட்டது. 
ககாடானுககாடி கிரகஙகள், நட்சத்திரஙகளின் விதினயயும், மகாபிரபஞசதின் 
இருபனப கட்டுபபடுத்தும், ~ ெத்ெகர பிேககபகபா்வொக நான் ஊகிககிகேன்” 
என்று கூறிைார்.
~ தேத்தேரின் அழிவில்்லா தேனிச்சிறப்பும் ்தோற்றப்சபாலிவும் 

 சுமதி மஹாராணி இ்வற்னே ராஜசர்மாவிடம் தெரிவித்ொள். ராஜசர்மா 
இன்வகனைப பற்றி ொன் காலாகனி சமாை ெத்ெரிடம் ்வழிபாடு தசயயும் கபாது 
ககட்பொகக கூறிைார். ்வழிபாடு தசயயும் கபாது காலாகனி சமாை ெத்ெனர க்வறு 
எ்வரும் பார்ககக கூடாது என்பது விதிககபபட்டிருநெது. ்வழிபாடு முடிநெவுடன் 
~ ெத்ெர் மனிெ உரு்வம் எடுத்து ்வநது ராஜசர்மாவின் முன் அமர்நது தகாண்டு 
அ்வருடன் கபசு்வார். பிேகு சினலககுள் ~ ெத்ெர் ஐககியமாகி விடு்வார். இகெகபால 
திைமும் நடககும். ராஜசர்மா மிக்சசிறிய விஷயஙகனைகயா சுயநலமாை 
பிர்சசனைகனைகயா ~ ெத்ெரிடன் சமர்பிபபதிலனல. அன்னேய  ்வழிபாட்டின் 
கபாது ~ ெத்ெர் மிகவும் மகிழ்்சசியாக காணபபட்டார். ்வழிபாடு முடிநெவுடன் 
~ ெத்ெர் ராஜசர்மாவின் முன் அமர்நொர். “~தேரா வா!” என்று அனழத்ொர். ~ 
ெத்ெரிடமிருநது ஒரு உரு்வம் த்வளிகய ்வநது தியாைத்தில மூழ்கியபடி அ்வர் முன் 
அமர்நதிருநெது. ~ ெத்ெர் மீண்டும் ென் விரலால தசயனக தசயது “வா ~தேரா!” 
என்று கூறியவுடன் அநெ உரு்வம் ~ ெத்ெருடன் ஐககியமாைது. ராஜசர்மா 
ஆ்சசரியத்தில மூழ்கிைார். ~ ெத்ெர் ராஜ சர்மாவிடம் “நீ இபகபாது பார்த்ெது 
்வருஙகாலஙகளில ்வரபகபாகும் என்னுனடய அம்ச அ்வொரஙகளில ஒன்று. நான் 
எபகபாது அனழத்ொலும் என்னுடன் ஐககியமாை கமாஷேம் அனடநெ ஆத்மாககள் 
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கூட உடைடியாக த்வளி்வரும். நான் கிைம்ப்ச தசான்ைவுடன் அன்வ மனேநது 
விட க்வண்டும். என்னுனடய திருவினையாடலகள் இநெ உலகத்திற்கு மட்டும் 
்வனரயறுககபபட்டது இலனல. பிரபஞசத்தில உள்ை அனைத்து ககாைஙகளும் என் 
னகயில வினையாட்டுப பநது கபான்ேன்வ. நான் என் காலால உனெத்ொல பல 
ககாடி னமலகளுககு அபபால கபாய விழும்! நான் பிேபபு இேபனப கடநெ்வன்” 
என்று கூறிைார்.

அபபடி கூறிவிட்டு ராஜசர்மாவின் புரு்வ மத்தினய தொட்டார். உடகை 
ராஜசர்மாவுககு பல யுகஙகளுககு முன் ொன் விஷணுெத்ெராக பிேநெதும் அ்வர் 
மனைவி கசாமிகெ்வம்மா அலலது சுசீலா்வாக பிேநெதும் புலபபட்டது. அ்வருககு 
முற்காலம் அனைத்தும் நினைவில ்வநெது. ~ ெத்ெர் “நான் அநெ யுகத்தில உன் 
முன் கொன்றி ்வரம் ககட்க தசான்கைன். உன்ைால சரியாை ்வரத்னெ ககட்க 
முடியவிலனல. நீ உன் வீட்டுககு சிரார்த்ெ திைத்ென்று கலநதுதகாண்டு 
உண்வருநதுமாறு அனழத்ொய. நான் சூரியன் மற்றும் அகனி கெ்வர் ஆகிகயாருடன்  
உண்வருநதிவிட்டு உன் மூொனெயர்களுககு பிரம்ம கலாகத்தில நிரநெரமாை 
இடத்னெ அளித்கென். நான் ~ ~பாெ ~்வலலபராக அ்வெரிகக விரும்புகிகேன். 
கடநெ 100 ்வருடஙகைாக இநெ உலகத்தில உள்ை கயாகிகள் மற்றும் சிேநெ 
மனிெர்களுககும் நான் ~ ~பாெ ~்வலலபராக ெரிசைம் அளித்து்வருகிகேன். 
த்கரொ யுகத்தில பாரத்்வாஜ முனி்வர் பீதிகாபுரத்தில சவித்ரு காடக சயைம் என்கிே 
யாகத்னெ நிகழ்த்திைார். யாகத்திைால உரு்வாை சாம்பல தபரிய மனல கபால 
ஆைது. அனுமன் அநெ சாம்பனல தசார்ககம், பூமி மற்றும் பாொை (கீழ்) 
கலாகஙகளுககு தகாண்டு தசன்ோர். மர்த்ய கலாகத்தில, அநெ சாம்பனல இமயமனல 
பகுதியில உள்ை த்கராணகிரியிலும் மற்ே இடஙகளிலும் தூ்வபபட்டது. அனுமன் 
அநெ சாம்பனல தகாண்டு தசன்ேகபாது அதில ஒரு சிறிய துண்டு கநெர்்வநகரத்தில 
(கைகாபூர்) விழுநெது. பீம-அமரஜ நதிகளின் புனிெ சஙகமம்ொன் கநெர்்வ நகரம். 
என் ~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரம் நிகழ்நது முடிநெ பிேகு நான் ~ நரசிம்ம 
சரஸ்வதியாக மீை லககிைத்தில பிேபகபன். நான் கநெர்்வநகரத்தில பல அற்புெஙகனை 
காட்டிவிட்டு ~னசலத்தில உள்ை கெலி ்வைத்தில 300 ்வருடஙகள் சமாதி நினலயில 
ெ்வம் இருபகபன். பிேகு நான் பிரக்ாைபுரத்தில ஸ்வாமி சமர்த்ெராக ்வாழ்நதுவிட்டு 
சனி மீை ராசியில நுனழயும் கபாது என் (அழியககூடிய) மனிெ உடனல விட்டு 
நீஙகி விடுக்வன்” என்ோர்.

~ ெத்ெர் அதிகாரபூர்்வமாக தெரிவித்ென்வகனை ராஜசர்மா ென் மனைவியிடம் 
விைககிைார். சத்யரிஷீஸ்வரராை பாபபண்ணார்யலு “என் அருடம ராஜசர்மா, நீங்கள் 
பைங்கா்லத்தில் சிரார்த்தே திைத்தேன்று ~ தேத்தேர், சூரிய ்தேவன் மற்றும் அக்னி 
்தேவன் ஆகி்யாருக்கு உணவளித்தே  பாக்கியசாலி. இநதே பிறவியில் எநதே உருவத்திலும் 
~ தேத்தேர் உணவு ்்கட்பார். அன்று இறநதேவர்்களின் சிரார்த்தே திைமா்க இருப்பினும் 
அதிதி்கள் உணவு அருநதேவில்ட்ல என்றாலும் எநதே தேயக்்கமும் இன்றி ~ தேத்தேர் 
்்கட்கும் ்பாது அவருக்கு உணவு அளித்துவிடுங்கள். என் அன்புக்குரிய சுமதி 
இவற்டற குறித்து டவத்துக்ச்காள்” என்ோர்.
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சஙகர் பட், ~ ெத்ெரின் 
லீனலகள் அபூர்்வமாைதும், எண்ண 
முடியாெபடியும் முன்பு 
ககள்விபபடாெதுமாக இருககும்.
~ ~பாதே ~வல்்லபரின் பிறப்பு

 ராஜசர்மா மகாைய அமா்வானச 
திைத்ென்று பித்ரு காரியஙகளுககாை 
ஏற்பாடுகள் தசயது தகாண்டிருநொர். 
அபதபாழுது தெருவிலிருநது அ்வர் 
வீட்டு நுனழ்வாயிலில ‘பவதி பிஷோம் 
்தேஹி!’ என்று பினஷேகாக கூபபிடும் 
குரல ககட்டது. சுமதி மஹாராணி 
அநெ அ்வதூெருககு பினஷே அளித்ொள். அ்வர் அ்வளிடம் ஏொ்வது ்வரம் ககட்குமாறு 
கூறிைார். சுமதி அ்வரிடம் “ஐயா! நீங்கள் ஒரு அவதூதேர். உங்கள் வார்த்டதே்கள் மை 
நிடறடவ தேருகிறது. ~ ~பாதே ~வல்்லப அவதோரம் விடரவில் பூமிடய ்நாக்கி 
ஈர்க்்கப்பைப் ்பாவதோ்க சபரியவர்்கள் கூறிக் ச்காண்டிருக்கின்றைர். இப்்பாது ~ 
தேத்தேர் எநதே உருவத்தில் உ்லாவிக் ச்காண்டிருக்கிறார்? ்கைநதே 100 வருைங்களா்க ~ 
தேத்தேர் இநதே பூமியில் உ்லாவிக் ச்காண்டிருப்பதோ்க ்்கள்விப் பட்டிருக்கி்றன். நீங்கள் 
என் விருப்பத்டதே கூறுமாறு ் ்கட்டீர்்கள். எைக்கு ~ ~பாதே ~வல்்லபரின் உருவத்டதே 
பார்க்்க ஆவ்லா்க இருக்கிறது” என்ோள்.

இநெ ்வார்த்னெகனை ககட்டவுடன் அ்வதூெர் உலகஙகள்  அதிரும்  அைவுககு 
பலமாக சிரித்ொர். சுமதி மகாராணிககு ென் அருகில இருககும் முழு பிரபஞசமும் 
மனே்வது கபால கொன்றியது. அழகு நினேநெ 16 ்வயதுனடய சிறு்வன் ஒரு்வன் 
முனி்வர்களின் உனடகனை அணிநது தகாண்டு அ்வள் கண்முன் கொன்றி “அம்மா 
நான்தோன் ~ ~பாதே ~வல்்லபர். நான்தோன் ~ தேத்தேர். நீங்கள் ~வல்்லபரின் 
அவதூதே உருவத்டதே ்காண்பிக்்க ்்காரினீர்்கள். உங்கள் விருப்பத்டதே நிடற்வற்றும் 
சபாருட்டு ~வல்்லபரா்க ்காட்சி அளிக்கி்றன். என்னுடைய ~வல்்லப உருவத்திைம் 
நீங்கள் எது ்வண்டுமாைாலும் ்்கட்்க்லாம். நீங்கள் எைக்கு உணவு அளித்தீர்்கள். 
அதேற்கு ட்கமாறா்க நான் உங்களுக்கு ஏதோவது வரம் அளிக்்க விரும்புகி்றன். இநெ 
உலகத்தில உள்ை மககள் க்வண்டுதமன்கே பா்வ காரியஙகள் தசயொல தீய 
வினைவுகனைப தபறு்வர். அகெ க்வண்டுதமன்கே நலல காரியஙகள் தசயொல 
நலல வினைவுகனைப தபேலாம். எநெ விருபபமும் இலலாமல தசயயும் நலல 
காரியஙகனை அகர்மா என்று அனழபபர். அகர்மாவுககு எநெவிெ பா்வ 
புண்ணியஙகனையும் கணககில தகாள்ைாமல ஒரு்வருககு இன்தைாரு பலன் 
தகாடுககக்வண்டும். இது கடவுளின் கட்டுபபாட்டில உள்ைது. ~ கிருஷணன் 
அர்ஜுைனை தகௌர்வர்கனை தகாலலுமாறு கூறியது ஏதைன்ோல அ்வர் அகர்மா 
தசயதிருநொர். இதுகபான்ே தகானலகள் எநெவிெ பா்வஙகனையும் அர்ஜுைனுககு 
உள்ைாககாது. நீஙகளும் உஙகள் கண்வரும் பல அகர்மாககனை தசயதுள்ளீர்கள். 
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உஙகள் விருபபத்னெ எநெவிெ ெயககமும் இலலாமல த்வளிபபடுத்துஙகள். நான் 
நி்சசயமாக அனெ நினேக்வற்றுகிகேன்” என்ோர்.
~ தேத்தேர் ்தோன்றிய பின் சுமதி ம்காராணியின் விருப்பம்

சுமதி மஹாராணி ~ ~பாெ ~்வலலபரின் அதி அற்புெமாை புனிெ 
்வடி்வத்னெ கண்டதும் அ்வர் காலில விழுநது நமஸகரித்ொள். ~ ~பாெ ~்வலலபர் 
சுமதி மகாராணினய ெனரயில இருநது தூககி “அம்மா, தேன் குைநடதேயின் பாதேங்களில் 
தோய விழுவது மி்கவும் பரி்காசத்திற்கு உரிய விஷயம். இது குைநடதேயின் ஆயுடளக்கூை 
குடறத்துவிடும்” என்ோர். பின்ைர் சுமதி “~ ~பாதே ~வல்்லப்ர நீங்கள் என்டை 
அம்மா என்று அடைத்தீர்்கள். அதேைால் நீங்கள் எைக்கு ம்கன் என்படதேயும் நான் 
உங்களுக்கு தோய என்படதேயும் ஒத்துக்ச்காண்டு விட்டீர்்கள். உங்கள் வார்த்டதே்களுக்கு 
உண்டம தேன்டம உண்டு என்பதோல் அவற்டற நிடற்வற்றி விடுங்கள். நீங்கள் 
எங்களுக்கு ம்கைா்க பிறக்்க்வண்டும்.” என்று சமர்பபித்ொள். பின்ைர் ~சரணர் 
இவ்வாறு கபசிைார் “தேதோஸது (அப்படி்ய ஆ்கட்டும்). நீங்கள் இப்்பாது பார்த்தே 
உருவத்தில் ~ ~பாதே ~வல்்லபரா்க நான் பிறப்்பன். ஒரு தோய குைநடதேயின் 
பாதேத்தில் விழுநதோல் குைநடதேயின் ஆயுள் குடறநதுவிடும். நான் நீதி மற்றும் 
விதியின் ச்காள்ட்க்கடள மீற மாட்்ைன். ஆ்க்வ நான் உங்கள் ம்கைா்க சவறும் 16 
ஆண்டு்கள் ஆண்டு்கள் மட்டு்ம இருப்்பன்” என்ோர். அெற்கு சுமதி அழுதுதகாண்கட 
கபசத் தொடஙகிைாள் “ஓ, என்ை குற்றம் நைநதேது. அப்படிசயன்றால் இநதே வாழ்க்ட்க 
சவறும் 16 வருைங்கள் தோைா?” என்ேவுடன் “அம்மா 16 வருைங்கள் உங்கள் ம்கைா்க 
நீங்கள் சசால்வடதே ் ்கட்டுக்ச்காண்டு இருப்்பன். 16 வயதிற்கு பிறகு ஒரு சிறுவடை 
நண்படை ்பால் பாவித்து எநதே ்கட்டுப்பாடு்கடளயும் விதிக்்கக்கூைாது. நீங்கள் 
என்டை திருமணம் சசயய வற்புறுத்தே கூைாது. நீங்கள் எைக்கு சநநியாசி ஆவதேற்கும் 
சுதேநதிரமா்க சுற்றி திரிவதேற்கும் அனுமதி அளிக்்க்வண்டும். நீங்கள் என்டை 
்கட்ைாயப்படுத் திைா்்லா என் ்நாக்்கத்திற்கு மாறா்க நைநதுச்காண்ைா்்லா நான் 
உங்கள் வீட்டை விட்டு சசன்றுவிடு்வன்” என்று ~ ~பாெர் கூறிவிட்டு 
உடைடியாக அநெ இடத்னெ விட்டு தசன்றுவிட்டார்.

சுமதி மஹாராணி சிறிது கநரத்திற்கு ்வாயனடத்து நின்றிருநொள். ென் 
கண்வரிடம் ெைககு தெரிநென்வகனை வி்வரித்ொள். “சுமதி, வருத்தேப்பைா்தே. உன் 
தேநடதே இது்பான்ற வழியில் ~ தேத்தேர் நம் வீட்டிற்கு வநது பிடஷே எடுப்பார் என்று 
குறிப்பால் உணர்த்திைார் தோ்ை! ~ தேத்தேர் ஒரு ்கருடணக்்கைல். முதேலில் ~ 
~பாதே ~வல்்லபர் பிறக்்கட்டும். பிறகு மற்றடவ்கடள பற்றி ்யாசிக்்க்லாம்” என்ோர் 
அபபலராஜ சர்மா.

அபபலராஜ சர்மாவின் வீட்டிற்கு அ்வதூெர் ்வநெ தசயதி ஊர் முழு்வதும் 
பரவியது. பித்ருககளுககு மிகவும் முககியத்து்வம் ்வாயநெ மகாைய அமா்வானச 
திைத்ென்று பிராமணர்களுககு உண்வளிபபெற்கு முன்கப அ்வதூெருககு உண்வளித்ெது 
பற்றி வி்வாதிககபபட்டது. அெற்கு ~ பாபபண்ண அ்வொைலு “~ ~பாதே 
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~வல்்லபரின் பிறப்பு அடைவருக்கும் சதேரிநதே ஒன்று. அவதூதேரின் முன் சா்ஷைாங்கமா்க 
நமஸ்கரிப்பதும் முடறயாைதுதோன். அதேைால் சுமதியின் தேரப்பில் எநதே தேவறும் இல்ட்ல. 
ஒரு குைநடதேயின் முன் நமஸ்கரித்தோல்தோன் அதேன் ஆயுள் குடறயு்ம ஒழிய ஒரு 
அவதூதேரின் முன் நமஸ்கரிப்பது எநதே தேவறும் இல்ட்ல” என்ோர்.

பீதிகாபுரத்தில உள்ை பிராமணர்களுககு இநெ விஷயம் மிகவும் தபாோனம 
அளித்ெது. அ்வர்களுள் நரசா்வொனி என்ே பண்டிெருககு மிகவும் தபாோனமயாக 
இருநெது. அமா்வானச திைத்ென்று அனை்வரும் ெஙகள் முன்கைார்களின் நினைவு 
சடஙகில பரபரபபாக இருபபர். அன்று சடஙகில விருநதுககு பிராமண அதிதிகள்  
கினடபபது கடிைம். எனினும் அபபலராஜ சர்மாவின் வீட்டிற்கு எநெ கஷடமும் 
இருககாது என்று பாபபண்ணார்யலு கூறிைார். ~ ராஜ சர்மா காலாகனி சமாை 
ெத்ெரிடம் தியாைத்தில இருநொர். அ்சசமயத்தில 3 அதிதிகள் ்வநெைர். 
முன்கைார்களின் நினைவு நிகழ்்சசி எநெவிெ ெனடயும் இன்றி நடநெது.

என் குழநொய சஙகர் பட், அன்னேய திைம் ன்வசியர்களுககு பூணூல அணிநது 
தகாள்ளும் அதிகாரம் உள்ைொ என்பது பற்றி முககியமாை வி்வாெம் ஆைது. 
பிராமண்ச சஙகம் கூடியது. ்வஙகாைத்தில உள்ை ந்வதீபனப கசர்நெ அசுகொஷ 
என்கிே பண்டிெர் பாெகயா கஷேத்திரத்திற்கு (பீதிகாபுரம்)  ்வநொர். அ்வரிடம் 
பனழய நாடி புத்ெகஙகள் இருநெை. அ்வரும் பண்டிெர்களின் கூட்டத்திற்கு 
அனழககபபட்டிருநொர். ~ பாபபண்ணார்யலு ஆன்மீக விதிகளின் படி 
பிராமணர்கள், ன்வசியர்கள் மற்றும் ஷேத்ரியர்கள் சமமாகத்ொன் கருெபபடு்வர் 
என்ோர். ஆகக்வ பண்னடய ெர்மஙகளின் படி க்வெ உபநயைம் அனைத்து 
ஜாதியிைரும் ஏற்றுகதகாள்ைத்ெககது. மற்ே்வர்கள் இனெ விரும்பிைால புராண 
சம்பர்ொயஙகளின் படி உபநயைம் நடத்ெலாம்.்ாைம் தபே ஜாதி, பாலிைம் 
மற்றும் ்வயது ஆகியன்வகள் எநெ ெனடயும் இலனல. சித்ெர்களில ன்வசிய 
முனி்வர்கள் இருநெைர் மற்றும் லாபாொ என்கிே ன்வசியர் ~ ெத்ெரின் அருனை 
தபற்று சித்ெர் ஆைார். ஒரு்வர் லாபாெ மஹரிஷியின் அருனைப தபற்ோல அனைத்து 
விருபபஙகளும் நினேக்வறி அனைத்து முயற்சிகளிலும் நன்னம தபறு்வர்.

~ பாபபண்ணார்யாவின் முடிவு அனை்வராலும் பாராட்டபபட்டது. எனினும் 
இநெ முடிவு நரசா்வொனி என்கிே பண்டிெருககு மிகுநெ ்வலினய ெநெது. அ்வர் 
பிடி்வாெமாக வி்வாதிபபதில திேனமயாை்வர். அ்வர் அன்னை பகைாமுகியின் பகெர். 
அநெ தெய்வத்னெ திைமும் ்வணஙகு்வார். ஒரு வி்வாெத்னெ தொடஙகு்வெற்கு முன்பு 
ென் முகத்னெ கழுவிகதகாள்்வார்; அ்வர் பகைாமுகியின் மநதிரஙகனை ஜபித்துவிட்டு 
வி்வாெத்தில இேஙகு்வார். அநெ கநரத்தில அ்வனர த்வல்வது மிகவும் கடிைம். 
பகதியுள்ை ~ பாபபண்ணார்யலு காயத்ரி மநதிரத்னெ பல ககாடி முனே பாராயணம் 
தசயதுள்ைார். இரு்வரும் ஒரு்வனர ஒரு்வர் எதிர்த்து வி்வாெம் தசயெதிலனல. 
நரசா்வொனி ென் முகத்னெ கழுவிகதகாண்டு மநதிரத்னெ தியாைம் தசயொர். ~ 
~பாெ ~்வலலபர் மிக சிறிய ்வயதிலிருநகெ ென் ொய ்வழி ொத்ொவிற்கு மிக 
தநருககம். அெைால அ்வர் ென் ொத்ொவுடன் பிராமண சனபககு ்வநதிருநொர்.
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அநெ அழகாை சிறு்வனுககு யாரும் ெனட கூேவிலனல. அன்று ~்வலலபர் 
அநெ கூட்டத்தில இருபபது நரசா்வொனிககு மிகுநெ சஞசலத்னெ அளித்ெது. சிேநெ 
பண்டிெர்களின் மாநாட்டில ஒரு சிறு்வன் கலநதுதகாள்்வது ெ்வறு என்று நரசா்வொனி 
கருதிைார். வி்வாெத்னெ து்வஙகு்வெற்கு முன்ைர் பகைாமுகி மநதிரத்னெ ஜபித்துவிட்டு 
~ ~பாெனர ஏன் இஙகு ்வநொய என்று ககள்வி எழுபபிைார். அெற்கு ~ ~பாெர் 
“தோத்தோ, அடைக்்கப்பைாமல் ்க்லநதுச்காள்வது முடறயல்்ல. நீங்கள் என்டை முடறயாை 
வழியில் அடைத்தேதோல்தோன் வந்தேன். நீங்கள் ்பா்கச் சசான்ைால் ்பாய விடுகி்றன். 
எைக்ச்கன்ை? எநதே ்கவட்லயும் இல்ட்ல. நான் ஒரு சிறுவன் சுதேநதிரமாைவன்” என்று 
பதிலளித்ொர். ~ ~பாெர் விலகி்சதசலல க்வண்டும் என்று இடிகபால முழஙகிைார் 
நரசா்வொனி. ~ ராஜசர்மா ென் மகனை அனழத்து தகாண்டு தசன்றுவிட்டார். ென் 
வி்வாெத்னெ தொடஙக எண்ணிய நரசா்வொனியால கபச முடியவிலனல. எவ்வைவு 
முயற்சி தசயதும் அ்வர் ்வாயிலிருநது ஒரு ்வார்த்னெ கூட ்வரவிலனல. இன்வ 
அனைத்னெயும் பார்த்துகதகாண்டிருநெ அசுகொஷ மிகுதியாை நனக்சசுன்வகயாடு  
சிரித்ொர்.  கூட்டத்தில பாபபண்ணார்யலுவின் முடிவு நனடமுனே படுத்ெபபட்டது. 
ன்வஸயர்களுககும் உபநயைம் பரிநதுனரககபபட்டது.

அசுகொஷிடம் இருநெ நாடி புத்ெகஙகனை பற்றி வி்வாதிககபபட்டது. சநதிர 
சிநது க்வெத்தில (கநரம் மற்றும் ்வருஙககால நிகழ்்சசிகனை பற்றியது)  
தகாடுககபபட்டுள்ை கணககு சூத்திரஙகளின் படி ~ ~பாெ ~்வலலபர் பிேநெ 
கநரம் நாடி புத்ெகத்தில இருககலாம் என்று தெரிவித்ெைர். ~ ~பாெர் ககணச 
சதுர்த்தி அன்று விடியற்கானலயில சித்தினர நஷேத்ரத்தில சிம்ம லககிைத்தில துலா 
ராசியில பிேநொர் என்று உறுதி தசயயபபட்டது. ~ ~பாெர் ெத்ெரின் அ்வொரம் 
என்றும் அ்வர் பாெஙகளில புனிெ சின்ைஙகள் தபாறிககபபட்டிருககும் என்று 
குறிபபிட்டைர். ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்ே தபயருககு மிகவும் ெகுதியாை்வர். 
அ்வரின் ஜாெகத்னெ யாரிடமும் தகாடுகக கூடாது என்றும் கமலும் திரிபுரா 
மாநிலத்தில இருநது னஜை மெத்ெ்வராை அஷேயகுமார் என்கிே்வரின் மூலம் 
காலபகபாககில பீதிகாபுரம் ்வநெனடயும் என்று சுட்டிககாட்டிைர். இன்வ 
அனைத்தும் திருவினையாடலகளின் ஒரு பகுதியாக தெயவீக திட்டத்தின் படி 
பீொபுரம் ்வநெனடயும்.  

அசுகொஷ ~ ~பாெ ~்வலலபனர காண அ்வர் வீட்டிற்கு தசன்ோர். 
~்வலலபர் “இன்று சித்திடர நஷேத்திரம். நான் பிறநதே நஷேத்திரத்தில் என்டை 
எவர் வணஙகிைாலும் நான் மி்கவும் மகிழ்ச்சி அடை்வன். நீ தூய பக்தியுைன் 
வநதுள்ளாய. அதேைால் நான் உன்டை ஆசீர்வதிக்கி்றன். உன் விருப்பம் எதுவாைாலும் 
்்கள்” என்ோர். பிேகு அசுகொஷ “ஸவாமி, நரசாவதோனி ப்களாமுகியின் பக்தேர் 
என்று ் ்கள்விப்பட்டிருந்தேன். அவரின் உதேவியுைன் அம்பிட்கடய பார்க்்க்லாம் என்று 
எண்ணிக் ச்காண்டிருந்தேன். என் நம்பிக்ட்க நிராடச ஆைது. அம்பிட்க அவரிைம் 
்்காபமா்க இருக்கிறாள் என்படதே புரிநதுச்காண்்ைன்” என்று கூறிைார். ~ ~பாெர் 
உடைடியாக “நான்தோன் அவர் வணஙகும் அம்பிட்க. நரசாவதோனியுைன் சூக்ஷம 
ரூபத்தில் இருநதே அம்பிட்க நான்தோன். அவர் என்டை அநதே இைத்டதே விட்டு 
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சசல்்ல சசான்ை அடுத்தே சநாடி்ய என்னுைன் ஐக்கியமாகி விட்ைாள். நான்தோன் 
அடைத்து ஆண் மற்றும் சபண் சதேயவங்களின் மீது ஆளுடம சசலுத்துகி்றன். 
அம்பிட்கயின் தேரிசை பாக்கியம் சபற்றுக்ச்காள்”. அபபடி கூறிகதகாண்கட அசுகொஷின் 
முன் பகைாமுகியாக காட்சி அளித்ொர். அசுகொஷ முழு திருபதியுடன் தபனுசில 
ககாணாவுககு (தபஞசலககாைா- தநலலூர் மா்வட்டம்) தசன்ோர். ~ ~பாெர் 
அறிவுறுத்தியபடி கண்்வ மகரிஷி ெ்வம் புரிநெ தபஞசலககாைா காட்னட 
அனடநொர். ~ ~பாெர் அ்வரிடம் கண்்வ மஹரிஷியின் ்வாஜசகநயி  பிரிவில 
மஹாராஷடிராவில பிேபபாய என்று கூறிைார். ொன் மீண்டும் அ்வெரிககும் கபாது 
அசுகொனஷ ஆசீர்்வதிபபொகவும் கமலும் அ்வரின் முககிய சீடராக இருநது 
கண்களுககு விருநெளிககும் ்வனகயில இருககும் பல அற்புெஙகனை காணும் 
பாககியம் தபறு்வாய என்றும் கூறிைார். ~ ~பாெர் அ்வனர உடைடியாக கிைம்ப 
தசான்ைார்” என்று திருமலொஸ கூறிைார்.
~ ~பாதேர் பிறநதே ்பாது ்காணப்பட்ை அற்புதே ்காட்சி்கள்

 பிேகு நான் “ஐயா, நீங்கள் ்கண்ணுற்ற ~வல்்லபரின் இன்னும் சி்ல 
அற்புதேங்கடள விவரியுங்க்ளன் நான் பாக்கியசாலி ஆகி்றன்” என்கேன். பின்ைர் 
திருமலொஸ தொடஙகிைார், “சஙகர் பட் நரசா்வொனி பாபபண்ணார்யலுவின் மீது 
கடுஙககாபத்தில  இருநொர். அ்வனர எபபடியா்வது அ்வமாைபபடுத்தி விட 
க்வண்டும் என்று விரும்பிைார். அன்னை பகைாமுகியின் ெயவு கினடககாெெற்கு 
பாபபண்ணார்யலுொன் தபாறுபபு என்று எண்ணிைார். பாபபண்ணார்யலுொன் 
ஏகொ ெநதிரஙகள் தசயது மநதிரஙகளுககு திேன் இலலாமல தசயதிருககிோர் என்று 
பிரகடைம் தசயொர். ~்வலலப அ்வொரத்னெப பற்றிய வி்வரஙகைால கமலும் 
சஙகடத்திற்கு உள்ைாைார். அ்வர் நாடி புத்ெகஙகள் நம்பத்ெகுநென்வ அலல என்றும் 
மீன் உண்ணும் ்வஙகாை பிராமணனுககு  உண்வளித்ெொல பாபபண்ணார்யலு 
தெய்வ குற்ேம் புரிநதுவிட்டார் என்றும் வி்வாெம் தசயொர். கமலும் எநெ மனிெனும் 
பூரண பிரம்மமாக முடியாது என்றும் சிறு்வன் ~ ~பாெர் சர்்வ ்வலலனமயுனடய,சர்்வ 
வியாபியாை, சர்்வ ்ானியாை ~ ெத்ெராக இருகக முடியாது என்றும் வி்வாெம் 
புரிநொர். அ்வர் குறும்புத்ெைத்துடன் ~ ~பாெரின் அசாெரணமாை 
நட்வடிகனககைாை குழநனெயாக இருககும்கபாகெ பிரண்வத்னெ (ஓம்)  உ்சசரிபபது; 
தொட்டிலில ஆடிகதகாண்டிருககும் கபாகெ சமஸகிருெ க்வெஙகனை பற்றி 
கபசு்வது; ென் ்வயதுககு மீறிய அசாத்திய புத்திசாலித்ெைத்னெ த்வளிபபடுத்து்வது 
கபான்ேன்வகனை ெ்வோக சித்ெரித்ொர். ஒரு இேநெ பிராமண பண்டிெர் அநெ 
சிறு்வனின் உடலில ெஞசம் அனடநதுள்ைொலொன் இவ்வாறு அசாெரணமாக 
கபசுகிோர் என்று ்வெநதிகள் பரபபிைார். ~ குககுகடஸ்வரர் ககாவிலில உள்ை 
சுயம்பு ெத்ெர்ொன் உண்னமயாை தகானடயாைர் என்று கபண க்வண்டுகம ஒழிய 
இநெ சிறு்வனை ெத்ெராக நடத்து்வது ெ்வறு என்ோர்.        

 ~ ~பாெ ~்வலலபர் பிேநெ கபாது ஒரு மூன்று ெனல நாகம் 18 நாட்களுககு 
அ்வனர எஙகு தகாண்டு தசன்ோலும் அ்வருககு குனடயாக இருநெது. அ்வர் ொயின் 
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கரு்வனேயில இருநது தினகபபூட்டும் ஒளியாக  த்வளி்வநொர். அ்வர் பிேநெவுடன் 
சுமதி மஹாராணி மயககம் அனடநொள். பிரச்வ அனேயில இருநது 
இனச்வாத்தியஙகளின் புனிெம் ்வாயநெ இனச ககட்டது. சிறிது கநரத்திற்கு பின் 
கண்ணுககுத் தெரியாெ குரல ஒன்று அனை்வனரயும் அனேனய விட்டு தசலலுமாறு 
அ்சசுறுத்தியது. நான்கு க்வெஙகளும், 18 புராணஙகளும் மற்றும் சிேநெ மனிெர்களும் 
ஒளிபபிழம்பாக ்வநது ~ ~பாெனர ்வாழ்த்திைர். புனிெ க்வெ மநதிரஙகளின் ஓனச 
அனேயின் த்வளிகய ககட்டது. சிறிது கநரத்திற்கு பின் நிசபெமாக இருநெது. இநெ 
நிகழ்்சசி மிகுநெ குழபபமாகவும் ~ பாபபண்ணார்யலு அ்வர்கைால கூட 
புரிநதுதகாள்ை   முடியாெ அைவுககு இருநெது. 
~ ~பாதேரின் பால்ய லீட்ல்கள்

 ~ ~பாெர் பிேநது ஒரு ்வருடம் ஆகியிருநெது. அ்வர் பிேநது சில  
மாெஙககை ஆகியிருநொலும் ென் ொத்ொ ~ பாபபண்ணார்யாவுடன் 
அறி்ர்களுடைாை கூட்டஙகளுககு தசலல தொடஙகிைார்.

 ~சரண் சில மாெஙககை ஆை சிறு்வைாக இருபபினும் சுெநதிரமாக 
நடநதுதகாண்டும் க்வெஙகளில இருநது தசாற்தபாழி்வாற்றி தகாண்டும் வியத்ெகு 
அற்புெஙகனை நிகழ்த்திகதகாண்டும் இருநொர். இேநெ பண்டிெர் அநெ சிறு்வனுககுள் 
புகுநதுதகாண்டு இருபபொலொன் இது கபான்ே அற்புெஙகள் நிகழ்த்ெ முடிகிேது 
என்று பீதிகாபுர ்வாசிகள் நினைத்ெைர். ~ பாபபண்ணார்யாவும் ~ ராஜசர்மாவும் 
முனேயாை ன்வத்தியம் தசயயாமல ெ்வறுெலாக ெத்ெ அ்வொரம் என்று எண்ணிக 
தகாண்டிருபபது ஏற்றுகதகாள்ை கூடிய விஷயம் இலனல என்று எண்ணிைார்கள். 
பீதிகாபுரம் பாெகயா கஷேத்ரம் என்பொலும் இேநெ மூொனெயர்களுககு முககியமாை 
கஷேத்திரம் (கஷேத்ரம்: சகதி்வாயநெ அதிர்்வனலகைால நினேநெ இடம்) என்பொலும் 
பீதிகாபுரத்தில பல ொநத்ரீகர்கைால இேநெ ஆன்மாககளுடன் கபச முடியும் 
என்பொலும் இநெ ்வாககு்வாெம் ்வலுபதபற்ேது. நான் மலயாத்ரிபுரத்தில இருநது 
்வநதிருநெொல ~ பாபபண்ணார்யா மற்றும் ~ ராஜசர்மா வீட்டு துணிகனை 
துன்வத்துகதகாண்டிருநகென். நரசா்வொனி வீட்டில துணிகனை துன்வத்து 
தகாண்டிருநெ்வர் முதுனமயிைால இேநதுவிட்டார். அ்வருனடய ஒரு மகனும் 
ககாகைாடம் என்று அனழககபபடுகிே வயாசபுர அகராஹாரத்திற்கு (காககிநாடா) 
இடம்தபயர்நது விட்டான். அெைால நரசா்வொனி வீட்டு துணிகனை துன்வகக 
நான் பணியமர்த்ெபபட்கடன். நான் குழநனெப பரு்வத்தில இருநகெ ~ 
பாபபண்ணார்யாவின் குடும்பத்துடன் தநருககமாக இருநெனமயால படிபபடியாக 
ஆன்மீக நாட்டம் உள்ை்வைாக மாறிவிட்கடன். ஆன்மீகத்தீ என்னுள் தகாழுநதுவிட்டு 
எரிநெது. நான் ~ நரசா்வொனியின் துணிகனை துன்வபபெற்கு பதில என் மூத்ெ 
மகன் ரவிொஸிடம் அநெ க்வனலனய ஒபபனடத்கென். நான் என்ோ்வது 
நரசா்வொனினய பாத்துவிட்டால அன்று எைககு ்வயிற்றில உபானெ ஏற்பட்டு 
அன்னேய திைம் முழு்வதும் உணவு உண்ண முடியாமல கபாயவிடும். ஆன்மீக 
நாட்டமுள்ை குடும்பத்திற்கு மட்டுகம என்ைால துணி துன்வகக முடியும்.
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திரும்லதோஸ மீது ~ ~பாதேரின் சதேயவீ்க ்கருடண

ரவிொஸ என் முெல மனைவி மூலம் பிேநெ மூத்ெ மகன். நான் நரசா்வொனியின் 
துணிகனை துன்வபபெற்கு பதில ரவிொனஸே துன்வகக தசான்கைன். நரசா்வொனிககு 
இது எபபடிகயா தெரிநதுவிட்டது. அ்வர் நான்ொன் துன்வகக க்வண்டும் என்று  
உத்ெரவிட்டார். தபரிய்வர்களின் உத்ெரன்வ மீே கூடாது. நான் ~ ~பாெரின் 
நாமத்னெ நினைத்துக தகாண்டு அ்வர் துணிகனை துன்வத்கென். ரவிொஸ அ்வற்னே 
நரசா்வொனி வீட்டிற்கு எடுத்து தசன்ோன். விகைாெமாக, நரசா்வொனி துன்வத்ெ 
துணிகனை அணிநது தகாண்டவுடன் கெளும் விஷென்னமயுனடய பூரானும் அ்வர் 
உடல முழு்வதும் ஊர்நது தசல்வது கபால உணர்நொர். எனினும் குடும்பத்தில 
உள்ை மற்ே்வர்களுககு இது கபான்று எதுவும் இலனல. நரசா்வொனியின் உடல 
முழு்வதும் பற்றி எரி்வது கபால தொநெரவு ஏற்பட்டது. துணிகள் தநருபபு ஆனடகள் 
கபால ஆைது. அ்வர் என்னை கூபபிட்டு அனுபபிைார். அ்வர் நான் ஏகொ சூனியம் 
தசயது அ்வர் துணிகளின் மீது தகட்ட ஆவினய ஏவி விட்டு இவ்வாறு தசய்வொகவும் 
இநெ தகாடூரமாை நடத்னெககாக நான் ெண்டனை தபறுக்வன் என்றும் கூறிைார். 
அ்வர் நீதித்துனே அதிகாரியிடம் என் மீது புகார் அளித்ொர். அதிகாரி நான் நிரபராதி 
என்று தீர்பபளித்ொர். என் அருனம சஙகர் பட்,~ ~பாெரின் லீனலகனை நம்மால 
நினைத்து பார்கக முடியாது. நான் அதிகாரியின் வீட்டில இருநது ்வநெவுடன் ~ 
~பாெர் என் வீட்டிற்கு மலர்்சசியுடன் 16 ்வயது பாலகைாக ்வநொர். ~ ~பாெர் 
பிேநெதிலிருநகெ ொன் கெர்நதெடுககும் ்வயதில ென் பகெர்களுககு காட்சியளிபபார். 
~ ~பாெரின் லீனலகனை பற்றி நன்கு தெரிநெ்வர்களுககு இது ஒரு சாொரண 
விஷயமாகத் கொன்றும். மிகுநெ உற்சாகத்துடன் ஆ்சசரியம் அனடநெ நான் “ஐயா, 
நீங்கள் உயர்நதே பிராமண ஜாதியில் பிறநதேவர். நீங்கள் ச்லடவ சதோழி்லாளி்கள் 
தேஙகும் இைத்திற்கு வருவது நல்்லதேல்்ல” என்கேன்.      

அெற்கு ~ ~பாெர் “நரசாவதோனி யார் என்று நிடைக்கிறாய? ச்லடவ 
சதோழி்லாளி துணி மூட்டை்கடள சுமப்பது ்பால் அவர் பாவ மூட்டைடய சுமநது 
ச்காண்டிருக்கிறார் அ்தேசமயம் ச்லடவ சதோழி்லாளியாை நீங்கள் பிரம்ம ஞாைத்டதே 
(முழுடமயாை ஞாைம்) அடைய ஏஙகிக் ச்காண்டிருக்கிறீர்்கள். அதேைால் நீங்கள்தோன் 
உயர்நதே பிராமணன். ஆ்க்வ நான் இஙகு வருவது ஒன்றும் தேவறல்்ல” என்று 
பதிலளித்ொர். பின்ைர் நான் ~ ~பாெரின் பாெஙகளில விழுநது கெம்பி கெம்பி 
அழுகென். என்னை அமுெம் தபாஙகும் பார்ன்வயால கநாககி ென் திருககரஙகைால 
என்னை ெனரயில இருநது தூககிைார். அ்வர் ென் திருககரஙகனை என் ெனலயின் 
மீது ன்வத்ொர். என் பூர்்வ தஜன்மம் முழு்வதும் நியாபகத்திற்கு ்வநெது. என் கயாக 
சகதிகள் அனைத்தும் க்வகம் அனடநெை. குண்டலினி சகதி தசயலபடுத்ெபபட்டது. 
~ ~பாெர் தமது்வாை நனடயுடன் மனேநொர்.

நரசா்வொனி ென் வீட்டில முனைககீனர ்வைர்த்ொர். அ்வர் வீட்டு முனைககீனர 
மிகுநெ சுன்வயாக இருககும். எவ்வைவு தகஞசிைாலும் யாருககும் அநெ காயகறினய 
அ்வர் தகாடுபபதிலனல. அ்வருககு எ்வரிடமிருநொ்வது ஏொ்வது தபரிொக உபகாரம் 
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தபே க்வண்டும் என்ோல அநெ மனிெருககு முனைககீனர அளிபபார். ~ ~பாெர் 
ென் ொனய முனைககீனர சனமககுமாறு ககட்டார். அ்வர் நரசா்வொனி வீட்டில 
இருநது முனைககீனர தகாண்டு்வர தசாலலி ககட்டார். இெற்கு சாத்தியம் இலனல. 
அ்வர் ொத்ொ ~ பாபபண்ணார்யலு “என் அருடம ~ ~பாதோ, நாடள ்காட்ல 
நீ்ய நரசாவதோனியிைம் முடளக்கீடர ்வண்டும் என்று ்்கள். நான் உன்டை அவர் 
வீட்டிற்கு தூக்கிக்ச்காண்டு சசல்கி்றன். நரசாவதோனி அதேற்கு சம்மதிக்்கவில்ட்ல 
என்றால் அநதே விஷயத்டதே வற்புறுத்தே கூைாது” என்ோர். ~ ~பாெர் அெற்கு 
சம்மதித்ொர்.

அடுத்ெ நாள் கானலயில பாபபண்ணார்யா ~ ~பாெனர நரசா்வொனி 
வீட்டிற்கு தூககிகதகாண்டு தசன்ோர். மூத்ெ்வர்களுககு மரியானெ தகாடுகக 
க்வண்டும் என்றும் அ்வர்களுனடய ஆசீர்்வாெம் மிகவும் முககியம் என்றும் 
பாபபண்ணார்யா ~ ~பாெரிடம் கூறிைார். ~ ~பாெர் அெற்கு சம்மதித்ொர். 
நரசா்வொனி அ்வர் வீட்டு திண்னணயில அமர்நது தகாண்டு இருநொர். அ்வர் 
ெனலயில குடுமி இருககும். அபகபாதுொன் நாவிென் ்வநது நரசா்வொனிககு ச்வரம் 
தசயதுதகாண்டிருநொன். ென் ொத்ொவின் கொள் மீது அமர்நதிருநெ ~ ~பாெர் 
நரசா்வொனினய பார்த்து ென் னககனை கூபபி ென் ்வணககத்ெனெ தசலுத்திைார். 
இநெ திடீர் சம்ப்வத்னெ கண்டு நரசா்வொனி தினகபபனடநொர். ~ ~பாெரின் 
கூர்நெ பார்ன்வ நரசா்வொனியின் ெனலயில உள்ை குடுமியின் மீது விழுநெது. 
நரசா்வொனியின் குடுமி ொைாகக்வ கீகழ விழுநெது. குடுமி எபபடி ொைாகக்வ 
விழுநெது என்பது புரியாமல அ்வர் குழபபம் அனடநொர். பின்ைர் ~ ~பாெர் 
ென் ொத்ொவிடம் “தோத்தோ நரசாவதோனிக்கு அவர் தேட்லயில் உள்ள குடுமியின் மீது 
அ்லாதி பிரியம். இப்்பாது அது தோைா்க்வ விழுநதுவிட்ைது. இப்்பாது அவருக்கு 
பிடித்தேமாை முடளக்கீடரடய ்்கட்பது நன்றா்க இருக்்காது. ஏற்்கை்வ மிகுநதே 
வருத்தேத்தில் இருப்பவடர நாம் ஏன் ்மலும் வருத்தேம் அடைய சசயய ்வண்டும்? 
நாம் வீட்டிற்கு சசல்்ல்லாம்!” என்ோர். அெற்கு பிேகு ~ ~பாெர் முனைககீனரனய 
ககட்கக்வ இலனல.

நரசா்வொனிககு ~பொர் ஏன் ென் னககனைக கூபபி மரியானெ தசலுத்து்வது 
கபால பாசாஙகு தசயொர் என்பது தெரிய்வநெது. நரசா்வொனி தியாைத்தில 
அமர்நதிருநெ கபாது அ்வனர ஒத்ெ ஒரு பிரகாசமாை உரு்வம் ஒன்று அ்வரிடமிருநது 
த்வளியாைது. நரசா்வொனி அ்வரிடம் நீ யார் என்றும் எஙகக தசலகிோய என்றும் 
ககட்டார். அெற்கு அநெ பிரகாசமாை மனிென் “நான் உன் உடலில இருநெ 
புண்ணிய சரீரம். நீ க்வெத்னெ பல முனே பாராயணம் தசயதிருககிோய. நீ சுயம்பு 
ெத்ெனர ்வணஙகியிருககிோய. அநெ ெத்ெகர ~ ~பாெ ~்வலலபராக 
அ்வெரித்திருககும் கபாது அ்வனர அ்வமதித்ொய. நீ முனைககீனரயின் மீதும் உன் 
குடுமியின் மீதும் தசலுத்திய அன்பு மற்றும் பாசத்தில பத்ொயிரத்தில ஒரு 
பஙனகயா்வது ~ ~பாெரின் கமல தசலுத்தியிருநொல நீ பினழத்திருபபாய. 
கமாகத்தின் (மானய) அழிக்வ கமாஷேம்(விடுெனல). நீ கமாகத்தின் பிடியில 
பினணககபபட்டு இருககிோய. நீ வினரவில ்வறுனமனய சநதிகககபாகிோய. அனெத் 
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ெவிர்ககக்வ ~ ~பாெர் உன்னிடமிருநது காயகறினய ொைமாக ககட்க விரும்பிைார். 
அ்வர் ககட்டது கபால நீ முனைககீனரனய தகாடுத்திருநொல ்வரவிருககும் ஏழ்னம 
குனேககப  பட்டிருககும். அதுமட்டும் அலலாமல தசல்வமும் ்வழஙகபபட்டிருககும். 
நீ உைககு அளிககபபட்ட ்வாயபனப இழநதுவிட்டாய. ஆைாலும் ~ ~பாெர் 
ஒரு கருனணககடல. அ்வர் ென்னுனடய இநெ அ்வொரத்னெ மனேத்துகதகாண்டு 
விட்டு மீண்டும் இன்தைாரு அ்வொரம் எடுபபார். அநெ சமயத்தில நீ ஒரு ஏனழ 
பிராமணைாகப பிேபபாய. நீ அபகபாதும் உன் வீட்டில முனைககீனர ்வைர்பபாய. 
சரியாை ெருணத்தில நான் உன் உடலில மீண்டும் நுனழநது விடுக்வன். பின்ைர் ~ 
~பாெர் உன் வீட்டிற்கு ்வநது அன்புடன் சனமத்து பரிமாேபபடும் முனைககீனர 
தபாரியனல உண்பார். அ்வர் உைககு தசல்வத்னெ அளிபபார். எனினும் நான் 
இபகபாது உன்னை விட்டு தசலகிகேன். ~ ~பாெர் ்வணககம் தெரிவித்ெது 
உைககு அலல. புண்ணியஙகளின் உரு்வகமாை என்னை அ்வருடன் ்வநது 
ஒன்ோகுமாறு ~ ~பாெர் எைககு பிேபபித்ெ ஆனண. நீ ~ ~பாெரின் ்வணககத்னெ 
ஏற்றுகதகாண்டொல என்னுனடய பண்பாக இருநெ உன் புண்ணியஙகள் 
அனைத்னெயும் இழநது விட்டாய. உன்னிடத்தில பா்வஙகளின் பண்பு மட்டுகம 
இருககிேது” என்று கூறிவிட்டு புண்ணிய புருஷன் ~ ~பாெருடன் ஐககியமாைது.

அபகபாதிலிருநது நரசா்வொனியின் ்வாழ்கனகயின்  நினலனம கமாசமனடயத் 
தொடஙகியது. அ்வரின் ்வார்த்னெகனை யாரும் மதிககவிலனல. அ்வர் உடலில 
இருநது ஒளி மனேநெது. பீதிகாபுரத்தில காலரா கநாய பரவியது. பலர் இேநது 
தகாண்டு இருநெைர். ெண்ணீர் மாசனடநது உள்ைொல அதில கிருமிகள் 
்வைர்நதுள்ைை என்றும் இநெ தொற்று கநாய பரவு்வெற்கு காரணம் என்று 
மருத்து்வர்கள் முடிவுககு ்வநெைர். பயத்திைால பாதிககபபட்ட மககள் அனை்வரும் 
பாபபண்ணார்யாவிடம் தசன்று இநெ அ்சசுறுத்தும் கநாயிலிருநது ெஙகனை 
காபபாற்ே க்வெஙகளில மககள் நலனிற்காக ஏொ்வது ்வழிமுனே பரிநதுனரகக 
பட்டிருககிேொ என்று க்வண்டிகதகாண்டைர். அ்வர்கள் உடைடியாக ஏொ்வது 
நட்வடிகனக எடுககுமாறு ககட்டுகதகாண்டைர்.

~ பாபபண்ணார்யலு இநெ பிர்சனைனய ென் ஆழ்மைொல  கநாககிைார். 
காற்று மாசுபட்டதுொன் இநெ கநாயககு காரணம் என்றும்  ெண்ணீர் மாசுபட்டொல 
இலனல என்றும் கூறிைார். ~ பாபபண்ணார்யாவின் கூற்று மருத்து்வ 
ககாட்பாடுகளுககு மாோக இருபபொக மருத்து்வர்கள் அனை்வரும் ஒத்துக தகாள்ை 
மறுத்ெைர். மககள் அனை்வரும் கிராம கெ்வனெகனை திருபதி படுத்ெ பலக்வறு 
பூனஜகனையும் மிருக பலிகனையும் தசயதுதகாண்டிருநெைர். ஒரு மிருகம் 
தகாலலபபட்டால அென் உயிர் சகதி ்வலுககட்டாயமாக த்வளிகயற்ேபபடும். 
மநதிரஙகள் ஜபிககபபட்டால அென் உயிர்சகதி பலி தகாடுபப்வர்களின் 
கட்டுபபாட்டிற்கு ்வநதுவிடும். பிராண சகதினய அதிகபபடுத்ெ பல கயாக 
்வழிமுனேகள் இருபபொகவும் சாத்வீக முனே ்வழிபாடுகள் இருபபொகவும் 
பாபபண்ணார்யா தெரிவித்ொர். கமலும் சாத்வீக முனேகனைத்ொன் கிராம 
கெ்வனெகனை சாநெபபடுத்ெ கனடபிடிகக க்வண்டும் என்ோர். அ்வர் அபபடி 
அறிவுறுத்தியும் மககள் மிருகஙகனை பலியிடு்வனெ நிறுத்ெவிலனல.
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~ ~பாெ ~்வலலபரின் தெயவீக நட்வடிகனககளின் மீது நம்பிகனக இருநெ 
சிலர் அ்வரிடம் இவவிஷயத்னெ பற்றிக ககட்டைர். பின்ைர் ~சரணர், ொன் 
கிராமகெ்வனெனய மிருக பலி ககட்க கூடாது என்று கூறி இருபபொகவும் அ்வள் 
குளிபபெற்காக கடலுககு தசன்றிருபபொகவும், காளிகெவி பால பாயசத்னெ 
பனடத்ொகல சமாொைமாகி விடு்வாள் என்று அ்வர்களிடம் கூறிைார். அ்வர் இநெ 
ெக்வனல இநெ கிராமத்து மககள் மட்டுமலலாது பககத்து கிராமஙகளுககும் 
ெண்கடாரா கபாட்டு தெரிவிகக க்வண்டும் என்று ்வழிகாட்டிைார். இனெ யார் 
மூலமாக தெரிவிகக க்வண்டும் என்று ககட்டெற்கு காலரா கநாயிைால 
ெவித்துகதகாண்டிருககும் த்வஙனகயாொன் இநெ க்வனலனய தசயயக்வண்டும் 
என்றும் இது அ்வரின் ஆனண என்று அ்வரிடம் தெரிவிகக்ச தசான்ைார்.

~ ~பாெரின் நம்பிகனகயுள்ை பகெர்கள் த்வஙகயயாவிடம் தசன்ேைர். 
த்வஙனகயாவுககு சாவு தநருஙகிகதகாண்டிருநெது. ~ ~பாெரின் ஆனணனய 
அ்வரிடம் கூறியவுடன் அ்வர் மயஙகி விழுநதுவிட்டார். ஒரு நாழினகககுப பின்ைர் 
அ்வர் உடலநினல சரியாகி முழுனமயாை ஆகராககியம் அனடநொர். இநெ தசயதி 
பீதிகாபுரம் முழு்வதும் சலசலபனப உண்டாககியது. த்வஙனகயா ெண்கடாரா 
கபாட்டு பிரகடைம் தசயொர். பாபபண்ணார்யா ஒரு தபரிய பாத்திரம் முழு்வதும் 
ெண்ணீர் நிரபபி அ்வரின் முன்னினலயில தகாண்டு்வர்ச தசான்ைார். அ்வர் 
விஷத்ென்னம உனடய ஜநதுககனை அழிகக கூடிய மநதிரஙகனை தஜபித்ொர். 
காற்று மண்டலத்தில இருநெ அநெ விஷத்ென்னமயுனடய புழுககள் படபடககும் 
ஓனசகயாடு ்வநது ெண்ணீரில விழுநெது. காற்று மண்டலத்தின் அசுத்ெம் 
நீககபபட்டது. அ்சசுறுத்தும் கநாய பீதிகாபுரத்னெ விட்டு நீஙகியது.

~ ~பாெரின் பிேநெநாைாை ககணச சதுர்த்தி அன்று ~ ராஜசர்மா அ்வர் 
மனைவி மற்றும் ~ ~பாெருடன் பாபபண்ணார்யா வீட்டிற்கு தசன்ோர். 
எபகபாதெலலாம் பாபபண்ணர்யா ~ ~பாெரின் காலகளில உள்ை தெயவீக 
சின்ைஙகனை க்வனிகக நினைககிோகரா அபகபாதெலலாம் ஒரு பைபைபபாை ஒளி 
கொன்றி அ்வர் கண்கனை கூச்ச தசயயும். அெைால அ்வரால ~ மஹாவிஷணுவின் 
தெயவீக்ச சின்ைஙகனை பார்கக முடியாது. இது அ்வருககு புரியாெ புதிராகக்வ 
இருநெது. ஒரு நாள் கானல க்வனையில அரிசி உமியில தெயவீகப பாெ்சசு்வடுகனை 
கண்டார் பாபபண்ணார்யா. அ்வர் ென் மகள் சுமதியிடம் “அம்மா இநதே வழியா்க 
யார் சசன்றார்்கள்?” என்று ககட்டார். அெற்கு “்வறுயார் உங்கள் அருடம ் பரன்தோன் 
இப்படி சசன்றான்” என்ோள். அநெ பாெ்சசு்வடுகள் 16 ்வயது பாலகனுனடயது 
கபால இருநெது. ொத்ொ ~்வலலபனர  ென் மடியில அமர்த்திக தகாண்டு அ்வர் 
~சரணஙகனை (தெயவீக திருபபாெஙகனை) ஆராயநொர். முன்பு அ்வர் கண்களில 
கொன்றிய பைபைககும் ஒளி கொன்ேவிலனல. அ்வர் ~ ெத்ெரின் அ்வொரம்ொன் 
என்று நிரூபிபபெற்காை அம்சஙகள் அ்வர் முன் கொன்றிை. அ்வர் தெயவீக 
~சரணஙகளுககு  முத்ெமிட்டுவிட்டு இநெ சிறு்வன் ~ ெத்ெர்ொன் என்று முடிவு 
தசயது தகாண்டார். பின்ைர் எநெவிெ முயற்சியும் இலலாமல பாபபண்ணார்யாவின் 
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்வாயில இருநது சில ்வார்த்னெகனை உ்சசரித்ொர். அெற்கு இலககண திருத்ெகமா 
குனேபாடற்ே யாபபிலககணகமா கென்வயிலனல.

~ ~பாெர் ென் ொத்ொவின் கண்களில இருநது ்வழிநெ கண்ணீனரத் துனடத்ொர். 
“ொத்ொ, நீஙகள் சூரியனிடமிருநது ஆற்ேல மிகுநெ சகதினய எடுத்து ~னசலத்தில 
உள்ை மலலிகார்ஜுை சி்வலிஙகத்திடம் பரிமாற்ேம் தசயதீர்கள். அகெ சமயம், 
சூரியனிடமிருநது ்வநெ சகதி ககாகர்ணத்தில உள்ை மஹாபகலஸ்வரரிடமும் 
(கிருஷணா நதியின் உற்பத்தி ஸொைம்)  பீதிகபுரத்தில உள்ை சுயம்பு ெத்ெரிடமும் 
ஈர்ககபபட்டது. நான் ககாகர்ண கஷேத்திரத்னெ இன்னும் சகதியூட்ட விரும்பிகைன். 
மஹாபகலஸ்வரத்தில உள்ை மககளின் விரும்பத்ெகாெ அதிர்்வனலகனை பரகமஸ்வரரின் 
ஆத்மலிஙகத்திடம் தசலுத்திவிட்டு என்னை சரணனடப்வர்களுககு நலல 
அதிர்்வனலகனை தசலுத்து்வதுொன் என் எண்ணம். அகெகபால ெரிசித்ெ மாத்திரத்தில 
கமாஷேம் அளிககும்  ~னசல மலலிகார்ஜுை லிஙகத்னெ இன்னும் சகதி்வாயநெொக 
மாற்ே எண்ணிகைன். நீஙகள் உண்னமயாை முனி்வர். என் ொய என் பாெத்தில 
விழுநது நமஸகரித்ெொல எைககு குனே்வாை ஆயுள் இருககககூடாது என்று 
முடித்வடுத்தீர்கள். என் ொய என்னுனடய ~்வலலப உரு்வத்னெ நமஸகரித்ெொல 
நான் குனேநெ காலகம இருபகபன் என்று கூறிகைன். நம் இரு்வரின் ்வார்த்னெகளிலும் 
இருககும் முரண்பானட ெவிர்கக நான் உஙகள் வீட்டில 16 ்வருடஙகள் மட்டுகம 
இருககபகபா்வொக திட்டமிட்டுள்கைன். உலக பநெஙகளில இருநது விடுவித்துக 
தகாள்ை நினைககும் ஆன்மீக ஆர்்வலர்களுககு என் கருனணனய தபாழிய க்வண்டும். 
நான் எபகபாதும் ்வாழ க்வண்டும் என்று எண்ணுகிறீர்கள். நான் அனெயும் 
நினேக்வற்றுகிகேன். ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்ே தபயருடன் இருககும் இநெ 
அற்புெமாை தெயவீக ்வடி்வம் மனேநதுவிடும். ~ நரசிம்ம சரஸ்வதி உரு்வத்தின் 
்வருனகககு பிேகும் கூட ~ ~பாெ ~்வலலப உரு்வம் தொடர்நது உண்னமத்ென்னமயுடன் 
நினலத்திருககும். ~ நரசிம்ம சரஸ்வதியாக அ்வெரித்ெ பின்ைர் கெலி்வை (்வானழ 
காடு) காட்டில 300 ்வருடஙகள் ெ்வத்தில இருபகபன். பின்ைர் பிரக்ாைபுரத்தில 
(அககலககாட்) ஸ்வாமி சமர்த்ெராக ்வடி்வதமடுத்து என் உயிர்சகதிகனை அரசமரத்திடம் 
மாற்றிவிட்டு ~னசல சி்வலிஙகத்துடன் ஐககியமாகிவிடுக்வன்” என்ோர்.

பாபபண்ணார்யா அனைத்னெயும் ஆ்சசரியத்துடனும் வியபபுடனும் க்வனித்துக 
தகாண்டிருநொர். ~ ~பாெரின் முெல பிேநெநாள் அ்வர் ொத்ொவின் வீட்டில 
மிக விமர்னசயாக தகாண்டாடபபட்டது.

அன்று பீதிகாபுரத்தில ஒரு விகைாெமாை சம்ப்வம் நடநெது. கானலயில 
நரசா்வொனியும்,அர்்சசகரும் மற்றும் சிலரும் ~ குககுகடஸ்வரர் ககாவிலுககு தசன்ே 
கபாது அஙகு சுயம்பு ெத்ெனர காணவிலனல. சினல காணாமல கபாை தசயதி 
கிராமம் முழு்வதும் காட்டுத்தீ கபால பரவியது. நரசா்வொனியின் மீது தபாோனம 
தகாண்ட தீய நனடமுனேகனை கபணும் ஒரு ொநத்ரீகன், நரசா்வொனிொன் சினல 
காணாமல கபாைெற்கு காரணம் என்று பிர்சசாரம் தசயது தகாண்டிருநொன். பின்ைர் 
பீதிகாபுர பிராமண சமூகம் நரசா்வொனியின் வீட்னட முழு்வதுமாக கசாெனை 
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இடத் தீர்மானித்ெைர். பாபபண்ணார்யாவிடம் ககட்ட கபாது உண்னம உரிய 
கநரத்தில த்வளி்வரும் என்றும் இநெ கநரத்தில தமௌைமாக இருபபகெ தபாருத்ெம் 
என்ோர். கமலும் சரியாை ெருணத்திலொன் கபசு்வொக கூறிைார்.

நரசா்வொனி வீட்டின் சில இடஙகனை கொண்டிய கபாது மண்னட ஓடுகளும் 
தீய சகதிகளுககு தொடர்புனடய சில தபாருட்களும் கினடத்ெை. நரசா்வொனி 
குற்ேமற்ே்வர் என்ோலும் அ்வர் சூனியககாரன் என்றும் தீய ்வழிபாடு தசயப்வர் 
என்றும் முத்தினர இடபபட்டார். நாளுககு நாள் அ்வர் ஆகராககியம் குனேநது 
தகாண்கட கபாைது. அ்வர் வீட்டில ஒரு மலட்டுப பசு இருநெது. அனெ எருது 
கபால வி்வசாய நட்வடிகனககளுககு உபகயாகபபடுத்திைர். நரசா்வொனி அெற்கு 
சரியாக உண்வளிபபதிலனல. அநெ ொநத்ரீகன் அென் மீது தீய சகதினய ஏவி 
விட்டான். அது ென் கயிற்னே அறுத்து தகாண்டு ென் கட்டுபபாட்னட இழநெது. 
அது வீட்டில உள்ை்வர்கனை ென் தகாம்பால குத்திவிட்டு ென் முெலாளி ஆனசயாக 
்வைர்த்ெ முனைககீனர கொட்டத்னெ அழித்ெது. எ்வராலும் அனெ கயிற்னேக 
தகாண்டு கட்ட முடியவிலனல.

அன்று நரசா்வொனியுனடய ொயின் தி்வச திைம். ்வனட மற்றும் சில உணவுப 
தபாருட்கள் அதிக அைவில தசயயபபட்டிருநெது. நரசா்வொனி வீட்டு சனமயல 
அனேயில ெயாராகி இருநென்வகனை அநெ பசு உண்டது. அபகபாது அதிதிகள் 
உண்வருநதி இருநெைர் ஆைால வீட்டில உள்ை்வர்கள் இன்னும் சாபபிடவிலனல. 
~ ~பாெர் உடைடியாக நரசா்வொனி வீட்டிற்கு தசலலக்வண்டும் என்று ென் 
ெநனெ ராஜசர்மான்வ ்வற்புறுத்திைார். ராஜசர்மா ~ ~பாெனர ென்னுடன் 
அனழத்து்சதசன்று நரசா்வொனியின் வீட்டின் முன் நின்ேைர். அநெ சமயத்தில 
நரசா்வொனி வீட்டு பசு த்வளிகய ்வநெது. ~ ~பாெர் ென் ெநனெயிடம் ென்னை 
இேககி விடுமாறு தசான்ைார். அநெ பசு ~ ~பாெனர மூன்று முனே சுற்றி விட்டு 
~ ~பாெரின் திருபபாெஙகளில நமஸகரித்துவிட்டு இேநதுவிட்டது.

பீதிகாபுரத்து மககள் இநெ நிகழ்்சசிககுப பல கருத்துககள்  தெரிவித்ெைர். 
அ்வர்கள் ்வனடயில விஷம் கலககபபட்டிருநெது என்றும் அதிதிகள் அதிர்ஷடத்திைால 
உயிர் பினழத்ெைர் என்றும் பசு அநெ விஷத்திைாலொன் இேநதுவிட்டது என்றும் 
வி்வரித்ெைர். நரசா்வொனி பசுன்வ தகான்ே குற்ேத்திைால பா்வம் அ்வனர ொககும் 
என்று கருதிைர்.

இநெ கருத்துககள் அனைத்தும் நரசா்வொனிககு மிகுநெ க்வெனை அளித்ெது. 
பசு ~ ~பாெனர சுற்றிவிட்டு இேநது கபாைொல ~சரணர் அசாொரண தெயவீக 
குணஙகள் நினேநெ்வர் என்று பலர் கருதிைர். ராஜசர்மாவுககு ஆயுர்க்வெத்தில 
தகாஞசம் பரிட்சயம் இருநெொல நரசா்வொனி ககட்டுகதகாண்டொல அ்வருககு 
ன்வத்தியம் பார்த்ொர். ராஜசர்மா நரசா்வொனியின் வீட்டுககு தசலலும் கபாதெலலாம் 
~ ~பாெரும் அ்வருடன் தசல்வார். ராஜசர்மா சிேபபாக மருத்து்வம் தசயதும் 
நரசா்வொனியின் ஆகராககியம் கமலும் சீர்தகட்டு கபாைது. ஒரு நாள் நரசா்வொனி 
இேநது கபாைார்.
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பீதிகாபுரத்தில புரளிகள், ெ்வோை பிர்சசாரஙகள், தபாயனய உண்னமயாகத் 
திரித்து கூறுெல மற்றும் உண்னமனய தபாயயாக கூறு்வது கபான்ேன்வகள் மிகவும் 
பர்வலாக இருநெது. ராஜசர்மா மிகுநெ நலதலண்ணத்துடன்ொன் மருநதுகள் 
தகாடுத்ொர் ஆைால அனைத்து முயற்சிகளும் பலிககவிலனல. எபபடியிருநொலும் 
பிேபபும் இேபபும் கடவுளின் னகயில ொகை இருககிேது!! ொநத்ரீகன் ொநத்ரீகம் 
தசயெொலொன் நரசா்வொனி இேநொர் என்று சிலர் எண்ணிைர். சிலர் 
முன்விகராெத்ொல ராஜசர்மா சரியாக ன்வத்தியம் தசயயவிலனல என்றும் க்வறு 
யாரா்வது ன்வத்தியம் தசயதிருநொல அ்வர் பினழத்திருபபார் என்றும் எண்ணிைர். 
ஒரு சிலர் ~ ~பாெ ~்வலலபர் திைமும் நரசா்வொனியின் வீட்டிற்கு தசன்ே 
கபாதும் அ்வர் இேநதுவிட்டொல ~ ~பாெனர ெத்ெ அ்வொரமாக கருது்வது 
நியாயமற்ேது என்று யூகித்ெைர். ஆகக்வ ~ ~பாெர் ஒரு சாொரண சிறு்வன்ொன். 
இநெ விஷயத்னெ பற்றி இதுக்வ சிலரின் எண்ணமாக இருநெது. விஷத்திைாலொன் 
பசு இேநெது என்றும் பசுன்வக தகான்ே தகாடும்பா்வத்தி ைாலொன் நரசா்வொனி 
இேநதுகபாைார் என்றும் அநெ வீட்டில இருநது கமலும் சில பிணஙகள் சுடுகாட்டிற்கு 
தசலலலாம் என்றும் தீர்மானித்ெைர். பசுன்வக தகான்ே பா்வத்னெ அகற்ே பின்்வரும் 
நட்வடிகனககள் எடுககபபட்டை: பிராமணர்களுககுத் ொராைமாக நன்தகானடகள் 
தகாடுபபது, பிராமணர்களுககு ெஙகத்திலாை பசுன்வ ொைம் தகாடுபபது, 40 
நாட்களுககு பரிகார கஹாமஙகள் தசய்வது,கஹாமஙகள் நடககும் கபாது 
பிராமணர்களுககு திைமும் அன்ைொைம் அளிபபது. இன்வககை பசுன்வக தகான்ே 
பா்வத்னெ அகற்று்வெற்காை ்வழிமுனேகள்.

கமகல குறிபபிடபபட்டுள்ை அனைத்து நிகழ்்சசிகனையும் ஏற்பாடு தசய்வெற்கு 
நரசா்வொனியின் தசாத்துகள் முழு்வனெயும் விற்க க்வண்டும். இநெ விஷயம் 
நரசா்வொனியின் குடும்பத்திற்கு கபரிடியாக இருநெது.

நரசா்வொனியின் இேநெ உடல எரியூட்டப பட சுடுகாட்டிற்கு தகாண்டு 
தசலலபபட்டது. ராஜசர்மா, ~ ~பாெர் மற்றும் பாபபண்ணார்யா, நரசா்வொனியின் 
குடும்பத்திைருககு ஆறுெல தெரிவித்ெைர். நரசா்வொனியின் மனைவி ~ ~பாெரின் 
னககனை பிடித்துகதகாண்டு அழுொள். “~ ~பாதோ, நான் சுமங்கலி பூடஜ்களுக்கு 
மஞசள் குஙகுமம் எடுத்துக்ச்காள்ள எவ்வளவு சதோட்லவா்க இருநதோலும் 
சசன்றுவிடு்வன். நீ தேத்தேரா்க இருநதோல் உன் நரசன்ை தோத்தோடவ மீண்டும் உயிர் 
பிடைக்்க டவப்பது முடியாதோ என்ை?” என்ோள். ~ ~பாெர் ென் அமுெம் ெதும்பும் 
இெயத்துடன் ெம் திருககரஙகைால அ்வளின் கண்ணீனர துனடத்துவிட்டு தமௌைமாக 
நின்ோர். இறுதி ஊர்்வலம் தொடஙகியது. ராஜசர்மா, ~ ~பாெர், ~ 
பாபபண்ணார்யா ஆகிகயார் இறுதி ஊர்்வலத்தில கலநது தகாண்டைர். 
நரசா்வொனியின் மூத்ெ மகன் சினெககு தீயூட்ட முற்பட்டார். ~ ~பாெரின் 
கண்களில இருநது 2 தசாட்டு கண்ணீர் ெனரயில விழுநெது. இடியின் முழககத்துடன் 
~ ~பாெர் “ஓ!! இேநெ ெநனெயின் சினெககு தீ மூட்டும் மகனை பார்த்திருககிகேன் 
ஆைால உயிகராடு இருககும் ெநனெயின் சினெககு தீ மூட்டும் மகனை பார்த்ெதிலனல” 
என்று கூறிைார்.
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அனைத்து மககளும் அ்வனர வியபபுடன் பார்த்ெைர். ~ ~பாெர் தமது்வாக 
சினெயில படுத்துக தகாண்டிருககும் நரசா்வொனியின் புரு்வமத்தினய ென் 
கட்னடவிரலால தொட்டார். மீண்டும் அ்வர் புரு்வமத்தினய தொட்டார். நரசா்வொனி 
தமது்வாக சுயநினைவு தபே தொடஙகிைார். நரசா்வொனி அ்வர் ச்வ ஊர்்வலத்திற்கு 
்வநெ்வர்களுடன் தபருனமயுடன் ஊர்்வலமாக வீட்டிற்கு தசன்ேனடநொர்.

~ ~பாெர் நரசா்வொனியின் புரு்வமத்தினய தொட்டவுடன் அ்வர் கர்ம 
தகாள்னகயின் சூக்ம ரகசியஙகனை உணர்நதுதகாண்டார். அ்வர் வீட்டில இருநெ 
மலட்டுப பசு ென் ொய என்றும் கிழட்டு எருது அ்வர் ெநனெ என்பனெயும் 
புரிநதுதகாண்டார். அ்வர்கள் இரு்வரும் இ்வரின் ெநனெ்வழி பாட்டினய ்வயொை 
காலத்தில கமாசமாக நடத்தியொலொன் இபபடிபபட்ட கீழ்த்ெைமாை பிேவி 
எடுத்து இ்வருககு அடினமயாக இருநெைர். கமலும் அநெ ொய பசு இேககும் 
ெரு்வாயில ~ ~பாெனர ென் பானல குடிககுமாறு க்வண்டுககாள் விடுத்ெ கபாது 
அடுத்ெ தஜன்மத்தில அ்வள் மீண்டும் மலட்டு பசு்வாக பிேககும் கபாது குடிபபொக 
கூறியனெயும் தெளி்வாக மைககண்ணில கண்டார்.

நரசா்வொனியும் சூக்ம உலகஙகளின் குறிபபிட்ட வி்வரஙகனை உணர்நது 
தகாள்ை தொடஙகிைார். உொரணமாக இ்வருககு ொநத்ரீக முனேகளிைால தீஙகு 
வினைவித்ெ ொநத்ரீகன் சீககிரம் இேநது அடுத்ெ பிேவியில தீய பிராமணைாக 
பிேநது ~சரணர் துேவியாக பிேககும் கபாது அ்வனுககு கருனண காட்டு்வார் 
என்பது தெளி்வாைது. கமலும் அடுத்ெ பிேவியில இ்வருககும் துேவி க்வடத்தில 
இருககும் ~சரணர் ஆெர்வாக இருநது அபரிமிெமாை தசல்வத்னெ அளிபபார் 
என்பனெயும் அ்வர் தெரிநது தகாண்டார். பின்ைர் முனைககீனர சனமயனல 
~சரணர் உண்டு விட்டு அநெ கீனர தகாடினய ென் கரஙகைால பிடிஙகிவிட்டு 
ெஙகக காசுகள் நினேநெ பாத்திரஙகனை ்வழஙகு்வார். நரசா்வொனி மைககண்ணில 
ென் ்வருஙகாலத்னெ தெளி்வாக பார்த்ொர்.

~ ~பாெரின் தெயவீக லீனலகள் முன்பு சம்பவிககாெதும் ஒபபிட்டு பார்கக 
முடியாென்வயாகவும் இருககும். நானை ~ ~பாெ ~்வலலபர், நரசா்வொனிககும் 
அ்வர் மனைவிககும் இரககத்துடன் அளித்ெ அறிவுனரகனையும், அ்வர்களிடம் 
எபபடி கருனணனய த்வளிககாட்டிைார் என்பனெயும் கூறுகிகேன். நாம் ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் நாமத்னெ நினைவுபடுத்திக தகாண்டு சிறிது கநரம் பஜனை தசயது 
தபாழுனெ கழிபகபாம். அ்வரின் நாமத்னெ அனை்வரும் கசர்நது பாடுக்வாம். 
அ்வரின் தெயவீக நாமம் எஙதகலலாம் ஜபிககபபடுகிேகொ அஙகு அ்வர் சூக்ம 
ரூபத்தில நடமாடு்வார். இது கண்டிபபாக உண்னம” என்ோர் திருமலொஸ.

சிேநெ பகெராை திருமலொஸேுடன் நான் தொடர்பில இருககிகேன் என்பனெ 
எண்ணி உடைடியாக மகிழ்்சசியும் உயர்நெ நினலனயயும் அனடநகென். 

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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அணை ய்காளங்கள் பற்றிய விளக்்கம் 

~ ~பாதே ~ வல்்லப சரிதோம்ருதேத்தின் சிறப்பு 

 கானலயில திருமலொஸ ென் திைசரி ்வழிபாடுகனை முடித்து தகாண்டு 
வி்வரிகக தொடஙகிைார். “என் அருனம சஙகர் பட் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
தெயவீக ்வரலாறு ஒரு தெயவீக அமிர்ெம். அது முன்பு ககட்டிராெதும்,முன்பு 
சம்பவிககாெதும் மற்றும் வி்வாதிகக முடியாெதுமாைது. ~ ~பாெ ~்வலலபர் 
உன் மீது தகாண்ட எலனலயிலலா கருனணயின் காரணத்ொல அ்வரின் 
சரிொம்ருெத்னெ எழுதும் நல அதிர்ஷடத்னெ தபற்றுள்ைாய. மிகபதபரிய 
்ானிகளுககு கூட  கினடககாெ நலலதிர்ஷடம் உைககு ்வழஙகபபட்டுள்ைது. இது 
அ்வரின் விருபபம் மட்டுகம.
~ ~பாதே ~வல்்லபர் ஒ்ர ்நரத்தில் ப்ல இைங்களில் ்தோன்றுவது 

மரணத்தில இருநது த்வளிகய ்வநெவுடன் நரசா்வொனியின் ஈர்பபுசகதி 
குனேநதுவிட்டது. முன்பு ென் தியாைத்தில எ்வனர நினைத்ொலும் அ்வர் எவ்வைவு 
தூரத்தில இருநொலும் இ்வர் கண்முன் கொன்றி விடு்வர். அநெ சகதினய இபகபாது 
இழநதுவிட்டார். முன்பு இ்வருககு பயநது தகாண்டும் புகழ்நதுதகாண்டும் 
இருநெ்வர்கள் அனை்வரும் இபகபாது பயமற்று இருநெைர். ்வாயபபு கினடககும் 
கபாதெலலாம் இ்வனர இழி்வாக கபசி கிண்டல தசயெைர். அ்வருனடய நிதி 
நினலனமயும் சீர்குனலயத் தொடஙகியது. இரண்டு க்வனை உணவு கினடபபது 
கூட சிரமமாக இருநெது. ென் துயரமாை நினலனய எண்ணி புலம்பிகதகாண்கட 
அ்வர் தெருவில நடநது ்வநொர். அ்சசமயத்தில பாபபண்ணார்யா ென் கபரனை 
கொளில தூககிகதகாண்டு ்வநொர். பாபபண்ணார்யாவின் வீடு அநெ தெருவின் 
மூனலயில அனமநதுள்ைது. ~சரணர் ென் வீட்டில இருககும் கநரத்னெ விட ென் 
ொத்ொவின் வீட்டில இருககும் கநரம்ொன் அதிகம். அ்வர் ~ நரசிம்ம ்வர்மாவின் 
வீட்டிற்கும் ~ னபண்ட த்வஙகடபனபயய சிகரஷடியின் வீட்டிற்கும் ென் இஷடம் 
கபால தசல்வார்.

நரசா்வொனிககு ~ ~பாெரிடம் கபசக்வண்டும் கபால இருநெது. அநெ 
தெயவீக குழநனெனய ென் னகயில தூககிகதகாண்டு முத்ெமிட க்வண்டும் கபால 
கொன்றியது. பாபபண்ணார்யாவுடன் ~ ~பாெர் தசல்வனெ நரசா்வொனி 
கண்டார். ~ ~பாெர் நரசா்வொனினய பார்த்து சிரித்ொர். அநெ சிரிபபு உள்ைத்னெ 
மயககும் விெமாக இருநெது. பின்ைர் நரசா்வொனி மளினகப தபாருட்கள் 
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்வாஙகு்வெற்கு சிகரஷடியின் வீட்டிற்கு தசன்ோர். அஙகு சிகரஷடியின் மடியில ~ 
~பாெர் அமர்நதிருநொர். ~ ~பாெர் ென் பார்ன்வனய நரசா்வொனியின் மீது 
தசலுத்தி புன்ைனக புரிநொர். நரசா்வொனி மளினகப தபாருட்கனை ்வாஙகிகதகாண்டு 
ென் வீட்டிற்கு ்வநது விட்டு நரசிம்ம ்வர்மாவின் வீட்டிற்கு தசன்ோர். அ்சசமயத்தில 
நரசிம்ம ்வர்மாவின் வீட்டில அ்வர் கொளில ~ ~பாெர் அமர்நதிருபபனெ 
நரசா்வொனி கண்டார். மீண்டும் நரசா்வொனினய கண்டு ~்வலலபர் 
வினையாட்டுத்ெைமாை புன்ைனக புரிநொர். ~ ~பாெனர ~ பாபபண்ணார்யா, 
~ ்வர்மா மற்றும் ~ சிகரஷடி ஆகிகயாரின் வீட்டில ஒகர கநரத்தில நரசா்வொனி 
கண்டார். அ்வர் இது என்ை கை்வா அலலது விஷணு மானயயா என்று குழம்பிைார்.  

கிராமத்தில உள்ை மககள் அனை்வரும் இ்வனர பல ்வழிகளில குனே 
கூறிகதகாண்டும் ககலி தசயது தகாண்டும் இருநெைர். பாெகயா கஷேத்திரத்தில 
காணாமல கபாை ~ ெத்ெரின் சினலககு நரசா்வொனிொன் காரணம் என்று 
பழிகபாட்டைர். நரசா்வொனி தெருககளில இலககு தெரியாெ யாத்ரீகன் கபால 
உலாவிகதகாண்டிருநொர். பித்து பிடித்ெது கபால வீடு ்வநது கசர்நொர். ென் 
கண்வரின் நினலனய கண்டு அ்வர் மனைவி துயரத்தில ஆழ்நொள். ென் 
மைக்வெனைனயக கடவுளிடம் த்வளியிட பூனஜ அனேயின் உள் தசன்ோள். அஙகு 
அ்வள் கண்டது ஒரு அற்புெமாை காட்சி. ~ ~பாெ ~்வலலபர் அ்வர்களின் 
பூனஜ அனேயில இருநொர். அநெ ெம்பதிகளின் சநகொஷத்திற்கு எலனலகய 
இலனல. அ்வர்கள் சனமத்து ெரும் முனைககீனர சனமயனல தகாஞசமா்வது 
உண்ணுமாறு ~ ~பாெனர தகஞசிைர். ~ ~பாெர் அெற்கு சம்மதிககவிலனல. 
சரியாை சமயம், காரணம் மற்றும் தசயல ஒன்ோக ்வரும்கபாது சிேநெ ்வாயபபுகள் 
கினடககும். அனெ பகுத்து உணர தெரிநெ்வர்கள் அனெ க்வனித்து நன்னம 
தபறுகிோர்கள். அனெப பகுத்து உணர தெரியாெ்வர்கள் அ்வற்னே க்வனிககாமல 
்வாயபபுகனை இழநது விடுகின்ேைர்.

கனடசியாக அ்வர்கள் வீட்டில 
உண்வருநெ ~ ~பாெர் சம்மதித்ொர், 
ஆைால இநெ பிேவியில அலல. அ்வர் 
ெைது அடுத்ெ பிேவியில மகாராஷடிரத்தில 
~ நரசிம்ம சரஸ்வதியாக பிேககும் 
கபாது அ்வர்கள் வீட்டுககு ்வநது அ்வர்கள் 
சனமத்ெ உணவுடன் முனைககீனர 
தபாரியனல கண்டிபபாக உண்பொக 
கூறிைார். ககணச சதுர்த்தி அன்று நிகழ்நெ 
அ்வருனடய ககணச அ்வொரத்தின்  
சகதிகனைக தகாண்டு கஜாைன் (கஜாைன் 
மஹராஜ்) என்கிே தபயரில இன்தைாரு 
சிேநெ மனிெர் அ்வர் பிேநெ இடத்திற்கு 
அருகில சில நூற்ோண்டுகளுககு பிேகு  
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பிேபபார். சூரியன் மற்றும் சநதிரனின் திடச்கள் கூை மாற்லாம் ஆைால் ~ 
~பாதேரின் வாக்கு்கடள எவராலும் மாற்ற முடியாது. இநதே பிரபஞசத்தில் உள்ள 
அடைத்து உயிரிைங்களும் பஞசபூதேங்களும் உட்பை அவரின் ஆடணக்கு 
்கட்டுப்பட்டுத்தோன் ஆ்க ்வண்டும். அவரின் சத்தியங்கடள நிடற்வற்ற உறுதி 
உள்ளவரா்கவும் உண்டமயாைவரா்கவும் நைநதுச்காள்வார். பிரஞச்ம அடசநது 
யு்கங்கள் மாறிைாலும் அவரின் திருவிடளயாைல்்கள் எப்்பாதும் உண்டமயா்கவும் 
மி்கவும் நவீைமா்கவும் இருக்கும். அநெ பூனஜ அனேயில நரசா்வொனிககும் அ்வர் 
மனைவிககும் சில நன்னம ெரும் அறிவுனரகனை ~ ~பாெர் அளித்ொர். அநெ 
நன்னம ெரும் அறிவுனரகள் ெத்ெ பகெர்களுககு மிகவும் உபகயாகமாக இருககும். 
பின்்வரும் உனரயாடல நரசா்வொனிககும் ~்வலலபருககும் இனடகய நனடதபற்ேது.

~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கும் நரசாவதோனிக்கும் 
பூடஜ அடறயில் நைநதே உடரயாைல் - 

நரசாவதோனிக்கு ~ ~பாதேர் அளித்தே உப்தேசங்கள்  

 நரசா்வொனி ககட்ட ககள்விகளுககு பதிலாக ~ ~பாெ ~்வலலபர் 
உபகெசஙகைாகப பதில அளித்ொர்.
நரசாவதோனி : நீ யார்? கடவுைா? யஷேைா? (தெயவீக பிேவி) ஒரு 

மாயாஜாலககாரைா?
~ ~பாதேர்  : நான் நான்ொன். பஞச பூெஙகைால ஆை இநெ பனடபபின் 

ஒவத்வாரு அணுவிலும் அெனுடன் பிேநெ முென்னமயாை சகதி. 
மிருகஙகள்,பேன்வகள் முெல இநெ அனைத்து எண்ணற்ே 
உயிரிைஙகளின் ொய்வழி மற்றும் ெநனெ்வழி உரு்வஙகைாக 
அ்வற்றுககுள் நான்ொன் ்வசிககிகேன். அனைத்து பனடபபுகளுககும் 
நான்ொன் ஆசான்.

நரசாவதோனி : அபபடிதயன்ோல நீ ~ ெத்ெரின் அ்வொரமா?
~ ~பாதேர்  : சநகெகத்திற்கு இடம் இலலாமல நான் ~ ெத்ெர்ொன். உஙகளுககு 

ஒரு உடல இருபபது கபால நீஙகள் என்னை அனடயாைம் 
கண்டுதகாள்ை நானும் ஒரு உடலுடன் ்வநதுள்கைன். உண்னமயில 
எைககு உரு்வமும் இலனல குணமும் இலனல.

நரசாவதோனி : அபபடிதயன்ோல உைககு உரு்வகமா குணகமா இலனல 
அபபடித்ொகை?

~ ~பாதேர்  : உரு்வமிலலாெது கூட உரு்வம்ொன். பண்புகள் இலலாெது கூட 
பண்புொன். நான் உரு்வத்திற்கும் உரு்வம் இலலானமககும், 
குணத்திற்கும் குணம் இலலானமககும் அடிபபனட மற்றும் 
அன்வகளுககும் அபபாற்பட்ட்வன்.
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நரசாவதோனி  : நீ எலலாமும் என்ோல ஏன் உயிரிைஙகளுககு சநகொஷமும் 
துககமும் ஏற்படுகிேது?

~ ~பாதேர்  : நானும் நீஙகளும்ொன் உஙகளுககுள் இருககின்கோம். உஙகளுககுள் 
்வசிககும் நீஙகள் ஜீ்வன் (ெ்வறுெலாக ென்னை ெனி ஆத்மா்வாக 
எடுத்துக தகாள்ளும் ஆத்மா) மற்றும் உஙகளுககுள் குடிதகாண்டிருககும் 
நான் பரமாத்மா (எஙகும் நினேநதிருககும் உயர்நெ நினலயில 
இருககும் நான்). நீஙகள்ொன் அனைத்னெயும் தசயப்வர் என்ே 
கருத்து உஙகளிடம் இருககும் ்வனர நீஙகள் நான் ஆக முடியாது. 
அது்வனர எதிர்மனே கஜாடிகைாை சநகொஷம்-துககம், பா்வம்-
புண்ணியம் ஆகிய்வற்றில இருநது த்வளி்வர முடியாது. உஙகளுககுள் 
இருககும் நீஙகள் மனேநது நான் கமகலாஙகும் கபாது நீஙகள் 
என்ைருகில ்வருவீர்கள். நீஙகள் என்ைருகில ்வர ்வர உஙகளுனடய 
தபாறுபபுகள் குனேயத் தொடஙகும். நீஙகள் என் பராமரிபபில 
இருககும் கபாது சநகொஷமும் நல்வாழ்ன்வயும் தபறுவீர்கள்.        

நரசாவதோனி  : சிலர் ஜீ்வாத்மா க்வறு பரமாத்மா க்வறு என்கின்ேைர். மற்ே்வர்கள் 
ஜீ்வாத்மா பரமாத்மாவுககு மிக அருகில இருககின்ேது என்கின்ேைர். 
க்வறு சிலர் ஜீ்வனை கடவுைாக பாவிககின்ேைர். இ்வற்றில எது சரி? 

~ ~பாதேர் : நாம் இரு்வரும் ெனியாக இருபபதில எநெ நஷடமும் இலனல. 
உஙகளுனடய அஹஙகாரம் நிர்மூலமாககபபடும் கபாது நலல 
அதிர்ஷடஙகள் ்வநது கசரும் மற்றும் நாம் இரு்வரும் இருனம 
நினலயில இருபகபாம். நீஙகள் என் கருனணயால தபற்ே 
அனைத்திற்கும் நீஙகள் த்வறும் கருவிொன் என்று உணர்நதுதகாண்டு 
கபராைநெ நினலயில இருபபீர்கள். கமாகத்னெ கனைெலொன் 
கமாஷேம். ஆெலால இருனமயிலும் பா்வ விகமாசைம் அனடய 
முடியும். நீஙகள் எைககு மிக அருகில இருககும் கபாது உஙகள் 
மூலமாக நான் என்னை த்வளிபபடுத்துக்வன். என்னுனடய சகதிகள் 
அனைத்தும் உஙகள் மூலம் த்வளியாகும்கபாது உஙகள் அஹஙகாரம் 
அழிககபபட்டு உஙகளுககுள் இருககும் அறியாகமாகம் குனேய 
தொடஙகும். இநெ உயர்நெ இருனமயிலலாெ நினலயில நீஙகள் 
கபராைநெத்னெ அனடவீர்கள். இதுவும் கமாகத்னெ அழிபபொல 
கமாஷேம்ொன். நான் என்ே அகநனெ முழு்வதுமாக அழிககபபடும் 
கபாது அனைத்னெயும் தசயப்வர் என்ே உஙகளுனடய அனுமாைம் 
எரிககபபட்டு ‘ொன்’ என்பது மனேய தொடஙகி ‘நான்’ மட்டுகம 
உஙகளிடம் மிஞசி இருபகபன். அெைால பிரம்மாைநெ நினலனய 
(உயர்நினல தெயவீக கபராைநெம்) அனடவீர்கள். ஆகக்வ இருனம 
இலலாெ நினலயிலும் கமாஷேம் தபேலாம்.

  துன்வெம் (இருனம), அத்ன்வெம் (இருனம இலலாெ) அலலது 
விசிஷடாத்ன்வெம் (சிேபபாை இருனம) ஆகிய ஆன்மீக 
முன்கைற்ேஙகளில பரமாைநெ நினல என்பது ஒன்றுொன். இனெ 
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்வார்த்னெகைாகலா மைொகலா னகபபற்ே முடியாது. இது அனுபவிகக 
க்வண்டிய விஷயம். 

நரசாவதோனி : அ்வதூெர் நினலனய அனடநெ சிலர் ெஙகனை உயர்நெ பரம்மைாக 
அனழத்துகதகாள்கிோர்கள். அபபடிதயன்ோல நீ அ்வதூெைா?

~ ~பாதேர்  : நான் அ்வதூென் இலனல. நான் உயர்நெ பரம்மம். ஒரு அ்வதூெர் 
அனைத்னெயும் பிரம்மமாக உணரு்வர் ஆைால நான் பரம்மம் 
என்னுனடய நினல என்ைத்வன்ோல நான்ொன் அனைத்துகம.

நரசாவதோனி  :  இநெ சிறு வித்தியாசத்தின்  ரகசியம் எைககு புரியவிலனல.
~ ~பாதேர்  :  உலக பநெஙகளில இருநது விடுபட்ட அ்வதூெர் ஒரு்வர் என்னுடன் 

ஐககியமாகி உயர்நினல கபராைநெத்னெ அனுபவிபபார். அ்வருககு 
ெனித்ென்னம இருககாது மற்றும் ெனித்ென்னம இலனல என்ோல 
விருபபம் அலலது தீர்மாைம் இருககாது. இநெ பனடபபின் 
மிகபதபரும் தீர்மாைம் நான்ொன் மற்றும் நான்ொன் உயர்நெ சகதி. 
நான்ொன் சகதியின் ்வடி்வமாை மானய என்று அனழககபபடும் 
உயிரிைஙகள். என்னுள் ஐககியமாை அ்வதூெனர மீண்டும் பிேகக 
நான் ஆனணயிட்டால அெற்கு அ்வர் கட்டுபபட க்வண்டும். 
என்னுனடய உரு்வம் உண்னம,்ாைம் மற்றும் மைஉறுதியுடன் 
இனணநெ கபராைநெத்தின் உரு்வம். அ்வர்களின் உரு்வம் உண்னம, 
்ாைம் மற்றும் மை உறுதி இலலாமல விைஙகும்.

நரசாவதோனி  : ்வறுத்ெ வினெகள் முனைககாது அபபடித்ொகை? பிரம்ம ் ாைத்னெ 
அனடநெ பின்ைர், பிரம்மமாக ஆை பிேகு எபபடி மீண்டும் 
பிேகக முடியும்?

~ ~பாதேர்  : பனடபபின் நியதிபபடி ்வறுத்ெ வினெகள் முனைககாது. எனினும் 
பனடபபாளியின் சகதியும் பலமும் ்வறுத்ெ வினெகனை முனைகக 
ன்வபபதில உள்ைது. உண்னமயில என்னுனடய முநனெய 
அ்வொரஙகள் இநெக ககாட்பாடுகள் மற்றும் அென் எதிர்மனே 
ககாட்பாடுகளின் உண்னமனய உணர்த்து்வெற்காக நிகழ்நென்வ.

நரசாவதோனி  :  ~ ெத்ெர், ~ ~பாெர் சற்று விைககுஙககைன்?
~ ~பாதேர் : அத்ரி மகரிஷி என்று பிரபலம் அனடநெ என்னுனடய ெநனெ 

முககாலஙகைாை கடநெ,நிகழ் மற்றும் எதிர் காலஙகனையும், 
மூன்று இருபபு நினலகைாை பனடத்ெல,காத்ெல மற்றும் அழித்ெல 
ஆகிய்வற்னேயும் கடநெ்வர். என் ொயககு எநெ பனடபபின் மீகொ 
எநெ விஷயத்தின் மீகொ தகாஞசம் கூட தபாோனமகயா 
த்வறுபகபா இலலாெொல அனுசுயா (அ/அன்-அற்ே, அசுயா-
தபாோனம) என்று புகழனடநொள். மும்மூர்த்திகளின் ஆொரம் 
மற்றும் அனெயும் கடநெ பரஞகசாதினய ென் மைககண் முன் 
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கொற்றுவிகக அத்ரி மகரிஷி கடுநெ்வம் புரிநொர். அநெ பரஞகசாதி 
பனடபபில உள்ை அனைத்து உயிரிைஙகள் மற்றும் அனைத்து 
தபாருட்களின் மீதும் அமுெம் ெதும்பும் பார்ன்வயுடன் கநாககி 
கருனண தபாழிய க்வண்டும் என்று அன்னை அனுசுயாவும் ெ்வம் 
புரிநது க்வண்டிகதகாண்டாள். கர்மாவின் ககாட்பாடுகளின் படி 
உயிரிைஙகள் சநகொஷமும் துககமும் தபறுகின்ேை. ஆகக்வ 
தபரிய பா்வஙகள் கூட மககளுககு சிறிய ொககத்னெ ஏற்படுத்ெ 
க்வண்டும் என்றும் சிறிய நலவினை கூட நலல பலனைத் ெர 
க்வண்டும் என்ே எண்ணத்துடன் அன்னை அனுசுயா க்வண்டிக 
தகாண்டாள். அ்வள் ெ்வத்தின் மூலம் தபற்ே ஆன்மீக சகதியின் 
பலைால கடிைமாை தகாண்னடககடனல கபாலிருககும் உகலாக 
உருண்னடகனை, உண்ணககூடிய உயிருள்ை தகாண்னடக 
கடனலயாக மாற்றிைாள். உகலாகத்தின் உணர்வுகள் முழுனமயாை 
தசயலற்ே நினலயில இருககும். மரம் மற்றும் மரம் சார்நெ 
தபாருட்களில உணர்வுகள் அனர தூகக நினலயில இருககும். 
மிருகஙகளின் உணர்வுநினல முழுனம தபற்று இருககும். மனிெனின் 
பரிணாம ்வைர்்சசி பின்்வருமாறு நிகழும். உயிரிைம் முெலில 
கனிமமாக பிேநது இேநதுவிடும்; பிேகு மரம் மற்றும் ொ்வரஙகைாக 
பிேககும்; பின்ைர் மிருகஙகைாக பிேககும்;கனடசியில மனிெைாக 
த்வளிபபடும். அபபடிபபட்ட மனிெர் அ்வனுககுள் தசயலற்று 
இருககும் தெயவீக சகதிகைாை க்வறுபட்டு கநாககுெல,்ாைம் 
மற்றும் பற்றின்னம ஆகியன்வகனை விழிபபனடய தசயது 
கமாஷேத்னெ அனடய முயல க்வண்டும்.

  பரிணாம ்வைர்்சசியின் பண்புகனை கடவுளின் கருனணகயாடு 
மாற்ே முடியும் என்று அன்னை நிரூபித்ொள். மும்மூர்த்திகளின் 
உரு்வத்தின் உணர்வுகள் விழிபபு நினலயில இருநெை. ஆகக்வ 
அ்வள் அ்வற்னே தசயலற்ே நினலககு மாற்றி மும்மூர்த்திகனையும் 
குழநனெ ரூபமாக மாற்றிவிட்டாள். முபதபரும் கெவியர்கள் 
(சரஸ்வதி,லக்மி மற்றும் பார்்வதி) ஒன்ோகி அைகா கெவியாக 
உரு்வம் தபற்ேது. நான் ~ ெத்ொத்கரயராக பிேநது அைகாகெவினய 
மணநது தகாண்கடன். ~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரத்தில 
அர்த்ெநாரீஸ்வரர் (இருபாலகனையும் ஒன்ோக தபற்ே சி்வன் 
மற்றும் பார்்வதியின் உரு்வம்) கபால இடபபககத்தில  அைகா 
கெவியும் ்வலபபககத்தில ~ ெத்ொத்கரயரும் கபான்ே உரு்வத்தில 
பிேநதுள்கைன். இது சி்வனின் பாதி ஆண் மற்றும் பாதி தபண்ணின் 
அம்சம் கலநெ உரு்வம். இநெ அற்புெமாை பனடபபுகனை ென் 
இஷடம் கபால உரு்வாககிய கடவுளுககு, கென்வதயன்ோல 
பனடபபின் ககாட்பாடுகனை மாற்றும் சகதியும் பலமும் உண்டு 
என்பனெ நீஙகள் புரிநது தகாள்ை க்வண்டும்.
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நரசாவதோனி : ~ ~பாொ, பனடபபுகளின் பண்புகள் மற்றும் ககாட்பாடுகனை 
மாற்ேகூடிய திேன் உைககு இருககிேது. ஏன் உன்ைால என்னுனடய 
்வறுனமனய ஒழிகக முடியவிலனல? 

~ ~பாதேர் : நி்சசயமாக என்ைால ்வறுனமனய ஒழிகக முடியும் ஆைால நான் 
அனெ அடுத்ெ பிேவிககு ெள்ளி ன்வத்துள்கைன். அடுத்ெ 
பிேவியிலும் பல காலம் ஏழ்னமனய அனுபவித்ெ பின்ைர்ொன் 
நான் உஙகளுககு கருனண புரிக்வன். முனைககீனர என்பது ஒரு 
சிறிய தபாருள். அென் மீது எவ்வைவு பற்னே ்வைர்த்து 
தகாண்டுள்ளீர்கள்! என் ொகயா ெநனெகயா ொத்ொக்வா 
யாரிடமும் எதுவும் ககட்டதிலனல. சிறு பாலகைாை நான் 
எவ்வைவு கீனர சாபபிடப கபாகிகேன்? நான் விருபபபபட்ட 
கபாது நீஙகள் உடைடியாக முனைககீனரனய தகாடுத்திருகக 
க்வண்டும். இபகபாது அநெ கநரம் முடிநது விட்டது. உஙகள் 
மைதில உள்ை அழுகனகத் துனடகக இநெ ஆயுட்காலம்  கபாொது. 
ஒவத்வாரு மனிெனும் அ்வனின் புண்ணியஙகனை தகாண்டுொன் 
ஆயுட்காலம், தசல்வம், அழகு மற்றும் புகழ் ஆகியன்வகனை 
தபறுகிோன். பா்வத்தின் காரணமாக குனே்வாை ஆயுட்காலம், 
ஏழ்னம, அழகின்னம மற்றும் பழி ஆகியன்வகனை தபறுகிோன். 
நான் உஙகளுனடய புண்ணியத்தில தபரும் பகுதினய நீககிவிட்டு 
ஆயுனை நீட்டிவிட்கடன். உஙகளுனடய தபரும் பகுதி 
புண்ணியஙகள் தசலவிடபபட்டு விட்டது. பா்வம்ொன் மிகுதியாக 
மீெம் உள்ைது. நீஙகள் ஏழ்னமனய அனுபவித்ெொக க்வண்டும். 
உஙகளிடம் தசல்வம் இலனலதயன்ோலும் நீஙகள் சுயம்பு ெத்ெனர 
்வணஙகியொல எநெவிெ பாதிபபும் இலலாமல உஙகளுககு 
இருக்வனை உணவு கினடகக அருள் புரிகிகேன். 

நரசாவதோனி : ~ ~பாொ க்வெஙகளில சாதிமுனேகனை பின்பற்ே க்வண்டும் 
என்று கட்டனையிடபபட்டுள்ைது. உன் ொத்ொ ன்வசியர்களும் 
க்வெ முனேகளின்படி பூணூல அணிநது தகாள்ைலாம் என்று 
முடித்வடுத்துள்ைார்.  இது ெ்வறு இலனலயா?

~ ~பாதேர் : சத்ய ருஷீஸ்வரரின் (உண்னமயின் ரிஷி அலலது தீர்ககெரிசி) 
முடிவில குனே கூறும் உன் நாகனக அறுத்து எறிய க்வண்டும். 
என் ொத்ொ யாதரன்று நினைத்ொய? அ்வர் உண்னமயில 
பாஸகரா்சசார்யர் (ஆரிய ன்வசியர்களின் குரு). புனிெம் ்வாயநெ 
விஷணு ெத்ொ-சுசீலா ெம்பதிககு சுயநலம் என்ோல என்ைத்வன்கே 
தெரியாது. நான் கநரம் மற்றும் தசயல கெ்வனெகளுககு அ்வர்கனை 
என் தபற்கோர்கள் ஆகக உத்ெரவிட்கடன். ~ நரசிம்ம ்வர்மாவின் 
முன்கைார்கள் ~ லக்மி நரசிம்ம ஸ்வாமியின் சிேநெ பகெர்கள். 
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அ்வர்கள் மிகவும் பகதி உள்ை்வர்கள். சிம்மா்சசலத்தில நடககும் 
யாகஙகள் மற்றும் சடஙகுகளின் கபாது தபரிய அைவில 
அன்ைொைம் தசய்வார்கள். நான் பீதிகாபுரத்தில பிேபபெற்கு 
முன்ைகர முனேயாை ்வழியில திட்டமிட்டு விட்கடன். அநெ 
மூன்று குடும்பஙகளுடன் நான் கடன்பட்ட இநெ தொடர்பு இநெ 
ஒரு பிேவியுடன் முடியாது. அது ஒரு அ்வொரத்தில முடி்வனடயாது. 
என்னுனடய ்வைமாை கரஙகள் அ்வர்களின் பல ெனலமுனேகளுககு 
நன்னம அளிககும். என்னுனடய தெயவீக குனடயின் நிழலில 
அ்வர்கள் எநெ க்வனலயும் இன்றி ்வாழ்்வார்கள்.

~ ~பாதேர் தேன் பக்தேர்்களுக்கு அளித்தே உத்தேரவாதேம்

என்னுனடய விஷயத்னெ தபாறுத்ெ ்வனரயில உஙகைால எைககு மலி்வாை 
முனைககீனரனய கூட தகாடுகக முடியவிலனல. நீஙகள் எைககு உண்வளித்திருநொல 
ஒரு லட்சம் பிராமணர்களுககு உண்வளித்ெ புண்ணியத்னெ சம்பாதித்திருபபீர்கள். 
நீஙகள் அநெ ்வாயபனப இழநது விட்டீர்கள். எது ெர்மம் (சரி) அலலது 
அெர்மம்(ெ்வறு) என்று வி்வாெம் எழுநெ கபாது நீஙகள் க்வெத்னெ நன்ோக 
ஆராயநதிருகக க்வண்டும். எனினும் க்வெத்தின் உத்ெரன்வ நனடமுனேபபடுத்ெ 
க்வண்டுமா இலனலயா என்ே சநகெகம் எழும் கபாது தூய மைமுனடய்வர்களின் 
முடின்வகய க்வெத்தின் உத்ெர்வாக  ஏற்றுகதகாள்ை க்வண்டும். அ்வர்கள் கூறு்வனெ 
க்வெத்தின் உண்னமயாகவும் அ்வர்களின் ்வார்த்னெகனை நீதியின் ககாட்பாடுகைாகவும் 
ஒத்துகதகாள்ை க்வண்டும். அ்வர்கள் அநீதியாை ஆனணகனை கூே நினைத்ொலும் 
நீதிகெ்வனெ அ்வர்கனை தீய ்வழியில இருநது தினசமாற்றி சரியாை தீர்பனப 
அளிககும் படி ்வற்புறுத்து்வாள்.

மற்ே்வர்களுககு துன்பம் வினைவிபபது பா்வம் என்று க்வெஙகள் கூறுகின்ேை. 
எனினும் ~ கிருஷணரின் முன்னினலயில நனடதபற்ே யுத்ெம் நீதியாைதுொன்; 
தகௌர்வர்களுககும் பாண்ட்வர்களுககும் இனடகய நடநெ யுத்ெம் நனடதபற்ே 
இடம்  ெர்ம கஷேத்திரம் என்கே கூேபபடுகிேது. மெ சடஙகுகள் புண்ணியம் ெரும் 
என்று க்வெஙகள் கூறுகின்ேை. எனினும் உயர்நெ கடவுைாை சி்வனை அனழககாமல 
ெஷேன் தசயெ சடஙகு கனடசியில தபரிய கபாரில முடிநெது. ெஷேனுனடய ெனல 
துண்டிககபபட்டு ஆட்டின் ெனல ன்வககபபட்டது. பித்ெம் அதிகமாகும் கபாது 
மருத்து்வர் எலுமி்சனசனயயும் தநலலிககானயயும் தகாண்டு ன்வத்தியம் தசய்வார்கள். 
உடலின் ஒரு பகுதியில இரத்ெ ஓட்டம் நின்று விட்டால மருத்து்வர் அநெ பகுதினய 
த்வட்டி எடுத்து விடு்வார்கள். நானும் அபபடித்ொன். கடவுள் மட்டுமலல 
பிசாசுகளும் என்னுள் அடஙகியுள்ைது. நான் னபத்தியககாரன் கபாலவும் கபய 
பிசாசு கபாலவும் நடநது தகாள்க்வன். இருபபினும் உயிரிைஙகளின் மீது அன்பு 
மட்டும் தபாஙகி ்வழிநது தகாண்கட இருககும். உஙகளுனடய  குணம், நலல 
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மற்றும் தீய நட்வடிகனககளிைால வினையும் வினைகனை தபாறுத்கெ என்னுனடய 
நடத்னெ இருககும். என்னை விடாது முழு்வதுமாக சரணனடநெ பகெர்களின் 
கரஙகனை நான் ஒருகபாதும் விடமாட்கடன். பல தூர இடஙகளில ்வசிககும் என் 
பகெர்கனை என் கஷேத்திரத்திற்கு இழுத்து ்வருக்வன். நதிமூலம் ரிஷிமூலம் பற்றி 
வி்வாதிகக கூடாது. உயர்நெ சகதிகய கன்யகாபரகமஸ்வரியாக ன்வசியர் குலத்தில 
பிேககவிலனலயா? ன்வசிய முனி்வர்களில திேன் மிகுநெ பல சித்ெர்கள் இருககின்ேைர். 
ஆன்மீக ஒழுககத்னெயும் கட்டுபபாட்னடயும் கனடபிடித்ொல பிராமணர்கள் 
மட்டுமலல ஷேத்ரியர்கள், ன்வசியர்கள் மற்றும் ொழ்நெ ஜாதி சூத்திரர்கள் கூட 
உபநயைம் தசயது தகாள்ைத் ெகுதியாை்வர்கள்ொன். உபநயைம் நிகழ்த்ெபபட்ட 
பின்ைர் மூன்ோ்வது கண் திேகக க்வண்டும். உள்ளுணர்வு தூயனம ஆககபபட்டு 
உயர்நெ ்ாைத்னெ கநாககி மைம் க்வைம் தசலுத்ெ க்வண்டும்.

உஙகள் மைது முழு்வதும் காயகறிகள் பற்றிய எண்ணத்திகலகய  மூழ்கியிருநெது. 
பரம்மம் என்ை கனடயில ்வாஙகும் தபாருள் என்று நினைத்துக தகாண்டிருககிறீர்கைா? 
இநெ பிேவியில பிராமணைாக பிேநெ்வன் அடுத்ெ பிேவியில ொழ்நெ ஜாதியில 
பிேககககூடும் மற்றும் இநெ பிேவியில ொழ்நெ ஜாதியில பிேநெ்வன் அடுத்ெ 
பிேவியில பிராமணைாக பிேககககூடும். உயர்நெ பிரம்மம் என்பது கநரம்-இடம், 
ஜாதி-மெம் ஆகிய்வற்னே மீறிய ஒன்று என்பனெ க்வைத்தில தகாள்ை க்வண்டும். 
கடவுளுககு உள்ளுணர்வுகள்ொன் பிடிககுகம ெவிர புே கொற்ேஙகனை அலல. 
கடவுள் உஙகள் உள்ளுணர்வுகனை தபாருத்துொன் இயஙகுகிோர். பிரம்ம ் ாைத்னெ 
பற்றிய வி்வாெஙகள் எழும் கபாது நான் பிரமணைாகிகேன். நீதினய பனேசாற்றும் 
கபாதும், பகெர்கள் நலம் காத்து அ்வர்களுககு அனுகூலஙகள் அளிககும் கபாதும் 
நான் ஷேத்ரியன் ஆகிகேன். ஒவத்வாரு உயிரிைஙகளும் தசயயும் பா்வ 
புண்ணியஙகளுககு ஏற்ப அ்வர்களுககு ஊதியம் நிர்ணயிககபபடும். ஒவத்வாரு்வரின் 
ஊதியமும் என்னிடம் உள்ைது. நான் ஒவத்வாரு ெனிநபரின் பாககினயயும் 
எனடகபாட்டு அைநது கணககிடும் கபாது ன்வசியன் ஆகிகேன். என் பகெர்களின் 
க்வெனைகனையும் ்வலிகனையும் என்னுனடய உடலுககுள் ஈர்த்துக தகாண்டு 
கசன்வ தசயயும் கபாது நான் சூத்திரன் ஆகிகேன். உயிரிைஙகளின் பா்வஙகனை 
முழு்வதுமாக நீககும் கபாது நான் சலன்வத் தொழிலாளி ஆகிகேன். இேநெ்வர்கனை 
எரித்து சாம்பலாககி அ்வர்களுககு உன்ைெ பிேபனப அளிககும் கபாது நான் 
த்வட்டியான் ஆகிகேன். இபகபாது முடித்வடுத்து தசால நான் எநெ ஜாதினய 
கசர்நெ்வன் என்று.

நரசாவதோனி: ~ ~பாொ மன்னித்துகதகாள். நான் ஒரு அங்ானி. நீ சாஷோத் ~ 
ெத்ெர்ொன். அனைத்து உயிரிைஙகளுககும் நீொன் ஒகர அனடககலம். ெனயகூர்நது 
பனடபபுகள் எபபடி உரு்வாைது என்பனெ எைககு விைககமாக கூே க்வண்டும்.
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ப்ல உ்ல்கங்கள் பற்றிய விளக்்கம்

~ ~பாதேர் : ொத்ொ! தசார்ககத்தில தமாத்ெம் 88000 முனி்வர்கள் உள்ைைர் 
அ்வர்கள் குடும்பஸெர்கள். அ்வர்கள் மறுபிேவி எடுககும் ஆற்ேல தபற்ே்வர்கள். 
அ்வர்கள் ெர்மத்னெ பரபபும் வினெகைாக விைஙகுகின்ேைர். பிரபஞச ஆத்மாவின் 
வி்வரிகக முடியாெ சகதியில இருநது ஒரு சிறு பகுதி பிரபஞசத்னெப பனடபபெற்காக 
பிரம்மா்வாக ்வடி்வம் எடுத்ெது. பரமாத்மாவில இருநது நீர் த்வளி்வநது அது எலலா 
இடத்திலும் பரவியது. மிக உயர்நெ ஆத்மாவின் வீரியத்தில இருநது சகதி ்வாயநெ 
பல ககாடி ெஙக முட்னடகள் உரு்வாைது. நாம் ்வசிககும் இநெ பிரம்மாண்டம் 
(பிரபஞசம்) இ்வற்றில ஒன்று. அ்வற்றின் உட்புேம் இருைால நிரம்பி இருநொலும் 
பரகமஸ்வரரின் பிரகாசம் மனிெ உரு்வம் எடுத்து, அனிருத்ொ என்ே தபயருடன் 
அனழககபபட்டார். அநெ முட்னடனய ென் அற்புெமாை பைபைபபுடன் கூடிய 
ஒளியால ஒளியூட்டியொல அ்வர் ஹிரண்யகர்பர் என்றும் (பிரம்மன், ெஙக 
முட்னடயில இருநது பிேநெ்வர்), சூரியன், சவிொ (சூர்யகெவி) மற்றும் பரஞகசாதி 
(மிக உயர்நெ ஒளி) மற்றும் பல தபயர்களில க்வெஙகளில அனழககின்ேைர்.  திகரொ 
யுகத்தின் கபாது  பீதிகாபுரத்தில  பாரத்்வாஜ முனி்வர் ஸேவித்ரு காடக சயைம் 
என்ே யாகத்னெ நிகழ்த்திைார். பல ககாடி பிரபஞசஙகனையும் சூழ்நதுள்ை ~ 
ெத்ொத்கரயரின் மகினமகனை உனரககும் ்வனகயில ஸேவித்ரு காடக சயைம் 
இருநெது. சத்ய கலாகத்தில (கலாகம் என்ோல உலகம்) ‘நிர்மய ஸதோன்’ என்னும் 
முககியமாை இடம் உள்ைது. அநெ இடத்தில மூன்று அடுககு படிகள் உள்ைை. 
அஙகுொன் பித்ருககளின் கெ்வனெகைாை ்வசு,ருத்திரர்கள் மற்றும் ஆதித்யர்கள் 
்வசிககிோர்கள். அ்வர்கள்ொன் அவவிடத்தின் பாதுகா்வலர்கள். 

 நான்முகைாை பிரம்மா காரண பிரம்ம கலாகத்தில ்வசிககிோர். ~நகரம் 
என்று அனழககபபடும் வித்யாஸொைமும் மூலபரகருதி ஸொைமும் (னமயபபகுதி) 
அெற்கு கமல உள்ைது. அெற்கு கமல மகானகலாசமும் அெற்கு கமல காரண 
ன்வகுநெமும் உள்ைது. புராணபுரம் என்ேனழககபபடும் வித்யாொர ஸொைம் சத்ய 
கலாகத்தில உள்ைது. ெகபா கலாகத்தில உள்ை அஞசைா்வதிபுரத்தில சத்யர்கள் 
்வசிககின்ேைர். ஜைகலாகத்தில உள்ை அம்ப்வதிபுரத்தில சைகர் சைநெைர் மற்றும் 
மற்ே ரிஷிகளும் ்வசிககின்ேைர். சித்ெர்களும் மற்ே ரிஷிகளும் ஜ்கயாதிஷமதிபுரத்தில 
்வசிககின்ேைர். சு்வர் கலாகம் என்று அனழககபபடுகிே தசார்கக கலாகத்தில உள்ை 
அமரா்வதிபுரத்தில இநதிரனும் மற்ே தெய்வஙகளும் ்வசிககின்ேைர். 
நட்சத்திரஙகனையும் உலக உருண்னடயின் ககாள்கனையும் உள்ைடககிய பு்வர் 
கலாகத்தில உள்ை ரெநெரபுரத்தில விண்ணுலக சிற்பியாை விஸ்வகர்மா ்வாழ்கிோர். 

 ொத்ொ, பூகலாகத்தில (பூமி) இரண்டு பிரிவுகள் இருககின்ேை. மனிென் 
்வாழும் பிரிவு பூககாைம் என்று அனழககபபடுகிேது. மற்தோன்று மஹாபூமி என்று 
அனழககபபடுகிேது. பூககாைத்திற்கு தெற்கில ஐநது ககாடி பிரம்மாண்ட கயாசனைகள் 
தொனலவில மஹாபூமி அனமநதுள்ைது. பூகலாகமும் பு்வர்கலாகமும் கசர்நெதுொன் 
மார்த்யகலாகம். இதில மஹாபூமியும் அடஙகும். பாொை கலாகம் என்ோல அெல, 



101

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 7

விெல, சுெல, ரஸோெல, ெலாெல, மஹாெல மற்றும் பாொைம் (7 பாொை உலகஙகள்). 
கொராயமாக இ்வற்னே ஸ்வர்கம், மார்த்தியம் (பூமி) மற்றும் பாொைம் என்று 
அனழககபபடுகிேது.

 நாம் ்வாழும் பூமிககுக கீழ் மஹாபூமி அனமநதுள்ைது. அது ்வட்டமாை 
உரு்வத்தில நடுபபகுதியில உயர்நெது கபால காணபபடும். ஆகக்வ மஹாபூமியில 
சூரியன் மற்றும் நிலவின் த்வளி்சசம் தொடர்நது இருநது தகாண்கட இருககும். 
எபகபாதும் த்வளி்சசம் இருபபொல கநரத்னெ தீர்மானிகக முடியாது. இநெ 
மஹாபூமியில, ஏழு கடலகள் மற்றும் ஏழு தீவுகளும் இருககும். இஙகுொன் 
ஜம்புத்வீபம் இருககிேது.

 பனடபபின் து்வககத்தில அனைத்தும் ெண்ணீருககுள் மூழ்கி இருநெது. 
பிரஜாபதி (பிரம்மா, பனடபபு கடவுள்) பனடபனப து்வஙகு்வெற்கு ெ்வம் 
புரிநெகபாது ெண்ணீரில ஒரு ொமனர இனல கொன்றியது. பிரஜாபதி காட்டுபபன்றி 
(்வராஹ) உரு்வம் எடுத்து ொமனர இனலககு அருகில மூழ்கி மஹாபூமினய 
அனடநொர். ென் கூர்னமயாை தகாம்பால மஹாபூமினயத் கொண்டி மண் எடுத்ொர் 
அநெ ஈர மணனல ெண்ணீரின் கமற்பரபபிற்கு தகாண்டு ்வநொர். அநெ மண்னண 
ொமனர இனலயின் மீது ன்வத்ொர். பிேகு அென் தபயர் பிருதிவி என்ோைது. 
ொத்ொ, இதுொன் பூமி. பூமி மஹாபூமியில இருநது 5 ககாடி பிரம்மாண்ட 
கயாசனைகள் தொனலவில உள்ைது. மஹாபூமியின் பரபபைவு 50 ககாடி 
கயாசனைகள். மஹாபூமியில உள்ை ஜம்புத்வீபத்தில 9 கண்டஙகள் உள்ைை. 
தெய்வஙகள் தெய்வ கண்டத்தில ்வசிககின்ேை. கர்பஸத்ய கண்டத்தில ஆவிகள் 
்வசிககின்ேை. பரெ கண்டத்தில மனிெர்கள் ்வசிககிோர்கள். சரக கண்டத்தில 
சித்ெர்கள் ்வாசம் தசயகிோர்கள். கநெர்்வர்கள் காநெர்்வ கண்டத்தில ்வாசம் 
தசயகிோர்கள். புருஷ கண்டத்தில கின்ைரர்கள் ்வாசம் தசயகிோர்கள். ராட்சசர்கள் 
ொமரக கண்டத்தில ்வசிககிோர்கள். யஷேர்கள் கசரு கண்டத்தில ்வாழ்கிோர்கள் 
மற்றும் பன்ைகர்கள் இநது கண்டத்தில ்வாழ்கிோர்கள். மஹாபூமியின் ஜம்புத்வீபத்தின் 
தெற்கு கநாககியும் பரெ கண்டத்தில உள்ை பரெபுரத்தில ன்வ்வஸெ்வ மனு 
மனிெர்கள் மற்றும் பூமியின் முனி்வர்களுடன் ஆட்சி தசயகிோர். மஹாபூமியில 
உள்ை ஜம்புத்வீபம் கபால பூமியிலும் ஜம்புத்வீபம் இருககிேது.

நான் ~ பீதி்காபுரத்தில் ~ ~பாதே ~வல்்லபரா்க அவதேரிப்பதேற்கு 100 
வருைங்களுக்கு முன்ை்ர மஹாபூமிக்கு வநதுவிட்்ைன்.    

மஹாபூமியின் ஜம்புத்வீபம் 1 லட்சம் பிரம்மாண்ட கயாசனைகள் பரவியுள்ைது. 
ஜம்புத்வீபத்தின் பாரெ துனணககண்டத்தில ன்வ்வஸெ்வ மனு ்வாசம் தசயகிோர்.
கெ்வர்கள் மற்ே கண்டஙகளில ்வசிககிோர்கள். மஹாபூமியின் ஜம்புத்வீபத்தில 
குளிரும் த்வபபமும் மிெமாகவும் இனினமயாகவும் இருககும். எபகபாதும் கலசாை 
சூரிய ஒளி பரவிகதகாண்டு பகலுககும் இரவுககும் வித்தியாசம் இலலாமல இருககும். 
மஹாபூமியின் ஜம்புத்வீபம் 1 லட்சம் கயாஜனைகள் பரவி உள்ைது.
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பல்்வறு ்கைல்்கள், மற்றும் மட்ல்கள் ் பான்றவற்றின் அளவு்கள் விவரங்கள் 
கீழ்வருமாறு : 

சமுத்திரஙகள்(கடலகள்),த்வீபஙகள்(தீவுகள் அலலது கண்டஙகள்) மற்றும் 
பர்்வெஙகள் (மனலகள்) 

ல்வண சமுத்திரம்  1 லட்சம் கயாஜனைகள் 
பிைஷேத் தீவு 2 லட்சம் கயாஜனைகள்  

இக்ஷீ சமுத்திரம் 2 லட்சம் கயாஜனைகள் 
குச தீவு 4 லட்சம் கயாஜனைகள் 

சுரா சமுத்திரம் 4 லட்சம் கயாஜனைகள் 
கிதரௌஞசத் தீவு 8 லட்சம் கயாஜனைகள் 
ஸேர்பீ சமுத்திரம் 8 லட்சம் கயாஜனைகள் 
ஷாக கண்டம்  16 லட்சம் கயாஜனைகள் 
ெதி சமுத்திரம் 16 லட்சம் கயாஜனைகள் 

ஷாலமலி  கண்டம் 32 லட்சம் கயாஜனைகள் 
க்ஷீர  சமுத்திரம் 32 லட்சம் கயாஜனைகள் 
புஷகர கண்டம்  64 லட்சம் கயாஜனைகள் 

சுத்ெ ஜல சமுத்திரம் 64 லட்சம் கயாஜனைகள் 
சலாசல மனல 128 லட்சம் கயாஜனைகள்  
சகர்வாை மனல 256 லட்சம் கயாஜனைகள் 

கலாககலாக மனல 512 லட்சம் கயாஜனைகள் 
ெகமா பூமி 1250 லட்சம் கயாஜனைகள் 

கலாககலாக மனலனயத்  ொண்டி சூரிய ஒளி தசலல முடியாது அெைால 
கலாககலாக மனலககும் பிரபஞசத்தின் சு்வருககும் இனடகய எபகபாதும் இருள் 
சூழ்நது இருககும். பிரபஞசத்தின் சு்வர் 1 ககாடி கயாஜனை கைம் உனடயது. 
்வராஹ மற்றும்  நரசிம்ம(மனிெ சிஙகம்) அ்வொரஙகள்(விஷணுவின் இரண்டு 
தெயவீக அ்வொரஙகள்) இநெ பூமினய முழு்வதும் அடகக முடியவிலனல. ்வராஹ 
என்ோல பன்றி அலல. அது ஒற்னே தகாம்புடன் இருககும் காண்டாமிருகம்.
த்வீபங்கள் பற்றிய விளக்்கம், த்வீபங்களின் அரசர்்கள் மற்றும் த்வீபங்கடள 
பராமரிக்கும் சபாறுப்புள்ள சதேயவங்கள்

 அகெசமயம் மஹாபூமியில உள்ை ஜம்புத்வீபத்னெ ஸ்வயம்பு்வமனு முெல 
அரசைாக இருநது ஆண்டார் கமலும் அ்வரின் மகன்கள் மற்ே த்வீபஙகனை(தீவுகள்) 
ஆண்டைர்.
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தீவின் சபயர் அரசரின் சபயர் வசிக்கும் 
வர்ணத்தேவர்்கள்

அதிபதி

பைஷே த்வீபம் கமொதிதி ஆர்யகா, குரர, விநெக, 
பாவிைா

சநதிர்வடி்வ 
விஷணு

ஷாலமலி  
த்வீபம் 

்வபுஷமாநொ கபில, சகர்வாக, பீெ, 
கிருஷண

விஷணு

குச த்வீபம் கஜாதிஷமநொ ெமி, சுஷமிைா, 
ஸகைஹா, மநகெஹ

பிரம்மா

கிதரௌஞசத் 
த்வீபம்

துதிமநொ புஷகரா, புஷகைா, 
ென்யா, பிஷய

ருத்ரர்

ஷாக த்வீபம் ஹவயா மஙகா, மாகெ, 
மாைசா, மநொ

சூரியன்

புஷகர த்வீபம் ச்வைா ** பரம்மா

**புஷ்கர தீவில் வர்ணங்கள் இல்்லை. அ்ைவரும் ந�ோய்�ோடி மற்றும் துன்பங்கள் இல்லைோமல் 
விண்ணுலை்கத்தவர ந்போல் சநந்தோஷமோ்க இருக்கிறோர்கள். 

பூமியின் ஜம்புத்வீபத்தில பாரெ ்வர்ஷம், கிம்புருஷ ்வர்ஷம், ஹரி ்வர்ஷம், 
ககதுமல ்வர்ஷம், இைவருெ ்வர்ஷம், பத்ர்வாச ்வர்ஷம், ரம்யக ்வர்ஷம், ஹிரண்யக 
்வர்ஷம் மற்றும் குரு ்வர்ஷம் ஆகியன்வ இருககின்ேை. ொத்ொ, மகாபூமியில உள்ை 
ஜம்புத்வீபம் எபபடி கண்டஙகைாக பிரிககபபட்டுள்ைகொ அகெகபால 
அனரகககாைமாை பூமியிலும் (EARTH’S HEMISPHERE) ஜம்புத்வீபம் இரண்டு 
பகுதிகைாக உள்ைது. மஹாபூமி ்வட்டமாகவும் ஆனமயின் ஓட்னட கபால மத்தியில 
உயர்நது காணபபடும். இனெ பூமண்டலம் என்று அனழபபர். எனினும் பூமியின் 
உலகஉருண்னட எலுமி்சனச பழம் கபால இருககும். மஹாபூமி கமரு கரனகனய 
சூழ்நதும் பிரபஞசத்தின் சு்வர் ்வனரயில பரநது விரிநதுள்ைது. பூமி சரியாக 
ஒளி்வட்டபபானெயின் நடுவில உள்ைது. மஹாபூமிககு நடுவில அனமநதுள்ை 
கமருமனல ்வரினசனய சுற்றி அென் ஜம்புத்வீபம் அனமநதுள்ைது. அனெ்ச சுற்றி 7 
மனலகளும் தீவுகளும் அனமநதுள்ைது. பூமியின் ்வடககு அனரகககாைத்னெ 
கெ்வபபகுதி என்றும் தெற்கு அனரகககாைத்னெ அசுரபபகுதி என்றும் அனழபபர். 
மஹாபூமியின் பூமத்திய பகுதியின் மத்தியில கமருமனல தெயவீக தஜாலிபபுடன் 
உள்ைது. இதுொன் மனிெர்கனை ஆளும் மனுககளின் குடியிருபபு பகுதி. பூககாைத்தில 
உள்ை மனிெர்கனை மனுககள் ஆட்சி தசயகின்ேைர். சகர்வாை மனலயின் உ்சசியில 
ஒளியுடன் கூடிய சககரம் (ஜ்கயாதிஷ சககரம்) ன்வககபபட்டுள்ைது. எனினும் 
பூககாைம் இதிலிருநது க்வறுபட்டது. ஏழு ்வட்டபபானெகைால சுற்றி்வனைககபபட்ட 
ஒளிரும் சககரம், ஒரு நானைககு பூமினய ஒரு முனே சுற்றி ்வருகிேது. மஹாபூமியில 
குளிர், த்வபபம் மற்றும் மற்ே காலநினல மாற்ேஙகள் குனே்வாக இருககும். அஙகு 



104

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 7

எபகபாதும் பகல தபாழுொகக்வ  இருககும், இரவும் கினடயாது கநர வித்தியாசமும் 
கினடயாது. பூககாைத்தில வித்தியாசமாக இருககும். ஒரு்வர் நலவினைகளின் 
புண்ணியஙகைால மட்டுகம மஹாபூமினய அனடய முடியும். பூககாைம் 
புண்ணியஙகனை சம்பாதித்துக தகாள்ை கூடிய கர்ம பூமி (தசயலகளின் நிலம்). 
பூமியில மககள் ஸதூல சரீரத்துடன் ்வாழ க்வண்டும். மஹாபூமியில சிறிய 
பிரையஙகள் நனடதபோது, மனுபிரையஙகள் மட்டுகம நனடதபறும். பூககாைத்தில 
யுகபபிரையஙகள், மஹாயுகபபிரையஙகள் மற்றும் மனுபிரையஙகள் நனடதபறும்.

மஹாபூமினய ொத்ரி மற்றும் விொர்த்தி என்று அனழபபர். பூககாைத்னெ 
மஹி,உருவி,க்ஷிடி,பிரித்வி மற்றும் பூமி என்று அனழபபர். ொத்ொ,நான் உஙகளுககு 
இபகபாது பாொை கலாகஙகள் பற்றி தசாலலபகபாகிகேன் ககளுஙகள். அெல 
கலாகத்தில கபயகளும், விெல கலாகத்தில குஹயகாவும்,  சுெல கலாகத்தில 
அசுரர்களும், ரஸோெல கலாகத்தில ஆவிகளும் ்வசிககிோர்கள். யஷேர்கள் ெலாெலத்திலும் 
மூொனெயர்கள் மஹாெலத்திலும் நாகஙகள் பாொைத்தில ்வசிககின்ேை.
்்லா்கங்களில் வசிப்பவர்்கள், ் ்லா்கங்கள் மற்றும் ்கண்ைங்களின் அரசர்்கள் 
பற்றிய விளக்்கம்

குகபரன் விெல கலாகத்தில ்வசிககிோர். அ்வர் ந்வநிதிகளின்(9 தபாககிஷஙகள்) 
ெனல்வர். அ்வகர பிரம்மாண்டத்தின் தபாருைாைர். அ்வர் ்வடககு தினசனய 
ஆள்கிோர். விெலத்தில உள்ை அலகாபுரிொன் அ்வரின் ெனலநகரம். கமரு மனலககு 
கமற்கிலும் அகெ விெலத்தில அனமநதுள்ை கயாகினிபுரத்தில மயன் ்வசிககிோர். 
இ்வகர அசுரர்களின் கட்டிட ்வடி்வனமபபாைர்.த்ரிபுராசுரர்களுககு விண்ணில 
அதிக உயரத்தில உலா்வககூடிய 3 குடியிருபபுகனை கட்டிகதகாடுத்ொர்.

சுெல கலாகத்தில உள்ை ன்வ்வஸெ்வபுரத்னெ யமெர்மராஜா ஆட்சி தசயகிோர். 
அ்வர்ொன் தெற்கு பகுதியின் அதிபதி. அநெ நகரத்தின் நுனழ்வாயிலில ஒளிரும் 
தீபபிழம்புகளுடன் ஒரு ஆறு ஓடிகதகாண்டிருககும். இதுொன் ன்வெரணி நதி. 
புண்ணியம் தசயெ்வர்கள் இநெ நதினய எளிதில கடநது விடலாம் ஆைால பா்வம் 
தசயெ்வர்களுககு மிகவும் கடிைம்.

ரஸோெல கலாகத்தின் புண்யநகனர நிருதி என்கிே அசுரன் ஆட்சி தசயகிோன். 
அ்வன்ொன் தென்கமற்கு பகுதியின் அதிபதி. ெலாெைத்தில உள்ை ெனிஷடாபுரத்தில 
க்வொைஙகள் பிசாசு கூட்டஙகளுடன் ்வாசம் தசயகின்ேை. மஹாெலத்தில உள்ை 
னகலாசத்தில பூெகணஙகளுடன் காத்யாயணியும் அ்வைது கண்வன் ஈசனுடன் 
்வசிககின்ேைர். அ்வர்ொன் ்வடகிழககு பகுதியின் அதிபதி.

பாொைத்தில உள்ை ன்வகுநெ நகரத்தில ~மன் நாராயண மூர்த்தி ்வசிககிோர். 
இஙகு அ்வர் ெைது அனைத்து மகினமகளுடனும் இருககிோர். அ்வர் இஙகு 
பாொைத்தின் ஆவிகளுடனும் ்வாசுகி மற்றும் உயர்நெ நாகஙகளுடனும் ்வசிககிோர். 
அ்வர் பாம்புப படுகனகயில ஓயவு எடுத்துக தகாண்டிருககிோர். இவவிடத்னெ 
ஸக்வெத்வீபத்தில உள்ை காரிய ன்வகுண்டம் என்றும் அனழபபர்.
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பாொை கலாகத்தின் கனடசியில ஒரு மூன்று அடுககு பிரிவுகள் உள்ைது. 
முெல அடுககில உடலிலலா உயிரிைஙகள் ்வசிககின்ேை. இரண்டா்வது அடுககில 
கபய கூட்டமாக ்வாழ்கின்ேை. மூன்ோ்வது அடுககில க்வெனையுடன் இருபப்வர்களின் 
உடனல எடுத்துக தகாண்ட உயிரிைஙகள் துயரத்தில மூழ்கிய ்வண்ணம் இருககின்ேை. 

மஹாபூமியில 7 கடலகளும் 7 தீவுகளும் இருககின்ேை. அென் மத்தியில 
ஜம்புத்வீபம் அனமநதுள்ைது. அது 9 கண்டஙகைாக பிரிககபபட்டுள்ைது. தெற்கில 
உள்ை கண்டத்தின் தபயர் பரெ கண்டம். இநெ கண்டத்தில உள்ை பரெபுரத்தில 
சுயம்பு்வமனு ்வசிககிோர். பல நலதலாழுககமுள்ை மனிெர்களும் முனி்வர்களும் 
அ்வரது ஆட்சியின் கீழ் உள்ைைர். அ்வர்கள் உலகஙகனை நிர்்வாகித்து நீதி மற்றும் 
அநீதியின் ககாட்பாடுகனை்ச தசயலபடுத்துகின்ேைர். மஹாபூமியின் 7 தீவுகனை 
சுற்றி சராசர,சகர்வாை மற்றும் கலாககலாக மனலகள் ஸ்வர்க கலாகம் ்வனர 
உயர்நது உள்ைது. இநெ அடுககுகள்ொன் எநெ ஒளினயயும் அெனுள் ஊடுரு்வ 
அனுமதிககாது.

மஹாபூமிககு கீழ் 7 பாொை கலாகஙகள் உள்ைை. இன்வ சபெ பாொைஙகள் 
என்று அனழககபபடும். அெல கலாகத்தில அசுரர்கள் ்வசிககின்ேைர். விெலகலாகத்தில 
உள்ை அலகாபுரியில குகபரர் ்வசிககிோர். விெலகலாகத்திலுள்ை கயாகினிபுரத்தில 
மயன் அசுரர்களுடன் ்வசிககிோர். சுெல கலாகத்தில  பலி சககர்வர்த்தி  ென் அசுர 
க்வனலயாட்களுடன் ்வாழ்கிோர். ன்வ்வஸெபுரத்தில யமெர்மராஜன் ்வசிககிோர். 
பா்வம் தசயெ்வர்கள் இஙகுள்ை பலக்வறு நரகஙகளில ெண்டனைகள் தபறுகிோர்கள்.  
ரஸோெல கலாகத்தில உள்ை புண்யாதிபுரம் நிருதியின் இருபபிடம். இஙகு கபயகள் 
மற்றும் அகெகபான்ே ்வனககயாைன்வகள் இருககும். ெலாெல கலாகத்தில உள்ை 
ெனிஷடாபுரத்தில க்வொைஙகள் ்வசிககின்ேை . ெலாெலத்தில உள்ை னகலாசபுரத்தில 
ருத்ரர் ்வாசம் தசயகிோர். மஹாெல கலாகம் பித்ருககள் மற்றும் முன்கைார்களின் 
இருபபிடம். ஸக்வெத்விப ன்வகுநெம் பாொை கலாகத்தில உள்ைது. நாராயணன் 
இஙகு ்வசிககிோர். கீழ்ப பகுதியில கமருவுககு அருகில உடலற்ே உயிரிைஙகளும், 
இேநெ்வர்களின் ஆத்மாவும், துன்பஙகனை அனுபவிககும் உடலகளும்  இருககின்ேை. 
தகாடூரமாை குற்ேம் புரிநெ்வர்களுககு நிரலம்ப சூ்சயகிரஹஸொைத்தில இடம் 
தபறு்வர். சாபபாட்டிற்கு பின் உத்ெரா கபாஜை ஜலம் இ்வர்களுககு கீகழ 
குறிபபிடபபட்டுள்ை மநதிரத்னெ கூறி அளிககபபடுகிேது 

“சரௌர்வ அபுண்ய நிட்ல்ய பத்மார்பு்தே நிவாஸிைாம்
அர்த்திைாம் உதே்கம் தேத்தேம் அஷேயம் உபாதி்ஷை்தே”

்்லா்கங்களின் சபயர்்களும் அதேன் பரப்பளவு விளக்்கங்களும்

பூககாைமும் (பூமி) பூகலாகத்தில உள்ை மஹாபூமியும் த்வவக்வறு என்பனெ 
ெயவுதசயது நன்ோக புரிநது தகாள்ளுஙகள். பூககாைத்தின் மத்திய புள்ளியின் 
கமலிருககும் கமற்பகுதியில உள்ை துரு்வ நட்சத்திரம்  ்வனர நீளும் கமரு கரனக 
பகுதியில  சூர்ய கலாகம் பிரகாசிககிேது. இநெ உலகத்திலொன் சூரிய கெ்வன் 
்வசிககிோர். இது சூரியனின் இருபபிடத்திற்கு அருகில இலனல. இகெ கபால 
சநதிர கலாகம்,தசவ்வாய கலாகம், புென்கலாகம், குரு கலாகம், சுகர கலாகம், 
சனிகலாகம்,ராசி மண்டலஙகள், நட்சத்திர அதிபதிகளின் கலாகஙகள், சபெரிஷி 
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மண்டலம் (க்வெஙகளின் அதிபதிகைாை 7 ரிஷிகள்), மற்றும் அெற்கு கமல துரு்வ 
கலாகம் இருககும். இ்வற்னே ெவிர பல கலாகஙகள் உள்ைை.

 சூரியகலாகம் பூமியின் மத்திய புள்ளியில இருநது 1 லட்சம் பிரம்மாண்ட 
கயாஜனைகள் தூரத்தில அனமநதிருககிேது. இநெ கலாகத்திலொன் சூரியனின் 
பிரொை தெய்வமாை சூரியகெ்வன் ்வாழ்கிோர். பூமியின் மத்திககும் கலாகஙகளுககும் 
உள்ை தூரப பட்டியல பின்்வருமாறு:

்்லா்கங்களின் சபயர் தூரம் (பிரமாண்ை ்யாஜடை்களில்)
சநதிர கலாகம் 2 லட்சம்

தசவ்வாய கலாகம் 3 லட்சம்
புென் கலாகம் 5 லட்சம்
குரு கலாகம் 7 லட்சம்
சுகர கலாகம் 9 லட்சம்
சனி கலாகம் 11 லட்சம்
ராசிமண்டலம் 12 லட்சம்

நட்சத்திர அதிபதிகளின் கலாகஙகள் 13 லட்சம்
சபெரிஷிமண்டலம் 14 லட்சம்
துரு்வ கலாகம் 15 லட்சம்

இகெகபால ஸ்வர்க கலாகம், மகரகலாகம், ஜைகலாகம், ெகபாகலாகம் மற்றும் 
சத்ய கலாகம் ஆகிய கலாகஙகளும் பூமியின் மத்தியிலிருநது த்வவக்வறு தூரத்தில 
உள்ைது. பூமியின் மத்திககும் அண்டத்தின் சு்வருககும்(பிரம்மாண்டத்னெ சுற்றியுள்ை 
சு்வர்) இனடகய  உள்ை தூரம் 24 ககாடிகய 50 லட்சம் பிரம்மாண்ட கயாஜனைகள். 
பூமியின் மத்திககும் அண்டத்தின் த்வளிசு்வருககும் இனடகய  உள்ை தூரம் 25 
ககாடிகய 50 லட்சம் பிரம்மாண்ட கயாஜனைகள். பிரையத்தின் கபாது பூகலாகம், 
பு்வர்கலாகம்,மற்றும் ஸ்வர்ககலாகம் அழிநதுவிடும்.ஸ்வர்க கலாகத்திற்கு கமல 
உள்ை மகரகலாகம் பாதி அழிநதுவிடும். ஜைகலாகம்,ெகபாகலாகம் மற்றும் 
சத்தியகலாகம் பிரம்மாவின் காலம் அழியும் ்வனர இருககும். ஸ்வர்க கலாகம், 
மகரகலாகம், ஜைகலாகம், ெகபாகலாகம், சத்தியகலாகம் மற்றும் பிரம்மாண்டத்னெ 
சுற்றியுள்ை சு்வர் ்வனர தசார்ககம் ஆகும்.
~ தேத்தேர் யார்?

நரசாவதோனி தோத்தோ! ~ தேத்தேரின் மகிடம்கடளயும் தேத்துவங்கடளயும் 
புரிநதுச்காள்ள சி்ல ்லட்சம் சஜன்மங்கள் ் வண்டும். ~ தேத்தேர் மட்டும்தோன் ப்ல்்காடி 
பிரம்மாண்ைங்கள் மற்றும் அடதே ்கைநது பரவியுள்ள அற்புதேமாை ஒளிசபாருநதிய 
்பசராளி. உங்கள் ்கண் முன் ~ ~பாதே ~வல்்லபரா்க நின்று ச்காண்டிருப்பது 
அ்தே தேத்தோத்்ரயர்தோன் என்படதே சதேரிநதுச்காள்ளுங்கள்.

 இநெ இனினமயாை உபகெசஙகனை ககட்டு நரசா்வொனியும் அ்வர் 
மனைவியும் வியபபனடநெைர். ஒரு ்வயது சிறிய குழநனெ அதிகாரத்துடன் பல 
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ஆழமாை விஷயஙகனை த்வளிபபடுத்தியது மட்டுமலலாது ென்னைகய ~ 
ெத்ொத்கரயர் என்று அறிவித்ெது, ஆகியன்வகனை எண்ணி நரசா்வொனியும் அ்வர் 
மனைவியும் கெம்பி கண்ணீர் விட்டைர். அ்வரின் கானல தொட்டு ்வணஙக 
இரு்வரும் அனுமதி ககட்டைர். ~ ~பாெர் மறுத்துவிட்டார். அ்வர்கள் இரு்வராலும் 
உட்கார்நதிருநெ இடத்னெ விட்டு சிறிது கூட  நகர முடியவிலனல.

 ~ ~பாெர் உறுதியாக இவ்வாறு கூே தொடஙகிைார் “நான்ொன் ~  
ெத்ெர். ககாடானுககாடி பிரபஞசஙகளில வியாபித்திருககும் ஒகர நிகழ்வு நான்ொன். 
தினசககை என் ஆனடகள். நான் ஒரு திகம்பரர் (்வாைத்னெ உனடயாக அணிநெ்வர்). 
எ்வதராரு்வர் தூய மைம்,உடல மற்றும் கப்சசு ஆகிய்வற்றுடன் “தேத்தே தி்கம்பரா!  
~ ~பாதே ~வல்்லபா தி்கம்பரா! நரசிம்ம சரஸவதி தி்கம்பரா!!” என்று  கூறுகிோர்ககைா  
நான்  அஙகு சூக்ம  ரூபத்தில  இருபகபன். மூொனெயர்களுககு சடஙகுகள் 
தசயய த்வளியூரில இருநது பாெகயா கஷேத்ரத்திற்கு ்வரும் பகெர்களுககு என் 
ொய்வழி ொத்ொ ~ பாபபண்ணார்யா இல்வசமாக ெஙக இடமும் உணவும் அளித்து 
உெவுகிோர். நீஙகள் அ்வனர கபான்ே சிேநெ மனிெனர ககலி தசயயும் விெமாக 
“உங்களுடைய சுயம்பு தேத்தேர் எங்்க? அவர் இன்னும் மடறயவில்ட்லயா?” என்று 
கூறினீர்கள். நான்ொன் அநெ ெத்ெர். நான் பிேநெ அநெ புனிெமாை வீட்டில எ்வர் 
ெஙகிைாலும் புண்ணியம் தபறு்வர். அ்வர்களின் முன்கைார்களும் புண்ணிய 
கலாகத்தில இடம்தபறு்வர். நான்  இேநெ்வர்கள் மற்றும் உயிருடன் இருபப்வர்களின் 
நலன்கனைப கபணி காபப்வன். இேபபும் பிேபபும் எைககு ஒன்றுொன். இருபபினும் 
நீஙகள் க்வனலயில இருககிறீர்கள். இதுொன் சுயம்பு ெத்ெனர ்வணஙகு்வொல 
கினடககும் பலைா? உஙகள் கமல சுமத்ெபபட்ட அ்வதூறு நீஙக சுயம்பு ெத்ெர் 
வினரவில கொன்று்வார். கும்பாபிகஷக விழாவும் நனடதபறும். நான் உஙகளுககு 
நீண்ட ஆயுனை அளிககிகேன்.  

 ~ ெத்ெருடன் தியாைத்தில இருஙகள். நான் உஙகள் அடுத்ெ பிேவியில 
கருனண காட்டு்வது உறுதி. இநெ பிேவியில என் பாெத்னெ தொடும் அைவுககு 
நீஙகள் புண்ணியம் தபேவிலனல. ககாடானுககாடி பிரம்மாண்டஙகனை பனடத்து, 
காத்து அழிககும் பனடபபுகளின் ஒகர மன்ைராை நான் என் நற்கரஙகனை தகாண்டு 
ஆசீர்்வதிககிகேன்” என்ோர். பயஙகரமாை கபதராலியுடன் ~ ~பாெருனடய 
உடலின் அணுககள் சிெறி ~ ~பாெர் மனேநதுவிட்டார்.

என் குழநொய சஙகர் பட், ~ ~பாெர் அ்வருனடய நாமத்தின் முடிவில  
திகம்பரா என்று கசர்த்து தஜபிபபென் ரகசியத்னெ விைககிைார். அ்வர் எஙகும் 
நினேநெ குணமுனடய்வர். உரு்வமிலலா குணமுனடய ஒரு்வர் எபபடி ்வடி்வத்துடன் 
அ்வெரித்ொர் என்பனெ புரிநது தகாள்்வது நமககு அபபாற்பட்ட ஒன்று. பிரபஞசத்திற்கு 
அதிபதியாை அ்வர் ெநதிரமாை மாறுக்வடத்தில இருநது தகாண்டு அ்வரின் 
குழநனெபபரு்வத்தில இருநது நடத்தும் திருவினையாடலகளுககு  எலனலொன் ஏது?

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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தத்த அ்வதாரங்கள் பற்றிய விளக்்கம் 

ப்ரம்மஞாைத்டதே அடைய விருப்புபவர்்க்ள பிராமணர்்கள் 

 அடுத்ெ நாள் கானலயில ென் திைசரி ்வழிபாடுகனை முடித்துகதகாண்டு 
திருமலொஸ பின்்வருமாறு விைகக தொடஙகிைார், “என் மககை சஙகர் பட், ஒரு 
ஆத்மாவின் த்வளிபபாடு நிகழும் கபாது அென் 16 ஆற்ேலகளும் அெற்குரிய 
கூறுகளிடம் ஐககியமாகிவிடும். பலக்வறு தெய்வஙகளின் சகதிகள் அென் உணர்வுகளின் 
அடிபபனட கொற்ேத்திற்குள் நுனழநதுவிடும். ென்னை அறிெல மற்றும் அனைத்து 
வினைகளும் பிரம்ம உரு்வத்திடம் உட்தகாள்ைபபட்டுவிடும். பிரம்ம்ாைத்னெ 
(பிரம்மத்னெ பற்றிய ் ாைம்) அனடயும் ஏககம் தகாண்ட்வர்கள்ொன் உண்னமயாை 
பிராமணர்கள். உயிர், நம்பிகனக, ஆகாயம், காற்று, தநருபபு, நீர், நிலம், 
உடலுறுபபுககள், மைம், உணவு, ெண்ணீர், எண்ணம், மநதிரஙகள், தசயல, உலகஙகள், 
மற்றும் உலகிலுள்ை பலக்வறு தபயர்கள் ஆகியன்வகனை 16 ஆற்ேலகள் என்று 
அனழபபர். ~ ~பாெ ~்வலலபர் பரபரம்மத்தின் அனைத்து 16 ஆற்ேலகனையும் 
உள்ைடககிய அ்வொரம்.
உண்வ மைம் ஆகிறது-சாத்வீ்க உணவிைால் மைம் தூயடம சபறுகிறது     

 பரம்மா ஆரம்ப நினலயில பிராணனை உரு்வாககிைார் (உயிர் சகதி). 
பிரபஞசத்தில உள்ை அனைத்து தமாத்ெ உயிர்கனைத்ொன் உயிர் என்கிகோம். 
இதுொன் சூக்ம ஆத்மா அலலது ஹிரண்யகர்பம் எைபபடுகிேது. பனடபபாளிககு 
ஹிரண்யகர்பர் என்ே தபயரும் உண்டு. பனடபபுககாக மனிெனின் உடல ரீதியாை, 
மைம் ரீதியாை  மற்றும் அறிவு அம்சஙகள் தூண்டபடு்வதுொன் பிராணன் (உயிர் 
சகதி) என்று தபயரிடபபட்டிருககிேது. பிராணமய ககாசம்ொன் (பிராணமய உனே) 
சகதி சரீரம் (தெயவீக தபண் ஆற்ேலின் உடல) எை அனழககபபடுகிேது. உயிர் 
உணர்வுகனை சரி தசயது தகாள்்வென் மூலம் உடல உபானெகனை நீககிவிடலாம். 
மனிெனின் ஸதூல உடல கநாய்வாயபபடு்வெற்கு முன் உயிர் சகதியின் அடுககு 
கநாய்வாயபபடும். பிேகுொன் தமாத்ெ உடலும் கநாய்வாயபபடும்.   

உயிர் சகதிகள் உறுதிபபடுத்ெபபட்ட பின்ைர்ொன் பஞசபூெஙகள் உரு்வாகும். 
பஞசபூெஙகளின் உணர்வுகனை உணர்த்து தகாள்்வெற்குத்ொன் ஐம்புலன்கள் 
உரு்வாககபபட்டது. இநெ உறுபபுகனை ஒருஙகினணபபெற்கும் மற்றும் அனைத்து 
தசயலபாடுகளும் ஒகர கநரத்தில நனடதபறுகின்ேை்வா என்பனெ கமற்பார்ன்வ 
பார்பபெற்காக மைம் உரு்வாைது. உணவு விஷயத்தில மனிென் கபாதுமாை 
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முன்தை்சசரிகனககள் எடுகக க்வண்டும். உணவில உள்ை மிக நுண்ணிய 
கூறுகைாலொன் மைம் உரு்வாகிேது. மைனெ உண்வால திடபபடுத்தும் கபாது 
எண்ணஙகள் மிகுதியாகின்ேை. அநெ எண்ண அனலகள் சீராககபபட்டு 
கட்டுபபடுத்ெபபட க்வண்டும். அநெ எண்ண ஓட்டஙகளின் பிரதிபலிபபுொன் 
மநதிரஙகள் என்று கூேபபடுகிேது. க்வெஙகளில கூேபபட்டுள்ைபடி கஹாமஙகள் 
மற்றும் சில சடஙகுகள் நடத்ெபபடும் கபாது மநதிரஙகள் முனேயாக ஜபிககபபடும், 
இநெ நனடமுனேொன் கர்மா என்று அனழககபபடுகிேது.

உலகம் கர்மாவின் படிொன் நிர்மாணிககபபட்டுள்ைது. தபயர் மற்றும் உரு்வம் 
இலலாமல உலகம் இருகக முடியாது. இநெ பாணியிலொன் ஆழ்நெ துயரத்துடன் 
இருககும் சஙகிலியால பினணககபபட்ட 16 நிேஙகள் உரு்வாைது. மனிெ உடலில 
ஒவத்வாரு உடல உறுபனபயும் ஒவத்வாரு தெய்வம் ஆதிககம் தசலுத்துகிேது. ஒரு 
கயாகி ஆழ்நெ தியாைத்தில இருககும் கபாது ஆன்மா ென்னை த்வளிபபடுத்திக 
தகாண்டு அென் 16 ஆற்ேலகளும் அெற்குரிய கூறுகளுடன் ஐககியமாகிவிடும். 
கயாகியின் உடல உறுபபுகளின் சகதியும் பிரபஞசத்தின் உள்ைர்நெமாை இடத்தில 
ஐககியம் ஆகிவிடும். தசயல  உறுபபுகள் (கர்கமநதிரியம்) மற்றும் ்ாை 
உறுபபுகளுடன் (்ாகைநதிரியம்) கூடிய மனிெைால தசயலபடாமல இருகக 
முடியாது.                
ஆணவம் அழிக்்கப்பைாமல் ்மாஷேம் கிடைக்்காது

மனிெனின் தசயலகள் அ்வன் ஆண்வத்தில இருநதுொன் ்வருகிேது. அஹம் 
(ஆண்வம்) என்பது மைம் மற்றும் ்ாைத்தின் நிபநெனைகைால ஒளியூட்டபபட்ட 
னசென்யம். ஆத்ம சாஷோத்காரம் (ஆத்மான்வ உணர்நெ)   தபற்ே ஒரு கயாகிககு 
அ்வரின் பூர்்வ தஜன்ம பலன்கள் ரத்து தசயயபபட்டு விடும்.  பிரிவினை்வாெ 
கபாககாை அஹஙகாரம் முழு்வதும் அழிககபபடவிலனலதயன்ோல ஆத்ம 
சாஷோத்காரம் நனடதபோது. ஒரு கயாகி ென்னை அறிநொல க்வெ சடஙகுகள் 
மற்றும் அென் த்வகுமதிகளும்,  அெனுடன் அகஙகாரத்தின் னமயம் மற்றும் அென் 
மாய ெநதிரஙகளும் நினலயாை பரமாத்மாவுடன் ஐககியமாகிவிடும்.   

கயாகி பரமாத்மாவுடன் ஐககியமாகி ென் ெனித்து்வத்னெ  இழநது விடு்வார். 
பரமாத்மாவிற்கு ெனித்து்வம் உண்டு மற்றும் அநெ பண்புொன் சகதியின் உரு்வம். 
கர்மா அழிககபபட்டு அென் பலைால ஒரு கயாகி சித்ெ நினலனய (பூரணத்து்வ 
நினலனய)  அனட்வார்.  அ்வரின் தமாத்ெ உடல கர்மாவின் பலன்கனை 
அனுபவித்துக தகாண்டு இருநொலும் அ்வரின் ஸதூல உடலுககு எநெவிெ 
விழிபபுணர்வும் ஏற்படாமல கமாஷே நினலயிகலகய இருபபார். கடவுள் ென்னுனடய 
திருவினையாடலகனை ஒரு பூரணமாை கயாகியின் மூலம் த்வளிககாட்டு்வார். அநெ 
கயாகி இநெ பலமும் தசயலதிேனும் ெ்வறுெலாக ென்னுனடயது என்று நினைத்ொல 
பரமாத்மா அ்வற்னே திரும்ப தபற்று தகாண்டு அ்வரின் கர்்வத்னெ அழித்து 
விடு்வார். ஒரு கயாகி பரமாத்மாவின் கருவியாக இருநது தகாண்டு ென் ஆண்வ 
கர்்வஙகனை பரமாத்மாவுடன் கலநதுவிட க்வண்டும்.  
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~ பாபபண்ணார்யா ~னசலத்தில உள்ை மலலிகார்ஜுை லிஙகம், 
ககாகர்ணத்தில உள்ை மஹாபகலஸ்வர லிஙகம் மற்றும் மற்ே புனிெ இடஙகளுககு 
சூரிய மண்டலத்தில இருநது சகதினய பரிமாற்ேம் தசயொர். சகதி பரிமாற்ேம் 
சுயம்பு ெத்ெரின் ்வழிபாட்டு சினலககுள்ளும்  நனடதபற்ேது. அநெ தநருபபுடன் 
தொடர்புனடய சகதி அனமதி படுத்ெபபடக்வண்டும். இலனலதயன்ோல சினலயின் 
பயஙகரமாை சகதியிைால விரும்பத்ெகாெ வினைவுகள் நிகழ்வுற்று எலலா பகெர்களும் 
அர்்சசகர்களும் ெண்டிககபபடு்வார்கள். ஆழ்நெ ் ாைம் உள்ை கயாகியால மட்டுகம 
சுயம்பு ெத்ெருககுள் இேஙகியிருககும் சூரிய மண்டலத்தின் சகதிகனைப புரிநது 
தகாள்ை முடியும். ~னசலத்தில ஆயிரம் மககள் முன்னினலயில ~ பாபபண்ணார்யா 
்வழிகாட்டியபடி சகதிப பரிமாற்ேம் நனடதபற்ேது. சூரிய மண்டலத்தில இருநது 
ஒரு கபதராளி த்வளியாகி மலலிகார்ஜுை லிஙகத்துடன் ஐககியமாை காட்சினய 
அஙகு கூடியிருநெ மககள் கண்டைர். ~ ~பாெ ~்வலலபரின்  உண்னமயாை 
அ்வொரத்திற்கும் சகதிப பரிமாற்ேம் நனடதபற்ேெற்கும்  ஒரு முககியமாை தெயவீக 
ரகசியம் கலநெ மர்மம் இருககிேது. இநெ ரகசியமாை விஷயத்னெ ஒரு சிேநெ 
துேவியால மட்டும்ொன் த்வளிபபடுத்ெக்வா தெரியபபடுத்ெக்வா முடியும். 
~னசலத்தில அனமதிபபடுத்ெ ஒரு சிேநெ யாகம் நடத்ெபபட்டது. ஆயிரகணககாை 
மககளுககு உண்வளிககபபட்டு பசித் தீ தபருமைவில ெணிககபபட்டது. சகதி ென் 
ஆககராஷத்னெ துேநது அனமதியாை நினலயில நினலத்திருககும் கபாது அனைத்து 
சுப நிகழ்்சசிகளும் அனமதியாை முனேயில நனடதபறும்.

எனினும், பீதிகாபுரத்தில ~ சுயம்பு ெத்ெருககு சகதி பரிமாற்ேம் 
நனடதபற்ேெற்காை எநெ அறிகுறியும் தென்படவிலனல. அெைால எநெவிெ 
அனமதிபடுத்தும் சடஙகுகளும் நடத்ெபபடவிலனல. ~ பாபபண்ணார்யா மகா 
அன்ைொைம் நடத்ெவும் மற்றும் அனமதிபபடுத்தும் சில ்வழிமுனேகள் நடத்ெபபட 
க்வண்டும் என்று தெரிவித்தும் உள்ளூர் அர்்சசகர்கள் அ்வர் முன்தமாழிநெனெ 
மறுத்துவிட்டு ெ்வோக கருதிகதகாண்டு வி்வாெத்தில இேஙகிைர்.
~ ~பாதே்ர பதிைாறு ஆற்றல்்களின் உருவ்கம்

காலம் கபாயகதகாண்டிருநெது ~ ~பாெருககு 2 ்வயொைது. அ்வரின்  பல  
வினையாட்டுத்ெைமாை திருவினையாடலகளின் மூலம், ொன் இநெ யுகத்தின் ஒரு 
சிேபபுமிகக அ்வொரம்  என்பனெயும், 16 விெ அற்புெமாை ஆற்ேலகளின்    
தகானடயாளி  என்பனெயும் பனேசாற்றிக தகாண்கட இருநொர். அ்வர் பீதிகாபுரத்னெ 
விட்டு தசலலும் கபாது அ்வருககு 16 ்வயது. பிேகு 14 ஆண்டுகள் குரு்வபுரத்திலும் 
மற்ே இடஙகளிலும் உலாவிக தகாண்டிருநொர். ஆைால பார்பபெற்கு என்றும் 
பதிைாோகக்வ காட்சியளித்ொர். 
~ தேத்தோத்்ரயரின் பதிைாறு அவதோரங்களின் சபயர்்கள்

எண் 16ன் மற்றுதமாரு மகத்து்வமாக, ~ ெத்ொத்கரயர் பண்னடய காலத்தில 
ென்னை 16 விெமாக த்வளிபபடுத்தி தகாண்டார். அன்வ
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1.கயாகி ராஜா 2.அத்ரி்வராொ 3.திகம்பரா அ்வதூெ ~ ெத்ொத்கரயா  
4.காலாகனி சமாை 5.கயாகிஜை ்வலலபா 6.லீலாவிஸ்வம்பரா 7.சித்ெராஜா  
8.்ாைசாகரா 9.விஸ்வம்பர அ்வதுொ 10.மாயமுகெ அ்வதூொ 11. ஆதிகுரு 12.ஸேம்ஸகார 
ஹீை சி்வ ஸ்வரூப 13.கெ்வ கெ்வ 14.திகம்பரா 15.ெத்ெ அ்வதூெ 16.ஸயாம கமல 
கலா்சசைா.

்யாகிராஜா: அத்ரி அனுசுயா ெம்பதி குழநனெ ்வரம் க்வண்டி ஹிமாத்ரி 
இமயமனலயில ெ்வம் புரிநெ கபாது கயாகிராஜா அ்வெரித்ொர். அ்வருனடய முெல 
ெரிசைம் கிருத்தினக நட்சத்திரம் கார்த்தினக தபௌர்ணமி சூரிய உெயத்தின் கபாது 
நடநெது, அன்று புென்கிழனம. அநெ த்வளிபபாட்டின் கபாது ஸ்வாமி தசயலற்ே 
நினலயில மாசற்ே மாணிககத்னெ கபான்று கொன்றிைார்.

அத்ரி வரதேர்: அத்ரி மகரிஷி இநெ உரு்வத்னெ ெரிசித்ெ கபாது 100 ்வருடஙகள் 
சமாதி நினலயில இருநொர். அ்வருனடய தீவிரமாை ெ்வத்திைால மூவுலகஙகளும் 
கலககமனடநெை. அனெ அனமதிபபடுத்ெ ~ ெத்ொத்கரயர் ஆறு கரஙகளுடன் 
கார்த்தினக மாெம் இரண்டா்வது பாதி பிரெனமயன்று விடியற்கானலயில குரு 
கஹானரயில தெயவீக ெரிசைம் அளித்ொர். வியாழககிழனம கராகிணி நட்சத்திரத்துடன் 
கூடிய அநநாளில பல ்வரஙகள் அளித்ொர். இநெ த்வளிபபாடுொன் அத்ரி ்வரெர் 
(அத்ரியின் விருபபஙகனை அளிபப்வர்).

தி்கம்பரா அவதூதே ~ தேத்தோத்்ரயா: அத்ரி மகரிஷி அத்ரி ்வரெ உரு்வத்தில 
்வநெ கடவுளிடம் ‘தேயவுசசயது உங்கடள ் பான்ற ம்கன் எைக்கு அளிக்்க ் வண்டும்’ 
என்ோர். அெற்கு ஸ்வாமி ‘எைககு ஈடாை்வர் எ்வருமிலனல. ஆகக்வ என்னைகய 
உஙகளுககு ொைமாக அளிககிகேன்’ என்ோர். அ்வர் திகம்பரர் உரு்வத்தில குழநனெ 
ெரிசைம் அளித்ொர். அன்று த்வள்ளிககிழனம மிருகசீரிஷ நட்சத்திரம் கார்த்தினக 
மாெம் இரண்டா்வது பகுதியின் இரண்டா்வது நாள் சூரிய உெயத்தின் கபாது 
நடநெது. இநெ த்வளிபபாட்னட திகம்பரா அ்வதூெ ~ ெத்ொத்கரயா என்று 
அனழபபர்.      

்கா்லாக்னி சமாை: இநெ திகம்பர அ்வதூெ ்வடி்வத்னெ அத்ரி மற்றும் அனுசுயா 
இரு்வரும் கண்டைர். அன்று புென்கிழனம, மார்கழி மாெம் தபௌர்ணமி, அன்று மிக 
அதீெமாை கபதராளி ஒன்று அ்வரின் கண்ணில இருநது த்வளி்வநது அன்னை 
அனுசூயாவின் கரு்வனேககுள் நுனழநெது. அது கரு்வனேககுள் நுனழநெவுடன் அென் 
தீவிரம் குனேநது விட்டது. அநெ பரஞகசாதி (மிகுதியாை ஒளி) ஒரு ஆண் கரு்வாக 
மாறியது. அது காலாகனி சமாை ெத்ெர் என்று அனழககபபட்டது. என் அருனம 
சஙகர் பட், இநெ காலாககினி ெத்ெனரத்ொன் ~ அபபலராஜ சர்மாவின் வீட்டில 
பல ெனலமுனேகைாக ்வணஙகி ்வருகின்ேைர்.   
~ தேத்தேரின் அவதோர ் நரம் மற்றும் ~ ~பாதே ~வல்்லபரின் அவதோர ் நரம்  

்யாகிஜை வல்்லபா : நம் ஸ்வாமியாை காலாகனி சமாை ெத்ெர் வினையாட்டுப 
பிள்னையாக மார்கழி மாெம் தபௌர்ணமி அன்று சூரிய அஸெமைத்தின் கபாது 
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மிருகசீரிஷ நட்சத்திரத்தில பிேநொர். அநெ ்வடி்வம்ொன் கயாகிஜை ்வலலபர் என்று 
அனழககபபடுகிேது. என் அன்பாை்வகை, இநெ கலியுகத்தில முென்முனேயாக ~ 
~பாெ ~்வலலபர் புண்ணிய நாைாை ககணச சதுர்த்தி அன்று சூரிய உெயத்தின் 
கபாது துலா ராசியில சித்தினர நட்சத்திரத்தில சிம்ம லககிைத்தில பீதிகாபுரத்தில 
சிேநெ புண்ணிய்வதியாை சுமதிககு பிேநொர்.

லீ்லா விஸவம்பரா : பல சிேநெ முனி்வர்கள் கயாகிஜை ்வலலபராகத் ென்னை 
த்வளிபபடுத்திய நம் ஸ்வாமியிடம் ெஙகள் கயாகபபானெனயத் தொடஙகி ன்வககுமாறு 
க்வண்டிகதகாண்டைர். அ்வர்கனை கசாதிகக எண்ணிய ஸ்வாமி ஒரு மாயப 
தபண்னண உரு்வாககிைார். அ்வளுடன் வினையாடிகதகாண்கட ஆற்றினுள் மூழ்கி 
மனேநதுவிட்டார். இநெ அ்வொரத்திற்கு லீலா விஸ்வம்பரா என்று தபயர். இநெ 
லீனல னெ மாெ தபௌர்ணமி அன்று புென்கிழனம கானலயில நடநெது. என் 
தசல்வகம, அநெ மாய தபண் க்வறு யாருமலல ெத்ொத்கரயரின் மறுபாதியாை 
அைகாகெவிொன். அநெ தெயவீக புனிெ ்வடி்வம் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
இடபபாகத்தில உள்ைது. ்வலபபககத்தில ~ ெத்ொத்கரயர் இருககிோர். அெைால 
~ ~பாெ ~்வலலப ்வடி்வம் அர்த்ெநாரீஸ்வரர் ்வடி்வத்தில இருககிோர். இது ஒரு 
தெயவீக ரகசியம்.
~ தேத்தேரின் மற்ற சவளிப்பாடு்கள்

சித்தே ராஜஸு: நம் கடவுள் பத்ரிநாத்தில சில காலம் ்வாழ்நொர். அஙகு சித்ெர்கள் 
ஸ்வாமினய கசாதிகக முயற்சி தசயெைர். பிேகு ஸ்வாமி அ்வர்களிடம் இருநது 
அனைத்து சகதிகனையும் பறித்துகதகாண்டார். அ்வர்கள் சரணனடநெவுடன் 
ஆத்மசித்தினய ்வழஙகிைார். இன்வ வியாழககிழனம மதியம் மாசி மாெம் மக 
நட்சத்திரம் கூடிய தபௌர்ணமி அன்று நனடதபற்ேது. சித்ெ முனி்வர்களுககு 
ஆத்மசித்தி அளித்ெ இநெ உரு்வம்ொன் சித்ெராஜு என்று அனழககபபடுகிேது. என் 
தசல்வகம,சரியாக 2498 ்வருடஙகளுககு முன் ககணச சதுர்த்தி அன்று ~ ~பாெ 
~்வலலபராக ென்னை த்வளிபபடுத்தியகபாது ஒரு விகைாெமாை சம்ப்வம் நடநெது. 
~ ெத்ெரின் ெரிசைத்திற்காக பத்ரிநாத்தில த்வவக்வறு உயர்நெ ஆன்மீக நினலயில 
இருநெ சிேநெ கயாகிகள் ெ்வம் புரிநது பிரார்த்ெனை தசயது தகாண்டைர். பின்ைர் 
கடவுள் அ்வர்களுககு 25 ்வயது இைனமயாை உரு்வத்தில ெரிசைம் அளித்ொர். 
அ்வர்களுககு பண்னடய காலத்து கிரியா கயாகான்வ கற்றுகதகாடுத்ொர், அது 
ஜீ்வனின் உருமாற்ேத்தின் முன்கைற்ேத்னெ க்வகபபடுத்தியது. னசென்யம் இயற்னகயாக 
10,000 ்வருடஙகளில உரு மாற்ேம் அனடய க்வண்டிய முழுநினே நினலனய கிரியா 
கயாகப பயிற்சியிைால சில ்வருடஙகளிகலகய அனடநதுவிட முடியும். மஹாசகதியின் 
விருபபத்தின் கபரில மாறிகதகாண்டிருககும் கமல சமெைத்தில இருககும் தபரும் 
சகதிகள்,நிலம்,நீர்,காற்று,தநருபபு மற்றும் ஆகாயம் ஆகிய்வற்றின் உணர்வில 
ஈர்ககபபட்டு கீழ் சமெைத்தில உள்ை தமாத்ெ உடலும் மாறுெல அனடயும். 
இதுொன் கிரியா கயாகா என்று அனழககபபடும். இது ~ ெத்ொத்கரயரின் மிக 
ரகசிய ்வழி கயாகமுனே ஆகும். இநெ முனேயில உடலில உள்ை மூலககூறுகளில 
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பிராண்வாயுவிைால சகதி ஊட்டபபடும். உடலில உள்ை கரியம் (carbon) 
நீஙகிவிடும். இது இேபனப த்வன்று மிருத்யுஞசயைாக ஆ்வெற்காை ராஜ ்வழி. 
ராஜகயாகத்னெ கற்பித்ெ பரமகுருன்வ ~ பாபாஜி என்று அனழத்ெைர். ஆதிசஙகரர் 
முன் சண்டாைைாகத் கொன்றி ்ாைம் கற்பித்ெது ~ பாபாஜிொன். அ்வர் 
இபகபாதும் ஸதூல உடலுடன் இருககிோர்.

கயாகிகள் பாபாஜியாக ெரிசைம் அளித்ெ ~ ெத்ொத்கரயனர பூமியில பிேகக 
க்வண்டும் என்று ககட்க மேநது விட்டைர். அெற்காக அ்வர்கள் ்வருத்ெபபட்டைர். 
அநெ கயாகிகள் அனை்வரும் கநபாளுககும் பூடானுககும் இனடகய உள்ை னக்வலய 
ஷுருஙக ஸொைம் என்ே இடத்தில கடுநெ்வம் புரிநெைர். அ்வர்களில பல 
கயாகிகளுககு சில நூறு ்வயது இருககும். அ்வர்கள் சிேநெ ெ்வம் புரிநெைர். 
அ்வர்களின் பிரார்த்ெனைனய ஏற்றுகதகாண்டு கடவுள் ெரிசைம் அளித்ொர். 
அ்வர்கள் பிரார்த்ெனையின் பலைால ்வாைத்தில ஒரு லட்சம் சூரியன்களுககு 
இனணயாை ஒளி கொன்றியது. அநெ மகத்ொை ஒளி ஒரு ்வயொை மனிெைாக 
்வடி்வம் எடுத்ெது. அநெ சிேநெ கடவுனை ~ விஸக்வஸ்வர மகாபிரபு என்று 
அனழத்ெைர். அ்வனர எபகபாதும் ெரிசைம் அளிககும் படி பிரார்த்ெனை தசயது 
தகாண்டைர். ொன் 12 ்வருடஙகளுககு ஒரு முனே ெரிசைம் அளிபபொக கூறிைார். 
அ்வர்கள் இது மிகவும் நீண்ட காலம் என்று கூறிைர். பிேகு அ்வர் ஆறு ்வருடஙகளுககு 
ஒரு முனே ெரிசைம் அளிபபொக கூறிைார். அதுவும் நீண்ட கால இனடத்வளி 
என்று கூறிைர். கருனண தபாஙகும் மைதுடன் ொன் ஆறு மாெத்திற்கு ஒருமுனே 
ெரிசைம் அளிபபொக உறுதி அளித்ொர். அநெ சித்ெர்கள் கூட்டம் அ்வனர பூமியில 
அ்வெரிககுமாறு ககட்டுகதகாண்டைர். அெற்கு விஸக்வஸ்வர மகாபபிரபு ொன் 
2498 ்வருடஙகளுககு பிேகு ~ ~பாெ ~்வலலபராக பீதிகாபுரத்தில அ்வெரிபபொக 
உறுதி அளித்ொர். அதுமட்டுமலலாமல ென்னுனடய அம்ச அ்வொரஙகள் 12 முனே 
்வரும் என்றும் ெைது பன்னிரண்டா்வது அ்வொரமாை ~ ராம்லால மகாபிரபு,  
்வாசுகெ்வாைநெ சரஸ்வதி (கெம்கப ஸ்வாமிகள்) என்னும் தபயருனடய துேவிககு 
நிர்விகலப சமாதினய ்வழஙகு்வார். ்வாசுகெ்வாைநெ சரஸ்வதி பின்ைாட்களில ~ 
~பாெ ~்வலலபர் பிேநெ ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்னட கண்டுபிடிபபார். 
அநெ இடத்தில அ்வரால பாதுனககனை பிரதிஷனட தசயய முடியாது (அத்தியாயம் 
4). பாதுனககனை பிரதிஷனட தசயயும்  ்வாயபபு க்வறு ஒரு்வருககு அளிககபபட்டு 
இருபபொல அ்வரால இனெ தசயய முடியாது. என் அருனம சஙகர் பட் , ஒரு 
க்வனல நடகக க்வண்டுமா அலலது நடகக க்வண்டாமா அலலது க்வறு ்வழிகளில 
நனடதபே க்வண்டுமா என்பது ~ ~பாெ ~்வலலபரின் விருபபம்ொன் காரணம்  
என்பனெ நினைவில தகாள்” என்ோர் திருமலொஸ.  

நான் அ்வரிடம், “ஐயா திரும்லதோஸ அவர்்க்ள, பாதுட்க்கள் பிரதி்ஷடை 
என்பது ஒரு சிறிய விஷயம் தோ்ை!! அவர் பிறநதே இைத்தில் பாதுட்க்கடள 
பிரதி்ஷடை சசயய ப்ல நூற்றாண்டு்கள் ்காத்திருக்்க ் வண்டுமா?” என்று ககட்டெற்கு 
“என் அன்பாை்வகை, இது அனைத்தும் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் திருவினையாடலொன். 
அ்வரின் விருபபம் இலலாமல ஒரு இனல கூட அனசயாது. துகராணகிரியில உள்ை 
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பத்ரிகாருண்யத்தில (பத்ரி காடு) அொ்வது சஞசீவினி மனல என்று அனழககபபடும் 
இடத்தில அ்வர் 25 ்வயதுனடய மனிெைாக பாபாஜி என்ே தபயரில கொன்று்வார்.

கநபாளுககும் பூடானுககும் இனடகய உள்ை னக்வலய ஸருஙகத்தில ~ 
விஸக்வஸ்வர பிரபு என்ே ்வயொை கொற்ேத்தில காட்சியளிபபார். இபகபாது 
குரு்வபுரத்தில 16 ்வயதுனடய துேவியாக ெரிசைம் அளித்துக தகாண்டிருககிோர். 
அ்வர் இநெ மூன்று உரு்வஙகளிலும் ஒகர கநரத்தில இருககிோர். ஆதிபராசகதியாை 
~ கன்யகாபரகமஸ்வரி ெசஸ்வகமெ படித்துனேயின் குனகயில பாபாஜியின் 
சககாெரியாக வீற்றிருககிோள். என் அன்பாை்வகை, ~ ~பாெரின் லீனலகள் 
நினைத்துப பார்ககவும் முடியாெ,வி்வாெத்ொல புரிநதுதகாள்ை முடியாெ அைவுககும் 
முன்பு பார்த்கொ அலலது ககள்விபபடாெ ஒன்ோகக்வா இருககும். மார்ககண்கடய 
மகரிஷியின் ்வழிகாட்டுெலின் கீழ் ன்வசிய முனிகள் காசியில ஒரு சிேநெ யாகத்னெ 
நிகழ்த்திைர். பின்ைர் ~ கன்யகாபரகமஸ்வரி ெசஸ்வகமெ படித்துனேயில 
அ்வர்களுககு ெரிசைம் அளித்து ஆசீர்்வதித்ொள்.  அன்று ஆடி மாெம் தபைர்ணமி. 
ஆஷாட தபௌர்ணமி அன்றுொன் க்வெ வியாசரும் பிேநொர். இநெ தபௌர்ணமிொன் 
குரு பூர்ணிமா என்று அனழககபபடுகிேது. ~ ெத்ொத்கரயர்ொன் குருககளுகதகலலாம் 
குரு்வாகவும் முெல ஆசிரியராகவும் விைஙகுகிோர்.

ஸம்ஸ்கார ஹீை சிவ ஸவரூபம்: விஷணுவின் ஆோ்வது அ்வொரமாை 
பரசுராமர் தபரிய யாகம் நிகழ்த்திைார். ஆ்வணி மாெத்தின் முற்பகுதியின் எட்டா்வது 
நாைாை ஒரு திஙகட்கிழனம அன்று ஸ்வாமி கிருஷண கமலம் மரத்தின் அடியில 
அமர்நது தகாண்டு பிஙகலநாெர் என்ே முனி்வருககு உண்னமயாை சி்வெத்து்வத்னெ 
கற்பித்ொர். இதுொன் சி்வ ஸ்வரூபம் அலலது ஸேம்ஸகாரஹீை த்வளிபபாடு.

்தேவ்தேவ: ஒருமுனே பிரம்மா க்வெஙகனை மேநதுவிட்டார். புரட்டாசி 
மாெம் பதிைான்காம் நாள் ஒரு வியாழககிழனம அன்று செய நட்சத்திரத்தில அ்வர் 
~ ெத்ொத்கரயரிடம் சரணனடநெ கபாது ஸ்வாமி அ்வருககு க்வெத்னெ ்வழஙகிைார். 
இதுொன் கெ்வகெ்வ அ்வொரம்.

தி்கம்பர அவதோரம்: ஸ்வாமி யது மன்ைனுககு ெரிசைம் அளித்துவிட்டு 
ென்னுனடய 24 குருககள் பற்றி கூறி அருளிைார். இதுொன் திகம்பர அ்வொரம். 
இது ஐபபசி மாெம் தபௌர்ணமி, ஒரு புென்கிழனம  அன்று நடநெது.

தேத்தே அவதூதோ: ககாரஷோ என்கிே ஒரு நலல பகெர் இருநொர். அ்வர் 
ககாரகநாத் என்றும் அனழககபபடு்வார். ஆனி மாெம் தபௌர்ணமி அன்று ஸ்வாமி 
ென்னை அ்வரிடம் முழு்வதுமாக த்வளிபபடுத்திகதகாண்டார். இநெ உரு்வம்ொன் 
ெத்ெ அ்வதூெ அ்வொரம். ககாரஷேரின் சீடர்கள் கநபாைத்தில உள்ைைர். சுகர 
நாடிக கிரநெத்தில (்வருஙகால ்வரலாறின் கஜாதிட னகதயழுத்துபபிரதி) ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் ஜாெகத்தின் பிரதி உள்ைது. உரிய கநரத்தில அது கநபாைத்தில 
இருநது பீதிகாபுரம் ்வநெனடயும். அபகபாதிலிருநது கணககிலடஙகா மககள் ~ 
பீதிகாபுரம் ்வநது ெத்ெ பாதுனககனை ெரிசைம் தசய்வர்.
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ஞாை சா்கர அவதோரம்: என் தசல்வகம,சித்ெ ராஜு அ்வொரத்திற்கு பின்ைர் 
ஸ்வாமி முழுனமயாை ் ாை கயாகத்தில நுனழநதுவிட்டார். இநெ உரு்வம் பஙகுனி 
மாெம் முெல பாதியின் பத்ொ்வது நாைாை ் ாயிற்றுககிழனம அன்று விடியற்கானல 
க்வனையில ்ாை கயாகத்தினுள் நுனழநெது. இதுொன் ்ாை சாகர அ்வொரம்.

விஸவம்பர அவதூதோ: கடவுளிடம் இருநது ்ாை கயாகத்னெ தபற்ே சித்ெ 
முனிகள் ெஙகள் ஆன்மீக நலதலாழுககத்னெ சாெகம் தசயது தகாண்டு இருநெைர். 
அ்வர்கனை கசாெனை தசயய கடவுள் ஒரு அசிஙகமாை உரு்வம் எடுத்ொர். அ்வனர 
சரணனடநெ கயாகிகளுககு முழு அருனையும் தபாழிநொர். இது 
தசவ்வாயககிழனம,சித்தினர நட்சத்திரம் கூடிய  சித்தினர மாெ தபௌர்ணமி  அன்று 
நனடதபற்ேது. இனெத்ொன் விஸ்வம்பர அ்வதூெ அ்வொரம் என்று அனழபபர். 

மாய முக்தே அவதூதே: காசியில நற்பிராமணன் ஒரு்வர் இருநொர். ன்வகாசி 
மாெம் முெல பாதியில ்வரும் பதிைான்காம் நாளில சு்வாதி நட்சத்திரம் கூடிய 
நாளில அ்வர் வீட்டு முன்கைார்களுககு சிரார்த்ெம் நனடதபறும். அநெ புனிெ 
நானை இழிவுபடுத்தும் விெமாக அன்று ஒரு பி்சனசககாரன் ககா்வணம் அணிநது 
தகாண்டு ென் நாயுடன் அ்வர் வீட்டிற்குள் நுனழநொர். அநெ பிராமணனின் ககாபம் 
எலனலனய கடநது தசன்ேவுடன் அநெ பி்சனசககாரர் ென் நானய க்வெ மநதிரஙகனை 
ஜபிகக ன்வத்ொர். அநெ பிராமணன் அ்வனர ெத்ெஸ்வாமி என்று அனடயாைம் 
கண்டுதகாண்டு அ்வர் பாெத்தில விழுநொர். இநெ பிராமணன்ொன் ஒரு பிேவியில 
சிேநெ ெத்ெ பகெராக மாறிய விஷணு ெத்ெராக பிேநொர். ஸ்வாமி மிகவும் மகிழ்நது 
ொன் ~ ~பாெ ~்வலலபராக அ்வெரிபபொக ்வரம் அளித்ொர். அநெ புண்ணியம் 
்வாயநெ ெம்பதி சுமதி மற்றும் அபபலராஜ சர்மா்வாக பிேபபர். அ்வர்கள் வீட்டில 
்வணஙகபபடும் காலாகனி சமாை ெத்ெ மூர்த்தி அ்வர்களின் குழநனெயாக பிேபபார். 
இநெ உரு்வத்தின் தபயர் மாய முகெ அ்வதூொ.

ஆதி குரு: ஜம்பாசுரனைக தகால்வெற்காக த்வளி்வநெ ெத்ெஸ்வாமி மற்றும் 
அைகாகெவியின் இரட்னட ்வடி்வம் ஆதி குரு என்று அனழககபபடும்.

்ஷயாம ்கம்ல ்்லாச்சைா: கார்த்தினக மாெத்தின் முெல பகுதியின் பன்னிரண்டா்வது 
நாைாை கர்வதி நட்சத்திரம் கூடிய நாளில சூரிய உெயத்தின் கபாது ~ ெத்ெர் 
எண்ணற்ே மககளுககு அமுெம் தபாழியும் தெயவீக ஒளியுடன் கூடிய கருனமயாை 
ொமனரககண்களுடன் ெரிசைம் அளித்ொர். இநெ த்வளிபபாட்னட ஷயாம கமல 
கலா்சசைா என்று அனழபபர்.

~ ெத்ெர் மகிழ்்சசி, இன்பம் மற்றும் விடுெனல ஆகிய்வற்னே ்வழஙகுப்வர். 
அ்வனர ்வணஙக க்வண்டும் என்ோல அ்வரின் தெயவீக பாதுனககனை ்வணஙகிைாகல 
கபாதும். நான்கு க்வெஙகளும் நான்கு நாயகைாக ்வடி்வம் எடுத்து அ்வர் பாதுனககனை 
நா்வால சுன்வத்து தகாண்டிருககின்ேை. க்வெஙகள் அனைத்து அசுத்ெஙகனையும் 
நீகக்வலலது. அநெ க்வெஙககை அழுககாை நாய உரு்வம் எடுத்து அ்வர் பாெ 
கமலஙகளில அமர்நதிருககிேது என்ோல மனிெைால அ்வரின் புனிெத்னெ 
புரிநதுதகாள்்வது கடிைம். கெ்வர்கள் மற்றும் சபெ ரிஷிகளுககுக கூட இது முடியாெ 
ஒன்று. 
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முன்பு ~ ெத்ெர் ்வாமை அ்வொரமாக கொன்றிய கநரத்தில ்வாமகெ்வ மகரிஷி 
என்ே தபயரில ஒரு முனி்வர் அ்வரின் சமகாலத்ெ்வராக இருநொர். அ்வர் பிேநெ 
கநரத்தில அ்வரின் ொயின் கரு்வனேயில இருநது அ்வரின் ெனல த்வளிகய ்வநது 
த்வளி சுற்றுபபுேத்னெ கண்டு மீண்டும் கரு்வனேககுள் தசன்று விட்டார். பின்ைர் 
கெ்வர்கள் மற்றும் துேவிகளின்  பிரார்த்ெனையால அ்வர் மீண்டும் பிேநொர். 
அெைால அ்வர் பிேநெதில இருநகெ த்விஜ(இருமுனே பிேநெ்வர்) மற்றும் ஒரு 
பரம்ம்ானி.  

  இகெ கபான்றுொன் ~ ~பாெர் பிேநெகபாதும் நடநெது. அ்வர் இரண்டுமுனே 
பிேநெொல அ்வரும் பிேநெதில இகெ த்விஜொன். அ்வர் பிேநெதில இருநகெ முழு 
பிரம்ம்ாைம் (உயர்நெ ென்னை பற்றிய முழு ்ாைம் தபற்ே்வர்)தபற்ே்வர். அ்வர் 
முழுனமயாை பிரிககமுடியாெ மற்றும் எலனலயற்ே இருனமயிலலாெ ச்சசிொைநெராக 
(சத்-இருத்ெல,சித்-உணர்வுகள்,ஆைநெம்-கபரின்பம்) அ்வெரித்ெொல அ்வருககு 
ஆசான் கினடயாது. ~ ~பாெர் ககணஷ சதுர்த்தி அன்று சித்தினர நஷேத்ரத்தில 
துலா ராசியில சிம்ம லககிைத்தில  பிேநொர். அ்வர் உண்னமயில  மும்மூர்த்திகள் 
கசர்நெ ஸ்வரூபம் மட்டும் இலனல, ஆைால அனெயும் ொண்டிய சிேபபாை ஒரு 
நிகழ்வு. அ்வர் மும்மூர்த்திகனையும் மீறிய நான்கா்வது பரிமாணம் என்பனெ குறிககும் 
்வனகயில சதுர்த்தி அன்று பிேநொர். கமலும் அ்வர்ொன் பர்வருத்தி கணஙகள் 
மற்றும் நிவருத்தி கணஙகளின் (தபாருள் மற்றும் ஆன்மீக சகதிகளின் அதிபதி) 
அதிபதியாை ககணசர் என்பனெ சுட்டிககாட்டும் விெத்தில ககணச சதுர்த்தி அன்று 
பிேநொர். தசவ்வாய கிரகம் அலலது அஙகாரககை  சித்தினர நட்சத்திரத்தின் 
அதிபதி. ஒரு்வருககு தசவ்வாய கொஷம் இருபபின் அ்வர் ்வாழ்கனகயில பல 
அமஙகலமாை  நிகழ்வுகள் நனடதபறும். அ்வற்றின் கமாசமாை வினைவுகனை  
துனடத்து நலவினைகனை அளிககும் விெமாகக்வ ~ ~பாெர் சித்தினர நட்சத்திரத்தில 
கொன்றிைார். ~ ~பாெனர சித்தினர நட்சத்திரத்தில ்வழிபட்டால ஏராைமாை 
நலவினைகனைப தபேலாம். 

உண்னமயில ~ ~பாெர்ொன்  ெர்மசாஸொ. அ்வர் ஹரி மற்றும் ஹரனின் 
புத்திரன் அொ்வது ~ அயயபப ஸ்வாமி  என்பனெ தெரியபபடுத்ெக்வ அ்வர் துலா 
ராசியில பிேநொர். அ்வர் சிம்ம லககிைத்தில பிேநொர், அொ்வது கிரகஙகளின் 
ராஜா்வாை சூரியனின் வீடு. அ்வர்ொன் பிரபஞசத்தின் அதிபதி என்பனெ 
தெளிவுபடுத்துகிோர். மற்றும் அ்வர்ொன் இநெ ஒளிதபாருநதிய ராஜ ெர்பானர 
நடத்ெ ்வநெ கபரரசர். ~ ~பாெருககு தெரியாெ துலலியமாை ெர்மஙககை 
கினடயாது. ெர்மத்தில ஏொ்வது குழபபம் ஏற்படும் கபாது அ்வனர ்வணஙகிைால 
சரியாை கநர்னமயாை ்வழி நமககுத் தென்படும்.

~ ெத்ெரிடமிருநது  மும்மூர்த்திகள் த்வளியாைது, மும்மூர்த்திகளிடமிருநது 3 
ககாடி கெ்வர்களும் அ்வர்களிடமிருநது முபபத்திமூன்று ககாடி தெய்வஙகளும் 
த்வளியாைது. ஆகக்வ ~ ெத்ொத்கரயர் என்ே நாமத்னெ ் ாபகத்தில தகாண்டாகல 
முபபத்து முகககாடி கெ்வர்கனையும் ்ாபகபபடுத்திக தகாள்்வெற்கு சமம்.     



117

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 8

~ ெத்ெரின் பிரம்ம முகத்திற்கு ரிஷி பூனஜ தசயய க்வண்டும்(துேவிகனை 
்வணஙகு்வது கபாலக்வ). விஷணு முகத்திற்கு சத்தியநாராயண விரெமும், விஷணு 
சஹஸரநாமமும் ஜபிகக க்வண்டும். ருத்ர முகத்திற்கு ருத்ராபிகஷகம் தசயய 
க்வண்டும். பிரம்மாவின் நாவில சரஸ்வதி ்வாசம் தசய்வொல ~ ெத்ெரின் பிரம்ம 
முகத்தில அ்வள் ்வசிககிோள். விஷணுவின் மார்பில மகாலக்மி ்வாசம் தசய்வொல 
~ ெத்ெரின் விஷணு முகத்தில அ்வள் ்வசிககிோள். சி்வனின் இடபபககத்னெ 
தகௌரி கெவி ஆகரமித்து தகாண்டிருபபொல ~ ெத்ெரின் சி்வ முகத்தில அ்வள் 
்வசிககிோள். ~ ெத்ெர்ொன் ~ ~பாெர் என்பொல  தபண் தெய்வஙகள் மற்றும் 
அ்வர்களின் சகதிகள்  அனைத்தும் அ்வரின் இடபபககத்திலும், ஆண் தெய்வஙகள் 
மற்றும் அ்வர்களின் சகதிகள்  அனைத்தும் அ்வரின் ்வலபபககத்திலும் உள்ைை.

திருபபதி ஏழுமனலயில ென்னை த்வளிபபடுத்திக தகாண்ட ~ த்வஙககடஸ்வரர் 
உண்னமயில ~ ெத்ெர்ொன். ‘சவம்’ என்ோல பா்வம். ‘்கை’ என்ோல நீககுப்வர் 
அலலது த்வளிகயற்றுப்வர் என்று தபாருள் படும். த்வம் என்பது அமிர்ெ பீஜம் 
(ஒற்னே எழுத்து பீஜாஷேர ஒலி)  மற்றும் கட என்பது ஐஸ்வர்ய பீஜம். அஙகு 
த்வஙககடஸ்வரர் தெயவீக அமிர்ெத்னெயும் தசல்வ்ச தசழிபபும் அளிககிோர். அ்வர் 
அனைத்து பா்வஙகனையும் த்வளிகயற்றுகிோர். ~ த்வஙககடஸ்வரருககும் ~ 
~பாெ ~்வலலபருககும் ஒரு வித்தியாசமும் கினடயாது. அ்வர்கள் இரு்வரும் 
ஒன்றுொன்” என்ோர் திருமலொஸ. 

பிேகு நான் “ஐயா திரும்லதோஸ, பண்டைய ்கா்ல சபரியவர்்கள் சாதி முடற்கடள 
்கண்டிப்பா்க ்கடைபிடிக்்க ்வண்டும் என்று ்கட்ைடளயிட்டுள்ளைர். எனினும் ~ 
~பாதேர் ்வறுவிதேமா்க கூறுவதோ்க எைக்கு ்தோன்றுகிறது. தேயவுசசயது என் 
சந்தே்கத்டதே நீக்குங்கள்” என்று ககட்டுகதகாண்கடன்.
பிராமணனுடைய பண்பு  

 பின்ைர் திருமலொஸ இவ்வாறு கூேத் தொடஙகிைார், “என் தசல்வகம, ஒரு 
பிராமணன் பிரம்ம்ாைத்னெ கெடு்வெற்காக ்வாழ க்வண்டும். அபகபாதுொன் 
அ்வன் சத் பிராமணன் என்று அனழககபபடு்வான். ஒரு்வன் ென்னுனடய கடனமகனை 
புேககணித்துவிட்டு தீய ்வழியில தசன்ோல அ்வன் தகட்ட பிராமணன் 
ஆகிவிடுகிோன். அ்வனுனடய தீய ்வழிகள் அதிகமாகி பசு ்வனெ, அநெ  மாமிசத்னெ 
உண்பது அலலது மற்ே தபண்கனை அனடய விருபபம் தகாள்்வது ஆகிய 
தசயலகளில ஈடுபட்டால அ்வனிடம் துளிகூட பிராமணியம் இலனல என்பனெ 
புரிநது தகாள்ைலாம். அதிகபபடியாை தீய குணஙகளிைால அ்வனுனடய பிராமண 
கெஜஸ திரும்ப தபேபபட்டு விடும். அ்வனுனடய உயிரணுககளிலும் பல மாறுெலகள் 
நனடதபற்று கனடசியில அ்வன் சண்டாைைாக (ொழ்நெ ஜாதிககாரன்) ஆகிவிடு்வான். 
பிேகு கபருககு மட்டுகம பிராமணன் என்று இருபபான். ஒரு ஷேத்ரியன் 
பிரம்ம்ாைத்தின் மீது தீவிரமாை விருபபம் தகாண்டால நினலயாை ெ்வத்தின் 
மூலம் அ்வன் பிராமணத்து்வத்னெ தபேலாம். பிேபபிலிருநது இருநெ அ்வனின் 
உயிர் அணுககள் பிராமண குணத்திற்கு மாறுெலகள் அனடயும். விஸ்வாமித்ரர் 
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இநெ ்வழியிலொன் பிராமணத்து்வத்னெ தபற்ோர். ஏழனர ்வருடஙகள் சனி மூன்று 
ராசியின் வீடுகளில பயணிககும் கபாது ஒவத்வாரு மனிெ உடலின் உயிர் 
அணுககளிலும் பல மாறுெலகள் உட்படுத்ெபபடும். பனழய அணுககள் இேநது புது 
அணுககள் உரு்வாகும். இன்வ அனைத்தும் மனிெனின் அறிவுககு தெரியாமகலகய 
நனடதபறும்.  
ஷேத்ரியரின் பண்பு        

ஒரு ஷேத்ரியன் ென்னுனடய ்வழககமாை கடனமகனை விட்டுவிட்டு அனமதியாை 
நட்வடிகனககைாை வி்வசாயம், காலநனட ்வைர்பபு மற்றும் வியாபாரத்தில ஈடுபடும் 
கபாது அநெ அனமதியாை தொழிலகள் உ்சச நினலனய அனடயும் கபாது அ்வனுனடய 
இராணு்வ வீரம் முற்றிலும் இருககாது. அ்வனுனடய மைம், தசயல மற்றும் உடலில 
பல மாறுெலகளுககு உட்படுத்ெபபட்டு அ்வன் ன்வசியைாகி விடு்வான். ஒரு பிராமணன் 
மாவீரனின் பானெனய பின்பற்றிைால பரசுராமன் கபால ஆகிவிடு்வார்.  பண்னடய 
காலத்தில பிராமணர்கைாகப பிேநெ துகராணா்சசாரியாரும் கிருபா்சசாரியாரும் ஒரு 
மாவீரனின் தொழினல ஏற்றுக தகாள்ைவிலனலயா? நான் கீழ்ஜாதியாை சூத்திரைாக 
பிேநதும் ~ ~பாெரின் கருனணயால பிரமத்னெ உணரவிலனலயா? இனடவிடா 
முயற்சியிைால சூத்திரைாக பிேநெ ஒரு்வன் ன்வசியைாகக்வா ஷேத்ரியைாகக்வா 
பிரமணைாகக்வா ஆக முடியும். ஒரு்வன் குறிபபிட்ட ஜாதினய கசர்நெ்வன் என்பெற்காக 
யமெர்மராஜன் ெண்டிககக்வா அலலது விட்டுவிடக்வா கபா்வதிலனல. நம்முனடய 
நலல மற்றும் தீய வினைகனை தபாருத்துொன் த்வகுமதிகள் ்வழஙகபபடும். நான் 
இநெ பிேவியில கீழ்ஜாதியாை சூத்திரைாக பிேநொலும் அடுத்ெ பிேவியில பிராமணைாக 
பிேககலாம். இநெ பிேவியில பிராமணைாக பிேநெ்வன் அடுத்ெ பிேவியில சூத்திரைாக 
பிேககலாம். ஜாதி அனமபபு என்பது சமுொய ஒழுஙகு முனேககாை ஏற்பாடு. ஒருமுனே 
~ ~பாெர் கடவுளின் முகம் பிராமணத்து்வத்னெ குறிபபொகவும் கரஙகள் 
ஷேத்ரியத்து்வத்னெ குறிபபொகவும் தொனடகள் ன்வசியத்து்வத்னெயும் பாெஙகள் 
சூத்திரத்து்வத்னெயும் குறிபபொக கூறிைார். சஙகர் பட், நீஙகள் என்னுனடய வீட்டில 
விருநகொம்பனல ஏற்று தகாண்டுள்ளீர்கள். எஙகள் வீட்டு உணவு பிராமண உணவுொன்.
்கர்மாவின் ர்கசியம்

இநெ சுற்றுபபுேம் முழு்வதும் ~ ~பாெனரப பற்றிய எண்ணஙகள் 
நிரம்பியுள்ைது, அ்வரின் நாமம் எதிதராலித்துக தகாண்டும், புனிெமாை சுப 
அதிர்்வனலகைால தபாஙகி ்வழிகிேது. நரசா்வொனி பிேபபால ஒரு பிராமணன். 
ஆைால அ்வர் வீட்டின் தபாருள், மை மற்றும் தெயவீக துடிபபுகள் அனைத்தும் 
விஷமாக உள்ைது. அெைாலொன் ~ ~பாெர் மாசுபட்ட சுற்றுபபுேம் உள்ை அநெ 
பிராமண வீட்டின் உபசரிபனப மறுத்துவிட்டார். இதுொன் அநெ ரகசியம்.

கர்ம விதிகளுககு உட்பட்டு, பரிணாம ்வைர்்சசி அலலது நனடமுனே 
சிககலகளின் தசயலமுனேனய கருத்தில தகாண்டு  ஒவத்வாரு உயிரிைமும் ஒரு 
ஜாதிப பிரிவில பிேகக கநரிடுகிேது. அநெ கநாககத்திற்காகத்ொன் இது கபான்ே 
ஏற்பாடுகள் தசயயபபட்டுள்ைை. தஜர்மனினய்ச கசர்நெ ஜான் பிரம்ம்ாைத்னெ 
விரும்புப்வர். அ்வருனடய கநர்னமயாை முயற்சிகளிைால அ்வருனடய ஆன்மீக 
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்வைர்்சசியின் கனடசி கட்டத்தில ~ ~பாெனர குரு்வபுரத்தில ெரிசிககும் 
நலலதிர்ஷடத்னெ தபற்ோர். அ்வர் அநநிய கெசத்ெ்வராக இருநெ கபாதும் ~ 
~பாெரின் தசயல வினைவுடன் கூடிய கருனணயிைால ஆசீர்்வதிககபபட்டார். 
பீதிகாபுரத்து்வாசியாை நரசா்வொனியிைால ~ ~பாெர் ஒரு அ்வொரம் என்று பல 
்வருடஙகைாக அனடயாைம் கண்டுதகாள்ை முடியவிலனல மற்றும் இறுதி நினலயில 
அனடயாைம் கண்டுதகாண்டாலும் கடிைமாை முயற்சிககுப பின்ொன் ~ ெத்ெரின் 
அருனை தபேமுடிநெது” என்ோர்.

பிேகு நான் “ஐயா, உயிரணுக்்களில் மாற்றத்திற்கு உட்படுத்தேப்படும் என்று 
கூறினீர்்கள். ஒவ்சவாரு இைத்திற்கும் தேனி ஆத்மா உண்ைா? பார்வதி ்தேவி இமய 
மட்ல்களின் ம்கள் என்று கூறப்படுவதேன் ்கருத்து என்ை?” என்று ககட்கடன்.

பின்ைர் திருமலொஸ, “ஒவத்வாரு இைத்திற்கும் ஒரு ஆத்மா உண்டு. இது 
மைநினல சார்நெ ஒரு விஷயம், ~ ெத்ெரின் தெயவீக ஆத்மாவில இருநது 
த்வளியாகும் ஒரு பகுதி. அநெ சிேநெ சகதி தெயவீக ஆத்மாவுடன் எபகபாதும் 
கநரடியாகத் தொடர்பில இருககும். நீஙகள் கருது்வது கபால ஒரு இைம் என்பது 
ெனிநபர்களின் கூட்டம் அலல. அநெ ெனிநபர்கள் கூட்டத்தில பலக்வறு 
ெனிநபர்களின் ்வலினமகள், ஆற்ேலகள் மற்றும் பண்புகள் உள்ைடஙகி இருககும். 
எபபடி உயிரணுககள் ஒவத்வாரு ெனிநபரிலும் இருககிேகொ அகெ கபால ஒவத்வாரு 
கிராமத்திற்கும், ஒவத்வாரு நகரத்திற்கும், ஒவத்வாரு நாட்டிற்கும் ெனி ஆத்மா 
இருககும். நாம் ்வாழும் பூமிககுக கூட ஆத்மா உண்டு. அநெ ஆத்மான்வ நாம் 
பூமாொ (பூமித்ொய) என்று அனழககிகோம். அபபடிதயன்ோல பூமியின் அதிபதினய 
பூமாொ என்று அனழககிகோம். பரமாத்மாவிடம் இருநது த்வளியாகும் ஆத்மாவிற்கும் 
சகதி்வாயநெ அ்வளின் ஆத்மாவிற்கும் தொடர்பு உண்டு.  அகெகபால இமயமனலயின் 
அதிபதிககு இமய்வன் என்று தபயர். அ்வருனடய மகள் னஹமா்வதி. யமெர்மராஜன் 
அனைத்து நிகழ்்சசிகளுககும் சாட்சியாை சூரியனின் மகன் என்று கூேபபடு்வென் 
அர்த்ெம் என்ைத்வன்ோல, அ்வர்ொன் உயிரிைஙகளின் நலல மற்றும் தீய வினைகனை 
கருத்தில தகாண்டு அ்வற்றிற்கு தீர்பனப ்வழஙகி, பா்வஙகளுககு ெண்டனை 
அளிககும் ஒரு தெயவீக ஆத்மா.  

எலலா உயிரிைஙகளும் சூரிய கடவுளிடமிருநது சகதினய தபற்றுக தகாள்்வொல 
ொன் அனைத்து தசயலகனையும் தசயய முடிகிேது. ்வாைத்தில நம் கண்ணுககுத் 
தெரியும் சூரியனும் அெற்கு ஆொரமாக இருககும் தெயவீக ஆத்மாவும் க்வறு. ~ 
~பாெருககு முபபது ்வயொகும் கபாது அ்வர் மனேநது விடு்வார் என்று நான் 
கூறியிருககிகேன். பிரம்மாண்டத்தில உள்ை ககாடானுககாடி அணுககளில 
ஒவத்வான்றிலும் அ்வர் கலநது விடு்வார். அ்வர் எஙகும் நினேநதிருபப்வர். மீண்டும் 
கலபபது என்ோல என்ை என்று நீஙகள் ககட்கலாம். அ்வர் எஙகும் நினேநதிருபப்வர் 
என்ோலும் ககாடனுககாடி சிேநெ பிரபஞசஙகள் அ்வரின் சகதி மற்றும் ஆதிககத்னெ 
விட்டு சற்று தூரத்திலொன் அனமநதிருககும். அென் பரிணாம ்வைர்்சசினய 
துரிெபபடுத்ெ அ்வற்னே ென் சகதி மற்றும்  ஆதிககத்திற்கு அருகில ஈர்த்துகதகாள்்வார். 
முழு பனடபபுகளின் பரிணாம நினலகளில ஏொ்வது சில தநருககடிகள் ஏற்படும் 
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கபாது ~ ெத்ொத்கரயர் இநெ முனேயில அ்வெரிபபார். காநெம் இரும்னப ஈர்ககும். 
இரும்பிடம் அசுத்ெஙகள் இருககும் கபாது ஈர்ககபபடும் திேன் அெனிடம் 
பலவீைமாகிவிடும். இது கபான்ே அ்வொரஙகள் அனைத்து அசுத்ெஙகனையும் 
நீககவும் பனடபபின் அனைத்து அணுககனையும் ென்னிடம் ஈர்த்துக தகாள்்வெற்காகவும் 
பிரபஞசத்தின் பரிணாம ்வைர்்சசினய புதிய தினசககு தகாண்டு தசலலும் 
கநாககத்துடன் கீழிேஙகி ்வரும்.
பஞச்கன்னிட்க்கள் (ஐநது ்கற்புக்்கரசி்கள்) பற்றிய விளக்்கம்   

நான் திருமலொஸிடம் “அஹல்யா, திசரௌபதி, சீதோ, தோரா, மண்்ைாதேரி இநதே 
ஐவரின் சபயடர திைமும் உச்சரிப்பதோல்  பாவசமல்்லாம் ் பாயவிடும் என்கிறார்்க்ள!! 
அடதே என்ைால் எளிதோ்க புரிநது ச்காள்ள முடியவில்ட்ல. எைக்கு விளக்்கமா்க 
கூறுங்கள்” என்று ககட்கடன்.

திருமலொஸ தொடர்நொர் “கெக்வநதிரனுககு அகலயாவின் மீது கமாகம். 
அ்வனை அனடய எண்ணி ஒரு ெநதிரமாை காட்சினய ்வடி்வனமத்ொன். ஒரு நாள் 
இரவில கச்வல உரு்வம் எடுத்து கூவிைான். விடிநதுவிட்டொக எண்ணி தகைெம 
முனி்வர் ென் திைசரி சடஙகுகனை தசயய த்வளிகய தசன்றுவிட்டார். அகலயா 
கற்புககரசி ஆெலால கெக்வநதிரைால அ்வனை தொட கூட முடியவிலனல.
கெக்வநதிரனிடம் தெயவீக சகதிகள் இருநெை. அ்வனுககு தெயவீக சகதிகள் 
இருநெனமயால, அகலயாவின் மீது தகாண்ட அதீெ கமாகத்துடன் கூடிய திடமாை 
விருபபம் ஒரு சகதியாக மாறி அகலயான்வ கபான்ே ஒரு தபண் அ்வனிடமிருநது 
த்வளிகயறிைாள். நகல அகலயாவின் உடலில இருநெ உயிர் அணுககள் அனைத்தும் 
கெக்வநதிரனின் ்வலு்வாை விருபபத்திைாலொன் உரு்வாைது. அநெ நகல அகலயாவுடன் 
அ்வன் சம்கபாகம் தசய்வனெ பார்த்ெ தகௌெம முனி்வர் இரு்வனரயும் சபித்ொர். 
பின்ைர் அகலயா “ஓ! முட்ைாள் முனிவ்ர என்ை சசயது விட்டீர்்கள்!” என்று 
கூ்சசலிட்டாள். அகலயா தகௌெமனர விட ஆன்மீகத்தில கமல நினலயில இருநொள். 
அ்வளின் சாபத்ொல 12 ்வருடஙகள் தகௌெமரின் மைம் கலககம் ஏற்பட்டது. சி்வனை 
்வழிபட்ட பின்ைர் பனழய நினலனய அனடநொர். அகலயாவின் உடல தசயலற்று 
கபாைது மற்றும் கல கபால மாறிைாள். பின்ைர் ~ ராமருனடய பாெஙகளில 
இருநெ தூசிகள் அ்வள் கமல பட்டவுடன் சாப விகமாசைம் அனடநொள். ஆகக்வ 
அகலயாவின் ஆத்மா எவ்வைவு தூயனமயாைது என்பனெ புரிநதுதகாள்.        

சாபம் தபற்ே கெக்வநதிரகை பஞசபாண்ட்வர்கைாக பிேநொன். அ்வர்களுககு 
ஐநது உரு்வஙகளும் மைஙகளும் இருநொலும் அ்வர்களுககு  ஆொரமாை ஆத்மா 
ஒன்றுொன். இது ஒரு விகைாெமாை விஷயம். சதி கெவி யாககுண்டத்தில இருநது 
திதரௌபதியாக கொன்றிைாள். அ்வளுனடய பிேபபு சாொணரமாை ஒன்று கினடயாது.  
 அகனிகெ்வன் உண்னமயாை சீொன்வ ென்னுள் மனேத்துகதகாண்டான். மாய 
சீனெனயத்ொன் இரா்வணன் இலஙனகககு க்வர்நது தசன்ோன். சீனெயின் அகனி 
பரீட்னசயின் கபாது 2 சீொககள் த்வளிகய ்வநெைர். ஆகக்வ சீனெ மிக்ச சிேநெ 
பதிவிரனெ என்பனெத் தெரிநதுதகாள்.
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பன்னிரண்டு ராசியின் வீடுகளில 27 நட்சத்திரஙகள் உள்ைை. 27 நட்சத்திரஙக 
ளுககும் கெ்வனெயாக ொராகெவி பிேநொள். அ்வள் இைனம ்வயதில இருககும் 
கபாது வியாழன் கிரகத்தின் அதிபதியாை குரு பக்வான் அ்வளின் மீது காெலில 
விழுநது அ்வனை மணநது தகாண்டார். ஒரு ்வயொை கண்வரால இைனமயாை 
மனைவினய திருபதி படுத்ெ முடியாது. இது ெர்மத்திற்கு புேம்பாைது.திருமணத்தின் 
கபாது எடுத்துகதகாண்ட உறுதிதமாழினயக கனடபிடிகக முடியாெது மன்னிகக 
முடியாெ ஒன்று. பிருஹஸபதினய பார்ககும்கபாதெலலாம் ொரா கெவியால அ்வனர 
கண்வாராகக்வ உணர முடியவிலனல. கண்வன் என்கிே அ்வளுனடய உணர்ன்வத் 
தூண்ட க்வண்டியது பிருஹஸபதியின் தபாறுபபு. அனைத்து ெர்மஙகனையும் நன்கு 
தெரிநெ பிருஹஸபதிகய ெர்மத்னெ மீறு்வது கபால நடநதுதகாண்டார். ொரா 
கெவியின் மை ஓட்டத்துககு ஏற்ப அ்வள் உயிர் சகதிகளில மாற்ேஙகள் ஏற்பட்டது. 
அ்வள் மைதில சநதிரனின் ்வடி்வம் நினலதபற்ேது. அ்வள் மைனெ சநதிரன் 
ஆட்தகாண்டான். பிருஹஸபதினய மணநது தகாண்ட ொராகெவியும் சநதிரனை 
விரும்பும் ொராகெவியும் ஒகர மாதிரி இலனல. ஆெலால ொராகெவி-சநதிரன் 
கசர்கனக ெர்மத்னெ மீறியது இலனல. பிரபஞச நியதிபபடி சநதிரன்ொன் 27 
நட்சத்திரஙகனையும் சுற்றி ்வரக்வண்டும். இது வியாழன் கிரகத்தின் க்வனல அலல. 
அபபடி வியாழன் கிரகம் தசயொல ெர்மம் ்வரம்பு மீறி தசன்றுவிடும். எது ஒன்று 
ெர்மத்னெ மீறிைாலும் அது அழி்வது உறுதி. ஆகக்வ 27 நட்சத்திரஙகளின் 
கெ்வனெயாை ொராகெவி சநதிர மண்டலத்தின் (சநதிரன் மற்றும் அென் சகதிகளும் 
அென் கெ்வனெகளும்) அதிபதியாை சநதிரனுடன் கசர்்வதுொன் ெர்மம். என் 
குழநொய, இநெ நுட்பமாை ெர்மத்னெ ஓத்துக தகாள்ளும் விெமாக ொராகெவி ஒரு 
மகா பதிவிரனெ.

பீஷமர் அம்பிைால ஆை மரணபபடுகனகயில இருநெ கபாது ெர்ம ராஜாவுககு 
பயனுள்ை உபகெசம் அளித்ொர். பீஷமர், “அதேர்மம் நைக்கும் ்பாது அடதே தேடுக்்க 
்வண்டும். அல்்லது அநீதி இடைக்்கப்படும் அநதே இைத்டதே விட்டு சசல்்ல ் வண்டும்” 
என்ோர். இனெ ககட்டு பலமாக சிரித்ொள் திதரௌபதி. பின்ைர் பீஷமர் “திதரௌபதியின் 
ஆனடகள் அகற்ேபபட்ட கபாது (முயற்சி தசயயபபட்டது ஆைால ஆனடகனை 
கனைய முடியவிலனல) நான் அனமதியாகத்ொன் இருநகென். துரிகயாெைன் மற்றும் 
க்வறு சிலர் அளித்ெ உணன்வ உண்டு தகாண்டிருநகென். இெைால என் மைம் 
அசுத்ெமாகி இருநெது. இபகபாது அநெ இரத்ெம் என்னை விட்டு த்வளிகய தசன்று 
விட்டது. ெற்கபாது என் மைமும் கைஙகமற்று இருககிேது. எைககு உண்னம புரிநது 
விட்டது” என்ோர்.

பரிணாம ்வைர்்சசியின் தசயலமுனேயில ஒவத்வாரு உயிரிைமும் பல பிேவிகள் 
எடுககும். சில பிேவிகளில ஆணாகவும், சில பிேவிகளில தபண்ணாகவும் பிேககலாம். 
மனிெப பிேவி அலலாமல மிருகமாகக்வா அலலது பேன்வயாக கூட பிேககலாம். 
மண்கடாெரி ஒரு பிேவியில ஆணாகப பிேநொள்.
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அநெப பிேவியில,அ்வளுககு நினலயற்ே மைம் உனடய மனைவியும், தகாடூர  
எண்ணமுனடய மனைவியும், கனி்வாை குணமுனடய மனைவியும் இருநெைர்.  
நினலயற்ே மைம் உனடய மனைவி, குரஙகாக ்வாலி என்ே தபயரில பிேநொள். தகாடூர 
எண்ணமுனடய்வள் ரா்வணைாகவும் கனி்வாை குணமுனடய்வள் விபீஷணைாகவும் 
பிேநெைர். க்வதோரு கலபத்தில (நாலு யுகஙகளின் ஒரு ஆயிரம் சுழற்சிகள்) மண்கடாெரி 
ஆணாக பிேநெ கபாது இம்மூ்வரும் அ்வளுனடய மனைவிகள். ெற்கபானெய பிேவியில 
மண்கடாெரி ்வாலிககு மனைவியாகி அஙகெனை தபற்தேடுத்ொள்.  பின்ைர் ரா்வணனுககு 
மனைவி ஆைாள். இரா்வணன் இேநெ பின்ைர் விபீஷணனுககு அரச மனைவி ஆைாள். 
அ்வள் ்வாலினய, ரா்வணனை மற்றும் வீபீஷணனை மணநது தகாண்ட கபாது உயிர் 
அணுககள் த்வவக்வறு நினலகளில மாறுபட்டு இருநெை. ஆகக்வ மண்கடாெரியும் 
மகா பதிவிரனெொன்” என்று  கூறிைார் திருமலொஸ.

பின்ைர் நான் “ஐயா, ஆணும் சபண்ணும் ஒருதோர ஒழுக்்கத்டதே ்கடைபிடிக்்க 
்வண்டும் என்று கூறப்படுகிறது. ப்லதோரம் ்கண்டிக்்கத்தேக்்கது இல்ட்லயா?” என்று 
ககட்கடன்.
்கர்ம சுைற்சியின் முன்்ைற்றம்

பின்ைர் திருமலொஸ, “நீஙகள் கூறு்வது முற்றிலும் சரிொன். ஒரு ஆண் ென் 
மனைவினய எநெ காரணமும் இலலாமல  தகாடுனம படுத்திைால அ்வனின் அடுத்ெ 
7 பிேவிகளிலும் இைம் விென்வயாகப பிேபபான். ஒரு ஆண் 4 அலலது 5 தபண்கனை 
மணநது தகாண்டால அடுத்ெ பிேவியில தபண்ணாகப பிேபபான். அநெ தபண்களின் 
இ்சனச தீர்ககபபடாமல இருநொல அ்வர்கள் ஆணாக பிேநது அநெ தபண்ணிடம் 
இன்பம் காண்பர். இது ஒரு பிேவியில நடநது பல ொரமாக இருபபின் அது 
பா்வம். அகெ பல பிேவிதயடுத்து ஒவத்வாரு்வனரயும் ெனித்ெனியாக மணநொல 
பா்வம் ஆகாது. இநெ சுழற்சி சககரத்தில இது கபான்ே எண்ணிலடஙகா பல 
அற்புெஙகள் நனடதபறும். ஒரு்வர் தபண்ணாக பிேநொல அநெ பிேபபுககாை 
கடனமகனை சரி்வர தசயய க்வண்டும். அகெ கபான்றுொன் ஆணுககும். ெம்பதியனர 
பிரித்ெ பாவி அடுத்ெ பிேவியில அலியாக பிேபபர். அநெ பாவி வீர்ய சகதியற்ே 
ஆணுமிலலாது தபண்ணுமிலலாது பிேநது இலலே சுகத்னெ இழநது விடு்வார்கள். 
மாமிசம் உண்பனெத் ெவிர்கக க்வண்டும். ஒரு ஆட்னட 10 மனிெர்கள் தகான்று 
சாபபிடுகிோர்கள் என்று ன்வத்துகதகாள்க்வாம். அநெ ஆடு இேககும் ெரு்வாயில 
பயஙகரமாை ்வலினய உணரும். அென்  க்வெனைக காற்று மண்டலத்தில மனேநெ 
்வண்ணம் இருககும். என் மககை, ்வலியின் எதிர்வினைவுகள் மற்றும் சநகொஷத்தின் 
எதிர்வினைவுகள் காற்று மண்டலத்தில மனேநெ ்வண்ணம் இருககும். நலவினைகள் 
நலல அதிர்்வனலகளுடன் கூடிய எதிர்வினைவுகனையும் தீய வினைகள் கிைர்்சசியூட்டும் 
அதிர்்வனலகனையும் ஏற்படுத்தும். இேநெ ஆடு அநெ 10 கபனர தகாலலும் கநாககத்துடன் 
இருககும். அது மனிெர்கனைப பற்றிய எண்ணத்தில இருநதுதகாண்கட இருபபொல 
மனிெ பிேவி எடுககும். அநெ பத்து மனிெர்களும் ஆடாகப பிேபபர். இபபடிகய 
தசயலகளின் வினைவுகள் தொடரும். ஒவத்வாரு தசயலுககும் அென் எதிர்வினை 
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தசயலகள் இருநதுதகாண்கட இருககும். ஆகக்வ மனிென் மன்னித்ெல என்னும் 
குணத்னெ ்வைர்த்துகதகாள்ை க்வண்டும். சாத்வீக  உணவு உண்ப்வன் ஒரு ஆட்டின் 
மாமாமிசத்னெ பார்த்ெலும் உண்ணும் எண்ணம் ஏற்படாது. அநெ ஆடு அநெ 
மனிெனை முன்பு உண்டிருநொலும் அ்வன் அனெ மன்னித்து உயிர் அளிககும் 
கபாது கர்ம்ச சககரத்தின் சுழற்சி நின்று விடும்” என்று விைககிைார் திருமலொஸ.

பீதிகாபுர மககள் தசயெ தமாத்ெ பா்வஙகள் மற்றும் தமாத்ெ  புண்ணியஙகளும் 
ஒகர கநரத்தில பலன் அளித்ெனமயால, அது  ~ ~பாெ ~்வலலபரின் பிேபபுககு 
காரணமாக அனமநெது. பகதிமான்கள் அ்வனர ~ ெத்ெர் என்று உணர்நது 
நற்பலன்கனை தபற்ேைர். பாவிகள் அ்வனர ~ ெத்ெர் என்று உணராமல 
தீயபலன்கனை அனுபவித்ெைர். ~ ~பாெனர தூற்றுப்வர்கள் ெத்ெ பககெர்கைாைாலும் 
தரௌர்வத்திற்கும் மற்ே நரகத்திற்கும் தசல்வார்கள். ஒரு விஷயம் புரியவில்ட்ல 
என்றால் சமௌைமா்க இருப்ப்தே ்மல் ஆைால் அநதே அை்காை, சதேயவீ்கமாை, 
பு்கழ்சபற்ற, புனிதேமாை, ம்கத்தோை அவதோரத்டதே தேவறா்கப் ்பசக்கூைாது. ்கைவுளின்  
மு்கத்தேரு்்க ்கற்பூர ஆரத்திடய ்காட்டிைா்்லா, அவர் பாதேத்தில் ஆணி அடித்தோ்்லா, 
~ தேத்தேரின் அவதோரங்கடள தேவறா்க ்பசிைா்்லா பால்விடை ்நாய்களால் 
அவதிப்படுவர். அதுமட்டுமலலாது ~ ெத்ெர் அ்வருனடய லீனலகளின் அருளில 
விசித்திரமாை கயாக சகதிகனை இனணத்துள்ைார். பகதியுள்ை்வர்கள், அ்வர் தபயனர 
நினைவுபடுத்தி தகாண்டாகல அ்வர்களின் அனைத்து விருபபஙகளும்  ககட்காமகலகய 
மற்றும் எநெ முயற்சியும் தசயயாமகலகய  நினேக்வற்றி விடு்வார். ஆைால ~ 
~பாெனர குனேகூறும் பாவிகளுககு எண்ணற்ே ெனடகளும் விரும்பத்ெகாெ 
நிகழ்வுகள் நனடதபறும். ~ ~பாெர் தநருபபின் ்வடி்வம். அ்வர் தநருபனப 
ஆனடயாக தகாண்ட்வர். அ்வர் உடல கயாகத்தீயின் உரு்வகம். அ்வர் பாதுனககளின் 
மகினமனமனய வி்வரிகக யுகஙகள் கபாொது. க்வெஙகைாலும் உபநிஷத்துககைாலும் 
கூட அென் சிேபபுகனை முழுனமயாக வி்வரிகக முடியாது. எவ்வைவு யுகஙகள் 
கழிநொலும், எவ்வைவு கலபஙகள் கடநொலும், எத்ெனை முனே உலகஙகள் 
உரு்வாகி,நினலத்து,அழிநொலும் ~ ெத்ெருககு சமம் ~ ெத்ெர் மட்டும்ொன். 
அ்வனர யாருடனும் ஒபபிட முடியாது. அ்வர்ொன் ~ ~பாெ ~்வலலபர்! இநெ 
பனடபபில உள்ை ஒவத்வாரு அணுவும் அநெ உயர்நெ உண்னமயின் சாட்சினய 
ொஙகியிருககிேது.
சுயம்பு தேத்தேடர மறு பிரதி்ஷடை சசயதேல் 

 ஒரு விகைாெமாை அ்வதூெர் ஒரு்வர் பீதிகாபுரத்திற்கு ்வநொர். அ்வர் ஒரு 
னபத்தியககார துேவி. னபத்தியம் கபாலிருநெ அநெ துேவி சாபஙகள் மற்றும் தீய 
்வார்த்னெகள் மூலம் ஆசீர்்வதித்துக தகாண்டிருநொர். அ்வர் யானரயா்வது ்வாழ்த்திைால 
அ்வர்களின் புண்ணியஙகள் குனேயத் தொடஙகிை. பீதிகாபுர மககள் சுயம்பு ெத்ெர் 
எஙகு உள்ைார் என்று அ்வரிடம் விசாரித்ெைர். அெற்கு அநெ சித்ெர், சுயம்பு ெத்ெர் 
அனைத்து புண்ணிய நதிகளிலும் நீராடிவிட்டு இபகபாது ஏலா நதியில ஓயத்வடுத்து 
தகாண்டிருபபொகக கூறிைார். பின்ைர் அநெ நதியில கெடிய கபாது சுயம்பு ெத்ெர் 
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த்வளிகய ்வநொர். ஒரு சுபகநரத்தில அகண்ட சர்்வமஙகைா கெவி சுமதி 
மஹாராணியும் மற்றும் பிராமணத்து்வத்தில தபருநதிேனமயுடன் பிரகாசித்துக 
தகாண்டிருநெ அபபலராஜ சர்மாவும் சினலனய மறு பிரதிஷனட தசயெைர். இன்வ 
அனைத்தும் சித்ெரின் விருபபத்தின் கபரில நடநெது. ~ பாபபண்ணார்யா இநெ 
மாதபரும் தகாண்டாட்டத்திற்கு ெனலனம ொஙகிைார்.
~ வித்யாரண்யரின் பிறப்பு

மறுபிரதிஷனட நடநெ திைத்தில ~ பாபபண்ணார்யா சித்ெனர ென் வீட்டிற்கு 
பினஷேககு (பணம் மற்றும் அன்ைொைம் அளிபபது) ்வருமாறு அனழத்ொர். சித்ெர் 
சம்மதித்ொர். ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டில ~ ~பாெனர கண்டார். இரண்டு 
்வயது தெயவீக குழநனெ தமது்வாகத் ெனரயில ெ்வழ்நது தகாண்டிருபபத்னெக 
கண்டு அ்வருககு அடகக முடியாெ ெநனெ பாசம் கமகலாஙகியது. அநெ குழநனெ 
ென் ொய மாமா த்வஙகா்வொனியின்  கொள் மீது ஏறியது. அ்வர் சநகொஷமாக 
அ்வர் மாமவின் குடுமியுடன் வினையாடிக தகாண்டிருநொர். அ்வர் சித்ெனர பார்த்து 
சிரிககத் தொடஙகிைார். சிரிபதபாலினய ககட்டவுடன் சித்ெர் சமாதி நினலககு 
தசன்று விட்டார். அ்வர் சுயநினைவுககு திரும்பியதும் ~ ~பாெர் “மாதேவா! நான் 
16 வயடதே அடையும் ்பாது உன் ஆடசப்படி புக்்கராயுடு ஹிநது ராஜயத்டதே 
அடமப்பார். நீ ஹரிஹரா மற்றும் புக்்கராயுடுவுைன் இருப்பாய. நீ வித்யாரண்ய 
ம்கரிஷி என்ற சபயரில் பிரப்லம் அடைவாய. வரும் ்கா்லங்களில் உன் ச்்காதேரன்  
சாயணாச்சார்யாவின் வீட்டில் ் ்காவிநதே தீக்ஷிதேலு பிறப்பார். அநதே ் ்காவிநதே தீஷேதேலு 
்வறு எவருமில்ட்ல நீதோன். நீ தேஞசாவூரின் (தேமிழ்நாட்டின் ்்காவில் ந்கரம்) 
அரசடவயில் சிறநதே அடமச்சரா்கவும் ராஜரிஷியா்கவும் இருநது சசழிப்படைவாய” 
என்று கூறிைார். சித்ெரின் கண்களில  ஆைநெக கண்ணீர் ்வடிநெது. ~ ~பாெனர  
ஆரத்ெழுவிக தகாண்டார். வினையாட்டாக சித்ெரின் பாெத்னெ ~ ~பாெர் 
்வணஙகிைார். “என்ை இது!!” என்று சித்ெர் கூ்சசலிட்டார். பின்ைர் ~ ~பாெர்  
“நீ சிருங்்கரி பீைத்தில் அமர்நது வித்யாரண்யர் என்ற சபயருைன் பு்கைடைவாய. 
பின்ைர் கிரு்ஷண சரஸவதி என்ற சபயரில் உன் மூன்றாவது தேட்லமுடற சீைரா்க 
பிறப்பாய. என் ் மல் அதி்கமாை தேநடதே பாசத்துைன் விளஙகுவாய. நான் ~ நரசிம்ம 
சரஸவதியா்க மீண்டும் அவதேரிக்கும் ்பாது ~ கிரு்ஷண சரஸவதி என்ற சபயரில் 
எைக்கு குருவாகி ்காசியில் எைது துறவற நிட்லடய சதோைஙகி டவப்பாய. இதேற்கு 
்காசி விஸவநாதேரும் அன்ைபூரணி அன்டையும் சாட்சி. நீ மீண்டும் துறவற தேர்மத்டதே 
நிட்ல நிறுத்தே ்வண்டும்” என்ோர்.

“வசி்ஷை, சக்தி மற்றும் பராசர ரிஷி்கடள உள்ளைக்கிய பராசர ்்காத்திரத்டதே 
்சர்நதே வாஜ்பயஜஸு்ல மாதேவச்சார்யா எப்படி வித்யாரண்ய ம்கரிஷி என்ற சபயரில் 
பு்கைடைநதோர் என்படதேயும் மற்ற சி்லவற்டறயும் நாடள கூறுகி்றன்” என்று கூறி 
அன்னேய விைககஙகனை முடித்துகதகாண்டார் திருமலொஸ.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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்கர்்ாவின் பலன்்கள் பற்றிய வி்வாதம் 

அன்று வியாழககிழனம. சூரியன் உதிககும் கநரம், குருகஹானர. ~ 
திருமலொஸேும் நானும் ஒரு அனேயில தியாைத்தில இருநகொம். அபகபாது ஒரு 
சூரிய ஒளிககதிர் எஙகள் அனேயில நுனழநெது. சூரிய ஒளி எஙகள் அனேயினுள் 
நுனழநெவுடன் எஙகள் தியாைம் கனலநது சுயநினைவுககு ்வநகொம். அதிசயஙகளின் 
அதிசயமாக அநெ சூரியககதிர்களில நாஙகள் இரு்வரும் ~ ~பாெ ~்வலலபருனடய 
பதிைாறு ்வயதுனடய உரு்வத்னெ கண்கடாம். சநகெகத்திற்கிடமிலலாமல கடவுளின் 
அபரிமிெமாை கருனணயிைால மட்டும்ொன் ~ ~பாெ ~்வலலபருனடய 
புனிெமாை மற்றும் அதி உன்ைெமாை பதிைாறு ்வயது இனை்னின் உரு்வத்னெ 
காணமுடிநெது. அநெ அற்புெமாை புனிெ ்வடி்வம் எஙகளுககு ஒரு தநாடிககு 
காட்சி அளித்து விட்டு பின்ைர் மனேநதுவிட்டது. 

சூரியககதிர்களிைால கடவுளுககு 
பனடககபபட்டிருநெ தகாண்னடககடனல 
உகலாகமாக மாறியிருநெது. இது  மிகவும்  
ஆ்சசரியமாக இருநெொலும் மிகவும் 
சஙகடமாக இருநெது. கடவுள் கொன்றியது 
அ்வரின் கருனணயின் அறிகுறியா அலலது 
தகாண்னடககடனல உகலாகமாக மாறியது 
அ்வரின் ககாபத்தின்  அறிகுறியா என்று 
என் மைது க்வனல தகாள்ைத் தொடஙகியது.

பின்ைர் திருமலொஸ கபசத்தொடஙகிைார், 
“என் அருனம சஙகர் பட், இன்று மதியம் 
என் உபசரிபனப ஏற்றுகதகாண்டு விட்டு 
நீஙகள் குரு்வபுர பயணத்னெ தொடஙகலாம். ~ ெத்ெரின் உத்ெரவு கினடத்துவிட்டது. 
~ ெத்ெர் வியாழககிழனம மதிய கநரஙகளில ெத்ெ கஷேத்திரஙகளில பினஷே 
எடுபபார். இநெ கநரம் மிகவும் புனிெமாை கநரம்” என்ோர்.

பின்ைர் நான், “ஐயா!! திைமும் நாம் இருவரும் ~ தேத்தேடர நிடைவுபடுத்திக் 
ச்காண்டும் தேத்தேரின் ்கடதே்கடள வர்ணித்துக் ச்காண்டும்தோன் ்நரத்டதே ்கழித்்தோம். 
டந்வத்தியமா்க படைக்்கப்பட்ை ச்காண்டைக்்கைட்ல உ்்லா்கமா்க மாறியது எைக்கு 
மிகுநதே வலிடய  உண்ைாக்குகிறது. என் சந்தே்கங்கடள தீர்த்து என்டை நிடறவாைவன் 
ஆக்குங்கள்” என்கேன்.
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அெற்கு திருமலொஸ “சில நூற்ோண்டுகளுககு பின் கலியுகம் முன்கைறும் 
கபாது நாத்திகம் ெனலவிரித்ொடும். அபகபாது கடவுள் பல விகைாெமாை மற்றும் 
வியத்ெகு அற்புெஙகளின் மூலம் நாத்திகத்னெ அழித்து  ஆத்திகத்னெ நினலநிறுத்து்வார். 
அ்வர் இவ்வாறு உயிரிைஙகனை ஆசீர்்வதிபபார். ~ ெத்ொத்கரயர் ~ ~பாெ 
~்வலலப அ்வொரத்தின் கபாது, எதிர்காலத்தில ெர்மத்னெ நிறுவு்வெற்காை 
திட்டஙகளின் வினெ ்வடி்வத்னெ ்வழஙகு்வார்.

உகலாகஙகளின் உணர்வு தசயலற்ே  நினலயில இருககும். உகலாக நினலயில, 
உயிர் அென் உள்கைகய இருககும். பின் உகலாகஙகள் பலக்வறு க்வதியியல மாற்ேம் 
அனடநது அதில உயிர் த்வளிபபடும். உயிரில மைது ஒரு உள் மூலபதபாருைாக 
அனமநதிருககும். ஆரம்ப உயிர் நினலயில உணர்வுகள் பாதி தசயலாற்றும் நினலயில 
இருககும். இனெ மரஙகளில தெளி்வாகக காணலாம். கபானெ மருநது உட்தகாண்ட்வன் 
உடலில இநெ நினலனயத்ொன் அனுபவிபபான். ென்னை உயிர் சகதிகளின் மூலம் 
த்வளிபபடுத்திகதகாண்ட இயற்னக, பரிணாம ்வைர்்சசியில முன்கைற்ேம் அனடநெ 
பின் புத்தியின் மூலம் ென்னை த்வளிபபடுத்திக தகாள்ை கற்றுக தகாள்ளும். இநெ 
நினலனய மிருகஙகளில காணலாம். முழு ்வைர்்சசியனடநெ மிருகம்ொன் மனிென். 
அ்வனிடம் உள்ை மைம் (புத்தி) ்வலு்வாை நினலயில தசயலபடும். இநெ மைதில 
சாொரண மைனெ ொண்டிய ஆழ்மைமும் இருககிேது; இது மைனெ ொண்டிய 
ஒன்று. மனிென் கயாகமுனேகளின் மூலமாகத்ொன் முழுனம அனடகிோன். 
மூலாொரத்தில இருககும் குண்டலினி  சகதினய  சஹஸராரத்திற்கு தகாண்டு 
தசல்வென் மூலம் அனெ தசயலபடுத்ெ முடியும். அஙகு தசன்று சவிகலப நினலனயயும் 
நிர்விகலப நினலனயயும் அனடயலாம். உயர்நெ ஒளியின் உரு்வமாை ~ குருவுடன் 
ஐககியமாகும் அனுப்வத்னெப தபேலாம். அநநினலயில  வி்வரிகக முடியாெ 
கபராைநெத்னெயும் தபற்று மஹாஸேஙகலபத்தின் படி நடநது தகாள்்வார்கள். 
ஆகக்வ கர்மபநெஙகள் இனி இருககாது. அநெ சஙகலபத்தின் ்வடி்வம் நினைத்துப 
பார்கக முடியாெ படியும் கற்பனை தசயது பார்கக முடியாெ அைவுககும் இருககும். 
அது நினைத்துப பார்கக முடியாெ அைவுககு அதிக்வகத்தில இருககும். ஆழ்மைது 
சிேநெ கடவுளுககுொன் தசாநெம். ~ ~பாெர் ஒவத்வாரு தநாடியும் 
ககாடிககணககாை பிரார்த்ெனைகனை ஏற்றுகதகாள்கிோர். அ்வற்றில ெர்மத்திற்கு 
ஒத்ெ ஒவத்வாரு பிரார்த்ெனைகளுககும் பதில அளிககிோர். பகெர்களின் துன்பத்னெப 
கபாககுகிோர். நியாமாை விருபபஙகனை நினேக்வற்றுகிோர். ஒரு மனிெ மைதின் 
(புத்தி) க்வகத்னெ  ஆனமககு ஒபபிட்கடாமாைால கடவுளின் ஆழ்மைதின் க்வககமா 
புரியாெ அைவுககு அதிக்வகமாக இருககும். ஒளியின் க்வகத்னெ கூட அ்வரின் 
ஆழ்மைதின் க்வகத்கொடு ஒபபிட்டுப பார்கக முடியாது. ஒரு மனிென் அலலது 
உயிரிைத்தின் சிறிய பிரார்த்ெனை கூட அ்வரின் கணககிலடஙகா கபதராளினய 
தசன்ேனடயும்! அ்வகர கண்ணுககு புலபபடும் மற்றும் புலபபடா சகதிகளின் 
ஆொரம்.  எபகபாதும் ஒளியுடன் கூடிய அ்வர் உடலிலிருநது த்வளியாகும் 
அற்புெமாை ஒன்றினணநெ ஒளிககதிர்கள்ொன் அ்வருனடய உலகத்தின் பைபைபபுககு 
காரணம். அநெ அற்புெமாை ஒளியாைது ககாடிககணககாை சூரியன்களின் ஒளினய 
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ஒத்து இருககும். ககாடானுககாடி நட்சத்திரஙகள் மற்றும் ககாடிககணககாை 
பிரம்மாண்டஙகளில ஒளிரும் கிரகஙகளின் தமாத்ெ ஒளியும் அ்வரின் தெயவீக 
ஒளிககு ஒபபிட்டால சூரியனுககு முன் சிறு தமழுகு்வர்த்தியின் ஒளி இருபபது 
கபாலத் கொன்றும். என் தசல்வகம, இதுொன் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
உண்னமயாை மற்றும் சரியாை குணம். உரு்வமற்ே, எலனலயற்ே சகதிகளுனடய, 
பண்புகைற்ே, எலனலயற்ே ்ாைம் மற்றும் எலனலயற்ே ஊடுருவும் சகதிகள் 
உள்ை்வர் பனடபபுகளின் மீது கருனண தகாண்டு, ~ ~பாெ ~்வலலபராக மனிெ 
உரு்வம் எடுத்துள்ைார். இனெ புரிநது தகாள்ை மனிென் முழு சித்ெ நினலனய 
அனடய க்வண்டும்.
~ ~பாதே ~வல்்லபரின் சதேயவீ்க உருவம்

 எபபடி தெயவீகத்னெ கநாககிய மனிெனின் பரிணாமம் ெவிர்கக முடியாகொ, 
கடவுளும் ென் எலனலயிலலா சகதிகனை சுருககிகதகாண்டு  கீழ் நினலககு இேஙகி 
்வருகிோர். இெற்குப தபயர்ொன் அ்வொரம். இது ஒரு தொடர்்சசியாை கயாக 
தசயலமுனே. பனடபபில உண்னம ஸொபிககபபட்டு விட்டால அது எநெவிெ 
முயற்சியும் இலலாமல இயலபாகக்வ இயஙகிகதகாண்டிருககும். ~ ~பாெ 
~்வலலபர்- உண்னம, ்ாைம் மற்றும் முடி்வற்ே ென்னம ஆகிய்வற்றின் உரு்வகம்- 
பனடபபின் பல தெயவீக உண்னமகனை ஸொபிககும் எண்ணத்துடன் கிழிேஙகி 
்வநெ ஒரு உயர்்வாை தெயவீக அ்வொரம். அ்வர் உண்னமயில ~ ெத்ெர்ொன்” 
என்ோர்.

பின்ைர் நான் “நான் உங்க்ளாடு நைத்திய உடரயாைலில் ப்ல புது விஷயங்கள் 
எைக்கு சதேளிவுபடுத்தேப்பட்ைது. ~ ~பாதேருடைய உண்டமயாை குணம் புரிதேலுக்கு 
அப்பாற்பட்ைது. அவருடைய அற்புதேமாை சதேயவீ்க வாழ்க்ட்க வர்லாடற எப்படி 
எழுதுவது என்று சதேரியவில்ட்ல; அடதே எநதேவிதேமாை வர்ணடை்களுைன் எழுதுவது 
என்பது விளங்கவில்ட்ல. நீங்கள் உண்டமடய ஸதோபிப்பது பற்றி கூறினீர்்கள். நான் 
சிட்ல்கள் ஸதோபிப்பது பற்றிதோன் ் ்கள்விப்பட்டிருக்கி்றன், உண்டமடய ஸதோபிப்பது 
பற்றி ்்கள்விப்பட்ைது இல்ட்ல. சற்று விளக்குங்கள்” என்று ககட்டுகதகாண்கடன்.

அெற்கு திருமலொஸ “சஙகர் பட்!! கடவுளின் சரிொம்ருெத்னெ எழுெ 
நீஙகள்ொன் நியமிககபபட்டிருககிறீர்கள். நீஙகள் கடநது ்வரும் ~ ~பாெ ~்வலலப 
பகெர்களின் அனுப்வஙகனை எழுதுஙகள். அ்வர்கள் கூறு்வனெ குறித்துகதகாள்ளுஙகள். 
அெற்கு உஙகளுனடய ்வர்ணனைகள் அ்வசியமிலனல. ~ ~பாெகர உஙகனைக 
கருவியாகக தகாண்டு அ்வரின் சரித்திரத்னெ எழுது்வார். நீஙகள் இெற்கு கமல 
இனெ பற்றி கயாசிபபது வீண்ொன்.

மனிென் பல ்வனகயாை உணவுகள் உண்கிோன். அன்வ ென் இஷடம் கபால 
ஒருஙகினணநது மனிெனுககு பலத்னெ அளிககிேது. இநெ தசயலில மனிெனுனடய 
புத்தியின் உபகயாகம் அலலது ெனலயீடு  இருககாது. மனிெனுனடய தபாறுபபு 
உணன்வ ஈட்டு்வகொடு சரி. அெற்கு பின்ைர் ஒரு ஆகராககியமாை உடல அ்வற்னே 
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தசரித்து உடலுககு   சகதினய அளிகக க்வண்டும். அொ்வது உணன்வ சம்பாதிககும் 
கடனம மட்டும்ொன் உைககு இடபபட்டுள்ைது. உண்ட உணவுகனை  ஒருஙகினணத்து 
பலத்னெ அளிபபது உடலுனடய கடனம. மனிெனுககு புத்தி உண்டு என்பொல 
அ்வன் அதிகமாை சுெநதிரத்னெ அனுபவிபபான், கமலும் எது சரி அலலது ெ்வறு 
என்பனெ கெர்வு தசயது தகாள்்வான். ஆைால உடலுககு அநெ சுெநதிரம் இலனல. 
அது உணன்வ ஒருஙகினணபபெற்கு ஏற்ேொக மாற்றி உடலுககு பலத்னெ தகாடுகக 
க்வண்டும். இநெ இயற்னகயாை க்வனல உணன்வ உண்ப்வரின் விருபபு த்வறுபனப 
தபாருட்படுத்ொமல எநெவிெ முயற்சியும் இலலாமல ொைாகக்வ நனடதபறும். 
அதுொன் உடலுககு அளிககபபட்ட கடனம. அது தொடர்பாை உண்னம 
நிறு்வபபட்டது. உண்னமயின் ககாட்பாடுகனை அடிபபனடயாகக தகாண்டு அென் 
தசயல எநெவிெ முயற்சியும் விருபபமும் இலலாமல ொைாகக்வ நனடதபறும். 
இநெ பனடபபு அலலது இயற்னகயில ஒரு தசயலகளும் அென் எதிர்மனே 
தசயலகளும் உண்னமனய அடிபபனடயாகக தகாண்டுொன் நடககும். சூரிய 
உெயம்,அஸெமைம்,பரு்வஙகள், நட்சத்திரஙகள் மற்றும் ககாள்களின் இயககஙகள் 
இவ்வாறுொன் நடககின்ேது. இது மீேமுடியாெ விதி. க்வறு ்வழிகளில நடபபெற்கு 
அ்வற்றிற்கு சுெநதிரம் அளிககபபடவிலனல. ஆைால எலலாம் ்வலல இனே்வன் 
பனடபபில உள்ை உயிரிைஙகளின் மீது கருனண தகாண்டு அ்வற்றிற்கு அ்வர் 
அளித்துள்ை கடனமகளில இருநது சற்று ெைர்வுகள் தசயகிோர். கிருெ யுகத்தில 
அனைத்தும் த்வறும் விருபபத்ொல மட்டுகம கினடத்ெது. த்கரொ யுகத்தில யாகஙகள் 
மற்றும் சடஙகுகளின் மூலம் அனைத்னெயும் தபே முடிநெது.  து்வாபர யுகத்தில 
மநதிரஙகள் உ்சசரிபபொலும் அஸதிரஙகனை (பண்னடய கபாரில பயன்படுத்ெபபடும் 
ஏவுகனணகள்)  உபகயாகிபபொலும்  அனைத்னெயும்  அனடய முடிநெது. 
கலியுகத்தில ெநதிர சாஸதிரஙகளுககுத்ொன் முககியத்து்வம் இருககும். இநெ யுகத்தில 
இயநதிரஙகனை தகாண்டு பயன் அனட்வார்கள். இநெ யுகத்தின் ெர்மத்தின் படி 
அனைத்து விஷயஙகளும் எளினமயாகிவிட்டது. மனிெனின் பலமும் அறிவும் 
குனேநது தகாண்கட ்வரு்வொல அனைத்து விஷயஙகனையும் அனடய சுலபமாை 
்வழிகள் முடிவு தசயயபபட்டுள்ைது. 
இடைவிைாதே தியாைத்தின் மூ்லம் ~ ~பாதேரின் தேரிசைம் கிடைக்கும்  

எ்வதராரு்வர் மூன்று நாட்கள் இரவும் பகலும் இனடவிடாது ~ ~பாெனர  
தியானித்து அ்வர் நாமத்னெ தஜபிககிோர்ககைா இரத்ெமும் சனெயுடன் அ்வர்கள் 
கண்முன் கொன்றி ஆசீர்்வதிபபார். ஒரு மனிென் வீழ்்சசியனடய 1 லட்சம் ்வழிகனை 
பின்பற்று்வாைால கடவுள் அ்வனை காபபாற்ே 1 ககாடி ்வழிகனை கனடபிடித்து  
அ்வனர உயர்த்துகிோர். ~ ெத்ொத்கரயர் பனடபபுகளிடம் ென் அ்வொரஙகள், 
சித்ெர்கள்,கயாகிகள், அ்வதூெர்கள் மற்றும் சிேநெ சித்திகளின் மூலம் ென் ஆளுனமனய 
நினலநாட்டுகிோர்.

“பனழய யுகஙகளில இருநெ ~ ெத்ொத்கரயர்ொன் ~ ~பாெ ~்வலலபரா  
என்று உஙகள் மைதில வினெனய விட சிறிெைவு சநகெகம் இருககிேது. அநெ 
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சநகெகத்னெ கனையக்வ னநக்வத்தியம் தசயயபபட்ட தகாண்னடககடனலகனை 
உகலாகக கடனலயாக மாற்றிைார். அன்னை அனுசுயா உகலாகக கடனலகனை 
சாபபிடககூடிய கடனலயாக மாற்றிைாள். அனெகய அ்வர் தசயதுகாட்டி ொன் 
பனழய காலத்து ~ ெத்ெர்ொன் என்று நினைவூட்டி இருககிோர். இதில இன்தைாரு 
சூக்ம அர்த்ெமும் உள்ைது. உஙகள் ஜாெகத்தில குரு பலவீைமாக உள்ைது. 
தகாண்னடககடனலககும் குருவிற்கும் தொடர்பு உண்டு. இநெ நிகழ்்சசியின் மூலம் 
~ ~பாெர் தெரிவிபபது என்ைத்வன்ோல உஙகளுககு குருவிைால ்வரபகபாகும் 
கஷடஙகள் வினெ ்வடி்வத்தில உள்ைது, அனெ முனைகக முடியாெ உகலாகமாக 
மாற்றிவிட்டார். இநெ பனடபபில ~ ~பாெருனடய தெயவீக மை எலனலககு 
தெரியாமல எநெ ஒரு உயிரிைமும் நுனழய ்வாயபபிலனல. இதுொன் உயர்நெ 
உண்னம.  இநெ உண்னம தொடர்பாை அறிவு நன்கு நினலநிறுத்ெபபட்டு 
இருககிேது. ஆகக்வ அநெ அறிவு உள்ை்வர்கள் இநெ உலகத்னெவிட்டுப கபாைாலும் 
எநெ நஷடமும் இலனல. இபபடிபபட்ட ்ாைம் தபேத் ெகுதியாை ஒரு மனிென் 
இவவுலகத்தில கொன்றும் கபாது இநெ ்ாைஙகள் அனைத்தும் அ்வனுககு 
ொைாகக்வ கினடத்து விடும். தெயவீக சகதிகள், நீண்ட ஆயுளுனடய ரிஷிகள் 
மற்றும் தெயவீக அ்வொரஙகள் அழிவிலலாெ ெத்து்வத்தில விைஙகுகின்ேைர். மனிென் 
அழியககூடிய ெத்து்வத்தில விைஙகுகிோன். இநெ அழிவிலலா ெத்து்வத்தில 
விைஙகு்வெற்கு ஒரு குறிபபிட்ட ்வனக அறிவு, நினல, ்வலினம அலலது இயககம் 
ஆகிய்வற்றுடன் ஒத்துபகபாக க்வண்டும் என்ே நிபநெனை இலனல.  சுெநதிரம்ொன் 
அென் குணம். இது அனைத்து ககாணஙகளும்  முழுனமயாக தபற்ேது. இது 
மிகவும் பழனமயாைது மற்றும் மிகவும் நவீைமாைது கூட! எநெ ஒரு தசயலும் 
காரணம் இலலாமல நனடதபோது. ஒன்றுபடுெலொன் எலலா காரியஙகளுககும் 
எலலா தசயலகளுககும் அனடபபனட. இது எலலா்வற்னேயும் விட கமலாைது. 
இதுொன் ~ ெத்ெரின் குணம். அபபடிபபட்ட ~ ெத்ொத்கரயர் கலியுகத்தில 
முெல முனேயாக அனைத்துவிெமாை அற்புெ ஆற்ேலகளுடன் ~ ~பாெ 
~்வலலபராக பீதிகாபுரத்தில அ்வெரித்துள்ைார். ~ ~பாெ ~்வலலபர் எவ்வைவு 
சிேபபாை்வர் என்று 1000 ெனல தகாண்ட ஆதிகசஷைால கூடத் தெளி்வாக 
வி்வரிகக  முடியாது.

என் தசல்வகம, ~ ~பாெர் ொன் நரசிம்ம சரஸ்வதியாக அ்வெரிககப 
கபா்வொக எபகபாதும் அறிவித்துக தகாண்டிருநொர். இரண்யகசிபு ஒரு விகைாெ 
்வரம் தபற்றுகதகாண்டொல அ்வனுககு மரணம் சாத்தியமற்ேது  கபால கொன்றியது. 
அபபடியிருபபினும் தகாடுத்ெ ்வரத்திற்கு எநெ பஙகமும் ஏற்படா்வண்ணம் கடவுள் 
நரசிம்மராக அ்வெரித்து ்வநது இரண்யகசிபுன்வ கற்பனை தசயய கூட முடியாெ 
அைவுககு தகான்ோர். சிேநெ பகெைாை பிரகலாென் இரண்யகசிபுவிடம் இருநது 
காபபாற்ேபபட்டான். பிரகலாெர் கடவுள் அநெ மாளினகயின் தூணில இருபபொக 
உனரத்ொர். அதுகபாலக்வ கடவுள் தூணில இருநது கொன்றிைார். கலியுகத்தில 
கடவுள் இருககிோரா இலனலயா என்ே சநகெகம் பலருககு உள்ைது. இரண்யகசிபுவின் 
அகஙகாரத்னெ அடககவும் பிரகலாெனை கபான்ே பககெர்கனை காககக்வ ~ 
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ெத்ெர் இநெ அ்வொரத்னெ எடுத்ொர். கடவுள் இருககிோர் என்பனெ நிரூபிபபதுொன் 
நரசிம்ம அ்வொரத்தின் சிேபபு. ~ ~பாெ ~்வலலபர் மற்றும் ~ நரசிம்ம சரஸ்வதி 
ஆகிய இரண்டு ெத்ெ அ்வொரஙகள் இரண்டு முககியமாை பணிகளுடன் இநெ 
பிரபஞசத்திற்கு ்வநெை: கடவுனை தூற்றுப்வர்களின் அகஙகாரத்னெ அடககவும், 
ென் பகெர்கனை கண் இனம கபால பாதுகாககவும்ொன். ~ ~பாெரால முடியாது  
என்று ஒன்றுகம கினடயாது” என்ோர் திருமலொஸ.

திருமலொஸ வி்வரித்து தகாண்டிருககும் கபாகெ எைககு சில சநகெகஙகள் 
கொன்றிை. நான் இபகபாது ~ ~பாெ ~்வலலபர் சரித்திரத்னெ ஓனல்ச சு்வடியில 
எழுதிகதகாண்டிருககிகேன் எதிர் காலத்தில எநெ தபாருளில எழுது்வார்கள்? 
இபகபாது சாலி்வாகை காலம் நடநது தகாண்டிருககிேது. ்வரும் காலஙகளில 
ஆஙகில முனே நாட்காட்டி முககியத்து்வம் தபரும் என்று ~ ~பாெர் கூறியுள்ைார். 
கிருஷண அ்வொரத்தின் நிர்ணயம் (அ்வொரத்தின் முடிவு) எபகபாது ஏற்பட்டது? 
எநெ கெதியில எநெ கநரத்தில கலியுகம் தொடஙகியது? இன்வ அனைத்னெப 
பற்றியும் கநரக கணககுடன் ்வருஙகால மககள் எழுெப பயன்படுத்தும் ்வஸதுவில 
எழுதிககாட்டிைார் என்ோல ~ ~பாெ ~்வலலபர் உண்னமயில ~ ெத்ெரின் 
அ்வொரம் என்று நம்புக்வன்.

திருமலொஸிடம் என்னுனடய சநகெகஙகனை த்வளிககாட்டிகதகாள்ைவிலனல. 
அ்வர் கூறு்வனெ உன்னிபபாக ககட்பது கபால கொரனணகள் தசயது தகாண்டிருநகென். 
உகலாக உருண்னடகனை அவ்வபகபாது பார்த்தும் சிரித்து தகாண்டும் இருநகென். 
திடீதரன்று திருமலொசின் குரல கரடு முரடாக மாறியது. அ்வர் கபசும் திேனை 
இழநது விட்டார். நான் ~ ~பாெரின் ்வாழ்கனக ்வரலானே ககட்டுக 
தகாண்டிருககும் கபாது காது தசவிடாகும் படி ஒரு தபரிய சபெம் ககட்டது. 
அநெ த்வடி கபான்ே சத்ெம் ககட்டவுடன் நான் முழு்வதும் தசவிடாகி என்ைால 
எனெயும் ககட்க முடியவிலனல.

ஓ! ஒரு தநாடியில நான் தசவிடைாகைன் திருமலொஸ ஊனம ஆகிவிட்டார். 
திருமலொஸ ஏகொ கூே முற்பட்ட கபாது அ்வரிடம் இருநது ஒரு ்வார்த்னெ கூட 
த்வளி்வரவிலனல. நான் எவ்வைவு முயற்சி தசயதும் ஒரு சிறிய ஓனசனயக கூட 
என்ைால ககட்க முடியவிலனல. என் மைதில எழுநெ சநகெகஙகனை நான் 
ஊககுவித்ெது ெ்வறு எை எண்ணி க்வெனை அனடநகென். அென் வினை்வால நான் 
தசவிடன் ஆகிவிட்கடன். இது நிரநெரமாகிவிடுகமா? கடவுகை,இபகபாது என்ை 
தசய்வது?
படைக்்கப்பட்ை உ்்லா்க ச்காண்டைக்்கைட்ல்கள் ‘~ ~பாதே ராஜம் 
சரணம் பிரபத்்ய’ என்ற வாக்கியமா்க மாறுதேல்

இெற்கினடயில உகலாக தகாண்னடககடனல ொைாகக்வ நகர்நது ‘~ ~பாதே 
ராஜம் சரணம் ப்ரபத்்ய’ (ராஜா ~ ~பாொ, நான் உஙகள் பாெத்னெ ்வணஙகுகிகேன்)  
என்று தெலுஙகு தமாழியில எழுத்துககைாக உரு்வாகியிருநெை. அென் கமல சிறிய 
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த்வள்னை காகிெம் இருநெது. நாஙகள் இரு்வரும் பார்த்ெதும் அது தபரிொைது. 
அது தசவ்வக ்வடி்வத்தில மாறியது. அது ஓனல்சசு்வடினய விட தமலலியொக 
இருநெது. னகயால தொடு்வெற்கு ்வழ்வழபபாக இருநெது. அதில கருபபு நிே 
னமயிைால அழகாக எழுெபபட்டிருநெது. தெலுஙகு தமாழியில “~ கிருஷணரின் 
இேபபு கி. மு. 3102 பிபர்வரி  18 ஆம்  கெதி இரவு 02 மணி 27 நிமிடம் 30 
விைாடிகள். நடநெ ்வருடம் பிரமாதி சித்தினர மாெத்தில ்வரும் முெல பிரெனமயில 
த்வள்ளிககிழனம அஸவினி நட்சத்திரம் கூடிய நாளில ~ கிருஷணரின் இேபபு 
நடநது கலியுகம் தொடஙகியது” என்று எழுெபபட்டிருநெது. 

இனெ பார்த்ெதும் எைககு குபதபன்று வியர்த்ெது. உடதலலலாம் வியர்ன்வ 
ெண்ணீராக ஊற்றியது. என் உடல நடுஙக ஆரம்பித்ெது. ~ ~பாெர் இஙகுொன் 
சூக்ம ரூபத்தில இருககிோர் என்பது உறுதி. “என்ை ஒரு துரதிர்்ஷைம்!! நான் 
குருவபுரம் சசல்வது ்கைவுதோன்!! இப்்பாது ~ ~பாதேர் நரசிம்ம அவதோரம் எடுத்து 
என்டை வதேம் சசயதோலும் ஆச்சரியப்படுவதேற்கில்ட்ல!! ~ ~பாதேர் திரும்லதோஸிைம் 
என்டை ்கல்லில் துணிடய துடவத்து ்காய டவப்பது ்பால் அடித்து துடவக்்க 
ஆடணயிட்ைால் நான் என்ை சசயவது? ்கைவுள் இப்படி ஆடணயிட்ைால் திரும்லதோஸ 
்கண்டிப்பா்க என்டை துடவக்கும் ்கல்லில் அடித்து துணி்கடள ்காய டவப்பது ்பால் 
என்டை சதோங்கவிட்டு விடுவா்ர” என்று எைககுள் நினைத்துகதகாண்கடன். சில 
குருககள்  ெஙகனை ென்னை அறிநெ தபரிய  ்ானி என்று  கூறிகதகாண்டு ென் 
சீடர்களுககு பிரம்ம ் ாைத்னெ  கபாதிபபொகக கூறி அருள் தபாஙகும் கண்களுடன் 
பார்த்து  பல்வாறு பாராட்டி பணத்னெக கேபபார்கள். சீடனும் ென்னைத்ொன் குரு 
பாராட்டி விட்டொக எண்ணி அகநனெ அனட்வான். இபபடிபபட்ட குரு-சிஷயன் 
இரு்வருகம குற்ே்வாளிகள்ொன். பராமணைாை எைககு சலன்வத் தொழிலாளியாை 
திருமலொனஸே தகாண்டு பரம்ம ்ாைத்னெ கபாதிகக ன்வத்ெது ~ ~பாெரின் 
புத்திககூர்னம. அ்வனர சுற்றியுள்ை எலலா சலன்வத்தொழிலாளிகளும் ெஙகள் 
தொழிலிலொன் முழுனமயாக ஈடுபட்டிருககின்ேைர். அ்வர்கைால எநெ ெத்து்வஙகனைப 
பற்றியும் வி்வாத்திககக்வா புரிநதுதகாள்ைக்வா முடியாது. எது்வாைாலும் சரி எைககு 
~ ~பாெர் மட்டுகம ஒகர அனடககலம்.

நான் திருமலொனஸே கநாககிகைன். அ்வர் முகம் மிகவும் உயர்நெ தஜாலி 
தஜாலிபபுடன் பிரகாசமாக காணபபட்டார். பின்ைர் என் மைதில திருமலொஸ  
ஒரு பிராமணன்  கபாலவும் நான் அசுத்ெமாை மைதுடன் இருககும் ஒரு சலன்வத் 
தொழிலாளி கபாலவும் கொன்றியது. 

உகலாக உருண்னடகள் மீண்டும் பனழய உரு்வத்னெ அனடநது தகாண்டிருநெது. 
~ ~பாெர் என்னை மன்னித்து விட்டார் என்று புரிநது தகாண்கடன். சிறிது 
கநரத்தில த்வள்னை காகிெமும் மனேநதுவிட்டது. திருமலொஸ பின் கபசத்தொடஙகிைார் 
“என் ம்க்ை சங்கர் பட்!! இநதே ்கலியு்கம் ஒரு உ்்லா்க யு்கமாகும். இநதே யு்கம் 
அசுத்தேங்களின் ்க்லடவ. ~ ~பாதேரின் ஆடணப்படி நான் இறநதே பிறகு ஹிரண்ய 
்்லா்கத்தில் சிறிது ்கா்லம் தேஙகி விட்டு ம்காரா்ஷடிர மாநி்லத்தில் பிறக்்க்வண்டும்” 
என்ோர்.
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நான் “இநதே உைட்லப் பிரிநதே பின் உங்களுக்கு மீண்டும் பிறவி உண்ைா!! 
அநதே ்கடதேடய கூறி என்டை புண்ணியம் சசயதேவன் ஆக்குங்கள்.” என்கேன்.
திருமலொஸ, “ஒரு நாள் ச்லடவ சசயதே துணி்கடள எடுத்துக்ச்காண்டு ~ ~பாதேரின் 
தோத்தோ வீட்டிற்கு சசன்்றன். பின்ைர் சுமதி மஹாராணியின் மாமாவாை ~தேரவதோனி 
~ ~பாதேடர தூக்கி ச்காண்டும் விடளயாட்டு ்காட்டிக்ச்காண்டும் “தேத்தே தி்கம்பரா!! 
தேத்தே தி்கம்பரா!! தேத்தே தி்கம்பர அவதூதோ!!” என்று பாடிகதகாண்டிருநொர். அபகபாது 
~ ~பாெருககு இரண்டு ்வயது இருககும். ~ ~பாெர் சநகொஷத்தில கத்திக 
தகாண்டு வினையாடிக தகாண்டிருநொர். அநெ காட்சி பார்பபெற்கு மிகவும் அழகாக 
இருநெது. உடகை நான் “~ ~பாதே ~வல்்லப தேத்தே தி்கம்பரா” என்று கூறியதும் 
என்னை கநாககி பார்த்ொர்  ~ெர அ்வொனி. பின்ைர் “நரசிம்ம சரஸவதி தேத்தே 
தி்கம்பரா” என்று ~ ~பாெர் கூறிைார். இென் மூலம் ~ ~பாெர் ெைககு உரிய 
பாணியில அ்வர் ொன் முன்காலத்தில ெத்ெராக பிேநெொகவும்;இபகபாது ~ ~பாெர் 
என்கிே தபயருடன் இநெ உரு்வத்தில இருபபொகவும்; இநெ உரு்வம் மனேநெ பின் 
நரசிம்ம  சரஸ்வதியாக கொன்ே கபாகும் வி்வரஙகனை தெரிவித்ொர்” என்ோர்.
சமர்த்தே சத்குரு சீரடி சாயபாபாவா்க அவதேரித்தேல் 

 ~ ~பாெர், “தோத்தோ!! நான் நரசிம்ம சரஸவதியா்க ம்காரா்ஷடிரத்தில் 
அவதேரிப்்பன். அப்்பாது திரும்லதோஸஸும் என்னுைன் மஹாரா்ஷடிரத்திற்கு வருவார்” 
என்ோர். ~ெர்வொனி தசயலற்ே நினலககு தசன்ோர். பின்ைர் நான் (திருமலொஸ) 
“ஸவாமி, நான் எஙகு இருநதோலும், எநதே உருவத்தில் இருநதோலும், எநதே பிறவியில் 
இருநதோலும் என்டை ்கவனித்துக்ச்காள்ள ் வண்டிய சபாறுப்பு உங்களுடையதுதோன். 
எைக்கு உங்கள் பா்லகிரு்ஷண அவதோரத்தின் மீது அ்லாதி பிரியம்” என்கேன். ~ 
~பாெர் என்னை ஆசீர்்வதித்து  இவ்வாறு கூறிைார். “திருமலொஸ நீ கட்கக 
மகராஜாக சலன்வ தசயக்வாரின் குலத்தில மகாராஷடிரத்தில பிேபபாய. அபகபாது 
துயரத்திலிருபகபாருககும் ஒடுககபபட்கடாருககும் துன்பத்திலிருபகபாருககும் ஆெர்வாக 
இருபபாய. என் சமர்த்ெ சத்குரு அ்வொரமாை முஸலீம் க்வடத்தில இருககும் 
சாயபாபா தீஸிலா நகரத்தில நனடதபறும். நீ சமர்த்ெ சத்குரு சாயநாத் அ்வொரமாை 
என்னுனடய அருனை தபறு்வது உறுதி. உைககு பாலகிருஷணன் உரு்வத்தின் மீது 
கபரன்பு இருககும். அெைால “்்காபா்லா ் ்காபா்லா ் தேவகி நநதேை ் ்காபா்லா” என்ற 
நாமத்டதே சஜபிப்பாய. நான் உன் மைக்்கண்ணில் என்னுடைய தேரிசைத்டதே அளித்துக் 
ச்காண்டிருப்்பன். நீ உன்னுடைய இநதே உைட்ல உதிர்த்தே பின் ஹிரண்ய ் ்லா்கத்தில் 
சி்ல ்கா்லம் இருநதுவிட்டு பின்ைர் ்கட்்்க மஹாராஜா்க இநதே உ்ல்க மக்்களின் 
ந்லனுக்்கா்க உடைப்பாய. இது என்னுடைய வரம்!! இது என்னுடைய உத்தேரவாதேம்” 
என்ோர். 

~ெர்வொனி சற்று கநரத்திற்கு பின் சாொரண நினலககுத் திரும்பிைார். இன்வ 
அனைத்தும் அ்வருககுக குழபபமாக இருநெது. இெற்கினடயில சுமதி மஹாராணி 
ென் மாமான்வ அனழத்ொள். மானயகள் அனைத்தும் அ்வனர மீண்டும் சூழ்நது ~ 
~பாெனர மீண்டும்  சாொரண னபயன் என்று நினைத்ொர். 
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பின்ைர் நான், “ஐயா, எைககு ஒரு சநகெகம். அனை்வரும் கர்மாவின் பலன்கனை 
ெவிர்கக முடியாது என்று ~கிருஷணர் பக்வத் கீனெயில கூறியுள்ைார். ~ ~பாெர் 
அநெ தகாள்னகனய மீறி எபபடி அனை்வனரயும் கர்ம பநெஙகளிலிருநது விடுவிககிோர்?” 
என்கேன்.
சத்குருக்்கள், சத்புருஷர்்கள் மற்றும் ்யாகி்களுக்கு வைங்கப்படும் தோை 
தேர்மங்களிைாலும் ச்காடை்களிைாலும் கிடைக்கும் ப்லன்

திருமலொஸ பதிலளிககத் தொடஙகிைார். “~கிருஷணர் கர்மான்வ கண்டிபபாக 
அனுபவித்ெொக க்வண்டும் என்றுொன் கூறியுள்ைாகர ெவிர அனெ விழிபபு 
நினலயிலொன் அனுபவிகக க்வண்டும் என்று கூேவிலனல. அ்வற்னே கைவு நினலயில 
கூட அனுபவிககலாம். ஒரு்வன் உடல ரீதியாக பத்து ்வருடஙகள் துன்பபபட்டு 
அனுபவிகக க்வண்டியக கர்மான்வ மை க்வெனையாகக்வா மை சித்ர்வனெயாகக்வா  
கைவில  சில மணி கநரஙகள் அனுபவித்துக கழித்து விடலாம். கர்மாவின் ொககம் 
அநெ ்வழியில அழிநதுவிடும். நலல்வர்களுககும் கயாகிகளுககும் தசயயும் ொைஙகள் 
மற்றும் கசன்வகள் புரி்வொலும் தெய்வஙகளுககு கசன்வகள் தசய்வொலும் பா்வஙகள் 
மனேநதுவிடும். தெய்வத்தின் படஙகள் மிகவும் புனிெமாைன்வ.  நாம் அன்வகளுககு 
கசன்வகள் தசயயும் கபாது நம் பா்வஙகள் அ்வர்களிடம் தசன்ேனடநது அ்வர்களின் 
புண்ணியம் நம்மிடம் பரிமாற்ேம் ஆகிவிடும். நலல தெய்வ பகதி உள்ை்வர்களுககுத் 
ொைஙகள் ்வழஙகி கசன்வ புரிநொலும், இதுகபான்ே பரிமாற்ேம் நனடதபறும். 
சத்குருன்வ கநாககி தியாைம் புரியும் கபாது தியாைத்தின் ்வழியாக பா்வ புண்ணிய 
பரிமாற்ேம் நனடதபறும். சத்குரு பகென் தசயயும்  கசன்வனய  ஏற்றுகதகாண்டு 
பகெனின் பா்வஙகனை கபாககி அ்வரின் ெ்வபபலனை அளித்து அருள்புரிகிோர். 
ஒரு்வன் தசயெ தீய தசயலகளின் வினைவுகனை அனுபவித்கெொன் தீரக்வண்டும். 
எனினும், தெய்வஙகளும் தெயவீக அ்வொரஙகளின் அதீெ சகதிகள் எரியும் தநருபபின் 
உரு்வகம் என்பொல அ்வர்கள் ஏற்றுகதகாண்ட பா்வ கர்மாககனை எரித்து 
சாம்பலாகக முடியும். பகதியுடன் தெய்வஙகளுககு ஒரு இனலகயா பழகமா பூக்வா 
பனடககும் கபாது பா்வகர்மாககளும் அ்வர்களின் புண்ணியஙகளும் பரிமாற்ேம் 
ஆகின்ேை. இநெ பரிமாற்ேத்தின் தசயலபாடு நம் க்வண்டுெலகளின்  ஆழத்னெப 
தபாருத்தும் பகதினயப தபாறுத்தும் சரணாகதினயப தபாருத்தும் அனமயும். ~ 
~பாெர் சில சமயம் நம் பா்வஙகனை உயிரற்ே பானேகள் மற்றும் கற்களுககு 
மாற்றி விடு்வார். அ்வற்னே விகைாெமாை பல ்வழிகளில உனடபபென் மூலம் நம் 
கர்மாககனை கழித்து விடு்வார். இனெ விைககும் ்வனகயில ஒரு கனெனய கூறுகிகேன் 
க்வைமாக ககளுஙகள்.

~ ~பாெர் பிேநெதிலிருநகெ பால பற்ோககுனே இருநெது. சுமதி மஹாராணிககு 
குழநனெககுக தகாடுககும் அைவுககு கபாதுமாை பால இலனல. அ்வர்கள் வீட்டில 
ஒரு பசு இருநெது. அ்வர்கள் வீட்டில உள்ை காலாகனி சமாை ெத்ெருககு பனடகக 
சிறிய அைவு பால கென்வபபட்டது. பசு ென் கன்று குட்டிககு திருபதிகரமாக பால 
தகாடுத்துவிட்டு  மீதி சிறிய அைவு பாலொன் தகாடுககும். இது மிகவும் விசித்திரமாை 
ஒரு நினலனம. 
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~ ~பாெர் சிலசமயம் திருட்டுத்ெைமாக பூனஜ அனேககுள் நுனழநது 
காலாகனி சமாை ெத்ெருககு பனடபபெற்கு முன்கப  பானல குடித்து விடு்வார்.  
அபபடி தசயொராைால அன்று அபபலராஜ சர்மா சிறு துண்டு த்வலலத்னெ ~ 
ெத்ெருககு பனடத்துவிட்டு உப்வாசம் இருபபார். கண்வர் உப்வாசம் தசய்வொல 
சுமதி மஹாராணியும் சாபபிடாமல  இருபபார். அபபடி அ்வர் னநக்வத்தியம் 
தசயயும் கநரம்  ்வனர காத்திருநொல ~ ~பாெர்ொன் அநெ பானல அருநது்வார். 
ெஙகளுககு இபபடி ஒரு அபூர்்வமாை தெயவீகக குழநனெ பிேநதும் அெற்கு்ச 
சரியாக பால கூட தகாடுகக ்வசதி இலனலகய என்று தபற்கோர்கள் ்வருநதிைர். 
அபரிமிெமாகப பால தகாடுககும் பசுன்வ அபபலராஜ சர்மாவுககுத் ொைமாக 
அளிகக னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடியும் நரசிம்ம ்வர்மாவும் பலமுனே 
முயற்சி தசயெைர். அனைத்து முயற்சிகளுககும் வீண்ொன். அபபலராஜ சர்மா எநெ 
சூழ்நினலயிலும் ொைஙகனை  ஏற்றுகதகாள்ை மாட்டார். இது அ்வரின் சபெம். 
ொைம் தபற்றுகதகாள்்வது பா்வத்னெ்ச கசர்ககும் என்பது அ்வருனடய கருத்து. 
அ்வர் க்வெஅறி்ர் என்பொல க்வெ மாநாடுகளில தகாடுககபபடும் சம்பா்வனைகனை 
மட்டும் தபற்றுக தகாள்்வார். அ்வருனடய புகராகிெர் தொழிலில ்வருமாைம் 
மிகவும் குனேவு. அ்வர் னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி மற்றும் ~ நரசிம்ம 
்வர்மா வீட்டுககு மட்டும் புகராகிெராக இருநொர். மற்ே புகராகிெர்களுககுக 
தகாடுபபனெ விட அதிகமாக சம்பா்வனை அளித்ொல அது கபான்ேன்வகனை 
மறுத்துவிடு்வார். அபபலராஜ சர்மா அ்வரின் மாமைாராை சத்யரிஷீஸ்வரர் 
பாபபண்ணார்யா வீட்டில கூட எனெயும் தபற்றுக தகாள்ை மாட்டார். 
சுமதிமஹாராணிககு கார்த்தினக தபௌர்ணமி அன்று பிேநெநாள். அன்று மட்டும்ொன் 
அபபலராஜ சர்மா ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டில சாபபிடு்வார். அகெகபால 
அ்வரது பிேநெநாைாை ன்வகாசி சுத்ெ த்ரிதினய அன்று ென் மாமைார் வீட்டில 
சாபபாடு சாபபிடு்வார். காலபகபாககில ~ ~பாெரின் பிேநெநாள் என்பொல  
விநாயக சதுர்த்தியன்றும் ென் மாமைார் வீட்டில விருநது சாபபிட்டார்.

ென் குடும்பத்தின் துயரமாை நினலனய குறித்து சுமதி மஹாராணி ென் 
கண்வரிடம் கூறிைாள். “என் தபற்கோர்கள் மிகவும் ்வசதியாை்வர்கள். அகொடு 
அ்வர்கள் ஆன்மீக ஒழுககத்னெ கனடபிடிககும் ஆ்சசாரமாை்வர்கள்.  மிகவும் 
தசல்வநெர்கைாை என் மலலாடி தபற்கோர்களிடம் இருநது பசு ொைம் தபற்றுக 
தகாள்்வதில எைககு எநெ ெ்வறும் தெரியவிலனல. ~ ~பாெருககு கென்வயாை 
பால தகாடுககும் நினலயில நாம் இபகபாது இலனல. நீஙகள் இநெ விஷயத்னெ 
க்வைமாக கருத்தில தகாள்ைக்வண்டும்” என்று கூறிைாள். பின்ைர் அபபலராஜ 
சர்மா, “நீ தசால்வது சரிொன். சத்யரிஷீஸ்வரர் கைஙகமற்ே்வர் என்பொல அ்வர் 
வீட்டிலிருநது பசுன்வ ொைமாக தபறு்வது எநெ ெ்வறும் இலனல என்ோலும் இெற்கு  
ெர்ம சாஸதிரத்தின் ஒபபுெல தபேக்வண்டியது அ்வசியம். மிகவும் ஆளுனம 
தபாருநதிய்வர்கள், ~ ெத்ொத்கரயர்ொன் ~ ~பாெ ~்வலலபராக அ்வெரித்துள்ைொக 
கூறியிருககின்ேைர். அ்வர் பிேநெதிலிருநது பல ஆ்சசரியம் அளிககும் விஷயஙகள் 
இன்று ்வனர நடநதுதகாண்டு இருககின்ேை. இதுொன் ~ ெத்ெரின் புது அ்வொரம்  
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என்ோல நம் வீட்டு பசு அபரிமிெமாை பால தகாடுகக க்வண்டும் மற்றும் உைககும் 
கபாதுமாை அைவு பால இருகக க்வண்டும். அதுமட்டுமலலாது நம் மூத்ெமகன் 
~ெர ராஜ சர்மாக்வா குருடன் மற்றும் நம் இனையமகன் ராமராஜ சர்மா தநாண்டி.  
~ ~பாெரால அ்வர்கள் இரு்வரின் ஊைத்னெ விடுவிகக முடியும். இநெ விஷயத்னெ 
உன் ெநனெயிடகமா அலலது ~ ~பாெரிடகமா நீ வி்வாதிககலாம். இபபடி ஒரு 
இககட்டாை நினலனமனய உரு்வாககி என் தகாள்னகனய மீே்ச தசய்வது கடவுளுககு 
அழகலல” என்று பதிலளித்ொர்.

சுமதிமஹாராணி நடநென்வகனை ென் ெநனெயிடம் தெரிவித்ொள். பாபபண்ணார்யலு 
சிரித்துகதகாண்கட “என் தசல்வகம, இன்வ அனைத்தும் ~ ~பாெரின் திருவினையா 
டலொன். அ்வர் பிர்சசனைகனை சரி தசய்வதில மட்டும் திேனமசாலி இலனல 
அனெ உரு்வாககு்வதிலும்ொன். அ்வர்ொன் ெத்ெர் என்பனெ கயாக பார்ன்வயின் 
மூலம் க்வனித்கென். நம் வீட்டில எண்ணற்ே பசுககள் இருககின்ேை. அனெ ஒத்துக 
தகாள்்வது மட்டுமலலாது அதில ஒன்னே உைககு தகாடுபபதில எைககு மிகவும் 
மகிழ்்சசிொன். ~ ெத்ெருககு பசும்பால என்ோல மிகவும் இஷடம். உன் கண்வர் 
கூறு்வது கபால ெர்ம சாஸதிரத்தின் ஒபபுெலும் க்வண்டும். ஓ! என்ை ஒரு விதியின் 
ஒரு முரண்பாடு!! இநெ ஊரில  உள்ை மருமகன்கள் மாமைாரின் தசாத்துககனை 
அனடய பலக்வறு முயற்சிகனை தசயகிோர்கள் ஆைால என் மருமககைா எரியும் 
தீ கபான்ே்வர். அ்வரின் சபெத்னெ மீே தசய்வொல நாம் முட்டாள் ஆகிவிடுக்வாம். 
அ்வர் பஞசபூெஙகளின் ஒபபுெல இலலாமல பசுொைத்னெ ஏற்று தகாள்ைமாட்டார். 
~ ~பாெர் உன் இரு மகன்களின் ஊைத்னெ சரி தசயது விட்டால உன் 
குடும்பத்திற்கு அ்வர் பட்ட கடன் தீர்நது விடும். கடனிலிருநது விடுபட்ட ~ 
ெத்ெர் உைககு குழநனெயாக உன் வீட்டில இருகக முடியாது. அ்வர் உலகத்னெ 
உயர்த்ெ உலக ஆசாைாகி உன் வீட்னட விட்டு தசன்று விடு்வார். அெைால 
ெ்வறுெலாகக கூட அ்வனர்ச சககாெரர்களின் ஊைத்னெ்ச சரி தசயயுமாறு க்வண்டாகெ. 
அனைத்தும் காலத்னெ அனுசரித்துத்ொன் நடககும். அநெ காலம் ~ ~பாெரின் 
கட்டுபபாட்டிலொன் உள்ைது. ~ ~பாெர் விரும்பிைால உைககு மிகுதியாை பால 
சுரககும் ஆைால உைககும் அ்வருககும் உள்ை கடன் முடிநதுவிடும். அ்வர் கடனைக 
கழித்துவிட்டால ~ ெத்ெர் நம் குடும்பத்துடன் மட்டும் ென்னை மட்டுபபடுத்தி 
தகாள்ை மாட்டார். பிரபஞசத்தின் ஆசான் என்னும் பாத்திரத்னெ ஏற்றுகதகாள்ை 
வீட்டிலிருநது ெபபித்து விடு்வார். ~ ~பாெர் விரும்பிைால உஙகள் வீட்டு பசு 
ென் விகைாெமாை குணத்னெ னகவிட்டு அதீெ பால உற்பத்தி தசயது அபரிமிெமாகப 
பால அளிககமுடியும். பின்ைர் இதுகபான்ே பிர்சசனை எழபகபா்வதிலனல. ஆகக்வ  
தகாஞச காலத்திற்குப தபாறுனமயாகக காத்திரு. ~ ெத்ெர் கபாட்ட முடி்சனச 
அ்வகர அவிழ்பபார்” என்ோர்.

பின்ைர் நான், “ஐயா, ~ ~பாெரின் சககாெரர்களின்  ஊைத்திற்கு  என்ை  
காரணம்? அ்வர்கள் பரம்பனரயில குடும்பம் சம்பநெமாை ஏொ்வது கர்ம 
குனேபாடுகள் இருககிேொ?” என்று ககட்கடன்.
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அெற்கு திருமலொஸ “என் தசல்வகம, ~ ெத்ொத்கரயர் சநதியாகால 
க்வனையில அ்வெரித்ொர். ~ ~பாெர் விடியற்கானலயில   அ்வெரித்ொர். அடுத்து 
்வரபகபாகும் ~ நரசிம்ம சரஸ்வதி அ்வொரம் மதியம் உ்சசி க்வனையில அபிஜித் 
லகைத்தில நனடதபறும். ~ ெத்ெரின் லீனலகள் மிக ஆழமாைது.  சநதியாகாலத்திற்கு 
பின் இருள் சூழத் தொடஙகி உயிரிைஙகள் தூகக நினலயில இருககும். எைக்வ 
ெத்ெ அ்வொரம் உயிரிைஙகனை சுகமாக உேஙக அனுமதித்துவிட்டு கயாக 
முயற்சிகனை ்வைர்்சசி அனடய தசயயும் தபாறுபனப ஏற்றுகதகாண்டார். மிகுநெ 
இருைாக இருககும் கபாது மககளுககு எநெ ்வழியில தசலல க்வண்டும் என்பதும் 
என்ை தசயய க்வண்டும் என்பதும் பரிணாம ்வைர்்சசி தபே எபபடி நகர க்வண்டும் 
என்பதும் தெரியாது. மககளின் பரிணாம ்வைர்்சசி அ்வர்களுககக அறியா ்வண்ணம் 
நனடதபே்ச தசய்வதுொன் ~ ெத்ெ அ்வொரத்தின் சிேபபு. அ்வர்கள் எநெ முயற்சியும் 
தசயயாமல அலலது சிறு முயற்சியிைாகலா உயிரிைஙகள்  ஆழ்நெ உள்ளுணர்வுகளில 
இருநது அ்வர்களுககக தெரியாெ ஆன்மீக பரிணாம ்வைர்்சசி முனேகனை கநாககி 
பயணிபபார்கள். இது பூமிககு மட்டும் ்வனரயறுககப பட்ட ஒன்று அலல.

~ ~பாெர் விடியற்கானலயில ்வருனக புரிநொர். விடியற்கானல கநரத்தில 
சூரிய கடவுளின் சகதிகள் அனைத்தும்  ஒகர கநரத்தில பிரகாசித்து அனைத்து 
உயிரிைஙகனையும் தூயனமபபடுத்தும். அ்வர்களுனடய ஆத்மா சூரியனின் 
ஆத்மாவின் பிரதிபலிபபு. இது உயிரிைஙகளுககுள் இருககும் த்வவக்வறு நினலகளில 
நடைமாடிக தகாண்டிருககும் பல்வனகயாை எண்ணற்ே சகதிகளின் முன்கைற்ேத்னெயும் 
விழிபனபயும் குறிககிேது. மதியகநர சூரியன் கடுனமயாை மற்றும் பயஙகரமாை 
தபாஙகிதயழும் தநருபபின் உரு்வம். அனைத்து உயிரிைஙகனையும் விழிபபனடய்ச 
தசயய சூரிய ஆத்மான்வ முழுனமயாை சகதிகளுடன் அதீெமாகவும் சுெநதிரமாகவும் 
பர்வ்ச தசய்வதுொன் ~ நரசிம்ம சரஸ்வதி அ்வொரத்தின் கநாககம். இநெ பிரபஞசம் 
முழு்வதும் பரவும் இன்வ அனைத்தும் அ்வரின் னசென்யத்துடன் (ஆத்ம ஸ்வரூபம்)  
தொடர்புனடயன்வ.

~ ெத்ெர் அ்வெரித்ெ கநரத்திற்கும் ~ ~பாெர் அ்வெரித்ெ கநரத்திற்கும் 
இனடகய ஒரு நீண்ட  இருள் படிநெ இரவு ெனலயிடுகிேது. அது கபரிருளின் முழு 
உரு்வகம். இனெ குறிககும் ்வனகயில ~ ~பாெரின் மூத்ெ சககாெரர் பிேநொர். 
அநெ இருள் படிநெ கநரம் விலகிய பின் அடுத்ெ நினலயின் ்வருனகயில 
அனை்வருககும் நினேய சநகெகஙகள், நாத்திக ெர்ககஙகள்,ெநதிரமாை ்வாககு்வாெஙகள் 
மற்றும் ்வககிரமாை விைககஙகள் கமகலாஙகியது. இனெ குறிககும் ்வனகயிலொன் 
~ ~பாெரின் இனைய சககாெரர் ~ ராமராஜ சர்மா பிேநொர். எநெ  உயிரிைமும் 
கபரிருட்டிற்கு ஈடாை ென் தசயலற்ே ென்னமனய விட்டு விலககி அ்வர்களின் 
சநகெகஙகள், ்வழி மாற்றும் ்வாககு்வாெஙகள், மற்றும் ்வககிரமாை கருத்துககள் 
ஆகிய்வற்னே உள்ைடககிய மைத் ெடுமாற்ேஙகனை மீறி எழுப்வர்கள் ~ ~பாெரின் 
அருனை தபறு்வர். இது ொன் இென் ரகசியம் . இன்வ அனைத்தும் உயிரிைஙகளின் 
பரிணாம ்வைர்்சசித் தொடர்புனடய விஷயஙகள்.



137

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 9

கூடுெலாக அபபலராஜ சர்மாவின் குடும்பத்திைர் குறிபபிட்ட ெ்வோை 
நடத்னெகள் தசயதிருநெைர். ~ அபபலராஜ சர்மாவின் குடும்பம் ன்வதீக 
க்வலநாட்டி பிராமணர்கைாக இருநொலும் அ்வரின் குடும்பத்திைர்  கிராமத்தின் 
ெனல்வர்கைாக இருநெைர். ~ ~பாெரின் அபபா ்வழி ொத்ொ ~ெர ராமராஜ 
சர்மா. அநெ கிராமத்தின் நிர்்வாக தபாறுபபில இருககும் பிராமணர்கள் ராஜ என்ே 
அனடதமாழி கசர்த்துக தகாள்்வர். சர்மா என்கிே ்வார்த்னெ அநெ நபர் பிராமணன் 
என்பனெ  குறிககிேது. 

~ெர ராமராஜ சர்மா அயிைவிலலி கிராமத்தின் நிர்்வாக அதிகாரி. அ்வர்கள் 
குடும்பத்தில மூத்ெ மகன் கிராம ெனல்வர் தபாறுபனப தபறு்வார். நலல வினை்சசல 
இருநொலும் இலலாவிட்டாலும் மககளிடமிருநது ்வரிப பணத்னெ சில சமயம் 
்வற்புறுத்தி கூட ்வசூலித்து ஜமீன்ொர்களிடம் ஒபபனடகக க்வண்டியது கிராமத் 
ெனல்வரின் தபாறுபபு. ஆெலால ஜமீன்ொரின் ஆனணககுக கீழ்பணிநது ~ெரராஜ 
சர்மா ென் விருபபு த்வறுபபு இன்றி ்வன்முனேகளின் மூலம் ்வரிகனை ்வசூலிகக 
க்வண்டியிருநெது. அது அ்வருனடய கடனம மற்றும் ெர்மமாக  இருநொலும் இது 
கடவுளின் பார்ன்வயில பா்வம். கிராமத் ெனல்வர் தபாறுபபு ~ அபபலராஜ 
சர்மாவின் மூத்ெ சககாெரருககு அளிககபபட்டது.

ொத்ொ தசயெ பா்வத்திைாலொன் ~ ~பாெரின் மூத்ெ சககாெரர் ~ெரராஜ 
சர்மாவும் அடுத்ெ மூத்ெ சககாெரராை ராமராஜ சர்மாவும் பிேவி ஊைமாக 
பிேநெைர். ~ ~பாெர் ~ ெத்ெரின் அ்வொரமாக இருபபினும் அ்வர் ொத்ொ 
தசயெ பா்வத்தின் சிறிெைன்வ அனுபவித்ெொக க்வண்டியிருநெது. அநெ 
காரணத்திைாலொன் அ்வர் பால பற்ோககுனேனய சநதிகக கநரிட்டது. பிரபஞசத்திற்கு 
அதிபதியாை அ்வர் ்வனரயறுத்ெ ஒழுஙகுமுனேகனை அனை்வரிடமும் தசலுத்து்வார். 
அ்வொரமாக இருபபினும் கர்ம பலன்கனை அனுபவித்கெ தீர க்வண்டும் என்பனெ 
இதிலிருநது அ்வர் உணர்த்தியிருககிோர்.

~ னபண்ட த்வஙகடபனபயய சிகரஷடியும் ்வத்ஸே்வாயீ நரசிம்ம ்வர்மாவும் 
~ ~பாெனர ென் தசாநெப கபரைாகக்வ கருதிைர். அெைால பல நாட்கைாக ~ 
~பாெனர துன்பபபடுத்தி தகாண்டிருககும் பால பற்ோககுனே பிர்சசனைனய சரி 
தசயய எண்ணிைர். ~ ்வர்மா ~ சிகரஷடியுடன் ஆகலாசித்து இநெ பிர்சசனைனய 
முடிவுகட்ட ஒரு கயாசனை கூறுமாறு க்வண்டிைார். மிகவும் பிரசித்தி தபற்ே 
காயத்ரி பசுவின் கன்றுகள் ~்வர்மாவின் பராமரிபபில இருநெை. அ்வற்றில  சர்்வ 
லஷேணம் தபாருநதிய பசு ஒன்னே ~ சிகரஷடி ~ ்வர்மாவிடமிருநது 
்வாஙகிதகாண்டார். இெற்கினடயில ன்வதீகராை ென் கடனமகனை்ச தசயய ~ 
அபபலராஜ சர்மா ~ ்வர்மாவின் வீட்டிற்கு ்வநொர். அநெ ன்வப்வத்தில பசுன்வ 
விற்று கினடத்ெ பணத்னெ  ~ ்வர்மா ~ அபபலராஜ சர்மாவிடம் தகாடுத்ொர். 
அநெத் தொனக, சராசரியாக இது கபான்ே நிகழ்்சசிகளுககு புகராகிெர்களுககு 
அளிககபபடும் சம்பா்வனைனய விட அதிகமாைது. ~ அபபலராஜ சர்மா ொன் 
தபே க்வண்டிய நியாயமாை தொனகனய மட்டும் தபற்றுகதகாண்டு மீதினய 
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மறுத்துவிட்டார். ~ ்வர்மாவும் அநெ பணத்னெ திரும்ப தபற்றுக தகாள்ை 
மறுத்துவிட்டார். ஒரு உண்னமயாை ஷேத்திரியன் ொைமாக தகாடுத்ெனெ திரும்ப 
தபற்றுக தகாள்ை மாட்டார் என்று கூறிைார். இநெ பிர்சசனை ~ பாபபண்ணார்யா 
விடம் பரிநதுனரககபபட்டது. பிராமணர் சஙகம் கூட்டபபட்டது. அநெ கூட்டத்தில 
“அப்ப்லராஜ சர்மா மறுத்தே பணத்டதே யார் விருப்பப்பட்ைாலும் எடுத்துக்ச்காள்ள்லாம்” 
என்று ~ பாபபண்ணார்யா அறிவித்ொர். பல பிராமணர்கள் அநெ பணத்னெ தபே 
கபாட்டியிட்டைர். இன்வ அனைத்தும் விகைாெமாை விஷயம்.

பின்ைர் பாபனபய சாஸதிரி என்ே இனை்ன் “~ ~பாெர் கண்டிபபாக 
அ்வொரம் இலனல. அபபடி அ்வர் கடவுைாக இருநொல இபபடி ஒரு விகைாெமாை 
நினல அ்வருககு ்வரபகபா்வதிலனல. அ்வர் ~ ெத்ெராக இருநொல ென் 
சககாெரர்களின் ஊைத்னெ சரி தசயதிருகக க்வண்டாமா? ~ ~பாெர் 
பிேநெதிலிருநகெ சில குறிபபிட்ட நிகழ்்சசிகள் சீரற்ே முனேயில நனடதபற்றுக 
தகாண்டிருககின்ேை. அநெ ககாணத்னெ ஒதுககிவிடு்வது குற்ேமாகும். நான் ~ 
ெத்ெரின் பகென். நான் என் குருவிடமிருநது ‘ஸ்வதேர்்கர் ரஷேக்’ (த்வள்னை எருககு 
ரனஷே) னகயும் தபற்றுள்கைன். திைமும் அதிக கநரம் தஜபம் தசயகிகேன். நான் 
இபபணத்னெ ொைமாகப தபற்றுக தகாண்டாலும் எைககு எநெ கைஙகமும் 
ஏற்படாது. இநெ பணத்னெப தபற்றுகதகாள்ை நான்  ெகுதியாை்வன் என்பொல 
அனெ என்னிடம் தகாடுககலாம்” என்ோன்.

பிராமண சஙகத்திைர் பணத்னெ பாபனபய சாஸதிரியிடம் தகாடுத்ெைர். 
அநெ பணத்னெ ன்வத்து ஒரு நலல பசுன்வ ்வாஙகலாம். த்வற்றிப தபருமிெத்துடன் 
பாபனபய சாஸதிரி வீட்டுககு ்வநொன்.  அ்வன் வீட்டுககு கபாய கசர்நெ அகெ 
கநரத்தில அ்வனைக காண அ்வன் மாமா காத்திருநொர். அ்வர்களுககு இனடகய 
சம்பிரொய கப்சசுககள் நடநெை. பாபனபயா அ்வனர சாபபிட அனழத்ொன். அ்வர் 
மறுத்துவிட்டு ொன் ்வருடத்திற்கு ஒரு முனேொன் சாபபிட முடியும் என்றும் அதுவும் 
மருமகன் வீட்டில சாபபிட முடியாது என்ோர். அபபடி கூறிகதகாண்கட  
உடைடியாக தசன்றுவிட்டார்.

மாமா தசன்ேவுடன் பாபனபயா கயாசனையில அமர்நதிருநொன். அ்வன் 
மனைவி அ்வனிடம் ்வநது “ஸவாமி, இப்்பாது வநது ்பாைவர் சசன்ற வருைம் 
இறநது்பாை உங்கள் மாமாவின் சாயலில்  இருக்கிறார் தோ்ை!!” என்று ககட்டவுடன் 
பயத்தில தினகபபனடநொன். அ்வனுககு இருநெ ஒகர மாமாவும் தசன்ே ்வருடம் 
இேநதுவிட்டார். இபகபாது ்வநெ புது மாமா யார்? என்னுனடய மைது எநெ 
கற்பனையில இருநெது? க்வறு உேவிைர்கள் இருநொலும் அ்வர்கள் யாரும் அ்சசு 
அசல மாமான்வப கபாலக்வ இலனல. அபபடிதயன்ோல மாமாவின் இேநெ 
ஆத்மான்வயா கண்கடன்? இெயம் பயஙகரமாக படபடககத் தொடஙகியது. 
அ்வனுககு ஆவிகள் கபய பிசாசுகளுககு சம்பநெமாை எநெ மநதிர ெநதிரஙகளும் 
தெரியாது. ‘அ்வன் ்வணஙகும் ~ ெத்ெரின் கருனணயில இருநது கீகழ இேஙகி 
விட்கடைா? அலலது ்வரபகபாகும் தகட்ட கநரமா?’ கிைம்பும் கபாது அ்வன் 
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மாமா கூறிய ்வார்த்னெகைாை  “உன்டை சீக்கிரம் சநதிப்்பன் என்று நிடைக்கி்றன்” 
என்று கூறியது அ்வன் மைனெ பலக்வறு விெமாக க்வெனைபபடுத்தியது. 
அ்வன்தயன்ை இேநது ென் மாமான்வ அடுத்ெ உலகத்தில சீககிரம் சநதிககப 
கபாகிகேைா? மைம் கைத்ெது. ‘ஓம் த்ராம் தேத்தோத்்ரய நமஹ’ என்று தஜபிககத் 
தொடஙகிைான். ென் மைனெ ஒருநினலபபடுத்தி தியானிகக முடியவிலனல. அ்வன் 
சுயம்பு ெத்ெனர ெரிசிகக ~ குககுகடஸ்வரர் ககாவிலுககு தசன்ோன். ~ ெத்ெனர 
ெயானிககத் தொடஙகிைான். அநெ தியாைத்தில ெனலயிலலா ெத்ெனர பார்த்ொன். 
அ்வன் தஜபம் தசயய தொடஙகியும் மைம் ஊசலாடிக தகாண்டிருநெது. அர்்சசகர் 
தகாடுத்ெ பிரசாெம் ஒருஜாடி விஷத்தில கொயத்ெது கபால கொன்றியது. அர்்சசகர் 
ஏகொ சிரித்துகதகாண்கட கூறியது இநெ பிரசாெத்னெ சாபபிட்டால உடன் நீ  
இேநது விடு்வாய என்று கூறு்வது கபால இருநெது. அ்வன் வீட்டிற்கு்ச தசன்ேவுடன் 
அ்வன் மனைவியின் தநற்றி ்வகிட்டில குஙகுமம் இலலாெனெ கண்டான். ொன் 
உயிருடன் இருககும் கபாகெ ஏன் குஙகுமத்னெ எடுத்து விட்டாய என்று இடி 
கபால முழஙகிைான். ஒரு ரூபாய அைவுககு இவ்வைவு தபரிய குஙகுமம் ன்வத்துக 
தகாண்டிருககும் கபாகெ ஏன் இபபடி கடிநது தகாள்கிோர் என்று அ்வள்  ஆ்சசரியம் 
அனடநொள். பாபனபயா மைநினல இழநதுவிட்டான்  என்ே பிர்சசாரம் க்வகம் 
பிடித்ெது. பீதிகாபுரம் முழு்வதும் பல ்வெநதிகளும் புரளிகளும் விமர்சைஙகளும் 
நிரம்பியிருநெை. பாபனபயாவுககு பல மைரீதியாை சிகி்சனசகளும் கபய 
பிடித்ெெற்காை சிகி்சனசகளும் அளிககபபட்டை. ெைககு எதுவுமிலனல என்றும் 
ொன் கூறு்வது அனைத்தும் உண்னமொன் என்றும் கூறிைான். னபத்தியம்  
பிடித்ெ்வர்கள் கூட சில சமயம் இபபடி சிநதிகக ன்வககும் படி கபசு்வார்கள் என்று 
மககள் கபசிக தகாண்டைர். பாபனபயாவின் மனைவிககு ஒரு நலல கயாசனை 
கொன்றியது. அ்வர் அறியானமயிைால ~ ~பாெனர பற்றி ெ்வோக கபசியொலொன் 
ென் கண்வருககு அனைத்து துரதிர்ஷடஙகளும் ஏற்பட்டை என்று எண்ணிைாள். 
உயிரற்ே கற்சினலகளின் பாெத்தில விழு்வனெ விட  தெயவீக ஒளியில தஜாலிககும் 
உயிருடன் இருககும் ~ ~பாெரிடகம ெஞசம் அனடநது விடலாம் என்று 
அ்வளுககு கொன்றியது. 

அ்வள் ~ ~பாெர் வீட்டிற்கு  தசன்ோள்.  அ்வனர னகயில தூககிகதகாண்டு 
முத்ெமிட்டாள். அ்வர்கள் இரு்வரும் ெனியாக இருநெகபாது ென் அ்வல  நினலனய 
விைககிைாள். அெற்கு ~ ~பாெர் “அத்டதே!! ஒரு சிறிய விஷயத்டதே மாற்றிைால் 
எல்்லாம் சரியாகிவிடும். நீங்கள் எைக்குத் தோய ் பான்றவர் என்பதோல் இநதே ர்கசியத்டதே 
கூறுகி்றன். நீங்கள் எநதே தோமதேமும் இன்றி புது வீடு ்கட்டுங்கள். நீங்களும் மாமாவும் 
வாஸது பூடஜ சசயது குடிபுகுநதோல் எல்்லாம் சீராகிவிடும்” என்ோர். ~ ~பாெருடன் 
நடநெ இநெ உனரயாடனல அ்வள் யாரிடமும் தெரிவிககவிலனல. ்வாடனக 
வீட்டில இருபபொலொன் இது கபான்ே கஷடஙகள் ஏற்பட்டது என்றும் உடைடியாக 
தசாநெமாக வீடு கட்ட க்வண்டும் என்று  கூறி சமாளித்ொள். ஒரு்வர் னகவிடபபட்ட 
குழினய பாபனபயாவுககு ொைமாக தகாடுத்ொர். உடைடியாக அநெ நிலத்னெ  
அதிக தசலவு தசயது சிேநெ க்வனலயாட்கனை அமர்த்தி நிரபபிைர். வீடு 



140

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 9

கட்டு்வெற்காக வீட்டில உள்ை அனைத்து பணஙகள், ெஙக நனககள் மற்றும் வினல 
உயர்நெ தபாருட்கனை தசல்வழித்ெைர். தகாஞசம் பணம் கடன் ்வாஙகிைர். 
மனலயின் பானே கற்கனை ்வாஙகிைர். அனெ தூைாக உனடத்து வீடு கட்ட 
உபகயாகித்ெைர். புது வீட்டிற்கு ்வநெதும் பாபனபயா ஆகராககியம் தபற்ோர்.

“என் அன்பு சஙகர் பட்!! பாபனபயா இேககும் ெரு்வாயில இருநொன். 
அ்வனை இை்வயது மரணத்திலிருநது ~ ~பாெர் காபபாற்றிைார். மைக்வெனை 
அனடய்சதசயதும் அ்வமாைபபடுத்தியும் பணத்னெ ொராைமாக தசலவு தசயய 
ன்வத்தும் ~ ~பாெர் அ்வன் கர்மாககனை அழித்ொர். அதுமட்டுமலலாது 
பாபனபயாவின் தீய கர்மாககள் பானேயினுள் ஈர்ககபபட்டு அனெ தூள்தூைாக 
உனடத்ெென் மூலம் அன்வ அழிககபபட்டை. அ்வதூெர்கள் மற்றும்  சித்ெர்கள் 
கனடபிடிககும் இம்மாதிரியாை முனேகள் மிக விகைாெமாக இருககும். மீண்டும் 
ஆகராககியம் தபற்ே பாபனபயாவிடம் ~ ~பாெர் “முட்டாகை! உைககு மூனைகய 
இலனல!! நீ திைமும் ்வணஙகும் ~ ெத்ெர்ொன் உன் கண் முன்ைால மனிெ உருவில 
~ ~பாெராக இருபபது என்பனெ கூட உன்ைால கண்டுபிடிகக முடியாெ 
துரதிர்ஷடசாலி. ~ குககுகடஸ்வரர் ககாவிலில உள்ை கற்சினலொன் உன்னை 
காபபாற்ே கபா்வொக நம்பிைாய. உன் பா்வஙகனை மனலபபானேகளுககுள் புகுத்தி 
உன்னை அனெ உனடகக தசயது உன் கர்மாககனை அழித்ெ ெத்ொத்கரயர் நான்ொன். 
உைககு புது வீட்னடயும் அருளிகைன். மனிெ உருவில இருககும் இநெ 
ெத்ொத்கரயரிடம் நம்பிகனக ன்வத்திருநொல உன் தீயன்வகனை என் உடலுககுள் 
இழுத்துகதகாண்டு உன் கர்மாககனை ஒன்றுமிலலாமல  ஆககியிருபகபன். பகெனின் 
மைநினலககு ஏற்ேபடிொன் கடவுள் அருளின் பலனும் இருககும்” என்ோர். ~ 
~பாெ ~்வலலபரின் இநெ தெயவீக லீனலககு பின்ைர்ொன் பாபனபயா அ்வனர 
~ ெத்ெரின் அ்வொரம் என்று புரிநதுதகாண்டார்.

~ ~பாெரின் பால பற்ோககுனே ~ சிகரஷடிககும் ~ ்வர்மாவுககும் மிகுநெ 
சஙகடத்னெ ஏற்படுத்தியது. அ்வர்கள் ~ சத்யரிஷீஸ்வரனர (~ பாபபண்ணார்யா) 
அணுகி “ஓ ராஜரிஷி நீங்கள் இநதே உ்ல்க வாழ்க்ட்கடய வாழ்நது ச்காண்டிருநதோலும் 
நீங்கள் ஜை்க ம்காராஜாடவ ் பா்ல சிறநதே பிரம்மஞானி. இது ஒரு சிறு விண்ணப்பம். 
நீங்கள் அதேற்கு ஒப்புதேல் அளிக்்க ் வண்டும்” என்ேைர். அெற்கு ~ பாபபண்ணார்யா 
“உங்கள் ்வண்டு்்காள் என்ைசவன்்ற சதேரியாமல் நான் எப்படி சம்மதிப்பது? 
தேயக்்கம் இல்்லாமல் விஷயத்டதே கூறுங்கள். அடவ தேர்மத்தின் ்்காட்பாடு்கடள 
ஒத்திருநதோல் ்கண்டிப்பா்க சம்மதிக்கி்றன்” என்ோர். பின்ைர் சிகரஷடி “நான் ்காயத்ரி 
பசுவின் வம்சத்டதே ்சர்நதே ஒரு நல்்ல அம்சமுள்ள பசுடவ ~ வர்மாவிைமிருநது 
வாஙகியிருக்கி்றன். அடதே எங்கள் குடும்பப் பு்ராகிதேராை ~ அப்ப்லராஜ 
சர்மாவுக்குக் ச்காடுக்்க விரும்புகி்றன். அநதே பசுவின் பால் ~ ~பாதேரின் ் சடவக்கு 
உபாய்கப்படுத்தேப்பட்ைால் மிகுநதே மகிழ்ச்சி அடை்வன். எங்களுக்கு இடதே விை 
்வறு எநதே விருப்பமும் இல்ட்ல” என்ோர்.



141

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 9

~ சிகரஷடியின் ்வார்த்னெகனை ககட்ட ~ பாபபண்ணார்யா “சரி,சரி, 
அநெத் ொயபபசுன்வ எஙகள் வீட்டிற்கு அனுபபி ன்வயுஙகள். ~ அபபலராஜாவிற்கு 
அனெக தகாடுகக முயற்சி தசயகிகேன். ~ அபபலராஜ சர்மாவின் வீட்டில அநெ 
புனிெம் ்வாயநெ பசு இருநொல குறிபபாக ொைம் அளிபப்வரும் தபறுப்வரும் 
நன்னம தபறு்வர்” என்ோர்.

அநெத் ொயபபசு ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டிற்கு தகாண்டு ்வரபபட்டது. 
~ அபபலராஜ சர்மா அ்வனைத் ொைமாக ஏற்றுகதகாள்ை மறுத்துவிட்டார். 
இமயமனலயில சகடாபாொ என்கிே இடம் இருககிேது. ெர்மராஜா மற்றும் சிலர் 
அநெ இடத்தில இருநதுொன் தசார்ககத்திற்கு ஏறிைர். ~ ச்சசிொைநெ அ்வதூெர் 
என்ே தபயர் தகாண்ட ஒரு சிேநெ மனிெர் அஙகு ்வாழ்நது ்வநொர். அ்வருககு சில 
நூற்ோண்டுகள் ்வயது இருககும். அ்வர் ~ விஸக்வஸ்வர பிரபுவின் சீடர். அ்வர் 
னக்வலய ஸருஙகத்தில ்வசித்து ்வநொர். ~ விஸக்வஸ்வரப பிரபு, ~ ச்சசிொைநெ 
அ்வதூெரிடம்ொன் பீதிகாபுரத்தில ~ ~பாெ ~்வலலபராக அ்வெரித்துள்ைொகவும் 
ென் குழநனெபபரு்வ உரு்வத்னெக கண்டு திரு்வருள் புண்ணியம் தபறுமாறு கூறிைார். 
~ அ்வதூெர் பீதிகாபுரத்திற்கு ்வருனக புரிநொர். ~ பாபபண்ணார்யா அ்வனர 
அன்புடன் ்வரக்வற்ோர். அ்வர் ~ ெத்ெனர ~ ~பாெ ~்வலலபர் உரு்வத்தில 
கண்டு அ்வர் பிேவியின் முழுனம தபற்ோர். பால பற்ோககுனே பிர்சசனை அ்வர் 
முன் தகாண்டுதசலலபபட்டது. ~ ~பாெர் உண்னமயிகலகய ~ ெத்ெர் 
என்பொலும் அ்வருககு பால ்வழஙகும் இநெ உன்ைெ கசன்வனய இழநதுவிடக 
கூடாது என்பொல அபபலராஜ சர்மா பசு ொைத்னெ கண்டிபபாக ஏற்றுகதகாள்ை 
க்வண்டும் என்று ~ அ்வதூெர் அழுத்ெமாக கூறிைார். பிராமண சஙகம், ~ 
~பாெர்ொன் ~ ெத்ெர் என்பெற்கு ஆொரஙகள் ககட்டைர். ~ அ்வதூெர் 
பஞசபூெஙகளின் ்வாயிலாக ஆொரம் அளிபபொக கூறிைார்.
~ ~பாதேர்தோன் ~ தேத்தோத்்ரயர் என்று பஞசபூதேங்கள் ஆதோரம் அளித்தேல்

 அ்வதூெர் ஒரு யாகத்னெத் து்வஙகிைார். பூமிமாொ ~ ~பாெர்ொன் ~ 
ெத்ெர் என்றும் அபபலராஜ சர்மா பசு ொைத்னெ ஏற்றுகதகாள்்வது ெ்வறு இலனல 
என்றும் ஆொரம் அளித்ொள். கமலும் மாமைார் ென் அன்பிைால தகாடுபபது 
ொைத்தில கசராது. ஆகக்வ ~ சத்யரிஷீஸ்வரர் ~ சிகரஷடியிடமிருநது ொைமாகப 
தபற்றுக தகாண்டு ென் மருமகனுககு பரிசாக அளிககலாம். இதுொன் பூமித்ொய 
அளித்ெ அறிகனக. யக்ம் தொடஙகிய பின் யக்ம் நடநெ இடத்னெத் ெவிர 
மற்ே இடஙகளில மனழ தபயெது. இது இரண்டா்வது ஆொரமாக ஏற்றுக 
தகாள்ைபபட்டது. அகனிகெ்வன் ஆகுதிகனை ஏற்றுகதகாண்டு பசு ொைம் தபற்றுக 
தகாள்்வது ெ்வறிலனல என்று விைககிைார். இது மூன்ோ்வது சாட்சியமாக 
ஏற்றுகதகாள்ைபபட்டது. சடஙகு நடநெ இடத்னெத் ெவிர மற்ே இடஙகளில காற்று 
பயஙகரமாை க்வகத்தில வீசியது. இதுக்வ நான்கா்வது ஆொரம். ்வாைத்தில இருநது 
ஒலித்ெ  தெயவீகக குரல ~ ~பாெர் உண்னமயில ~ ெத்ெர்ொன் என்று 
அறிவித்ெது. பஞசபூெஙகளின் சாட்சியஙகனை ஏற்றுகதகாண்டு அபபலராஜ சர்மா 
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பசு ொைத்னெ ஏற்றுகதகாண்டார். பசுன்வ ொைம் தகாடுத்ெ பலன்கள் ~ 
சிகரஷடிககு கசர்நெது. ஆகக்வ பசுவின் வினலனய ~ நரசிம்ம்வர்மா 
அபபலராஜாவிற்கு தகாடுபபொக முடிவு தசயயபபட்டது. இவ்வாறு ~ அ்வதூெரின் 
முன்னினலயில அபூர்்வமாை புண்ணிய பலன்கள் ~ சிகரஷடிககும் ~ ்வத்ச்வாயீ 
்வர்மாவிற்கும் கினடத்ெது.
சுமதி மற்றும் அப்ப்லராஜாவின் முநதேய பிறவி

~ அ்வதூெர், “பீதிகாபுர மகககை!! எநெ மாதிரியாை முட்டாள்கள் நீஙகள்? 
உஙகள் முன் நடமாடிக தகாண்டிருககும் ~ ~பாெனர ~ ெத்ெர் என்று உஙகைால 
அனடயாைம் கண்டுதகாள்ை முடியவிலனல. சுயம்பு ெத்ெனர ்வழிபடு்வது 
பலலாயிரககணககாை ்வருடஙகைாக நடநது தகாண்டிருககிேது. கற்சினலயாக 
இருநெ கடவுள் இபகபாது நடமாடிக தகாண்டு ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்ே 
உடலுடன் ென்னை த்வளிபபடுத்திக தகாண்டுள்ைார். அ்வனர அ்வொரம் எடுகக 
க்வண்டிகதகாண்டுவிட்டு பின்ைர் அ்வர் அ்வெரித்ெவுடன்  புேககணிபபது பா்வமாை 
தசயல. பலநூறு ்வயதுனடய நான் இஙகு ~ ~பாெரின் ெரிசைத்திற்காகத்ொன் 
்வநதுள்கைன். ெத்ெபுராணத்தில குறிபபிடபபட்டுள்ை விஷணுெத்ொவும் 
சுசீலாவும்ொன் இபகபாது அபபலராஜ சர்மா்வாகவும் சுமதி மஹாராணியுமாக 
பிரிநதுள்ைைர்.

கிருெ யுகத்தில லாபாெ என்கிே தபயருனடய மகரிஷி ஒரு்வர் இருநொர். 
அ்வர் ~ ெத்ெரின் சிேபபாை அருனை தபறும் ெகுதி அனடநொர். அ்வர் ~ 
ெத்ெனர குழநனெயாகப பார்கக விரும்பு்வொகவும் அநெ பரபபிரம்ம அ்வொரத்னெ 
ெநனெப பாசத்துடன் ்வைர்கக விரும்பு்வொகவும் க்வண்டிகதகாண்டார். அநெ 
விருபபம் ெைது கிருஷண அ்வொரத்தில நினேக்வறும் என்று ~ ெத்ெர் கூறிைார்.
லாபாெ மகரிஷி நநெைாக பிேநொர். அ்வர் மனைவி யகசானெயாக பிேநொள். 
நநென் மற்றும் யகசானெ சி்வதபருமானை சனி பிரகொஷஙகளில ்வழிபட்ட 
புண்ணியம் தபற்ேொல ~ கிருஷணனர ென் குழநனெயாக ்வைர்த்ெைர். யாெ்வ 
குலத்தில ஒரு சாபம் ஏற்பட்டு அனைத்து யாெ்வர்களும் அழிநதுவிட்டைர். அம்பினக 
்வாசவி கன்யகாபரகமஸ்வரியாக பிேநெப கபாது நநென் பாஸகரா்சசார்யா்வாக 
ராமடகுல என்கிே குலபதபயருடன் பிேநொர். ஆரிய ன்வசியர்கள் யாக குண்டத்தில 
இேஙகி ெஙகனை அழித்துக தகாண்ட கபாது ஒவத்வாரு ககாத்திரத்திலும் 
ஒரு்வரா்வது மீெம் இருநெைர், ஆைால லாபாெ மஹரிஷியின் பரம்பனரயில மட்டும் 
ஒரு்வரும் மீெம் இலனல. அெைால ஆரியன்வஸயர்கள் கண்டிபபாக லாபாெ 
மகரிஷினய நினைவில ன்வத்துக தகாள்ை க்வண்டும் என்று முடித்வடுககபபட்டது. 
ஆரிய ன்வசியர்களின் ஆகுதி முடிநெவுடன் ~ பாஸகரா்சசார்யா அ்வர் வீட்டின் 
தியாை அனேயில தியாைத்தில ஆழ்நொர்.

~ பாஸகரா்சசார்யாவின் மூொனெயர்களுள் ஒரு்வர் ~ ராமரின் பகெர். ~ 
ராமர் அநெ பகெருககு ஒரு முனே காட்சி தகாடுத்ொர். அ்சசமயத்தில அ்வர் ென் 
தபற்கோர்களுககு கசன்வ தசயய்வெற்ககாக்ச தசலலக்வண்டி இருநெது. அெைால 
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அ்வர் ~ ராமனர ொன் ்வரும் ்வனர காத்திருகக தசான்ைார். அ்வர்கள் வீட்டில 
~ ராமரின் பாதுனககள் தெளி்வாக பதிககபபட்டது. அகனிபரக்வசம் முடிநெ பின் 
அன்னை ்வாசவி அநெ பாதுனககளில நின்றுதகாண்டு பாஸகரா்சசார்யாவிற்கு 
காட்சி அளித்ொள். பாஸகரா்சசார்யா ொஙக முடியாமல அழுொர். சில தநாடிகளில 
அகெ இடத்தில ஒரு குழநனெ காணபபட்டது. அநெ குழநனெ க்வதே்வரும் அலல 
~ ெத்ெர்ொன். கடவுள் அ்வரிடம் “ொத்ொ, நானும் என் சககாெரி ்வாசவியும் 
உஙகள் கண் முன் எபகபாதும் குழநனெகைாக ்வலம் ்வருக்வாம். நாஙகள் உஙகனை 
விட்டு எபபடி இருபகபாம்? நீஙகள் இநெ பூமியில லாபாெ மகரிஷியாக பிேநதீர்கள். 
உஙகள் பரம்பனரயில எ்வரும் உயிர்ப பினழககவிலனல. மிகபதபரும் புண்ணியத்தி 
ைாகலா அலலது மிகபதபரும் பா்வத்திைாகலா இது கபான்று நடபபது தபாது்வாை 
விஷயம்ொன். நீஙகள் நநெ மஹராஜா்வாகப பிேநெ கபாது சிேநெ புண்ணியஙகள் 
தபற்றீர்கள். அநெ ்வம்சத்தில யாரும் பிேககத் ெகுதியிலனல என்ே கபாது அநெ 
்வம்சம் நின்றுவிடும். நீஙகள் முன்பு தபற்ே புண்ணியஙகளிைால இபகபாது 
பாஸகரா்சசார்யா்வாக பிேநது ்வாச்வாம்பிகா அ்வொரத்னெ பார்த்துள்ளீர்கள். 
லாபாெ பரம்பனரயில யாரும் உயிர் பினழககவிலனல என்பொல உஙகளுககுத் 
தெரியாமகலகய நீஙகள் கலஙகுகிறீர்கள். 

நான் உஙகளுககு என்னுனடய உத்ெர்வாெத்னெ அளிககிகேன். நீஙகள் பிேநெ 
ராமடகுல ்வம்சம் அழியாது. அது கலியுகத்தின் முடிவு ்வனர ெனழத்திருககும். 
நான் ~ ~பாெ ~்வலலபராக அ்வெரிககும் கபாது நீஙகள் என் ொத்ொ்வாக 
பிேகக க்வண்டும். அ்சசமயத்தில நீஙகள் மலலாடி என்கிே குடும்பபதபயருடன் 
பாபபண்ண்வொனுலு என்று அறியபபடுவீர்கள். மலலாடி ்வம்சம் கூட கலியுகம் 
முடியும் ்வனர அழியாது.
சமர்த்தே ராமதோஸ,சிவாஜி ம்கராஜ மற்றும் ~தேர ஸவாமி்களின் முநதேய 
பிறப்பு

என் தசல்வகம முன்பு பிருஹத்திஸிலநகரத்தில அளிககபபட்ட உத்திர்வாெங 
களின் படி இநெ நிகழ்்சசிகள் பீதிகாபுரத்தில நனடதபறுகின்ேை. ~ ~பாெரின் 
மூத்ெ சககாெரர் குருட்டுத்ென்னமயில இருநது விடுபட்டு சிேநெ பாண்டிெரா்வார். 
அநெ உடனலப பிரிநெ பின் அ்வர் ஹிரண்ய கலாகத்தில சில காலம் ெஙகு்வார். 
பின்ைர் ~ ~பாெரின் விருபபத்திைால மகாராஷடிரத்தில சஜ்ஜன்கட் பகுதியில 
சமர்த்ெ ராமொசராக பிேபபார். பசு ொைத்திைால புண்ணியம் தபற்ே நரசிம்ம 
்வர்மா இநெ உடனலப பிரிநெ பின் சி்வாஜி மகாராஜ் என்ே தபயரில சத்ரபதியாகி 
ஹிநது சாம்ராஜ்யத்னெ நிறு்வ முயலு்வார். அ்வர் ~னசலத்திற்கு்ச தசன்று  
ஆசி தபறு்வார். அ்வர் சமர்த்ெ ராமொஸின் பரமசீடராக புகழனட்வார். ~ 
~பாெரின் இரண்டா்வது மூத்ெ சககாெரரின் ஊைத் ென்னம கூட விடுவிககபபட்டு 
சிேநெ பண்டிெரா்வார். இநெ உடனல பிரிநெ பின் ஹிரண்ய கலாகத்தில சில 
காலம் ெஙகி விட்டு ~ெரா என்கிே அ்வதூெராக மீண்டும் பிேபபார்.
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சதேயவீ்க சக்திடய புரிநதுச்காள்ளவும் மீறவும் முடியாது

நான் கூறும் ஒவத்வாரு ்வார்த்னெயும் உண்னம. நீஙகள் நம்பிைாலும் 
நம்பாவிட்டாலும் உண்னம உண்னமயாகத்ொன்  நினலத்திருககும். இநெ உலகத்தில 
உள்ை அனைத்து மககளும் சூரியன் இலனல என்று ்வாககு்வாெம் தசயொல சூரியன் 
மனேநது விடாது. தெயவீகம் விசித்திரமாைது. பணககார மககளுககும் அனைத்து 
தசல்வஙகனையும் அனுபவிககும் சிேநெ அரசர்களுககும் கூட பிர்சசனைகள் 
அளிககும் சகதி கடவுளுககு உண்டு. அகெகபால அநெ பிர்சனைகனை அகற்றும் 
சகதியும் கடவுளுககு உண்டு.

்வருஙகாலத்தில ககாகைாடா (காககிநாடா), வயாசபுர அகராஹாரம், 
சியாமைாம்பபுரம் (சாமலககாட்) மற்றும் ~ பீதிகாபுரம் ஒன்றினணநது தபரிய 
நகரமாக ்வைர்்சசி தபறும். ஒரு நாள் இலனல ஒருநாள், ஒரு பிேவியில அலலது 
க்வறு பிேவியிகலா உலகத்தில உள்ை எலலா இைம் மற்றும் அனைத்து பாரம்பரியத்னெ 
கசர்நெ அனைத்து  மககளும் பீதிகாபுரம் ்வநது ~ ஸ்வாமினய ெரிசைம் தசய்வர். 
சமஸகிருெத்தில எழுெபபட்ட ~ ~பாெரின் ்வாழ்கனக ்வரலாோை ~ ~பாெ 
~்வலலப சரிொம்ருெம் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் ஆசி தபரும். ~ ~பாெரின் 
விருபபபபடி ஓனல்சசு்வடியில எழுெபபட்ட அநெத் தொகுதி கண்ணுககு புலபபடாெ 
்வடி்வத்தில ~ ~பாெர் பிேநெ இடத்தில பூமிககடியில பலலாயிரம் அடிகளுககு 
கீழ் புனெககபபட்டிருககும். அ்வர் பிேநெ இடத்தில பாதுனககள் பிரதிஷனட 
தசயயபபட்டு ககாவில கட்டபபடும். ்வசதியாை வியாபாரியாை ~ னபண்ட 
த்வஙகடபனபய சிகரஷடி ~ ~பாெருககு பசு ொைம் அளித்ெொல மிகுநெ ெகுதி 
்வாயநெ்வர். அ்வர் ்வாழ்கனக புகழ்தபற்ே ஒன்ோக மாறியது. அ்வர்கள் குடும்பத்தில 
தசல்வத்திற்கு குனேகய இருககாது. அ்வர் சில காலம் ஹிரண்ய கலாகத்தில 
ெஙகியபின் மகாராஷடிரத்தில ஒரு ்வைமாை ன்வசிய குடும்பத்தில பிேநது ~ 
நரசிம்ம சரஸ்வதி அ்வொரத்னெயும் பார்பபார்.

என் அருனம சஙகர் பட், பசு ொைம் அளித்ெ இநெ பகுதி மிகவும் புனிெம் 
்வாயநெது. நீஙகள் குரு்வபுரத்திற்கு புேபபடலாம். ~ ~பாெ ~்வலலபர் உஙகனை 
எபகபாதும் காபபாற்று்வாராக!

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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~ நரசிம்் ஸ்வாமியின் உரு்வங்கள் பற்றிய விளக்்கம் 

  நான் திருமலொஸிடம் வினடதபற்றுகதகாண்டு குரு்வபுரத்னெ கநாககி என் 
பயணத்னெ தொடர்நகென். நான் ~ ~பாெரின் தெயவீக லீனலகனை நினைவு 
படுத்திக தகாண்ட கபாது என் உடல முழு்வதும் மயிர்ககூ்சதசரிநெது. ்வழியில 
சற்று தூரத்தில ஒரு அத்தி மரத்னெ பார்த்கென். அது மதிய கநரம். பசி ்வயிற்னே 
கிள்ளியது. அருகில உள்ை ஏொ்வது பிராமண கிராமத்தில பினஷே எடுககலாமா 
என்று கயாசித்துக  தகாண்டிருநகென். பயணக கனைபபு தீர புனிெ அத்தி மரத்தின் 
நிழலில இனைபபாேலாம் என்று நினைத்கென். அஙகு க்வறு ஒரு்வர் அத்தி மர 
நிழலில இனைபபாறிக தகாண்டிருபபனெ க்வனித்கென். நான் சற்று அருகில 
தசன்ேதும் அநெ மனிெர் பூணூல அணிநதிருபபனெ பார்கக முடிநெது.

நான் அத்தி மரத்திற்கு அருகில ்வநகென். அநெ புதிய்வர் என்னை அன்புடன் 
்வரக்வற்று அமர்சதசான்ைார். அ்வர் கண்களில இருநது இரககம்  தபாஙகி ்வழிநெது. 
அ்வருககு முன்ைால ஒரு கூனட இருநெது. அதில உணக்வதும் இலனல. அதில ஒரு 
தசபபுப பாத்திரம் மட்டும்ொன் இருநெது. அ்வர் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
நாமத்னெ அடிககடி ஜபித்து தகாண்டிருநொர். நான் ஆர்்வத்துடன் அ்வரிடம் “ஐயா, 
நீங்கள் ~ ~பாதேரின் சதேயவீ்க சரணங்களில் சரணடைநதேவரா? நீங்கள் அநதே 
புனிதேமாை மனிதேடர பார்த்திருக்கிறீர்்களா?” என்று ககட்கடன்.

அ்வர்: “நான் ஒரு உன்ைெமாை ன்வசிய குடும்பத்தில பிேநகென். என் தபயர் 
சுபனபய சிகரஷடி. நான் என் தபற்கோர்கனை குழநனெபபரு்வத்தில இழநெ்வன். 
எஙகள் வீட்டில பணம் அபரிமிெமாக குவிநதிருநெது. நான் பல தூர கெசஙகளுககு 
தசன்று பல விற்பனைகளும் தகாள்முெலகளும் தசயது ்வணிகம் நடத்தி ்வநகென். 
நான் அடிககடி காஞசிபுரத்திற்கு தசலக்வன். அநெ ஊரில சிநொமணி என்கிே ஒரு 
ொசியுடன் தநருககம் ஏற்பட்டது. அ்வளுககு நான் ொராைமாகப பணம் 
தசல்வழித்கென். ககரைா பாலககாட்னட கசர்நெ பில்வாமஙகைா என்கிே 
பிராமணனும் வியாபார நிமித்ெமாக காஞசிபுரத்திற்கு ்வரு்வான். அ்வன் அரபுகளிடம் 
ன்வரஙகள் மற்றும் குதினரகனை தபற்றுகதகாண்டு ்வாசனைப தபாருட்கனை 
பண்டமாற்று வியாபாரம் தசயொன். சில சமயம் நாஙகள் இரு்வரும் கசர்நது 
தகாண்டு வியாபாரம் தசயக்வாம். உயர்நெ ஜாதி குதினரகனை அரசர்களும் 
மன்ைர்களும் எஙகளிடமிருநது ்வாஙகிகதகாள்்வார்கள். துரதிர்ஷடத்திைால 
ொசியுடன் ஏற்பட்ட தொடர்பிைால நாஙகள் இரு்வரும் நலதலாழுககம் ெ்வறி 
விட்கடாம்.



146

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 10

சில காலம் அரபுககைாடு நாஙகள் தசயெ விற்ேல-்வாஙகல ஏறுமுகமாக்ச 
தசன்ேது. பின்ைர் எஙகளிடமிருநது அதிக அைவு பணத்னெப தபற்றுகதகாண்டு 
நலல குதினரகனை தகாடுபபெற்கு பதிலாக ெரம் குனேநெ குதினரகனை 
தகாடுத்துவிட்டைர். அநெ வியாபாரத்தில தபருத்ெ நஷடம் ஏற்பட்டது. வியாபார 
நஷடத்திைால தசாத்துககனை இழநகொம். என் மனைவி மைக்வெனையில 
இேநதுகபாைாள். எைககு புத்தி சு்வாதீைம் இலலாெ ஒரு மகன் இருநொன். அ்வனும் 
துர்மரணம் அனடநொன்.

என் மககை, மிகவும் புனிெம் ்வாயநெ தீர்த்ெஙகளில (தீர்த்ெம் என்ோல 
தெய்வம் அலலது ஒரு துேவியிைால புனிெமாககபபட்ட இடம்) ஒன்ோை பாெகயா 
தீர்த்ெத்துடன் இருககும் ~ பீதிகாபுரம்ொன் என் தசாநெ ஊர். என்னுனடய 
அறியானமயால நான் பிராமணர்கனையும் தெய்வஙகனையும் அ்வமதித்து 
தகாண்டிருநகென். நான் கடனை ்வசூலிகக மிகவும் தகாடுனமயாை முனேகனை 
னகயாள்்வது ்வழககம். ஒரு முனே ~ அபபலராஜசர்மாவின் வீட்டிற்கு 
அயிைவிலலியிலிருநது உேவிைர்கள் பலர் ்வநதிருநெைர். அ்வர்கனை ெஙக 
ன்வபபெற்கும் மற்ே தசலவுகளுககும் ~ அபபலராஜ சர்மாவிடம் கபாதுமாை 
அைவு பணம் இலனல. ~ சர்மா ~ சிகரஷடினய அணுகியிருநொல அனைத்து 
தபாருட்கனையும் ென் குடும்ப புகராகிெருககு இல்வசமாகக்வ அளித்திருபபார்.  
அது ொைமாக கருெபபடும் என்பொல ~ அபபலராஜ சர்மா எநெ ொைத்னெயும் 
தபற்றுக தகாள்ை விரும்பவிலனல. ெவிர்ககமுடியாெ சூழ்நினலயால என் கனடயில 
இருநது 1 ்வராகன் கடனுககுப தபாருட்கள் எடுத்து்ச தசன்ோர். 

உேவிைர்கள் தசன்ே பின்ைர் என் கடனை தசலுத்துமாறு நான் ராஜசர்மான்வ 
துன்புறுத்திகைன். அநெ சமயத்தில அ்வரிடம் பணம் இலனலதயன்றும் பணம் 
கினடத்ெவுடன் கண்டிபபாகக கடனைத் திருபபி அளிபபொக ராஜசர்மா 
பதிலளித்ொர். நான் ்வட்டி ்வசூலிபபதில கிலலாடி. காலம் ஓடிகதகாண்டிருநெது. 
நான் ்வட்டிககு ்வட்டி கபாட்டு தபாய கணககு ெயார் தசயகென். நிலுன்வத் 
தொனகனய தீர்கக ராஜசர்மா பத்து ்வராகன் தசலுத்ெ க்வண்டும் என்று அழுத்ெமாகக 
கூறிகைன். அநெ அைவு பணம் தசலுத்ெ க்வண்டும் என்ோல ராஜசர்மா அ்வர் 
வீட்னட விற்க க்வண்டும். அபகபாது இருநெ வினல நில்வரபபடி நான் அநெ 
வீட்னட எடுத்துகதகாண்டு ஒன்று அலலது இரண்டு ்வராகன் விற்பனை வினலயாக 
தகாடுககக்வண்டும். நான் இனெ அனை்வரிடமும் கூறிகைன். ராஜசர்மாவின் 
வீட்னடப பற்றிகதகாள்ை க்வண்டும் என்பதுொன் என் தீர்மாைம். என்னுனடய தீய 
எண்ணத்னெ க்வனித்ெ னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி, “நீ ஒரு சபால்்லாதேவன், 
வாயக்கு வநதேபடி உளறிக் ச்காண்டிருக்கிறாய, பணத்திமிரில் ்கண்மண் சதேரியாமல் 
இருக்கிறாய!  எங்கள் மரியாடதேக்குரிய குடும்பப் பு்ராகிதேடர அவமதிப்பது எங்கடள 
அச்கௌரவப்படுத்துவதேற்கு சமம். நீ உன் நைவடிக்ட்க்கடள மாற்றிக் ச்காள்ளாவிட்ைால் 
சபரும் ந்ஷைத்திற்கு ஆளாவாய. சநருப்டப விை மி்கப் புனிதேமாை ~ ராஜசர்மாடவ 
துன்புறுத்திைால் சரௌரவத்திலும் மற்ற நர்கங்களிலும் வீழ்வாய” என்ோர்.
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ஒரு முனே ~ ~பாெர் னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடியின் வீட்டில 
இருநொர். நான் ககலியாக சிகரஷடியிடம் “ராஜசர்மாவிைால் என் ்கைடை திருப்பிச் 
சசலுத்தே முடியவில்ட்ல என்றால் அவர் ம்கன்்களில் யாராவது ஒருவர் என் ்கடையில் 
்வட்ல சசயய ்வண்டும்; அல்்லது அவ்ர வநது ்வட்ல சசயய ்வண்டும். ஒரு 
ம்கன் குருடு, இரண்ைாவது ம்கன் சநாண்டி மூன்றாவது ம்கன் ~ ~பாதேருக்கு 
மூன்று வயது. பின்ைர் என் ்கைன் எப்படி அடையும்?” என்கேன். னபண்ட 
த்வஙகடபனபய சிகரஷடி மிகுநெ ்வருத்ெமுற்ோர். அ்வர் கண்களில இருநது கண்ணீர் 
ஊற்றியது. ~ ~பாெர் ென் தெயவீக கரஙகைால அநெ கண்ணீனர துனடத்ொர். 
அ்வர் “தோத்தோ, நான் இருக்கும் ்பாது என்ை பயம்? ஹிரண்யாஷேடையும் 
ஹிரண்ய்கசிபுடவயும் ச்கான்றது நான்தோன். சுப்டபயாவின் ்கைடை திருப்புவது 
எைக்கு ்கடிைமா என்ை? ~ ~பாதேர் என்டை ்நாக்கிப் பார்த்து “நான் உங்கள் 
்கைடை தீர்க்கி்றன். வாருங்கள். உங்கள் ்கடைக்கு ்பா்க்லாம். நான் உங்கள் 
்கடையில் ் வட்ல சசயது உங்கள் ்கைன் பாக்கிடய முழுவதுமா்க நீக்குகி்றன். ்கைன் 
முழுவதும் முடிநதேவுைன் ்லக்ஷமி ்தேவி உன் வீட்டில் வாசம் சசயய மாட்ைாள். 
்கவைமா்க ்யாசித்துக் ச்காள்ளுங்கள்” என்ோர்.   

கண்மூடித்ெைமாை இறுமாபபிைாலும் தகாடூர குணத்திைாலும் அ்வர் 
முன்தமாழிநெெற்கு சம்மதித்கென். னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி ~ 
~பாெனர ென் கொளில தூககிகதகாண்டு என் கனடககு அனழத்து ்வநது “சுப்டபயா, 
~ ~பாதேருக்கு பதி்லா்க நான் உன் ்கடையில் ்வட்ல சசயகி்றன். அதேற்கு 
சம்மதேமா?” என்று ககட்டார். நான் சம்மதித்கென். இெற்கினடயில ஜடா முடியுடன் 
இருநெ சநநியாசி  ஒரு்வர் என்னிடம் ்வநது சுபனபய சிகரஷடியின் கனட இருககும் 
இடத்னெப பற்றி ககட்டார். அ்வரிடம் நான்ொன் சுபனபய சிகரஷடி என்றும் நாம் 
இரு்வரும் சநதித்ெ அநெ கனட என்னுனடயதுொன் என்கேன். பின்ைர் அ்வர் “ஐயா, 
எைக்கு அவசரமா்க ஒரு சசப்புப் பாத்திரம் ்வண்டும். விட்ல எவ்வளவு ஆைாலும் 
பரவாயில்ட்ல. நீங்கள் அடதே தேயவு சசயது ச்காடுத்தோல்  எடுத்துக்ச்காண்டு 
உைைடியா்க சசன்று விடு்வன்” என்ோர். என்னிடம் முபபத்திரண்டு தசபபு 
பாத்திரஙகள் இருநெை ஆைால ஒன்றுொன் இருபபொக கூறி பத்து ்வராகன் 
அளித்ொல நான் அனெத் ெரு்வொக கூறிகைன். அ்வர் உடைடியாக சம்மதித்து, 
னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடியின் மடியில அமர்நதிருககும் ~ ~பாெரின் 
திருககரத்ொல அநெ பாத்திரத்னெ அளிகக க்வண்டும்  என்கிே ஒரு நிபநெனை 
விடுத்ொர். ~ ~பாெர் அெற்கு சம்மதித்ொர். சநநியாசி ~ ~பாெரின் னகயால 
தசபபுப பாத்திரத்னெ தபற்றுகதகாண்டார். ~ ~பாெர் சிரித்ொர். ஜடாமுடியுடன் 
இருநெ சநநியாசியும் சிரித்ொர். ~ ~பாெர் அநெ சநநியாசியிடம் “உன் விருப்பம் 
நிடற்வறியது. இனி உன் வீட்டில் ்லட்சுமி்தேவி நிரநதேரமா்க தேஙகுவாள். இநதே 
சநநியாசி ் வைத்டதே ்கட்லத்து விட்டு வீட்டுக்கு சசல். உன் மடைவியும் குைநடதே்களும் 
உைக்்கா்க ்காத்திருக்கின்றைர்” என்ோர். ஜடாமுடியுடன் இருநெ சநநியாசி மிகுநெ 
சநகொஷத்துடன் தசன்ோர். நான் த்வஙகடபனபய சிகரஷடினயயும் அபபலராஜ 
சர்மான்வயும் அ்வமாைபபடுத்ெ விரும்பிகைன். அன்று என் விருபபம் நினேக்வறியது. 
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நான் தபருமிெத்துடன் “இன்று இநதே 
சசப்புப் பாத்திர வியாபாரத்தில் 
எைக்கு நிடறய பணம் கிடைத்தேது. 
எைக்கு அப்ப்லராஜ சர்மா 
அளிக்்க்வண்டிய பத்து வரா்கன் 
்கைன் அடைக்்கப்பட்டு விட்ைது 
என்று நிடைக்கி்றன். ஆ்க்வ இநதே 
நிமிைத்தில் இருநது ~ ~பாதேர் 
அடிடமத்தேைத்தில் இருநது விடுவிக்்கப் 
படுகிறார்” என்று கூறிகைன். எனினும் 
~ னபண்ட த்வஙகடபனபய 
சிகரஷடி அநெ ்வாககுமூலத்னெ 
காயத்ரி கெவி சாட்சியாக சத்தியம் 
தசயது ெரும்படி கூறிைார். 
துரதிர்ஷடசாலியாை நான் சத்தியம் தசயகென்.

என் அருனம சஙகர் பட்! அவதூதேர்்கள் மற்றும் சித்தே புருஷர்்களின் அருள் 
சபற்ற சிறிய அளவு சசப்பு கிடைக்்க சபற்றவர்்கள் அபரிமிதேமாை சசல்வம் சபறுவர். 
அநெ  சநநியாசி எவ்வைவு ஒரு அதிர்ஷடசாலி! அ்வர் மிகுநெ கருனணயாை 
முனேயில ~ ெத்ெரின்  அ்வொரமாை  ~ ~பாெரிடம் இருநகெ தசபபுப  
பாத்திரத்னெ  தபற்றுகதகாண்டார். நான் மிகுநெ துரதிர்ஷடசாலி. அநெ தநாடியில 
இருநது என் உடலுககுள், மைதில, ஆத்மாவில தஜாலித்து தகாண்டிருநெ 
மஹாலக்மியின் ஒளி குனேயத் தொடஙகியது. ~ ~பாெரின் திருவினையாடலகள் 
கற்பனை தசயயமுடியாெதும் நினைத்துககூடப பார்ககமுடியாெ அைவுககும் 
இருககும். அ்வரின் முன்னினலயில கூறும் ஒவத்வான்றும் உண்னமயாகிவிடும். 
என்னிடம் 32 தசபபுபபாத்திரஙகள் இருநதும் ஒன்றுொன் உள்ைது என்று தபாய 
உனரத்கென். ~ ~பாெர் அநெ  தபாயனய உண்னம ஆககிவிட்டார். ~ ~பாெரும் 
த்வஙகடபனபய சிகரஷடியும் கிைம்பியவுடன் நான் கனடயில பார்த்ெகபாது 31 
பாத்திரஙகளுககு பதில ஒகர ஒரு பாத்திரம் மட்டுகம இருநெது. பத்து ்வராகன் 
தபறு்வெற்காக நான் தபாயக கணககு காண்பித்கென், ~ ~பாெர் இநெ லீனலயின் 
மூலம் ~ அபபலராஜ சர்மாவின் சில சநகெகஙகனை  நீககிவிட்டார்.           

விடியற்கானலயும் அஸெமை கநரமும் மிகவும் புனிெமாை கநரம். இநகநரஙகளில 
அகனி கெ்வனர ்வழிபட்டால அனுகூலமாை பலன்கனைப தபேலாம். விடியற்கானலயில 
சூரியக கடவுள்  சகதினய த்வளியிடத் ெயாராக இருபபார். மானல கநரத்தில இநெ 
சகதிகள் அனைத்தும் பின்்வாஙகி மீண்டும் சூரியககடவுனை தசன்ேனடநது விடும்” 
என்ோர். 

பின்ைர் நான் “ஐயா! ொைஙகள் தபற்றுகதகாள்்வொல புண்ணியஙகள் குனேயும் 
என்றுொன் ககள்விபபட்டிருககிகேன். ஆைால ொைஙகனை ெவிர்பபது கூட பா்வம் 
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என்று உஙகளிடமிருநதுொன் ககள்விபபடுகிகேன். என்ைால இனெ புரிநது தகாள்ை 
முடியவிலனல. அதுமட்டுமலலாமல ~ ~பாெர் ~ ெத்ொத்கரயரின் அ்வொரம் 
என்று கூேபபட்டாலும், பல ்வழிகளில அ்வர் ~ நரசிம்மர் மற்றும் சி்வனின் 
அ்வொரம் என்று கூேபபடுகிேகெ!! சி்வனிடம் அன்னை அனுசுயாவின் குணஙகள் 
இருபபொக கூேபபடு்வதும் புரியவிலனல. இனெ சற்று விைககுஙககைன்” என்று 
ககட்டுகதகாண்கடன்.

பின்ைர் சுபனபய சிகரஷடி “நீ பசியாக இருககிோய. ~ ~பாெ ~்வலலபர் 
ென் பகெர்களிடம் அ்வர்கள் வீட்டிற்கு யார் ்வநொலும் ஜாதி மெம் பாகுபாடு 
பார்ககாமல உணவு ககட்டு ்வருப்வர்களுககு நலல உணவும் ெண்ணீரும் தகாடுகக 
க்வண்டும் என்று எபகபாதும் அறிவுறுத்து்வார். நீஙகள் முெலில சாபபிடுஙகள். 
அருகில ஒரு குைம் இருககிேது. அதில உஙகனை சுத்ெபபடுத்திக தகாண்டு இஙகு 
்வாருஙகள். இெற்கினடயில நான் அஙகு இருககும் ்வானழ மரத்திலிருநது இரண்டு 
்வானழ இனலகனை பறித்து ்வருகிகேன். பீர்ககஙகாய கூட்டுடன் உணவு உள்ைது. 
அது அமிர்ெம் கபான்று சுன்வயாக இருககும் “ என்று சுபனபயா சிகரஷடி கூறிைார்.

எைககு மிகவும் ஆ்சசர்யமாக இருநெது. அநெ கூனடயில தசபபுப பாத்திரத்னெ 
ெவிர ஒன்றும் இலனல. உணவுபதபாருட்ககைா,பழஙககைா  காயகறிகயா எதுவுகம 
இலனல. அனைத்திற்கும் கமலாக  பீர்ககஙகாய  பருபபு கசர்த்து உணவு  உள்ைது 
என்கிோகர. எனெபபற்றியும்  கயாசிககாமல னக காலகனை சுத்ெபபடுத்திகதகாள்ை 
குைத்னெ கநாககி புேபபடலாம் என்று எண்ணிகைன். சுபனபயா சிகரஷடி ்வானழ 
மரத்னெ கநாககி்ச தசன்ோர்.

நான் என்னை சுத்ெபபடுத்திக தகாண்டு  ்வநகென். சுபனபயா இரண்டு ்வானழ  
இனலகனை தகாண்டு ்வநொர். அருகில இருககும் பனை மரத்தில இருநது பனை 
இனலகனை எடுத்து கிண்ணஙகள் தசயதிருநொர். இநெ  விகைாெமாை  நிகழ்வுகனை 
நான் பார்த்கென். அ்வர் சிறிது கநரம் கண்னண மூடி தியானித்ொர். பின்ைர் 
காலியாை தசபபுப பாத்திரத்தில  இருநது ெண்ணீனர இரண்டு பனை கிண்ணஙகளில 
ஊற்றிைார். தசபபுப பாத்திரத்தில இருநது ெண்ணீர் ்வநெது ஒரு அதிசயம். பின் 
காலியாை தசபபு பாத்திரத்தில இருநது கூட்னட  பரிமாறிைார். பின்ைர் சாெத்னெ 
பரிமாறிைார். அநெ சுன்வயாை உணன்வப பிரசாெமாக எண்ணி நாஙகள் இரு்வரும் 
்வயிோர உண்கடாம். நாஙகள் உண்வருநதி முடித்ெவுடன் அநெ தசபபுப பாத்திரம் 
முன்பு இருநெது கபாலக்வ காலியாக இருநெது.
சனி பிர்தோஷ ்வடள்களில் சிவடை வழிபடுவதோல் கிடைக்கும் 
ப்லன்்கள்- ~ ~பாதேர் அடைத்து சதேயவங்களின் உருவ்கம்

சனிபக்வான் கர்மகாரகன். தமாத்ெம் இரண்டு நிழல கிரகஙகள் உள்ைை அன்வ 
ராகு மற்றும் ககது. ராகு  சனினய கபால பலனை அளிககும். ககது தசவ்வானயப 
கபால பலன் அளிககும். கர்மகாரகைாை சனியின் மகன் சூரியன்ொன் நம் அனைத்து 
கர்மாககளின் சாட்சி. ஆகக்வ சனிககிழனம மானல க்வனை மிகவும் சகதி்வாயநெது. 
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சதுர்த்தியும் திரகயாெசியும் ராகுவுககு மிகவும் உகநெ திதிகள். எ்வர் ஒரு்வர் சனித் 
திரகயாெசி அன்று மானல சநதியா க்வனையில சி்வதபருமானை ்வழிபட்டாலும் 
ென் பூர்்வ தஜன்மஙகளில தசயெ தகாடூரமாை  பா்வஙகளிலிருநது விடுபடு்வர்.

~ ~பாெர் தசவ்வாய கிரகத்தின் ஆதிககத்தில உள்ை சித்தினர நட்சத்திரத்தில 
பிேநொர். ஆகக்வ சித்தினர நட்சத்திரத்ென்று ~ ~பாெனர ்வழிபட்டால அனைத்து 
கிரக கொஷத்திலிருநதும் விடுபடலாம். சண்னடகள், விபத்துககள், ஆயுெஙகள் 
மற்றும் ஏவுகனணகைால ஏற்படும் துர்மரணஙகள், துயரமாை ்வாழ்கனக மற்றும் 
கடன் ஆகியன்வ ஏற்பட தசவ்வாய கிரகம்ொன் காரணம். ‘ருண’ என்றால் பாவம் 
‘அருண’ என்றால் பாவமற்ற என்று சபாருள். சித்திடர நட்சத்திரத்தேன்்றா அல்்லது 
சசவ்வாயகிைடமயன்்றா ~ ~பாதேர் சிவப்பு நிறத்தில் சஜாலிப்பார். அன்று ~ 
~பாதேர் அருணாச்ச்்லஸவடர ் பால் ்காணப்படுவார். ஆ்க்வ சசவ்வாயக்கிைடமயுைன் 
கூடிய சித்திடர நட்சத்திரத்தில் ~ ~பாதேடர வழிபடுவது மி்கவும் புனிதேம் வாயநதேது.

சனிககிழனம மானல க்வனைகளில நனடதபறும் சி்வபூனஜயில த்வஙகடபனபய 
சிகரஷடி, நரசிம்ம ்வர்மா மற்றும் பாபபண்ணார்யா கலநது தகாள்்வர். அன்று 
அபபலராஜசர்மாவும் கடுனமயாை விரெம் கமற்தகாள்்வது ்வழககம். அகண்ட 
லக்மி தசௌபாகய்வதி சுமதி மஹாராணி சி்வனின் ஸ்வரூபமாை அன்னை 
அனுசுயான்வ தியானிபபாள். இநெத் ெ்வஙகளின் வினை்வாகத்ொன் ~ ~பாெரின்  
்வருனக நனடதபற்ேது. ~ னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி, ~ நரசிம்ம  
்வர்மா மற்றும் ~ பாபபண்ணார்யாவிடமிருநது தபற்றுகதகாள்ளும் தொனககனை 
எநெ சூழ்நினலகளிலும் ொைமாக எடுத்துகதகாள்ை கூடாது என்று ~ ~பாெர் 
ென் ெநனெககு தமைைமாக கற்பிகக விரும்பிைார். அனெ மறுத்ொல பா்வம் 
என்பனெயும் தெளிவுபடுத்ெ விரும்பிைார். சஙகர் பட்!! ‘~ ~பாதேர் அடைத்து 
சதேயவங்களின் உருவ்கம். அவரின் தேன்டமயாைது மி்கவும் அற்புதேமாைதும் அடைத்து 
சதேயவ உருவங்களின் சக்திடய மீறியதோகும். அவடரப் பார்த்து ஸபரிசித்து 
்பசியவர்்கள் மி்கவும் பாக்கியம் சபற்றவர்்கள்’ என்ோர்.

சுபனபயா சிகரஷடி வி்வரிகக தொடஙகிைார். “~ ~பாெர் ென் ெநனெனய 
நூெைமாை முனேயில கடனிலிருநது விடுபட்ச தசயெ விஷயம் பீதிகாபுரம் 
முழு்வதும்  காட்டுத்தீ கபால பரவியது. ~ ~பாெர் மூன்று ்வயது சிறு்வன். 
அபபலராஜ சர்மாவின் கண்களிலிருநது கண்ணீர் இனடவிடாமல ஊற்றியது. சுமதி 
மஹாராணி ென் தசலல மகனை மார்கபாடு அனணத்துக தகாண்டு  த்வகு கநரம் 
சமாதி நினலயில இருநொள். னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி, நரசிம்ம ்வர்மா 
மற்றும் ~ பாபபண்ணார்யா ராஜசர்மாவின் வீட்டுககு ்வநெைர். ெநனெனய 
கடனிலிருநது விடுவிபபது ஒரு மகனின் கடனம என்று ~ ~பாெர் கூறிைார். 
என்னையும் ராஜசர்மாவின் வீட்டுககு அனழத்திருநெைர். அஙகு கூடியிருநெ 
அனைத்து தபரிய்வர்களின்  முன்னினலயிலும் ராஜசர்மாவின் கடன் முழு்வதும் 
அனடககபபட்டு விட்டொக அறிவித்கென். ராஜசர்மா அனெ ஒத்துக தகாள்ைவிலனல. 
ஒரு சநநியாசி 10 ்வராகன் தகாடுத்து தசபபு பாத்திரம் ்வாஙகி தசன்ேொல எபபடி 
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ென் கடன் தீரும் என்று அபபலராஜசர்மா ககள்வி எழுபபிைார். இெற்குப பின் 
சு்வாரஸயமாை வி்வாெம் நனடதபற்ேது.

பாபபண்ணார்யா ~ ~பாெரிடம் “உைக்கு சுருள் ஜைாமுடியுைன் வநதே 
சநநியாசிடய முன்்ப சதேரியுமா?” என்று ககட்டார். அெற்கு ~ ~பாெர் “இநதே 
சநநியாசிடய மட்டுமல்்ல எைக்கு அடைத்து சநநியாசி்கடளப் பற்றியும் சதேரியும்”  
என்ோர்.  
~ ~பாதேரின் இயல்பு 

பாப்பண்ணார்யா: நீ மூன்று ்வயது சிறு்வன். உைது கப்சசு உன் ்வயதுககு 
மீறிய ஒன்ோக இருககிேது. நீ அனைத்னெயும் அறிநெ்வைா?

~ ~பாதேர்: நீஙகள் அனை்வரும் எைககு மூன்று ்வயது எை நினைத்துக 
தகாண்டிருககிறீர்கள். ஆைால நான் அபபடி நினைககவிலனல எைககு பல லட்சம் 
்வயொகிேது. நான் அனைத்து பனடபபுகளும் உரு்வா்வெற்கு முன்கப இருககிகேன். 
பிரையத்திற்கு (உலகம் அழி்வது) பின்பும் இருபகபன். இநெ உலகம் சிருஷடிகக 
படும்கபாது நடககும் அனைத்து நட்வடிகனககளின் கபாதும் இருபகபன். நான் 
இலலாமல பனடத்ெல காத்ெல அழித்ெல நனடதபோது. நாகை அனைத்து 
நிகழ்வுகளுககும் சாட்சி.

பாப்பண்ணார்யா: ~ ~பாொ!! ஒரு சிறு குழநனெ ொன் நிலவில இருபபொகக 
கற்பனை தசயது தகாண்டால நிலவில இருபபொகிவிடாது. அெற்கு கநரடி 
அனுப்வம் க்வண்டும். பிரபஞசத்தின் அதிபதிககு  மட்டுகம அனைத்னெயும் 
அறிநதிருபபது, சர்்வ ்வலலனமயுனடனம, எஙகும் நினேநதிருபபது ஆகிய பண்புகள் 
இருககும்.

~ ~பாதேர்: அனைத்து இடத்திலும் எலலா கநரத்திலும் இருககும் ஆதிமூலத்தின் 
இயலபு நான். கநரத்னெயும் இடத்னெயும் தபாறுத்து கென்வககு ஏற்ே்வாறு  நான் 
என்னை த்வளிககாட்டிக தகாள்க்வன். நான்  த்வளிககாட்டிகதகாள்ைவிலனல 
என்ோல நான் அஙகு இலனல என்று குறிபபிட முடியாது. நான் அன்ைமய 
ககாசத்திலும், பரணம்ய ககாசத்திலும், மகைாமய ககாசத்திலும், விஞ்ாை 
மயககாசத்திலும்,  ஆைநெமய ககாசத்திலும் திகழ்கிகேன்  (உண்ணும் உணவிலும், 
உயிரிலும், மைதிலும், ்ாைத்திலும், கபராைநெத்திலும் உனேநதிருககிகேன்). என் 
இருபபிைாலொன் இன்வ அனைத்தும் ென் க்வனலகனை ஒழுஙகு முனேயில 
தசயகின்ேை. நான் ஒரு ககாசத்தில இருபபொக நீஙகள் நினைத்துக தகாண்டால 
நான் அநெ ககாசத்தில இருபபனெ உணர்வீர்கள். உஙகளுககு நான் அநெ 
அனுப்வத்னெ அளிகக விலனல என்பொல நான் மற்ே ககாசஙகளில இலனல என்று 
ஆகிவிடாது. நான் எலலா கநரத்திலும் அனைத்து இடஙகளிலும் நினேநதிருபப்வன். 
அனைத்து அறிவும் ்ாைமும் என் பாெத்தில உள்ைது. அனைத்து பனடபபுகளும் 
என் விருபபத்தின் அடிபபனடயில  உரு்வாகியுள்ைை. அபபடியாைால நான் சர்்வ 
்வலலனம உனடய்வன் என்று கூறு்வதில என்ை ஆ்சசரியம்?
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அப்ப்லராஜ சர்மா: குழநொய!! நீ பிேநெதிலிருநகெ எஙகளுககு புதிராகத்ொன் 
இருககிோய. நீொன் ~ ெத்ொத்கரயர் என்று திரும்பத் திரும்ப கூறிக 
தகாண்டிருககிோய. நீ ~ நரசிம்ம சரஸ்வதி என்கிே தபயரில அடுத்ெ அ்வொரமாக 
்வருக்வன் என்பனெயும் மீண்டும் மீண்டும் அறிவித்துக தகாண்டிருககிோய. மககள் 
காகம் கபான்ே்வர்கள். உன் தசயலகள் அனைத்னெயும் ன்வத்து நீ  நடிபபொகவும், 
மைநினல சரியிலலாெ்வன் என்றும் சூழ்்சசியாை ெநதிரஙகள் தசயப்வன் என்றும் 
கூறுகின்ேைர். நாம் பிராமணர்கள். நமககு என்று உள்ை ெர்மத்தின் படி நடநது 
தகாள்ை க்வண்டும். அனெ மீறிய ஒன்ோக நாஙகள் அ்வொரம்,தெய்வத்ென்னம 
உனடய்வன் என்தேலலாம் கூறிைால ஆண்வமாக கருெபபடும்.

~ ~பாதேர்: அபபா! நீஙகள் கூறு்வனெ நான் மறுககவிலனல ஆைால நான் 
உண்னமனயத்ொன் கபச க்வண்டும், அபபடித்ொகை? என்னுனடய பால பற்ோககுனே 
பிர்சசனை ்வநெ கபாது மகிழ்்சசியனடநகென். பஞசபூெஙகளும் சாட்சியளித்ெபின் 
நான் ~ ெத்ெர் இலனல என்று உறுதியாக நான் கூறிைால நான் உண்னம அலலாெ 
ஒன்னே கூறும் குற்ேவுணர்வு எைககு ஏற்படாொ?  ஒரு்வர் சூரியனைப பார்த்து இது 
சூரியன் இலனல என்று கூறிைால அது க்வறு ஒன்ோக ஆகிவிடுமா? இடமும் 
கநரமும் உண்னமனயக கட்டுபபடுத்தும். பீதிகாபுரத்தில உள்ை பிராமணர்கள் 
ொஙகள் உயிருள்ை உடலகள் மற்றும் ெனிநபர்கள் கபான்ே சாொரண மனிெ 
ென்னமனய அனுபவித்துக தகாண்டு இருககின்ேைர். அகெகபால நான் உஙகளுககு 
மீண்டும் மீண்டும் கூறு்வது என்ைத்வன்ோல சர்்வ ்வலலனமயுனடய, சர்்வ 
வியாபியாை, எஙகும் நினேநதிருககும் இயலபுனடய ~ ெத்ொத்கரயர் நான்ொன் 
என்பனெ நினைவூட்டிக தகாண்டிருககிகேன். காலஙகள் மாேலாம் பல உலகஙகள் 
பனடத்து காத்து அழிககபபடலாம் ஆைால நான்ொன் ~ ெத்ெர் என்பது இலலாமல 
கபாயவிடுமா?                  

பாப்பண்ணார்யா: ~ ~பாொ!! அநெ சநநியாசி தசன்ேவுடன் 31 தசபபுப 
பாத்திரஙகளுககு பதில ஒகர ஒரு பாத்திரம்ொன் இருநெது. நீ ஏொ்வது ெநதிரம் 
தசயது அனெ மனேய ன்வத்ொயா?

~ ~பாதேர்: நடககும் ஒவத்வாரு தசயலகளும் கநரத்னெயும் விதினயயும் 
ஓத்கெ நனடதபறுகிேது. காரணம் இலலாமல ஒன்றும் நனடதபறு்வதிலனல. 
இதுொன் இயற்னகயின் நியதி அனெ மீே முடியாது. முன்ஜன்மத்தில சுபனபயா 
சிகரஷடி காட்டுபபகுதியில உள்ை ஒரு ெத்ெர் ககாவிலில அர்்சசகராக இருநொர். 
காட்டுப பகுதியில உள்ை அநெ ெத்ெ ககாவிலுககு மககள் அரிொகத்ொன் தசல்வர். 
அ்வர் தபண்களின் மீது த்வறி தகாண்ட்வராக இருநொர். தபண்களின் மீது 
தகாண்ட தீராெ கமாகத்திைால அ்வர் மூொனெயர்கள் பழஙகாலநதொட்டு பூஜித்து 
்வநெ தபரிய தசபபு ெத்ெர் சினலனய விற்க முயன்ோர். அபபடி தபேபபட்ட அநெ 
பணத்னெ ென் மனைவியிடம் தகாடுத்ொர். சினல திருட்டு கபாயவிட்டொக 
அனை்வரிடமும் கூறி விட்டார். இஙகு ்வநெ சநநியாசி ென் பூர்்வ தஜன்மத்தில 
தபாற்தகாலலராக பிேநது உலக்ச சூழலில சிககிகதகாண்ட்வர். முன்ஜன்மத்தில 
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அ்வர் தபாற்தகாலலராக பிேநெகபாது பணத்ொனச பிடித்து ெத்ெர் சினலனய 
உருககி விட்டார். இநெ பிேவியில மிகவும் ஏனழயாக பிேநதுள்ைார். சுபனபயா 
ெத்ெருககு பல காலம் பூனஜ தசயெ புண்ணியத்ொல பணககாரராக  பிேநதுள்ைார். 
அ்வர்களின் பூர்்வதஜன்மத்தில உருககபபட்ட ெத்ெர் சினல 32 தசபபு பாத்திரஙகைாக 
மாற்ேபபட்டு விற்ககபபட்டது. தபாற்தகாலலன் ~ நரசிம்மனர ்வழிபடுப்வர். 
அ்வன் இநெ தசபபுப பாத்திரஙகனை ~ நரசிம்மரின் முன்னினலயில தசயொன். 
ஆகக்வ கடவுளின் விருபபபபடி இநெ  32 தசபபு  பாத்திரத்திலும் ~ நரசிம்மரின் 
32 அ்வொரஙகளின் குணஙகள் குடிதகாண்டது. 

 ென் முன் தஜன்மத்னெ பற்றி நன்கு அறிநெ இநெ சநநியாசி மாோெ 
பகதியுடன் என்னை ்வணஙகிைார். ென் ஏழ்னமனய கபாககுமாறு மைமார 
்வழிபட்டார். நான் அ்வன் கைவில கொன்றி பீதிகாபுரம் ்வருமாறு கூறிகைன். 
சிகரஷடியிடம் பத்து ்வராகன் தகாடுத்து ஒரு தசபபு பாத்திரத்னெ என் னகயால 
்வாஙகிக தகாண்டு அ்வனர அடினமத்ெைத்தில இருநது விடிவித்து விடுமாறு 
கூறிகைன். நான் அறிவுறுத்தியபடி அ்வர் அபபடிகய தசயது பாககியசாலி ஆைார். 
நானும் அ்வரின் பணபபிர்சசினை  கற்பனை தசயது பார்கக முடியாெ அைவுககு 
தீருமாறு ஆசீர்்வதித்கென். கடன் தகாடுத்ெ்வர்களின் கண்களிலிருநது ெபபிககக்வ 
அ்வர் சநநியாசி கபால க்வடமிட்டு ்வநொர். இபகபாது புரிநெொ நான் அநெ 
சநநியாசினய பற்றி எலலாம் தெரிநெ்வன் என்று!!

 சுபனபயா சிகரஷடி நம் குடும்பத்னெ ஏமாற்றி பத்து ்வராகன் தபே க்வண்டும் 
என்று முயற்சி தசயொர். நான் அநெ பத்து ்வராகனுககு ஏற்பாடு தசயதுவிட்டு 
அ்வர் பூர்்வ தஜன்மஙகளில கசர்த்துன்வத்ெ அனைத்து புண்ணியஙகனையும் எடுத்து 
தகாண்டுவிட்கடன். சுபனபயா சிகரஷடி உஙகளுககும் சிநொமணிககும் இருநெ 
ெகாெ உேவு பற்றியும் உஙகள் அனைத்து கமாசமாை அநாகரீகமாை நடத்னெகள் 
பற்றியும்  எைககு தெரியும். உஙகள் கனெ மனிெ ்வரலாற்றில ஒரு நனக்சசுன்வயாக 
இருககும். ஒரு சிறிய கூனடயில தின்பண்டஙகனை  விற்று உஙகள்  ்வாழ்கனகனய 
நடத்துவீர்கள். நீஙகள் என்னைப கபான்ே சிறு பிள்னைகளுககு விற்பனை தசயவீர்கள். 
உஙகளிடமிருநது ்வாஙகிய பணத்னெக தகாண்டு என் தபற்கோர்கள் எஙகள் 
உேவிைர்களுககு உண்வளித்ெைர். தகாடுத்ெ பணத்திற்கு ்வட்டிக கணககு 
தீர்மானிககும் கபாது நீஙகள் தசயெ தபாய கணககுகள் பற்றி உஙகனை விட 
எைககு தெரியும். உஙகளிடம் தபற்ே பணத்னெ தகாண்டு த்வறும் சாெம் பருபபு 
பீர்ககஙகாய மட்டும்ொன் சனமகக முடிநெது. சாபபாட்டுககு கென்வயாை மற்ே 
அனைத்து தபாருட்களும் என் ெநனெயின் கடிை உனழபபில கினடத்ெ பணத்திலொன் 
்வாஙகியன்வ. உஙகளுககு மிகுநெ துயரமாை நினலயில உணவு கூட கினடககாெ 
சூழ்நினலயில இநெ தசபபுப பாத்திரத்திலிருநது ெண்ணீர், சாெம், பருபபு மற்றும் 
பீர்ககஙகாய மட்டும் கினடககும். நீஙகள் சாபபிடு்வெற்கும் க்வறு யாருககா்வது 
தகாடுககும் கபாதும் கபாதுமாை அைவு  மட்டும்ொன் கினடககும்.” ~ ~பாெர் 
ஆணித்ெரமாக கபசிைார்.  
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 ~ ~பாெரின் முகம் பயமுறுத்தும் ்வனகயில தெயவீக ஒளியால நிரம்பியிருநெது. 
அ்வரின் இரு கண்களும் இரண்டு தநருபபு உருண்னடகள் கபால இருநெது. அ்வர் 
மீண்டும் ‘சுபனபயா சிகரஷடி இன்று இரவு உஙகள் வீட்டு தெற்கு ்வாசலுககு ஒரு 
எருனமமாடு ்வரும். இென்மூலம் உஙகள் இேபபு தநருஙகிக தகாண்டிருககிேது என்ே 
தசயதினய யமெர்மராஜர் உணர்த்துகிோர். ஆைால நான் உஙகளுககு கருனண 
காட்டுகிகேன். அநெ எருனமககு உஙகள் னகயால அரிசி பருபபு மற்றும் பீர்ககஙகாய 
சனமத்துக தகாடுகக க்வண்டும். அதுொன் அநெ எருனமயின் ஒகர விருபபம். அ்வற்னே 
சாபபிட்டுவிட்டு உஙகளுககு பதில அநெ எருனம இேநதுவிடும். அநெ தநாடிமுெல 
உஙகளுககு  அறிவிபபுககு கமல அறிவிபபு ்வரத்தொடஙகி நீஙகள் ஏழ்னம நினலககு 
தசலவீர்கள். இநெ கூனடனய எடுத்துகதகாண்டு நான் அறிவுறுத்தியது கபால நடநது 
தகாள்ளுஙகள். உஙகளுககு அரிசி கூட கினடககாெ சமயத்தில இநெ தசபபுப பாத்திரம் 
உெவி தசயயும். நான் உஙகள் கமல கருனண காண்பிககிகேன்” என்று அழுத்ெமாை 
குரலில கூறிைார் ~ ~பாெர்.

 ~ ~பாெரின் ககாபத்னெப பார்த்து த்வஙகடபனபய சிகரஷடி பயநது 
கபாைார். அ்வரிடம் ~ ~பாெர் “ொத்ொ!! பயநது விட்டீர்கைா? நான்ொன் 
உண்னமயில நரசிம்ம மூர்த்தி. அதில எநெவிெ சநகெகமும் க்வண்டாம். ஆைால 
என் குணம் ~ ~பாொ மற்றும் ~்வலலபருனடயது கபால இருககும். நான் ன்வசியர் 
குலத்னெ சபித்து விடுக்வன் என்று நினைககிறீர்கள். அன்னை கன்னிகாபரகமஸ்வரி 
ன்வஸய குல மககனை அழகிலலாமல பிேகக சாபம் இட்டது கபால நானும் 
அனைத்து ன்வசியர்கனையும் ஏனழயாக பிேகக க்வண்டும் என்று சபித்துவிடுக்வன் 
என்று க்வனலபபடுகிறீர்கைா? பயம் க்வண்டாம் கடவுள் சாதி சமய க்வறுபாடு 
பார்கக மாட்டார். அகெ கபால ஒரு பகெனுககும் சாதி மெம் வித்தியாசம் கினடயாது. 
முநனெய யுகத்தில பாபபண்ணார்யா லாபாெ மஹரிஷி. நான் ஒரு ்வரம் அளிககிகேன். 
லாபாெ மகரிஷியின் ்வம்சம் அழிநதுவிட்டாலும் பாபபண்ணார்யாவின் ்வம்சத்திற்கு 
கலியுகம் முடியும் ்வனர நான் அருள் புரிநது தகாண்கட இருபகபன். நான் 
க்வறு்வனகயாை ஒரு கூனடனய உஙகளுககு அளிககிகேன். அநெ கூனடயில ெத்ெ 
இனிபபுகள் நினேநதுள்ைது. நீஙகள் அனை்வருககும் ொராைமாக அளித்ொலும் அநெ 
இனிபபு குனேயக்வ குனேயாது. அது சாொரண கண்களுககு புலபபடாது. ~ 
நரசிம்மருனடய 32 அம்சஙகளும் என்னிடம் நினேநதிருபபொல நான் அ்வரது 
33்வது அ்வொரம். எைக்வ உஙகள் ்வம்சத்தின் 33்வது ெனலமுனேயின் கபாதும் ~ 
பாபபண்ணார்யாவின் ்வம்சத்தின் 33்வது ெனலமுனேயின் கபாதும் ~ ்வத்ச்வாயீ 
நரசிம்ம ்வர்மா குடும்பத்தின் 33்வது ெனலமுனேயின் கபாதும் நான் பிேநெ இடமாை 
~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டில என் பாதுனககள் பதிககபபடும். இது ்வத்ச்வாயீ, 
மலலாடி மற்றும் ~ த்வஙகடபனபய சிகரஷடி  குடும்பஙகளுககு நான் அளிககும் 
உத்ெர்வாெம். உஙகள் குடும்பத்தில யாரா்வது ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 9 ்வனக 
உரு்வஙகளில ஏொ்வது ஒன்னே ்வழிபட்டால ~ ெத்ெருனடய நாயகள் 
கா்வலகாரனைப கபால சூக்ம ரூபத்தில அஙகு நிற்கும். க்வெஙகள், புராணஙகள் 
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மற்றும் உபநிஷத்துககள் கண்ணுககுப புலபபடாெ க்வட்னட நாயகள் மற்றும் மற்ே 
சூக்ம உரு்வஙகளில அ்வர்கனைப பாதுகாத்துக தகாண்கட இருககும்.

 என் பாதுனககள் நான் வி்வரித்ெ ்வழியில அலலாது க்வறு எநெ ்வழியிலும் 
பீதிகாபுரத்தில பதிககபபடாது. நான் எபகபாதும் அளித்ெ சத்தியத்திற்கு 
கட்டுபபடுக்வன். எஙகள் வீடு பலருககுக னகமாறி பின்ைர் உஙகள் சநெதியிைரிடம் 
்வநெனடயும். அது ெத்ெ நினலயம் என்று அனழககபபடும். இநெ வீட்டின் 
்வாயிலிலொன் நான் அ்வதூெராக ்வநது ப்வதி பி்சசாநகெஹி என்று கூறி சுமதி 
மஹாராணிககு ெரிசைம் அளித்கென். என் சககாெரன் அடுத்ெ பிேவியில ~ெரா 
என்ே தபயரில ெத்ெரின் அம்ச அ்வொரமாக புகழனடநது  இநெ இடத்திற்கு 3 
முனே நாய உரு்வம் எடுத்து ்வநது ஜூனல 6 1963 சனிககிழனம, தசபதடம்பர் 11 
1970 த்வள்ளிககிழனம, ஆகஸட் 4 1971 புென்கிழனம ஆகிய நாட்களில ்வநது 
பிஷேனய ஏற்றுகதகாள்்வார். சில காலஙகளுககுப பிேகு பாபபண்ணார்யாவின் 
33்வது ெனலமுனேனய கசர்நெ ஒரு்வர் உஙகள் சநெதினய கசர்நெ்வரின் ெத்ெ 
நினலயம் என்ே வீட்டிற்கு ்வநது உண்வருநது்வார். இது என் ஆனண. என் சத்தியத்னெ 
நினேக்வற்றும் சகதி என்னிடம் உண்டு” என்ோர். 

 பின்ைர் த்வஙகடபனபய சிகரஷடி ~ ~பாெனர மார்கபாடு அனணத்துக 
தகாண்டார். ஆைநெக கண்ணீர் ்வடித்ொர். ~ பாபபண்ணார்யா ்வாயனடத்து 
நின்ோர். அன்னை சுமதிககு நடபபது அனைத்தும் கை்வா அலலது தெயவீக 
மானயயா என்று புரியவிலனல. அபபலராஜசர்மாவின் மைம் ஸெம்பித்து விட்டது. 
~ ~பாெரின் சககாெரர்கள் இரு்வரும் ென் சககாெரனைப பிரமிபபுடன் பார்த்ெைர்.  
இது ென் சககாெரைா இலனல ~ ொத்ொத்கரயரா என்று நினைத்ெைர். இநெ 
விகைாெ நிகழ்வுகனைப பார்த்து அ்வர்கள் ஆ்சசரியம் அனடநெைர். என்னுனடய 
முட்டாள்ெைத்திற்கும் மற்ே்வர்கனை இழிவு படுத்தும் குணத்திற்கும் எலனலகய 
இலனல. அெைால நான் “~ ~பாதோ! சக்தியின் ஒளிக்்கதிர்்க்ள மனிதே உருவம் 
எடுத்து ~ கிரு்ஷணரின் மடைவி்கள் ஆைார்்கள். இது சபண்்கள் மீது ச்காண்ை 
்மா்கம் இல்ட்லயா? அவதோரங்களுக்கு என்றால் இது சதேயவீ்கத் திருவிடளயாைல், 
ஆைால் எங்களுக்கு சபண்்களின் மீதோை இச்டச? என்ை ஒரு சிக்்கல்!!” என்கேன்.

 ~ ~பாெர் “~ கிருஷணருககு 8 மனைவிகளும் 16000 ககாபினககளும் 
இருநெைர். ஆைாலும் அ்வர் இலலே இன்பத்னெ துேநெ ஒரு பிரம்ம்சசாரி. நீ 
நினைபபது கபால அ்வர் தபண்கனை மயககுப்வர் இலனல. நீ நினைபபது கபால 
அது ஒன்றும் உடலுடன் கூடிய தொடர்பு இலனல. அ்வர்கள் அனை்வரும் 
ஆத்மாவுடன் உேவில உள்ை  மனைவிகள். சார்நதிருககும் ஆத்மா மனைவி சார்பு 
ெரும் ஆத்மாக்வ கண்வர். இெற்கு கமல என்ை இருககிேது? கெக்வநதிரன் சாபம் 
தபற்று மனிெ உரு்வம் எடுத்ெ கபாது சதிகெவி திதரௌபதியாகப பிேநொள். 
கெக்வநதிரன் ஐநது உரு்வஙகள் எடுத்து பஞச பாண்ட்வர்கைாக பிேநொர். 
திதரௌபதிககு 5 கண்வர்கள் இருநொலும் அர்ஜுைனுடன் மட்டுகம அ்வள் உடலால 
தொடர்பு தகாண்டிருநொள். ெர்மம் க்வறு சூக்ம ெர்மம் என்பது க்வறு. 
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குநதிகெவிககு உண்னம அலலாெ ஒன்னே கபசத் தெரியாது. கபாட்டியில அர்ஜுைன் 
மட்டும்ொன் மீனின் மீது அம்பு தசலுத்திைான் மற்றும் சுயம்்வரத்தில திதரௌபதி 
அர்ஜுைனைத்ொன் கெர்நதெடுத்ொள். ஒரு நலல மனைவி 6 குணஙகனை 
உனடய்வைாக இருககக்வண்டும். லக்மியின் ்வடி்வமாக இருகக க்வண்டும். 
திதரௌபதி மிகவும் ெயாை குணம் நினேநெ்வள். அ்வள் பூமாகெவினயப கபால 
தபாறுனம நினேநெ்வைாக இருகக க்வண்டும். சகாகெ்வனுககு ்வருஙகாலத்தில 
நடககப கபாகும் அனைத்து நிகழ்்சசிகனைப பற்றியும் தெரியும். தகௌர்வர்களுககும் 
பாண்ட்வர்களுககும் இனடகய நடககபகபாகும் கபார் பற்றியும் அெற்கு முன்ைர் 
நடககபகபாகும் அனைத்து நிகழ்்சசிகனைப பற்றியும் நன்ோக தெரியும். அ்வற்னே 
நினைககும் கபாதெலலாம் அ்வன் மிகவும் க்வெனை அனட்வான். ஆகக்வ திதரௌபதி 
அ்வனைக னகயாளும் கபாது ென்னை மிகுநெ தபாறுனம உனடய்வைாக மாற்றிக 
தகாள்்வாள். பீமன் ஒரு சாபபாட்டு ராமன். அதிகமாக உணவு உண்பொல பீமன் 
கசாம்கபறியாகி விட்டான். ஆகக்வ அ்வைால ென் க்வனலகனைக கூட தசயய 
முடியாெ்வைாகி விட்டான். அெைால திதரௌபதி ஒரு க்வனலயாள் கபான்று 
அ்வனிடம் நடநது தகாண்டாள். ெர்மராஜா பாண்ட்வர்களில மூத்ெ்வர். பல 
்வனகயாை அரசியல சிககலகள் அ்வர் மைனெ க்வெனைபபடுத்திை. திதரௌபதி ஒரு 
அனம்சசனரப கபான்று அ்வரிடம் நடநதுதகாண்டு  நலல அறிவுனரகள் ்வழஙகிைாள். 
நகுலன் ்வாள் வித்னெயில சிேநது விைஙகி மிக க்வகமாக்ச சண்னடயிடு்வான். 
அ்வன் மிகத் திேனமயாக  மனழத் துளிகளுககு இனடகய கூட கத்தினய தசலுத்தி 
அது மனழயால கூட ஈரமாகாெபடி னகயாை முடியும். ெற்காபபுக கனலகளில 
உள்ை கூரிய ஆற்ேலகளின் காரணமாக கடுனமயாை பயிற்சி கமற்தகாண்டு 
அ்வனுககு அதிகபபடியாை பசி இருககும். திதரௌபதி சுன்வயாை உணவுகனை 
சனமத்து அ்வனுககுப பரிமாறு்வாள். அநெப பொர்த்ெஙகள் அ்வன் மைனெ திருபதி 
படுத்தி கபார்ககை பயிற்சிககு ஏது்வாக இருநெது. எபபடி ஒரு ொய ென் குழநனெயின் 
விருபபஙகனை ககட்காமகலகய அறிநது உண்வளிபபாகைா அகெ கபால திதரௌபதி 
நகுலனை நடத்திைாள். அர்ஜுைனை உடலரீதியாக மகிழ்்சசி அளித்து சநகொஷப 
படுத்திைாள். இலலேககனலயில ரம்னபனய விட னககெர்நெ்வைாக இருநொள். 
அ்வளுககு 5 கண்வர்கள் இருநொலும் ெர்மத்னெ மீோமல அர்ஜுைனிடம் மட்டும் 
இலலேம் நடத்திைாள். 

 சுபனபயா சிகரஷடி, உன்னுனடய காமககிழத்தி சிநொமணி உன்னிடம் 
மட்டுமிலனல பில்வாமஙகைா மற்றும் பலருடன் உேவு தகாண்டிருநொள். குண்டூர் 
பகுதியில உள்ை மஙகைகிரியில இருககும் பாைக நரசிம்ம ஸ்வாமினய நீ ெரிசிககும் 
கபாது பில்வாமஙகைான்வயும் சிநொமணினயயும் காலம் மற்றும் விதி ்வசத்ொல 
சநதிபபாய. நீ அ்வர்கனை பீதிகாபுரம் அனழத்து ்வரு்வாய. அபகபாது நான் 
உஙகளுககு நீதினயப கபாதிபகபன்.

 பின்ைர் ~ நரசிம்ம ்வர்மா  ~ ~பாெனர மடியில அமர்த்திக தகாண்டார். 
~ ~பாெர் அ்வரிடம் “தோத்தோ! நாடள உங்கள் குதிடர வண்டியில் ஏறி உங்கள் 
வயல்்கடளப் பார்க்்க்லாம். ப்ல நாட்்களா்க அஙகுள்ள பூமிமாதோ என்டை ஆர்வத்துைன் 
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பிரார்த்தேடை சசயது ச்காண்டு  “~ ~பாதோ நீ இஙகு வநது உன் பாதே ்கம்லங்கடள 
என் மீது டவத்து புனிதேம் ஆக்்க மாட்ைாயா?  உைக்கு அர்தேத்ராண பாராயண 
(துன்பத்தில் இருப்பவர்்கடள ரட்சிப்பவர்) என்ற பட்ைம் உைக்கு இருக்கிறதேல்்லவா?” 
என்று ககட்டுக தகாண்டிருககிோள்.

 அெற்கு ~ ்வர்மா “என் அருடம ~ ~பாதோ!! எைக்கு ஒரு சிறிய 
்வண்டு்்காள். எங்கள் நி்லம் ~ பீதி்காபுரத்திற்கு அருகில் இருக்கிறது. அஙகு ஒரு 
கிராமத்டதே அடமத்து அநதே கிராமத்திைர் அநதே நி்லத்தில்  விவசாயம் சசயய 
்வண்டும். அநதே நி்லத்டதே அநதே விவசாயி்களுக்கு குடறநதே பணத்திற்கு குத்தேட்கக்கு 
ச்காடுக்்க விரும்புகி்றன். அநதே பண்டணயில் நைக்கும் விவ்காரங்கடள ்கவனிக்கும் 
கிராமத்தேட்லவர் சபாறுப்பாளரா்க உன் தேநடதேடய நியமிக்்க விரும்புகி்றன். 
அயிைவில்லி கிராமத்தில்தோன் இப்்பாது உங்கள் குடும்பத்தேவர்்கள் எவரும் நிர்வா்க 
சபாறுப்பில் இல்ட்ல்ய!!” என்று ககட்டவுடன் அெற்கு ~ ~பாெர் சிரித்துதகாண்கட 
“ொத்ொ!! நீஙகள் உஙகள் ஜமீன்ொர் வி்வகாரஙகனைப பற்றி கபசிக தகாண்டிருககிறீர்கள், 
ஆைால என் ஜமீன்ொர வி்வகாரஙகனைப பற்றி நீஙகள் கயாசிககவிலனல. இனெ 
என்ைால ஏற்றுகதகாள்ை முடியாது. முெலில என்னை அநெ கிராமத்தில ெனல்வராக 
இருகக தசாலவீர்கள். அபபடி தசயொல ்வரலாற்றில கண்டிககாட்டா ~ ~பாெ 
~்வலலப ராஜசர்மா ஒரு கிராமத்திற்கு மட்டும் கர்ணம் என்று எழுெபபட்டு 
விடும். ஆைால என் அலு்வல இநெ பிரபஞசத்னெயும் ொண்டி உள்ைது. நாகை என் 
கணககுகனை ன்வத்துக தகாள்க்வன். திைமும் ககாடிககணககாை புண்ணிய 
குவியலகள், ன்வரஙகள் மற்றும் ஆபரணஙகள் தசலவிடபபட்டது. பிரபஞசத்தின் 
குண்டலினினய அனசபபதுொன் என் அ்வொர கநாககம். ஒரு மனிெனுககு 
குண்டலினி இருபபது கபால ஒரு கிராமத்திற்கும் நகரத்திற்கும் புண்ணிய 
கஷேத்திரஙகளுககும் குண்டலினி உண்டு. சநதிர சிநது க்வெம் நன்கு அறிநெ்வர்களுககு 
மட்டும்ொன் இநெ கயாக ரகசியம் பற்றித் தெரியும். பாபபண்ணார்யா, னபண்ட 
த்வஙகடபனபய சிகரஷடி மற்றும் ்வத்ஸே்வாயீ குடும்பஙகளின் 33 ்வது ெனலமுனே 
்வரும்கபாதுொன் ~ பீதிகாபுரத்தின் குண்டலினினய அனசகக முடியும். இபகபாது 
என்ை அ்வசரம்? உஙகளுககு அதிர்ஷடமாக கினடத்திருககும் இநெ ஒவத்வாரு 
தநாடினயயும் நலல முனேயில உபகயாகப படுத்தி தகாள்ளுஙகள்” என்ோர். ‘என் 
அருனம சஙகர் பட்!! ~ நரசிம்ம ்வர்மா இநெ ்வழியில ~ ~பாெனர  நிரநெரமாக 
பீதிகாபுரத்தில ெஙக ன்வகக எண்ணிைார்.’
~ ~பாதேரின் மகிடம

என்னிடம் அறியானம உயர்நெ நினலயில இருநெது.ென்னை ~ கிருஷணர் 
என்று கூறிய ~ ~பாெரிடம் அறியானமயிைால அ்வனரக ககலி தசயயும் 
தொனியில ‘~ ~பாொ!! நீொன் ~ கிருஷணர் என்ோல இநெ அ்வொரத்திலும் 
உைககு 8 மனைவிகளும் 16000 ககாபியர்களும் உண்டா?’ என்று ககட்கடன். 
அெற்கு ~ ~பாெர் சிரித்துகதகாண்கட “என் 8 ்வனகயாை குணஙககை 8 
மனைவிகள். இநெ அ்வொரத்தில எைககு 16 ்வனகயாை ஆற்ேலகள் உண்டு. ~ 
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~பாெ ~்வலலபா என்கிே இநெ அ்வொரத்தின் உயர்நெ தெயவீக ஆத்மாவின் 
உடலிலிருநதும் மைதிலிருநதும் 10 தினசகளில சகதி்வாயநெ அதிர்்வனலகள் 
ஒவத்வாரு நிமிடமும் த்வளிகயறுகின்ேை. இநெ பாணியில  என் உடல, மைது, 
மற்றும் ஆத்மாவின் ஒவத்வாரு ஆற்ேலகளில இருநதும் 10 தினசகளில அதிர்்வனலகள் 
த்வளிகயறுமாைால தமாத்ெமாக 10x10x10=1000 அதிர்்வனலகள் ஒரு நிமிடத்தில 
த்வளிகயறுகிேது. அகெ கபால என் 16 ்வனகயாை ஆற்ேலகளிலிருநது அதிர்்வனலகள் 
த்வளிகயறும் கபாது ஒரு நிமிடத்தில 16000 அதிர்்வனலகள் தமாத்ெமாக 
த்வளிகயறும். இன்வ அனைத்தும் என் 16000 ககாபியர்கனை குறிககிேது. என் 
முநனெய அ்வொரத்தின் கபாது இன்வ மனிெ உரு்வம் எடுத்ெை.  இநெ  அ்வொரத்தில  
உரு்வமற்று ஆைால மாறிகதகாண்டும் அதிர்நது தகாண்டும் விைஙகுகின்ேை.

என்னுனடய எநெ தெயவீக உரு்வத்னெ ்வழிபட்டாலும் எநெ ெ்வறும் இலனல.   
அது என்னை ்வழிபடு்வெற்குத்ொன் சமம். ஒரு்வர் என்னுனடய சி்வரூபத்னெகயா, 
விஷணுரூபத்னெகயா அலலது பரம்ம ரூபத்னெகயா விரும்பலாம். அகெகபால 
என்னுள் அடஙகியுள்ை பலவிெமாை தெய்வ ஸ்வரூபஙகனை கூட ்வழிபடலாம். 
ஒரு்வர் தசயயும் ஆன்மீக சாெகஙகள், ஆன்மீகத்தில பயணிபப்வர்களின் பலக்வறு 
்வனகயாை முன்கைற்ேஙகள் மற்றும் கநரமும்,அ்வர்கள் தசயயும் தசயலும் கூட 
ஒரு்வரின் பரிணாம ்வைர்்சசியில ொககஙகள் ஏற்படுத்தும்” என்று ~ ~பாெர் 
விைககிைார்.
அன்று இரவு நரசிம்ம வர்மாவிற்கு 32 வட்கயாை நரசிம்மரின் தேரிசைம் 
கிடைத்தேது. அடவ:

1.  குண்டபாெ நரசிம்ம மூர்த்தி 
2.  ககாப நரசிம்ம மூர்த்தி 
3. திவய நரசிம்ம மூர்த்தி 
4.  பிரம்மாண்ட நரசிம்ம மூர்த்தி 
5.  சமுத்திர நரசிம்ம மூர்த்தி 
6.  விஸ்வரூப நரசிம்ம மூர்த்தி 
7.  வீர நரசிம்ம மூர்த்தி 
8.  குரூர நரசிம்ம மூர்த்தி 
9.  பிபாத்ஸே நரசிம்ம மூர்த்தி 
10. ருத்ர நரசிம்ம மூர்த்தி 
11. தூம்ர நரசிம்ம மூர்த்தி 
12. ்வணி நரசிம்ம மூர்த்தி 
13.  வயாகர நரசிம்ம மூர்த்தி 
14.  பிெல நரசிம்ம மூர்த்தி 
15.  பீம நரசிம்ம மூர்த்தி 
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16.  பாொை நரசிம்ம மூர்த்தி 
17.  ஆகாச நரசிம்ம மூர்த்தி 
18.  ்வகர நரசிம்ம மூர்த்தி 
19.  சகர நரசிம்ம மூர்த்தி 
20.  சஙக நரசிம்ம மூர்த்தி 
21.  சத்்வ நரசிம்ம மூர்த்தி 
22.  அத்புெ நரசிம்ம மூர்த்தி 
23.  க்வக நரசிம்ம மூர்த்தி 
24. விொரண நரசிம்ம மூர்த்தி 
25. கயாகாைநெ நரசிம்ம மூர்த்தி 
26. லக்மி நரசிம்ம மூர்த்தி 
27. பத்ர நரசிம்ம மூர்த்தி 
28. ராஜ நரசிம்ம மூர்த்தி 
29. ்வலலப நரசிம்ம மூர்த்தி. 
 பின்ைர் ~ ~பாெ ~்வலலபனர
30. நரசிம்ம மூர்த்தியாக பார்த்ொர்
  பின்ைர் ~ நரசிம்ம சரஸ்வதினய   
31. நரசிம்ம  மூர்த்தியாக பார்த்ொர் மற்றும் 
 பின்ைர் பர்்ாைபுரத்தில ்வசிககும் ஸ்வாமி சமர்த்ெனர
32. நரசிம்ம மூர்த்தியாக 
 ெரிசித்ொர்.

~ ~னிவாசரின் ்கடதே

 என் அன்பு சஙகர் பட்!! நானை மிகவும் புனிெம் ்வாயநெ நாைாை புரட்டாசி 
மாெத்தில ்வரும் ஸர்வண நட்சத்திரம். ~ த்வஙககடஸ்வரர் (~ பத்மா்வதி 
கெவியின் மணாைன், திருபபதியில ககாவில தகாண்டுள்ை்வர்) திஙகட்கிழனம 
து்வாெசியன்று சித்ெ கயாகத்தில இநெ ்வசீகர கொற்ேத்னெ எடுத்து கொன்றிைார். 
விைம்பி ்வருடம் விசாக சுத்ெ ஸேபெமியன்று குகபரனிடமிருநது கடன் தபற்று 
உறுதிதமாழினய அளித்ொர். ~ பத்மா்வதி கெவி மிருகசீரிஷ நட்சத்திரத்திலும் ~ 
~னி்வாசர் ஸர்வண நட்சத்திரத்திலும் பிேநெைர். அ்வர்கைது திருமணம் ன்வகாசி 
மாெம் சுத்ெ ெசமியன்று உத்திர பலகுனி நட்சத்திரம் கூடிய நன்ைாளில நனடதபற்ேது. 
~ ~னி்வாசரும் பாரத்்வாஜ ககாத்திரத்தில அ்வெரித்ொர். பாண்ட்வர்கள்  குடும்பத்னெ 
கசர்நெ சுென்்வாவுககும் நாக கன்னினகககும் ஆகாச மஹாராஜா பிேநொர். 
தொண்டமான் அ்வரின் சககாெரர். ்வசுொனுவும் ஆகாச ராஜாவின் மகன்ொன். 
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அகத்திய முனி்வரின் அறிவுனரபபடி தொண்னடமானுககும் ்வஸேுொனுவுககும் 
ராஜ்ஜியத்னெ சரிபாதியாக ~ ~னி்வாசர் பிரித்துக தகாடுத்ொர்” என்று கூறிைார்.

கமலும் சுபனபயா சிகரஷடி என்னிடம் “நீஙகள் நன்ோக ஓயத்வடுஙகள். நாம் 
இன்றிரவு முழு்வதும் ~ ~பாெர் நாமத்னெ ஜபித்துக தகாண்கட இருபகபாம். 
கஜாதிட சாஸதிரத்தின் படி நானை மிக புனிெமாை நாள். நானை ~ ~பாெரின் 
வியத்ெகு திருவினையாடலகைாை சிநொமணியும் பில்வாமஙகைாவும் எபபடி 
பீதிகாபுரம் ்வநெனடநெைர்,  ~ குரு அ்வர்களுககு எபபடி கருனண தபாழிநொர்,~ 
நரசிம்ம ்வர்மாவின் நிலத்தில ~ ~பாெர் புரிநெ திருவினையாடலகனை குறிககும் 
்வனகயில சித்ராடா என்ே புகழ்தபற்ே கிராமம் உரு்வாகபகபா்வனெப பற்றி 
வி்வரிககிகேன். கமலும் ்வருஙகாலத்தில நடககபகபாகும் விகைாெமாை அற்புெ 
நிகழ்வுகள் பற்றியும் அ்வர் கலகி அ்வொரம் எடுகக கபா்வெற்கு முன் தசயயபகபாகும் 
திருவினையாடலகள் பற்றியும் விைககுகிகேன்” என்று கூறிவிட்டு அ்வர் என்னை 
ஒரு குடிலுககு அனழத்து்ச தசன்ோர். அஙகு இரண்டு ஈ்சசம்பாயகளும் ்வாசலில 
நான்கு உயர் இை நாயகள் கா்வலுககு இருநெை.
~ ~பாதேடர தியாைம் சசயவதோல் கிடைக்கும் ப்லன்

~ ~பாெரின் திருவினையாடலகனை க்வறு யாராலும் நினேக்வற்ே முடியாது. 
அது நம் மைதிற்கு இெமளிககும் சநகொஷத்னெ அளிககும். அ்வனர நினைவில 
தகாள்்வொல மட்டுகம நம் பூர்்வ தஜன்மஙகளில தசயெ பா்வஙகள் எரிநது 
சாம்பலாகி விடும்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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~ தத்தடர ்வழிபட்ைால் அடைத்து ததய்வங்கடள 
்வழிபடும் பலன் கிடைக்கும் - அசாதாரண்ாை பளபளபபுைன் 

நி்கழநத ~ ~பாதரின் பிறபபு- சுபடபயா சியரஷ்டி, 
சிநதா்ணி ்ற்றும் பில்்வா்ங்களாவின் அத்தியாயம் 

 அடுத்ெ நாள், சுபனபயா சிகரஷடி இவ்வாறு வி்வரிககத் தொடஙகிைார். 
”~ ெத்ொத்கரயர் அனைத்து தெய்வஙகளின் உரு்வகம். ~ ெத்ெனர ்வணஙகிைால 
அனைத்து தெய்வஙகனையும் ்வணஙகும் பலன்கனைப தபேலாம். அனைத்து 
தெய்வஙகளுககுள்ளும் ~ ெத்ெர் உள்ைார். அன்னை அனுசுயாவின் குணத்தில 
உள்ை சி்வனை சுமதி மஹாராணி சனி பிரகொஷ காலஙகளில ்வழிபட்டாள். 
ஆகக்வ ~ ெத்ெரிடம் உள்ை சி்வனின் உள்ைார்நெ ென்னம அனுசுயாவின் 
உண்னமயாை குணத்தில பிரதிபலித்து அன்னை அனுசுயாவுககு  இனணயாை சுமதி 
மஹாராணியின்  கருவில ~ ~பாெர் பிேநொர். இநெ  நிகழ்வு ஒரு அற்புெமாை 
கயாகப பயிற்சி ஆகும்.

~ ~பாெர் தபற்கோர்களின் இனணபபால பிேககவிலனல. அபபலராஜ 
சர்மாவும் சுமதி மகாராணியும் ஆழ்நெ தியாைத்தில இருநெகபாது இரு்வரின் 
கண்களிலிருநதும்  ஒளி த்வளியாைது. அன்வ ஒன்று கசர்நது சுமதி மகாராணியின் 
கருவில ெஙகிவிட்டது. 

ஒன்பது மாெஙகள் கழிநெ பின் சுமதிமஹாராணி ஒரு ஒளிபபிழம்னபத்ொன் 
தபற்தேடுத்ொள். இயற்னகயில ~ ~பாெர் ஒளியின் ரூபம். அ்வர் ென் மூன்று 
்வயதிலிருநது விகைாெமாை சகதிகனை த்வளிககாட்டிக தகாண்டிருநொர். ~ 
~பாெருககு பிேகு ~ வித்யாெரி, ராொ மற்றும் சுகரகா என்ே 3 ெஙனககள் 
பிேநெைர். ~ வித்யாெரி பிேநெ அன்று ~ பாபபண்ணார்யாவின் தூரத்து 
உேவிைராை மலலாடி ராமகிருஷண அ்வொனி ்வநதிருநொர். அ்வருககு சநதிரகசகர் 
என்ே மகன் இருநொன். மஹாலக்மிகய கண்டிககாட்டா குடும்பத்திற்கு ~ 
வித்யாெரியாக பிேநதிருநொள். மலலாடி ராமகிருஷண அ்வொனியின் மகன் 
சநதிரகசகருககு ~ வித்யாெரினய மணமுடித்ொல நன்ோக இருககும் எை அனை்வரும் 
ஒருமைொக எண்ணிைர். ~ ~பாெரும் ென் ெஙனக ~ வித்யாெரினய சநதிரகசகர் 
மணநது தகாள்்வதுொன் சரி என்று கூறிைார். ~ ~பாெரின் தீர்மாைம் கடிைமாை 
ன்வரம் கபான்று உறுதியாைது. அ்வரின் ்வார்த்னெகளுககு ஏற்ப உரிய கநரத்தில 
~ வித்யாெரி-சநதிரகசகர் அ்வொனியின் திருமண ன்வப்வம் பீதிகாபுரத்தில 
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ககாலாகலமாக நனடதபற்ேது. அடுத்ெ சககாெரிகைாை ராொன்வ விஜய்வாடான்வ 
கசர்நெ ~ விஸ்வநாெ முரளிகிருஷண அ்வொனியும் மூன்ோ்வது சககாெரியாை 
சுகரகான்வ மஙகைகிரினய கசர்நெ ~ ொகடபள்ளி ெத்ொத்கரய அ்வொனியும் 
மணநது தகாண்டைர்.    

 என் அருனம சஙகர் பட்!! ~ ~பாெரின் திருவினையாடலகள் நம்மால 
கற்பனை தசயய கூட முடியாெ அைவுககு இருககும். அநெ லீனலகனை நினைவில 
தகாள்ப்வர்களின் பா்வஙகள் அழிநதுவிடும். ககாொ்வரி ஜிலலாவில  ெென்காபூர்(ெனுகு) 
என்ே கிராமம் இருநெது. அஙகு ்வாஜகபய மற்றும் புண்டரிக கபான்ே 
மகாயக்ஙகஙகனை தசயெ பகதியாை குடும்பம் ஒன்று இருநெது. அநெ குடும்பத்தின் 
தபயர் ்வாஜகபயஜூலா. ெனுகுவில உள்ை ்வாஜகபயஜூலா குடும்பத்திற்கும் 
பீதிகாபுரத்தில உள்ை மலலாடி குடும்பத்திற்கும் தநருஙகிய தொடர்பு உண்டு. 
எனினும் ்வாஜகபயஜூலா குடும்பத்திற்கு ‘இெம்  பிரம்மியம்,இெம் ஷேத்ரியம்’ என்ே 
ெத்து்வத்தில நம்பிகனக இருநெது. அ்வர்கள் பராசர முனி்வரின் பரம்பனரனய 
உள்ைடககிய : ்வசிஷட, சகதி மற்றும் பராசர முனி்வர்களின் ்வழினய்ச கசர்நெ்வர்கள். 
அ்வர்கள் ரிக க்வெத்னெக கனடபிடிபப்வர்கள். மலலாடி குடும்பம் யஜுர் க்வெத்னெ 
கனடபிடிபப்வர்கள். கர்நாடக மாநிலத்தில ரிக க்வெத்னெ மாண்வர்களுககு கற்பிகக 
சரியாை குருககள் இலனல. அநெத் தொடர்பிைால அனழபபு ்வநெவுடன், ~ 
்வாஜகபயஜூலா மாயணா்சசார்யலு ெனுகுவில இருநது கர்நாடகத்தில  உள்ை 
தஹாயசாலாவுககு குடி தபயர்நொர். அபகபாதிலிருநது இ்வர்கனை தஹாயசால 
பிராமணர்கள் என்று அனழத்ெைர். இ்வர்கள் பிராமணர்கள் மற்றும் ஷேத்ரியர்களின் 
தொழினல சமமாக ஏற்றுக தகாண்டைர். அ்வர்கள் சைாெை ெர்மத்னெக 
(கொராயமாை தமாழிதபயர்பபு: பிரபஞசத்தின் தெயவீக சட்டத்துடன் இருககும் 
இயற்னகயாை மைதிற்கு இெமாை நீதி. இபகபாது ஹிநது மெம் என்று 
அனழககபபடுகிேது) காகக பல துன்பஙகனை அனுபவித்ொர்கள். 
மாயணா்சசார்யலுவுககு இரு மகன்கள். ஒரு்வர் மாெ்வா்சசார்யா மற்தோரு்வர் 
சாயைா்சசார்யர்.  இரு்வரும் மிக உயர்நெ திேனம தகாண்ட ்ானிகள். 

~ சாயைா்சசார்யர் க்வெஙகளுககு விைககவுனர எழுதிைார். ~ 
மாெ்வா்சசாரியார் ~ லக்மினய கநாககி கடுநெ்வம் புரிநொர். அ்வளின் காட்சி 
கினடத்ெதும் ெைககு அ்வளின் அபரிமிெமாை அருள் க்வண்டும் என்று ககட்டார். 
பின்ைர் ~ லக்மி அ்வரிடம் “என் அருடம குைநதோய உைக்கு இநதே சஜன்மத்தில் 
சாத்தியம் இல்ட்ல” என்று கூறிவிட்டாள். அ்வர் உடகை “நான் சநநியாசம் சபற்றுக் 
ச்காள்கி்றன். அப்படிசயன்றால்  எைக்கு மறுசஜன்மம் தோ்ை” என்று ககட்டார். 
~ லக்மி அை்வற்ே அருனை ்வழஙகி ஆசீர்்வாதித்ொள். அ்வர் எநெ உகலாகத்னெத் 
தொட்டாலும் ெஙகமாக மாறிவிடும். சநநியாசம் தபற்று தகாண்ட பின்ைர் ~ 
வித்யாரண்ய மகரிஷி என்று அனழககபபட்டார். ~ ~பாெர் அ்வனர ஆசீர்்வதித்ொர். 
அ்வர்  பரம்பனரயில மூன்ோ்வது ெனலமுனேனய்ச கசர்நெ சநநியாசியாக ~ 
கிருஷண சரஸ்வதியாக அ்வர் பிேபபார். ்வருஙகாலத்தில ~ ~பாெர் ~ நரசிம்ம 
சரஸ்வதியாக அ்வெரிககும் கபாது அ்வருககு குரு்வாக இருநது சநநியாசத்னெ 
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தொடஙகி ன்வபபார். அ்வரின் உலக இன்பஙகளின் மீொை விருபபம் முழுனமயாகக 
குனேயாமல மீண்டும் சாயணா்சசார்யாவின் பரம்பனரயில ககாவிநெ தீஷேெலு்வாக 
பிேபபார். அநெ பிேவியில  ெஞனச மன்ைரின் அரசன்வயில முெல மநதிரியாக 
இடம் தபற்று ராஜரிஷி என்று அனை்வராலும் பாராட்டபபடு்வார். இன்வ 
அனைத்தும்  ்வருஙகாலஙகளில நடககபகபாகும் சம்ப்வஙகள். இதுொன் விதியின் 
கபாககு என்று ~ ~பாெரால முடிவு தசயயபபட்டன்வ. அ்வருனடய தீர்மாைஙகள் 
அனைத்தும் உண்னமயாகும். ஆகக்வ ்வருஙகாலத்தில நடககப கபாகும் நிகழ்்சசிகைாக 
அ்வர் கணித்ென்வ அனைத்தும் நடநகெ தீரும்.

 எநெ தெய்வத்னெ ்வழிபட்டாலும் அ்வற்றில ~ ெத்ெரின் உயிர் சகதியின் 
பிரதிபலிபபு இருககும். அது ஒரு புது னசென்யமாக மாறி பககெர்களின் விருபபத்னெ 
நினேக்வற்றும். ~ ெத்ெனர ்வழிபட்டால, அ்சதசயனல தசயதுமுடிகக எநெ 
குறிபபிட்ட தெய்வத்தின் அம்சத்ொல எநெ அைவுககு அனெ நிகழ்த்ெ முடியும் 
என்பனெ தீர்மானித்து பககெர்கனைக கண் இனம கபால காபபார். ஒருமுனே 
துரு்வன் ~ மஹாவிஷணுவின் அருனை தபே கடுநெ்வம் புரிநொர்.  ~ மஹாவிஷணு 
அபரிமிெமாை ெநனெப பாசத்னெ தகாடுத்ெருளிைார். துரு்வன் கலியுகத்தில பிேநெ 
கபாது ென் பகெர்களிடம் இனே்வனின் எலனலயற்ே அன்னபயும் மன்னித்ெனலயும் 
நாடி தபே அறிவுறுத்திைார். கிறிஸது, இனே்வனின் எலனலயற்ே அன்னபயும் 
மன்னிககும் ென்னமனயயும் எடுத்துககூேத் கொன்றிைார்.  ~ ெத்ெர் மிகவும் உயர்நெ 
ெத்து்வம். அ்வர் உரு்வம் மற்றும் உரு்வமிலலாத் ென்னமயின் அடிபபனட மற்றும் 
அனெயும் கடநெ ஒன்று. அதுொன் அ்வருனடய முழு நினே்வாை குணம். 
ஆதிகாலத்திலிருநது இருககும் அ்வரின் இத்ென்னமககு தொடககமும் முடிவும் 
கினடயாது. உண்னமயாை ெத்ெரின் ென்னமனய உணரத்ொன் முடியுகம ெவிர 
அ்வற்னே ெர்ககம் தசயயும் புத்தியுடன் சிநெனை தசய்வது முற்றிலும் பயைற்ேது. 
~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரத்தின் ரகசியம்  என்ைத்வன்ோல ஒரு தசயனல 
நடகக க்வண்டுமா அலலது க்வண்டாமா அலலது க்வறு ்வழியில நடகக க்வண்டுமா 
என்னும் திேனை உள்ைடககியது.
~ ~பாதேரின் குணம்

 நான்ொன் ~ ெத்ொத்கரயர் என்று அறிவித்ெ ~ ~பாெர் ென் வீட்டில 
இருககும் காலாகனி சமாை ெத்ெனர ்வழிபட்டு ்வநொர். ஒரு முனே இனெ பார்த்து 
அதிசயித்ெ பாபபண்ணார்யா  ~ ~பாெரிடம்  “என் சசல்வ்ம ~ ~பாதோ!! நீ  
~ தேத்தேரா? அல்்லது தேத்தே பக்தேைா?” என்று ககட்டார். அெற்கு  ~ ~பாெர் “நான் 
தேத்தேர் என்று கூறிைால் தேத்தேர் ஆகிவிடு்வன்.தேத்தே பக்தேன் என்று கூறிைால் தேத்தே 
பக்தேன் ஆகிவிடு்வன். ~ ~பாதே ~வல்்லபர் என்று கூறிைால் ~ ~பாதே ~வல்்லபர் 
ஆகி விடு்வன். எப்படி நிடைக்கி்ற்ைா அப்படி்ய மாறிக் ச்காள்்வன். அது தோன் 
என் குணம்” என்ோர்.

இன்வ அனைத்தும் ொத்ொவிற்கு மிகவும் குழபபமாக இருநெது. பின்ைர் ~ 
~பாெர் “ொத்ொ!! நாம் இரு்வரும் ஒன்கே. என் அடுத்ெ பிேவியில  உஙகனை ஒத்ெ 
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உரு்வத்தில நான் அ்வெரிபகபன். உஙகளுககு சநநியாசம் தபே க்வண்டும் என்ே 
ஆ்வல அதிகமாக இருககிேது. இநெ தஜன்மத்திகலா அலலது அடுத்ெ தஜன்மத்திகலா 
நீஙகள் சநநியாசி ஆக க்வண்டும் என்பது என் தீர்மாைம் அலல.  உஙகனை ஒத்ெ 
அகெ உரு்வத்தில நான் என் அடுத்ெ அ்வொரத்தின் கபாது பிேநது உஙகனை கர்ம 
ெனடகள் மற்றும் ொககஙகளில இருநது விடுவிபகபன்”.

அபபடி கூறிகதகாண்கட ~ ~பாெர் ென் ொத்ொவின் உள்ளுணர்வுகளின் 
னமயபபுள்ளியாை புரு்வ மத்தினய தொட்டார். ~ பாபபண்ணார்யா இமயமனலயில 
அனசககமுடியாெ சமாதி நினலயில ெ்வம் புரிநது தகாண்டிருககும் பாபாஜினய சில 
தநாடிகள் பார்த்ொர். சிறிது கநரத்திற்கு பிேகு அ்வர் பிரயானகயில(அலகாபாத்) 
உள்ை திரிக்வணி சஙகமத்தில(கஙனக,யமுனை மற்றும் சரஸ்வதி நதிகள் சஙகமிககும் 
இடம்)  ஸநாைம் தசய்வது கபால கண்டார். பின்ைர் ~ ~பாெரின் உரு்வத்னெ 
கண்டார். பின்ைர் அநெ உரு்வம் ~ குககுகடஸ்வர் ககாவிலில உள்ை சுயம்பு 
ெத்ெருடன் ஐககியமா்வனெ கண்டார். அதிலிருநது அ்வதூெர் த்வளி்வநொர். 
அ்வருககு ென் மகள் அகண்ட லக்மிதசௌபாககிய்வாதி சுமதி மஹாராணி பினஷே 
அளிபபனெ கண்டார். அநெ அ்வதூெர் ~ ~பாெரின் உரு்வமாக மாறி சுமதி 
மகாராணியின் மடியில அமர்நதிருபபது கபால கண்டார். சுமதி  மஹாராணியின் 
மடியிலிருககும் சிறு குழநனெ 16 ்வயது பாலகைாக மாறு்வனெ க்வனித்ொர். அநெ 
பாலகன் அ்வனர ஆழமாக கநாககிவிட்டு அ்வனர ஒத்ெ உரு்வதமடுத்ொர். எனினும் 
அநெ மனிென் சநநியாசி  கபால இருபபனெ கண்டார்.

அநெ சநநியாசி கம்பீரமாக ென் சீடர்களுடன் நடநது தசன்று ஒரு சஙகமத்தில 
நீராடு்வது கபான்ே காட்சினயக கண்டார். அநெ சநநியாசி அ்வனர பார்த்து “நீ 
என்டைக் ்கண்ைவுைன் நான் யார் என்று உைக்கு்ள்ய விவாதித்து ச்காண்டிருக் 
கிறாயா? நான்தோன் நரசிம்ம சரஸவதி. இது ்கநதேர்வபுரம்” என்ோர். இ்வற்னே கூறிய 
சில தநாடிகளிகலகய ென் கமலானடனய ஆற்றில தூககி எரிநது விட்டு அென் 
கமல அமர்நது ~னசலத்னெ அனடநொர். மகாபுருஷர்களும் கயாகிகளும் அ்வனரக 
கெலி ்வைத்தில ்வணஙகிைர். அனை்வரும் ”மஹாப்பிர்பா! நீங்கள் அவதேரிக்்க 
்வண்டும் என்று ப்ல நூறு வருைங்களா்க நாங்கள் தேவம் புரிநது வருகி்றாம். 
எங்கடள ஆசீர்வதிக்்க ்வண்டும்” என்று பிரார்த்ெனை தசயது தகாண்டைர். பல 
காலம் ெ்வம் புரிநெ பிேகு ஒரு ்வயொை கிழ்வராக த்வறும் ககா்வணம் மட்டும் 
அணிநது தகாண்டு  கொன்றிைார். ென் தீர்ககமாை பார்ன்வயால ~ பாபபண்ணார் 
யான்வ பார்த்து நான்ொன் ஸ்வாமி சமர்த்ெர் என்று கூறிைார்.

சிறிது கநரத்தில அநெ  உடனலத் துேநது விட்டு ென் உயிர்்ச சகதினய ஒரு 
ஆலமரத்தில மாற்றிவிட்டு ~னசலத்தில உள்ை மலலிகார்ஜுை சி்வலிஙகத்துடன் 
ஐககியமாகிவிட்டார். அநெ  சி்வலிஙகத்திலிருநது  ஒரு தீர்ககமாை இடி கபான்ே 
குரல ககட்டது,  “பாப்பண்ணார்யா!! நீ மி்கவும் அதிர்்ஷைசாலி. நான் சபற முடியாதேவன், 
வார்த்டதே்களாலும் மைதோலும் புரிநது ச்காள்ள முடியாதேவன், எல்ட்லயற்றவன், 
ஞாைத்தின் சமாத்தே உருவ்கம் மற்றும் ஆரம்பமும் முடிவும் இல்்லாதேவன். உன்னுடைய 
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க்ரியா ்யா்க சக்தியின் மூ்லம் என்டைச் சூரிய மண்ை்லத்திலிருநது எடுத்து சக்தி 
பாத் சசயது இநதே ஜ்யாத்திர்லிங்கத்தினுள் ச்காண்டு ்சர்த்தோய. ஏற்்கை்வ இநதே 
ஜ்யாதிர்லிங்க உருவத்தில் 18000 ்தேவர்்கள் ஐக்கியமாகி எைக்கு ்சடவ புரிநது 
ச்காண்டிருக்கின்றைர். என்டை ஜ்யாதிர்லிங்க வடிவில் துதிக்கும் பக்தேர்்களுக்கு 
இநதே ்தேவர்்கள் சபாருள் மற்றும் ஆன்மீ்க முன்்ைற்றத்திற்கு உதேவி புரிகின்றைர். 
மும்மூர்த்தி்களின் ஸவரூபமாை நான், ~ ~பாதே ~வல்்லபர்,நரசிம்ம  சரஸவதி  
மற்றும் ஸவாமி சமர்த்தேர் ஆகிய வடிவங்களில் உன்டை ஆசீர்வதிக்கி்றன்” என்ேது.

“குழநொய சஙகர் பட்!! ~ ~பாெரின் திருவினையாடலகள் நம்மால கற்பனை 
தசயது கூட பார்கக முடியாெ  அைவுககு இருககும். சற்று கநரத்திற்குப பின் ~ 
பாபபண்ணார்யா இயலபு நினலககு திரும்பிைார். அ்வர் குழநனெத்ெைமாை 
சிரிபபுடன்,கள்ைம்கபடமற்ே முகத்துடன் இனினமயாக சிரித்து தகாண்டிருநெ 3 
்வயது குழநனெயாை ~ ~பாெனர கண்டார். இநெ விகைாெமாை அனுப்வம் 
அ்வருககு மகிழ்்சசியூட்டும்  இனினமனய அளித்ெது. அ்வர் ~ ~பாெனர ஆரத் 
ெழுவிக தகாண்டார். அநெ தெயவீக களிபபில சிறிது கநரம் இருநொர். அநெ 
அசாெரணமாை அனுப்வத்திலிருநது ென் இயலபு நினலககுத் திரும்பி கஹாமத்னெத் 
தொடஙகிைார். அ்வர் கஹாமம் தசயயும் விெகம மிகவும் தினகபபாக  இருககும். 
தபாது்வாக கஹாமத்தீனய அத்தி மர கு்சசிகள் மற்றும் ்வன்னி  மரக கு்சசிகனை 
தகாண்டு எரிய ன்வபபார்கள். ஆைால ~ பாபபண்ணார்யா புனிெ சமித்துககனை 
கஹாம குண்டத்தில ன்வத்ெ பின் க்வெ மநதிரஙகனை தஜபிபபார். தநருபபு ொகை 
உரு்வாகி தீ பலமாக எரியத் தொடஙகும். ~ அபபலராஜசர்மாவும் இகெ 
கபான்றுொன் கஹாமஙகனை தசய்வார். அ்வர்கள் குடும்பத்தில அகனினய ்வழிபடும் 
பழககம் இருநெது. மிகவும் புனிெம் ்வாயநெ திைஙகளில அ்வர்ககை கஹாம 
குண்டத்தினுள் இேஙகி ஆகுதினய பனடபபர். இது கபான்று ்வழிபாடுகள் தசயயும் 
கபாது ஒரு நாளும் அ்வர்கள் உடலுகககா துணிகளுகககா எநெ விெ பாதிபபும் 
ஏற்படாது. இது அதிசயத்திலும் மிகபதபரிய அதிசயம்.
ஒரு நி்கழ்வு நைக்்க அல்்லது நைக்்காமல் இருக்்க சசயயும் ~ ~பாதேரின் 
திறன்  

 அன்று  கஹாமத்தின் கபாது ~ பாபபண்ணார்யா எவ்வைவு முனே க்வெ 
மநதிரஙகனை ஓதி முயற்சி தசயதும் கஹாம தீ உரு்வாகக்வ  இலனல. ென் 
ொத்ொவின் இககட்டாை இநெ நினலனயப பார்த்து ககலியாக சிரித்து 
தகாண்டிருநொர் ~ ~பாெர். ொத்ொவுககு க்வர்த்து விறுவிறுத்ெது. ~ ~பாெர் 
அகனி குண்டத்னெ கநாககி “அக்னி்தேவ்ை!! நான் உைக்கு ஆடணயிடுகி்றன்!! 
தோத்தோ சசயயும் புனிதேமாை ்காரியத்திற்குத் தேடை சசயயா்தே!” என்று கூறிைார். 
உடகை தீ உரு்வாகி தநருபபு கமகல எழும்பியது. ~ ~பாெர் ென் ொத்ொவின் 
கமண்டலத்தில உள்ை நீனர எடுத்து தநருபபில தெளித்ொர். தீ அனண்வெற்கு பதில 
தகாழுநதுவிட்டு எரியத் தொடஙகியது. இன்வ அனைத்னெயும் கண்டு ஆ்சசரியத்தில 
உனேநது கபாைார் ொத்ொ. ”தோத்தோ !! நான் ~ ~பாதேரா்க அவதோரம் எடுப்பதேற்கு 
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நீங்களும், டபண்ை சவங்கைப்டபய சி்ர்ஷடியும் மற்றும் நரசிம்ம வர்மாவும்தோன் 
சபாறுப்பு. ஆ்க்வ நீங்களும் என் அப்பாவும் சி்ர்ஷடியிைமிருந்மா வர்மாவிைமிருந்தோ 
ஏதோவது பண்மா சபாரு்ளா சபற்றால் அடதேத் தோைமா்க ்கணக்கிை கூைாது.  
அவற்டற மறுத்தேல் கூை ்கைவுளுக்கு எதிரா்க சசயயும் குற்றமா்க ்கருதேப்படும்.  அநதே 
உதேவிடய சதேயவத்தின் ்கருடணயா்க எண்ண ் வண்டும். என் தோய சுமதி மஹாராணி 
மல்்லாடி குடும்பத்திற்கு மட்டும் ம்களா்க நைத்தேப்பைக் கூைாது, அவள்  சி்ர்ஷடி 
மற்றும் வர்மா குடும்பங்களுக்கும்  கூை ம்கள்தோன். இது என் ்கட்ைடள” என்று ~ 
~பாெர் கூறிைார். இனெ ~ ~பாெர் அறிவித்துக தகாண்டிருககும் கபாது 
அபபலராஜ சர்மாவும் சுமதி மகாராணியும் அஙகு இருநெைர். ஏகெ்சனசயாக  
னபண்ட த்வஙகடபனபயய சிகரஷடியும் நரசிம்ம ்வர்மாவும் அஙகு இருநெைர். ~ 
~பாெர் “என்னுனடய விருபபம் இலலாமல ~ பாபபண்ணார்யா கபான்ே 
துேவியால கூட தநருபனப உரு்வாகக முடியாது. என் ெநனெ அகனி குண்டத்தில 
இேஙகும் கபாது கூட அகனி கெ்வைால ென் சகதினய த்வளிபபடுத்ெ முடியும். 
நான் என் எண்ணத்னெ மாற்றிக தகாண்டால த்வஙகடபனபயய சிகரஷடினய 
ஏனழயாகவும், பல ஏககராககளுககு தசாநெககாரராை நரசிம்ம ்வர்மான்வ வீடு 
கூட இலலாெ்வராக மாற்ே முடியும். என்னுனடய எண்ணத்திைாலொன் நீஙகள் 
அனை்வரும் இநெ நினலயில இருககிறீர்கள். என்ைால ஒரு பி்சனசககாரனை 
அரசைாகவும் ஒரு அரசனை பி்சனசககாரைாகவும் மாற்ே முடியும். என்னிடம் 
சரணனடநெ பகெனின் க்வண்டுெல அனைத்னெயும் நினேக்வற்றுக்வன். எனினும் 
அனெ நினேக்வற்று்வெற்கு முன்பு அநெ பகென் அநெ உயர்்வாை நினலககு 
ெகுதியாை்வைா, அ்வன் அநெ திேன் மற்றும் சகதினய தகாண்டு உலக  நன்னமககாக 
மட்டுகம  பயன்படுத்து்வாைா என்று கசாதித்ெ பின்கப அளிபகபன். கென்வதயன்ோல 
்வாைத்னெ பூமியாகவும் பூமினய ்வாைமாகவும் கூட என்ைால மாற்ே முடியும். 

 கிருெயுகத்தில லாபாெ மஹரிஷியாக இருநெ பாபபண்ணார்யாவுககு மஙகை 
மகரிஷி  என்கிே சிஷயர் இருநொர். ஒரு நாள் மஙகை மகரிஷி ெர்பனபப புலனல 
அறுத்து தகாண்டிருககும் கபாது னக அடிபட்டு இரத்ெம் கசிநெது. உடகை அநெ 
இரத்ெம் உனேநது விபூதியாக மாறியது. ொன் தபரிொக சாதித்து விட்டொக எண்ணி 
தபருமிெம் தகாண்டார் மஙகை மகரிஷி. உடகை பரமசி்வன் அ்வர் கண்முன் 
கொன்றி ென் னகனய வினையாட்டாக அனசத்ொர். இமயமனலகய விபூதியாக 
விழு்வது கபால விபூதி தகாட்டியது. “த்்ரதோயு்கத்தில் பாரத்வாஜ முனிவர் 
பீதி்காபுரத்தில் ‘ஸவித்ரு ்காை்க சயைம்’ என்கிற யா்கத்டதே சசயயப் ்பாகிறார். 
அப்்பாது அநதே யா்கத்தில் உருவா்கப் ்பாகிற விபூதியின் சிறிதேளடவத்தோன் நான் 
இஙகு உைக்கு  உருவாக்கி ்காட்டி்ைன்” என்று பரமசி்வன் கூறிைார். பிேகு மஙகை 
மகரிஷியின் கர்்வம் நீஙகியது. இன்வ அனைத்னெயும் ~ ~பாெர் கூறு்வனெ  
ககட்டு தகாண்டிருநெ அனை்வரும் ்வாயனடத்து நின்ேைர். “ஒரு்வர் பல 
தஜன்மஙகளில தசயெ புண்ணியஙகளின் காரணமாகக்வ பீதிகாபுரத்தில கால பதிகக 
முடியும். நீஙகள் அனை்வரும் இநெ அ்வொரத்தின் கபாது என்கைாடு இருபபது 
்வர்ணிகக முடியாெ ெனி்சசிேபபு. நீஙகள் ஆன்மீகத்னெத் தீவிரமாகத் கெடுப்வராக 
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இருநொல மட்டுகம என்னுனடய சகதிகனை அனுபவிகக முடியும். பிேகுொன் 
என்னுனடய சகதிகைாை இரககம், அன்பு, பாதுகாபபு மற்றும் பா்வஙகளிலிருநது 
விடுெனல அளிககும் விெம் ஆகிய்வற்னே அனுபவிகக முடியும். நான் பிேநெ வீடாை 
~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டில என்னுனடய பாதுனககள் பிரதிஷனட 
தசயயபபடும். பீதிகாபுரத்தில என் அன்னை சுமதி மகாராணியின் மடியில அமர்நது 
தகாண்டு கானலயில பால அருநதுக்வன். மதியம் அன்னை சுமதி மஹாராணி 
சிறிய க்வைம் சாெம் ஊட்டு்வாள். இரவில அன்னை சுமதி மஹாராணி மடியில 
அமர்நது தகாண்டு அல்வான்வ உண்கபன். பீதிகாபுரத்தில இருபபது கபாலக்வ 
கநெர்்வபுரத்திலும் ~ நரசிம்ம சரஸ்வதி உரு்வமாக இருபகபன். கநெர்்வபுரத்தில 
மதிய கநரஙகளில பினஷே எடுபகபன். இன்வ அனைத்னெயும் அகககண்ணால 
பார்கக முடிகிே சகதி உள்ை்வர்கைால மட்டுகம பார்கக முடியும்.   

~ ~தேரின் ்கா்லத்தின் ்பாது நான் பிறநதே இைத்தில் என் பாதுட்க்கள் 
பிரதி்ஷடை சசயயப்படும்- ~ ~பாதேரின் எதிர்்கா்லம் குறித்தே அறிவிப்பு

அநெ தெயவீக ்வார்த்னெகனை ககட்ட்வர்கள் ஆ்சசரியம் கலநெ வி்வரிகக 
முடியாெ சநகொஷத்னெ அனுபவித்ெைர். அ்வர்கள் கண்களில இருநது ஆைநெக 
கண்ணீர் ்வழிநகொடிக தகாண்கட இருநெது. ~ ~பாெர் ென் ெநனெயிடம் தசன்று 
அ்வர் கண்ணீனர துனடத்து விட்டு, “காலம் கனிநது ்வரும் கபாது என் இரு 
சககாெரர்கனையும் அ்வர்களுனடய ஊைத்தில இருநது விடுவிபகபன். அ்வர்கள் 
இரு்வரும் சிேநெ பண்டிெர்கள் ஆ்வார்கள். அ்வர்கள் ெர்மம், கர்மம் மற்றும் பிரம்ம 
பானெயில பயணிபபார்கள். ~ நரசிம்ம ்வர்மா ்வருஙகாலத்தில ‘சத்ரபதி சி்வாஜி’ 
என்கிே தபயரில சகர்வர்த்தியாக ஆ்வார். அ்வர் சைாெை ெர்மத்னெ பாதுகாககும் 
மிகபதபரும் தபாறுபபில ென்னை அர்பபணித்துக தகாள்்வார். என் மூத்ெ சககாெரர் 
பூஸொனின் ~ சமர்த்ெ ராமொஸோக பிேநது அ்வருககு சமர்த்ெ சத்குரு்வாக ஆ்வார். 
சமர்த்ெ ராமொகஸே சி்வ காவ (கஷககாவ) என்கிே இடத்தில ~ கஜாைன் மஹராஜ் 
என்கிே தபயருடன் அ்வதூெராக புகழனட்வார். என்னுனடய இன்தைாரு மூத்ெ 
சககாெரர் ‘~ெரா’ என்கிே தபயரில புகழனட்வார். என்னுனடய பாதுனககள் நான் 
பிேநெ இடத்தில ~ ~ெரரின் காலத்தின் கபாது பிரதிஷனட தசயயபபடும்.             

மிக்ச சிேநெ ஆளுனம நினேநெ்வர்கள், கயாகிகள், உலகத்திலுள்ை அனைத்து 
கெசஙகளில இருககும் மககளும் எறும்புக கூட்டம் கபால என் ெர்பாருககு ்வநது 
என்னை ெரிசிபபர். ‘ெத்ெ திகம்பரா!! ெத்ெ திகம்பரா!! ~ ~ ~பாெ ~்வலலப 
திகம்பரா!! நரசிம்ம சரஸ்வதி ெத்ெ திகம்பரா!!’ என்று கூறிகதகாண்டு சநகொஷக 
களிபபில ஆடு்வர். என் அனுமதி கினடத்ெ அடுத்ெ தநாடியில திட்டமிடபபட்ட 
அனைத்து காரியஙகளும் ஒகர கநரத்தில முடிநதுவிடும். என்னுனடய தபயரில ஒரு 
தபரிய சமஸொைம் அனமககபபடும். என் தசல்வாககு அதிகரிககும் கபாது ஒரு 
பசுவின் குைம்படி அைவு சிறிய நிலம் கூட ்வாஙக சிரமமாக இருககும். எைககுத் 
கென்வதயன்ோல என்னுனடய்வன் என்று எ்வனர நினைககிகேகைா அ்வர்கள் 
முடினயப பிடித்து பீதிகாபுரத்திற்கு இழுத்து ்வருக்வன். ஒரு்வன் எவ்வைவு தபரிய 
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பணககாரைாக இருபபினும் எவ்வைவு தபரிய கயாகியாக இருபபினும் என்னுனடய 
விருபபம் இலலாமல பீதிகாபுரத்தில இருககும் என் சமஸொைத்திற்கு ்வரமுடியாது. 
இது உறுதி மற்றும் உண்னம. என்னுனடய உண்னமயாை குணத்னெ உணர்நது 
தகாண்டு மகிழ்்சசியாக இரு. மனிென் நினைககும் அனைத்து தெய்வஙகளின்  
சகதிகளும் என்னுள் அடஙகியுள்ைது. எைககு எ்வகரனும் ெக்ஷினண அளித்ொல 
அனெ நூறு மடஙகாககி சரியாை சநெர்பபம் ்வரும் கபாது புண்ணியஙகைாக 
்வழஙகுக்வன். அநெ பணம் ெர்மத்னெ மீோமல  சம்பாதித்ெொக இருகக க்வண்டும். 
அனைத்து விருபபஙகளும் ெர்மத்னெ மீோமல திருபதி படுத்ெப பட க்வண்டும். 
கநர்னமயாை நடத்னெகைால கமாகம் அழிககபடும். கமாகம் அழிநெ பின் விடுெனல 
(முகதி) தபே முடியும்.

 ‘எைெருனம சஙகர் பட்!! ~ ~பாெரின் அமிர்ெம் கபான்ே ்வார்த்னெகனை 
ககட்டாயா?’ இநெ தெயவீக கபாெனைகள் நடநெ அடுத்ெ நாள் ~ ~பாெனர 
நரசிம்ம ்வர்மா ென் ்வயலகனைப பார்கக குதினர ்வண்டியில அனழத்து்ச தசன்ோர். 
அ்வருககு பல ஏககர் நிலஙகள் இருநெை. அதில பல ்வனகயாை பயிர்கள் 
வினைநதிருநொலும் பீர்ககஙகாய தசடியில அபூர்்வமாகத்ொன்  பூ பூககும். பூ பூத்து 
காயககும்  காயகறி பிஞசாக இருககும் கபாகெ காயநது விடும். அபபடி காய 
தபரிொைாலும் கசபபாகவும் சனமபபெற்கு ஏற்ேொகவும் இருககாது. இ்வற்னே 
நரசிம்ம ்வர்மா ~ ~பாெரிடம் கூறிைார். அ்வர் அனமதியாை  முகத்துடன் 
“எங்கள் வீட்டில் அடைவருக்கும் பீர்க்்கங்காய பருப்பு கூட்டு மி்கவும் பிடித்தேமாை 
ஒன்று. அடைவருக்கும் பிடிக்கும் என்பதோல் எைக்கும் பிடிக்கும். படைய ்கா்லத்தில் 
ஒரு தேத்தே பக்தேன் இநதே இைத்தில் தேவம் புரிநதோன். நான்தோன் தேத்தேர் என்பதோல் இநதே 
புனிதேமாை நி்லம் தேன் நி்லத்தில் என் பாதேம் பைாதோ என்று ஏஙகி ச்காண்டிருக்கிறது. 
அதேன் ஆர்வத்டதே உங்களிைம் அதேன் பாடஷயில் இவ்வாறு சதேரிவித்துக் 
ச்காண்டிருக்கிறது. என் பாதேம் இநதே நி்லத்தில் பட்ைவுைன் அதேன் தேன்டம மாறிவிடும். 
பின்ைர் அது சுடவயாை பீர்க்்கங்காய்கடள ச்காடுக்கும். தோத்தோ!! இநதே நி்லத்தில் 
விடளநதே பீர்க்்கங்காய்கடள  எநதேவிதே தேயக்்கமும் இன்றி என் வீட்டிற்கு 
ச்காடுத்தேனுப்புங்கள். எங்கள் வீட்டில் உள்்ளார் அடைவ்ராடும் நானும் ்சர்நது 
அதேன் கூட்டை  சடமத்து சாப்பிடுகி்றாம்” என்று கூறிைார். “என் அருடம சங்கர் 
பட்!! அதிசயத்திலும் அதிசியம் அன்றிலிருநது அநதே நி்லத்தில் அதி்கமா்க 
பீர்க்்கங்காய்கள் விடளநதேை. அடவ மிகுநதே சுடவயுைன் இருநதேை”.

  ~ ~பாெர் நரசிம்ம ்வர்மாவுடன் குதினர ்வண்டியிலிருநது கீழிேஙகி 
்வயலில சிறிது கநரம் உலாவிக தகாண்டிருநொர். இெற்கினடயில  இை்வயது 
பழஙகுடியிை ஆண்களும் தபண்களும் சிலர் அஙகு ்வநெைர். அனை்வரும் ~ 
~பாெரின் பாெஙகளில விழுநது ்வணஙகிைர். அபகபாது ~ ~பாெரின் தெயவீக 
முகத்னெ சுற்றி ஒரு பிரகாசமாை ஒளி ்வட்டம் உரு்வாைது. “தோத்தோ!! இநதே 
பைஙகுடியிை மக்்கள் என் நரசிம்ம அவதோரத்டதே ்சர்நதேவர்்கள். இவர்்கள் ~ 
மஹா்லக்ஷமிடய தேன் ச்்காதேரி ்பால் பாவித்து வணஙகுவார்்கள். நீங்கள் நரசிம்ம 
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ஸவாமியின் பக்தேர். இவர்்களின் உதேவிடய நீங்கள் சபற்றுக் ச்காண்ைால் உங்களுக்கு  
~ நரசிம்மடர தேரிசிக்கும் வாயப்பு கிடைக்்க்லாம்” என்று கூறிைார்.

 ~ ~பாெர் வினையாட்டுத்ெைமாக கபசி ென்னை ககலி தசய்வொக 
எண்ணிைார் நரசிம்ம ்வர்மா. “ஏ!! ஆதிவாசி்க்ள!! நீங்கள் நரசிம்ம ்தேவடர 
பார்த்திருக்கிறீர்்களா? அவர் எஙகிருக்கிறார் என்று கூற முடியுமா?” என்று ககட்டார். 
“இது என்ை தபரிய விஷயம்!! சிஙகத் ெனலயும் மனிெ உடலுடன் ஒரு 
னபத்தியககாரன் இநெ காடுகளில சுற்றி தகாண்டிருககிோன். எஙகள் சககாெரி  
தசஞசுலக்மியின் மீது  அ்வனுககு  அலாதி பிரியம். அ்வளுககும் அ்வனை மிகவும்  
பிடிககும்.  இரு்வருககும் திருமணம் தசயது ன்வத்துவிட்கடாம். க்வண்டுதமன்ோல 
அ்வர்கள் இரு்வனரயும் உஙகள் கண் முன் தகாண்டு்வநது நிறுத்துகிகோம்” என்ேைர்.

 இ்வற்னே கபசிவிட்டு அநெ பழஙகுடியிை இனை்ர்கள் க்வகமாக ஓடி 
விட்டைர். நரசிம்ம ்வர்மா இ்வற்னே ஆ்சசரியமாக பார்த்துக தகாண்டிருநொர். 
அபகபாது ஒரு இைம் ்வயது ஆணும் தபண்ணும் அ்வர் ்வயலகளில நடநது 
்வரு்வனெ கண்டார். அதிஷட்வசமாக அநெ ்வழியாக நானும் (சுபனபயா சிகரஷடி) 
கபாயகதகாண்டிருநகென். ~ ~பாெர் என்னை னசனக காட்டி அ்வர் அருகில  
்வருமாறு அனழத்ொர். நான் அ்வரிடம் தசன்ேதும் “சுப்டபய சி்ர்ஷடி, அஙகு 
தூரத்தில் வருபவர்்கள் உைக்கு யாசரன்று சதேரிகிறதோ?அது பில்வாமங்களாவும் 
சிநதோமணியும். மரக் குச்சி்கடள ்ச்கரியுங்கள். அடதே ச்காண்டு தீ மூட்ை்லாம். ஒரு 
்்கலிக்கூத்டதே இப்்பாது பார்க்்க்லாம்” என்ோர் ~ ~பாெர். 

 எைககும் நரசிம்ம ்வர்மாவுககும் குபதபன்று வியர்த்து தகாட்டியது. அது 
பில்வாமஙகைாவும் சிநொமணியும்ொன். அதில துளிக கூட சநகெகமிலனல. அ்வர்கள் 
இரு்வரும் குரு்வாயூர் தசன்று ~கிருஷணனர ெரிசித்ெைர். அதிர்ஷட்வசமாக, 
பின்ைர் அ்வர்கள் சிேநெ கயாகினியாை  குரூரம்மான்வ சநதித்திருககிோர்கள். அ்வள் 
ொைாகக்வ அ்வர்களிடம் “~ ~பாெ ~்வலலப ெரிசைம் பராபதிரஸது (~ 
~பாெ ~்வலலபரின் ெரிசைம் தபறு்வாய) என்று ஆசீர்்வதித்ொள். அ்வளின் 
ஆசீர்்வாெ மகினமயால அ்வர்களிடம் பகதி வினெககபபட்டு பற்றின்னம துளிர்விடத் 
தொடஙகியது. அ்வர்கள் இரு்வரும் மஙகைகிரியில நரசிம்ம ஸ்வாமினய  ெரிசித்து 
விட்டு ~ ~பாெனர ெரிசிகக பீதிகாபுரம் ்வநது தகாண்டிருநெைர். இரு்வரும் 
மஙகைகிரியில  “கயாகினி குரூரம்மாவின் ஆசி நினேக்வறிைால எஙகளுககு ~ 
~பாெரின் ெரிசைம் கினடககும். அ்வரும் ~ ெத்ொத்கரயரும் க்வறு அலல. 
நரசிம்ம கெ்வராகிய உஙகளுனடய ஸதூல ெரிசைம் தபே க்வண்டுகிகோம்!!” என்று 
க்வண்டி தகாண்டைர். நூறு ்வயதுனடய அநெ சிேநெ கயாகினி தபண்மணியின் 
ஆசியின் பலைால அ்வர்கள் ~ ~பாெரின் ெரிசைத்னெ அஙகு தபற்ேைர். இது 
ஒரு அற்புெமாை விஷயம்.

அநெ மரக கு்சசிகளில தீ பற்றி எரியத் தொடஙகியவுடன் சினெயில ஒரு 
பிணத்திற்கு ஏற்படும் க்வெனைனய கபாலத் ொஙக முடியாெ க்வெனைனய 
பில்வாமஙகைாவும் சிநொமணியும் அனடநெைர். 
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சிறிது கநரத்தில அ்வர்கனை ஒத்ெ ஒரு கருபபு உரு்வம் அ்வர்கள் உடலில 
இருநது த்வளிகயறி தநருபபில விழுநது கடுனமயாக அழுெது. அநெக கருபபு 
உரு்வம் முழு்வதும் எரிநது முடிநெவுடன் பில்வாமஙகைாவுககும் சிநொமணிககும் 
நினைவு திரும்பியது. அநெ கநரத்தில ஆதி்வாசிகள் ெஙகள் சககாெரி தசஞசுலக்மியுடன் 
அஙகு ்வநெைர். அ்வர்கள் நரசிம்ம கெ்வரின் னககனை இறுககமாகக கட்டி ~ 
~பாெரின் முன் நிறுத்திைர்.   

இது கபான்ே அதிசயமாை மற்றும் விகைாெமாை விஷயஙகள் க்வறு எநெ 
யுகத்திலும் நடககவிலனல. ~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரத்தின் கபாது நடநெ 
அதிசயஙகனையும் திருவினையாடலகனையும் கணககிடவும் முடியாது கற்பனை 
கூட தசயது பார்கக  முடியாது.

~ ~பாெர் அ்வரிடம் “நீதோன் முநடதேய ்கா்லத்து நரசிம்மரா? இது உன் 
மடைவி சசஞசு்லக்ஷமியா? நீதோன் ஹிரண்ய்கசிபுடவக் ச்கான்று பிர்க்லாதேடை 
்காப்பாற்றியவரா?” என்று ககட்டெற்கு ‘ஆம்’ என்று மூன்று முனே கூறிைார். தசஞசு 
லக்மியும் ~ நரசிம்மரும் பிரகாசமாை ஒளி ரூபமாக ~ ~பாெரின் உடலில 
ஐககியமாைார்கள். சிநொமணி சிேநெ கயாகினியாக மாறிைாள். ஆதி்வாசிகள் 
மனேநெைர். பில்வாமஙகைா பகதிமாைாக மாறி பில்வாமஙகை மகரிஷி என்று 
அனழககபபட்டார். 

நரசிம்ம ்வர்மாவின் இநெ நிலத்தில பல விகைாெமாை மற்றும் வித்தியாசமாை 
நிகழ்்சசிகள் நடநெனமயால ‘சித்ரவாைா’ என்கிே கிராமம் இஙகு ்வரும் என்று ~ 
~பாெர் அறிவித்ொர். ~ ~பாெரின் விருபபம் சத்தியம். அ்வரின் விருபபம் 
நடநகெ தீரும் என்று கூறிைார் சுபனபயா சிகரஷடி.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!



171 m¤âaha«  - 12

m¤âaha«  - 12

குலயச்கரனின் ்கடத 
 
சுபனபயா சிகரஷடி பல புதிய விஷயஙகனைத் தெளி்வாக விைககிய 

காரணத்ொல  நான் புரிநது தகாள்ைத் தொடஙகிகைன்.  நான் ென்ைம்பிகனக 
தபறு்வனெ உணர்நகென். சுபனபயா சிகரஷடி இவ்வாறு வி்வரிகக தொடஙகிைார். 
“~ ~பாெ ~்வலலபர்ொன் உண்னமயில ~ த்வஙககடஸ்வர ஸ்வாமி. கலியுகத்தின் 
முடிவில ~ ~பாெ ~்வலலபர்ொன் கலகி அ்வொரம் எடுத்து ்வரு்வார். தபாது்வாக 
கலியுகம் 4,32,000 ்வருடஙகள் ்வனர நீளும் என்று பிராமணர்கள் கூறு்வார்கள் 
ஆைால சநதிர சிநது க்வெத்தின் படி கலியுகத்தில 5000 ்வருடஙகள் முடிநெதும் 
ஒரு பிரையம் ஏற்பட்டு சத்ய யுகம் ஸொபிககபபடும்”என்ோர். என்னுனடய 
வியபபுககு எலனலகய இலனல. சிகரஷடி கூறு்வதும் பிராமணர்கள் மூலம் நான் 
ககள்விபபட்டதும் மாோக இருநெது.
நம் சுவாசத்திற்கும் நீண்ை ஆயுளுக்கும் உள்ள சதோைர்பு

சுபனபய சிகரஷடி இவ்வாறு பதிலளித்ொர். “என் குழநொய சஙகர் பட்!! 
கலியுகத்தில 5000 ்வருடஙகளுககு பிேகு அென் உள் பிரிவு முடிநது விடும். அெற்கு 
பிேகு இனடநினலக காலம் இருககும். பின்ைர் கலியுகத்தின் உட்பிரி்வாை சத்ய 
யுகம் தொடஙகும். கலியுகத்தின் நீைம் தமாத்ெம் 4,32,000 ்வருடஙகள் இருநொலும் 
அதில சில உட்பிரிவு காலஙகள்,சூக்மமாை காலஙகள் மற்றும் சில பகுதிகைாக 
பிரிககபபட்ட காலஙகளும் அடஙகும்.

இது கயாக சாஸதிரஙகள் அறிநெ்வர்களுககு நன்ோகப புரியும். ஒரு்வருககு 
பரம்மா 120 ஆண்டுகள் ஆயுள் நிர்ணயித்திருககிோர் என்று ன்வத்துகதகாள்க்வாம். 
அபபடிதயன்ோல 120  ஆண்டுகள் அ்வர் ஸதூல சரீரத்தில ்வாழ க்வண்டும் 
என்பது இலனல. அொ்வது அ்வர் சாொரண நினலயில 120 ஆண்டுகள் ்வாழ்நொல 
எவ்வைவு சு்வாசத்னெ உள்ளிழுத்து த்வளிகய விடு்வாகரா அெற்காக விதிககபபட்ட 
காலம் என்பதுொன் அென் தபாருள். நினலயற்ே மைம் உனடய்வர்கள், 
ககாபககாரர்கள், க்வனலகனை அ்வசரமாக தசயப்வர்கள், திைமும் துயரத்தில 
்வாழ்ப்வர்கள்,தீய எண்ணஙகள் உனடய்வர்கள் ெஙகள் ஆயுள் சு்வாசத்னெ குனேநெ 
காலத்திகலகய தசலவிட்டு விடு்வார்கள். ஒரு மிகபதபரிய ஆனம மூ்சனச தமது்வாக 
த்வளிகய விடு்வொல 300 ஆண்டுகள் ்வாழ்கின்ேது. மிகுநெ நினலயற்ே மைதுனடய 
குரஙகு குனேநெ காலத்தில உயிரிழநது விடுகிேது. உடல கூறுகள் அனைத்தும் 
சரியாக இருநொல மட்டுகம மூ்சசு உள்ளிழுத்ெலும் த்வளியிடுெலும் சரியாக 
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இருககும். கயாகிகள் மூ்சனச இழுத்து விட்டு சிறிது கநரம் நினலநிறுத்திப பின்ைர் 
ெஙகள் அனைத்து உள்ளுறுபபுகளிலும் பர்வவிடு்வர். இெைால அ்வர்களின் மூ்சசு 
கசமிககபபட்டு அ்வர்கள்  நீண்ட காலத்திற்கு ்வாழ்கின்ேைர். மனிெனின்  உடலில 
உள்ை உயிரணுககள்  ெற்கபாது பரிணாம ்வைர்்சசிககு உட்படுத்ெபபடும்.
~ ~பாதே ~வல்்லப சரிதோம்ருதேத்டதே பக்தியுைன் பாராயணம் சசயயவதோல் 
கிடைக்கும் ப்லன்

பத்து ்வருடஙகளுககு முன் இருநெது கபால நமது உடல இபகபாது இருககாது. 
பனழய உயிரணுககள் அழிநது புதியன்வ உரு்வாகியிருககும். அகெ கபால பிராண 
சகதியும் பல மாற்ேஙகள் அனடயும். உயிர் அளிககககூடிய புதிய பிராண சகதிகள் 
உரு்வாகும் மற்றும் கநாயுற்ே பனழய பிராண சகதிகள் அழிககபபடும். அகெ கபால 
மகைாசகதியிலும் பல மாறுெலகள் ஏற்படும். பனழய எண்ணஙகள் மாறி அலலது 
அழிநது புதிய எண்ணஙகள் கொன்றும். புதிொக கொன்றும் எண்ணஙகள் தெயவீக 
சகதினயயும் அருனையும் ஈர்ககும் ென்னமயுடன் இருககும். இெைால மைத்தூயனம 
ஏற்பட்டு பிராண சகதியும் உடலும் தூயனம அனடயும். ~ ~பாெ ~்வலலப 
சரிொம்ருெம் கபான்ே புத்ெகஙகள் கடவுளின் உரு்வகம். ~ ~பாெ ~்வலலப 
சரிொம்ருெத்தின் ஒவத்வாரு ்வார்த்னெயிலும் சித்ெர்கள் மற்றும் கயாகிகளின் பிராணன் 
அடஙகியுள்ைது. இது கபான்ே புத்ெகஙகனை மைொகலா அலலது மைனெயும் 
குரனலயும் ஒருஙகினணத்து ்வாயவிட்கடா படிககும் கபாது ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
மை்ச னசென்யம் அவவிடத்னெ கநாககி க்வரபபடும். பகதியுடன் இபபுத்ெகத்னெ 
பாராயணம் தசயயும் பகெரின் உடல, உயிர் நினல,மைககஷடம் மற்றும் துன்பஙகள் 
ஆகிய்வற்றின் அதிர்்வனலகள் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் மை்ச னசென்யத்னெ 
அனடநதுவிடும். அ்வரிடம் தசன்ே அதிர்்வனலகள் தூயனமயாககபபட்டு தெயவீக 
அருளுடன் கூடிய அதிர்்வனலகைாக பகெனிடம் ்வநது கசரும். அ்சசூழ்நினலகளில 
பகென் இநெ உலகம் மற்றும் அனைத்து உலகஙகளிலிருநதும் சுகம் தபறு்வான்.
நல்்லவர்்களுக்கு அன்ைதோைம் அளிப்பதோல் கிடைக்கும் ப்லன்

 இநெப புத்ெகத்னெ பாராயணம் தசயது முடித்ெ பின்ைர் பதிகைாரு 
நன்மககளுககு உணக்வா அலலது ஏொ்வது ஒரு ெத்ெ கஷேத்திரத்தின் தசலவுககு  
உபகயாகமாகும் ்வனகயில  பணகமா தகாடுககலாம். அபபடி்ச தசயொல மட்டுகம 
பாராயண பலனை முழுனமயாக தபே முடியும். நலல்வர்களுககு்ச தசயயும் 
அன்ைொைத்திைால நீண்ட ஆயுனை தபேலாம். அபபடி தசயயும் கபாது பகெனுககக 
தெரியாெ ்வண்ணம் இன்னும் சில ்வருடஙகளுககு அ்வனுககு கென்வயாை அைவு 
உணவு உரு்வாககபபடும். அதுமட்டுமலலாமல உணன்வ உண்ப்வர் திருபதி 
அனடநொல அ்வர்களின் மைநினேவின் அதிர்்வனலகள் மற்றும் அென் கயாக 
முனேககுத் தொடர்புனடய அனமதி, பலம், திருபதி மற்றும் தசல்வம் ஆகியன்வ 
புலபபடா ்வண்ணம் த்வளிபபடும். காலபகபாககில அநெ வினெகள் துளிர்விட்டு 
தசழித்து சிேநெ மரமாக ஆகும். ~ கிருஷணர் அன்னை திதரௌபதியிடம் இருநது 
ஒகர ஒரு பருகனக தபற்றுகதகாண்டு துர்்வாச முனி்வர் மற்றும் அ்வரின் 10000 
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சீடர்களுககும் கென்வயாை உணன்வ அளித்ொர். ஆகக்வ நாம் ~ குருவுககு 
பயபகதியுடன் அளிககபபடும் அனைத்தும் புலபபடாெ இடத்தில வினெயாக 
இருககும் என்பனெ புரிநது தகாள்ை க்வண்டும். காலபகபாககில இநெ வினெகள் 
பகெனுககு எலலா ்வனகயாை சுகஙகனையும், தசல்வஙகனையும் அளிககும்.

 ஒருமுனே ~ கிருஷணரும் சுொமரும் ெர்னப பறிபபெற்காக காட்டுககு 
தசன்ேைர். ~கிருஷணர் கனைபபாக இருநெனமயால சுொமர் மடியில படுத்து 
உேஙகி விட்டார். ஆசிரமத்திலிருநது தகாண்டு்வநதிருநெ அ்வனல ~கிருஷணருககு 
தெரியாமல சுொமர்  உண்டார்.  தூஙகு்வது கபால பா்வனை தசயது தகாண்டிருநெ 
~கிருஷணன் விழித்தெழுநெது “சுதோமா!! எைக்கு பசியா்க இருக்கிறது. நாம் 
வீட்டிலிருநது கிளம்பும் ் பாது குருபத்தினி பசியாறுவதேற்கு ஏதோவது ச்காடுத்துள்ளாரா?” 
என்று ககட்டெற்கு இலனல என்ோர் சுொமர். “நீ வாடய சமல்லுவது ்பா்ல 
சதேரிகிற்தே?” என்று கிருஷணர் ககட்டவுடன் “ஒன்றும் இல்ட்ல்ய நான் வி்ஷணு 
சஹஸரநாமத்டதேத்தோன் பாராயணம் சசயது ச்காண்டு இருக்கி்றன்” என்ோர் சுொமர். 
“ஓகஹா அபபடியா!! எைககு குருபத்தினி நம் இரு்வருககும் அ்வனல தகாடுத்ெனுபபியது 
கபாலவும் நீ எைககு  தகாடுககாமல உண்பது கபாலவும் கைவு கண்கடன்” என்று 
கிருஷணர் கூறிைார். பின்ைர் சுொமர் “~ கிரு்ஷணா!! நீ மி்கவும் அசதியா்க 
இருக்கிறாய. அதுவும் இது ப்கல் ்நரம். ப்கல் ்கைவு பலிக்்காது என்று சாஸதிரங்கள் 
கூறுகின்றை” என்ோர். ~ கிருஷணர் சிரித்துவிட்டு அனமதியாக இருநொர். சில 
காலஙகளுககு பிேகு சுொமர் ஏனழயாகி குகசலர் (உனட கூட இலலாெ்வராக) 
ஆகிவிட்டார். ென் கஷடஙகளுககு பரிகாரமாக பலமுனே அ்வர் விஷணு 
சகஸரநாமத்னெ பாராயணம் தசயொர். கனடசியில ~ கிருஷணரின் கருனண 
கினடத்ெது. சுொமாரிடமிருநது அ்வனலப தபற்றுகதகாண்டு அைவிலலாெ தசல்வத்னெ 
அளித்ொர் ~கிருஷணர். கனைபபாக இருநெகபாது ~கிருஷணனர ென் மடியில 
குகசலர் ன்வத்துக தகாண்டனமயால  ~ கிருஷணர் குகசலனர அன்ைபபேன்வயின் 
சிேகுகைால ஆை தமத்னெயில படுககன்வத்து பாெத்னெ பிடித்து விட்டார். இென் 
மூலம் கர்மாவின் ககாட்பாடு எபபடிதயலலாம் மர்மமாக க்வனல தசயயும் என்பனெ 
கடவுள் நமககு உணர்த்துகிோர்.   
மல்யுத்தே வீரனின் அ்கங்காரத்டதே அழிப்பது

 ~ ~பாெர் 4 ்வயது குழநனெயாக இருநெகபாது ்வர்மககனலயின் ரகசியஙகனைக 
கற்ே மனலயாளி ஒரு்வன்  பீதிகாபுரம் ்வநொன். அ்வன் தபயர் குலகசகரன். நம் 
உடல பாகஙகனை கட்டுபபடுத்தும் உயிர் னமயஙகளுககு ‘மர்மம்’ என்று தபயர். 
அநெ மர்ம புள்ளிகனைத் தொட்டாகலா அடித்ெொகலா அநெ மனிென் ென் 
சுயநினைவு இழபபெற்ககா அலலது உடல தசயலற்று ஊைம் ஏற்படு்வெற்காை  
சாத்தியம் உண்டு. மககளுககு இககனலனய உபகயாகபபடுத்தி அநெ புள்ளிகளில 
பாதிககபபட்டுள்ை கநானய குணபபடுத்ெலாம் அலலது கநாயின் அறிகுறினய 
ெடுககலாம். ெற்காபபுக கனலனயத் ெவிர சில சிேபபு மர்மஙகளுககு அடஙகல 
என்று தபயர். அடஙகல  மர்மஙகனை தகாண்டு பிர்சசனைகனை குணபபடுத்து்வது 
பற்றி கற்பிககும் மருத்து்வக கனலககு மர்ம சிகி்சனச என்று தபயர். சுஸருொ 
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என்கிே பண்னடய கால அறுன்வ சிகி்சனச நிபுணர் இம்முனேனய உலகுககு 
அறிமுகபபடுத்திைார். இநெ கனல பன்னிரண்டு ஆபத்ொை மர்ம புள்ளிகளின் 
மீதுொன் க்வைம் தசலுத்துகிேது. இககனலனய ஓரு குருவிடம் கற்றுக தகாண்டு 
உலக நன்னமககாக மட்டுகம பயன்படுத்ெ க்வண்டும். பிராண சகதி இநெ மர்ம 
புள்ளிகளிலொன் மிகுதியாக இருககும். இபபுள்ளிகளில அதிகமாை அழுத்ெம் 
தகாடுத்ொகலா அலலது அடித்ொகலா ஒரு்வரின் உயிருககக ஆபத்ொக முடியும். 
சில மர்ம புள்ளிகனை அழுத்தும் கபாது உயினர ஆபத்திலிருநது காபபாற்ேபபடு்வது 
மட்டுமலலாது குணபபடுத்ெக்வ முடியாெ பல தகாடுனமயாை கநாயகனைக கூட 
குணபபடுத்தி விடலாம்.

 குலகசகரன் ஏழுமனலயானின் (த்வஙககடஸ்வரர்) பகென். பல ராஜ்ஜியஙகளுககு்ச 
தசன்று அனைத்து மலயுத்ெ வீரர்கனையும் த்வன்று த்வற்றி ்வானக சூடிக 
தகாண்டிருநொன். உரிய கநரத்தில பீதிகாபுரம் ்வநொன். பீதிகாபுரத்தில கூட 
மலயுத்ெ வீரர்கள் இருநொர்கள். அ்வர்கள் அனை்வரும் ஒன்று கூடி குலகசகரன் 
னகயால ெஙகளுககு மரண அடி விழுநது நம் ஊரின் தகௌர்வம் கண்டிபபாக 
அழிநதுவிடும் என்று முடித்வடுத்ெைர். முனி்வர்களுககு பல விகைாெ சகதியுண்டு 
என்பது தெரிநெ ஒன்றுொன். தெரிநெ்வர்கள் ~ ~பாெ ~்வலலபர் ~ 
ெத்ொத்கரயரின் அ்வொரம் என்று கூறுகிோர்கள். அ்வர்கள் ~ ~பாெரின் 
அனடககலத்னெ நாடி்சதசன்று இநெ கடிைமாை பிர்சசனைனயத் தீர்கக எண்ணிைர். 
அ்சசமயத்தில ~ ~பாெர் ~ நரசிம்ம ்வர்மாவின் வீட்டில இருநொர். ~ நரசிம்ம 
்வர்மா அ்வருககு த்வள்ளி ஜரினகயால ஆை ெனலபபானக ஒன்னே்ச தசயது 
ன்வத்திருநொர். அ்வர் ென் ்வயலகனை கண்காணிகக தசலலும்கபாது ~ ~பாெனர 
அநெ ெனலபபானகனய அணிநதுதகாள்ை்ச தசயது ென்னுடன் அனழத்துகதகாண்டு 
குதினர ்வண்டியில ஏறி தசல்வது ்வழககம். அன்று ெனலபபானகனய அணியபகபாகும் 
சமயத்தில ~ நரசிம்ம ்வர்மான்வ சற்று கநரம் காத்திருகக தசான்ைார் ~ ~பாெர். 
இெற்கினடயில பீதிகாபுரத்தின் மலயுத்ெ வீரர்கள் அஙகு ்வநெைர். அ்வர்கள் ~ 
~பாெரிடம் அனடககலம் அனடநெைர். ~ ~பாெர் அ்வர்களுககு உத்ெர்வாெம் 
அளித்ொர்.

பீதிகாபுரத்தில  பீமா என்கிே கூன் முதுகுடன் ஒரு்வன் இருநொன். அ்வன் 
உடல மிகவும் தநளிநது இருககும். கமலும் மிகவும் பலவீைமாை்வன். ~ நரசிம்ம 
்வர்மா அ்வைால எநெ க்வனலகனையும் தசயய முடியாவிட்டாலும் அ்வன் 
கசன்வகனைப தபற்றுகதகாண்டு சம்பைம் தகாடுபபார். அ்வனுககு ~ ~பாெரிடம் 
அை்வற்ே அன்பும் பாசமும் மற்றும் அனசககமுடியாெ நம்பிகனகயும் இருநெது. 
அ்வன் எபகபாதும் ென் கூன் முதுனக சரி தசயயுமாறு ~ ~பாெரிடம் 
க்வண்டிகதகாள்்வான். சரியாை கநரம்  ்வரும் கபாது அ்வன் முதுனக கநராககு்வொக 
அ்வனிடம் ~ ~பாெர் கூறு்வார். “அநதே மல்யுத்தே வீரடை ்கண்டு ஏன் 
பயப்படுகிறீர்்கள்? நம்மிைம் பீமா இருக்கிறா்ை. அவன் கு்ல்ச்கரடை எதிர் 
ச்காள்வான். பீமா ் பான்ற ஒருவன் நம்மிைம் இருக்கும் ் பாது என்ை பயம்?” என்ோர்.

~ ெத்ெரின் ்வழிமுனேகள் அனைத்தும் விசித்திரமாகவும் விகைாெமாகவும் 
இருககும். குலகசகரகைாடு கபாட்டியிட பீமான்வ கெர்நதெடுத்ெனெ எண்ணி 
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பீதிகாபுர மககள் ஆ்சசரியம் அனடநெைர். 
சிலர் அநெ சண்னடயில ஒன்று பீமா 
இேநதுவிடு்வான் அலலது ~ ~பாெரின் 
தெயவீக ஒளி த்வளிபபடும் என்று 
எண்ணிைர். ~ குககுகடஸ்வரர் ககாவிலுககு 
அருகில மலயுத்ெ கமனட அனமககப 
பட்டிருநெது. அனெக காண மககள் 
கூட்டமாக ்வநதிருநெைர். சண்னட 
தொடஙகியது. குலகசகரன் அடித்ெ 
ஒவத்வாரு அடியிலும் பீமாவின் உடல 
சகதி தபற்றுகதகாண்கட ்வநெது. பீமான்வ 
எநெ இடத்தில குலகசகரன் அடித்ொகைா 
அகெ இடத்தில அ்வனுககு அடி விழுநெது. 
குலகசகரன் ்வலுவிழநொன். பீமாவின் கூன் 
முதுகு நிமிர்நது அ்வன் பலசாலி ஆைான்.

குலகசகரன் ~ ~பாெரின் காலில விழுநது நமஸகரித்ொன். “குலகசகரா!! 
மனிெ உடலில தமாத்ெம் 108 மர்ம முடி்சசுகள் உள்ைை. உைககு அ்வற்னேப பற்றி 
அதீெ ்ாைம் உள்ைது. ஆைால பீமா என்னை முழு்வதுமாக நம்பிைான். நான்ொன் 
அ்வனுனடய பாதுகா்வலன் என்ே ்ாைம் அ்வனுககு இருநெது. உன்னுனடய 
்ாைம் தபரிொ அலலது அ்வனுனடய ் ாைம் தபரிொ? நீ ஆண்வத்தில ஆடிைாய. 
எைககு தெயவீக திருவினையாடலகள் மிகவும் பிடிககும். நாகை சட்டத்னெ 
உரு்வாககி  அனெ நனடமுனேபபடுத்தி அெற்காை  பலவிெமாை ெண்டனைகனையும் 
அளிபப்வன். இன்று முெல பீமாவின் பலவீைம் உன்னிடம் ்வநது கசரும். நீ 
பலவீைமாை்வைாக ்வாழ்்வாயாக! எனினும் உைககு உணவுககும் உனடககும் எநெ 
பற்ோககுனேயும் இருககாது. உன் உடலின் அனைத்து பிராண சகதிகனையும் பீமா 
தபற்றுகதகாண்டு ்வலினமயாை மனிெைாக இருபபான். இநெ உலகத்தில நான்ொன் 
பலசாலி. நான் திருபபதியில இலனலயா? என் பாதுகாபனப நாடி ்வநெ கபாதும் நீ 
இநெ மர்மககனலனய ெ்வோக பயன்படுத்திைாய. ஆகக்வ  இநெ மர்மககனலனய 
உன்னிடம் இருநது நான் திரும்ப தபற்றுக தகாள்கிகேன்” என்று ~ ~பாெர் 
கூறிைார்.

~ ~பாெர் சில தநாடிகள் த்வஙககடஸ்வரர் பத்மா்வதி கபால காட்சி 
தகாடுத்து அ்வனை திருபதி படுத்திைார். ~ ~பாெரின் தெயவீக திருவினையாடலகனைப 
புரிநதுதகாள்ைவும், சிநதிககவும் முடியாது. அ்வரின் அருனை தபறு்வது மட்டுகம 
நமககு சரியாை மார்ககம்”. இவ்வாறு சுபனபயா சிகரஷடி முடித்துகதகாண்டார்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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ஆைநத சர்்ா அளித்த த்க்வல் ததாகுபபு
  
நான் சுபனபயா சிகரஷடியிடம் வினடதபற்றுக தகாண்டு என் குரு்வபுர 

பயணத்னெத் தொடர்நகென். இரவு கநரத்தில  ஒரு கிராமத்னெ அனடநகென். யார் 
வீட்டில யாசகம் தபேலாம் என்று கயாசித்துகதகாண்டிருநகென். அபகபாது ஒரு 
பிராமணர் அ்வர் வீட்டின் ்வாயிலில உள்ை திண்னணயில அமர்நது தகாண்டு   
அருகில அமர்நதிருபப்வர்களிடம் உனரயாடிகதகாண்டிருநொர். அ்வர் கண்கள் 
பிரகாசமாக இருநெை. அ்வர் கண்களில இருநது கருனண மனழ தபாழிநது 
தகாண்டிருநெது. அ்வர் என்னை அன்புடன் அ்வர் வீட்டிற்குள் அனழத்து 
உண்வளித்ொர். நான் உண்வருநதிய பின் அ்வர் கபசத் தொடஙகிைார். “குழநொய!! 
என் தபயர் ஆைநெ சர்மா. நான் பகதியுடன் காயத்ரி  மநதிரத்னெ தஜபிபப்வன். 
காயத்ரி கெவி  சில நாட்களுககு முன் என் மைககண்ணில கொன்றி ஒரு ெத்ெ 
பகென் இஙகு ்வரப கபா்வொக கூறிைாள். அ்வருககு திருபதிகரமாக உணவு 
அளிககுமாறும்  அபபடி தசயொல ~ெத்ெனர ெரிசித்ெ அைவுககு புண்ணியம் 
கினடககும் என்று கூறிைாள். அ்வள் கூறிய படி அனைத்தும் நடநது விட்டது. 
எைககு மிகவும் சநகொஷமாக இருககிேது” என்ோர். நான் அ்வரிடம் “ஐயா,நான் 
த்வறும் ெத்ெ பகென்ொன். ~ ெத்ெர் இநெ பூமியில ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்கிே 
தபயரில உலாவி தகாண்டிருபபனெ ககள்விபபட்டு அ்வனரத் ெரிசிகக குரு்வபுரம் 
கநாககி தசன்று தகாண்டிருககிகேன். என் தபயர் சஙகர் பட். நான் கர்நாடகத்னெ 
கசர்நெ பிராமணன்”என்கேன். 
்கண்வ மஹரிஷியின் ஆஸரமத்டதே பற்றிய விளக்்கம்

என் ்வார்த்னெகனைக ககட்டு ஆைநெ சர்மா சிரித்ொர். அ்வர் “ஐயா! என் 
ெநனெ எைககு உபநயைம் தசயது ன்வத்துக தகாண்டிருநெ கபாது ஒரு அ்வதூெர் 
எஙகள் வீட்டிற்கு ்வநொர். எஙகள் வீட்டில இருநெ்வர்கள் அனை்வரும் அ்வருககு 
எலலா கசன்வகளும் தசயகொம். அ்வர் காயத்ரி மநதிரத்னெப பயிற்சி தசய்வது 
பற்றி பல விஷயஙகனை விைககிைார். எஙகனை தபஞசலககாைாவில உள்ை 
நரசிம்மனரத்  ெரிசிகக்ச தசான்ைார். என்னை என் ெநனெ தபஞசலககாைாவிற்கு  
அனழத்து்ச தசன்ோர். எதிர்பாராெவிெமாக நரசிம்மனரத் ெரிசித்ெ பின் என் ெநனெ 
தியாைத்தில ஆழ்நதுவிட்டார். அநெ தியாைம் பல நாட்களுககு இரவும் பகலும் 
தொடர்நெது. எைககு பயமாக இருநெது. பசிககத் தொடஙகியது. முன் பின் 
தெரியாெ ஒரு்வர் எைககு உண்வளித்ொர். என்னை யாருகம கபாக முடியாெ 
காட்டுப பானெ ்வழியாக ஒரு குனகககுள் அனழத்து தசன்ோர். அஙகு தசன்ேவுடன் 
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அ்வர் மனேநதுவிட்டார். அநெ குனகயில ஒரு ்வயொை துேவினயக கண்கடன். 
அ்வர் கண்கள் எரியும் தீ பநது  கபால இருநெது. அ்வருககு 101 முனி்வர்கள் 
கசன்வ தசயது தகாண்டிருநெைர். அநெ ்வயொை துேவிொன் கண்்வ மகரிஷி 
என்றும் இதுொன் அ்வர் ெ்வம் தசயயும் இடம் என்றும் அ்வரின் சீடர்கள் 
இனை்ர்கள் கபால கொன்றிைாலும் அ்வர்களுககு 1000 ்வயது என்றும் கூறிைார். 
கமலும் நான் ~ ெத்ொத்கரயனர அ்வதூெர் ்வடிவில ெரிசைம் தசயெென் 
பலைாலொன் இநெ ெகபா பூமிககு என்ைால ்வர முடிநெது என்ோர். 

நான் ஆ்சசரியத்னெயும் தபரும் மகிழ்்சசினயயும் அனுபவித்கென். என்ைால 
எதுவும் கபச முடியாமல உடல நடுஙகத் தொடஙகியது. பின்ைர் கண்்வ மகரிஷி 
‘இபகபாது ~ ெத்ெர் ~ ~பாெ ~்வலலபர் உரு்வத்தில  பீதிகாபுரத்தில உள்ைார். 
அ்வர் எஙகனை அன்புடன் பார்த்துக தகாள்ளுமாறு நாஙகள் ககாரிகனக விடுத்ெொக 
அ்வரிடம் தெரிவித்து விடுஙகள். வினரவில ~ ~பாெ ~்வலலபர் ெரிசைம் 
உஙகளுககு கினடககட்டும்!’ என்று கூறி ென் புனிெமாை கரஙகனை என் ெனல மீது 
ன்வத்து ஆசீர்்வதித்ொர். மறுகணகம என் ெநனெ இருநெ இடத்திற்கு நான் 
தசன்றுவிட்கடன். என் ெநனெககு தியாைம் கனலநெவுடன் நாஙகள் இரு்வரும் 
எஙகள் கிராமத்னெ அனடநகொம். எைககு ஆசிரமத்தில ஏற்பட்ட அனுப்வத்னெ 
பற்றிகயா அலலது ~ ெத்ொத்கரயரின் புது அ்வொரம் பீதிகாபுரத்தில இருபபனெப 
பற்றிகயா நான் என் ெநனெயிடம் கூேவிலனல.          
ராஜமுநதிரிக்கு அருகில் இருக்கும் புனிதேம் வாயநதே பட்டிசாச்லா ் ஷேத்திரம் 

காலம் கபாயகதகாண்கட இருநெது. கண்்வ மஹரிஷியின் ஆசீர்்வாெ 
மகினமயால எைககு தியாைத்தில ~ ~பாெ ~்வலலபரின் பாதுனககள் ெரிசைம் 
கினடத்ெது.  ஒரு சமயம் எஙகள் வீட்டிற்கு சில உேவிைர்கள் ்வநதிருநெைர். 
அ்வர்கள் புனிெ கஷேத்திரஙகளுககு தசலல க்வண்டும் என்றும், புனிெ நதிகளில 
நீராட க்வண்டும் என்றும் விருபபபபடு்வொகக கூறிைார்கள். அ்வர்கள் என் 
ெநனெயும் ்வரக்வண்டும் என்று ககட்டுகதகாண்டைர். அபகபாது எைககு 10 ்வயது 
இருககும். என் ெநனெககு என் கமல அலாதி பிரியம். ஆெலால என்னையும் 
அ்வர்களுடன் ்வரக்வண்டும் என்று கூறி அனழத்து்ச தசன்ோர். நானும் சம்மதித்கென். 
ககாொ்வரி நதிககனரயில அனமநதிருககும் நகரம் ராஜமககநதிர்வரம் (ராஜமுநதிரி). 
ராஜமககநதிர்வரத்திற்கு ்வடககில  அனமநதுள்ை மனலகளில சில முனி்வர்கள் 
ெ்வம் புரிநது ்வருகிோர்கள். இன்னும் சில முனி்வர்கள் கிழககுப பககத்தில 
அனமநதுள்ை மனலகளில ெ்வம் புரிநது ்வருகிோர்கள்.

ககாொ்வரி நதிககு மத்தியிலும் ராஜமககநதிர்வரத்திற்கு சற்று தூரத்தில 
அனமநதுள்ைது  பட்டிஷா்சசல என்கிே புனிெ கஷேத்திரம். பட்டிஷா்சசலத்திலும் 
ராஜமககநதிர்வரத்தின்  ககாடி லிஙக கஷேத்திரத்திலும் மஹாசி்வராத்திரியின் கபாது 
இநெ முனி்வர்கள் க்வெத்னெ பாராயணம் தசய்வது ்வழககம். கிழககு, கமற்கு, 
்வடககு, தெற்கு ஆகிய தினசகளில இருநது ்வரும் முனி்வர்கள் ்வழியில எதுருலபள்ளி 
என்கிே இடத்தில சநதித்து தகாள்்வர். எதுருலபள்ளிககு அருகில இருககும் 
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முனிகூடலி என்கிே இடத்தில ஓயவு எடுத்துக தகாள்்வர். அ்வர்கள் பல கருத்துககனைப  
பரிமாறிக தகாண்டு வி்வாெஙகள் கமற்தகாள்்வர். என் நலவினைகளின் பலைால 
முனிகூடலி கிராமத்திற்கு  என் ெநனெயுடன் தசலலும் பாககியம் தபற்கேன். இது 
அனைத்தும் ~ ெத்ெரின் திருவினையாடல.
~ ~பாதே ~வல்்லப்ர ~ தேத்தோத்்ரயரின் ்கலியு்கத்தின் முதேலும் 
முதேன்டமயாை அவதோரம்

மிகவும் ஆழமாை விஷயஙகைாை ெத்து்வ வி்வரஙகள்,கயாக சாஸதிரஙகனை 
பற்றிய க்வெஙகள் மற்றும் கஜாதிட சாஸதிரஙகனை பற்றிய விஷயஙகள் அஙகு 
வி்வாெத்திற்கு ்வநெது. அஙகு வி்வாெத்தில கலநது தகாண்ட முனி்வர்கள் அனை்வரும் 
ஒருமைொக ~ ெத்ொத்கரயர் பீதிகாபுரத்தில ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்ே 
தபயருடன் அ்வெரித்துள்ைார் என்றும் கலியுகத்தில இதுக்வ ~ ெத்ெரின் முெலும் 
முென்னமயாை விரி்வாை அ்வொரமாகும் என்று அறிவித்ெைர். ~ ~பாெனர 
கநரில ெரிசிகக முடியாெ்வர்கள் மைொல தியாைத்தின் மூலம் ெரிசிககலாம் என்றும் 
இநெ அ்வொரம் அனமதியும் முழுனமயாை கருனணயும் நினேநெ ஒன்று என்பனெயும் 
அநெ முனி்வர்கள் கூறிைார்கள்.

பிேகு என் ெநனெ என்னை  பீதிகாபுரத்திற்கு அனழத்து தசன்ோர். எஙகளுடன் 
்வநெ பண்டிெர்கள் பாெகயா தீர்த்ெத்தில நீராடி விட்டு ~ குககுகடஸ்வரர் 
ககாவிலில உள்ை அனைத்து தெய்வஙகனையும்  ெரிசித்ெைர். அஙகிருநது க்வெ 
மநதிரஙகனை ஓதிகதகாண்கட ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டிற்கு தசன்ேைர். ~ 
பாபபண்ணார்யாவும் ~ அபபலராஜசர்மாவும் க்வெ மநதிரஙகனை ஓதிகதகாண்கட 
எஙகனை  ்வரக்வற்ேைர். அது ஒரு கண்தகாள்ைாககாட்சி. பூர்்வ தஜன்மப 
புண்ணியஙகள் இலனலதயன்ோல இது கபான்ே தெயவீகமாை மற்றும் அழகாை 
காட்சினய  காண்பெற்கு சாத்தியம் இலனல.
~ ~பாதேரின் சதேயவீ்க உருவத்தின் வர்ணடண

எஙகளுககு ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டில விருநது ஏற்பாடு  தசயதிருநெைர். 
அபகபாது ~ ~பாெருககு 5 ்வயது கூட நிரம்பியிருககாது. பால ்வடியும் அநெ 
்வயதில ~ ~பாெர் மிகவும் பிரகாசமாகவும், பைபைபபாகவும், தெயவீக ஒளியுடன் 
அழகாகவும் உயரமாகவும் காணபபட்டார். அபரிமிெமாை அன்பும் கருனணயும் 
அ்வர் கண்களில இருநது தபரிய நீகரானட கபால தபாஙகியது. நான் அ்வர் 
பாெத்னெத்  தொட்டவுடன் அ்வர் ென் நம்பிகனக அளிககும் கரஙகனை என் ெனல 
மீது ன்வத்ொர். அ்வர் என்னை (ஆைநெ சர்மா), “என் அருள் உைக்கு இநதே 
பிறவியில் மட்டுமல்்ல உன் அடுத்தே பிறவி்களிலும் இருக்கும். உன் ்கடைசி பிறவியில் 
அவதூதேரா்க ஆகி சவஙட்கயா என்கிற சபயருைன் விளஙகுவாய. அப்்பாது 
அக்னி்ஹாத்ரியா்க (திைமும் ்ஹாமம் வளர்ப்பது) இருநது பிர்காசிப்பாயா்க; 
வறட்சியாை ்கா்லங்களில் மடை சபாழிய டவக்கும் சக்தி படைத்தேவரா்கவும் 
குடும்பஸதேர்்களின் ்க்ஷைங்கடளப் ்பாக்கும் சகித்தியுள்ளவரா்கவும் விளஙகுவாய” 
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என்று ஆசீர்்வதித்ொர். இவ்வாறு கூறி ஆைநெ சர்மா முடித்துகதகாண்டார்.
பின்ைர் நான் ஆைநெ சர்மாவிடம் “~ ~பாெ ~்வலலபரின் திருவினை 

யாடலகனை ஒவத்வாரு முனே நான் ககட்கும் கபாதும் கமலும் கமலும் 
விகைாெமாகவும் விசித்திரமாகவும் உள்ைது. காயத்ரி மநதிரத்னெ பகதியுடன் 
தொடர்நது பாராயணம் தசய்வென் தெயவீக ரகசியத்னெ பற்றி விைககுஙககைன்” 
என்று ககட்டுகதகாண்கடன்.
்காயத்ரி மநதிர அஷேரங்களின் மகிடமயும் அதேன் விளக்்கங்களும்

ஆைநெ சர்மா விைககத் தொடஙகிைார். “காயத்ரி சகதி என்பது பிரபஞசத்தின் 
அனைத்து உலகஙகளிலும் பரவியுள்ைது. இநெ சகதியுடன் தொடர்னப ஸொபித்து 
தகாண்டால சூக்ம குணஙகள் உஙகள் கட்டுபபாட்டுககுள் ்வரும். இென் மூலம், 
உடல, மைம் மற்றும் ஆத்மாக்வாடு தொடர்புனடய அனைத்து தபாககிஷஙகனையும் 
தபே முடியும். நரம்புகள் ஒன்கோடு ஒன்று கசர்நதிருககும், அநெ குழுமியுள்ை 
நரம்புகனை கிரநதி (முடி்சசு) என்று அனழபபர்.   

உடலில உள்ை பலக்வறு  கிராநதிகளில பல சகதிகள் குவிநதுள்ைது. தஜப 
கயாக (தஜபம்: கடவுள் நாமத்னெ மீண்டும் மீண்டும் உ்சசரிபபது) முனேயில 
னககெர்நெ்வர்கள் அநெ மநதிரஙகனை தஜபிககும் கபாது அநெ கிரநதிகளில 
குவிநதுள்ை சகதிகள்  த்வளிகயறும்.
ஓம் :- இம்மநதிரத்னெ ஜபித்ொல ெனலககு 6 அஙகுலத்திற்கு கமல சகதி எழும்பும்
பூ :-  இம்மநதிரத்னெ  ஜபித்ொல ்வலது கண்ணுககு 4 அஙகுலத்திற்கு கமல 

சகதி எழும்பும் 
பு்வ :-  இம்மநதிரத்னெ ஜபித்ொல மனிெனின் மூன்ோ்வது கண்ணுககு 3 

அஙகுலத்திற்கு கமல சகதி எழும்பும் 
சு்வ :- இம்மநதிரத்னெ ஜபித்ொல இடது கண்ணுககு 4 அஙகுலத்திற்கு கமல 

சகதி எழும்பும்  
இநதே பீஜாஷேர மநதிரங்கடள கீ்ை ச்காடுக்்கப்பட்டுள்ள ்நாக்்கத்திற்்கா்க 
உச்சரிக்்க ்வண்டும்:

எழுத்தின் 
எண் 

விளக்்கம் மநதிரம் 

     1. ஆஞ்ா சககரத்தில உள்ை ொபிணி கிரநதியில 
தபாதிநதிருககும் சாபாலய சகதினய விழிபபனடய தசயய 

ெத் 

     2. இடது கண்ணில உள்ை சபலொ கிரநதியின் தபாதிநதிருககும் 
பராககிரம சகதினயத்  தூண்ட 

ச 

     3. ்வலது கண்ணில உள்ை விஸ்வ கிரநதியில குவிநதிருககும்  
பாலை சகதினயத் தூண்ட 

 வி 
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     4. இடது காதில உள்ை துஸதி கிரநதியில குவிநதிருககும்  
மஙகைகர சகதினய எழுபப   

து:

     5. ்வலது காதில உள்ை ்வராெ கிரநதியில நினல நிறுத்ெபபட்டுள்ை  
கயாக சகதினய அனடய

்வ 

     6. மூககின் அடிபபகுதியில  உள்ை கர்வதி கராநதியில 
குவிநதுள்ை பிகரம சகதினய அனடய

கர 

     7. கமல உெட்டில உள்ை சூக்ம கிரநதியில அனமநதுள்ை 
்ாை சகதினயத் தூண்ட

நி 

     8. கீழ் உெட்டில உள்ை ்ாை கிரநதியில அனமநதிருககும் 
கெஜா சகதினயத் தூண்ட

யம் 

     9. தொண்னடயில உள்ை பார்க கிரநதியில குவிநதுள்ை ரஷேைா 
சகதினயத் தூண்ட

பர் 

    10. உணவுககுழாயில அனமநதுள்ை ககாமதி கிரநதியில 
குவிநதுள்ை புத்தி சகதினய அனடய 

ககா 

    11. இடது மார்பின் கமல பகுதியில உள்ை கெவிகா கிரநதியில 
இருககும் ெமை சகதினய எழும்ப்ச தசயய

கெ 

    12. ்வலது மார்பின் கமல பகுதியில உள்ை ்வாராஹி கிரநதியில 
குவிநதுள்ை நிஷடா சகதினய எழும்ப்ச தசயய 

்வ 

    13. விலா எலும்பும் ்வயிற்றின் கமல பாகமும் சநதிககும் 
இடத்தில உள்ை சிம்ஹினி கராநதியில குவிநதுள்ை ொரண 
சகதினயத் தூண்ட

ஸய 

    14. கலலீரலில உள்ை தியாை கிரநதியில குவிநதுள்ை பிராண 
சகதினயத் தூண்ட

தீ 

    15. மண்ணீரலில உள்ை மரியெ கராநதியில குவிநதுள்ை சம்யம 
சகதினயத் தூண்ட

ம 

    16. தொபபுளில உள்ை ஸபுட கிரநதியில குவிநதுள்ை ெகபா 
சகதினய எழும்ப்ச தசயய

ஹி 

    17. முதுதகலும்பின் முடிவில உள்ை கமொ கிரநதியில உள்ை 
தூர்ெர்ஷிொ சகதினயத் தூண்ட

தி 

    18. இடது கொளில உள்ை கயாகமாயா கிரநதியில குவிநதுள்ை 
அநெர்நிகிொ சகதினயத் தூண்ட

கயா 

    19. ்வலது கொளில உள்ை கயாகினி கிரநதியில குவிநதுள்ை 
உட்பெைா சகதினய எழும்ப்ச தசயய

கயா 

    20. ்வலது முன்னகயில உள்ை ொரிணி கிரநதியில குவிநதுள்ை 
சரசெ சகதினய எழும்ப்ச தசயய 

நஹ 
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    21. இடது முன்னகயில உள்ை பிரபா்வ கிரநதியில அனமநதுள்ை 
ஆெர்ஷ சகதினயத் தூண்ட

பிர 

    22. ்வலது மணிககட்டில உள்ை உஷம கிரநதியில அனமநதுள்ை 
சாகச சகதினயத் தூண்ட

கசா 

    23. ்வலது உள்ைஙனகயில உள்ை திருஷய கிரநதியில குவிநதுள்ை 
விக்வக சகதினய எழும்ப்ச தசயய

ெ 

    24. இடது  உள்ைஙனகயில உள்ை நிரஞசை கிரநதியில குவிநதுள்ை 
கச்வா சகதினய விழிபபனடய்ச தசயய

யாத் 

  இநெ ்வழியில காயத்ரி மநதிரத்தின் 24 அஷேரஙகளுககும் நம் உடலில 
பலக்வறு இடஙகளில அனமநதுள்ை 24 கிரநதிகளுககும் அநெ கிரநதிகளில 
குவித்துள்ை 24 சகதிகளுககும் தநருஙகிய தொடர்பு இருககிேது.

 எண் 9 மாற்ேமிலலா பிரம்ம ெத்து்வத்னெ (பிரம்மத்தின் குணம்) குறிககிேது. 
எண் 8 மாய ெத்து்வத்னெ (மானயயின் குணம்) குறிககிேது.
‘்தோ சசளபதி ்தேவ் ்லக்ஷமி’ - என்கிற வரியின் விளக்்கம்

~ ~பாெர் அ்வருககு பிடித்ெ்வர்கள் வீட்டிலிருநது 2 சபபாத்திகனை 
ஏற்றுகதகாள்்வார். அ்வர் ‘்தோ சசளபதி ் தேவ் ்லக்ஷமி’ என்று கூறு்வெற்கு பதில ‘்தோ 
சப்பாத்தி ்தேவ் ்லக்ஷமி’ என்று கூறு்வார். இஙகு கொ என்கிே ஒலி இரண்னட 
குறிககிேது. தசை என்கிே ஒலி நான்னக குறிககிேது. பதி கெவ என்கிே ஒலி 
பரகமஸ்வரனை (மிக உயர்நெ கடவுள்) சுட்டி காட்டி,  எண் 9 ஆல குறிககபபடுகிேது. 
‘்லக்ஷமி’ என்கிே ஒலி மானயயின் உரு்வத்னெயும் அனெ எண் 8 ஆல குறிககபபடுகிேது. 
அெைாலொன் 2498 என்பது மாய எண்ணாக உரு்வாைது. ~ ~பாெர் இநெ 
எண்னண உபகயாகபபடுத்தி ென்னை  காயத்ரி கெவி, பரமாத்மா மற்றும் பராசகதி 
என்று உணர்த்துகிோர் என்று ஆைநெ சர்மா தெளி்வாக விைககிைார்.

பின்ைர் நான் “ஐயா! நீங்கள் ்காயத்ரி மநதிரத்தின் 24 அஷேரங்கடள பற்றிய 
விளக்கியடதே என்ைால் ஓரளவுக்கு புரிநது ச்காள்ள முடிநதேது. எண் 9 பரமாத்மடவயும் 
எண் 8 மாடயயும் குறிப்பதோ்க கூறினீர்்க்ள” என்கேன்.
எண் 9 ன் விளக்்கம்

ஆைநெ சர்மா விைககத் தொடஙகிைார்.”என் அருனம சஙகர் பட் !! பரமாத்மா 
இநெ பிரபஞசத்னெகய கடநெ்வர். மற்றும் எநெ மாறுெலுககும் உற்படாெ்வர். எண் 
9 என்பது ஒரு விகைாெமாை எண். 9 ஐ ஒன்றுடன் தபருககிைால 9 கினடககும்.9 
ஐ  இரண்டுடன் தபருககிைால 18 கினடககும். ஒன்னேயும் எட்னடயும் கூட்டிைால 
அென் தமாத்ெத் தொனகனய 9 கினடககும் (1+8=9). அகெகபால ஒன்பதுடன் 
எநெ எண்னண தபருககி அநெ எண்கனை கூட்டிைால அென் கூட்டுதொனக 9 
ஆகக்வ இருககும்(9x3=27 மற்றும் 2+7=9). இநெ முனேயிலொன் எண் 9 என்பது 
எநெ மாறுெலும் இலலாெ உயர்நெ ெத்து்வத்னெ குறிககும்.
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்காயத்ரிடய பற்றிய விளக்்கம் 

அதுமட்டுமிலனல காயத்ரி மநதிரம் ஒரு கற்பக விருட்சம் கபான்ேது. ஓம் 
என்கிே மநதிரம் பூமியில இருநது த்வளி்வரும் மரத்தின் அடித்ெண்டு.  ‘ஓம்காரத்னெ’ 
ஒரு்வர் ஜபித்ொல கடவுள் இருபனப  உணர்நது தகாள்்வது  மட்டுமலலாமல 
பகதியும் அதிகரிககும். ‘பூ:’, ‘பு்வ:’, ‘ஸ்வ:’ என்பது அத்ெண்டிலிருநது ்வைர்நெ 
மூன்று கினைகள்.‘பூ:’ என்கிே அஷேரம் நம்னம நாகம அறிநதுதகாள்ளும்  ் ாைத்னெ 
அளிககிேது. ‘பு்வ:’ என்கிே அஷேரம் ஒரு உயிரிைம் உடலுடன் ஜீவித்திருககும் 
கபாது கர்மகயாகத்னெ கனடபிடிகக க்வண்டும் என்பனெ பரிநதுனரககிேது. ‘ஸ்வ:’ 
என்கிே அஷேரம் இருனமகைாை சுகம் -துககம், ஆனச-த்வறுபபு கபான்ே 
எண்ணஙகனை ஒன்று கபால பாவித்து சமாதி நினலனய அனடய உெவுகிேது.
‘பூ’ : என்கிே கினையில இருநது ‘ெத்‘, ’சவிது:’, ‘்வகரண்யம்’ என்கிே 3 துனண 

கினைகள் கொன்றிை. ‘ெத்‘ ஒரு்வனுககு ்வாழ்கனகயின் ் ாைத்னெ அளிககிேது. 
‘சவிது:’ உடலுககு சகதினய அளிககிேது, ‘்வகரண்யம்’ ஒரு மனிெனிடம் 
இருககும் மிருக உள்ளுணர்வுகனை நீககி தெயவீகத் ென்னமயுனடய்வைாக 
உருமாற்ேம் அனடய உெவுகிேது.

‘பு்வ’ : என்கிே கினையில இருநது ‘பர்ககா’ ‘கெ்வஸய’ ‘தீமஹி ‘ என்கிே 3 துனண 
கினைகள் கொன்றிை. ‘பர்ககா’ தூயனமனய அதிகரிககிேது.’கெ்வஸய‘ 
கெ்வர்களுககு மட்டும் உரித்ொை ்ாைதிருஷடினய ்வழஙகுகிேது. ‘தீமஹி’ 
நற்குணஙகனை அதிகரிககிேது.

‘ஸ்வ’ : என்கிே கினையிலிருநது ‘தீகயா’, ‘கயா ந:’, பரகசாெயாத்’ என்கிே துனண 
கினைகள் கொன்றிை. ‘தீகயா’ பகுத்ெறியும் ென்னமனய ்வைர்கிேது. ‘கயா 
நஹ:’ ஒழுஙகாை கட்டுபபானட உண்டாககுகிேது. ‘பரகசாெயாத்’ அனைத்து 
உயிரிைஙகளுககும் கசன்வ தசயயும் மைபபான்னமனய உரு்வாககுகிேது.  

 ஆகக்வ காயத்ரி என்பது  ஒரு கற்பக விருட்சம் என்றும் அதிலிருநது 3 
கினைகளும், ஒவத்வாரு கினையிலிருநதும் 3 துனண கினைகள் கொன்றியுள்ைது 
என்பது தெரிநதுதகாள். அெைால  எண் 2498 என்பது ~ ~பாெ ~்வலலபனர 
குறிககும். உைககு எண் 9 ன் முககியத்து்வத்னெ பற்றி ஏற்கைக்வ விைககி விட்கடன்.
எண் 8ன் விளக்்கம்

எண் 8 மானயயின் குணம். இது உண்னமயில அைகா கெவியின் (முபதபரும் 
கெவியர்கைாை லக்மி, சரஸ்வதி மற்றும் பார்்வதி) குணம்.
8ஐ 1 ஆல தபருககிைால 8 ்வரும். (8 x 1 = 8 )
8ஐ 2 ஆல தபருககிைால 16 கினடககும். இென் கூட்டுத்தொனக 7 இது 8 ஐ விட 

குனேநெ எண். (8x2=16. 1+6=7)
8ஐ 3 ஆல தபருககிைால 24 கினடககும். இென் கூட்டுத்தொனக 6 இது 7 ஐ 

விட குனேநெ எண். (8x3=24. 2+4=6)
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இநெ ்வழியில அனைத்து  உயிரிைஙகளின் சகதிகனையும் குனேககும் சகதி 
ஜகன்மாொவிடம்ொன் (பிரபஞசத்தின் அன்னையிடம்) உள்ைது. ஒரு சகதி்வாயநெ 
மனிெனை இநெ உலகத்திற்கு ொழ்த்ெபபட்ட நினலககு  உருமாற்றிக காட்டும் சகதி 
மாயத் ெத்து்வத்திற்கு உண்டு. ~ ~பாெ ~்வலலபர் காயத்ரி கெவியின் ஸ்வரூபம். 
~ ெத்ெரும் அ்வரின் துனணவி அைகா கெவியும் அ்வர்ொன். அ்வனர மைொலும் 
்வார்த்னெயாலும் தசயலாலும் ்வணஙகுப்வர்களின் அனைத்து விருபபஙகளும் 
நினேக்வறும்.  

அன்ைபபேன்வயின் மீது அமர்நதிருககும் பிரம்மிசகதி அன்னை காயத்ரி 
கெவியினுள் விடியற்கானலயில ்வாசம் தசய்வாள், கருடனின் மீது அமர்நதிருககும் 
ன்வஷணவி சகதி மதிய கநரத்தில அ்வளிடம் ்வாசம் தசய்வாள், ரிஷப ்வாகைத்தில 
பயணிககும் சாம்பவி சகதி அநதி க்வனையில அ்வளிடம் ்வாசம் தசய்வாள். காயத்ரி 
மநதிரத்தின்  அதிபதி  சவிொ கெவி. த்கரொ யுகத்தில சவித்ரு காடக சயை 
யாகத்னெ பாரத்்வாஜ முனி்வர் பீதிகாபுரத்தில தசயெென் காரணமாகத்ொன் ~ 
~பாெ ~்வலலபர்  அஙகு அ்வெரித்ொர். சவிொ கெவி விடியற்கானலயில ரிக 
க்வெத்தின் உரு்வத்னெ எடுத்துக தகாள்்வாள். மதிய க்வனையில யஜுர் க்வெத்தின்  
உரு்வத்னெ எடுத்துக தகாள்்வாள். அநதி க்வனையில சாமக்வெமாகவும் இரவில 
அெர்்வண க்வெத்தின் உரு்வம் எடுத்துக தகாள்்வாள். நாம் கண்ணால காணும் 
சூரியன் த்வறும் அனடயாைம் மட்டுகம. கயாகிகள் ஆன்மீக முன்கைற்ேத்தில 
உ்சசத்னெ அனடயும் கபாது முகககாண ்வடிவில மிகவும் பிரகாசமாக இருககும் 
‘பிரம்ம ்யானி’னயப பார்ககும் பாககியம் தபறு்வார்கள்.  அதிலிருநது ஒவத்வாரு 
தநாடியும் பல ககாடிககணககாை பிரம்மாண்டஙகள் கொன்றிக தகாண்கட 
இருககும். அன்வ ஒவத்வாரு தநாடியிலும் பாதுகாககபபட்டும் அழிநது தகாண்டும் 
இருககும். இம்முனேயிலொன் ஒவத்வாரு தநாடியும் பனடத்ெல,காத்ெல அழித்ெல 
நனடதபற்றுக தகாண்டிருககிேது. இநெ கணககிலடஙகா பிரபஞசஙகனைப பனடத்து 
காத்து அழிககும் சவிொ சகதிககு சாவித்ரி என்று தபயர். இருபபினும் காயத்ரினயயும் 
சாவித்திரினயயும் பிரிகக முடியாது. சடலஙகனை எரிககப பயன்படுத்தும் தநருபபு 
‘்்லாஹிதோ’ என்று அனழககபபடும். சனமகக பயன்படுத்தும் தநருபபு ‘கராஹிொ’ 
என்று அனழககபபடும். இகெகபாலத்ொன் மாதபரும் சகதியாை ‘்காயத்ரி மற்றும் 
சாவித்ரி’ இநெ உலகம் மற்றும் அனைத்து உலக நினலகளிலும் தசயலபட்டுக 
தகாண்டிருககிேது. உயிரிைஙகளின் பரிணாம ்வைர்்சசி தசயலமுனேயின் கபாது, 
இநெ உலகத்திற்குத் தொடர்பாை பல கென்வகள் இருககும். அன்வ அனைத்தும் 
அன்னை சாவித்ரியின் கருனணயால நிரம்பியிருககிேது. அனைத்து உயிரிைஙகளின் 
ஆன்மீக முன்கைற்ேமும் காயத்ரி கெவியின் அருைால நினேக்வற்ேபபடுகிேது. இன்வ 
கசர்நது இருநொல மட்டுகம இநெ சாொரண உலக ்வாழ்கனகயிலும், முகதி 
அனடநெ பிேகு க்வறு உலகஙகளிலும் எலலா சுகஙகனையும், தெயவீக 
அனுப்வஙகனையும் தபே முடியும். ~ ~பாெ ~்வலலபரின் பாெ கமலத்னெ 
சரணனடநெ்வர்கள்  இரண்டு உலகஙகளிலும் முழுனமனய தபறு்வர். இதுக்வ மற்ே 
தெய்வஙகளிடம் தகாள்ளும் பகதிககும்  ~ ெத்ெரிடம் தகாள்ளும் பகதிககும் 
உள்ை துலலியமாை வித்தியாசம்” என்ோர்.    
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ஆைநெ சர்மா வி்வரித்ெ அனைத்து விஷயஙகளும் மிகவும் ெனித்ென்னம 
்வாயநெொக எைககு கொன்றியது. பின்ைர் நான் “ஐயா!! நீங்கள் சபரிய பாக்கியசாலி. 
~ ~பாதேர் ~ நரசிம்ம சரஸவதியா்க அவதேரிக்்க ் பாவதோ்க நான் ் ்கள்விப்பட்்ைன். 
்மலும் அவர் ~ கிரு்ஷண சரஸவதியிைம் தீடஷே சபற்றுக்ச்காள்ள ்பாவதோ்கவும் 
்்கள்விப்பட்்ைன். இது மி்கவும் வி்ைாதேமா்க உள்ள்தே?” என்கேன்.

ஆைநெ சர்மா ென் ்வர்ணனைனய தொடஙகிைார். “பக்தேர்்களுக்்கா்கத்தோன் 
்கைவுள் அவதோரம் எடுத்து பூமிக்கு வருகிறார். சாொரண மனிெைாக பிேநது ஒரு 
உன்ைெமாை மனிென் ென்னை எபபடி த்வளிககாட்டிக தகாள்ை க்வண்டும் 
என்பனெ கபாதித்தும் நனடமுனே படுத்தியும் காட்டுகிோர். துே்வே அம்சத்னெ 
உயர்த்ெ க்வண்டியிருநெது. அ்வர் சநநியாசி ஆக க்வண்டும் என்ோல அெற்கு குரு 
க்வண்டும். அ்வொரத்திற்கு தீனஷே அளிககும்  குரு அெற்கு ெகுதி உனடய்வராக 
இருகக க்வண்டும். ககாடிககணககாை மககளில ஒரு்வர்ொன் அெற்கு ெகுதி 
தபறு்வார். கடவுளின் அ்வொரம் பிேநெ குடும்பத்தின் 80 ெனலமுனேகள் 
இரட்சிககபபடு்வார்கள். அ்வர்களுககு புண்ணியஙகள் மனலகபால குவிநதிருககும். 
அகெகபால அ்வொர புருஷருககு குரு்வாக இருபப்வரின் குடும்பமும் மிகவும் 
பகதியுள்ை குடும்பமாக இருககும். ெனுகு என்கிே ஊரில உள்ை ்வாஜகபயஜுல 
குடும்பத்தில மாயணா்சசார்யா பிேநொர். அ்வர் மனைவி தபயர் ~மதி. இரு்வரும் 
பகதியில சிேநெ்வர்கள். சில காலஙகளுககு பிேகு மஙகைாபுரம் பகுதியில  உள்ை 
நநதி ககாட்டுரு என்கிே இடத்தில ்வசித்து ்வநெைர். அ்வர்களுககு மாெ்வா,சயைா 
மற்றும் கபாகிநாத் என்கிே 3 மகன்கள் பிேநெைர். மாெ்வா சைாெை ெர்மத்னெ 
மீட்க வித்யாரண்யர் ஆைார். ~ பாபபண்ணார்யா  சூரிய பகுதியில இருநது 
சகதினய எடுத்து ~ மலலிகார்ஜுை லிஙகத்திடம்  தசலுத்திைார். உண்னமயில  ~ 
மனலயின் கமல ~ ெத்ெரின் ~சரணம் (புனிெ பாெம்) கொன்றியது. ~னசல 
மனலயின் கமல  ~ ~பாெரின் ெனி்சசிேபபாை பாெம் ்வநெது  ஒரு உன்ைெமாை 
தசயல. அநெ மனலயின் தபயர் ‘~டச்லம்’. ~ ெத்ெரின் தபாற்பாெஙகளுககு 
‘~சரண்’ என்று தபயர். ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்கிே இநெ தபயர், நவீைமாை 
~ ெத்ெரின் இநெ அ்வொரத்திற்கு மிகவும் தபாருத்ெமாை தபயர்.

பல ெனலமுனேகைாக பாபபாண்ணார்யா குடும்பத்திற்கும் ்வாஜகபயஜுல 
குடும்பத்திற்கும் தொடர்பு இருநெது. அனை்வரும் வினையாட்டாக மலலாடி  
குடும்பத்தில தபண் பிேநொல அ்வள் ்வாஜகபயஜுல குடும்பத்தின் மருமகள் என்றும் 
்வாஜகபயஜுல குடும்பத்தில தபண் பிேநொல அ்வள் மலலாடி குடும்பத்து மருமகள் 
என்றும் கூறு்வர். எனினும் பாபபாண்ணார்யா ென் மகனை ்வாஜகபயஜுல 
குடும்பத்தில திருமணம் தசயது ன்வககவிலனல. விதி்வசத்ொலும் தெய்வ 
இ்சனசயிைாலும் பாபபாண்ணார்யா ென் மகள் அகண்ட லக்மி தசௌபாககிய்வதி 
சுமதி மகாராணினய கண்டிககாட்டா அபபலராஜ சர்மாவிற்குத் திருமணம் தசயது 
ன்வத்ொர்.

~ ெத்ெர் ~ ~பாெ ~்வலலபராக பிேநது, ென் ொத்ொவுககும் ்வாஜகபயஜுல 
குடும்பத்திற்கும் உள்ை இரத்ெ சம்பநெத்னெ  மீட்பெற்காகக்வ மாெ்வா்சசாரியான்வ 
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ென்னிடம் ஈர்த்துக தகாண்டார். மாெ்வா்சசார்யாவுககு ~ ~பாெரின் கமல அன்பு 
தபாஙகி ்வழிநெது. மாெ்வா்சசார்யா பின்ைர் வித்யாரண்ய மஹரிஷியாக மாறிைார். 
அ்வரின் சீடர் மலயாநநொ, பின்ைர் கெ்வதீர்த்துலு மலயாநநொவின் சீடாராகவும் 
ஆைார்கள். கெ்வதீர்த்துலுவுககு யாெக்வநதிர சரஸ்வதி சீடராகவும் பின்ைர் 
யாெக்வநதிரருககு கிருஷண சரஸ்வதி சீடர். ~ வித்யாரண்யருககும் கிருஷண 
சரஸ்வதிககும் இனடகய மூ்வர் குரு-சிஷய பரம்பனரயில உள்ைைர். ~ 
வித்யாரண்யகர ~ கிருஷண சரஸ்வதியாக பிேநது ~ ~பாெரின் அடுத்ெ 
அ்வொரத்தின் கபாது அ்வருககு குரு்வாக இருநது தீனஷே அளிபபார். ்வருஙகாலத்தில 
~ வித்யாரண்யர் ென் சககாெரைாை சாயணா்சசார்யாவின் வீட்டில ககாவிநெ 
தீஷேெலு்வாக பிேபபார். அ்வர் ராஜரிஷியாகி ெஞனச அரசன்வயில முெல மநதிரியாக 
விைஙகு்வார். இது ~ ~பாெரின் தெயவீக பிரகடைம்.

~ ~பாெர் எபகபாதும் உண்னமனய மட்டுகம கபசு்வார். ஒரு நாள் சுமதி 
மஹாராணி ~ ~பாெனர குளிகக ன்வத்து தகாண்டிருநொள். அ்சசமயத்தில ~ 
த்வஙகட்னடபனபய சிகரஷடி அஙகு ்வநொர். அ்வனர பார்த்து ~ ~பாெர் 
“ொத்ொ! நாம் மார்ககண்கடய ககாத்திரத்னெ கசர்நெ்வர்கள் ொகை!” என்று 
ககட்டார். அ்வரின் இனினமயாை ்வார்த்னெகளின் உள்அர்த்ெத்னெ புரிநதுதகாண்டு  
பதிகலதும் கூோமல சிரித்ொர் சிகரஷடி. உண்னமயில ~ ~பாெர் பாரத்்வாஜ 
ககாத்திரத்னெ கசர்நெ்வர், சிகரஷடிொன் மார்ககண்கடய ககாத்திரம். ~ ~பாெர் 
இென் மூலம் மனேமுகமாகத் ென் மை எண்ணமாை ொன் சிகரஷடியின் மகள் ்வழி 
கபரன் என்பனெ கூறியிருககிோர். அன்னை சுமதி ~ ~பாெனர குளிகக ன்வத்து 
ெண்ணீரால சுற்றி திருஷடி எடுத்துவிட்டு “மார்்கண்்ையடர ்பால் தீர்க்்காயுசுைன் 
வாழ்வாயா்க” என்று ஆசீர்்வதித்ொள். 

மார்ககண்கடயரின் ஆயுட்காலம் 16 ்வயதுொன் ஆைால சி்வதபருமானின் 
அருைால தீர்ககாயுள் தபற்ோர். ~ ~பாெர்  தபற்கோர்களுடன் 16 ்வயது ்வனர 
இருபபார் என்பனெ மனேமுகமாக கூறுகிோர். மார்ககண்கடயர் 16 ்வயதிற்கு கமல 
வீட்னட விட்டு த்வளிகயறி துேவியாக ்வாழ்நொர். ~ ~பாெரும் 16 ்வயது்வனர 
ென் தபற்கோர்களுடன் ெஙகி விட்டு அெற்குப பின்ைர் உலகத்தின் குரு்வாைார். ~ 
~பாெர் ொன் இநெ உடனல மனேத்து தகாள்க்வன் என்றும் ென் உடலுககு 
அழியாத்ென்னம உண்டு என்றும் இபகபாது பார்ககும் ~ ~பாெ ~்வலலப 
உரு்வத்திலொன் முன்பு அனுசுயா அத்ரியின் மகைாக அ்வெரித்ெொக மீண்டும் 
மீண்டும் ்வலியுறுத்திக தகாண்டிருநொர்.
~ ~பாதேரின் பல்்வறு ரூபங்கள் 

~ ~பாெர் ென் கயாக சகதினய த்வளிபபடுத்தும் விெமாக ென் கயாக 
சகதியின் மூலம் தபண் உரு்வம் ெரிசைம் அளித்ொர். ~ ெத்ெரால மட்டுகம ென் 
குண்டலினி சகதினய த்வளிகதகாண்டு ்வநது தபண் உரு்வம் எடுகக முடியும். இநெ 
16 ்வயது ெம்பதினய பாபபண்ணார்யா, ராஜமாம்பா, ~ ~பாெரின் தபற்கோர்கள், 
நரசிம்ம ்வர்மா மற்றும் அ்வர் மனைவி, த்வஙகடபனபய சிகரஷடி மற்றும் அ்வர் 
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மனைவி ஆகிகயார் மட்டுகம காணும் பாககியம் தபற்ேைர். இ்வர்கள் இரு்வருககும் 
திருமணம் தசயது ன்வகக எண்ணிய ~ ~பாெரின் தபற்கோருககு ஏமாற்ேம்ொன் 
மிஞசியது. அ்வர் அன்னை சுமதி மகாராணினய முன்ைர் அ்வதூெராக சநதித்ெ 
கபாகெ இநெ தெயவீக ெம்பதியின் ெரிசைம்  அளிபபொக கூறியிருநொர். அநெ 
அ்வதூெர் அன்னை சுமதியிடம் “தோ்ய! உங்கள் ம்கன் 16 வருைங்கள் மட்டு்ம 
உங்களுைன் இருப்பான். அவனுக்கு திருமணம் சசயது டவக்்க எண்ணிைால் உங்கள் 
வார்த்டதே்கடள ்்கட்்கமாட்ைான். ்மலும் வீட்டைத் துறநது சவளி்யறி  விடுவான். 
ஆ்க்வ அவனின் விருப்பம் அறிநது நைநது ச்காள்ளுங்கள்” என்று கூறியிருநொர்.  
“~ அைகாவும் ~ ெத்ெரும் மிகவும் பழனமயாை ெம்பதி. அ்வர்களுககு பிேபபும் 
இேபபும் கினடயாது. அ்வர்களின் தெயவீக திருவினையாடலகனை எபகபாதும் 
த்வளிககாட்டிக தகாண்கட இருபபர். ~ ~பாெ ~்வலலபர், ~ நரசிம்ம சரஸ்வதி 
மற்றும் ~ சமர்த்ெர் அர்த்ெநாரீஸ்வரர் கபால விைஙகுகின்ேைர் (சி்வனும் சகதியும் 
ஒன்ோககிய ஒகர ரூபமாக).
நாற்பது நாட்்கள் விரதே மகிடமயும் ~ ~பாதே ~வல்்லப சரிதோம்ருதேத்டதே 
பாராயணம் சசயவதோல் கிடைக்கும் ப்லன்்கள்    

இது ஒரு தெயவீக ரகசியம். ~ ~பாெ ~்வலலபர் ககணச சதுர்த்தியன்று 
அ்வெரித்ெெற்கு ஒரு முககிெத்து்வம் உண்டு. ~ ககணசருனடய மகன் தபயர் 
லாபா. ஒரு யுகத்தின் காலகட்டத்தில அ்வர் லாபாெ மஹரிஷியாக புகழ் தபற்ோர். 
~ கிருஷண அ்வொரத்தின் கபாது நநெைாக பிேநொர். அநெ லாபாெ மஹரிஷிொன் 
~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரத்தின் கபாது ~ ~பாெரின் ொய்வழி ொத்ொ்வாக 
பிேநொர். ~ ~பாெர் ென் உள்ளுணர்வுகளில ~ ககணசரின் குணத்னெ சீராக 
ன்வத்துக தகாண்டு அ்வெரித்து பகெர்கள் ்வாழ்கனகயில ஏற்படும் அனைத்து 
ெனடகனையும் விலககுகிோர். அ்வர் சித்தினர நட்சத்திரத்தில பிேநொர். அ்வர் 
குரு்வபுரத்தில மனேநெ கபாது ஹஸெ நட்சத்திரம், அது சித்தினரயிலிருநது 27்வது 
நட்சத்திரம். ~ ~பாெ ~்வலலபருனடய பகெர்கள் 40 நாட்கள் மண்டல விரெம் 
இருபபொக உறுதி எடுத்துகதகாண்டால 9 கிரகஙகைாலும் 27 நட்சத்திரஙகைாலும் 
நம் ஜாெகத்தில ஏொ்வது கிரக கொஷஙகள் இருபபின் அன்வ நீஙகிவிடும். 
அநகநரத்தில பகெர்கள் ~ ~பாெனர 40 நாட்கள் பகதி சிரத்னெயுடன் 
்வணஙகிைாகலா அலலது அ்வருனடய சரிொம்ருெத்னெ பகதியுடன் பாராயணம் 
தசயொகலா அ்வர்களின் அனைத்து விருபபஙகளும் நினேக்வறும். ஒரு மனிெனின் 
மைம்,அறிவு,மைபபற்று மற்றும் அகஙகாரம் ஆகிய்வற்றில இருநது த்வளியாகும் 
ஒவத்வாரு அதிர்வும் துடிபபும் எலலா 10  தினசகளிலும் பரவும். அபபடிதயன்ோல 
ஒவத்வான்றுககும் 10 தினசகள் என்று எடுத்துக தகாண்டால தமாத்ெம் 40 
தினசகளில ெனித்ெனியாக பரநது விரியும்.  அநெ 40 விெமாை அதிர்்வனலகனையும் 
ெடுத்து ~ ~பாெரிடம் திருபபிவிட்டால அன்வ அ்வரின் னசென்யத்னெ அனடயும். 
அஙகு அன்வ முனேயாக சீர்திருத்ெபபட்டு நலல  அதிர்்வனலகைாக மாற்ேம் 
அனடநது பகெனிடகம ்வநது கசர்நதுவிடும். பின்ைர் பகெனின் சரியாை அனைத்து 
க்வண்டுெலகளும் நினேக்வறும். 
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என் அருனம சஙகர் பட்! என் உள்ளுணர்ெல திேன் மூலம் நீொன் ~ 
~பாெரின் சரிொம்ருெத்னெ எழுெபகபா்வது என்பனெ தெரிநது  தகாண்கடன். 
தபாது்வாக உலக ்வழககில ஒரு பாராயணப புத்ெகத்னெ எழுதுப்வர் அ்வரின் 
குடும்பப பின்ைணிகனை எழுது்வர். கடவுளின் சரித்திரத்னெ எழுதும் கபாது உன் 
குடும்பத்னெ பற்றிய ்வர்ணனைகள் கென்வயிலனல. கடவுனைத் தியானித்து தகாண்டு 
~ ~பாெ ~்வலலபனர உன் மைககண்ணில நிறுத்தி எளிய நனடயில அனை்வருககும் 
புரியும் ்வண்ணம் எழுது. ~ ~பாெரின் னசென்யத்தில இருநது உன் எழுதுககால 
்வழியாக ்வரும் அனைத்தும் உண்னம. இது கபான்ே அகத்தூண்டுெலால எழுெபபடும் 
புத்ெகஙகளுககும் மநதிரஙகளுககும் எநெ ஒழுஙகுமுனேகயா இலககணகமா 
கென்வயிலனல. கடவுனை கநரில ெரிசிககும் பாககியம் தபற்ே பல சிேநெ பகெர்கள் 
கூட அநெ ஊரில கபசும் தமாழியில மிக்ச சாொரண ்வார்த்னெகனைக தகாண்டு 
கபாற்றியுள்ைைர். இலககணத்தின் தபாது்வாை ககாட்பாடுகனைக கூட மீறி 
உள்ைைர். அபபடியாயினும் அநெ ஸகொத்திரஙகனை அபபடிகயொன் பாராயணம் 
தசயய க்வண்டும். அ்வற்றிற்கு இலககண மாற்ேம் தசயொல ெகுநெ பலன் அளிககாது. 
கடவுள் அளிககும் அருளின் சகதி, பகென் கூறும் ்வார்த்னெகளிலொன் உள்ைது. 
அநெ ்வார்த்னெகளில கடவுள் மகிழ்்சசி அனடநது ்வரஙகனை அளிககிோர். அநெ 
மநதிரஙகனை எநெ மாற்ேஙகளும் தசயயாமல பாராயணம் தசயயபபடும் கபாது 
கடவுளின் தெயவீக்ச னசென்யத்னெ அது வினர்வாக அனடயும். த்வளித்கொற்ேத்னெ 
ன்வத்து கடவுள் மகிழ்்சசி அனட்வதிலனல. நம் உள் மைபபாஙனக ன்வத்துொன் 
மகிழ்்சசி அனடகிோர். நம் உள் மைபபாஙகுொன் எபகபாதும் நினலத்திருககும் 
சகதி. ெயவுதசயது இனெ குறித்துக தகாள்” என்ோர்.

நான் அ்வரிடம் “ஐயா!! மதிய உணவுககு பின்ைர் நாம் சத்குருன்வ பற்றி 
உனரயாடியது எைககு மிகுநெ மகிழ்்சசி அளித்ெது. ~ ~பாெ ~்வலலப 
அ்வொரத்னெ பற்றி கமலும் கூறுஙகள் நான் பாககியசாலி ஆகிகேன்” என்று  
ககட்டுகதகாண்கடன். ஆைநெ சர்மா கூேத் தொடஙகிைார் “~ ~பாெருககு  
மலலாடி, னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி மற்றும் ்வத்ஸே்வாயீ குடும்பஙகள் 
மிகவும் தநருககம். அ்வர்களுககு  அ்வர் பட்டுள்ை கடனை ்வார்த்னெகைால கூே 
முடியாது. அம்மூன்று குடும்பஙகளும் கசர்த்து ன்வத்திருநெ புண்ணியஙகள்ொன் 
அ்வர்களின் பலம். அெைாலொன் ென் ெநனெ அ்வர்களிடம் பணகமா அலலது 
தபாருகைா தபோமல ெவிர்பபது கூட துன்பத்திற்கு ஆைாககிவிடும் என்கிே கருத்து 
இருநெது.  ~ ~பாெர் விரும்பியது  கபால அபபலராஜ சர்மாவும் சுமதிமஹாராணியும் 
இம்மூ்வரின் வீடுகளுககும் முககியமாை பண்டினக நாட்கள் மற்றும் முககியமாை 
நிகழ்்சசிகளுககு மட்டுமலல சாொரண நாட்களிலும் கூட தசன்று ்வநெைர். ~ 
னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி ஒரு பண்டினக திைத்தில அபபலராஜ 
சர்மான்வயும் அ்வர் மனைவினயயும் ென் வீட்டிற்கு அனழத்திருநொர். சிகரஷடி ~ 
~பாெனர ென் மடியில ன்வத்துகதகாண்டு தொட்டில ஆட்டு்வது கபால தசயது 
தகாண்டிருநொர். அன்று சிகரஷடி மிகவும் ஆழ்நெ கயாசனையில காணபபட்டார். 
அெற்கு ஒரு காரணம் இருநெது. பீதிகாபுரத்தில புகழ் ்வாயநெ கஜாதிடர் ஒரு்வர் 
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இருநொர். அ்வர் ஒரிசாவில கஜாதிடம் படித்திருநொர். அ்வரின் கஜாதிடப பலன்கள் 
தபாயத்ெெற்காை சான்றுகள் இலனல. அ்வரால ஒரு்வரின் இேபபு கநரத்னெ சரியாக 
கணிகக முடியும். அ்வர் சிகரஷடி ஒரு குறிபபிட்ட  நாளில குறிபபிட்ட மணி 
குறிபபிட்ட நிமிடத்தில இெய கநாயால இேநது விடு்வார் என்று கூறியிருநொர். 
அ்வர் ஒரு சில மூலினககளுககும் கிரகஙகளுககும் நட்சத்திரஙகளுககும் புனிெ 
மரஙகளுககும் கயாக முனேகளுககும் தொடர்பு உண்டு என்று கூறிைார். கமலும் 
ொன் தகாடுககும் மருநனெ உண்டு ொயத்து அணிநது தகாண்டால அகால 
மரணத்னெ ெடுககலாம் என்று கூறிைார். அ்வர் அபபலராஜ சர்மாவுககு பதில 
ென்னை குடும்ப புகராகிெராக ன்வத்து தகாள்ளுமாறு அறிவுனர ்வழஙகிைார். 
சிகரஷடி அனெ நிராகரித்துவிட்டார். ென்னுனடய கஜாதிடம் மட்டும் 
தபாயத்துவிட்டால தமாட்னட அடித்துகதகாண்டு கழுனெ கமல ஊர்்வலம் 
தசல்வொக ச்வால விட்டார். இநெ வி்வகாரம் அபபலராஜ சர்மாவிடமும் ~ 
பாபபண்ணார்யாவிடமும் சமர்பபிககபபட்டது. 

~ பாபபண்ணார்யா சில கஜாதிடக கணககுகனை பார்த்துவிட்டு தெய்வ 
சகதியாலொன் இநெ மரணத்னெ ெடுகக முடியும் என்ோர். அபபலராஜ சர்மா 
காலாகனி சமாை ெத்ெனர ்வணஙகிவிட்டு புனிெ நீர் பிரசாெத்னெ சிகரஷடிககு 
தகாடுத்ொர்.ென் தபரியபபான்வ கபால பாவித்ெ சிகரஷடினய சாநெமாை 
முகத்துடன் சுமதி மஹாராணி அணுகிைாள். அபகபாது சிகரஷடிககு தநஞசு ்வலி 
எடுத்து “அம்மா” என்று சத்ெம் எழுபபிைார். “ம்க்ை என்டை அடைத்தோயா!” என்று 
கூறிகதகாண்கட ்வநெ சுமதி மஹாராணி சிகரஷடியின் மார்னப ெைது  தெயவீக 
புனிெ ்வைனமயாை கரத்ொல தொட்டாள். சிகரஷடியின் மடியில அமர்நதிருநெ 
~ ~பாெர் ‘கபா’ என்று உரககக கத்திைார். சிகரஷடியின் வீட்டில ஒரு எருனம 
மாடு இருநெது. அது உடைடியாக கடுனமயாகப கபாராடத் தொடஙகி சில 
நிமிடஙகளில இேநது விட்டது. சிகரஷடி காபபாற்ேபபட்டார். இநெ ெக்வல 
கஜாதிடருககுத் தெரிய ்வநெது. அ்வர் உடகை சிகரஷடி வீட்டிற்கு ஓடி ்வநொர். 
ென் கணிபபு ஒகர தநாடியில தபாயயாைனெ நினைத்து உள்ளுககுள் மிகவும் 
்வருத்ெம் அனடநொர். 

~ ~பாெர் அநெ கஜாதிடனர கநாககி “நீங்கள் ஒரு ஞாைம் மிகுநதே ் ஜாதிைர் 
என்பதில் எநதேவிதே சந்தே்கமும் இல்ட்ல. நீங்கள் சமத்தேப் படித்தேவர். நான் அடதே 
மறுக்்கவில்ட்ல. ஒளி்களுக்ச்கல்்லாம் ஒளியா்க நான் இஙகு இருக்கும் ்பாது 
சி்ர்ஷடிக்கு எதேற்கு மரண பயம்? நீங்கள் சமாட்டை அடித்துக்ச்காண்டு ்கழுடதே 
்மல் ஊர்வ்லம் சசல்்ல ்வண்ைாம். நீங்கள் மைம் திருநதிைால் மட்டும் ்பாதோது. 
உங்கள்  தேநடதே உயி்ராடு இருநதே ்பாது சி்ர்ஷடியிைம் ்கைன் வாஙகியிருநதோர். 
அவர் ்கைடை திருப்பி அளித்துவிட்ைதோ்க சபாயயுடரத்தோர். அவர் ்காயத்ரி ் தேவியின் 
மீது சபாய சத்தியம் சசயதோர். அதேன் ப்லைா்க சி்ர்ஷடியின் வீட்டில் எருடமயா்கப் 
பிறநதோர். சி்ர்ஷடி தேயாள குணம் நிடறநதேவர் என்பதோல் எருடமக்குத் தோராளமா்க 
உணவளித்து வநதோர். நான் தோழ்நதே பிறவியாை உங்கள் தேநடதேக்கு நல்்ல 
பிறவிடயத்தோன் அளித்்தேன். நான் சி்ர்ஷடியின் பூர்வ சஜன்ம ்கர்மாக்்கடள அநதே 
எருடமக்கு மாற்றி அடதே அ்கா்ல மரணம் அடைய சசய்தேன். நீங்கள்  அநதே 
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எருடமக்கு இறுதி சைஙகு சசயது அன்ைதோைத்திற்கு ஏற்பாடு சசயயுங்கள். அதேன் 
ப்லைா்க உங்கள் தேநடதேயின் தீய ்கர்மாக்்கள் அழிநது அவர் நற்்கதி அடைவார்” என்று 
~ ~பாெர் கூறியனெ நம்பிகனகயயுடன் அநெ கஜாதிடர் தசயொர். 

“என் அருனம சஙகர் பட்!! ~ ~பாெர் ஒரு உயினர பலவிெமாை ்வழிகளில 
காபபாற்றுகிோர். சில சமயம் ்வரும் பிேவிகளில  உள்ை  ஆயுனை குனேத்து இநெ 
பிேவியில அதிகரிககிோர். சிகரஷடிககு்ச தசயெது கபால கர்ம பலன்கனை 
ஒரு்வரிடமிருநது இன்தைாரு்வருககு மாற்றுகிோர். ஒரு்வரின் ஆயுனை அ்வரின் 
நலம் விரும்பிகளின் ஆயுளில இருநது எடுத்துகதகாண்டு கூட நீட்டிககிோர். 
ஒரு்வருககு அசாொரணமாை முனேயில மரணத்னெத் ெடுத்து ்வாழ்கனக அளிககிோர். 

~ ~பாெர் ஒரு முழு கயாக அ்வொரம். ஒரு கயாகி ென்னுனடய பிராண 
சகதினயத் ென் கட்டுபபாட்டிற்கு தகாண்டு்வரு்வென் மூலம் ென் ்வைர்்சசினயயும் 
உடல சீரழின்வயும் ெடுகக முடியும். அ்வரால முடியாது என்பது ஒன்றுகம இலனல.  
நம் மூ்சனச உள்ளிழுத்ெல மற்றும் த்வளியிடும் நனடமுனேகனை மாற்று்வென் மூலம் 
முகதிககு ்வழி ்வகுகக முடியும். ஒரு கரியா கயாகி ென் பிராண சகதினய ஆஞ்ா, 
விசுத்தி, அநாஹெ, மணிபபூரக, ஸ்வாதிஷடாை மற்றும் மூலாொரம் ்வழியாக 
பலமுனே தசலுத்துகிோர் கமலும் அனெ கமலிருநது கீழ்கநாககியும் மற்றும் கீழிருநது 
கமல கநாககியும் சுழல்ச தசயகிோர். ஒரு முனே கரியா கயாக பயிற்சினய 
கமற்தகாள்ை எடுககும் கநரம்  இயற்னகயாக ஒரு ்வருடத்தில ஏற்படும் ஆன்மீக 
முன்கைற்ேத்திற்கு சமம். குழநொய அபபடிதயன்ோல ஒரு்வர் ஒரு நாளின் � பஙகு 
கநரத்தில 1000 கிரியாககள் 3 ்வருடஙகள் தசயொல இயற்னகயாக 10 லட்சம் 
்வருடஙகளில ஏற்படும் ஆன்மீக முன்கைற்ேத்னெ தபேலாம். புராணஙகளில 
துேவிகள் பல ்வருடஙகள் ெ்வம் இருபபொக குறிபபிடபபட்டிருபபது இயற்னகயாை 
பரிணாம ்வைர்்சசிககு கென்வபபடும் கநரம் என்பனெ புரிநது தகாள்ை க்வண்டும். 
அபபடிதயன்ோல கயாகிகள் எடுத்துகதகாள்ளும் கநரமும் இயற்னகயாக  பரிணாம 
்வைர்்சசி அனடய கென்வபபடும் கநரமும் த்வவக்வறு. பிரம்மா மூ்சசுகளின் 
எண்ணிகனகனய்ச சரி தசயது அனைத்து உயிரிைஙகளின் ஆயுனையும் நீட்டுகிோர் 
ஆைால ்வருடஙகளின் எண்ணிகனகனய்ச சரி தசய்வது மூலம் அலல. தீய 
பண்புகைாை ககாபம் மற்றும் ்வருத்ெம் ஆகியன்வ ஏற்படும் கபாது மூ்சசு க்வகமாக 
தசல்வழிககபபடும் (short breaths). இெைால ஆயுள் குனேகிேது. நினலயற்ே மைம் 
தகாண்ட குரஙகு அதிக மூ்சசு எண்ணிகனககள் எடுககிேது. இகெ 300 ்வருடஙகள் 
்வனர ்வாழும் ஆனமயாைது குரஙகு எடுககும் 8 மூ்சசுககாை கநரத்தில ஒரு 
மூ்சனசத்ொன் எடுககிேது” என்ோர்.

ஆைநெ சர்மாவுடன் நடநெ நலல உனரயாடலின் மூலம் நான் அதிக ்ாைம் 
தபற்கேன். அடுத்ெ நாள் கானலயில என் திைசரி க்வனலகனை முடித்துகதகாண்டு 
ஆைநெ சர்மாவிடம் வினடதபற்றுகதகாண்டு ~ ~பாெ ~்வலலபனர ெரிசிகக 
என் குரு்வபுர பயணத்னெத் தொடர்நகென்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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தத்த தாஸுக்கு அளிக்்கபபட்ை உத்தர்வாதம்  

சில நாட்கள் பயணத்திற்கு பின் நான் ‘முநதே்கல்லு’ என்கிே கிராமத்னெ 
அனடநகென். சில பயணிகனை விசாரித்ெகபாது இன்னும் சில நாட்கள் பயணித்ொல 
குருககட்டான்வ அனடநது விடலாம் என்று கூறிைர். நான் ~ ~பாெனர காண 
மிகவும் ஆ்வலுடன்  இருநகென். அபகபாது னகயில கள்ளுப பானையுடன் ஒரு்வன் 
என்னை கநாககி ்வநது தகாண்டிருநொன். நான் ஒரு பண்டிெைாக இலலாெ கபாதும் 
பிராமணன் என்பொலும் சில மெ தநறிமுனேகனைத் கனடபிடிபப்வன் என்பொலும்  
கள்ளின் துர்நாற்ேம் என்னை கநாககி ்வரு்வது ொஙகிகதகாள்ை முடியாெ சஙகடத்னெ 
அளித்ெது. நான் ~ ~பாெரின் நாமத்னெ கூறிகதகாண்கட க்வகமாக நடககத் 
தொடஙகிகைன். அநெ மனிெனும் க்வகமாக நடநது ்வநது என்னை அனடநொன். 
அ்வன் என்னை  “நான் உங்கடளப் பார்க்்க வநது ச்காண்டிருக்கும் ்பாது என்டை 
விட்டு வி்லகி சசல்வது நியாயமா?” என்று ககள்வி எழுபபிைான். “நீ யார்? உைக்கு 
என்னிைம் என்ை ்வட்ல?” என்று நான்  ககட்டெற்கு அ்வன் பலமாக சிரித்ொன். 
கள்ளின் ொஙகமுடியாெ ்வானட அ்வன் ்வாயிலிருநது வீசியது. “நான் யார் என்று நீ 
சதேரிநதுச்காள்வதேற்கு முன் முதேலில் நீ யார்?எஙகிருநது வருகிறாய? எங்்க சசன்று 
ச்காண்டிருக்கிறாய? என்று கூறு” என்ோன். இநெ இடத்தில கள் விற்ப்வர்கள் கூட 
ெத்து்வமாக உனரயாடு்வார்ககைா என்று எண்ணிகதகாண்கடன். அஙகு தசன்று 
தகாண்டிருபப்வர்கள் அனை்வனரயும் அருகில ்வருமாறு சத்ெமாக அனழத்ொன். 
தநாடிபதபாழுதில அஙகு ஒரு கூட்டம் கூடியது. அஙகு கூடியிருநெ்வர்களிடம் 
“ஐயா!! நான் இநெப பகுதியில கள் இேககி வியாபாரம் தசயது ்வருகிகேன். நான் 
ெர்மத்னெ மீோமல ்வாழ்நது ்வருகிகேன். பனைமரம்ொன் எைககு கலப விருஷேம். 
நான் மரத்தின் கமல ஏறி கள் இேககிக தகாண்டு ்வரும் ்வனரயில மரத்ெடியிலொன் 
இநெ பிராமணர் நின்றுதகாண்டிருநொர். ொன் பிராமணைாக இருநொலும் கள்ளுககு 
அடினமயாகிவிட்டொக கூறிைார். ென்னிடம் பணம் இலனல, தகாஞசம் கள்னை 
ென்  தொண்னடயில  ஊற்றி புண்ணியத்னெ கசர்த்துக தகாள்ளுமாறு கூறிைார். 
நானும் அெற்கு ஒத்துக தகாண்கடன். நான் கள்னை ஊற்ேபகபாகும் சமயத்தில 
அஙகு பலரின் நடமாட்டம் தெரிநெது. பலர் முன்னினலயில கள் குடித்ொல ென் 
பிராமணத்து்வத்திற்கு பஙகம் ஏற்பட்டுவிடும் என்று கூறி மறுககிோர். என் சத்தியத்னெ 
மீறிைால நான் மிகபதபரிய பாவியாகி விடுக்வன். இநெக கள் எஙகள் குல மககளுககு 
அமிர்ெம் கபான்ேது. இனெ இநெ பிராமணனுககு அளித்து புண்ணியத்னெ 
தபற்றுகதகாள்ைலாம் என்று நம்பிகைன். இநெ பிராமணர் என் அனைத்து 
நம்பிகனககனையும் தூள் தூைாகக நினைககிோர். இஙகுள்ை புனிெமாை்வர்கள் 
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அனை்வரும் இ்வருககுத் ெர்மத்னெ கபாதித்து என்னை பாவி ஆ்வதிலிருநது 
காபபாற்றுஙகள்” என்ோன்.

அஙகு கூடியிருநெ்வர்கள் அனை்வரும் கள் இேககி ்வாழும் கவுடா ஜாதினய்ச 
கசர்நெ்வர்கள். ஆெலால ென் சாதிககாரன் கூறும் ்வார்த்னெகனை நம்பிைர். அன்று 
என்னை ்வற்புறுத்தி கள் குடிகக ன்வத்ெைர். பின்ைர் அனை்வரும் கனலநது 
தசன்ேைர். என்னைக கள் குடிகக ன்வத்ெ அநெ விகைாெமாை மனிென் கூட 
எஙககா தசன்று விட்டான். “இப்படி ஒரு உன்ைதே பிறவிசயடுத்து சதேயவீ்க 
அவதோரமாை ~ ~பாதேடர தேரிசிக்்கச் சசன்று ச்காண்டிருக்கும் ்பாது இப்படிப்பட்ை 
கீழ்த்தேரமாை பாைத்டதே குடித்து விட்்ைன். என்னுடைய பிராமணத்துவம் எரிநது 
சாம்ப்லாகி விட்ைது.  புனிதேத்தேன்டம வாயநதே ~ ~பாதேடர எநதே மு்கத்துைன் நான் 
பார்ப்பது? என் விதி அப்படி. விதி மி்கவும் வலியது. என் தேட்லயில் இப்படி 
எழுதியிருநதோல் ்வறு மாதிரியா நைக்கும்?” என்று என் மைதில நினைத்துக 
தகாண்கடன். எைககு மிகவும் கஷடமாக இருநெது. என் காலகள் ெடுமாறிை. என்  
்வாயிலிருநது ொஙகமுடியாெ கள்ளின் துர்நாற்ேம் வீசியது. எைககு மயககம் 
ஏற்படு்வது கபால இருநெது. என் துரதிர்ஷடத்னெ குனே கூறிகதகாண்டு  ~ 
~பாெர் நாமத்னெ ஜபித்துக தகாண்கட நடநகென். அபகபாது ்வழியில ஒரு 
குடில தென்பட்டது. அது ஒரு ெ்வம் தசயயும் இடம் கபால கொன்றியது. அஙகு 
கண்டிபபாக உன்ைெமாை்வர்ொன் இருகக  க்வண்டும் என்று கொன்றியது. நான் 
புனிெமாை்வர்கனைத் ெரிசிககத் ெகுதியற்ே்வன் என்று எண்ணிகைன். அநெ 
ஆசிரமத்திற்குள் நுனழய எைககு விருபபம் இலனல. இது கபான்று மது அருநதியிருககும் 
நினலயில புனிெம் ்வாயநெ அநெ ஆசிரமத்திற்கு தசல்வது கண்டிககத்ெககது என்று 
கொன்றியது.

நான் அவ்வழியாக தசன்று தகாண்டிருககும் கபாது யாகரா னக ெட்டி மிகவும் 
சத்ெமாக “சங்கர் பட்!! நில்லுங்கள். ~ தேத்தோைநதே ஸவாமி உங்கடள ஆசிரமத்திற்கு 
அடைத்து வரச் சசான்ைார்” என்று கூறிைார். இநெ திருவினையாடலின் ஆ்சசரியத்னெ 
எண்ணி அபபடிகய நின்று விட்கடன். நான் ~ ெத்ொைநெ ஸ்வாமியின் முன் 
தகாண்டு தசலலபபட்கடன். கருனண தபாழியும் கண்களுடன் ~ ஸ்வாமி என்னை 
குளித்து விட்டு ்வருமாறு கூறிைார். குளித்துவிட்டு ்வநெவுடன் எைககு  இனிபபாை 
பழஙகள் தகாடுககபபட்டது. அனெ உண்டவுடன் என்னை அருகில அனழத்து 
“குைநதோய!! ~ தேத்தோத்்ரயரின் புது அவதோரமாை ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு உன் 
்மல் ்கருடண அதி்கமா்க உள்ளது. உன் ்மல் எவ்வளவு ்கருடண அவருக்கு! தேன் 
சதேயவீ்க ்கரங்களா்்ல்ய அமிர்தேத்டதே அளித்து உன்டை அருநதேச் சசயதோர். அவடர 
்கள் இறக்கும் ்கவுைர் என்று நீ தேவறா்க எண்ணிக் ச்காண்ைாய. அமிர்தேத்டதே ்கள் 
என்று நிடைத்துக்ச்காண்டு ஏமாநது விட்ைாய. என்ை ஒரு முரண்பாடு!!” என்ோர்.

எைககுத் ெனல சுற்று்வது கபால இருநெது. நான் பார்த்துகதகாண்டிருககும் 
இநெ முழு பிரபஞசமும்  தமது்வாக மனேயத் தொடஙகியது. கடலனல கபால 
எலனலயிலலா பிரபஞசத்தின் சகதி என்னை  ஆட்தகாள்்வது கபால உணர்நகென். 
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அநெ அை்வற்ே சகதியில மிகவும் சிறிய மற்றும் இழி்வாை அகம்பா்வம் நினேநெ 
என் ஜீ்வாத்மா மனேநெது. ‘நான்’ என்பது தெரியாெ அலலது உணர்நது தகாள்ை 
முடியாெ ஒரு தெயவீக கபரின்பத்தில மூழ்கிகைன். சுருககமாை ‘நான்’ என்ே 
எண்ணம் மனேநெதும் இநெ பிரபஞசகம கைவு கபால கொன்றியது. ~ ஸ்வாமிகள் 
சிறிது மநதிர நீனர என் மீது தெளித்ொர். அ்வரின் தெயவீகக கரஙகைால விபூதினய 
என் தநற்றியில பூசிைார். பின்ைர் நான் சுயநினைவுககு திரும்பிகைன். சில 
தநாடிகளுககு நான் தெயவீகப கபரின்பத்னெ அனுபவித்கென். த்வளி்சசுற்றுபபுேஙகளின்  
சுயநினைவுககு ்வநெவுடன் நான் மீண்டும் என் பனழய முழு நினலககு இழுத்து்ச 
தசலலபபடு்வனெ உணர்நகென்.

~ ஸ்வாமிகள், “நீ ஏகொ ஒரு பிேவியில கவுடா பிரிவில பிேநதிருநொய. 
அபகபாது கீழ்த்ெரமாை அநெ சாராயத்னெ கமாசமாகக குடித்துக தகாண்டிருநொய. 
உன் ஆழ்மை பண்பின் ஒரு மூனலயில கள் குடிகக க்வண்டும் என்ே ஆ்வல 
இன்னும் இருநது தகாண்டிருககிேது. ~ ~பாெருனடய அருள் மட்டும் 
இலனலதயன்ோல நீ பிராமணைாக இருபபினும் உன் தநறிமுனே ெ்வறி கள்ளுககு 
அடினமயாகி இருபபாய. ~ ~பாெரின் பார்ன்வ அமிர்ெம் கபான்ேது. உன் 
ஜாெகத்தின் படி பல விபத்துககள் நடகக ்வாயபபு உள்ைது. ென்னுனடய அமிர்ெம் 
கபான்ே பார்ன்வயிைால உைககுத் தெரியாமகல அ்வற்னே அழித்துக தகாண்டு 
இருககிோர். ~ குருவின் சிேபனப யாராலொன் ்வர்ணிகக முடியும்? அ்வரது 
சிேபபுககனை ்வர்ணிகக முடியாமல க்வெஙகள் கூட கப்சசற்று நிற்கின்ேை” என்ோர். 
நான் அ்வரிடம் “ஐயா!! ~ குருவின் சிறப்பு்கடள பற்றிய விவரங்கடளத் சதேரிநது 
ச்காள்ள விரும்புகி்றன். அவடரப் பற்றி ப்ல புது விஷயங்கடளத் சதேரிநது ச்காள்ளும் 
ஆர்வம் மிகுதியாகிறது. ~ குரு மீண்டும் மீண்டும் அவர் ~ நரசிம்ம சரஸவதியா்க 
அவதேரிக்்கப் ் பாவதோ்க கூறிக்ச்காண்டு இருக்கிறார். அவரின் திருவிடளயாைல்்களின் 
உள்ளர்த்தேத்டதேத் சதேரிநதுச்காள்ளத் தீவிரமாை விருப்பம் உள்ளது” என்கேன். 

அெற்கு, ஸ்வாமிகள் “மககை!! ஆன்மீகத் ொகத்துடன் இருககும் க்வெ 
்ானிகளுககு ஆன்மீகத்தில தபாதிநதிருககும் உண்னமனய அறிநது தகாள்்வதுொன் 
கநாககம். அ்வர்களின் மாய ்வார்த்னெகளில ‘ருதேமு’ மிகவும் முககியமாைது. ருெமு 
என்ோல உண்னம என்று தபாருள். அொ்வது இஙகு  உண்னம எை குறிபபிடபபடு்வது 
ஆன்மாவின் உண்னம மற்றும் ்வஸதுககளின் (தபாருட்கள்) உண்னம. இனெ சடஙகு 
முனேகளின் ்வாயிலாக கூறிைால உண்னம, யாகம், நீர் மற்றும் உணவு என்று பல 
தபயர்களில கூேலாம். இகெ கபால ‘சரஸவதி’ என்கிே ்வார்த்னெ மிகவும் 
குறிபபிடத்ெககது. சரஸ்வதி நதி பூமிககு அடியில பாயகிேது. அனெ உண்னம 
கூற்றுகனை கபாதிககும் ஒன்று, உண்னமனய  கபாதிககும் ஒன்று, நம் னசென்யத்தில  
உள்ை கருத்துககள் அலலது எண்ணத்னெ கபாதிககும் ஒன்று, தபருஙகடனல பற்றி 
கூறும் ஒன்று, நம் மைனெ ஒளியூட்டும் ஒன்று என்று வி்வரிககபபடுகிேது. ஆகக்வ 
~ குருொன் ்வற்ோெ நீகரானட கபான்ே கபாெனைகளின் சகதி. அ்வரின் குரல 
சத்தியம். அ்வர் நம் மைனெ பிரகாசமாககுகிோர். அ்வர் நமககுள் உயர்்வாை 
உண்னமனயயும் ஆழ்மை ்ாைத்னெயும் ஸொபிககிோர்.
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க்வெஙகளில, யக்ம் என்பது நம் உள் குணத்தின்  புே த்வளிபபாடு. மனிெர்கள் 
அ்வர்களிடம் இருககும் அனைத்னெயும் ஆகுதியின் மூலம் கெ்வர்களுககு அர்பபணிக 
கிோர்கள். கெ்வர்கள் அெற்கு னகமாோக பசுன்வயும் குதினரனயயும் அளிககிோர்கள். 
பசுககூட்டம்  என்பது பிரகாசத்தின் தசல்வம்.  குதினர என்பது ்வலினம்ச தசல்வத்னெ 
குறிககிேது. கெ்வர்கள் நமககு ெ்வத்தின் சகதினயயும் அளிககிோர்கள். க்வெஙகளின் 
ரகசிய அர்த்ெஙகள் ெகுதியாை்வர்களுககு மட்டும் தெரியபபடுத்து்வத்னெ உறுதி 
தசயயும் விெமாக, அது ரகசியமாக பாதுகாககப படுகின்ேை. யக்த்திற்கு தநய 
(தெளிவுபடுத்ெபபட்ட த்வண்தணய) மிக முககியமாைது. தநய என்ோல பிரகாசம் 
என்பது கநரடி அர்த்ெம். க்வெத்தில ‘்்கா’ என்கிே தசால ஒளினய குறிககிேது. 
க்வெத்தில குதினர என்ோல ்வலினம என்று தபாருள், அொ்வது ஆத்மாவின் ்வலினம 
மற்றும் ெ்வத்தின் சகதி. சநயாசிகள் ெஙகள் மநதிரஙகளில பசு முகத்துடன் குதினரயின் 
உரு்வம் க்வண்டும் என்று ்வரம் ககட்டைர். அென் தபாருள் என்ைத்வன்ோல 
ஒளியால இயககபபடும் ஆன்மீக சகதினய விரும்பிைர். சநநியாசிகள் பல மநதிரஙகள் 
்வாயிலாக ெஙகள் சநெதினயயும் மகனையும் விரும்பி பிரார்தித்துகதகாண்டெற்கு 
சூக்ம அர்த்ெம் உள்ைது. அ்வர்களின் உள் ்வலினமயின் ெனலமுனேனய குறிககும் 
அனடயாைம்ொன் மகனின் பிேபபு. இனெ அ்வர்கள் கீழ்கண்ட்வாறு கூறுகிோர்கள்: 
“அக்னி தேனிப்பட்ை முடறயில் நமக்கு ஒரு ம்கைா்க பிறக்கிறது. சநருப்பு என்கிற 
ம்கன் யா்கத்தில் பிறநதேவன். அவ்ர அடைத்து தேநடதே்களுக்கும் தேநடதேயா்க 
பிரபஞசத்தின் தீயா்க விளஙகுகிறார்” என்கின்ேைர்.

அகெ பாணியில சலீல மற்றும் உெக (நீர்) என்பதும் பரிநதுனரககபபட்ட உள் 
அர்த்ெத்துடன் பயன்படுத்ெபபடுகிேது. உொரணமாக ‘சலிலம் அபரககெம்’ என்ே 
்வரினய எடுத்துகதகாள்க்வாம்.  னசென்யம் இலலாெ தெயவீகமாை கடல, ஜொபதி 
(தசயலபட முடியாெ கடல) என்கிே இருள் நினேநெ கடலில ஐககியமாகும் கபாது 
அ்வர்வர்களின் ்வலினமனயப தபாறுத்து தெயவீகம் ்வடி்வம் எடுககும். இனெ 
தபருஙகடல என்று கூட வி்வரிககலாம். ஒரு சூகெத்தில (கடவுனை கபாற்றும் 
கீர்த்ெனைகள்) சரஸ்வதியிடம் தபாதிநதுள்ை ்ாை கதிர்கனை சலீலவின் கமல 
அடுககில உள்ை நீர் என்று முனி்வர்கள் குறிபபிடுகிோர்கள். க்வெத்தில குறிபபிடப 
பட்டுள்ை ஏழு நதிகளுககு (ஸகராெஸவினி) உள்ைர்த்ெம் இருககிேது. அன்வ 
தசார்ககத்தின் தெயவீகப பண்புகள். பராசர முனி்வர் நீரில குடியிருககும் ்ாைம் 
ொன்  பிரபஞசத்தின் உயிர் என்று ்வலியுறுத்துகிோர். 

பசுன்வத் திருடுப்வர்கனை வருத்ரா மற்றும் ெசயு என்று அனழபபர். விருத்ொ 
என்கிே அசுரன் பிரகாசம்,நீர்,உயர்நெ உண்னம மற்றும் உயர்்வாை னசென்ய நினல 
ஆகிய்வற்னே திருடி ரகசியமாக ென் கட்டுபபாட்டுககுள் ன்வத்துக தகாள்்வான். 
இது கபான்ே தகாடூரமாை நடத்னெகள் புரியும் சகதிகள் வருத்திரர்கள் மற்றும் 
ெசயுககள் என்று அனழககபபடுகின்ேை. அன்வ இருளின் சகதிகள். உண்னமனய 
கெடுப்வர்களுககு அன்வ மிகபதபரிய எதிரிகள்” என்று ~ ஸ்வாமி முடித்துக 
தகாண்டார். 
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அத்தி மரத்திற்கு அளிக்்கப்பட்ை வரம் - ~ நரசிம்ம சரஸவதி அவதோரத்தின் 
மகிடம்கள்              

~ ஸ்வாமிகள் என்னிடம், “குழநொய!! மஹாவிஷணு நரசிம்ம ஸ்வாமியாக 
அ்வெரித்து அத்தி மரத்தூனண பிைநதுதகாண்டு த்வளி ்வநது பிரகலாெனை 
காபபாற்றிைார்.  பிரஹலாென் அரசன் ஆைான். சில காலஙகளுககு பிேகு  
இரண்டாகப பிைநெ தூண் துளிர்விட தொடஙகியது. அநெ அத்தி மரம் ஒரு 
்வடி்வம் தபற்ேது. இனெககண்டு ஆ்சசரியம் அனடநெ பிரஹலாென் அனெ ்வழிபட 
தொடஙகிைான். ஒரு நாள் ~ ெத்ொத்கரயர் தியாை நினலயில பிரகலாெனின் முன் 
கொன்றி சில கபாெனைகள் தசயொர். பிரகலாெனுககு துன்வெத்தில ஈடுபாடு 
இருபபனெ கூர்நது கநாககிய ~ ெத்ெர், பிரஹலாென் கலி யுகத்தில ஒரு துேவியாக 
உரு்வம் எடுத்து ொழ்த்ெபபட்கடானர உயர்த்தி துன்வத்ெ தநறினய பரபபு்வாயாக 
என்று ஆசீர்்வதித்ொர். அத்தி மரம் மனிெ உரு்வம் எடுத்து ~ ெத்ெரின் பாெத்தில 
விழுநது ெைககு ்வரமளிகக க்வண்டியது. பின்ைர்  ~ ெத்ெர் ொன் எலலா அத்தி 
மர க்வரிலும் சூக்ம ரூபத்தில குடி தகாள்்வொகவும், அ்வர் நரசிம்மர் ்வடி்வத்தில 
அத்தி மரத்திலிருநது கொன்றியனமயால கலியுகத்தில ~ நரசிம்ம சரஸ்வதி என்ே 
தபயரில அ்வெரிபபொகவும் உறுதியளித்ொர். இநெ விஷயஙகள் அனைத்தும் 
னபஙகிய பரிமாணத்தில வி்வரிககபபட்டுள்ைது. இநெ னபஙகிய பரிமாணம் 
இபகபாது இமயமனலயில சபெ மகரிஷிகளின் துே்வே இடமாை சாம்பலா என்கிே 
கிராமத்தில மட்டும்ொன் உள்ைது. னபஙகிய பரிமாணத்தின் ்ாைம் மற்ே 
இடஙகளில அழிநது விட்டது. கடவுள் இருககிோரா இலனலயா என்கிே வி்வாெம் 
எழும்பிய கபாது  நரசிம்ம ஸ்வாமி நான் இஙகுொன் இருககிகேன் என்று ககாபமாை 
உரு்வத்தில  உயிரற்ே தூணில இருநது த்வளிபபடுத்திக தகாண்டு ென் இருபனப 
நிரூபித்ொர். அகெகபால கலியுகத்தில மககள் ்வககிரமாை எண்ணஙகளுடன் 
கடவுளின் இருபனப வி்வாதிககும் கபாது, ~ நரசிம்ம சரஸ்வதியாக அ்வெரித்து 
ென் இருபனப நிரூபிபபபபது  மட்டுமலலாது எபபடி பிரகலாெனை காபபாற்றிைாகரா 
அகெகபால பகெர்கனையும் காபபார்” என்ோர்.

பின்ைர் நான் அ்வரிடம் “ஸவாமி!! நீங்கள் ~ ~பாதேடர பீதி்காபுரத்தில் 
பார்த்துள்ளீர்்களா? அவரது பால்ய லீட்ல்கடள ்்கட்பதேற்கு ஆவ்லா்க உள்ளது” 
என்கேன்.
~ ~பாதேரின் ம்கா அற்புதேங்கள்

~ ஸ்வாமிகள் கூேத் தொடஙகிைார். “எைககு சிறு ்வயதில திககு்வாய. மககள் 
என்னை ககலி தசய்வர். அகொடு கசர்த்து ஒரு விகைாெமாை கநாயால பாதிககப 
பட்கடன். ஐநது ்வயதிலிருநது அநெ கநாயின் ொககம் அதிகரித்ெது. ஒவத்வாரு 
ஆண்டும் ஒரு ்வயது ஏறு்வெற்கு பதில பத்து ்வயது ஏறியது கபான்று கொற்ேம் 
அளிகக தொடஙகிகைன். எைககு பத்து ்வயது இருககும் கபாது ஐம்பது ்வயது 
ஒத்ெ்வரின் பண்புகள் இருநெது. பீதிகாபுரத்தில ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
ெனலனமயில ஒரு யாகம் நனடதபற்ேது. பிராமணர்களுககுத் ொராைமாகத் ொைம் 



195

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 14

அளிககபபட்டது. பண்டிெர்களுககுத் ொராைமாக சன்மாைம் ்வழஙகபபட்டது. என் 
ெநனெ ~ ~பாெரின் திருவினையாடலகனை பற்றி பலர் கூறி ககள்விபபட்டிருநொர். 
அெைால என்னை அநெ யாகத்திற்கு அனழத்து்ச தசன்ோர். ~ ~பாெருககு 
அபகபாது 6 ்வயது கூட நிரம்பியிருககாது. யாகத்திற்குத் கென்வயாை தநய 
்வாஙகபபட்டது. அனைத்து தநயயும் ஒரு ்வயொை பிராமணனின் பாதுகாபபில 
ன்வககபபட்டிருநெது. அ்வன் ஒரு கஞசன் மட்டுமலலாது கபரானசககாரைாகவும் 
இருநொன். தநயயின் முககால பகுதினய மட்டும் யாகத்திற்கு அனுபபிவிட்டு கால 
பகுதினய எடுத்து ன்வத்துக தகாண்டான். யாகம் தொடஙகியது. தநயயின் அைவு 
கபாொது என்று யாகத்னெ நடத்தும் க்வெ விற்பன்ைர்கள் எண்ணிைர். உடைடியாக 
தசன்று தநய ்வாஙகு்வது கடிைம். இத்துயரம் யாகத்திற்கு ஒரு ெனட என்று 
அனை்வரும் கருதிைர். ~ பாபபண்ணார்யா ~ ~பாெனர அனமதியாை முகத்துடன் 
பார்த்ொர். அபகபாது ~ ~பாெர் “சி்ல திருைர்்கள் என்னுடைய இராஜயத்டதேக் 
ட்கப்பற்றி என் பணத்டதே அப்கரிக்்க நிடைக்கின்றைர். பீதி்காபுரத்தில் என் சபயரில் 
ஒரு சபரிய தேர்பார் ஸதோபிக்்கப்பைப் ்பாகிறது. நான் அத்திருைர்்கடள உள்்ள வர  
அனுமதிப்்பன். அவர்்கள் திருடிய பணத்துைன் சவளியில் வரும் ்பாது நான் 
ர்கசியமா்க ்கதேவருகில் நின்று ச்காண்டு சபரிய குச்சியால் அவர்்கடள அடிப்்பன். 
அ்தோடு அநதே இைத்தி்்ல்ய சி்லர் இறநது விடுவர். சி்லர் பணத்டதே தேவற விட்டு 
ஓடி விடுவர். நான் சனீஸவரடரயும் ஜ்ய்ஷைா ் தேவிடயயும் (மூ்தேவி) அத்திருைர்்களின் 
வீட்டில் தேங்க ஆடணயிடு்வன்” என்று ~ ~பாெர் கூறியனெ எ்வராலும் புரிநது 
தகாள்ை முடியவிலனல. அ்வர் பின்ைாட்களில நடககபகபா்வனெ தெரிவிககிோர் 
என்று எண்ணிைர்.   

 இெற்கினடயில ~ ~பாெர் அநெ ்வயொை பிராமணனர அனழத்து ஒரு 
பனை ஓனலயில “அம்மா ்கங்காமாதோ!! இநதே யா்கத்திற்குத் ்தேடவயாை சநயடய நீ 
தேர ்வண்டும். எங்கள் தோத்தோ ~ டபண்ை சவங்கைப்டபய சி்ர்ஷடி ்கைடைத் 
தீர்த்து விடுவார். இது ~ ~பாதே ~வல்்லபரின் ஆடண” என்று எழுெ்ச தசான்ைார். 
அது  த்வஙகடபனபய சிகரஷடியிடம் காண்பிககபபட்டது. அ்வர் சம்மதித்ொர். 
அநெ ்வயொை பிரமணனுடன் நால்வர் பாெ கயா தீர்த்ெத்திற்கு தசன்ேைர். அநெ 
ஓனல்சசு்வடினய குைத்தில சமர்பபித்ெைர். அநெ குைத்திலிருநது நீனர அ்வர்கள் 
தகாண்டு தசன்றிருநெ பாத்திரத்தில எடுத்துக தகாண்டைர். க்வெ மநதிரஙகள் 
முழஙகிக தகாண்டிருநெ யாகம் நடககும் இடத்திற்கு நீர் தகாண்டு ்வரபபட்டது. 
அனை்வர் முன்னினலயிலும் அநெ நீர் தநயயாக மாறியது. யாகம் இனிகெ நடநது 
முடிநெது. சிகரஷடி அ்வர் உறுதி அளித்ெது கபால அகெ பாத்திரத்தில சம அைவில 
தநயனய பாெ கயா தீர்த்ெத்தில சமர்பபித்ொர். தநய ஊற்ேபபடும் கபாது அது 
நீராக மாறியது.  

என் ெநனெ என்னுனடய துயரமாை நினலனய ~பாெரிடம் தெரிவித்ொர். 
"இன்னும் சிறிது ்நரம் ்காத்திருங்கள் உங்கள் ம்கனின் உைலில் உள்ள ்நாடய சரி 
சசயகி்றன். அவனின் திக்குவாய பிரச்சடைடயயும் சரி சசயகி்றன். ஒரு வீட்டை 
எரிக்்க ்வண்டும். அதேற்குத்தோன் சரியாை முகூர்த்தேம் பார்க்்க ்வண்டும்" என்ோர். 
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அ்வரின் ்வழிகனை நம்மால யூகிகக முடியாது. இெற்கினடயில அநெ ்வயொை 
பிராமணன் அஙகு ்வநொர். தநய திருடியொல ெைககு ஏொ்வது தீஙகு நடககுமா 
என்ே பயத்துடன் இருநொர். நடநென்வகனை ~ ~பாெரிடம் கூறி மன்னிபபு 
ககட்டுவிடலாமா என்று கயாசித்துத் தகாண்டிருநொர். எது நடநொலும் சரி ~ 
~பாெனர சநதித்ொல நன்னம மட்டும் ொன் உண்டாகும் என்ே முடிவுககு ்வநொர். 
அபகபாது அ்வர்கள் இரு்வருககும் இனடகய ஒரு சு்வாரசியமாை உனரயாடல 
நனடதபற்ேது.

"என் அருடம வயதோைவ்ர! நீங்கள் முகூர்த்தேம் நிச்சயம் சசயவதில் திறடமசாலி. 
ஒரு வீட்டை எரிக்்க நல்்ல முகூர்த்தேம் கூறுங்க்ளன்" என்று ~ ~பாெர் ககட்டார்.

"வீடு ்கட்டுவதேற்கு மற்றும் அடிக்்கல் டவப்பதேற்கு தோ்ை முகூர்த்தேம் பார்ப்பார்்கள்! 
எரிப்பதேற்கு இல்ட்ல்ய!" என்ோர் தபரிய்வர்.

"அது எப்படி திருடுவதேற்கும் தீ டவப்பதேற்கும் முகூர்த்தேம் இல்்லாமல் இருக்கும்!" 
என்று ~ ~பாெர் ககட்டார்.

அெற்கு அநெ ்வயொை்வர் "நான் அப்படிப்பட்ை முகூர்த்தேத்டதே ்்கள்விப் 
பட்ைதில்ட்ல. இப்படிப்பட்ை நி்கழ்வு்கள் ச்கட்ை ்நரம் மற்றும் துரதிர்்ஷைமாை 
்நரங்களில் நைக்கு்மா என்ை்வா? அடவ ச்கட்ை ் நரங்களில் நைக்்க்லாம்" என்ோர்.

"இப்்பாது ஏதோவது ச்கட்ை ்நரம் நைநது ச்காண்டிருக்கிறதோ?" என்ோர் ~ 
~பாெர்.

"அப்படி ஒரு ச்கட்ை ்நரம்தோன்  ்கைநது ச்காண்டிருக்கிறது" என்ோர்.                       
"தபரிய்வகர! எவ்வைவு நலல விஷயத்னெ கூறினீர்கள்! ஒரு அகயாககியன் 

யாகத்திற்கு ்வாஙகிய தநயனய திருடிவிட்டான். அகனி பக்வானின் பசி இன்னும் 
தீரவிலனல. அ்வருககு நியாயமாக்ச கசரக்வண்டிய தநயனயயும் அது இருககும் 
வீட்னடயும் கசர்த்து எடுககப கபாகிோர். இநெ ்வழியில ென் பசினயத் தீர்த்து 
தகாள்ைப கபாகிோர். அ்வர் சநகொஷத்தில ஆடிகதகாண்டிருககிோர்" என்று ~ 
~பாெர் கூறிைார்.

~ ~பாெர் தசால்வனெ ககட்டு கிழ்வரின் முகம் த்வளுத்துகபாைது. சில 
தநாடிகளில அ்வர் வீடு எரிநது சாம்பலாைது. ~ ~பாெர் அநெ ்வயொை்வனர 
எரிநெ சாம்பனல தகாண்டு்வர தசான்ைார். ~ ~பாெர் அ்வர் ககாபத்திைால 
இழபபுகனையும் ஏற்படுத்து்வார், ென் கருனணயிைால ்வரமும் அளிககக கூடிய்வர் 
என்பது அநெ பிராமணனுககு நன்ோகத் தெரியும். அெைால அ்வர் தசாலலுககுக  
கீழ் பணிநது சாம்பனல தகாண்டு ்வநது தகாடுத்ொர். ~ ~பாெர் அநெ சாம்பனலத் 
ெண்ணீரில கனரத்துக தகாடுத்து என்னைக குடிகக்ச தசான்ைார். இகெ கபால 
என்னை மூன்று நாட்கள் குடிகக்ச தசான்ைார். நாஙகள் ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
வீட்டில விருநொளியாக இருநகொம். என்னுனடய விகைாெமாை கநாயும் திககு்வாய 
பிர்சசனையும் சரியாைது. நான் ஆகராககியமாக ஆகைன். ~ ~பாெர் உொர 
குணமுடய ென் திருககரஙகனை என் ெனல மீது ன்வத்து சகதி பரிமாற்ேம் தசயது 
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அருளிைார். 'இன்று முெல நீ ெத்ொைநொ என்ே தபயரில புகழனட்வாய. நீ திருமண 
பநெத்தில நுனழநது அனெ பூர்த்தி தசயதுவிட்டு பிேகு அனெத் துேநதுவிட்டு 
மககளுககு நீதினய கபாதிபபாய. உன் பூர்்வ தஜன்மத்தில நீயும் இநெ ்வயாெை 
பிராமணனும் கசர்நது வியாபாரம் தசயது ்வநதீர்கள். வியாபாரத்தில பனக ஏற்பட்டு 
நீஙகள் இரு்வரும் ஒரு்வனர ஒரு்வர் தகாலலத் திட்டமீட்டீர்கள். ஒரு நாள் அநெ 
்வயொை பிராமணனின் வீட்டிற்கு்ச தசன்று பாயசம் தகாடுத்து அ்வனை அன்புடன் 
பருக ன்வத்ொய. அதில விஷம் கலநதிருபபது தெரியாமல அ்வன் அனெ குடித்துவிட்டு 
இேநது விட்டான். அகெ கநரத்தில அ்வனும் உைககு தெரியாமல உன் வீட்னட 
எரிகக ஆள் அனுபபியிருநொன். எரிநெ வீட்டில  உன் மனைவியும் கசர்நது எரிநது 
விட்டாள். திரும்பியதும் அனைத்தும் எரிநது சாம்பலாைனெ கண்டு மாரனடபபால 
நீ இேநது விட்டாய. முற்பிேவியில நீ ஒரு்வனுககு விஷம் தகாடுத்ெொலொன் இநெ 
விகைாெ கநாயால இநெ பிேவியில பாதிககபபட்டாய. அ்வன் பூர்்வ தஜன்மத்தில 
உன் வீட்னட எரித்ெொல இநெ தஜன்மத்தில அ்வன் வீடு எரிநது சாம்பலாைது. 
நான் இத்திருவினையாடலின் மூலம் உஙகள் இரு்வனரயும் உஙகள் கர்மப 
பிடியிலிருநது விடுவித்துவிட்கடன்' என்று ~ ~பாெர் கூறிைார். நான் ~ 
~பாெரின் கருனணயுடன் என் வீட்டிற்கு திரும்பிகைன். பின்ைர் க்வெ 
சாஸதிரஙகனைக கற்றுத் கெர்நகென். 
~ ~பாெரின் ெனலயீட்டால 
எஙகள் இரு்வரின் கர்ம பநெஙகள் 
அறுககபபட்டு எஙகள் இரு்வருககும் 
நன்னம அளிபபொக இருநெது. 
அ்வரின் லீனலகள் தெயவீகமாைது. 
அநெ ்வயொை பிராமணனுககு ~ 
நரசிம்ம ்வர்மா புது வீடு கட்டிக 
தகாடுத்ொர். என் கநாயும் 
திககு்வாய பிர்சசனையும் தீர்நது 
பண்டிெைாகைன். சி்வன் இலலாமல 
ெஷேன் தசயெ யாகம் கபார்ககைம்  
கபாலாைது. ெர்மத்தின் சூக்மஙகனை 
நாம் க்வனிகக க்வண்டும்.

மககை சஙகர் பட்! அனைத்து தெய்வஙகளும் அதி அற்புெமாை ஒளியில 
இருநதுொன் கொன்றுகின்ேை. அதிதியின் உரு்வம் எலனலயற்ேது. தெய்வஙகள் 
அ்வள் குழநனெகள். மனிெ குலத்தின் முன்கைற்ேத்திற்கும் கமன்னமககும் 
அ்வர்கள்ொன் தபாறுபபு. தெய்வஙகள் மனிெனுககுத் ெனிபபட்ட ஒளினய 
அளிககின்ேை. அன்வ மனிெனின் ஆத்மாவுககு தெயவீக னசென்யம் என்னும் 
தசல்வத்னெப தபாழிகின்ேை. அ்வர்கள் உண்னமனய நினல நிறுத்து்வர். அ்வர்கள் 
தெயவீக கலாகஙகனை நிர்மாணிபப்வர்கள். மனிெனுககுத் ெனடகைாக இருககும் 
தீய சகதிகனை த்வன்று முகதினயயும் வி்வரிகக முடியாெ கபராைநெத்னெயும் 
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அளிககின்ேைர். முனி்வர்கள் தெய்வஙகனைப பார்த்து  பின் அ்வர்களின் பலக்வறு 
தசயலபாடுகனைக க்வனித்ெ பின் அ்வர்கனை பல தபயர்கனைக தகாண்டு 
வி்வரிககின்ோர். க்வெத்தில உபகயாகபபடுத்ெபபட்டுள்ை  ்வார்த்னெகளுககு்ச சிேபபு 
அர்த்ெஙகள் உண்டு. பிரபலமாக பயன்பாட்டில உள்ை ‘அஸ்வம்’ என்பெற்கு குதினர 
என்று தபாருள். எனினும் முனி்வர்களுககு அஸ்வம் என்பது உயிர் நினலயின் 
உணர்வுகளின் அனடயாைம். அது மை உணர்வுகனையும்  மூ்சசுககளின் சகதினயயும் 
ஆதிககம் தசயகிேது. 

இநெ ரகசியஙகள் அனைத்தும் கிரியா கயாகம் சம்பநெபபட்டது. 
்வார்த்னெகளும் (்வாகரூபம்) மூலினககள், காலநனடகள் கபான்று உயிகராடு 
்வாழ்பன்வ. அன்வ மனிெனின் ஆற்ேனலக தகாண்டு உரு்வாககபபடவிலனல. அன்வ 
முழு்வதும் உயிர்த்துடிபபுடன் அன்னையிடமிருநது கொன்றியன்வ.  அன்வ பீஜாஷேர 
ஒலியில இருநது கொன்றியன்வ. அன்வ முழு ்வைர்்சசி தபற்ே ்வாழும் ஓனசகள். 
இநெ இலககண க்வருககு பல கணககிட முடியாெ சநெதிகள் உண்டு. அென் 
்வைர்்சசி அழியாெ ஒன்று மற்றும் அன்வ பலக்வறு ்வகுபபுகள் மற்றும் இைஙகள், 
்வம்சஙகள் மற்றும் குடும்பஙகைாகப பிரிநதுள்ைது. அநெ தசாற்கள் ்வரினசயில 
ஒவத்வான்றுககும் ெனித்து்வமாை அனமபபு மற்றும் தூண்டும் ்வரலாறும் இருககிேது. 
பிராமணர்்கள்  ஏன் பூமியின் ்கைவுள் (பூசுரர்்கள்) என்று அடைக்்கப்படுகிறார்்கள்  

க்வெ தீர்ககெரிசிகளின் கூற்றுபபடி ஒரு  தமாழினய ்வாயு, அகனி  அலலது 
இநதிரன் உரு்வாககவிலனல. உயிர் உறுபபுகளின் ென்னமயிலிருநதுொன் மைது 
கொன்றியது. உணர்்சசி உறுபபுகளின் (ஐம்புலன்கள்) ஒத்துனழபபு மற்றும் விலககும் 
ென்னமனய தபாருத்துொன் மைதின் அறிவு உரு்வாகும். இதுகபான்ே பரிணாம 
முனேகளிலொன், தமாழி மற்றும் கற்பித்ெலின் கசாெனை உயிருடன் இருககும் 
உறுபபுகள் மற்றும் னசென்யத்னெப பின்பற்றி உரு்வாைது. குழநொய!! அனைத்து 
தெய்வஙகளும் மநதிரஙகளின் உரு்வகம். அனைத்து உலகஙகளும் தெய்வஙகளின் 
கட்டுபபாட்டிலொன் உள்ைது. அநெ தெய்வஙகள் மநதிரஙகளின் கட்டுபபாட்டில 
உள்ைைர். இநெ மநதிரஙகள் புனிெமாை பிராமணனின் கட்டுபபாட்டிலொன் உள்ைது. 
ஆகக்வ பிராமணர்கள் இநெ பூமியின் தெய்வஙகள். ஆரம்ப காலஙகளில ஓனசகள் 
கொன்றியகபாது, அன்வ மனிெைால மிகவும் ்வனரயறுககபபட்ட ஒன்ோகவும், 
ஐம்புலன்கைால புரிநது தகாள்ைககூடிய அடிபபனடக கருத்துககைாை ஒளி, அனசவு, 
தொடுெல, குளிர் மற்றும் த்வபபம், பிரமாண்டம், சகதியின்  பயன்பாடு, க்வகம் 
முெலிய்வற்னேத் தெரிவிகக மட்டுகம பயன்படுத்திைர். எனினும், அறிவு விரி்வனடநெ 
பின் தமாழியில பல ்வனககளும், உறுதிபபாடும் படிபபடியாக ்வைர்நெது. அொ்வது 
ஒரு தெளி்வற்ே ென்னமயிலிருநது தீவிரமாை உறுதிபபாடு நினலககும், தபாருட்கள் 
சார்நெ நினலயில இருநது மைம் சார்நெ நினலககும், தெரிநெ தபாருட்களிலிருநது 
தெரியாெ தபாருட்களுககும் தமாழி ்வைர்நது முன்கைற்ேம் அனடநெது.    

புனிெம் ்வாயநெ புத்ெகஙகனை படிபபது மிகவும் நன்னம பயககும். ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் சரிொம்ருெத்னெ எழுெ நீ கெர்நதெடுககப  பட்டிருககிோய. நீ இனெ 



199

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 14

சமஸகரிெத்தில எழுதிைாலும் ~ ~பாெரின் ொய தமாழியாை தெலுஙகில சில 
காலஙகளுககு பிேகு தமாழிதபயர்ககபபடும். பகதியுடன் எநெ தமாழியில 
பாராயணம் தசயொலும் அென் பலன் ஒன்றுொன். இநெ சரிொம்ருெத்னெ யார் 
எநெ இடத்தில படித்ொலும் ~ ~பாெர் சூக்ம ரூபத்தில அஙகு இருநதுதகாண்டு 
ககட்டுகதகாண்டிருபபார். இெற்கு எடுத்துககாட்டாக ஒரு கனெ தசாலகிகேன். 
க்வைமாக ககள்.

~ ~பாெருககு 7 ்வயொைது. க்வெ முனேகள் கடுனமயாக அனுஷடிககபபட்டு 
அ்வருககு பூணூல அணிவிககபபடும் ன்வப்வம் நடநெது. ்வசதியாை்வர்கள் வீட்டில 
நடத்ெபபடும் இது கபான்ே நிகழ்்சசிகளில பரபரபபும் உற்சாகமும் நினேநதிருககும். 
விழாவில ~ பாபபண்ணார்யாவின் சநகொஷத்திற்கு எலனலகய இலனல. எனினும்  
ெத்ெ ொஸ என்கிே ொழ்நெ சாதிககாரனுககு இவவிழான்வ காணும் பாககியம் 
கினடககவிலனல. அ்வர் ென் சாதிகாரர்கள் அனை்வனரயும் ெத்ெ சரித்திரத்னெ 
கூறு்வொக கூறி ென் வீட்டிற்கு அனழத்ொர். அ்வர்கள் அனை்வரும் மிகவும் 
ஆர்்வமுடன் ்வநெைர். ெத்ெ ொஸ ெத்ெ சரித்திரத்னெ இவ்வாறு கூறிைார், 
“பழஙகாலத்தில அன்னை அனுசுயாவுககும் அத்ரி மகரிஷிககும் மகைாக பிேநெ 
அநெ உயர்நெ ஒளிொன் இபகபாது கலியுகத்தில பீதிகாபுரத்தில ~ ~பாெ 
~்வலலபராக அ்வெரித்துள்ைார். இன்று அ்வருககு பூணூல அணிவிககும் ன்வப்வம் 
நனடதபற்ேது. இநெ நிகழ்்சசிககுப பின்ைர் அ்வர் தெயவீக ஒளியில பிரகாசமாக 
தஜாலித்துக தகாண்டிருககிோர். ஆெர்வற்ே்வர்கனை  உயர்த்தும் நம் கடவுளுககு 
எபகபாதும் நல அதிர்ஷடமும் ்வைமாை ஐஸ்வர்யமும் நினலத்திருககட்டும்!” என்று 
வி்வரித்ொர். ெத்ெ ொஸேுககு இெற்கு கமல ~ குருன்வ பற்றி கூறு்வெற்கு 
பாண்டித்தியம் இலனல. அெைால இகெ கனெனய மீண்டும் மீண்டும் 
கூறிகதகாண்டிருநொர். ககட்ப்வர்களும் எநெ க்வை்சசிெேலும் இலலாமல அனெகய 
ககட்டுகதகாண்டிருநெைர். இகெகபால 53 முனே தசன்ேது. ~ ~பாெரின் 
அமிர்ெம் தபாஙகும் பார்ன்வ ெத்ெ ொஸின் மீது விழுநெது. பூணூல அணிவிககும் 
நிகழ்்சசி முடி்வனடநெவுடன் ~ ~பாெர் அஙகு கூடியிருநெ அனைத்து 
பிரமணர்களிடமும் ‘நான் உடைடியாக பினஷே எடுககும் ொழ்நெ ஜாதிககாரர் 
வீட்டிற்கு தசலல க்வண்டும்’ என்ோர். ~ பாபபண்ணார்யா காரணத்னெ ககட்டார். 
அெற்கு ~ ~பாெர் “தூய மைதுனடய ெத்ெொஸ என் ்வரலாற்னே ்வர்ணித்துள்ைார். 
அ்வர் ஒரு முனே கூறியனெ ஒரு அத்தியாயமாக எடுத்துகதகாண்டால அ்வர் 53 
முனே கூறியொல 53 அத்தியாயஙகள் முடித்ெது கபாலாகும். எ்வர் ஒரு்வர் பகதி 
சிரத்னெயுடன் 53 அத்தியாயஙகனை பாராயணம் தசயகிோர்ககைா அ்வர்களுககு 
நான் உடைடியாக பலனை அளித்ெொக க்வண்டும்” என்று கூறிைார்
தேன் பக்தேர்்களிைம் இைம் ஜாதி ்வறுபாடு்கள் இல்்லாமல் ~ ~பாதேர் 
அன்டப சபாழிவார்

 ~ ~பாெனர ெத்ெொனஸே சநதிபபெற்கு பிராமணர்கள் அனுமதியளிககவிலனல. 
இெைால ககாபம் அனடநெ ~ ~பாெர் ஆத்திரத்கொடு “நீஙகள் ஜாதி என்ே 
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தபயரில ஒடுககும் ொழ்நெ ஜாதி மககள் மற்றும் ஹரிஜை மககள் ்வரும் நூற்ோண்டுகளில 
என் அருனை ொராைமாக தபறு்வர். அ்வர்கள் ்வரும் நூற்ோண்டுகளில மிகுநெ 
உயர்நெ நினலயில இடம்தபற்றிருபபர். ்வரும் நூற்ோண்டுகளில பிராமணர்களில 
தபரும்பான்னமயாை்வர்கள் அடினமத்ெைத்னெ பின்பற்றி  ொழ்த்ெபபட்டு நீதினயயும் 
ெர்மத்னெயும் விட்டு விலகி ெரம் குனேநது விடுவீர்கள். என் ்வார்த்னெகள் அனைத்தும் 
கலலில தபாறிககபபட்டன்வ கபான்ேது. இதில ஒரு ்வார்த்னெ கூட மாற்ே 
முடியாது. அபபடி ஒரு பிராமணன் எ்வகரனும் நலதலாழுககத்னெ கனடபிடித்து 
ெத்ெரின் கமல பகதியுடன் இருநொராைால கண்னண இனம காபபது கபால நான் 
அ்வனர காபகபன்” என்ோர். தபற்கோர்கள் ~ ~பாெனர சமாொை படுத்ெ 
முயற்சித்ெைர். சிறிது கநரத்திற்கு பின்ைர் ~ ~பாெர் அனமதியனடநது 
தமௌைமாைார். சரியாக அகெ கநரத்தில ெத்ெ ொஸின் இலலத்தில மிகவும் 
பிரகாசமாை தெயவீக ஒளியுடன் காட்சி அளித்ொர். அ்வர்கள் அ்வருககு பிரியமாக 
அளித்ெ இனிபபாை பழஙகனை ஏற்றுகதகாண்டார். அ்வருககு அளிககபபட்ட 
பானல மிகுநெ அன்புடன் பருகிைார். ெம் திருககரஙகைால அனை்வருககும் 
இனிபபுகனை ்வழஙகிைார். ெத்ெ ொஸின் வீட்டில இருநெ்வர்கள் அனை்வருககும் 
ஆசிகள் ்வழஙகிைார்.

என் மககை சஙகர் பட்!! ~ ~பாெரின் தெயவீக அன்னப பார்த்ொயா? 
அ்வர் உன் உள்மைதின் எண்ணஙகளிைால சநகொஷம் அனடகிோர். அ்வருககு 
குலம்,ககாத்திரம் மற்றும் ்வஸதுககனை பற்றி தகாஞசமும் அககனே இலனல. ஒரு்வர் 
ொழ்நெ சாதிககாரைாக இருபபினும் ெத்ெ பிரசாெத்னெ தகாடுத்ொல அனெ 
மறுககாமல பகதியுடன் தபற்றுகதகாள்ை க்வண்டும். அபபடி அனெ தபற்றுகதகாள்ைாமல 
அ்வமதித்ொல அ்வர்கள் துன்பத்திற்கும் இழபபுககும் ஆைாக கநரிடும்.
~ ~பாதேர் தேன் பக்தேர்்களுக்கு அளித்தே 12 வாக்குறுதி்கள்

~ ~பாெர் ெத்ெ ொஸின் இலலத்தில அளித்ெ ்வாககுறுதிகனை க்வைமாக 
ககள்;

1) என் சரிொம்ருெம் எநெ இடத்தில பகதியுடன் பாராயணம் தசயயபபடுகிேகொ 
அஙகு நான் சூக்ம ரூபத்தில இருபகபன்.

2) மைம்,தசால,தசயலால என்னிடம் அர்பணித்துக தகாண்ட்வர்கனை   
கண்னண இனம காபபது கபால காபகபன்.

3) திைமும் மதிய கநரத்தில ~ பீதிகாபுரத்தில பினஷே எடுபகபன். என் 
்வருனக ஒரு தெயவீக ரகசியம்.

4) என்னை எபகபாதும் தியானிபப்வர்களின் கர்மாககனை எரித்து சாம்பலாககி 
விடுக்வன். அநெ கர்மாககள் பல பிேவிகளில குவிநெது  என்ோலும் கூட 
அ்வற்னே எரித்து விடுக்வன்.

5) “ஓ! ராமச்சநதிரா!! உணவு ச்காடு!!” என்று ககட்ப்வர்களுககு உண்வளித்ொல 
நான் சநகொஷம் அனடக்வன்.
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6) நான்ொன் ~ ~பாெ ~்வலலபா!! என் பகெர்களின் இலலத்தில ~ 
மஹாலக்மி அனைத்து தசௌபாககியஙகளுடன் ்வாசம் தசய்வாள்.

7) உைககு தூய மைம் இருநொல என் அருள் எபகபாதும் இருநதுதகாண்கட 
இருககும்.

8) நீ எநெ உரு்வத்தில உள்ை தெய்வத்னெ ்வழிபட்டாலும் அலலது எநெ 
சத்குருவின் ஆெரவு  எடுத்துகதகாண்டாலும் எைககு சம்மெகம.

9) உன் அனைத்து பிராத்ெனைகளும் என்னிடம்ொன் ்வநது கசரும். என் 
அருள் அனைத்தும் நீ ்வணஙகும் தெய்வத்தின் மூலமாகக்வா அலலது 
சத்குருவின் மூலமாகக்வா உன்னிடம் ்வநது கசரும். 

10) ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்பது இநெ உரு்வத்திற்கும் தபயருககும் மட்டும் 
்வனரயறுககபபடவிலனல. அனைத்து தெய்வ உரு்வஙகள் மற்றும் அனைத்து  
சகதிகனையும் உள்ைடககிய என் ஒருஙகினணத்ெ பாகஙகைாை, என் பிரபஞச 
உரு்வத்னெத் தெரிநது தகாள்ை க்வண்டுமாைால தீவிரமாை ஆன்மீக 
சாெனைகனை  கனடபிடிகக க்வண்டும்.

11) என்னுனடய அ்வொரம் ஒரு விரி்வாை கயாக அ்வொரமாகும். மிக்சசிேநெ 
கயாகிகளும் சித்ெர்களும் என்னை எபகபாதும் தியானித்துக தகாண்கட 
இருககின்ேைர். அ்வர்கள் அனை்வரும் என்னுனடய பாகஙகள்ொன்.

12) என் ஆெரன்வ நீ தபற்றுகதகாண்டால ெர்ம பானெனயயும் கர்ம பானெனயயும் 
கபாதிபகபன். எபகபாதும் அழிவிலிருநது பாதுகாபகபன்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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பங்காரபபா ்ற்றும் சுநதரரா் சர்்ா பற்றிய வி்வரங்கள்  

நான் ெத்ொைநெ ஸ்வாமினய விட்டு கிைம்பி என் பயணத்னெ தொடர்நகென். 
எைககு ொகம்  எடுத்ெொல கிணறு இருககும் இடத்திற்கு அருகில தசன்கேன். 
அஙகு ெண்ணீனர இனேத்துக குடிபபெற்கு ஒரு ்வாளியும் இருநெது. நான் 
கிணற்றுககுள் ஒரு விகைாெமாை காட்சினய பார்த்கென். ஒரு மனிென் கிணற்றினுள் 
அனமத்திருககும் களிமண்ணால ஆை ்வட்டமாை ்வனையஙகளுககு நடுக்வ 
்வைர்நதிருககும் மரத்தின் கினையில ெனலகீழாக தொஙகிக தகாண்டிருநொன். அநெ 
அநநியன் என்னை அன்கபாடு “சஙகர் பட்!” என்று அனழத்ொன். என்னுனடய 
தபயர் அ்வனுககு எபபடி தெரிநெது என்று ஆ்சசரியத்துடன் நான் அ்வனிடம் 
ககட்கடன். அெற்கு அ்வன் “உங்கள் சபயர் மட்டுமல்்ல நீங்கள் ~ ~பாதே 
~வல்்லபடர தேரிசிக்்க குருக்்கட்ைா சசல்வது கூை எைக்கு சதேரியும். நான் உங்கடளக் 
்காணத்தோன் ்காத்துக்ச்காண்டிருக்கி்றன்” என்ோன்.  

அ்வனைக கிணற்றிலிருநது எபபடி த்வளிகய இழுபபது என்று நான் 
எண்ணிகதகாண்டிருநகென். ்வாளியுடன் கட்டபபட்டிருநெ கயிறு மிகவும் 
்வலினமயற்ேொக இருநெது. என் எண்ண ஓட்டத்னெ அறிநது தகாண்ட அநெப 
புனிெமாை மனிெர், “நீஙகள் இவவுலக பினணபபுகளில கட்டுண்டு இநெ உலகத்திற்குத் 
தொடர்பாை சூழ்நினல என்னும் கிணற்றில விழுநது கிடககும் ஒரு மனிென். நான் 
இநெ பினணபபுகனை உனடத்து இநெ விசித்திரமாை கயாக முத்தினரயில ஆத்மாவின் 
கபராைநெத்தில நினலத்திருககிகேன். என்னை எபபடி உஙகைால உயர்த்ெ முடியும்? 
நான் என் விருபபபபடி எழுக்வன். நம் ்வலினம கபாெவிலனல என்ோல ~ ~பாெர் 
நமககுத் கென்வயாை ்வலினமனய அளிபபார்”. இவ்வாறு கூறிகதகாண்கட 
கண்ணினமககும் கநரத்தில எைககு அருகில ்வநது நின்ோர். எைககு பிரமிபபாக 
இருநெது. அ்வர் கபசத் தொடஙகிைார். ”என் சபயர் பங்காரப்பா. உைக்கு தோ்கமா்க 
இருக்கிறது. முதேலில் உன் தோ்கத்டதேத் தேணிக்கி்றன்” என்ோர். அநெ ்வாளினயக 
தகாண்டு கிணற்றிலிருநது ெண்ணீனர இனேத்து அ்வர் க்வகமாக பருகிைார். 
விகைாெமாக என்னுனடய ொகம் ெணிநெது. எைககு ஆ்சசரியமாக இருநெது. 
பின்ைர் நாஙகள் இரு்வரும் கசர்நது பயணிககத் தொடஙகிகைாம். அ்வர், “நான் 
தபாற்தகாலலர் குடும்பத்னெ்ச கசர்நெ்வன். நான் மநதிரஙகள் மற்றும்  ெநதிரஙகளில 
னககெர்நெ்வன். மநதிரஙகள் மற்றும் ெநதிரஙகனைப பிரகயாகபபடுத்தி எைககு 
பிடிககாெ்வர்கனை தகாலலும் அைவுககு திேன் தபற்ே்வைாக இருநகென். எைககு 
கபய,பிசாசுகள் மற்றும் அரககர்களுடன் தநருஙகிய தொடர்பு உண்டு. நான் 
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மயாைத்தில பலக்வறு நட்வடிகனககனை கமற்தகாள்க்வன். மககள் என் தபயனர 
ககட்டாகல நடுஙகு்வர். நான் எநெ கிராமத்திற்கு தசன்ோலும் நான் ஏொ்வது கபய 
பிசானச ஏவி விட்டு துன்பத்னெயும் இழபனபயும் ஏற்படுத்தி விடுக்வகைா என்ே 
பயத்தில மககள் அதிகமாக பணம் அளிபபர். அநெ பணத்தில தபரும்பான்னமயாை 
அைவு என்னைகய நம்பியிருககும் கபய பிசாசுகளுககு பலியிடு்வெற்குத்ொன்  
பயன்படுத்ெபபடும். அநெ தகட்ட 
ஆவிகளுககு கநரத்திற்கு பலி 
இடவிலனல என்ோல அன்வ எைககு 
மிகுதியாை தீஙகு இனழககும். ஒரு 
சாொரண மனிெனின் முகத்தில 
இருககும் சாநெம் இலலாமல, என் 
முகம் கபய பிசாசுகளின் தீய மற்றும் 
தீஙகு வினைவிககும் அம்சஙகனைப 
பிரதிபலித்ெது. நான் சுற்றித் திரிநது 
தகாண்டிருநெ கபாது என் பூர்்வ 
தஜன்ம புண்ணியஙகளிைால நான் 
பீதிகாபுரத்திற்கு ்வநகென். 

~ ெத்ெரின் அ்வொரத்ொல 
புனிெமாககபபட்ட அநெ ஊரில கீழ்த்ெரமாை சதித்  திட்டஙகளுககும் 
ஒரு்வருகதகாரு்வர் சண்னடயிட்டு தகாள்்வதிலும் எநெ பஞசமும் இலனல. நான் 
~ பாபபண்ணார்யா பற்றியும் ~ ~பாெர் பற்றியும் விகைாெமாை மற்றும் 
அற்புெமாைத் ெக்வலகள் ககள்விபபட்கடன். முெலில நான் ~ பாபபண்ணார்யான்வ 
தகாலல எண்ணிகைன். ஒரு குைத்திற்கு தசன்று னக நினேய ெண்ணீனர 
இனடவிடாமல குடிகக தொடஙகிகைன். ஒரு மனிெனை தகால்வெற்கு என்னிடம் 
பல ்வழிகள் இருநெை. அதில ஒன்று யானர தகாலல க்வண்டுகமா அ்வர்கனை 
மைதில ஆழமாக நினைத்துக தகாண்டு ெண்ணீர் குடிகக க்வண்டும். இம்முனேயிைால 
நான் குடிககும் அனைத்து ெண்ணீரும் அநெ மனிெனின் ்வயிற்றில நுனழயும். அ்வர் 
்வயிறு முழு்வதும் ெண்ணீர் நிரம்பி வீஙகி த்வடித்து விடும். அநெ மனிென் இேநது 
விடு்வார். ~ ~பாெரின் லீனலகனைக கற்பனை தசயது கூட பார்கக முடியாது. 
நான் ெண்ணீர் அருநதிக தகாண்டிருநெ சமயத்தில ~ ~பாெர் பாபபண்ணார்யாவுடன் 
இருநொர். ~ ~பாெர் பாபபண்ணார்யாவின் ்வயினே அன்கபாடு ெடவி 
தகாண்டிருநொர். நான் அதிகமாை அைவு ெண்ணீர் குடித்ொலும் ~ ~பாெரின் 
சகதியின் பலைால அன்வ ஆவியாகிக தகாண்டிருநெை. மீண்டும் மீண்டும் ெண்ணீர் 
குடித்து நான் கசார்நது கபாகைகை ஒழிய ~ பாபபண்ணார்யா பாதுகாபபாகவும் 
ஆகராககியத்துடனும் இருநொர். என்னுனடய மாயமநதிரம் அன்று கொலவியனடநெது 
மிகவும் ்வருத்ெத்னெ அளித்ெது. அென் காரணம் எைககுத் தெரியவிலனல.
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~ ~பாதேடர வழிபடுபவர்்களுக்கு தீய சக்தியின் அச்சுறுத்தேல்்கடள 
நீக்குதேல்

 என்ைால பாம்னப மநதிரத்னெ தகாண்டு கட்டுபபடுத்ெ முடியும். நான் 
யானர தியானித்து மநதிரத்னெ தஜபிககிகேகைா அ்வர்கள் வீட்டுககுள் அனைத்து 
மூனலகளில இருநதும் பாம்பு ்வநது கசர்நது அநெ நபனர தகாத்தும். நான் 
பாபபண்ணார்யான்வ தியானித்து மநதிரஙகள் தஜபித்கென். பின்ைர் பாபபண்ணார்யாவின் 
வீட்டிற்கு பல சர்பபஙகள் ்வநது கசர்நெை. அ்வர் வீட்டுத் ொழ்்வாரத்தின் மர 
உத்திரத்தில பாம்புகள் ஏறி புடலஙகானய கபால தொஙகிை. சிறிது கநரத்தில 
அன்வ எஙகிருநது ்வநெைக்வா அகெ இடத்திற்கு தசன்று விட்டது. இநெ ்வழியில 
என்னுனடய இரண்டா்வது முயற்சியும் கொலவியில முடிநெது. என்னுடன் இருநெ 
கபயகளும் பிசாசுகளும் ெஙகைால ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டிற்கு அருகில 
கூட தசலல முடியவிலனல என்று அபபட்டமாக கூறிை. இன்வ அனைத்தும் ~ 
~பாெரின் லீனலகள்ொன் என்று எைககு சிறிெைவு புரிநெது. என்னுனடய 
கபயககுணம் முடியாெொல நான் மயாைத்திற்கு்ச தசன்கேன். அஙகு மாவு தகாண்டு 
~ ~பாெர் தபாம்னமனய தசயது 32 ஊசிகனைக தகாண்டு அநெ மாவு 
தபாம்னமயில 32 புள்ளிகளில துனையிட்கடன்.  இநெ தசயலமுனேயின் மூலம் 
துனையிட்ட இடஙகளில எலலாம் ~ ~பாெரின் உடலில கநாய ொககும். அது 
மட்டும் அலலாமல அநெ ஊசிகள் திர்வமாகி ~ ~பாெரின் உடலில மூழ்கிவிடும். 
அ்வர் உடல முழு்வதும் விஷம் ஏறி இேநது விடு்வார். என்னுனடய இநெ முயற்சியும் 
கொலவி அனடநெது.

 ்வழககத்திற்கு மாோக ஒரு நாள் நள்ளிரவு என் ்வயிற்றுககுள் அதிகமாை 
ெண்ணீர் நுனழ்வது கபான்ே உணர்வு ஏற்பட்டது. இது எைககு மரண க்வெனை 
அளித்ெது. என்னுனடய பாம்பு மநதிரத்திைால ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டிற்குள் 
தசன்ே அனைத்து பாம்புகளும் பீதிகாபுரத்தில இருநெ என் ெற்காலிக வீட்டிற்குள் 
நுனழநது என்னை தகாத்திை. ~ ~பாெரின் மாவு தபாம்னமயில எநெ இடத்தில 
எலலாம் நான் ஊசியால குத்திகைகைா அநெ இடத்தில எலலாம் எைககு ்வலி 
ஏற்பட்டது. இநெ முனேகளில என்னுனடய தீய நட்வடிகனககள் அனைத்னெயும் 
என் உடலில ஏற்பட்டு அ்வதியுற்கேன். நான் நரகத்னெ கபான்ே துன்பத்னெ 
அனுபவித்கென். எைககு இேநது விடலாம் கபால கொன்றியது ஆைால இேபபு 
ஏற்படவிலனல. நரகத்தில ஏற்படும் க்வெனைகள் இேநெ பின்ைர்ொன் தெரிநது 
தகாள்ை முடியும். ஆைால அன்று இரவு நான் உயிகராடு இருககும் கபாகெ 
அனுபவித்கென். ஒரு மனிென் ொஙக முடியாெ துன்பத்னெ  எதிர்தகாண்டால 
கடவுளின் பககம் திரும்பு்வான். என் மைதில ~ ~பாெனர அனடககலம் தபேலாம் 
என்று கொன்றியது. ~ ~பாெரின் உரு்வம் என் மைககண்ணில கொன்றி 
“பஙகாரபபா! உன்னுனடய தகாடூரமாை பா்வஙகளிைால இநெ உலகத்தில பல 
்வருடஙகள் துன்பம் அனுபவித்திருகக க்வண்டும் மற்றும் பின்ைர் நரகத்திலும் பல 
ெண்டனைகளுககு உட்படுத்ெ பட்டிருகக க்வண்டியிருநதிருககும். எனினும் உன் 
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மீது கருனண தகாண்டு உன் பா்வஙகள் அனைத்னெயும் ஒகர இரவில 
அழித்துவிட்கடன். உன்னுனடய தீய நனடமுனேகள் அனைத்தும் அழிநதுவிட்டை. 
உன் மைதில யாருககா்வது ொகம் எடுபபது கபால தெரிநொல அ்வர்கள் எவ்வைவு 
தூரத்தில இருநொலும் அ்வர்களுககு பதில நீ ெண்ணீர் அருநதி உன் ொகத்னெ 
ெணித்து தகாண்டால அ்வர்களின் ொகம் அடஙகிவிடும்.

ஒரு்வர் ெனலகீழாகத் தொஙகு்வது கபால ஒரு கயாக நனடமுனே உள்ைது. நீ 
அனெப பயிற்சி தசயொல கபரின்பத்னெ தபறு்வாய. என் வீட்டிற்குள் நுனழ்வெற்ககா 
அலலது ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டிற்குள் நுனழ்வெற்ககா பல தஜன்மஙகளில 
புண்ணியம் தசயதிருகக க்வண்டும். உைககு இநெ தஜன்மத்தில அெற்கு அதிர்ஷடம் 
இலனல. அதிர்ஷடம் என்பது திடீதரன்று ்வரு்வது அலல. துரதிர்ஷடம் என்பது 
பாரபட்சமாக அளிககபபடும் ஒன்று அலல. பூர்்வ தஜன்மஙகளில தசயெ 
புண்ணியஙகள் திடீதரன்று பலைளித்ொல அது நலலதிர்ஷடம் என்று அனழககபபடும். 
பா்வ்ச தசயலகள் திடீதரை பலித்ொல அது துரதிர்ஷடம் என்று அனழககபபடும்.  
பரகமஸ்வரன் நமககு உயிர் அளிபபொல அனெ எடுககும் உரினம அ்வருககு 
மட்டும்ொன் உண்டு. தபற்கோர்கள் நமககு பிேபபு அளிபபொல அ்வர்கள் 
அதிகபட்சமாை அன்புககு ெகுதியுனடய்வர்கள். தபற்கோர்கனை ்வயொை காலத்தில 
புேககணிபப்வர்கள் என் கருனணனயப தபே மாட்டார்கள். உன்னுனடய 
மிருகத்ெைமாை நட்வடிகனககைால பல அபபாவிகள் துர் மரணத்திற்கு ஆைாைார்கள். 
இநெ பா்வத்தின் பலன் நீ சஙகர் பட் என்கிே கன்ைட பிராமணனர சநதிககும் ்வனர 
உன் மைதில நினலதகாண்டிருககும். அ்வர் ொகமாக இருககும் கபாது உன்னுனடய 
ஆற்ேனல பயன்படுத்தி அ்வர் ொகத்னெ ெணிபபாய. பின்ைர் உன்னுனடய பா்வஙகள் 
அனைத்தும் அழிநதுவிடும். அநெ சஙகர் பட்ொன் என்னுனடய ்வரலாற்னே 
எழுது்வார்” என்ோர். இநெ நிகழ்்சசி நனடதபற்ே கபாது ~ ~பாெருககு ஏழிலிருநது 
எட்டு ்வயது இருககும்.

என் அருனம சஙகர் பட், நான் அன்றிலிருநது உஙகளுககாக காத்திருககிகேன். 
இன்று எைககு மிகுநெ நன்ைாள்!” என்று கூறி பஙகாரபபா ென் உனரனய முடித்துக 
தகாண்டார். எைககு இநெ கனெகள் அனைத்தும் குழபபம் அளித்ெை. நான் 
அ்வரிடம் “ஐயா,எப்படி இன்சைாருவரின் தோ்கம் நீங்கள் தேண்ணீர் அருநதுவதோல் 
தேணியும்? இதேன் ர்கசியத்டதே தேயவு சசயது விளக்குங்கள்” என்கேன். பின்ைர் 
பஙகாரபபா, “என் மககை, அன்ைமய ககாசத்தில ்வாழும் உயிரிைஙகள் ்வஸதுககளின் 
ொககம் தபற்று உணர்்சசிகைற்ே உலகத்னெ அனுபவிபபர். பிராணமய ககாசத்தில 
்வாழும் உயிரிைஙகளுககு சூக்ம உடலின் உள்ளுணர்வுகள் இருககும். மகைாமய 
ககாசத்தில ்வாழும் உயிரிைஙகளுககு மைரீதியாை உலகஙகளின் தொடர்பு இருககும். 
விஞ்ாைமய ககாசத்தில ்வாழும் உயிரிைஙகளுககு அெற்கு்ச சம்பநெமாை 
உலகத்கொடு தொடர்பு இருககும். ஆைநெமய ககாசத்தில ்வாழும் உயிரிைஙகள் 
கபராைநெத்னெ அனுபவிககும். என்ைால என்னுனடய பிராணமய சகதினயயும் 
மற்ே உயிரிைஙகளின் பிராணமய சகதினயயும் ஒருஙகினணகக முடியும். இெைால 
அென் ஒருனமபபாட்னட உணர்நது தகாள்்வொல இது சாத்தியமாகிேது. 
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பழஙகாலத்தில இருநெ ஒரு ்வனகயாை கயாக முனேயிைால ்வாலி அ்வனர எதிர் 
தகாள்ளும் மனிெனின் ்வலினமயில இரு மடஙகு அதிகம் தபே முடியும். 
ஆெலாலொன் ராமர் ்வாலினய மரத்திற்கு பின் மனேநது தகாண்டு தகான்ோர். 

விஸ்வாமித்ர முனி்வர் ராமருககும் லக்மணருககும் இரண்டு புனிெ மநதிரஙகைாை 
பலா மற்றும் அதிபலான்வ  து்வஙகின்வத்ொர். ஒரு்வர் இநெ மநதிரஙகளின் 
அதிர்்வனலகளுககு ஏற்ோர் கபால பிராண சகதினய ெயார் நினலயில ன்வத்திருநொல 
பிரபஞசத்தின் மிகவும் உள்புேம் இருககும் பிரபஞச சகதினய ென் இயககத்திற்குள் 
ஈர்த்துக தகாள்ை முடியும். உடல அசுத்ெமாக இருநொல அநெ சகதி உடலுககுள் 
நுனழயும் கபாது ொஙக முடியாெ ்வலினய உணர்்வர். அதுமட்டுமலல. அநெ 
சகதினய ெகக ன்வத்துக தகாள்ை முடியாமல சிலர் இேநது கூட விடு்வர். ~ 
ராமரின் உடல பன்னிரண்டா்வது நினலனய கசர்நெது. ~ ெத்ெரின் உடல 
பன்னிரண்டா்வது நினலனய கடநெ ஒன்று. ஆகக்வ ~ ெத்ெரின் அ்வொரமாை ~ 
~பாெர் இயற்னகயாகக்வ எலனலயிலலா ்வலினமனயயும், எலனலயிலலா 
்ாைத்னெயும் தபற்று, எஙகும்  நினேநதிருபப்வர்.

நான் அ்வரிடம் “ஐயா, ச்கௌதேம முனிவரின் சாபத்தோல் அ்கலிட்க ்கல்்லாைதோ்கவும் 
~ ராமரின் பாதே தூசி அநதே ்கல்லில் பட்ைவுைன் சாப வி்மாசைம் சபற்றாள் என்று 
கூறப்படுகிறது. அவள் உண்டமயா்க்வ ்கல் ஆகிவிட்ைாளா அல்்லது அதில் ஏதோவது 
ர்கசியமாை அர்த்தேம் உள்ளதோ?” என்று ககள்வி எழுபபிகைன். பஙகாரபபா விைககத் 
தொடஙகிைார். “நீஙகள் ஒரு நலல ககள்வி ககட்டீர்கள். இநதிரன் அகலினகயின் 
நிழல உரு்வத்கொடுொன் தொடர்பில இருநொன். அது தெரியாெ தகைெம முனி்வர் 
ககாபத்கொடு அகலினகனய பானேயாக மாே சாபமிட்டார். பின்ைர் அகலினக 
தகௌெம முனி்வரிடம் “ஏ, முட்டாள் ரிஷிகய என்ை தசயது விட்டீர்கள்?’ என்ோள். 
தகைெமர் ென் புத்தினய இழநது னபத்தியம் ஆைார். அ்வர் பல புனிெ இடஙகளுககு்ச 
தசன்று இறுதியில சி்வதபருமானை ெரிசித்ெ பின் மீண்டும் ஆகராககியம்  தபற்ோர். 
னசென்யத்தின் பரிணாம ்வைர்்சசியின் கபாது கல மிகவும் ொழ்நெ நினலயில 
இருககும். அென் ஆன்மா தசயலற்ே நினலயில இருககும். பானேகளில பல ்வனக 
உண்டு. சில பானேகளில  இருககும் ஆத்மா அநெப பானேயின் அனுப்வத்னெப 
தபற்றுகதகாள்ளும். அநெ அனுப்வஙகளுககு பின் அநெ ஆன்மா க்வறு ்வனகயாை 
பானேககுள் நுனழயும்  மற்றும் முெல பானேககுள் க்வதோரு ஆன்மா நுனழநதுவிடும். 
கயாகப பார்ன்வயுடன் இருககும் மனிெர்கைால மட்டுகம அநெ குறிபபிட்ட 
பானேயில அநெ ஆன்மா எவ்வைவு காலம் ்வசிககும் என்பனெ தெரிநதுதகாள்ை 
முடியும். ஒரு குறிபபிட்ட பானேயில ஓரு ஆன்மா இருககிேது என்று அனுமானித்துக 
தகாள்க்வாம். அநெ பானே இரண்டாக உனடககபபட்டது. பின்ைர் ஒரு ஆன்மா 
பானேயின் ஒரு துண்டிலும் இன்தைாரு ஆன்மா உனடநெ மற்ே துண்டிலும் 
இருககும். இரண்டு ஆத்மாககளும் சில அனுப்வஙகளுககு உட்படுத்ெபபடும். ொன் 
எம்மாதிரியாை அனுப்வஙகளுககு உட்படுத்ெபபடுகிகோம் என்பது அநெ ஆன்மாவிற்கு 
தெரியாது. ஆைால ஆன்மா பானேகள் நினலயில இருககும் கபாது அது அைவிலலா 
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்வலி அனுபவிககும்.  அன்வகளுககு உயிர் இலனல என்ோலும் ்வலியின் அனுப்வம் 
இன்னும் இருககும்” என்ோர்.                                      
உயிரிைங்கள் ப்ல பிறவி்களில் அனுபவிக்கும் ்வதேடை்கள் பற்றிய 
விளக்்கம் 

 நான் அ்வரிடம் “மகிழ்ச்சி அல்்லது வலிடய உயிர் இருநதோல் மட்டும்தோன் 
உணர்நது ச்காள்ள முடியும் என்று சசால்வார்்கள். அப்படியிருக்்க, உயிரற்ற சபாருட்்கள் 
அளவில்்லா வலிக்கு உட்படுத்தேப்படுவது எப்படி சாத்தியம்?” என்று ககட்கடன். 
பின்ைர் பஙகாரபபா அெற்கு “ெனி ஒரு்வரின் ஆன்மா உயர்நெ ஆன்மாவுடன் 
ஐககியமாகும் கபாது அது தெயவீகப கபராைநெத்னெ அனுபவிககும். இனெ 
்வார்த்னெகைால வி்வரிகக முடியாது மற்றும் மைொல புரிநது தகாள்ை முடியாது. 
அகெ கபால ெனி ஒரு்வரின் ஆன்மா பானேயில இருககும் கபாது, தெயவீகப 
கபராைநெத்திற்கு எதிர்மனேயாை மிகப தபரும் துயரத்னெ அனுபவிககும். அனெயும் 
்வார்த்னெகைால வி்வரிகக முடியாது மற்றும் மைொல புரிநது தகாள்ை முடியாது. 
ஆன்மா பல பானேகளில அனலநது வி்வரிகக முடியாெ, கற்பனை தசயய முடியாெ, 
உயிரற்ே தபரும் துன்பஙகனை அனுபவித்து தகாண்கட இருககும். இநெ பாணியில 
அன்வ உலகத்திற்குள் நுனழயும். அன்வ பல ்வனகயாை உகலாகஙகளுககுள் நுனழநது 
உயிர் தசயலற்ே நினலயில இருபபனெ அனுபவிககும். அநெ உகலாகத்தின் கமல 
நீஙகள் அெற்கு தீஙகு வினைவிககும் ஏொ்வது விஷத்ென்னம உனடய  தபாருனை 
ஊற்றிைால தசயலற்ே நினலயில இருககும் அென் உயிர் துன்புற்று இநெ உகலாகத்னெ 
விட்டு விலகி இன்தைாரு உகலாகத்திற்குள் இடம்தபயர்நது விடும். உகலாகஙகளில 
ென்னை அனடயாைம் கண்டு தகாண்ட ஆன்மா பரிணாம ்வைர்்சசி முனேயின் 
மூலம் இறுதியாக மரத்தினுள் நுனழயும். உயிரற்ே தபாருட்களில தசயலற்ே 
நினலயில இருநெ அென் பிராண சகதி சுறுசுறுபபாகி நிமிர்நெ நினலயிகலா அலலது 
சாய்வாை நினலயிகலா இருபபெற்காை உநதுெல ஏற்படும். பலம் அளிபபெற்காக 
இருககும் க்வர்கள் பூமினயப பிைநது தகாண்டு பரிணாம ்வைர்்சசிககு ்வசதிபபடுத்தும். 

இென் மூலம் ஆன்மா பல்வனகயாை மரஙகளுககுள் நுனழநது பல 
அனுப்வஙகளுககு உட்படுத்ெபபடும். இநெ ்வழியில அது 50% உயிருள்ை நினலககும் 
50% உயிரற்ே நினலககும் ்வரும். பின்ைர் புழு்வாகவும் பூ்சசிகைாகவும் பரிணாமம் 
அனடயும். இநெ நினலயில நகர க்வண்டும் என்கிே அென் உநதுெல முழுனமயனடயும். 
இநெ பாணியில பலக்வறு புழுககள் மற்றும் பூ்சசிகைாக கமலும் கமம்படுத்ெபபட்டு 
இறுதியில மீன் உரு்வம் எடுககும். பின்ைர் பேன்வயின் உரு்வம் எடுககும். பல 
்வனகயாை பேன்வகளின் அனுப்வஙகனை தபற்ே பின்ைர் நான்கு கால உயிரிைமாக 
பிேககும். இறுதியாக புனிெமாை பசு்வாக பிேககும். அன்னைனயப கபால 
அனை்வருககும் பால அளிபபொல அ்வளுககு தெரியாமகலகய அ்வள் புண்ணியம் 
தபற்று தகாள்்வாள். கானையாக ொனியஙகள் உற்பத்திககு ஒத்துனழபபு அளிககிேது. 
அடுத்ெ பிேவியில மனிெ உடல எடுத்துகதகாள்ளும். மைபபாஙனகப தபாருத்து 
எண்ணஙகள் கொன்றும். அன்வ நட்வடிகனககைாக மாறும். இநெ பாணியிலொன் 
நலல தசயலகளும் தீய தசயலகளும் தசயயபபடுகின்ேை.
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ஆன்மீ்க சசயல் முடற பாடதேயின் ஏழு நிட்ல்கள்

 மனிென் ென் பரிணாம ்வைர்்சசியின் கபாது ஏழு நினலகனலகளுககுள் 
நுனழகிோன். முெல நினலயில தமாத்ெ ஸதூல உடல அஙகஙகளும் சூக்ம உடல 
அஙகஙகளும் ஒகர கநரத்தில உபகயாகபபடுத்ெபபடும்.  இரண்டா்வது நினலயில 
சூக்ம உடல பாகஙகளின் உெவினயக தகாண்டு சூக்ம உலகஙகளின் 
அனுப்வஙகனைப தபற்று சிறிய அற்புெஙகள் புரி்வெற்காை திேன் தபறு்வர்.  
மூன்ோ்வது நினலயில சூக்ம உடலுடன் தூரமாை இடஙகளுககுப பயணம் 
தசயயும் திேன் தபறு்வர். மூன்ோ்வது நினலககும் நான்கா்வது நினலககும் இனடகய 
அதீெ சகதியுடன் கூடிய னமயபபகுதி ஒன்று உள்ைது. இநெ நினலயின் ொககத்திைால 
ஒரு்வர்    வீழ்த்ெபபட்டு ஒகர நினலயில இருபபர். தகைெம முனி்வர் சபித்ெ உடன் 
அகலினக மிகுதியாை அதிர்்சசிககு ஆைாைாள். உள்ளுணர்வுகள் ்வாயிலாகக 
கூேக்வண்டும் என்ோல அ்வள் கல கபான்ே நினலனய உணர்நொள். ~ ராமனரக 
காணும் ்வனர அகெ உள்ளுணர்வு நினலயில இருநொள். அகலினகயின் உடல கல 
கபால ஆகவிலனல. அ்வள் மைது மட்டும்ொன் அநெ நினலனய அனடநெது. 
அபபடிதயன்ோல அ்வள் மூன்று மற்றும் நான்கா்வது நினலககு இனடயில இருககும் 
அதீெ சகதியின் னமயபபுள்ளியில இருநொள் என்பதுொன் தபாருள். ~ ராமரின் 
பாெகமலஙகளின் தூசு பட்டவுடன் அ்வளுனடய மைது மலரத் தொடஙகி ென் 
இயலபு நினலககுத் திரும்பிைாள். நான்கா்வது நினலனய அனடயும் ஆத்மா அதீெ 
கயாக சகதியுடன் கூடிய ஒன்று. இநெ சகதினயக தகாண்டு ஆழ்மைதின் 
்வழிகாட்டுெலின் படி உலக நலனுககாக பயன்படுத்திைால அடுத்ெ உயர்நெ 
நினலககு முன்கைேலாம். அெற்கு மாோக இநெ சகதினய பா்வ தசயலகளுககும் 
கீழ்த்ெரமாை சுயநலத்திற்கும் உபகயாகபபடுத்தும் கபாது அழிவு நி்சசயம். ஆன்மா 
மீண்டும் பானே நினலனய அனடநதுவிடும். பின்ைர் மனிெப பிேவி எடுகக 
முடியாமல ஆயிரம் பிேவிகனைக கடநெ பின்ைர்ொன் அெற்காை ்வாயபபு 
கினடககும். ஐநொ்வது நினலயில இருபப்வர்கள் சஙகலப ்ானிகள். சஙகலப 
்ானிகள் உலக நட்வடிகனககனைத் தொடர்நது தகாண்கட கடவுனையும் உணர்நது 
தகாண்டு இருபபர். ஆோ்வது நினலயில இருபப்வர்கள் பா்வ (bhava) ்ானிகள். 
அ்வர்கள் உலக நட்வடிகனககள் மீது மிக்சசிறிய  அககனேயுடன் இருபபர். ஏழா்வது 
நினலயில இருபப்வர்கள் எலனலயிலலா பரமாத்மாவின் ்ாைத்னெ அனட்வர்”. 
பஙகாரபபா இவ்வாறு முடித்துகதகாண்டார்.
அவதோரங்களுக்கும் சாதே்கர்்களுக்கு இடை்ய உள்ள வித்தியாசம்     

பஙகாரபபாவின் ்வார்த்னெகனை ககட்டவுடன் சில சநகெகஙகள் என் மைதில 
எழும்பி நான் அ்வரிடம் “ஐயா, பரிணாம வளர்ச்சி சாதோரண மனிதேர்்களுக்கு மட்டும் 
உரித்தோை ஒன்றா அல்்லது அவதோரங்களுக்கும் சபாருநதுமா?” என்கேன். பின்ைர் 
பஙகாரபபா “அ்வொரஙகள் கநரத்தின் கென்வனயப தபாறுத்து ்வருகின்ேை. ஒரு 
மனிென் கடவுைாைால அ்வர் சமர்த்ெ சத்குரு என்று அனழககபபடுப்வர். இகெ 
கடவுள் மனிெைாக ்வநொல அ்வனர அ்வொரம் என்று அனழபபர் (இஙகு மீனிலிருநது 
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~ புத்ெர் ்வனர ~ விஷணுவின் அ்வொரஙகள் கணககிடபபடுகின்ேை). ஒரு மீன் 
நீரில க்வகமாக நீநதும். ஒரு ஆனம நீரிலும் நிலத்திலும் க்வகமாக நகரும். 
காண்டாமிருகம் என்று கூேபபடுகிே ்வராகம் நிலத்தில க்வகமாக நகரும். மிருகஙகளில 
உயர்்வாை சிஙகத்தின் முகம் மற்றும் மனிெ உடலின் உரு்வத்துடன் இருபபது 
நரசிம்ம அ்வொரம். பினஷே எடுககும் குணத்துடன் இருககும் ்வாமை அ்வொரம் 
ொமஸே குணத்தின் அடிபபனடயில கொன்றியது. பரசுராம அ்வொரம் ராஜஸே 
குணத்தின் அடிபபனடயில கொன்றிய ஒன்று. ~ ராம அ்வொரம் முககியமாக 
சத்து்வ குணத்தின் அடிபபனடயில கொன்றிய ஒன்று. ~ கிருஷண அ்வொரம் 
பிரொை குணஙகள் இலலாமல இம்மூன்று குணஙகனையும் கடநெ ஒன்று. புத்ெ 
அ்வொரம் கர்மாவில முககியமாை ஒன்ோகும். இநெ யுகத்தில ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் அ்வொரம் மிகவும் ெனித்து்வமாை ஒன்று. இநெ அ்வொரம்  தமாத்ெ 
பனடபபுகளின் ஒற்றுனமயில க்வற்றுனம மற்றும் க்வற்றுனமயில ஒற்றுனம தகாண்ட 
மிகவும் ெனித்து்வம் நினேநெ உன்ைெமாை மற்றும் அசாொரணமாை அ்வொரம். 
இநெ தமாத்ெ பனடபபுகளில எநெ கயாக முனேகளும் மெ அலலது தநறிமுனேகளின் 
கட்டுபபாடுகளும் ~ ~பாெரின் கொற்ேத்திற்கு கடன் படவிலனல. ஒரு்வர் 
எவ்வைவு தபரிய ்ானியாக இருபபினும் ~ ~பாெரின் தசயலதிேனை உணர்நது 
தகாள்ை முடியாது. அ்வர் அ்வருககு மட்டுகம சமம். அனைத்து ககாட்பாடுகளும் 
சம்பிரொயஙகளும் அ்வரிடம் ஒருஙகினணகின்ேை. அ்வகர தமாத்ெ பனடபபின் 
ஆரம்பம் மற்றும் இறுதியாை புள்ளி. தொடர்நது இயஙகிக தகாண்டிருககும் 
ென்னமயுனடய குணமுனடய்வர், அனைத்து உலக வி்வகாரஙகனையும் கமற்பார்ன்வ 
தசயது, முன்தமாழிநது, இயககுகிோர். இதுொன் ஆழ்நெ தெயவீக ரகசியம். சபெ 
ரிஷிகள் கூட புரிநது தகாள்ை முடியாெ அ்வரின் நினலனய நான் எங்ஙைம் 
வி்வரிபபது? 

என் அருனம சஙகர் பட், நீ ஒரு அதிர்ஷடசாலி! ~ ~பாெரின் அருனைப 
தபற்ே்வர்கள் ஆசீர்்வதிககபபட்ட்வர்கள். மற்ே்வர்கள் த்வறும் வீண்ொன்”. இவ்வாறு 
பஙகாரபபா முடித்துகதகாண்டார்.
நல்விடை்கள் மற்றும் தீவிடை்களின் விளக்்கம்

    நான் அ்வரிடம் “ஐயா, அவர்தோன் அடைத்து சசயல்்கடளயும் ஊக்குவிப்பவர் 
என்றால் ஏன் சி்லர் நல்்லவர்்களா்கவும் சி்லர் தீயவர்்களா்கவும் பிறக்கின்றைர்?” 
என்கேன். அெற்கு பஙகாரபபா பலமாக சிரித்து விட்டு “என் மககை, நீ ஒரு நலல 
ககள்வி ககட்டாய. பனடபபு எதிர்மாோை கஜாடிகைால உரு்வாைது. மரணபயம் 
இலனல என்ோல ஒரு ொய கூட ென் குழநனெனய விரும்பமாட்டாள். க்வெஙகளில 
புருஷா என்கிே ்வார்த்னெ ஆத்மான்வ குறிபபிடத்ொன் பயன்படுத்ெபபடுகிேது. 
ஆைால அது ஆண்களின் உயர்ன்வ சுட்டிககாட்டு்வெற்கு அலல. எபபடி மனிெ 
ெர்மமும் மிருக ெர்மமும் க்வறுபாடாைகொ அகெகபாலொன் மனிெ ெர்மமும் 
தெயவீக ெர்மமும் மிகவும் க்வறுபாடாைது. எதிர்மனே கஜாடிகள் இலனல என்ோல 
முன்கைற்ேம் அலலது பரிணாம ்வைர்்சசி நடகக ்வாயபபு இலனல. கடவுள் சர்்வ 
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்வலலனம பனடத்ெ்வர் என்று கூேபபடும் கபாது அதில நலல சகதி மட்டும்ொன் 
அ்வரிடம் இருககும் என்று தபாருள் அலல. அநெ சர்்வ ்வலலனமத் ென்னமயில நீ 
இநெ உலகத்தில பார்ககும் கமாசடி, ்வஞசகம் மற்றும் ்வன்முனேயும் அடககம்.  
்வருத்ெத்திைாலொன் சநகொஷத்திற்காக ஏஙகுகிகோம். துன்பத்தின் ் ாைம் இலனல 
என்ோல சுகத்தின் அனுப்வம் நமககுத் தெரியாது. நாம் பார்ககும் இநெ 
ககாடானுககாடி நட்சத்திரஙகள் முன்பு ஒழுஙகற்ே முனேயிலொன் உரு்வாைது. 
அன்வ ஒன்கோடு ஒன்று கமாதிகதகாண்ட கபாது இன்னும்   சில நட்சத்திரஙகள் 
உரு்வாைது. இவ்வாறு பலமுனே நனடதபற்ே பின்ைர் நாம் இபகபாது பார்ககும் 
ஒருஙகினணககபபட்ட நட்சத்திர கூட்டஙகள் ஆக உரு்வாைது. சூரிய மண்டலத்தில 
உள்ை கிரகஙகள் சூரியனை்ச சுற்றி நன்ோக ஸொபிககபபட்ட ்வட்ட பானெயில 
சுற்றி ்வருகின்ேை. துரு்வன் சூரியனின் னமயபபுள்ளி. பனடத்ெல இநெ ்வழியிலொன் 
பரஸபர ஈர்த்ெல மற்றும் விலககுெல என்கிே பாணியில நடககிேது. கடவுளிடம் 
ஈர்ககபபட்ட ஒரு்வன் ஆத்திகைாக இருநது நலவினைகள் புரிகிோன். கடவுனை 
விலககும் ென்னம உனடய ஒரு்வன் நாத்திகன் ஆகி தீய வினைகள் புரிகிோன். 
அ்வர் ஆத்திகன் மற்றும் நாத்திகன் இரு்வர்களுககும் ஆெரவு அளிககிோர். 
நலவினைகள் மற்றும் தீய வினைகள் புரிப்வர்களுககு அ்வர் ஆொரமாக விைஙகுகிோர். 
பனடபபுத் திருவினையாடலில எதுவும் நிரநெரம் இலனல. நீ இபகபாது நலல்வர்கள் 
என்று நினைத்துக தகாண்டிருபப்வர்கள் சில பிேவிகளில தீய நடத்னெகள் 
தசயதிருபபர். அெைாலொன் இநெ பிேவியில அ்வர்கள் நலல்வர்கைாக பிேநதிருபபினும் 
அ்வர்கைால துன்பஙகனைத் ெவிர்கக முடியவிலனல. முற்பிேவிகளில தசயெ 
நலவினைகளின் பலைால தீய மககள் இநெ பிேவியில சுகத்னெ அனுபவிகக 
முடிகிேது. பா்வம் அலலது புண்ணியம் உடைடியாக பலன் அளிபபதிலனல. 
ஆைால மிகபதபரிய பா்வம் அலலது மிக்ச சிேநெ புண்ணியம் சீககிரம் பலன் 
அளிககும். ஒரு மனிென் எபபடி நடநதுதகாண்டால சநகொஷமாக ்வாழ முடியும் 
என்பனெ நலல புத்ெகஙகள் வி்வரிககிேது. அ்வனுககு நலலன்வ அலலது தீயன்வ 
புரி்வெற்கு ்வனரயறுககபபட்ட சுெநதிரம்ொன் தகாடுககபபட்டுள்ைது. அெர்மம் 
அதிகரித்து நீதிமான்களுககு ஆெரவு இலலாமல உெவியற்ே நினலயில இருககும் 
கபாது கடவுள் ென் மானயனயக தகாண்டு அ்வெரிககிோர். பிேபபும் இேபபும் 
இலலாெ கடவுள் அ்வொரம் எடுத்து நம்மினடகய ்வாழ்்வது மிகவும் அற்புெமாை 
விஷயம்.
அரசனின் இறுமாப்டப உடைத்தேல்     

மககளின் ்வாழ்கனகனய பற்றி அறிநதுதகாள்ை பீதிகாபுரத்தின் அரசர்கள் 
மாறுக்வடத்தில உலாவு்வார்கள். அரசருககு ~ ~பாெ ~்வலலபனரப பார்கக 
க்வண்டும் என்ே ஆ்வல இருநெது. அ்வர் உடைடியாக ென் சிபபநதிகனை அபபலராஜ 
சர்மாவின் வீட்டுககு ஒரு ஆனணயுடன் அனுபபிைார். அபபலராஜ சர்மாவும் ~ 
பாபபண்ணார்யாவும் ~ ~பாெனர அனழத்துக தகாண்டு அரசன்வககு ்வரக்வண்டும் 
என்பதுொன் அநெ ஆனணயின் சாராம்சம். ~ ~பாெர் அ்வமதிபபு நினேநெ அநெ 
அனழபனப நிராகரித்து விட்டார். அபபலராஜ சர்மாவுககும் அரசன்வககு்ச தசலல 
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விருபபம் இலனல. ~ பாபபண்ணார்யா கபான்ே சிேநெ மனிெர் ென் மைசாட்சியின் 
உநதுெல  இலலாமல எநெ இடத்துககும் தசலல மாட்டார்.  ~ பாபபண்ணார்யா 
~ ~பாெரிடம் “என் சசல்வ்ம, தேங்க்ம! மன்ைரின் அரசடவக்கு சசல்்ல உைக்கு 
ஏதோவது  ஆட்்சபடை இருக்கிறதோ?” என்று ககட்டார். ~ ~பாெர் அெற்கு 
“தோத்தோ,அநதே மன்ைருக்கு பக்தி இல்ட்ல. என்டை பார்ப்பது அவ்வளவு சு்லபம் 
இல்ட்ல” என்று பதிலளித்ொர். ~ ~பாெர் அநெ சிபபநதிகளிடம் திட்ட்வட்டமாக 
“உங்கள் மன்ைர் என்டை பார்க்்க ்வண்டும் என்றால் அவடர இஙகு வரச் 
சசால்லுங்கள். அவர் இநதே அரசுக்கு மட்டும்தோன் அரசர். நான் அரசர்்களுக்ச்கல்்லாம் 
அரசன் மற்றும் இநதே சமாத்தே படைப்பு்களுக்கும் சக்்கரவர்த்தி. நான் அடைத்து 
உ்ல்கங்களுக்கும் தேட்லவன். என்டை சவறும் ட்க்யாடு அணு்க கூைாது. ்காணிக்ட்க 
எடுத்து வர ்வண்டும். உங்கள் அரசன் என்டை குருவா்க எண்ணிைால் அவரும் 
குருதேக்ஷிடண எடுத்து வர ்வண்டும்” என்ோர். 

~ ~பாெர் பிர்சசனைகனை உரு்வாககு்வதில கிலலாடி. அகெகபால 
பிர்சசனைகனை சரி தசய்வதிலும் திேனமசாலி. மன்ைரின் ககாபத்தின் வினைவுகனைப 
பற்றி ~ பாபபண்ணார்யா, அபபலராஜ சர்மா மற்றும் னபண்ட த்வஙகடபனபய 
சிகரஷடி கயாசித்துக தகாண்டிருநெைர். சிபபநதிகளிடமிருநது தசயதினய 
ககள்விபபட்டவுடன் மன்ைர் ஆத்திரத்தில உககிரமாகக குதித்ொர். மன்ைர் “நான் 
நிடைத்தோல் அநதே வலிடமற்ற பிராமணர்்களின் நிட்ல என்ை ஆகும் என்படதே புரிய 
டவக்கி்றன். அவர்்களுக்கு நான் எவ்வளவு சக்தி வாயநதேவன் என்று சதேரியாது” 
என்று கூ்சசலிட்டான். அ்வன் அபபடி கூ்சசலிட்ட அகெ தநாடி அ்வனின் உடலில 
இருநெ ்வலினம அனைத்தும் த்வளிகயறி பலமற்ே்வன் ஆைான். பலவீைத்ொல 
மயஙகி விழுநொன். பல கசன்வயாட்கள் அ்வனை க்வனித்தும் மிகவும் பலவீைமாகக்வ 
இருநொன்.

இெற்கினடயில அசிஙகமாை,உருமாறிய தபண் அ்வன் மைககண்ணில 
கொன்றிைாள். அ்வள், “நான் சக்தி. நான் உைக்குள் குதிக்்க ்பாகி்றன்” என்று 
கர்ஜிபபது கபால கூறிகதகாண்கட ்வலுககட்டாயமாக அ்வனுககுள் புகுநொள். 
அ்வைால அநெ சகதியின் ொககுெனலத் ொஙக முடியவிலனல. அ்வனுககு எலும்புகள் 
தநாறுஙகு்வது கபான்ே உணர்வு ஏற்பட்டது. அ்வன் ஈைமாை குரலில “என்டை 
விட்டுப் ்பா!” என்று கத்திைான். அநெ சகதி அ்வன் உடனல விட்டு த்வளிகய 
கபாகும் கபாது மன்ைன் நரக க்வெனைககு உட்படுத்ெபபட்டான். இநெ முனேயில 
சகதி அ்வன் உடலுககுள் நுனழநது தகாண்டும் த்வளிகய தசன்று தகாண்டும் 
இருநெது. இநெ இரு இயககஙகளிைால அ்வன் நரக க்வெனைககு உட்படுத்ெபபட்டான். 
சிபபநதிகளின் ்வாயிலாக ராஜ பண்டிெராை ககாட்டா சுநெர ராம சர்மாவுககு 
ெக்வல அனுபபபபட்டது. அ்வர் சுயம்பு ெத்ெனர ்வணஙகிவிட்டு புனிெ தீர்த்ெத்னெ 
தகாடுத்ொர். மன்ைன் ெத்ெ விபூதினய தநற்றியில பூசிக தகாண்டவுடன் சகதியின் 
இயககம் நின்ேது. பின்ைர் சர்மா “அரகச இபகபாது பார்த்தீர்கைா, நம் ்வழிபாடு 
எவ்வைவு சீககிரம் பலைளிககிேது! நீஙகள் ~ ~பாெனர ெரிசிகக விரும்பினீர்கள். 
அது உஙகளுககு கென்வயிலலாெ ஒன்று. அ்வர்கள் வீட்டில காலாகனி சமாை 
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ெத்ெரின் சினல இருககிேது. அநெ சினலனய ்வணஙகு்வொல அபபலராஜ சர்மாவுககு 
சிலபல தசாற்பமாை சகதிகள் கினடத்துள்ைை. மநதிரஙகளின் சகதியால 
பாபபண்ணார்யாவுககு சகதிகள் கினடத்துள்ைை. னபண்ட த்வஙகடபனபய 
சிகரஷடி ஒரு ன்வசியன். அ்வர் ெரமாை தபாருட்கனை கபாலி என்று கபரம் கபசி 
மலி்வாை வினலககு ்வாஙகலாம். அகெகபால கபாலியாை தபாருட்கனை நலல 
தபாருள் என்று நம்னம நம்ப ன்வத்து விற்கலாம். கற்பனையாை புனைவுகனை 
ஏற்படுத்தி ~ ~பாெருககு நம்பமுடியாெ சகதிகனை புகுத்தி அ்வரது  பஜனைகள் 
பாடிக தகாண்டிருககின்ேைர். நரசிம்ம ்வர்மா ஒரு உன்ைெமாை ஷேத்ரியைாக 
இருபபினும் அ்வர் முட்டாைாகி ~ ~பாெனர ெத்ெரின் அ்வொரம் என்று புகழ்நது 
தகாண்டிருககிோர். நீஙகள் க்வனலபபட க்வண்டாம். நாம் சிேநெ முனேயில 
்வழிபாடு தசயக்வாம். அ்வர்களுககு உஙகள் ஆனணனய மறுகக எவ்வைவு னெரியம்? 
ஒரு அரசன்  நினைத்ொல ~ ~பாெனர ்வற்புறுத்தி ்வலுககட்டாயமாக கூட 
இழுத்து ்வர முடியும்!” என்று கூறிைார். இநெ முகஸதுதியாை ்வார்த்னெகனைக 
ககட்ட அரசன் ஈைமாை குரலில “அவடர வலுக்்கட்ைாயமா்க இழுத்து வருவதோல் 
எைக்கு என்ை ்லாபம்? அதேற்கு்மல் எைக்கு ச்கட்ை சபயர்தோன் மிஞசும். ~ 
~பாதேருக்கு மநதிர தேநதிரம் சதேரியும் என்று நிடைக்கி்றன். ~ ~பாதேர் என்டை 
சக்திடய ச்காண்டு தோக்கிைார். இல்ட்லசயன்றால் சக்தி என் உைலுக்குள் வநது 
ச்காண்டும் சவளி்ய சசன்று ச்காண்டும் இருக்குமா? இடதே ்கைநது வர நீங்கள்தோன் 
ஒரு வழிடயக் ்கண்டுபிடிக்்க ்வண்டும். நீங்கள் எங்கள் குடும்ப பு்ராகிதேர். எங்கள் 
ந்லனில் உங்களுக்கு எப்்பாதும் அக்்கடற உண்டு” என்ோர்.    

பின்ைர் சர்மா “அர்ச தேத்தேபுராணத்டதே பிராமணர்்கள் பக்தி்யாடு பாராயணம் 
சசயய ்வண்டும். சுயம்புதேத்தேர் வழிபாட்டுக்கு ஏற்பாடு சசயய ்வண்டும். 
பிராமணர்்களுக்கு விருநது ஏற்பாடு சசயது தோராளமா்க சம்பாவடை அளிக்்க 
்வண்டும். எல்்லா ஜாதியிைருக்கும் உணவு அளிக்்க ் வண்டும். இது ் பால் சசயதோல் 
தேத்தேர் மகிழ்ச்சி அடைவார். ~ ~பாதேர் சிக்கிக் ச்காள்வார். துர்்தேவடதே்களின் மூ்லம் 
ஏற்படும் சதோநதேரவு்கள் நிவர்த்தி ஆகும்” என்ோர்.

ராஜ புகராஹிெர் கூறியை்வற்றிற்குத் கென்வயாை ஏற்பாடுகனை அரசன் 
தசயொன். பீதிகாபுர பகுதியில பல காடுகள் இருநெை.  திருடர்களின் அ்சசுறுத்ெல 
பீதிகாபுரத்தில அதிகமாக இருநெது. ெத்ெ புராணம் பாராயணம் தொடஙகிய 
நாளில இருநது திருட்டு பர்வலாக அதிகரித்ெது. அரசன் அ்வர்கனைத் ெடுகக 
ெ்வறிவிட்டான். அரசனுககு ஆபத்ொை கைவுகள் அதிகரித்ெை. கநானய விட தீர்வு 
மிகவும் கமாசமாை வினைவுகனை ஏற்படுத்தியது கபால துன்பஙகள் அதிகரித்ெை.  
கைவில அரசன் அ்வன் மூொனெயர்கனைக கண்டான். அ்வர்கள் மிகவும் 
பலவீைமாகவும் நலி்வனடநெ உடலுடன் பசியில உணவுககாக ஏஙகி தகாண்டு 
பி்சனசககாரர்கனை கபால காட்சி அளித்ொர்கள். அ்வர்கள் அ்வனிடம் “எங்களுக்கு 
ஏன் சிரார்த்தேத்தின் ்பாது நீ உணவளிக்்கவில்ட்ல? நாங்கள் ஆவி உைலி்்ல்ய 
இருக்்க ் வண்டுமா? எங்களுக்கு நல்்ல ்கதி கிடைக்்க ் வண்ைாமா?” என்று ககட்டைர். 
அெற்கு அரசன் க்வெஙகளில குறிபபிடபபட்டுள்ைது கபாலொன் சிரார்ெம் 
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தசய்வொக கூறிைான். அெற்கு மூொனெயர்கள் “நீ சிரார்தேம் சசயகிறாய. ஆைால் 
அடவ எங்களிைம் வநது ்சரவில்ட்ல. சிரார்தேம் என்ற சபயரில் பிராமணர்்கள் 
நன்றா்க திைமாகி திருப்தியா்க இருக்கின்றைர். ஒரு பிராமணன் சைஙகு்கடளக் 
்கடுடமயா்கப் பின்பற்றி சிரார்தேத்டதே மநதிரங்க்ளாடு நைத்தி, சைஙகு்கள் சசயபவரும் 
அக்்கடற மற்றும் சிரத்டதே்யாடு சசயதோல் மட்டு்ம ஆவி்களுக்கு உன்ைதே இைம் 
கிடைக்கும்” என்ேைர்.

மூொனெயர்களின் அழுனக மற்றும் புலம்பலகளிைால அரசனுககு இரவு 
முழு்வதும் தூககம் இலனல. இநெ நினல கண்னண மூடிைாகலா அலலது விழிபபு 
நினலயில இருநொலும் கூடத் தொடர்நெது. இநெ பிர்சசினைகளுகதகலலாம் 
உ்சசமாக திருமண ்வயதில இருககும் அரசனின் மகளுககு கபய பிடித்ெது. 
ெனலமுடினய விரித்து தகாண்டு அ்வள் பயமுறுத்தும் விெமாக சிரித்துகதகாண்டு 
வீட்டில உள்ை அனைத்து தபாருட்கனையும் வீசிைாள். அ்வர்கள் உணவுககாக 
அமர்நெ கபாது அ்வர்கள் உணவில ஏராைமாை பூ்சசிகள் தென்பட்டை. ஆனடகள் 
திடீதரை தீபபற்றி எரிநெை. அரசன் எபகபாதெலலாம் அன்ைொைம் நடககும் 
இடத்திற்கு ்வநொலும் அஙகு அ்வன் ்வம்சத்து ஆண்களும் தபண்களும் தமலிநெ 
உடலுடன் கபயப பண்புகள் நினேநது காணபபட்டைர். அரசனின் நினல 
பரிொபகரமாக இருநெது. ராஜபுகராஹிெர் சுநெரராஜ சர்மாவின் வீட்டின் 
சூழ்நினலயும் கமாசமாக இருநெது. மிகவும் சாநெமாகவும் அனமதியாகவும் இருநெ 
அ்வரின் மனைவி சனமககும் பாத்திரஙகனை தகாண்டு திடீதரை அ்வர் ெனலயில 
அடித்ொள்.  அ்வர் மகன் அ்வனர தூணில கயிற்ோல கட்டிைான். அ்வர் மகள் 
அ்வர் முகத்தின் மீது காரியுமிழ்நது ென் தசருபனப தகாண்டு அ்வரின் முகத்தில 
அடித்ொள். சர்மா உணவு ககட்ட கபாது காயநெ புலனல அளித்ெைர். அனெ 
அ்வர் சாபபிடவிலனல என்ோல சூடாை இரும்பு கம்பியால எரிபபொக மிரட்டிைர். 
எனினும் சர்மா ஏற்பாடு தசயதிருநெ பிராமணர்கள் ெத்ெ புராண பாராயணத்னெத் 
தொடர்நது தகாண்டிருநெைர். அ்வர்கள் அநெ நாளுககாை பாராயணத்னெ முடித்து 
சாபபிட்டு முடித்ெ பின்ைர் கபய,பிசாசுகள் மற்றும் ஆவிகள் அ்வர்கள் வீட்டில 
அனலநது தகாண்டு, அ்வர்கள் வீட்டில இருநெ்வர்கனை பயமுறுத்திை. சில 
தபண்கள் பயமுறுத்தும் விெமாக்ச சிரித்து தகாண்டு “மன்ைரின் மூதோடதேயர்்களுக்கு 
நீங்கள்தோன் பு்ராகிதேரா்க இருநதீர்்கள். அவர்்கள் மற்ற சபண்்கடளத் தோசயன்று 
்கருதோமல் ்கற்பழித்தோர்்கள். நாங்கள்தோன் அநதே சபண்்கள்! நாங்கள் பாதிக்்கப்பட்ைவர்்கள்! 
அவர்்கள் எங்கடள எங்கள் ்கணவருைன் நிம்மதியா்க வாை விைாமல் சபரும் பாவம் 
சசயதோர்்கள். நாங்கள் அநதே அரசனின் குடும்பத்டதே பழிவாங்க நிடைக்கி்றாம். 
நீங்கள் சவறும்ை பரி்காரங்கள் சசயதோல் எங்களுக்கு நற்்கதி கிடைக்்காது. நீங்கள் 
அரசனிைம் இருநது அதி்கமா்க பணம் சபற்றுக்ச்காண்டுள்ளீர்்கள். அநதே ்கடறபடிநதே 
பணம் உங்களிைம் உள்ளது. ஆ்க்வ நாங்கள் உங்கள் குடும்பத்டதேத் துன்புறுத்துகி்றாம்” 
என்ோர்கள்.

பாராயணம் தசயயும் பிராமணர்கள்,சுநெர ராம சர்மா மற்றும் அரசன் 
ஆகிகயார் அநெ நிகழ்்சசிகைால மிகவும் பயநது கபாயிருநெைர். அ்வர்கள் 
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அனை்வரும் க்வெனை மற்றும் கிண்டலாக “ெத்ெ புராணத்னெ பகதிகயாடு 
பாராயணம் தசயொல நலல பலன்கள் கினடககும் என்றுொன் ககள்விபபட்டிருககிகோம், 
இது என்ை விகைாெம்? இநெ புராணத்னெ படித்ெவுடன் சஙகரர் மகிழ்்சசி அனடநது 
இபகபாது ென் கபய, பிசாசு மற்றும் அரககர்கள் கூட்டத்துடன் ககாபமாக நடைம் 
ஆடுகிோர்; இநெ புராணத்னெ படித்ெவுடன் மகிழ்நெ விஷணு,எஙகளுககு 
உண்வளிகக மறுத்துவிட்டு உணன்வ கெடி்சதசலலும் பி்சனசககாரர்களுககு 
உண்வளித்து கருனண புரிகிோர். இநெ புராணத்னெ படித்ெவுடன் மகிழ்நெ பிரம்மன் 
எஙகனை ஆபாசமாை மற்றும் அ்வமதிககும் ்வார்த்னெகனைப கபசி 
துன்புறுத்துப்வர்கனை உரு்வாககியிருககிோர். ஓ!! ெத்ெபுராணத்னெ படிபபொல 
பிரம்மா,விஷணு மற்றும் சி்வன் மிகவும் மகிழ்நது எஙகனை ்வார்த்னெகைால 
துன்புறுத்தி, சாக விடாமல, அரககர்கனையும் ஆவிகனையும் பிசாசுகனை 
சநகொஷபபடுத்தும் விெமாக விகைாெமாை நடைஙகனை அரஙககற்றுகின்ேைர். 
இது கபான்ே ெத்ெபகதி எஙகளுககு பல பிேவிகைாைாலும் கென்வயிலனல” என்ேைர்.
மனிதே்ை இநதே படைப்பின் சதோழி்லாளி; ~ ~பாதே்ர கூலி ச்காடுப்பவர்

பின்ைர் பிராமணர்கள், சுநெர ராம சர்மா மற்றும் அரசன் ~ ~பாெனர 
அனடககலம் அனடநெைர். பின்ைர் ~ ~பாெர் “இநெ பனடபபில உள்ை 
ஒவத்வாரு மனிெனும் ஒரு தொழிலாளிொன். நான்ொன் முெலாளி. நான் மகிழ்்சசி 
அனடநொல உஙகளுககு பாககி இருககும் சம்பைத்னெ விட அதிகமாக ெருக்வன். 
எைககு அதிருபதிகரமாக இருநொல உஙகளின் தீய நட்வடிகனககளுககு ஏற்ோர் 
கபால சம்பைத்னெ குனேத்து பாககினய அளிபகபன். நான்ொன் ககாவிலில இருககும் 
சுயம்பு ெத்ெர்! நான்ொன் காலாகனி சமாை ெத்ெரின் உரு்வத்தில இருககிகேன்! 
உயிரிைஙகளின் மீது கருனண தகாண்டு ~ ~பாெ ~்வலலபர் உரு்வத்தில 
்வநதுள்கைன். என்னுனடய முகத்னெ கற்பூர ஒளியில ்வழிபட்டு விட்டு என் 
பாெத்தில ஆணி அடித்ொல எபபடி நலல பலனை அளிபகபன்? என்னுனடய 
தபற்கோர்கள் யார் என்று நினைககிோய? ெத்ெ புராணத்தில குறிபபிடபபட்டுள்ை 
விஷணு ெத்ொவும் அ்வர் மனைவியும்ொன் கலியுகத்தில என் தபற்கோர்கைாக 
அபபலராஜ சர்மாவும் சுமதி மஹாராணியுமாக பிேநதுள்ைைர். ஒரு கலபத்தில 
விககைஸ்வரரின் மகைாக லாபா்வாக பிேநெ ~ பாபபண்ணார்யா மற்தோரு 
கலபத்தில லாபாெ மஹரிஷியாக பிேநது பின்ைர் பிருஹத்ஸிலநகரத்தில 
பாஸகரா்சசார்யா்வாக பிேநொர். அ்வருனடய ககாத்திரத்னெ ன்வசிய ஜாதியில 
பிேநெ மககள் மிகவும் உயர்்வாக மதிபபர். நான் ககணச சதுர்த்தி அன்று பிேநெது 
தெயவீகத் திட்டத்தின் ஒரு பகுதி. நான் ்வாசவி கன்யகா பரகமஸ்வரியாக 
அ்வெரித்ெது முெல னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடிககு பட்ட கடனும், ~ 
நரசிம்மர் உரு்வத்தில சிம்மா்சசலம் கஷேத்திரத்தில கொன்றிய நாளிலிருநது ~ 
நரசிம்ம ்வர்மாவுககு பட்ட கடனும் தொடர்நது தகாண்கட இருககிேது. அ்வர்கள் 
அனை்வரும் மிகவும் புனிெமாை்வர்கள் என்பொல இநெ அ்வொரத்தின் கபாதும் 
என்னுடன் மீண்டும் தொடர்பில இருககிோர்கள். அ்வர்களின் அன்பும் பாசமும் 
ஒவத்வாரு பிேவியிலும் என்னை பினணககும். நான் நரசிம்ம சரஸ்வதியாக 
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அ்வெரிககும் கபாது என் ொய்வழி ொத்ொ்வாை ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
முகஜானடயில பிேபகபன். அ்வர் எபபடி ென் தசபபு பானையில இருநது ெண்ணீர் 
தெளித்து கபயகனையும் ஆவிகனையும் விடுவிககிோகரா அகெ கபால என் நரசிம்ம 
சரஸ்வதி அ்வொரத்தின் கபாது கநெர்்வ நகரத்திற்கு (கைகாபூர்) ்வரும் பகெர்கனை 
துன்புறுத்தும் கபயகனையும் ஆவிகனையும் நான் விரட்டி அடிபகபன். ஒரு்வன் 
ொன் பணககாரைாக இருபபொல கர்்வத்கொடு இருககககூடாது. உஙகளிடம் 
இருககும் தசல்வம் தூயனமயாக இருகக க்வண்டும். இலனலதயன்ோல துயரம்ொன் 
்வநதுகசரும். நீஙகள் புனிெமாக இருபபொக தபருனமபட்டுக தகாண்டால நீஙகள் 
புனிெமாக இலலக்வ இலனல. உஙகளுனடய கணககுகள் அனைத்தும் என்னிடம் 
இருககிேது. கருனணயின் காரணத்ொல நான் உஙகளுனடய பா்வ தசயலகனை ரத்து 
தசயதிருககிகேன். நீஙகள் ஒரு பாவி என்று உணர்நது என்னை அனடககலம் 
அனடநது அன்புடன் என்னை “~ ~பாதே தேத்தோ! ~வல்்லப தி்கம்பரா!” என்று 
அனழத்ொல நான் தநாடிபதபாழுதில உஙகள் பா்வஙகனை எரித்து கநர்னமயாை்வைாக 
ஆககிவிடுக்வன். நீஙகள் உண்னமனய தபாயயாகவும், தபாயனய உண்னமயாகவும் 
நினைத்ெொலொன் இநெ துன்பஙகளுககு ஆைானீர்கள். நீஙகள் ~ ~பாெ 
~்வலலபனர ்வனசபாடியொல இது கபான்ே விகைாெமாை மற்றும் விசித்திரமாை  
பிர்சசனைகளில சிககினீர்கள்.  நீஙகள் ெத்ெ புராணத்னெ பகதிகயாடு பாராயணம் 
தசயெ கபாதும் நீஙகள் ~ ~பாெனர ்வனசபாடியொல உஙகளுககு அது எநெ 
நி்வர்த்தியும் அளிககவிலனல. ~ ெத்ெகர உண்னமயில ~ ~பாெ ~்வலலபராக 
்வநதுள்ைார். இது முற்றிலும் உண்னம.” இவ்வாறு பஙகாரபபா முடித்ொர்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!



216m¤âaha«  - 16

m¤âaha«  - 16

~்ன் நாராயணன் அளித்த வி்வரங்கள்

~ ~பாெரின் தெயவீக சரித்திரத்னெப பற்றி மீண்டும் ்ாபகப படுத்தி 
தகாண்டும், மைதில ~ ~பாெர் நாமத்னெ நினைவு படுத்திகதகாண்டும் என் 
பயணத்னெத் தொடர்நகென். ~ ~பாெரின் இருபபிடமாை  குருகட்டான்வ  நான் 
தநருஙகிக தகாண்டிருநெ காரணத்திைால என் மைது உற்சாகம் அனடநெது. நான் 
்வழியில ஒரு கரும்புத் கொட்டத்னெப பார்த்கென். அநெத் கொட்டத்தின் வி்வசாயி 
ஒரு கட்டிலின் மீது நன்ோக அமர்நதிருநொர். அ்வர் என்னை அன்கபாடு அனழத்து 
“இஙகு சற்று ்நரம் இடளப்பாறி விட்டு சசல்லுங்கள். ்கரும்புச்சாறு அருநதிவிட்டு 
சசல்்ல்லாம். தேயவுசசயது வாருங்கள்” என்ோர். அநெ வி்வசாயி அளித்ெ கரும்புசானேக 
குடித்கென். அது மிகவும் இனிபபாக இருநெது. நான் ~ ~பாெனர ெரிசிகக 
தசன்று தகாண்டிருபபனெ அறிநது அ்வர் மிகுநெ மகிழ்்சசி அனடநொர். வி்வசாயி 
வி்வரிககத் தொடஙகிைார்: ”ஐயா, என் தபயர் ~மன் நாராயணன். என்னுனடய 
குடும்பபதபயர்  மலலாடி. எஙகள் தசாநெ ஊர் மலயாத்திரிபுரம். காலபகபாககில 
அநெ கிராமம் மலலாடி என்ோைது. ~ பாபபண்ணார்யாவுனடய தசாநெ ஊர் 
கூட மலயாத்ரிபுரம்ொன் மற்றும் அ்வரின் குடும்பப தபயர் கூட மலலாடிொன். 
ஆைால அ்வர் பிராமணர் நான் கம்மா (வி்வசாயிகள்) சாதினய்ச கசர்நெ்வன். 
எஙகளுககும்  ~ பாபபண்ணார்யாவின் குடும்பத்திற்கும் தநருககம் இருநெது.

~ ~பாெருககு எட்டு ்வயது இருககும் கபாது நாஙகள் மலயாத்ரிபுரத்னெ 
விட்டு பீதிகாபுரத்திற்கு குடி தபயர்நகொம். எஙகள் தசாநெ கிராமத்தின் நினல 
பாெகமாக இருநெது. நிதி நினலனம தநருககடியாக இருநெது. எஙகளுககு 
கடன்கைால ஏற்பட்ட இன்ைலகனைத் ொஙகிகதகாள்ை முடியவிலனல. நாஙகள் 
எஙகள் அனசயும் மற்றும் அனசயா தசாத்துககள் அனைத்னெயும் விற்று விட்டு 
மாற்றுத் துணி கூட இலலாமல பீதிகாபுரம் ்வநெனடநகொம். ~ பாபபண்ணார்யா 
எஙகனை நலல முனேயில நடத்தி உணவும் ெண்ணீரும் அளித்ொர். நாஙகள் ~ 
பாபபண்ணார்யாவின் நிலத்னெ குத்ெனகககு எடுத்து வி்வசாயம் தசயய எண்ணிகைாம். 
நாஙகள் ~ பாபபண்ணார்யாவிடம் “ஒட்டுண்ணி ் பால் இருநது ச்காண்டு உண்பது 
விரும்பத்தேக்்கது அல்்ல. நீங்கள் உணவும் நீரும் அளித்து எங்கள் உயிடர 
்காப்பாற்றினீர்்கள். நாங்கள் முன்பு பூக்்கள் விற்ற அ்தே இைத்தில் இப்்பாது விறகு 
விற்பது துன்பம் அளிக்கிறது. இநதே ்காரணத்திைால்தோன் நாங்கள் எங்கள் கிராமத்டதே 
விட்டு பீதி்காபுரம் வந்தோம். எங்கள் மீது ்கருடண ச்காண்டு உங்கள் நி்லத்டதே 
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குத்தேட்கக்கு ச்காடுங்கள். நாங்கள் நன்றியுைன் இருப்்பாம். தேயவுசசயது ்கருத்தில் 
ச்காள்ளுங்கள்” என்று க்வண்டிகதகாண்கடாம்.     

அன்னேய திைத்தில ~ ~பாெர் ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டில இருநொர். 
~ ~பாெர், “~ பாப்பண்ணார்யாவின் வீட்டு உணவு சதேயவீ்க பிரசாதேத்திற்கு 
சமம். சதேயவீ்க ்கருடண இைநதே ஒருவருக்கு இது கிடைக்்காது. ~ பாப்பண்ணார்யா 
்பான்ற சிறநதே தேபஸவீயின் (தேவங்கள் புரிபவர்)  தேரிசைம் சாதோரண மனிதேனுக்கு 
கிடைக்்காது. நீங்கள் முற்பிறவியில் சசயதே நல்விடை்களின் ப்லைால்தோன் உங்களுக்கு 
இநதே பாக்கியம் கிடைத்தேது” என்று குறிபபிட்டார். ~ பாபபண்ணார்யா “எங்கள் 
நி்லத்டதே ஏற்்கை்வ விவசாயி்களுக்கு ச்காடுத்துவிட்்ைாம். அவர்்கள் நி்லத்தில் 
விடளவித்து ச்காண்டிருக்கின்றைர். நியாயமாை ்காரணங்கள் இல்்லாமல் அவர்்கடள 
நீக்குவது நீதிக்கு புறம்பாைது. சி்ல நாட்்களுக்கு சபாறுடமயா்க ்காத்திருங்கள். ்வறு 
ஏதோவது வழி பிறக்கும்” என்ோர். பின்ைர் ~ ~பாெர் “ட்கநிடறய உளுநது 
இருக்கிறது. இடதே பத்திரமா்க துணியில் ்கட்டி எடுத்துக்ச்காண்டு ்மற்கு ்நாக்கி 
சசல்லுங்கள். உங்கள் விருப்பம் நிடற்வறியவுைன் இநதே உளுநடதே தூக்கி எறிநது 
விடுங்கள். பாடறக்கு இடையில் இருக்கும் ஒரு தேவடளக்கு உணவளிக்கும் ்கைவுள் 
உங்களுக்கு உணவும் நீரும் அளிக்்க முடியாதோ என்ை?” என்று கூறிைார். ~ 
பாபபண்ணார்யா வீட்டில உண்வருநதி விட்டு உளுநனெ கமலானடயின் நுனியில 
கட்டிகதகாண்டு கமற்கு கநாககி பயணித்கொம். ~ ~பாெரின் கருனணயால 
உணவுககும் ெண்ணீருககும் எநெ பஞசமும் ஏற்படவிலனல. உணவு ககட்காமகலகய 
கினடத்துகதகாண்டிருநெது. இது ஒரு மகா அற்புெம். நாஙகள் ஆநதிர மாநிலத்னெக 
கடநது கர்நாடக மாநிலத்னெ அனடநகொம். ்வழியில ஒரு குடினசனயப பார்த்கொம். 
அநெக குடினசயில ஒரு ்வயொை ெம்பதி இருநெைர். அ்வர்களும் கம்மா சாதினய்ச 
கசர்நெ்வர்கள்.  அ்வர்களுககு ஒரு மகன் இருநொன். அ்வன் பாம்பு தீண்டி இேநது 
விட்டான்.  சில நாட்களுககுப பிேகு அ்வன் மனைவி கிருஷணா நதியில குளித்துக 
தகாண்டிருநெகபாது ெண்ணீரில மூழ்கி இேநது விட்டாள். அ்வர்கள் மகனுககு 
குழநனெகள் இலனல. அநெ ்வயொை ெம்பதினய ்வயொை காலத்தில க்வனித்து 
தகாள்ை யாரும் இலனல. அ்வர்கள் உேவிைர்கள் தசாத்னெ அபகரிகக எண்ணிைர். 
அ்வர்கள் இனினமயாை ்வார்த்னெகனைப கபசிகதகாண்டு நலல்வர்கள் கபால 
நடித்துக தகாண்டிருநொர்கள். அநெ ்வயொை ெம்பதி ெஙகள் நிலத்னெ அநெ 
உேவிைர்களுககு எபபடி பஙகிட்டு தகாடுககலாம் என்ே குழபபத்தில இருநெைர். 
நாஙகள் அநெ ்வயொை்வர்களின் உபசரிபனப ஏற்றுகதகாண்கடாம். அநெ ்வயொை 
ெம்பதியின் குடினசனய விட்டு கிைம்பலாம் என்று எண்ணிய கபாதெலலாம் 
ஏொ்வது ெனட ஏற்பட்டுகதகாண்கட இருநெது. ஒரு முனே நாஙகள் விடாபபிடியாக 
பயணத்னெ தொடர எண்ணிகைாம். திடீதரை வீட்டில இருநெ்வர்கள் அனை்வரும் 
்வாநதி கபதியால அ்வதியுற்ேைர். அ்வர்களுககு உடல கெறிய பின் நாஙகள் கிைம்ப 
நினைத்ெ கபாது ்வயொை ெம்பதி எஙகனை ெடுத்ெைர். அ்வர்கள் எஙகள் மீது 
தகாண்ட அன்பு தபருகியது. இது அ்வர்கள் உேவிைர்களுககுப பிடிககவிலனல. 
நாஙகள் அ்வர்களின் தசாத்னெ பிடுஙக நினைபபொக அ்வர்கள் எண்ணிைர். 
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துணியில கட்டபபட்டிருநெ உளுநது துர்நாற்ேம் வீசத் தொடஙகியது. ~ ~பாெர் 
தகாடுத்ெ உளுநது இனி எஙகளுககு கென்வ இலனல என்று எண்ணிகதகாண்டு 
அனெ தூககி எறிநகொம். எது நடநொலும் இனி அஙகககய ெஙகி விடு்வது என்று 
முடிவு தசயகொம்.             

உேவிைர்களுககு அநெ தசாத்தின் மீது மட்டும்ொன் விருபபம் இருநெது, 
ஆைால அநெ ்வயொை ெம்பதியர் மீது அலல. நாஙகளும் அ்வர்களுனடய சாதினய 
கசர்நெ்வர்கள் என்பொல அ்வர்கள் எஙகனை ெத்து எடுத்துகதகாண்டு தசாத்துககனை 
எஙகளிடம் ஒபபனடபபது என்று பிடி்வாெமாக இருநொர்கள். அ்வர்களின் 
உேவிைர்கள் நடககும் நிகழ்வுகனைக க்வனித்துக தகாண்டிருநெைர். அன்வ 
அ்வர்களுககு மிகவும் க்வெனை அளித்ெது. அெைால அ்வர்கள் அனை்வரும் ெஙகளுககுள் 
ஒரு தீர்மாைத்துககு ்வநெைர். தசாத்துககள் அனைத்னெயும் அ்வர்களுககுள் பிரித்துக 
தகாண்டு எஙகனை ஏொ்வது ஒரு ்வழியில வீட்னட விட்டு விரட்டு்வது என்று 
விரும்பிைர்.

இநெ உேவிைர்கள் அனை்வருககும் தெரிநெ கஜாதிடர் ஒரு்வர் இருநொர். 
அ்வருககு ரகசியமாக லஞசம் தகாடுத்து ்வயொை ெம்பதியர் வீட்டுககு அனழத்து 
்வநெைர். அநெ கஜாதிடர் “உங்கள் விருநதிைர்்கள் மி்கவும் துரதிர்்ஷைசாலி்கள். 
அவர்்கள் எநதே வீட்டில் தேஙகிைாலும் அநதே இைத்டதே விட்டு அதிர்்ஷைம் சசன்று 
விடும். அது மட்டும் அல்்ல. அடைத்துவிதேமாை வறுடம்களும் அவர்்கடள வநது 
்சரும். அவர்்கடளச் சீக்கிரமா்க உங்கள் வீட்டை விட்டு அனுப்புங்கள்” என்ோர். 
அெற்கு அநெ ்வயொை கண்வனும் மனைவியும் “அவர்்கள் ஜாதே்கத்தில் அப்படி ஒரு 
துரதிர்்ஷைம் இருநதோல் அதேற்கு ் வதேத்தில் ஏதோவது பரி்காரம் ச்காடுக்்கப்பட்டிருக்கும். 
பூடஜ மற்றும் சைஙகு்கள் சசயது அவர்்களின் துரதிர்்ஷைத்டதே சரி சசயது அடைத்து 
அனுகூ்லமாை அதிர்்ஷைங்கடளயும் அளிக்குமாறு ்வண்டிக்ச்காள்கி்றாம். நாங்கள் 
அதேற்்கா்க எவ்வளவு ்வண்டுமாைாலும் சச்லவு சசயகி்றாம்.  சமாத்தே உ்ல்கமும் 
்தேவர்்களின் ்கட்டுப்பாட்டில்தோன் இயஙகுகிறது. ்தேவர்்கள் மநதிரங்களுக்கு 
்கட்டுப்படுகின்றைர். அநதே மநதிரங்கள் பிராமணர்்களின் ்கட்டுப்பாட்டில்தோன் உள்ளது. 
ஆ்க்வ உங்கடளப் ்பான்ற உண்டமயாை பிராமணன்தோன் பூமியின் ்தேவர்்கள். 
தேயவுசசயது எங்கள் ்வண்டு்்காடள நிடற்வற்றுங்கள்” என்ேைர்.

கஜாதிடர் ்வழிபாட்டுககு ஏற்பாடு தசய்வனெ ெவிர க்வறு ்வழியிலனல.  என் 
அருனம சஙகர் பட், தநல வினைய மனழ க்வண்டும். யக்ம் மனழ அளிககும். 
யக்ம் சடஙகுகைால ஆைது. க்வெம் அனைத்து சடஙகு முனேகளின் ஆொரம். 
மனிெர்கள் யக்த்தின் ்வாயிலாக கெ்வர்கனை ்வழிபட க்வண்டும். கெ்வர்கள் 
அனைத்து விெமாை தசல்வஙகனையும் அளிகக க்வண்டும். இநெ முனேயிலொன் 
மனிெர்களும் கெ்வர்களும் பரஸபரம் சார்நது இருககின்ேைர். யக்ஙகள் ஐநது 
்வனகபபடும் அன்வ கெ்வ யக்ம், மனுஷய யக்ம், பூெ யக்ம், பித்ரு யக்ம் 
மற்றும் பிரம்ம யக்ம். ~ ~பாெரின் லீனலகள் மிகவும் வித்தியாசமாைது. 
்வயொை ெம்பதினயக தகாண்டு பண உெவி தசயய ன்வத்து நலதலாழுககம் நினேநெ 
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பிராமணர்கனை தகாண்டு யக்த்னெ நடத்தி மஙகைகரமாை ஆசீர்்வாெஙகள் 
தபே்சதசயொர். உண்னமயில எஙகள் ஜாெகத்தில எநெ கொஷமும் இலனல. 
்வயொை ெம்பதியின் அன்பிைால புனிெமாை யாகத்னெக காணும் பாககியம் 
தபற்கோம். இநதிரனும் மற்ே கெ்வர்களும் மனேமுகமாை கடவுள். யக்த்னெ 
முன்னின்று நடத்தும் பிராமணர்கள்ொன் கநரடியாை கடவுள். மநதிரஙகளின் 
சகதியால இநதிரன் மற்றும் அனைத்து கெ்வர்களுககும் அளிககபபடும் சிறிய 
ஆஹுதி பல மடஙகாகப தபருகி அனைத்து தெய்வஙகனையும் திருபதிப படுத்தும்.
பூமித்தோயின் ஏழு ஆதோரங்கள் 

 பசுககள், க்வெஙகள், பிராமணர்கள், பதிவரனெகள், சத்திய்வான்கள், 
லாபத்னெத் கெடாெ மனிெர்கள் மற்றும் தகானடயுள்ைம் தகாண்ட மககள் 
ஆகிகயார்ொன் பூமித்ொயககு ஆொரம். வி்வசாயம் தசயய கானை அ்வசியம். 
ககாமாொ தநய, பால மற்றும் ெயிர்  கபான்ே மனிெனுககுத் கென்வயாை 
தபாருட்கனை அளித்து இநெ உலகத்தில ்வாழ்்வெற்கும், யக்ஙகள் மற்றும் 
சடஙகுகள் ்வாயிலாக மற்ே உலகஙகளுககுள் நுனழ்வெற்கும்  உெவி புரிகின்ேது. 
இநதிரன் மற்றும் அனைத்து கெ்வர்களும் அவினச (யக்த்தின் கபாது க்வெ 
மநதிரஙகளுடன் கஹாமத்தில அளிககபபடுபன்வ) ஏற்றுகதகாள்கின்ேைர். க்வெஙககை 
அனைத்து ெர்மஙகளின் தொடககம். ஆகக்வ பூமிககு ஆொரமாக க்வெஙகளும் 
விைஙகுகிேது. பிராமணர்கள் மககனை யக்ம் கபான்ே புண்ணிய காரியஙகள்   
தசயய ன்வககின்ேைர். ஆகக்வ பிராமணர்களும் பூமிககு ஆொரமாக விைஙகுகின்ேைர். 
நலதலாழுககமுள்ை மனைவி ென் ஒழுககத்ென்னமயால ெர்மத்னெக காத்து அது 
கலஙகபபடாமல பாதுகாககிோள். உண்னமயாை மககள் ென் உண்னமத் ென்னமயுடன்  
உண்னமனயப பற்றிகதகாண்டு பூமினய பாதுகாககின்ேைர். லாபத்னெத் கெடாெ 
மககள் என்ோல கபரானச இலலாெ்வர்கள்,மற்ே்வர்களுடன் கூடி ்வாழும் கபாது 
சநகொஷத்னெ பகிர்நது தகாள்ப்வர்கள். தகானடயுள்ைம் தகாண்ட்வர்கள் பூமியில 
இருககும் ென் தசல்வஙகள் மற்றும் மற்ே உலகஙகளில கசர்த்ெ புண்ணியஙகனைக 
தகாண்டு ஆெர்வற்ே்வர்கள், ொழ்த்ெபபட்ட்வர்கள் மற்றும் துரதிர்ஷடமாை 
மககனைக காபபாற்று்வர். நாஙகள் ~ பாபபண்ணார்யா கபான்ே சிேநெ 
நீதிமான்கனை்ச சநதித்ெென் காரணமாக, யக்த்தின் உரு்வகமாை ~ ~பாெர் 
எஙகனை கருவியாகக தகாண்டு, அ்வர் அனைத்து யக் தசயலமுனேகனையும் 
மனேமுகமாக முடித்து எஙகளுககு நலலதிர்ஷடத்னெ அருளிைார்.  
~ ~பாதேர் தேன் பக்தேர்்கடளக் ்காப்பாற்றும் வழி

யாகம் எநெ ெனடயும் இலலாமல நடநது முடிநெது. அநெ ்வயொை ெம்பதி 
எஙகனைத் ெஙகள் ்வாரிசாக ஆகக முடிவு தசயெைர். அ்வர்கள் உேவிைர்களுககு 
நடநென்வகள் எதுவும் பிடிககவிலனல. எஙகள் ்வயலகளில ஒன்றில மிைகாய 
பயிரிடபபட்டு இருநெது. அநெ கொட்டத்தின் நான்கு ஓரத்திலும் பனை மரம் 
இருநெது. அநெ பனை மரஙகளில இருநது கள் எடுபபெற்காக கவுடர்களிடம் 
தகாடுககபபட்டிருநெது. உேவிைர்கள் அறு்வனட தசயயபபட்ட மிைகாயகனை 
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குறுககு ்வழியில அபகரிகக முயற்சித்ெைர். பழுத்ெ மிைகாயகனை மூட்னட நினேய 
பிடுஙகிைர். அ்வற்னே மாட்டு ்வண்டியில அடுககி்ச தசலல ெயாராக இருநெைர். 
அபகபாது நான் ்வயலுககு்ச தசன்கேன். அனெக கண்டு அதிர்்சசி அனடநகென். 
நாகைா ஒற்னே ஆள், அ்வர்கள் பத்து கபர் இருநெைர். ஆ்சசரியமாக, நான் பனை 
மரம் ஒன்றில ஒரு கரடி கள் அருநதிக தகாண்டிருபபனெக கண்கடன். கரடி 
மரத்திலிருநது குதித்ெது. அனை்வரும் கரடிககு பயநெைர். அென் கூர் நகஙகனை 
தகாண்டு மனிெனின் ெனசகனைக கூட கிழிகக முடியும்.  அென் நகம் உடலில 
பதிநொல விஷம் ஏறிவிடும். கரடி 
மாட்டு்வண்டியின் அருகில தசன்ேது. 
பயஙகரமாை பயத்திைால உேவிைர்கள் 
ஓடிவிட்டைர். நான் மிகவும் பயநது 
~ ~பாெரின் நாமத்னெ ஜபிககத் 
தொடஙகிகைன். அநெ தகாடூரமாை 
கரடி சாநெமாக மாறியது. அது 
மிகவும் அனமதியாகி நான் ~ 
~பாெர் நாமத்னெ கூறும் 
கபாதெலலாம் அது னக ெட்டியது. 
நான் மிைகாயகள் நினேநெ 
சாககுகளுடன் இருநெ மாட்டு 
்வண்டினய ஓட்டிகதகாண்டு வீடு 
்வநது கசர்நகென். ்வண்டிககு 
முன்ைால கரடி நடநது தசன்ேது.

இநெ நிகழ்்சசி எஙகள் வீட்டில உள்ை ்வயொை ெம்பதிககு மட்டுமலலாமல 
அககம்பககத்தில உள்ை்வர்கள் அனை்வருககும் ஆ்சசரியத்னெ அளித்ெது. இரவு 
முழு்வதும் ~ ~பாெர் நாமத்னெ ஜபித்துக தகாண்டு இருநகொம். அநெ கரடி 
அனமதியாகவும் ~ ~பாெர் நாமத்னெ தஜபிககும் கபாது கொன்றும் இனசககு 
ஏற்ோற் கபால ொைம் கபாட்டு தகாண்டிருநெது. ~ ~பாெரின் பிரசாெத்னெக 
கூட சநகொஷமாக ஏற்றுக தகாண்டது. அன்றிலிருநது அநெ கரடி எஙகள் குடும்ப 
உறுபபிைர் கபால ஆைது.

அது எஙகள் குடும்ப உறுபபிைர்கள் அனை்வரிடமும் மிகுநெ அன்பு தசலுத்தியது. 
எஙகள் குடும்பத்கொடு பனகயாக இருபப்வர்களுககு பயத்னெ உண்டாககியது. 
அநெக கரடி எஙகளுனடய அனைத்து  நிலஙகளுககும் கா்வலாக இருநெது. நாஙகள் 
திருடர்கள் பயம் இலலாமல இருநகொம். ~ ெத்ெரின் லீனலகள் தொடர்பாை 
வி்வாெஙகளும் ~ ~பாெரின் நாமஜபமும் எஙகள் வீட்டில ெனடயிலலாமல திைமும் 
நடநதுதகாண்டிருநெது.” இவ்வாறு ~மன் நாராயணன் முடித்ொர்.

~மன் நாராயணன் இநெ ெக்வலகனை அளிககும் கபாது அநெ கரடி கரும்புத் 
கொட்டத்திற்குள் நுனழநெது. அனெப பார்த்ெவுடன்  பயத்தில எைககு மிகுதியாக 
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வியர்த்ெது. ஆைால அது என்னிடம் மிகுநெ நட்புத் ென்னமனய த்வளிககாட்டியது. 
நான் ~ ~பாெரின் நாமத்னெ ஜபித்ெவுடன் அது சநகொஷத்தில ஆட தொடஙகியது.

~மன் நாராயணன் தொடர்நொர் “ஒரு முனே எஙகள் பககத்து கிராமஙகளுககு 
ஒரு ொநத்ரீகன் ்வநொன். தீய நனடமுனேகளின் மூலம் அ்வன் சில சகதிகள் 
தபற்றிருநொன். அ்வன் கட்டுபபாட்டிற்குள் ்வருப்வர்களிடம் அ்வன் அதிக அைவு 
பணத்னெப தபற்றுக தகாண்டான். ்வயொை ெம்பதியின் உேவிைர்கள் அ்வனிடம் 
உெவிககு்ச தசன்ேைர். அநெ ொநத்ரீகன் எஙகள் கிராமத்திற்கு ்வநொன். அ்வன் 
ொநத்ரீகத்னெ கரடியின் மீது தசலுத்திைான். கரடியின் ்வலினம முழுனமயாக 
அழிநது விட்டது. உேவிைர்களுககு மிகுநெ சநகொஷம். கரடி அனசயாமல தூஙகி 
தகாண்கட இருநெது. ொநத்ரீகன் ஒரு கயாக பயிற்சியின் மூலம் கரடியின் 
னசென்யத்னெ  தநருககமாக அறிநதுதகாண்டு இன்தைாரு கயாக பயிற்சியின் மூலம் 
அென் சகதிகள் அனைத்னெயும் ென்னிடம் ஈர்த்துக தகாண்டான்.    
~ ~பாதேர் பூர்வ ்கர்மாக்்களின் மூ்லம் பக்தேர்்கடள ்காப்பாற்றுதேல் 

 ~ ~பாெரின் வினையாட்டுத்ெைமாை தபாழுதுகபாககுகள் நம்மால கற்பனை 
தசயது கூட பார்கக முடியாெ ்வண்ணம் இருககும். தசயலகளுககாை காரணஙகள் 
மற்றும் அென் வினைவுகளுககும் இனடகய உள்ை தொடர்னபக கண்டுபிடிபபது 
மிகவும் கடிைமாை க்வனல. ஒரு தசயல காரணம் இலலாமல நடககாது. இநதிரன் 
அ்வன் ெர்மத்தின் படி கடுனமயாை மனழ உண்டாககிைான். ~ கிருஷணர் அ்வரின் 
ெர்மத்தின் படி ககா்வர்த்ெை மனலனயத் தூககி ககாபால ெர்மத்னெப பூர்த்தி தசயொர். 
அகெ முனேயில ~ ~பாெர் அநெ ொநத்ரீகனின் கயாக சகதினய தசயலபடுத்ெ 
அனுமதித்ொர். எனினும் கரடியிடம் இருநெ புண்ணியத்தின் சிறிய அைவு அனெ ~ 
~பாெரின் பகெைாக மாற்றியது. அது தமௌைமாக அழுது தகாண்டிருநெது. ~ 
~பாெர் அனைத்து ஜீ்வராசிகளின் புலம்பலகனையும் கண்டிபபாகக ககட்பார்.  
ஒரு்வரின் பூர்்வ கர்மாககனை கழிககும் கபாது ென் கருனணயிைால பா்வ கர்மாககளின் 
வினைவுகளின் வீரியத்னெக குனேபபார்.

ெத்ெ சரித்திர பாராயணமும் ~ ~பாெரின் தெயவீக பஜனையும் எஙகள் 
வீட்டில தொடர்நது நடநது தகாண்டு இருநெது. அஙகு கூடியிருநெ பகெர்கள் 
மைதில பல சநகெகஙகள் எழும்பிை. சிலர் மேதி உனடய்வர்கைாகவும் சிலர் ~ 
~பாெரின் கமல அனசகக முடியாெ நம்பிகனகயுடன் உண்னமயாை பகதியுடன் 
இருநெைர். ~ ~பாெரின் நாமஜபம் நடநது தகாண்டிருநெ கபாது ஒரு அற்புெம் 
நடநெது. அனசய முடியாமல இேநெது கபால கிடநெ கரடி சுயநினைவிற்கு ்வரத் 
தொடஙகியது. முன்பு இருநெ அனைத்து ்வலினமகனையும் மீண்டும் தபற்ேது. 
பகெர்கள் ~ ~பாெரின் நாமத்னெப பாடிய கபாதெலலாம் அது சநகொஷத்தில 
குதித்ெது. ~ ெத்ொத்கரயரின் கயாகமுனேகள் பண்னடய கயாக முனேகனை விட 
மிகவும் கமம்பட்ட ஒன்று. கரடியின் ஆன்ம னசென்யம் ொநத்ரீகனுககு 
மாற்ேபபட்டது. மனிெ குணத்துடன் இருநெ ொநத்ரீகனின் ஆன்ம னசென்யம் 
கரடியின் குணமாக மாறியது. கரடியிடம் இருநெ கரடிக குணம் அனணககபபட்டு 
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மனிெ குணம் உருத்வடுகக தொடஙகியது. ொநத்ரீகன் மனிெ உரு்வத்தில இருநொலும் 
அ்வனின் குணம் கரடியின் குணமாக மாறியொல, அ்வன் கரடி கபால நடநதுதகாள்ைத் 
து்வஙகிைான். அ்வனுனடய சீடர்ககை அ்வனை கயிற்றில கட்டி காட்டில விட்டு 
விட்டைர். 

கரடி மனிெ பானஷயில கபச தொடஙகியது.”ஐயா, நான் என் பூர்்வதஜன்மத்தில 
்வட்டிககு பணம் தகாடுபப்வன். நான் அதிகமாை ்வட்டி ்வசூலித்து மககனை 
துன்புறுத்துக்வன். அென் பலைாக நான் கரடியாக பிேநதுள்கைன். என்னுனடய 
பூர்்வ தஜன்ம புண்ணியஙகளிைால ~ ~பாெரின் கருனண தபற்றுள்கைன். ~ 
~பாெர் உண்னமயில ~ ெத்ெர்ொன் என்பனெ குறித்துக தகாள். அ்வரின் 
கருனணயால எைககு  உயர்நெ பிேவி கினடககபகபாகிேது. அநெ ொநத்ரீகன் பல 
பா்வ்சதசயலகள் தசயதுள்ைான். கமலும் அ்வன் என்னை கபான்ே ஒரு ்வாயிலலாெ 
ஜீ்வனை, ~ ~பாெரின் பகெனைத் துன்புறுத்ெ நினைத்ொன். அெற்கு ~ ~பாெர் 
ெண்டனை அளித்துவிட்டார். பாதுகாத்ெலும் ெண்டனையும் ~ ~பாெரிடம் 
குடிதகாண்டுள்ைது. அ்வனர மாோெ பகதியுடன் ்வணஙகுப்வர்களிடம் எபகபாதும் 
கருனணகயாடு இருபபார். அ்வரின் பகெர்கனைத் துன்புறுத்துப்வர்கள் மற்றும் 
ஆத்திகர்களுககு துன்பம் வினைவிபப்வர்கள் ஆகிகயானரத் ெண்டிககிோர். ெண்டனை 
தபற்ே பின் அ்வர்கள் தமது்வாக பகெர்கைாக மாறுகிோர்கள். ~ ~பாெரின் 
நாமத்னெ ஜபித்துக தகாண்கட இருஙகள்; எைககு நலல நினல கினடககபகபாகிேது” 
என்ேது.

அனை்வரும் இநநிகழ்்சசியிைால அதிசயத்தில ஆழ்நெைர். அனை்வரும் 
பகதிகயாடு ~ ~பாெரின் நாமதஜபத்னெ தொடர்நெைர். கரடி மிகவும் அனமதியாக 
சமாதி நினலயில இருநெது. ~ ~பாெரின் நாமஜபம் நடநது தகாண்டிருநெ கபாது 
மூன்று நாகஙகள் எஙகிருநகொ ்வநெை. ~ ~பாெரின் நாமஜபம் தொடர்நது 
தகாண்டிருநெ கபாது அன்வகளும் சமாதி நினலயில இருநெை. கரடி அனமதியாை 
முனேயில ென் உயினர நீத்ெது. மூன்று நாகஙகளும் கரடினய மூன்று முனே சுற்றி 
்வநெது. அநெ நாகஙகள் எஙகிருநது ்வநெை எெற்காக ்வநெை என்று யாராலும் 
புரிநது தகாள்ை முடியவிலனல. மனிெர்களுககு தசய்வது கபாலக்வ நாஙகள் 
கரடிககு இறுதி்ச சடஙகுகள் தசயகொம். நாகஙகள் எஙகள் வீட்டில முழுநாளும் 
இருநெது. எலலா நினலகளிலும் எலலா கநரஙகளிலும் ~ ~பாெரின் நாமம் 
மட்டுகம ஒகர அனடககலம். நாஙகள் அநெப புனிெ நாமத்னெ எபகபாதும் 
நினைவில தகாண்டிருநகொம். ~ ~பாெருககு அளிககபபட்ட பானல அநெ 
நாகஙகள் அருநதிை. அநெக கூட்டத்தில தபண்கள் யாரா்வது மாெவிடாயில 
இருநொகலா துர்நாற்ேம் அடிககும் தீட்டிைால பாதிககபபட்டிருநொகலா அநெ 
நாகஙகள் சீற்ேமாக ஒலி எழுபபிை. நாகஙகள் இருபபொல சிலர் எஙகள் வீட்டிற்கு 
்வர பயநெைர். ெத்ெ பகெர்கள் சுெநதிரமாக ்வநது தசல்வர். ெத்ெரின் தபயனரகயா 
~ ~பாெரின் தபயனரகயா ககட்டால அநெ நாகஙகள் பகதிப பர்வசத்னெ 
அனடநெை. ்வயொை ெம்பதியின் உேவிைர்கள் சட்டத்திற்கு புேம்பாக அநெ 
வீட்டின் சில பகுதிகனை ஆககிரமித்துக தகாண்டைர். ஊர் தபரிய்வர்கள் அநெ 
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இடத்னெ சர்்சனசககுரிய இடம் என்று குறிபபிட்டைர். தீர்பபு ்வரும் ்வனர 
உேவிைர்களுககு அநெ இடத்தில காயகறி வினைவித்துக தகாள்ை அனுமதித்ெைர். 
உேவிைர்கள் ஊர்ப தபரிய்வர்கனை பணத்ொல க்வர்நதிருநெைர். இககாரணத்திைால 
இறுதித் தீர்பபு அளிககபபடாமல ்வலு்வற்ே காரணஙகைால தீர்பபு நிலுன்வயில 
இருநெது. அநெ சர்்சனசககுரிய நிலத்தில ஒரு பாம்புப புற்று இருநெது. முன்பு 
நாகசதுர்தியின் கபாது மககள் அநெ புற்றில பால ஊற்று்வார்கள். அநெ புற்றில 
பாம்பு எதுவும் இலலாெொல மககள் னெரியமாக பால ஊற்று்வார்கள். அஙகு பால 
ஊற்றுப்வர்கள் “நா்க ்தேவ்ை! நா்க ்தேவ்ை! எங்களுக்கு ்காட்சி அளியுங்கள்! 
எங்கள் ஆடச்கடள நிடற்வற்றுங்கள்” என்று பிரார்த்ெனை தசயது தகாள்்வர். 
பிராத்தித்து தகாண்ட அனை்வருககும் அஙகு நாகம் இலனல என்பது நன்ோக 
தெரியும். ~ ~பாெர் மிகவும் திேனமசாலி. நாக சதுர்த்தி தநருஙகிகதகாண்டிருநெது. 
இம்முனே புற்றில பானல ஊற்றிவிட்டு க்வண்டி தகாள்ப்வர்கள் அநெ புற்னே 
தநருஙகு்வெற்கு மிகவும் ெயஙகிைர்.

இறுதியில நாக சதுர்த்தியும் ்வநெது. எவ்வைவு விகைாெமாை உலகம்! அ்வர்கள் 
‘நா்க்தேவ்ை! நா்க்தேவ்ை! ்காட்சி ச்காடுங்கள்!” என்று பிரார்த்ெனை தசயது 
தகாள்்வர், காட்சி தகாடுத்ொல பயநது ஓடிவிடு்வர்! நாஙகள் ்வயொை ெம்பதிகயாடு 
பாம்புப புற்றில ~ ~பாெருககு பால அளித்து பிரார்த்ெனை தசயது தகாண்ட 
பின் மூன்று நாகஙகளும் கொன்றிை.  பானலப பருகி விட்டு புற்றினுள் தசன்று 
விட்டை. அநெ ்வருடம் எஙகனைத் ெவிர க்வறு யாரும் பால ஊற்ே ்வரவிலனல.
தேங்கள் பக்தேர்்கடளப் பாது்காக்கும் நா்கங்கடளக் ச்கால்்ல நிடைப்பவர்்களுக்கு 
~ ~பாதேர் புத்தி பு்கட்டுதேல்     

நாக சதுர்த்தி அன்று எஙகள் ஊருககு ஒரு மநதிர்வாதி ்வநொன். 
கிராமத்ெனல்வனும் எஙகள் உேவிைர்களும் அ்வனை ்வரக்வற்ேைர். அ்வன் ென் 
மநதிர சகதியால எநெ விெமாை விஷ நாகத்னெயும் அனசய முடியாமல தசயது 
ென் கட்டுபபாட்டில தகாண்டு ்வரும் திேன் தகாண்டிருநொன். பாம்புக கடியால 
உயிர் பிரிநெ்வர்களின் உயினர மீண்டும் தகாண்டு ்வரும் திேனையும் தபற்றிருநொன். 
அ்வன் உள்ைஙனகயில கருட கரனக இருநெது. ஒரு்வரின் உள்ைஙனகயில கருட 
கரனக இருநொல சர்பபஙகள் அ்வர்கள் கட்டுபபாட்டிற்கு ்வரும் என்று சாஸதிரஙகள் 
கூறுகின்ேை. கிராமத் ெனல்வனும் மநதிர்வாதியும் எஙகள் வீட்டில உள்ை மூன்று 
நாகஙகனையும் தகாலல திட்டம் தீட்டி தகாண்டிருநெைர்.

பாம்புப புற்னே சுற்றி தநருபபு பற்ே ன்வககபபட்டது. மநதிர்வாதி அ்வன் 
ஆசைத்தில அமர்நது தகாண்டு விகைாெமாை ொநத்ரீக சடஙகுகனை 
கமற்தகாண்டான். உரத்ெ குரலில மநதிரஙகள் தஜபித்ொன். உன்ைெமாை நாகஙகனை 
தகால்வது பா்வம் என்பொல எஙகளுககு க்வெனையாக இருநெது. எனினும், 
எஙகளுககு க்வறு ்வழி தெரியவிலனல. உன்ைெமாை ்வர்ககத்னெ கசர்நெ அநெ 
அபபாவி நாகஙகனை ~ ~பாெர் மட்டும்ொன் காபபாற்ே க்வண்டும். கட்டுபபட்டது 
கபால அநெ நாகஙகள் புற்றிலிருநது த்வளிகய ்வநெை. இது மாநதிரீகன் மற்றும் 
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அ்வனின் சீடர்களுககு மிகுநெ சநகொஷத்னெ அளித்ெது. எனினும், அநெ சநகொஷம் 
சிறிது கநரம்ொன் நினலத்ெது. த்வளிகய ்வநெ நாகஙகள் தநாடிககு தநாடி தபரிொகி 
தகாண்கட கபாைது. அநெ மாநத்ரீகன் மநதிரத்னெ அதிக சத்ெத்கொடு படித்ொன். 
சர்பபஙகள் அநெ மநதிரஙகளுககு கட்டுபபட்டது கபால தநருபபுககு அருகக 
தசன்ேது. என்ை ஒரு ஆ்சசரியம்! அகனிகெ்வகை அன்வகளுககு பானெ அளிபபது 
கபால அென் பானெயில இருநது தநருபபு அனணய தொடஙகியது. இறுதியாக 
எலலா தநருபபும் அனணநெது. சர்பபஙகள் சுெநதிரமாக அஙகிருநது தசன்ேை. 
மாநத்ரீகனும் அ்வன் சீடர்களும் தினகபபனடநெைர். இெற்கினடயில கிராமத் 
ெனல்வனின் மூத்ெ மகனுககு பாம்புக கடியின் அறிகுறிகள் கொன்றிை. பாம்பு 
கடிககாமகலகய அ்வன் உடல முழு்வதும் விஷம் ஏறியது கபான்ே விகைாெமாை 
பாம்புக கடி அறிகுறி அ்வனிடம் கொன்றியது. கிராமத் ெனல்வனின் இரண்டா்வது 
மகனின் கண் மஙகத் தொடஙகியது. அ்வன் திடீதரை குருடைாைது மிகவும் 
்வழககத்திற்கு மாோைொக இருநெது. மநதிர்வாதி பல மநதிரஙகனை தஜபித்தும் 
எநெ பயனும் இலனல. அ்வன் உள்ைஙனகயில இருநெ கருட கரனக உருமாறி 
மனேநது கபாைது. ஊர்த் ெனல்வனுககு பயஙகரமாை பயம் தொற்றிகதகாண்டது. 
உெவியற்ே்வர்கனைக காபபாற்றும் ~ ~பாெனரத் ெவிர எ்வராலும் அ்வனை 
காபபாற்ே முடியாது.

மநதிர்வாதியின் மநதிர சகதிகள் முழு்வதும் மனேநது கபாைது. மநதிர்வாதி 
சில நிமிடஙகளில இேநது கபாைான். அநெ குறிபபிட்ட கநரத்தில ~ ~பாெரின் 
திருவினையாடலகள் எபபடி இருககும் என்று யாருககுத் தெரியும்? கிராம ெனல்வன்  
ஓலமிட்டுக தகாண்டு எஙகளிடம் ஓடி ்வநொன். எஙகைால என்ை தசயய முடியும்? 
~ ~பாெனர ஒருமைொக பகதியுடன் நினைவில தகாண்டால அ்வரின் இரு 
மகன்களும் உயிர் தபறு்வர் என்று கூறிகைாம். மநதிர்வாதியின் சடலம்  கிராமத் 
ெனல்வனின் வீட்டில இருநெது.

 கிராமத் ெனல்வனின் இரு மகன்களும் விதியின் முரண்பாட்டால 
பாதிககபபட்ட்வர்கள். எஙகள் உேவிைர்கள் பயத்தில நடுஙகி தகாண்டிருநெைர். 
சூழ்நினல முழு்வதும் பரிொபகரமாக இருநெது. மநதிர்வாதியின் சடலம் சுடுகாட்டிற்கு 
எடுத்து்ச தசலலபபட்டது. இறுதி்ச சடஙகுகள் தசயயபபட்டு சினெககு தநருபபு 
ன்வககபபட்டது. திடீதரை எரிநது தகாண்டிருநெ பிணத்தில ஒரு அனசவு 
தென்பட்டது. அநெ்ச சடலம் ென்னை எரியும் தநருபபில இருநது காபபாற்றுமாறு 
அழுெது. எனினும் சுடுகாடு காபபாைன் எரியும் பிணத்தின் மீது ெண்ணீர் ஊற்ே 
மறுத்துவிட்டான். அநெ மநதிர்வாதி கபயாகி விட்டான் என்றும் அ்வன் 
காபபாற்ேபபட்டால ென் உடலுககுள் மீண்டும் புகுநது தகாண்டு பிசாசுகள் 
தசயயும் அனைத்து தீய நட்வடிகனககளும் அகெ மனிெ உடலுடன் கமற்தகாள்்வான் 
என்று கூறிைர். கமலும் அ்வனுனடய உடல எரிநது சாம்பலாகி விட்டால அ்வன் 
த்வறும் பிசாசாக மட்டும் இருநது தகாண்டு அ்வன் கட்டுபபாட்டிற்குள் 
்வருப்வர்களின் உடலில மட்டும் புகுநது தகாண்டு தொலனலகள் அளிபபான் என்று 
கூறிைர். உடல இலலாெ கபனய விட ென் உடலில புகுநது தகாள்ளும் கபயககு  
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அதிக சகதி உண்டு என்று எண்ணிைர். ென் தசாநெ உடலுடன் இருககும் கபய 
மிகுநெ அழின்வயும் துயரத்னெயும் உண்டாககும். மக்்களின் பூர்வ ்கர்மாக்்களுக்கு 
ஏற்றார் ்பால் உணர்வு்கடள அளித்து, பூர்வ ்கர்மாக்்களின் ப்லன்்கடள அனுபவிக்்க 
சசயவதேன் மூ்லம், ~ ~பாதே ~வல்்லப அவதோரத்தின் உண்டமயாை குணத்டதே 
வி்ைாதேமாை வழியில் மக்்களுக்கு சவளிக்்காட்டுகிறார். 

சுடுகாட்டுக காபபாைர்களில இரகக குணம் பனடத்ெ ஒரு்வன் பிணம் படும் 
க்வெனைனயப தபாறுககமுடியாமல ெண்ணீர் ஊற்றிைான். அநெ ெண்ணீர் தநருபனப 
அனணகக விலனல. அெற்கு மாோக தநய ஊற்ேபபட்டது கபால இன்னும் 
பிரகாசமாக எரிய ன்வத்ெது. மநதிர்வாதியின் உடல முழு்வதும் தநருபபு 
பிடித்திருநொலும் அது எரியவிலனல. அ்வன் னககாலகள் உரு மாேவிலனல. 
நரகத்தில படும் க்வெனைனயப கபால உடலுடன் க்வெனைனய அனுபவித்து 
தகாண்டிருநொன்.

சஙகர் பட், தரௌர்வம் மற்றும் மற்ே நரகஙகளில பலலாயிரம்  ்வருடஙகைாக 
உயிரிைஙகள் துன்பஙகனை அனுபவித்து தகாண்டிருககின்ேை. குளிககும் கபாதும், 
ெனல முடினய அலசும் கபாதும், துண்னட பிழியும் கபாதும், உணவு அருநதும் 
கபாதும் ெண்ணீனரத் தெளித்துகதகாண்கட  

“சரௌர்வ அபுண்ய நிட்ல்ய பத்மார்பு்தே நிவாஸிைாம்
அர்த்திைாம் உதே்கம் தேத்தேம் அஷேயம் உபாதி்ஷை்தே”

என்கிே இநெ மநதிரத்னெக கூே க்வண்டும். இநெ மநதிரத்னெ கூறிகதகாண்கட 
தெளிககபபடும் ெண்ணீர் தரௌர்வம் மற்றும் மற்ே நரகஙகளில பலலாயிரககணககாை 
எண்ணற்ே ்வருடஙகைாக ்வசித்து  தகாண்டிருபப்வர்களின் ொகத்னெ ெணிககும். 
~ ~பாெர் ஒழுககமாை மககைால எளிதில அணுக முடிநெ ெஙகப தபாககிஷம். 
பா்வமாை தசயலகள் புரிப்வர்களுககும் ஒழுககத்தில இருநது ெ்வறிய்வர்களுககும் 
எமெர்மராஜா கபான்ே்வர்.

மநதிர்வாதியின் பிணம் சினெயில இருநது எழுநெது. அஙகிருநது குதித்து 
கிராமத்ெனல்வனின் வீட்டிற்கு தசன்ேது. முழு்வதும் எரியாமல அகெ சமயம் 
தநருபபிைால உண்டாகும் பயஙகரமாை ்வலினய அனுபவித்து தகாண்டு அழுது 
தகாண்கட அநெ மநதிர்வாதி கிராம ெனல்வனின் வீட்னட அனடநொன். நாஙகள் 
அனை்வரும் ~ ெத்ெரின் கனெகனைக கூறிகதகாண்டும் ~ ெத்ெரின் தெயவீகமாை 
கபாற்ேத்ெகக புது அ்வொரமாை ~ ~பாெ ~்வலலபரின் நாமத்னெப 
பாடிகதகாண்டும் கிராமத் ெனல்வனின் வீட்டில ொன் இருநகொம். “தேத்தே தி்கம்பரா! 
தேத்தே தி்கம்பரா! ~ ~பாதேவல்்லப தேத்தே தி்கம்பரா!” என்கிே பாடலின் புனிெ நாமம் 
அநெ சுற்றுபபுேக காற்னே சகதி ஏற்றி புனிெமாககிக தகாண்டிருநெது. ~ ~பாெ 
~்வலலபரின் தமாத்ெ உடலில இருநது ்வரும் தெயவீக கதிர்கள் அ்வரின் தமாத்ெ 
உரு்வத்திற்கு அருகில இருபப்வர்கனைத் தூயனம ஆககும். அ்வரின் சூக்ம 
உரு்வத்தில இருநது ்வரும் தெயவீகக கதிர்கள் பூமி முழு்வனெயும் தூயனமயாககும். 
அ்வர் காரண உடலில இருநது ்வரும் புனிெமாை கதிர்கள் ககாடானு ககாடி 
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பிரபஞசஙகனையும் தூயனம ஆககும். அ்வரின் மகா காரண உடல எபகபாதும் 
விக்வகமாை,கமலாை மற்றும் கபராைநெமாை அத்ன்வெ நினலயில நினலத்திருககும். 
அது எபகபாதும் அனமதியாக நினலத்திருககும். அநெ உரு்வத்தில இருநது பரவும் 
ெனி்சசிேபபுனடய தெயவீக கதிர்கள் சாகலாகயா, சாமீபய மற்றும் சாயுஜ்ய (மூன்று 
விெமாை முகதிகள்) கபான்ே நினலகளில ்வசிககும் அ்வதூெர்கள், அம்ச அ்வொரஙகள், 
சிேநெ சித்ெர்கள் மற்றும் சிேநெ கயாகிகனைப புனிெம் ஆககுகின்ேை. அ்வரின் 
தெயவீக நாமத்னெ தஜபித்ொல அ்வர் நம் கண்ணுககுத் தெரியாெ படி அவவிடத்தில 
இருபபார். ென்னுனடய சகதினயயும் நினலனயயும் தெயவீக அற்புெஙகள் மூலம் 
நிரூபிபபார்.

அநெ மநதிர்வாதி ககலியாக ~ ~பாெனர “ெத்ெர் என்ை திகம்பரரா? ~ 
~பாெர் ெத்ெரா? ~ ~பாெர் கூட திகம்பரரா? அ்வர் நிர்்வாண னபத்தியமா?” 
என்ோன். தநருபபு அ்வன் உடனல க்வெனை படுத்தி தகாண்டு இருநெகபாது 
மநதிர்வாதி சுடுகாட்டிலிருநது அனழத்து ்வரபபட்டான். அ்வன் முழு நிர்்வாண 
நினலயில ~ ~பாெர் நாமம் பாடபபட்டு தகாண்டிருநெ இடத்திற்கு அனழத்து 
்வரபபட்டு அனைத்து பகெர்கள் முன்னினலயில நிறுத்ெபபட்டான். இது என்ை 
சாொரண விஷயமா? இது சாொரண கயாகிகளுககு சாத்தியமா? இது கபான்ே 
லீனலகனை ககள்விபபட்டிருககிகோமா? இது கபான்று பார்த்திருககிகோமா? 
அனைத்தும் விகைாெமாை, மிகவும் அற்புெமாை ககள்விபபடாெ மற்றும் 
பகுத்ெறிவுககு அபபாற்பட்ட ஒன்று. எ்வர் ஒரு்வர் ~ ~பாெரின் புனிெமாை  
பாெஙகளுககு முன் ென் ெனல பணிநது அனடககலம் அனடகிோர்ககைா அ்வர்கள் 
சநகொஷமாக இருககிோர்கள். ஒரு குழநனெ ென் ொயின் மடியில எபபடி 
பாதுகாபபாக இருககிேகொ அகெ கபான்ே சநகொஷத்னெப தபறு்வர். அ்வர்கள் 
அனைத்து புனிெமாை விஷயஙகனையும் சுகஙகனையும் தபறு்வர்.

~ ~பாெரின் நாமஜபம் நடநதுதகாண்டிருநெகபாது மநதிர்வாதியும் 
ஆடிைான், அ்வனுககுக தகாஞசம் நி்வாரணம் கினடத்ெது. அ்வன் ஆட்டத்னெ 
நிறுத்திைால ்வலி அதிகரித்ெது. அ்வனுககு நிர்்வாணமாக ஆடு்வது மிகவும் கஷடமாக 
இருநெது. இன்வ அனைத்தும் ென்னுனடய ெ்வறு என்பனெயும் ொன் தசயெ 
ெ்வறுகளிைாலொன் இது கபான்ே முனேயில அனைத்தும் நடககின்ேை என்பனெ 
உணர்நது தகாண்டான்.  அ்வன் ென் மநதிர சகதிகளிைால பல பாம்புகனை 
தநருபபுககு அனுபபியனெ நினைவு கூர்நொன். அ்வனுனடய அறியானமக 
காலஙகளில திகம்பர சநநியாசிகனையும் சிேநெ மனிெர்கனையும் தூற்றியென் 
பலன்ொன் இன்வ அனைத்தும் என்று எண்ணிைான். அ்வன் தசயெ குற்ேஙகள் 
அனைத்னெயும் உணர்நது ்வருத்ெம் அனடநது ~ ~பாெரிடம் முழு மைகொடு 
சரணனடநொன். அ்வன் மைதில இநெ முன்கைற்ேம் ஏற்பட்டவுடன் தநருபபின் 
க்வகம் குனேநெது. நான் என் ஆனடகனை அ்வனுககு அணிநதுதகாள்ை அளித்கென். 
அ்வன் பின்ைர் மிகவும் ஈடுபாட்டுடன் தெயவீக பஜனையில கலநது தகாண்டான். 
சூரிய உெயத்தின் கபாது இரண்டா்வது மகனுககு கண் பார்ன்வ மீண்டும் கினடத்ெது. 
~ ~பாெருககு அளிககபபட்ட பசும்பால கிராமத் ெனல்வனின் மூத்ெ மகனின் 
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்வாயில ஊற்ேபபட்டவுடன் அ்வனுனடய மயகக நினல நீஙகி மீண்டும் உணர்வு 
தபே தொடஙகிைான். அநெ மநதிர்வாதி ொன் ~ ~பாெனர நினைவில தகாண்டு 
ஒழுககமாக ்வாழ்்வொக கூறிவிட்டு எஙககா தசன்றுவிட்டான்.

கிராமத்ெனல்வன் அநெ சர்்சனசககுரிய நிலம் அநெ ்வயொை ெம்பதியுனடயதுொன் 
என்று தீர்பபு ்வழஙகிைான். மூன்று நாகஙகள் ்வாழ்நெ பாம்புப புற்றில மூன்று 
அத்தி மரஙகள் ்வைர்நெது. சில நாட்களுககு பிேகு ெத்ொைநெ அ்வதூெர் என்கிே 
சநநியாசி அனழககபபடாமகலகய எஙகள் வீட்டிற்கு ்வநொர். அ்வர் அத்தி 
மரத்ெடியில அமர்நது தகாண்டு தியாைம் தசயொர். ஒரு சனிககிழனம மானல 
க்வனையில நாஙகள் ~ ~பாெருககாக ெயார் தசயெ அல்வான்வ நிக்வெைம் 
தசயொர். அனெ எஙகளுககும் பிரசாெமாக அளித்து சாபபிட தசான்ைார். அ்வர் 
“~ ~பாெர் ென் ொய்வழி ொத்ொவின் வீட்டில உள்ை அத்தி மரத்ெடியில அமர்நது 
தகாள்்வார். அ்வர் ொய த்வள்ளிக கிண்ணம் நினேய அல்வான்வ அன்கபாடு 
அ்வருககு ஊட்டிவிடு்வாள். இநெ மூன்று அத்தி மரஙகளும் ~ ~பாெ ~்வலலபர், 
~ நரசிம்ம சரஸ்வதி மற்றும் ஸ்வாமி சமர்த்ெர் ஆகிய மூ்வரின் அனடயாைம். 
்வருஙகாலத்தில இநெ மூன்று அத்தி மரஙகளின் வினெகளும் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
பிேநெ இடத்தில அத்தி மரமாக ்வைரும். அ்வரின் தெயவீக உரு்வ்சசினல இநெ 
அத்தி மரத்ெடியில ஸொபிககபபடும். எ்வர் ஒரு்வர் அநெ அத்தி மரத்ெடியில 
ஸொபிககபபட்டிருககும் ~ ~பாெரின் சினலககு சனி பிரகொஷத்ென்று அல்வா 
நிக்வெைம் தசயகிோர்ககைா அ்வர்களுககு ~ ~பாெரின் கருனண ெஙக தபாககிஷம் 
கபான்று எளிொகக கினடககும்” என்று கூறிைார். இவ்வாறு ~மன் நாராயணன் 
முடித்ொர்.

இநெ அற்புெமாை கனெகனைக ககட்ட பின் என்னுனடய பகதி ்வலு்வனடநெது.  
அடுத்ெ நாள் நான் குருகட்டாவிற்கு புேபபட்கடன்.

   
சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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~ நா்ாைநதாட்வ சநதித்தல் 
 
 நான் குருகட்டான்வ கநாககி பயணித்து தகாண்டிருநெ கபாது ்வழியில 

ெனலவிரி ககாலத்தில கரகரபபாை ஓனசயுடன் சிரித்துக தகாண்கட என்னை 
கநாககி ஒரு தபண் ஓடி ்வநொள். அ்வள் பார்பபெற்கு புத்தி ெடுமாற்ேம் அனடநெ்வள் 
கபால கொன்றிைாள். அ்வள் என்னை கநாககி க்வகமாக ஓடி ்வநெொல என் 
தநஞசு படபடத்வை அடித்துக தகாண்டது. என் னககளும் காலகளும் நடுஙகிை. 
அ்வனை இரண்டு ஆண்கள் னகயில கு்சசியுடன் துரத்திக தகாண்டு ்வநெைர்.  அ்வள் 
ஓடி ்வநது என் காலில விழுநது அநெ இரு ஆண்களிடமிருநது காபபாற்றுமாறு 
க்வண்டிகதகாண்டாள். அனைத்தும் எைககுக குழபபமாக இருநெது. பயணத்திற்கு 
கூட தசலவு தசயய முடியாெ ஒரு பலவீைமாை பிரமணைால எபபடி ஒரு 
தபண்னண அநநியர்களிடமிருநது புதிய இடத்தில காபபாற்ே முடியும்? நான் 
என்னை அறியாமல “அம்மா, பயப்பைா்தே. ~ ~பாதேர் உன்டை ்கண்டிப்பா்க அநதே 
்பாக்கிரி்களிைமிருநது ்காப்பாற்றுவார். பயப்பைாமல் எழுநது ச்காள்” என்று கூறிகைன். 
அநெ அநநியர்கள் என்னை ஆ்சசரியமாக பார்த்ெைர். ெஙகளின் பலத்திற்கு தகாஞசம் 
கூட ஈடிலலாெ இநெ மனிென் ெஙகனை குண்டர்கள் என்றுகூடக கருொமல என்ை 
ஒரு னெரியத்தில அநெ தபண்னண காபபாற்ே கபாகிோர்கள் என்று 
ஆ்சசரியபபட்டைர். அ்வர்கள் “ஏ ப்லவீைமாை பிராமண்ர, அநதே சபண்ணின் 
ச்கட்ை நைத்டதேக்்கா்க அவடள ச்கால்்ல ் பாகி்றாம். உன்ைால் ்காப்பாற்ற முடியாது. 
எங்கடள தேடுத்தோல் உன்டையும் ச்கான்றுவிடு்வாம். ஒழுங்கா்க எங்களுக்கு வழி 
விடு” என்று எ்சசரித்ெைர்.    

என்னுள் ஒரு மனே்வாை சகதி நுனழநெது கபால உணர்நகென். என் மைதில 
எநெ எண்ணமும் கொன்ோமல என் ்வாயிலிருநது ்வார்த்னெகள் ொைாகக்வ எநெ 
முயற்சியும் இலலாமல ்வநெை. என் ்வாயிலிருநது ்வநெ ்வார்த்னெகள் என்னை 
இன்னும் ஆபத்ொை இககட்டாை நினலககு ெள்ளியது. நான் அ்வர்களிடம், “நீஙகள் 
பிராமணர்கைாகப பிேநெ கபாதும் கநற்று இரவு ஒரு பசுன்வ த்வட்கம் இலலாமல 
தகான்றீர்கள். அென் மாமிசத்னெத் தின்று விட்டு மலி்வாை மதுபாைத்னெ 
அருநதிவிட்டு அனைத்து தீய நட்வடிகனககனையும் தசயதீர்கள். என்னைப கபான்ே 
ஒரு மனிெனையும் இநெ அபனல தபண்னணயும் தகால்வது ஒன்றும் உஙகளுககு 
கடிைம் அலல. நான் எெற்கும் ெயார். உஙகள் மீது பரிொபபபட்டு இ்வற்னே 
கூறுகிகேன். இநெப தபண்னணக தகான்ே பின் உஙகளுககு தொழுகநாய ்வரும். 
தொழு கநாய ொககிய்வர்களுககு அசாொரணமாை காம இ்சனச கொன்றும். 
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பாம்புகள் தொழுகநாயாளினய தகாத்ொது. தொழுகநானய குணபபடுத்ெ பாம்பு 
விஷத்தில இருநதுொன் மருநது ெயாரிகக க்வண்டும் ஆைால அநெ ்வழிமுனே 
அனை்வருககும் தெரியாது. காம இ்சனசகனைக கட்டுபபடுத்தி   சரியாை மருநதுகள் 
எடுத்துக தகாண்டால கநாய ்வலுவிழககும். கநாயகளில மிகவும் அரு்வறுபபாை 
இநெ கநாயிைால நீஙகள் ெவிகக க்வண்டும் என்று நினைத்ொல இநெ தபண்னணக 
தகாலலலாம். உஙகள் நன்னமககாகத்ொன்  அககனேகயாடு கூறுகிகேன்” என்று 
கூறிகைன்.  

என் ்வார்த்னெகனை ககட்டவுடன் அநெ இரு அநநியர்களும் நினலகுனலத்ெைர். 
அற்புெத்திலும் அற்புெம்! நான் கூறிய்வற்றில சில அ்வர்களின் கடநெ காலத்துடன் 
ஒத்து இருநெொல எதிர் காலத்திலும் என் கணிபபு பலித்து விடும் எை நம்பிைர்.   
அ்வர்கள் ென் ெ்வறுகனை ஒபபுகதகாண்டைர். நான் கஜாசியத்தில துளிக கூட 
்ாைம் இலலாெ்வைாக இருபபினும் அ்வர்கள் பார்ன்வககு நான் சிேநெ கஜாசியராக 
தெரிநகென். நாஙகள் அருகில இருககும் மரத்தின் நிழலில அமர்நகொம். நான் 
அ்வர்கனை பற்றிய முழு வி்வரஙகனையும் அளிககுமாறு ககட்டுக தகாண்கடன். 
அ்வர்கள் பின்ைர் கூேத்  தொடஙகிைர். “ஐயா, நீஙகள் அனைத்தும் அறிநெ்வர், 
நீஙகள் முககாலமும் அறிநெ்வர். இருபபினும் நீஙகள் ககட்டொல நாஙகள் 
கூறுகிகோம். நாஙகள் இரு்வரும் சககாெரர்கள். நாஙகள் பிராமண ஜாதியில 
பிேநதிருநொலும் எஙகளுககுள் பிராமண குணம் முற்றிலும் மனேநது விட்டது. 
எலலா ்வனகயிலும் ெரம் ொழ்நது விட்கடாம். நாஙகள் மாட்டினே்சசி 
உண்ப்வர்களுடன் நட்பு பாராட்டிகைாம். நாஙகள் மதுபாைஙகள் அருநெப பழகிக 
தகாண்கடாம். நாஙகள் விப்சசாரம் தசயகொம். அனைத்து ்வனகயாை தீய 
பழககஙகளிைாலும் சீரழிநகொம். ஒரு மனலப பானேயின் மீது பத்மாசைத்தில 
இநெ தபண் அமர்நதிருபபனெ பார்த்கொம். அ்வளிடம் எஙகள் விருபபத்னெத் 
தெரிவித்கொம். அ்வள் மறுத்துவிட்டாள். அ்வள் எஙகள் காம இ்சனசனய 
மறுத்துவிட்டொல நாஙகள் அ்வனை ்வலுககட்டாயமாக அனடய எண்ணி அ்வனை 
பற்றிபபிடித்ெபின் விகைாெமாக அ்வள் எஙகள் பிடியிலிருநது ெபபிவிட்டாள். 
நாஙகள் அ்வனை துரத்திகைாம். எஙகள் பூர்்வதஜன்ம புண்ணியஙகளிைால மட்டுகம 
உஙகனை காணும் பாககியம் தபற்கோம்” என்று கூறிைர். பின்ைர் நான் “எது 
நலலது எது தீயது என்பனெ அறிநது தகாள்ைக்வ கடவுள் நமககு பகுத்ெறியும் 
ென்னமனய அளித்திருககிோர். நாம் நற்பானெயில நடநொல நலல பலன்கனை 
தபேலாம். தீய பானெயில பின்பற்றிைால க்வறு ்வழியின்றி தீய பலன்கனைத்ொன் 
அனுபவிகக க்வண்டும். ொய கபான்ே இநெ தபண் ஒழுககமாை்வைாகத்ொன் 
தெரிகிோள். அ்வனைத் ெ்வோை குணம் உனடய்வள் என்று நீஙகள் ெ்வறுெலாக 
நினைத்து விட்டீர்கள். அெற்கு கமலாக நீஙகள் மிகவும் கீழ்த்ெரமாை விருபபஙகளுடன் 
அ்வனை அணுகினீர்கள். இபகபாது அெற்கு ்வருத்ெபபடுகிறீர்கள். இெற்கு கடவுள் 
உஙகனை மன்னிபபாரா என்று எைககு தெரியவிலனல ஆைால என்னிடம் ஒரு சிறு 
நலல விஷயம் இருககிேது. மூவுலகஙகளும் ்வணஙகும் மும்மூர்த்திகளின் உரு்வகமாை 
~ ெத்ெர் இபகபாது ~ ~பாெ ~்வலலபராக இநெ உலகத்தில மனிெ உருவில 
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உலாவிக தகாண்டிருககிோர். ககாரமாை பாவிகனை உயர்த்ெ அ்வருனடய 
அற்புெமாை ்வைமாை பாெ கமலத்னெ பற்று்வனெத் ெவிர க்வறு ்வழியிலனல. நான் 
அ்வருனடய பல திருவினையாடலகனைப பற்றி ககள்விபபட்டிருககிகேன். அ்வர் 
இபகபாது ்வசித்துக தகாண்டிருககும் குருகட்டாவிற்குத்ொன் நான் இபகபாது 
தசன்று தகாண்டிருககிகேன்” என்று கூறிகைன். நான் அநெப தபண்னண பார்த்து 
“அம்மா, உன்டை பற்றி கூறு” என்கேன். அ்வள் ென்னை பற்றி வி்வரிகக 
தொடஙகிைாள். “ஐயா, நீஙகள் இநெ பாவிகளிடமிருநது என்னை காபபாற்றினீர்கள். 
நீஙகள் என் ெநனெ கபான்ே்வர். நான் ஒரு புகழ்தபற்ே பிராமண குடும்பத்தில 
பிேநகென். எைககு சிறு ்வயதிகலகய திருமணம் நடநெது. என்னுனடய 
துரதிர்ஷடத்னெ எவ்வாறு கூறுக்வன்? என் கண்வர் ஆண்னமயற்ே்வர். அ்வர் என்னை 
எபகபாதும் தகாடுனமப படுத்திக தகாண்கட இருபபார்.

நான் என் இைனமயின் விருபபஙகள் அனைத்னெயும் தியாகம் தசயதுவிட்டு என் 
கண்வனர கடவுள் கபால பாவித்து கசன்வகள் தசயது ்வநகென். என் கண்வர் 
தகாடுனமபபடுத்தி அதில இன்பம் காண்ப்வர். அ்வர் எைககு மற்ே ஆண்களுடன் 
ெகாெ உேவு இருபபொகக கூறு்வார். சுமஙகலி தபண்களின் அனடயாைமாக நான் பூ 
ன்வத்து அலஙகரித்துக தகாண்டால நான் கள்ைககாெலனை அனழபபொகக குற்ேம் 
சாட்டு்வார். நான் அலஙகாரம் அனைத்னெயும் கனலத்து விட்டால, ஏன் விென்வ 
கபால கொற்ேம் அளிககிோய என்று ககட்பார். நான் வீட்டில உள்ை மற்ே 
குழநனெகளிடம் அன்பு தசலுத்திைால, நான் குழநனெகள் இலலாெொல உள்ளூர 
்வருத்ெபபடு்வொக குறிபபிடு்வார். நான் சரியாை அைவு  சாபபிட்டால நான் சாபபாட்டு 
ராமன் கபால சாபபிட்டு பணத்னெ விரயம் தசய்வொக குற்ேம் சாட்டபபடுக்வன். 
நான் தகாஞசமாக சாபபிட்டால, எைககு கண்வர் வீட்டில உணக்வ அளிககபபடாெது 
கபால நடித்து அககம்பககத்திைரின் மைதில பரிொப எண்ணம் ஏற்பட இவ்வாறு 
நடநது தகாள்கிகேன் என்று கூறு்வார். நான் விரெம் கமற்தகாண்டால நான் என் 
கண்வனர விட்டுப பிரிய ரகசிய மநதிரஙகனைக கூறி அநெ மநதிரஙகளின் மூலம் 
அநெ தெய்வஙகனை மகிழ்விபபொக குற்ேம் சாட்டு்வார். அ்வர் எைககு இவ்வைவு 
மைத்துன்பஙகள் இனழத்தும் என் மாமைாகரா அலலது மாமியாகரா அலலது வீட்டில 
உள்ை தபரிய்வர்ககைா என் கண்வனர எதிர்த்து ஒரு ்வார்த்னெ கூட கபச மாட்டார்கள். 
இநெ பூமியில இருநது தகாண்கட நரகம் எபபடி இருககும் என்பனெ நான் என் 
புகுநெ வீட்டில இருநதுதகாண்கட புரிநதுதகாண்கடன். இநெ முனேயில எைககு 
காலம் மிகவும் துயரமாக இருநெது” என்ோள்.

அ்வள் கமலும் தொடர்நொள். “இதேற்கிடையில் மநதிர தேநதிர சாஸதிரங்களில் 
ட்க்தேர்நதே ஒருவர் எங்கள் கிராமத்திற்கு வநதோர். அவருக்கு ்ஜாசியத்தில் மி்கவும் 
ஞாைம் இருப்பதோ்கச் சசயதி பரப்பப்பட்ைது. என் மாமைாரும் மாமியாரும் அவடர 
எங்கள் வீட்டிற்கு அடைத்தேைர். அவர் சி்ல ்கணக்கு்கள் ்பாட்டு சி்ல வி்ைாதே 
சைஙகு்கள் சசயது எைக்கு துரதிர்்ஷைம் இருப்பதோ்கவும் என் ஜாதே்கம் அமங்க்லப் 
பண்பு்கள் நிடறநதிருப்பதோ்கவும் அநதே துரதிர்்ஷைத்திைால்தோன் என் ்கணவர் 
ஆண்டமயற்றவரா்க ஆைார் என்றும் கூறிைார். என்டை இநதே வீட்டை விட்டு 
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சவளி்ய அனுப்பிைால்தோன் இநதே குடும்பத்தில் உள்ள தீய விடளவு்கள் அ்கலும் 
என்று அறிவுடர வைஙகிைார். ் மலும் தோன் சி்ல மநதிர தேநதிரங்களும் சி்ல சைஙகு்கள் 
சசயதோல் அவற்றின் ப்லைால் என் ்கணவர் ஆண்டம சபறுவார் என்றும் அவருக்கு 
இன்சைாரு திருமணம் சசயது டவத்தோல் குைநடதே்கள் பிறக்கும் என்று கூறிைார்” 
என்ோள்.

அநெ அபனலப தபண் கமலும் தொடர்நொள். “என் கண்வர், அ்வர் 
தபற்கோர்கள் மற்றும் அ்வர்கள் வீட்டில இருநெ அனை்வரும் கருனணயின்றி 
என்னை வீட்னட விட்டு த்வளிகயற்றிைர். க்வறு ்வழி தெரியாமல நான் நடநகெ 
என் தபற்கோர் வீட்டிற்கு்ச தசன்கேன். ்வழியில எஙகள் வீட்டுககு ்வநெ கபாலி 
மநதிர்வாதி என்னிடம் மிரட்டும் தொனியில கபசிைான். அ்வனுனடய கீழ்த்ெரமாை 
காம இ்சனசககு என்னை பலியிட நினைத்ொன். நான் பத்திரகாளி கபால ககாபம் 
தகாண்டு அருகில இருககும் தபரிய பானேனய எடுத்து என் முழு பலத்துடன் 
அ்வனை ொககிகைன். பானே அ்வன் ெனலயில பலமாகப பட்டு அநெ இடத்திகலகய 
இேநது விட்டான். கடவுகை! நான் தபண்ணாக இருபபினும் சூழ்நினலகளின் 
காரணமாக ஒரு பிராமணனைக தகாலல கநரிட்டது. எைககு குழபபமாக இருநெது. 
என் தபற்கோர்களின் வீட்டில கூறிைால கூட, நான் பிர்சசனைகனைத்ொன் சநதிகக 
கநரிடும். என் தபற்கோர்கள் என்னை அன்கபாடு பாதுகாத்ொலும் என் 
சககாெரர்களும் அ்வர்கள் மனைவிகளும் என்னை அன்கபாடு நடத்து்வார்கள் 
என்பெற்கு எநெ உத்ெர்வாெமும் கினடயாது. நான் அநெப கபாலி மநதிர்வாதினய 
தகால்வனெ பலர் பார்த்ெைர் ஆைால அ்வனுனடய ்வககிர புத்தி அ்வர்களுககு 
தெரியாது. இநெ தசயதி நாலாபககமும் பரவியது. என் விதி என்னை எஙகு அனழத்து 
தசன்ோலும் தசலலக்வண்டும் என்று நினைத்துகதகாண்டு அநெ தெரியாெ 
பானெயில நான் பயணித்கென். அபகபாது நான் ஒரு ஏரினயக கண்கடன். எைககு 
ொகமாக இருநெது. அதிலிருநது நீனரப பருகி என் ொகத்னெத் ெணித்துக 
தகாண்கடன். அநெ ஏரிககு அருகில ஒரு அத்தி மரம் இருநெது. ~ ெத்ெருககு 
அத்தி மரம் மிகவும் பிடிககும் என்று ககள்விபபட்டிருககிகேன். எைககு திடீதரை 
மயககம் ஏற்பட்டது. நான் அநெ மரத்ெடியில படுத்து தமது்வாக உேஙகிவிட்கடன். 
சிறிது கநரம் கழித்து விழித்து தகாண்கடன். எைககு மிகவும் பசியாக இருநெது. 
நான் என் கண்கனை திேநெவுடன் என் இரு பககஙகளிலும் இரண்டு நாகஙகள் 
கா்வலகாரனை கபால நின்றுதகாண்டிருநெது. நான் அநெ இரு நாகஙகனையும் 
்வணஙகியவுடன் என் பிரார்த்ெனைனய மதித்து அன்வ எஙககா தசன்று விட்டை. 
நான் ‘ெத்ெ திகம்பரா! ெத்ெ திகம்பரா! ஜய குரு ெத்ொ! ெத்ெ திகம்பரா!’ என்று 
பாடிகைன். ~ ெத்ெர் த்வறும் நினை்வனலகைாகலகய மகிழ்்சசி அனடநது ென் 
பகெர்கனை காபபாற்று்வார் என்று தபரிய்வர்கள் கூேக ககட்டிருககிகேன். 
அதிர்ஷட்வசமாக அத்தி மரத்தின் அடியில நான் இருநகென். நான் ~ ெத்ெரின் 
கருனண குனடயின் நிழலிலொன் இருககிகேன் என்று எண்ணிகதகாண்கடன். 

அநெ ்வழியில தசன்று தகாண்டிருநெ ்வழிபகபாககர் ஒரு்வர் நான் ~ ெத்ெர் 
நாமத்னெ பாடிக தகாண்டிருபபனெ தமயமேநது ககட்டுகதகாண்டிருநொர். அ்வர் 
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அத்தி மரத்தின் நிழலில நின்ோர். நான் பயநது அ்வரிடம் “நீஙகள் யார்? இஙகிருநது 
உடைடியாக தசலலுஙகள். தசலலவிலனல என்ோல இஙகிருககும் தபரிய பானேனய 
எடுத்து உஙகனை அெைால தகான்றுவிடுக்வன். சிறிது கநரத்திற்கு முன்ொன் நான் 
ஒரு கபாலி மநதிர்வாதினய தகான்கேன்” என்று கூறிகைன். அநெ புது மனிென் ென் 
னககனைக கட்டிகதகாண்டு “அம்மா, என் தபயர் ரவிொஸ, நான் ஒரு சலன்வ 
தொழிலாளியின் குடும்பத்தில பிேநெ்வன். நான் ஒரு ெத்ெ பகென். நான் குரு்வபுரத்தில 
்வசிககிகேன். ~ குரு ெத்ெர் இநெ பூமினய புனிெபபடுத்ெ ~ ~பாெ ~்வலலபர் 
என்கிே அ்வொரத்தில அற்புெமாக தஜாலித்துக தகாண்டிருககிோர். அ்வர் ொன் 
கீழிேஙகி ்வநதிருககும் இநெ நற்தசயதினய அசாொரணமாை அற்புெஙகளின் மூலம் 
தொனலவில பரவி இருககும் ென் பகெர்களுககுத் தெரிவிககிோர். இனெ அனுபவித்து 
மட்டும்ொன் உணர்நது தகாள்ை முடியும்! நான் குரு்வபுரத்திற்குொன் தசன்று 
தகாண்டிருககிகேன். நீஙகள் விருபபபபட்டால என்னுடன் ்வரலாம். குரு்வபுரம் 
அருகிலொன் உள்ைது. நான் இஙகு இருககும் என் உேவிைர்கள் வீட்டிற்கு்ச 
தசன்றுவிட்டு குரு்வபுரத்திற்கு திரும்பிக தகாண்டு இருககிகேன்” என்ோர்.  

நான் சுருகதகன்று அ்வரிடம் “என்ைால உஙகள் ்வார்த்னெகனை நம்ப 
முடியாது. நீஙகள் கூறும் ~ ~பாெ ~்வலலபர் யார் என்று எலலாம் எைககு 
தபாருட்டு அலல. ~ ~பாெர் உண்னமயிகலகய ெத்ெர் என்ோல இநெ அபனலப 
தபண்னணத் ென் புனிெமாை பாெத்திற்கு அருகில ஈர்த்து காபபாற்று்வார். ென்னை 
உண்னமயில ~ ெத்ெர் என்று நிரூபிககும் தபாறுபபு அ்வரிடம்ொன் இருககிேது. 
நான் அ்வருனடய நாமத்னெ ஜபிகக மாட்கடன். நான் ெத்ெருனடய நாமத்னெ 
மட்டும்ொன் தஜபிபகபன். அெற்குப பின் என்ை நடககிேது என்பனெப பார்ககிகேன். 
நீஙகள் இபகபாது இஙகிருநது தசலலவிலனல என்ோல என்னிடம் இருநது 
உஙகளுககு ஆபத்து காத்திருககிேது. அ்வர் க்வறு எநெ ்வார்த்னெயும் கூோமல “தேத்தே 
தி்கம்பரா! தேத்தே தி்கம்பரா! ~ ~பாதே வல்்லப தேத்தே தி்கம்பரா!” என்று பாடிக 
தகாண்கட தசன்று விட்டார். பிேகு நான் பத்மாசைத்தில பானே மீது அமர்நது 
தகாண்டு தியாைம் தசயது தகாண்டிருநெ கபாது இநெ குண்டர்களிடம் இனரயாக 
மாட்டிகதகாண்கடன். நீஙகள் என்னை அ்வர்களிடமிருநது காபபாற்றினீர்கள்” 
என்று அநெ தபண் முடித்துக தகாண்டாள்.  

நான் அநெப தபண்ணிடம் “அம்மா, ~ ~பாெரின் கருனணயாலொன் நீஙகள் 
காபபாற்ேபபட்டு இருககிறீர்கள். இநெ பனடபபில அ்வர் ்வசிககாெ கெசஙககை 
இலனல, அ்வருககு தெரியாெ கநரம் இலனல. காரணம் மற்றும் வினைவுகளின் 
தொடர்புகைாலொன் இநெ பனடபபில பல கெசஙகளில த்வவக்வறு சமயஙகளில  
பலக்வறு சம்ப்வஙகள்  நடககின்ேை. அனைத்து நிகழ்வுகளுககும் தபரும் காரணம் 
அ்வர்ொன். உயிரிைஙகளின் பரிணாம ்வைர்்சசினய எளிொகக  பல கெசஙகளில 
த்வவக்வறு சமயஙகளில பல ்வனகயாை முன்கைற்ே நினலகள் மூலம்   த்வவக்வறு  
நிகழ்்சசிகள் நனடதபறுகிேது. இநெப பனடபபில எநெ காரணமும் இலலாமல 
வினைவுகள்  தென்படாது. ~ ~பாெர் பண்புகள் அற்ே்வரா அலலது பண்புகள் 
உள்ை்வரா, உரு்வம் அற்ே்வரா அலலது உரு்வம் உள்ை்வரா , அனைத்து நினலகனையும் 
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கடநெ்வாரா என்பது யாருககும் தெரியாது. அ்வருககு மட்டுகம அ்வனரப பற்றி 
தெரியும். நாம் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் நாமத்னெ ஜபித்ொல கண்டிபபாக 
அ்வருனடய அருனை தபேலாம். அனைத்து விெமாை துன்பஙகள் மற்றும் 
இழபபுகளிலிருநது த்வளிகயேலாம்” என்று கூறிகைன்.

இெற்குப பின்ைர், நான், பிராமண சககாெரர்கள் மற்றும் சுசீலா என்ே 
தபயருனடய அநெ பிராமண தபண்ணுடன் கசர்நது குருகட்டா கநாககி 
பயணித்கொம்.  நாஙகள் அனை்வரும் ெத்ெர் மற்றும் ~ ~பாெ ~்வலலபரின் 
நாமத்னெ ஜபித்துகதகாண்கட பயணத்னெ தொடர்நகொம். ்வழிபகபாககர்களுககு 
நாஙகள் ஒரு பஜனை ககாஷடி கபால காணபபட்கடாம். எஙகள் பயண மத்தியில 
~ நாமாைநொ என்கிே சிேநெ மனிெரின் ஆசிரமத்னெ அனடநகொம்.
~ தேத்தேர் தீண்ைத்தே்காதேவரா்க ் வைமிட்டு வநது நாமாைநதேடர அருளுதேல்       

~ நாமாைநெர் முககாலஙகைாை கடநெ, நிகழ் மற்றும் எதிர் காலஙகனைப 
பற்றி நன்கு அறிநெ்வர் என்பது எஙகளுககு புரிநெது. ~ நாமாைநெர் 
கபசத்தொடஙகிைார், “என்னுனடய ெநனெ தபயர் மாயணா்சசார்யலு. என் தபயர் 
சாயணா்சசார்யலு. நாஙகள் பாரத்்வாஜ ககாத்திரத்னெ கசர்நெ்வர்கள். நாஙகள் 
ன்வஷண்வர்கள். நான் சநநியாசத்திற்குள் நுனழநெ பிேகு ~ நாமாைநொ என்று 
அனழககபபடுகிகேன். சநநியாசத்திற்குள் நுனழ்வெற்கு முன்ைர் ்வடககில உள்ை 
அனைத்து புண்ணிய கஷேத்திரஙகள் மற்றும் சித்ெ கஷேத்திரஙகனையும் மிகுநெ 
பற்றின்னமயுடன் ெரிசித்கென். என்னை உயர்த்தும் சத்குருன்வ கெடிக தகாண்டிருநெ 
கபாது ்வழியில பீதிகாபுரம் ்வநெனடநகென். நாஙகள் ன்வஷண்வர்கள் என்பொல 
சி்வ ்வழிபாட்னட எஙகைால ஏற்றுகதகாள்ை முடியாது. நாஙகள் எஙகள் மெ 
்வழககத்னெயும் தூயனமனயயும் கண்டிபபாக கனடபிடிபகபாம். குநதி மாெ்வ 
ஸ்வாமினய ெரிசைம் தசயதுவிட்டு ககாவிலில இருநது த்வளிகய ்வநெ கபாது 
தீண்டத்ெகாெ்வர் ஒரு்வனர குறுககிட கநர்நெது. அ்வனரப பார்த்ெது என்ைால 
ொஙகிகதகாள்ை முடியாெொக இருநெது. அெற்கும் கமலாக அ்வர் என் அருகில 
்வநது “நாமாைநதோ எைக்கு குருதேக்ஷிடண ச்காடுத்துவிட்டு இஙகிருநது சசல்” என்று 
இடிகபால முழஙகிைார். நான் திடுககிட்டுப கபாகைன். ஊருககு நடுவில இருநெ 
அனை்வரும் இநெ விகைாெமாை காட்சினயப பார்த்ெைர். ஒரு ன்வதீகமாை 
ன்வஷண்வ பிராமணனிடம் ஒரு தீண்டத்ெகாெ்வன் உரத்ெ குரலில  குருெக்ஷினண 
ககட்பது கலியுகத்தின் அசாொரணமாை நிகழ்வுகளில ஒன்று எை மககள் கருதிைர். 
மற்ே சிலர் அநெ தீண்டத்ெகாெ்வன் மது அருநதியிருநெொல உன்ைெமாை 
ன்வஷண்வனர மிரட்டுகிோர் எை எண்ணிைர். நான் அ்வரிடம் “எைக்கு உன்டைத் 
சதேரியாது. ஆைாலும் நான் ஒரு டவ்ஷணவ பிராமணன் நீ்யா ஒரு சண்ைாளன். 
என் சபயர் கூை நாமாைநதேர் இல்ட்ல. என்னிைமிருநது வலுக்்கட்ைாயமா்க 
குருதேக்ஷிடண ்்கட்பது சரியில்ட்ல” என்கேன். என்ைால அெற்கு கமல கபச 
முடியவிலனல. அ்வருனடய கண்கள் எரியும் கரித்துண்னட கபால சி்வபபாக 
இருநெது. அ்வருனடய முகபா்வனைகள் அஙகிருநெ அனை்வருககும் மிகுநெ பயத்னெ 
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உண்டாககியது. அ்வர் என்னுனடய ்வார்த்னெகளில சமாொைம் அனடயாமல 
“உைககு என்னைத் தெரியாது என்று தபாய தசாலகிோய. நீ னபத்தியம் பிடித்ெ 
நாய கபால அனலநது தகாண்டு பலக்வறு ்வனகயாை மககனையும் என்னை 
உயர்த்தும் சத்குரு எஙகிருககிோர் என்று ககட்டுகதகாண்டிருநொய. நீ பிராமணன் 
என்ே அகநனெயிைால உண்னமனயக காணத் ெ்வறிவிட்டாய. நான்ொன் உன் 
சத்குரு. உன்னுனடய துே்வே நினலககு நாமாைநொ என்கிே தபயனர அளிககிகேன். 
உன்னிடம் இருககும் அனைத்து பணத்னெயும் என்னிடம் குரு ெக்ஷினணயாக 
தகாடுத்துவிட்டு அனை்வர் முன்னினலயிலும் என் பாெத்தில விழுநது என்னை 
குரு்வாக ஏற்றுகதகாள். நீ இபபடி தசயொல எலலாம் சரி. நீ அபபடி தசயயவிலனல 
என்ோல உன் உடனல கத்தியால துண்டுகைாககி உன் சனெகனை குவித்து ன்வபகபன். 
உன் ரத்ெத்னெ குடித்துவிட்டு உன் ெனலனய சுத்தியால மீண்டும் மீண்டும் அடித்து 
கூழாககி விடுக்வன். உன் உயிர் உடலில இருநது த்வளிகயறு்வனெத் ெடுத்து நிறுத்தி 
விடுக்வன். துண்டிககபபட்ட அனைத்து உடற்பகுதிகளிலும் உயிர் சகதினய ெஙக 
ன்வத்து மிகத் துன்பமாை நரக க்வெனைனய அனுபவிகக்ச தசயக்வன். என்னுடன் 
வியாபாரம் தசய்வது மிகவும் நுட்பமாை ஒன்று. ஆம் அலலது இலனல என்று 
கூறு. இரண்கட ்வார்த்னெ. நீ பிரார்த்ெனை தசயது தகாண்டாலும் முபபத்து 
முகககாடி கெ்வர்களில ஒரு்வருககு  கூட உன்னை காபபாற்றும் னெரியம் கினடயாது” 
என்று திட்ட்வட்டமாக கூறிைார். இவ்வாறு திடமாை ்வார்த்னெகனைக கூறிவிட்டு 
ென் உனேயில இருநது கத்தினய எடுத்து என்னை தகாலல முற்பட்டார்.  
ெவிர்ககமுடியாெ இநெ சூழ்நினலகளிைால நான் ஒரு தீண்டத்ெகாெ்வனின் பாெத்தில 
விழுநகென். என்னிடம் இருநெ எலலா பணத்னெயும் குரு ெக்ஷினணயாக அளித்கென். 
தெய்வஙகனைப பற்றிய அனைத்து ்வர்ணனைகளும் எைககு கற்பனையாக கொன்றியது. 
எனினும் என்னுனடய எலலா எண்ணஙகளும் ெனலகீழாகும் விெமாக அழகாை 
உள்ைத்னெ தகாள்னை தகாள்ளும் 
தெயவீக உரு்வம் என் முன் 
கொன்றியது. அநெ தெயவீகக 
கண்களில இருநது எலனலயிலலா 
அன்பும் கருனணயும் தபாழிநெது. 
அநெ தெயவீக உரு்வம் “நான் ~ 
தேத்தேர். நான் இப்்பாது ~ ~பாதே 
~வல்்லபரா்க பீதி்காபுரத்தில் 
அவதேரித்துள்்ளன். நீ என்னுடையவன். 
நான் உன்னுடையவன். நான் உன் 
சசாத்து. நீ என் சசாத்து. சச்சி 
தோைநதேம்தோன் நம்டம ஒன்றா்க 
இடணத்தேது. நீ இன்று முதேல் நாமாைநதேர் என்று அடைக்்கப்பட்டு தேர்மத்டதே ் பாதித்து 
எப்சபாழுதும் அடமதி சபறுவாயா்க. இநதே உ்ல்கத்டதே விட்டு சவளி்யறியதும் 
என்னிைம் வநது ்சருவாய” என்று கூறியது.
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நாமாைநதேருக்கு ~ ~பாதேர் தேன் ட்கயா்்ல்ய உணவு அளித்தேல்

ஐயா, இநெ முனேயிலொன் நாமாைநெர் என்ே தபயருடன் சநநியாசி ஆகைன். 
எைககு பீதிகாபுரத்தில ~ ~பாெ ~்வலலபனரக காண க்வண்டும் என்ே ஆ்வல 
இருநெது. எைககு மிகவும் பசியாக இருநெது. எநெ வீட்டிலும் எ்வரும் உணவு 
அளிககவிலனல. மககள் என்னை னபத்தியககாரன் என்றும், மது அருநதிய 
தீண்டத்ெகாெ்வன் என்னிடம் குருெக்ஷினண தபற்றுகதகாண்டான் எைவும் பல 
விகைாெமாை கருத்துககள் என் மீது தகாண்டிருநெைர். நான் பிராமணைாக 
இருபபினும் தீண்டத்ெகாெ்வனை என் குரு்வாக ஏற்றுகதகாண்டொல நானும் 
தீண்டெகாெ்வன் ஆகிவிட்கடன் என்றும் எைககு பினஷே அளிபபது ெர்ம 
சாஸதிரத்திற்குப புேம்பாைது என்று முடிவு தசயெைர். பீதிகாபுரத்தில இருநெ 
பிராமணர்கள் இவ்வாறு தீர்மாைம் எடுத்துகதகாண்டு எைககு பினஷே அளிககவிலனல. 
எநெ விெமாை முயற்சியும் இலலாமகலகய நான் அபபலராஜசர்மாவின் வீட்னட 
அனடநகென். நான் ‘ப்வதி பிஷோம் கெஹி!” என்று கூேக கூட ்வாய திேகக 
தெம்பிலலாமல இருநகென். அ்சசமயத்தில ~ ~பாெர் கென்வத் திேநது தகாண்டு 
னகயில உணவுத் ெட்கடாடு ்வநொர். அ்வர் என்னை அ்வர் வீட்டு திண்னணயில 
அமர்சதசயது ென் தெயவீக கரஙகைாகலகய எைககு உணன்வ ஊட்டி விட்டார். 
ென் னககைாகலகய என் ்வானயயும் னககனையும் சுத்ெம் தசயொர். எலனலயிலலா 
்வலினம நினேநெ ென் ்வைமாை கரஙகனை என் ெனலமீது ன்வத்து “உைக்கு 
அடைத்தும் ஏற்பாடு சசயயப்படும். எதேற்கும் ்கவட்லப்பை ் தேடவயில்ட்ல. பாடறக்கு 
இடுக்கில் இருக்கும் தேவடளக்கு உணவளிக்கும் ்கைவுளுக்கு உன்டை வலுப்சபற 
சசயய முடியாதோ? நீ எஙகிருநதோலும் உைக்குப் பின் நான் இருப்்பன். ்கண்ணுக்கு 
சதேரியாவண்ணம் உன்னுை்ை்ய உ்லாவு்வன். ்கண்டண இடம ்காப்பது ்பா்ல 
நான் உன்டைப் பாது்காப்்பன்” என்று உறுதி அளித்ொர். இவ்வாறு உறுதியளித்ெ 
பின் எைககு பிரியா வினடயளித்ொர். அன்று முெல நான் சநநியாசியாகி சுெநதிரமாகத் 
திரிநது தகாண்டிருககிகேன். கண்ணுககுத் தெரியாெ அ்வருனடய தெயவீகக கரஙகள் 
என்னை எபகபாதும் பாதுகாத்துக தகாண்டிருககின்ேை” என்று ~ நாமாைநொ  
முடித்துகதகாண்டார்.                            
நான்கு வட்கயாை ஜீவன் முக்தி்கள்

  “ஐயா, ~ தேத்தேடர வழிபட்ைால் விடரவா்க ்மாஷேம் சபற்லாம் என்று 
்்கள்விப்பட்டிருக்கி்றன். அதேற்கு ஏதோவது சிறப்பு வழிபாட்டு முடற இருக்கிறதோ? 
ஏதோவது தேனிப்பட்ை மநதிரங்கள் தியானிக்்க ் வண்டுமா? என் சந்தே்கங்கடள தீர்த்து 
டவத்து உதேவுங்கள்” என்று ககட்டுகதகாண்கடன். அெற்கு ~ நாமாைநெர் 
சாநெமாை முகத்துடன் பதிலளித்ொர். “குழநொய, கமாகத்னெ (மானய) அழிபபகெ 
கமாஷேம் (விடுெனல). விடுெனல இேநெ பிேகு ொன் ்வரும் என்று நியதி இலனல. 
உடல பூர்்வ கர்மாககளின் வினைவுகனை அனுபவித்துக தகாண்டிருககும். அனெத் 
ொஙகிக தகாண்டு ஜீ்வாத்மா கமாஷே நினலயில நினலத்திருககமுடியும். இபபடிபபட்ட 
மனிெர்கனை ஜீ்வன் முகெர்கள் என்று அனழபபர். ஒரு்வர் ெைககு மிகவும் பிடித்ெ 
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கடவுளின் உலகத்தில ்வசிபபகெ ஸோகலாகய முகதி. புண்ணியம் தபற்ே்வர்கள் 
அ்வர்களுககு பிடித்ெமாை கடவுளுககு அருகில ்வசிபபர். இெற்கு ஸோமீபய முகதி 
என்று தபயர். ஒரு்வர் அதீெ புண்ணியஙகள் தசயதிருநொல அ்வர்கள் விரும்பும் 
கடவுளின் உரு்வத்னெப தபறு்வர். இெற்கு சாரூபய முகதி என்று தபயர். அெற்கு 
கமல விகசஷமாை நினலயில பகென் அ்வனுககு பிடித்ெ கடவுளின் னசென்யத்துடன் 
கலநது விடு்வான். இெற்கு்ச சாயுஜ்ய என்று தபயர். ஒரு குறிபபிட்ட ஆன்மீக 
நினலனய அனடநெ ெத்ெ பகெர்கள் இநெ உலகத்தில ்வாழ்நது தகாண்டு ஸோகலாகய 
முகதினய அனுபவிககலாம். உடல பூர்்வ கர்மாககளின் வினைவுகளுககு 
உட்படுத்ெபபடும். எனினும் அ்வர்களின் மைம் ~ ெத்ெரின் பாெ கமலஙகனை 
கநாககிகய இருககும். அ்வர்கள் ெஙகள் ் ாைப பார்ன்வயின் மூலம் பனடபபுகளின் 
ககாட்பாடுகள், ெர்மத்தின் நுட்பஙகள் மற்றும் வி்வரிகக முடியாெ கபராைநெத்னெ 
அனுபவிகக பனடபபிைால நடத்ெபபடும் விகைாெமாை மற்றும் அற்புெமாை 
தசயலமுனேகனைக க்வனித்துக தகாண்டு இருபபர். இநெ சுயநலமற்ே 
கயாகீஸ்வரர்களின் தெயவீக சகதிகள் அ்வர்களுககு சம்பநெம் இலலாமல உலக 
நலனுககாக உபகயாகபபடுத்ெபபடும். ஒரு சிலர் இநெ தபௌதீக உலகத்தில ்வாழ்நது 
தகாண்கட ஸோமீபய முகதி அனட்வர். இ்வர்களுககு ஸோகலாகய முகதியில இருககும் 
பகெர்கனை விட ~ ெத்ெரின் தெயவீக லீனலகள் ெஙகள் ்ாைககண்கள் மூலம் 
பகுத்து ஆராயநது நன்ோகத் தெரியும். அ்வர்கள் அனடயும் சநகொஷம் அதிகமாக 
இருககும். ஒரு உயிரிைம் ஒரு உடலுககுள் உனேயிடபபட்டு இருககும் கபாது அது 
பல குணஙகள், மகைாபா்வஙகள் மற்றும் ஆனசகளுககு அடினமபட்ட நினலயில 
இருககும். பரிணாம ்வைர்்சசி முன்கைற்ேம் அனடயும் கபாது உயிரிைஙகள் 
அ்வற்னே தெரிநது தகாண்டு எனட குனேநது கலசாகும். இநெ எனடயற்ே நினலனய 
அனுபவிபபது தபரும் கபராைநெம். சாயுஜ்ய நினலயில இருககும் பகெர்களின் 
்வாயிலாக ~ ெத்ெரின் தெயவீக லீனலகள் எளிொக த்வளிபபடும். அ்வர்கள் ~ 
ெத்ெரின் விருபபத்துடன் இனணநதிருபபர். ~ ெத்ெருடன் சாயுஜ்யத்தில இருககும் 
சிேநெ கயாகிகளுககு சுயமாை விருபபஙகள் எதுவும் இருககாது. அநெ சிேநெ 
கயாகிகனை்ச சநதித்து, தொட்டு கபசும் பாககியம் தபற்ே்வர்கள் ~ ெத்ெரின் 
பாதுகாபனப அநெ கயாகிகள் ்வாயிலாகப தபறு்வர். இநெ தபௌதீக உலகம் அலலது 
மற்ே உலகஙகஙகள் தொடர்பாை ஏராைமாை தசல்வஙகள் அனைத்தும் ~ 
~பாெரால மட்டுகம ்வழஙக முடியும். மனிெர்கள் பல உரு்வஙகளில உள்ை 
கடவுள்கனை ்வழிபடுகின்ேைர். அநெ கடவுள்கள் அனைத்தும் ~ ~பாெரின் 
தெயவீக அம்சஙகள்ொன். ~ ~பாெர்ொன் அநெ கடவுள்களின் ்வாயிலாக அருள் 
புரிகிோர்” என்று கூறிைார்.
~ தேத்தேடர வழிபடுவன் முக்கியத்துவம்

 பின்ைர் நான் அ்வரிடம் “ஐயா, அப்படியிருநதோல் சவவ்்வறு உருவங்களில் 
இருக்கும் ்கைவுள்்கடள வழிபை ்வண்டுமா? இல்ட்ல ~ ~பாதேடர மட்டும் 
வழிபட்ைால் ்பாதுமா? நீங்கள் ~ ~பாதேருக்கும் மற்ற சதேயவங்களுக்கும் எநதே 
வித்தியாசமும் இல்ட்ல என்று கூறுகிறீர்்கள். இநதே விஷயத்டதே சற்றுத் சதேளிவா்க 
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எைக்கு புரியும்படி ச்காஞசம் விளக்குங்கள்” என்று ககட்டுகதகாண்கடன். அெற்கு 
~ நாமாைநொ மிகவும் மகிழ்நது “ஒரு தபண் திருமணமாகி ென் கண்வன் வீட்டுககு்ச 
தசன்ோள். ஒருமுனே அ்வள் சககாெரன் அ்வனை காண்ச தசன்ோன். அ்வன் 
சககாெரியின் மாமியார் அ்வனிடம் ‘உன் சககாெரி இநெ வீட்டில பல தபாருட்கனை 
திருடுகிோள். அ்வள் திருட்டுத்ெைமாக நினேய பால, ெயிர், கமார் மற்றும் தநய 
ஆகிய்வற்னே சாபபிடுகிோள். ஒரு திருட்டு என்ோல நான் க்வனிககாமல 
இருநதிருபகபன். ஒ! எத்ெனை திருட்டுககள்’ என்று கூறிைாள். அநெ மாமியார் 
புலம்பியபடி குற்ேம் சாட்டிைாள். பின்ைர் அ்வள் சககாெரன் அ்வனை அனழத்து 
‘இன்று முெல பல தபாருட்கள் திருடு்வனெ நிறுத்து. நீ எடுககும் அனைத்து 
தபாருட்களும் ஒருஙகினணநெ கூறுகைாக நீர்த்துகபாகாெ பாலில உள்ைது. ஆகக்வ 
நீர்த்துப கபாகாெ பானல நீ எவ்வைவு க்வண்டுமாைாலும் எடுத்துகதகாள். பால, 
ெயிர்,கமார் மற்றும் தநயயின் சகதி நீர்ககாெ பாலில உள்ைது. ஒரு தபாருனை 
உண்பொல உன் மாமியாரின் குற்ே்சசாட்னட நீ ெவிர்ககலாம். இகெ பாணியிலொன் 
~ ெத்ெனர ்வழிபட்டால அனைத்தும் ்வநது கசரும். மககள் த்வவக்வறு விெமாை 
நாட்டம் உள்ை்வர்கள் என்பொல அ்வர்கள் த்வவக்வறு கடவுள்கனை ்வழிபடுகிோர்கள். 
சி்வனை ்வழிபட்டால விஷணு கொன்ே மாட்டார். விஷணுன்வ ்வழிபட்டால 
சி்வன் கொன்ே மாட்டார். இரு்வருனடய அருளும் ஒன்று கபாலத்ொன் இருககும். 
பகெர்கனை காபபதும் ஒகர மாதிரிொன் இருககும். பண்புகள் மற்றும் விடி்வஙகளுககுத் 
தொடர்புனடய பகதி தசயற்பாடுகளின் வினைவுகள் அநெ தசயற்பாடுகளுடன் 
ஒத்துபகபாக க்வண்டும் அலல்வா? பல தஜன்மஙகளில தசயெ பா்வஙகள்  
குறிபபிடத்ெகக  அைவு குனேநது, குறிபபிடத்ெகக அைவு புண்ணியஙகள் கசரும் 
கபாது ~ ெத்ெரின் மீது பகதி உதிககும். ஆகக்வ, ெத்ெ பகெர்களுககு முடியாது 
என்பது கினடயாது. எநெ கடவுளுககும் பனடபபாளி எழுதிய ெனலதயழுத்னெ 
மாற்றும் சகதி கினடயாது. எனினும் பகென் படும் துன்பத்திற்கு பதிலளிககும் 
விெமாக பகெனின் ெனலதயழுத்னெ அழித்துவிட்டு புதிய விதினய தபாறிகக ~ 
ெத்ெர் ஆனணயிடு்வார். ஒரு உயிரிைத்தின் உடல, மைம் மற்றும் ஆன்மீக  
நினலகளுககு விஷணுொன் காரணம். அ்வர்ொன் ஸதிதி கர்த்ொ (பாதுகாபப்வர் 
மற்றும்  பராமரிபப்வர்). பககு்வம் அனடயாெ ஒரு ஜீ்வனுககுள் திடீதரை 
சகதி்வாயநெ கயாக சகதி த்வளிபபட்டால அநெ ஜீ்வனுனடய உடல அலலது 
மைம் அலலது அறிவு அநெ சகதினயத் ொஙக முடியாமல உயிருடன் இருககும் 
கபாகெ எரியும் தநருபபில எரி்வது கபால அனுப்வம் தபறும். ஆகக்வ விஷணு 
ஒரு ஜீ்வனின் ்வாழ்கனக பயணம் சரியாை ்வழியில நடபபெற்கும் மற்றும் அென் 
கர்மாவிற்கு ஏற்ோர் கபால தபாருத்ெமாை நினலயில தொடர்நது இருபபெற்கும் 
உெவி புரிகிோர். ~ கிருஷணருககும் ~ ெத்ெருககும் ஒரு வித்தியாசமும் இலனல. 
~ கிருஷணர் ககா்வர்த்ெை மனலனய தூககிைார். இது அனைத்து தபாது 
ஜைத்திற்கும் தெரிநெ ஒன்று. இருபபினும் ககாபர்கள் மற்றும் ககாபினககள் ெஙகள் 
பூர்்வ தஜன்மஙகளில சிேநெ துேவிகள். மனலகள் கயாக கிரநதிகள். கயாக கிரநதிகள் 
த்வடிககும் கபாது தீவிரமாை கயாக சகதிகள் ஊககத்கொடு தசயலபட தொடஙகும். 
பின்ைர் ஜீ்வாத்மா அதிகபட்சமாை எனட குனேவும் எளினமயும் அனுபவிககும். 
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இநெ சூக்மமாை நினலயில சிேநெ கயாக சநகொஷத்னெத் தபேலாம். ஒரு்வர் 
இநெ சூக்ம நினலனயப தபே பல பிேவிகள் எடுகக க்வண்டும். ~ கிருஷணர் 
ென்னை நாடிய்வர்களின் பாரத்னெ சுமநது அ்வர்களின் கிரநதிகனை அழித்து 
ஜீ்வன்முகெர்கைாக விடுெனல அளித்ொர். இது ஆன்மீக ரகசியம். இது உடலசார்நெ 
பார்ன்வயில கநாககுப்வர்களுககு அ்வர் ககா்வர்த்ெைகிரினய தூககி மககனைக 
காபபாற்றிைார் என்றுொன் புரியும். ஆகக்வ ~ ெத்ெர் ென் பகெர்களின் த்வவக்வறு 
நினலகனை மாற்ே விரும்பி சாொரண க்வகத்தில முன்கைறிக தகாண்டிருககும் 
அ்வர்களின் பரிணாம ்வைர்்சசினய துரிெபபடுத்ெ விஷணுவிற்கு  உத்ெரவு இடுகிோர். 
இநெ தசயன்முனேயின் கபாது ஒரு பகெனுககு மீதியிருககும் அனைத்து 
துன்பஙகனையும் அ்வன் அறியாெ நினலயில அனுபவிகக்ச தசயகிோர். அலலது 
அெற்கு மாற்று ்வழியாக ~ ெத்ெகர அநெ சுனமகள் மற்றும் தபாறுபபுகனை 
சுமககிோர். எவ்வைவு கருனண மிகக்வர்! 1,25,000 கயாகிகனை அ்வருடன் சாயுஜ்ய 
நினல அனுபவிககத் ெயார் தசய்வதுொன் ~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரத்தின் 
முககியமாை கநாககம். ~ ெத்ெர் கர்ம பநெஙகளின் அதிர்்வனலகனைக கனலகக 
க்வண்டும் எை விரும்பிைால அ்வரிடம் ருத்ரனின் அம்சம் அசாொரணமாக மலரும். 
அது கணககிலலா பல ககாடி பூர்்வ தஜன்மஙகள் அலலது ்வரும் காலஙகள் 
தொடர்புனடய கர்மாககைாக இருநொலும் அனைத்து பநெஙகனையும் உனடத்து 
அநெ ஜீ்வனுககு விகமாசைம் அளிபபார். பரம்மா, விஷணு அலலது ருத்ரனின் 
அம்சம் த்வளிபபட்டு அ்வர் பகெர்கனை்ச சரியாை கநரத்தில காபபாற்றுகிோர். 
இன்வ அனைத்தும் அ்வரின் தீர்மாைத்னெ தபாருத்ெது. நாம் பகதி மார்கத்னெ 
கனடபிடித்து அ்வரிடம் அநெ விருபபத்னெ உரு்வாகக க்வண்டும்.

 பீதிகாபுரத்தில ஒரு முனே ஒரு பகென் குதினர கமல ஏறிய கபாது அ்வனரக 
கீகழ ெள்ளி, நசுககி காயபபடுத்தியது. ~ ~பாெர் ென்னுனடய நம்பிகனகக 
கரத்னெ அ்வனை கநாககிக காட்டியவுடன் அ்வனுனடய காயஙகள் அனைத்தும் 
ஒரு தநாடியில மனேநது கபாைது. ~ ~பாெரிடம் தகாஞசம் கூட நம்பிகனக 
இலலாெ ஒரு்வருககு ஒரு பாத்திரம் முழு்வதும் நூறு ்வராகன் கினடத்ெது. ~ 
னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி இநெ முரண்பாட்னட விைககுமாறு ~ 
~பாெனர ககட்டுகதகாண்டார். பின்ைர் ~ ~பாெர் “இன்று என்னுனடய பகெர் 
இேகக க்வண்டிய நாள். ஆைால நான் அ்வனுனடய ஆயுனை இன்தைாரு இருபது 
்வருடஙகளுககு நீட்டித்துள்கைன். அ்வனுனடய ஒருமுக பகதிககு பரிசாக நான் 
இநெ முடின்வ எடுத்கென். இன்று நூறு நாணயஙகள் பரிசு தபற்ே்வர் அபரிமிெமாை 
பரிசு தபே க்வண்டிய நாள். அ்வருககு பகதி துளி கூட இலலாெ காரணத்ொலும் 
பகெர்கனைக ககலி தசயெ காரணத்திைாலும் நான் அ்வருனடய அதிர்ஷடத்னெ 
த்வறும் நூறு ்வராகனுககுக கட்டுபபடுத்தி விட்கடன். நான் என்னுனடய 
பகெர்களுனடய கச்வகர்களுககு கச்வகன். அ்வர்கள்ொன் என்னை அ்வர்களுனடய 
இெயத்தில சினேபிடிககும் உண்னமயாை சககர்வர்த்திகள். மூவுலகஙகனை ஆளும் 
பரகமஸ்வரர் கூட அபபடிபபட்ட ஒரு்வருககு கச்வகைாகத்ொன் இருபபார்” என்று 
நலல விஷயஙகனையும் தசயதிகனையும் தெளிவுபடுத்திைார்.  
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 ~ நாமாைநெர் அபபடி கூறியவுடன் எஙகளுககு மிகுநெ உற்சாகம் 
ஏற்பட்டது. பிராமண சககாெரர்கள் ~ நாமாைநொவிடம் ெஙகள் பா்வஙகளுககு 
பரிகாரம் கூறுமாறு ககட்டைர். அெற்கு ~ நாமாைநெர் “நீங்கள் ஒரு ்வடள 
உணவருநதி மண்ை்ல தீடஷே (40 நாட்்கள் விரதேம்) இருக்்க ் வண்டும். ்கடுடமயாை 
உைல் உடைப்பு சசயது பணம் ஈட்ை ்வண்டும். அநதேப் பணத்டதே சச்லவழித்து 
ஒழுக்்கமாை பிராமணர்்களுக்கு உணவளிக்்க ்வண்டும். அப்படிச் சசயதோல் உங்கள் 
பாவங்கள் தீரும். உங்கள் பாவங்கள் தீர்நதேதேற்கு அடையாளமா்க ~ ~பாதேரின் 
தேரிசைம் ்கைவி்்லா அல்்லது ்நரி்்லா கிடைக்கும். மண்ை்ல தீடஷேக்கு பின்ைரும் 
நீங்கள் ஒழுக்்கத்்தோடு இருக்்க்வண்டும். அப்படி நீங்கள் உங்கள் படைய 
பைக்்கங்களுக்கு அடிடமயாைால் ~ ~பாதேரிைமிருநது ்கண்டிப்பா்க மி்கக்்கடுடமயாை 
தேண்ைடை்கடள சபறுவீர்்கள்” என்ோர்.
அை்கா ச்மதே தேத்தோத்்ரயடர வணஙகுவது மி்கவும் புனிதேமாைது   

 சுசீலா என்ே தபயருனடய அநெ பிராமணப தபண் ென் கஷடஙகள் தீர 
்வழி கூறுமாறு ~ நாமாைநெரிடம் ககட்டாள். ~ நாமாைநெர் மிகவும் மகிழ்நது 
அ்வளிடம் “ஒரு ஆன்மா அழி்வற்ேது. மைம் ஒரு தநாடியில எண்ணற்ே முனே 
இேநது மீண்டும் பிேககிேது. ஒரு ெம்பதி உடலுேவு கமற்தகாள்ளும்கபாது அ்வர்கள் 
இரு்வருகமா அலலது யாரா்வது ஒரு்வரின் மை்சனசென்யம் உயிர் உள்ை நினலககும் 
உயிரற்ே நினலககும் மத்தியில சிககிக தகாள்ளும் கபாது பிேககும் குழநனெ 
அலியாகப பிேககும். சநகொஷமாை திருமண பநெத்னெக தகடுககும் ஒரு்வன் அநெ 
பா்வத்திைால ஆண்னமயற்ே்வைாக பிேபபான். அலியின் ்வாழ்கனக நரக க்வெனை 
கபான்ேது. ஆண்னமயற்ே்வைாக பிேபபதும் ஆண்னம அற்ே்வனுககு மனைவி 
ஆ்வெற்குமாை காரணஙகள் ஆ்வை: சநகொஷமாை ெம்பதிகனை பிரித்ெல, 
மருமகனை பல்வனககளில அ்வமதிககும் விெமாக சண்னடயிடுெல, தபண்கனையும் 
குழநனெகனையும் இரககம் இலலாமல தகாலலுெல, உெவியற்ே ஆெரவு இலலாெ 
மககனை தகாடுனமப படுத்துெல. ஒரு ஆண் ஒரு தபண்ணிடமிருநது பத்து 
குழநனெகள் தபற்றுக தகாள்ை உரினம உண்டு. அநெ தபண்ணிடமிருநது பத்து 
குழநனெகளுககு கமல தபற்றுக தகாள்்வது ெர்மத்திற்கு புேம்பாைது. பத்து 
குழநனெகள் பிேநெ பின் ஒரு தபண்னண ொய கபால பாவிகக க்வண்டும். உன் 
கண்வர் ஆண்னமத் ென்னம தபற்று சநகொஷமாை இலலே சுகஙகனை தபே நீ 
அைகா விரெம் (பா்வஙகள் அழிநது ெனடகள் விலகி நலல எண்ணஙகள் நினேக்வே) 
கமற்தகாண்டு ~ ெத்ொத்கரயர் சகமெ அைகா கெவினய மகிழ்விகக க்வண்டும். 
~ ெத்ெர் உன்னை கண்டிபபாக ஆசீர்்வதிபபார். ~ ~பாெனர ்வணஙகும் 
ஒரு்வருககு இநெ பூவுலகம் மற்றும் மற்ே ்வானுலகஙகளிலும் சநகொஷம் 
அபரிமிெமாகப தபாழியும். ~ பாபபண்ணார்யா ென் கபரனை உண்னமயாை ~ 
ெத்ொத்கரயராக கண்டு சித்ெ மஙகை ஸகொத்திரத்னெ கூறிைார். ~ ெத்ெரின் மிக 
உயர்நெ நினலனய கண்ட காட்சியின் அனுப்வமாக ்வநெ ்வார்த்னெகள் மிகவும் 
சகதி ்வாயநென்வ. ஒவத்வாரு ்வார்த்னெனயக கூறும் கபாதும் அென் உயிகராட்டமுள்ை 
உள்ளுணர்வுகள் பல ககாடி ்வருடஙகளுககு நீடிககும். அநெ உணர்்சசி 
த்வளிபபாட்டில எநெவிெ இலககணத் ெ்வறுகளும் கெட அ்வசியமிலனல. சித்ெ 
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மஙகை ஸகொத்திரம் பாராயணம் தசயய எநெ விெ கட்டுபபாடுகள் மற்றும் 
ஒழுஙகுமுனேகள் கென்வயிலனல. ~ பாபபண்ணார்யா, ென் ்வாயில இருநது 
அநெப புனிெமாை ஸகொத்திரத்னெ பாராயணம் தசய்வனெ காணும் பாககியம் 
தபற்கேன். அநெ ஸகொத்திரம் இன்னும் என் மைதில அதிர்்வனலகனை உண்டாககிக 
தகாண்டிருககிேது. அனெ இபகபாது ககளுஙகள்!
சித்தே மங்கள ஸ்தோத்திரம்

1. ~மெைநெ ~ விபூஷிெ அபபல லக்மி நரசிம்மராஜா!
 ஜய விஜயீப்வ, திகவிஜயீப்வ, ~மெகண்ட ~விஜயீப்வ! 

2. ~ வித்யாெரி ராொ சுகரகா ~ராகிெரா ~ ~பாொ!
 ஜய விஜயீப்வ, திகவிஜயீப்வ, ~மெகண்ட ~விஜயீப்வ! 

3. மாொ சுமதி ்வாத்ஸேலயாம்ருெ பரிகபாஷிெ ஜய ~ ~பாொ!
 ஜய விஜயீப்வ, திகவிஜயீப்வ, ~மெகண்ட ~விஜயீப்வ!

4. ஸேத்ய ருஷீ்ச்வர துஹிொைநெை பாபண்ணார்யனுெ ~ சரணா!
 ஜய விஜயீப்வ, திகவிஜயீப்வ, ~மெகண்ட ~விஜயீப்வ! 

5. ஸேவித்ருகாடக்ச சயை புண்யபல பரத்்வாஜ ருஷிககாத்ர சம்ப்வா!
 ஜய விஜயீப்வ, திகவிஜயீப்வ, ~மெகண்ட ~விஜயீப்வ!

6. கொ தசாைபதி கெவ லக்மி கண சமிகயா  கபாதிெ ~ சரணா!
 ஜய விஜயீப்வ, திகவிஜயீப்வ, ~மெகண்ட ~விஜயீப்வ! 

7. புண்ய ரூபிணீ ராஜமாம்ப சுெ கர்ப புண்யபல ஸேம்ஜாொ!
 ஜய விஜயீப்வ, திகவிஜயீப்வ, ~மெகண்ட ~விஜயீப்வ!

8. சுமதிநநெை, நரஹரிைநெை ெத்ெ கெ்வப பிரபு ~பாொ!
 ஜய விஜயீப்வ, திகவிஜயீப்வ, ~மெகண்ட ~விஜயீப்வ!

9. பீதிகாபுர நித்ய விஹாரா, மதுமதி ெத்ொ, மஙகை ரூபா!
 ஜய விஜயீப்வ, திகவிஜயீப்வ, ~மெகண்ட ~விஜயீப்வ!

்ம்்ல குறிப்பிைப்பட்டுள்ள ஸ்தோத்திரத்தின் சபாருள் 
1) ்வைமாக அலஙகரிககபபட்டுள்ை அபபல லக்மி நரசிம்ம ராஜாவுககு 

த்வற்றி, த்வற்றி, பிரபஞசத்திற்கு த்வற்றி, நித்திய மஙகைத்திற்கு உயர்நெ 
த்வற்றி உண்டாகட்டும்;

2) ~ வித்யாெரி, ராொ மற்றும் சுகரகா விடமிருநது ~ ராககி அணியும் 
~ ~பாெருககு த்வற்றி, சிேநெ த்வற்றி, பிரபஞசத்திற்கு த்வற்றி, 
அற்புெமாை அழியாெ த்வற்றி உண்டாகட்டும்;
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3) அன்னை சுமதியின் அன்பிைால அமுெம் ஊட்டபபட்ட ~ ~பாெருககு 
த்வற்றி, மாதபரும் த்வற்றி, எலலா தினசகளிலும்  ஒட்டுதமாத்ெ த்வற்றி 
உண்டாகட்டும்;

4) சத்யருஷீஸ்வர் என்று கபாற்ேபபட்ட சிேநெ ரிஷி ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
மகளுககு பிேநெ ~சரணருககு த்வற்றி, அற்புெமாை த்வற்றி, எலலா 
தினசகளிலும் ெனடயற்ே த்வற்றி உண்டாகட்டும்;

5) பாரத்்வாஜ முனி்வரின் ககாத்திரத்தில ்வநெ்வகர, த்வற்றி, பிரபஞசத்னெ 
த்வன்ே்வருககு கபாற்ேத்ெகக த்வற்றி, ஸேவித்ரு காடக சயை யாகத்தின் 
புண்ணிய பலனுககு ெனடயிலலா த்வற்றி உண்டாகட்டும்;  

6) கொ தசை பதி கெவ லக்மி என்கிே சிேநெ எண்னண விைககிய 
~சரணருககு த்வற்றி, த்வற்றி, பிரபஞச த்வற்றி, உயர்நெ மிகுதியாை 
த்வற்றி உண்டாகட்டும்;

7) பகதியுள்ை ராஜமாம்பாவின் புண்ணிய பலைாகப பிேநெ மகளின் 
மகனுககு, த்வற்றி, சிேநெ த்வற்றி, பிரபஞச த்வற்றி, அற்புெமாை 
அழியாெ த்வற்றி உண்டாகட்டும்; 

8) சுமதி மற்றும் நரஹரிககு மகைாகவும் ~ ெத்ெ கெ்வராை ~ ~பாெருககு 
த்வற்றி, மாதபரும் த்வற்றி, எலலா தினசகளிலும் த்வற்றி, அற்புெமாை 
ெனடயிலலா த்வற்றி உண்டாகட்டும்;

9) பீதிகாபுரத்தில மதுமதி ெத்ெராக, மஙகை ரூபைாக எபகபாதும் சுற்றித் 
திரியும் ~ ~பாெருககு, த்வற்றி, அற்புெமாை த்வற்றி, அனைத்திலும் 
த்வற்றி, ெனடயிலலா த்வற்றி மனழ தபாழியட்டும்; 

~ நாமாைநெர் இநெ அமுெம் கபான்ே ்வார்த்னெகனை சுசீலா என்கிே 
பிராமண தபண்ணிடம் விைககிைார். “என் தசல்வஙககை, இநெ புனிெம் ்வாயநெ 
சித்ெ மஙகை ஸகொத்திரம் பாராயணம் தசயொல அைகா லக்மி விரெம் 
கமற்தகாள்்வெற்கு சமமாை பலனும், புனிெமாை ஆயிரம் பிராமணர்களுககு 
உண்வளித்ெ பலனையும் தபேலாம். ஒரு்வர் மண்டல தீனஷே கமற்தகாண்டு, ஒரு 
க்வனை உண்வருநதி, கடிை உனழபபிைால ஈட்டிய பணத்னெ தகாண்டு ஆயிரம் 
பிராமணர்களுககு உண்வளித்ெ பலனை தபேலாம். இநெ ஸகொத்திரம் 
கபாற்ேத்ெகக்வர்கைால பாராயணம் தசயயபபடும். இனெ பாராயணம் தசயொல 
சித்ெ புருஷர்கனை காண்பதும் அ்வர்களின் தொடுெல உணர்வு கூட சாத்தியம். 
மைதில உள்ை அனைத்து விருபபஙகளும் நினேக்வறும். தூயனமயாை மைது,கப்சசு 
மற்றும் தசயலுடன் ெத்ெனர ்வணஙகி இநெ ஸகொத்திரத்னெ பாராயணம் தசயயும் 
பகெனுககு ~ ~பாெர் உடைடியாக அருள் புரிகிோர். உன்ைெமாை இடத்தில 
இருககும் சித்ெர்கள் இநெ ஸகொத்திரம் பாராயணம் தசயயபபடும் இடத்தில 
கண்ணுககு தெரியாெ ்வண்ணம் உலாவு்வார்கள்.  
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~ ~பாதேரின் அருளால் ஆண்டமயின்டம நீஙகுதேல்

 ~ நாமாைநெரின் அமுெம் கபான்ே ்வார்த்னெகனைக ககட்ட அடுத்ெ 
தநாடி என் மைதிற்குள் ஒரு எண்ணம் கொன்றியது. நான் அ்வரிடம் “சிறநதேவ்ர, 
நாங்கள் இன்று இரவு முழுவதும் இநதே சதேயவீ்க ஸ்தோத்திரத்டதே பாராயணம் சசயது 
ச்காண்டும் ~ ~பாதேரின் சதேயவீ்க லீட்ல்கள் மற்றும் சபாழுது்பாக்கு்கள் பற்றி 
்கடதே ்பசிக்ச்காண்டும் இநதே ஆசிரமத்தி்்ல்ய ்கழிக்்க விரும்புகி்றாம். நீங்கள் 
அதேற்கு அன்புகூர்நது சம்மதிக்்க ் வண்டும்” என்று ககட்டுக தகாண்கடன். என்னுடன் 
இருநெ பிராமண சககாெரர்களும் சுசீலாவும் அெற்கு்ச சம்மதித்ெைர். கருனண 
உள்ைம் தகாண்ட ~ நாமாைநொ எஙகள் க்வண்டுககாளுககு்ச சம்மதித்ொர். இரவு 
முழு்வதும் ~ ~பாெரின் நாமம் பாடபபட்டும் அ்வரின் கனெகள் மற்றும் லீனலகள் 
கொகாலட்கசபம் நடத்ெபபட்டும் சித்ெ மஙகை ஸகொத்திரம் பாராயணம் 
தசயயபபட்டும் கழிநெது. விடிநெவுடன் ~ ~பாெருககு தெயவீக மஙகை ஆரத்தி 
காண்பிககபபட்டது.

 மஙகை ஆரத்தி முடிநெவுடன் உணவுப தபாருட்களுடன் இரண்டு மாடுகள் 
பூட்டபபட்ட ஒரு மாட்டு ்வண்டியில ஒரு்வன் எஙகள் ஆசிரமத்திற்கு ்வநொன். 
அநெ ்வண்டிககாரன் சுசீலாவிடம் இன்னும் சற்று கநரத்தில இன்தைாரு மாட்டு 
்வண்டியில அ்வள் மாமைார்-மாமியார் மற்றும் கண்வன் இஙகு ்வரு்வார்கள் என்று 
கூறிைான். அ்வன் உணவு தபாருட்கனை அஙகு இேககி ன்வத்துவிட்டு தசன்று 
விட்டான். அநெ ்வண்டிககாரன் ்வநது தசன்ேகபாது ~ நாமாைநெர் தியாைத்தில 
இருநொர். ~ நாமாைநெர் தியாைத்தில இருநது சுயநினைவுககு ்வநெவுடன் “அநதே 
வண்டிக்்காரன் எங்்க?” என்று ககட்டார். அ்வன் முன்கப தசன்று விட்டான் என்று 
நாஙகள் கூறியவுடன் “எவ்வளவு அதிர்்ஷைக்்காரர்்கள் நீங்கள்! நான்தோன் துரதிர்்ஷைசாலி” 
என்ோர். நாஙகள் அனை்வரும் அ்வரின் புலம்பனலக ககட்டு ஆ்சசரியம் 
அனடநகொம். ~ நாமாைநெர் “~ ~பாதேர் மி்கவும் ்கருடண மிக்்கவர். அவர்தோன் 
வண்டிக்்காரைா்க வநது உங்களுக்கு தேரிசைம் அளித்தோர். அன்டை சுசீ்லா மி்கவும் 
அதிர்்ஷைசாலி. உங்கள் ்கணவரின் ஆண்டமயற்ற தேன்டம நீஙகிவிட்ைது. அதுமட்டு 
மல்்லாமல் உங்கள் ்கணவர் மற்றும் அவர் சபற்்றார்்கள் உங்கடளக் ்காண மாட்டு 
வண்டியில் மி்க விடரவா்க இஙகு வநது ச்காண்டிருக்கிறார்்கள்” என்று கூறிைார்.

 கடநெ, நிகழ் மற்றும் எதிர் காலஙகனை தெரிநெ ~ நாமாைநெர் கணித்ெது 
கபாலக்வ அனைத்தும் நடநெது. சுசீலா அ்வள் கண்வர் மற்றும் மாமைார் 
மாமியாருடன் அ்வர்கள் வீட்டுககு தசன்ோள். நான் இரு பிராமண சககாெரர்களுடன் 
குருகட்டாவிற்கு பயணிகக ~ நாமாைநெரிடம் அனுமதி தபற்கேன். அ்வரின் 
ஆசியுடன் நாஙகள் குருகட்டான்வ கநாககி பயணித்கொம்.

  
சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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ரவிதாஸின் ்கடத- 
~ ~பாதரின் ததயவீ்கப புனித தரிசைம் 

    
ரவிதோஸின் ்கடதே

 நான் பிராமண சககாெரர்களுடன் குரு்வபுரத்னெ (குருகட்டா) அனடநகென். 
எண்ணற்ே பலககாடி பிரபஞசஙகளின் மிக உயர்நெ ெனல்வரும், ஆதி புருஷரும், 
ஆதியும் அநெமும் இலலாெ ஒரு்வரும், பதிைான்கு உலகஙகளின் சகர்வர்த்தியும், 
லீலா அ்வொரம் எடுத்து ்வநெ்வருமாை ~ ~பாெ ~்வலலபர் கிருஷணா நதியில 
நீராடி விட்டு கனரனய கநாககி நடநது ்வநது தகாண்டிருநொர். அ்வருனடய 
தெயவீகப புனிெ உரு்வத்னெ த்வறும் ்வார்த்னெகைால ்வர்ணிகக முடியாது. அ்வர் 
புனிெமாை உரு்வத்தில இருநது பைபைபபாை தெயவீக ஒளிக கதிர்கள்  மின்னியது. 
அ்வருனடய இரு கண்களில இருநதும் எலனலயிலலா அன்பும் கருனணயும் 
த்வளிபபட்டுகதகாண்டிருநெது. அ்வர் என் அருகில ்வநது என்னை ென் பாெத்தில 
நமஸகரிககுமாறு கூறிைார். நான் அ்வர் பாெத்தில நமஸகரிககும் கபாது அ்வர் 
கமண்டலத்தில இருநது புனிெ நீனர எடுத்து என் ெனலயில தெளித்ொர். நான் கபச 
முற்படு்வெற்கு முன்ைகர அ்வர் ென் இனினமயாை குரலில “என் அருனம சஙகர் 
பட்! உன் கமல நான் தகாண்ட அதீெ அன்பின் காரணமாகத்ொன் நான் உன்னை 
இஙகு ஈர்த்கென்” என்ோர். அ்வருனடய இனினமயாை ்வார்த்னெகள் மற்றும்  
எலனலயிலலா அமுெம் கபான்ே கருனணயாை பார்ன்வகனையும் ்வர்ணிககப 
கபாதுமாை ்வார்த்னெகள் இலனல. எலனலயிலலா சகதி மற்றும் அனைத்து 
உலகஙகளிலும் பாதுகாபபு அளிககக கூடிய திேன் தகாண்ட அ்வருனடய தெயவீகக 
கரத்னெ என் ெனல மீது ன்வத்ொர். என்னுள் குண்டலினி சகதி க்வகமாக எழும்பி 
அது என்னை உெவியற்ே நினலககு எடுத்து்ச தசன்ேது. என் கண் முன் இருநெ முழு 
பிரபஞசமும் மனேநதுவிட்டது கபால கொன்றியது. ஒவத்வாரு நரம்பிலும் மின்சாரத் 
தீ கபான்ே எலனலயற்ே சகதி சுட்தடரித்து ஆயிரககணககாை தபருஙகடலகள் 
என்னை மூழ்கடிபபது கபால தூண்டபபட்டு மயககம் ஏற்பட்டது. என் கண்கள் 
மூடிகதகாண்டை. என் இெயம் மற்றும் நாடித்  துடிபபு நின்ேது. என் மைது 
அனைத்து சநகெகஙகளில இருநதும் விடுபட்டு அனச்வற்று த்வறுனமயில நின்ேது. 
என் மைதின் னசென்யம் எலனலயிலலா பிரபஞசத்தின் னசென்யத்துடன் 
ஐககியமாைது. அவ்வபகபாது நான் கபராைநெ நினலயில சூக்ம ரூபத்தில இருபபது 
எைககு சுயநினைவுககு ்வநெது. மற்ே கநரஙகளில ‘நான்’ என்ே எண்ணம் குனேநது 
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வி்வரிகக முடியாெ தெயவீகப கபராைநெ நினலயில இருநகென். அநெ நினலயில 
என்னிடமிருநது ககாடானுககாடி பிரபஞசஙகள் உரு்வாககபபட்டு, காககபபட்டு 
அழிககபபடுகிேது என்ே ்ாைமும் ‘நான்’ என்பதும் பிரபஞச னசென்யமும் க்வேலல 
என்பனெயும் உணர்நது தகாண்கடன். ‘நான்’ என்பது அனமதியாக இருககும் கபாது நான் 
மிகுநெ சநகொஷத்தில இருநகென். இன்வ அனைத்தும் எைககு விகைாெமாக இருநெது. 

பின்ைர் ~ ~பாெர் அதீெ அன்புடன் அ்வர் கமண்டலத்தில இருநெ நீனர 
என் மீது தெளித்ொர். நான் சுயநினைவுககு ்வநகென். இநெ பிரபஞசத்தின் ஆதி 
குரு்வாை ~ ~பாெ ~்வலலபர், ஆயிரம் ொயகளின் அன்னப மேககடிகக்ச 
தசயயும் அ்வருனடய அமுெம் கபான்ே கருனணயாை பார்ன்வயால என்னை 
பார்த்ொர். மிகவும் அழகாக என்னைப பார்த்து சிரித்ொர்.  
~ ~பாதேடர சநதிக்்க வருட்க புரியும் சவளிநாட்ைவர்்கள்

  என்னுடன் ்வநெ இரு பிராமணர்களுககும் ~ ~பாெருடன் கபசு்வெற்ககா 
அ்வர் புனிெமாை பாெஙகனை தொடு்வெற்ககா னெரியம் இலனல. ~ ~பாெர் 
என்னைப பார்த்து அநெ இரு பிராமணர்கனை பற்றி விசாரித்ொர். நான் அ்வரிடம் 
“ஸவாமி, இவர்்கள் இருவரும் சதேயவீ்க ~சரணடர தேரிசிக்்க வநதுள்ளைர், அவர்்களும் 
பிராமணர்்கள்தோன்” என்கேன். அெற்கு அனமதியாை அழகன் “என் சசல்வ்ம, 
இவர்்கள் இருவரும் பிராமணர்்கள் ்பா்லத் ்தோன்றவில்ட்ல. பசுவின் மாமிசத்டதே 
உண்ணும் சவளிநாட்ைவர்்கள் ் பா்ல ் தோற்றம் அளிக்கிறார்்கள். அவர்்கடள ் ்கட்ைால்  
உண்டம உறுதி சசயயப்படும்” என்ோர். பின்ைர் அநெ இரு சககாெரர்களும் ொஙகள் 
பிராமணர்கள் இலனல என்பனெயும் ொஙகள் மிகல்சசர்கள் (க்வெத்னெ பின்பற்ோெ 
்வர்கள்) என்பனெயும் ஒத்துகதகாண்டைர். இஸலாமியர்கள் படிககும் கலிமாககனை 
(இஸலாமியர்களின் ஆறு அடிபபனட ்வரிகள்) பாராயணம் தசயதிருபபொகக 
கூறிைர். ஒவத்வாரு தநாடியும் ~ ~பாெர் ென் லீனலகைால மகிழ்்சசியனடகிோர். 
எைககு மிகவும் ஆ்சசரியமாக இருநெது. பின்ைர் அநெ சிேநெ ஆசான் “பல 
தஜன்மஙகளில தசயெ புண்ணியஙகள் ஒருகசர பலன் அளிககும் அதிர்ஷடத்திைால 
மட்டுகம ஒரு்வர் ~ ெத்ெர்ொன் ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்கிே க்வடத்தில  
உலாவிக தகாண்டிருககிோர் என்பனெ அனடயாைம் கண்டுதகாள்ை முடியும். 
அபபடிபபட்ட உறுதியாை எண்ணம் மற்றும் அ்வர் மீது முழுனமயாை பகதி 
இருபபது மிகவும் அதிர்ஷடமாை ஒன்று. அனைத்து தெய்வஙகளும் பசுவில 
இருககின்ேைர். அபபடிபபட்ட பசு இலலாெ ஒரு வீடு சுடுகாட்டிற்கு சமம். பசுவுககு 
கசன்வ தசயப்வர்கள் எைககு மிகவும் தநருககமாை்வர்கள். பசுவின் பால 
்வலினமனயயும் திருபதினயயும் அளிககும். பசுவின் மாமிசத்னெ உண்ணும் 
பிராமணர்கள் கண்டிபபாக ெண்டிகக படு்வர்.

யாகஙகள் மற்றும் யக் சடஙகுகளின் கபாது ஆட்னட பலி தகாடுககும் 
சம்பிரொயம் இருககிேது. இநெ பலியிைால பலி தகாடுககபபடும் ஆடு மட்டுமலலாது 
அெனுடன் ரத்ெ சம்பநெம் உள்ை அனைத்து ஆடுகளும் ொழ்நெ பிேவியில இருநது 
உன்ைெப பிேவி எடுககும். மிக வினரவில அன்வ பிராமண பிேவி எடுககும். பலி 
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ஆட்டுககு இது கபான்ே உன்ைெப பிேவி அளிககப கபாதுமாை அைவு யக் பலி 
தகாடுபப்வர்கள் கயாக பலமும் ெகபாபலமும் (ஆன்மீக நனடமுனேகளிைால 
தபேபபடும் ஆன்மீக சகதி) தபற்ே்வராக இருகக க்வண்டும். யக்ம் நடத்ெபபட்டு 
ஆட்னட பலி தகாடுககும் அைவுககு கயாகபலமும் ெகபாபலமும் இலனல என்ோல 
ஆட்னடக தகான்ே பா்வம் ்வநது கசரும். ெர்மத்தின் தசயலமுனேகள் இடத்னெயும் 
கநரத்னெயும் தபாறுத்து மாறுபடும். இகெ ஒரு சிேநெ சநநியாசி, அ்வர் மிகல்சசராக 
இருபபினும் பசுவின் மாமிசத்னெ உண்டால அது பரகமஸ்வரனுககு பனடத்ெது 
கபால ஆகி அநெ பசுவிற்கும் அென் ரத்ெ சம்பநெம் உள்ை அனைத்து பசுககளும் 
உன்ைெ பிேவி எடுககும். இலனலதயன்ோல அதீெ பா்வம் ்வநது கசரும். அெைாலொன் 
தபாது்வாை கட்டுபபாடாக பசுன்வக தகால்வது தகாடும்பா்வம் என்று கருெபபடுகிேது. 
தகௌர்வர்களுககும் பாண்ட்வர்களுககும் இனடகய நடநெ குருகஷேத்திர கபார் 
தொடஙகு்வெற்கு முன்ைர் கபாருககு தபாருத்ெமாை ெர்ம கஷேத்திரத்னெ ~ 
கிருஷணர் கெடிகதகாண்டிருநொர். அபகபாது அர்ஜுைன் ~ கிருஷணனுடன் 
இருநொர். ஒரு இடத்தில ஒரு வி்வசாயி ென் ்வயலுககு நீர் பாய்சசி தகாண்டிருநொர். 
நீரின் ஓட்டத்னெக கட்டுபபடுத்ெ ஒரு பானேனய கெடிகதகாண்டிருநொர். 
அ்சசமயத்தில அ்வருனடய மகன் வீட்டில இருநது அ்வருககு உணவு தகாண்டு 
்வநதிருநொன். அ்வர் உணன்வ சாபபிட்டு முடித்துவிட்டு ென் மகனின் ெனலனய 
கத்தியால த்வட்டி நீரின் கபாகனக கட்டுபபடுத்திைார். கத்தியால த்வட்டிய 
ெநனெயும், த்வட்டுபபட்ட மகனும் த்வட்டபபடும் கநரத்தில எநெவிெமாை மை 
உணர்்சசிககும் உட்படுத்ெபபடாமல கலஙகாமல இருநெைர். சமுொயத்தின் நலனுககு 
உணவு மிகவும் அ்வசியம். ஒரு வி்வசாயிககு பயிர் வினைவிபபதில மட்டும்ொன் 
அககனே இருகக க்வண்டும். அநெ வி்வசாயி இநெ ெர்மத்னெ நினலநாட்ட எநெவிெ 
பரினசயும் எதிர்பார்ககவிலனல. கிருஷணர் அநெ இடத்னெ ்வரபகபாகும் கபாருககுப 
தபாருத்ெமாை ெர்ம கஷேத்திரம் என்று முடிவு தசயொர்.

நீஙகள் தபயரைவிலொன் பிராமணர்கள்! பசுவின் மாமிசத்னெ உண்பனெ 
நீஙகள் நியாயபபடுத்ெ முடியாது. எனினும் உஙகளுனடய பூர்்வதஜன்ம 
புண்ணியஙகளிைாலும், உஙகள் மூொனெயர்களின் பிரார்த்ெனைகளின் ்வலினமயிைாலும், 
கமலும் என்னுனடய சுெநதிரமாை கருனணயிைாலும் உஙகளுககு என்னுனடய 
ெரிசைம் தபரும் அதிர்ஷடம் கினடத்ெது. இது ஒரு மிகபதபரும் அதிர்ஷடமாகவும் 
மதிபபுமிகக ்வாயபபாகவும் கருதுஙகள். நான் உஙகளுனடய ்வணககத்னெ ஏற்றுக 
தகாள்ை மாட்கடன். என்னுனடய பாெத்னெ தொடாதீர்கள். என்னுனடய 
கமண்டலத்திலிருநது நீனர எடுத்து உஙகள் ெனல மீது தெளிகக முடியாது. இநெ 
இடத்னெ விட்டு உஙகளுககு பிடித்ெ இடத்திற்கு உடைடியாக தசலலுஙகள். 
உஙகளுககு உணவுககும் உனடககும் எநெ பஞசமும் இலலாமல பார்த்துக 
தகாள்கிகேன். இஸலாமிய தபண்னண மணநது மிகல்சச மெத்னெ பின்பற்றுஙகள். 
நீஙகள் தகான்ே பசுககள் உஙகளுககு இநெ பிேவி மற்றும் ்வரும் பிேவிகளில 
குழநனெகைாக பிேககட்டும். அ்வர்கள் உஙகனை பல்வாறு தொலனலகள் 
தசயயட்டும். நீஙகள் கடிை உனழபபிைால சம்பாதித்ெ பணத்னெக தகாண்டு 
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சநகொஷமாக ்வாழட்டும். நீஙகள் இரு்வரும் என்னை ெரிசிககும் பாககியம் 
தபற்ேொல நீஙகள் இரு்வரும் பகட பாபா மற்றும் அபதுல பாபா என்ே தபயருடன் 
என் முழு சத்குரு அ்வொரமாை சாயபாபாவிைால உயர்த்ெப படுவீர்கள். 
மகாராஷடிரத்தில ஷிலாதி என்கிே கிராமம் இருககிேது. காலபகபாககில அது ஒரு 
சித்ெ கஷேத்திரமாக மாறும். அஙகு சாயபாபாவின் ஆசினய தபறுவீர்கள். என்னுனடய 
ஆனணனய மீே முடியாது. கலலில தபாறிககபபட்டது கபால மாற்ே முடியாது. 
இநெ இடத்னெ விட்டு உடைடியாக தசலலுஙகள்” என்று ~ ~பாெர் அ்வர்கனை 
ஆனணயிட்டார்.

நானும் ~ ~பாெர் மட்டும் இருநகொம். பின்ைர் ரவிொஸ என்ே சலன்வத் 
தொழிலாளி அஙகு ்வநொர். அ்வர் தொடர்நது ~ ~பாெனர ்வணஙகி 
தகாண்டிருநொர். ~ ~பாெர் அ்வனர சிறிது கநரம் கண்டுதகாள்ைவிலனல. 
அெற்குப பின்ைர் அ்வனர பார்த்து சிரித்ொர். இெற்கு என்ை காரணமாக இருககும் 
என்று நான் கயாசித்து தகாண்டிருநகென். அழகாை சிரிபபுடன் அ்வர் என்னை 
கருனணகயாடு பார்த்து என் புரு்வ மத்தினய அழுத்ெமாக தொட்டார். அற்புெம்! 
அற்புெமாை காட்சிகள் என் மைககண் முன் கொன்றிை:
பக்தேர்்கள் ்மல் ~ ~பாதேர் சபாழியும் ்கருடண

 ரவிொஸ குருகட்டான்வ கநாககி படனக தசலுத்திக தகாண்டு ்வநொன். 
மிகவும் அறி்வாளியாை க்வெ பண்டிெர் அநெ படகில பயணித்ொர். க்வெ பண்டிெர் 
ொன் பிராமணர் என்பொல அபபடகில ொன் மட்டும்ொன் பயணிகக க்வண்டும் 
என்றும் மற்ே்வர்கள் ஏறிகதகாண்டால தீண்டத்ெகாெ்வர்களின் ஸபரிசம் அ்வர் மீது 
பட கநரிட்டு பா்வம் உண்டாகும் என்று கூறிைார். ரவிொஸ அதிகமாை கட்டணம் 
ககட்டான். பண்டிெர் ொன் தபரிய அறி்வாளி என்றும் ொன் ~ ~பாெனர 
சநதிகக கபா்வொகவும் கூறிைார். கமலும் ~ ~பாெர் மிக்ச சிேநெ ் ானி என்பொல 
ென்னுனடய பாண்டித்யத்னெ அனடயாைம் கண்டு தகாண்டு ெைககு ொராைமாக 
ொைம் அளிபபார் என்று கூறிைார். படகின் கட்டணத்னெ அநெ பணத்திலிருநது 
ெரு்வொக சத்தியம் தசயொர். ரவிொஸ சம்மதித்ொன். படகுப பயணம் தொடஙகியது. 
பயணத்தின் கபாது நடநெ உனரயாடலில ரவிொஸேுககு புராணஙகனைப பற்றியும் 
பண்னடய புராணக கனெகள் பற்றியும் ்ாைம் இலனல என்பனெ க்வனித்ொர். 
அ்வர் “பார் என்னுடைய வாழ்க்ட்க முழுடம அடைநது விட்ைது. உைக்கு புராணங்கள் 
பற்றியும் ்கடதே்கள் பற்றியும் எநதே ஞாைமும் இல்ட்ல என்பதோல் உன்னுடைய 
முக்்கால்வாசி வாழ்க்ட்க வீணாகிவிட்ைது” என்று குறிபபிட்டார். ரவிொஸ தமௌைமாக 
இருநொன். ஆற்றின் நீகராட்டம் க்வகமாக இருநெொல நீர் நிரம்பி ்வழிநெது. 
கூடுெலாக படகில ஓட்னட விழுநெொல ெண்ணீர் உள்கை நுனழநது தகாண்டிருநெது. 
ரவிொஸ அ்வரிடம் “ஐயா, உங்களுக்கு நீச்சல் சதேரியுமா?” என்று ககட்டான். 
பண்டிெர் தெரியாது என்ோர். பின்ைர் ரவிொஸ, “எைக்கு நீச்சல் சதேரியும் ஆைால் 
உங்களுக்குத் சதேரியாது. ஆ்க்வ உங்கள் வாழ்க்ட்க நூறு சதேவிகிதேம் வீண்தோன்” 
என்ோன். ~ ~பாெ ~்வலலபரின் நாமத்னெ கூறிகதகாண்கட அ்வன் ெண்ணீருககுள் 
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குதிகக முற்பட்டான். கண்னணக கூசும் ஒளிமயமாை த்வளி்சசம் ஒன்று ஆற்றுககு 
நடுவில கொன்றியது. இது அனைத்தும் ~ ~பாெரின் மகத்து்வம் என்று ரவிொஸ 
எண்ணிைான். ெண்ணீர் படகுககுள் நுனழநது தகாண்டு இருநெது; எனினும் 
கண்ணுககு தெரியாெ னக ஒன்று அநெத் ெண்ணீனர எடுத்து த்வளிகய கபாட்டு 
தகாண்டு இருநெது. இரு்வரும் பத்திரமாக கனர ்வநது கசர்நது ~ ~பாெர் 
ெரிசைத்துககு தசன்ேைர். ரவிொஸ ~ ~பாெனர ்வணஙகிைால அது்வனர 
அலட்சியமாக நிராகிபப்வர் அன்று அனமதியாை முகத்துடன் சிரித்துகதகாண்கட 
ஏற்றுகதகாண்டார். எனினும் ரவிொஸேுடன் ்வநதிருநெ பண்டிெனர அலட்சியத்கொடு 
பார்த்ொர். க்வெ வி்வாெஙகளில ஈடுபட விரும்பிய பண்டிெர் ஊனம கபால 
நின்றிருநொர். ~ ~பாெர் அ்வரிடம் “பண்டிெகர, மிெமிஞசிய ஆண்வத்ொல சரி 
எது ெ்வறு எது என்பனெ பகிர்நதுணரும் ென்னமனய இழநது விட்டீர்கள். நீஙகள் 
உன்ைெமாை குடும்பத்தில இருநது ்வநெ பண்டிெர் என்ோலும் நற் புண்ணியஙகனை 
கசர்த்துக தகாள்்வெற்கு பதிலாக பா்வஙகனை்ச கசர்த்து தகாண்டுள்ளீர்கள். கடனம 
ெ்வோெ உஙகள் மனைவினய மிகுநெ க்வெனை படுத்தி உள்ளீர்கள். சநகொஷமாை 
்வாழ்கனக ்வாழ்நது தகாண்டிருநெ ஒரு சலன்வத் தொழிலாளியின் மனைவினய 
அ்வனிடமிருநது ்வலுககட்டாயமாக பிரித்துள்ளீர்கள். அ்வனை உஙகள் 
காமககிழத்தியாக ன்வத்துக தகாண்டீர்கள். ெவிர்ககமுடியாெ காரணஙகைால உஙகள் 
காமககிழத்தியாை அநெ சலன்வத்தொழிலாளியின் மனைவி உஙகனை மைதில 
சபித்துக தகாண்கட ென் உடனல உஙகளுககு ெருகிோள்.  நலல பிராமணப 
தபண்ணாை உஙகள் மனைவி ென் திருமண ்வாழ்கனக பாழாகிவிட்டது என்று 
மைக்வெனை அனடநது தகாண்டு இருககிோள். இன்வ அனைத்னெயும் க்வனித்துக 
தகாண்டிருநெ நான் உஙகனை இஙகு ்வர்வனழத்கென். உஙகள் ஜாெகபபடி இன்று 
நீஙகள் இேநதிருகக க்வண்டும். நான் உஙகளுககு இன்னும் மூன்று ்வருடஙகள் 
்வாழ்கனகனய நீட்டிககிகேன். வீட்டுககு்ச தசன்று உஙகளுனடய தீய நடத்னெகனை 
சரி தசயயுஙகள். இலனலதயன்ோல உஙகள் விதிபபடி நடககட்டும் என்று நான் 
விட்டுவிடுகிகேன். நீஙகள் பண்டிெர் என்பதில எநெவிெ சநகெகமும் இலனல. நான் 
உஙகளுனடய பாண்டித்யத்திற்கு பரிசு அளிகக க்வண்டுமா? அலலது உஙகள் 
ஆயுனை மூன்று ்வருடஙகள் நீட்டிகக க்வண்டுமா? உடைடியாக பதில கூறுஙகள்” 
என்ோர்.  

அனைத்தும் அறிநெ ~ ~பாெரின் ்வார்த்னெகனைக ககட்ட பண்டிெர் 
கப்சசற்று ஊனம கபால நின்றிருநொர். அ்வருககு ென் ்வாழ்நானை நீட்டிககத்ொன் 
விருபபம் இருநெது ஆைால ்வார்த்னெகள் அ்வர் ்வாயிலிருநது ்வரவிலனல. ~ 
~பாெர் ொகை “உஙகள் மைவிருபபத்தின் படி உஙகள் ஆயுனை நீடிககிகேன். 
உஙகள் காமககிழத்தியாக இருககும் சலன்வத் தொழிலாளியின் மனைவி உஙகளுககு 
அடுத்ெ பிேவியில மனைவியாக இருநதிருகக க்வண்டும் ஆைால இநெ பிேவியிகலகய 
அ்வனை தசாநெமாககிக தகாண்டீர்கள். குறிபபிட்ட பிேபபுககு  தொடர்புனடய 
ெர்மம் அநெ பிேபபுககு மட்டும்ொன் ்வனரயறுககபபட்டுள்ைது.  நீஙகள் அநெ 
நிபநெனைனய மீறி உள்ளீர்கள். ்வரும் பிேவிகளில அநெ சலன்வத் தொழிலாளி 



248

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 18

ெம்பதி ராஜ ்வசதிகனை அனுபவிபபர். நீஙகள் உஙகளுனடய பூர்்வ தஜன்ம 
கர்மாவிைால ஆண்னமயற்ே்வைாகப பிேநது அநெ சலன்வ தபண்ணுககு 
க்வனலககாரைாக க்வனல தசயவீர்கள். நீஙகள் இநெ மூன்று ஆண்டுகளில ஏொ்வது 
நலவினைகள் புரிநதீர்கைாைால உணவு மற்றும் உனடகளுககுத் கென்வ ஏற்படாமல 
அநெ்ச சலன்வத் தொழிலாளிப தபண்ணுககு கசன்வ புரிவீர்கள். இநெ மூன்று 
்வருடஙகள் தீய நட்வடிகனககளில ஈடுபட்டால நீஙகள் சலன்வத் தொழிலாளிககும் 
அ்வன் மனைவிககும் க்வனலககாரைாகப பிேநது அனைத்து விெமாை 
தொலனலகளுககும் ஆைாகி உஙகள் உனழபபுகககற்ே ஊதியம் தபேமாட்டீர்கள். 
உஙகனை இஙகு மரணத் ெரு்வாயில அனழத்து ்வநெ ரவிொஸ உஙகளுனடய 
அனைத்து நலவினைகளின் பலன்கனையும் தபறுகிோன். அ்வனின் நலவினைகளிைால 
~ ெத்ெரின் உண்னமயாை அ்வொரமாை எைககு்ச கசன்வ தசயய முடியும். இநெ 
புனிெ கஷேத்திரத்னெ விட்டு உடைடியாக தசலலுஙகள்” என்று ~ ~பாெர் அநெ 
பண்டிெருககு ஆனணயிட்டார்.

அநெப பண்டிெர் தசன்றுவிட்டார். ரவிொஸ ~ ~பாெரின் துணிகனை 
துன்வத்துக தகாண்டும் ஆசிரம ்வைாகத்னெ சுத்ெம் தசயது தகாண்டும் மற்ே 
கசன்வகனை்ச தசயது தகாண்டிருநொன். ~ ~பாெர் ஆற்றில குளிகக 
்வரும்கபாதெலலாம் ரவிொஸ அ்வர் பாெத்தில நமஸகரிபபான். ~ ~பாெர்  
அ்வனுனடய ்வணககத்னெ கருனணயாை முகத்துடன் ஏற்றுக தகாள்்வார். ரவிொஸ 
ென் ெநனெ கூறிய ்வார்த்னெகனை நினைவில தகாண்டிருநொன். ~ ~பாெர் 
எஙகும் நினேநதிருபப்வர், ஒவத்வாரு முனே ~ ~பாெனர நமஸகரிககும் கபாதும் 
நூறு கபனர நமஸகரிபபொல கினடககும் சிேநெ அதிர்ஷடம் தபேலாம் என்று 
அ்வன் ெநனெ கூறியிருநொர். ~ ~பாெர் அநெ ்வணககத்னெ ஏற்றுக தகாண்டால 
மட்டுகம நற்பலன்கள் கினடககும் என்றும் கூறியிருநொர். ~ ~பாெர் ரவிொஸின் 
்வணககத்னெ ஏற்றுகதகாண்டொல அ்வன் மிகவும் மகிழ்்சசியாக இருநொன். ஒரு 
நாள், ரவிொஸ ஒரு அரசன் ஒரு அழகாை தபண்ணுடன் ெண்ணீரில வினையாடிக 
தகாண்டிருபபனெப பார்த்து ொனும் அரசைாக பிேநொல நன்ோக இருககும் எை 
நினைத்ொன். ~ ~பாெர் ஆற்ேஙகனரககு குளிபபெற்காக ்வநெ கபாது இநெ 
விஷயம் அ்வருடன் உனரயாடிகதகாண்டிருநெகபாது வி்வாெத்திற்கு ்வநெது. ~ 
~பாெர் ன்வதுர்யநகரத்னெ ஆளும் இஸலாமிய அரச குடும்பத்தில பிேககும் 
்வரத்னெ அ்வனுககு அளித்ொர். ொன் நரசிம்ம சரஸ்வதியாக அ்வெரிககும் கபாது 
அ்வனுககு ெரிசைம் அளிபபொக உறுதி அளித்ொர். ஒரு விகைாெமாை சிரிபபுடன் 
ரவிொனஸே கநாககிைார். ரவிொஸ அஙகககய உடைடியாக இேநொன். இநெ 
அற்புெமாை காட்சிகனை என் மைககண்ணில கண்டவுடன் நான் ஆ்சசரியத்திற்கு 
உட்படுத்ெபபட்கடன்.    

நான் என் சுயநினைவு தபற்ேவுடன் ~ ~பாெர் என்னைப பார்த்து 
இனினமயாக சிரித்ொர். ஒவத்வாரு தநாடியும் லீனலகள் புரியும் குருகெ்வரின் 
மகினமகனை எவ்வாறு புகழ்க்வன்? இெற்கினடயில சில தபண்கள் கநாயுற்ே ென் 
கண்வர்களுடன் அஙகு ்வநெைர். சிலர் ெஙகள் மகள்களுககு ெகுதியாை 
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மாபபிள்னைகனை கெடி ்வநெைர். ~குரு மஞசள் துண்டுகனை விநிகயாகித்ொர். 
அனை்வரும் மிகவும் சநகொஷமாக அநெ இடத்னெ விட்டு தசன்ேைர்.
வல்்ல்பசனுக்கு ~ ~பாதேர் தோைம் சபற பாத்திரம் அளித்தேல்

இெற்கினடயில அஙகு ஒரு பிராமண இனை்ன் ்வநொன். அ்வன் உடல 
முழு்வதும் தூசியால நிரம்பியிருநெது. அ்வன் காஸயப ககாத்திரம் ஆபஸெம்ப 
சூத்திரத்னெ கசர்நெ்வன். அ்வன் தபயர் ்வலலகபச சர்மா. அ்வன் பீதிகாபுர 
அகரஹாரத்தில இருநது ்வநதிருநொன். ~ ~பாெர் அ்வனுனடய உேவிைர்கள் 
நலத்னெப பற்றி விரி்வாக விசாரித்ொர். இது அனைத்தும் அறிநெ்வருககு ஒரு 
மகிழ்்சசியாை தபாழுதுகபாககு. பலர் மதிய பினஷேககாக உணவு ெயாரித்துக 
தகாண்டு ்வநதிருநெைர். அ்சசமயத்தில அ்வர் ென் தெயவீகக கரஙகனை கமல 
கநாககிக காண்பித்து ஏகொ தபேபகபா்வது கபால தசயொர். பாயசம் நிரம்பிய 
ஒரு த்வள்ளிப பாத்திரம்  தபேபபட்டது. ~ ~பாெர் அஙகு கூடியிருநெ அனைத்து 
பகெர்களுககும் அநெ பாயசத்னெ ்வழஙகுமாறு என்னைக கூறிைார். பலருககு 
விநிகயாகிகக பட்டாலும் அநெ பாயசம் காலி ஆகவிலனல. அ்வர் பகெர்கள் 
ெயாரித்துக தகாண்டு ்வநெ உணவுகனை கிருஷணா நதிககுள் கபாட ஆனணயிட்டார். 
அநெ க்வனல ரவிொஸிடம் ஒபபனடககபபட்டது. நீரில ்வாழும் உயிரிைஙகளுககுக 
கூட ஸ்வாமியின் பிரசாெம் பகிர்நெளிககபபடும்.

~ ~பாெர் ்வலலகபசனை ெைககு அருகில அமர்ச தசான்ைார். நான் 
்வலலகபசனுககு பககத்தில அமர்நது தகாண்கடன். சுபபண்ண சாஸதிரி என்கிே 
கன்ைட பிராமணர் எைககு அருகில அமர்நது தகாண்டார். ஒரு ஏனழப பிராமணர் 
ென் மகளுககு நலல ்வரன் அனமத்துத்ெருமாறு ஸ்வாமியிடம் க்வண்டிகதகாண்டார். 
அெற்கு ~ ~பாெர் “நான் இருகக பயம் எெற்கு? பா்வஙகள் இருககும் இடத்திலொன் 
பயம் இருககும். இநெ ்வலலகபசன் உஙகள் மருமகன் ஆ்வான். சுபபண்ண சாஸதிரி 
புகராகிெராக இருநது இநெ திருமணத்னெ நடத்தி ன்வபபார். ்வலலகபசனுனடய 
மூொனெயர்கள் மிகவும் ககாபத்தில உள்ைைர். மூொனெயர்களின் சாபம் ்வாழ்கனகககு 
நலலெலல. மூொனெயர்களுககு பகதியுடன் தசயயும் சடஙகுகள் மற்றும் 
பனடககபபடும் னநக்வத்யஙகள் மட்டுகம அ்வர்கனை்ச தசன்ேனடயும். ஆகக்வ 
திருமண மநதிரஙகள் தஜபிககப படு்வெற்கு முன்ைர் கருட புராணத்தில இருநது 
மநதிரஙகள் படிககபபட க்வண்டும். உஙகள் மகளுனடய திருமண நல்வாழ்கனகககு 
மஞசள் துண்னட தபற்றுகதகாள்ளுஙகள். இன்று நீஙகள் தபரும் இநெ பிரசாெம் 
மிகவும் அரிொைது. மலலாடி குடும்பம், ்வத்ச்வாயீ குடும்பம் மற்றும் ~ னபண்ட 
த்வஙகடபனபய சிகரஷடி குடும்பம் எைககுப பனடகக பாயசம் தசயதிருநெைர். 
நான் அனெ உஙகளுககு விநிகயாகித்கென். தீய ஆவிகைாை பிணம் திண்ணி கபயகள் 
மற்றும் பிசாசுகளிைால தொலனலகள் அனுபவிபப்வர்கள் இநெ பிரசாெத்னெ 
உண்டால உடைடியாக துயர் நீஙகப தபறு்வர். மிகவும் ெரித்திரம் சூழ்நெ நினலயில 
இருபப்வர்கள் இநெப பிரசாெத்னெ உண்ட பின் ்வைம் தபே தொடஙகு்வர்.          
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~ ~பாெர் இநெ தெயவீக உனரயாடனல நிகழ்த்திக தகாண்டிருநெ கபாது 
அ்வருனடய கன்ைத்தில கண்ணீர் உருண்கடாடியது. ~ ~பாெர் கரடுமுரடாை 
குரலுடன் “மல்்லாடி, டபண்ை சவங்கைப்டபய சி்ர்ஷடி மற்றும் வத்சவாயீ 
குடும்பங்களுக்கு நான் பட்ை ்கைன் ்கா்லத்டதே ்கைநதே ஒன்று. நான் அவர்்களுடைய 
அன்பாை பக்திக்கு உருகி விடு்வன். நான் சூக்ஷம ரூபத்தில் சுதேநதிரமா்க 
அவர்்களுடைய அடுக்்கடளக்குள் சாப்பிை நுடை்வன். அவர்்கள் மட்டுமல்்ல என்டை 
அன்்பாடு வணஙகுபவர்்களின் வீடு்களிலும் சிறுவைா்க உ்லாவு்வன். என்னுடைய 
பாதே ஒளி அவர்்களின் மைதில் எதிசராலிக்கும். என்னுடைய சம்மதேம் இல்்லாமல் 
யாரும் குருவபுரத்தில் இரவில் தேங்க கூைாது. ச்காடிய அரக்்கனும் ச்காடூரமாை 
்பய்களும் தேைக்கு விடுதேட்ல அளிக்குமாறு அதீதே துயரத்துைன் அழும். நான் 
அவற்டற விடரவா்க வைஙகி புதிய விடுதேட்லயுைன் உைல்்கடள அளிப்்பன். 
்தேவர்்கள், ்தேவடதே்கள், யஷேர்்கள், மடறவாை சக்தி்கள் மற்றும் மஹா உைல்்களின் 
உயர்நதே ஆத்மாக்்கள் என்னுடைய தேரிசைத்டதேப் சபற இஙகு வருகிறார்்கள். ப்ல 
நூற்றாண்டு்களா்கத் தேவத்தில் இருக்கும் மஹாசித்தேர்்கள், மஹா்யாகி்கள் மற்றும் 
மஹாபுருஷர்்கள் மிகுநதே சந்தோஷத்துைன் என்டை தேரிசிப்பதேற்கும், என்டைத் 
சதோடுவதேற்கும் என்னுைன் உடரயாடுவதேற்கும் இஙகு வருகிறார்்கள். நீங்கள் நதிடய 
சந்தோஷமா்கக் ்கைநது சசல்லுங்கள். என்னுடைய ஆடண்கள் ்கண்டிப்பா்க 
நடைமுடறப்படுத்தே ்வண்டும்” என்பது ~ ~பாெரின் ஆனண. நாஙகள் ஆற்னேக 
கடநது அககனரயில உள்ை கிராமத்னெ அனடநகொம். சுபபண்ண சாஸதிரி 
மணமகன் மற்றும் மணமகனை மணமகளின் ெநனெ வீட்டில அமர்ச தசயொர். 

அ்வர் மநதிரஙகனை தஜபித்ொர். சாஸதிரிககு திருமண மநதிரஙகள் மட்டும்ொன் 
தெரியும், இறுதி்ச சடஙகுககாை மநதிரஙகளும் அென் தசயலமுனேகள் பற்றி 
அ்வருககு ்ாைம் இலனல. கமலும் மணமகனையும் மணமகனையும் திருமண 
மனையில அமர்த்திய பின் இறுதி சடஙகு மநதிரஙகள் தஜபிககலாம் என்பனெ 
அ்வர் ககள்விபபட்டதிலனல. அ்வர் அபபடிபபட்ட மநதிரஙகனைக கண்டகொ 
அலலது ககட்டகொ இலனல. சுபபண்ண சாஸதிரி ~ ~பாெனர தியானித்து 
தகாண்டு பிரொை குரு்வாக அமர்நொர். எநெவிெ முயற்சியும் இலலாமல அ்வர் 
்வாயிலிருநது மநதிரஙகள் ொைாகக்வ ்வநெை. இது சுபபண்ண சாஸதிரிககு 
ஆ்சசரியமாக இருநெது. இநெ தசயலபாடு நடநது முடிநெ பின்ைர் திருமண 
மநதிரஙகனை கூறி திருமணம் நடநெது. ொலிககு பதிலாக மஞசள் கிழஙகுடன் 
கூடிய மஞசள் கயிறு கட்டபபட்டது. மணமகளின் ெநனெயும் மணமகனும் பரம 
ஏனழ. இநெ திருமணம் சம்பிரொயஙகளின் படி நடககாெொல திருமணத்திற்கு 
்வநதிருநெ பிராமணர்கள் அனை்வரும் குனே கூறிவிட்டு திருமணம் நடககும் 
இடத்னெ விட்டு தசன்றுவிட்டைர். ்வலலகபசனுககுப தபற்கோர்கள் இலனல. 
மணமகனைத் ெவிர மணமகளின் தபற்கோர்கள், மணமகன்,புகராகிெர் மற்றும் 
என்னையும் கசர்த்து தமாத்ெம் ஐநது கபர் மட்டுகம இருநகொம். புதுமண 
ெம்பதியுடன் நாஙகள் ~ ~பாெனர ெரிசிகக தசன்கோம். ~ ஸ்வாமி எஙகனை 
ஆசீர்்வதித்து சநகொஷபபடுத்திைார். அ்வர் ென் முன்னினலயில எஙகள் 
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அனை்வனரயும் சில கநரம் தியாைத்தில இருககும் படி உத்ெரவிட்டார். நான் 
தியாைத்தில ஆழ்நெவுடன்  ்வலலகபசனின் ்வருஙகாலத்னெ பார்த்கென். ்வலலகபசன் 
ஒரு மஞசள் வியாபாரி. அ்வன் வியாபாரத்தில லாபம் அனடநெவுடன் குரு்வபுரத்தில 
உள்ை ஆயிரம் பிராமணர்களுககு ொைம் தசய்வொக முடிவு தசயொன். ~ 
~பாெரின் அருைால லாபம் கினடத்ெது ஆைால ென் க்வண்டுெனல நினேக்வற்று்வனெ 
ெள்ளிபகபாட்டு தகாண்டிருநொன். இெற்கினடயில ~ ~பாெர் குரு்வபுரத்தில 
இருநது மனேநது ென்னை மனேத்துக தகாண்டு இருநொர். குரு்வபுரத்தில ~ 
~பாெரின் பாதுனக மட்டும் இருநெது. ்வலலகபசன் குரு்வபுரத்திற்கு பணத்துடன் 
்வநெ கபாது நான்கு திருடர்கள் பயணிகள் கபால க்வடமிட்டு அ்வனுடன் கசர்நது 
தகாண்டு அ்வனை தகான்ேைர். அ்வன் ெனல துண்டிககபபடும் கபாது அ்வன் ~ 
~பாெனர நினைத்துகதகாண்டான். ~ ~பாெர் சநநியாசி க்வடத்தில திரிசூலம் 
ஏநதிக  தகாண்டு ்வநது மூன்று திருடர்கனைக தகான்ோர். நான்கா்வது திருடன் 
ொன் எநெ திருட்னடயும் தசயயவிலனல என்றும் மற்ே மூ்வர் ்வழியில அ்வனைக 
கண்டு க்வர்நதிழுபபது கபால கபசி ெஙகள் கூட்டாளி ஆககி தகாண்டைர் என்று 
கூறிைான். ென்னை காபபாற்றுமாறு க்வண்டிகதகாண்டான்.

கருனணயுள்ைம் தகாண்ட ~குரு அெற்கு உத்ெர்வாெம் அளித்து தகாஞசம் 
விபூதினய அ்வனிடம் தகாடுத்து ்வலலகபசனின் உடலின் மீது தெளித்துவிட்டு 
அ்வன் ெனலனயயும் உடனலயும் கசர்ககுமாறு ஆனணயிட்டார். ~ ~பாெரின் 
அமிர்ெம் கபான்ே பார்ன்வயிைால ்வலலகபசன் மீண்டும் உயிர் தபற்ோன். நடநெது 
அனைத்னெயும் திருடனின் மூலமாக ்வலலகபசன் தெரிநது தகாண்டான். 
அ்வனுனடய ஆ்சசரியத்திற்கும் மகிழ்்சசிககும் எலனலயிலனல. ெைககு ~ 
~பாெனரக காணும் அதிர்ஷடம் இலனல என்று ்வருத்ெபபட்டான். ்வலலகபசன் 
தபாருட்டு ெைககு ~ ~பாெர் ெரிசைம் கினடத்ெனெ எண்ணி திருடன் 
மகிழ்்சசியனடநொன். ்வலலகபசன் ென் ெ்வனே உணர்நது தகாண்டான். நீண்ட 
நாட்களுககு முன்ைகர அ்வனுககு ஆயிரம் பிராமணர்களுககு அன்ைொைம் 
அளிககும் அைவுககு தசழுனம 
இருநெது. இபகபாது அ்வைால 
நாலாயிரம் கபருககு விமரினசயாக 
அன்ைொைம் அளிகக முடியும். 
அ்வனுனடய கென்வயிலலாெ 
ொமெத்திைால பல தொலனலகள் 
நிகழ்நது விட்டது, அனெ்ச சரி 
தசயயும் விெமாக நாலாயிரம் 
பிராமணர்களுககு குருகட்டாவில 
விமரினசயாை அன்ைொைம் 
ஏற்பாடு தசயொன்.    
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~ ~பாதேரின் விஸவரூபம்

சிறிது கநரத்திற்கு பின் ~ ~பாெர் எஙகள் கண்கனைத் திேகக ஆனணயிட்டார்.  
பின்ைர் ~ ~பாெர் உற்றுகநாககி, “நான் இருக்கும் ் பாது எநதே ்காரியமும் ்காரணம் 
இல்்லாமல் நடைசபறாது. படைப்பு்கள் படைக்்கப்பட்ை விதேம் வி்ைாதேமாைது. 
உருவம் இல்்லாதே நான் உங்கள் முன் மனிதே உருவத்தில் ்தோன்றியிருப்பது ஒரு 
விசித்திரம். குணங்கள் இல்்லாதே நான் உங்கள் முன் குணங்கள் இருப்பது ்பா்ல 
்தோற்றமளிப்பது ஒரு விசித்திரம். வரம்பு்கள் மற்றும் எல்ட்ல்கள் இல்்லாதேவைாகிய 
நான் வரம்பு்களும் எல்ட்ல்களும் உள்ளவன் ் பால் ்காட்சி அளிப்பது ஒரு விசித்திரம். 
என்னுடைய ட்கயில் அடைத்து சக்தி்களும் உள்ளை. பரநது விரிநதுள்ள இநதே 
பிரபஞசத்தில் ஒவ்சவாரு அணுவுக்குள்ளும் நான் வசிக்கி்றன். ஒரு அணுடவ 
இன்சைான்்றாடு ்சர்ப்படதே தீர்மானிப்பவன் நான்தோன். பிரளய ்கா்லத்தில் 
ஒவ்சவாரு அணுடவயும் சவடிக்்க சசயது படைப்புக்்காை தேளத்டதேத்  தேயார் சசயயும் 
ருத்ரன் நான்தோன். ஞாைம் எது அஞஞாைம் எது என்படதே உங்களுக்கு ்கற்பிக்கும் 
பைங்கா்ல அதிசயம் நான்தோன். அடைத்து உயிரிைங்கடளயும் ப்லவட்கயாை 
மாடய்களுக்குள் கிைத்தி மகிழ்ச்சியடை்வன். என்டைத் துயரத்தில் உதேவிக்கு 
அடைப்பவர்்களுக்கு ஆயிரம் ்கரங்களுைன் விடரநது சசல்வதும் நான்தோன்.  அவர்்கடள 
பாது்காக்கும் பைடமயாைவர் நான்தோன். நாைா்க அடைத்து உயிரிைங்களிலும் 
வீற்றிருக்கும் ‘நான்’தோன் உண்டமயாை நான். நான் ஒரு சர்வவியாபி,சர்வவல்்லடம 
உடையவன், சர்வ ஞாைம் ஆகியடவ என்னுள் இல்ட்ல என்று கூறிைால் அது 
உங்களுக்கு ஆச்சரியத்டதேத் தேரும். அத்தேன்டம்கள் சவளிப்படுத்தேப்பட்டு அவற்டற 
நீங்கள் அனுபவித்தோல் உங்களுக்கு ஆச்சரியத்டதே ஏற்படுத்தோது அல்்லவா?” என்ோர். 
பரபபிரம்மத்தின் உரு்வகமாை ~ குருகெ்வர் இவ்வாறு கூறிக தகாண்டிருககும் 
கபாது எஙகிருநகொ மணிகயானச ககட்டது. அனை்வரின் ஆ்சசரியத்திற்கு இணஙக 
அநெ மணி ~ ~பாெரின் புனிெ பாெத்தின் அருகில இேஙகியது. சில தநாடிகளில 
நாஙகள் அனை்வரும் அனெ பார்த்துக தகாண்டிருககும் கபாகெ அது மனேநெது.    
~ ~பாதேர் அடைத்து சபண்்கடளயும் தோயா்க மதித்தேல்

~ ~பாெர் தொடர்நது “~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரம் உடைடியாக 
பலன்கள் அளிககும் ஒரு அற்புெ அ்வொரம். என்னுனடய நாமத்னெ நினைவு 
படுத்திக தகாள்ைாமல எநெ அ்வதூெரும் முழுனம அனடய முடியாது. அ்வரால 
கயாகத் ெனடகனை கடநது ்வர முடியாது. ்வலலகபசா ககள்! உன் சிறு ்வயதில 
உன் ெநனெ இேநெ கபாது உன் ெநனெயின் நான்கு சககாெரர்களும் உன்னை 
எபபடித் துன்புறுத்தி உன் தசாத்துககனை பிடுஙகிகதகாண்டு பி்சனசககாரன் கபால 
ஆககிைார்கள் என்பது எைககுத் தெரியும். அ்வர்களுனடய குழநனெகள் கூட 
உன்மீது எவ்வைவு பனககயாடு இருககிோர்கள் என்பது எைககுப புரிகிேது. உன் 
சித்ெபபாககள்-தபரியபபாககள் இேநெ பின்ைர் மீண்டும் பிேநது திருடர்கைாக 
ஆ்வர். நீ குருகாட்டாவிற்கு்ச தசலலும் கபாது உன் பணத்னெ அபகரிகக 
திட்டமிடு்வர். அ்சசமயத்தில நீ என் நாமத்னெ நினைத்துகதகாண்டால நான் 
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சூலாயுெத்ொல மூ்வனர தகாலக்வன். நான்காம்வன் தபரிய குற்ேஙகள் தசயயவிலனல 
என்பொல அ்வனை விட்டு விடுக்வன்” என்ோர்.

 ~ ~பாெரின் ்வார்த்னெகனைக ககட்டு ்வலலகபசனின் மனைவி கண்ணீர் 
விட்டாள். பின்ைர் ~ ~பாெர் “அம்மா! நான் ~ ~பாதே ~வல்்லபர், நான் 
அடைத்து சபண்்கடளயும் என்டை சபற்சறடுத்தே அ்கண்ை சசௌபாக்கியவதி சுமதி 
ம்காராணியா்கப் பார்க்கி்றன். சிறநதே அன்டையின் மடியில் எப்்பாதும் நான் 
குைநடதேயா்க இருப்்பன். வருத்தேப்பைா்தே! நான் ச்காடுத்தே மஞசள் கிைஙட்க 
பத்திரமா்க டவத்துக்ச்காள். அது உைக்கு அடைத்து மங்களத்டதேயும் அளிக்கும். நீ 
சுமங்கலியா்க இருப்பாய. என் சட்ைம் பாடறயில் சபாறிக்்கப்பட்ைது ்பா்ல மாறாதே 
ஒன்று. இநதே படைப்பில் எநதே சக்தியாலும் அடதே மாற்ற முடியாது. எைககு முெல 
குரு்வாகவும் காயத்ரி மநதிரத்னெ தொடஙகி ன்வத்ெ்வருமாை என் ெநனெயின் 
தபயர் அழியாமல இருகக விரும்புகிகேன். ஆகக்வ என் அடுத்ெ அ்வொரத்தின் 
தபயர் என் ெநனெயின் தபயரில உள்ை நரசிம்ம என்ே ்வார்த்னெனயயும் சரஸ்வதி 
என்ே பட்டத்னெயும் கசர்த்துகதகாண்டு நரசிம்ம சரஸ்வதி என்று அனழககபபடுக்வன். 
என்னுனடய ொத்ொ ~ பாபபண்ணார்யாவின் உரு்வம் நீடித்திருகக க்வண்டும் 
என்று விரும்புகிகேன். அனெப தபாருட்டு நரசிம்ம சரஸ்வதியின் உரு்வம் எலலா 
விெத்திலும் என் ொத்ொவின் உரு்வத்னெ உரு்வத்னெ ஒத்திருககும். என் ொத்ொொன் 
என் இரண்டா்வது குரு. நான் க்வெஙகனை என் ொத்ொவிடம்ொன் கற்றுகதகாண்கடன். 
நீஙகள் இபகபாது பார்த்ெ மணி என் ொத்ொவின் வீட்டில ஒரு காலத்தில இருநெது. 
அது என்னுனடய விருபபத்திற்கு இணஙக பல கெசஙகளுககு ஆன்மீகத் கெடலகளில 
உள்ை்வர்கனை ஆசீர்்வதிகக பயணிககும். அது பூமியின் அடுககுகளுககுக கீழும் 
பூமியின் த்வளிபரபபுககு கமலும் பயணிககும். சஙகர் பட் த்வற்றி என்பனெ 
குறிககும் எண்ணாை- நீ எழுதும் ~ ~பாெ ~்வலலப சரிொம்ருெத்தின் 
பதிதைட்டாம் அத்தியாயம் பீதிகாபுரத்னெ அனடயும் கபாது, இநெ மணி மீண்டும் 
பீதிகாபுரத்னெ ்வநெனடயும். இநெ மணியின் ்வடி்வம் மற்றும் அைவில பல 
மாறுெலகள் ஏற்பட்டு என்னுனடய விருபபத்தின் கபரில உலாவும். என்னுனடய 
ொத்ொவின் வீட்டில ஒரு சமஸொைம் அனமககபபடும். நான் அநெ மணினய 
த்வற்றியின் ஒலியாக என் அன்பின் அனடயாைமாக பீதிகபுரத்திற்கு அனுபபுக்வன்” 
என்ோர்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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குருசரடண சநதித்தல் 

்வலலகபஸ்வர சர்மா ெம்பதி, சுபபண்ண சாஸதிரி மற்றும் நான் ஆகிகயார் 
~ ~பாெரின் லீனலகனை நினைவுபபடுத்தி தகாண்கடாம். இெற்கினடயில ~ 
~பாெரின் தூரத்து உேவிைராை லிஙகன்ை சாஸதிரி அஙகு ்வநொர். அ்வர் க்வெம் 
மற்றும் க்வொநெத்னெக கற்றுத் கெர்நெ்வர். லிஙகன்ை சாஸதிரி, “நான் என் 
மூொனெயர்களுககு காரியஙகள் தசயய பீதிகாபுரத்தில உள்ை பாெ கயா 
கஷேத்திரத்திற்கு ்வநகென். என் ொத்ொ மெ சம்பிரொயஙகனை மதிககும் பணககார 
பிராமணைாக இருபபினும் அ்வர் மகா கஞசர். அ்வர் துஷடத்ெைம் மிகுநெ 
காரணஙகனைக கூறிகதகாண்டு ெர்மசாஸதிரஙகளில கூேபபட்டுள்ை விதிமுனேகனைத் 
ென் ்வசதிகககற்ப மாற்றிகதகாள்்வார். அ்வர் யொசகதி (ஒரு்வருனடய திேனுககு 
ஏற்ே சகதி) ககாட்பாடுகளுககு ்வககிரமாை விைககஙகள் அளித்ொர். மூொனெயர்கனை 
திருபதிபபடுத்ெ அளிககபபடும் பத்து ்வனகயாை ொைஙகளுககு சிறிய அைவிலாை 
பணத்னெ தகாண்டு பனடபபார். அ்வர் சிரார்த்ெ திைஙகளில பணம் அைா்வசியமாக 
தசல்வழிககப படு்வொகவும், அதிதிகள் இன்றுொன் நலல ்வாயபபு என்று சாபபாட்டு 
ராமன் கபால சாபபிடுகிோர்கள் என்றும் மைதுககுள் நினைத்துக தகாண்டு 
சஙகடபபடு்வார். இநெ சடஙகுகைால ென் வீட்டில உள்ை அனைத்து தசல்வஙகளும் 
திருடபபட்டு த்வற்று ஓடாக ஆகிவிடுகிேது என்று ்வருத்ெபபடு்வார். சில 
நாட்களுககுப பிேகு என் ொத்ொ இேநதுவிட்டார். என் ெநனெயும் என் ொத்ொவின் 
்வழினயகய பின்பற்றிைார். காலம் எபபடி உலகத்னெ விழுஙகுேகொ அகெ கபால 
என் ெநனெனயயும் விழுஙகிவிட்டது. எனினும் நான் மூொனெயர்களுககு தசயயும் 
சடஙகுகனை சாஸதிரஙகளில கூேபபட்டுள்ைது கபால என்னுனடய சகதிககு ஏற்ோர் 
கபால என்ைால முடிநெ அைவுககு நலல முனேயிலொன் தசயது ்வநகென்.       

 இெற்கினடயில எஙகள் வீட்டில எநெவிெ காரணமும் இலலாமல சண்னடகள் 
மூண்டு மைம் நிம்மதி இழநெது. சண்னடகள் எநெவிெ காரணமும் இலலாமல 
திடீதரை மூளும். அனமதியாக இருககும் உேவிைர்கள் கூட எஙகள் வீட்டுககுள் 
காலடி எடுத்து ன்வத்ொல ககாபமாகி சண்னடயிட தொடஙகு்வர். எஙகள் வீடு 
சண்னடகளின்   னமயமாைது. என் மனைவி என்னிடம் ககாபித்துக தகாண்டு 
பிேநெ வீட்டிற்கு தசன்று விட்டாள். நான் தூஙகிகதகாண்டிருநெ கபாது என் மகன் 
என் தநஞசின் மீது அமர்நதுதகாண்டு என் கழுத்னெ தநறிகக முற்பட்டான். என் 
மருமகள் என்னை ெ்வோை முனேயில “உங்கள் வயதில் உள்ளவர்்கள் ப்லர் இப்்பாது 
சுடு்காட்டிற்குச் சசன்று விட்ைைர். எப்்பாது உங்களுடைய முடற எப்்பாது வரும்?” 
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என்று கூறிைாள். என்னைப கபான்ே மிக ்வறுனமயாை்வனுககு மகைாகப பிேகக 
என்ை பா்வம் தசயகெகைா என்று என் மகள் கடுனமயாக கூறிைாள். என் மருமகன் 
என்னை கிண்டல தசயயும் தொனியில “எங்கள் வீட்டில் ்வட்லக்்காரர்்கள் இல்ட்ல. 
நீங்கள் ்கல் ்பா்ல வலுவா்க இருக்கிறீர்்கள். நீங்கள் எங்கள் வீட்டுக்கு வநது வீட்டை 
சபருக்குவது, மாடு ்மயப்பது, ்தேடவப்பட்ைால் சிரார்தேங்களுக்கு பிராமணார்த்தேம் 
சாப்பிட்டு விட்டு எள்ளு தோைம் சபற்றுக்ச்காள்ள்லாம். நாங்கள் கூை பட்டினியா்க 
இருநது ச்காண்டு உங்களுக்கு மட்ல ்பா்ல உணவு ஏற்பாடு சசயகி்றாம். நீங்கள் 
உங்களுக்குத் ்தேடவயாை உணடவ சடமத்துச் சாப்பிட்டுவிட்டு மீதி இருக்கும் 
உணடவ எங்களுக்கு ச்காடுத்தோல் ்பாதும்” என்ோர். என் ்வாழ்கனக முள்ளின் 
கமல நிற்பது கபால ஆைது. ஒவத்வாரு உயிரிைமும் ்வாழ்கனகயின் மீது ஒரு 
பிடிபபு ஏற்பட்டு சநகொஷத்னெ அனுபவிபபர். ஆைால எைககு இனினமயாை 
்வாழ்கனக இனி கினடயாது என்பது தெளி்வாகிவிட்டது. நான் ெற்தகானல தசயது 
தகாண்டு இேநதுவிடலாம் என்ோல பிசாசாக பிேநது விடுக்வகைா என்று பயமாக 
இருககிேது. நான் இேநெ பிேகு சாஸதிரஙகளில கூேபபட்டுள்ைது கபால சடஙகுகள் 
எைககு நனடதபோது என்று எைககு தெளி்வாகப புரிநதுவிட்டது. ஒரு நாள் 
மாட்டுத்தொழு்வதில என்னுனடய க்வனலகள் அனைத்னெயும் முடித்து விட்டு 
சாபபிட ்வநெ கபாது என் மருமகள் தகட்டுபகபாை உணன்வ அளித்ொள். அநெ 
உணவு துர்நாற்ேம் எடுத்து உணவில புழுககள் தநளிநெை. அதிகமாக க்வனல 
தசயெ காரணத்திைால மிகுநெ கனைபபுடன் இருநகென். ்வயிற்னே பிடுஙகிய பசி 
க்வெனைனய அதிகரித்ெது. 
கண்ணீர் சிநெக கூட ்வலு 
இலனல. தகட்டுபகபாை உணன்வ 
சாபபிடவும் முடியாது, பசினயயும் 
ொஙகிகதகாள்ை முடியாது. 
மிகவும்  துயரமாை நினலயில 
இருநெ நான் இநெ மககள் 
மற்றும் உேவுகள் அனைத்தும் 
உண்னமயா அலலது இநதிரனின் 
மாய அம்சமா என்ே எண்ணம் 
மைதில கொன்றியது. என் மைம் 
கசார்்வனடநது எண்ணககூடிய 
சகதியற்று இருநெது.

 இ ப ப டி ப ப ட் ட 
இககட்டாை ெருணத்தில ஒரு அ்வதூெர் எைககு மாட்டுகதகாட்டனகயில 
காட்சியளித்ொர். அ்வர் கண்களில இருநது கருனண தபருகதகடுத்து ஓடியது. அநெ 
தெயவீக கருனண உரு்வத்னெ நான் கண்ட அடுத்ெ தநாடி சிறு பிள்னைனய கபால 
கெறி அழுகென். அ்வனர எைககு ஆயிரம் ்வருடஙகைாக தெரியும் என்பது கபான்ே 
உணர்வு ஏற்பட்டது. நான் அநெ அ்வதூெரின் பாெத்தில விழுநது அ்வற்னே என் 
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தநஞகசாடு பற்றிகதகாண்கடன். அ்வதூெர் ென் தெயவீக கரஙகைால உணன்வ 
தொட்டார்.   

 ெட்டில இருநெ உணவு மனேநதுகபாைது. அநெ இடத்தில இனிபபு 
பொர்த்ெமாை அல்வா நினேநெ ஒரு ெட்டு கொன்றியது. அ்வதூெர் அநெ அல்வாவில 
சிறிய அைன்வ மட்டும் எடுத்துகதகாண்டு என்னை மீதியிருககும் அல்வான்வ 
உண்ண்ச தசான்ைார். நான் முழுத் திருபதியுடன் உண்டு சகதியும் ்வலுவும் மீண்டும் 
தபற்கேன்.

 அ்வர் இரும்பு கடபபானே தகாண்டு என் வீட்டின் ்வடகிழககு பகுதியில 
கொண்ட தசான்ைார். அநெ இடத்னெ ஆழமாக கொண்டியவுடன் இரண்டு 
நாயகளின் எலும்புககூடு த்வளிபபட்டது. நான் அ்வற்னே தூககி எறிநகென். 
அ்வதூெர் அநெ குழியில கஞசினய ஊற்ே்ச தசான்ைார். நான் குழியில கஞசினய 
ஊற்றி மண்ணால மூடிவிட்கடன். பின்ைர் அநெ அ்வதூெர் “நான் பிசாசு்களின் தீய 
விடளவு்கடள சவளி்யற்றி விட்்ைன். வீடு இப்்பாது சுத்தேமாகி விட்ைது. உன் 
நிட்லடம சமதுவா்க முன்்ைறும். நீ பாதே்கயா ்ஷேத்திரமாை பீதி்காபுரத்திற்கு 
அடைக்்கப்பட்டிருக்கிறாய. நீ உைைடியா்க கிளம்ப ்வண்டும். அதேற்்காை தேகுநதே 
ஏற்பாடு்கள் சசயயப்படும். நாம் மீண்டும் பீதி்காபுரத்தில் சநதிப்்பாம்” என்ோர்.

நான் அணிநது தகாண்டிருநெ ஒற்னே துணியுடன் பீதிகாபுரத்திற்கு 
புேபபட்கடன். வீட்டில உள்ை்வர்கள் யாரிடமும் தெரிவிககாமல உடைடியாகப 
புேபபட்கடன். நான் சிறிது தூரம் பயணித்ெ பின் இரவு க்வகமாக ்வரத் தொடஙகியது. 
அ்சசமயத்தில நான் ஒரு மாநகொபனபக கடநது தகாண்டிருநகென். அநெத் 
கொபபின் தசாநெககாரராை நரசிம்மபபா என்னை ்வரக்வற்ோர். அ்வர் உண்பெற்கு 
இனிபபாை பழஙகள் ்வழஙகிைார். அநெப பழஙகனை உண்ட பின் என் பசி 
தீர்நெது. அ்வர் அன்று இரவு அ்வர் வீட்டில ெஙகி ென் உபசரிபனப 
ஏற்றுகதகாள்ளுமாறு ககட்டவுடன் நான் சம்மதித்கென். அடுத்ெ நாள் கானல நான் 
நீராடிவிட்டு கானல ்வழிபாடுகனை முடித்ெவுடன் அ்வர் எைககு துணிகளும் 
ெக்ஷினணயாக பணமும் அளித்ொர். அநெ அ்வதூெர் கூறிய படிகய அனைத்தும் 
சரியாக ஏற்பாடு தசயயபபட்டிருநெது எைககு ஆ்சசரியத்னெ அளித்ெது. அநெ 
வி்வசாயி, “ஐயா, ் நற்று மதியம் என் ்கைவில் ஒரு அவதூதேர் ் தோன்றி ஒரு ஒழுக்்கமாை 
பிராமணர் ்தோப்பின் வழியா்க நைநது சசல்வார். அநதே வழிப்்பாக்்கருக்கு தேங்க 
இைமளித்து உபசரிப்பு்கள் சசயது உண்பதேற்கு மாம்பைங்கள் ச்காடுத்து அடுத்தே நாள் 
உடையும் பணமும் தோைமா்கக் ச்காடுக்்க ஆடணயிட்ைார். நான் உங்கடள ்காணும் 
பாக்கியம் சபற்்றன். உங்களுக்கு ்சடவ சசயயும் அதிர்்ஷைம் சபற்றுள்்ளன்” 
என்ோர். அநெ வி்வசாயி மிகுநெ உற்சாகத்தில இருநொர்.

இநெ நிகழ்்சசியில இருநது அ்வதூெர் ஒரு சாொரணமாை அ்வதூெர் இலனல 
என்பதும் அ்வர் தெயவீக சகதிகள் நினேநெ்வர் என்பதும் தெளி்வாைது. நான் க்வெ 
மநதிரஙகள் தஜபித்துக தகாண்கட நடநது தசன்று தகாண்டிருநகென். நான் புதுத் 
துணிகனை உடுத்திக தகாண்டு க்வெ மநதிரஙகனை தஜபிககும் கபாது என் 
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நரம்புகளில ஏகொ மின்சாரம் பாய்வது கபால உணர்நகென். அநெ மின்சார 
சகதியிைால என் உடலில வி்வரிகக முடியாெ சநகொஷத்னெ அனுபவித்கென். 
எைககுப பின்ைால ஒரு க்வெ பண்டிெர் க்வகமாக என்னை கநாககி ்வரு்வனெக 
க்வனித்கென். அ்வர் க்வெத்தில உள்ை சாவித்ரி பண்ணான்வ பாராயணம் தசயது 
தகாண்டிருநொர். நானும் அ்வருடன் கசர்நது தகாண்டு சாவித்ரி பண்ணான்வ 
பாராயணம் தசயயத் தொடஙகிகைன்.  பின்ைர்  அநெ க்வெ பண்டிெர் என்னிடம் 
“சாவித்ரி பண்ணா மிகவும் முககியமாைது. த்கரொ யுகத்தில பாரத்்வாஜ முனி்வர் 
ஸேவித்ரு காடக சயைம் என்கிே யாகத்னெ நிகழ்த்திைார். அது பீதிகாபுரத்தில 
நனடதபற்ேது. ~ ெத்ெர் சில காலஙகளுககு முன் தகாடுத்ெ சத்தியத்னெ 
நினேக்வற்றும் தபாருட்டு இபகபாது பீதிகாபுரத்தில ~ ~பாெ ~்வலலபராக 
அ்வெரித்துள்ைார். க்வெஙகள் கடவுைால அஙகீகரிககபபட்டன்வ. க்வெஙகனை 
பாராயணம் தசயயும் உரினம பிராமணர்களுககுக தகாடுககபபட்டாலும் அனெ 
படிககும் உரினம அனைத்து ஜாதியிைருககும் தகாடுககபபட்டுள்ைது. பிராமணர்கள் 
~ கிருஷணனை ்வணஙகுகிோர்கள். ஆைால ~ கிருஷணர் என்ை தசயொர்? 
அ்வர் பிராமணர்களின் பாெத்னெக கழுவி அநெ நீனர ென் ெனலயில தெளித்துக 
தகாண்டார். உஙகளுககு பீதிகாபுரத்தில இருநது அனழபபு ்வநதிருபபது 
கபரதிர்ஷடம்.

நான் அ்வரிடம் ~ ~பாெ ~்வலலபர் யார் அ்வரின் சிேபபுகனைப பற்றி 
தெரிநது தகாள்ை ஆ்வலாக இருபபொகக கூறிகைன். அநெ க்வெ ்ானி “என் 
குழநொய, ~ ~பாெ ~்வலலப ெரிசைம் அனைத்து பா்வஙகனையும் அழித்துவிடும். 
அ்வர் உண்னமயில ~ ெத்ொத்கரயர். பீதிகாபுரம் அ்வருனடய லீனலகள் நினேநெ 
பிேநெ இடம். பனழய யுகஙகளில, கென்வகள் ஏற்படும் கபாது முககியமாை 
அ்வொரஙககைாடு  சிேநெ மனிெர்களும் அ்வெரிபபர். முநனெய காலத்தில சுசீலா 
மற்றும் விஷணுெத்ெர் என்கிே ஒழுககமாை ெம்பதி இருநெைர். சிேநெ பகதியுடன் 
கூடிய சுசீலா ென் ஆன்மீக சாெனையின் கபாது அன்னை அனுசுயாவுடன் ஒன்ோ்வனெ 
உணர்நொள். ெத்ெ தஜயநதி அன்று பிரச்வ ்வலி அ்வளுககு ஏற்பட்டது. விஷணுெத்ெர் 
ென்னுனடய ஆன்மீக முயற்சியின் கபாது, ொன் அத்ரி மஹரிஷியுடன் ஒன்ோ்வது 
கபால அனுபவித்ொர். இரண்டு த்வவக்வறு ெனித்து்வமாை ெனி மனிெர்கள் ஒகர 
பண்புடன் ஆ்வது என்பது உடல சார்பற்ே, அசாொரணமாை மைது மற்றும் 
அறிவுககு அபபாற்பட்ட தெயவீக  மர்மம், அனெ ்வார்த்னெகளின்  மூலம் வி்வரிகக 
முடியாெ ஒன்று. அ்வர்கள் இபகபாது சுமதி மஹாராணி மற்றும் அபபலராஜ 
சர்மா்வாக பிேநதுள்ைைர். அ்வர்களின் பூர்்வ தஜன்ம பலன்களிைால ~ ~பாெ 
~்வலலபர் அ்வர்களின் மகைாகப பிேநொர். அ்வர்கள் கிருஷண யஜுர் க்வெம், 
ஆபஸெம்ப சூத்ரம் பாரத்்வாஜ ககாத்திரத்னெ கசர்நெ்வர்கள். பனழய காலத்தில 
ன்வசிய குலத்தில பிேநெ லாபாெ மஹரிஷி, ்வாசவி கன்யகாபரகமஸ்வரியின் 
அ்வொரத்தின் கபாது பாஸகரா்சசார்யராகவும் ~ ~பாெ ~்வலலப அ்வொரத்தின் 
கபாது பாபபண்ணார்யா்வாக, சுமதி மஹாராணியின் ெநனெயாகப பிேநதுள்ைார். 
நீஙகள் அநெ புனிெமாை்வர்கனைப பீதிகாபுரத்தில சநதிபபீர்கள். உஙகளுககு 
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மாநகொபபில உனடயும் பணமும் தகாடுத்ெ வி்வசாயி பூர்்வ தஜன்மத்தில னபண்ட 
த்வஙகடபனபய சிகரஷடியின் ெநனெ சுபபரானமயய சிகரஷடியின் வீட்டில 
க்வனலககாரைாக இருநொர். அ்வர் மிகவும் புனிெமாை சுபபரானமயய சிகரஷடியின்  
வீட்டு உணன்வ உண்டென் புண்ணியத்ொல இநெ பிேவியில நிலத்திற்கு அதிபதி 
ஆகி அனைத்து சுகஙகனையும் அனுபவித்துக தகாண்டிருககிோர். பீதிகாபுரத்தில 
உள்ை னபண்ட த்வஙகடபனபயய சிகரஷடியும் ~ நரசிம்ம ்வர்மாவும் ~ 
~பாெருககு மிகவும் தநருககம். அ்வர்களுககு ~ ~பாெரின் மீது மிகுநெ பகதியுடன் 
கூடிய தபற்கோர்கள் கபான்ே அன்பு உண்டு” என்ோர்.

 நான் அநெ க்வெ ்ானியிடம், “ஐயா, கர்ம பநெஙகள் சிககலாை 
கட்டுபபாடுகள் என்பனெ க்வனித்திருககிகேன். யக்த்தின் கபாது ப்வமாை கடம் 
(யக்த்தில உபகயாகபபடுத்ெபபடும் பானை) உனடநொல பிரொை பூசாரியின் 
ெனலயும் தநாறுஙகி இேநதுவிடு்வார் என்று ககள்விபபட்டிருககிகேன். இபகபாது 
நனடதபறும் யக்ஙகளில மூன்று ப்வமாை கடஙகளில ஏொ்வது ஒன்று ெ்வறுெலாக 
உனடநொல பிரொை பூசாரியின் ெனல தநாறுஙகு்வது இலனல. இெற்கு என்ை 
காரணம்? க்வெம் மற்றும் சாஸதிரஙகளில புனிெம் அலலது புனிெம் அற்ேது என்று 
குறிபபிடபபட்டுள்ைது நடககவிலனல என்ோல நாத்திகர்கள் க்வெஙகனை ஏைைம் 
கபசு்வர்” என்று ககட்கடன். அெற்கு அநெ சிேநெ மனிெர் “குழநொய, இபகபாது 
நனடதபறும் யக்ஙகளில உள்ை ப்வமாை கடஙகளில உயினர அழிககக கூடிய 
மின்சார சகதிகள் கபான்ேன்வ இலனல. யக்த்னெ நடத்தும் பிரொை பூசாரி 
சிேநெ ஆன்மீகத்னெக கனடபிடிபப்வராக இருகக க்வண்டும். அ்வருககுள் கயாகத்தீ 
இருகக க்வண்டும். அநெ கயாகத்தீொன் யக்ஙகளின் கபாது ப்வமாை கடஙகளில 
மின்சார சகதினய உரு்வாககும். ஒரு சிேநெ கயாகி யக்த்னெ முன்தமாழிநது 
பிரொைமாக நடத்தும் கபாது,அெற்கு   உடைடியாக பலன் ஏற்பட்டு, அது உலக 
நலனை உண்டாககும். அெற்கு பதிலாக த்வறும் கபருககு யக்ம் என்ே தபயரில 
சடஙகுகள் நடத்ெபபட்டால க்வெ சாஸதிரஙகளில கூேபபட்டுள்ைது கபால 
பலன்கள் கினடககாது. 16,116,1116 ஆகிய கணககீட்டில ொைஙகள் ்வழஙகபபடு்வதிலும் 
ஒரு மர்மமாை தபாருள் உள்ைது. ககாத்திரம் ெநனெ ்வழி சம்பநெபபட்டது. 
பனடபபுகள் தொடரும் ்வனர இநெ ககாட்பாடு மாோது. ஸோபிநதியா (உேவுகளில 
திருமணம் தசயது தகாள்்வெற்காை விதிமுனே) ொய ்வழி சம்பநெபபட்டது. இநெ 
நனடமுனே ஏழு ெனலமுனேகளுககு பின்ைர் நின்றுவிடும். மகனும் தசல்வமும் 
திருமணத்தின் இரண்டு பலன்கள். இன்வ இரண்னடயும் தபறு்வெற்கு தபண் 
என்னும் தநருபபு கென்வ. பண்புகளில வித்தியாசம் பார்ககாெ ~ ~பாெர் எபபடி 
ஜாதி வித்தியாசம் பார்பபார்? அ்வர் அத்ன்வெ கருத்துககள் கபாதிககிோர்; அத்ன்வெ 
தசயலகனை கபாதிககவிலனல. ஆதிசஙகரனரப கபால ~ ~பாெருககும் பாகுபாடு 
கினடயாது. ஆதிசஙகரர் கஹம வித்யான்வ (ெஙகம் ெயாரிககும் கனல) மிகவும் 
உணர்்சசி்வசபபடும் இயலபுனடய கள் இேககி மககளுககு உெவும் கவுடா இை 
மககளுககு கற்றுக தகாடுத்ொர். சாத்வீக குணமுனடய பிராமண மககளுககு 
ஆதிசஙகரர் கஹம வித்யான்வ கற்றுக தகாடுககவிலனல. அகெகபால ~ ~பாெரும் 
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மெம்,இைம் ஜாதி,நிேம் மற்றும் ்வயது பார்ககாமல ெகுதினய மட்டும் கருத்தில 
தகாண்டு ென் அருனைப தபாழி்வார். ஆதிசஙகரர் கஹம வித்யான்வ பிராமணர்களுககு 
கற்றுகதகாடுத்திருநொல அ்வர்கள் கஞசர்கைாக மாறி பணம் மற்றும் மற்ே க்வர்்சசிப 
தபாருட்களில மாட்டிகதகாண்டு ெஙகளுனடய கடனமகனை மேநதிருபபர். 
மைம்,்ாைம்,அஹஙகாரம் மற்றும் பூமியுடன் கூடிய பஞசபூெஙகள்- இன்வ எட்டும்  
தசயலற்ே இயலபுகள்   என்று அனழககபபடுகிேது. இன்வ ஒன்று என்ே எண்னண 
குறிககும் உயிருள்ை உலகத்தின் இயலகபாடு கலககும் கபாது ஒன்பது ஆகிேது. 
எண் இரண்டிலிருநது ஒன்பது ்வனர எட்டு ஆற்ேல அற்ே குணஙகனைக குறிககிேது. 
பூஜ்ஜியம் பிரம்ம ெத்து்வத்னெக குறிககிேது. பூஜ்ஜியத்தில இருநது ஒன்பது ்வனர 
உள்ை கணிெம் அடிபபனட குணம் அலலது பனடபனப குறிககிேது. ~ ~பாெர் 
வினையாட்டாக “்தோ சசளபதி ்தேவ் ்லக்ஷமி” என்று கூறி பினஷே ககட்பார். இது 
2498 என்ே எண்னண குறிககும். ஒவத்வாரு அனசவு மற்றும் ஒவத்வாரு 
்வார்த்னெயிலும் பல தபாருள்கள் கண்டறியலாம். பனடபபின் எதிர்மனேனய 
இரண்டு என்ே எண் குறிககிேது; நான்கு என்ே எண் ஸதூல, சூக்ம, காரண 
மற்றும் மஹாகாரண உடலகனை குறிககிேது; எண் ஒன்பது மாோெ பரம்ம 
ெத்து்வத்னெ குறிககிேது; எண் எட்டு மஹாமானயனய குறிககிேது. ~ ~பாெர் 
அர்த்ெநாரீஸ்வரர் (சி்வனும் பார்்வதியும் ஒன்று கசர்நெ உரு்வம்).
~ ~பாதேரின் விஸவரூபம்

 நான் பிருஹத்ஸில நகரம் என்று அனழககபபட்ட தபனுதகாண்டா 
கிராமத்னெ்ச கசர்நெ்வன். என்னை கணபதி சாஸதிரி எை அனழபபார்கள். நான் 
க்வெஙகனை படிகக வயாஸேபுர அகரஹாரத்துககு ்வநகென். நான் என் குருவுககு  
கசன்வ தசயது தகாண்டு க்வெஙகனைப படித்துகதகாண்டிருநகென். என் குருவுககு 
அ்வர் வீட்டின் அருகில சில வினை நிலஙகள் இருநெை. அ்வர் ஏராைமாை 
காலநனடகனை ்வைர்த்து ்வநொர். நான் அ்வற்னே கமயத்துகதகாண்டு ்வயலுககு 
்வநகென். ஒரு நாள் மிகவும் ஒளி தபாருநதிய பத்து ்வயது சிறு்வன் ஒரு்வன் மாடு 
கமயபப்வன் கபான்ே க்வடத்தில எஙகள் ்வயலுககு ்வநொன். அ்வன் பூணூல 
அணிநது தகாண்டிருநொன். அெைால நான் அ்வனை பிராமணன் என்று 
நினைத்துகதகாண்டு அ்வனிடம் உறுதிபபடுத்திகதகாள்ை ககட்கடன். அெற்கு அநெ 
சிறு்வன், “நான்ொன் நான். என்னுள் அனைத்து குணஙகளும் உள்ைை. அனைத்திற்கும் 
அடிபபனட நான்ொன். நீ என்னுனடய பிராமண அம்சஙகனைப பார்த்து என்னை 
பிராமணன் என்று நினைத்துக தகாள்்வது ஒன்றும் ெ்வேலல, ஆைால அது 
முழுனமயாை உண்னம அலல. என்னுனடய ஷேத்திரிய ென்னமகனை பார்த்து 
என்னை ஷேத்ரியன் என்று நினைபபது தபாயயலல, ஆைால அதுவும்  முழுனமயாை 
உண்னம அலல. என்னுனடய ன்வசிய அம்சஙகனை கநாககி என்னை ன்வசியன் 
என்று நினைபபதும் தபாயயலல, ஆைால அதுவும்  முழு உண்னமயலல. என்னுனடய 
சூத்திர பண்புகனை பார்த்து நான் சூத்திரன் என்று நினைபபது ெ்வறு ஒன்றும் 
இலனல, ஆைால அதுவும்  முழு உண்னம அலல. என்னை சண்டாைன் என்று 
நினைத்ொல கூட ெ்வறு அலல, அதுவும் கூட முழு உண்னம அலல. நான் 
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எலனலகளுககு அபபாற்பட்ட்வன். உண்னம மற்றும் தபாய என்று கொன்றும் 
அனைத்திற்கும் அபபாற்பட்ட்வன் மற்றும் அது கபான்ே விஷயஙகளுககு ஆொரம். 
நான் உயர்்வாை உண்னம. அநெ உண்னமயின் குணம் எலனலகனைக கடநெ ஒன்று. 
என்னுனடய ெர்மம் உயர்்வாை ெர்மம். இது அனைத்து ெர்மஙகனையும் கடநெ அநெ 
ெர்மத்திற்கு ஆொரமாக விைஙகுகிேது. என்னுனடய குணம் உயர்்வாை அன்பு. இநெப 
பனடபபில உள்ை உயிரிைஙகளிடம் உள்ை அன்பின் அனைத்து பண்புகளிலிருநது 
விலகி உள்ைது. அது மட்டும் அலல. இன்வ அனைத்திற்கும் அடிபபனடயாக 
விைஙகுகிேது. என்னை ஆணாக நினைத்ொல தபண் கபால நடநது தகாள்க்வன். 
என்னைப தபண்ணாக நினைத்ொல ஆண் கபால நடநது தகாள்க்வன். என்னை 
சி்வதபருமாைாக நினைத்து தகாண்டால பாதி ஆண் மற்றும் பாதி தபண்ணாக 
நடநது தகாள்க்வன். என்னை மைொலும் ்வார்த்னெகைாலும் உணர்நது தகாள்ை 
முடியாெ மற்றும் இநெ இரு உரு்வஙகளும் த்வளிபபடு்வெற்கு முன்கப நிலவிய 
தெயவீகப கபராைநெம் என்று நிரூபிகக முடியும். இது கபான்ே விகைாெ குணஙகள் 
உனடய என்னை உன்ைால எபபடி தெரிநது தகாள்ை முடியும்?” என்ோன்.

இநெ உனரயாடல அனைத்தும் அதிகபபடியாை காய்சசல ்வநெ்வன் உைறு்வது 
கபால எைககுத் கொன்றியது. பித்ெம் ஏறிைால கூட ஒரு்வர் இதுகபான்ே தெளி்வற்ே 
னபத்தியஙகள் உைறு்வது கபால நடநது தகாள்்வர் எை நினைத்துக தகாண்கடன். 
என் மை ஓட்டத்னெ புரிநது தகாண்ட சிறு்வன் “நான் இபகபாது சனீஸ்வரனுடன் 
கபசிகதகாண்டிருககிகேன். சனீஸ்வரன் என்னிடம் “கடவுகை, இநெ க்வடிகனகனயப 
பாருஙகள், நான் கணபதி சாஸதிரினய எபபடிதயலலாம் விகைாெமாை சிககலகள் 
மற்றும் பநெஙகள் ஏற்படுத்தி துன்புறுத்துகிகேன் என்று பாருஙகள்” என்ோர். 
எனினும் நான் கணபதி சாஸதிரியின் வினைவுகனைப தபற்றுகதகாண்டு அ்வரால 
(சனீஸ்வரன்) உைககு எநெவிெ சிககலகனையும் ஏற்படுத்ெ முடியாது என்று 
கூறிவிட்கடன்” என்ோன்.            

  அநெ ்வார்த்னெகனைக ககட்டவுடன் எைககு ஆர்்வம் அதிகரித்ெது. 
உண்னமயில ஜாெகபபடி எைககு மிகபதபரிய தகட்ட கநரம் து்வஙக உள்ைது. 
நான் தினகபபில இருநெ கபாது அநெ இனடயன் ஒரு பசுவிடம் தசன்று “்காயத்ரி, 
எைக்கு மி்கவும் பசிக்கிறது. பால் தேருவாயா?” என்று ககட்டான். அநெ பசு சரி 
என்பது கபால ெனலனய அனசத்ெது. அென் மடியில இருநது பால அருவி கபால 
ெனரயில தகாட்டியது. அநெ இனடயன் முழு திருபதியுடன் பானல குடித்ொன். 
உண்னமயில அது மலட்டுபபசு, ஆைால அநெ இனடயனுககு பால தகாடுத்ெது. 
இன்வ அனைத்தும் எைககு குழபபமாக இருநெது. அநெ இனடயன் ஒரு மாமரத்திற்கு 
கீகழ அமர்நொன். நான் அ்வனை மீண்டும் பார்த்ெகபாது அ்வனுடன் பணககார 
உனடகனை அணிநெ பத்து ்வயதுனடய கிராமத்து தபண் ஒரு்வள் இருநொள். 
அ்வர்கள் பார்பப்வர்களுககு ஆைநெத்னெ அளித்ெைர். அ்வர்களின் சநகொஷமாை 
உனரயாடலகள் அ்வர்கள் சநகொஷமாை ெம்பதி கபான்ே உணர்ன்வ ஏற்படுத்தியது. 
இெற்கினடயில ~ னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி குதினர ்வண்டியில இருநது 
இேஙகிைார். அ்வருடன் பத்து ்வயதுனடய பிரகாசமாை சிறு்வன் ஒரு்வன் இருநொன். 
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அது க்வறு யாருமலல ~ ~பாெ ~்வலலபர்ொன் என்று பின்ைர் 
தெரிநதுதகாண்கடன். ~ னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி ென் ெநனெயின் 
நினை்வாக இநெ நிலத்னெ என் குருவுககு ொைமாக அளித்திருநொர். இநெ நிலத்தின் 
பரநெ பரபபைவு நிலஙகளுககு ~ சிகரஷடிொன் தசாநெககாரர். ~ சிகரஷடி ென் 
நிலஙகனை கமற்பார்ன்வயிட பீதிகாபுரத்தில இருநது வயாசபுர அகராஹாரத்திற்கு 
்வரு்வதுண்டு. ~ சிகரஷடி அநெ இனடயன் மற்றும் அநெ தபண்னண பார்த்து 
அ்வர்கள் ~ ~பாெரின் ஜானடனய ஒத்து இருபபனெ கண்டு வியபபனடநொர். 
கமலும் அ்வர்கள் மிகவும் பிரகாசமாக இருநெைர்.

~ ~பாெர் சிகரஷடியிடம் “தோத்தோ, ஏன்  ஆச்சரியப்படுகிறீர்்கள்?” என்ோர். 
அெற்கு ~ சிகரஷடி ~ ~பாெனர அ்வர்கள் இரு்வனரயும் பார்ககுமாறு கூறிைார், 
அநெ காட்சி கண்களுககு விருநொக இருபபொக குறிபபிட்டார். பின்ைர் ~ 
~பாெர், ஒரு்வனரக காண்பது மற்றும் பார்ககபபடும்  காட்சி ஆகிய இரண்டும் 
ஒன்று ொைா என்று ககட்டார். ~ சிகரஷடி ெைககு இது கபான்ே ெத்து்வ 
விஷயஙகள் தெரியாது என்று த்வளிபபனடயாக தெரிவித்ொர்.

~ ~பாெர் அெற்கு, “இதில என்ை ெத்து்வம் இருககிேது? எலனலயிலலாெ 
ெைது மானயயின் நடமாட்டத்னெ ~ ஹரி கண்டு ஆ்சசரியபபடு்வார் என்று 
கூேபபட்டுள்ைது. இநெப பனடபபு ஒன்பது ்வனகயாை உணர்்சசிகனை 
தகாண்டுள்ைது. அநெ பனடபபின் விதிகளில ஒன்று என்ைத்வன்ோல, 
ஆ்சசரியமூட்டும் அற்புெமாை காட்சிகனை உரு்வாகக க்வண்டும். அஙகு இரண்டு 
இருககிேது; இஙகு ஒன்று. துன்வெம் உண்னமயா? அலலது அத்ன்வெம் உண்னமயா? 
நான் ஒன்ோ? இரண்டா? அலலது அதிக எண்ணிகனகயா? ெயவுதசயது கயாசித்துக 
கூறுஙகள்” என்று ~ ~பாெர் கூறியவுடன் அநெ இனடயனும் வி்வசாயப தபண்ணும் 
~ ~பாெரின் மானயயா என்ே சநகெகம் ~ சிகரஷடியின் மைதில எழுநெது. ~ 
~பாெர் ~ சிகரஷடியின் ொனடனய ்வருடி “என் அருனம ொத்ொ, ஏன் சநகெகப 
படுகிறீர்கள்? நீஙகளும் உஙகள் குடும்பமும் என்னைப மேககாமல இருககும் 
்வனரயில நானும் என் சகதியும் உஙகள் வினைநிலத்தில கண்ணுககு தெரியாெ 
உரு்வத்தில உலாவி தகாண்டிருபகபாம். ஆன்மீகத் கெடலகளில இருபப்வர்கள் 
ெஙகள் வீடுகளில என் காலடி சபெத்னெ கண்டிபபாக ககட்பார்கள்! அைகாகெவியுடன் 
கூடிய அர்த்ெநாரீஸ்வர உரு்வமாை ~ அைகா சகமெ ெத்ொத்திகரயர் உஙகள் 
கண்முன் அ்வதூெராக ~ ~பாெ ~்வலலப உரு்வத்தில இருககிேது. எநெ 
சநகெகமும் படாதீர்கள். நான் சுமதி மகாராணிககு மகைாகப பிேபபெற்கு முன்கப 
அ்வள் முன் கொன்றி எைககுத் திருமணம் தசயது ன்வகக எநெ முயற்சியும் 
தசயயககூடாது என்றும் அபபடி முயற்சித்ொல நான் கண்டிபபாக வீட்னட விட்டு 
தசன்று விடுக்வன் என்றும் உறுதியாக கூறியிருநகென். தூயனமயாை பகதியிைால 
என்னை்ச சினே பிடித்ெ ராஜரிஷி நீஙகள் என்பொல உஙகளுககு அைகா கெவியுடன் 
இருககும் என்னுனடய அைகா உரு்வத்னெ காண்பித்கென். ~ ~பாெரின் 
முன்னினலயில எநெ தசயலும் காரணம் இலலாமல நடககாது. பனடபபின் 
தசயலமுனே மிக மிக விகைாெமாைது. தசயலகள்,அென் வினைவுகள் மற்றும் கநரம், 
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அது நனடதபறும் இடம் ஆகிய்வற்னே நான்ொன் முடிவு தசயக்வன். என் தசயலகள், 
லீனலகள் மற்றும் அற்புெஙகளிைால அறிவிலலாெ்வர்களுககு ்ாைம் ்வழஙகு்வது 
என்னுனடய அ்வொரத்தின் ஒரு பகுதி க்வனல” என்ோர்.

அபபடி கூறிகதகாண்கட ~ ~பாெர் ஒளிபபிழம்பாக மாறி மா மரத்திற்கு 
அருகில தசன்ோர். நாஙகள் அனை்வரும் பார்த்துக தகாண்டிருககும் கபாகெ அநெ 
இனடயனும் வி்வசாயப தபண்ணும் கபதராளியாக மாறி ~ ~பாெருககுள் 
ஐககியமாைார்கள். பரு்வம் இலலாெ கபாது மாம்பழம் முனைபபது ஒரு சாத்தியமற்ே 
விஷயம் என்ோல எஙகள் கண்முன்கை மாமரத்தில மாஙகாய முனைத்ெது. ~ 
~பாெர் அனெப பறித்ொர். அ்வரின் தொடுெல அென் மீது நன்ோக பட்டவுடன் 
எஙகள் கண்முன்கைகய அது பழுககத் தொடஙகியது. எபபடி ஒரு ொய ென் 
குழநனெகளுககு உணன்வயும் இனிபனபயும் ஊட்டு்வாகைா அகெ கபால ~ 
~பாெர் ~ சிகரஷடிககு பழுத்ெ மாம்பழத்னெ ஊட்டி விட்டார். ~ சிகரஷடி 
அநெ மாம்பழத்னெ்ச சாபபிடும் கபாது சிறு்வனை கபால அழுொர். ஆயிரம் 
அன்னையின் அன்னப விட ~ ~பாெரின் அன்பு உயர்நெது. அ்வருனடய கண்களில 
இருநது கருனணயும் அன்பும் தபாழியும் கபாது மூன்று சகதிகளின் உரு்வகமாை, 
அைகா கெவினயப கபால கொற்ேம் அளிபபார். அநெ மாம்பழத்தின் தகாட்னட, 
ஒரு க்வனலககாரன் முெலாளியின் ஆனணககு காத்திருபபது கபால ~ ~பாெர் 
முன் நின்ேது. அ்வர் னகயனசத்ெதும் கமகல பேநது தசன்றுவிட்டது. அது 
மாம்பழத்தின் தகாட்னடயாக இருநெகபாதும் அது ஒரு ஒளிதபாருநதிய தபாருைாக 
மாறியது.

~ ~பாெர், “சிலர் மிகவும் பிடி்வாெமாக முெலில வினெ ்வநெொ அலலது 
மரம் ்வநெொ என்று வி்வாெம் தசய்வார்கள். எனினும்,இன்வ இரண்டிற்கும் முன்கப 
ஒன்று இருநெது. அதுொன் கடவுள். வினெயில இருநது மரத்னெ உரு்வாககு்வொ 
அலலது மரத்தில இருநது வினெனய உரு்வாககு்வொ என்பது அ்வர் விருபபத்னெ 
தபாறுத்துொன்  இருககும். அ்வருனடய தீர்மாைத்தில இருநது சபெரிஷிகள் கூட 
மீே நினைகக முடியாது. ஒரு பரமாத்மாவுககு கனே படிநொல அது ஜீ்வாத்மா 
என்று அனழககபபடும். கனேயிலலாெ ஜீ்வன் பரமாத்மாவுடன் கலநதுவிடும். ஒரு 
ஜீ்வன் பரமாத்மாவுடன் கலநதுவிட்டால அென் ென்னமகள் அனைத்தும் ்வறுத்ெ 
வினெகள் (முனைககாெ) கபால ஆகிவிடும். இருபபினும் பரமாத்மா அநெ ஜீ்வனை 
பனடபபின் சுழற்சிககு மீண்டும் தகாண்டு ்வர நினைத்ொல அனெ எநெ சகதியாலும் 
ெடுகக முடியாது. எனினும் அ்வருடன் கலநெ ஜீ்வன் பனடபபிற்குள் 
தகாண்டு்வரபபட்டால , அநெ மனிென் ஒரு குறிகககாளுககாகப பிேவி எடுத்து 
கடவுளின் பணிகனை நினேக்வற்று்வார்.

சில ஜீ்வன்கள் பரமாத்மாவுடன் ஐககியமாக விரும்பாமல ஸோமீபய முகதியில 
(பரமாத்மாவுககு அருகில) இருநது தகாண்டு கபராைநெத்னெ அனுபவிபபர். 
பரமாத்மா அதுகபால இருககும் ஜீ்வன்கனை கூட மீண்டும் ஒரு கநாககத்திற்காக 
பிேகக தசயது கடவுளின் பணிகனை தசயலபடுத்து்வார். அ்வர்களின் காரண 
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தஜன்மம் முடிநெவுடன் அ்வர்கள் மீண்டும் ஸோமீபய முகதியில இருநது தகாண்டு 
தெயவீகப கபராைநெத்னெ அனுபவிபபர். இநெ ்வழியிலொன் ஒரு ஜீ்வனின் 
விருபபத்திற்கு ஏற்ப துன்வெ (இருனம) அலலது விசிஷடாத்ன்வெ (விகசஷமாை 
துன்வெம்) அலலது அத்ன்வெ (இருனம அலலாெ) நினல அளிககபபடும்.   

ஆகக்வ துன்வெம் அலலது விசிஷடாத்ன்வெம் அலலது அத்ன்வெம்ொன் 
சிேநெது எை மககள் ெர்ககம் தசய்வது சரி கினடயாது. ஒவத்வாரு தநாடியும் 
பனடத்ெல,காத்ெல,அழித்ெல நடநது தகாண்கட இருககிேது. ஒரு கலபத்தின் முடிவு 
ஏற்படும் கபாது பிரம்மா,விஷணு மற்றும் ருத்ரன் பரமாத்மாவின் த்வளிபபடுத்ொெ 
கபராைநெ நினலயில நினலத்திருபபர். அ்வர்கள் மகா சஙகலபத்தின்(மிகபதபரிய 
திட்டம்) படி மீண்டும் த்வளிபபடுத்தும் நினலககு திரும்பி எதிர்காலத்திற்காக 
புதிொக உரு்வாககபபட்ட பிரபஞசஙகளில பனடத்ெல,காத்ெல மற்றும் அழித்ெல 
ஆகியன்வகனை நிகழ்த்து்வர். ்வரும் கலபத்தில ஒன்பது இலககணஙகளும் அறிநெ 
்ானியாை ஹனுமான் பிரம்மன் ஆ்வார். ஜீ்வன்களுககு அ்வர்வர்களின் திேன் 
மற்றும் ெகுதிகககற்ப பிரபஞசத்னெ நிர்்வாகிககும் பஙகு அளிககபபடும். ஆகக்வ 
இநெப பனடபபில இருககும் ககாடானுககாடி பிரபஞசஙகளின் நிர்்வாகத்திற்காக 
பணியில இருககும் தெயவீக சகதிகளும் எண்ணற்ேன்வ. இநெ தெயவீக சகதிகளுககு 
இனடயூோக இருககும் துஷட சகதிகளும் எண்ணற்ேன்வ. 

முகமதியர்கள் உரு்வமிலலாெ நற்குணமுனடய ஒன்னே அலலாஹ என்று 
அனழககிோர்கள். கிறிஸது்வர்கள் உரு்வமிலலா நற்குணமுள்ை ஒன்னே தஜகஹா்வா 
என்று அனழககிோர்கள். அ்வர்கள் அதில குடிதகாண்டிருககும் னசென்யத்னெ, 
பனடபபில பிரதிபலிபனப  இகயசு-கடவுளின் மகன் என்ே தபயரிட்டிருககிோர்கள். 
அனமதி, மரியானெ, அன்பு மற்றும் கருனண ஆகிய்வற்னேப கபணுகிே அநெ 
அற்புெமாை னசென்யத்னெ பரிசுத்ெ ஆவி என்று அனழககிோர்கள். அனைத்து 
ெர்மஙகள், மெஙகள் மற்றும் ககாட்பாடுகள் ஆகிய்வற்றில விைககபபட்டுள்ை 
சுயமாை பிரகாசத்துடன் ஒளிர்்வது நான்ொன். அ்வர்வர்வர்களின் விருபபம், நாட்டம் 
மற்றும் அ்வர்கள் பின்பற்றும் பானெயில உணரும் பல ்வனகயாை ெத்து்வஙகள் 
நான்ொன். நான் அனைத்து ்வனகயாை அம்சஙகளுககும் அபபாற்பட்ட்வன் 
என்பொல சாத்தியம் அலலது சாத்தியம் இலனல  என்பெற்கு ஆைாக மாட்கடன், 
ஆகக்வ எைககு ெனித்து்வமாை தகாள்னக கினடயாது. நான் எலலா ஆண் மற்றும் 
தபண் தெய்வஙகளில பிரகாசமுட்டும் ஒளியுடன் திகழ்கிகேன்,ஆகக்வ அனைத்து 
்வழிபாடுகள் மற்றும் பாராயணஙகள் அநெநெ உரு்வம் ்வழியாக என்னிடம் மட்டுகம 
்வநது கசரும். நான்ொன் அனை்வருககும் அருள் புரிகிகேன். கலிபுருஷனின் மானய 
நினேவுறும் கபாது அனைத்து மெஙகளுககும் சாராம்சமாை சைாெை ெர்மத்தின் 
உரு்வகம் நான்ொன் என்ே ்ாைம் உதிககும். ஆர்்வமுள்ை ஒரு்வன் புே 
நனடமுனேகளின் மூலமாகக்வா அலலது அக நனடமுனேகளின் மூலமாகக்வா 
என்னை அனடயலாம். என்னை புேம் மூலமாகக்வா அலலது அகம் மூலமாகக்வா 
பின்தொடரும் ஆன்மீக ஆர்்வலனர எபகபாதும் க்வனித்து தகாள்க்வன். அ்வர்கனை 
அன்புடன் அனழககும் ஒரு்வன் நான்ொன். க்வெஙகளில உண்னம,்ாைம் மற்றும் 
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முடிவிலலா ென்னமனய பிரம்மம் என்று அறிவித்துள்ைைர். சத்ய, ்ாை மற்றும் 
ஆைநெ(உண்னம என்ே தெயவீகம்,்ாைம் மற்றும் நித்தியம்) பிரம்மன் நான்ொன். 
நாத்திகருககு கடவுள் இலனல என்பனெ கபாதிபபதும் நான்ொன். கடவுனை 
த்வகு்வாக புகழும் ஆத்திகருககு அ்வரின் இருபனப உணர்த்து்வதும் நான்ொன். 
அனைத்து குருககளுனடய உரு்வகம் நான்ொன். சத்யகலாகம், சத்ய நாமம்,ககாகலாகம் 
மற்றும் மகா சூன்யம் கபான்ே அனைத்து ஆன்மீக முயற்சிகளின் எலலா நினலகளிலும் 
ஒளிரும் சுய ஒளி நான்ொன். என்னிடம் முழுனமயாக சரணனடநது எலலா 
சுனமகனையும் என் கமல சுமத்தி என்னை தூயனமயாை பகதியுடன் ்வழிபடுப்வர்கள் 
அனை்வனரயும் எபகபாதும் க்வனித்து தகாள்க்வன். நான் ~ ~பாெர். நான் 
~்வலலபர். ொத்ொ, நீஙகள் இபகபாது பார்ககும் ~ ~பாெ ~்வலலபர் க்வறு 
யாரும் அலல பனழய யுகத்தில இருநெ அத்ரி மற்றும் அனுசுயாவின் மகன்ொன். 
பாரத்்வாஜ முனி்வருககு தசயெ சத்தியத்னெ நினேக்வற்று்வெற்காக நான் பீதிகாபுரத்தில 
அ்வெரித்திருககிகேன்” என்ோர்.

னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடியின் கண்களில இருநது ஆைநெககண்ணீர் 
்வழிநெது. அ்வர் ~ ~பாெனர இறுககமாக ெழுவிகதகாண்டார். அ்வர் அனுபவித்ெ 
பர்வசத்னெ த்வறும் ்வார்த்னெகைால ்வர்ணிகக முடியாது. சிறிது கநரத்திற்கு பின்ைர் 
சிகரஷடி, “என் சசல்வ்ம! தேங்க்ம! உன்னுடைய ்கருடண எப்்பாதும் எங்கள் 
குடும்பத்தின் மீது இருக்்க ் வண்டும், எங்கள் ் ்காத்திரத்திற்கு அருள் புரிய ் வண்டும்! 
எங்கள் ஆர்யடவசிய கு்லத்தின் மீது நீ அருள்புரிய ்வண்டும்!” என்று ககட்டுக 
தகாண்டார். அநெ க்வண்டுெனல ஏற்ே ~ ~பாெர், “ொத்ொ, ெொஸது! ஒரு 
பிராமணனுககு ஒரு ்வரம் ககட்க உரினம உண்டு. ஷேத்திரியன் இரண்டு ்வரஙகளும், 
ன்வசியன் மூன்று ்வரஙகளும், சூத்திரன் நான்கு ்வரஙகளும் ககட்க உரினம உண்டு. 
நான் நீஙகள் ககட்ட மூன்று ்வரஙகனையும் அளிககிகேன். நான் தசயயும் இநெ 
சத்தியத்திற்கு முபபத்து முகககாடி கெ்வர்களும் சாட்சி. நான் பிேநெ இடமாை என் 
ொய்வழி ொத்ொ்வாை ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டில ~ ~பாெ ~்வலலப 
மகா சமஸொைம் அனமககபபடும். உஙகள் ்வம்சத்தின் 33்வது ெனலமுனே,~ 
பாபபண்ணார்யாவின் 33்வது ெனலமுனே மற்றும் ~ நரசிம்ம ்வர்மாவின் 33்வது 
ெனலமுனே நடககும் கபாது உஙகள் 33்வது ெனலமுனேனய்ச கசர்நெ ஒரு்வனரக 
கருவியாக தகாண்டு நாகை என்னுனடய சமஸொைத்னெ ஸொபிபகபன். உஙகள் 
்வம்சத்னெ கொற்றுவித்ெ மூொனெயராை மார்ககண்கடய மகரிஷினய வியாழககிழனம 
மதியம் கொறும் எைககு பனடககபபடும் தநயக்வத்தியத்தின் சில பகுதினய 
தபற்றுகதகாள்ளுமாறு உத்ெரவிடுகிகேன். இென் மூலம் மார்ககண்கடய ககாத்திரத்தில 
பிேநெ்வர்கள் பயைனட்வார்கள்.

நீஙகள் விரும்பியபடி ஆர்யன்வசிய குலத்தில பிேநெ்வர்கள் என்னுனடய 
அருனைப தபறு்வார்கள். ஆர்யடவசியர்்களுக்கு ஆளும் சக்திடய அளிக்கி்றன். 
அநதே ் நாக்்கத்டதே சபாருட்டு, ஒரு ஆர்ய டவசியர் பாரதேத்தின் ஆட்சி சபாறுப்்பற்பார், 
அவர் பீதோ்கபுரத்திற்கு விஜயம் சசயவார். சிறப்பாை நாடி ்ஜாதிைரின் ்கணிப்புப்படி 
அவர் என்னுடைய அபரிமிதேமாை அருடளப் சபறுவார். அெற்குப பின்ைர் கநபாைத்தில 
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இருநது பல பகெர்கள் என்னை ெரிசிகக பீதிகாபுரம் ்வரு்வர். என்னுனடய ஆனண 
பானேயில தபாறிககபபட்ட ஒன்று கபான்ேது. என்னுனடய சட்டத்னெ மீே இநெ 
பனடபபில உள்ை எநெ உயிரிைத்திைாலும் முடியாது. 

ொத்ொ, என்னுனடய த்வற்றிமணி பல்வனகயாை மாறுெலகளுககு ஆைாகி 
என்னுனடய சினல பிரதிஷனட தசயயபபடும் இடத்திற்குக கீழ் உள்ை பூமியின் 
உள் அடுககில இருககும். ்வருஙகாலத்தில அநெ த்வற்றிமணி அநெ இடத்னெ 
அனடநது விட்டது என்பென் அனடயாைமாக அநெ இடத்னெத் கொண்டும் கபாது 
சில மண்பானைகள் கினடககும். சிேநெ புண்ணியம் தபற்ே்வர்கைால  மட்டுகம 
பீதிகாபுரத்தில அனமயவிருககும் மகா சமஸொைத்திற்கு பண உெவி தசயய முடியும். 
ஏொ்வது ஒரு பிேவியில ஆர்யன்வசிய குலத்தில பிேநெ்வர்கள் மற்றும் பீதிகாபுரத்துடன் 
தொடர்பு உனடய்வர்கைால மட்டுகம பண உெவி கினடககும். எனெயும் 
நம்பாெ்வர்கள், முட்டாள்கள், மிகவும் ஆண்வம் தகாண்ட்வர்கள் மட்டும்ொன் 
அனைத்திற்கும் சாட்சி ககட்பார்கள். என்னுனடய சரிொம்ருெத்னெ பாராயணம் 
தசய்வொல விருபபஙகள் நினேக்வறும். பீதிகாபுரத்தில உள்ை என் சமஸொைத்தில 
நனடதபறும் புண்ணிய காரியஙகளில பஙககற்ப்வர்களின் ெனடகள் விலகும். நான் 
பிேநெ நட்சத்திரமாை சித்தினர நட்சத்திரத்தில என்னை பகதியுடன் ்வழிபட்டால 
கடன் தொலனலகள் விலகும்;தபண்களுககுத் ெகுநெ மணமகன் கினடபபர்; 
கபய,பிசாசு,அரககன் மற்றும் கண்ணுககுத் தெரியாெ ஆவிகளிடமிருநது ்வரும் 
இன்ைலகள் விலகும். ஸர்வண மாெம் தபௌர்ணமி அன்று ~ ்வாசவி 
கன்யகாபரகமஸ்வரி எைககு ராககி அணிவித்ொள். அன்னேய திைம் என் அருகில 
பீதிகாபுரத்தில இருபப்வர்களுககு சித்ரகுபென் (மனிெனின் அனைத்து கர்மாககனையும் 
பதிவிடுப்வர்) சிேநெ புண்ணியம் அருளு்வார். நாகை என் கமல ஆதிககம் 
தசலுத்துப்வன். என்னுனடய சரிொம்ருெம் சுயமாை ெரம் தபற்ேது. என்னுனடய 
லீனலகள் அநெ ெரத்திற்காை சான்றுகள். சூரியனை சூரியன் என்று கூறு்வெற்கு 
க்வறு ஏொ்வது சான்று க்வண்டுமா என்ை?”

~ ~பாெருனடய லீனலகள் மற்ே்வர்களுககு சாத்தியம் இலனல. அடுத்ெ 
நாள், ்வலலகபஸ்வர சர்மா ெம்பதி, சுபபண்ண சாஸதிரி, லிஙகண்ண சாஸதிரி 
மற்றும் நான் ஆகிகயார் ~ ~பாெனர ெரிசிகக குருகட்டா தசன்கோம். ~ 
~பாெர் எஙகனை மிகுதியாக ஆசீர்்வதித்ொர். அ்வர் சிரிபபுடன் “ஆஹா, என்ை 
மாதிரியாை விவாதேங்கள்! என்ை விவாதேங்கள்! ~ ~பாதே ~வல்்லப சமஸதோைம் 
அடமய ப்ல ்கா்லங்கள் ்கைக்்க ் வண்டும். மல்்லாடி, சவங்கைப்டபய சி்ர்ஷடி மற்றும் 
வத்சவாயீ குடும்பங்களின் மீது பட்ை ்கைன் எப்்பாது தீரும்?” இவ்வாறு கூறிவிட்டு, 
அ்வர் தமௌைமாைார். 

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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விஸஸா்வதானி அளித்த த்க்வல்்கள் - ~ ~பாதரின் 
ததயவீ்க புனித உரு்வத்டத பற்றிய ்வர்ணடை

~ ~பாதேரின் சதேயவீ்க புனிதே உருவத்தின் வர்ணடை

 விடியற்கானலயில ~ ~பாெரின் ெரிசைம் தபே நான் குருகட்டான்வ 
அனடநகென். தெயவீகப கபதராளி அ்வரிடம் இருநது த்வளிகயறிகதகாண்டிருநெது. 
~ ~பாெரின் தெயவீகக கண்கள் அனமதி, கருனண, அன்பு மற்றும் ்ாைம் 
ஆகிய்வற்னே கபாராளியாக த்வளிபபடுத்திக தகாண்டிருநெது. அ்வருடன் 
இருபப்வர்கள் ககட்காமகலகய அனமதி, கருனண, அன்பு மற்றும் ்ாைத்னெப 
தபற்றுக தகாண்டிருநெைர். பிரபஞசத்திற்கக ெனல்வராை உரு்வமற்ே கடவுள்,  
மனிெ உரு்வம் எடுத்து என் கண் முன்கை இருபபது வி்வரிகக முடியாெ சநகொஷம் 
மற்றும் களிபனப என் உடல முழு்வதும் பர்வ்ச தசயெது. 

 ~ ~பாெர் என்னை அன்புடன் னசனக தசயது ென்னை ்வணஙகுமாறு 
கூறிைார்.  அ்வர் எைககு னசனக தசயெ கபாது அ்வர் தெயவீகக கரஙகளில 
இருநதுக வி்வரிகக முடியாெ அன்பு மற்றும் அனமதி அதிர்்வனலகள் எழும்பி என் 
மைது, இெயம் மற்றும் உடலில இடம் தபயர்நது,  நான் தபயர் தெரியாெ 
உலகஙகஙகளுககு பயணபபடு்வது கபால உணர்நகென். பகதியுடன் அ்வருனடய 
புனிெமாை பாெஙகனை தொட்கடன். என் உடல கலசாைது. என் கண்களில 
இருநது கருபபு ஒளி த்வளியா்வனெ க்வனித்கென். சிறிது கநரத்திற்கு பின்ைர் கருபபு 
ஒளி என் உடலின் அனைத்து அஙகஙகளில இருநதும் த்வளியாைது. அநெ கருபபு 
ஒளி அசிஙகமாை மனிெ உரு்வம் எடுத்ெது. அநெ உரு்வம் என்னை ஒத்ெொக 
இருநெது. ~ ~பாெர் சிரித்து தகாண்கட, “உன்டைப் ்பா்ல்வ இருக்கும் அநதே 
்கருப்பு உருவம் யார் என்று ்கவனித்தோயா?” என்ோர். நான் அெற்கு, “ஸவாமி, அநதே 
உருவம் என்டைப் ்பா்ல்வ இருப்படதே ்கவனித்்தேன், ஆைால் அது ஏன் என் 
உைலிலிருநது சவளியாைது என்பது எைக்கு சதேரியவில்ட்ல. அநதே உருவம் யார் 
என்பதும் எைக்கு சதேரியவில்ட்ல” என்று பதிலளித்கென்.  

பின்ைர் ~ ~பாெர், “என் மககை, அநெ கருபபு உரு்வம் உன் பா்வ உடல. 
அ்வன் உன் பா்வம்  நினேநெ ெனித்ென்னம. இபகபாது உன் உடலில மீெம் 
இருபபது புனிெமாை ெனித்ென்னம. ஒவத்வாரு மனிெ உடலிலும் பா்வத்ென்னம 
மற்றும் புனிெத்ென்னம இருககும். பா்வம் மற்றும் புண்ணியத்தில இருநது விடுெனல 
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தபறு்வதுொன் கமாஷேம். பிராமணைாகப பிேநெ ஒரு்வன் ஒழுககத்துடன் இருநதுொன் 
பா்வம் நினேநெ உடனல எரிகக க்வண்டும். அதுமட்டுமலலாமல ென்னுனடய 
புண்ணியஙகளின் ்வலினமனய தகாண்டு மற்ே்வர்கனை உயர்த்ெ க்வண்டும். ஒரு 
பிராமணன் முககியமாக சாத்வீக பண்பு (தூயனம,அனமதி மற்றும் நலலிணககம்) 
உனடய்வைாக இருகக க்வண்டும். அ்வர் க்வெஙகளில கூேபபட்டுள்ைது கபால 
சடஙகுகனை மற்ே்வர்கள் நலனுககாக நடத்தி, அ்வர் ஜீ்வைத்திற்குத் கென்வயாை 
பணத்னெ மட்டும் தபற்றுகதகாள்ை க்வண்டும். அநெ பணத்னெ தபற்றுக 
தகாள்்வொல அ்வர்களின் பா்வஙகனையும் கசர்த்து தபற்றுக தகாள்்வார்கள். அநெ 
பா்வஙகனை ென்னுனடய  தீவிரமாை ெ்வம் என்னும் தநருபபில  எரிகக க்வண்டும். 
அபபடிபபட்ட நனடமுனேயில ்வாழும் பிராமணர்கள் மட்டும்ொன் பிராமணன் 
என்ே ்வார்த்னெககு ெகுதியாை்வர்கள். அபபடி இலனல என்ோல  சாதி என்பொல 
மட்டுகம பிராமணன். அ்வன் பிரம்ம ்ாைம் என்னும் கபறு தபரும் பிராமணன் 
ஆக முடியாது. என் ொய்வழி ொத்ொ்வாை ~ பாபபண்ணார்யா, என் ெநனெ  
அபபலராஜசர்மா ஆகிகயானர உண்னமயாை பிராமணர் என்று கூே முடியும். என் 
ொய்வழி பாட்டி ராஜமாம்பா மற்றும் என் அன்னை சுமதி மஹாராணி ஆகிகயார் 
மிகவும் புனிெம் ்வாயநெ்வர்கள். அ்வர்கனை நினைத்துக தகாண்டாகல, 
உயிரிைஙகளிடம் உள்ை ஆயிரககணககாை பா்வஙகள் உடைடியாக காணாமல 
கபாயவிடும்” என்ோர்.     

இநெ ்வார்த்னெகனைக கூறிவிட்டு ~ ~பாெர் சிறிது கநரம் தமௌைமாக 
இருநொர். அ்வர் ென்னுனடய புரு்வ மத்தினயத் தொட்டுவிட்டு ென் ்வலது னகனய 
நீட்டிைார். அ்வருனடய உள்ைஙனகயில இருநது அற்புெமாை ஒளி எழும்பியது. 
யாகத்திற்குத் கென்வயாை புனிெ தபாருட்கள் ஒன்ோக உரு்வாைது. பின்ைர் ெஙகம், 
த்வள்ளி, சில இனிபபு பழஙகள் மற்றும் பூககள் உரு்வாைது. அெற்குப பின் புனிெத் 
தீ மூண்டது. என் உடலில இருநது த்வளிகயறிய பா்வம் நினேநெ மனிென் பயத்தில 
அழத் தொடஙகிைான். ~ ~பாெர் ென்னுனடய கண்ணனசவில அநெப பா்வம் 
நினேநெ மனிெனை தெயவீக தீயினுள் விழ்ச தசயது சாம்பலாககிைார். அநெ 
மனிென் ென் விருபபத்திற்கு மாோக தீயில விழுநொன். தநருபபு அ்வன் உடல 
முழு்வதும் பரவியது. நான் “ஸவாமி, நான் எரிக்்கப்படுகி்றன்! ்காப்பாற்றுங்கள்! 
்காப்பாற்றுங்கள்!” என்று அழுகென். ~ ~பாெருனடய தெயவீகக கண்களில இருநது 
்வநெ ஒளி அனல என்னைத் தொட்டது. என் உடல குளிர்்சசி அனடநெது. பா்வம் 
தசயெ்வனை யாகத்தீ எரித்ெது. பல்வனகயாை மின்சாரம் என் உடலில எழும்பியது. 
என் குண்டலினி எழுபபு்வது என்ைால உணர முடிநெது. என்னுனடய நாடித்துடிபபு 
நின்ேது. என் இெயத்துடிபபு நின்ேது. நான் சமாதி நினலயில விழுநகென்.

அது மதியம். அன்று வியாழககிழனம. ~ ~பாெர் குளித்ெ பின்ைர் பகெர்கள் 
சூழ இருநொர். பகெர்கள் அளித்ெ பினஷேனய ென் கரஙகைால தொட்டார். பகெர்கள் 
மீது ென் கமண்டலத்தில உள்ை நீனர தெளித்ொர். தகாஞசம் உணவு யாகத்தின் 
பிரசாெமாக எட்டு தினசகளிலும் ன்வககபபட்டது. ககாடிககணககாை குயிலகள் 
கூவு்வது கபால இனினமயாை குரலில என் தபயனரக கூறி அனழத்ொர். அஙகு 
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இருநெ அனைத்து மககனையும் உணவு உண்ணுமாறு ஆனணயிட்டார். அ்வர் 
என்னை ெைககருகில ்வருமாறு கூறிைார். அ்வர் ென்னுனடய கண்னண ஒரு தநாடி 
மூடிைார். பின்ைர் ென்னுனடய கண்னண மீண்டும் திேநது ென் பார்ன்வனய 
என்னை கநாககி தசலுத்திைார். அ்வர் கரஙகளில த்வள்ளி பாத்திரம் கொன்றியது. 
அதில ்வட இநதிய உண்வாை அல்வா நிரம்பியிருநெது. ~ ~பாெருககு இநெ 
அல்வா மிகவும் பிடிககும். 

~ ~பாெர், “என் பகெர்கள் பகதி என்னும் பநெத்ொல என்னைக கட்டி 
விடுகிோர்கள். உண்னமயாை அககனே மற்றும் அன்பிைால மட்டுகம என்னைக 
கட்டி ன்வகக முடியும். ~ சிகரஷடி வீட்டில அ்வர் மனைவி த்வஙகட சுபபமாம்பா  
இநெ அல்வான்வ எைககாக ெயாரித்துவிட்டு நான் இநெ இனிபனப உண்ட 
பின்ைர்ொன் நான் உணவு உட்தகாள்க்வன் என்று உறுதி எடுத்துள்ைார். 
அ்வர்களுனடய கபத்தி லக்மி ்வாசவி எைககு ராககி அணிவித்துள்ைாள். அ்வள் 
கண்வரின் ஜாெகபபடி அ்வருககு மரணம் சம்பவிகக கபா்வொக கஜாசியர்கள் 
கணித்ெொக கூறிைாள். அ்வள் கண்வர் நீண்ட ஆயுளுடன் இருகக க்வண்டும் என்ே 
கநாககத்துடன் தீனஷே அனுசரித்ொள். அ்வள் எைககு ராககி அணிவித்ெது உண்னம 
என்ோல பிரசாெத்னெ எடுத்துக தகாண்டு சுமஙகலியாக இருகக அருைக்வண்டும் 
என்று அறிவுறுத்திைாள். எைககு க்வறு ்வழி இலனல. நான் சிரஞசீவி லக்மினய 
லக்மி தசௌபாகய்வதியாக இருகக ஆசீர்்வதித்து பூககள்,்வனையலகள் மற்றும் 
குஙகுமம் அளித்கென். என் ொய்வழிப பாட்டியாக கருதும் த்வஙகட சுபபமாம்பா 
அன்புடன்  ெயாரித்ெ அல்வான்வ என்னுடன் எடுத்துக தகாண்டு ்வநதுவிட்கடன். 
பல பிேவிகளில தபற்ே பா்வஙகள் அனைத்தும் இநெ அல்வா அழித்துவிடும். என் 
பகெர்கள் வீட்டில பனடககபபடும் பிரசாெஙகனை சூக்ம கதிர்கள் மூலம் நாகை 
தபற்றுகதகாள்க்வன். எனினும் இது ~ சிகரஷடியின் வீட்டில ெயாரிககபபட்ட 
மகாபபிரசாெம் என்பொல நாகை ஸதூலமாக தசன்று அனெப தபற்றுக தகாண்கடன். 
நீயும் இநெ பிரசாெத்னெ எடுத்துகதகாள்” என்ோர். நான் பிரசாெத்னெ 
எடுத்துகதகாண்கடன். அநெ பிரசாத்தின் இனிபனப யாரால ்வர்ணிகக முடியும்? 
பிரசாெத்தின் சிறிெைன்வ ்வாைத்தில தூககி எறிநொர். அது ்வாைத்தில எஙககா 
தசன்றுவிட்டது. தகாஞசம் பிரசாெத்னெ ென் னகயில இருநது ெ்வேவிட்டார். 
பின்ைர் பூமி பிைநது தகாண்டு பிரசாெத்திற்கு ்வழிவிட்டது. பிரசாெம் பூமிககுள் 
தசன்ேதும் பிைநெ பூமி சாொரண நினலககு திரும்பியது.

அஙகு இருநெ பகெர்களுககும் அநெ பிரசாெம் க்வண்டும் என்ே விருபபம் 
இருநெது. ~ ~பாெர் அ்வொரம் எ்வனரயும் ஏமாற்ோது. அநெப பிரசாெம் பலருககு 
விநிகயாகிககபபட்டாலும் அது குனேயக்வ இலனல. இெற்கினடயில பத்மசாலியர் 
சாதினய்ச (னகவினை தொழிலாைர்கள் சாதி) கசர்நெ குருசரண் அஙகு ்வநொர். ~ 
~பாெர் அ்வருககும் பிரசாெம் அளித்ொர். பின்ைர் அநெ த்வள்ளிப பாத்திரத்னெ 
கிருஷணா நதியில தூககி எறிநொர். ~ ~பாெர் உற்றுகநாககி, “பத்மசாலியர் 
மார்க்்கண்்ைய ் ்காத்திரத்டதேச் ் சர்நதேவர்்கள். சி்ல ்காரணங்களால் அவர்்கள் அடசவம் 
உண்ணுபவர்்கள் ஆகிவிட்ைைர். என் முன்னிட்லயில் எநதே ்காரியமும் ்காரணம் 
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இல்்லாமல் நைக்்காது. குருசரணா! நீ எைக்கு ப்ல நாட்்களா்க டந்வத்தியம் சசயது 
ச்காண்டிருக்கிறாய. ~குருவின் பாதேங்களில் தேஞசம் அடைநது ஒழுக்்கமாை வாழ்க்ட்க 
வாழ்நது ச்காண்டிருக்கிறாய. இன்று ~குருவின் ட்க்களால் பிரசாதேம் சபற முடிநதேது. 
உைக்குத் சதேரிநதே அளவுக்கு குரு தேத்துவத்டதேப் பற்றி சங்கர் பட்டுக்கு விளக்கு. 
இன்று மதியம் நான் ்யா்க நித்திடரயில் (்யா்க உறக்்கம்) மாைச சஞசரம் (மைதின் 
சூக்ஷமத்தில் பயணிப்பது) சசய்வன். என்டை அப்்பாது யாரும் சநதிக்்க வர  
கூைாது. என்னுடைய ஓயடவ யாரும் சதோநதேரவு சசயயக்கூைாது” என்று கூறிைார்.

~ குருசரண் என்ே தபயருனடய சிேநெ பகெனர நான் சநதிகக க்வண்டும் 
என்பது கண்டிபபாக ~குருவுனடய விருபபம்ொன்! ~ குருசரண் கயாகபபானெயில 
நலல முன்கைற்ேம் அனடநதிருநொர். நான் அ்வரிடம் ~ ~பாெருனடய 
பண்புகனை வி்வரித்து என்னை புண்ணிய்வான் ஆககுமாறு ககட்டுகதகாண்கடன். 
பின்ைர் குருசரண் நிொைமாக வி்வரிககக தொடஙகிைார். “பல ககாடி கணககிலலா 
பிரபஞசஙகள் பனடககபபட்டு, காககபபட்டு  மற்றும் அழிககபபட க்வண்டும் 
என்று தீர்மானித்ெ உரு்வமற்ே, குணஙகைற்ே ெத்து்வம் பனழய யுகத்தில ~ 
ெத்ொத்கரயராக அ்வெரித்து உரு்வம் மற்றும் குணம் தபற்ேது. அநெ ெத்து்வம் 
இபகபாது இநெ யுகத்தில ~ ~பாெ ~்வலலப உரு்வத்தில அ்வெரித்துள்ைார். 
இநெ அ்வொரம் உரு்வமற்ேொக இருபபினும் மனிெ உரு்வத்தில கொன்றியுள்ைது; 
குணமற்ேொக இருபபினும் குணம் உள்ை்வர் கபால கொன்றுகிேது; விரி்வாை 
அனைத்து தெய்வஙகளும் ஒகர தெய்வமாக காட்சியளிககிோர். அனைத்து விெமாை 
கயாகபபானெகளுககும் இ்வர்ொன் இறுதி இலககு. இநெ பனடபபின் தொடககம் 
முெல துேவிகளின் ெனிபபட்ட பயிற்சிகள் மற்றும் ெ்வஙகள் மூலம் கொன்றிய 
அனைத்து தெய்வஙகளும் ~ ~பாெரின் தெயவீக த்வளிபபாடுொன்.           

பனழய காலஙகளில துேவிகளுககுப பல தெயவீக சகதிகள் இருநெை. ்வசிஷடர் 
அவிசு (யாகத்தீயில இடபபடுபன்வ) தகாண்டு சடஙகுகள் தசய்வார். விஸ்வாமித்ரர் 
மற்றும் ஜமெகனி அவிசு இலலாமல சடஙகுகள் நிகழ்த்தும் ்வழிமுனே 
தகாண்டிருநெைர். மநதிரஙகளின் ரகசியம் மற்றும் அநெ சடஙகின் ரகசியம் 
தெரிநெ்வருககு மட்டும்ொன் அநெ சடஙனக தசயய முடியும் அலலது முடியாது 
அலலது க்வறு ்வழியில நிகழ்த்ெலாம் என்பது தெரியும். ~ ~பாெர் சர்்வ ்வலலனம 
பனடத்ெ்வர். அ்வருககு கர்மாவின் ரகசியம் தெரியும் என்பொல ஒவத்வாரு்வனர 
நடத்தும் விெம் க்வறுபடும். அன்பின் சகதி அனைத்துவிெமாை சகதிகனையும் விட 
உயர்நெது. அென் ்வலினம எலனலயற்ேது. பாபபண்ணார்யா, நரசிம்ம ்வர்மா 
மற்றும் னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி ஆகிகயார் விகைாெமாை கயாக 
சகதிகள் நினேநெ்வர்கள். இ்வர்கள் மூ்வருககும் ~ ~பாெர் மீது அைவிலலா 
அன்பும் பகதியும் உண்டு. அ்வர்களின் அன்பின் சகதினயக தகாண்டு ~ ~பாெனர 
எதுக்வண்டுமாைாலும் நிகழ்த்தி ெர ்வற்புறுத்ெ முடியும். ~ ~பாெர் அ்வர்களுனடய 
விருபபத்திற்கு இனசநொக க்வண்டும். ~ ~பாெர் இயற்னகயாகக்வ அனைத்து 
தபண்களிடமும் ென் ொனயக காணும் குணம் தபற்ே்வர். எ்வகரனும் ~ ~பாெனர 
சிறிய குழநனெ கபால பாவித்து அன்பு தசலுத்தி ்வணஙகிைால, ~ ~பாெர் 



270

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 20

அ்வர்கள் வீட்டு சிறு குழநனெ கபால நடநது தகாள்்வார். இது மஹாமானய. 
கயாகிகள் மற்றும் ்ானிகைால மீண்டும் மீண்டும் கபாற்ேபபட்ட குணஙகைற்ே 
உரு்வமற்ே பரபபிரம்மன் தெயவீகக குழநனெயாக பீதிகாபுரத்தில பிேநது ென் 
லீனலகனை நிகழ்த்திக காட்ட க்வண்டும் என்பது ெர்ககத்னெ மீறிய ஒரு விஷயம். 
க்வெஙகள் மற்றும் சாஸதிரஙகனைப படிபபது, கயாகப பானெ, ்ாைம் ஆகிய 
தசயலமுனே மூலம் மட்டும்ொன் கடவுனை அனுபவிககலாம் என்ே எண்ணத்தில 
இருபப்வர்களுககு கடவுள் அநெநெ முனேயில, அநெநெ பானெகள் மூலம் அ்வனர 
உணரும் அனுப்வம் அளிககிோர். சாஸதிரஙகள் மூலம் கடவுள் அனுப்வம் முனே 
படுத்ெபபட்டுள்ைது. எனினும், சாஸதிரஙகனைத் ொண்டிய ஒரு பானெயின் 
மூலமாகவும் கடவுனை உணர முடியும். கடவுள் அனைத்து விெத்திற்கும் 
அபபாற்பட்ட்வர். ~ ~பாெரின் லீனலகள் ெர்கத்திற்கு ஏற்ேது இலனல. அன்வ 
முன்பு ககள்விபபடாெ ஒன்று” என்ோர்.

பின்ைர் நான் ~ குருசரணரிடம் “ஐயா, ~ ~பாெரின் ெரிசைம் உஙகளுககு 
முெலில எபகபாது கினடத்ெது? அநெ வி்வரஙகனை எைககு கூறி புண்ணிய்வான் 
ஆககுஙகள்” என்று க்வண்டிகதகாண்கடன். அெற்கு குருசரண் “ஆஹா, ஒழுககமாை 
பிராமணகர, நீஙகள் மிகவும் அதிர்ஷடசாலி. என்னுனடய பூர்்வ தஜன்மஙகளில 
தசயெ புண்ணியஙகளிைால ~ ~பாெரின் தெயவீகப தபாழுதுகபாககுகனை அ்வர் 
முன்னினலயிகலகய உஙகளுககு வி்வரிககும் அதிர்ஷடம் தபற்றுள்கைன். உஙகளுககு 
~ குருவின் அருளும் கருனணயும் உள்ைது”. இவ்வாறு கூறிவிட்டு அ்வருககு ~ 
~பாெரின் முெல ெரிசைம் எபபடி கினடத்ெது என்பனெ சுருககமாக வி்வரித்ொர். 
“நான் பகெர்கள் நினேநெ ஒரு குடும்பத்தில பிேநகென். ~ ெத்ெர் எஙகள் குடும்ப 
தெய்வம், அ்வனர குழநனெப பரு்வம் முெல ்வணஙகிக தகாண்டிருநகென். எஙகள் 
குடும்பத்தில பணககஷடம் மிகுதியாக இருநெது. எவ்வைவுொன் ~ ெத்ெனர 
்வணஙகிய கபாதும் பிர்சசனைகள் குனேயவிலனல. மாோக அன்வ அதிகரித்ெை. 
சில மூத்ெ்வர்கள் எைககு ெத்ெரின் அருள் கினடககவிலனல என்றும் நான் க்வறு 
ஒரு கடவுனை குடும்ப தெய்வமாக கெர்வு தசயது தகாண்டு ்வணஙகிைால என் 
கஷடஙகள் தீரும் எை அறிவுனர ்வழஙகிைார்கள். நான் எநெ தெய்வத்னெத் கெர்வு 
தசயொல என் பிர்சசனைகள் தீரும் என்று சிநதித்துக தகாண்டிருநகென்.

ஒரு நாள், அநெ எண்ணத்துடகைகய தூஙகிவிட்கடன். என் கைவில ஒரு 
பயஙகரமாை கசாபபுககாரனைப பார்த்கென். அ்வன் ஒரு ஆட்டுககூட்டத்னெ 
அன்புடன் கமயத்துக தகாண்டிருநொன். ஒவத்வாரு நாளும் அ்வன் ென் கசாபபுக 
கத்தினயக தகாண்டு சில ஆடுகனை த்வட்டிைான். அ்வன்  னகயில ன்வத்திருநெ 
கத்தி எைககு பயத்னெ உண்டாககியது. அ்வன் ்வாைகம இடிநது விழு்வது கபான்ே 
சத்ெத்தில “நான்ொன் ெத்ெர்! நீ எநெ இனே்வன் அலலது இனேவினய  ்வணஙகிைாலும் 
அன்வ அனைத்தும் என்னுனடயதுொன்! நீ த்வறுமகை உன் கடவுளின் தபயனரயும் 
உரு்வத்னெயும் மாற்றிைால நான் மாேமாட்கடன். அெற்கு கமலாக நான் உன்னை 
விட்டு்ச தசலலமாட்கடன். நீ என்னுனடய நிழல. என் நிழல எபபடி என்னை 
விட்டு தசன்று ெனியாக இருககும்? நான்ொன் அனைத்து தெய்வஙகள் மற்றும் 
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மனிெர்களின் விருபபஙகனை நிர்்வாகிககும் சிேநெ தீர்மாைம். நான்ொன் பரம்மம், 
என்னிடம் இருநதுொன் அனைத்து கடவுள்களின் அ்வொரஙகள் த்வளியாகின்ேை! 
புலியின் ்வாயில சிககிய மிருகம் கூட ெபபிவிடலாம், ஆைால என் னகயில சிககிய 
நீ ெபபிகக முடியாது. ெத்ெ பகெர்கள் சிஙகககுட்டிகள் கபால இருகக க்வண்டுகம 
ஒழிய ககானழகைாக இருககககூடாது. நான் சிஙகம் கபான்ே்வன். சிஙகககுட்டிகளுககு 
சிஙகத்திடம் எநெ பயமும் இருககாது. அன்வ ென் வினையாட்டுகள் மற்றும் 
கசஷனடகள் மூலம் ென் ொயககு க்வடிகனக காட்டும். நான் கண்டிபபாக இநெ 
கத்தியால உன்னை தகான்றுவிடுக்வன். உன்னை காபபாற்ே மூவுலகிலும் யாரும் 
இலனல” என்ோன். 

மிகுதியாை பயத்திைால நான் அழுகென். அநெ கநரத்தில என் கைவு கனலநெது. 
வீட்டில இருநெ்வர்கள் விஷயத்னெ ககட்டைர். என் கைன்வப பற்றி அ்வர்களிடம் 
கூறிகைன். என் பூர்்வ தஜன்ம கர்மாககளின் பலன்கள்ொன் ்வறுனமககுக காரணம் 
என்று அழுது புலம்பிகைன். எஙகளுனடய பணககஷடம் கமலும் கமாசமாைது. 
இெற்கு தசத்துவிடலாம் என்று கொன்றியது. அடுத்ெ நாள் கானல ஒரு ஹரிொஸ 
(கடவுனை துதி பாடுப்வர்) எஙகள் வீட்டிற்கு முன் கொன்றிைார். அ்வர் னககளில 
மரத்திைால ஆை ஜாலரா ன்வத்திருநொர். அ்வர் ஹரி நாமத்னெ பாடிகதகாண்டிருநொர். 
அரிசினய கசமித்துகதகாள்ை ெனலயின் மீது ஒரு பாத்திரம் ன்வத்திருநொர். அ்வர் 
ஒரு விகைாெமாை ஹரிொஸ. அ்வர் ஒரு பாத்திரத்தில அத்தி மரத்தின் சிறு பகுதினய 
ன்வத்திருநொர். வீட்டு ்வாசலில நிற்கும் ஹரிொஸேுககு அரிசி தகாடுககாமல 
இருநொல அது தகட்ட சகுைம். ஆகக்வ என் வீட்டில அரிசினயத் கெடிகைன், 
கடிைமாை முயற்சிககு பின்ைர் னக நினேய தநாய அரிசினய அ்வருககு அளித்கென். 
அநெ தநாயனய அ்வர் ்வாஙகிகதகாண்டு, “ஐயா, கநற்று இரவு ஒரு கசாபபுககாரன் 
குருசரண் என்னும் ெத்ெ பகெனைக தகான்றுவிட்டான். எனினும் ஆ்சசரியமாக  
அ்வனுனடய உயிர் சகதி அ்வன் உடனல விட்டு பிரிநது இநெ அத்தி மரத்தில 
ெஙகிவிட்டது. ~ ெத்ொத்கரயர் அத்தி மரத்தின் க்வரில ்வசிககிோர் என்பது 
நினலயாை ்வாககு. இது சாொரண தசடி இலனல. ககாொ்வரி பகுதியில ~ 
பீதிகாபுரம் என்ே புண்ணிய கஷேத்திரம் உள்ைது. அநெ ஊரில சுயம்பு ெத்ெர் ~ 
~பாெ ~்வலலபர் என்கிே உரு்வத்தில உலாவு்வொக கூேபபடுகிேது. இநெ்ச தசடி 
~ ~பாெ ~்வலலபரின் ொய்வழி ொத்ொவின் வீட்டில உள்ை அத்தி மரத்தின் 
சநெதினய கசர்நெது. இநெ தசடினய உஙகள் வீட்டில நட்டு எலலா மஙகைஙகனையும் 
தபற்றுக தகாள்ளுஙகள்” என்ோர். இ்வற்னேக ககட்டதும் என் ெனல சுற்றியது. 
நான் அநெ ஹரிொஸிடம் “ஐயா, நான்ொன் அநெ குருசரண். நான் தகானல 
தசயயபபடவிலனல. நான் ஒரு ெத்ெ பகென்! நான் ஒரு கசாபபுககாரனை என் 
கைவில பார்த்கென். அ்வன் ென் கத்தியால என்னை தகான்றுவிடு்வொக எ்சசரித்ொன். 
ஒரு மனிென் இேநதுவிட்டால அ்வனுனடய உடம்பு கினடககவிலனல என்ோல 
அத்தி மரககு்சசிகனை ச்வம் கபால அடுககி இேநெ்வருககு தசயயும் ஈம்ச சடஙகுகள் 
தசய்வார்கள் என்று ககள்விபபட்டிருககிகேன். ஆைால ஒரு மனிெனின் உயிர் சகதி 
அத்தி மரத்தில ஈர்ககபபடு்வதும் மற்றும் அகெ கநரத்தில உயிர் சகதி அநெ 
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மனிெனின் உடலிலும் ெஙகியிருபபதும் பற்றி ககள்விபபட்டகொ பார்த்ெகொ 
இலனல” என்கேன்.
அத்தி மரத்தின் மகிடம்கள்

பின்ைர் ஹரிொஸ பலமாக சிரித்துவிட்டு, “நீ தசால்வது உண்னமொன்! நான் 
மறுககவிலனல! பனடபபின் தமாத்ெ மர்மஙகளும் ஆதிகுரு்வாை ~ 
ெத்ொத்கரயருககுத்ொன் தெரியும். அ்வர் அடுத்ெ தநாடி எனெக குறிபபிட கபாகிோர் 
என்பது சபெ ரிஷிகளுககுக கூடப புரியாது. அபபடியிருகக நான் என்ை? நீ என்ை? 
நீ உடலரீதியாை மரணம் மட்டும்ொன் மரணம் என்று நினைககிோய. மரணத் 
ெரு்வாய தநருஙகும் கபாது, சத்குரு ென் சீடனை த்வகு்வாை மைக்வெனைகள், 
தகாடூரமாை அ்வமாைஙகள், ொஙகமுடியாெ தொலனலகள் மற்றும் இழபபுககளுககு 
ஆட்படுத்தி கசர்நதிருககும் கர்மாககனை அழித்து மறுபிேவி அருள்கிோர். ஒரு 
அ்வொரத்ொல ென் பகெனுககு சிறிய தொலனலகள் ஏற்படுத்திககூட மறுபிேவி 
அருை முடியும். எனினும் ~ ெத்ொத்கரயர் ென் பகெனின் உயிர்்ச சகதினய அ்வர் 
்வாழும் அத்தி மரத்திற்குள் இழுத்துக தகாண்டு, அத்தி மரத்திலிருநது த்வளியாகும் 
உயிர் சகதினய தகாண்டு பகெனின் உடனலக காபபாற்றுகிோர். ஏதுமறியாெ பகென் 
ென் உடலில உள்ை உயிர்்ச சகதியின் காரணமாகக்வொன் உயிருடன் இருபபொக 
நினைத்துக தகாள்்வான். ஆைால உண்னமயில அத்தி மரத்தில இருநது த்வளியாகும் 
உயிர் சகதியாைது ெனடயிலலாமல பகெனின் உடலரீதியாை தசயலபாடுகனை 
நடத்திக தகாண்டிருககும். மரண கநரம் முடி்வனடநெ தநாடிககு முன்ைொக அத்தி 
மரத்தில இருநது பகெனுககு அனுபபபபடும் உயிர்சகதி அ்வனுககுள் ஸதிரமாக 
ஸொபிககபபட்டு அ்வன் இன்னும் சில காலம் ்வாழ்்வான். அத்தி மரத்தில இருநது 
மிகுதியாை உயர்சகதி த்வளியாைாலும், அம்மரத்தில எநெ குனேயும் இருககாது. ~ 
ெத்ொத்கரயர் ஒவத்வாரு அத்தி மரத்தின் அடிபபகுதியிலும் சூக்ம ரூபத்தில 
நன்ோக ஸொபிககபபட்டு இருபபதுொன் அெற்குக காரணம்” என்ோர்.

ஹரிொஸ கூறிய அனைத்தும் எைககு விசித்திரமாக இருநெது. கிருஷணொஸ 
என்ே தபயருனடய ஹரிொஸ ென் ்வழினய கநாககி்ச தசன்றுவிட்டார். நான் அநெ 
அத்தி மரககன்னே என் வீட்டுப பின்புேத்தில நட்டுவிட்டு மிகுநெ அன்பு மற்றும் 
பகதியுடன் ்வைர்த்து ்வநகென். என் தூரத்து உேவிைர் ஒரு்வர் பட்டு வியாபாரம் 
தசயது ்வநொர். அ்வருககு ்வயொகிவிட்டது, குழநனெகளும் இலனல. அ்வருககு 
என் மீது அதீெ அன்பு இருநெது. அ்வர் எஙகள் வீட்டில ெஙகத் து்வஙகிைார். அ்வர் 
எைககு தகாஞசம் பணம் தகாடுத்து பட்டு வியாபாரம் தசயயுமாறு அறிவுனர 
கூறிைார். அ்வர் எஙகள் வீட்டில இருநெ அத்தி மரத்னெ்ச சுற்றி ்வநது ~ ெத்ெனர 
மிகுநெ பகதியுடன் ்வணஙகி ்வநொர். எபதபாழுதெலலாம் எஙகள் வீட்டில 
பிர்சசனைகள் ஏற்படுகிேகொ நாஙகள் பவித்ரமாை அத்தி மரத்னெ சுற்றி ்வநது 
எஙகள் கஷடஙகனை அநெ மரத்திடம் சமர்பிபகபாம். எஙகள் கஷடஙகள் ~ 
ெத்ெனர அனடயும். எஙகள் கஷடஙகள் எதிர்பாராெ விெத்தில நி்வர்த்தியாகும். 
அத்தி மரம் எஙகளுககும் ~ ெத்ொத்கரயருககும் இனடகய ஒரு நட்புப பாலம் 
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கபால இருநெது. ஐயா, அத்தி மரத்னெ ்வணஙகு்வது ெத்ெ பகெர்களுககு முககியமாை 
கடனமகளுள் ஒன்று. ஒரு வீட்டில அத்தி மரம் இருககிேது என்ோல அநெ வீட்டில 
~ ெத்ொத்கரயகர இருபபொகப தபாருள். எனினும், எவ்வைவுொன் அத்தி மரத்தின் 
மகினமகள் பற்றி எடுத்துனரத்ொலும் அது குனேத்துக கூறு்வது கபாலத்ொன் ஆகும்.
பாவச் சசயல்்களால் முள் சசடியா்க பிறத்தேல்  

தொழில நிமித்ெமாக நான் ஒரிசாவுககு்ச தசலலும் கபாது அதிர்ஷட்வசமாக 
நான் பீதிகாபுரத்திற்கு்ச தசன்று ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்னட கண்டுபிடித்கென். 
அ்சசமயத்தில ~ ~பாெர் ~ பாபபண்ணார்யாவுடன் வீட்டின் பின்புேத்தில 
இருநொர். அ்வர்கள் வீட்டுப பின்புேத்தில ஒரு முள் மரம் ஒன்று இருநெது. ~ 
~பாெர் க்வைமாக அநெ மரத்திற்கு ெண்ணீர் ஊற்றிக தகாண்டிருநொர். 
பாபபண்ணார்யா ~ ~பாெரிடம், “குைநதோய, உைக்கு மி்கவும் பிடித்தேமாை 
்சாம்லதோ அல்்லது சஞசீவினி சசடி ் பா்ல இநதே முள் மரத்டதேக் ்கவனிக்்க ் வண்டியது 
சரியா? நீ அடதே ்கவனிக்்கவில்ட்ல என்றாலும் அது வளரத்தோ்ை ்பாகிறது?” 
என்ோர்.

பின்ைர் ~ ~பாெர், “தோத்தோ, இநதே முள் மரம் முற்பிறவியில் நம் சதேருவில் 
வசித்து வநதே விஸஸாவதோனி, அவர் நம்டம ் ்கலி சசயயும் வட்கயில் ‘சுயம்பு தேத்தேர் 
பாப்பண்ணவதோனிக்கு ்பரைா்க பிறநதுள்ளார்! என்ை ஒரு டபத்தியக்்காரத்தேைம்! 
்கைவுளுக்கு எதிராை எவ்வளவு சபரிய குற்றம் இது!’ என்று கூறிைார். என் அன்டை, 
என் ச்்காதேரர்்கள் மற்றும் ச்்காதேரி்கள் மற்றும் நான், டபண்ை சவங்கைப்டபய 
சி்ர்ஷடி மற்றும் ~ நரசிம்ம வர்மாவின் வீட்டில் உணவு உட்ச்காண்ை ்பாது இநதே 
விஸஸாவதோனி, மல்்லாடி மற்றும் ்கண்டி்்காட்ைா குடும்பங்கள் மி்கவும் இழிவாைவர்்கள் 
மற்றும் தேர்மத்டதே மீறி விட்ைைர், இநதே இரு குடும்பங்கடளயும் பிராமண சமூ்கத்தில் 
இருநது ஒதுக்கி டவக்்க ்வண்டும் என்று பிராமண சங்கத்தில் ஒரு சர்ச்டசடய 
கிளப்பிைார். இநதே முள் மரம் ்வறு யாருமல்்ல அநதே விஸஸாவதோனிதோன்” என்று 
குறிபபிட்டார்.

“~ ~பாதேர் தேத்தோத்்ரயரா? அதேற்கு என்ை சாட்சி? சாஸதிரங்களில் இருக்கிறதோ? 
்வதேங்களில் இருக்கிறதோ?” என்று வி்வாெஙகனை எழுபபிய விஸஸோ்வொனி இபகபாது 
முள் மரமாக இருககிோர். னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி மற்றும் நரசிம்ம 
்வர்மா என் தெயவீக அன்னைனயத் ென் மகைாகக கருதி உணவு அளித்து புதுத் 
துணி தகாடுத்து மரியானெ தசலுத்திைர். இதுகபான்று என் அன்னைனய பயபகதியுடன் 
நடத்து்வொல அ்வர்கள் ்வாழ்கனக ஆசீர்்வதிககபபட்டொக நினைத்துகதகாள்்வார்கள். 
விஸஸோ்வொனி அ்வர்கள் இரு்வனரயும் திைமும் ஏசிகதகாண்டிருபபார். இநெ முள் 
மரம்ொன் அநெ விஸஸோ்வொனி. இேநெ பிேகு சடஙகுகள் தசயயபபடாமல 
இருநெனமயாலும், அென் காரணமாக பா்வஙகள் அதிகபபடியாக கசர்நது 
விஸஸோ்வொனி அ்வர் குணத்துககுப தபாருத்ெமாை முள் மரமாக  பிேநதுள்ைார். 
்வயொை விஸஸோ்வொனினய முள் மரமாகப பார்த்து இரககம் தகாண்டு இநெ 
மரத்துககுத் ெண்ணீர் ஊற்றி தகாண்டிருககிகேன்” என்று ~ ~பாெர் முடித்ொர்.
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சிறிது கநரத்திற்கு பின்ைர், அ்வர்கள் பின்புேத்தில இருநது தெருவுககுள் 
்வநெைர். மயககும் அழகு ்வாயநெ ~ ~பாெனர நான் கண்டவுடன் மிகவும் 
மகிழ்்சசி அனடநது, எைககு விககல எடுகக தொடஙகியது. என் கண்களில இருநது 
ஆைநெககண்ணீர் தபருகதகடுத்ெது. நான் ~ ~பாெருனடய தெயவீக பாெ 
கமலஙகளில விழுநகென். அன்புடன் ~ ~பாெர் என் முதுனக ்வருடி, “என் 
அன்புக்குரியவ்ை! எழுநதிரு! இது என்ை டபத்தியக்்காரத்தேைமாை நைவடிக்ட்க? நீ 
இறநது, மீண்டும் உயிர் சபற்று என்னிைம் வநதுள்ளாய” என்ோர். நான் பட்டு 
வியாபாரம் தசயகிகேன் என்பனெ தெரிநது தகாண்டு ~ பாபபண்ணார்யா, “இநதேத் 
தேங்க குைநடதேக்கு சபாருத்தேமாை பட்டு சட்டை்கள் ஏதோவது இருக்கிறதோ?” என்று 
ககட்டார். நான் ~ ~பாெருககு ெகுநெ ஆனடகனை தகாடுத்கென். ~ ~பாெர் 
என்னை ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டிற்குள் அனழத்து தசன்று “குருசரணா, 
நான் உைக்கு ஒரு அற்புதேம் ்காட்டுகி்றன்” என்று கூறிைார். ~ பாபபண்ணார்யாவும் 
~ ~பாெனரத் தொடர்நொர். ~ ~பாெர் எஙகனை முள் மரத்திடம் அனழத்து்ச 
தசன்று “வயதோை விஸஸாவதோனி, உன் பிள்டள்கள் உன் ஈமச்சைஙட்க சிரத்டதே 
இல்்லாமல் சசயதேதோலும் ~ பாப்பண்ணார்யா ்பான்ற சிறநதே மனிதேர்்கடளக் 
்காரணமில்்லாமல் ஏசியதோலும் உைக்கு இது்பான்ற இழிவாை பிறப்பு கிடைத்துள்ளது. 
இநதே குருசரண் முநடதேய பிறவியில் உைக்கு ம்கைா்க பிறநதிருநதோன். உன் 
ஈமச்சைஙகு்கடள அவடை சசயய சசால்கி்றன். அதேற்கு சம்மதேமா?” என்று ககட்டார். 
எஙகளுககு எதுவும் புரியவிலனல. பிசாசு ்வடி்வத்தில ஆவியாக இருநெ விஸஸோ்வொனி 
அநெ முள் மரத்துககுள்  நுனழநது இனெவிடத் ெைககு க்வறு எநெ பாககியமும் 
கினடயாது என்று தெளி்வாக பதிலளித்ெது. ~ ~பாெர் என்னை அநெ முள் 
மரத்னெ முழு்வதுமாக பிடுஙக்சதசயொர். அ்வர் னகயில இருநெ அத்தி மர கு்சசிகனை 
ன்வத்து தீ மூட்ட்ச தசான்ைார். நான் அனெ அ்வரிடமிருநது தபற்றுகதகாண்டு 
உரசி தீனய உண்டாககிகைன். நான் அநெ முள் மரத்னெ எரித்கென். ~ ~பாெர் 
என்னை குளிகக்ச தசான்ைார்.

நான் குளித்ெ பின் ~ ~பாெர் எைககு விபூதினய அளித்து என் உடல முழு்வதும் 
பூச தசாலலிவிட்டு, “சி்வன் சுடுகாட்டிலிருநது சாம்பனல எடுத்து ென் உடல முழு்வதும் 
பூசி தகாள்்வொக மககள் நினைககின்ேைர். சி்வன் சிேநெ மனிெர்கள், சித்ெர்கள் மற்றும் 
மஹா கயாகிகள் ஆகிகயாரின் இேநெ உடலின் சாம்பனல மட்டும்ொன் ென் உடலில 
பூசிக தகாள்்வார். அ்வர்கள் சி்வன் உடலில உள்ை ஒளி ்வட்டத்துடன் கசர்நது 
விடு்வார்கள். க்வைககுனேவிைால குரஙககா, பாம்கபா அலலது பசுக்வா இேநது 
விட்டால அன்வகளுககு நாம் ஈம்சசடஙகு தசயய க்வண்டும். அன்வகளுககு இறுதி்ச 
சடஙனக தசயதுவிட்டு அன்ைொைம் தசயொல மட்டும் கபாதும். மநதிரஙகைால 
சடஙகுகள் தசயயக்வண்டிய அ்வசியமிலனல. நம்முடன் பூர்்வதஜன்மத்தில கடன்பட்ட 
விலஙகுகள் க்வைககுனேவிைால நம் கரஙகளில இேநதுவிடும். அன்வகளின் உடலகனை 
அககனேயுடன் எரித்ொல நம்மிடம் எஞசியுள்ை கர்மாககள் அழிநதுவிடும். அன்வ 
உன்ைெமாை நினலனய அனடநதுவிடும். ஒரு சமயம் பனழய யுகத்தில இநெ உலகம் 
பஞசம் மற்றும் பற்ோககுனேயிைால துன்பம் அனடநெது. பசுககளின் எண்ணிகனக 
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அதிகரிககாவிட்டால புனிெப தபாருட்கைாை பசுதநய கினடககாது. யக்ஙகளும் 
மற்ே சடஙகுகளும் நனடதபோவிட்டால மனிெனுககும் கெ்வர்களுககும் இனடகய 
பிரபஞசத்தின் ெனல்வர் ஏற்படுத்திய பரஸபர கூட்டுேவு வீணாகிவிடும். ெர்மம் 
்வலுவிழநதுவிடும். கென்வயாை உணவு இலலாெ கபாது மனிெைால ்வாழ முடியாது. 
ென் ெ்வத்தின் ்வலினமயால தகௌெம முனி்வர் ென் ஆசிரமத்தில பயிர்கனை வினைவித்ொர். 
அ்வர் மாயப பசுன்வ தகான்ே பா்வத்திலிருநது விடுபட ககாொ்வரி நதினய 
த்வளிபபடுத்திைார். ஆகக்வ உலகம் தகௌெம முனி்வருககு மிகவும் கடன்பட்டுள்ைது. 
தகௌெம முனி்வரின் மனைவியாை அகலினக ஒரு சிேநெ பதிவிரனெ.

இநெ விஸஸோ்வொனி தகௌெம முனி்வரின் ககாத்திரத்னெ்ச கசர்நெ்வன். அநெ 
ககாத்திரத்தில பிேநெது மட்டும்ொன் தகௌெம முனி்வருககும் விஸஸோ்வொனிககும் 
உள்ை ஒகர தொடர்பு. இநெ பநெம் ஒரு சிறிய தொடர்பாக இருநொலும், இது 
கீழ்கண்ட காரணஙகளிைால நனடதபற்ேது: திகரொ யுகத்தில பீதிகாபுரத்தில 
நனடதபற்ே ஸேவித்ரு காடக சயை யாகத்தில தகௌெம முனி்வரும் கலநது தகாண்டார்; 
விஸஸோ்வொனி அதிர்ஷட்வசமாக பீதிகாபுரத்தில பிேநெது மட்டுமலலாமல மிகவும் 
அரிொை ஒன்ோை என்னுனடய ெரிசைமும் அ்வருககுக கினடத்ெது. காரணமற்ே 
கருனணயின் மூலம் ெகுதியிலலாெ ஒரு்வருககுக கூட ~ ெத்ெர் உன்ைெ நினலனய 
அளிபபார் என்பது இநெ உலகத்திற்கு தெரியும் கநரம் ்வநதுவிட்டது. கடன்பட்ட 
பநெம் இலலாமல ஒரு நாய கூட உன்னை அணுகாது. யாரா்வது உன்னிடம் உெவி 
ககட்டு ்வநொல உன்ைால முடிநெ உெவினய்ச தசய. உன்ைால முடியவிலனல 
என்ோல உன் இயலானமனயக கடுனமயாை குணஙகள் அலலாமல  கண்ணியமாை 
்வார்த்னெகைால எடுத்துக கூறு. நீ அ்வர்கனை கருனணயிலலாமல நடத்திைால, 
அனைத்து உயிரிைஙகளுககுள்ளும் ்வாசம் தசயயும் நான் உன்னிடமும் கருனண 
இலலாமல நடநது தகாள்க்வன். அனைத்து நிகழ்வுகளுககும் மூலககாரணம் 
நான்ொன் என்பது உண்னம. அது கபாலக்வ நீ, இநெ உலகம் மற்றும் அனைத்து 
பனடபபுகளும் உண்னம. அனைத்து உண்னமகளுககும் உண்னமயாை நான்ொன் 
உயர்்வாை உண்னம. க்வெஙகளில கூட உண்னம, ்ாைம் மற்றும் முடி்வற்ே 
ென்னமகள்ொன் உயர்்வாை பிரம்மம் என்று  கூேபபட்டுள்ைது” என்று ~ ~பாெர் 
இநெ வி்வரஙகனை கமகல கூறிய முனேயில தெளிவுபடுத்திைார்.

நான் ஆ்சசரியத்துடன் பார்த்துகதகாண்டிருநகென். பாபபண்ணார்யாவின் 
கண்களில இருநது ஆைநெககண்ணீர் த்வளியாகி கன்ைத்தில ்வழிநெது. ~ ~பாெர் 
ென்னுனடய சிறிய னககளிைால ென் ொத்ொவின் கன்ைத்தில ்வழிநெ கண்ணீனர 
துனடத்துவிட்டு, “தோத்தோ,  இப்்பாசதேல்்லாம் நீங்கள் என்டைப் பற்றி்ய சிநதித்து 
ச்காண்டிருக்கிறீர்்கள். உங்கள் பிறப்பு பூர்ணத்துவம் ஆகிவிட்ைது! நான் நரசிம்ம 
சரஸவதி அவதோரத்டதே உங்கள் உருவத்தில்தோன் எடுக்்க ் பாகி்றன். இது உண்டம”. 
இவ்வாறு கூறிகதகாண்கட ~ ~பாெர் ென்னுனடய னகனய பாபபண்ணார்யாவின் 
னகயில ன்வத்ொர். பின்ைர் பாபபண்ணார்யா ென்னுனடய சநகெகத்னெக ககட்டார். 
“~ ~பாொ பல நாட்கைாக எைககு ஒரு சநகெகம் இருககிேது. அனெ ககட்கட்டுமா?” 
என்ோர். உடகை ~ ~பாெர் சிரிபபுடன் “ ொத்ொ, உஙகனைப கபான்ே உயர்நெ 
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நினலயில இருபப்வர்களுககு சநகெகம் இருககுமா? ஒரு பத்து ்வயது சிறு்வைால 
அனெத் தீர்கக முடியுமா? என்ை ஒரு ஆ்சசரியம்! எனினும் நான் முயற்சி தசயகிகேன். 
ககளுஙகள்” என்ோர்.

~ பாபபண்ணார்யா, “படைத்தேல், ்காத்தேல், அழித்தேல் ஆகியடவ்கடள பிரம்மா, 
வி்ஷணு, சிவன் தோ்ை சசயகிறார்்கள்?” என்று ககட்டார்.

~ ~பாெர் அெற்கு “ஆம்” என்ோர்.
~ பாபபண்ணார்யா, “சரஸவதி, ்லக்ஷமி மற்றும் பார்வதி அவர்்களின் சக்தி 

வடிவங்கள் தோ்ை?” என்று ககட்டார்.
~ ~பாெர் “ஆமாம்” என்ோர்.
~ பாபபண்ணார்யா, “ஆதிபராசக்தி மும்மூர்த்தி்கடளயும் அவர்்களின் சக்தி 

வடிவங்கடளயும் உருவாக்கிைாள் இல்ட்லயா?” என்ோர்.
~ ~பாெர் “ஆமாம்” என்ோர்.
பின்ைர் ~ பாபபண்ணார்யா ~ ~பாெரிடம் “அப்படிசயன்றால் நீ யார்?” 

என்று ககட்டார்.
~ ~பாதே்ர அடைத்து சதேயவங்களின் உருவ்கம் - அவ்ர எல்்லாவற்றின் 
சதோைக்்கம்

~ ~பாெர் அ்வர் ொத்ொவின் ்வாயில இருநது சரமாரியாக ்வநெ  ககள்விகனைக 
ககட்டு அழகாக சிரித்துக தகாண்கட, “தோத்தோ, உங்கள் ்கண்முன் இப்்பாதுதோன் 
அநதே முள் மரத்திற்கு உன்ைதே நிட்லடய அளித்்தேன். என்னுடைய சசயல்்களுக்கு 
சாஸதிரங்களின் ஒப்புதே்்லா அல்்லது தேரநிட்ல்யா இருக்கிறதோ என்று விவாதிப்பது 
்தேடவயில்்லாதே ஒன்று. நான் அடைத்து ் யா்க நிட்ல்களிலும் இருக்கி்றன். அநதேநதே 
்யா்க நிட்ல்களில் இருக்கும் ்யாகி என்டைக் ்கண்டிப்பா்க சநதிப்பான். படைப்பு 
மாடய அல்்ல. இடவ அடைத்டதேயும் படைப்பு என்று நிடைப்பதுதோன் மாடய. 
இநெ முழு பனடபபிலும் எளினமயாை தெயவீக்ச னசென்யம் பரவியுள்ைது. எனினும் 
பலக்வறு இடஙகள் மற்றும் நினலகனைப தபாறுத்து பரிணாமம் ஏற்படும். இதுொன் 
பரிணாம்ச தசயலமுனேயின் அடிபபனட. காலத்னெ பற்றிய ்ாைம் இருபபொல 
பரிணாம தசயலமுனேனய உணர முடியும்.

காலம் என்கிே கருத்து சூரியன்,சநதிரன் மற்றும் பூமினயக கணககில தகாண்டு 
உரு்வாககபபட்டது. அத்ரி முனி்வரால மூன்று காலஙகள் (கடநெ,நிகழ் மற்றும் 
எதிர் காலஙகள்)மற்றும் மூன்று நினலகனை (விழிபபு,தூககம் மற்றும் கைவு) ஒகர 
கநரத்தில அனுபவிகக முடியும். பதிவிரனெயாை அன்னை அனுசுயா பனடபபுகளிடம்  
தபாோனம இலலாெ ென்னமனய அனுபவித்ொள். என்ைால அனைத்து அம்சஙகளும் 
நினேநெ பனடத்ெல,காத்ெல மற்றும் அழித்ெல; ஸதூல, சூக்ம மற்றும் காரண 
சரீரஙகள்; கடநெ, நிகழ் மற்றும் எதிர் காலஙகனை ஒகர கநரத்தில அனுபவிகக 
முடியும். ஆகக்வ நான் எபகபாதும் இருககிகேன். நடநென்வ அனைத்தும், நடநது 
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தகாண்டிருபபன்வ மற்றும் நடககபகபாகும் அனைத்னெயும் நான் ஒகர கநரத்தில 
அனுபவிபகபன். அபபடிபபட்ட நினலயில மும்மூர்த்திகளும் மூன்று சகதிகளும் 
என்னுள்ொன் இருககிோர்கள் என்பதில என்ை ஆ்சசரியம். பனடபபுககு முன்ைால 
இருநெ ஆதிபராசகதியிடம்ொன் மும்மூர்த்திகள் மற்றும் மூன்று கெவியரின் சகதிகள் 
இருநெை என்பது உண்னம. எைககும் ஆதிபராசகதிககும் வித்தியாசம் இலனல 
என்ோலும் அதில சிறிய விஷயம் உள்ைது. அனைத்து பனடபபுகளும் ஒரு 
அன்னையின் கருவில இருநதுொன் ்வரக்வண்டும் என்ே சிேநெ தீர்மாைம் இருபபொல, 
ஆதிபராசகதி உரு்வம் த்வளிபபட்டது. அது பிரம்மகயானியின் உரு்வம். 
அதிலிருநதுொன் மும்மூர்த்திகைாை பிரம்மா,விஷணு மற்றும் சி்வன்- மற்றும் 
சரஸ்வதி, லக்மி மற்றும் பார்்வதி த்வளிகய ்வநொர்கள். எனினும், பனடகக 
க்வண்டும் என்கிே   விருபபமும், பனடத்ெல இநெ முனேயிலொன் நடகக க்வண்டும் 
என்கிே  தசயலமுனேயின் திட்டத்தின் விருபபமும் எபபடி ஏற்பட்டது? நான்ொன் 
அநெ உநதுெல சகதி அலலது மகா சஙகலபத்தின் உரு்வகம். ஆதிபராசகதி, 
மும்மூர்த்திகள் மற்றும் மூன்று கெவிகளின் ்வருனக அநெ மகா சஙகலபத்தின் 
படிொன் நடநெது. அநெ மகாசஙகபத்தின் ்வடி்வம் பரமகுருவின் (உண்னமயாை 
முெல குரு) ஆளுனம ென்னம. இது மிகவும் ரகசியமாை விஷயம். எபகபாதெலலாம் 
மகா சஙகலபம் விரும்புகிேகொ அது உடைடியாக நடககும். நினைபபது மற்றும் 
நினேக்வறு்வது ஒகர கநரத்தில நடககும். அனைத்து சகதிகனையும் ெடுகக ்வலல 
ஆரம்ப காலம் முெல இருககும் சகதி நான்ொன்.  

ொய-குழநனெ, ெநனெ-மகன், கண்வன்-மனைவி, சககாெரன்-சககாெரி 
ஆகிகயாருககு இனடகய உள்ை உேவு ெவிர்கக முடியாது. இநெ உேவு முனேகள் 
சிேநென்வ என்பனெ எடுத்துனரககத்ொன் ஆண் மற்றும் தபண் கடவுள்களின் உரு்வம் 
த்வளியாைது. மானயயில இருககும் சகதிொன் ஜீ்வன். நான் மானயனய மீறிய 
உயர்நெ சகதி. கயாக சகதியின் மூலம்ொன் மாய சகதினயயும் மகாசகதினயயும் 
சநதிகக முடியும். ஆதிபராசகதி அலலது ~ ெத்ெனர ்வணஙகும் கபாது அதில 
மும்மூர்த்திகள் மற்றும் மூன்று சகதிகளும் கசர்நது இருககும். ஆன்மீக முயற்சிகள் 
நினேநெ்வர்கள் மட்டும்ொன் தெயவீக உேவு முனேகள், அ்வர்களின் குணஙகள் 
மற்றும் ஆன்மீக முன்கைற்ேத்திற்குத் தொடர்புனடய நினலகளின் அனுப்வஙகள் 
ஆகிய்வற்னேப புரிநது தகாள்ை முடியும். 
~ ~பாதேடர வணஙகுபவர்்களுக்கு அடைத்து பாவங்களும் அழிநது 
விடும்

ஒரு மிருகத்திற்கு சமஸகிருெ இலககணஙகனை கற்பிபபது பயைற்ேது. ஒரு 
மிருகம் சமஸகிருெ இலககணம் கற்றுக தகாள்ை விரும்பிைால அது ொழ்நெ 
பிேவியில இருநது விடுபட க்வண்டும். அது மனிெப பிேவி எடுத்து திேனமயாை 
ஒரு்வரிடம் கற்றுகதகாள்ை க்வண்டும். எைககு அனைத்து உயிரிைஙகளிடமும் 
உட்புேமாை இனணபபு இருபபொல அ்வர்களிடமிருநது மைபபாஙகு, சார்பு 
நினலகள் மற்றும் அசுத்ெஙகள் என்னிடம் ்வநது கசரும். திைமும் புனிெ குளியல 
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மற்றும் தஜபஙகள் தசய்வென் மூலம் அநெ அசுத்ெஙகனை எரித்து உயிரிைஙகளின் 
முன்கைற்ேத்திற்கு உெவுகிகேன். உண்னமயில நான் ்வழிபாடுகள் தசயய 
க்வண்டியதிலனல. என்னை ்வணஙகுப்வர்களின் தீய ொககஙகனை நான் என்னிடம் 
ஈர்த்துகதகாள்கிகேன் மற்றும் எஙகள் குடும்ப தெய்வமாை காலாகனி சமாை 
ெத்ெருககு சிறிய ்வழிபாடுகள் தசயகிகேன். அநெ ்வழிபாடுகளிைால கினடத்ெ 
பலனை என் பகெர்களிடம் சமர்பபிககிகேன். எநெ கர்மான்வயும் தசயயாமல 
பலன்கள் தபே முடியாது. ஆகக்வ, நான் இநெ உடனலக தகாண்டு ெ்வம் மற்றும் 
சிேநெ புனிெ சடஙகுகனை தசயலபடுத்துகிகேன். நான் முடிவிலலா னசென்யம் 
என்பொல தசயலபடுத்ெபபட்ட சடஙகுகளுககு உடைடி பலன் கினடககிேது. 
அெைால ஒவத்வாரு பகெனின் ெகுதிகககற்ப அநெ பலன்கனை அ்வர்களுககு 
அனுபபுகிகேன். அெைாலொன் நான் ஆதிகுரு உரு்வம். எபபடி தபற்கோர்களின் 
தசாத்து குழநனெககு கசருகமா, குருவின் சீடர்கள் அநெ குருவின் சகதிகளுககு 
்வாரிசா்வார். பக்வத்கீனெயில கூட கர்மாககளின் தசயலபாட்டில இருநது ெபபிகக 
முடியாது என்று குறிபபிடபபட்டுள்ைது.   
என்னுடைய அவதோரத்திற்கு முடிவு கிடையாது

~ ெத்ெராகிய என்னை எளிொக அணுக முடியும். மற்ே தெய்வஙகள் பகெர்கள் 
தசயயும் ெ்வத்திைால திருபதி அனடநது ்வரஙகனை அருளு்வர். எனினும், குரு 
்வடி்வ ெத்து்வத்தின் உரு்வகமாை ெத்ெர், மிகவும் கருனண நினேநெ்வர், ென் ெ்வ 
்வலினமயால ென் பகெர்களுககு ்வரம் தபறு்வெற்குத் ெனடயாக இருககும் தீய 
சகதிகள் மற்றும் துரதிர்ஷட சகதிகனை அழித்து விடு்வார். ொத்ொ, அதுொன் 
என்னை ஸம்ருதி மாத்ர பிரசன்ைா (த்வறும் நினைவுகைாகலகய திருபதி அனடப்வர்) 
என்று அனழககபபடு்வெற்காை காரணம். அனைத்து குருககளுனடய  ்வடி்வமாக 
இருபபது நான்ொன். இது மிகபதபரும் கருனணயிைால எடுககபபட்ட பரமகுரு 
அ்வொரம் என்பொல இநெ அ்வொரத்திற்கு முடிவு கினடயாது. என்னுனடய 
பகெர்களின் அனழபபு ்வநெவுடன் நான் பதிலளிபகபன். நான் என்னுனடய 
பகெர்களுனடய அனழபபுககாக காத்திருககிகேன். என்னுனடய பகென் என்னை 
கநாககி ஒரு படி முன்கைறிைால நான் அ்வர்கனை கநாககி நூறு படி எடுபகபன். 
பகெர்கனை கண் இனம காபபது கபாலக காத்து அ்வர்களுககு ஏற்படும் விபத்துககள் 
மற்றும் கஷடஙகளில இருநது பாதுகாபபதுொன் என்னுனடய இயற்னகயாை குணம்” 
என்று ~ ~பாெர் ~ பாபபண்ணார்யாவுககு தெயவீக கபாெனைகள் அளித்ொர்.

பின்ைர் நான் மகா குருவிடம், ”ம்காப்பிரபு, ்சாம்லதோ (்சாம சசடி) மற்றும் 
்சாமயா்கம் என்பது என் ்காதில் ்்கட்ைது. அடதே பற்றி கூறுங்கள்” என்று 
க்வண்டுககாள் விடுத்கென். பின்ைர் ~ ~பாெர் கசாமலொ என்பது சஞசீவினி 
மூலினக என்று கூறிவிட்டு அனெ நான் பார்கக க்வண்டுமா என்று ககட்டார். நான் 
ஆமாம் என்ேவுடன் அ்வர் னககளில சஞசீவினி மூலினக கொன்றியது. அனெ அ்வர் 
என்னிடம் தகாடுத்ொர். அது இபகபாதும் என் பூனஜ அனேயில அ்வரின் தெயவீக 
பிரசாெமாக பத்திரமாக இருககிேது.
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~ ~பாெர் தொடர்நொர். “இநெ சஞசீவினி மூலினக இமயமனல தொடர்கள், 
மாைசகரா்வர், காஷமீர், சிநது நதியின் பிேபபிடம், ~ மலலிகார்ஜுைரின் 
உனேவிடமாை ~னசலம் மனல, சஹயாத்ரி, மககநதிர கெ்வகிரி, விநதியா 
மனலத்தொடர்கள், மற்றும் பத்ரிநாத் காடுகளில கினடககும். லக்மணர் இநெ 
மூலினகயின் சகதியாலொன் ஆழ்நெ மயகக நினலயில (ககாமா) இருநது 
குணமனடநொர். இனெ உடம்பில கெயத்துக தகாண்டால ்வானூர்தியில தசல்வது 
கபான்ே இயலபு  ஏற்படும். இது திசுககனை உறுதியாககி,கண்கனை ஒளியூட்டி, 
ககட்கும் திேனை அதிகரிகக தசயயும். இனெ உபகயாகிபபொல பல கநாயகளில 
இருநது விடுபடலாம். இென் திேைால தீயிைால ஏற்படும் எலலா ்வனகயாை பயம் 
அலலது பாதிபபு, நீர் அலலது விஷம் ஆகிய்வற்றிைால ஒரு்வருககுத் துன்பம் 
கநரிடாது. இது அணிமா கபான்ே அஷடமாசித்திகனை அளிககும். இநெ சஞசீவினி  
தசடி ஒரு நாளுககு ஒரு இனல என்கிே விெத்தில சுகல பஷேத்தில இருநது துளிர் 
விடத் து்வஙகும். அதில தபௌர்ணமி அன்று பதினைநது இனலகள் இருககும். 
மீண்டும் கிருஷண பஷேம் து்வஙகி பதிைான்கு நாட்கள் ஒவத்வாரு இனலயாக 
உதிர்நது அமா்வானச அன்று அனைத்து இனலகளும் உதிர்நது தசடி காயநது விடும். 
காயநெ கு்சசிகனை நீரில நனைத்து இரவில அனேயில ன்வத்ொல அது ஒளினய 
உமிழும். காட்டு விலஙகுகள் இநெ சஞசீவினி தசடினய சஹயாத்ரி மனலத்தொடர்கள் 
மற்றும்  பீமசஙகர் மனலத்தொடர்களில பாதுகாககின்ேை. அமா்வானச நள்ளிரவில 
தெயவீக ஒளியுடன் தஜாலிககும் கபாது அனெ அனடயாைம் கண்டுதகாள்ை 
முடியும். என் அருனம குருசரணா, இனெ கபான்று இருபத்தி நான்கு ்வனகயாை 
மூலினக்ச தசடிகள் உள்ைை. அனைத்தும் மிகப புனிெமாைது. இநெ தசடிகளுககுள் 
தெயவீக சகதிகள் ்வசிககின்ேை. ஆகக்வ மிகுநெ பணிவுடன் க்வெ மநதிரஙகனை 
ஜபித்துகதகாண்கட இநெ மூலினககனை கசகரிகக க்வண்டும். மூலினக தசடிகளின் 
தபயர்கள்:

1. கசாம  2. மஹா கசாம 3. சநதிரமா 4. அன்சுமான் 5. மஞசு்வான் 6.ரஜிெப 
பிரப 7. துரு்வா  8. கணியான் 9.ஸக்வொன் 10. கைகப பிரப 11. பிரொை்வான் 
12.லால விருத்ொ 13. கரதீரா 14. அன்ச்வான் 15.ஸ்வயம் பிரபா 16.ருத்ராஷோ 17. 
காயத்ரி 18. ஏஸெம் 19. பா்வெ 20.ஜகெ 21. சாகர 22. அணிஸடம் 23.கரயகெ 
24.த்ரிபெ காயத்ரி.

நான் ~ ~பாெரிடம் வினடதபற்றுகதகாண்டு பீதிகாபுரத்னெ விட்டு 
கிைம்பிகைன். குருசரணர் இவ்வாறு என்னிடம் (சஙகர் பட்) வி்வரித்து முடித்ெதும் 
~ மகா குருவின் கயாக மாைஸே சஞசாரம் முடிநதுவிட்டது என்றும் நாஙகள் 
அ்வனர ெரிசிககலாம் என்ே ெக்வல கினடத்ெது. நாஙகள் அ்வனரத் ெரிசிைம் 
தசயகொம். அ்வருனடய தெயவீக கரஙகளில இருநது பழஙகள் மற்றும் பிரசாெத்னெ 
நாஙகள் தபற்றுக தகாண்கடாம். பின்ைர் ~ ~பாெர் “நீஙகள் இரு்வரும் கிருஷணா 
நதினயக கடநது அககனரககு தசலலுஙகள். மஞசலா கிராமத்திற்கு தசலலுஙகள். 
மஞசலா கிராமத்தின் கெ்வனெ உஙகனை ஆசீர்்வதிபபாள். அநெ அன்னையின் 
அருனை தபற்ே பின் குருகட்டாவிற்கு திரும்புஙகள். நீஙகள் எஙகிருநொலும் 



280

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 20

எவ்வைவு தூரத்தில இருநொலும் நான் உஙகனை க்வனித்து தகாண்டுொன் இருபகபன் 
என்பனெ நினைவில தகாள்ளுஙகள்.

்வருஙகாலத்தில மஞசலாகிராமம் உலகம் முழு்வதும் பிரசித்தி தபரும். ஒரு 
மகாபுருஷரின் உயிருள்ை சமாதி அஙகு அனமய இருபபொல அநெ இடம் 
புகழனடயும். அநெ மகாபுருஷரின் லீனலகள் அற்புெமாக இருககும். பீதிகாபுரம் 
ஸதூல ரூபத்தில இருபபது கபால சூக்ம ரூபத்திலும் இருககும். அநெ சூக்ம 
ரூபம் தசார்ண பீதிகாபுரம். என்னுனடய ஸதூல சரீரத்தில இருககும் ஒளி்வட்டத்தில 
இருநது அது ஸதிரமாக ஸொபிககபபடும். கால கலபம், கெசம் அலலது எநெ 
காலத்னெ கசர்நெ்வர்கள் கபான்ே அனைத்திற்கும் அபபாற்பட்டு என்னுனடய 
கருனண தபற்ே்வர்களின் னசென்யம் தசார்ண பீதிகாபுரத்தில நன்ோக 
ஸொபிககபபட்டு இருககும்.  கயாகப பார்ன்வ உள்ை்வர்கள் இனெப புரிநது 
தகாள்ை முடியும். தசார்ண பீதிகாபுரத்தில ெஙகளுனடய உயிருள்ை னசென்யத்துககு 
இடம் கினடககப தபற்ே்வர்கள் உண்னமயில அதிர்ஷடசாலிகள். நான் 
அ்வர்களுனடய ஒவத்வாரு பிேவியிலும் தொடர்நது காபபாற்றுக்வன். என் அருனம 
சஙகர் பட், பல நூறு ்வருடஙகளுககு பிேகு என்னுனடய தபயரில ஒரு தபரிய 
சமஸொைம் உரு்வாகும். என்னுனடய பாதுனககள் நான் பிேநெ இடமாை என் 
ொய்வழி ொத்ொவின் வீட்டில உள்ை அத்தி மரத்தின் அடியில ஸொபிககபபடும். 
என்னுனடய சினல, முநனெய அ்வொரம் மற்றும் அடுத்ெ அ்வொரத்தின் சினலகளும் 
ஸொபிககபபடும். நான் உஙகளுககு அதி அற்புெமாை பார்ன்வனய அளிககிகேன். 
பாருஙகள்!” என்று கூறிகதகாண்கட குருசரண் மற்றும் என்னுனடய புரு்வமத்தினய 
தொட்டார். அற்புெமாை காட்சினயக கண்டு திருபதி அனடநகொம். அ்வருனடய 
விருபபம் அற்புெம்; அ்வருனடய லீனலகள் விசித்திரமாைது. நாஙகள் எஙகள் 
பயணத்னெத் தொடஙகிய கபாது அ்வர், “்வசிஷடரின் முககியமாை குணஙகனைக 
தகாண்ட ஒரு்வர் என்னுனடய சமஸொைத்துககு புகராகிெராக ்வரு்வார்” என்ோர்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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தணடிஸ்வாமி குக்குயைஸ்வரர் ய்காவிலுக்கு விஜயம் 
தசயதல்  

இைத்தின் தூயடமயின் அவசியம் மற்றும் ஆன்மீ்க ஆர்வ்லர்்களின் 
மைப்பாஙகும் 

 ~ மகாகுருவின் ஆனணககு இணஙக நானும் குருசரணரும் மஞசைா 
கிராமத்திற்கு கிைம்பிகைாம். ்வழியில ~ ~பாெரின் லீனலகள் பற்றி 
கபசிகதகாண்கட தசன்கோம். நான் குருசரணரிடமிருநது பல ஆன்மீகம் சம்பநெமாை 
விஷயஙகள் பற்றித் தெரிநது தகாண்கடன். நான் குருசரணரிடம் “ஐயா, ~ ~பாதேர் 
வசி்ஷை முனிவரின் பண்பு்கள் நிடறநதே ஒருவர்தோன் தேன் சமஸதோைத்தின் பூஜாரியா்க 
வருவார் என்று கூறிைார். அநதே அதிர்்ஷைக்்காரர் யாரா்க இருப்பார்? இடவ எநதே 
்நரத்தில் நடைசபறும்?” என்று ககட்கடன்.

 குருசரண் அெற்கு, “சஙகர் பட், ~ ~பாெர் பல நூற்ோண்டுகளுககுப பிேகு 
அ்வர் பிேநெ ஊரில அ்வர் தபயரில ஒரு மகாசமஸொைம் ஸொபிககபபடும் என்று 
கூறிைார். அ்வர் சமஸொைத்து பூஜாரியாக ஒரு சிேநெ துேவி ்வரு்வார் என்பது ~ 
~பாெருனடய விருபபம். தெயவீக விருபபம் இலலாமல மகா துேவிகள் அஙகு ்வர 
முடியாது. நீண்ட கநர தியாைம், ்வழிபாடு, புனிெ தெயவீக மநதிரஙகள் தஜபிபபது 
மற்றும் பகதி சிரத்னெயுடன் ்வழிபடுெல ஆகியன்வ காற்று மண்டலத்னெ 
சுத்ெபபடுத்துகிேது. பிரபஞசத்தின் உள் னமய பகுதியில இருநது பத்து தினசகளிலும் 
எண்ண அனலகள் வியாபிககிேது. புனிெ உணர்வுகள் உனடய்வர்கள் புனிெமாை 
அதிர்்வனலகனை ஏற்றுகதகாள்கின்ேைர். அசுத்ெமாை உணர்வுகள் உனடய்வர்கள் 
அசுத்ெ அதிர்்வனலகனை தபற்றுகதகாள்கிோர்கள். எண்ண அனலகள் ஒரு 
குறிபபிட்ட இடத்தில மிகவும் புனிெமாககபபட்டு மற்றும் சகதியூட்டபபடும் 
கபாது, அநெ இடம் சிேநெ மனிெர்களின் மை னசென்யத்னெத் தொட்டு, அ்வர்கனைப 
பல அற்புெமாை ்வழிகள் மூலம் எநெவிெ முயற்சியும் இலலாமல அவவிடத்திற்கு 
ஈர்த்துகதகாள்ளும். அெற்கு மாோக ஒரு இடத்தில தீய எண்ணஙகள் பரவி இருநொல 
அநெ இடம் பல விகைாெ ்வழிகளின் மூலம் தீய மககளின் மை னசென்யத்னெத் 
தொட்டு அவவிடத்திற்கு ஈர்த்துகதகாள்ளும். ஆகக்வ ஆன்மீக ஆர்்வலர் ஒரு 
தூயனமயாை இடத்திலொன் ்வசிகக க்வண்டும். அ்வருககு தூயனமயாை மைது 
க்வண்டும். அ்வர்கள் இது கபான்ே எண்ணம் உள்ை்வர்களிடம்ொன் நட்பு பாராட்ட 
க்வண்டும். அ்வர்கள் தூயனமயாை்வர்களிடம் இருநது மட்டும்ொன் உணவு அலலது 
பணம் தபற்றுகதகாள்ை க்வண்டும். ஒரு்வர் ென்னை க்வெம் மற்றும் க்வொநெத்தில 
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சிேநெ ் ானி என்ே அகஙகாரம் தகாண்டால ~ ~பாெரின் கருனண அ்வர்களுககு 
கினடககாது. மிெமாை சாெனைகளுடன் கைஙகமற்ே மைதுடன் இருககும் 
்ானிகளுககு ~ ~பாெரிடமிருநது அசாொரணமாை நன்னமகள் கினடககும். 

நான் என் வியாபார நிமித்ெமாக ஒரிசாவில உள்ை பூரி தஜகநநாெர் 
ககாவிலுககு்ச தசன்கேன். அஙகு ~ தஜகநநாெரின் சினலககு பதிலாக ~ 
~பாெனரக கண்கடன். அபகபாது ககாவிலில என்னையும் கசர்த்து மூன்று அலலது 
நான்கு பகெர்கள் இருநெைர். அ்வர்களுககு அ்வர்களின் இஷட தெய்வத்தின் 
காட்சினய அளித்து விட்டு, பின்ைர் ~ ~பாெராக காட்சி தகாடுத்ொர். இென் 
மூலம் ொன் அனைத்து தெய்வஙகளின் உரு்வகம் என்பனெ தமௌைமாகக கற்பிககிோர்.
தேண்டிஸவாமியின் அ்கங்காரத்டதே அழித்தேல்

நான் ககாவிலுககு்ச தசன்ே அன்று ெண்டிஸ்வாமி ென்னுனடய 108 சீடர்களுடன் 
அஙகு ்வநதிருநொர். மகான்கனை சநதித்ொல அ்வர்கள் பாெஙகளில விழுநது 
்வணஙகு்வது நம் பாரம்பரியம். நான் அ்வனர ்வணஙகியவுடன் ெண்டிஸ்வாமி ென் 
கப்சனச இழநதுவிட்டார். நாஙகள் ~ ~பாெ ~்வலலபனர ெண்டிஸ்வாமிககு 
கப்சசு அளிககுமாறு க்வண்டிகதகாண்கடாம். அ்வருககு உடகை கப்சசாற்ேல 
கினடத்ெது. ெண்டிஸ்வாமியின் சீடர்களுககு நாஙகள் ~ ~பாெருனடய பகெர்கள் 
என்று தெரிநெவுடன் ெ்வோை கநாககத்துடன் ெர்ககம் தசயயத் தொடஙகிைர். “~ 
~பாதேர் ஒரு தேநதிரக்்காரர். அவருடைய சீைர்்களும் தேநதிரக்்காரர்்கள். அவர்்களுடைய 
கீழ்த்தேரமாை தேநதிரங்களால் எங்கள் ஸவாமியின் ் பச்டச பறித்தேைர், ஆைால் எங்கள் 
ஸவாமி மி்கவும் சக்தி வாயநதேவர் என்பதோல் அவர் மீண்டும் ்பச்சாற்றல் சபற்றார். 
எங்கள் ஸவாமிஜி ~ ~பாதேரின் உண்டமயாை குணத்டதே சவளிக்்காட்டுவார். 
எங்கள் ஸவாமிஜி பீதி்காபுரம் சசன்று ~ ~பாதேடர சவன்று சவற்றி வாட்க 
சூடுவார். பீதி்காபுர மக்்கள் எங்கள் சவற்றிக்கு ்தேர் பவனி ஏற்பாடு சசயவார்்கள்” 
என்ேைர். எஙகைால எநெ பதிலும் தசாலல முடியவிலனல. ~ ~பாெரின் 
லீனலகளில ஒரு பகுதி என்ைத்வன்ோல அ்வனர நம்பியிருபப்வர்கனை அ்வர் மிகுநெ 
சஙகடமாை நினலககு தகாண்டு தசன்று பின்ைர் அ்வர்கள் காபபாற்றுமாறு அழும் 
கபாது விகைாெமாை ்வழிகளில அ்வர்கள் காபபாற்ேபபடு்வார்கள். பிர்சசனைகனை 
உரு்வாககுப்வகர அ்வர்ொன். உெவி ககட்ப்வர்களுககு தீர்வு அளிபப்வரும் அ்வர்ொன். 
இதுகபான்ே தெயவீக திருவினையாடலகனை அனைத்து ெத்ெ பகெர்களும் 
அனுபவித்திருககின்ேைர். 

சில நாட்களுககுப பிேகு ெண்டிஸ்வாமி பீதிகாபுரத்திற்கு ்வநொர். 
அதிர்ஷட்வசமாக என் பயண ்வழியில நானும் அபகபாது பீதிகாபுரத்திற்கு ்வநகென். 
பீதிகாபுரத்தில ~ பாபபண்ணார்யா, ~ அபபலராஜ சர்மா மற்றும் ~ ~பாெர் 
மீது த்வறுபபுணர்்சசி இலலாெ மககளுககு பற்ோககுனே இலனல. ெண்டிஸ்வாமி 
குககுகடஸ்வரர் ககாவிலில உள்ை தெய்வஙகனைத் ெரிசைம் தசயொர். அ்வர்கள் 
சுயம்பு ெத்ெரின் சினலனயயும் பார்த்ெைர். ெண்டிஸ்வாமி, “இஙகுள்ள சுயம்பு 
தேத்தேரின் சிறப்பு எல்ட்லயற்றது. சுயம்பு தேத்தேர் என்டைக் ்கருவியா்க ச்காண்டு 
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தேன்டை தேத்தே அவதோரமா்க  கூறிக்ச்காண்டு அ்கங்காரத்தில் சபாஙகிக் ச்காண்டிருக்கும்   
~ ~பாதேரின் ்கர்வத்டதே ்கட்டுப்படுத்தே என்டை அனுப்பியுள்ளார். இன்றிலிருநது 
பீதி்காபுரத்திற்கு நல்்ல நாள் துவஙகிவிட்ைது. நீங்கள் அடைவரும் ்கவட்லயில்்லாமல் 
இருக்்க்லாம்”. இவ்வாறு கூறிவிட்டு ென்னுனடய மைஉறுதியால விபூதி, குஙகுமம் 
மற்றும் சில தபாருட்கனை உரு்வாககி ென் சீடர்களுககு அளித்ொர். பிராமணர்கள் 
க்வெ மநதிரஙகள் முழஙக ெண்டிஸ்வாமினய ஊருககுள் அனழத்து ்வர ~ 
குககுகடஸ்வரர் ககாவிலுககு்ச தசன்ேைர். ஊரில ெண்கடாரா அடிககபபட்டு 
தபாது அறிவிபபு தசயயபபட்டது. அதில “தேன்டை தேத்தேர் என்று கூறிக்ச்காள்ளும் 
~ ~பாதேர் தேன் தேவடற உணர்நது தேண்டிஸவாமியின் முன் நமஸ்கரிக்்க ்வண்டும். 
~ பாப்பண்ணார்யா தேண்டிஸவாமியின் முன் வநது மன்னிப்பு ்்கட்்க ்வண்டும்.  
~ அப்ப்லராஜ  சர்மாவின் குடும்பம் ப்ல தேட்லமுடற்களா்க வணஙகிவரும் ்கா்லாக்னி 
சமாை தேத்தேர் சிட்லடய தேண்டிஸவாமிக்கு முன் ச்காண்டுவநது ஒப்படைக்்க 
்வண்டும். ஸவாமிஜி அளிக்கும் தேண்ைடை்கடள அவர் ஏற்றுக்ச்காள்ள ்வண்டும்” 
என்று அறிவிககபபட்டது.

~ னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடியின் ெனலனமயில ஆர்யன்வசிய 
சஙகம் கூடியது. அ்வர்கள் ~ ~பாெர், ~ அபபலராஜ சர்மா மற்றும் ~ 
பாபபண்ணார்யா ெண்டிஸ்வாமியின் முன் ெனல ்வணஙக கூடாது என்றும் இது 
கபான்ே ெ்வோை தசயலகனை ஆெரிகக கூடாது என்றும் முடித்வடுத்ெைர். ~ 
நரசிம்ம ்வர்மாவின் ெனலனமயில கூடிய ஷேத்ரிய சஙகமும் இகெ கபான்ே தீர்மாைம் 
எடுத்ெைர். அ்சசமயத்தில ~ ~பாெர் ென் ொத்ொவின் வீட்டில உள்ை அத்தி 
மரத்தின் நிழலில ஓயத்வடுத்துக தகாண்டிருநொர். தெயவீக ஒளியுடன் திகழும் 
அ்வருனடய முகத்னெக கண்டு ~ சிகரஷடி ்வருத்ெமனடநது கண்ணீர் ்வடித்ொர். 
~ நரசிம்ம ்வர்மா, ~ சிகரஷடி மற்றும் ~ பாபபண்ணார்யா ~ ~பாெருககு 
அருகில சத்ெமிலலாமல அமர்நெைர். அபபலராஜ சர்மா பித்து பிடித்ெ்வர் கபால 
அனச்வற்று அமர்நதிருநொர். ~ கிருஷணருககு இனணயாை ~ ~பாெர் தூஙகி 
எழுநெவுடன் ெைககு பசிககிேது என்றும் ெயிர் சாெம் சாபபிட க்வண்டும் கபால 
இருககிேது என்று ககட்டார். ~ 
~பாெரின் ொய்வழி பாட்டி 
த்வள்ளிக கிண்ணத்தில சாெத்துடன் 
ெயினர கலநது தகாண்டு ்வநொள். 
~ ~பாெர் அனெ மிகவும் 
வினர்வாக உண்டார். ~ ~பாெர் 
ென் ொத்ொன்வ க்வெஙகள் கூறுமாறு 
ககட்டார். ~ அபபலராஜ 
சர்மாவும் க்வெஙகள் தஜபிபபதில 
கசர்நது தகாண்டார். ~ ~பாெரும் 
அ்வர்களுடன் கசர்நது தகாண்டு 
க்வெ மநதிரஙகள் தஜபித்ொர். 
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நரசிம்ம ்வர்மாவும் ~ சிகரஷடியும் இனினமயாை க்வெஙகனை ஆழ்நெ 
சநகொஷத்துடன் ககட்டுகதகாண்டிருநெைர்.      

~ குககுகடஸ்வரர் ககாவிலில உள்ை சுயம்பு ெத்ெர் சினலயில ெயிர்சாெக 
குவியல கொன்றியது. ககாயில அர்்சசகர் அனெ எவ்வைவு முனே துனடத்தும் அது 
மீண்டும் மீண்டும் கொன்றிகதகாண்கட இருநெது. இது கபான்ே அற்புெத்னெ 
சுயம்பு ெத்ெர் காண்பிபபது விகைாெமாக இருநெது. ெண்டிஸ்வாமி, அ்வருனடய 
சீடர்கள் மற்றும் பீதிகாபுரத்தில புதிொக கசர்நெ சீடர்கள் அனை்வரும் ஊரில 
இருநது கிைம்பி க்வெ மநதிரஙகள் ஜபித்துகதகாண்கட ககாவிலுககு்ச தசலல 
தொடஙகிைர். அ்வர்கள் அடுத்ெ அடி எடுத்து ன்வத்ொல பூமி பிைபபது கபாலத் 
கொன்றியது. பார்பப்வர்களுககு அ்வர்கள் ஒகர இடத்தில நின்று தகாண்டு காலகனை 
மட்டும் அனசத்து தகாண்டு முன்கை தசலல முடியாமல இருபபது கபால தெரிநெது. 
இது கபான்ே விகைாெ நனடயால நினேய கநரம் வீணாைது. இநெ அற்புெத்னெப 
பார்த்து மககள் வியநெைர். இெற்கினடயில ெண்டிஸ்வாமி ன்வத்துகதகாண்டிருநெ 
பிரம்ம ெண்டம் உனடநது இரண்டாைது. ெண்டிஸ்வாமிககு அ்வருனடய 
முதுதகலும்பு இரண்டாக உனடநெது கபான்ே உணர்ன்வ ஏற்படுத்தியது. அ்வர் 
தநடுஞசான்கினடயாக ெனரயில விழுநொர். இநெ நிகழ்்சசி பீதிகாபுர பிராமணர்கனை 
அதிர்்சசிககுள்ைாககியது. அ்வர்கள் ெண்டிஸ்வாமினய விட ~ ~பாெர் சகதி 
்வாயநெ்வர் மற்றும் ~ ~பாெரிடம் பனகனம ்வைர்த்துக தகாண்டால ெஙகளுககுப 
பிர்சசனை உண்டாகும் என்று உணர்நது தகாண்டைர். ஆைால அ்வர்களுககு அநெ 
இடத்னெ விட்டு கிைம்பி  ெஙகள் வீடுகளுககு எபபடி தசல்வது என்பது 
தெரியவிலனல. 
்மா்கத்டதே அழித்தோல் ்மாஷேம் சபற முடியும்

 பீதிகாபுரத்தில அபபண்ணா என்று ஒரு்வர் ்வாழ்நது ்வநொர். அ்வர் 
பாம்புகனைப பிடித்து மககளுககு க்வடிகனக காட்டி ஜீ்வைம் நடத்தி ்வநொர். 
அநெ கநரத்தில அ்வர் ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டுககு ்வநது ென் பாம்புகனை 
ன்வத்து க்வடிகனக காட்டிைார். ~ ~பாெர் க்வெ மநதிர பாராயணத்னெ நிறுத்ெ்ச 
தசான்ைார். அபபண்ணா திருபதி ஆகும் அைவுககு உணவு அளிககபபட்டது. ~ 
~பாெர் அபபண்ணான்வ அனழத்து “உன்னுடைய பாடை முழுவதும் இஙகிருநது 
தேண்ணீடர நிரப்பிக்ச்காண்டு குக்கு்ைஸவரர் ்்காவிலுக்குச் சசல். குக்கு்ைஸவரர் 
்்காவிலில் சி்ல பாவி்கள் பீதி்காபுரத்தில் மனிதே உருவில் உ்லாவிக் ச்காண்டிருக்கும் 
~ தேத்தேடர எநதே ்காரணமும் இல்்லாமல் ஏசுகிறார்்கள். அவர்்கள் சசயதே பாவத்திைால்  
சித்ரகுப்தேன் அவர்்கள் இறநதே பின் அடுத்தே பிறவியில் பிசாசா்கப் பிறக்்க டவக்்க 
முடிசவடுத்துள்ளார். நான் சித்ரகுப்தேனிைம் ்பசி சி்ல வழி்கடளக் ்கண்டுபிடித்து 
அவர்்களுடைய பாவத்டதே ரத்து சசயதுவிட்்ைன். இநதே பாவி்களால் பூமித்தோயும் 
ஆத்திரம் அடைநதுள்ளாள். ் ்காவிலுக்குச் சசன்று நான் ் ்கட்டுக்ச்காண்ைதோ்கக் கூறி 
அவடள அடமதியா்க இருக்்கச் சசால். அஙகு இருப்பவர்்கள் யா்ரனும் ~ ~பாதேடர 
தேரிசிக்்க ்வண்டும் என்று கூறிைால் இநதே தேண்ணீடர அவர்்கள் மீது சதேளித்து 
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விடு. அடைவருக்கும் தேண்்ைாரா ்பாட்டு அறிவித்தே மாதி்கா ஜாதிடயச் ்சர்நதே 
சுப்டபயா வீட்டுக்குச் சசன்று அவடையும் உன்னுைன் அடைத்துக்ச்காள். அவனுடைய 
பாடையில் இருநது தேயிர் சாதேத்டதே எடுத்து அடைவருக்கும் ம்காபிரசாதேமா்க  
விநி்யா்கம் சசய” என்ோர்.

அபபண்ணா மற்றும் சுபனபயா ககாவிலுககு்ச தசன்று ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
வீட்டுககு அனை்வனரயும் அனழத்து ்வநெைர். ~ ~பாெர் மிகவும் ககாபமாக 
இடி முழஙகு்வது கபால “நீ! நீ ெண்டிஸ்வாமி என்று தபருனம பட்டுகதகாள்கிோயா? 
நீ ்வணஙகும் ெத்ெர் ~ ~பாெ ~்வலலபர் உரு்வத்தில இருபபது கூட அனடயாைம் 
கண்டுதகாள்ை முடியாெ மிகவும் கமாசமாை முட்டாள். உன்னிடம் சிஷய கூட்டம் 
க்வறு. அ்வர்கள் உன் முட்டாள்ெைத்துககு தபாருத்ெமாை்வர்கள்ொன். இது ெவிர 
பீதிகாபுரத்தில க்வறு புது சிஷய கூட்டம். உன்ைால என்னை என்ை தசயய 
முடியும்? இநெ முழு பனடபனபயும் ஆளும் இநெ ஒகர சகதிககு முன் உன் இருபபு 
என்ை? உன் திேன் என்ை? தெயவீகத்னெ ஏசியொல நீயும் உன்னை நம்பி 
இருநெ்வர்களும் தபரிய பா்வம் தசயதுவிட்டீர்கள். சித்ரகுபென் நீஙகள் அனை்வரும் 
பல நூறு ்வருடஙகளுககு பிசாசாகப பிேகக முடித்வடுத்துவிட்டார். என்னுனடய 
ொராைமாை கருனணயிைால அ்வற்னே ரத்து தசயதுவிட்கடன். நீஙகள் மனிெப 
பிேவி எடுத்ொலும் மிகவும் ொழ்நெ பிேபபு எடுத்து துன்பஙகனை அனுபவிகக 
க்வண்டும் என்று தீர்மாைம் எடுத்துள்கைன். மிக்சசிறிய ெண்டனையுடன் அனெயும் 
கூட விலககிவிட்கடன். ~  ~பாெ ~்வலலபரின் உரு்வம் எரியும் தநருபபு 
கபான்ேது. தநருபபுடன் வினையாடிைால விபத்துககள் ஏற்படும். என்னையும் 
என்னுனடய மானயனயயும் பிரிககமுடியாெ கபாது விகமாசைம் என்ை என்பனெ 
கயாசியுஙகள். கமாகத்னெ அழிபபதுொன் கமாஷேம். உயிருடன் இருககும் மனிென் 
கபராைநெத்னெ அனுபவிகக விரும்பிைால அெற்கு அ்வர்கள் ெகுதியாை்வர்கைாக 
இருநொல நான் அ்வர்களுககு அனெ அளிபகபன். அ்வர் மானயனயக கடநெ 
மகிழ்்சசியின் உரு்வகமாை மிகவும் உயர்நெ கபராைநெ நினலயிகலகய இருகக 
க்வண்டும் எை விரும்பிைால அனெயும் அ்வருககு அருளுக்வன். என்னுனடய 
பார்ன்வயில பண்புகைற்ே உரு்வமிலலாெ ஒன்றுககும் உரு்வமுள்ை பண்புகள் நினேநெ 
ஒன்றுககும் மற்றும் விடுெனலககும் அடினமத்ெைத்துககும் வித்தியாசம் இலனல. 
ஒவத்வாரு தநாடியும் பலலாயிரககணககாை உலகஙகள் உரு்வாககபபட்டு, 
நினலதபற்று, அழிககபபடுகிேது. உயிருள்ை்வர்கள் அனடயககூடிய அற்புெமாை 
கபராைநெ உயர்நெ நினலககு எலனல அலலது கட்டுபபாடுகள் என்பது கினடயாது. 
இேநெ பிேகு என்னிடம் ்வர க்வண்டும் எை நினைபப்வர்கள் கண்டிபபாக என்னிடம் 
்வரு்வார்கள். அ்வர்கள் எத்ெனை தெயவீக நூறு ்வருடஙகள் அநெ நினலயில இருநது 
விட்டு எபகபாது மீண்டும் அனுபபபபட க்வண்டும் என்பது என்னுனடய விருபபம். 
இநெ ்வஞசக நாடகத்தின் இயககுைர் நான்ொன் மற்றும் இபகபாது மனிெ உருவில 
உஙகள் முன்னினலயில இருககிகேன். நீஙகள் என்னை பார்த்து தகாண்டிருககிறீர்கள். 
நான் உரு்வமற்ே நினலயில இருநொலும் உஙகனை எபகபாதும் பார்த்துக தகாண்கட 
இருபகபன் என்பனெத் தெரிவிகக உயர்நெ நினலயில இருநது மனிெ உரு்வத்திற்கு 
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இேஙகி ்வநதுள்கைன். சிேநெ கயாகிகளின் கயாக சகதிகள் உலக நலனுககாக 
பயன்படுத்ெபபட க்வண்டும். உலகம் என்பது இநெ பூமி மட்டும் அலல. உஙகளுககு 
கீழ் உள்ை மககளுககு உெ்வ க்வண்டியது உஙகளுனடய கடனம.

ெர்மத்தின் பானெ, கர்மப பானெ, கயாகப பானெ, பகதிப பானெ மற்றும் 
்ாைப பானெ ஆகிய்வற்னே  கபாதிககக்வ நான் அ்வெரித்துள்கைன். நான்ொன் ஒகர 
உண்னம மற்றும் அனைத்து உண்னமகளின் பிேபபிடம். நான்ொன் ஒகர ெர்மம். 
நான்ொன் அனைத்து ெர்மஙகளின் பிேபபிடம். அனைத்து தசயலகளுககும் நான்ொன் 
ஒகர காரணம். என்னுனடய விருபபம் இலலாமல இநெ பனடபபில எதுவும் 
உரு்வாகாது. நான் இலலாமல பனடபபு எதுவும் இலனல. நான் இருபபொலொன் 
நீஙகளும் இருககிறீர்கள். ஆகக்வ பனடபபும் இருககிேது. இநெ உண்னமனயப பற்றி 
க்வறு என்ை தசாலல முடியும்? இமயமனலககு்ச தசன்று எநெவிெ விருபபம் 
இலலாமல ெ்வம் தசய. சீடர்கள் கசர்த்துகதகாள்ைாகெ. உைககு விடுெனல அலலது 
முன்கைற்ேம் கினடககவிலனல என்ோல எைகககா அலலது இநெ பனடபபுகககா 
எநெ இழபபும் இலனல. பனடபபு நட்வடிகனககள் கென்வகககற்ப தொடர்நது 
நனடதபற்றுக தகாண்டுொன் இருககும். இது உண்னமயாை விஷயம். உன்னைத் 
தொடரும் பீதிகாபுர பிராமணர்களின் ஊர்்வலம் ஒட்டக திருமணத்தில கழுனெகளின் 
கூத்து நாடகம் கபால இருககிேது. அபகபாது கழுனெகள் ஒட்டகத்தின் அழனக 
தம்சசும். ஒட்டகஙகள் கழுனெயின் தமலலினசனய பாராட்டும். அ்வர்கள் இரு்வரும் 
ெஙகள் பரஸபர அன்னப த்வளிபபடுத்திக தகாண்டிருநொலும் உண்னம க்வறுவிெமாக 
இருககும்” என்று ~ ~பாெர் ென்னுனடய பயனுள்ை பிரசஙகத்னெ நிகழ்த்திைார்.
அருநதேதிக்கும் வசி்ஷைருக்கும் உள்ள உறவு

  நான் குருசரணரிடம், “அன்டை அருநதேதி தோழ்நதே சாதியில் பிறநதேவர் என்று 
்்கள்விப்பட்டிருக்கி்றன். அவர் எப்படி வசி்ஷை முனிவடர மணநது ச்காண்ைார்?” 
என்று ககட்கடன். பின்ைர் குருசரணர் அநெ அத்தியாயத்னெ வி்வரிகக தொடஙகிைார். 
“பனழய காலத்தில ்வசிஷடர் ஆயிரம் ்வருடஙகள் ெ்வம் புரிநொர். அநெ கநரத்தில 
அஷேமாலா என்ே தபயருனடய ொழ்நெ சாதி தபண் அ்வளுனடய ெகுதிககு ஏற்ோர் 
கபால அ்வருககு கசன்வ தசயது தகாண்டிருநொள். முனி்வர் அ்வள்  கசன்வகளில 
மகிழ்நது ஏொ்வது ்வரம் ககட்கும்படி கூறிைார். அ்வள் ்வசிஷடர் ென் கண்வராக 
க்வண்டும் என்று ககட்டாள். ்வசிஷடர் “நா்ைா பிராமணன் நீ்யா தோழ்நதே சாதிப் 
சபண். நம்முடைய திருமண பநதேம் எப்படி சரியாைதோ்க இருக்கும்?” என்று ககட்டார். 
அெற்கு அ்வள், “நீங்கள் என்டை வரம் ்்கட்்க சசான்னீர்்கள். நான் ்்கட்்ைன். 
நீங்கள் விரும்பிைால் அநதே வரத்டதே அளியுங்கள். இல்ட்ல்யல் நான் விடைசபற 
அனுமதி அளியுங்கள்” என்று பதிலளித்ொள். முனி்வர் ென்னுனடய சத்தியத்னெ மீே 
பயநது அ்வளுனடய உடனல என்ை தசயொலும் அெற்கு அ்வள் சம்மதிகக 
க்வண்டும் என்று கூறிைார். அ்வள் சம்மதித்ொள். முனி்வர் அ்வனை சாம்பலாககி 
பின்ைர் மீண்டும் உயிர் தபே தசயொர். இவ்வாறு ஏழு முனே தசயொர். ொழ்நெ 
சாதி பிேபபு ஏழா்வது பிேபபில தூயனமயாககபபடும் என்பொல அ்வள் 
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தூயனமயாை்வள் ஆைாள். பின்ைர் ்வசிஷடர் அ்வனை மணநது தகாண்டார். அ்வள் 
கண்வர் தசயெ சடஙகுகள் எெற்கும் அ்வள் துளிக கூட ெனட ஏற்படுத்ெவிலனல, 
அ்வள் அருநெதி என்ே தபயருடன் புகழனடநொள். ~ ~பாெர் இ்வற்னே ்வசிஷட 
ககாத்திரத்னெ கசர்நெ ~ நரசிம்ம ்வர்மாவிடம் தெரிவித்ொர். ஒரு சூத்திர 
தபண்ணுககும் பிராமண ஆணுககும் பிேநெ ஒரு்வன் ென் ஏழா்வது பிேவியில 
பூணூல அணிவிககபபட்ட பின் பிராமணைாக கருெபபடுகிோன். நான்கு 
்வர்ணத்ெ்வர்களும் அ்வர்வர்களின் பிரிவுககு நியமிககபபட்ட கடனமகனை்ச தசயய 
க்வண்டியதுொன் சரி. ஒரு பிராமணன் ென்னுனடய தீய தசயலகளிைால 
படிபபடியாக  ென் நினலயில இருநது கீழிேஙகி சூத்திரைாக மாறுகிோன். ஒரு 
சூத்திரன் நலல தசயலகனை்ச தசயது  படிபபடியாகத் ென் நினலயில இருநது 
கமகல தசன்று பிரமணைாகிோன். எனினும் ~ ெத்ெரின் மீது அனசகக முடியாெ 
நம்பிகனகயுடன் இருபப்வர்கள் அ்வர்களின் ெகுதிகககற்ோற்கபால வினர்வாக 
உயர்நெ நினலனய அனட்வார்கள். ~ ெத்ெர் ென்  பகெனின் ்வாழ்கனக்ச சூழ்நினல 
மற்றும் சாதி-மெம் ஆகிய்வற்னே கருத்தில தகாள்ைாமல, அ்வருனடய சுகமாை 
்வாழ்கனகககுத் கென்வயாை நீண்ட ஆயுள், உடலநலம் மற்றும் தசல்வம் ஆகிய்வற்னே 
அளிககிோர். பல பிேவிகளில கசர்நெ கர்மாககனை அழித்து பகெனை உயர்நெ 
நினலககு எடுத்து்ச தசல்வது ~ ~பாெருனடய இயற்னகயாை திருவினையாடல.
தேத்தே பக்தேர்்களுக்கு ~ ~பாதேர் அளிக்கும் உத்தேரவாதேம்

~ ~பாெருனடய தபருனமகனைப கபசிய்வாகே நாஙகள் இரு்வரும் மஞசைா 
கிராமத்னெ அனடநகொம். மஞசைா கிராமத்துப தபண் தெய்வம்  எஙகளுககு 
தெயவீக ெரிசைம் அளித்து அருளிைாள். அ்வள் ென் திருககரஙகைால எஙகளுககு 
பிரசாெம் ஊட்டி விட்டு, “பைங்கா்லத்துப் பிர்க்லாதேனுக்கு முன்்ைாடியாை ~ 
தேத்தோத்்ரயர் இப்்பாது பூமியில் ~ ~பாதே ~வல்்லபர் உருவத்தில் இருக்கிறார். ~ 
~பாதேருடைய விருப்பங்கடள புரிநது ச்காள்ள முடியாது. வரும் நூற்றாண்டு்களில் 
பிரஹ்லாதேன் குரு சார்வசபௌமரா்க அவதேரித்து இநதே இைம் மநத்ரா்லயம் என்ற 
சபயருைன் பு்கழ் சபறும் என்று ~ ~பாதேர் தேனிப்பட்ை முடறயில் என்னிைம் 
மட்டும் கூறிைார். அவர் திைமும் துங்கபத்ரா நதியின் நீடர எடுத்துக் ச்காள்வார். 
உங்களுக்கு மங்கள்கரமாை முன்்ைற்றங்கள் நைக்்கட்டும்” என்று ்வாழ்த்திவிட்டு 
ென்னுனடய பனழய உரு்வத்னெ மீண்டும் அனடநொள்.

நாஙகள் அஙகிருநது புேபபட முற்பட்ட கபாது கிருஷண ொஸ என்ே 
தபயருனடய மால-ொசரி அஙகு ்வநொர். மஞசைா கிராமத்துப தபண் தெய்வம் 
அ்வருககுப பிரசாெம் மற்றும் ென் கருனணயின் அனடயாைமாக ஒரு மலர் மானல 
அளித்துவிட்டு குருகட்டாவிற்கு தசலலும் படி ஆனணயிட்டாள். 

நாஙகள் மூ்வரும் குருகட்டா பயணத்னெ தொடஙகிகைாம். அனைத்து ெத்ெ 
பகெர்களும் ஒகர சாதினய கசர்நெ்வர்கள்ொன். ~ ெத்ெரின் பிரசாெம் எநெ ஜாதினய 
கசர்நெ்வர் அளித்ொலும் அ்வர்கள் ஏற்றுகதகாள்்வார்கள். கிருஷணொஸேுடன் 
எஙகளுககு ஏற்பட்ட தொடர்பு புது உற்சாகத்னெ அளித்ெது. எஙகளின் உனரயாடலின் 
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கபாது அ்வர், “ெக்ஷினணகைாக அளிககபபடும் த்வவக்வறு எண்கைாை 16,116 
மற்றும் 1116 ஆகிய எண்களின் முககியத்து்வத்னெ புரிநதுதகாண்டால ~ ~பாெரின் 
எண்ணாை 2498 ன் அர்த்ெத்னெயும் புரிநதுதகாள்ைலாம். உலகம் எபபடி ஆத்மாவில 
இருநது கொன்றுகிேகொ குழநனெகளும் ெநனெயிடமிருநது பிேககிோர்கள். 
திருமணத்தின் கபாது ஒரு மணமகன் அகனி கெ்வரிடம் “அக்னி்ஹாத்ர்ர, இநதே 
மணப்சபண்ணுைன் எைக்கு பத்து  குைநடதே்கள் பிறக்்க அருள் புரியுங்கள்” என்று 
க்வண்டிகதகாள்்வான். அ்வகை பதிகைாரா்வது குழநனெ ஆகிவிடுகிோன். ெர்மத்தின் 
படி பத்து குழநனெகள் தபற்றுகதகாள்்வது ஏற்றுகதகாள்ைபபட்டுள்ைது. அெற்குப 
பின்ைர் மனைவினயத் ொயாக பாவிகக க்வண்டும். ஒரு மகன் ெநனெயின் பத்தில 
ஒரு பகுதியாகக கருெபபடுகிோன் (1/10). பத்தில ஒரு பகுதியாக தமாத்ெம் பத்து 
கபர்கள் ஒன்று கசர்நொல முழு எண்ணாை ெநனெ என்பது கினடககும் (1/10 * 10 
=1). ஆத்மாவின் ஆளுனம சி்வன் என்பொல அ்வர் முழுனமயாை்வர் என்று 
மதிககபபடுகிோர். பதிைாறு ஒன்றில பத்துககனை பத்ொல ்வகுககும் கபாது முழு 
எண்ணாை சி்வனை குறிககும் ஒன்று கினடககும். ஆறு மீதியாக கினடககும்(16 
divided by 10= quotient 1 and remainder =6). விஷணு மூல பிரகிருதியின் 
உரு்வகமாக மானயயின் உரு்வத்தில விைஙகுகிோர். புருஷரின் ஒரு பாதிொன் 
பிரகருதி (இயற்னக). பத்தில பாதி ஐநது அனெ கமகல உள்ை மீெம் ஆறு என்ே 
எண்னண ஐநதிைால ்வகுத்ொல விஷணுன்வ குறிககும் முழு எண் ஒன்றும் மீெமாக 
ஒன்றும் கினடககும் (6/5 = 1 remainder =1). சி்வன் மற்றும் விஷணுவின் (புருஷர் 
மற்றும் பிரகரிதி)  சநெதியாை பிரம்மா அ்வர்களின் பத்தில ஒரு பஙகு. ஆகக்வ 
கமகல உள்ை ஒன்று என்னும் பாககி என்னை ஒன்ோல ்வகுககும் கபாது பிரம்மான்வ 
குறிககும் ஒன்று என்கிே முழு எண் வினடயாக கினடககும். இபகபாது மீெம் 
எதுவும் இருககாது.

பூரணம் என்ோல பூஜ்ஜியம். அெற்குப பண்புகள் இலனல ஆெலால அது 
ருத்திரனின் உரு்வம். அனைத்தும் அழிககபபட்டால அகண்ட விண்த்வளி மட்டுகம 
காணபபடும். அகண்ட த்வளியில மட்டுகம அனைத்னெயும் அழிகக முடியும். 
விஷணுவின் உரு்வத்துககு எலனலயற்ே ென்னம உண்டு. பனடபபில எலனலயற்ே 
குணம் என்பது ெவிர்கக முடியாெ ஒன்று.
~ ~பாதேர் பதிைாறு அற்புதேமாை ஆற்றல்்கள் ச்காண்ைவர்

என் அருனம சஙகர் பட், ஒரு தபாருள் கணககிட முடியாெ துண்டுகைாக 
உனடநொல ஒவத்வாரு துண்டும் த்வறுனமயாகி விடும். அபபடிபபட்ட த்வறுனமகள் 
அனைத்னெயும் இனடவிடாமல ஒன்ோக்ச கசர்த்ொல ஒரு ்வனரயறுககபபட்ட 
்வடி்வம் உரு்வாகும். ஆகக்வ சி்வனும் ககச்வனும் க்வேலல என்பனெத் தெரிநதுதகாள். 
கமகல குறிபபிடபபட்டுள்ை ெசம பிரிவுகளில பத்ொல ்வகுககபபட்டபின் மீெம் 
இருநெ ஆறு பத்தில ஒரு பஙகில ஐநது பத்தில ஒரு பஙகு(5 1/10ths)  விஷணு்வாக 
்வடி்வம் எடுத்ெது. பஞசபூெஙகைால ஆை இயற்னக விஷணுவின் அம்சமாக 
கருெபபடுகிேது. விஷணு ெஷேனின் யாகத்னெ அழித்ெ வீரபத்ரரிடம் “மூ்லாதோரமாை 
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இயற்ட்க ஈஸவரடை அனுபவிக்்க பார்வதி என்னும் உருவம் எடுத்தேது, அசுரர்்களுைன் 
்பார் புரியும் ்பாது துர்ட்க என்னும் உருவம் எடுத்தேது, ்்காபமா்க இருக்கும் ்பாது 
்காளி ்தேவியாைது மற்றும் ஆண் உருமா்க இருப்பது நான்” என்ோர். இதுொன் ~ 
~பாெனர கசாடச கால பரிபூரணர் (பதிைாறு அற்புெமாை ஆற்ேலகளின் சரியாை 
உரு்வகம்) என்று அறிவிபபெற்காை அடிபபனடக காரணம். அ்வர் பீதிகாபுரத்னெ 
விட்டு பதிைாறு ்வயதில கிைம்பிைார். அ்வர் பிரம்மா,விஷணு மற்றும் ருத்ரனின் 
உரு்வகம், அ்வனர கசாடச கால பரிபூரணர் என்றுொன் கூே க்வண்டும்.  
ப்லவட்கயாை சதேயவங்கள் 

விஷணு இயற்னகயின் உரு்வகம் என்பொல ஐநது பத்தில ஒரு பஙகு விஷணுன்வ 
குறிககும். பார்்வதி மற்றும் பரகமஸ்வரனின் கயாக இனணபபிைால கொன்றிய 
மகன் பிரம்மா என்பொல அ்வர் சி்வனின் பத்தில ஒரு பஙகு உரு்வம். காரணம் 
மிகத் தெளி்வாக உள்ைது. னசென்யத்தின் உரு்வமாை சி்வன் மிகவும் முககியம். 
விஷணுவின் உரு்வம் மானயயாை பிரபஞசத்தின் உரு்வம் என்பொல அது முககியம் 
அலல. ஆகக்வ பிரம்மா சி்வனின் பத்தில ஒரு பஙகு. பிரம்மனின் அனடயாைம் 
ஒன்று. இநெ ஒற்னே எண் இரண்டிலிருநது ஒன்பது ்வனர அனைத்து எண்களிலும் 
பரவியுள்ைது அொ்வது அஷட மூர்த்திகளிலும் (சி்வனின் 8 பண்புகள்) பரவியுள்ைது. 
அெைால பிரம்மா ஒன்பொ்வொை  பிரஜாபதி என்ே ்வடி்வம் தபற்ோர். 16,100 
மற்றும் 1000 என்ே எண்களில கனடசி இரண்டு எண்கனை்ச சிேபபாக கணககிட்டு 
16ஐ அவவிரண்டு எண்களுடன் இனணககும் கபாது, அன்வ 116 மற்றும் 1116 
என்ோகிவிடும். இ்வற்னேப பத்ொல ்வகுத்ொல இநெ பனடபபில உள்ை அனைத்து 
தபாருட்களின் அனடயாைஙகைாக விைஙகும். ஒன்று என்ே எண் ருத்ரனை குறிககும்; 
இரண்டு முழு எண்கைாை 11 விஷணுன்வக குறிககும், மூன்று முழு எண்கைாை 111 
பிரம்மான்வக குறிககும். 16,116 மற்றும் 1116 கசாடச த்ரி ெக்ஷிணா என்று 
அனழககபபடுகிேது. அெைாலொன் மூன்று விெமாை ெக்ஷினணகனைக 
தகாடுபப்வர்கள் பிரம்ம்ாைம் தபறுகிோர்கள் என்று கூேபபடுகிேது. மூன்று 
விெமாை ெக்ஷினணகள் தசயயபபட்டால அது உடல, பணம் மற்றும் மைனெ 
ொைம் தசய்வெற்கு சமம். கமகல குறிபபிடபபட்டுள்ை எண்களுககு்ச சமமாை 
பணம் ஒரு்வர் ொைம் தசயொல தமாத்ெ உலகத்துககும் ொைம் தசயெ பலன் 
தபறு்வர். பிண்டாண்ட ொைம் (உடனல ொைம் தசய்வது) உலகத்னெக குறிககிேது. 
நம் உடல மூன்று விெமாை யாகஙகளின் உரு்வம். விடியற் கானலயின் யாகம், 
மதியகநர யாகம் மற்றும் காயத்ரி, த்ரிஷதூப மற்றும் ஜகதி சநெஸ (மூன்று விெமாை 
க்வெ கவினெககாை அைவுககால)  என்று அனழககபபடும் மூன்ோ்வது யாகம் 
குறிபபிட்ட கணககிலாை எழுத்துககளுடன் குறிபபிட்ட அைவுககாலில இருககும். 
அபபடிதயன்ோல காயத்ரிககு 24 எழுத்துககளும், த்ரிஷாதூபவுககு 44 எழுத்துககளும், 
ஜகதிககு 48 எழுத்துககளும் இருககும்.  மூன்னேயும் கூடிைால 116 கினடககும். 
ஆகக்வ பிண்டாண்ட ொைத்தின் படி  இபபணத்தொனக நன்தகானட தசயொல 
கமகல குறிபபிடபபட்டுள்ை பலன்கனைப தபேலாம்.
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ஸவித்ரு ்காை்க சயை யா்கத்தின் ப்ல்ை ~ ~பாதே ~வல்்லப அவதோரம்

சூரியனுககு நடுபபகுதியில உள்ை ஒளிதபாருநதிய ஒரு இடம் அனைத்து 
்ாைப பண்புகனையும் தூண்டுகிேது. அதுொன் அன்னை காயத்ரி. அ்வள் 24 
என்னும் எண்னண குறிககிோள். ஒன்பது என்ே எண் பிரம்மத்னெயும் எட்டு என்ே 
எண் மானயயும் குறிககிேது. த்கரொ யுகத்தில பீதிகாபுரத்தில பாரத்்வாஜ முனி்வர் 
ஸேவித்ரு காடக சயைம் என்ே யாகத்னெ நிகழ்த்திைார். அன்று தசயயபபட்ட 
சத்தியத்னெ நினேக்வற்ேக்வ ~ ~பாெ ~்வலலபர் இபகபாது பீதிகாபுரத்தில 
அ்வெரித்துள்ைார். அ்வர் சகதி மற்றும் சகொ கசர்நெ அர்த்ெநாரீஸ்வரரின் உரு்வம் 
என்பனெயும் உயிரிைஙகளின் அறிவு மற்றும் குணஙகனைத் தூண்டி அ்வர்கனை 
ஒழுககமாை பானெயில இடும் சிேநெ அ்வொரம் என்பனெ குறிபபிடும் ்வனகயில 
‘கொ தசைபதி கெவ லக்மி’ என்று கூறி பினஷே எடுபபார். யாருககும் அ்வருனடய 
வினையாட்டுெைமாை தபாழுதுகபாககுகள் மற்றும் கற்பிககும் முனேகளின் 
இலககணம் தெரியாது. அ்வகர புது இலககணஙகளின் ஆசிரியர் என்பொல அன்வ 
அ்வருககு மட்டும்ொன் தெரியும்” என்ோர். 

நான் கிருஷணொஸ மூலம் பல விஷயஙகனைத் தெரிநது தகாண்கடன். நான் 
பல புது விஷயஙகள் கற்றுகதகாண்கடன். பாண்டித்யத்தின் காரணமாக அகஙகாரம் 
தகாண்ட ஒரு்வருககு ~ ~பாெரின் அருள் கினடககாது.

கிருஷணொஸ மீண்டும் கூேத் தொடஙகிைார். “~ ~பாதேர் எறும்பு முதேல் 
பிரம்மம் வடர அடைத்திலும் உள்ளார். ஒருமுடற ~ வர்மா ~ ~பாதேருைன் தேன் 
வயலில் ஓயவு எடுத்துக் ச்காண்டிருநதோர். அப்்பாது ப்ல நல்்ல பாம்பு்கள் அஙகு 
வநதேை. அவர் வி்ைாதேமா்க ஒவ்சவாரு நா்கத்தின் தேட்ல பா்கத்டதேயும் பியத்து 
எறிநதோர். அவர் தூக்கி எறிநதேடவ ஒரு மட்ல ்பா்ல குவிநதிருநதேது. யாரும் முன்பு 
பார்த்திராதே எறும்பு கூட்ைம் அஙகு கூடியது. ~ வர்மா தூஙகிக்ச்காண்டிருநதோர். ~ 
~பாதேர் ~ வர்மாவின் தூக்்கம் ச்கைாமல் இருக்்க அடைத்து எறும்பு்கடளயும் 
ச்கான்றுவிட்ைார். சிறிது ்நரத்திற்குப் பின்ைர் ~ வர்மா விழித்துக்ச்காண்ைார். 
இறநது கிைநதே எறும்பு்கடள பார்த்து பரிதோபப்பட்ைார். ~ ~பாதேர் சிரிப்புைன், “ஒரு 
அரசன் தேன் ்சவ்கடைக் ்காப்பாற்ற ்வண்டும்.  இது இயற்ட்கயின் ஒழுஙகுமுடற. 
இநதே எறும்பு்களுக்கு ஒரு வி்ைாதேமாை அரசன் இருக்கிறான். அவன் விடரவில் 
வருவான். பாருங்கள்!” என்று கூறிைார். இெற்கினடயில விகைாெமாை ஒளியுடன் 
ஒரு த்வள்னை எறும்பு அஙகு ்வநெது. அது அனைத்து இேநெ எறும்புகனையும் 
சுற்றி ்வநெது. இேநெ எறும்புகள் அனைத்தும் உயிர் தபற்ேது. ~ ~பாெர் 
சிரிபபுடன் “இநதே எறும்பு ராஜாவுக்கு சஞசீவனி சக்தி இருக்கிறது. அநதே சக்தியின் 
மூ்லம் அதேன் அடைத்து எறும்பு்கடளயும் ்காப்பாற்றி விட்ைது. படைப்பில் இது்பான்ற 
ப்ல அற்புதேங்கள் இருக்கின்றை. தோத்தோ, நீங்கள் விரும்பிைால் இது ்பான்ற 
அற்புதேங்கடள நான் ஒவ்சவாரு சநாடியும் ்காண்பிக்கி்றன்” என்ோர்.

நரசிம்ம ்வர்மா இேநெ பாம்புகனைக கண்டு ஆ்சசரியம் அனடநொர். அதுவும் 
~ ~பாெரின் க்வனலொன் என்பனெ க்வனித்ொர். பின்ைர் ~ ~பாெர் ஒரு 
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நாகத்தின் ெனல பாகத்னெயும் இன்தைாரு நாகத்தின் உடனலயும் இனணத்து ென் 
தெயவீக கரஙகனை அனசத்ொர். அதுகபால அ்வர் அனைத்து நாகஙகளுககும் உயிர் 
அளித்ொர். அன்வ மீண்டும் உயிர் தபற்று ~ ~பாெனர சுற்றிய பின்ைர் கிைம்பி்ச 
தசன்ேை.

அநெ நாகஙகள் ஏன் ்வநெை, ~ ~பாெர் ஏன் இபபடி அன்வகனை நடத்திைார் 
என்பது யாருககு தெரியும்! நான் இ்வற்னே பற்றி ~ ~பாெரிடம் ககட்ட கபாது 
அ்வர் உற்றுகநாககி, “ஒருவருக்கு ராகு கிர்கத்தின் வலிடம ்பாதுமாை அளவு 
இல்்லாதே ்பாது அவர்்களின் ்வட்ல்களில் தேடை்கள் ்நரிடும். அவர்்களுக்கு 
மட்லப்பாம்பின் பிடியில் இருப்பது ்பான்ற  அனுபவம் ஏற்படும். இடதே சி்லர் ்கா்ல 
சர்ப்ப ்யா்கம் என்று கூறுவர். நா்கங்களுக்கு ராகுதோன் அதிபதி. இது்பான்ற 
தேடை்கடள ஏற்படுத்தும் நா்கங்கள் நம் ்கண்ணுக்கு பு்லப்பைாது. என் பக்தேர்்களின் 
வழியில்  இருக்கும் தேடை்கடள  அழித்து  அவர்்களுக்கு சு்கமும் சந்தோஷத்டதேயும் 
அளிக்கி்றன்” என்ோர்.  

 நாஙகள் பத்திரமாக குருகட்டான்வ அனடநகொம். ~ ~பாெர் அழகாை 
சிரிபபுடன் எஙகனை ஆசீர்்வதித்ொர்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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குருதத்த பட்டின் ்கடத 

~ ~பாதேர் மட்டு்ம தேன் பக்தேர்்களுடைய ஜாதே்கத்தின் ப்லன்்கடள முடிவு 
சசயவார்

குருசரண், கிருஷணொஸ மற்றும் நான் ~ ~பாெரின் முன்னினலயில வி்வரிகக 
முடியாெ உற்சாகத்தில இருநகொம். ~ குருகெ்வனர ெரிசிகக குருெத்ெபட் என்கிே 
கஜாசியர் ்வநொர். ~ ~பாெர் அ்வனர மிகுநெ அன்புடன் நடத்திைார். நாஙகள் 
அனை்வரும் அனமதியாை ஒரு இடத்தில சத்சஙகம் நடத்தும் படி கூேபபட்டது. 
எஙகள் உனரயாடல கஜாதிட விஞ்ாைத்னெ கநாககி தசன்ேது. நான் ~ பட்டிடம் 
“ஐயா, ்ஜாதிை விஞஞாைத்தில் குறிப்பிட்டுள்ளபடி்ய அடைத்தும் நடைசபறுமா? 
அல்்லது மாற்றங்கள் ஏற்பை வாயப்பு உள்ளதோ அல்்லது ப்லன்்கள் கூடுதே்லா்க 
நைக்குமா? மனிதே வாழ்க்ட்க பூர்வ சஜன்ம ்கர்மாக்்களின் நிபநதேடைக்கு 
உட்பட்ைதோ?அல்்லது மனிதே முயற்சி்களால் ்கட்டுபதேப்படுபடவயா?” என்று ககட்கடன்.     

பின்ைர் ~ பட், “ப சககரம் (ப- ஒளி) என்ோல நட்சத்திரத்தின் பானெகள் 
என்று அர்ெெம். அென் தொடககப புள்ளி அஸவினி நட்சத்திரம். அஸவினி 
நட்சத்திரத்தின் மண்டலத்னெ கண்டுபிடிபபது மிகவும் கடிைம். அநெ நட்சத்திரத்தின் 
சரியாை இடத்னெக கண்டுபிடிகக இரண்டு ்வழிகள் உள்ைை. அன்வ சித்ர பஷேம் 
மற்றும் கர்வதி பஷேம் ஆகும். கர்வதி நட்சத்திரத்தின் ஒளி கென்வயாை ஆற்ேனல 
விட எட்டு புள்ளிகள் கீகழ உள்ைொல அஸவினி நட்சத்திரத்தின் இடத்னெ 
கண்டுபிடிகக இநெ ்வழிமுனேனய ஏற்றுகதகாள்ை முடியாது. அஸவினி நட்சத்திரத்தில 
இருநது 180° இல சித்தினர நட்சத்திரம் இருபபொல அது ஒற்னே ககாைாக 
அற்புெமாை ஒளியுடன் தஜாலிககிேது. அகொடு ஆறு ராசிகனை கூட்டிைால அது 
அஸவினி நட்சத்திரத்தின் இடத்னெக குறிககும். ஆகக்வ சித்ர பஷேம் அஸவினி 
நட்சத்திரத்தின் இடத்னெக கண்டுபிடிகக சரியாை ்வழி. அஸவினி நட்சத்திரம் 
‘துரக-முக அஷவினி ஸகரணி’(்வரினசயாக உள்ை குதினர முகஙகள்) கபால மூன்று 
ககாைஙகனைக தகாண்டன்வ எை நிரூபிககபபட்டுள்ைது. ~ ~பாெர் சித்தினர 
நட்சத்திரத்தில பிேநெெற்கு ஒரு சிேபபாை காரணம் இருககிேது. அஸவினி 
நட்சத்திரம் மூன்று ககாள்கைாக இருநொலும் அன்வ ஒன்று கபால காணபபடு்வது 
கபாலக்வொன் ~ ~பாெருனடய உரு்வமும். அதுொன் ப சககரத்தின் தொடககம். 
அதுொன் அ்வருனடய ெத்ொத்கரய உரு்வம். ~ ~பாெ ~்வலலபர்ொன் அ்வருனடய 
முெல அ்வொரம். அ்வருனடய பிேநெ நட்சத்திரமாை சித்தினர நட்சத்திரம் அஸவினி 
நட்சத்திரத்தில இருநது கநர்ககாட்டில சரியாக 180° இல உள்ைது. ஒரு கிரகம் 
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அலலது நட்சத்திரத்தின் ்வலினம 180° தொனலவில குவிநதிருககும். ஒரு மனிெனுனடய 
கிரகஙகளின் அனமபபு அ்வனுனடய பூர்்வ தஜன்ம கர்மாககனை கருத்தில தகாண்டு 
சரியாை கணிெ ரீதியாை அனமபபில பிேபபான். கிரகஙகளுககு மனிெனின் மீது 
விருபபு அலலது த்வறுபபு இருககாது. அதிலிருநது த்வளியாகும் பல்வனகயாை 
கதிர்கள் மற்றும் பல்வனகயாை அதிர்்வனலகளுககு  ஏற்ோர் கபால உரிய கநரஙகள் 
மற்றும் இடஙகளில அெற்கு தொடர்புனடய நிகழ்்சசிகனை உரு்வாககும் சகதி 
உண்டு. அநெ எதிர்மனே அதிர்்வனலகள் மற்றும் கதிர்களின் காரணமாக ஏற்படும் 
விரும்பத்ெகாெ பலன்களில இருநது ெபபிபபெற்கு நம்மிடம் அனெ ெடுககும் 
அதிர்்வனலகள் மற்றும் கதிர்கள் இருத்ெல க்வண்டும். அனெ  மநதிரஙகள்,ெநதிரஙகள், 
தியாைம், பிரார்த்ெனை மற்றும் அதுகபான்ே முனேகள் அலலது நம்முனடய 
ெனிபபட்ட கயாக சகதியின் மூலம் தபே முடியும். எனினும்  பூர்்வ தஜன்ம 
கர்மாககள் மிகவும் ்வலினமயாக இருநொல கமகல கூறிய ்வழிமுனேகள் க்வனல 
தசயயாது. அபபடிபபட்ட சூழ்நினலகளில  ~ ~பாெரால மட்டுகம நம் 
ெனலதயழுத்னெ மாற்றி எழுெ முடியும்! நம் ெனலதயழுத்னெ அ்வர் மாற்றி 
எழுதிைால அென் மூலம் இநெ உலகத்திற்கு ஏொ்வது நன்னம ஏற்படும் சூழ்நினல 
உண்டாகும். இது சாொரண சூழ்நினலகளில நனடதபோது. ~ ~பாெர் 
கென்வயிலலாமல பனடபபுகளின் திட்டஙகளிலும் விதினய தீர்மானிககும் 
தெய்வஙகளின் நட்வடிகனககளிலும் ெனலயிட மாட்டார். இருநொலும் பகெர்களுனடய 
ெவிபபு ~ ~பாெனரத் தூண்டும். கடவுளின் மைதிலிருநது எழும்பும் அன்பு மற்றும் 
கருனணயின் சகதி விதினய தீர்மானிககும்  தெய்வஙகளின் ்வலினமனய ்வலுவிழகக்ச 
தசயயும். விதி ஆற்ேலகள் அற்ேது. ~ ~பாெருனடய உணர்வுகள் குறிபபிட்ட 
பண்புகள் உனடயது. அ்வர் கென்வ என்று நினைத்ொல நிகழ்த்ெ முடியாெனெ 
நிகழ்த்தி காட்டும் ென் ென்னமனய த்வளிககாட்டும் விெமாக, தூசினய ்வாைமாகவும், 
்வாைத்னெ தூசியாகவும் ஆககி காட்டு்வார். அது அ்வருககு ஒரு சாொரண விஷயம்” 
என்ோர்.

~ பட் தொடர்நொர், “அறியாெ பரு்வத்தில நான் கஜாதிடத்தில சிேநெ 
்ானி என்ே மானயயில இருநகென். நான் கர்நாடகத்னெ கசர்நெ்வன். என்ைால 
தெலுஙகில சரைமாக கபச முடியாது. சமஸகருெத்தில சம்பாஷிகக முடியும். 
அதிர்ஷட்வசமாக நான் பீதிகாபுரம் தசன்கேன். சிலரிடமிருநது ~ ~பாெ 
~்வலலபனர பற்றி ககள்விபபட்கடன். ~ ெத்ொத்கரயர் எஙகளுனடய குடும்ப 
தெய்வம். நான் பாெகயா கஷேத்திரத்தில உள்ை குககுகடஸ்வரர் ககாவிலில 
அனமநதுள்ை சுயம்பு ெத்ெனர மிகுநெ பகதி்ச சிரத்னெயுடன் ்வழிபட்கடன். 
தியாைத்தில இருநெகபாது எைககு ஒரு குரல ககட்டது, “முட்டாகை! எத்ெனை  
நாட்களுககு முன்கப நீ இேநது விட்டாய? என்னுனடய பகென் என்று தபருமிெம் 
தகாண்டிருககிோய! என்னுனடய முகத்தின் அருகக கற்பூர ஆரத்தி காட்டி என் 
பாெஙகளில ஆணி அடிககிோய. இநெ பாெகயா  கஷேத்திரத்துககு ்வநது என் 
பாெஙகளில ஆணி அடித்து என்னுனடய ரத்ெத்னெ பார்கக கபாகிோயா? என்ே 
குரல மீண்டும் மீண்டும் ககட்டுகதகாண்கட இருநெது. நான் கஜாதிட பண்டிென் 
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என்பொல என்னுனடய ஜாெகக கணககுகனைப கபாட்டு பார்த்கென். நான் இேகக 
க்வண்டிய சரியாை கெதி மற்றும் கநரத்தில பாெகயா கஷேத்திரத்தில உள்ை சுயம்பு 
ெத்ெருககு முன்பு இருநகென். என்னுனடய நாடித் துடிபனப உணர முயற்சி 
தசயகென். நாடித் துடிபபு நின்று கபாைது. என் இெய துடிபனப உணர முயற்சி 
தசயகென். அதுவும் க்வனல தசயயவிலனல. என்னுனடய முகத்னெ கண்ணாடியில 
பார்த்கென். அதில உயிரின் அறிகுறிகளுககு பதிலாக இேபபின் அறிகுறிகள் 
தெளி்வாகத் தெரிநெை. சிரித்துகதகாண்கட என் முகத்னெ கண்ணாடியில 
பார்த்கென். அதில தபருனம பட்டுகதகாள்ை என்ை இருககிேது? அது அசிஙகமாை 
பிசாசின் ென்னமயுடன் பிணத்தினுனடய சிரிபபு கபால இருநெது. சுயம்பு ெத்ெர் 
ககாவிலில இருநெ அர்்சசகர் மிகவும் கபரானச பிடித்ெ்வர். என்ைால அ்வருனடய 
சூக்ம உடனல பார்கக முடிநெது. அ்வருனடய சூக்ம உடல என்னுனடயனெ 
விட மிகவும் அசிஙகமாக இருநெது. என் ெனித்ென்னமயில ஏகொ ஒரு ஓரத்தில 
ஒளிநதிருநெ பகுத்ெறியும் சகதி விழித்துகதகாண்டது. நான் ~ ~பாெனர 
ெரிசிககாவிட்டால என்னுனடய கஷடமாை நினல தீராது என்பனெப புரிநது 
தகாண்கடன். தெய்வஙகள் ெனித்ென்னம நினேநெ பூரணமாை கபராைநெம். இெயத் 
துடிபபு அலலது நாடித்துடிபபு இலலாெ கபாதும் அ்வர்கள் உயர்நெ கபராைநெத்தில 
இருபபர். என்னுனடய நினலனம மிக கமாசமாக இருநெது. என்னுனடய ஆத்மாவில 
சநகொஷம் இலனல. அெற்கு மாோக மிகுநெ கசாகம் இருநெது. ஒரு ஆத்மா 
உடலிலிருநது த்வளிகயறும் கபாது உடல சம்பநெமாை துன்பஙகள் 
முடி்வனடநதுவிடும்; ஆைால என்னுனடய ஆத்மா உடனல விட்டு நீஙகவிலனல. 
என்னுனடய இெயம் தசயலிழநது விட்டது. ~ குருகெ்வர் எைககு ஒரு விகைாெமாை 
சூழ்நினலனய உண்டாககிைார். மிகவும் இழி்வாை மற்றும் பா்வம் தசயெ்வர்களின் 
்வார்த்னெகனைக ககட்டு ஏமாநகென் என்பனெ உணர்நது தகாண்கடன். என்னை 
தினசதிருபபிய தீஙகாை ்வரிகள் என்ைத்வன்ோல, “்கல்்லா்க ்்காவிலில் இருக்கும் 
சுயம்பு தேத்தேர் ்கண்டி்்காட்ைா 
குடும்பத்தில் அவதேரித்துள்ளார்; 
அது உண்டம என்றால் அநதே 
்கல்லுக்கு இதேயத்துடிப்பும் 
நாடிதுடிப்பும் இருக்்காது. மூதோடதேயர் 
்களுக்கு முக்கியமாை திைமாை 
ம்காளய அமாவாடச திைத்தேன்று 
ஒரு அவதூதேர் ்கண்டி்்காட்ைா 
குடும்பத்தோரிைம் பிடஷே சபற்றுக் 
ச்காண்ைார் என்று சசால்்லப்படுகிறது. 
அது ்வறு யாருமல்்ல ~ 
தேத்தோத்்ரயர்தோன் என்றும் அநதே 
உச்ச சதேயவம் மல்்லாடி குடும்பத்திற்கு சபண் வழி ்பரைா்க பிறநதுள்ளார் என்றும் 
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கூறப்படுகிறது. என்ை ஒரு அற்புதேம்! என்ை ஒரு ஏமாற்றுத்தேைம்! என்ை ஒரு 
்மாசடி!” இ்வற்னேக ககட்டதிைால ~ ~பாெரின் மீது ெ்வோை எண்ணம் 
ஏற்பட்டது.

நான் ~ ~பாெருனடய வீட்டுககு க்வகமாக்ச தசன்கேன். அபகபாது ~ 
~பாெருககு பத்து ்வயது இருககும். அ்வர் தெருவுககு ்வநது என்னை கண்டிககும் 
விெமாக “்வா முட்டாகை! முன்ைகம இேநதுவிட்டு உயிருள்ை்வன் கபால பாசாஙகு 
தசயயும் உன்னைப கபால உெ்வாககனரகள், மனிெ உருவில இருககும் பிசாசுகள், 
உஙகளுனடய மூொனெயர்களுககாக தரௌர்வத்தில துன்பஙகள் அனுபவிபப்வர்கள் 
மற்றும் உன்னுனடய தீய நட்வடிகனககைால மற்ே நரகஙகளில இருபப்வர்களும் 
உன்ைெ நினல அளிகக ஒரு்வர் அ்வதூெர் ்வடி்வத்தில மகாைய அமா்வானச 
திைத்ென்று இநெ புனிெ இலலத்துககு ்வநது பினஷே ககட்டார். அ்வர் யார் என்று 
உைககுத் தெரியுமா? அ்வர் க்வறு யாருமலல ~ ெத்ொத்கரயர்ொன். ெத்ொத்கரயர் 
யாதரன்று உைககுத் தெரியுமா? அது நான்ொன், என் தபயனரக ககட்டாகல 
ராஷேஸேக கூட்டமும் பிசாசுகளும் பயத்தில நடுஙகு்வார்கள். நான்ொன் அநெ ெத்ெர். 
நான் உன்னைப பானேயாக மாற்றிகைன் ஆைால பசி ொகத்னெ அபபடிகய ன்வத்து 
விட்கடன். உன் பிராணனை எடுத்து விட்கடன் ஆைால உயிருள்ை மனிெனின் 
கொற்ேத்னெ அபபடிகய விட்டுவிட்கடன். நான் ெத்ெரா இலனலயா என்பனெ 
பிேகு முடிவு தசயது தகாள்ைலாம். ஆைால நீ உயிகராடு இருககிோய என்று 
மககனை ஏமாற்று்வது சரியா?” இவ்வாறு அ்வர் இடி இடிபபது கபான்ே குரலில 
ககள்விகள் எழுபபியதும் நான் பயத்தில நடுஙகிகைன். இெற்கினடயில சுமதி 
மஹாராணி வீட்டிலிருநது  த்வளிகய ்வநொர். என்னைப பார்த்ெதும் பயத்தில 
உனேநது “்கண்டணயா! பிணத்தின் சாயலில் இருக்கும் இநதே அ்்காரி யார்? உள்்ள 
வா!இநதே அ்்காரியின் தீய பார்டவ ்பா்க உைக்கு திரு்ஷடி எடுக்கி்றன்” என்று 
அலறிைார். பின்ைர் ~ ~பாெர் “அம்மா, இவர் இன்னும் அ்்காரி ஆ்கவில்ட்ல. 
இவர் அ்்காரியா்கப் பிறநது எரிநதுச்காண்டிருக்கும் பிணங்கடள உண்பார். அடுத்தே 
பிறவிக்கு முன்ை்ர என்னிைம் வநதுள்ளார். அம்மா, இவருக்கு மீதி இருக்கும் படைய 
சாதேத்டதேக் ச்காடு” என்ோர்.

அகண்ட லக்மி தசௌபாகய்வதி சுமதி மஹாராணி ~ ~பாெருககாக 
தகாஞசம் பனழய சாெம் ன்வத்திருநொள். ~ ~பாெர் எைககு அநெ பனழய 
சாெத்னெ தகாடுத்துவிட்டு அநெ இடத்னெ விட்டு கபாக்ச தசான்ைார். 
குககுகடஸ்வரர் ககாவிலுககு எதிரில உள்ை திேநெத்வளியில நான் அநெ உணன்வ 
உண்கடன். நான்  அனெ உண்ட உடகைகய என்னுனடய துயரமாை நினல 
மனேநெது. நான் ~ ~பாெனரப பார்கக மீண்டும் அ்வர் வீட்டுககு்ச தசன்ேகபாது 
~ சிகரஷடி அ்வனரத் ென் வீட்டுககு அனழத்து்ச தசன்றிருநொர். ~ ~பாெர் ~ 
சிகரஷடியின் மளினகக கனடயில இருநொர். அ்வர் ெனிபபட்ட முனேயில 
்வராகன்கனை ்வாஙகி பணபதபட்டியில கபாட்டு தகாண்டிருநொர். ~ சிகரஷடி 
ெனிபபட்ட முனேயில கசாைத்னெயும் அரிசினயயும் ்வாடிகனகயாைர்களுககு 
அைநது தகாடுத்துகதகாண்டிருநொர். ~ ~பாெர் ~ சிகரஷடியிடம், “தோத்தோ! 
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இன்று ்கணக்கு்கடள முடிக்்க ்வண்டிய நாள்! என் தேநடதேக்கு எவ்வளவு தேக்ஷிடண 
ச்காடுக்்க ்பாகிறீர்்கள்? எைக்கு எவ்வளவு தேக்ஷிடண ச்காடுப்பீர்்கள்?” என்று 
ககட்டார். அெற்கு ~ சிகரஷடி, “குைநதோய! உன் தேநடதேக்கு ச்காடுப்பது 
பண்டிதேர்்களுக்கு ச்காடுக்்கப்படும் தோைம், உைக்கு ச்காடுக்்கப்படுவது சவங்கைாச்லபதி 
ஸவாமிக்கு அளிப்பதோ்க சத்தியம் சசயயப்பட்ை பணம். நமக்கு இடை்ய எநதே 
்பரமும் கிடையாது. உைக்கு எவ்வளவு ்வண்டு்மா எடுத்துக் ச்காள். எைக்கு 
என்ை ்தேடவ்யா அடதே நீதோன் ச்காடுக்்க ்வண்டும்!” என்ோர். என்ை ஒரு 
அற்புெமாை காட்சி அது! ~ ~பாெர் ஒரு சிறு துண்டு த்வலலத்னெ எடுத்து ென் 
்வாயில கபாட்டுக தகாண்டார். இன்தைாரு துண்டு த்வலலத்னெ எைககு 
பிரசாெமாகக தகாடுத்ொர். ~ ~பாெர் ~ சிகரஷடியிடம் “தோத்தோ! நான் சசயதே 
்க்ணச பூடஜ இப்்பாது முடிநது விட்ைது. ்க்ணசர் டந்வத்தியமா்க சவல்்ல 
துண்டை தேன் வாயில் ்பாட்டுக் ச்காண்டு விட்ைார். உங்களுக்கு ஆதோரம் 
்வண்டுசமன்றால் என் வாடய பாருங்கள்” என்று கூறிகதகாண்கட ென் ்வானய 
திேநது காட்டிைார். ~ சிகரஷடிககு என்ை அற்புெமாை காட்சி கினடத்ெது 
என்பது நமககு தெரியாது, ஆைால சிறிது கநரத்திற்கு பின்ைர் ~ சிகரஷடி ~ 
~பாெரிடம், “என் தேங்கக் குைநதோய, ்க்ணசரிைம் அவருக்கு எப்்பாசதேல்்லாம் 
பசியா்க இருக்கிற்தோ எவ்வளவு சவல்்லம் ்வண்டுமாைாலும் என்னிைம் 
்்கட்்காம்்ல்ய டந்வத்தியமா்க எடுத்துக்ச்காள்ள்லாம் என்று கூறிவிடு” என்ோர். 
இெற்கினடயில, அகண்ட லக்மி தசௌபாகய்வதி த்வஙகட சுபபமாம்பா அஙகு 
்வநது ~ ~பாெனர எண்தணய குளியல தசயது ன்வகக   அனழத்து்ச தசன்ோர். 

குருெத்ெ பட் என்னிடம், “சஙகர் பட், குறுககுபபுத்தி தகாண்ட்வர்களின் 
்வார்த்னெகனைக ககட்டு வீணாகி அககாரியாகப பிேகக இருநெ துரதிர்ஷடத்தில 
இருநது ~ ~பாெர் என்னைக காபபாற்றிைார். என்னுனடய விதிபபடிகய 
விட்டிருநொல நான் முழு்வதுமாக விழுநதிருபகபன். மனிெர்கள் மீதுள்ை தூயனமயாை 
அன்பின் காரணமாக சத்குருககள் பூர்்வ தஜன்மஙகளிைால தபற்ே விதியின் 
வினைவுகளிலிருநது திேனமயாக நம்னம விடுவிககிோர். அெற்காக அ்வரின் 
மதிபபுமிகக கநரத்னெயும் சகதினயயும் தசலவு தசயகிோர்.

சநதிர சிநது க்வெத்தின் படி ~ ~பாெருனடய ஜாெகம் கணிககபபட 
க்வண்டும். அனெ சாொரண கணிெ முனேயில னகயாை முடியாது. சநதிர சிநது 
க்வெத்திற்கு ஏற்ோர் கபால  திதி,நாள் மற்றும் நட்சத்திரம் இருகக க்வண்டும். ~ 
~பாெர், ~ அபபலராஜ சர்மா மற்றும் ~ பாபபண்ணார்யா அ்வர்கள் வீட்டில 
தெலுஙகுடன் சமஸகரிெமும் கபசு்வார். அ்வர்கள் இமயமனலயில ்வசிககும் 
சபெரிஷிகள் கபசும் சநதியா பானஷயிலும் (கயாக தமாழி) கபசு்வார்கள். 
சாம்பலாவில கபசபபடும் இநெ தமாழி சமஸகிருெத்னெ கபால இருககாது. இநெ 
தமாழியின் இனினமயும் தமன்னமயும்  ்வர்ணிகக முடியாது. பீதிகாபுரத்தில ~ 
~பாெர், ~ பாபபண்ணார்யா மற்றும் ~ அபபலராஜ சர்மா்வால மட்டுகம இநெ 
பானஷயில கபச முடியும்.
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~ ~பாெர் சத்யருஷீஸ்வரர் என்று அனழககபபட்ட ~ பாபபண்ணார்யாவிடம், 
“தோத்தோ, ~ கிரு்ஷணர் உண்டமயும் ்பசவில்ட்ல சபாயயும் ்பசவில்ட்ல. அவர் 
சசயது முடிக்்க ்வண்டிய ்கைடம்கடள மட்டு்ம ்பாதித்தோர்” என்ோர். ~ 
பாபபண்ணார்யா “என் குைநதோய, நாம் எப்்பாதும் உண்டமடய மட்டு்ம ்பச 
்வண்டும். சாதோரணமா்க கூை சபாய ் பசக்கூைாது” என்ோர். ~ ~பாெர் சிரித்ொர். 
அன்று மதியம் ~ னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
வீட்டுககு ்வநொர். ~ சிகரஷடிககு ~ பாபபண்ணார்யா மஹாைய பஷே திைத்ென்று 
ென் வீட்டுககு ்வநது உண்வருநதி விட்டு, உண்வருநதிய பின் கண்டிபபாக ெக்ஷினண 
தபற்றுகதகாள்ை க்வண்டும் என்கிே ஆனச தீவிரமாக இருநெது. இபபடி தசயொல 
அ்வருனடய மூொனெயர்கள் மிகவும் மகிழ்்சசி அனட்வார்கள் என்பது அ்வருனடய 
எண்ணம். ~ சிகரஷடியின் மைதில ~ பாபபண்ணார்யா ென் க்வண்டுககானை 
ஏற்றுகதகாள்்வாரா என்ே சநகெகம் இருநெது. இருபபினும் அ்வர் ~ ~பாெனர 
நினைத்துகதகாண்கட ென்னுனடய எண்ணத்னெ ~ பாபபண்ணார்யாவிடம் 
தெரிவித்ொர். ~ பாபபண்ணார்யா கண்டிபபாக உண்வருநதிவிட்டு ெக்ஷினண 
தபற்றுக தகாள்்வொகக கூறிைார். இநெ ்வார்த்னெகள் ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
்வாயில இருநது ொைாகக்வ ்வநெை. ~ சிகரஷடியின் சநகொஷத்திற்கு எலனலகய 
இலனல. 

~ ~பாெர் மிகவும் திேனமசாலி. மஹாைய பஷேத்தின் கபாது ~ சிகரஷடியும் 
~ பாபபண்ணார்யாவும் ொஙகள் தசயது தகாண்ட சத்தியத்னெ மேநதுவிட்டைர். 
மஹாைய அமா்வானச அன்று ~ சிகரஷடி ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டுககு 
்வநொர். ~ ~பாெர் சிரித்துகதகாண்கட, “முதே்லாவதோ்க சத்தியம் சசயயக்கூைாது. 
அப்படி சசயதோல் அடதே நிடற்வற்ற ்வண்டும். சத்தியம் சசயதுவிட்டு 
மறநதுவிட்ைால், சபற்று ச்காண்ைவராவது நியாப்கம் டவத்துக்ச்காள்ள ்வண்டும். 
நீங்கள் இருவரும் எைக்கு விளக்்கம் அளித்தேதோ்க ்வண்டும்” என்ோர். இரு்வரும் 
ெஙகள் ெ்வனே உணர்நெைர். இநெ நிகழ்்சசியின் மூலம் ~ ~பாெர் எவ்வைவு 
தூரம் மககளுககு எ்சசரிகனக ஏற்படுத்தும் திேன் மிகக்வகரா அெற்கு சமமாக அனெ 
அ்வர்கள் மேகக்ச தசயயும் திேனும் தகாண்ட்வர் என்பனெ காட்டுகிேது. இரு்வரும் 
ெஙகள் ெ்வறுககாக ்வருநதிைர். அ்வர் அ்வர்கனைத் கெற்றும் ்வனகயில “உஙகள் 
இரு்வருககும் மேதி ஏற்பட்டெற்கு என்னுனடய பஙகு உள்ைது. ஒவத்வாரு மனிெனின் 
னசென்யத்தின்  உரு்வத்தில ‘நான்’ (பிரபஞசமாை நான்) மற்றும் ‘நான்’ (அகஙகாரம்) 
என்பதும் இருககும். ஒரு உயிரிைம் ென் தபற்கோர்களிடமிருநது உடல மட்டுமலலாது 
‘நான்’ என்னும் னசென்யத்னெயும் தபற்றுகதகாள்கிோர்கள். இநெ ‘நான்’ என்னும் 
னசென்யத்துககு  பிரபஞச திட்டத்தின் ஒரு பகுதியாக நியமிககபபட்ட கடனமகள் 
(கர்மா) இருககும். இநெ கர்மபநெம் ெநனெயிடமிருநது மகனுககும், மகனிடமிருநது 
அ்வனுனடய மகனுககும் தொடர்நது தகாண்கட இருககும். எபகபாது ஒரு்வர் 
இலலேத்னெத் துேநது துே்வேம் கமற்தகாள்கிோகரா அபகபாது கர்மபநெத்தில 
இருநது விடுபடு்வது நிகழும். நீஙகள் இரு்வரும் தசயது தகாண்ட சத்தியம் இநெ 
தபயர் மற்றும் உரு்வத்தில நினேக்வற்ேபபடத் கென்வயிலனல. இநெ சத்தியம் ‘நான்’ 
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என்று அனழககபபடுகிே பிரபஞசத்தின் னசென்யத்துககு மாற்ேபபட்டுவிட்டது. 
ஆகக்வ ஏொ்வது ஒரு கநரத்தில ஏொ்வது ஒரு இடத்தில ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
பரம்பனரனய்ச கசர்நெ ஒரு்வர்  ~ சிகரஷடியின் பரம்பனரனய்ச கசர்நெ ஒரு்வரின் 
வீட்டில மஹாைய பஷேத்தின் கபாது உண்வருநெலாம். நீஙகள் அது எபகபாது,எபபடி 
எநெ ்வழியில நனடதபறும் என்று  ககட்கககூடாது. கர்மாவின் உரு்வம் மிகவும் 
சூக்மமாைது அனெப புரிநது தகாள்்வது மிகவும் கடிைம். ஒரு சில தசயலகளுககு 
தபௌதீக கநரமும் கயாக கநரமும் வித்தியாசபபடும். தபௌதீக கநரத்தின் படி இநெ 
சத்தியம் மஹாைய பஷேத்தின் கபாது நினேக்வற்ேபபட க்வண்டும். எனினும், அது 
தொடர்பாை கயாக கநரம் இன்னும் ்வரவிலனல என்பொல அது தூரமாை 
்வருஙகாலத்திற்குத் ெள்ளி ன்வககபபட்டுள்ைது” என்று ~ ~பாெர் அனுகூலமாை 
்வார்த்னெகனை இரு்வரிடமும் கபசிைார்.    

பின்ைர் நான் ~ பட்டிடம் ~ ~பாெர் கூறிய தபௌதீக கநரம் மற்றும் 
கயாக கநரம் பற்றி வி்வரமாகக கூறும்படி ககட்கடன். பின்ைர் ~ பட் அெற்கு 
“தபௌதீக கநரம், தபௌதீக இடம் கபாலக்வ மாைசீக கநரம் மற்றும் மாைசீக இடம் 
என்பதும் உண்டு. அன்வ ஒன்ோக்ச கசர்நெதுொன் கயாக காலம் (கயாக கநரம்) 
மற்றும் கயாக கெசம் (கயாக இடம்) என்று அனழககபபடும். ஒரு அறுபது 
்வயதுனடய மனிென் இருபது ்வயதுனடய்வர் கபால படிபபின் மீது நாட்டம் 
உள்ை்வராக இருககிோர் என்று ன்வத்துக தகாள்ைலாம். அ்வருககு உடலரீதியாக 
அறுபது ்வயது. இது அ்வர் உடலுடன் தொடர்புனடயது. எனினும் அ்வருனடய 
மாைசீக ்வயது இருபொகத்ொன் கருெ க்வண்டும்.

அகெகபால ஒரு இருபது ்வயது இனை்ன் அறுபது ்வயதுககு உரிய்வரின் 
தபாறுபபுகனை ென் கொளில சுமநொல அ்வருனடய உடல ரீதியாை ்வயது 
இருபனெக குறிககும். இது அ்வர் உடலுடன் தொடர்புனடயது. ஆைால அ்வருனடய 
மாைசீக ்வயது அறுபது. அகெ ்வழியில,தபௌதீக கநரமும் மாைசீக கநரமும் ஒன்ோக 
இருகக க்வண்டும் என்ே எநெ சட்டமும் இலனல. அன்வ க்வறுபட்டு இருககலாம்.

எ்வதரலலாம் காசி  அலலது பீதிகாபுரத்தில ்வசிகக க்வண்டும் என்று   
மாைசீகமாக நினலயாை ஆ்வல தகாண்டிருககிோர்ககைா அ்வர்கள் காசி அலலது 
பீதிகாபுரத்தில ்வசிககும் பலன்கனைப தபறு்வார்கள். உடல ஒரு குறிபபிட்ட 
இடத்தில இருநொலும் மைது அஙகு ்வாசம் தசயயாமல இருநொல அநெ குறிபபிட்ட 
இடத்தில ்வசிபபெற்காை பலன்கனைப தபே முடியாது. ஒரு்வர் மைதில தீர்ககமாை 
ஆனசயுடன் எபகபாதும் ொன் காசிககு தீர்த்ெ யாத்தினர கமற்தகாள்ை க்வண்டும் 
என்றும் ொன் காசியில ்வசிகக க்வண்டும் என்று எண்ணிகதகாண்டு இருநொல 
அ்வர்  காசியில ்வசிககும் பலன்கனைப தபறு்வார். அ்வர் மாைசீகமாக காசியில 
்வசிபபதுொன் அெற்குக காரணம். ஆகக்வ அ்வர் உடல ரீதியாக எநெ கெசத்தில 
்வசித்ொலும் அ்வருனடய மாைசீக கெசம் காசிொன். அகெகபால காசியில ்வசிககும் 
ஒரு்வர் பசுன்வக தகான்று விட்டால அ்வர் உடலரீதியாக காசியில ்வசிபபெற்காை 
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பலன்கனை தபே மாட்டார். கஙனக நதியில நின்று தகாண்டு மீன் பிடிககக 
காத்திருககும் தகாககுகள் கஙனக நதியில ஸநாைம் தசயெ பலன் தபோது.

அகெகபால ஒரு்வருனடய மாைசீக கநரமும் மாைசீக இடமும் சரியாை 
சுருதியில இயஙகாவிட்டால அ்வர் பீதிகாபுரத்திகலகய ்வசித்துகதகாண்டு ~ 
~பாெனர சநதித்துக தகாண்டு இருநொலும் அ்வர் பீதிகாபுர்வாசி அலலது ~ 
~பாெரின் பகெர் என்று கணககில தகாள்ை முடியாது. கயாக கநரம் மற்றும் 
கயாக இடம் தொடர்புனடய விஷயஙகனை்ச சிேநெ ஆன்மீக ்வலினம உனடய 
ஒரு்வரால மட்டும்ொன் புரிநது தகாள்ை முடியும். ~ ~பாெர் ஒரு்வருககு அருளும் 
கயாக கநரம் மற்றும் கயாக இடம் எபபடிபபட்ட பலன்கனை அளிககும் என்பது 
தெயவீக ரகசியம். கர்மான்வ தசயலபடுத்ெ மட்டும்ொன்  மனிெனுககு அதிகாரம் 
உள்ைது.

நலல தசயலகைால சுகஙகளும் தீய தசயலகைால துன்பஙகளும் பலன்கைாகக 
கண்டிபபாக தொடரும். பூர்்வ தஜன்ம கர்மாககளின் பநெஙகள் நம்னமப 
பின்தொடரும் மற்றும் தொநெரவு தசயொலும் சத்குருவின் கருனணயால கயாக 
கநரம் தபே முடியும். கயாக கநரம் ்வநொல அநெ இடத்தில எநதெநெ கர்மாககள் 
கழிககபபட க்வண்டுகமா அன்வ கயாக இடத்தில(கயாக த்வளி) விடுவிககபபடும். 
இது ஒரு விகைாெமாை விஷயம். பீதிகாபுரத்தில ~ நரசிம்ம ்வர்மாவுடன் சி்வயயா 
என்கிே க்வனலககாரன் ஒரு்வன் இருநொன். ஒரு நாள் ~ ~பாெர் அ்வனை 
ஆழ்நெ பார்ன்வயால கநாககிைார். உடைடியாக அ்வனுனடய ஆழ்மை குணத்தில 
பல மாறுெலகள் ஏற்பட்டை. அ்வன் உணன்வயும் தூககத்னெயும் துேநொன். அ்வன், 
“நான்ொன் பனடத்ெல,காத்ெல மற்றும் அழித்ெலுககு  காரணம். நான் மிகவும் 
பழனமயாை்வன். நாகை உற்பத்தி ஸொைம். அனைத்து பனடபபுகளும் 
என்னிடமிருநதுொன் கொன்றுகின்ேை, என்ைாலொன் ்வைர்்சசி அனடகின்ேை 
மற்றும் மீண்டும் என்னிடகம ஐககியமாகின்ேை” என்தேலலாம் புரியாெ ்வண்ணம் 
கபச தொடஙகிைான். ~ நரசிம்ம ்வர்மா, சி்வயயா மீது மிகவும் பரிொபபபட்டார். 
~ ~பாெரிடம் சி்வயயான்வ காபபாற்றும்படி பிரார்த்ெனை தசயது தகாண்டார். 
பின்ைர் ~ ~பாெர் சி்வயயான்வ சுடுகாட்டிற்கு அனழத்து தசன்ோர். ~ நரசிம்ம 
்வர்மாவும் பின்தொடர்நொர். சுடுகாட்டில காயநெ அத்தி மரககட்னடகள் அடுககி 
ன்வககபபட்டு சி்வயயாவிைால எரியூட்டபபட்டது. பின்ைர் சி்வயயா புதுனமயாை 
மை இயலபிலிருநது விடுவிககபபட்டார்.

இன்வ அனைத்தும் ~ நரசிம்ம ்வர்மாவுககு விசித்திரமாக இருநெது. பின்ைர் 
~ ~பாெர் அ்வரிடம் “தோத்தோ, இதில் ஆச்சரியப்பை ஒன்றும் இல்ட்ல. வ்யாசபுர 
அக்ரஹாரத்தில் இருநதே ஒரு பண்டிதேர் என்டை எப்்பாதும் விமர்சித்துக் ச்காண்்ை 
இருநதோர். என்ை ஒரு குற்றம்! ்வதேத்தின் தேனித்துவமாை பரமாத்மா எங்்க! இநதே 
விஷமக்்கார சிறுபிள்டள ~ ~பாதேர் எங்்க? படைத்தேல்,்காத்தேல் மற்றும் அழித்தேலுக்கு 
இநதே ~ ~பாதேர்தோன் ்காரணம் என்றும் அவர்தோன் ஆதி்கா்லத்து சதோைக்்கம் என்றும் 
கூறுகிறார்்கள். இடவ அடைத்தும் பித்தே்லாட்ைம், அப்பட்ைமாை சபாய” என்று 
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கூறிகதகாண்டிருநொர். அ்வருககு இநெ எண்ணம் எபகபாதும் இருநெது. அநெ 
பண்டிெர் சமீபத்திலொன் இேநொர். அ்வர் கபயாக மாறி விட்டார். ஒரு பிேவியில 
சி்வயயா அ்வருககு சிறிது கடன் பட்டிருநொர். நான் கயாக கநரம் உரு்வாககி 
சுடுகாட்னட கயாக இடமாக முடிவு தசயகென். ஈம்சசடஙகிற்காக அத்தி 
மரககட்னடகனை கயாக கர்மா்வாக அடுககி ன்வத்து அநெ பண்டிெனர கபய 
்வாழ்கனகயில இருநது விடுவித்கென். நான் சி்வயயான்வ கபயிடம் இருநது 
காபபாற்றிகைன்” என்று கூறிைார்.

“என் அருனம சஙகர் பட்,பீதிகாபுரத்தில அ்வெரித்ெ  கபகராளி, ெர்மத்தின் 
த்வளி்சசம் இபகபாது குருகட்டான்வ புனிெப படுத்திக தகாண்டிருககிேது. கிரகஙகள் 
~ ~பாெரின் விருபபத்திற்ககற்ப பலன்கள் ெருகின்ேை. எநெ ஒரு கஜாதிட பலனும் 
குறிபபிட்ட தபௌதீக கநரம் மற்றும் தபௌதீக இடத்னெயும் தபாறுத்து நிகழாது. 
அநெ விருபபம் கயாக கநரம் மற்றும் கயாக இடத்னெ தபாறுத்கெ முடிவு 
தசயயபபடும்.
குவிநதுள்ள விதியின் ப்லன்்கள் மற்றும் இறப்டப கூை ~ ~பாதேரின் 
்கருடணயால் தேவிர்க்்க முடியும் 

 ~ ~பாெர் விருபபபபட்டால கஜாதிட முனேபபடி இபகபாது நடகக 
க்வண்டிய நிகழ்்சசிகள் கூட ஆயிரம் ்வருடஙகளுககு பிேகு நனடதபே்ச தசயயலாம். 
அ்வர் விருபபபபட்டால க்வறு எநெ இடத்திகலா நனடதபே க்வண்டிய நிகழ்்சசிகனை 
இஙகு நனடதபே ன்வககலாம். அபபடிதயன்ோல அ்வரால கயாக இடத்னெத் 
தீர்மானிகக முடியும்.  நிகழ்்சசிகள் குறிபபிட்ட கநரத்தில குறிபபிட்ட இடத்தில 
நனடதபறும். ~ ~பாெர் ொன் பிரியபபட்ட இடத்திற்கு இடஙகள் மற்றும் 
கநரத்னெ மாற்ேலாம். ஒருமுனே சிகரஷடியின் வீட்டில உள்ை தெய்வத்தின் 
முன்னினலயில உனடககபபட க்வண்டிய கெஙகானய ~ ~பாெர் ென் னகயாகலகய 
உனடத்ொர். கெஙகாய தூள்தூைாக உனடநெது. அது முழு்வதும் ரத்ெமாக இருநெது. 
பின்ைர் ~ ~பாெர் சிகரஷடியிடம், “ொத்ொ, நீஙகள் இன்று இேநதிருகக க்வண்டும். 
உஙகள் ெனல சுககுநூோகி ரத்ெம் ஓடியிருகக க்வண்டும். நான் அநெ கநரத்னெயும் 
இடத்னெயும் கெஙகாயககு மாற்றி உஙகனை காபபாற்றி விட்கடன்” என்று கூறிைார். 
~ சிகரஷடி ~ ~பாெரின் ்வார்த்னெகனை ககட்டு ஆ்சசரியம் அனடநொர். 
இெற்கினடயில இருள் ்வரத் தொடஙகியது. நாஙகள் மூ்வரும் ~ ~பாெரிடம் 
வினடதபற்றுகதகாண்டு குருகட்டான்வ விட்டு கிைம்பி கிருஷணா நதியின் 
அககனரககு தசன்கோம்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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  சி்வ ்வழிபாட்டின் ர்கசிய முக்கியத்து்வத்டதப பற்றிய 
விளக்்கம்-  சி்வயயாகியின் சிறநத பக்தி- ~ ~பாதர் 

அ்வருக்கு அளித்த யபாதடை்கள்

சிவ்யாகியின் சிறநதே பக்தி- ~ ~பாதேர் அவருக்கு அளித்தே ் பாதேடை்கள்  

நான் கிருஷணா நதியின் ஒரு கனரயில இருநது குருகட்டாவிற்கு புேபபட 
முற்பட்ட கபாது ெர்ம குபெர் என்ே ன்வசியனை சநதிகக கநரிட்டது. அ்வரும் ~ 
~பாெனர ெரிசிகக குருகட்டாவிற்குத்ொன் ்வநதுதகாண்டிருநொர். அ்வர் ~ 
னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடிககு உேவுககாரர் என்பனெ உனரயாடலின் 
கபாது தெரிநது தகாண்கடன். என்னுனடய ஆ்சசரியத்திற்கு எலனலகய இலனல. 
நான் இது்வனர சநதித்ெ ~ ~பாெ ~்வலலபருனடய பகெர்கள் அனை்வரும் 
அ்வருனடய தெயவீக ்வரலாறு, லீனலகள், அற்புெஙகள் மற்றும் வியத்ெகு நிகழ்்சசிகள் 
ஆகிய்வற்னே வி்வரித்ெைர். அ்வர்கள் வி்வரித்ெ அற்புெமாை நிகழ்வுகளில ஒரு 
சிேபபுத் ென்னம இருநெது. ஒவத்வாரு்வரும் ~ ~பாெருனடய ்வாழ்கனகயின் 
குறிபபிட்ட ்வயதில நடநெ சில நிகழ்்சசிகனை மட்டும்ொன் கூறிைர். அநெ 
நிகழ்்சசிகள் ஒவத்வான்றுககும் தொடர்பு இலனல  என்ோலும் அன்வ அற்புெஙகளுககு 
எலலாம் அற்புெமாகத் கொன்றிை. அன்வ நான் இது்வனர முன்பு ககட்டிராெ 
விகைாெமாை விஷயஙகைாக இருநெை. இது்வனர ~ ~பாெரின் ்வாழ்கனகயில 
நனடதபற்ே பத்து ்வயது ்வனரயிலாை தெயவீகத் திருவினையாடலகள் அ்வர் 
பகெர்கள் மூலம் ்வயது்வாரியாக கற்பிககபபட்கடன். ெர்ம குபெர் ~ ~பாெருனடய 
பதிகைாரா்வது ்வயதில நடநெ நிகழ்்சசிகனை விைககு்வார் என்று எண்ணிகைன். ~ 
~பாெர் ஒவத்வாரு தநாடியும் லீனலகள் புரிநது தகாண்கட இருபபார்.
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இெற்கினடயில, ெர்ம குபெர் வி்வரிககத் தொடஙகிைார், “ஐயா சஙகர் பட், 
நான் ஒரு சி்வ பகென். ~ ~பாெருககு பதிகைாரு ்வயதிருககும் கபாது ஒரு 
சி்வகயாகி பீதிகாபுரத்துககு ்வநொர். அ்வர் மதிககத்ெகுநெ ஒரு்வர். அ்வர் ென் 
னகயாகலகய பினஷே எடுபபார். அ்வரிடம் னப, ெட்டு அலலது பாத்திரம் எதுவும் 
கினடயாது. பார்பப்வர்கள் கண்களுககு ஒரு னபத்தியககாரன் கபால கொற்ேம் 
அளித்ொர். அ்வர் முெலில குககுகடஸ்வரர் ககாவிலுககு ்வநொர். அ்வருனடய தூசு 
படிநெ உடனலயும் னபத்தியம் பிடித்ெது கபான்ே கொற்ேத்னெயும் கண்ட ககாவில 
அர்்சசகர்கள் அ்வனர ககாவிலுககுள் நுனழய அனுமதிககவிலனல. எநெவிெ உடல 
உணர்வுகள் இலலாெ அ்வதூெர் அ்வர். அ்வர் மீண்டும் மீண்டும் சி்வனின் 
பஞசாஷேரத்னெ (நமசி்வாய) கூறிகதகாண்டிருநொர். நான் குதினரயில ச்வாரி தசயது 
தகாண்டு ~ னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடியின் வீட்டுககு்ச தசன்று 
தகாண்டிருநகென். ~ னபண்ட த்வஙகடபனபய சிகரஷடி எைககு னமத்துைர் 
முனே. ்வழியில எபகபாதும் ~ குககுகடஸ்வரர் ககாவிலுககு தசல்வது என் 
்வழககம். நான் மிகவும் பிரபலயமாை ன்வசியன் என்பொல ~ குககுகடஸ்வரர் 
ககாவிலில உள்ை அர்்சசகர்கள் என் தபயரில சிேபபு பூனஜகள் தசயெைர். 
ொராைமாக சம்பா்வனை தகாடுபபது என் பழககம். நான் சம்பா்வனையாக ஐநது 
்வராகன்கள் தகாடுத்கென். அனெ அ்வர்களுககுள் பஙகு கபாட்டு தகாண்டைர். 
அ்வர்கள் ெஙகளுனடய பணக கஷடஙகள், துன்பஙகள் மற்றும் பிர்சசனைகனை 
தெரிவித்ொர்கள். என்னைப கபான்ே உன்ைெமாை ன்வசியர்கள் ஒத்துனழத்ொலொன் 
சைாெை ெர்மம் காபபாற்ேபபடும் என்று திட்ட்வட்டமாக கூறிைர். திடீதரை ஒரு 
சி்வகயாகி வீசும் காற்னேப கபால ககாயிலுககுள் ்வநொர். அ்வருடன் இரண்டு 
பாம்புகளும் ககாவிலுககுள் நுனழநெை. அ்வற்னேப பார்த்ெ அர்்சசகர்களுககு 
குபதபன்று வியர்த்து தகாட்டியது.

சி்வகயாகி அ்வர்களிடம், “அர்ச்ச்கர்்க்ள! பயப்பைாதீர்்கள். இடவ நீங்கள் 
வணஙகும் குக்கு்ைஸவரரின் ஆபரணங்கள்.  ஒரு குைநடதே எப்படி தேன் தேநடதேடய 
தேழுவிக்ச்காள்ளு்மா அ்தே ்பால் இவர்்கள் ~ குக்கு்ைஸவரடர தேழுவிக் ச்காள்ள  
ஆவ்லா்க இருக்கிறார்்கள். இடவ நம்முடைய ச்்காதேரர்்கள் ்பான்றவர்்கள். நம் 
ச்்காதேரர்்கடள பார்த்து பயப்படுவது, ஓடுவது அல்்லது ச்கால்வது ம்காபாவம். 
அர்ச்ச்கர்்கள் சசயதே சிறப்பு பூடஜயில் இஙகு ஈர்க்்கப்பட்டுள்ளார்்கள். மிகுநதே அக்்கடற 
மற்றும் சிரத்டதேயுைன் சர்பங்கடள ஆபரணமா்க அணிநதிருக்கும் ~ குக்கு்ைஸவரடர 
வணஙகு்வாம்! நமக்்க மற்றும் ஜமக்்க மநதிரங்கடள இனிடமயாை குரலில் 
ரா்கத்துைன் பாடு்வாம்” என்ோர்.

அர்்சசகர்கள் தசய்வது அறியாமல ெவித்ெைர். அர்்சசகர்களில சிலர் முகஸதுதி 
தசயப்வர்கைாக இருநெைர். பணககார பகெர்கள் அர்்சசகர்களுககு ொராைமாக 
சம்பா்வனை அளிககும் ்வனகயில முகஸதுதியாை ்வார்த்னெகள் பல்வற்னே 
கபசு்வார்கள். பீதிகாபுரத்தில  சூரிய சநதிர சாஸதிரி என்ே தபயருனடய அர்்சசகர் 
ஒரு்வர் சிேநெ பண்டிெர் மட்டுமலல மெ சம்பிரொயஙகனையும் சிரத்னெயாக 
கனடபிடிபப்வர். அ்வருககு ~ ~பாெர் மீது மிகுநெ பகதி இருநெது. அ்வர் ~ 
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~பாெனர நினைத்துகதகாண்டு இனினமயாை குரலில ராகத்துடன் நமகக மற்றும் 
ஜமகக மநதிரஙகனை பாராயணம் தசயய தொடஙகிைார். அஙகு ்வநதிருநெ 
நாகஙகளும் ென் சநகொஷத்னெ த்வளிபபடுத்தும் விெமாக அநெ ராகத்திற்கு ஏற்ோர் 
கபால ென் ெனலனய அனசத்ெது. 

சூரிய சநதிர சாஸதிரி சி்வகயாகினய ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீட்டுககு 
அனழத்து ்வநொர். சி்வகயாகினய திருபதி படுத்தும் ்வனகயில ொராைமாக உணவு 
அளிககபபட்டது. அெற்குப பின்ைர் சி்வகயாகிககு ~ ~பாெரின் ெரிசைம் 
கினடத்ெது. ~ ~பாெர் அ்வருககு சி்வசகதி ஸ்வரூபத்தின் காட்சினய அளித்ொர். 
சி்வகயாகி மூன்று நாட்களுககு சமாதி நினலயில இருநொர். மூன்று நாட்களுககுப 
பின்ைர் சி்வகயாகிககு ~ ~பாெர் ென் தெயவீக கரஙகைாகலகய உணவு 
ஊட்டிைார்.

 பின்ைர் ~ ~பாெர் மிகவும் சுருககமாக விைககும் ்வனகயில, “என் சசல்வ்ம, 
சைாதேை தேர்மத்தில் கூறப்பட்டுள்ள மதேச் சைஙகு்கடளச் சசயது ்மாஷேத்டதே 
அடைநதுச்காள். புராணத்தில் கூறப்பட்டுள்ள அடைத்தும் ்கட்டுக் ்கடதே்யா அல்்லது 
சபாய்யா இல்ட்ல. புராணங்களின் சாதோரண அர்த்தேமும் அதில் உள்ள மடறமு்கமாை 
ர்கசிய அர்த்தேமும் ்வறு. ஆன்மீ்கத்தில் அதீதே நாட்ைத்துைன் ்கடுடமயாை ஆன்மீ்க 
ஒழுக்்கத்டதே ்கடைபிடிப்பவர்்களுக்கு மட்டும்தோன் புராணங்களின் உள் அர்த்தேம் 
மற்றும் ஆழ்நதே ர்கசியங்கள் அவர்்களின் ஆழ்மைதில் பளிச்சிடும். பரு்வஙகளுககுக 
காரணமாை சூரியன் மற்றும் சநதிரனில சூரியன் உயர்்வாை என்னையும் சநதிரன் 
மைனெயும் குறிககிேது. உயர்்வாை என்னை குறிககும் சூரியனின் பிரகாசமும்  
மைனெக குறிககும் சநதிரனும் ஒன்றினணநொல மட்டுகம பனடபபின் தசயலபாடுகள் 
நடககும். அமா்வானச மானயனய குறிககிேது. இநெ மானய சநதிர ஒளியின்  ககாண 
அைன்வ கூட்டி, முெலில ்வசுககள் என்ே ஆற்ேனல பனடத்து, மீண்டும் அெனுள்கைகய 
(மானய) ஐககியமாகிவிடும். எபபடி மானய பரமாத்மாவின் பிரகாசத்னெ ஆழ்மை 
சநதிரனின் உரு்வத்துககு  தசலுத்துகிேகொ, சூரியனின் கதிர்களும் சநதிரனுககு 
தசலுத்ெபபடும். மானயயும் அமா்வானசயும் தசயலற்ே ஒன்று என்ோலும் அ்வற்றின் 
மூலமாகத் கொன்றிய உலகம் அென் அறிவுசார்நெ ொககத்துககு அருகில இருபபொல 
அறிவுள்ை மற்றும் தசயலற்ே பண்புகளின் கலன்வயாக இருககும்.

எபபடி ்வசநெ காலம் இயற்னக சுழற்சியின் துளிர்விடும் காலத்தின் அடிபபனடகயா, 
தபண்களின் மாெவிடாய சுழற்சியும் குழநனெ பிேபபுககு அடிபபனடயாக 
விைஙகுகிேது. பிரம்ம்ாைத்னெ அனடய க்வண்டும் என்ே ஆ்வல ஒரு தபண்ணிடம் 
இருககும்  ்வம்சத்தில இருநதுொன் கொன்றியது. தபண்களின் மாெவிடாய சுழற்சி 
பனடபபாளியாை பிரம்மத்னெ எதிர்ககிேது என்று கூேபபடுகிேது. ஆகக்வ 
பிரம்மஹத்தியால (பிரமத்னெ தகால்வது) அது உரு்வாககபபட்டது என்று 
பண்டிெர்கைால கூேபபடுகிேது. க்வெத்தின் ரகசியஙகள் சநெஸ (கவினெயில உள்ை 
எழுத்துககள் மற்றும் தசாற்களின் பயன்பாட்னட குறிககும் கனல) என்கிே 
கபார்ன்வயில மனேககபபட்டுள்ைொல அது சநெஸோ என்று அனழககபபடுகிேது. 
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தபண்களின் மாெவிடாய சுழற்சி கநர்னமயாக இலலாமல குறுககுத் ென்னமயுடன் 
இருபபொல, தபண்கள் மாெவிடாய காலத்தில மூன்று நாட்கள் ெள்ளி ன்வகக 
படுகிோர்கள். தசார்ககம் இயற்னகயாை ஒளியுடன் பைபைபபாை ககாைமாக 
இருககும். மனிெர்களின் இடமாை பூமி இேபபு மற்றும் பிேபபின் இடம். மற்ே 
நரகஙகள் சூரியனின் ஒளியில ஒளியூட்ட பட்டிருககிேது. ஆகக்வ அன்வ   பருஷனுலு 
என்று அனழககபபடுகிேது. அனைத்து  பாொை கலாகஙகளிலும் ஜாெக்வென் 
(அகனி கெ்வரின் தபயர்) மற்றும் மற்ே தெயவீக ஆற்ேலகளும் இருககும்.  நாம் 
்வாழும் பூமி பாொைத்திற்கு முன்ைால உள்ைது. அகனிகய பிரொை தெய்வம். 
அனைத்து எட்டு தெயவீக ஆற்ேலகளும் அஷட ்வசுககள் என்று அனழககபபடுகிேது. 
அன்வ சூரியனிடமிருநது ஒளி தபறு்வொல அன்வ ்வசுககள் என்று 
அனழககபபடுகின்ேை. இநெ எட்டு ககாைஙகளுககும் இனடகய உள்ை காற்கோட்டம் 
நினேநெ இடம்ொன் ஏழு கடலகள் என்று அனழககபபடுகிேது. யாகய்வலககியர் 
என்கிே முனி்வர் இநெக காற்று கடனலயும் குறிககிேது என்று குறிபபிடுகிோர். 
சாொரண மககள் ஏழு கடலகள் என்பனெ ெண்ணீர் என்றுொன் நினைத்துக 
தகாள்்வார் ஆைால அது சரியலல.
சிவனின் சிறப்பு-ஆநதிர மாநி்லத்தில் உள்ள பதி்ைாரு சிவ ் ஷேத்திரங்களில் 
உள்ள சிவ வடிவங்கள் 

 பதிகைாரு ருத்ரர்களின் (பிரபஞசத்தின் விருபபம் மற்றும் அதிர்்வனலகளின் 
அதிபதி) ெனித்ென்னமகனை உள்ைடககியதுொன் சி்வன். ஆநதிர மாநிலத்தில பதிகைாரு 
சி்வ கஷேத்திரஙகள் உள்ைை. அஙகு தசன்ோல பல நன்னமகள் கினடககும்.

அன்வ,
1) பிருஹத்ஸிலநகரத்தில உள்ை நாககரஸ்வரர் 
2) ~னசலத்தில உள்ை மலலிகார்ஜுைர் 
3) திராஷோராமத்தில உள்ை பீகமஸ்வரர் 
4) க்ஷீராராமத்தில உள்ை ராமலிஙககஸ்வரர்
5) அமரா்வதியில உள்ை அமரலிஙககஸ்வரர் 
6) ககாடிபபள்ளியில உள்ை ககாடிபபள்ளி கசாகமஸ்வரர் 
7) பீொபுரத்தில உள்ை குககுகடஸ்வரர் 
8) மஹாநநதியில உள்ை மகாநநதீஸ்வரர் 
9) காகலஸ்வரத்தில உள்ை காகலஸ்வரர்
10) ~ காைஹஸதியில உள்ை காைஹஸதீஸ்வரர் 
11) த்ரிபுராநெகத்தில உள்ை த்ரிபுராநெககஸ்வரர்  
உண்னமயில சி்வனுககு உரு்வம் கினடயாது. அனைத்து ஆத்மாககளிலும் 

ஒளிரும் கஜாதியின் ்வடி்வம்ொன் சி்வலிஙகம். ஸபடிக லிஙகம் என்பது சித்தியனடநெ 
(பூர்ணத்து்வம்) பின்ைர் தூயனமயாை மைதில தபாதிநதுள்ை தூயனமயின் உரு்வம்.  
நம் ெனலயில உனேநதுள்ை மூனைககு ்ாைத்னெ அளிககும் ருத்திரர் கபாலி என்று 
அனழககபபடுகிோர். மூனையில இருநது கழுத்து ்வனர கீழ்கநாககி பரவும் நரம்புகள் 
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ருத்ர ஜனட என்று அனழககபபடும். ஹெகயாகியின் ்வடி்வத்தில இருககும் சி்வன்  
லகுலீச என்று அனழககபபடு்வார். சி்வன் பினஷே எடுகக தசல்வென் மூலம் 
ஆத்மாககளின் பா்வஙகனை எடுத்து விடுகிோர். சி்வன் பனடத்ெல, காத்ெல மற்றும் 
அழித்ெலின் அதிர்்வனலகளுககு ஏற்ோர் கபால இனச, ொைத்துடன் பர்வசமாக 
நடைமாடுகிோர். ஆெலாலொன் சி்வன் நடராஜன் என்று அனழககபபடுகிோர். 
மிகுநெ கபராைநெத்னெ அளிககும் பா்வ விகமா்சசைத்னெ சி்வன் அளிககிோர். சித் 
என்ோல னசென்யம் (ஆத்ம ஸ்வரூபம்), அம்பரம் என்ோல ஆகாயம் அலலது 
ஆனட. சிெம்பரர் ஆகாயத்தின் உரு்வத்தில இருபப்வர். பரநது விரிநதுள்ை 
பிரபஞசத்தில நீ பார்ககும் இநெ ஆகாயம் ருத்திரன் என்ே உரு்வத்தில உள்ைது.  
பன்னிரண்டு கஜாதிர்லிஙகஙகள் பன்னிரண்டு ராசிகனை குறிககின்ேை. அெைால 
சி்வன் கநரத்தின் பண்னப த்வளிபபடுத்துப்வர். எட்டு தினசகளும் சித்-ஆகாச 
உரு்வத்தின் எட்டு உரு்வகஙகள். பஞசபூெஙகளும் அ்வரின் ஐநது முகஙகள். ஐநது 
்ாகைநதிரியஙகள், ஐநது கர்கமநதிரியஙகள் மற்றும் மைது ஆகியன்வ கசர்நது 
பதிகைாரு ருத்ர ஆற்ேலகள் ஆகின்ேை. அன்வ ஏகாெச ருத்திரர்கள் என்று 
அனழககபபடுகிேது. உமாமககஸ்வரரின் உரு்வம் நினலயாை, இரககமுள்ை மற்றும் 
அழகாை உரு்வம். திரிபுராநெகரின் உரு்வம் மூன்று குணஙகனையும் அழிககிேது. 
்ாைக கண் என்பது மூன்ோ்வது கண். ஆழ்நெ தியாைத்தில சமாதி நினலயில 
இருககும் கபாது சி்வதபருமானின் ஜடாமுடியில புனிெமாக இருககும் அன்னை 
கஙனக எபகபாதும் தெயவீகமாக  த்வளிபபட்டு தகாண்டு இருககிோள்.

ஆதிகால கஜாடியாை சி்வ-பார்்வதியின் உரு்வம்ொன் மிதுை ராசியின் அனடயாைம். 
ஆருத்ரா நட்சத்திரம் ்வாைத்தில தஜாலிககும் கபாது சி்வன் ெைது ெரிசைத்னெ 
அளிககிோர். மிதுை ராசினய ஒரு்வர் அனட்வெற்கு முன்ைர் ரிஷப ராசினய கடகக 
க்வண்டும். அநெ ரிஷபம்ொன் நநதீஸ்வரன். இதுொன் ெர்மத்தின் ெனித்ென்னம. 
புரு்வமத்தியில தஜாலிககும் ஒளிகய அ்வருனடய தநற்றினய அலஙகரிககும் 
பினே்சசநதிரன். கயாகநினலயின் காரணமாக கமாகம் வீழ்த்ெபபடும். ஆண் மற்றும் 
தபண் என்ே கபெம் அழிநது ஒன்றுபட்ட நினலனய அனடயலாம். அநெ நினலொன் 
அர்த்ெநாரீஸ்வரர் உரு்வம்.

லிஙககாத்ப்வத்தின் (லிஙகத்தின் கொற்ேம்) தபாழுது ஆயிரம் இெழ்கள் 
தகாண்ட சகஸரார சககரத்தில ஒரு கற்பூர சுடர் தெயவீக ஒளியாக  பிரகாசிககும்.  
தமாத்ெ உடலில சூக்ம உடல மனேநதிருத்ெலொன் லிஙகம் என்பென் அர்த்ெம். 
அது ஒளினய கபால தஜாலிககும் என்று க்வெஙகள் உறுதிபபடுத்துகின்ேை. 

சி்வ ்வழிபாட்டின் ரகசியத்னெ முனேயாை, ஒழுககமாை பயிற்சி மற்றும் 
குருவின் அருைால மட்டுகம தெரிநதுதகாள்ை முடியும். எபபடி ஒரு ஸதூல 
பீதிகாபுரம் இருககிேகொ அகெகபால விநனெயாை ஒளியிைால உரு்வாை தசார்ண 
பீதிகாபுரம் என்று ஒன்று உள்ைது. அது என்னுனடய னசென்யத்திைால கட்டப 
பட்டது. என்னை எபகபாதும் தியானித்துக தகாண்கட இருககும் அறி்வாளிகள் 
மற்றும் பகெர்கைால மட்டுகம அனெ அனுபவித்துத் தெரிநதுதகாள்ை முடியும். 
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அ்வர்கள் எவ்வைவு தொனலவில இருநொலும் தசார்ண பீதிகாபுர்வாசிகள் ஆ்வார்கள். 
நான் அ்வர்களுககு எபகபாதும் எளிதில அணுகககூடிய ்வனகயில இருபகபன்.

நீ ஸதூல பீதிகாபுரத்தில குககுகடஸ்வரர் ககாவிலில பார்த்ெ அர்்சசகர்கள் 
சி்வகணஙகளின் (சி்வனின் க்வனலயாட்கள்) ்வழினய்ச கசர்நெ்வர்கள். பிசாசுகள், 
கபயகள் மற்றும் ஆவிகளின் கூட்டஙகள் பல உள்ைை. எ்வர் ஒரு்வர் கயாக 
முனேனய பயிற்சி தசயொகலா அலலது ~ ~பாெ ~்வலலபனர ்வணஙகிைாகலா 
அநெ பிசாசுகள் மற்றும் கபயகள் அ்வர்களுககுத் தொநெரவு அளிககும். அநெத் 
ெனடகனை மீறி ்வருப்வர்கள் மிகவும் பாககியசாலிகள். என் ொய்வழி ொத்ொவின் 
வீட்டில ஒரு மஹாஸேமஸொைம் அனமயும் என்று நான் பலமுனே கூறியிருககிகேன். 
எறும்புககூட்டம் கபான்ே பகெர்களும், கயாகிகளின் கூட்டமும் என்னுனடய 
சமஸொைத்திற்கு ்வருனக புரி்வார்கள். யார்,எபகபாது, எவ்வைவு கபர், எநெ ்வழியில 
்வரக்வண்டும் ஆகிய அனைத்னெயும் நான்ொன் முடிவு தசயக்வன். அ்வர்கள் 
பீதிகாபுர்வாசிகைாக இருபபொல ~ ~பாெ ~்வலலப சமஸொைத்துககு ்வநது 
என்னை ெரிசிககலாம் என்று நினைபபது முற்றிலும் தபாய. என்னுனடய கருனண 
ெகுதியாை்வர்களின் மீதுொன் அமிர்ெம் கபால தபாழியும். ெகுதியற்ே்வர்களுககு 
அது ஒரு காைல நீர் கபாலொன் இருககும்” என்ோர். 

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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அர்த்தநாரீஸ்வர தத்து்வத்தின் விளக்்கம் 

பின்ைர் நான் ~ ெர்ம குபெனர சி்வதபருமானுனடய பலக்வறு ஆபரணஙகள் 
மற்றும் ஆயுெஙகளின் உள் அர்த்ெத்னெ விைககுமாறு ககட்டுக தகாண்கடன். ெர்ம 
குபெர் வி்வரிககத் தொடஙகிைார், “சஙகர் பட், கணபதியின் முககியமாை ஆயுெம் 
பாசககயிறு மற்றும் அஙகுசம் ஆகும். விஷணுவின் ஆயுெம் சககரம். சி்வனுனடய 
முககியமாை ஆயுெம் திரிசூலம் ஆகும். திரிசூலத்தில மூன்று கூர்னமயாை பாகஙகள் 
இருககும். அன்வ தநருபபின் சுடர்களின் உரு்வத்னெ குறிககின்ேது. திரிசூலத்தின் 
மூன்று கூர்னமயாை பாகஙகளும் கீகழ ஒன்ோக ஒரு னகபபிடியில இனணககபபட்டு 
இருககும். அநெ மூன்று கூர்னமயாை பாகஙகளும் சத்்வ, ராஜஸே மற்றும் ொமச 
குணஙகனை குறிககின்ேை. உண்னமயில அ்வற்றின் சஙகமம் மூன்று ென்னமகளுககும் 
அபபாற்பட்டது. திரிசூலம் அென் உள் அர்த்ெத்னெத்ொன் குறிககின்ேது. இதுமட்டு 
மலலாது மூ்சசுக காற்று இட மற்றும் பிஙகனல நாடிகள் ்வழியாக ெனலயில உள்ை 
புரு்வ மத்தியின் புள்ளினய தசன்ேனடகிேது. இட, பிஙகனல மற்றும் சுஷமை 
நாடிகள் சநதிககும் புள்ளி திரிக்வணி சஙகமம் என்று அனழககபபடுகிேது. இதுொன் 
பிரம்ம ்ாைத்தின் புள்ளி. இதுொன் திரிசூலத்தின் உள்ைர்த்ெம்.

 சி்வன் நாகத்னெ ஆபரணமாக ெரித்ெ்வர். ஒரு்வருககு குண்டலினி சகதி 
எழும்கபாது அ்வருககு அஷடமா சித்திகள் கினடககும். குண்டலினினய குறிககும் 
்வனகயில சர்பபத்தின் ்வடி்வத்தில இருககும் நாகாபரணன் என்று சி்வன் 
அனழககபபடுகிோர். சி்வன் ஈஸ்வரன் என்றும் அனழககபபடுகிோர். எலலா சிேநெ 
சித்திகளும் நாகத்னெப கபாலக்வ  மிகவும் ஆபத்ொைது. அன்வ அனைத்னெயும் 
ென் கட்டுபபாட்டில ன்வத்துக தகாண்டு உலக நலனுககாக உபகயாகபபடுத்து்வொல 
சி்வனுககு ஈஸ்வரன் என்ே தபயரும் கினடத்ெது. 

 சி்வனின் திரிசூலத்தில டமரு கட்டபபட்டிருககும். ஆகாயத்திற்கு 
ஒலிதயழுபபும் குணம் உண்டு. ஒலியின் அதிர்்வனலகள் ்வாைத்தில பரவும். மநதிர 
தஜபஙகள் ககட்டாகலா அலலது நாம் தஜபித்ொகலா அதிர்்வனலகள் த்வளியாகும். 
அநெ அதிர்்வனலகளின் ஓனச நம் காதுகளுககு சி்வனின் டமார சத்ெத்னெ கபாலக்வ 
இருககும். மநதிரஙகனை மீண்டும் மீண்டும் பாராயணம் தசய்வொல ஒரு கயாகிககு 
சநகொஷம் கினடககும். அநெ வி்வரிகக முடியாெ சநகொஷத்தில அ்வர் நடைமாடு்வார். 
அனெக குறிககும் ்வனகயிலொன் பரகமஸ்வரன் ென் னகயில டமருன்வ ன்வத்திருககிோர்.

 புரு்வ மத்தியில இருககும் ஆக்ா சககரம்ொன் அனைத்துவிெமாை 
்ாைஙகளுககும் னமயமாகத் திகழ்கிேது. ்ாைமுனடய ஒரு்வருககு இநெ சககரம் 
திேககபபட்டால அ்வர் அதி அற்புெமாை பார்ன்வனயப தபறு்வார். ஒரு கயாகி 
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இநெ சககரத்தின் மூலம் கடநெ, நிகழ் மற்றும் எதிர் காலஙகனைப பற்றி 
தெரிநதுதகாள்ைலாம். இநெ ஆக்ா சககரம்ொன் பரகமஸ்வரனின் மூன்ோ்வது 
கண். இநெ ்ாைககண் திேநொல சிற்றின்ப ஆனசகளின் அதிபதியாை மன்மெனை 
த்வலலமுடியும்.

சி்வன் சுடுகாட்டில ்வசிபபொக கூேபபடுகிேது. ஒரு கயாகியின் அனைத்து 
ஆனசகளும் கயாகத்தீயில எரிககபபட்டால அ்வன் அனமதினய அளிககும் நிர்்வாண 
நினலனய அனுபவிபபான். அறிவு அலலது ்ாைம் த்வள்னை நிேத்துககு 
ஒபபிடபபடும். அதுொன் விபூதி. ஒரு்வர் தூயனமயாை ்ாைெத்திற்குள் நுனழயும் 
கபாது அ்வருனடய எண்ணஙகளும் ஆனசகளும் எரிநதுவிடும். அென் மூலம் அ்வர் 
சநகொஷம் தபறு்வார். ்ாைத்திைால தபேபபடும் தூயனம நான்கு நினலகளில 
நனடதபறும்: அன்வ இயற்னகயாை, அதி அற்புெமாை, ஆன்மீகமாை மற்றும் 
ஆழ்மை நினலகளில நனடதபறும். அனெ குறிககக்வ சி்வபகெர்கள் நான்கு 
ககாடுகளுடன் விபூதினய ென் தநற்றியில பூசிக தகாள்கிோர்கள்.

பாகு கபால கொற்ேமளிககும் சிலாசித்து என்கிே உயர்நெ மருநது ஒன்று 
உள்ைது. அனெ உண்ப்வர்கள் எபகபாதும் மாோ இைனமயுடன் இருபபார்கள். 
பண்னடய காலத்தில சிலாசித்ெர் என்ே முனி்வர் கலனல உண்டு ்வாழ்நது ்வநொர். 
அ்வர் பின்ைர் நநதீஸ்வரைாக பிேநொர். ~ கிருஷணர் கராகிணி நட்சத்திரம் ரிஷப 
ராசியில பிேநொர். ஆருத்ரா நட்சத்திரம் ருத்திரனின் இடம். மிதுை ராசி 
அர்த்ெநாரீஸ்வரர் ெத்து்வத்னெக குறிககிேது. ்வாைத்தில மிதுை ராசிககு முன்பு ரிஷப 
ராசி கொன்றுகிேது. அநெ ரிஷபம்ொன் நநதீஸ்வரன். நநதி ெர்மத்தின் உரு்வத்னெ 
காட்டுகிேது. கீழ்த்ெரமாை குணத்துடன் கூடிய காமத்தின் பண்புகள் நினேநெ 
மன்மெனை சி்வன் எரித்ொர். பின்ைர் மன்மென் உரு்வமற்ே்வைாகி உயர்நெ 
குணமுனடய புனிெமாை திருமண ெர்மத்துடன் இனணநது விட்டான். அெைாலொன் 
~ கிருஷணர் உபமன்யு மகரிஷியின் மாண்வைாகி  சி்வனை சிரத்னெயுடன் 
்வழிபட்டார். கமலும் சி்வனின் அருைால ~ கிருஷணருககு ருகமிணியின் மூலம் 
பிரத்யும்ைன் என்கிே மகன் பிேநொன். அநெ பிரத்யும்ைன் பூர்்வதஜன்மத்தில ொழ்நெ 
குணமுனடய மன்மெைாகப பிேநொன். ரிஷப ராசி மன்மென் மற்றும் காமனின் 
வீடு. அனைத்துவிெமாை ஒழுககமாை ஆனசகளும் உயர்நெ குணமுனடயன்வ. 
கநர்னமயாை ஆனசகள் ெர்மத்திற்கு உட்பட்டன்வொன் என்பனெ தெரியபபடுத்ெக்வ 
‘விருகஷாத்ெசர்ஜைம்’ என்கிே சடஙகு தசயயபபடுகிேது. 

ொநத்ரீக சித்திகள் மற்றும் சகதிகள் புலினயப கபால ஆபத்ொைது. சி்வன் 
அநெ ொநத்ரீக சித்திகள் மற்றும் சகதிகனை ென் கட்டுபபாட்டில ன்வத்துக 
தகாண்டார். புலி சகதியின் ்வாகைம். சகதினய ென்னுனடய துனணவியாக ென் 
கட்டுபபாட்டில ன்வத்து தகாண்டென் அனடயாைமாக அ்வர் புலித்கொனல 
அணிநதுதகாண்டார்.   

சி்வனுனடய ஜடாமுடியில ்வசிககும் புனிெ கஙனக நதி தூயனமயாை பிரம்ம 
்ாைத்னெயும் ,்வற்ோெ அறின்வயும் அழியாத் ென்னமனய அனடநெனெயும் 
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குறிககிேது. சி்வனின் ெனலயில உள்ை பினே சநதிரன் மகா கபராைநெத்னெயும், 
சநகொஷத்னெயும், அழியாெ கருனணயிைால கினடககும் ஆழ்நெ அனமதினயயும் 
குறிககிேது. ஆகக்வ சநதிரகலாெரனின் குணம் அழியாத்ென்னம மற்றும் வி்வரிகக 
முடியாெ சநகொஷ நினலனய அனட்வெற்காை ஆொரமாக விைஙகுகிேது.        

அர்த்ெநாரீஸ்வர ெத்து்வத்தின் உள்ைர்த்ெம் என்ைத்வன்ோல மனிென் ்வாழ 
சகதி அளிககும் உயிர் சகதி இரண்டாக பிரிககபபட்டு - தபண்களின் கருபனபயில 
கருமுட்னடயாகவும் ஆண்களிடம் விநதுககைாகவும் ெஙகி இருககும். அன்வ 
இரண்டும் ஒன்று கசர்நொல உயிரிைஙகள் உரு்வாகும். எனினும் பனடபபில 
மண்புழுவிடம் ெநனெ மற்றும் ொயின் அஙகஙகள் இரண்டும் ஒகர உடலில 
இருககும். ஆண் மற்றும் தபண் இரு்வரிடமும் ஆண்-ென்னம மற்றும் தபண்-
ென்னம இனணநகெ இருககும். உடலின் ்வலபபககத்தில ஆணின் ென்னமயும், 
இடபபககத்தில தபண்ணின் ென்னமயும் இருககும் என்பனெ நினைவில 
ன்வத்துகதகாள். மூ்சசுக காற்றின் மூலம் உண்டாகும் சகதி ்வலபபககத்திலிருநது 
சுழலும்கபாது பிஙகனல நாடி என்றும் இடபபககத்தில இருநது சுழலும் சகதி இட 
நாடி என்பனெ தெரிநதுதகாள்ை க்வண்டும். பிராணாயாமம் தசயயும் கபாது 
்வலபபககத்தில இருநது மூ்சசுககாற்று  இழுகக பட்டால அது உடலில த்வபபத்னெ 
உண்டாககும். ஆகக்வ அது சூரிய நாடி என்று அனழககபபடுகிேது. இடபபககத்தில 
இருநது மூ்சசுககாற்று இழுககபபட்டால உடல குளிர்்சசி தபறும். ஆகக்வ இது 
சநதிர நாடி என்று அனழககபபடுகிேது.

கால புருஷனின் உடலில த்வபபத்னெ அளிககும் ஆறு மாெஙகள் கமஷ 
ராசியில இருநது துலாம் ராசி ்வனர இருபபொல அது சூரிய நாடி என்று 
கருெபபடுகிேது. அஸ்வயுஜ முெல பஙகுனி ்வனரயிலாை மற்ே ஆறு மாெஙகள் 
சநதிர நாடி என்று கருெபபடுகிேது. சூரியன் மற்றும் சநதிரனின் இயககத்ொல 
தபௌர்ணமி மற்றும் அமா்வானச கட்டஙகள் நனடதபறுகின்ேை என்பனெ புரிநது 
தகாள்ை க்வண்டும்.

ஒரு கயாகி மூ்சசுப பயிற்சியின் மூலம் கால்சசககரத்தில இருககும் அனைத்னெயும் 
ென் உடலில தபே முடியும். அ்வர் கநரத்தின் ்ாைம் தபறு்வென் மூலம் கடநெ, 
நிகழ் மற்றும் எதிர் காலஙகனை பற்றி உணர்நது தகாள்ை முடியும். இநெ 
கால்சசககரம்ொன் பிரிககமுடியாெ ெம்பதியாை அர்த்ெநாரீஸ்வரர் ெத்து்வம் என்று 
கருெபபடுகிேது. இரவு மற்றும் பகல, அமா்வானச மற்றும் தபௌர்ணமி மற்றும் 
அனைத்தும் ஒன்ேன் பின் ஒன்ோக கொன்றுகின்ேை. ஒன்றுககு இன்தைான்று 
ஆொரமாக விைஙகுகிேது. இரவிலலாமல பகல இலனல மற்றும் பகல இலலாமல 
இரவு இலனல. அர்த்ெநாரீஸ்வரர் ொயும் ெநனெயுமாக இருநது எலனலயிலலா 
பனடபபு உரு்வா்வெற்குக காரணமாக இருககின்ேைர். பனழய பனடபபுகள் 
த்வளிகயறு்வெற்கும் புதிய பனடபபுகள் கொன்று்வெற்கும் ஆொரமாக சி்வன் 
விைஙகு்வகெ அ்வர் அழிககும் கடவுள் என்று அனழககபபடு்வென் உள்ைர்த்ெம். 
பனடபபில மாற்ேஙகள் இயற்னகயாகக்வ நனடதபறும். புதுப பனடபபுகள் 
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உரு்வா்வதும், அன்வ சிறிது காலம் தொடர்்வதும் மீண்டும் அழி்வதும் ெவிர்கக 
முடியாெ ஒன்று. ஒரு்வர் அெர்்வண க்வெத்தில குறிபபிடபபட்டுள்ை அஸதிரஙகள், 
சாஸதிரஙகள் மற்றும் மநதிரஙகனை அனடய அனைத்து அஸதிரஙகள் மற்றும் 
சாஸதிரஙகளின் அதிபதியாை ஈசாை ருத்திரனின் அருனை தபே க்வண்டும்” என்று 
ெர்ம குபெர் கூறி முடித்ொர்.

நான் ெர்ம குபெரிடம் ஆருத்ரா நட்சத்திரத்திற்கும் சி்வ-பார்்வதிககும் உள்ை 
தநருககமாை தொடர்னப பற்றி விரி்வாக விைககுமாறு ககட்டுக தகாண்கடன். 
பின்ைர் மீண்டும் அ்வர் வி்வரிகக தொடஙகிைார், “ருத்திரன் வில-அம்புடன் மானை 
துரத்தும் க்வடன் கபால கொற்ேமளிபபார். இநெ உரு்வத்திலொன் ஆருத்ரா 
நட்சத்திரம் ்வாைத்தில காட்சி அளிககும்.  அ்வர் க்வடனை கபால இருபபார்.
கிர்கங்களின் இயக்்கத்திைால் உண்ைாகும் விடளவு்கள்

க்வடனை கபான்ே உரு்வத்தில இருககும் ருத்திரனின் உரு்வம் நட்சத்திர 
மண்டலத்தில மிதுைம் மற்றும் கடக ராசிககு இனடகய ஓரத்தில இருககும். தீஙகு 
அளிகக கூடிய கிரகஙகைாை சனி, தசவ்வாய அலலது ராகு அநெ மண்டலத்திற்கு 
அருகக தசன்ோல, உலகம் முழு்வதும் கபார் மூள்்வது கபான்ே தபரும் அழிவுகள் 
ஏற்படும். இது கபான்ே கிரக இயககத்தின் கபாதுொன் கெ்வர்களுககும் அசுரர்களுககும் 
இனடகய யுத்ெம் மற்றும் மகாபாரெ கபார் ஆகியன்வ நிகழ்நெை.

மான்யு என்ே உரு்வத்தில க்வெத்தில கூேபபட்டுள்ை அம்னபத் ொஙகிக 
தகாண்டு காட்சி அளிககும் பயஙகரமாை ருத்திரன் காலசம்ஹார மூர்த்தி. அநெ 
ருத்திரனுனடய ஆயுெம் திரிசூலம் அலல; அம்புொன் அ்வருனடய ஆயுெம்.

மாசி மாெத்தில அமா்வானசககு முன் ்வரும் பதிைான்கா்வது பினே  மகா 
சி்வராத்திரி என்று அனழககபபடும். ஒவத்வாரு மாெமும் அமா்வானசககு முன் 
்வரும் பதிைான்கா்வது பினே  மாெ சி்வராத்திரி என்று அனழககபபடும்.
சனி பிர்தோஷத்தில் சிவடை வழிபடுவதேன் ப்லைால் சனிக் கிர்கத்தோல் 
ஏற்படும் தீடம்கள் வி்லகும்                

 மகா சி்வராத்திரி தசவ்வாய கிழனமயில ்வநொல அது மிகவும் முககியமாைொக 
கருெபபடும். பதிமூன்ோ்வது பினே சனிககிழனமயில ஏற்பட்டால அது சனி 
திரகயாெசி என்று அனழககபபடும். விதியின் வினை்வாக சனி கிரகத்ொல ஏற்படும் 
பலக்வறு இன்ைலகள் தீர சனி திரகயாெசி அன்று சி்வனை ்வழிபட்டு எள்ளு 
ொைம் கமற்தகாள்ை க்வண்டும். சனிக கிரகத்திற்கு சி்வன்ொன் அதிபதி. ஆகக்வ 
சி்வனை நலதலண்தணய தகாண்டு ்வழிபட்டால சனியிைால ஏற்படும் அனைத்து 
கொஷஙகளும் நீஙகும். சி்வன் சனிககு அதிபதி என்பொல சனிககிழனம அநதி 
க்வனையில சி்வனை ்வழிபட்டால கர்மா்வால ஏற்படும் தீனமகள் அனைத்தும் 
அழிககபபட்டு அனமதியும் சுகமும் தபேலாம். சி்வகை அழிவுககு காரணம். 
ஒவத்வாரு மனிெனும் சனி பிரகொஷ கநரத்தில சி்வனை ்வணஙக க்வண்டும். இநெ 
்வழிபாட்டின் மூலம் அமஙகலமாை தசயலகைால ஏற்படும் தகாடும்பா்வஙகள் 
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சாம்பலாகி புதிய தெயவீக கபதராளி மற்றும் புனிெமாை அதிர்்வனலகள் மூலம் 
உடல, உள்ைம், அறிவு, அகஙகாரம், மைம் மற்றும் ஆன்மா ஆகியன்வ தூயனமயாகி 
சநகொஷமாை புது ்வாழ்கனக அருைபபடுகிேது. ஒரு்வர் இநெ அனைத்து உ்சச 
சாெனைகனையும் அனடய க்வண்டுமாைால அ்வர் சனிப பிரகொஷ காலத்தில 
சி்வனை ்வழிபடுெல க்வண்டும்.

கமகல குறிபபிட்டுள்ை ்வழிகைால சனியின் சீற்ேம் குனேகிேது. ஒவத்வாரு 
சனிககிழனமயின் இரவின் கபாதும், ஒவத்வாரு உயிரிைத்தின் பா்வஙகளுககு 
காரணமாை துரதிர்ஷடம் மற்றும் அழின்வ உண்டாககும் எதிர்மனே சகதிகள் 
கண்ணுககுத் தெரியாெ ெடித்ெ கருபபு உரு்வத்தில இருககும். அது மஹாகாலனின் 
(மஹாபிரையத்தின் கபாது இருககும் சி்வன்) சகதி உரு்வமாை மகாகாளியிடம் 
குடிதகாள்ளும். அடுத்ெ நாள் ்ாயிற்றுககிழனம கானல சூரிய உெயத்தின் கபாது, 
அண்டத்தின் சூரியனின் னமய பகுதியில ்வாசம் தசயயும் மகாசகதியின் அருளிைால, 
ஆன்மீகத் கெடலில உள்ை ஒரு்வருககு புது்வாழ்கனக தொடஙகும். ~ பரகமஸ்வரனின் 
கயாகத்தீயில அமஙகலமாை பா்வ மூட்னடகள் எரிநது விடும்.      
பஞசபூதேங்களின் உருவமா்க சிவன் இருத்தேல்

பஞசபூெஙகளும் சி்வனின் உரு்வம்ொன். நம் உடலில பூமியின் குணம் 
மூலாொரத்தில உள்ைது. அென் அனடயாைமாக ஆன்மீகத் கெடலில உள்ை்வர்கள் 
பார்த்தி்வ லிஙகத்னெ ்வழிபடுகிோர்கள். ஸ்வாதிஷடாைம் நீரின் குணத்துடன் 
ஒபபிடபபடுகிேது. ஜல லிஙகம் இநெ னமயத்னெ குறிககிேது. மணிபபூரகம் 
தநருபபின் குணத்துடன் ஒபபிடபபடுகிேது. ஜூ்வால லிஙகம் இநெ னமயத்னெ 
குறிககிேது. இது ஹிரண்ய ஸெம்பம் (ெஙகத்திைாலாை தூண்) என்றும் அனழககப 
படுகிேது. இெயத்தில உள்ை அைாஹெ சககரம் காற்று குணத்தின் இருபபிடம். 
்வாயு லிஙகம் காற்றின் சின்ைம். ஆகாயத்தின் இடமாை தொண்னடயில இருககும் 
விசுத்ெ சககரம் சிெம்பர லிஙகம் என்று அனழககபபடுகிேது. ஆகாச லிஙகம் என்று 
அனழககபபடுகிே சிெம்பர லிஙகத்துககு ்வடி்வம் கினடயாது. பஞசபூெஙகளின் 
சகதிகனைக தகாண்ட இநெ சி்வலிஙகஙகனை ்வழிபட்டு,்வணஙகி மற்றும் ெரிசைம் 
தசயொல சிேநெ பலன்கனைப தபேலாம்.

சிெம்பரம் கஷேத்ரத்தில உள்ை தினரககு பின்ைால ஒளிநதிருககும் ஒன்று, 
சிெம்பர ரகசியம் என்று அனழககபபடும். தினர தூககபபட்டால அஙகு ஒன்றும் 
இருககாது. தூயனமயாை ்வாைகம சி்வனின் ஆத்ம லிஙகம். இெயம்ொன் ஆன்மாவின் 
இருபபிடம் ஆகக்வ ஆகாயத்திலொன் ஆன்மா ்வசிககிேது. உண்னமயில ஆகாயத்திற்கு 
உரு்வம் கினடயாது. மைனெ ஒருநினல படுத்தி உண்னமயாை ென்னை கநாககி 
தியானிககும் கயாகிகளுனடய இெய ்வாைம் திேககபபடும். அ்வர்களுனடய மைதில 
முழு பனடபபுகள், முழு பிரபஞசம், நட்சத்திரஙகள், கிரகஙகள் மற்றும் மற்ேன்வ 
அனைத்தும் கொன்றும். ருண என்ோல பா்வம். அருண என்ோல பா்வமற்ே. 
பரகமஸ்வரன் இெய ்வானில ்வசிககிோர். திரு்வண்ணாமனலயில இருககும் பரகமஸ்வரன் 
அருணா்சசல மனலயாக அருணா்சசகலஸ்வரர் உரு்வம் மற்றும் மகா சித்ெ 
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உரு்வத்திலும் ்வசிககிோர். அ்வரின் ெரிசைம் அனைத்து பா்வஙகனையும்  
நடுநினலபபடுத்திவிடும். அகெ அருணா்சசகலஸ்வரர் இபகபாது பீதிகாபுரத்தில 
மனிெ உரு்வத்தில ~ ~பாெ ~்வலலபராக அ்வெரித்துள்ைார். அ்வர் இபகபாது 
தெயவீக ஒளியாக குருகட்டாவில தஜாலித்துக தகாண்டு நம்னம விடுவிககும் 
எண்ணத்துடன் இருககிோர்.

குருகட்டா அருணா்சசல மனலககு ஈடாைது. அர்த்ெநாரீஸ்வரர் ்வடிவில 
இருககும் அருணா்சசகலஸ்வரர் க்வறு யாரும் அலல ~ ~பாெ ~்வலலபர்ொன். 
அருணாசலத்தில இருககும் சிேநெ சித்ெரும் இநெ முனி்வருனடய க்வடத்திலொன் 
இருககிோர். எபபடி திரு்வண்ணாமனலயில இருககும் மனல சி்வனின் உரு்வகமா 
அகெகபால குருகட்டா ~ ~பாெ ~்வலலபரின் உரு்வம். சி்வனின் சகதிகள் 
அருணா்சசல சி்வலிஙகத்தில இருபபனெப கபாலக்வ சி்வனுனடய சகதிகள் ~ 
~பாெ ~்வலலபரின் உரு்வத்திலும் இருககிேது. அருணாசலத்தில மஹாசித்ெர் 
்வடிவில இருககும் பரகமஸ்வரனைப பார்பபது மிகவும் கடிைம் ஆைால ~ ~பாெ 
~்வலலபருனடய மஹாசித்ெர் ்வடி்வத்னெ எளிொக அணுக முடியும்” என்று ெர்ம 
குபெர் முடித்துகதகாண்டார்.

நான் ெர்ம குபெரிடம், “~ ~பாதேர் ~ பத்மாவதி ்தேவியுைன் கூடிய ~ 
சவங்க்ைஸவர ஸவாமி ்க்லநதே உருவம் என்று ்்கள்விப்பட்டிருக்கி்றன், ஆைால் 
நீங்கள் சிவ-சக்தி உருவம் என்று உறுதிப்படுத்துகிறீர்்கள். சிவடை சனி பிர்தோஷ 
்கா்லங்களில் வழிபடுவது மிகுநதே நன்டமடய அளிக்கும் என்று நீங்கள் கூறுகிறீர்்கள். 
இடவ அடைத்தும் எைக்கு குைப்பமா்க இருக்கிறது. தேயவு சசயது விளக்குங்கள்” 
என்று க்வண்டிக ககட்டுக தகாண்கடன்.

அெற்கு ெர்ம குபெர் சிரித்துகதகாண்கட பதிலளித்ொர். “ஐயா, ~ ~பாெ 
~்வலலபருனடய தெயவீக குணத்னெ சபெரிஷிகைாலும் புரிநதுதகாள்ை முடியாது. 
எனினும் என்ைால முடிநெ அைவுககு உஙகளுககு விைககம் அளிகக முயற்சி 
தசயகிகேன். ~ த்வஙககடஸ்வர ஸ்வாமி கிருெ யுகத்தில (சத்ய யுகம்) இருநது 
இருககிோர். அ்வர் ெசரெ மகாராஜாவுககு (அகயாத்தியின் மன்ைன், ~ ராமனின் 
ெநனெ) ்வரஙகனை அளித்ொர். அ்வர் ~ராமராக பிேககப கபா்வொக கூறியொல,  
அ்வனர தகௌசலயாவின் மகைாை ~ராமராகவும் ்வணஙகலாம் என்று கூறிைார். ~ 
த்வஙககடஸ்வர ஸ்வாமி சில காலஙகளுககு சகதியின் உரு்வமாை பாலாதிரி 
புரசுநெரியாகவும் ்வணஙகபபட்டார். சில காலஙகளுககு பிேகு அ்வர் சி்வனின் 
உரு்வமாக ்வணஙகபபட்டார். சிலர் அ்வனர சுபபிரமணிய ஸ்வாமியாக 
்வணஙகுகிோர்கள். ~ ராமானுஜரின் முயற்சியிைால அ்வர் இபகபாது ன்வஷண்வர் 
கைால மகாவிஷணு்வாக ்வணஙகபபடுகிோர். புத்ெர்கள் அ்வனர மகா சூனியமாகக 
கருதுகிோர்கள். உண்னமயில அ்வர் ~ ெத்ெர்! அ்வர் மானயயில ெர்மத்னெக 
கனடபபிடிபபதில திேனமசாலி. ஆன்மீகத் கெடலில இருபப்வர்கள் எ்வராயினும் 
அ்வர்களின் அனழபபுககு பதிலளிககும் ்வனகயில ென் லீனலயின் மூலம் நிரூபித்து 
காபபாற்றி ொன் கடவுள் என்பனெ தமயபபிககிோர். அகெ ஒரு்வர்ொன் இபகபாது 
இநெ உலகத்தில ~ ~பாெ ~்வலலபராக ென் இருபனப அளித்துக  தகாண்டிருககிோர்.
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~ ~பாெரின் இடபபககத்தில சகதியும் ்வலபபககத்தில சி்வனும் உலாவிக 
தகாண்டிருககிோர்கள். அ்வர் சி்வ-சகதியின் ென்னமகள் நினேநெ்வர். பத்மா்வதி 
ொயார் அ்வர் இெயத்னெ அலஙகரிககிோர். இெயம் கருனணயின் அனடயாைம். 
அது அைாஹெ்ச சககரத்தின் இடம். சகதி அஙகிருநது உயர்நெ சககரஙகள் மற்றும் 
ொழ்னமயாை சககரஙகளுககும் நீளும். ஆகக்வ தெயவீக னசென்யத்துடன் கூடிய 
மற்தோரு உடலில அ்வர் ~ த்வஙககடஸ்வரர் மற்றும் ~ பத்மா்வதி. ்வாணி 
(சரஸ்வதி) மற்றும் ஹிரண்யகர்பரின் உரு்வமாகவும் இருககிோர். ்வாணி அொ்வது 
சரஸ்வதி, அ்வளுனடய நாவில ்வாசம் தசயயும் கப்சசின் உரு்வஙகைாை பரா, 
பஸயநதி, மத்யமா மற்றும் ன்வகரி ஆகியன்வகைால ென்னை த்வளிபபடுத்திக 
தகாள்கிோள். ்வாணி கெவி மற்றும் ஹிரண்யகர்பரின் தெயவீக னசென்யம் அத்ன்வெ 
நினலயில தொடர்நது இருககிேது.

உண்டமயாை சிதேம்பர ர்கசியம் என்ைசவன்றால்: அ்வர் மூன்று விெமாை 
னசென்யஙனையும் ஒகர கநரத்தில எடுத்துக தகாள்கிோர். அ்வருனடய த்வவக்வறு 
உடலகளுககும் துளி கூட ஒற்றுனம இருககாது. ஒகர கநரத்தில, ்வாணி-ஹிரண்யகர்பர், 
சி்வ-பார்்வதி, பத்மா்வதி-~ த்வஙககடஸ்வரர் ஆகிகயாரின் னசென்யஙகளுடன் 
கூடிய உடனல எடுத்துக தகாள்கிோர். ஒகர கநரத்தில, கமகல கூேபபட்டுள்ை 
உரு்வஙகனைதயலலாம் மீறிய ~ ~பாெ ~்வலலபர் என்ே னசென்யத்துடன் கூடிய 
உடனலயும் எடுத்ொர்.

இது அ்வருனடய கயாகமானய, அ்வருனடய ன்வஷண்வ மானய. இதுொன் 
சிெம்பர ரகசியம். அ்வனர துன்வெம், அத்ன்வெம்,விசிஷடாத்ன்வெம் மற்றும் 
அ்வற்னே எலலாம் ொண்டி ஒன்று என்தேலலாம் கருதிக தகாள்ைலாம். அ்வரின் 
கயாகமானய மற்றும் ன்வஷண்வமானயககு எலனல இலனல என்பதுொன் 
இெற்தகலலாம் காரணம். அழகாை உரு்வமாை ஜகன்கமாகினியாக (விஷணுவின் 
தபண் அ்வொரம்) ெநதிரமாகத் ென்னை மாற்றிகதகாண்டு கெ்வர்களுககு அமுெம் 
்வழஙகிய ஒரு்வருககு; ென்னுனடய கமாகினி அ்வொரத்தில மன்மெனின் கென்வ 
கூட இலலாமல சி்வனை க்வர்நெ ஒரு்வருககு; ெர்மசாஸொன்வப (சி்வன் மற்றும் 
கமாகினியின் மகன்) தபற்தேடுத்ெ ஒரு்வருககு எதுவும் சாத்தியம் இலனல என்பது 
கினடயாது! ்ாைத்னெ ்வழஙகும் ~ ெத்ெர், “நான்தோன் ்மாகினி உருவம்; 
தேர்மசாஸதோவின் உருவமும் நான்தோன்” என்று கூறுகிோர். அ்வருககு எதுவும் முடியாது 
என்பகெ கினடயாது! ஆத்மா ென்னை மானயயின் மூலம் பனடத்துக  தகாள்ளும் 
அலல்வா? கமாகினியின் உரு்வத்தில இருநெ அ்வர் ென்னை ெர்மசாஸொ்வாக 
பனடத்து தகாண்டார். ஆஹா, என்ை ஒரு ெநதிரமாை ்வழி!” இவ்வாறு கூறி ~ 
ெர்ம குபெர் என்னை ஆ்சசரியமனடய ன்வத்ொர்.

     
சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!!
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ருத்ராக்ஷங்களின் ்கிட்்கள் 

சிவடை வழிபடும் முடற்கள் மற்றும் அதேன் ப்லன்்கள்
 நான் ~ ெர்ம குபெரிடம் சி்வனை ்வழிபடும் ்வழிகனைக கூறுமாறு ககட்டுக 

தகாண்கடன். ~ ெர்ம குபெர், “என் அருனம சஙகர் பட், பஞசாஷேர மநதிரமாை 
நமசி்வாய என்ே மநதிரத்னெ தஜபிபபதுொன் சி்வனை ்வழிபட முெல ்வழிமுனே. 
இரண்டா்வது ்வழிமுனே சி்வனை ~ மஹாநயாஸே ்வழிகள் மூலம் ்வழிபடுெல. 
மூன்ோ்வது ்வழிமுனே ருத்ராபிகஷகம் தசய்வது (தெய்வத்திற்கு அபிகஷகம் தசயெல).   

 ஐநது அஷேரஙகள் தகாண்ட மநதிரம் பஞச பூெஙகனை குறிககும். ஒரு 
உயிரிைம் மிருகத்ெைமாை பினணபபுகைாை பற்று, கமாகம் முெலியன்வகளில சிககிக 
தகாள்்வொல மிருகம் என்று அனழககபபடுகிேது. உயிரிைஙகனை மிருகத்ெைமாை 
பநெஙகளில இருநது பசுபதி விடுவிககிோர்.

ஐநது ககாணஙகளுடன் கூடிய நட்சத்திரம் ஐநது அஷேரஙகள் தகாண்ட 
சி்வமநதிரம் என்று கூேபபடுகிேது. ஐநது ககாணஙகளுடன் கூடிய மநதிரத்தில 
முெலா்வது ்வனக விடுெனலனய அளிககிேது, இரண்டா்வது ஆடம்பரம் மற்றும் 
தசழுனமனய ்வழஙகுகிேது. ்வழிபாட்டின் கபாது தசயயபபடும் ஐநது ்வனகயாை 
கசன்வகளில, சநெைபதபாடி பூமியின் குணத்னெயும் , இைநீர் நீரின் குணத்னெயும், 
விைககு தநருபபின் குணத்னெயும், சாம்பிராணியின் நறுமணம் காற்றின் குணத்னெயும், 
மணியின் ஓனச ஆகாயத்தின் குணத்னெயும் குறிபபொக கூேபபடுகிேது. இகெ 
பாணியில சி்வனை ்வழிபடும் கபாது தசயயபபடும் ஐநது ்வனகயாை சம்பிரொயஙகள் 
பஞசபூெஙகளின் குணஙகனை குறிககிேது.

ஐநது எழுத்துககள் தகாண்ட பஞசாஷேர மநதிரம் மற்றும் அென் குணஙகனை 
தஜபிககும் பகெர்களுககு ஐநது குணஙகளும் ஐநது நிேஙகளில கொன்றும். ஐநது 
நிேஙகைா்வை,

1. த்வள்னை முத்னெப கபான்ே பாெரசத்தின் ஒளி அலலது த்வள்ளினயப 
கபான்ே கபதராளி 

2. ப்வைத்னெப கபான்ே சி்வபபு நிேம் 
3. ெஙகத்னெ கபான்ே மஞசள் 
4. பிரபஞசத்தில பரவியுள்ை நீல நிே ஆகாயத்னெ கபான்ே ஒளிதபாருநதிய நீலம் 
5. தூயனமயாை த்வள்னை ஒளி 
புரு்வ மத்தியில ஒளிரும் ஐநது ்வண்ணம் தகாண்ட ஒளினய ‘சாநதிகயாபாஸேைா’ 

(சநதியா்வநெைம்) என்று முனி்வர்கள் கூறுகிோர்கள். ஆன்மீகத் கெடலுககு யநதிரம், 
மநதிரம், பஞச ெத்து்வ பயிற்சி மற்றும் கயாகபபயிற்சி மற்றும் சரணாகதி ஆகியன்வ 
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முககியமாை ஆககககூறுகள். இென் மூலம் கெகாத்மாவின் அொ்வது உடலுனடய 
ஆத்ம  எண்ணஙகள் அழிநதுவிடும்; ஜீ்வனுனடய உடல ககாவில என்று கருெபபடும்; 
அதில ஒளிரும் ஜீ்வன் சி்வ ஆத்மா்வாக மாறிவிடும்; மற்றும் கமாஷேம் கினடத்துவிடும். 
கமாஷேம் தபே பஞசாஷேர ஜபம், சி்வனை மஹாநயாஸே ்வழிபாடு தசயெல மற்றும் 
ருத்ராபிகஷகம் சிேநெ உெவிகள் புரியும்.

 விஷணுவுககு சகஸரநாம ஸகொத்திரம் பிடிககும். கணபதிககு கமாெகம் 
என்ோல இஷடம். சூரியன் நமஸகாரத்திைால மகிழ்்சசி அனடகிோர். சநதிரன் 
ெண்ணீர் அளிபபொல சநகொஷம் அனடகிோர். அவிசு(தநய மற்றும் த்வண்தணய 
காணிகனக) தபறு்வதிைால அகனி பக்வான் சநகொஷம் அனடகிோர். சி்வன் 
அபிகஷகப பிரியர். முநனெய ஒரு கலபத்தில மிகபதபரிய பிரையம் ஏற்பட்ட 
கபாது பிரம்மா ்வருஙகாலப பனடபபிற்காக பலக்வறு உயிரிைஙகள்,மரம் மற்றும் 
மூலினக்ச தசடிகள் ஆகிய்வற்றின் வினெகனை ஒரு பாத்திரத்தில நிரபபிைார். அநெ 
பாத்திரத்தில அனைத்து கடலகள் மற்றும் நதிகளின் நீருடன் அமிர்ெத்னெயும் ஊற்றிைார். 
அெற்குள் ென்னுனடய உயிர்சகதினய்ச தசலுத்தி காயத்ரி மநதிரத்ொல சகதியூட்டிைார். 
அநெ பாத்திரம்ொன் பூர்ணகும்பம் (முழு குடம்: கூறுகள் மற்றும் னசென்யத்னெ 
குறிககும். அொ்வது முழுனமயாை தெயவீகம் நிரம்பியுள்ைது) என்று அனழககபபடுகிேது. 
அநெ பூரண கும்பத்தில இருநெ அமிர்ெம் தொடர்நது பூமியின் மீது தெளிககபபட்டது.  
முனி்வர்கள் இநெ அபிகஷகத்னெ னகலாச மனலயில தசயெொல அது அமிர்ெமாை 
இடமாக ஆைது. ஸர்வண மாெம் தபௌர்ணமி அன்று அமர்நாத் குனகயில 
இயற்னகயாகக்வ பனிலிஙகம் உரு்வாகும். அமர்நாத் சி்வலிஙகத்னெ பார்த்ொகல  
பா்வஙகள் அனைத்தும் அழிநதுவிடும்.
வசி்ஷை மற்றும் அ்கத்திய முனிவர்்களின் பிறப்பு

 பூர்ணகும்பம் ெனலகீழாக கவிழ்ககபபட்ட கபாது இரண்டு சிேநெ முனி்வர்கள் 
த்வளி ்வநெைர். முெலா்வொக த்வள்னை ஒளியுடன் ்வசிஷட முனி்வர் த்வளி்வநொர். 
இரண்டா்வொக நீல நிே ஒளியுடன் அகஸதிய முனி்வர் பிேநொர். இரு்வரும் மித்ர 
மற்றும் ்வருண கெ்வர்களின் உள்ைார்நெ பண்புகளுடன் பிேநெைர்.

 பூரண கும்பத்தில புனிெமாககபபட்ட நீரிைால ஏகாெச ருத்ராபிகஷகம் 
(ஏகாெச: 11. ஆகக்வ 11 அபிகஷகஙகள்) தசயயபபட க்வண்டும். இனெ தசய்வதிைால 
பரகமஸ்வரன் சநதிரனின் பதிகைாரா்வது பினேயின் நற்பலனை, அொ்வது ஏகாெச 
ருத்திரரின் பண்புகனை அளிபபார். பதிகைாரு ருத்திரர்களுககும் நிலவின் 
பதிகைாரா்வது பினேககும் தநருககமாை தொடர்பு இருபபதிைாலும்,  ன்வஷண்வர்களும் 
இநெ நானை புனிெமாக கருது்வொல, சி்வனும் ககச்வனும் பிரிகக முடியாெ்வர்கள் 
என்பனெ நாம் இஙகு க்வனிகக க்வண்டும். ஏகாெச ருத்ராபிகஷகம் நமகம் 
மநதிரஙகளுடன் நடத்ெபபட்டால பாெகமாை அம்சஙகள் மூலம் ஏற்படும் 
துர்மரணஙகள் ெவிர்ககபபடும். கசாமலொவின் பிரொை தெய்வம் சநதிரன். அ்வர் 
புத்துணர்்சசிககுத் கென்வயாை ்வலினமனயப தபாழிகிோர். இநெ சநதிரனின் 
ஒளிககீற்று கயாகியின் புரு்வ மத்திககு கமகலயும் சகஸரார னமயத்திற்கு முன்ைால 
ெனலயில  ஒளிரும்.  
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சிவசபருமானுடைய சவவ்்வறு உருவங்களின் விளக்்கம்
இநெ காரணத்திைாலொன் சி்வதபருமானுனடய  மகுடத்னெ பினே்சசநதிரன் 

அலஙகரிககிேது. குஜராத்தில உள்ை கசாம்நாத் கஷேத்திரத்தில சி்வனின் ெனலயில 
உள்ை பினே்ச சநதிரனை கபால  ஒளிரும் சநதிரகாநொ கலலிைால ஆை ஸபடிக 
லிஙகம் ்வழிபடபபடுகிேது.  

ஒரு்வர் ருத்ர நினல அனடயும் ்வனர ருத்ராபிகஷகம் தசயயககூடாது என்று 
சாஸதிரஙகள் கூறுகின்ேை. காலம் அனைத்னெயும் மாற்றி விடும், ஆெலால அபிகஷகம் 
தசயப்வர் கநரத்துடன் ஒன்ோகி யக்த்தின் உரு்வத்னெ மஹன்யாஸேத்துடன் ென் 
மைதில  தசலுத்தி  ருத்திராபிகஷகம் கமற்தகாள்ை க்வண்டும்.

கபாொயை முனி்வர் வி்வரித்துள்ை மஹன்யாஸே ருத்ராபிகஷகம் சி்வனுனடய 
ஐநது உரு்வஙகனை ்வழிபடும் முனேனய கூறுகிேது. அன்வ ெத்புருஷ, அககார, 
சத்கயாஜாெ, ்வாமகெ்வ மற்றும் ஈசாை ஆகும். ெத்புருஷ உரு்வம் மின்சார சகதினயப 
கபான்ே பிரைய காலத்தில கொன்றும் தநருபனப ஒத்ெொக இருககும்.  அககார 
உரு்வம் ்வாைத்தின் நீல நிேம் கபால இருககும், அொ்வது கரு நீல ்வண்டு கபான்ே 
நிேத்தில இருககும். சத்கயாஜாெ உரு்வம் சநதிரனுனடய மலலினக த்வள்னை 
நிேத்தில இருககும். ்வாமகெ்வன் உரு்வம் பனி த்வள்னை நிேத்தில இருககும். ஈசாை 
உரு்வம் மிகவும் பிரகாசமாை உரு்வம் ஆகக்வ அ்வர் ்வாைத்தின் நிேத்தில இருபபார்.

ருத்திரர்கள் பலலாயிரககணககாை்வர்கள் என்று கூேபபடுகிேது. அொ்வது 
ருத்திரகணஙகள் என்று தபயருனடய கெ்வர்கள் ஒரு குழுவிற்கு மூன்று கபர் என்ே 
விகிெத்தில உள்ைைர். ஆகக்வ பதிகைாரு ருத்திரர்களுககு 33 ககாடி ருத்திரகணஙகள்  
இருககிோர்கள். அ்வர்கள் பூமி,்வாைம்,பிரபஞசம், நீர், காற்று, உடல, உயிர்சகதி 
மற்றும் மைம் ஆகிய்வற்றில ஆதிககம் தசலுத்துகிோர்கள்.

 கணபதிொன் முபபத்து முகககாடி ருத்ர கணஙகளின் அதிபதி. அெைாலொன் 
~ ~பாெ ~்வலலபர் ககணச சதுர்த்தி அன்று பூமியில அ்வெரித்து கயாக ்வழியின் 
மூலம் ென்னிடம் கணபதியின் கூறுகள் இருபபனெ த்வளிபபடுத்திைார். ஆகக்வ 
எ்வதராரு்வர் ~ ~பாெ ~்வலலபனர நினைவுபடுத்தி ்வணஙகிைாலும் முபபத்து 
முகககாடி ருத்திரகணஙகளுனடய அருனையும் தபறு்வார்கள்.
ருத்ராஷேம் பற்றிய விளக்்கம்

சி்வபகெர்கள் கண்டிபபாக ருத்ராஷேம் அணிய க்வண்டும். ருத்ராஷேத்தில 
பிராமண, ஷேத்ரிய, ன்வசிய மற்றும் சூத்திர பிரிவுகள்  உள்ைை. த்வள்னை ருத்ராஷேம் 
பிராமண பிரின்வ கசர்நெது. அன்வ அபூர்்வமாகத்ொன் கினடககும். சி்வபபு மற்றும் 
கென் நிே ருத்ராஷேஙகள் ஷேத்ரிய பிரின்வ கசர்நெது. புளியஙதகாட்னட நிேத்தில 
இருககும் ருத்ராஷேம் ன்வசிய பிரின்வயும் கருபபு நிேம் சூத்திர பிரின்வயும் கசர்நெது.

தபாது்வாக ருத்ராஷேஙகள் ஐநது முகத்தில இருநது பதிைாறு முகஙகள் 
தகாண்டன்வயாக இருககும். பாலிகலா ெண்ணீரிகலா ருத்ராஷேத்னெ ன்வத்ொல 
அது முழுகி விடும். தமலலியொக அலலது கலசாை எனடயுள்ை ருத்ராஷேஙகனை 
அணியககூடாது. ருத்ராஷேத்னெ தசபபு கரண்டிககுக கீழ் ன்வத்து அெற்கடியில  
தசபபுத்ெட்னட ன்வத்ொல(அொ்வது இரண்டு தசபபுகளுககு நடுக்வ) அது 
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சாலிகிராமம் கபால ்வலபபககம் சுழன்ோல அது நலல ்வனக என்பனெ புரிநது 
தகாள்ை க்வண்டும்.  சில ருத்ராஷேஙகள் இடபபககம் சுழலும். அன்வ ்வறுனமனய 
தகாண்டு கசர்ககும். ஆகக்வ கிரஹஸெர்கள் அவ்வனக ருத்ராஷேஙகனை உபகயாகிகக 
கூடாது. கிரஹஸெர்கள் அனெ உபகயாகித்ொல அசம்பாவிெமாை நிகழ்வுகைாை 
மனைவியின் இேபபு, குடும்பத்தில பிைவுகள் மற்றும் குடும்பத்னெ துேநது விடுெல 
கபான்ேன்வ நனடதபறும். எனினும் துேவிகள் இனெ உபகயாகிபபர்.

பிராமணர்கள் த்வள்னை நிே ருத்ராஷேத்னெயும், ஷேத்ரியர்கள் சி்வபபு நிே 
ருத்ராஷேத்னெயும், ன்வசியர்கள் த்வளிர் மஞசள் நிே ருத்ராஷேத்னெயும், சூத்திரர்கள் 
கருபபு நிே ருத்ராஷேத்னெயும் உபகயாகிகக க்வண்டும் எை காலாகனி ருத்ரர் 
கூறுயிருககிோர். அபகபாதுொன் சாெகமாை பலன்கள் கினடத்து, பா்வஙகள் 
அழிககபபட்டு அ்வர்களுனடய ஆனசகள் அனைத்தும் நினேக்வறும். 

பலக்வறு எண்களுடன் கூடிய முகத்துடன் இருககும் ருத்ராஷேஙகளின் சிேபபு 
பண்புகள் பின்்வருமாறு:

ஒற்டற மு்க ருத்ராஷேம் சி்வனுனடய உரு்வம்;
இரண்டு மு்க ருத்ராஷேம் அர்ெநாரீஸ்வரரின் உரு்வம்;
மூன்று மு்க ருத்ராஷேம் அகனியின் உரு்வம்;
நான்கு மு்க ருத்ராஷேம் பிரம்மனின் உரு்வம்;
ஐநது மு்க ருத்ராஷேம் ருத்ரனின் காலாகனி உரு்வம்;
ஆறு மு்க ருத்ராஷேம் கார்த்திககயனின் உரு்வம்;
ஏழு மு்க ருத்ராஷேம் மன்மெனின் உரு்வம்;
எட்டு மு்க ருத்ராஷேம் ருத்ர னபர்வரின் உரு்வம்;
ஒன்பது முக ருத்ராஷேம் கபில முனி்வரின் உரு்வம்; இது கினடபபது மிகவும் 

கடிைம்.
ஒன்பது முக ருத்ராஷேத்தில வித்யா சகதி, ்ாை சகதி, கரியா சகதி, சாநெ 

சகதி, ்வாம சகதி, ஜ்கயஷடா சகதி, ருத்ர சகதி, அஙக சகதி மற்றும் பஷயநதி 
ஆகிய சகதிகள் உள்ைடஙகியுள்ைை. ஆகக்வ ஒன்பது முக ருத்ராஷேம் கெ்வர்களுனடய 
ெர்மத்தின் உரு்வம்.

பத்து முக ருத்ராஷேம் விஷணுவின் உரு்வம்;
பதிகைாரு முக ருத்ராஷேம் உண்னமயாகக்வ ருத்திரனுனடய உரு்வம்;
பன்னிரண்டு முக ருத்ராஷேம் பன்னிரண்டு ஆதித்யர்களுனடய உரு்வம்;
  இநெ ்வழியிலொன் ருத்ராஷேஙகளுககும் பலக்வறு கெ்வர்களுககும் இனடகய 

தநருககமாை தொடர்பு இருககிேது.
 ~ ~பாெ ~்வலலப உரு்வத்தின் னசென்யத்தில பற்று மற்றும் பற்றின்னம 

சகதிகளின் அதிபதியாை ககணசரின் குணம் உள்ைது. ஆகக்வ அ்வர் முபபத்து 
முகககாடி தெய்வஙகளின் தெயவீக உரு்வம். அதுமட்டுமிலனல. அ்வருனடய விருபபம் 
இலலாமல இநெ பனடபபில ஒரு அணு கூட அனசயாது. அ்வர்ொன் அனைத்து 
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இயககஙகளுககும் தபாறுபபு. அனைத்து நிகழ்வுகளுககும் அ்வர்ொன் காரணம். 
அ்வனர சி்வைாக நினைபப்வர்களுககு விஷணு்வாக காட்சி அளிககிோர். அ்வனர 
விஷணு்வாக நினைபப்வர்களுககு சி்வனின் அனுப்வத்னெ அளிககிோர். நாம் நம் 
வி்வாெ குணத்னெ விட்டுவிட்டு மைொர முழுனமயாக சரணனடநொல அ்வர் 
ென்னுனடய உண்னமயாை உரு்வத்தில காட்சி அளிபபார்.

இவ்வாறு ெர்ம குபெர் சி்வனை ்வழிபடும் முனேகள் மற்றும் ருத்ராஷேம் 
தொடர்பாை விஷயஙகனைத் தெளி்வாக விைககிைார். பின்ைர் அ்வர் என்னுடன் 
குருகட்டாவிற்கு ்வநது ~ ~பாெனர ெரிசித்து பிேவிப  பலனை அனடய விரும்பு்வொக 
கூறிைார்.   

நாஙகள் இரு்வரும் குருகட்டாவிற்கு ்வநது குரு சர்்வதபௌமராை (பிரபஞசத்தின் 
அரசன்) ~ ~பாெ ~்வலலபனர ெரிசைம் தசயகொம். ~ ~பாெர் கயாக 
நித்தினரயில இருநது ென் கண்கனை திேநது “ஆஹா! என்ை ஒரு விவாதேம்! ~ 
~பாதேர் என்று ஒருவர் இருக்கிறார்! அவ்ர சிவன்! நான் ~ ~பாதேரா? அல்்லது 
என்னுடைய வடிவத்தில் ~ ~பாதேர் வநதிருக்கிறாரா? உண்டமயில் நான் யார்? 
தேர்ம குப்தேர் இடதே சற்று விளக்குங்க்ளன்?” என்று குறிபபிட்டார். 

பின்ைர் ெர்ம குபெர் ~ ~பாெரிடம், “ஸவாமி, நான் மஹாகுருடவ தேரிசிக்்க 
பீதி்காபுரத்தில் இருநது கிளம்பிய ்பாது என்னுடைய டமத்துைர் ~ டபண்ை 
சவங்கைப்டபய சி்ர்ஷடி அறியாடமயிைால் ~ ~பாதேரிைம் வாதேம் மற்றும்  
எதிர்வாதேம் சசயயாமல் அவரிைம் தேஞசம் அடைநது அருள் மட்டும் சபற்றுக் ச்காள் 
என்று எச்சரித்திருநதோர். ஆ்க்வ நீங்கள் ்்கட்கும் ்்கள்வி்களுக்கு நான் சமௌைம் 
மட்டு்ம சாதிப்்பன். ்வதேங்கள் கூை உங்களுடைய குணங்கடள விவரிக்்க 
முடியாமல் வாயடைத்து நின்ற ்பாது நான் யார், உங்கள் முன் ஒரு சாதோரண 
மனிதேன் தோ்ை? என்னுடைய அறிவு என்ை?” என்ோர்.  

~ ~பாெர் கருனண நினேநெ்வராக மாறிைார். அ்வர் என்னையும் ெர்ம 
குபெனரயும் அ்வர் பாெத்தில நமஸகரிகக அனுமதித்ொர். நாஙகள் அ்வர் பாெத்னெத் 
தொட்டவுடன் பல மணி கநரத்திற்கு சுயநினைன்வ இழநது தியாை நினலயிகலகய 
இருநகொம். இரவு ்வரத் தொடஙகியது. ~ ~பாெர் எஙகனை குருகட்டான்வ 
விட்டு கிைம்பி கிருஷணா நதியின் அககனரககு்ச தசலல கட்டனையிட்டார். 
நாஙகள் அ்வருனடய கட்டனைனய பின்பற்றிகைாம். நானும் ெர்ம குபெரும் ~ 
~பாெரின் தெயவீக லீனலகனை கபசிகதகாண்கட இரன்வ கழித்கொம். அ்வருனடய 
லீனலகள் குறிபபிட்ட முனேயிலொன் இருககும் என்று கூே இயலாது. நாஙகள்  
எஙகனை மேநது உேஙகிகைாம். எஙகிருநகொ தூரத்தில இருநது ஒரு  இன்னினசனய 
ககட்கடாம். சில கயாகிகள் ‘~ ~பாதே ~வல்்லப தி்கம்பரா’ என்ே தபயனர 
தஜபித்துக தகாண்டிருநொர்கள்.

சவற்றி! சவற்றி! ~ ~பாதே ~வல்்லபருக்கு சவற்றி!! 
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கன்யகாபரமேஸ்வரி பிறப்பின கதை

காலையில் ~ ~பாத ~வல்ைபர் தரிசனத்துககாக குருகட்ாலவ அல்ந்தாம். 
~ தர்்ம குபதருககு கலியுகத்தின் வருலக பற்றி ~ ~பாத ~வல்ைபரி்மிருநது 
ததரிநதுதகாள்ள ்வண்டும் என்்ற தீவிர்மான விருபபம் இருநதது. அன்ல்றய தினம் 
~ ~பாதர் சாநத்மான முகத்து்ன் அழகான ்மைர்ச்சியு்ன் காணபபட்ார். 
கருலண தபாழியும் அமிர்தம் ததும்பும் பார்லவயு்ன், அவருல்ய ததய்வீகப 
பாத க்மைத்லத ததாடும் சி்றநத அதிர்்ஷ்த்லத எஙகளுககு அளித்தார். 

~ தர்்ம குபதர் ~ ~பாதரி்ம் கலியுகத்தின் ததா்ககம் பற்றி எஙகளுககு 
கூறு்மாறு ்வண்டிகதகாண்்ார்.

 அதற்கு ~சரண், “என் குழந்தைகளே, காலம் என்்பது ்பரமாதமாவின்  பிர்பஞ்ச 
உருவம். சூரிய்ை காலததின் ஆதமா என்றும் கூறலாம். சூரியன் அவிட்ட 
நட்சததிலிருநது திருளவாண நட்சததிரத்தை சுற்றி விடடு மீண்டும் அவிட்ட 
நட்சததிரததிற்கு வருவது ஒரு பிரம்ம கல்பம் என்று கூறப்படுகிறது. பிரம்ம கல்பததின்  
ஒரு ்பாதி சிருஷ்டி கல்பம் என்றும் மீதி ்பாதி பிரேய கல்பம் என்றும் கணக்கி்டப்படுகிறது. 
்சாதைாரண மக்கள் ஒளர மாதிரியாை ்பக்லயும் இர்வயும்தைான் அனு்பவிப்பாரகள்.  

 பிதரு ளதைவ்தைகள் ததைா்டர்பாை காலததில ஒரு ்பாதி சுக்ல ்பக்ஷமாகவும் 
மறு்பாதி கிருஷ்ண ்பக்ஷமாகவும் இருக்கும். வரு்டததில ஆறு மாதைம்  உததிராயணமாகவும், 
ஆறு மாதைம் தைக்ஷிணாயணமாகவும் இருக்கும். ஒரு ளயாகி காலச்சக்கரத்தை தைன் 
உ்டலிளலளய காண்்பார. இநதை ஆழநதை ஞாைத்தை தைாரக ராஜ ளயாக விதயா என்று 
அ்ழப்பர. தைாரக ராஜளயாகம் ததைரியாதை ஒருவருக்கு காலததின் ஞாைம் இருக்காது.

தாரக ராஜ ்யாக முல்றயில் உ்ல் பிரம்்மாண்்்மாக நிலனககபபடும். 
அலனத்து உைகஙகளும் அதில் அ்ஙகியிருககும். நம் தலையில் உள்ள எண்ணத்தின் 
ல்மயம் பிரம்்ம்ைாகம் என்று அலழககபபடும். ததாபபுளில் வி்ஷணு ்ைாகம் 
இருககி்றது. ருத்ர ்ைாகம் (சிவன்) நம் இதயத்தில் இருககி்றது. ஆவிகள 
இனபதபருககத்தின் ் தவலதக்ளாக நம் விநதுககளில் இருககி்றது. அநத இனபதபருகக 
்தவலதகள ்மனிதனின் முநலதய தலைமுல்றகளின் கர்்ம பைன்கல்ள அடுத்த 
தலைமுல்றகளுககு எடுத்துச் தசன்று அதன் பைன்கல்ள அவர்கல்ள அனுபவிககச் 
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தசய்வர். ஆக்வ பூர்வ தஜன்்ம பைன்கல்ள சரியான முல்றயில் வழஙகுவதற்கு 
காைம் மிகவும் முககியம்.
கலியுக முடிவு அறிகுறிகள் 

 இ்றநதவர்களின் ஆவிகள இ்றநத தபரியவர்கள அல்ை. அவர்கள  
மூதாலதயர்களின் தபயரில் தசய்யபபடும் ச்ஙகுகளின் பைன்கல்ளப தபற்று 
தகாண்டு அவர்களுககு உன்னத இ்த்லத அளிககும்  இனபதபருகக ்தவலதகள. 
அவர்களுககு எநத பி்றபபும் கில்யாது.

 ஒரு ் யாகி தன்னுல்ய உ்லில் உள்ள ஆறு ் யாக ல்மயஙகல்ள தவளியில் 
உள்ள ஆறு பருவஙக்ளாக காடசிபபடுத்தி தகாளவார். ஒரு வரு்த்தில் பன்னிரண்டு 
அ்மாவாலசகளும் பன்னிரண்டு  தபௌர்ணமிகளும் உண்டு. இநத இருபத்தி நான்கு 
புனித தினஙகல்ளயும் காயத்ரி ்மநதிரத்தின் 24 அக்ஷரஙக்ளாக புரிநது தகாள்ள 
்வண்டும். காைத்தின் உருவக்மான நாராயணலன சிைர் சம்வத்சர புருஷர் 
(ப்ர்நதுள்ள அலனத்து லசதன்யத்திலும் ்மா்றாத ்மற்றும் தவளிபபடுத்தாதவர்) 
என்று வணஙகுகி்றார்கள. இநத ஞானத்லதத்தான் துவாதசாக்ஷர் வித்யா என்று 
அலழககி்றார்கள. ஒரு ்மாதத்திற்கு ஒரு எழுத்து விகிதம் பன்னிரண்டு ்மாதஙகளுககு 
பனிதரண்டு எழுத்துககளு்ன் கூடிய ்மநதிரம் ஆனது. 

 கீ்ழ குறிபபி்பபடடுள்ள முன்்னற்்றஙகள கலியின் சகாபதத்தின் முடிவு 
என்பலத நாம் புரிநது தகாள்ள ்வண்டும். ஆறுகள ்மற்றும் ஓல்களில் 
தவள்ளபதபருககு ஏற்படடு தபரும் ந்ஷ்ம் ஏற்படுதல்; பூமி பிர்ளய காைத்தில் 
இருபபது ்பாை்வ எப்பாதும் நிை அதிர்ச்சியில் அதிர்நது தகாண்்் இருபபது; 
சூரியனும் சநதிரனும் தன் பாலதயில் இருநது விைகுதல்; சூரியனின் ் ்மல் பரு்மனான 
இருள ஏற்படடு பகல் தபாழுதில் சூரியன் கண்ணுககு ததரியா்மல் இருபபது; 
தகாடூர்மான வால் நடசத்திரஙகள வானத்தில் ்தான்றி கலியுகத்தின் முடிலவ 
எச்சரிகலக தசய்யும்.

துவாபர யுகத்தின் கல்சி பகுதியில் கலியுகத்தின் அதிபதியான கலிபுருஷன் 
்்மற்குப பகுதியில் க்லில் உள்ள ஒரு தீவில் கடுல்மயான தவம் ் ்மற்தகாண்்ான். 
இலவ அலனத்தும் ் வதவியாச முனிவரால் பவி்ஷய புராணத்தில் விவரிககபபடடுள்ளது.   
மிளலச்ச இைததின் வரு்க 

 ்வத ்மநதிரஙகள, யாகஙகள ்மற்றும் தவஙகளின் தபரும் பரவலை கண்டு 
கலிபுருஷன் மிகுநத துயரம் அல்நதான். அவன் க்வுளி்ம் “தைரமம் எரியும் 
தநருபபு ள்பால எலலா இ்டததிலும் தஜாலிததுக் தகாண்டிருக்கிறது. இநதை சூழநி்லயில 
நான் எப்படி கலியின் தைாக்கத்தை ஏற்்படுததுவது? நான் உஙகளுக்குச த்சயதை 
்சததியத்தை நி்றளவற்ற யுக தைரமத்தை ்பரப்ப ளவண்டும். இது எைக்கு ்சாததியம் 
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இலலாமல இருக்கிறது” என்று பிரார்த்தலன தசய்து தகாண்்ான். பின்னர் 
கலிபுருஷனுககு பிரபஞசத்தின் அதிபதி ்்மற்கு பகுதி க்லில் உள்ள ஒரு தீலவ 
காடடினார். அத்தீவில் க்வுள கலி புருஷனுககு மி்ைச்ச இனத்லத ததா்ஙகியவரான 
ஆதாம் என்கி்ற ஆலணயும் ஹவயவதி என்கி்ற தபண்லணயும் காடடினார். அவர்கள 
இன்பம் அனுபவிகக ஒரு அழகான ்தாட்த்லத உருவாககினார். உண்ல்மயில் 
அவர்கள இருவரும் ச்காதரன்-ச்காதரி. கலிபுருஷன் அநத ்தாட்த்திற்குள 
பாம்பாகச் தசன்்றான். அவர்களுககுள ஒழுகக்மற்்ற கா்மத்லதத் தூண்டி 
ஒழுககக்க்ான குழநலதகல்ள பி்றகக லவகக ஊககுவித்தான். அவர்கள இருவரும் 
வீழ்ச்சி அல்நத பின்னர் அவர்களி்ம் இருநத ததய்வீகச் சகதிகள ்மல்றநதன. 

இநதை தைம்்பதியி்டமிருநதுதைான் கலி தைரமததின் ததைா்டக்கமாை மிளலச்ச இைம் 
ததைா்டஙகியது.

துவாபர யுகத்தின் கல்சி பகுதியில் அதாவது துவாபர யுகம் முடிவல்வதற்கு 
2800 வரு்ஙகளுககு முன்ன்ர மி்ைச்சர்களின் நிைத்தில் அவர்களின் வம்சாவளி 
பை்ம்ஙகாக வ்ளரத்ததா்ஙகியது. இது பவி்ஷய புராணத்தின் பரதிஸர்க பர்வாவில் 
குறிபபி்பபடடுள்ளது. 

நீைாச்சைத்தில் பல்ககபபட் ஆதாம் ்மற்றும் ஹவயவதி பாவத்தின் பழத்லத 
சுலவத்து ஆர்யதர்்மத்துககு ் கடு வில்ளவிககும் வண்ணம் பை சநததிகல்ள உருவாககி, 
ஒழுகக்மற்்ற  அலனத்லதயும் உண்்னர். நான் கல்கியாக அவதரித்து பை 
்காடிககணககான ஒழுகக்மற்்ற ்மககல்ள அழித்து சத்திய யுகத்லத ஸதாபிகக 
்வண்டும். இதுதான் என்னுல்ய ததாலைதூர எதிர்காைத்தின் திட்ம்” என்று 
கூறினார்.

பின்னர் தர்்ம குபதர், “ஸவாமி, எைக்கு ்பல நாடகோக உஙகளி்டமிருநது ~ 
வா்சவி கன்யகா ்பரளமஸவரியின் க்தை்ய ததைரிநதுதகாள்ே ளவண்டும் என்ற 
விருப்பம் இருக்கிறது. அ்தை தையவு த்சயது கூறுஙகள்” என்று ்கட்ார். ~சரண் 
அழகாக சிரித்துகதகாண்்் கூறினார்:
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கன்யகா புராணம்

கன்யகா புராணம் ஸகநத புராணத்தில் உள்ள சனத்சுஜதா சம்ஹிதாவில் 
்சர்ககபபடடுள்ளது. பிருஹத்சிைநகரம் ‘ஜ்ய்ஷ் லசைம்’ என்றும் 
அலழககபபடுகி்றது. த்மாத்தம் பதிதனடடு நகரஙகள உள்ளன. அலவ:

1) பிருஹத்சிைநகரம் 
2) நிர்வத்தியபுரம்
3) வீரநாராயணம்
4) விஷாைபுரம்    
5) அசநதமு 
6) நரசபுரம் 
7) தனதபுரம் 
8) தர்்மபுரம் 
9) தபத்த தஜகநநாதம்

10) காளிஙகாம்புரம்
11) பஞசாைபுரம் 
12) பைதகாைானு 
13) தபத்த திரிகுணாபுரம் 
14) பீ்மாபுரம் 
15) கண்்சாைம்   
16) பீதிகாபுரம் 
17) சின்ன தஜகநநாதம் 
18) சின்ன திரிகுணாபுரம்  

குஸு்ம சி்ர்ஷடி பிருஹத்ஸிைநகரத்லத தலைநகராகக தகாண்டு இநத 
நகரஙகல்ள ஆண்டு வநதார். பதிதனடடு என்பது தவற்றிககுரிய எண். இநத 
பதிதனடடு நகரஙகளிலும் 714 ்காத்திரஙகல்ள ்சர்நத லவசிய நகர ஸவாமிகள 
இருநதனர். அதில் 102 ்காத்திரஙகள ்மடடு்்ம இயற்லகயாக உருவானது. அநத 
102 ்காத்திரஙகள மீதும் கடுல்மயான விதிகள ்பா்பபட்ன. ்மற்்ற 
்காத்திரஙகல்ளச் ்சர்நத ்மககள தாஙகளும் அநத கடுல்மயான விதிகல்ள 
பின்பற்றுவதாக கூறியதால் அவர்களும் லவசிய நகரஸவாமிகள ்காத்திரத்தில் 
இலணநததால் த்மாத்தம் 714 ்காத்திரஙகள ஆனது. கடுல்மயாக விதிமுல்றகல்ளக 
கல்பிடித்த 102 ்காத்திரஙகல்ளச் ்சர்நதவர்கள பிருஹத்சிைநகரத்தில் வாழ்நது 
வநதார்கள; அவர்கள ஆர்ய்மஹா்தவி அதாவது பார்வதி்தவிலய வணஙகினர். 
அவர்கள ஆர்யவரதத்தில் இருநது இ்ம் தபயர்நததாலும்  ஆர்ய்மஹா்தவிலய 
வணஙகி ்மற்்ற லவஸயர்கல்ள வி் வித்தியாச்மாக இருநதல்மயால் அவர்கள 
ஆர்யலவசியர்கள என்று அலழககபபட்னர். ்மற்்றவர்களும் தஙகல்ள ஆர்யாலவசிய 
்காத்திரத்தில் ்சர்த்துக தகாளளு்மாறு ்வண்டு்காள விடுத்தனர். ~ குஸு்ம 
சி்ர்ஷடிககு பாஸகராச்சார்யா குருவாக இருநதார். என்னுல்ய தாத்தா ~ 
பாபபண்ணாச்சார்யாதான் பூர்வ தஜன்்மத்தில் பாஸகராச்சார்யாவாக பி்றநதிருநதார். 
்மற்்ற ்காத்திரககாரர்களின்  ்வண்டு்கால்ள ்கட் பாஸகராச்சார்யா, ”என் 
அரு்ம மக்களே, தைகுதி்ய ள்சாதிக்காமல அதைன் மதிப்்ப கணக்கிடடு முடிவு 
த்சயய முடியாது. தைகுதியின் மதிப்்ப முடிதவடுக்க நாம் அ்ைவரும் அக்னி ்பரீ்க்ஷ 
ளமற்தகாள்ே ளவண்டும். இநதை அக்னி ்பரி்க்ஷயில தவல்பவரகளுக்கு கண்டிப்பாக 
ஆரய்வசியர என்ற ்பட்டம் தகாடுக்கப்படும். இல்லளயல இநதை ்பட்டம் 
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தகாடுக்கப்ப்டமாட்டாது. இது எலளலாருக்கும் ்சம்மதைமா?” என்று ்கட்வு்ன் 
அதற்கு அலனவரும் சம்்மதித்தனர்.

அப்பாததல்ைாம் லவசியர்கள மிகுநத பகதியு்ன் பர்்மஸவரிலய வழிபடுவார்கள. 
அவர்களின் தீவிர பகதியின் காரண்மாக சிைர் தஙகளுல்ய குழநலதகல்ள 
பர்்மஸவரிககு ்நர்நது விடடுவிடுவார்கள.

அபபடி ்நர்நதுவி்பபட் தபண்கல்ள தகௌரி பாலிலககள என்று 
அலழபபார்கள. ஆண்கல்ள பாை நகரர்கள  என்று அலழபபார்கள. தகௌரி 
பாலிகாலவ பாை நகருவுககுத்தான் திரு்மணம் தசய்து லவகக ்வண்டும் என்்ற 
கடுல்மயான விதி இருநதது. பாஸகராச்சார்யா லசதன்ய கரியா ்யாகா என்்ற 
முல்றயில் இநத தகௌரிபாலிகாவுககும் பாைநகருவுககும் சி்றபபு தீலக்ஷகள அளிபபார். 
சிறு குழநலதப பருவத்தி்ை்ய அவர்கள ்யாகினிகள ்மற்றும் ்யாகியாக 
்மாறிவிடுவார்கள. இவர்களுககுப பி்றககும் குழநலதகள மிகுநத உயர் நிலையில் 
இருபபார்கள என்றும் அவர்கள குடும்பஙகள தசல்வச் தசழிபபு ்மற்றும் 
சந்தாஷத்து்ன் தகௌரி ்மற்றும் ஷஙகர் ் பாை வாழ்வார்கள என பாஸகராச்சார்யா 
நம்பினார். இநத 18 நகரஙகளும் தனிச்சி்றபபு்ன்  புனித்மாககபபட்லவ. இநத 
ததய்வீக நகரஙகளுககு நாக்ரஸவர ்மஹா்தவர் தலைவராகவும் குஸு்ம சி்ர்ஷடி 
அரசனாகவும் இருநதனர். இநத அணுகுமுல்ற மூைம் ஒரு புது பல்பலப தகாண்டு 
வர ்வண்டும் என்பது பாஸகராச்சார்யாவுல்ய விருபபம்.   

குஸு்ம சி்ர்ஷடி தம்பதிககு குழநலதகள இல்ைாததால் பாஸகராச்சார்யா 
புத்திரகா்்ம்ஷடி யாகம் ந்த்தினார். ஆர்ய்மஹா்தவி ்ஹா்மத்தில் ்தான்றி 
இரண்டு பழஙகல்ள அவர்களுககு அளித்தாள. அதன் வில்ளவாக லவகாசி ்மாதம் 
முன்பாதியில் உள்ள தசமி அன்று தவளளிககிழல்ம அன்று புனர்வசு நடசத்திரத்தில் 
வாசவி கன்யகாபர்்மஸவரி பி்றநதாள. வாசவி கன்யகாவு்ன் இரடல் ச்காதரனாக 
ஒரு ஆண் குழநலதயும் பி்றநதது. அநத குழநலதககு விருபாக்ஷர் என்று தபயரிட்னர்.

வாசவி கன்யகா உண்ல்மயில் என்னுல்ய ததய்வீக ச்காதரி. அவளுல்ய 
இரடல் ச்காதரனாக பி்றநத விருபாக்ஷர் நநதீஸவரனின் அம்சத்து்ன் பி்றநதார். 
முன்தபாரு காைத்தில் கல்லை உணவாக உண்ணும் சிைாத ்மகரிஷி இ்மய்மலைககுச் 
தசன்்றார். அவர் லஹ்மவதி ்மஹா்தவிலய தரிசனம் தசய்து “அன்்ைளய! நீ 
ம்லயின் மகள். நான் கல்ல உண்்பதைால ஒரு வழியில நானும் ம்லயின் 
மகன்தைான். தையவுத்சயது உஙகளுக்குச ்சளகாதைரைாக பிறக்கும் ்பாக்கியத்தை எைக்கு 
அருே ளவண்டும்” என ்வண்டிக தகாண்்ார். ~ லஹ்மவதி அதற்கு “்மகரிஷி, 
நான் இநத பி்றவியில் பர்்மஸவரலன ்மணநது தகாள்வன். நீஙகள எஙகள 
வாகன்மாக நநதீஸவரனாக இருபபீர்கள. கலியுகத்தில் நான் கன்யகா பர்்மஸவரியாக 
பி்றககும் ்பாது நீஙகள என் இரடல் ச்காதரனாக பி்றபபீர்கள. நான் இநத 
கல்லின் மீது தவம் புரிந்தன், அலத உஙகளுககுப பரிசாக அளிககி்்றன். இநதக 
கல்லை ஜ்ய்ஷ்ா லசைத்துககு தகாண்டு தசல்லுஙகள. இநதக கல் ஒரு குழியில் 
இ்பபடடு அதன் மீது ஒரு ் காடல் கட்பப் ் வண்டும். கலியுகத்தில் குஸு்ம 
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சி்ர்ஷடி என்கி்ற ஒரு நல்ை லவசியன் அநத ் காடல்லய நிர்்மானிபபார். பின்னர் 
நானும் 102 ்காத்திரஙகல்ள ்சர்நத தம்பதிகளும் தீயினுள தசன்று லகைாசத்லத 
மீண்டும் அல்்வாம். கலியுகத்தின் முடிவு வரும் ்பாது என் ச்காதரன் ~ 
~பாத ~வல்ைபர் கல்கியாக அவதரித்து தீய எண்ணஙகள தகாண்் ் காடிககணக 
கானவர்கல்ள தவடடிச் சாய்த்து தர்்மத்லத நிலைநாடடுவார். ~ ~பாத ~வல்ைபர் 
தன்னுல்ய யதி உருவத்லத விடுத்து பத்்மாவதி தவஙக்்ஸவரராக தவளிபபடுவார். 
~ பத்்மாவதி சிஙக்ள (~ைஙகா) நகரத்தில் பி்றபபாள. ~ தவஙக்்ஸவரர் 
சாம்பைா கிரா்மத்தில் பி்றபபார். கலியுகத்தின் முடிவில் அவர்களுல்ய திரு்மணம் 
நல்தபறும். கல்கி பகவான் பிருஹத்சிை நகரத்துககு வரும் ்பாது நான் கன்யகா 
பர்்மஸவரியின் உருவத்திலும் என் இல்றவன் நாக்ரஸவரர் உருவத்திலும் கல்கி 
உருவத்தில் இருககும் ~ ~பாத ~வல்ைபலர வர்வற்று சி்றநத ்மரியாலத 
தசய்்வாம். அன்பின் அல்யா்ள்மாக என் ச்காதரருககு நான் ராககி அணிவிப்பன். 
என் மீதுள்ள மிகுதியான அன்பினால் என் ச்காதரர் எனககு ததய்வீக ஆபரணஙகள, 
லவரம், முத்து ்மற்றும் ததய்வீக ராஜ உல்கள ஆகியவற்ல்ற அளித்து அருல்மயான 
முல்றயில் நாக்ரஸவரரு்ன் எனககு திரு்மணம் தசய்து லவபபார். எஙகள ததய்வீக 
திரு்மணத்லத முன்பு என்னு்ன் தீயில் நுலழநத 102 ்காத்திரககாரர்களும் கண்டு 
களிபபார்கள. அடுத்து நாஙகள புது்மண தம்பதியாக பீதிகாபுரத்துககு தசல்்வாம். 
கல்கியின் உருவத்தில் இருககும் இல்றவன் ஆயிரககணககான பகதர்கள புல்சூழ 
தன்னுல்ய முநலதய அவதார்மான ~ ~பாத ~வல்ைபர் உருவத்தில் எஙகளுககு 
தரிசனம் அளிபபார். என் அருல்ம சிைாதா, என்னுல்ய திரு்மணம் நல்தபறும் 
்பாது கல்கி பகவானும் நீஙகளும் ச்காதரர்க்ளாக என் திரு்மண லவபவத்தில் 
கைநது தகாளவீர்கள. நீஙகள அவவாறு ஆசீர்வதிககபபடுவீர்கள” என்று லஹ்மாவதி 
்தவி கூறினாள.          

என் குழநலதக்்ள, இநத துலண ராஜயத்தின் ்்மற்கு பககத்தில் ்காஸதானி 
நதி ஒரு எல்லையாக இருநது தகாண்டு, பிருஹத்சிைநகரத்லத தலைநகராக 
தகாண்்தாகவும் இருககும். அநதர்்வதி (ஆநதிர ்மாநிைத்தில் உள்ள ஒரு கிரா்மம்) 
ததற்கு பககத்தின் எல்லை. ்காதாவரி நதி கிழககு ்மற்றும் வ்ககு பககத்தின் 
எல்லைகள.

குஸு்ம சி்ர்ஷடியின் இல்ைத்தில் ்மஙக்ள ஆரத்தி எடுககும் ்பாது 
உப்யாகபபடுத்தபபடும்  உ்ைாகத்தினால் ஆன ஒரு ஆரத்திகரண்டி ்மற்றும்  ஒரு 
லக ்மணி ஆகியலவ இருநதன. அலவ இரண்ல்யும் ்சர்த்தால் பதினா்றலர 
(16 �) வீஜதிற்கு ் ்மல் கணம் இருககும்.  பாஸகராச்சார்யாவின் வீடடிலும் ்மஙக்ள 
ஆரத்தி எடுகக பயன்படுத்தபபடும் உ்ைாகத்திைான ஒரு ஆரத்திகரண்டி ்மற்றும் 
ஒரு லக்மணி இருநதது. அலவ இரண்டும் ்சர்த்து பதினா்றலர (16 �) வீஜத்திற்கு 
்்மல் கணம் இருககும். என்னுல்ய ்மகா ச்மஸதானம் அல்மககபபட் பின்னர் 
இப்பாது பாஸகராச்சார்யாவின் வீடடில் இருககும் ஆரத்திக கரண்டி ்மற்றும் 
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லக்மணி பீதிகாபுரம் வநதல்நது என்னுல்ய சிலைககு அருகில் இருககும் அத்தி 
்மரத்தின் பை அடிகளுககு கீழ் பாதுகாககபபடும். அது அஙகு வநதல்நத ் நரத்தில் 
என்னுல்ய சரிதாம்ருதம் தவளிச்சத்துககு வரும்.

என் குழநலதக்்ள, நால்ள ~ வாசவி கன்யகாவின் பி்றநதநாள. ்்மலும் 
தவளளிககிழல்ம. சநதிர சிநது ்வதத்தின் படி மிகவும் புனித்மான ்நரம். நீ இநத 
இ்த்லத (குருகட்ா) விடடு உ்னடியாக தசல்ை ் வண்டும். பஞச்தவ பர்வதம் 
என்கி்ற இ்த்தில் லவக்காலை தகாண்டு ஒரு சிறிய வீடு கடடுஙகள. உஙகளுககுத் 
்தலவயான அலனத்தும் ஏற்பாடுகளும் தசய்யபபடும். நால்ள நான் அஙகு தர்பாலர 
ந்த்துகி்்றன். மாஙகலய ்பாக்கியம் ளகடடு வரும் த்பண்கள் அஙகு விநிளயாகிக்கப்படும் 
மஞ்சள் கிழங்க கண்டிப்பாக த்பற்றுக்தகாள்ே ளவண்டும். அநதை மஞ்சள் கிழங்கப 
த்பற்று பூ்ஜ அ்றயில ்வக்கும் த்பண்களுக்கு கண்டிப்பாக மாஙகலய ்பாக்கியம் 
கி்்டக்கும்.

நால்ள ~ கன்யகா பர்்மஸவரியின் விரிவான கலதலய வி்ளககுகி்்றன். 
நால்ள பஞச்தவ ்மலைககு வரும் என்னுல்ய பகதர்கள ஆசீர்வதிககபபடுவார்கள. 
பை தஜன்்மஙகளில் தசய்த புண்ணியஙகள இருநதால் ்மடடு்்ம என் மூைம் ~ 
வாசவி கன்யகா பர்்மஸவரியின் கலதலயக  ்கடக முடியும்.    

  இப்பாது முதல் ஒவதவாரு தவளளிககிழல்மயும் நான் தர்பார் ந்த்து்வன். 
என்னுல்ய தசௌகரியத்திற்கு ஏற்்றார் ்பால் அது குருகட்ாவி்ைா அல்ைது 
பஞச்தவ ்மலையி்ைா, ்வறு எநத இ்த்தி்ைா இருககும். ஒவதவாரு 
வியாழககிழல்மயும் தர்்மஙகள கற்றுக தகாடுககபபடும். அது குருகட்ாவி்ைா 
அல்ைது பஞச்தவ ்மலையி்ைா நல்தபறும். வரும் காைஙகளில் பை ்மாறுதல்கள 
ந்ககப்பாகி்றது. வரும் நூற்்றாண்டுகளில் இநதியா மி்ைச்சர்கள ்மற்றும் 
ஆஙகி்ையரின் ஆடசியின் கீழ் இருககும். விதியின் வழி மிகவும் வி்னாத்மானது. 
ஆன்மீகச் சகதியின் மூைம் ்மடடு்்ம இநத கர்்ம-பூமி ்மற்றும் ் வத-பூமிககு விடுதலை 
கில்ககும். தைததை்ர மறக்கவில்ல என்றால, தைததைர மறக்க மாட்டார. மறதி இறபபு 
ள்பான்றது. நி்ைவு புது பிறவி அளிக்கும்” என்று கூறினார். 

 
தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!! 
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விருபாக்ஷதர பஞ்சமை்வ ேதையில் ்சந்திதைல் 

நானும் தர்்ம குபதரும் கிரு்ஷணா நதியின் அககலரலய அல்ந்தாம். அது 
்மதிய ் நரம். அது வியாழககிழல்ம ்மதிய ் நரம், ~குரு சர்வதபௌ்மர் ஒ்ர ் நரத்தில் 
பை இ்ஙகளில் இருநது பிலக்ஷ தபற்றுகதகாளளும் புனித்மான ் நரம். ~ ~பாதர் 
எஙகல்ள ஒரு நாளுககுள லவக்கால் வீடு கடடும் படி கூறினார். எஙகளுககு அநத 
இ்ம் பரிச்சயம் இல்லை. அதற்கும் ்்மைாக ஒரு வீடு கட் ்வண்டும் என்்றால் 
அதற்கான இ்ம் ்வண்டும். வீடு கடடுவதற்கு கருவிகளும் எஙகளுககு ்தலவ. 
்்மல் பாகத்லத மூடுவதற்கு லவக்கால் ் தலவ. இலவ அலனத்லதயும் தசய்வதற்கு 
தகுநத ்வலை ஆடகள ்தலவ.

்பஞ்சளதைவ ம்லயின் முக்கியததுவம்

நாஙகள அஙகும் இஙகும் நா்்ாடி ்பால் திரிநது தகாண்டிருந்தாம். 
நாஙகள ஒரு வயலுககுள நுலழந்தாம். அஙகு ஒரு  விவசாயி அவருல்ய 
்மாடுகளுககாக ஒரு தகாட்லக கடடிக தகாண்டிருநதார். அவர் அநத நிைத்தின் 
உரில்மயா்ளர் அ்மர்வதற்காக ஒரு தபாருத்த்மான இ் அல்மபபு உள்ள உயர்மான 
இ்த்தில் ஒரு திண்லண ்பான்்ற உயர்நத இ்ம் ஒன்ல்ற ஏற்படுத்திக 
தகாண்டிருநதார். அநத இ்த்தின் உரில்மயா்ளர் எஙகல்ள அன்்பாடு அலழத்து 
உணவளித்தார். நாஙகள பசி்யாடு இருந்தாம். ஒரு சூத்திரன் அளித்த உணலவ 
உண்ணைா்மா என்்ற சந்தகத்தில் இருந்தாம். அநத உரில்மயா்ளர் மிகவும் 
கடுல்மயாக எஙகளி்ம், “நீஙகள எஙகளுல்ய கால்நல்கல்ளத் திருடி ்வறு 
இ்ஙகளில் விற்றுவிடடீர்கள. இப்பாது மீண்டும் இஙகு வநது கால்நல்கள 
ஏதாவது இருநதால் ஓடடிக 
தகாண்டு தசல்வதற்காக 
வநதுளளீர்கள. இது ்பான்்ற 
தீய எண்ணத்து்ன் வநதுள்ள 
உஙகளுககு சூத்திரனி்மிருநது 
உணவு எடுத்துக தகாள்ளைா்மா 
என்்ற சந்தகம் எழும்புகி்றது!” 
என்று ்பசினார். எஙகளுககு 
விஷயம் புரிநதது. நிை உரில்மயா்ளர் 
எஙகல்ளத் திரு்ர்கள என்று 
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எண்ணிக தகாண்டிருககி்றார். அநத உணலவ ்வண்்ாதவறுபபாக உண்்்ாம். 
்பசிகதகாண்டிருநத ்பாது அவருல்ய தபயர் விருபாக்ஷர் என்பலத ததரிநது 
தகாண்்்ாம். நாஙகள சாபபிடடு முடித்தவு்ன் எஙகல்ள இரண்டு ்மரஙகளில் 
கடடி ்பாட்னர். நா்னா பிலக்ஷ எடுத்து வாழும் ஒரு ஏலழ பிரா்மணன். 
என்னி்ம் பணம் ஏதுமில்லை, ஆனால் தர்்ம குபதரி்ம் பணம் இருநதது. நிை 
உரில்மயா்ளர் தன் ்வலை ஆடகல்ள விடடு எஙகளி்ம் இருநத பணம் 
அலனத்லதயும் அபகரிககச் தசான்னார்.
~ ~்பாதைரின் நி்ைததுப ்பாரக்க முடியாதை லீ்ல  

எஙகல்ளப பற்றிய உண்ல்மலயக கூறினால் கூ் எநத உப்யாகமும் இல்லை 
என்று உணர்நது தகாண்்்ாம். நிை உரில்மயா்ளரின் கட்ல்ளயினால் நாஙகள 
லகதிக்ளாகி என்ன தசய்வததன்று ததரியா்மல் இருந்தாம். இதற்கில்யில் அஙகு 
சிை ல்மைார் ஜாதி ்மககள வநதனர். ல்மைார் ஜாதியில் ‘கஙக கவிலலு’ என்கி்ற 
பிரிவு இருககி்றது. இவர்கள ~ வாசவி கன்யகா பர்்மஸவரியின் பீ்த்லத சு்மநது 
தசல்வார்கள. அவர்கள தநற்றியில் விபூதி படல் ்பாடடுக தகாளவார்கள. 
அவர்கள லககளில் சிறிய தவற்றி ்மணிலயத் தூககி தகாண்டு ~ கன்யகாபர்்மஸவரி 
்தவிலய ் பாற்றி பா்ல்கள ்மற்றும் துதிகள பாடிக தகாண்டிருபபார்கள. அவர்கள 
திரு்மண லவபவஙகளின் ்பாதும், ்மற்்ற புனித நிகழ்ச்சிகளின் ்பாதும் ்மற்றும் 
அன்லன ~ வாசவியின் பி்றநதநாளின் ் பாதும் காவடி ் பாை குறுகைான வாயுள்ள 
தபரிய பாத்திரஙகல்ள தூககிக தகாண்டு வருவார்கள. இவர்கல்ளத் தவிர வீர 
மு்ஷடுலு என்கி்ற வலகயான ்மககளும் அஙகு வநதனர். அவர்கள பிரலபலய 
்பாை எரியும் குச்சிகல்ள லவத்துக தகாண்டு இடுபபில் அலதச் சுற்றிக தகாண்டு 
‘ஜயா ஜயா’ என சத்தம் ்பாடடு தகாண்்் தஙகள லககளில் தவற்றி ்மணிலய 
அடித்துக தகாண்்் வருவார்கள. அநத பிரலபயில் வாள,்க்யம் ்மற்றும் 
பைவலகயான ்பார் ஆயுதஙகல்ள அவர்கள லவத்துக தகாண்டிருபபலத 
பார்ககைாம்.

அஙகு ல்மைார்களு்ன் வீர மு்ஷடுலுவும் வநதார்கள. வி்ஷணுவர்தன 
்மன்னனுல்ய சிை சிபபாய்கள அன்லன ~ வாசவி கன்யகா பர்்மஸவரியின் 
பகதர்க்ளாகி வி்ஷணுவர்தன ்மன்னனுககு நம்பிகலகயுள்ள சிபபாய்களு்ன் 
சண்ல்யிடுவதற்காக பாைநகரர்களு்ன் ் சர்நது தகாண்்னர். அநத சிபபாய்களின் 
குடும்பஙகளில் உள்ள அன்லன ~ வாசவியின் பகதர்களதான் வீர மு்ஷடுலு என்று 
அலழககபபடுகி்றார்கள. அவர்கள அநத புனிதப ்பார் தினத்தன்று தஙகளுல்ய 
தசல்வம், ்மரியாலத ்மற்றும் வாழ்கலகலய  இழநதல்மயால், புனித்மான தினஙகளில் 
லவசிய ்மன்னர்கள அவர்களுககு ்மரியாலத தசலுத்துவார்கள. அநத விவசாயி 
ல்மைார்கள ்மற்றும் வீர மு்ஷடுலுககளுககு உணவளித்து ்மரியாலத தசய்தனர். 
பின்னர் எஙகல்ள விடுவித்துவிடடு ்மாடடுக தகாட்லக கடடும் பணிககு உதவி 
புரியும் படி ் கடடுகதகாண்்னர். நாஙகளும் சம்்மதித்்தாம். ் வலை முடிநதவு்ன் 
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விருபாக்ஷர் என்னி்ம், “முஷ்டிளலா முஷ்டி வீர முஷ்டி (பி்க்ஷக்குள்  பி்க்ஷ, 
அதைாவது குறுகிய மைப்பான்்மயு்டன் வீரமாக எடுக்கப்படும் பி்க்ஷ) என்றால 
என்ை என்று உஙகளுக்குத ததைரியுமா?” என்று ்கட்ார். எனககுத் ததரியாது 
என்று பதிைளித்்தன். சாயஙகாைம் எஙகளுககும் உணவு தகாடுககபபட்து. அவர் 
அஙகிருககும் கால்நல்கல்ள பாதுகாத்துக தகாண்டு அங்க்ய உ்றஙக ்வண்டும் 
என எஙகல்ள ஆலணயிட்ார். பின்னர் தன்னுல்ய ் வலையாடகள கூட்த்து்ன் 
அஙகிருநது தசன்று விட்ார்.

அன்று இரவு நாஙகள இருவரும் ~ ~பாதருல்ய நா்மத்லதயும் லீலைகல்ளயும் 
நிலனவூடடிக தகாண்்்ாம். காலையில் கண்விழித்த ்பாது அஙகு ்மாடடுக 
தகாட்லகயில் ்மாடுகள அல்ைது எருதுகள இருநததற்கான சுவ்் இல்லை. 
அருகில் இருநத விவசாயிகள நாஙகள இநத நிைத்லத எவவ்ளவு பணம் தகாடுத்து 
வாஙகி்னாம் என விசாரித்தனர். நாஙகள முநலதய நாள ந்நத அலனத்து 
விஷயஙகல்ளப பற்றியும் அவர்களி்ம் ததரிவித்்தாம். நாஙகள கூறியவற்ல்ற 
அவர்கள நம்பா்மல் எஙகல்ளப லபத்தியகாரர்கள என நிலனத்தனர். எது உண்ல்ம 
அல்ைது தபாய் என்பலத தீர்கக முடியாது. பின்னர் ஒரு அநநியர் அஙகு வநதார். 
அவர் எஙகளி்ம் “~ வா்சவி கன்யகா்பரளமஸவரி ்வகாசி சுததை தை்சமி அன்று 
பிறநதைாோ அலலது ்சபதைமி அன்று பிறநதைாோ?” என்று ்கட்ார். ~ தர்்ம குபதர் 
அதற்கு அன்லன வாசவி ்தவி தசமி திதி அன்று பி்றநதாள ்்மலும் அன்று 
தவளளிககிழல்ம ்மற்றும்  நாள முழுவதும் தசமி திதி என்று பதிைளித்தார். அநத 
பதிலைக ்கட்தும் அவர் எஙகளி்ம், “ளவ்லயிலலாமல குருகட்டாவில 
உடகாநதிருக்கும் அநதை ்்பததியக்காரனி்டம் த்சலலும் இரண்டு ்்பததியஙகள் 
நீஙகள் தைாைா?” என்று ்கட்ார். அநத அநநியரின் ந்த்லத எஙகளுககு மிகவும் 
ஆட்சபலனககுரிய வலகயில் இருநதது. 

~ தர்்ம குபதர் என்னி்ம், “அநதை அநநியர அவமதிக்கும் ததைானியில 
ள்பசிைாலும் நம் க்ட்ம்ய கற்பிததிருக்கிறார. நாம் உ்டைடியாக குருகட்டாவிற்கு 
த்சலல ளவண்டும்” என்்றார். நாஙகள இருவரும் குருகட்ாவிற்கு ப்கில் தசன்்்றாம். 
ப்்காடடிககுக தகாடுகக என்னி்்்மா தர்்ம குபதரி்்்மா பண்்ம இல்லை. 
அநத ப்்காடடி எஙகல்ள  கண்டிககும் வலகயில், “இநதை ஒரு தை்ட்வ உஙக்ே 
மன்னிதது விடுகிளறன். ்ப்டகில ஏறுவதைற்கு முன்ைர உஙகளி்டம் ்பணம் இருக்கிறதைா 
இல்லயா என்்ப்தைத ததைரிவிப்பது உஙகளு்்டய க்ட்ம” என்று கூறினான். 
ப்்காடடி ~ தர்்ம குபதலர பார்த்தான். ~ தர்்ம குபதரின் லகயில் இருநத 
்்மாதிரத்லத எடுத்துக தகாண்்ான். அலதத் தன்னி்ம் லவத்துக தகாள்ளா்மல் 
கிரு்ஷணா நதிககுள தூககி எறிநதான். நாஙகள குருகட்ாலவ அல்ந்தாம். ~ 
~பாதர் கிரு்ஷணா  நதியில் நீராடிவிடடு ஆழ்நத தியானத்தில் இருநதார்.

சிறிது ் நரம் கழித்து கண்கல்ள தி்றநது எஙகல்ள பார்த்து சிரித்தார். “்பஞ்சளதைவ 
ம்லயில தைர்பார ந்டததை வீடு கடடி முடிததீரகோ” என்று எஙகல்ள ்கட்ார். 
முநலதய நாள ந்நத அலனத்து நிகழ்ச்சிகல்ளயும் நாஙகள அவரி்ம் விவரித்்தாம். 
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அவர், “என் தசல்வஙக்்ள, என்னுல்ய விருபபம் இல்ைா்மல் என்னி்ம் 
எவரும் வர முடியாது. என்னுல்ய விருபபம் இல்ைா்மல் என் ்்மல் எவருககும் 
பகதி ஏற்ப்ாது. ஒருவர் எவவ்ளவு தபரிய பணககாரனாக இருபபினும் அவலர 
ஒரு தநாடியில் பர்ம ஏலழ ஆககிவிடு்வன். ஒருவர் எவவ்ளவு பர்ம ஏலழயாக 
இருபபினும் சிை தநாடிகளில் பணககாரன் ஆககி விடு்வன். ஆ்ராககிய்மான 
்மனிதலன லபத்தியககாரனாகவும், லபத்தியககாரலன ஆ்ராககிய்மானவனாகவும் 
என்னால் ்மாற்்ற முடியும். என் லகயில் அலனத்து சகதிகளும் சித்திகளும் 
அ்ஙகியுள்ளன. 

்நற்று நீஙகள பார்த்த நிை உரில்மயா்ளர் ~ வாசவி கன்யகா பர்்மஸவரியின் 
ச்காதரரான விருபாக்ஷர். நீஙகள பார்த்த பசு வ்ளம் அலனத்தும் குஸு்ம சி்ர்ஷடி 
அப்பாது லவத்திருநத அ்த பசு வ்ளம். நீஙகள பார்த்த ல்மைார்கள ்மற்றும் வீர 
மு்ஷடிகளும் பலழய நாடகல்ளச் ்சர்நதவர்களதான். ஆட்சபலனககுரிய 
த்மாழியில் உஙகல்ள குருகட்ாவிற்கு தசல்கிறீர்க்ளா என்று ்கட்து நான்தான். 
தர்்ம குபதரி்ம் ்்மாதிரத்லத வாஙகி கிரு்ஷணா நதியில் எறிநதது நான்தான். 
என்னுல்ய அரசலவ ல்மைார்கள, வீர மு்ஷடிகள, வீரபத்ரர்கள ்மற்றும் அவர்களின் 
கூட்ாளிக்ளால் கட்பபட்து. உண்ல்மயில் உஙகளுல்ய நல் அதிர்்ஷ்த் 
தினால்தான் அநத சி்றநத முயற்சியில் நீஙகளும் பஙகு எடுத்துக தகாண்டீர்கள. 
எனககு இ்றநத, நிகழ் ்மற்றும் எதிர் காைஙக்ளாகிய அலனத்து காைஙகளும் 
ஒன்றுதான். எல்ைா இ்ஙகளும் ஒன்றுதான். 

எநத இ்த்திலும், எநத ் நரத்திலும் ந்நத சம்பவஙகல்ள  என்னால் மீண்டும் 
உருவாகக முடியும். புது சம்பவஙகல்ள சிை ்மாறுதல்களு்ன் கூ் என்னால் 
உருவாகக முடியும். கலியுகத்தின் முடிவில் என்னுல்ய ்மாய ்மனித ்தாற்்ற்மான 
~ ~பாத ~வல்ைப உருவம் ~ பத்்மாவதி தவஙக்்ஸவரராக ்மாறும். 
அலனத்தும் என் லகயில்தான் இருககி்றது என்பலத ததரிநது தகாண்்வர்கள 
ஆசீர்வதிககபபட்வர்கள” என்்றார்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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~ ்வா்சவி ேற்றும் நாகமரஸ்வரரின கதை 

விஷ்ணு-மஹாவிஷ்ணு, லக்ஷமி-மஹாலக்ஷமி, ்சரஸவதி-மஹா்சரஸவதி, 
காளி-மஹாகாளி உருவஙக்ே ்பற்றிய விேக்கம்      

அன்று தவளளிககிழல்ம. ~ வாசவி கன்யகா பர்்மஸவரியின் பி்றநதநாள 
விழாவிற்கான  புனித்மான ்நரம்.  ~ ~பாதர் கிரு்ஷணா நதியின் மீது ந்நது 
அககலரலய அல்நதார். நாஙகள ப்கு மூைம் அககலரலய அல்ந்தாம். 
அப்பாது ்நரம் காலை ஏழு ்மணி. அநத புனித்மான ்நரத்தில்தான் ~ 
தவஙக்்ஸவரரும் ~ அை்்மலு ்மஙகா தாயாரும் வழிபாடுகள ்மற்றும் ்மற்்ற 
்சலவகல்ளயும் ஏற்று தகாளவார்கள.

~ ~பாதர் முநலதய நாள கட்பபட் ்மாடடுக தகாட்லகககுள 
(்காசாலை) நுலழநது ஆழ்நத தியானத்தில் மூழ்கினார். நாஙகளும் அ்த ் நரத்தில் 
்காசாலைககுள நுலழந்தாம். ~ ~பாதருல்ய தர்பார் ததா்ஙகியது ஒரு 
தனிச்சி்றபபு வாய்நத நிகழ்வாகும்.

அற்புதஙகளுககு எல்ைாம் அற்புதம்! ~சரணருல்ய உ்ல் திடீதரன மிகவும் 
ஒளி வீச ததா்ஙகியது. அநத பிரகாசம் நாைாபககமும் பரவியது. அவருல்ய 
உ்ல் ஸதூை உ்ைாக இல்ைா்மல் பிரகாசத்தின் உருவ்மாக இருநதது. அவர் 
்காசாலைலய விடடு தவளி்ய வநதார். எப்பாதும் அவருல்ய நிழல் தலரயில் 
விழும் ஆனால் அன்று அவருல்ய நிழல் தலரயில் விழவில்லை. தபாதுவாக அவர் 
ந்ககும் ்பாது தலரயில் அவருல்ய கால்த்ஙகள இருககும் ஆனால் அன்று 
இல்லை. அவர் சூரிய பகவாலன உற்று ்நாககினார். அவர் உ்ல் முழுவதும் 
ததய்வீகப ்பதராளியால் நிரம்பி, அநத பிரகாசத்தின் உருவம் ்்மலும் ்்மலும் 
வ்ளர்நது தகாண்்் ் பானது. சிறிது ் நரத்திற்கு பின்னர் அவருல்ய பிரகாச்மான 
உருவம் சூரியனு்ன் ஐககியம் ஆனது. ~ ~பாதர் ்மல்றவலத எஙகள கண்க்ளால் 
நாஙகள பார்த்்தாம்.

சூரியனின் பிரகாசத்தில் ததய்வீகப ப்ளப்ளபபு்ன் கூடிய ஒரு குழநலதலயப 
பார்த்்தாம். சூரியனி்மிருநது தவளிவநத அநத குழநலத ்வக்மாக பூமிலய 
்நாககி வநதது. அநதக குழநலத பூமியில் காைடி லவத்தவு்ன் பூமி எஙகள 
பார்லவலய விடடு ்மல்றநது ்பானது. அககுழநலதயின் சிரிபபு அற்புத்மாக 
இருநதது. அககுழநலத சூரியலன தீர்கக்மாகப பார்த்தவு்ன் எஙக்ளால் மீண்டும் 
பூமிலய பார்கக முடிநதது. அவர் எஙகள இருவலரயும் மீண்டும் சூரியலனப 
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பார்ககச் தசான்னார். சூரியனில் அழகு ்மற்றும் வசீகரம் தபாருநதிய ஒரு ததய்வீகக 
குழநலதலய கண்்்ாம். அநத ததய்வீகக குழநலத தபண் உருவத்தில் இருநதது. 
அவள வசீகரிககும் சிரிபபு்ன் பூமிலய ்நாககி வநதாள. அநத ததய்வீகக 
குழநலதயின் பாதம் பூமிலய ததாட்வு்ன் எஙகளுககு பூமி ்மல்றநது ்பானது. 
நாஙகள அவற்ல்ற பிரமிபபு ்மற்றும் ஆச்சரியத்து்ன் பார்த்்தாம். அநத ததய்வீகக 
குழநலத எஙகல்ள பார்த்து சிரித்தது. உ்்ன்ய பூமி எஙகள கண்களுககு ததரிய 
ததா்ஙகியது.        

~ ~பாதர் அநத தபண் உருவத்லத மிகுநத பாசத்து்ன் தன் லககளில் 
லவத்துக தகாண்்ார். ~ ~பாதருககு பதினாறு வயது அநத ததய்வீகக குழநலதககு 
மூன்று வயது. அவள பார்பபதற்கு ~ ~பாதலர ்பாை்வ இருநதாள. அவள 
பட்ால் உடுத்திக தகாண்டு விலையுயர்நத ததய்வீக ஆபரணஙகல்ள அணிநது 
தகாண்டிருநதாள. ~ ~பாதரும் அநத ததய்வீகக குழநலதயும் மீண்டும் 
்காசாலைககுள நுலழநதனர். நானும் ~ தர்்ம குபதரும் இநத அற்புத்மான 
காடசிகல்ள ஆச்சரியம், உற்சாகம் ்மற்றும் பயத்து்ன் பார்த்துக தகாண்டிருந்தாம். 
இலவ அலனத்தும் ்மநதிர ்மாய்மா என்்ற சந்தகம் எனககு எழும்பியது.

என்னுல்ய ்மன உணர்வுகல்ள உணர்நதுதகாண்் ~ ~பாதர் இடி 
முழஙகுவது ்பான்்ற குரலில், “ஏ, சஙகர் பட, இது ்மாய ்மநதிர்்மா அல்ைது 
ஏ்மாற்று வித்லத்யா அல்ை. இது என்னுல்ய குணம். இது என்னுல்ய ததய்வீக 
்மனநிலை. நான் ஒரு தநாடியில் வானத்லத பூமியாக ்மாற்றி விடு்வன். நான் எலத 
விரும்பினாலும் பிரம்்மா என் விருபபத்திற்கு  ஏற்்றார் ்பால் உருவாககி விடுவார். 
பின்னர் அது பல்பபில் பை வழிகளில் தவளிபபடுத்தபபடும். கண்ணுககுத் 
ததரியாத இயற்லகயின் குணஙகள பல்பபின் உருவம் ்மற்றும் குணஙகள வாயிைாக 
தவளிச்சத்திற்கு  வரும்.  நான் பிரம்்மனுல்ய உருவம் என்று கூ்றபபட்ால் நான் 
பிரம்்மாவுககு பல்பபதற்கான அகத்தூண்டுதல் அளிப்பன். பல்ககபபட் 
உயிரினஙகள ்மற்றும் தபாருடகள அலனத்தும் சிறிது காைத்திற்கு நிலைத்திருககும். 
இது வி்ஷணுவினுல்ய தசயல்பாடு. வி்ஷணுலவ துரிதபபடுத்தி அபபடி தசய்யச் 
தசால்லும் அநத ்மகாவி்ஷணு நான்தான்!  சரஸவதியும் ்மகா சரஸவதியும் ஒன்்றல்ை. 
சரஸவதி பல்பபின் ஞானத்துககு ததா்ர்புல்ய உருவம். சரஸவதிககு 
தூண்டுதலும் வலில்மலயயும் அளிககும் அனகா்தவிதான் ்மஹாசரஸவதி. இநத 
பல்பபுகள நிலைத்திருககத் ்தலவயான தபாருடச் தசல்வஙகள அளிககும் 
தபாறுபபு ைக்ஷமி உல்யது. ைடசுமிலயத் தூண்டி அதிகாரம் தசய்யும் 
அனகா்தவிதான் ்மஹாைக்ஷமி. பல்பபின் சகதியின் உருவம்தான் காளி. 
அனகா்தவிதான் ்மஹாகாளியாக இருநது காளிலயத் தூண்டி வலில்ம அளிககி்றாள.
அைகா லக்ஷமியின் உருவம்

அனகாவு்ன் ததா்ர்பில் உள்ள அனகா ைக்ஷமிதான் என்னுல்ய தத்த 
உருவம். அனகா ைக்ஷமி ்மகாசரஸவதி, ்மஹாைக்ஷமி ்மற்றும் ்மகாகாளி இலணநதது 
்பால் இல்ைா்மல் தனித்துவ்மாக  அன்லனயின் ததய்வீக உருவ்மாக அவதரித்தாள. 
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ஆக்வ அனகா ைக்ஷமி  ்மகாசரஸவதி, ்மஹாைக்ஷமி ்மற்றும் ்மகாகாளி ஆகி்யாரின் 
ஒன்றுபட் நிலைககு ஆதார்மாக இருககும் ததய்வீக சகதி ்மற்றும் இவர்கள 
அலனவலரயும் வி் உயர்நத சகதி என்பலத நாம் கவனிகக ் வண்டும். என்னுல்ய 
அனகா உருவம் பிரம்்மா, வி்ஷணு ்மற்றும் ருத்திரனின் ஒன்றுபட் நிலை 
என்பலதயும் கவனித்துக தகாள. அநத மூன்று உருவஙகளும் ஆதாரம் ்மற்றும் 
அலதயும் மீறிய ஒன்்றான என் அனகா உருவத்லத நான் ததா்ர்நது தகாண்டிருப்பன். 
என்னுல்ய சகதா (சகதியின் ஆண் வடிவம்) உருவத்தின் இ்து பககம் மூன்று 
சகதிகளின் உருவகம்  இருககி்றது.  

தி்ரதா யுகத்தில் ஸவித்ரு கா்க யாகம் தசய்த பைனால் என்னுல்ய 
அர்த்தநாரீஸவரத் தத்துவத்தில் உப்யாகித்த என்னுல்ய ்பாற்்றத்தகக ததய்வீக 
உருவத்லத ஆதார்மாக தகாண்டு, வி்ஷணு்மாலயயு்ன் பீதிகாபுரத்தில் சநநியாசியின் 
உருவத்தில் ~ ~பாத ~வல்ைபராக அவதரித்்தன். நீஙகள இப்பாது பார்ககும் 
உருவம் ்மஹாைக்ஷமி ்மற்றும் ்மகாவி்ஷணுவின் உண்ல்மயான நிலையில் இருககி்றது 
என்பலதத் ததரிநது தகாளளுஙகள.   

~ பத்்மாவதியின் (ைக்ஷமியின் உருவம் ்மற்றும் ~ தவஙக்்ஸவரரின் 
துலணவி) லசதன்யத்தில் ்மஹாசரஸவதி, ்மஹாைக்ஷமி ்மற்றும் ்மஹாகாளி 
இருககி்றார்கள என்பலதத் ததரிநது தகாள. அவள மூன்று சகதிகல்ளயும் தகாண்் 
பராசகதி ்மற்றும் அவர்களுல்ய ஆதார்மாகவும் அவர்கல்ள எல்ைாம் மிஞசிய 
ஒன்்றாக திகழ்கி்றாள. பிரம்்மாவின் மிகபதபரிய உருவத்தின் லசதன்யம், 
்மஹாவி்ஷணுவின் விஸவரூபம், ்மற்றும் ருத்திரனின் பிர்ளயகாை உருவம் ஆகியலவ 
~ தவஙக்்ஸவரர் உருவத்திற்குள திகழ்கி்றது.  அவர் பரபரம்்மாவின் உருவ்மாகவும் 
்மற்றும் அவர்களின் ஆதார்மாகவும் அவர்களுககு அபபால் நிலைத்திருககி்றார். 
எபபடி ~ ~பாத ~வல்ைபர் உருவம் அர்த்தநாரீஸவரர் உருவத்தில் இருககி்ற்தா, 
~ பத்்மாவதி ்மற்றும் ~ தவஙக்்ஸவரரின் உருவம் ்மஹாலவ்ஷணவ ்மாலயயின் 
வடிவத்தில் இருககி்றது என்பலதத் ததரிநது தகாள” என்்றார்.    

பின்னர் நான், “குரு ்சரவத்பௌமா! உஙகளுக்கு தவற்றி உண்்டாகடடும். நீஙகள் 
்பதமாவதி ்சளமதை தவஙகள்டஸவரர என்று கூறினீரகள். மீண்டும், நீஙகள் அைகா 
லக்ஷமி ்சளமதை அைகா 
என்றும் கூறினீரகள். 
மநதைமாை புததியு்்டய என் 
ள்பான்ற ஒருவனுக்கு  
உஙகளு்்டய குணஙகள் 
தகாஞ்சம் கூ்டப புரியாது. 
என் மீது கரு்ண தகாண்டு 
உதைவி புரியுஙகள்” என்று 
கூறி்னன்.  
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~ ~்பாதைரதைான் ~ தவஙகள்டஸவரர

பின்னர் ~ ~பாதர், “என் குழநலதக்்ள! என்னுல்ய ஆற்்றல்கள 
எல்லையற்்றது. என்னுல்ய ததய்வீகக குணம் பை வழிகளில் தவளிபபடுத்திக 
தகாளளும் இயல்புல்யது. ்மகாைடசுமியும் பத்்மாவதியும் ஒ்ர குணம் 
உல்யவர்க்ளாக இருபபினும் அவள ்மஹாைக்ஷமியின் குணத்லத ஏற்றுக தகாளளும் 
்பாது அவளுல்ய துலணவனாக என்னி்மிருநது ~ ்மஹாவி்ஷணு தவளிபபடுவார். 
அவள பத்்மாவதியின் குணஙகல்ள தபற்றுக தகாளளும் ்பாது என்னி்மிருநது ~ 
தவஙக்்ஸவரரின் முககிய்மான குணஙகள தவளி்யறு்மாறு தசய்்வன். ஆதி 
இயல்புகள உருவம் ்மற்றும் பண்புகளு்ன் பி்றவி எடுத்தால் அதற்குண்்ான 
குறிபபுகள, உைக அனுசரிபபுகள ்மற்றும் கடடுபபாடுகள ஆகியலவத் ததா்ர்நது 
கல்பபிடிககபப் ்வண்டும். என்னுல்ய ச்காதரியான இநத உயர்நத சகதி 
என்னுல்ய கிரு்ஷண அவதாரத்தின் ் பாது ் யாக்மாயாவாகப பி்றநது வானத்திற்குள 
ப்றநது தசன்று விட்ாள. சி்றநத முனிவர்கள, ்யாகிகள ்மற்றும் லவசிய து்றவிகள 
ஆகி்யார் தசய்த கடுல்மயான தவத்தின் பைன் அவல்ள  வாசவி கன்யகாவாக 
்தான்்றச் தசய்தது. நான் சிை முககிய்மான காரணஙக்ளால் ~ பீதிகாபுரத்தில் 
அவதரித்்தன். வருஙகாைத்தின் நிகழ்ச்சிகல்ள முழுத் திருபதியு்ன் உன் கண்க்ளால் 
பார். என்னுல்ய அவதாரத்தின் முககிய்மான தனிச்சி்றபபு ்மற்றும் பிரத்தி்யக்மான 
ததய்வீகக களிபபு ்மற்றும் ்மகிழ்ச்சி நில்றநத சி்றபபான லீலைகல்ளயும் 
புரிநதுதகாளவாய். என் அருல்ம சஙகர் பட, இன்று பஞச்தவ ்மலையில் 
நல்தபறும் அலனத்து லீலைகல்ளப பற்றியும் எழுது. சரிதாம்ருதத்தில் அவற்ல்ற 
ந்நதபடி்ய, நீ பார்த்தபடி்ய நம்பிகலகயு்ன் எழுது. அது வருஙகாை 
சநததியினரின் அகத்தூண்டுதலுககு ஆதார்மாக வி்ளஙகும். இது பை தீவிர்மான 
சந்தகஙகல்ளத் தீர்த்து லவககும். இது ஆத்திகர்களுககு புது வலில்ம, பகதி ்மற்றும் 
உற்சாகத்லத அளிககும்” என்று கூறினார்.

நாஙகள இருவரும் இநத காடசிகல்ள கண்டு திலகத்து  நின்று தகாண்டிருநத 
்பாது, ~ ~பாத ~வல்ைபரின் உருவம் ததய்வீகப ்பதராளியாகி அதிலிருநது 
~ பத்்மாவதி ்மற்றும் ~ தவஙக்்ஸவரர் அதீத ஒளியு்ன் தவளி வநதனர். 

நாஙகள ததய்வீக தபண் குழநலதலய பார்த்த ்பாது அது ்்மலும் ்்மலும் 
வ்ளர்நது ததய்வீக ஒளியு்ன் பதிதனடடு வயதுல்ய ~ கன்யகா பர்்மஸவரியாக 
உருவம் எடுத்தது. அநத இ்த்தில் இருநது ் காசாலை ்மல்றநது எல்ைா இ்த்திலும் 
ததய்வீக ஒளிலய பரபபிய வண்ண ஒளி்மய்மான பூ்மண்்ைத்து்ன் ஒரு அற்புத்மான 
்மாளிலக ்தான்றியது.

நாஙகள பார்த்துக தகாண்டிருநத்பா்த ஒரு அரச தம்பதி தஙகளுல்ய 
அலனத்து ்வலையாடகளு்ன் அஙகு ்தான்றினார்கள. அது குஸு்ம சி்ர்ஷடி 
தம்பதி என்பலத நாஙகள அல்யா்ளம் கண்டுதகாண்்்ாம். நாஙகள முநலதய 
நாள விவசாயியாக பார்த்த விருபாக்ஷர் இன்று இ்ளவரசன் ்பான்்ற உல்யில் 
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இருநதார். அவர் என்லன, “ஐயா, முஷ்டியில முஷ்டி வீர முஷ்டி என்றால என்ை?” 
என்று ்கட்ார். “எைக்கு ததைரியாது” என்று கூறி்னன்.  

~ தவஙக்்ஸவரரின் உருவத்தில் இருநத ~ ~பாதர், “என் அரு்ம  
்சஙகர ்பட, ஒரு உருவதளதைாடும் குணதளதைாடும் இருக்கும் ள்பாது ஒருவரின் 
மரியா்தைகள் மற்றும் ஐதீகஙக்ேக் கவனிததைாயா? அ்வ அ்ைத்தையும் முழு்மயாக 
பின்்பற்ற ளவண்டும். நீ தமதுவாக அ்ைத்தையும் புரிநது தகாள்வாய” என்்றார்.

~ வாசவி கன்யகா உருவத்தில் இருநது கர்ஜலன தசய்வது ்பான்்ற ஓலச 
்கட்வு்ன் நான் பயநது ஏ்தா விபரீதம் ந்ககப்பாகி்றது என்று நிலனத்்தன். 
இதற்கில்யில் அநத குணம் அல்மதியாகி வாசவியின் உருவத்தில் இருநது ~ 
வாசவி ்தவி ்மற்றும் ~ நாக்ரஸவரர் தவளிபபட்னர். பின்னர் லவசிய 
முனிவர்கள  பின்ததா்ர்நதனர். லவசிய தம்பதிகள ் ஜாடியாக்வ தவளி வநதனர். 
இது ~ வாசவி கன்யகாபர்்மஸவரி பிருஹத்சிைநகரத்தில் வாழ்நத அரச ்மாளிலக 
என்பலதப புரிநது தகாண்்்ன்.          

~ தவஙக்்ஸவரர், “என் அரு்ம ்சஙகர ்பட, நீ இபள்பாது ்பாரததுக் 
தகாண்டிருக்கும் ் வசிய தைம்்பதிகள் ~ வா்சவி கன்யகாவு்டன் அக்னிபரளவ்சம் த்சயதை 
அளதை தைம்்பதிகள்தைான். இநதை ்வசிய ரிஷிகள் 101 ளகாததிரஙக்ேச ள்சரநதைவரகள்” 
என்று கூறினார். இதற்கில்யில் குஸு்ம சி்ர்ஷடி, “மஹாகுரு ்பாஸகராச்சாரயா 
வரவில்ல. 102வது ளகாததிரத்தை ள்சரநதை லா்பாதை மகரிஷியும் வரவில்ல. ஸவாமி, 
இவரகள் இருவ்ரயும் கரு்டாழவார(விஷ்ணுவின் வாகைம்) ள்சரக்கவில்லயா?” 
என்று ்கட்ார். பின்னர் தவஙக்்ஸவர ஸவாமி, “லவசிய முனிவர்க்்ள, நீஙகள 
அறிநத பாஸகராச்சார்யாதான் முநலதய பி்றவியில் ைாபாத ்மஹரிஷியாக பி்றநதார்.  
இப்பாது நான் எடுத்துள்ள ~ ~பாத ~வல்ைப அவதாரத்தில் என்னுல்ய 
தாய்வழி தாத்தாவாக பீதிகாபுரத்தில் இருககி்றார். பாபபண்ணார்யா ்மற்றும் 
புண்ணியம் வாய்நத வடிவ்மான ராஜ்மாம்பாவும் பீதிகாபுரத்தில் இருநது தஙகள 
்யாகப பார்லவ மூைம் இஙகு ந்ககும் லீலைகல்ள பார்த்துக தகாண்டிருககி்றார்கள.   

இதற்கில்யில் அகண்் ைக்ஷமி தசௌபாகயவதி சு்மதி ்மஹாராணி, பிரம்்ம~ 
அபபைராஜ சர்்மா, அகண்் ைக்ஷமி தசௌபாகயவதி தவஙக் சுபப்மாம்பா, ்மகரிஷி 
தவஙக்பலபய சி்ர்ஷடி ஆகி்யார் ஒளிதபாருநதிய ததய்வீக வானூர்தியில் 
சூக்ஷ்ம உ்லு்ன் கீழி்றஙகி வநதனர். அவர்கள மிகவும் பிர்மாண்்்மாக 
வர்வற்கபபட்னர்.

அன்று ~ வாசவி கன்யகா பர்்மஸவரியின் பி்றநதநாள என்பதால் அகண்் 
ைக்ஷமி தசௌபாகயவதி சு்மதி ்மஹாராணி, அகண்் ைக்ஷமி தசௌபாகயவதி 
குஸு்மாம்பா, அகண்் ைக்ஷமி தசௌபாகயவதி தவஙக் சுபப்மாம்பா ்மற்றும் ்மற்்ற 
பவித்ர்மான தபண்கள ~ வாசவிககு ்மஙக்ள ஸநானம் தசய்வித்து ஆபரணஙக்ளால் 
அைஙகரித்தனர். ~ நாக்ரஸவர ஸவாமி மிகுநத அபூர்வ்மான ்பதராளியு்ன் 
ப்ளப்ளபபாக இருநதார். அவருககும் ்மஙக்ள ஸநானம் தசய்விககபபட்து.
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~ ~னிவாச ஸவாமி, “லவசிய முனிவர்க்்ள, பதிதனடடு நாகர ஸவாமிக்்ள, 
அகனிகுண்்த் தம்பதிக்்ள! இன்று மிகவும் புனித்மான நாள. இது மிகவும் 
ததய்வீக்மான ் நரம். இன்று ~ வாசவி ் தவிககும் ~ நாக்ரஸவரருககும் திரு்மண 
நிச்சயதார்த்தம் தசய்யைாம் என்று முடிதவடுத்துள்்ளன். அதற்கு உஙகளுல்ய 
்யாசலனகள, சம்்மதம் ்மற்றும் எபபடி அலத ந்த்துவது என்பதற்கான சிை 
வழககமுல்றகளின் விவரஙகள ்வண்டும்.    

~ வாசவி கன்யகா பார்வதியாக இருநத ்பாது அசுரன் இராவணன் 
லகைாயத்திற்கு வநதான். அவன் பர்்மஸவரலன வலியுறுத்தி ்கடடு ஆத்்ம 
லிஙகத்லதப (பர்மாத்்மாவின் அழியாத உருவம்) தபற்றுகதகாண்்ான். சிவன் 
அலத அவனுககு அளித்தார். அதற்கு பி்றகு ்கடகககூ்ாத விருபப்மாக ஒன்ல்ற 
்கட்ான். அம்பிலக காளி உருவம் எடுத்தாள. பின்னர் ஆத்்ம லிஙகமும் பூமியில் 
்காகர்ணம் என்்ற இ்த்தில் ஸதாபிககபபட்து. 

எனினும் கலியுகத்தில் இராவணனின் அம்ச்மான கநதர்வன் ஒருவன் வாசவிலயக 
்கட்ான். அது உஙகளுககு ததரிநத வி்ஷணுவர்தன ்மன்னன்தான். வாசவி 102 
்காத்திரஙகல்ள ்சர்நத தம்பதிகளு்ன் அகனிபர்வசம் தசய்ததும் உஙகளுககுத் 
ததரிநததுதான். தகௌரி பாலிலககள ்மற்றும் பாைநகரர்கல்ள ~ பாஸகராச்சார்யா 
வ்ளர்த்து வநதார். ~ வாசவி கன்யகாவும் தகௌரி பாலிலகதான். நாக்ரஸவரலர 
பாைநகராராகக தகாண்டு இநதத் திரு்மணத்லத ந்த்தி லவபபது புத்திசாலித் 
தன்மானதுதான். ஆனாலும் அதில் ஒரு த்ஙகல் இருககி்றது. அலத நீஙகளதான் 
தீர்த்து லவகக ்வண்டும். உஙகள கருத்துககளின் ்பரில் ~ வாசவி கன்யகாவின் 
நிச்சயதார்த்தத்லதப பற்றி முடிதவடுத்துக தகாள்ளைாம்.  

~ நாக்ரஸவரருககு தபற்்்றார்க்்ளா ்காத்திர்்மா கில்யாது. அவர் 
சுயம்பு. ஆனால் நம் கன்யகாவுக்கா அவலரக கணவராக அல்ய ்மனது, வார்த்லத 
்மற்றும் தசயைால் விருபபம் இருககி்றது. ~ நாக்ரஸவரரும் நம் கன்யகாலவ 
்மணநது தகாள்ள ஆர்வ்மாக இருககி்றார். ஒரு ்மண்மகல்ள ்மண்மகனுககுத் தாலர 
வார்த்து தகாடுபபதற்கு முன் ்மண்மகனின் குைம், ்காத்திரம் ்மற்றும் ்மற்்ற 
விஷயஙகல்ளப பற்றி நன்்றாக ்யாசித்து தகாள்ள ்வண்டும். உ்றவினர்களுககுள 
திரு்மணம் தசய்து தகாளவது (முல்ற லபயன்) நம் பாரம்பரியத்தில் இருககி்றது. 
நான் உஙகள முடிவுககு கடடுபபடுகி்்றன்” என்்றார்.

~ ~னிவாசரின் வார்த்லதகல்ளக ் கடடு இநத உைகத்தின் தர்்ம்மாக இருநத 
அலனவரும் வியபபல்நதனர். ஒரு தகௌரி பாலிலகலய பாைநகரருககு ்மடடும்தான் 
திரு்மணம் தசய்து லவகக முடியும். அவர்கள ் காத்திரம் இல்ைாத சஙகர பகவானுககு 
அவல்ளத் திரு்மணம் தசய்து லவககைா்மா என்று ் யாசித்தனர். கன்யகாவுககும் ~ 
நாக்ரஸவரலரத் திரு்மணம் தசய்து தகாள்ள ் வண்டும் என்்ற விருபபம் இருககி்றது. 
இநத கடின்மான சூழ்நிலைலயச் ச்மாளிகக த்மத்த படித்த கணபதியி்மிருநது 
உதவி தபற்று தகாள்ளைாம் என எண்ணினர். எலதச் தசய்வதாக இருநதாலும் 
கணபதியின் ஆசீர்வாதமும் அருளும் முககியம் என்பலத அவர்கள புரிநது 
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தகாண்டிருநதனர். அவர்கள பிரார்த்தலன தசய்து தகாண்்வு்ன் கணபதி 
தவளிபபட்ார். அலனவரும் அவலர ந்மஸகரித்தனர். கணபதி, “~னிவா்சா, இநதை 
வா்சவி உண்்மயில என் அன்்ை ்பாரவதி ளதைவிதைான். அதைைால அவ்ே 
நாகளரஸவரருக்கு திருமணம் த்சயது ் வப்பதில எநதைவிதை தைவறும் இல்ல” என்்றார்.

பின்னர் ~ ~னிவாசர், “என் அரு்ம களண்சா, நீ சிறுவன். தைரமத்தையும் 
சூக்ஷம தைரமத்தையும் ததைளிவாகப புரிநது தகாள்ளும் அேவுக்கு உைக்கு வலல்ம 
ளவண்டும். நீ கணஙகளின் தை்லவன். முப்பதது முக்ளகாடி ளதைவரகளில முதைன்்மயாைவன், 
பிரவிருததி மற்றும் நிவிருததி கணஙகளின் தை்லவைாகவும் இருக்குகிறாய, ளமலும் 
உன்னு்்டய ஆ்ண இலலாமல எநதை திருமணமும் தைரமததிற்குட்படடு ந்டநதை்வ 
ஆகாது. ்பாரவதியின் திருமணததின் ள்பாது நீ பிறக்களவ இல்ல. அநதை வழக்கில 
்பாரவதியின் திருமணம் தைரமததிற்கு உட்படடு ந்்டத்பறவில்ல” என்்றார்.

அலனத்து லவசிய மூத்தவர்களும் திலகபபல்நதனர். ~ வாசவியின் 
திரு்மணத்லத ஒதுககி லவத்துவிடடு, பார்வதியின் திரு்மணத்லதப பற்றி ~ 
~னிவாசாரின் கூற்று ஒத்துகதகாள்ள முடியாததாகவும் அதிர்ச்சி அளிககும் வலகயில் 
அவர்களுககு இருநதது. ் ்மலும் அவர்க்ளால் ஒரு வார்த்லத கூ் ் பச முடியவில்லை.      

பின்னர் கணபதி, “என் அருல்ம புத்திசாலி ்மா்மா்வ, உஙகளுல்ய தவ்றான 
வில்ளயாடல் என்னால் பகுத்தறிய முடிகி்றது. என்னுல்ய தநலதககும் தாய்ககும் 
திரு்மணம் நல்தப்றக கூ்ாது என்பதுதான் உஙகள விருபபம். திரு்மண லவபவத்தின் 
்பாது ்மண்மகன் ஏரா்ள்மாக பணம் தசைவழித்து தக்ஷிலண ்மற்றும் அன்னதானம் 
தசய்ய ்வண்டும். என் தநலதயி்ம் பணம் இல்லை என்று ்கலி தசய்கிறீர்கள. 
நான் இலத ் வறு ் காணத்தில் பார்ககி்்றன். ஒவதவாரு ்மனிதனுககும் குண்்லினி 
சகதி இருககி்றது. நான் மூைாதார சககரத்தில் இருககி்்றன். பார்வதி-பர்்மஸவரர் 
திரு்மண ்நரத்தில் அவர்கள என்லன அலழத்ததால் நான் சஙகரரின் மூைாதார 
சககரத்தில் இருந்தன். திரு்மணம் என்னுல்ய சம்்மதத்்தாடுதான் நல்தபற்்றது. 
ஆக்வ பார்வதி-பர்்மஸவரர் திரு்மணம் தர்்மத்திற்கு உடபடடுதான் நல்தபற்்றது. 
அநத ச்மயத்தில் நான் என்லன ஸதூை உைகத்தில் தவளிபபடுத்தி தகாள்ளவில்லை. 
ஆனால் நான் அலனத்து க்வுளகள ்மற்றும் ்மனிதர்களின் மூைாதாரத்தில் 
இருககி்்றன். ைாபாதா என்னுல்ய ்மகனாக பி்றநதார். அவர்தான் கிருத யுகத்தில் 
ைாபாத ்மஹரிஷி. ைாபாதரின் ்காத்திரம் 102 ்காத்திரஙகளில் உள்ளது. கணப 
குைத்தின் ரத்தினஙக்ளான தன குபதர் ்மற்றும் தனைக்ஷமி தம்பதி அகனிபர்வசம் 
தசய்ததால் அநத பரம்பலர நின்று ்பானது. அதனால்  புத்திசாலித்தன்மாக நான் 
ைாபாத ்மகரிஷிலய ்மகனாகப தபற்த்றடுத்்தன். 

ஆக்வ எஙகள ் காத்திரம் ைாபாத ் காத்திரம் ஆனது. என்னுல்ய ் காத்திரம் 
ைாபாத ்காத்திரம் ஆனதால் என்னுல்ய தநலதயின் ்காத்திரமும் ைாபாத 
்காத்திரம்தான். இநத ைாபாத ் காத்திரம் ஆரிய லவசியர்களின் 102 ் காத்திரஙகளில் 
ஒன்று. நாக்ரஸவரரும் ஆரிய லவசியர்தான். நீஙகள வாசவியின் ச்காதரர் என்று 
கூறுகிறீர்கள. இப்பாது ைாபாத ்மகரிஷி பாபபண்ணார்யாவாக வநதுள்ளார். 
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அதனால் நீஙகள உஙகள தாத்தாவி்ம் அனு்மதி தபற்று நாக்ரஸவரர் ைாபாதி 
்காத்திரத்லதச் ்சர்நதவர் என எடுத்துக தகாள்ளைா்மா என்று ்களுஙகள. அலத 
உ்றவினர்களுககுள ந்ககும் திரு்மண்மாகக கூ் கருதைாம். அது எபபடிதயன்்றால் 
பிரபாத ்காத்திரத்தில் பி்றநத குஸு்ம சி்ர்ஷடிககு ைாபாதி ்காத்திரத்தில் 
உ்றவினர்கள இருககி்றார்கள. அவர்கள தாய்வழி ்மா்மா முல்ற உ்றவு ஆகி்றது. இது 
்பான்்ற தல்கல்ள நீஙகள உருவாககுவீர்கள என்பலதத் ததரிநதுதான் நான் 
முன்்ப தனைக்ஷமி ்மற்றும் தனகுபதர் தம்பதிலய அகனிபர்வசம் தசய்யலவத்து 
்காத்திரத்லத முடித்து விட்்ன். ~ நாக்ரஸவரருககு இநத ்காத்திரத்லத 
தகாடுககைாம். இன்று முதல் நான் இன்தனாரு வரத்லதயும் அளிககி்்றன். நீஙகள 
ைக்ஷமியின் கணவர் என்பதால் ்மககள அலனவரும் ைக்ஷமியின் அருள தப்ற 
உஙகல்ள வணஙகுவார்கள. இப்பாதிலிருநது எவதராருவர் சிவலன வழிபடடு 
அவருககு அபி்ஷகம் தசய்தாலும் அவருககு ைக்ஷமியின் அருள கில்ககும்.  
‘ஐஸவரயம் ஈஸவர ஆராதிள்ச’ என்்ற கருத்து உைதகஙகிலும் பரவடடும். 
சிவதபரு்மாலன சனிபபிர்தாஷ காைஙகளில் வழிபடுபவர்களுககு எல்ைா 
உைகஙகளிலும் சந்தாஷம் கில்ககும்” என்்றார்.  

~ ~னிவாசர் லவசிய மூத்தவர்களி்ம் ்யாசலன ்கட்ார். அலனவரும் 
ஒரு்மனதாக கணபதி கூறியலவகல்ள ஆ்்மாதித்தனர். பிரபாத ்காத்திரத்லதச் 
்சர்நத ~ வாசவிககும் ைாபாத ்காத்திரத்லத ்சர்நத நாக்ரஸவரருககும் மிகுநத 
சந்தாஷத்து்ன் திரு்மண நிச்சயதார்த்தம் நல்தபற்்றது. இரவில் தபரிய விருநதுககு 
ஏற்பாடுகள தசய்யபபட்து. விழாவில் அபசரஸ தபண்கள பாடடும் ந்னமும் 
நிகழ்த்தினர். 

அன்லன வாசவி, “102 ் காத்திரஙகளின் எண்ணிகலக 102 ் காத்திரஙகளதான். 
ைாபாத ்காத்திரம் இல்லை என கருதுவது தவறு. அது ~ நாக்ரஸவரரின் 
்காத்திரம் என்்ற காரணத்திற்காக அநத 102வது ்காத்திரத்தின் பரம்பலர 
முடிககபபட்து. நான் பி்றநத ்காத்திரத்லத பிரபாத ்காத்திரம் என்றும் ~ 
நாக்ரஸவரரின் ்காத்திரத்லத ைாபாத ்காத்திரம் என்றும் எடுத்துக தகாள்ள 
்வண்டும். எல்ைா லவசியர்களும் ைாபாதி ்காத்திரத்லத நிலனவில் தகாள்ள 
்வண்டும். அ்த்பால் அவர்கள அலனவரும் ~ நாக்ரஸவரலர வணஙக 
்வண்டும். நான் கன்யகா உருவத்தில் இருநதாலும் என்னுல்ய இல்றவன் 
என்னுல்ய ஒவதவாரு அணுவிலும் இருககி்றார் என்பலத நீஙகள அல்யா்ளம் 
கண்டு தகாள்ள ்வண்டும். ்்மலும் நான் ~ நாக்ரஸவரருல்ய ஒவதவாரு 
அணுவிலும் இருககி்்றன். என்லன வணஙகி விடடு அவலர வணஙகா்மல் 
இருநதா்ைா, அவலர வணஙகிவிடடு என்லன வணஙகா்மல் இருநதா்ைா எநத 
பைனும் கில்ககாது. என்னுல்ய கன்யகா உருவம்  பதிதனடடு வரு்ஙகளதான் 
இருககும். இதற்கு முன்னர் நான் பர்்மஸவரி. இதற்கு பின்னர் நான் மீண்டும் 
பர்்மஸவரி ஆகிவிடு்வன். என்லன நீஙகள கன்யகாவாக நிலனத்தால் நான் 
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கன்யகாவின் அனுபவஙகல்ள அளிப்பன். என்லன பர்்மஸவரியாக நீஙகள 
எண்ணினால் நான் உஙகளுககு தசௌபாகயவதி ்மஙக்ள ரூபிணியின் தரிசனம் 
அளிப்பன்” என்்றாள.
திருப்பதியில உள்ே சி்ல ்பாலாதிரிபுரசுநதைரியாகவும் ஈஸவரைாகவும் 
வணஙகப்பட்டது 

 ்்மலும் அவள ”ஒரு ச்மயம் திரு்மலையில் உள்ள சிலை பாைாதிரிபுரசுநதரியாக 
வணஙகபபட்து. பின்னாடகளில் ஈஸவரனாக வணஙகபபட்து. இன்னும் 
பின்னாடகளில் ்மகாவி்ஷணுவாக வணஙகபபடடு வருகி்றது.  

திரு்மலையில் உள்ள சிலையின் பாைாதிரிபுரசுநதரி உருவம் நான்தான். 
ஈஸவரன் உருவத்தில் இருநதது ~ நாக்ரஸவரர்தான். ்மகாவி்ஷணுவின் உருவத்தில் 
இருபபது என் ச்காதரர் ~ தத்தர்தான்.

ஒருல்மத்தன்ல்ம உளளுணர்வுகளு்ன் ததா்ர்புல்யது தா்னதயாழிய அது 
ஸதூை உைகத்து்ன் இல்லை என்பலத புரிநது தகாள்ள ்வண்டும்” என்்றாள.    

~ ~னிவாசர், “்சளகாதைரி, நான் இபள்பாது பீதிகாபுரததில ~ ~்பாதை ~வலல்பர 
உருவததில இருக்கிளறன். நீ என்னு்்டய ்சமஸதைாைததில என் ்சளகாதைரியாக இருக்க 
ளவண்டும்” என்்றார். அதற்கு அம்பிலக, ”அண்ணா, இது எைக்கு ்சம்மதைம். அதைற்கு 
முன்ைர நீஙகள் ~ தவஙகள்டஸவரர உருவததில பிருஹதசிலநகரததில உள்ே 
கன்யகா ்பரளமஸவரியின் மகா ்சமஸதைாைததுக்கு வர ளவண்டும்” என்்றாள. உைக 
நா்கஙகளின் ல்மய்மான ~ ~னிவாசர் சிரித்தார்.

~ வாசவியின் பி்றநதநாள இவவாறு பிர்மாண்்்மாக தகாண்்ா்பபட்து. 
அடுத்த நாள, அநத இ்ம் சாதாரண ்காசாலையாக இருநதது. காலை ்நர 
்வலைகல்ள முடித்துக தகாண்டு நாஙகள குருகட்ாலவ ்நாககி பயணித்்தாம்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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அக்னிப்ரம்வ்சம் மேற்்காண்ட ைம்பதிகள் பற்றி்ய விளக்கம்- 
~ ~பாை ~்வல்ைபரின ்ைய்வீக அறிவுதர 

 குருகட்ாலவ அல்நதவு்ன் ~ ~பாதலர தரிசனம் தசய்்தாம். 
அவருல்ய கட்ல்ளககு அடிபணிநது அவர் இருககும் இ்த்தில் அ்மர்ந்தாம். 
~ ~பாதர் பின்வரும் தசய்திகல்ள எஙகளுககு அருளகூர்நது வழஙகினார்:
~ ~்பாதைரி்டம் ்சரண்்டநதைவரக்ே அவர காப்பாற்றுவார

“என் அருல்ம ்மகன்க்்ள, ் நற்று ந்நத ~ வாசவியின் பி்றநதநாள விழாலவக 
காண நீஙகள பாககியம் தசய்திருககிறீர்கள. ்நரமும் இ்மும் என் லகயில் 
வில்ளயாடடுப பநது ்பான்்றலவ. ந்நது தகாண்டிருககும்  நிகழ்ச்சிகள அல்ைது 
க்நத, நிகழ் ்மற்றும் எதிர் காைஙகளில் ந்நத அல்ைது ந்கக இருககும் நிகழ்ச்சிகள 
அலனத்லதயும் என்னால் ்மாற்்ற முடியும். நீஙகள எவவ்ளவு முயற்சி தசய்தாலும் 
இ்த்லதயும் ்நரத்லதயும் முடிவில்ைா பயண்மாகத் ்தான்்ற நான் ஆலண 
இடு்வன். உஙகளுல்ய லசதன்ய நிலைககு ஏற்ப என்லனப பற்றி நீஙகள புரிநது 
தகாள்ள முடியும். எல்ைா தர்்மஙகல்ளயும் து்றநது விடடு உஙகளுல்ய ஆழ் 
்மனதில் இருககும் என்னி்ம் தஞசம் அல்நது என்னுல்ய கட்ல்ளகளுககு 
உடபடடு தசயல்படும் ்பாது உஙகளுல்ய பாரஙகல்ள நான் சு்மநது உஙகல்ள 
அககலரககு அலழத்து தசல்்வன். இயற்லகலய தவறும் வார்த்லத மூைம் என்னால் 
ஆலணயி் முடியும் என்பதால் நான் சரஸவதி என்்ற தபயரு்ன் புகழல்்வன். 
கலியுகத்தில் உள்ள ்மககள ஹிரண்யகசிபு ்பான்்றவர்கள. அவர்களுல்ய 
பிரச்சலனகள, ்யாசலனகள, எண்ணஙகள, ்மற்றும் தசயல்கள அலனத்தும் மிகவும் 
சிககைானது. அவர்கள இயற்லகயு்ன் தபாருள ரீதியான சி்றநத அறிலவ வ்ளர்த்துக 
தகாண்டு இயற்லக அன்லனயி்மிருநது ஹிரண்யகசிபு ் பாை வரஙகல்ளப தபற்றுக 
தகாளவார்கள. ஆதைால், கலியுகத்தில் பிரகைாதலனப ்பால் உள்ள அபபாவி 
பகதர்கல்ள காபபாற்றுவதற்காக நான் நரசிம்்மலரப ்பாை அவதாரம் எடுகக 
்வண்டும். ஆக்வ நான் ~ நரசிம்்ம சரஸவதி என்்ற தபயரில் கநதர்வபுரத்தில் 
இன்தனாரு அவதாரம் எடுத்து புகழல்்வன்” என்்றார்.
~ கன்யகா ்பரளமஸவரியு்்டய உததைரவாதைததின் க்தை

பின்னர் அவர் ~ வாசவி அன்லனலயப பற்றி கூறினார். “ச்மாதி என்்ற 
தபயருல்ய து்றவி ஜகன்்மாதாவின் பகதராக இருநதார். அவர் பின்னாடகளில் 
குஸு்ம சி்ர்ஷடியாக பி்றநதார். ஆதி சகதி வாசவி என்்ற தபயரில் அவருல்ய 
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்மக்ளாகப பி்றநதாள. ்கடகககூ்ாத ஒன்ல்ற வி்ஷணுவர்தன் ்கட்ான். 
ஆர்யாலவஸயர்கள தஙகள தகௌரவத்லத காபபாற்றிக தகாள்ள அகனியில் விழுவ்த 
்்மல் என சிநதித்து முடிதவடுத்தனர். ~ வாசவி மிகுநத ்பதராளியு்ன் ஆரிய 
்மகா்தவியாகத் தன் தபற்்்றார்கள ்மற்றும் ்மற்்ற ்காத்திரத்லத ்சர்நத தன் 
உ்றவினர்களுககும்  காடசி அளித்தாள. அநதப ்பதராளிலயக காண முடியா்மல் 
பைர் ்மயககம் அல்நதனர். பின்னர் அம்பிலக தன் ் பதராளி வடிவத்லத விடுத்து 
சாதாரண்மாகத் ் தாற்்றம் அளிககும் வாசவி கன்யகா உருவத்தில் காடசி அளித்தாள. 
அவள அவளுல்ய லவசிய ்மககளி்ம், “தைாய தைந்தையளர, நாம் அக்னிபரளவ்சம் 
ளமற்தகாண்்ட உ்டளைளய விமலாதிததைனு்்டய தை்ல ஆயிரம் துண்டுகோக 
உ்்டநதுவிடும். ~ நாகளரஸவரரதைான் ்வசியரகளின் ஆதைார ததையவம் என்்ப்தை 
எபள்பாதும் மைதில ் வததுக்தகாள்ளுஙகள். விநதியவாசினி என்று அ்ழக்கப்படுவது 
ளவறு யாருமலல நான்தைான். ்பசுக்கள் மற்றும் பிராமணரகளுக்கு ள்ச்வ த்சயவது, 
குலததையவ வழி்பாடு மற்றும் ளகாததிர வழி்பாடுகள் உன்னிப்பாக ந்டததைப்ப்ட 
ளவண்டும். இநதை விதிகள் மற்றும் விதிமு்றக்ே நீஙகள் அ்ைவரும் பின்்பற்றிைால 
உஙகள் இலலஙகள் மற்றும் மைதில என் தகாலுத்சாலி்ய ளகடபீரகள் என்று நான் 
உஙகளுக்கு கரு்ணயு்டன் உததைரவாதைம் அளிக்கிளறன். உஙகள் இலலஙகளில 
லக்ஷமி க்டாக்ஷம் பிரகாசிக்கும். நீஙகள் இவ்வுலக வாழக்்கயில அ்ைதது மஙகேமும் 
சுகஙக்ேயும் த்பற்று தவற்றியாேராகி ்கலா்சத்தை அ்்டநது அஙகு ்சநளதைாஷமாக 
இருபபீரகள்” என்்றாள.

நான் அவரி்ம், “மகாபிரபு, ளஹாம குண்்டததில இறஙகிய தைம்்பதிகள் யார? 
அவரகளு்்டய ளகாததிரம் என்ை? தையவுத்சயது எைக்கு கூறுஙகள்” என்று ் கட்்ன். 
இல்றவன் மிகவும் ்மகிழ்ச்சி அல்நது கூறினார், “102 ்காத்திரஙகல்ள ்சர்நத 
்மககள ஆரிய லவசியர்கள என்று அலழககபபடுவார்கள. ஆர்ய்மஹா்தவி என்கி்ற 
~ வாசவி கன்யகாவு்ன் ்ஹா்மகுண்்த்திற்குள இ்றஙகிய தம்பதிகல்ள நிலனவில் 
தகாளபவர்களின் பாவஙகள அலனத்தும் விைகிவிடும்.
ளகாததிரஙகள் ்பற்றிய வரண்ை

ைாபாத ்மகரிஷியின் ்காத்திரத்லதச் ்சர்நத தனதா ்மற்றும் தனைக்ஷமிலய 
முதலில் நிலைபபடுத்திக தகாள்ள ்வண்டும். ஆர்யலவசியர்களின் ்காத்திரஙகள 
பின்வரு்மாறு:

1. பிரபாத ரிஷியின் பரபாதச ்காத்திரம் 
2. ்மாண்்வய ரிஷியின் ்மானவச ்காத்திரம் 
3. ஆஙகீரஸரின்  கர்கஸய ்காத்திரம்
4. ்காபக ரிஷியின் ்காபகச ்காத்திரம் 
5. பூதி்மாஷ முனியின் பூதி்மாக்ஷச ்காத்திரம் 
6. ~வத்ஸ முனியின் ~வத்ஸ ்காத்திரம் 
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7. கண்வ ்மகரிஷியின் கண்வச ்காத்திரம் 
8. கநதர்பப ்மகரிஷியின் கநதர்பச ்காத்திரம் 
9. காலூபபியாச ரிஷியின் காலூபபியாச ்காத்திரம் 
10. ்தவவல்கயரின் ்தவவல்கயஸய ்காத்திரம்
11. ல்மத்்ரயரின் ல்மத்்ரயஸய ்காத்திரம்  
12. சனக ்மகரிஷியின் சனகச ்காத்திரம் 
13. ஆஙகீரச முனியின் உத்த்்மாஜச ்காத்திரம். இநத உத்த்்மாஜச 

்காத்திரத்திற்கு ஒரு சி்றபபு உண்டு. அகனிலய வழிபட் ஆஙகீரசர் 
பிற்காைத்தில் உத்த்ராதர நாரதர் என்்ற தபயலரப தபற்்றார். 

14. வா்ம்தவ ரிஷியின்  வா்ம்தவச ்காத்திரம் 
15. காஸயப முனியின்  காஸயபச ்காத்திரம் 
16. ஜராத்கார முனியின்  ஜரத்காரச ்காத்திரம் 
17. சுரீக்ஷண முனியின் துர்வாசன ்காத்திரம் 
18. த்மௌத்கல்யரின்  த்மௌத்கல்யச ்காத்திரம்
19. ஆத்்ரய ரிஷியின் ஆத்்ரய ்காத்திரம் 
20. ஜாதுகர்ண முனியின் ஜாதுகர்ணச ்காத்திரம் 
21. புண்்ரீக முனியின் புண்்ரீகச ்காத்திரம்
22. ததௌம்யா ரிஷியின் சுபர்மண்யச ்காத்திரம்
23. வாயவிய ரிஷியின் வாயவியஸ ்காத்திரம் 
24. பராசர ரிஷியின் பராசர்ய ்காத்திரம் 
25. தபௌைடஸய ரிஷியின் தபௌல்டஸயச ்காத்திரம் 
26. அகஸதிய ரிஷியின் அகஸதியஸ ்காத்திரம் 
27. தகௌத்ம முனியின் தகௌத்மச ்காத்திரம் 
28. பார்கவ ரிஷியின் ்பாதயநச ்காத்திரம் 
29. தஜய்முனியின் ்மஸகஸ ்காத்திரம் 
30. ்மதஙக முனியின் ஹரிவல்கச ்காத்திரம் 
31. சம்வர்த்த முனியின் வயாபச ்காத்திரம்
32. வி்ஷவக்சனரின் வி்ஷவக்ஸன ்காத்திரம் 
33. தும்புர ரிஷியின் சாண்டில்யச ்காத்திரம் 
34. தபௌஷை ரிஷியின் வி்ஷணுவிருத்த ்காத்திரம் 
35. வருண ரிஷியின் லவ்ராஹித்யஸ ்காத்திரம்
36. சுகாஞசன ரிஷியின் சுகாஞசனச ்காத்திரம் 
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37. பரதநது முனியின் பரதநதுச ்காத்திரம் 
38. ்தவை ரிஷியின் பவித்ர பதனிச ்காத்திரம் 
39. பிஙகை ரிஷியின் பிஙகைச ்காத்திரம் 
40. கபிை முனியின் கபிைச ்காத்திரம்
41. பாரத்வாஜ ரிஷியின் பாரத்வாஜச ்காத்திரம் 
42. முனிராஜ ரிஷியின் முனிராஜஸ ்காத்திரம்
43. ரு்ஷயஸருஙகரின் ரு்ஷயஸருஙகச ்காத்திரம் 
44. ்மநதபாைரின் ்மநதபாைச ்காத்திரம் 
45. உககிர்சன ரிஷியின் உககிர்சனச ்காத்திரம் 
46. ்மார்ககண்்்ய ரிஷியின் ்மார்கண்்்யச ்காத்திரம் 
47. ்மஞசத்திரதுைரின் த்மௌஞசாயநச ்காத்திரம் 
48. யாகஞவல்கய ரிஷியின் யாகஞவல்கச ்காத்திரம் 
49. பாபி ரிஷியின் பாப்ரயச ்காத்திரம் 
50. பராசீனரின் பராசீனச ்காத்திரம் 
51. ~தரரின் ~தராச ்காத்திரம் 
52. ஜ்பரதரரின் ஜ்பரதச ்காத்திரம் 
53. கர்கயரின் தித்திரச ்காத்திரம் 
54. தக்ளண்டின்யரின் தக்ளண்டின்யச ்காத்திரம் 
55. ்வதநிதியின் கபீதரஸ ்காத்திரம் 
56. பிருகு ்மஹரிஷியின் பார்கவச ்காத்திரம் 
57. சம்வர்த்தரின் சம்வர்தச ்காத்திரம் 
58. ஹயகரீவரின் த்ரிஜதச ்காத்திரம்
59. வால்மீகரின் வால்மீகச ்காத்திரம் 
60. பவித்ரபாணியின் லததீயச ்காத்திரம் 
61. ்மரீசரின் ்மரீசச ்காத்திரம் 
62. ்பாதாயனரின் தசௌவர்னச ்காத்திரம் 
63. சரபமுனியின் உச்சிடசஸ ்காத்திரம் 
64. காம்யக ரிஷியின் காந்தயச ்காத்திரம் 
65. சத்யவரதரின் ஸத்யஸ ்காத்திரம் 
66. ்மகா்சனரின் சனத்கு்மாரச ்காத்திரம் 
67. தகௌத்சரின் தகௌத்சஸ ்காத்திரம் 
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68. ஸதூை சிரஸஸின் வதுகச ்காத்திரம்
69. கிரு்ஷண துலவபாயனரின் தசௌ்சயச ்காத்திரம்
70. ்மாதவரின் ஜம்பசூதனச ்காத்திரம்    
71. ்தவரதரின் ்தவரதச ்காத்திரம் 
72. சரபஙகரின் சரபஙகச ்காத்திரம் 
73. ்நத்ரபாதசரின் ் நத்ரபாதச ் காத்திரம். இநத ் காத்திரத்தில் ததௌம்யலர  

்நத்ரபாதச வம்சத்தின் ் நத்ரபாதச ததௌம்யர் என்று அலழககபபடுவார்.
74. வி்ஷணு விருத்த முனியின் கருத்ஸன்மதச ்காத்திரம்     
75. சககரபாணி முனியின் சககரபாணிச ்காத்திரம்
76. பருஹஸபதியின் ஜீவநதிச ்காத்திரம் 
77. வசி்ஷ்ரின் வசி்ஷ் ்காத்திரம் 
78. துர்யாவரதரின் தசௌனகச ்காத்திரம் 
79. த்மௌசை ரிஷியின் சுவர்ணச ்காத்திரம் 
80. ஆஙகீரஸ ரிஷியின் சுவர்ணச ்காத்திரம் 
81. சனநதனரின் சனநதனச ்காத்திரம் 
82. புண்்ரீகரின் உத்கரு்ஷ்ஸ ்காத்திரம் 
83. ஆஙகீரஸரின் சுகைாச ்காத்திரம் 
84. புண்்ரீகரின் புண்்ரீகரச ்காத்திரம் 
85. கிரு்ஷணரின் கிரி்ஷணச ்காத்திரம் 
86. த்ரிஜடுவின் தரணிச ்காத்திரம்
87. பல்ைவ முனியின் பல்ைவச ்காத்திரம் 
88. சது்ஷகருனுவின் த்மௌசைச ்காத்திரம் 
89. ஆஸவைாயனரின் அச்சாயனஸ ்காத்திரம் 
90. சுநதர்ய முனியின் சுநதரச ்காத்திரம் 
91. வருணரின் வருணச ்காத்திரம் 
92. ஜாபாலியின் வாசு்தவச ்காத்திரம் 
93. சாரஙகரவரின் சாரஙகவச ்காத்திரம் 
94. சுதீக்ஷனரின் சுதீக்ஷனச ்காத்திரம் 
95. தசௌம்யரின் தசௌம்யச ்காத்திரம் 
96. புைஸதியரின் பரஸபராயனஸ ்காத்திரம்  
97. தக்ளசிகரின் தக்ளசிகாச ்காத்திரம்  
98. பி்ரத்மனஸகரின் சா்மரனஸ ்காத்திரம் 
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99. சனத் கு்மார ரிஷியின் ஜாபாைச ்காத்திரம் 
100. பாவன ரிஷியின் நாரதச ்காத்திரம் 
101. பருஹதீஷ ரிஷியின் பருஹவ்ஷருச ்காத்திரம்
102. விஸவாமித்ர ரிஷியின் வி்ஷவாமித்ரச ்காத்திரம் 

என் தசல்வஙக்்ள இதுதான் 102 ்காத்திரஙகள” என்்றார்.
~ தர்்ம குபதர் ~ ~பாதரி்ம், “தஜயம், மகா குருவுக்கு தஜயம் 

உண்்டாகடடும். நீஙகள் கூறியது ள்பால லா்பாதி ளகாததிரம் 102 ளகாததிரததில 
ள்சரக்கப்ப்டவில்ல. நீஙகள் லா்பாதி ளகாததிரத்தை ள்சரததைால 103 ளகாததிரஙகள் 
ஆகிவிடும். இ்றவா, என்னு்்டய ்சநளதைகத்தை நிவரததி த்சயயுஙகள்” என்்றார். 
பின்னர் ~ ~பாதர், “லா்பாதை மஹரிஷியின் ளகாததிரததுக்கு தைைதைகுல ளகாததிரம் 
என்ற இன்தைாரு த்பயர இருக்கிறது. லா்பாதை மகரிஷிக்குத ததைா்டரபு்்டய காஸய்ப்ச 
ளகாததிரம் இருக்கிறது. பிர்பாதை ளகாததிரததில அபிரமாம்்பா மற்றும் ராமச்சநதிராரய 
தைம்்பதி்ய தைவிர குஸுமாம்்பா மற்றும் குஸும சிளரஷ்டி தைம்்பதியும் அக்னிபரளவ்சம் 
த்சயதைைர. லா்பாதை மகரிஷிக்குத ததைா்டரபு்்டய தைைதைகுல ளகாததிரம் இருக்கிறது. 
காஸய்ப்ச ளகாததிரம் முடிவ்்டநதுவிட்டது. காஸய்ப்ச ளகாதரம் முடிவ்்டநது 
தைைதைகுல ளகாததிரம் ததைா்டரநது தகாண்டு இருப்பதைால தமாததைம் 102 
ளகாததிரஙகள்தைான். கலியுகததின் முடிவில ~ வா்சவி கன்யகா்பரளமஸவரி மற்றும் 
~ நாகளரஸவரரின் திருமணம் ந்்டத்பறும் ள்பாது, ~ வா்சவி கன்யகாவின் 
ளகாததிரம் பிர்பாதை ளகாததிரதது்டனும் ~ நாகளரஸவரரின் ளகாததிரம் காஸய்ப்ச 
ளகாததிரதது்டனும் ததைா்டரபு்்டயதைாக இருக்கும்.  இதுதைான் அதில உள்ே சூக்ஷம 
தைரமம். ~ வா்சவி்ய கன்யகாவாக ந்டததைப்படும் வ்ர தைைதைகுல ளகாததிரம் 102 
ளகாததிரததில கருதைப்படும். கலியுகததின் முடிவில லா்பாதை மகரிஷி ளகாததிரம் 
காஸய்ப்ச ளகாததிரம் என்று அறியப்படும். கலியுகததின் முடிவில தைைதைகுல ளகாததிரம் 
முடிவ்்டயும்” என்்றார்.
அக்னிபரளவ்சம் ளமற்தகாண்்ட தைம்்பதிகளின் த்பயரகள்

அகனிபர்வசம் ்்மற்தகாண்் தம்பதிகளின் தபயர்கல்ள ~ ~பாதர் 
பின்வரு்மாறு கூறினார்:

1. அபிர்மாம்பா - ரா்மச்சநதிரடு 
2. பரம்்மராம்பா  - பாைர்க சி்ர்ஷடி
3. ராஜமுகி - ரா்ஜநதிர குபதா 
4. ராஜயைக்ஷமி - திரவினராஜ சி்ர்ஷடி 
5. ச்மதர்ஷினி - ்சா்மதுடு
6. கீர்த்திகாநதா - உத்பைாக்ஷுடு
7. பீ்மாம்பா - பிருத்வீச குபதா 
8. பு்ஷபாம்பா  - புவனாதப சி்ர்ஷடி
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9. சித்ரபாஷிணி - சித்ராசுபகர்யுலு 
10. பாைால்ம - பை்தவ சி்ர்ஷடி 
11. ராக்மாஜம் - ரகாகய சி்ர்ஷடி 
12. பல்ைபாம்பா - பாைவய சி்ர்ஷடி 
13. நாரி்மணி - நாகாகய சி்ர்ஷடி 
14. தனதைடசுமி - தன குபதா 
15. ருக்மவதி - பாவன சி்ர்ஷடி
16. சநதிரமுகி - பூதாத்்மர்ச்சார்யலு 
17. தர்்மாம்பா  - உத்த்மாவய சி்ர்ஷடி 
18. அம்ருதபாஷிணி - தக்ளத்ம சி்ர்ஷடி 
19. பல்ைபாம்பா  - ்மல்ைாகிய சி்ர்ஷடி 
20. விசக்ஷணாஙகி - ரக்ஷாவய சி்ர்ஷடி 
21. சநதிர்ரகா - ~ஙகதா்ம சி்ர்ஷடி 
22. ஜானவி - ஜ்மதகனி குபதா 
23. கைாவதி - சநதிராகய சி்ர்ஷடி 
24. நீைாம்பா - நநதாகய சி்ர்ஷடி 
25. பல்ைவபாணி - வல்ைப சி்ர்ஷடி
26. அனுமிதா - அனநத சி்ர்ஷடி 
27. ்பாத்மாம்பா - ்பாகாகய சி்ர்ஷடி 
28. வி்மை - கபிைாச்சார்யலு 
29. அபிநவாம்பா - அ்மை சி்ர்ஷடி 
30. தாராவளி  - வா்மனாச்சார்யலு 
31. கனகாஙகி - குமுதாககிய சி்ர்ஷடி 
32. இநதுமுகி - விதாகிய சி்ர்ஷடி 
33. க்மைாவதி - கணசத்வ சி்ர்ஷடி 
34. சஞசைாக்ஷமி - பவனாகிய சி்ர்ஷடி 
35. பிர்மரா்மணி - தநதுனா்மார்யுடு
36. ்மஞசுவாணி - சுநதார்கிய சி்ர்ஷடி 
37. ஆர்ய்மாம்பா - ்மல்ைாகிய சி்ர்ஷடி
38. குநதரதனா - ்காவிநத குபதா 
39. அபஜாமுகி - ஜா்மதகனி சி்ர்ஷடி 
40. க்மைாக்ஷி - ச்மதாககிய சி்ர்ஷடி 
41. தாரணி்தவி - கு்மார சி்ர்ஷடி 
42. ஹல்ைகாம்பா - பார்திவாச்சார்யலு 
43. தனைடசுமி - தனதகுபதா 
44. ்ைாைாம்பா - ்ைாகாவயவய சி்ர்ஷடி 
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45. க்மைாவதி - தகௌராகய சி்ர்ஷடி 
46. தசௌதாமினி - பம்பராச்சார்யலு
47. சநதிரகைா - சநதிரத்மௌலி சி்ர்ஷடி 
48. தனு்மத்யா - த்ருதசத்யா சி்ர்ஷடி 
49. சுதர்சினி - தசௌதாகிய சி்ர்ஷடி 
50. சு்பாதினி - சிம்்ம்சனாசார்யுலு 
51. ்்மாகினி - பவித்ரபாணி சி்ர்ஷடி 
52. குஸு்மாம்பா - குஸு்ம சி்ர்ஷடி 
53. பாைா்மணி - ஜனார்தன சி்ர்ஷடி 
54. தநதவதி - அமிர்தாகிய சி்ர்ஷடி 
55. ச்மசீைா - ச்மைாகிய சி்ர்ஷடி 
56. சித்ர்ரகா - குசைாவயா சி்ர்ஷடி 
57. பா்மா்மணி - பாஸகராச்சார்யலு 
58. ்மணி்மஞசரி - ஆதித்ய குபதா 
59. தனவதி - தர்்மாகய சி்ர்ஷடி 
60. ்ஷயா்மைாம்பா - கிரு்ஷண சி்ர்ஷடி 
61. சரஸவதி - பரசிவ சி்ர்ஷடி 
62. காளிவதம்ச - பாைாக சி்ர்ஷடி 
63. ்ஹ்ம்ரகா - ஸவர்ணரத சி்ர்ஷடி            
64. ்மணிஷைாக - கநதர்பப சி்ர்ஷடி 
65. ்்மதாம்பா - ்மார்ககண்்்ய சி்ர்ஷடி 
66. பரித்வி்தவி - பருதுநா்ம சி்ர்ஷடி 
67. தனதாம்பா - முைார்யுலு
68. ப்ராைாஸினி - புண்யராசி குபதா 
69. பிம்பாதரி - பீணபக்ஷார்யுலு
70. பல்ைவாம்பா - ்பாகாகய சி்ர்ஷடி 
71. ்ஹ்மாஙகி - ம்ருத்சதுவஜார்யுலு 
72. ்தவாம்பா - ்பாகாகய சி்ர்ஷடி 
73. இபயானா  -  நாகாவய சி்ர்ஷடி 
74. பூ்மாம்பா - பர்மார்யுலு 
75. விதுராம்பா - ்மாதாவார்யுலு 
76. ்ஸா்மபரபா - சிம்்மத்வஜாய சி்ர்ஷடி 
77. கம்புகண்டி  - கபிைார்யுலு       
78. வசநதிகா - அர்தநாரீச சி்ர்ஷடி 
79. பிபூைாம்பா - நாகத்வஜாய சி்ர்ஷடி 
80. ்மஞசுவாணி - குணபூஞச குபதா 
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81. நீை்வணி - பானு குபதா 
82. கிரு்ஷணாம்பா - நாகவயாய சி்ர்ஷடி 
83. பு்ஷபதா்மா - விதாகய குபதா 
84. பிரபாவதி - பத்்மநாப சி்ர்ஷடி 
85. நவநீதாஙகி  - விண்ணாகிய சி்ர்ஷடி 
86. விண்ண்மாம்பா - விஸவநாத சி்ர்ஷடி 
87. ்்மதாம்பா - வீரபாத்ராருயுலு 
88. கஙகாபவானி - வித்யாதர சி்ர்ஷடி 
89. சித்ராஙகி - விண்ணவ்ரண்ய சி்ர்ஷடி 
90. சுநதரி - ஜீமுத சி்ர்ஷடி 
91. ராஜமுகி -  ரா்ஜஸவர சி்ர்ஷடி 
92. உத்ரு்ளாக்ஷி - பூண்டிதார்யுலு
93. பத்்மகநதி - பாைபானு சி்ர்ஷடி 
94. சத்யவதி - சத்யசநத சி்ர்ஷடி 
95. சநதிராம்பா - ஜைதாகய சி்ர்ஷடி 
96. பாவனி்தவி - சநதிரபான சி்ர்ஷடி 
97. பத்்மாக்ஷி - ்்மக்சன குபதா 
98. சபைாக்ஷி - சிம்்மமுக சி்ர்ஷடி 
99.  ்மணி்மாைா - கனமுகார்யுலு
100. தாவணி - நிர்ஜை்சன குபதா 
101. லீைாவதி - ஜனார்தன குபதா 
102. குமுதவல்லி - சுதர்ஷன சி்ர்ஷடி     
 இநத விஷயஙகல்ளக கூறிய பின்னர் ~ ~பாதர் தியானத்தில் ஆழ்நதார். 

எஙகல்ளயும் தியானத்தில் இருகக தசான்னார்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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~ ~பாை ~்வல்ைப ேகா ்சேஸைானம் 
ஸைாபிக்கப்படும் எனறு ~ ~பாைமர அறிவிதைல் 

வா்சவியின் அக்னிபரளவ்சததின் காரணம்

~ ~பாத ~வல்ைபர் தியானத்தில் இருநது தவளிவநதார். ~ தர்்ம குபதர் 
அவரி்ம், “மஹாபிரபு! உஙகளுக்கு தவற்றி உண்்டாகடடும்! ஏன் வா்சவியின் 
உருவததில இருநதை ஆரயமஹாளதைவி 102 ளகாததிர தைம்்பதிகளு்டன் அக்னிகுண்்டததில 
இறஙக ளவண்டும்? அவளு்்டய விருப்பததின் மூலம் விமலாதிதயைாகிய 
விஷ்ணுவரதைைனு்்டய தை்ல்ய ஆயிரம் துண்டுகோக்கி இருக்கலாளம” என்று 
்கட்ார். அவருல்ய தா்மலர முகத்தில் புன்னலகயு்ன் ~ ~பாதர், “என் 
தசல்வ்்ம, ்மஹாைக்ஷமி ்காதா ்தவியாக வநத்பாது ~ ரஙகநாதனுககு அன்பு 
பாசத்து்ன் ்சலவகள புரிநது அவளுல்ய இல்றவனு்ன் ஐககியம் ஆனாள.
அக்னி விதயாவின் சிறபபு

குஸு்ம சி்ர்ஷடி முநலதய தஜன்்மத்தில் ச்மாதி என்்ற லவசிய ரிஷியாக 
பி்றநதிருநதார். ஆர்ய்மஹா்தவி தன்னுல்ய முநலதய பி்றவியில் தகாடுத்த 
வரத்லத நில்ற்வற்்ற ~ வாசவி  கன்யகாவாக பி்றநதாள. அகனி வித்யா மிகவும் 
கடுல்மயான வித்யா. ஒரு ்மனிதன் தன்னுல்ய ததய்வீக ஒளிலயத் தூண்டி, தன் 
72,000 நாடிகள ்மற்றும் துலண நாடிகல்ளப புனித்மாககி, ்மாற்்றம் அல்யச் 
தசய்து தன்னுள த்மதுவாக சகதிலய தவளிபபடுத்தி ஆதிசகதியு்ன் ஐககிய்மாவார். 
பின்னர் அவர் எப்பாதும் பர்மாத்்மாவு்்ன்ய இருககும் ஆதிசகதியு்ன் சாயுஜய 
நிலைககுச் தசல்வார். இதுதான் அகனி வித்யா. இது மிகவும் கடின்மான வித்யா. 

உயிரினஙகளுககு அறுபத்தி நான்கு நிலைகளில் லசதன்யம் இருககும். நாத 
சம்பிரதாயத்தில் உள்ள ்மககள அறுபத்தி நான்கு ஷாபர் ்மநதிரஙகல்ள தசயல்படுத்தி 
அறுபத்தி நான்கு லசதன்ய நிலைகளில் ஒன்்றரக கைநது உயிரினஙகல்ள உயர்நத 
நிலைககு எடுத்துச் தசல்வர். நாத ்மககளின் ஆதிகுரு தத்தாத்தி்ரயர்தான். இப்பாது 
உஙகள கண் முன் இருககும் ~ ~பாத ~வல்ைபர் உண்ல்மயில் பலழய காைத்து 
தத்தர்தான்! 

சதுரஙக பைலகயில் த்மாத்தம் 64 கட்ஙகள உண்டு. ்மஹாவி்ஷணு 
்மஹாைக்ஷமியு்ன் தபாழுது்பாககாக சதுரஙகம் வில்ளயாடுவதில் ஒரு உள்ளர்த்தம் 
இருககி்றது. அவர் அறுபத்து நான்கு லசதன்ய நிலைகளில் இருககும் பல்்வறு 
உயிரினஙகளின் விரிவாகக தசயல்முல்ற ்மற்றும் பரிணா்ம வ்ளர்ச்சிகல்ளக கவனித்து 
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அவற்றிற்கு சாடசியாகி அவர்களின் ்மாற்்றஙகளுககுத் ்தலவயான அருல்ள 
வழஙகுவ்தாடு தன் ததய்வீகப தபாழுது்பாகலக அனுபவிககி்றார்.
ஒரு மனிதைன் ததையவீக ஆதமா ஆகத ளதை்வயாை தைகுதிகள்  

 ஒவதவாரு ்மனிதனுல்ய லசதன்ய நிலைலயப தபாருத்துதான் ்மாற்்றஙகளின் 
விகிதம் நிர்ணயிககபபடும். ஒரு ்மனிதன் ததய்வீக ஆத்்மாவாக உரு்மா்ற ்வண்டும் 
என்பது பிரபஞச ்மனதின் மீ்ற முடியாத சட்ம். ஒவதவாரு ்மனிதனின் முழு 
நில்றவான நிலைககு ஏற்்றாற் ்பால் அவன் தசயல்படுத்தும் ்யாக முல்றகள, 
்மநதிரஙகள, யகஞஙகள ்மற்றும் ்மற்்ற ச்ஙகு முல்றகள ்மற்றும் ப்ராபகார 
தசயல்கல்ளப தபாறுத்து ஆன்்மாவின் ஒளி ஒளியூட்பபடும். அநத பிரகாசத்லதப 
தபாருத்துதான் நாடிகள தூய்ல்மயாககபபடும். அவர்களின் தூய்ல்ம நிலைலயப 
தபாருத்துதான் அவர்களுககு உ்ல் ரீதியான, ்மன ரீதியான ்மற்றும் ஆன்மீக 
ரீதியான சகதிகள கில்ககும். அநத சகதிகள அல்ைது தி்றன் அதிகரிககும் ்பாது 
அவர்கள தசய்யும் நற்காரியஙகல்ளப தபாறுத்துதான் ததய்வீக அருள இருககும்.

 ்மனிதனி்த்தில் சரஸவதி, ைக்ஷமி ்மற்றும் துர்கலகயின் ஆற்்றல் மிகக 
சகதிகள, விலத உருவத்தில் இருககும். ்்மலும் அலவ வ்ளர்வதற்கான சரியான 
சூழ்நிலைகள ஏற்படும் ் பாது அம்பிலகயின் அருள தபாஙகி வழிநது தவளிபபடும்.

ஆர்ய ்மஹா ்தவி ~ வாசவியாக பி்றநத ்பாது 102 ்காத்திரஙகல்ளச் 
்சர்நத தம்பதிககு ்மடடும்தான் இபபடிபபட் சூழ்நிலை ஏற்பட்து. அதனால் 
அம்பிலகயும் அவர்களு்ன் அகனியில் நுலழநதாள, அநத தம்பதிகள ் தவர்களுககு 
இலணயான நிலையில் உள்ள ஒளியாக உரு்மாறினார்கள. அநத ்காத்திரஙகல்ள 
்சர்நத ்மககளுல்ய ் வண்டுதல்களின் சகதியினால் அவர்கள ஈர்ககபபடடு தஙகள 
ஆசீர்வாதத்லத அளிககி்றார்கள.

இநத ஆசீர்வாதஙகளினால் அநத ்காத்திரஙகல்ளச் ்சர்நத ்மககள இநத 
உைகத்தில் ்மடடு்மல்ைா்மல் ்மற்்ற உைகஙகளிலும் மிகுதியான சந்தாஷம் 
தபறுகி்றார்கள. அதனால்தான் ஆர்யலவசியர்கள அகனி்யாகத்தின் சி்றபலப 
கவன்மாக கவனித்து, தர்்மம் ்மற்றும் கர்்ம உருவம் வாயிைாக தூண்்பபடும் 
அகனியில் எச்சரிகலக்யாடு இருநதுதகாண்டு அவர்களி்ம் உள்ள அகனிலய 
எரியூட் ் வண்டும். இவவாறு அகனி ் யாகத்தின் பைன்கல்ள அவர்களின் அடுத்த 
தலைமுல்றகளுககுப பரி்மாற்்றம் தசய்ய ் வண்டும். ஒரு குடும்பத்தில் தூண்்பபட் 
தர்்மம் ்மற்றும் கர்்ம அகனி ஏழு தலைமுல்றகளுககு பண்லப தவளிபபடுத்தும். 
ஏழாவது தலைமுல்றயில் கூ் யாரவது அகனிலய தர்்மம் ்மற்றும் கர்்மாவின் 
உருவத்தில் தூண்டினால் அகனி புத்துணர்ச்சி தபரும். அநத அகனி எரிநது 
தகாண்டிருககும் வலர அநத  குடும்பஙகளில்,அவர்கள வீடுகளில் எடடு வலகயான 
தசல்வஙகள ்மற்றும் சுகஙகள நில்றநதிருககும்.  

 பு்றநிலையில் தவளிபபடுத்தாத விஷயஙகள கூ் அகனியின் மூைம் 
தவளிபபடும். பூர்வ தஜன்்மஙகளில் தசய்த பாவஙகளினால் ்மககள பை வலகயான 
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க்ஷ்ஙகள, இழபபுகள ்மற்றும் உைகாநதர பிரச்சலனகல்ள சநதிககி்றார்கள. இநத 
பாவஙகளின் பைன்கல்ள ்மநதிரஙகள, தநதிரஙகள, ்யாகா, தானஙகள ்மற்றும் 
நீதியான தசயல்கள மூைம் அழித்து சந்தாஷத்லதப தப்ற முடியும். 
தவளிபபடுத்தபபட் விஷயஙகல்ளக கூ் தவளிபபடுத்தாத உருவ்மாக அகனி 
்மாற்றிவிடும். இப்பாது வாழ்நதுதகாண்டிருககும் உயிரினஙகளின் பாவம் 
தவளிபபடுத்தாத உருவத்திற்குள தசன்று விடும். அலவ அடுத்த பி்றவிகளில் 
தவளிபபடுத்தபபடும். ஒருவர் மிகபதபரிய பாவம் அல்ைது மிகபதபரிய புண்ணியம் 
தசய்தால் அதன் முககிய்மான பகுதியின் பைன்கள இநத பி்றவியில்தான் 
அனுபவிககபபடும்.

ஆக்வ, இநத பி்றவியில் ்மனிதர்கள தசய்யும் நற்தசயல்களின் நற்பைன்களுககு 
ததா்ர்புல்ய புண்ணிய அதிர்வலைகள தவளிபப்ாத உருவத்தில் அகனி 
்தவரி்ம் எடுத்து தசல்ைபபடும். அலவ அடுத்த பி்றவியில் தவளிபபடுத்தபபடும். 
ஆர்ய்மஹா்தவிககு இணஙக பைபபடுத்தபபட் 102 ்காத்திர ்மககள ்மற்றும் 
தஜன்யூ ் தவர்கள அகனி்யாகம் ் ்மற்தகாண்்னர். அவர்களதான் அவர்களுல்ய 
ரிஷிகள வரிலசயின் விலதலய பாதுகாபபது ்மடடு்மல்ைா்மல் அருளபாலிககும் 
்நர்்மல்றயான அதிர்வலைகல்ளப பத்திரப படுத்துகின்்றனர். அவற்ல்ற அநத 
்காத்திரஙகளில் தவளிபபடுத்தும் நிலையில் அல்ய, ஒருவர் புண்ணிய காரியஙகள 
தசய்ய ்வண்டும்.  

ஒருவர் புண்ணிய காரியஙகள  தசய்வதால் அநத புண்ணியஙகளினால் 
கில்ககும் புண்ணியஙகள ்மாற்று்மல்ைாது விலத உருவத்தில் இருககும் 
்நர்்மல்றயான அதிர்வலைகல்ளயும் தப்ற முடியும். அதன் பைனாக சிறிய 
புண்ணியஙக்ளால் கூ் தபரிய பைன்கள தப்ற முடியும். இலவ அலனத்தும் ~ 
வாசவியின் அருள ்மலழயினாலும் அநத தம்பதிகளின் அகனிபர்வசத்தின் 
பைனினாலும்தான்.

என் தசல்வஙக்்ள, நான் கூறியது ்பாை ஆரிய லவசியர் குடும்பத்தில் 
பி்றபபது ஒரு தபரிய வாய்பபு  என நிலனபபதில் எநத தவறும் இல்லை. அதில் 
ஒரு சி்றபபு நிபநதலன உள்ளது. ஒருவர் ஆரிய லவசியராக பி்றநதுவிடடு புண்ணிய 
காரியஙகள தசய்யா்மல், பாவ தசயல்கள தசய்தால் பாவச் தசயல்களின் 
வில்ளவுகளதான் அதிக்மாக இருககும். அகனியில் இ்றஙகிய தம்பதிகளின் சாபம் 
்மற்றும் ~ கன்யகா பர்்மஸவரியின் சாபம் ஆகியலவ ்சர்நது தகாளளும். ஒரு 
சாதாரண ்மனிதன் தசய்யும் பாவத்தின் பைன்கல்ள காடடிலும் ஒரு ஆரிய லவசியர் 
தசய்யும் பாவத்தின் பைன் ஆயிரம் ்ம்ஙகு அதிக்மாக இருககும். ஆக்வ 102 
்காத்திரஙகளில் பி்றபபது அதிர்்ஷ்்மானதாக இருநதாலும் மிகவும் ஆபத்தானதும் 
கூ் என்பலத புரிநதுதகாள. விழிபபு்ன் இரு; ~ வாசவி ்தவி என்னுல்ய 
ததய்வீக ச்காதரி. நாஙகள இருவரும் அன்லன அனுசுயாவின் அகனி ் யாகத்தினால் 
பி்றநத இரடல்யர்கள என்பலதயும் அல்யா்ளம் கண்டுதகாள. நாஙகள 
்காப்மல்நதால் எல்ைா ் பரழிவுகளும் நல்தபறும். நாஙகள திருபதி அல்நதால் 
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எல்ைா அதிர்்ஷ்்மான விஷயஙகளும் நல்தபறும்” என்்றார்.
நான் ்மகா குருவி்ம், “்மகா பிரபு, உஙகளுககு தவற்றி உண்்ாகடடும். ~ 

வாசவி கன்யகா உஙகல்ள தவஙக்்ஸவரரின் உருவத்தில் தன் ச்மஸதானத்துககு 
வரச் தசான்னாள. இதன் அர்த்தத்லத தகாஞசம் வி்ளககுஙக்்ளன்” என்று 
்கடடுகதகாண்்்ன்.

அவர், “சஙகர் பட,  என்னுல்ய பி்றநத இ்்மான பீதிகாபுரத்தில் என்னுல்ய 
்மகா ச்மஸதானம் ஸதாபிககபபடும் என்பலத ததரிநதுக தகாள.

நீ சரிதாம்ருதத்லத எழுதிக தகாண்டிருககி்றாய். அதன் உண்ல்மத்தன்ல்ம 
குறித்து சிை முட்ாளகள ்களவி எழுபபுவர். அவர்கள ~ ~பாத ~வல்ைபர் 
எபபடி உண்ல்மயில் ~ பத்்மாவதி தவஙக்்ஸவரர் என்்ற ் களவி எழுபபுவார்கள. 
அநத உண்ல்மககு நம்பகத்தன்ல்ம அளிககத்தான்  ஆரிய ்மஹா்தவி ~ வாசவி 
கன்யகாவின் உருவம் எடுத்தாள, நான் ~ தவஙக்்ஸவரரின் உருவத்தில் 
பிருஹத்சிைநகரத்தில் ஸதாபிககபபடு்வன். இது ~ ~பாத ~வல்ைப சரிதாம்ருதம் 
தவளிச்சத்திற்கு வருவதற்கு முன் நல்தபறும். இது என்னுல்ய தீர்்மானம். பை 
உருவஙகள இருககும் ் பாது ஏன் தவஙக்்ஸவரரின் உருவம் அஙகு ஸதாபிககபப் 
்வண்டும்? அஙகு தவஙக்்ஸவரலர ஸதாபிககும் ்மககளுககு ஏதாவது ததரியு்மா? 
இது என்னுல்ய லீலை. நான் அஙகு தவஙக்்ஸவரராக நிறுவபபடு்வன். 
ச்மஸதானத்லத நிறுவும் ்மககளுககு ~ ~பாத ~வல்ைப ச்மஸதானம் எபபடி 
உருவாகும் ்மற்றும் சரிதாம்ருதம் எபபடி தவளிச்சத்துககு வரும் என்பததல்ைாம் 
ததரியாது. அபபாவி ்மற்றும் முட்ாளதன்மான ்மககளின் ஆதரவினால் என்னுல்ய 
்வலைகல்ள நான் முடித்துகதகாள்வன்; இது என்னுல்ய ததய்வீக இன்ப 
உணர்வில் ஒரு பகுதி. என்னுல்ய ச்மஸதானம் ஆர்யலவசியர்க்ளால் நிறுவபபடும். 
~ பாபபண்ணார்யாவின் குடும்ப வாரிசுகளின் மூைம் எனககு பீதிகாபுரத்தில் ~ 
வாசவி கன்யகாவின் ் காவில் கட்பபடடு இருககும். இலவ அலனத்தும் ததளிவாக 
வி்னாத்மாகத் ததரிநதாலும் என்னுல்ய பகதர்களுககு நானும் ~ வாசவி 
கன்யகாவும் உண்ல்மயில் ச்காதரன்-ச்காதரி என்பது ததரியும்.
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என் தசல்வ்்ம, கலியுகத்தின் அதாவது கலி ்மஹா யுகத்தின் முடிவில் கலியின் 
அநதர்தாஸ (இல்நிலை காைம்) காைம் முடிவல்நது அதன் பி்றகு வரும் 
நிலை்மாற்று காை்மான யுகசநதி (நிலை்மாற்்ற காைம்) நல்தபறும் ்பாது நான் 
என்னுல்ய உருவத்தில் திரு்மலைககு வரு்வன். பின்னர் நான் சிை புனித்மான 
இ்ஙகளுககு தசல்்வன். பீதிகாபுரத்தில் உள்ள என்னுல்ய ்மஹாஸ்மஸதானத்துககு 
வரு்வன். நான் ஈைா நதியில் நீராடு்வன். நான் குககு்்ஸவரலர சநதிப்பன். 
என்்னாடு ்மஹாஸ்மஸதானத்துககு வரும் ்மகாசித்தர்கள ்மற்றும் ்மகா ்யாகிகள 
மிகவும் ஆசீர்வதிககபபடுவார்கள.

சியா்ம்ளாம்பபுரம் (சா்மர்ை்காட்ா) ்மற்றும் வயாசபுர அகராஹாத்து்ன் 
்சர்நது பீதிகாபுரம் தபரிய நகர்மாக ்மாறும். என்னுல்ய ்மகா ச்மஸதானத்துககு 
்மககள எறும்புக கூட்ம் ்பாை வருவார்கள. ~ வாசவி அவதாரத்தின் ்பாது 
அவளு்ன் இருநத விருபாக்ஷலர மீண்டும் பி்றகக நான் ஆலணயிடடுள்்ளன். 
நான் அவலர இநதியாவின் அரசராககு்வன். அவர் என்லன பீதிகாபுரத்தில் தரிசித்த 
பின்னர் அவருககு அவருல்ய பூர்வ தஜன்்மம் பற்றிய ஞானம் கில்ககும்.

என் தசல்வ்்ம, கலியுகத்தில் பை விசித்திர்மான விஷயஙகள நல்தபறும். 
~ ~பாத ~வல்ைப ்மகா ச்மஸதானத்துககு வசி்ஷ்ரின் ்காத்திரத்லதச் ்சர்நத 
சி்றநத சாதகர் அர்ச்சகராக நியமிககபபடுவார். அவர் மூைம் நான் புரியும் ததய்வீக 
லீலைகளுககு எல்லை்ய இருககாது. ஒவதவாரு தநாடியும் ததய்வீக லீலைகள 
்மற்றும் ததய்வீக ்பரானநதம் நில்றநதலவயாக இருககும். நான் கு்பரனி்ம் 
தபற்்ற க்லன தசலுத்த ் வண்டும். கு்பரனின் குடும்பத்தில் ஆர்ய்மஹா்தவிதான் 
வாசவி கன்யகாவாக பி்றநதுள்ளாள. அவல்ள நாக்ரஸவரருககு திரு்மணம் முடிகக 
்வண்டும். திரு்மணத்திற்கு ்தலவயான பணத்லத மீண்டும் நான் கு்பரனி்ம் 
இருநது தப்ற விரும்பவில்லை. ஆக்வ கு்பரனுல்ய குடும்பத்தினர்கள ்மற்றும் 
ைக்ஷமியின் ்மகன்களி்ம் என் லீலைகல்ள காடடி அவர்களுல்ய க்ஷ்ஙகல்ள 
நீககி பணத்லத அவர்களி்மிருநது வரியாக எடுத்து தகாள்வன். கு்பரனுககு 
தசல்வஙகள அளித்தது நான்தான். அபபடிதயன்்றால் கு்பரனுககு மு்ஷடி (பிலக்ஷ) 
அளித்ததும் நான்தான். இப்பாது நான் மிகுநத க்னில் மூழ்கியிருககி்்றன். ஆக்வ 
நான் இப்பாது கு்பரனி்ம் இருநது க்ன் தபறுகி்்றன். மு்ஷடிககுள மு்ஷடி 
வீரமு்ஷடி என்று அலழககபபடும். தபருமிதம் ்மற்றும் பகட்ான தசால்லு்ன் 
்கடகபபடும் மு்ஷடி வீரமு்ஷடி என்று அலழககபபடும்” என்்றார். ~ ~பாதரின் 
ததய்வீகச் சிரிபலப காண ஆயிரம் தஜன்்மஙகள கூ் ்பாதாது. 

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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ை்சேஹாவித்யா பற்றி்ய விளக்கம் 

 நாஙகள தினமும் ்மாலை ்வல்ளயில் ~ ~பாதரி்ம் அனு்மதி தபற்றுக 
தகாண்டு கிரு்ஷணா நதியின் அககலரககு தசல்்வாம். காலை ் வல்ளயில் மீண்டும் 
இககலரககு வரு்வாம். ~ ்மஹாகுருவின் பிரசாத்மாக நாஙகள புது ்யாக 
விஷயஙகள ்மற்றும் பை ததய்வீக ரகசியஙகல்ளயும் கற்றுக தகாண்டிருந்தாம். ~ 
்தவிலய தச்மஹாவித்யா முல்றகளின் மூைம் வழிப்ைாம் என்று ்களவிப 
படடிருககி்்றன். ~சரணலர தச்மஹாவித்யாவின் குணஙகல்ள பற்றி கூறு்மாறு 
்மன்்றாடி ்கடடுகதகாண்்்ன். ~ குருசர்வதபௌ்மர் பின்வரும் முல்றயில் 
விவரித்தார்.

“அன்புக குழநலதக்்ள, ~வித்யா வழிபாடு மிகவும் உயர்நத ஒன்று. பலழய 
காைத்தில் அகத்தியர் ஹயகரீவரின் (~ ்மஹாவி்ஷணுவின் குதிலர முக அவதாரம்) 
அரு்ளால் ~வித்யாலவ தபற்்றார். அலத அவர் தன் ்மலனவி ்ைாபமுத்திலர 
்தவிககு கற்பித்தார். ~ ்ைாபமுத்திலர ்தவி ~வித்யாவில் ்மல்றநதுள்ள 
அர்த்தஙகல்ள அகத்தியருககு வி்ளககினாள. ்ைாபமுத்திலர ்தவி ஒரு வழியில் 
அகத்தியருககு குருவானாள. இன்தனாரு வழியில் அகத்தியர் ்ைாபமுத்திலரககு 
குருவானார். இது மிகவும் அற்புத்மானது.

ளலா்பமுததி்ர மற்றும் அகததியரின் வரலாறு

அகத்தியரின் தவபபயனால் விதர்பப ்மன்னனுககு ்மகள பி்றநதாள. அவள 
்ைாபமுத்திலர என தபயரி்பபட்ாள. அகத்தியருககு அவல்ள ்மணநதுதகாள்ள 
விருபபம். விதர்பப ்மன்னன் இககட்ான நிலைககுத் தள்ளபபட்ான். தன் 
்மகல்ளத் தர ்மறுத்தால் அநத வயதான து்றவி தனககு ஏதாவது சாபம் அளித்து 
விடுவா்ரா என்்ற பயம் அவனுககு இருநதது. வயது வித்தியாசம் அதிகம் உள்ள 
இநதத் திரு்மணத்லத ந்த்த அவனுககு மிகவும் தயகக்மாக இருநதது.

்மன்னன் தன் ்மகளி்ம் ஆ்ைாசலன தசய்த ் பாது, தான் அகத்தியருககாக்வ 
பி்றநதுள்ளதாகவும் அவலரத்தான் ்மணமுடிப்பன் என்றும் கூறினாள. திரு்மணத்திற்குப 
பின் அவருல்ய அரச ்மகள ்மரபபடல்யில் தசய்த பு்லவலய உடுத்திக 
தகாண்டு தவம் புரியும் இ்ஙகளுககு தசன்று விட்ாள. அகத்தியர் ் ைாபமுத்திலரககு 
~வித்யாலவ பற்றி கற்பித்தார்.   
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சிை நாடகளுககுப பி்றகு அவர் அவளு்ன் உ்லு்றவு தசய்ய விரும்பினார். 
அவள அகத்தியரி்ம், “லலிதைா ளதைவி்ய வழி்பட்ட பின்ைர நான் லலிதைாவின் 
உருவமாக மாறி விடள்டன். நீஙகள் சிவனின் உருவமாக மாறாதை வ்ர நான் 
உஙகளு்டன் உறவு தகாள்ே முடியாது” என்்றாள. அகத்தியர் கடுநதவம் புரிநது 
சிவனின் ஸவரூபத்லத அல்நது மீண்டும் அவளி்ம் உ்றவு தகாள்ளக ்கட்ார்.

அதற்கு அவள, “நான் அர்ச குடும்்பததில பிறநதைவள். என்னி்டம் க்ஷதரிய 
த்பண்களுக்குத ளதை்வயாை ்படடுததுணி, ஆ்பரணஙகள் மற்றும் அ்ைதது வ்கயாை 
த்சலவஙகள் இலலாதை ள்பாது உஙகளு்டன் உறவு தகாள்வதைற்கு ்சாததியம் இல்ல. 
ஆகளவ நான் கூறிய த்பாருடத்சலவஙகள் அ்ைததும் கி்்டக்காவிட்டால என்னு்டன் 
உறவு தகாண்டு தைாம்்பததியத்தை அனு்பவிப்பது ்சரியாக இருக்காது. அதுமடடுமலல. 
நீஙகளும் ்படடுததுணி உடுததி வி்லயுயரநதை ஆ்பரணஙக்ே அணிநது தகாண்டு 
வா்ச்ை திரவியஙக்ே பூசிக்தகாள்ே ளவண்டும். பின்ைரதைான் என்னு்டன் இன்்பம் 
அனு்பவிப்பது மு்றயாக இருக்கும்” என்்றாள. அதிக்மான பணம் சம்பாதிகக அகத்தியர் 
இல்வைன் என்்ற ஒரு அரககனி்ம் தசன்று ஒரு வித்லதயின் மூைம் அவன் ச்காதரன் 
வாதாபிலய ஜீரணித்தார். அநத அரககனி்ம் இருநது மிகுநத தசல்வத்லத தபற்்றார். 
அகத்தியர் தன் ்மலனவியின் விருபபஙகல்ள நில்ற்வற்றிய பின்னர் நற் குழநலதகல்ள 
தபற்்றார்.

இல்வைன்  ்மற்றும் வாதாபி இருவரும் ச்காதரர்கள. வாதாபி ஆடு உருவம் 
எடுபபான். இல்வைன் அநத ஆடல் தகான்று விருநதினர்களுககு உணவாகப 
பல்பபான்.

விருநதினர்கள உண்் பின்னர், இல்வைன் வாதாபிலய தவளி்ய வரு்மாறு 
அலழபபான். வாதாபி விருநதாளிகளின் வயிற்ல்ற கிழித்துகதகாண்டு தவளி்ய 
வருவான். பின்னர் இரண்டு அரககர்களும் இ்றநதவர்கல்ள உணவாக உண்பார்கள. 
அகத்தியர் ஆடடின் ்மாமிசத்லத உண்்பின்னர் இல்வைன் வாதாபிலய தவளி்ய 
வரு்மாறு அலழத்த்பாதும், “ஜீரணம், ஜீரணம், வாதைாபி ஜீரணம்” என்று அகத்தியர் 
கூறினார். அகத்தியர் விருபபபபடி்ய வாதாபி ஜீரணம் ஆனான். இல்வைன் 
அகத்தியருககு சத்தியம் தசய்தது ்பாை்வ தபருநததாலக தகாண்் பணத்லத 
அவரி்ம் அளித்தான். வாதாபி ்மற்றும் இல்வைனின் அச்சுறுத்தலில் இருநது ்மககள 
மீண்்னர். 

அகத்தியர் ஒரு முல்ற ஏழு க்ல்களில் இருநதும் நீலர தன் க்மண்்ைத்திற்குள 
ஈர்த்து அலத குடித்து விட்ார். அ்த அகத்திய முனிவர்தான் விநதிய ்மலையின் 
அகநலதலய அ்ககினார். அவர் சி்றநத சித்தர் உருவத்தில் ததன்னிநதியாவில் 
இன்னும் இருககி்றார். அவர்தான் தமிழ் த்மாழிலய கண்டுபிடித்தவர். அவர் பை 
இ்ஙகளில் ் காயில்கள கடடியுள்ளார். நான் கல்கி அவதாரம் எடுத்து வரும்்பாது 
அகத்தியர் பரசுரா்மலரப  ்பாை அப்பாது குருவாக இருபபார். 
ளதைவியின் தை்சமஹாவிதயாக்கள்

காளி தச்மஹாவித்யாவின் முதல் உருவம். ்மஹாகாளி அலனத்துவித்மான 
கலை ்மற்றும் அறிவியலின் ததா்ககம். அவளுல்ய வித்யாககள ்மகாவித்யாககள 
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என்று அலழககபபடுகி்றது. ஒரு ச்மயம் ்மதஙக முனிவரின் ஆசிர்மத்தில் இருநத ்மகா 
்மாயாவி்ம் அலனத்து ்தவர்களும் பிரார்த்தலன தசய்து தகாண்்னர். அம்பிலக 
்மதஙகப தபண்ணின் உருவத்தில் காடசி அளித்தாள. அவள இருல்ள ்பான்்ற 
மிகுநத கருல்மயான நி்றத்து்ன் இருநததால் காளி என்்ற தபயர் தபற்்றாள. அவள 
சும்பன் ்மற்றும் நிசும்பன் என்்ற அசுரர்கல்ளக தகான்்றாள. காளிககு கருநீை நி்றமும் 
இருபபதால் அவள தாரா என்்ற தபயரு்னும் கருதபபடுகி்றாள. ் யாக சாதலனயின் 
பைன்கல்ளப தப்ற சாதாரண்மாக பை வரு்ஙகள ஆகும் ஆனால் ்மககள காளிலய 
வழிபடுவதன் மூைம் சிை நாடகள அல்ைது ்மாதஙகளில் அவற்ல்ற தபருகி்றார்கள. 
எனினும்,ஆன்மீக பயிற்சியின் ் பாது காளியின் சகதி ் யாகியின் உ்லில் ஈர்ககபபடடு 
அவர் எரியும் தநருபபு ்பான்்ற தாஙக முடியாத ்வதலனலய அனுபவிபபார்.

தாரா தச்மஹாவித்யாவின் இரண்்ாவது உருவம். அவள வி்்மாசனம் ்மற்றும் 
்்மாக்ஷத்லத எப்பாதும் அளிபபாள. ஆக்வ அவள தாரா என்்ற தபயரு்ன் 
புகழல்நதாள. அவள நீை சரஸவதி என்்ற தபயரு்ன் கூ் அலழககபபட்ாள. 
அவள தன் பகதர்கல்ளக தகாடூர்மான விபத்துகளில் இருநது காபபாற்றுகி்றாள. 
ஆக்வ ்யாகிகள அவல்ள உகரதாரா வடிவத்தில் வணஙகுகி்றார்கள. வசி்ஷ் 
முனிவர் தாராவின் ்மகா பகதர். சித்திலர ்மாதம் சுத்த தசமியின் இரவு தாரா 
ராத்திரி என்று அலழககபபடுகி்றது.

தச்மஹாவித்யாவின் மூன்்றாவது உருவம் சின்ன்மஸதா. இது மிகவும் ்மல்றவான 
ஒன்று. ஒருமுல்ற ்தவி தன் ்தாழிகள தஜயா ்மற்றும் விஜயாவு்ன் ்மநதாகினி 
நதிககு நீரா் தசன்்றாள. நீராடிய பின்னர் பசியின் ்வதலனயால் பீடிககபபடடு 
கருல்மயான நி்றத்தில் ்மாறினாள. அவள ் தாழிகள அலனவரும் உணவு ்கட்னர். 
கருலண தகாண்் ் தவி தன் ் தாழிகளின் பசிலயத் தணிகக தன் தலைலய வா்ளால் 
துண்டித்தாள, தவடடுபபட் தலை அவள இ்கலகயில் வநது விழுநதது. 
அவளுல்ய முண்்த்தின் மூன்று இ்த்தில் இருநது இரத்தம் பிரவாகம் எடுத்தது. 
அவள ்தாழிகள இரண்டு துல்ளயில் இருநது வரும் இரத்தத்லதயும், மூன்்றாவது 
துல்ளயில் இருநது வரும் இரத்தத்லத ்தவி்ய குடித்தாள. அவள சின்ன்மஸதா 
என்்ற தபயரு்ன் புகழல்நதாள. ஹிரண்யகசிபு ்மற்றும் சிைர் சின்ன்மஸதா 
்தவியின் பகதர்கள.

தச்மஹாவித்யாவின் நான்காவது உருவம் ்ஷா்சி ்ம்கஸவரி. அவள உள்ளம் 
கருலண நில்றநதது. அவல்ள அல்ககைம் அல்யும் பகதர்களுககு ஞானம் எளிதில் 
கில்ககும். பிரபஞசத்தில் உள்ள அலனத்து ்மநதிரஙகள ்மற்றும் தநதிரஙகள அநத 
்மஹாவித்யா சகதிலயத்தான் வணஙகுகி்றது. ்வதஙக்ளால் கூ் அவல்ள விவரிகக 
முடியாது. இநத ்மஹாசகதி ்மகிழ்ச்சி அல்நதால் பகதர்களின் அலனத்து 
விருபபஙகல்ளயும் பூர்த்தி தசய்வாள. இநத ் தவிலய வணஙகினால் தசல்வம் ்மற்றும் 
்்மாக்ஷம் ஆகிய இரண்டும் கில்ககும்.  

புவ்னஸவரி ்தவி தச்மஹாவித்யாவின் ஐநதாவது உருவம். எல்ைா எழுபது 
்காடி ்மநதிரஙகளும் அவல்ள எப்பாதும் வணஙகுகின்்றன. காளி தத்துவத்தில் 
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இருநது க்மை தத்துவம் வலர த்மாத்தம் பத்து நிலைகள இருககின்்றன. தவளிபபாடு 
இல்ைாத புவ்னஸவரி ்தவி அவற்றில் இருநது தன்லன தவளிபபடுத்திக தகாண்டு 
பிரம்்மாண்் வடிவத்லத எடுத்துக தகாளகி்றாள.

பிர்ளயத்தின் ்பாது அவளுல்ய காளி உருவம் த்மதுவாக க்மைத்தில் இருநது 
அதாவது, தவளிபபல்யாக  இருககும் பிரபஞசத்தில் இருநது விலத உருவத்திற்கு 
உரு்மாறும். ஆக்வ அவள காைத்தின் தஜன்்மத்தாத்ரி (்நரத்லத தபற்த்றடுபபவள) 
என்று அலழககபபடுவாள.

திரிபுரலபரவி தச்மஹாவித்யாவின் ஆ்றாவது உருவம். காைத்தின் (்மகாகாைன்) 
சி்றபபான நிலையினால் ஏற்படும் சூழ்நிலைகல்ள தணிககும் சகதி திரிபுரலபரவி 
என்று அலழககபபடும். இநத திரிபுரலபரவி ~ நரசிம்்மரி்மிருநது பிரிகக முடியாத 
சகதி என்று கூ்றபபடுகி்றது. பல்பபில் எப்பாதும் ்மாறுதல்கள நல்தபறும். 
இவற்றிற்கு ஈர்பபு ்மற்றும் விைககு ஆற்்றல்தான் அடிபபல்க காரணம். இது ஒரு 
இல்வி்ாத தசயல்முல்ற. இரவு ்நரத்தில் திரிபுரலபரவி காைராத்திரி என்று 
அலழககபபடுவாள. லபரவருககு காை லபரவர் என்று தபயர். என்னுல்ய அடுத்த 
அவதார்மான ~ நரசிம்்ம சரஸவதி அவதாரம் ் ்ம்ை குறிபபி்பபடடுள்ள இரண்டு 
தனித்துவ்மான பண்புகளின் கைலவயாக இருககும். சி்றநத ்யாகிகளுககு அது 
திரிபுரலபரவி ்மற்றும் காை லபரவர் அவதார்மாக இருககும்.

தூ்மாவதி தச்மஹாவித்யாவின் ஏழாவது அவதாரம். இநத தூ்மாவதி ்வறு 
யாரும் அல்ை உகரதாராதான். அவல்ளத் தஞசம் அல்நதால் அலனத்து ் பரி்ர்களும் 
அழிநது எல்ைா தசல்வஙகளும் கில்ககும். எல்ைாவித்மான சிககைான 
பிரச்சலனகல்ளயும் அவள அழித்துவிடுவாள என்று கிரநதஙகளில் குறிபபி்பபடடுள்ளது. 
இருபபினும் உயிரினஙகளின் துயர்மான நிலைக்ளான பசி ்மற்றும் தாகம், சண்ல் 
்மற்றும் ஏழ்ல்மககும் அவளதான் காரணம். அவளுல்ய அரு்ளால் அலனத்து 
வித்மான க்ஷ்ஙகளும் தூரம் தசன்று விடும்.

பக்ளாமுகி தச்மஹாவித்யாவின் எட்ாவது உருவம். துரதிர்்ஷ்ஙகளினால் 
நாடு ்மற்றும் சமுதாயத்தில் ஏற்படும் துயரம் அகைவும், உைகத்தில் ஏற்படும் இயற்லகப 
்பரழிவுகல்ள அகற்்றவும், எதிரிகல்ள அ்ககவும் இநத அன்லனலய வணஙக 
்வண்டும். ~ பிரம்்மா பக்ளா தச்மஹாவித்யாவின் முதல் ்மற்றும் முதன்ல்மயான 
பகதர். ~ வி்ஷணு ்மற்றும் பரசுரா்மரும் (வி்ஷணுவின் 6வது அவதாரம்) பக்ளாமுகி 
்தவியின் பகதர்களதான். பை காைஙகளுககு திரு்மலையில் உள்ள தவஙக்்ஸவரரின் 
சிலை பக்ளாமுகியாக வணஙகபபடடு வநதது. 

்மாதஙகி தச்மஹாவித்யாவின் ஒன்பதாவது உருவம். ஒரு கிரஹஸதனுககு 
சுக்மான வாழ்கலக ்மற்றும் நான்கு புருஷார்த்தஙகல்ளயும் அளிககும் வல்ைல்ம 
தபற்்றவள. அவள ்மதஙக முனிவரின் ்மகள. 

க்மைாையா பத்தாவது தச்மஹாவித்யா. அவள தசல்வ தசழிபபின் அல்யா்ளம். 
அவல்ள பார்கவர் வணஙகியதால் பார்கவி என அலழககபபட்ாள. அவளுல்ய 
கருலணயால் ஒருவர் நிை அதிபதித்துவத்லதயும் உயர்நத புகலழயும் தப்றைாம். 
அவள சி்றநத மிகுதியான தபாருள தசல்வத்தின் அல்யா்ளம். அவள பத்்மாவதி 
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்தவி என்றும் அலழககபபடுகி்றாள. அவள திரு்மலையில் உள்ள தவஙக்்ஸவர 
ஸவாமியின் துலணவி.   

என் அருல்ம குழநலதக்்ள, தச்மஹாவித்யாவின் குணஙகல்ள ஒவதவாரு 
நாளும் எவவ்ளவு கற்பிகக ்வண்டும் ்மற்றும் யாரால் கற்பிககபப் ்வண்டும் 
என்பலத முடிவு தசய்து கற்பிககி்்றன். தச்மஹாவித்யாவின் உருவக்மான அனகா்தவி 
்மற்றும் அவள இல்றவன் அனகாலவ எவர் வணஙகுகி்றார்க்்ளா, அவர்களின் 
குழநலதகளின் அரு்ளான அ்ஷ்்மாசித்திகள அவர்களுககு அரு்ளபபடும். ஒவதவாரு 
்மாதமும் வரும் பகுைா்ஷ்மியின் ்பாது அனகா்ஷ்மி ்்மற்தகாண்்ால் 
உஙகளுல்ய அலனத்து விருபபஙகளும் நில்ற்வறும். சஙகர் பட, எவர் ஒருவர் நீ 
எழுதும் ~ ~பாத ~வல்ைப சரிதாம்ருதத்லத பாராயணம் தசய்தவு்ன் வ்ளர்பில்ற 
அல்ைது ்தய்பில்ற அ்ஷ்மி அன்று அனகா்ஷ்மி விரதத்லத கல்பிடித்து, 
பதி்னாரு ்பருககு உணவளித்தா்ைா அல்ைது தத்த ்காவிலுககு நன்தகால் 
அளித்தா்ைா, அவர்கள உ்னடியாக பைன் அல்வார்கள.  
்சரிதைாம்ருதைத்தை ்பக்தியு்டன் ்பாராயணம் த்சயவதைால கி்்டக்கும் ்பலா்பலன் 

~ ~பாத ~வல்ைப சரிதாம்ருதம் தவறும் புத்தகம் என்று எண்ணா்த. அது 
தனிச்சி்றபபான லசதன்யத்தின் உயி்ராட்முள்ள ஓல். அலத பகதியு்ன் 
பாராயணம் தசய்தால் அதன் எழுத்துககளில் உள்ள வலில்ம என் ்மனதின் 
லசதன்யத்தில் பாயும். உனககுத் ததரியா்ம்ை்ய என்னு்ன் உனககுத் ததா்ர்பு 
இருபபதால் உன்னுல்ய சரியான விருபபஙகள என்னுல்ய கருலணயினால் 
நில்ற்வறும். இநதப புத்தகத்லத உஙகள பூலஜயல்றயில் லவத்திருநதா்ை அது 
புனித்மான அதிர்வலைகல்ள ஏற்படுத்தும். துரதிர்்ஷ்ம் ்மற்றும் இருள நில்றநத 
ஆவிகளின் சகதிகள அகன்று தசன்றுவிடும்.   

எவதராருவர் ததரிந்தா ததரியா்ம்ைா ~ ~பாத ~வல்ைப சரிதாம்ருதத்லத 
ஏசினா்ைா அல்ைது வி்மர்சனம் தசய்தா்ைா அவர்கள பை பி்றவிகளில் ் சர்த்துலவத்த 
நல் விலனகள பறிககபபடடு விடும். தர்்ம ் தவலதகள நற்தசயல்களினால் கில்த்த 
பைன்கல்ள தகாஞசம் தகாஞச்மாக எடுத்து தகுதியான ஏலழ ்மககளி்ம் 
விநி்யாகித்து விடுவார்கள. இநத வழியில்தான் நீஙகள ஏலழயாகவும், ஏலழ 
பணககாரனாகவும் ்மாறுகி்றார்கள. இநத புத்தகத்தில் உள்ள ஒவதவாரு வார்த்லதயும் 
உண்ல்ம என்று நான் சத்திய பரி்மாணம் தசய்கி்்றன். அது அதற்்க தரப 
படிநிலையாக இருககும். இலத து்ஷபிர்யாகம் அல்ைது வி்மர்சனம் தசய்்வாரி்ம் 
குவிநதுள்ள தசல்வஙகள படிபபடியாக பறிககபபடடு கல்சியில் ஏலழயாக 
ஆகிவிடுவான். வறுல்மயின் வலி விைக ்வண்டும் என்்றால் இநதப புத்தகத்லத 
பகதி சிரத்லதயு்ன் பாராயணம் தசய்ய ்வண்டும்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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ந்வநாைரகளின கதை ேற்றும் விளக்கம் 

 நான் ~ ~பாதரின் பாத க்மைஙகல்ள ததாடடுவிடடு அவரி்ம், “ஸவாமி, 
நவநாதைரகள் என்கிற சிறநதை சிததை ளயாகிகள் ~ தைததைரின் அம்்ச அவதைாரஙகள் என்று 
ளகள்விப்படடிருக்கிளறன். ~்சரணா, கரு்ணதகாண்டு அவரக்ேப ்பற்றி கூறுஙகள்” 
என்று ்கடடுகதகாண்்்ன்.

நவநாதர்களுல்ய தபயலர ் கட்வு்்ன்ய தவளியில் உள்ள பல்பபுகளின் 
மீது ~வல்ைபரின் கண்களில் இருநது அமிர்தம் தபாஙகும் பார்லவ வழிந்தாடுவலதக 
கவனித்்தன். ஒரு பசு தன் கன்றின் மீது காடடும் அன்பின் உளளுணர்வுகல்ள 
அவருல்ய பார்லவயில் நான் கண்்்ன். அவர் மிகவும் ்மகிழ்ச்சியல்நது, “என் 
அருல்ம தசல்வஙக்்ள, ்மச்்சநதிரர், ்காரக்ஷகர், ஜாைநதரர், கஹனி, அடபஙகர், 
தச்ளரஙகர், பர்த்தரி, சர்ப்ா, ்மற்றும் நாகநாதர் (்மச்்சநதிரநாத், ்காரகநாத், 
ஜாைநதரநாத், கஹனி நாத், அடபஙகநாத், தச்ளரஙகநாத், பர்த்தரிநாத், சர்படிநாத் 
்மற்றும் நாகநாத்) ஆகி்யார் நவநாதர்கள. அவர்கல்ள நிலனத்துக தகாண்்ா்ை 
்மஙக்ளகர்மான பைன்கள கில்ககும். நவநாதர்கள தபயர்கல்ள நிலனவு படுத்திக 
தகாளளும் பகதர்களுககு ~ தத்தரின் அருள கண்டிபபாகக கில்ககும்.             

கலியுகம் ததா்ஙகுவதற்கு சிை வரு்ஙகளுககு முன்னர், ~கிரு்ஷணலர 
சூழ்நதிருநத பகதர்க்ளான உத்தவர் ்மற்றும் அலனத்து யாதவர்களும் 
நவநாராயணர்கல்ளப பற்றி எண்ணினார்கள, அவர்களதான் இப்பாது நவநாதர்கள 
என்று அலழககபபடுகி்றார்கள. ரிஷபப ்பரரசருககு த்மாத்தம் நூறு ்மகன்கள. 
அவர்களில் நாராயணரின் அம்சம் தகாண்் ஒன்பது ்மகன்க்்ள நவநாராயணர்கள 
என்று அலழககபபட்னர். அவர்களின் தபயர்க்ளாவன: 1. கவி 2.ஹரி 3. அநதரிக்ஷ 
4. பிரபுத்தா 5. பிபபைாயன 6. ஆவிர்்ஹாத்ரா 7.திருமிைா 8. ச்மசா ்மற்றும்  
9. கரபாஜனா ஆகும்.

இவர்கள அலனவரும் அவதூதர் நிலையில் இருநத சித்தபுருஷர்கள 
(சித்திகளு்ன் இருநத முனிவர்கள). நான் கிரு்ஷண அவதாரத்தின் ்பாது தசய்த 
சத்தியத்திற்கு இணஙகவும் தர்்மத்லத நிலைநாட்வும் என்னுல்ய ஆலணபபடி 
அவர்கள நவநாதர்க்ளாக இநத பூமியில் பி்றநதார்கள. கவி ்மச்்சநதிரநாத் ஆக 
பி்றநதார். ஹரி ்மச்்சநதிரநாத்தின் சீ்ராக ்காரக்ஷகா என்்ற தபயரில் பி்றநதார். 
அநதரிக்ஷர் ஜாைநதரராகவும் பிரபுத்தா அவரின் சீ்ராக கானிிஃபா என்்ற தபயரில் 
பி்றநதார். பிபபைாயனர் சர்ப்ாவாக பி்றநதார். அவிர்்ஹாத்ரா நாகநாதராகப 
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பி்றநதார்.திருமிைா பர்த்தரிநாத் என்்ற தபயரிலும் ச்மசா ் ரவநாத் என்்ற தபயரிலும் 
பி்றநதனர்.  கரபாஜனா கஹனி என்்ற தபயரில் பி்றநதார். 

பல்பபின் ததா்ககத்தின் ் பாது சிை காரணஙகளினால் பிரம்்மாவின் விநது 
கசிநது விழுநதது. பை இ்ஙகளில் விழுநத அநத விநதணுககளில் இருநது பை 
முனிவர்கள ் தான்றியதாக வியாச முனிவர் பவி்ஷய புராணத்தில் எழுதியிருககி்றார்.

உபரிச்சர வசு என்்ற ஒருவன் இருநதான். அவனுககு ஊர்வசியின் மீது ் ்மாகம். 
ஒருமுல்ற அவனுல்ய விநது கசிநது யமுலன நதியில் விழுநதது. அலத ஒரு மீன் 
குடித்துவிட்து. அநத மீனிலிருநது ்மச்்சநதிரநாத் பி்றநதார். சிவன் தன்னுல்ய 
தநற்றியின் தநருபபிலிருநது (தநற்றிககண்) ்மன்்மதலன எரித்து சாம்பைாககினார். 
அநத சாம்பலில் ்மன்்மதனுல்ய ஆன்்மா சூக்ஷ்ம ரூபத்தில் தஙகியிருநதது. 
பருஹதராதா என்கி்ற அரசன் யாகம் ்்மற்தகாண்் ்பாது அகனி குண்்த்தில் 
இருநது ஜாைநதரநாத் தவளி்ய வநதார். பிரம்்மாவின் விநது ் ரவா அல்ைது நர்்மதா 
நதியில் விழுநத ் பாது ் ரவண சித்தர்(்ரவநாத்) பி்றநதார். சிை விநதுககள பாம்பின் 
தலைப பகுதியில் மீது விழுநதது. அலத உணதவன்று நிலனத்து பாம்பு உண்டு 
விட்து. அதனால் அது கர்பம் தரித்தது. ஜன்்மஜயன் சர்பபயாகம் ந்த்திக 
தகாண்டிருநதார். அஸதிகா என்்ற தபயருல்ய முனிவர் ஒரு சி்றநத சர்பத்லத 
அழிவில் இருநது காபபாற்றினார். தாக்ஷகாவின் ்மக்ளான பத்மினி என்கி்ற 
நாக்தவலதலய ஒரு தபரிய அத்தி ்மரத்தின் தபாநதில் ்மல்றத்து லவத்தார். 
ஆவிர்்ஹாத்ரா அநத கருபலபயில் இருநத கருவில் இருநது பி்றகக ்வண்டும். 
தாக்ஷகாவின் ்மகள அநத கருலவ அத்தி ்மரத்தின் தபாநதிற்குள லவத்துவிடடு தன் 
தசாநத இ்த்திற்குச் தசன்று விட்ாள. அதிலிருநது வ்சித்தநாகநாதர் என்்ற 
தபயரு்ன் ஆவிர்்ஹாத்ரர் பி்றநதார்.

்மச்்சநதிரர் ்தசத்தில் அலைநது தகாண்டிருநத்பாது குழநலதயில்ைாத ஒரு 
தபண்ணுககு விபூதி அளித்தார். அதன் மீது நம்பிகலக இல்ைாத அநத தபண்்மணி 
அலத குபலபயில் எரிநது விட்ாள. அநத விபூதிககு அதிக்மான சகதி இருநதல்மயால் 
அதிலிருநது ்காரகநாதர் பி்றநதார். பார்வதியின் திரு்மணத்தின் ்பாது, அநதத் 
திரு்மணத்லத பு்ராகிதராக இருநது ந்த்திலவத்த பிரம்்மனுககு பார்வதியின் அழலகக 
கண்்வு்ன் அவன் கவனம் சிதறியது. அதன் காரண்மாக அவன் விநது கசிநதது. 
அது அவனுககு தவடகத்லத ஏற்படுத்தியதால் அலனவரி்மிருநதும் ்மல்றகக அவன் 
பாதத்தின் குதிகாைால் அலதத் துல்த்துகதகாண்்ான். ் தய்ககபபட் விநது 60,000 
பாகஙக்ளாகி அதிலிருநது வாைகில்யர்கள என்்ற 60,000 முனிவர்கள பி்றநதனர். 
மீதமிருநத சிறிய பகுதி கழிவாக ்மாறி பாகீரதி நதிககுள விழுநதது. அலவ த்மதுவாக 
நதியில் மிதநது தசன்று கலரயில் உள்ள புல்புதருககுள சிககிகதகாண்்து. 
பிபபைாயனரின் ஆத்்மா அதனுள நுலழநது சர்ப்நாத் என்கி்ற தபயருல்ய நவநாதர் 
பி்றநதார். 

தகௌலிகா என்்ற தபயருல்ய முனிவர் பிலக்ஷ எடுகக தசல்வதற்காக தன் 
குடிலுககு தவளி்ய பிலக்ஷப பாத்திரத்லத லவத்திருநதார். அ்த ்நரத்தில் 
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சூரியனுல்ய விநது அதனுள விழுநதது. அலத கவனித்த ்மகரிஷி அலத அதி்ை்ய 
பத்திரபபடுத்தினார். பர்த்தரி என்்றால் பிலக்ஷ பாத்திரம். பார்த்தாரிநாத் பிலக்ஷ 
பாத்திரத்தில் இருநது பி்றநதல்மயால் இவவாறு அலழககபபட்ார். 

இ்மய்மலையில் உள்ள அ்ர்நத காடு ஒன்றில் தபரிய யாலன ஒன்று உ்றஙகிக 
தகாண்டிருநதது. சரஸவதிலய பார்த்தவு்ன் ்்மாகம் அல்நதார் பிரம்்மன், 
அதனால் அவருல்ய விநது தவளியானது. அநத விநது ததய்வாதீன்மாக யாலனயின் 
காதினுள விழுநதது. பிரபுத்தா என்கி்றவர் அதிலிருநது உயிர் தபற்்றார். யாலனயின் 
காதில் இருநது பி்றநதல்மயால் அவர் நவநாதர்களில் ஒருவரான கர்ண கனிிஃபா 
என்்ற தபயரு்ன் புகழல்நதார்.

்காரககநாதர் சஞசீவினி ்மநதிரத்லதக கூறிகதகாண்்் ஒரு களி்மண்ணால் 
ஆன ்மனித சிலைலய உருவாககினார். சஞசீவினி ்மநதிரத்தின் தி்றனால் அநத 
உருவத்திலிருநது கரபாஜனா உயிர் தபற்று கஹனிநாத் என்கி்ற தபயரில் பி்றநதார். 
இநத நவகிரு்ஷணர்கள (நவநாராயணர்கள) தஙகளுல்ய த்மாத்த உ்லையும் 
(ச்மாதி) ்மநதார ்மலையில் பாதுகாத்து லவத்துவிடடு பூமியில் தஙகள ஆற்்றல்களு்ன் 
நவநாதர்க்ளாக பி்றநது தர்்மத்லத ஸதாபிககும் திட்த்தில் பஙகுதபற்்றனர்” என்று 
கூறினார்.

நான் அவரி்ம், “தவற்றி, தவற்றி, குரு ஸரவ த்பேமருக்கு தவற்றி 
உண்்டாகடடும். நீஙகள் நவநாதைரகள் நவகிருஷ்ணரகளின் அம்்ச அவதைாரம் என்று 
கூறினீரகள். ஸவாமி, நவநாதைரகளுக்கும் நவகிரிஷ்ணரகளுக்கு ஏதைாவது விததியா்சம் 
இருக்கிறதைா?” என்று ்கட்்ன்.

~ ~பாதர் சிரித்துகதகாண்்் தன் ததய்வீக அன்பு நில்றநத பார்லவலய 
எஙகள மீது தசலுத்தினார். அவர் “என் தசல்வஙக்்ள, இநத பல்பபுகள அலனத்லதயும் 
தீர்்மானிபபவன் நான்தான். எல்ைா ஆண் ்மற்றும் தபண் ததய்வஙகளின் தீர்்மானஙகள 
என்னுல்ய தீர்்மானத்தில் ஒரு சிறிய பகுதிதான். இநத பகுதி எண்ணஙகளுககு ஒரு 
வலரயறுககபபட் அ்ளவு வலர சுதநதிரம் இருககும். விவசாயி ஒரு பசுலவ தபரிய 
கயிறு தகாண்டு ்மரத்தில் கடடுவான். அநத கயிற்றின் தூரம் உள்ள வலர ்மடடு்்ம 
அநத பசுவினால் புல்லை ்்மய முடியும். அபபடிதயன்்றால் பசுவினால் 
தீர்்மானிககபபட் வலரயறுககபபட் இ்ம் வலரயில்தான் புல் ்்மய முடியும். 
அது வரம்புககு உடபட்துதான் ்்மய முடியும். அதற்கு கடடுபபடுத்தபபட் 
சுதநதிரம்  வழஙகபபடடிருககி்றது என்பலதக குறிககி்றது. அதற்கு அளிககபபடடுள்ள 
இ்ம் வலரயில்  சுதநதிர்மாக ் ்மயைாம். அநத எல்லைலய அது க்கக ் வண்டும் 
என்று எண்ணினால் கண்டிபபாக விவசாயியின் அனு்மதி தப்ற ்வண்டும். அநத 
குறிபபிட் இ்த்தில் உள்ள உணவு முடிநது விட்ததன்்றால் விவசாயி ்வறு 
்மரத்தி்ைா அல்ைது அ்த ்மரத்தில் கடடியபடி கயிற்ல்ற  நீ்ள்மாக்வா ஆககுவான். 
அ்த முல்றயில்தான் அம்ச அவதாரஙகளுககும் தர்்மம் ்மற்றும் கர்்மாவின் 
்காடபாடுகளுககு உடபடடு சுதநதிரம் அளிககபபடும். ஆக்வ, தீர்்மானம் மூை 
தத்துவத்தில் இருநதுதான் தவளிபபடும். அலதச் தசயல்படுத்தும் தபாறுபபு ்மடடும் 
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அம்ச அவதாரஙகளுககு அளிககபபடும். அதில் ஏதாவது பிரச்சலன உருவானால் 
அம்ச அவதாரஙகள அவற்ல்ற மூை தத்துவத்தி்ம் ச்மர்பபிககும். அவர்கள மூை 
தத்துவத்தி்மிருநது அருல்ளக தகாண்டுவநது உயிரினஙகளுககு நன்ல்ம 
ஏற்படுத்துவார்கள. மூை தத்துவத்தின் அம்ச அவதாரஙகளுககுத் தீய குணஙக்ளான 
கா்மம், தவறுபபு, கர்வம் முதலியலவ இல்ைாததால் மூை தத்துவம் ்்மற்தகாளளும் 
அலனத்து தசயல்கல்ளயும் அவர்க்ளால் ் ்மற்தகாள்ள முடியும். ஆக்வ உயிரினஙகல்ளப 
தபாறுத்த வலரயில் அது முழு அவதாரம் அல்ைது அம்ச அவதாரம் எதுவானாலும் 
இரண்டிற்கும் எநதவித வித்தியாசமும் கில்யாது.
்சாய்பா்பா்வ ்பற்றிய விேக்கம் 

நான் உன்னி்ம் முன்்ப கூறியது ்பாை என்னுல்ய ச்மர்த்த சத்குரு உருவம் 
சாய்பாபா என்்ற தபயரில் வருஙகாைத்தில் நிகழும். அவர் ஷிைாதி (ஷீர்டி) நகரம் என்்ற 
ஊலர தன் பணிகளுககாகத் ்தர்நததடுத்து தன் பகதர்கல்ள பாதுகாபபார். இநத 
அவதாரத்துககும் என்னுல்ய குணத்துககும் ்வற்றுல்ம இருககாது. எவவ்ளவு அருள 
வழஙகபப் ்வண்டும், எவவ்ளவு வழஙகபப் கூ்ாது என்பதற்கான முடிலவ நான் 
எடுப்பன். சாய்பாபாவின் பகதர்கள தசய்யும்  பிரார்த்தலனகள அவலர சஞசைபபடுத்தி, 
என்னி்மிருநது அவர் அதிக்மான அருள ்கட்ால் நான் கண்டிபபாக அளிப்பன். 
சாதாரண ்மனிதனின் பிரார்த்தலன ்மற்றும் ்வதலனலயக ்கடடு க்வுளின் தத்துவம் 
அருள புரியும் ்பாது, சாய்பாபா ்கடகும் ்பாது அலத அளிகக ்மாட்ாரா என்ன? 
ஆக்வ சாய்பாபாலவப பின்ததா்ரும் பகதர்கள மிகவும் நன்ல்ம தபறுவார்கள. 
‘ள்சதளதை விஷ்ராம்யதி இதி ்சாய’ என்று கூ்றபபடுகி்றது. சாய்பாபாவின் குணம் உறுபபுகளின் 
தசயல்பாடுகல்ள ஒருஙகிலணககி்றது. சாய்பாபாவின் குணம் என்னு்ன் ஐககிய்மான 
நிலையில் இருககி்றது என்பலத உணர்நது தகாள” என்று அறிவித்தார்.

பின்னர் நான் அவரி்ம், “~ மஹாகுருவுக்கு வநதைைம். ~ வா்சவி கன்யகா 
முழு அவதைாரமா அலலது அம்்ச அவதைாரமா?” என்று ்கட்்ன். ~ ~பாதர் 
அதற்கு, “ஆர்ய்மஹா்தவிககு அளித்த சத்தியத்லத நில்ற்வற்்ற்வ அவள குஸு்ம 
சி்ர்ஷடிககு ்மக்ளாக பி்றநதாள. கன்யகா அவதரிககவில்லை என்்றால் லவசிய 
ஜாதியில் பை விபத்துகள ்நர்நதிருககும். ச்மாதி என்்ற தபயருல்ய லவசியன் 
இநத ஆபத்துகல்ள தவளிபபடுத்தபப்ாத நிலையில் விலத வடிவத்தில் கவனித்தார். 
அநத தவளிபபடுத்தபப்ாத நிலை தவளிபபடும் நிலைககு ்மாறி துளிர்விடடு 
தபரிய ்மர்மாகி லவசிய ஜாதிககு ்பராபத்து ்நரிடும் என்பலத கவனித்தார். 
அம்பிலக வாசவியாக தவளிபப்வில்லை என்்றால் வி்ஷணுவர்தனன் ்பான்்ற 
தகாடூர்மான அரசர்கள குஸு்ம சி்ர்ஷடி ்பான்்ற சிறிய ்மன்னர்களின் வீடடு 
அழகான தபண்கல்ள்யா அல்ைது அவர்கள உ்றவினர்கல்ள்யா ்மணநது தகாண்டு 
்மலனவிக்ளாககிக தகாண்டு அவர்களி்ம் இன்பம் அனுபவித்து அலனவலரயும் 
தர்்மத்தில் இருநது தாழ்த்தி இருபபான். சாதாரண ்மன்னர்களின் எநத தபண்ணுககும் 
இது ்பாை ந்ககககூ்ாது என்பதற்காகவும் அவர்களின் கற்பு, சுய்மரியாலத 
்மற்றும் தஙகள  ஜாதியின் மீது விருபபம் இருகக ்வண்டும் என்பதற்காகவும் 
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தவவ்வறு ்காத்திரஙகல்ள ்சர்நத தம்பதிகளு்ன் வாசவி அகனியில் இ்றஙகினாள. 
ஜாதியின் மீதுள்ள விருபபமும் சுய்மரியாலதயும் அகனியில் தூண்்பப் ்வண்டும். 
இல்லை்யல், கண்ணியம் ்மற்றும் தபருமிதம் உல்ய லவசியர்கள எரிககபப் 
்வண்டும். இநத அகனிபரீலக்ஷயில் ~ வாசவியின் அரு்ளால் லவசியர்கள தவற்றி 
தபற்்றனர். அநத தியாகத்திற்கு ஈ்ாக அநத ்காத்திரஙகளில் பி்றநதவர்களுககு 
தசல்வம் ்மற்றும் ஆ்ராககியம் அளிககபபடடு, உணவு ்மற்றும் உல்ககு எநதவித 
தடடுபபாடும் இருககாது. ~ வாசவி கன்யகா ஆர்ய்மஹா்தவியின் ஒ்ர ஒரு ஒளிரும் 
ஒளிககதிர். பூமியால் அநத முடிவில்ைா சகதியின் ஒளிககதிலர தாஙக முடியாது. ~ 
வாசவி ஒரு குறிபபிட் ்நாககத்திற்காக அம்ச அவதார்மாக வநதாள. அவளுல்ய 
பதிதனடடு வயது வாழ்கலகயில் அவளுல்ய ஜாதி ்மககளின் ்்மாச்மான விதிலய 
்யாகாகனியில் எரியூடடினாள. கற்லப இழபபது தாஙக முடியாத ்்மாச்மான விதி. 
தசல்வம் அல்ைது தசழுல்மலய இழபபலத வி் ஒரு தபண் தன் கற்லப இழபபது  
்்மாச்மான விதி என்பலத உணர்நதுதகாள. அது ் பான்்ற ஒரு அச்சுறுத்தல் அவளுககு 
்நர்நத ் பாது, அவள அ்த ் பான்று விதியுல்ய தன் ் காத்திரத்லத ் சர்நத எல்ைா 
்மககல்ளயும் தன் பககம் ஈர்த்தாள. அவள தன்லன 102 ்காத்திர தம்பதிகளு்ன் 
எரியூடடிக தகாண்டு இயற்லகயின் ததய்வீக உண்ல்மலய ஸதாபித்தாள. அவள 
தன்னுல்ய உண்ல்மயான ஆர்ய்மஹா்தவி உருவத்லத தவளிபபடுத்தியவு்ன் 
குஸு்ம சி்ர்ஷடி உடப் அலனவரும் பயநதுவிட்னர். என் தசல்வஙக்்ள, மூவர் 
்மடடு்்ம கற்புள்ள தபண்களின் உண்ல்ம உருவத்லத பார்கக முடியும். அவர்கள 
தஙகளுல்ய அலனத்து ஆபரணஙகள ்மற்றும் தாலியு்ன் தரிசனம் அளிபபார்கள:
* அவர்கல்ள வி் உயர்நத நிலையில் இருககும் ்மகாத்்மாககளுககு தரிசனம் 

அளிககும் ்பாது.
* அகனி சாடசியாக அவர்கல்ள ்மணநத கணவருககு தரிசனம் அளிககும் 

்பாது.
* தஙகளு்ன் கீழ் நிலையில் உள்ள உண்ல்மயான பகதர்களுககு அருள புரியும் 

்பாது.
வி்ஷணுவர்தனன் உண்ல்மயில் ்மரண ்தவலதயின் மீதுதான் ்்மாகம் 

தகாண்்ான், வாசவியின் மீது அல்ை. ்மரண ்தவலத வாசவியி்ம், “தா்ய, நான் 
உன் உருவத்லத எடுத்துக தகாளகி்்றன்” என்று ்வண்டிகதகாண்்ாள. அம்பிலக 
சம்்மதித்தாள. பின்னர் வாசவியின் இன்தனாரு உருவம்,  அவளின்  உருவத்லத 
ஒத்த ஒன்று தவளியானது. அநத உருவம் ்மரண ்தவலதயு்ன் ஐககிய்மானது. 
்மரண ்தவலத வி்ஷணுவர்தனனு்ன் ஐககிய்மாகி அவனுல்ய தலைலய ஆயிரம் 
பாகஙக்ளாக உல்த்து விடடு தவளி்யறியது. இதுதான் அன்று ந்நத உண்ல்ம 
சம்பவம்” என்று கூறினார்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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~ ~பாைர ைனிப்பட்ட முதறயில் அ்வமர ரேணி ேற்றும் 
நரசிம்ே ராயுடுவின திருேணததை ந்டததி த்வதைல்

நாஙகள ~ ~பாதரி்ம் அனு்மதி தபற்றுக தகாண்்்ாம். ~ ~பாதர் 
எஙகளி்ம், “என் அன்பு குழந்தைகளே! நீஙகள் இஙகிருநது ~ பீதிகாபுரம் த்சலலுஙகள். 
என்னு்்டய புனிதைமாை ஆசீரவாதைம் எபள்பாதும் உஙகளு்டன் ்பாதுகாப்பாக 
து்ணயிருக்கும்” என்று ஆலணயிட்ார். ~ ்மஹாகுருவின் ஆலணபபடி ~ தர்்ம 
குபதரும் நானும் கிரு்ஷணா நதியின் அககலரலய அல்ந்தாம். நாஙகள ~சரணரின் 
பாதச்சுவடுகல்ள ஒரு பால்றயின் மீது கண்்்ாம். ~ ~பாதர் அநத பால்றயின் 
மீது நின்று தகாண்டு  சூரிய ந்மஸகாரம் தசய்வார். ~சரணரின் பாதச்சுவடுகல்ளக 
கண்டு எஙகளுககு ஆச்சரிய்மாகவும் சந்தாஷ்மாகவும் இருநதது.

நாஙகள பஞச்தவ ்மலை கிரா்மத்லத அல்ந்தாம். ் சா்ள வயலில் உருவான 
பாதச்சுவடுகல்ளப பின்ததா்ர்ந்தாம். அநத வயலின் தசாநதககாரர் எஙகல்ள 
அன்பு்ன் வர்வற்்றார். அவர் எஙகளுககு இனிபபான பழஙகள ்மற்றும் குடிகக 
இனிபபான ்்மார் ஆகியவற்ல்ற வழஙகினார். அநத விவசாயியின் தபயர் நரசிம்்ம 
ராயுடு. அவர் வயலில் ஒரு வீடு கடடினார். அநத வீடடில் இல்ளபபாறி அவருல்ய 
உபசரிபலப ஏற்றுகதகாளளும்படி எஙகல்ளக ் கடடுகதகாண்்ார். நாஙகள சம்்மதித்்தாம்.

அவர் ~சரணரின் ்மகில்ம வாய்நத லீலைகல்ள விவரித்தார். “ஐயா! என்னுல்ய 
தபயர் நரசிம்்ம ராயுடு. நான் என்னுல்ய குழநலதப பருவத்தில் மிகவும் 
பைவீன்மாகவும் பயநதவனாகவும் இருந்தன். நான் என் குழநலத பருவத்தி்ை்ய 
என் தபற்்்றார்கல்ள இழநதுவிட்்ன். நான் என் தாய்்மா்மாவின் வீடடில் 
வ்ளர்ககபபட்்ன். என்னுல்ய அத்லத மிகுநத சண்ல்ககாரி. நான் அவர்கள 
வீடடில் நில்றய உ்ல் உலழபபு உள்ள ் வலைகள ் ்மற்தகாள்ள ் வண்டியிருநதது. 
வயலில் நில்றய ்வலை இருககும். என் ்மா்மாவுககு ர்மணி என்கி்ற தபயரில் ஒரு 
்மகள இருநதாள. அநத ஊரில் உள்ள எஙகள தசாநதகாரப தபண்கள அலனவலரக 
காடடிலும் அவள மிகவும் அழகானவள. அது்மடடு்மல்ைா்மல், எல்ைா நல்ை 
குணஙகளும் நில்றநதவள. அவளுககு க்வுள பகதி இருநதது. அவள தனது இ்ஷ் 
ததய்வ்மான ~ கிரு்ஷணலர வணஙகினாள. என் அத்லத எனககு பலழய உணலவ 
தகாடுககும் ்பாது அவ்ளால் அலத தாஙகிகதகாள்ள முடியாது. எனககு உணவு 
சிறிய அ்ளவு அளிககபபடடு கண்ணிய்மற்்ற முல்றயில் ந்த்தபபட்்ன். ் வலைபபளு 
எப்பாதும் அதிக்மாக இருநதது. ர்மணி அவள அம்்மாவுககுத் ததரியா்மல் எனககு 
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இனிபபான பழஙகல்ளயும் சூ்ான உணவுகல்ளயும் அளிபபாள. என் அத்லதககுத் 
ததரிய ்நர்நதால் என் அத்லதயி்ம் இருநது எஙகளுககு அடி ்மற்றும் கடும் 
தசால்லும் கில்ககும். என் ்மா்மா மிகவும் நல்ைவராக இருபபினும் அவரால் தன் 
்மலனவிலய எதிர்த்து எதுவும் ்பச முடியவில்லை. சிை ச்மயம் என் அத்லத ்மற்்ற 
குடும்பஙகல்ளச் ்சர்நத காபபு ஜாதி இல்ளஞர்கல்ள விடடு என்லன அடிகக 
தசால்வாள. ஆரம்பத்தில் நான் மிகவும் பைவீன்மாக இருந்தன். அநத அடிகளினால் 
்்மலும் பைவீனம் அல்ந்தன். நான் மிகவும் பயநதவன் கூ். ஆக்வ 
அககம்பககத்தில் இருநதவர்கள கூ் என்லன தி்றல்மயற்்றவன் என்று  கருதுவார்கள. 
என்னு்ன் இல்ளயவர்களுககு கூ் நான் கீழ்படிநது ந்கக ்வண்டியிருநதது.

ர்மணி மிகவும் அழகாக இருநததால் எஙகள ஊரில் இருநத காபபு இல்ளஞர்களுககு 
அவல்ள ்மணநது தகாள்ள தீவிர்மான விருபபம் இருநதது. என்னி்ம் தசாத்து அல்ைது 
பணம் கில்யாது. என்னுல்ய உ்ல் ்வறு மிகவும் பைவீன்மாக இருநதது. இலவ 
அலனத்திற்கும் ் ்மைாக நான் ஒரு பயநதவன். என்னுல்ய ்மா்மா தசல்வநதர் ்மற்றும் 
அவரி்ம் தசாத்துகள இருநதது. அவருககு நல்ை குணஙகள இருநதாலும் ்பராலச 
பிடித்தவர். என்னுல்ய அத்லத ்காபககாரியாக இருநதாலும் முகஸதுதி 
தசய்பவர்களி்ம் ஏ்மாநதுவிடுவாள.

ர்மணி எநத சூழ்நிலையிலும் நான்தான் அவளுககுக கணவனாக வர்வண்டும் 
என்று ~ கிரு்ஷணரி்ம் ் வண்டிகதகாளவாள. இதற்கில்யில் ஒரு ் பாலி சநநியாசி 
எஙகள ஊருககு வநதான். அவன் காளியின் உபாசகன் என்றும் அவனால் க்நத,நிகழ் 
்மற்றும் எதிர் காைஙகல்ளத் துல்லிய்மாக கூ்றமுடியும் என்று பை்மாக பிரச்சாரம் 
தசய்யபபட்து. உண்ல்மயில் அவனி்ம் சிை சகதிகள இருநதன. அவன் 
ஊர்ககாரர்களுககுக கணித்த விஷயஙகள நூறு சதவிகிதம் உண்ல்மயாக இருநதது. 
அவனுல்ய ஏ்மாற்று வார்த்லதகளில் என் அத்லத ்மயஙகி அவன் வலையில் 
சிககினாள. அவன் காளி பூலஜ தசய்ய எஙகள வீடடில் ஏற்பாடுகள தசய்யபபட்ன. 
அவன் ர்மணி வணஙகிக தகாண்டிருநத கிரு்ஷணரின் ்மண் தபாம்ல்மலய வீடல் 
விடடு தவளி்ய தூககி எரிய ்வண்டும் என்று கூறினான். என் அத்லத அதற்கு 
சம்்மதித்தாள. ர்மணி எவவ்ளவு அழுதும் எதுவும் பயனிலை. ் பாலி சநநியாசி பூலஜ 
தசய்யத் ததா்ஙகியதும் பை ்காழிகள பலியி்பபட்ன. பூலஜயல்ற முழுவதும் 
ரத்த தவள்ள்மாகப பார்பபதற்கு மிகவும் தகாடூர்மாக இருநதது. ்மண்ல் ஓடுகள 
்மற்றும் சுடுகாடடில் வழிபாடடுககு உப்யாகபபடுத்தபபடும் சிை வி்னாத்மான 
தபாருடகள வீடடில் லவககபபடடிருநதன. இநத பூலஜ முடிநதவு்ன் ஒரு புலதயல் 
கில்த்து குடும்பம் முழுவதும் பணககாரர்க்ளாக ஆகிவிடுவார்கள என்று நம்ப 
லவத்தான். அநத ்பாலி சநநியாசிககுப புகழ்நது ்பசி ்மயககும் கலை நன்்றாக 
ததரிநதிருநதது. இநத கலையின் மூைம் ர்மணியின் கற்லப பறிகக திட்ம் தீடடினான்.
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அவனுல்ய வி்னாத்மான பூலஜ முல்றகளின் மூைம் ர்மணியின் உ்ல்நைம் 
பாதிபபல்ய துவஙகியது. அவள மிகவும் விசித்திர்மான வலகயில் ந்நது தகாள்ளத் 
ததா்ஙகினாள. அவள முன்பு இருநதது ்பால் இல்லை. இரவில் இரத்தத்லத 
குடிகக ததா்ஙகினாள. உணவு சாபபி்ா்மல் இரத்தத்லத ்மடடு்்ம குடித்துக 
தகாண்டிருநதாள. அவள உ்லில் காளி்தவி புகுநதுள்ளதாகவும் அதனால்தான் 
அவள இரத்தத்லதக குடித்துக தகாண்டிருககி்றாள என்றும் காளி்தவி அவல்ள 
விடடு தசன்்றதும் சாதாரண ்மனுஷ ரூபத்திற்கு திரும்பிவிடுவாள என்று ்பாலி 
சநநியாசி அலனவரி்மும் ச்மாதானம் கூறினான்; ் ்மலும் காளி அன்லனககு இரத்தக 
காணிகலக அளிககவில்லை என்்றால் அவள ச்மாதானம் அல்ய ்மாட்ாள, பின்னர் 
புலதயலும் கில்ககாது என்்றான். இநத வழியில், அலனத்து விஷயஙகளும் 
அச்சமூடடும்  வலகயில் இருநதது. சாபபாடு நில்றநத பாத்திரஙகள திடீதரன 
கிணற்றில் விழுநதன. ்மனித எலும்புககூடுகள வீடடில் அஙகுமிஙகும் ததன்பட்ன. 
நளளிரவில் பயமுறுத்தும் ஓலசயு்ன் வி்னாத்மான உருவஙகள ்தான்றின. எஙகள 
முழு வீடும் சுடுகாடல்ப ்பாை ்தாற்்றம் அளித்தது. அநத ்பாலி சநநியாசிலய 
வீடல் விடடு விரட் என் ்மா்மாவுககு துணிச்சல் இல்லை. இநத க்ஷ்ஙகல்ள 
தாஙகிக தகாண்்ால் தனககு புலதயல் கில்ககும் என்று என் அத்லத நம்பி 
தகாண்டிருநதாள. முழுச் சூழ்நிலைகளும் மிகவும் குழபப்மாகவும் புரிநது தகாள்ள 
முடியாத வலகயில் இருநதது.

ஒரு இரவு ்நரத்தில் ்பாலி சநநியாசி ர்மணிலய தநருஙகினான். அவள 
அவனுல்ய தநதிரத்தில் ்மயஙகி விட்தால் அவனுல்ய விருபபத்லத நில்ற்வற்றி 
விடுவாள என்று நிலனத்தான். அவன் ர்மணிலய தநருஙகியவு்ன் அவள பயநத 
ததானியில் சத்த்மாக அைறி விடடு ஒரு இரும்பு தபாருள தகாண்டு அவன் தலையில் 
அடித்தாள. அவள ஏன் அபபடி ந்நது தகாண்்ாள என்பது அவளுக்க ததரியவில்லை. 
தன் கடடுபபாடடில் இருககும் ஒருவர் திடீதரன எபபடி இபபடி ந்நது தகாண்்ார் 
என்பது ்பாலி சநநியாசிககுப புரியவில்லை.
துன்்பததில இருப்பவரகளின் அ்ழபபிற்கு ~ ~்பாதைர ்பதிலளிததைல 

விடிநத பி்றகு, ஒரு ஏலழ பிரா்மண பிச்லசககாரர் எஙகள வீடடுககு வநதார். 
ர்மணி வீடல் விடடு தவளி்ய வநது அவரி்ம், “இநதை வீடடில ள்பய,பி்சாசுகள் 
மற்றும் ஆவிகள் நி்றய உள்ேை ளவண்டுதமன்றால அவற்்ற பி்க்ஷயாகப 
த்பற்றுக்தகாள்ளுஙகள்” என்று கூறினாள. பிரா்மணன் அதற்கு ஒத்துக தகாண்்ார்.           

அவருல்ய ்மைர்ச்சியான முகம் அல்மதியாகவும் ஒளி தபாருநதியதாகவும் 
இருநதது. இதற்கில்யில், என் ்மா்மா தவளி்ய வநது, “ஐயா, எஙகள் வீடடின் 
சூழநி்ல முழுவதும் வருததைமளிக்கும் வ்கயில இருக்கிறது. உஙகளுக்கு 
ளவண்டுதமன்றால இநதை சூழநி்லக்ே அளிததுக் தகாண்டிருக்கும் தீய ்சக்திக்ே 
்பரி்சாக த்பற்றுக்தகாள்ளுஙகள்” என்்றார். பின்னர் என் அத்லதயும் ்சர்நது 
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தகாண்்ார். “எஙகள் வீடடில ஒன்றுளம இல்ல. உஙகளுக்கு ளவண்டுமாைால 
எஙகள் வீடடின் ஏழ்ம்ய எடுததுக்தகாள்ளுஙகள்” என்்றாள. நானும் அப்பாது 
வீடடில் இருந்தன். நான் அவரி்ம், “ஸவாமி, என்னி்டம் என் மூதைா்தையரகள் 
காலததிலிருநது இருக்கும் ஒரு தவள்ளி தைாயதது ஒன்று இருக்கிறது. உஙகளுக்கு 
ளவண்டுதமன்றால அ்தைப த்பற்றுக் தகாள்ளுஙகள்” என்்்றன். அவர் அதற்கு 
சம்்மதித்த உ்ன் நான் அநத தாயத்லத அவரி்ம் பிலக்ஷயாக அளித்்தன். 
இதற்கில்யில், ்பாலி சநநியாசி சிை ்மண்ல் ஓடுகல்ள சுடுகாடடில் இருநது 
தகாண்டு வநதான். “ஏ்ழப பிராமணளர! உஙகளுக்கு ளவண்டுதமன்றால இநதை 
மண்்்ட ஓடுக்ே பி்க்ஷயாக எடுததுக் தகாள்ளுஙகள்” என்று ஏ்ளன்மாக கூறினான். 
அவர் தபற்றுகதகாண்்ார்.

திடீதரன எஙகள வீடடில் ஒரு ததய்வீக ஒளி ்தான்றியது. பிரா்மண அதிதி 
்மல்றநது ்பானார். ததய்வீக ்பதராளியின் காரணத்தினால் ்பாலி சநநியாசியின் 
உ்ல் முழுவதும் எரிவது ்பால் உணர்நதான். ஒளியின் ஒரு கதிர் ர்மணிககுள 
நுலழநதது. அவள ஆ்ராககியம் தபற்்றாள. என்னுல்ய அத்லதககு பககவாதம் 
ஏற்படடு ்பசும் தி்றலன இழநதாள. என்னுல்ய ்மா்மாவுககு மிகுநத நடுககம் 
ஏற்ப்த் ததா்ஙகியது. எனககு மிகுதியான லதரியம் வநதது. எனககு ஏ்தா ஒரு 
புது சகதி என்னுள நுலழநதது ்பாைவும் மிகவும் வலில்ம தபற்்றது ்பாைவும் 
உணர்ந்தன். ்மநதிரவாதியின் வாயில் இருநது ரத்தம் தவளி்யறி அவனுல்ய 
தி்றன்கள அலனத்லதயும் இழநதான். அநத ததய்வீக ஒளி ்மனித உருவம் எடுத்தது. 
அது துன்பத்தில் இருபபவர்கள அல்ககைம் அல்யும் ஒருவரின் உருவம், 
அலனத்து ஆண் ்மற்றும் தபண் ததய்வஙகளின் உருவம், ஆதி, நடுத்தர அல்ைது 
அநதமில்ைாத ஒன்றின் ததய்வீக ்பாற்்றத்தகக வடிவம்- ~ ~பாத ~வல்ைபரின் 
உருவம்.

~சரணர், “உண்ல்மயில் அன்லன காளி ஒருவரி்ம் ்மல்றநதிருககும் தீய 
குணஙக்ளான கா்மம், ்காபம் ்பான்்றவற்ல்ற அழிககி்றாள, அவளுககு ்காழி, 
ஆடு ்மற்றும் ்மற்்ற உயிரினஙகள ்தலவயில்லை. உைகத்தின் தீய சகதிகளின் உயிர் 
சகதி காளியின் உருவம் எடுத்து பை வலகயான பலிகள ் கடகின்்றன. உண்ல்மயான 
காளி அன்லன புனித்மான குணஙக்ளான அன்பு, அல்மதி ்மற்றும் கருலண 
நில்றநதவள. உைகத்தில் உள்ள ்பய், ஆவிகள ்பான்்ற தீய சகதிகளின் உயிர் சகதி 
ஒரு குறிபபிட் ததய்வம் ்பாை ்வ்மிடடுக தகாண்டு தன் தீய சகதிகல்ள 
தவளிபபடுத்துகின்்றன. தீய ்மநதிரவாதிகள அவற்ல்ற வணஙகி உைகத்துககு தசால்ை 
முடியாத ் கடு வில்ளவிககி்றார்கள. இநத உைகத்தில் உள்ள ் பய்களின் உருவஙகளின் 
முககிய்மான சகதிகளுககு ததய்வஙகளின் உருவஙகல்ள எடுககும் தி்றன் பல்த்தலவ, 
ஆனால் அநத உருவஙகளுககு ததய்வீக சகதிகள இருககாது.

தர்்மம் மிகுநத தாழ்நத நிலைலயத் ததாடும் ்பாது நான் உறுதியளித்தது 
்பாை நான் அவதாரம் எடுப்பன்; இநத ~ ~பாத ~வல்ைப அவதாரம் அநத 
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உறுதிலய நில்ற்வற்்ற வநத ஒன்று. இநத அவதாரம் அன்பு, அல்மதி,கருலண 
்மற்றும் இரககம் ்பான்்ற எல்லையில்ைா பண்புகள தகாண்்து.

எஙகளுல்ய வீடு முழுவது்மாக சுத்த்மானது. ்பாலி சநநியாசி விரடடி 
அடிககபபட்ான். ~சரணரின் கருலணயினால் என் அத்லதயின் பககவாதம் 
சரியானது. ~ ~பாத்ர அவர் லகயா்ை்ய எஙகல்ள ஆசீர்வதித்து எனககும் 
ர்மணிககும் திரு்மணத்லத ந்த்தி லவத்தார். அச்ச்மயத்தில் அவருககு பன்னிதரண்டு 
வயதுதான் இருககும். அப்பாது அவர் பீதிகாபுரத்தில் இருநதார். அவருல்ய 
்வடிகலகயான சூக்ஷ்ம ரூபத்தில் பஞச்தவ ்மலையில் இருநதார். அன்று அவர் 
எஙகளுககு அருளிய ்மநதிர அக்ஷலத இலவதான். அவர் அன்று எஙகளி்ம் 
வருஙகாைத்தில் தர்்ம குபதரும் சஙகர் படடும் இஙகு வரும்்பாது அவர்களி்ம் 
சிறிது அ்ளவு அக்ஷலதலய அளிகக ்வண்டும் என்று கூறியிருநதார். ஆஹா, என்ன 
ஒரு அற்புத்மான ததய்வீகத் திருவில்ளயா்ல்கள நில்றநத அவதாரம்!” என்று 
விவரித்து முடித்தார் நரசிம்்ம ராயுடு.

  
தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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்சரமபஸ்வரரின கதை 

நானும் தர்்ம குபதரும் சிை நாடகள பயணம் தசய்த பின் ஒரு கிரா்மத்லத 
அல்ந்தாம். நானும் தர்்ம குபதரும் எஙகள பயண வழி முழுவதும் ~ ~பாதரின் 
நா்மத்லத ஜபித்துகதகாண்்், அவருல்ய எல்லையில்ைா கருலண ்மற்றும் 
இரககத்லதப பற்றி நிலனவூடடிகதகாண்்் தசன்்்றாம். வழியில் யாராவது ஒருவர் 
எஙகளுககு விருந்தாம்பல் தசய்து தகாண்்் இருநதனர். சிை இ்ஙகளில் எஙகள 
பயணத்லத ்மாடடுவண்டி மூைம் ததா்ர்ந்தாம். சிை இ்ஙகளில் குதிலர 
வண்டியில் பயணித்்தாம். ்மற்்ற சிை இ்ஙகளில் நல்பபயணம் ் ்மற்தகாண்்்ாம். 
இலவ அலனத்தும் எஙகல்ள ்மல்றமுக்மாக கவனித்துக தகாண்்் இருககும் ~ 
~பாத ~வல்ைபருல்ய திருவில்ளயா்லின் அருள என்று கருதி்னாம். நாஙகள 
எநத வழி மூைம் 
அல்ைது என்ன முல்றயின் 
மூைம் பயணித்தாலும் 
எ ங க ளு க கு 
விருந்தாம்பல் யார் 
மூை்மாவது கில்த்துக 
தகாண்்் இருநதது.

நாஙகள தசன்்ற 
ஒரு கிரா்மத்தில் ஒரு 
வி்சஷ்மான சம்பவம் 
நல்தபற்்றது. ஒரு 
பிரா்மணனின் வீடடில் இருககும் அலனத்து தபாருடகளும் வீதியில் வீசபபட்து. 
அவருல்ய ்மலனவியும் குழநலதகளும் வீடடின் தவளி்ய நின்று தகாண்டிருநதனர். 
அநத பிரா்மணன் ஒரு வடடிககாரனி்மிருநது க்ன் வாஙகியிருநதார். அவரால் 
க்லனத் திருபபி தசலுத்த முடியவில்லை. ஒரு நாள அநத பிரா்மணன் வீதியில் 
ந்நது தசன்று தகாண்டிருநத ்பாது அவலன க்ன் தகாடுத்தவன் மிரடடி அநத 
இ்த்தி்ை்ய நிற்கச் தசான்னான். பிரா்மணன் அங்க்ய நின்்றார். க்னளித்தவன் 
அநத பிரா்மணலன சுற்றி கரியால் ஒரு வட்ம் வலரநது அலத விடடு தவளி்ய 
வரககூ்ாது என்று கூறினான். அநத பிரா்மணன் எப்பாது தன் க்லன திருபபி 
அளிபபார்   என்று ததரிவிககு்மாறு அவன் ்கட்ான். அநத பிரா்மணன் ஒரு 
்மாதத்திற்குள திருபபி அளிபபதாக கூறினார். ஆனால் அநத பிரா்மணனுககு பணம் 
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கில்ககாததால் அவர் கூறிய வார்த்லதலய நில்ற்வற்்ற முடியவில்லை. அநத 
பிரா்மணன் குறிபபிட் ்நரத்திற்குள பணத்லத அளிககாவிட்ால் அவர் வீடல் 
தான் ஆககிரமித்து தகாள்வன் என்று முன்்ப அநத க்ன் தகாடுத்தவன் 
கண்டிபபாகக கூறியிருநதான். இநத வலகயில்தான் அநத க்ன் தகாடுத்தவன்  
பிரா்மணனுககுத் ததால்லைகள ஏற்படுத்திக தகாண்டிருநதான். கிரா்மத்தில் 
உள்ளவர்கள அலனவரும் இநநிகழ்ச்சிலய வி்னாத்மான ்கலிககூத்லத பார்பபது 
்பாை பார்த்துக தகாண்டிருநதன்ர ஒழிய அநத க்ன் தகாடுத்தவலனச் ச்மாதானப 
படுத்தி பணத்லதத் திருபபி அளிபபதற்கு இன்னும் தகாஞசம் காை அவகாசம் 
்கடக யாருககும் துணிவு இல்லை.
~ ~்பாதைர தைன் ்பக்தைரக்ே இக்கட்டாை நி்ல்மகளுக்கு உள்ோக்கி, 
அவரகளு்்டய ்பக்தி்யச ள்சாதிதது அவரக்ே காப்பாற்றுவார

அநத பிரா்மணனின் துயர்மான நிலைல்மலய நிலனத்து தர்்ம குபதருககு 
மிகவும் சஙக்்மாக இருநதது. அவர் உதவி தசய்யைாம் என்று எண்ணிய ்பாது 
அவரி்மும் என்னி்மும் பண்்ம இல்லை. எனினும் நான் அஙகு தசன்று, “ஐயா, 
இநதை ஏ்ழ பிராமணனின் மீது இரக்கம் தகாண்டு அவருக்கு இன்னும் ஒரு மாதைம் 
அவகா்சம் தகாடுஙகள். இதைற்கி்்டயில அவர ~ ~்பாதை ~வலல்பரின் அருோல 
தைன் கஷ்்டததில இருநது தவளிளய வநதுவிடுவார. தகாஞ்சம் அ்மதியாக 
ளயாசியுஙகள். அவர ்பணம் தகாடுப்பதைற்கு நான் உததைரவாதைம் அளிக்கிளறன்” 
என்்்றன். இநத வார்த்லதகள என்லன அறியா்ம்ை்ய என் வாயில் இருநது வநதன. 
க்ன் தகாடுத்தவன் என்னி்ம், “்சரி, நான் உன்்ை நம்புகிளறன். நான் அவருக்கு 
இன்னும் ஒரு மாதை காலம் அவகா்சம் அளிக்கிளறன், ஆைால ்பணம் முழு்மயாக 
திருபபி அளிக்கப்படும் வ்ர நீஙகள் இருவரும் இநதை ஊ்ர விடடு த்சலலக்கூ்டாது. 
அப்படி ்பணம் திருபபி அளிக்கப்ப்டாவிட்டால நான் அநதை பிராமணனின் வீட்்ட 
எடுததுக் தகாள்வது மடடுமலலாமல உஙகள் இருவ்ரயும் அைாவசியமாக கால 
நீடடிபபு த்சயதைதைற்காக கிராம ்பஞ்சாயததிற்கு அ்ழதது த்சலளவன். நீஙகள் அவரகள் 
அளிக்கும் தைண்்ட்ை்ய ஏற்றுக் தகாள்ே ளவண்டும்” என்்றான்.

நான் அளித்த சத்தியத்திற்காக வருத்தம் அல்ந்தன். நா்னா தர்்ம குபத்ரா 
அநத பிரா்மணனின் க்லன குறித்த ்நரத்திற்குள திருபபி அளிபபதற்கு சாத்தியம் 
இல்லை. சாத்தியககூறுகல்ள பற்றி தகாஞசம் கூ் ் யாசிககா்மல் முட்ாளதன்மாக 
சத்தியம் தசய்துவிட்்ன். இது்பான்்ற ்யாசிககா்மல் தசய்த சத்தியத்திற்கு 
என்லன நா்ன குற்்றம் சாடடி தகாள்ள ்வண்டும். இது ்பான்்ற விஷயஙகளுககு 
~ ~பாத ~வல்ைபரின் மீது பழி சு்மத்துவது முல்றயாகாது. என்்னாடு ்சர்த்து 
தர்்ம குபதலரயும் துயர்மான நிலைககு ஆ்ளாககி விட்்ன். இது இன்தனாரு 
பாவம். வார்த்லதகளில் கடடுபபாடு இல்ைாத ் பாது எபபடி எல்ைாம் பிரச்சலனகள 
ஏற்படும் என்பலத விவரிகக இது ஒரு எடுத்துககாடடு. க்வுளின் லீலைகளுககு 
எல்லைதான் ஏது? அபபடிபபட் சூழ்நிலைகளில் ஒன்று பகதி அதிக்மாகும் அல்ைது 
பகதி ்மல்றநது ்பாகும். தர்்ம குபதர் தகாஞசம் கூ்க கவலை ப்வில்லை. அவர் 
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என்னி்ம், “்சஙகர ்பட, ந்டநதை விஷயஙகளுக்கு வருததைம் அ்்டயாளதை. 
ந்டநதை்வ,ந்டநது தகாண்டிருப்ப்வ மற்றும் ந்டக்கள்பாகும் அ்ைததும் அவரு்்டய 
லீ்லதைான். பிரம்மா எ்தை எழுதியிருக்கிறாளரா அது ந்டநளதை தீரும்” என்்றார்.

அநத பிரா்மணரின் வீடடில் சாபபாடடுககுத் ்தலவயான எநதவித ்மளிலகப 
தபாருடகளும் இல்லை. அவரி்ம் பணம் இல்லை. எபபடியும் அவரும் அவருல்ய 
குடும்பத்தினரும் படடினியாகத்தான் இருககப ்பாகி்றார்கள. இப்பாது 
விருநதினர்க்ளாக நாஙகளும் ்சர்நது தகாண்்்ாம். ~ ~பாதரின் அரு்ளால் 
எஙகளுககுத் தஙக ஒரு இ்ம் கில்த்தது. இது்வ எஙகளுககு ்பாதும் என்று 
்தான்றியது. பசி ்மற்றும் முழுல்மயான ்சார்வு ஏற்படும் ்பாது; க்ன் 
அளித்தவர்களி்மிருநது ததால்லைகள ஏற்படும் ் நரஙகளில்; ஒன்ல்ற தசய்யைா்மா 
அல்ைது ்வண்்ா்மா என்று ததரியா்மல் குழபபத்தில் ்மாடடிகதகாண்டு தவிககும் 
்பாது; இககட்ான சூழ்நிலைகள ஏற்படும் ்பாது ~ ~பாத ~வல்ைபர்தான் 
ஒ்ர அல்ககைம் என்பலத நான் உணர்ந்தன். நாஙகள காலைக க்ன்கல்ள 
முடித்துவிடடுக குளித்துவிடடு வந்தாம். நாஙகள ~ ~பாத ~வல்ைபரின் 
நா்மத்லத தஜபிககத் ததா்ஙகி்னாம், இநத சூழ்நிலையில் அவருல்ய நா்மத்லத 
நிலனவூடடி தகாளவலதத் தவிர எஙகளுககு ்வறு வழி ததரியவில்லை. அநத 
ஏலழ பிரா்மணனின் வீடடில் வி்ளக்கற்றி க்வுல்ள வணஙகுவதற்குத் ்தலவயான 
எண்தணய், திரி அல்ைது ்மற்்ற தபாருடகள எதுவும் இல்லை. நாஙகள ‘~ ~்பாதை 
ராஜம் ்சரணம் பர்பதளய’ என்கி்ற நா்மத்லதக கூறும் ்பாததல்ைாம் அநத வீடடில் 
உள்ளவர்கள அலனவரும் மீண்டும் கூறினர். அநதத் ததருவில் அககம் பககத்தில் 
இருநத தபண்கள ்மற்றும் குழநலதகளும் அஙகு கூடினர். அவர்களும் பகதியு்ன் 
~ ~பாதரின் நா்மத்லத ஜபித்தனர். 

இதற்கில்யில், சிை விவசாயிகளும் அநத பிரா்மணரின் வீடடுககு வநதனர். 
நான்தான் அநத பிரா்மணரின் க்லனத் திருபபி அல்பபதற்கு உத்தரவாதம் 
அளித்தவன் என்றும் நான் ஒரு ்மஹாபுருஷரின் சீ்ன் என்கி்ற காரணத்தால் 
என்னுல்ய ததய்வீக சகதியின் மூைம் அநத பிரா்மணரின் க்லனத் திருபபி 
அளிககத் தயாராக இருககி்்றன் என்கி்ற விஷயம் கிரா்மம் முழுவதும் பரவியது. 
என்னி்ம் ததய்வீக சகதி இல்லை என்்றால் இவவாறு தி்்மாக உத்தரவாதம் 
அளித்திருகக ்மாட்்ன் என்றும் நான் ஒரு சி்றநத ் ஜாசியககாரன் என்பது ் பான்்ற 
விஷயஙகள பரவின. அநத கிரா்மத்தில் இருககும் விவசாயிகளுககுப பநதயம் 
கடடுவதில் அதிக விருபபம். சிைர் அநத பிரா்மணர் பணத்லதத் திருபபி அளித்து 
விடுவார் என்றும் சிைர் அவரால் க்லனத் திருபபி அளிகக முடியாது என்றும் 
பநதயம் கடடினர். என்ன ஒரு ்்மாச்மான விதி! வசதியான நிலைல்மயில் இருநத 
நான் ்தலவயில்ைாத துயரத்லத நா்ன ஏற்படுத்தி தகாண்்்ன் என்று 
நிலனத்துகதகாண்்்ன். சாத்திய்மற்்ற ஒரு வாககுறுதிலய வழஙகிவிடடு இககட்ான 
சூழ்நிலையில் ்மாடடிக தகாண்்்ன். நான் அநத பிரா்மணரின் க்லன திருபபி 
அளிகக முடியா்மல் கிரா்ம பஞசாயத்திற்கு அலழத்து தசல்ைப படு்வன் என்று 
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எண்ணி்னன். என்னு்ன் ்சர்நது ~ தர்்ம குபதரும் பிரச்லனககு ஆ்ளாவார். 
இதற்கும் ்்மைாக என்னுல்ய தவற்று சத்தியத்லத நம்பி சிைர் பநதயம் ்வறு 
கடடியுள்ளனர். மிகக குல்றநத படச்மாக, என்னுல்ய பயனற்்ற சத்தியம் 
சூதாடிகளுககு பநதயம் கடடுவதற்கு ஒரு காரண்மாக இருநதது. தன் லீலைகள 
மூைம் ஒவதவாரு தநாடியும் களிபபல்யும் ததய்வீகப தபாழுது்பாககுக 
கலைஞரான ~ ~பாதரின் புனித்மான பாதஙகள ்மடடும்தான் எனககு ஒ்ர 
அல்ககைம். நாரத முனிவர் ~ ்மகாவி்ஷணுவி்ம் கூறிய, “்சதயம் விதைாதும் 
நிஜபருதய ்பாஷிதைம்” என்கி்ற வார்த்லதகள என் நிலனவுககு வநதது. ~ நாராயணன் 
தன் ்சவகர்களின் வார்த்லதகல்ளக கவனித்து அநத வார்த்லதகல்ள உண்ல்ம 
ஆககுவதற்கான தபாறுபலப ஏற்றுக தகாளவார் என்று ்தான்றியது.  

அநத கிரா்மத்தில் சர்பஸவர சாஸதிரி என்கி்ற பண்டிதர் ஒருவர் இருநதார். 
அவர் ்மநதிர சாஸதிரத்தில் வல்லுநர். சிை பிசாசுகளின் துலணயு்ன் க்நத,நிகழ் 
்மற்றும் எதிர் காைஙகல்ளப பற்றி கூறிகதகாண்டிருநதார். சிை சூதாடிகள சர்பஸவர 
சாஸதிரிலய சநதித்து இநத பநதயத்லதப பற்றி கூறினர். அவர் சிை பிசாசுகளி்ம் 
அல்ககைம் அல்நது அநத பிரா்மணன் க்லன திருபபி அளிகக ்மாட்ார் 
என்று கூறினார். இநத தகவைால் பநதயப பணத்தின் ததாலக அதிகரித்தது. அநத 
கிரா்மத்தில் உள்ள சூதாடி விவசாயிகள நூறு வராகனுககு பநதயத்லத ததா்ஙகினர். 
சர்பஸவர சாஸதிரியா அல்ைது சஙகர் பட்ா, இவர்களில் யார் சி்றநதவர் என்பலத 
இது தீர்்மானிகக ்பாகி்றது என்்ற காரணத்தினால் இநத பநதயத்தில் அவர்கள 
ஆர்வ்மாக இருநதனர்.

“~ ~பாதா! நீஙகளதான் இநத சூதாடிக கூட்த்திற்கு ்மத்தியில் என்லன 
சிகக லவத்தீர்கள; நீஙகளதான் என்லன கிரா்மப பஞசயத்துககு அலழத்துச் தசல்ை 
தயார் படுத்தினீர்கள; அநத ஏலழ பிரா்மணனுககு நம்பிகலக அளித்த பின்னர் 
பிரச்சலனகல்ள உருவாகக நிலனத்தீர்கள; உண்ல்மயான சீ்ரான ~ தர்்ம 
குபதலரயும் சஙக்த்தில் ஆழ்த்தி உளளீர்கள. இநத ததய்வீக திருவில்ளயா்லின் 
உள்ளர்த்தத்லத என்னால் புரிநதுதகாள்ள முடியவில்லை. எனககு தகாஞசம்தான் 
ஞானம் இருககி்றது ்்மலும் எனககு ஆன்மீக சகதி எல்ைாம் இல்லை. ்ஜாசியம் 
்பான்்ற சி்றநத கலைகள எல்ைாம் எனககு ததரியாது. நான் ஜபம்,தபம், ்யாக 
பயிற்சிகள, கடுல்மயான ்காடபாடுகள ்மற்றும் பகதி ்பான்்றலவகல்ள 
கல்பிடிபபதில்லை. ~ ~பாதரின் சரிதாம்ருதத்லத ஒரு ஆர்வத்தின் 
காரண்மாகத்தான் எழுத ்வண்டும் என்று எண்ணி்ன்ன ஒழிய அதற்குத் 
்தலவயான எநத தகுதியும் எனககுக கில்யாது. என்லன எபபடிக காபபற்றி 
உயர்த்தப ்பாகி்றார் என்பது அவருல்ய விருபபம் என்று பிரார்த்தலன தசய்து 
தகாண்்்ன். லவராககியம் உள்ள ஒருவர் ்மன்னலர வி் வலில்மயானவர் என்று 
ஒரு பழத்மாழி உண்டு. இதுவலர என்னி்ம் இல்ைாத ஒரு துணிச்சல் என்னுள 
துளிர்வி்த் ததா்ஙகியது. எது ந்ககு்்மா அது ந்ந்த தீரும்,~ ~பாதர் 
ஏதாவது ஒரு வழியில் என்லன காபபாற்றுவார் என்று தி்்மாக நம்பி்னன்.
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சர்பஸவர சாஸதிரிககு ஒரு ச்காதரி இருநதாள. அவளும் அ்த 
கிரா்மத்தில்தான் வசித்து வநதாள. ஒரு நாள விடியற்காலையில் அவளுககு ஒரு 
கனவு வநதது. அநத கனவு என்னதவன்்றால், அவளுககு காய்ச்சல் அதிக்மாக 
இருநதது, அவள கணவர் இ்றநது அவள விதலவ ஆகிவிட்ாள. அவள தன் 
ச்காததரர் சர்பஸவர சாஸதிரியி்ம் இநத கனவின் தவளிபபாடு பற்றி 
விசாரித்தாள. சர்பஸவரன் தான் வணஙகிக தகாண்டிருககும் பிசாசி்ம் இநத 
விஷயத்லதப பற்றி ்களவி எழுபபினார். ்வற்று நாடடில் இருககும் அவளுல்ய 
கணவன் வீடடுககு வநது தகாண்டிருநத ்பாது சிை திரு்ர்கள அவனி்ம் இருநத 
பணத்லதக தகாளல்ள அடித்து விடடு அவலன தகான்று விட்தாக அநத பிசாசு 
கூறியது.

இலதக ்கட்தும் சர்பஸவர சாஸதிரியின் ச்காதரி மிகவும் அழுதாள. 
இதற்கில்யில் க்லனத் திருபபி அளிபபது குறித்து  பநதயம் தசய்த சிைர் 
சர்பஸவர சாஸதிரியின் வீடடுககு வநதனர். அவர்கள சஙகர் பட என்னும் தபயர் 
தகாண்் ஒரு சி்றநத ்மனிதர் அநத கிரா்மத்தில் தஙகி இருபபதாக கூறினர்; அவரால் 
நிகழ்த்த முடியாத தசயல்கல்ளக கூ் நிகழ்த்த முடியும்; அவர் ~ ~பாத 
~வல்ைபர் என்னும் ததய்வத்லத வணஙகுபவர்; ் ்மலும் அநத கனவின் உண்ல்மயான 
அர்த்தத்லத அவரி்ம் கூ்க ்கடடு ததரிநது தகாள்ளைாம் என்று கூறினர். 
அவள தன் ச்காதரலனத் தவிர ் வறு எநத பண்டிதரும் சி்றநதவர் என்று இதுவலர 
்களவிபபட்தில்லை. முதல் முல்றயாக தன் ச்காதரலர வி் ஒரு பண்டிதர் 
சி்றநதவர் என்று ்களவிபபடடிருபபதால் அவரி்ம் தசன்று தன் பிரச்சலனலயக 
கூறி ஆசீர்வாதம் தபற்றுக தகாள்ள விரும்பினாள. 

நாஙகள தஙகியிருநத வீடடுககு அலழத்து வரபபட்ாள. அவள மிகவும் 
பரிதாப்மாக என்னி்ம், “அண்ணா! தையவுத்சயது என் மாஙகலயத்தை காப்பாற்றுஙகள்” 
என்று ்வண்டிகதகாண்்ாள. ~ ~பாதர் பஞச்தவ ்மலையில் நல்தபற்்ற 
விவசாயியின் திரு்மணத்தின் ்பாது அளித்த அக்ஷலத என்னி்ம் இருநதது. எனககு 
ஏ்தா ஒரு ததய்வீக அகத்தூண்்ல் ஏற்பட்து. ~ ~பாதர் தன் லகயா்ை்ய 
இநத அக்ஷலதகல்ள அளித்திருபபதால் நான் அலத அவளி்ம் தகாடுத்தால் அநத 
தபண்ணின் ்மாஙகல்யம் பைம் தபறும் என்று ்மனதில் பட்து. நான் அவளி்ம், 
“அம்மா, இநதை மநதிர அக்ஷ்தைக்ே எடுததுக்தகாள். இது மஞ்சளு்டன் கூடிய 
த்சாரண அக்ஷ்தைகள். இ்தை உன் பூ்ஜ அ்றயில ்பததிரமாக ்வததுக்தகாள். 
உன் கணவர இன்னும் சில நாடகளில உன்னி்டம் வநது ள்சருவார. இது ்சததியம்” 
என்று கூறி்னன்.

இநத விஷயத்லத க்லன திருபபி அல்பபது குறித்து பநதயம் கடடிய 
விவசாயிகள சர்பஸவர சாஸதிரியி்ம் ததரிவித்தனர். அவர் மிகவும் ் காப்மல்நதார். 
அவருல்ய ச்காதரி தன் கணவர் ்மடடும் வீடு திரும்பி விட்ால் தான் அநத 
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ஏலழ பிர்மணனுல்ய க்லன அல்பபது ்மடடு்மல்ைா்மல் சஙகர் படல் தன் 
குருவாக ஏற்றுகதகாண்டு ~ ~பாத ~வல்ைபலர வணஙகுவதாக கூறினாள.

மூன்று நாடகள முடிநதது. இநத மூன்று நாடகளும் விவசாயிகள நான் 
தஙகியிருநத ஏலழ பிரா்மணனின் வீடடுககு உணவு தகாண்டு வநதனர். அவர்கள 
எனககு சாதக்மாக பநதயம் கடடியவர்கள. நான் தவற்றி தபற்்றால் அவர்களும் 
தவற்றி தபற்று அநத பநதயத்தில் நில்றய பணம் கில்த்து ைாபம் அல்வார்கள.

மூன்று நாடகளுககு பி்றகு நான்காவது நா்ளன்று சர்பஸவர சாஸதிரியின் 
ல்மத்துனர் தூர ்தசத்தில் இருநது பாதுகாபபாக வநதல்நதார். சர்பஸவர 
சாஸதிரியின் ச்காதரியின் ்மகிழ்ச்சிககு எல்லை்ய இல்லை. நான் அளித்த ்மநதிர 
அக்ஷலதகளின் பைன்க்ளால்தான் அவளுல்ய தசௌபாககிய தன்ல்ம 
தககலவககபபட்து என்று நம்பினாள. பயணத்தின் ்பாது அவள கணவலன சிை 
திரு்ர்கள தகால்ை முற்பட்்பாது, ஒரு முஸலீம் ்மல்யுத்த வீரர் திரு்ர்கல்ள 
தகான்று அவலரக காபபாற்றினார்.

ஆஹா! ~ ~பாதரின் ்மகில்மகளுககு எல்லைதான் ஏது! சர்பஸவர 
சாஸதிரியின் அகஙகாரம் அழிககபபட்து. என் வாககுகள பலித்தல்மயால், நாஙகள 
தஙகியிருநத ஏலழ பிரா்மணனின் க்லன சர்பஸவர சாஸதிரி திருபபி அளித்தார். 
சர்பஸவர சாஸதிரி என்லனயும் தர்்ம குபதலரயும் அவர் வீடடு உபசரிபலப 
ஏற்றுக தகாளளு்மாறு ்கடடுக தகாண்்ார். நாஙகள சம்்மதித்்தாம்.

சர்பஸவரர் எஙகளி்ம், “ஐயா, நான் தூ்மாவதி ்தவி என்னும்  
தச்மஹாவித்யாலவ  வணஙகுபவன். தநதிர புத்தகஙகளின் படி அவள உண்ல்மயில் 
உகரா ்தவி. அவள ்மகிழ்ச்சியாக இருநதால் எல்ைா வித்மான ்நாய்கள ்மற்றும் 
துயரஙகல்ள நீககுவாள. அவள ்காப்மாக இருநதால், அவள அலனத்து சுகஙகள 
்மற்றும் சந்தாஷஙகல்ள அழித்துவிடுவாள. அவளி்ம் சரணல்நது விட்ால், 
எல்ைா ்பராபத்துகளும் நீஙகி அலனத்து தசல்வஙகல்ளயும் தப்றைாம். அவள 
்காபபபட்ா்ைா, பசி ்மற்றும் தாகத்து்ன் இருநதா்ைா சண்ல் ்மற்றும் 
அலனத்துவித்மான ஏழ்ல்மகளும் வில்ளவிபபாள. நான் அநத உயர்நத அன்லனயின் 
அருல்ள தபற்்்றன். ்பலய விரடடுதல் ்மற்றும் தகாலை தசய்வது ்பான்்ற 
தகாடிய பயிற்சிகளின் தீய தன்ல்மகல்ள இநத அன்லன நீககுவாள.  ்மாநதிரீகத்தால் 
ஏற்படும் ்வதலனகளினால் துன்பபபடடுக தகாண்டிருககும் அலனத்து ்மககளும் 
தஙகல்ள  பாதுகாத்துகதகாள்ள இநத அன்லனலய பகதியு்ன் வழிப் ் வண்டியது 
தவிர்கக முடியாத ஒன்று. ஆரம்பத்தில் நான் ்மககளின் நைனுககாக பணத்தின் மீது 
ஆலச இல்ைா்மல் ்வலை தசய்்தன். பின்னர் நான் ்பராலச தகாண்்வனாக 
்மாறி, ்மரண பயம் ்மற்றும் உச்சா்னஙகளின் இன்னல்க்ளால் துன்பபபடடு 
தகாண்டிருபபவர்களி்ம் அதிக பணம் வசூலித்்தன். இலத அநத அன்லனயால் 
ஏற்றுகதகாள்ள முடியவில்லை.
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இதற்கில்யில், எனககு ப்ரத்மய ஜகத்தில் உள்ள ஒரு சகதிவாய்நத 
ப்ரதாத்்மாவு்ன் ததா்ர்பு ஏற்பட்து. அநத ப்ரதாத்்மாவுல்ய சகதியின் 
துலணயினால் எனககு க்நத, நிகழ் ்மற்றும் எதிர் காைஙகல்ள பற்றி கூறும் 
அசாத்திய்மான சகதி கில்த்தது. இநத ஆவிகள முடிவில் அவர்கல்ள 
வணஙகுபவர்கல்ள பரிதாபகர்மான நிலைககு தகாண்டு ்சர்த்துவிடும். அவற்ல்ற 
யாரும் வணஙக கூ்ாது. அபபடி வழிபட்ால், அநத சகதியினால் சம்பாதிககும் 
பணம் அலனத்தும் தபாதுக காரியஙகளுககு ்மற்றும் பணத்்தலவயில் 
இருபபவர்களுககு தான்மாக அளித்துவி் ்வண்டும். அபபடி தசய்தால் அநத 
ஆவிகள நம்முல்ய கடடுபபாடடி்ை்ய இருககும். அபபடி தசய்யா்மல் 
சுயநைத்து்ன் பணம் சம்பாதித்தால், அலவ தவ்றான கணிபபுகள கூறி அவற்ல்ற 
வழிபட்வர்களுககு அவ்மானத்லத ் தடிக தகாடுத்து பர்ம ஏலழயாக ஆககிவிடும். 
அது்மடடு்மல்ைா்மல், சிை ச்மயம் ்மரணம் கூ் சம்பவிககும். சுயநைத்தினால் 
நம்மி்ம் உள்ள புண்ணியஙகளின் குவியல்கள குல்றநதுவிடும். பின்னர் இ்றநதவரின் 
ஆவி அ்ஷ் க்ஷ்ஙகளுககு (எடடு வித்மான க்ஷ்ஙகள) உடபடுத்தபபடும்.

நான் ஒரு முட்ாள, சம்பாதித்த பணத்திற்கு நியாய்மாக ந்நது தகாள்ளா்மல் 
சுயநைத்து்ன் வாழ்நது வந்தன். அதனால் அநத இ்றநதவரின் ஆவி என் 
கடடுபபாடல் விடடு தசன்றுவிட்து. அது தவ்றாக குறிபபு அளித்து எனககு 
அவ்மானத்லத அளித்துவிட்து. நான் இழிலவச் சநதிகக ்நர்நதது. இன்று முதல் 
நீஙகளதான் எனககு குரு. என்லன தயவுதசய்து சீ்னாக ஏற்றுக தகாளளுஙகள” 
என்்றார். நான் அவரி்ம், “ஐயா, இநதை உலகததிற்கு அலலது ்ப்்டபபிற்கு ~ 
~்பாதை ~வலல்ப்ர தைவிர ளவறு குருளவ கி்்டயாது. நான் என்்ை குருவாக 
நி்ைதது கரவம் தகாண்்டால, நீஙகள் இதுவ்ர அனு்பவிததை அவமாைத்தை 
காடடிலும் அதிகமாை அவமாைஙக்ே நான் அனு்பவிக்க ளநரிடும். நாஙகள் 
குருகட்டாவில இருநது கிேம்பும் ள்பாது, ~ ~்பாதைர தை்சமஹாவிதயா்வ ்பற்றி 
சுருக்கமாக கூறிைார. அவர ்சரியாை ளநரததில ளதை்வயாை அேவு மீதி விஷயஙகள் 
உஙகளுக்கு கற்பிக்கப்படும் என்று கூறிைார. நான் உஙகளி்டமிருநது தை்சமஹா 
விதயாக்களில காளி மற்றும் தூமாவதி ்பற்றி ததைரிநது தகாண்்டன். ஐயா, தையவுத்சயது 
என்்ைக் குருவாக ஏற்றுக் தகாள்ோதீரகள். நான் இஙகு சில விளைாதைமாை 
சூழநி்லகளில மாடடிக் தகாண்டு விடள்டன். இபள்பாதுதைான் அவற்றில இருநது 
தவளிளய வநதுள்ளேன். ~ ~்பாதைர கடிைமாை துயரஙகள் அளிப்பதில திற்ம்சாலி. 
அநதை கடிைமாை துயரஙகளில இருநது தைன் ்பக்தைரக்ே தவளிளய இழுதது வருவதிலும் 
அவர மிகுநதை திற்ம்சாலி. இநதை உலகம் மற்றும் மற்ற உலகஙக்ே அ்்டய ~ 
~்பாதைர நாமத்தை தஜபிப்பதுதைான் ஒளர வழி” என்று கூறி்னன்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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உக்ரைாரா மைவித்யப் பற்றி்ய விளக்கம்   

தைாரா ளதைவியின் ்பக்தை்ர ~ ~்பாதைர  தைண்டிததுக் காப்பாற்றுதைல  

 நாஙகள சர்பஸவர சாஸதிரியி்ம் வில்தபற்றுகதகாண்டு எஙகள 
பயணத்லத ததா்ர்ந்தாம்.  ~ ~பாதரின் நா்மத்லத நிலனவூடடி தகாளவதுதான் 
இநத உைகம் ்மற்றும் எல்ைா உைகஙகல்ளயும் அல்வதற்கான ஒ்ர வழி. நாஙகள 
சிறிது தூரம் பயணித்த பின்னர் ஒரு ஆசிர்மத்லதக கண்்்ாம். சித்தர் என்்ற 
தபயருல்ய முனிவர் ஒருவர் அநத ஆசிர்மத்தில் வாழ்நது வநதார். அவர் ஜ்ப 
தபாருடகல்ள முற்றிலும் து்றநதவராக இருநதார். அவர் மிகவும் சாதாரண்மான 
ஒரு ஆல்லய ்மடடும் அணிநதிருநதார். அவர் ஆஸர்மத்தின் வாயிலில் நின்று 
தகாண்டிருநத அவருல்ய இரண்டு சீ்ர்கள எஙகல்ள நாஙகளதான் சஙகர் பட 
்மற்றும் தர்்ம குபதரா என்று ்கட்னர். நாஙகள ஆம் என்்்றாம். நாஙகள 
ஆசிர்மத்திற்குள அலழத்து தசல்ைபபட்்ாம். தாரா ்தவியின் உருவபப்ம் 
ஆசிர்மத்தினுள இருநதது. சித்தர் தாரா ்தவியின் உபாசகர் என்பது புரிநதது.

 சித்தர் எஙகளி்ம், ”என் குழநலதக்்ள, ~ ~பாதர் உஙகள வருலகலயப 
பற்றி முன்்ப எஙகளுககு கூறிவிட்ார். ~ குருவின் ஆலணபபடி உஙகளுககு 
விருந்தாம்பல் அளிககபபடுகி்றது. நான் தாரா ்தவியின் பகதன். அநத அன்லன 
தனது பகதர்களுககு ்்மாக்ஷத்லத அளிபபதால் அவள தாரா என்று 
அலழககபபடுகி்றாள. அவள எநத முயற்சியும் இல்ைா்மல் ்பசும் சகதிலய அருளி 
தன் பகதர்கல்ளக தகாடூர்மான விபத்துகளில் இருநது காபபாற்றுகி்றாள. ஆக்வ 
அவள நீைாசரஸவதி என்றும் அலழககபபடுகி்றாள. த்மாத்தம் மூன்று ஹயகரீவர்கள 
(குதிலர தலை உல்யவர்கள) உள்ளனர். ஒருவர் ~ வி்ஷணுவின் அவதாரம். 
அடுத்தவர் ஒரு முனிவர் ்மற்றும் மூன்்றாவது ஒரு அசுரன். ஹயகரீவ அசுரலன 
வதம் தசய்ய தாரா்தவி நீை உருவம் எடுத்தாள. அவல்ள வழிபட்ால் சாதாரண 
்மனிதன் கூ் பிருஹஸபதிககு ஈ்ான பண்டிதன் ஆகிவிடுவான். வசி்ஷ் 
முனிவர்தான் தாரா ்தவிலய பாரதவர்ஷத்தில் (இநதியா) முதன் முதைாக 
வணஙகியவர். அவல்ள வசி்ஷ்ர் ஆராதித்த தாரா ்தவி (வசி்ஷ்ர் வணஙகிய 
தாரா ் தவி) என்று அலழபபர். நான் பை வரு்ஙக்ளாக தாரா ் தவிலய வணஙகிக 
தகாண்டிருநத ்பாதிலும் அவல்ள ஒரு நாள கூ் தரிசனம் தசய்ததில்லை. நான் 
மிதிைா பகுதியில் இருககும் ்மஹிஷி என்னும் கிரா்மத்தில் இருககும் உகரதாரா 
்தவி பீ்த்திற்குச் தசன்்்றன். அஙகு ஒ்ர பீ்த்தின் ் ்மல் தாரா, ஏகஜ்ா  ்மற்றும் 
நீை சரஸவதியின் உருவச்சிலைகள இருநதன. நடுவில் ஒரு தபரிய சிலையும் அதற்கு 
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இரு பககஙகளிலும் இரண்டு சிறிய சிலைகளும் இருநதன. வசி்ஷ் முனிவர் இநத 
இ்த்தில்தான் தாரா ்தவிலய வணஙகி அவள அருல்ள தபற்்றார் என்று 
தபரி்யார்க்ளால் கூ்றபபடுகி்றது. 

நான் உகர தாரா்தவியின் சிலைலய வணஙகிய பின் ்காவிலை விடடு 
தவளி்ய வநதவு்ன் மிகவும் அழகு ்மற்றும் ்மகிழ்ச்சி தபாருநதிய ஒரு சிறுமிலயக 
கவனித்்தன். அவள கால் தகாலுசின் ஓலச ்கடபதற்கு மிகவும் இனில்மயாக 
இருநதது. அநதச் சிறுமி ந்நத ்பாது அவள தகாலுசின் ஒளி என் ்மனதில் 
ரீஙகாரமிட்து. அநத சிறுமிச் என்னி்ம், “என் மகளை, நீ அஙகும் இஙகும் 
அ்லநது தகாண்டிருக்கிறாய. ஒருளவ்ே என்்ைததைான் இநதை முழு உலகததிலும் 
ளதைடிக் தகாண்டிருநதைாய ள்பாலும். இது உண்்மயா?” என்று ்கட்ாள. எனககு 
ஆச்சரிய்மாக இருநதது. இது உகரதாரா ் தவி தானா அல்ைது ஏதாவது லபத்தியககார 
தபண் இவவாறு ் பசுகி்றா்ளா? உகரதாரா ் தவி சிவனுல்ய சவ உருவத்தின் ் ்மல் 
பரத்யாலீ் முத்திலரயில் (காலை அகை்மாக விரித்துக தகாண்டு) அ்மர்நதிருபபாள. 
நீை நி்ற முககண்களு்ன் அவள கத்தரிக்கால், ்மண்ல்்யாடு, தா்மலர ்மற்றும் 
வாள ஆகியவற்ல்ற தன் லககளில் லவத்திருபபாள. அவள புலித்்தால் 
அணிநதிருபபாள. ்மண்ல் ஓடுக்ளால் ஆன ்மாலை அணிநதிருபபாள. இதுதான் 
்பரானநதம் ்மற்றும் ்்மாக்ஷம் அளிகககூடிய இநத அன்லனயின் உண்ல்மயான 
உருவம். எனினும் நான் கண்்து பன்னிரண்டு அல்ைது பதிமூன்று வயதுககு ்்மல் 
ஆகாத ஒரு சிறுமியின் அழகிய உருவம். எனககு அதிர்ச்சியாக இருநதது. என்னால் 
பதி்ைதும் அளிகக முடியவில்லை. திடீதரன அநத சிறுமி பிரகாசத்து்ன் ஒளிரத் 
ததா்ஙகினாள. அவள உ்லில் இருநத அலனத்து அணுககளும் ஒளிரத் 
ததா்ஙகியது. அவள உ்ல் ஒரு சிறுவனின் உருவம் எடுத்தது. அநதச் சிறுவனுல்ய 
உ்ல் தஙக  நி்றத்தில் ்மாறியது. அநத சிறுவனின் கண்கள ததய்வீகக குணஙக்ளான 
அல்மதி, இரககம் ்மற்றும் கருலணயு்ன் கூடிய ஒரு ்யாகியின் கண்கல்ள ஒத்து 
இருநதது. அநதச் சிறுவன் தன் இரு கால்களிலும் தகாலுசு அணிநதிருநதான். அவன் 
என்னி்ம் “ஐயா, என் காலகளில உள்ே தகாலுசுகள் எைக்கு மிகவும் இறுக்கமாக 
இருக்கிறது. அ்தை தகாஞ்சம் கழற்றுகிறீரகோ?” என்று ்கட்ான். நான் அதற்கு 
சம்்மதித்்தன். அவன் என்னி்ம், “நீஙகள் இநதை தகாலுசுக்ே ் வததுக்தகாள்ளுஙகள். 
அதில உயிர ்சக்தி அ்டஙகியுள்ேது. இது நீஙகள் எஙளக த்சலல ளவண்டும், என்ை 
்சாபபி்ட ளவண்டும் மற்றும் யாரி்டம் ள்ப்ச ளவண்டும் ள்பான்ற எலலா விஷயஙக்ேயும் 
உஙகளுக்காக முடிவு த்சயயும்” என்்றான்.

அவற்ல்றக கூறி விடடு அநத சிறுவன் ்மல்றநதுவிட்ான். நான் 
‘காளிகாட’டிற்குச் (தகால்கத்தாவில் இருககும் புகழ்தபற்்ற காளி ்காவில்)  
தசன்்்றன். நான் அஙகிருககும் காளி ்தவியின் சிலைலய தரிசனம் தசய்துவிடடு 
ததற்கு ்நாககி பயணித்்தன். புகழ்தபற்்ற ஸதை்மான ‘பூரி’ககு தசன்்்றன். ்்மலும் 
ததற்கில் உள்ள சிம்்மாச்சைம் ்க்ஷத்திரத்லத (~ நரசிம்்ம ஸவாமி ்காவில்) 
அல்ந்தன். அதிர்்ஷ்வச்மாக பாதகயா ் க்ஷத்திர்மான பீதிகாபுரத்துககு வந்தன். 
நான் அஙகு ~ குககு்்ஸவரர் ்காவிலுககுச் தசன்்்றன். அஙகிருநத சுயம்பு 
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தத்தர் சிலைலய  தரிசித்்தன். சுயம்பு தத்தரின் சிலைககு அருகில் ஒரு பாம்புப 
புற்று இருநதது. அநதப புற்றில் ததய்வீக சர்பபம் ஒன்று இருநதது. நான் சுயம்பு 
தத்தலர தரிசனம் தசய்தவு்ன் அநத ததய்வீக சர்பபம் ்தான்றியது. அநத 
சர்பத்லதப பார்த்தவு்ன் என்னுல்ய குண்்லினி சகதி எழும்பத் ததா்ஙகியது. 
என் உ்ல் என் கடடுபபாடல் இழநதது. ஒரு லபத்தியககாரன் ்பாை அஙகும் 
இஙகும் அலைநது தகாண்டிருந்தன். அன்லன தாராவின் நா்மத்லத ஜபித்துக 
தகாண்்் அைறிக தகாண்டிருந்தன். ததய்வாதீன்மாக, க்ஷத்ரிய ஜமீன்தாரான 
நரசிம்்ம வர்்மாவின் வீடடுககு அருகில் வந்தன். ்மஹிஷி கிரா்மத்தில் எனககு 
தரிசனம் அளித்த அநத சிறுமியின் உருவம் என் ்மனககண்ணில் ்தான்றியது. அநத 
சிறுமியின் உருவம் சிறுவன் உருவ்மாக ்மாறியது. அன்று எனககு தரிசனம் அளித்த 
அ்த ததய்வீகச் சிறுவன் இப்பாது எனககு முன் நின்று தகாண்டிருககி்றான். ~ 
வர்்மாவின் வீடடில் ஒரு குதிலர வண்டி இருநதது. அலத ்மனிதன் கூ் இழுககைாம். 
அநத ததய்வீகச் சிறுவன் அநத வண்டியில் தன் தாய் வழி தாத்தாவின் வீடடுககு 
தசல்ை விரும்பினான். ~ வர்்மா தன் ்வலைககாரலன அநத வண்டிலய இழுகக 
அலழத்தார். ் வலைககாரன் வநது நின்்றான். அநத ததய்வீக சிறுவன் ் வலைககாரலன 
வண்டிககுள ஏ்றச் தசான்னான். அநத சிறுவன் என்னி்ம், “நீ இநதை வண்டி்ய 
இழுக்கவில்ல என்றால, உன் ளதைா்ல உரிதது த்சருப்பாக ்தைதது ள்பாடடு 
தகாள்ளவன். நான் ஒரு த்சருபபு ்தைக்கும் ததைாழிலாளி. ளதைா்ல உரிதது த்சருபபு 
்தைப்பது என்னு்்டய குடும்்பத ததைாழில. எரு்ம மற்றும் ்பசுக்களின் ளதைா்ல வி்ட 
உன்்ை ள்பான்ற மிருகஙகளின் ளதைால உயரவாைது” என்்றான்.

கட்ாய்மான சூழ்நிலையில் அநத வண்டிலய இழுகக சம்்மதித்்தன். ்மாடல் 
ஓடடுவதற்கு பயன்படுத்தபபடும் குச்சி ்பான்்ற ஒரு குச்சிலய அநத சிறுவன் தன் 
லகயில் எடுத்துக தகாண்்ான். அநத ்மாடடு வண்டிலய இழுபபதற்கு நான் 
அலனத்து வலகயான துன்பஙகல்ளயும் அனுபவித்்தன். ததய்வீகச் சிறுவன் தன் 
லகயில் இருநத குச்சிலய தகாண்டு என்லன பை்மாக அடித்தான். இருவருல்ய 
உ்ல் எல்யும் இருபது ் பருககு ஈ்ான எல் ் பாை இருநதது. அநத வண்டிலய 
இழுபபதற்காக நான் பல்்வறு  வித்மான துன்பஙகல்ள அனுபவித்துக தகாண்டிருககும் 
்பாது அலத அதிகரிககும் வித்மாக அநதச் சிறுவன் குச்சிலய தகாண்டு என்லன 
அடித்துக தகாண்டிருநதான். நான் எபபடி்யா பை்மான வலியு்ன் இரத்தம் 
தசாட் வண்டிலய அநத சிறுவனின் தாய்வழி தாத்தா வீடு வலர இழுத்து 
வநதுவிட்்ன். அநத சிறுவனு்ன் வநத ்வலைககாரன் என் நிலைலய பார்த்து 
மிகவும் வருத்த்மல்நதான். எனினும் அநதச் சிறுவன் இலவ அலனத்திலிருநதும் 
இன்பத்லத அனுபவிககும் தகாடூர எண்ணமுல்யவனாக்வ இருநதான். என்னி்ம் 
அன்பு தசலுத்தினால் தண்டிகக படுவான் என ்வலைககாரலன அநத சிறுவன் 
எச்சரித்தான். நான் அலர நிர்வாண்மாக காடசி அளித்்தன். அநத சிறுவன் 
வீடடினுள தசன்று தன் இரண்டு லககள முழுவதும் மி்ளகாய்த்தூல்ள அளளிக 
தகாண்டு வநதான். என் உ்லிலிருநது இரத்தம் தவளியாகி தகாண்டிருநத 
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பகுதிகளில் எல்ைாம் மி்ளகாய்த்தூல்ள ்தய்த்தான். ்மஹிஷி கிரா்மத்தில் 
அளிககபபட் இரண்டு தகாலுசுகளும் என் இடுபபில் இருநதன.

இதற்கில்யில் ததய்வீக சிறுவனின் தாய்வழி பாடடியான புண்ணியவதி 
ராஜ்மாம்பா தவளி்ய வநதாள. அவளுககு புண்ய ரூபிணி என்்ற இன்தனாரு 
தபயரும் இருககி்றது. அவல்ளக கண்்வு்ன் என் உ்ல் எரிச்சல் குளிர்ச்சி அல்ய 
ததா்ஙகியது. அவளுல்ய கணவர்தான் சத்ய ருஷீஸவரர் என்று  புகழ்தபற்்ற, ~ 
பாபபண்ணார்யா.  அவர் என்னி்ம், “குழநதைாய, உன்னு்்டய கிராமம் எது? 
எஙகிருநது வநதிருக்கிறாய? நீ சிறிது ளநரம் ஓயவு எடுததுக்தகாண்்ட பின் 
உணவருநதிவிடடு த்சலலலாம்” என்று ஹிநதியில் ்பசினார். அநத ்வலைககாரன் 
~ ~பாதருல்ய தகாடூர்மான ந்த்லதகல்ள அவருல்ய தாய்-வழி தாத்தா 
்மற்றும் பாடடியி்ம் ததரிவித்தான்.

பின்னர் ~ ~பாதர், “்பாடடி, இநதை ளவ்லக்காரன் த்பாய த்சாலகிறான். 
அவருக்கு ரததைம் எதுவும் வரவில்ல. அது தவறும் வியர்வதைான். நான் மிேகாய 
த்பாடி்ய ளதையக்களவ இல்ல. அது ்சநதைைபத்பாடி” என்்றார். அநத ் வலைககாரலன 
தசன்று ்சாதிகக தசான்னார். ்சாதலனககு பின்னர் ~ ~பாதர் கூறியலவ 
அலனத்தும் உண்ல்மயாக இருநதது. ~ பாபபண்ணார்யா, “~ ~்பாதைா, நீ உண்்ம 
விேம்பி. நீ ரததைம் த்சாடடிக் தகாண்டிருக்கும் அ்்டயாேம் இருக்கிறது என்று 
கூறிைால அஙகு ரததைக் க்ற இருக்கும். அஙகு ்சநதைைபத்பாடி இருக்கிறது என்று 
கூறிைால அஙகு ்சநதைைபத்பாடி இருக்கும். நீ கூறும் வாரத்தைக்கு ஏற்றார ள்பால 
அ்வ அஙகு இருக்கும். நீ உண்்மயில உக்ரதைாரா ளதைவியின் உருவகம் என்று 
ளதைான்றுகிறது. உக்ரதைாரா ள்பசசின் த்சயலதிற்ை அருளுவாள் என்று ளகள்விப 
்படடிருக்கிளறன். உண்்மயில நீ உக்ரதைாராவின் உருவகம். ளமலும் நீ உன்னு்்டய 
விருப்பததிற்கு ஏற்றார ள்பால அ்ைதது விதைமாை த்பாருடகளின் குணம் மற்றும் 
்பண்புக்ே மாற்ற கூடியவன். தையவுத்சயது உன்னு்்டய வி்ேயாடடுப 
த்பாழுதுள்பாக்குக்ே நிறுததிவிடடு துரதிரஷ்்டம் நி்றநதை இவருக்கு கரு்ண 
காடடு” என்று கூறினார். பின்னர் ~ ~பாதர் உற்று்நாககி, “தாத்தா, நீஙகள 
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்பசுவது உண்ல்ம. என்னுள விருபபம் எழுவதும் அது  நில்ற்வற்்றபபடுவதும் 
ஏ்றககுல்றய ஒ்ர ் நரத்தில் நல்தபறும் என்று நீஙகள கூறினீர்கள. அது உண்ல்மயா 
அல்ைது இல்லையா என்று முடிவு தசய்வதற்கு ்வதஙகளின் உதவி ்தலவ. இநத 
அநநியன் ஒரு சத் பிரா்மணன். இவர் உகரதாராலவ வணஙகுபவர். எனினும், அவர் 
எநத குருவி்மும் அனு்மதி தபற்றுக தகாள்ளா்மல் தானாக்வ சநநியாச தர்்மத்லத 
தபற்றுக தகாண்டு விட்ார். இவர் தநலத அலனத்து வலகயான துன்பஙகல்ளயும் 
்்மற்்றகதகாண்டு இவலர வ்ளர்த்து ஆ்ளாககினார். இவர் கருவில் இருநத ்பாது 
இவர் அன்லன தபரும் வலியில் அவதிபபட்ாள. இவர் பி்றககும் ்பாது இவர் 
அன்லனககு மிகுநத இரத்தப்பாககு ஏற்பட்து. அச்ச்மயத்தில் அவள அனுபவித்த 
்வதலன இரத்தம் வழியும் காயஙகளில் மி்ளகாய் தபாடிலய ்தய்த்தால் ஏற்படும் 
எரிச்சல் உணர்வு ்பாை இருநதது.      

நரசிம்்ம வர்்மா வீடடில் இருநத ் வலைககாரன் பூர்வதஜன்்மத்தில் இவருல்ய 
தநலத. அநத ் வலைககாரனின் ்மலனவி இவருல்ய தாய். இ்றநத தபரியவர்களுககு 
முல்றயாக ச்ஙகுகள தசய்யாவிட்ால் தீய பைன்கல்ள அளிககும். இவர் சநநியாசி 
ஆகிவிட்தால் இவருல்ய தபற்்்றார்களுககுச் ச்ஙகுகள தசய்யவில்லை. 
இவருல்ய பாவ கர்்மா ்மற்றும் புண்ணிய கர்்மா இவலர பாதகயா ்க்ஷத்திர்மான 
~ பீதிகாபுரத்துககு இழுத்து வநதுள்ளது. இநத சிறு துன்பஙகளின் மூைம் பாவ 
கர்்மாககல்ள அனுபவிகக தசய்து அதன் தீய வில்ளவுகல்ள தடுத்து விட்்ன். ஒரு 
குழநலத தாயின் கருவல்றயில் ஒன்பது ்மாதஙகள இருககும். ஒருவர் காசி 
்க்ஷத்திரத்தில் ஒன்பது ்மாதஙக்்ளா, அல்ைது ஒன்பது நாடக்்ளா அல்ைது ஒன்பது 
நாழிலகக்்ளா தஙகியிருநதால் மூதாலதயர்களின் சாபஙகள ரத்து தசய்யபபடும். 
~ பீதிகாபுரம் காசிககு இலணயான ஒரு ்க்ஷத்திரம். இவர் தன்னுல்ய பூர்வ 
தஜன்்மத்து தபற்்்றார்களு்ன் ஒன்பது நாடகள இநத ் க்ஷத்திரத்தில் தஙகியிருநதால் 
இ்றநதவர்களின் ஆவிக்ளால் ஏற்படும் சாபஙகள அலனத்தும் நீககபபடும்” என்று 
கூறினார். அவர் கூறியபடி்ய நான் தசய்்தன். எனககு அவருல்ய அருளும் 
ஆசீர்வாதமும் கில்த்தது. அவர் அன்று எனககு அளித்த தகாலுலச பத்திர்மாக 
என் பூலஜ அல்றயில் பாதுகாபபாக லவத்்தன். நான் உககிரதாரா ்மநதிரத்தில் 
பூர்ணத்துவம் தபற்்்றன். என்னுல்ய தநதிர சகதியின் மூைம் கடுல்மயான 
்நாய்கல்ள குண்மாககி தகாண்டிருககி்்றன்.  

நீஙகள இருவரும் இஙகு வருவதற்கு முன்னர் ~ ~பாதர் என் ்மனககண்ணில் 
்தான்றி சஙகர் படடும் தர்்ம குபதரும் இநத வழியில்  வருவார்கள என்றும் நான் 
உஙகளுககு உணவளித்து, தஙக இ்்மளித்து, இநத தகாலுசுகல்ள அளிகக ் வண்டும் 
என்று கூறினார்” என்று சித்தர் விவரித்து முடித்தார்.

   
தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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ம்வைாந்ை ்சரோ அளிதை வி்வரஙகள் 
- ோைஙகியின ்வழிபாடு

 
மாதைஙகியின் வழி்பாடு

நானும் ~ தர்்ம குபதரும் ்மகா பிரசாத்மாக ~ ~பாதர் அளித்த தகாலுசுகல்ள 
எடுத்துகதகாண்டு எஙகள பயணத்லதத் ததா்ர்ந்தாம். முநலதய நாள இரவு 
முழுவதும் அநத தகாலுசின் இனில்மயான ஓலச எஙகள ்மனதில் எதிதராலித்து 
தகாண்்் இருநதது. ஒருவர் ஓம் என்னும் ஓலசலய எநதவித முயற்சியும் இல்ைா்மல் 
இதயத்தில் உள்ள அனாகத சககரத்தில் ்கடகைாம் என்று படித்திருககி்்றன். 
ஆனால் ்நற்று இரவு எஙகள இதயஙகளில் ~ ~பாதருல்ய தகாலுசின் 
இனில்மயான ஓலசலய ்கட்்ாம். சகதி அனாகத சககரத்தில் இருநது ்மற்்ற 
சககரஙகளுககு பாய்நதது. இவவாறு நல்தபற்றுக தகாண்டிருநத ்பாது 
எஙகளுல்ய உ்லில் உள்ள நரம்புகளில் ஒரு புதுவித சகதி உருவாவது ்பால் 
்தான்றியது. 

நாஙகள ந்நது தசல்லும் ்பாது எஙகளுககு தகாலுசின் ஓலசயும் ்கட்து. 
நாஙகள நின்்ற ்பாது தகாலுசின் ஓலசயும் நின்்றது. இதற்கில்யில் அருகில் 
இருககும் கிரா்மத்தில் வயலுககு நடுவில் ஒரு ஆசிர்மம் இருபபலதக கவனித்்தாம். 
அநத கிரா்மத்தின் பு்றநகர்பபகுதியில் தாழ்நத ஜாதி ்மககள வசித்தனர். நாஙகள 
இருவரும் இநத இ்த்திற்கு அருகில் ஆசிர்மம் எபபடி வநதது என்று விவாதித்துக 
தகாண்டிருந்தாம். 
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நாஙகள ஆசிர்மத்துககு அருகில் வநததும் தகாலுசின் ஓலச நின்று ்பானது. 
எஙகளுககு ஒரு ஆழ்நத ஆன்மீக அனுபவம் கில்ககப்பாகி்றது என்று 
எண்ணிகதகாண்்்ாம். அச்ச்மயத்தில் அறுபது வயது ்மதிககத்தகக வயதான து்றவி 
ஒருவர் ஆசிர்மத்தில் இருநது தவளி்ய வநதார். அதற்குப பின்னர் முபபது 
வயதுல்ய ்யாகினி அன்லன ஒருவர் ஆசிர்மத்தில் இருநது தவளி்ய வநதார். 
அவர்கள அன்பு்ன் எஙகல்ள ஆசிர்மத்திற்குள அலழத்துச் தசன்்றனர். அநத து்றவி 
விவரிகக ததா்ஙகினார். “என் த்பயர ளவதைாநதை ்சரமா. நான் பீதிகாபுரததில வசிதது 
வநளதைன். இபள்பாது ்பஙகாரயயா என்று அ்ழக்கப்படுகிளறன். இவள் த்பயர 
்பஙகாரம்மா. நான் பிறப்பால ஒரு பிராமணன். இநதை த்பண் ்சக்கிலியர ஜாதி்யச 
(த்சருபபு ்தைக்கும் ததைாழிலாளி) ள்சரநதைவள். எஙகள் வீடடில மாதைஙகியின் ்பலிபீ்டம் 
ஒன்று இருக்கிறது. தை்சமஹாவிதயாவில ஒருவராை மாதைஙகி்ய நாஙகள் வழி்படடு 
வருகிளறாம்” என்்றார்.

எனககு திலகபபாக இருநதது. இநத ்மனிதர் தான் பிரா்மணன் என்கி்றார் 
ஆனால் அநத தபண்்ணா சககிலிய ஜாதிலய ் சர்நதவள என்கி்றார். இவர்களுல்ய 
திரு்மணம் ் வதத்தில் கூறியுள்ள படி தர்்மத்தின் சம்்மதத்து்ன் எபபடி நல்தபற்்றது?

எஙகளுககு பழஙகளும் கிழஙகுகளும் தகாடுககபபட்து. பஙகாரய்யா கூ்றத் 
ததா்ஙகினார், “ஐயா, அருநததி வசி்ஷ்லர ்மணநது தகாள்ள ்வண்டிகதகாண்் 
்பாது, அவள உ்லை எநத சூழ்நிலைககு உடபடுத்தினாலும் அவள தடுகக கூ்ாது 
என்்ற நிபநதலனலய வசி்ஷ்ர் விடுத்தார். அதற்கு அவள சம்்மதித்தாள. ருநதனம் 
என்்றால் ்மறுபபு. து்றவி அவல்ள ஏழு முல்ற எரித்து பின்னர் உயிர் தப்றச் தசய்தார். 
இபபடிச் தசய்தும் அவள எநத ்மறுபபும் ததரிவிககவில்லை. அதனால்தான் அவள 
‘அருநததி’ ஆனாள. அதற்குப பின்னர் அவல்ள தன் ்மலனவியாக ஏற்றுகதகாண்்ார்.

நான் பீதிகாபுரத்தில் இருநத ்பாது மூன்று முல்ற திரு்மணம் தசய்து 
தகாண்்்ன். மூன்று ்மலனவிகளும் பின்னர் இ்றநதுவிட்னர். என்னுல்ய 
விதிலய நிலனத்து வருத்தம் அல்ந்தன். ~ ~பாதர் நலகச்சுலவயாக “தைாததைா, 
உஙகளுக்கு ஒரு ்பாடடி கண்டுபிடிததுள்ளேன். அவ்ே மணநது தகாள்ோமல 
உஙகள் ம்ைவியாக ஏற்றுக் தகாண்்டால உஙகளுக்கு உன்ைதை பிறபபு அளிபள்பன்” 
என்று கூறுவார்.

பீதிகாபுரத்து பிரா்மண சஙகத்துககு ~ பாபபண்ணார்யாதான் தலைவர். 
பிரா்மணர்கள ்வத பண்டிதர்களின் ்மாநாடு ந்த்து்மாறு சஙகத்தினலர 
்கடடுகதகாண்்னர். தர்்மம் ்மற்றும் கர்்மா ததா்ர்புல்ய நுடப்மான 
இ்ஙகல்ளப பற்றி விவாதிககும் ்தலவ இருநதது, அதற்்கற்்றாற்்பால் சிை 
முடிவுகள எடுகக ் வண்டும் என நிலனத்தனர். தூர ் தசஙகளில் உள்ள பண்டிதர்களும் 
பீதிகாபுரத்தில் இருநத பண்டிதர்களும் அலழபபது என முடிதவடுத்தனர். யார் 
யாலரதயல்ைாம் அலழபபது என்்ற முடிவு தசய்யும் ் வலை எனககு அளிககபபட்து.  

~ ~பாதர் தன்னுல்ய பூணூல் அணிவிபபுககு பின்னர் ்வதஙகல்ள 
பாராயணம் தசய்த்த இல்லை. தசால்ைப்பானால், அவர் தாத்தாவின் பாதத்திற்கு 
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கீழ் அ்மர்ந்தா அவர் தநலதயி்்்மா ்வதஙகளின் பா்ஙகல்ள படித்ததில்லை. 
இருபபினும் எவ்ரனும் ~ ~பாதலர ்சாதிகக எண்ணி ்வதத்தின் ஏதாவது ஒரு 
அத்தியாயத்தில் இருநது ஏதாவது அடிகல்ள ் கட்ால் அவர் உ்்ன கூறிவிடுவார். 
பாபபண்ணார்யாவுககுத் ததரிநத அலனத்து ்வதஙகளும் ~ ~பாதருககும் 
ததரியும். ்வதஙகள ்மடடு்மல்ை ்வதாநதஙகளும் ்வதத்தின் ரகசியஙகளும் கூ் 
அவருககுத் ததரியும். ஆக்வ நாஙகள ~ ~பாதலரயும் ்மாநாடுககு அலழகக 
முடிவு தசய்்தாம். 

பிரா்மணர்களின் உண்ல்மயான எண்ணம் ்வறு ்மாதிரியாக இருநதது. 
்மாநாடடுககாக தபரிய அ்ளவில் ஏற்பாடுகள தசய்யபபட்ன. ்மாநாடடில் 
தர்்மசாஸதிரம் பற்றி முழுல்மயாக விவாதிககபப் ்வண்டும். ~ ~பாதர் 
தர்்மத்லத மீறுவலத வன்ல்மயாகக கண்டித்து, ~ அபபைராஜ சர்்மாலவயும் ~ 
பாபபண்ணார்யாலவயும் பிரா்மண ஜாதிலய விடடு ஒதுககி லவத்து விடடு, அநத 
தீர்்மானத்தின் பிரதிலய ~ சஙகராச்சாரியாரின் ஒபபுதலுககு அனுபபி விடடு, 
அநத இரண்டு குடும்பஙகல்ளயும் பீதிகாபுரத்லத விடடு தவளி்ய அனுபப 
்வண்டும் என்பதுதான் அவர்களுல்ய உள எண்ண்மாக இருநதது. அவர்கள 
தஙகளுல்ய எண்ணத்லத என்னி்ம் ததரிவித்த ்பாது நானும் அவர்களு்ன் 
்சர்நது தகாண்்்ன். பிரா்மண ்மாநாடடின் தலைவராக நான் ஆக்வண்டும் 
என்்ற வலுவான ்மற்றும் வி்னாத்மான ஆலச எனககுள உருவானது.

~ ~பாதர் எல்ைா ஜாதிலய ்சர்நதவர்களின் வீடுகளுககும்  சுதநதிர்மாக 
தசல்வது வழககம். அவர் மிகவும் சுதநதிர்மாக ந்நது தகாளவார். அ்த 
பீதிகாபுரத்தில் பஙகாரய்யா ்மற்றும் பஙகாரம்்மா என்்ற தம்பதி வாழ்நது வநதனர். 
அவர்களுககு ~ ~பாதலரப பார்த்து ்பச ்வண்டும் என்்ற ஆலச மிகுதியாக 
இருநதது.

திடீதரன ~ ~பாதர் ் தாலினால் ஆன தசருபபு ் வண்டும் எனக ் கட்ார். 
அவருககு அப்பாது பதினான்கு வயது இருககும். பிரா்மணர்கள ்மரத்தினால் ஆன 
தசருபபுதான் அணிய ்வண்டும், ்தால் தசருபபு அணியககூ்ாது என்்ற 
காரணத்தினால் அவர் வீடடில் உள்ளவர்கள அவருல்ய ்வண்டு்கால்ள ஏற்க 
்மறுத்தனர். யார் மூை்மாக்வா இநத விஷயம் இநத சககிலிய தம்பதிககு ததரிய 
வநதது. தாஙகள ்தால் தசருபலப ~ ~பாதருககு அளித்தால் ஆசீர்வதிகக 
படு்வாம் என்று அவர்கள எண்ணினார்கள. திடீதரன ~ ~பாதர் அவர்கள 
வீடடில் ்தான்றினார். அவருல்ய ததய்வீகப பாதத்தின் அ்ளவு எடுககபபட்து. 
பஙகாரம்்மா ~ ~பாதரி்ம், “மகாபிரபு, நான் என்னு்்டய ளதைா்ல பியதது 
எடுதது உஙகளுக்கு த்சருப்பாக ்தைதது அணிவிக்க விரும்புகிளறன்” என்று தகஞசி 
்கடடுக தகாண்்ாள. ~ ~பாதர் சிரித்துவிடடு ்மல்றநதுவிட்ார். 

எஙகள வீடடில் ஒரு சி்றநத பசு ஒன்று இருநதது. அது திடீதரன 
்நாய்வாய்பபடடு இ்றநது விட்து. பஙகாரய்யா ்மற்றும் பஙகாரம்்மா தம்பதி 
அதன் ்தாலை பதபபடுத்தி ஒரு ்தால் தசருபலப ~ ~பாதருககாக தயார் 
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தசய்தனர். இதற்கில்யில் ்வத பண்டிதர்களின் ்மாநாடு ஆரம்பித்தது. 
ஆதிசஙகரலரப பற்றி விவாதம் ததா்ஙகியது. ~ ஆதிசஙகரர் காசியில் ்மண்்ன 
மி்ஷராவு்ன் விவாதம் தசய்தார். உபய பாரதி்தவி (்மண்்ன மி்ஷராவின் ்மலனவி) 
தான் விவாதத்தில் ்தாற்கடிககபபடும் வலர பரிலக்ஷ முடிவல்யவில்லை என்று 
கூறினாள. உபய பாரதி்தவி கைவியில் ்களவி ்கட்ாள. ~ ஆதிசஙகரருககு 
அநத அறிவியலில் ஞானம் இல்லை. அதனால் அவர் ஆறு ்மாத காைம் அவகாசம் 
்கட்ார்.  ~ ஆதிசஙகரர் தர்்மத்லத மீ்றா்மல் கைவியல் ஞானத்லதப தப்ற 
எண்ணினார். இதற்கில்யில், அரசன் ஒருவன் இ்றநதான். ~ ஆதிசஙகரர் கூடுவிடடு 
கூடுபாயும் ஆற்்றலின் மூைம் அரசனின் இ்றநத உ்லுககுள நுலழநதார். 

தன் உ்லைப பாதுகாபபாக லவத்து தகாளளும் படி தன் சீ்ர்களி்ம் 
ததரிவித்தார். அபபடி ஏ்தனும் ஆபத்து ்நரிடு்மானால் அரச ்மாளிலகககு வநது 
சங்கத பாலஷயில் அவரி்ம் ததரிவிககு்மாறு கூறினார். அரசி அரசனி்ம் 
ஏற்படடுள்ள புதிய ்மாற்்றத்லத கவனித்தாள. அவள ஒரு சி்றநத ்மனிதனின் ஆன்்மா 
தன் கணவரின் உ்லுககுள புகுநதுள்ளது என்றும் தன் கணவரின் பிராண்மய ஜகத் 
இ்றநத உ்லுககுள ஈர்ககபபடடுள்ளது என்பலதயும் புரிநது தகாண்்ாள. 
அவளுல்ய கணவனின் உ்ல் கா்ம இன்பஙகல்ள அனுபவித்துக தகாண்டிருககும் 
்பாது இநத சி்றநத ்மனிதனின் ஆன்்மா அநத அனுபவத்தின் ஞானத்லத  ்மடடும் 
தபற்றுகதகாண்டு அநத உ்லில் சாடசியாக ்மடடும் வி்ளஙகிக தகாண்டிருநதது. 
இநத சி்றநத ்மனிதனின் ஆன்்மா அவள கணவனின் உ்லில் இருககும் வலரதான் 
அவள கணவனின் பிராண்மயச் லசதன்யம் அநத உ்லில் இருககும் என்பலத 
அறிநது தகாண்்ாள. ஆக்வ அவள தன்னுல்ய அரசலவயில் இருநதவர்கல்ள 
அலழத்து அநத ஊரில் எவருல்ய இ்றநத உ்ல் இன்னும் எரிககபப்ா்மல் 
இருநதால் அலத உ்னடியாக எரிகக உத்தரவிட்ாள. அரசனின் உருவத்தில் 
இருநத ~ ஆதிசஙகரருககு அவருல்ய உ்ல் எரிககபபட் ்பாது அவருல்ய 
சீ்ர்கள இநத விஷயத்லத சங்கத பாலஷயில் ததரிவித்தனர். ~ ஆதிசஙகரர் ~ 
ைக்ஷமிநரசிம்்மரின் அனுகிரஹத்தினால் தன் எரிநத பாதஙகல்ளயும் லககல்ளயும் 
மீண்டும் தபற்்றார்.
பிராமண மாநாடடில ~ ~்பாதைரு்்டய அற்புதைமாை த்சாற்த்பாழிவு

~ ~பாதர் கூட்த்தாரி்ம், “ஒரு ஆத்்மா ஒரு ் நரத்தில் ஒ்ர உ்லில்தான் 
இருகக முடியும் என்றும் அநத உ்லை விடடு தவளி்யறினால் இன்தனாரு 
உ்லில் நுலழய முடியும் என்று கூறுகிறீர்கள. அபபடிதயன்்றால் நான் உஙகளி்ம் 
ஒரு ்களவி ்கடகி்்றன். ஒரு ஆன்்மாவினால் ஒ்ர ்நரத்தில் மூன்று அல்ைது 
நான்கு உ்ல்களில் இருநது தகாண்டு தன்னுல்ய மூன்று அல்ைது நான்கு 
பி்றவிகளின் கர்்மாககல்ளக கழிகக முடியு்மா?” என்று ்கட்ார். இது மிகவும் 
சிககைான விஷயம் என்றும் இது ்பால் முன்பு ந்நததற்கான சான்றுகள இல்லை 
என்றும் அநத கூட்த்தில் இருநதவர்கள கூறினார்கள. 
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~ ~பாதர் அதற்கு பதிைளிககும் வித்மாக, “இது ் பான்்ற நிகழ்ச்சிகள முன்பு 
ஏன் ந்ககவில்லை? உஙகளுககு இது ்பான்்ற விஷயஙகள இருபபது ததரியாது. 
ஒரு சாபத்தின் காரண்மாக ்த்வநதிரன் பஞசபாண்்வர்க்ளாகவும் அவருல்ய 
்மலனவி சதி்தவி திதரௌபதியாகப பி்றநது அவர்கல்ள ்மணநது தகாண்்ாள. 
சதி்தவியும் புரநதரனும் (இநதிரன்) பூமியில் பி்றநதிருநதாலும் அவர்களுல்ய 
உண்ல்மயான குணம் தசார்ககத்தில்தான் இருநதது. அர்ஜுனன் ்மடடும்தான் 
திதரௌபதியு்ன் தாம்பத்தியத்தில் ஈடுபட்ான். அவள தர்்மரு்ன் அரசியல் 
ததா்ர்பான விஷயஙகல்ள விவாதிபபாள. தாலயப ்பாை சுலவயான உணவுகள 
சல்மத்து பீ்மனுககு பரி்மாறுவாள. அர்ஜுனனுககு கா்ம இன்பஙகள அளிபபாள. 
நகுைனுககு ைக்ஷமியின் உருவ்மாக ்தான்றுவாள. சஹா்தவனுககு க்நத,நிகழ் 
்மற்றும் எதிர் காைஙகல்ள பற்றி நன்்றாக ததரிநததால் அலனத்து நிகழ்ச்சிகளும் 
விலரவாக நல்தபற்று குரு்க்ஷத்திர ் பார் விலரவில் முடிவல்ய ் வண்டும் என 
விரும்பினான். அதனால் பூமித்தாலயப ்பான்்ற மிகுநத தபாறுல்மயு்ன் அவலன 
லகயாண்்ாள. க்வுளுல்ய தர்்மமும் ்மனிதனுல்ய தர்்மமும் தவவ்வறு. மிருக 
தர்்மம் ்வறு ்மாதிரியானது. இலவ அலனத்லதயும் ஒன்்றாக கைகக கூ்ாது” 
என்்றார்.   

நான் அவரி்ம், “புராண காலஙகளில ்பல விளைாதைமாை நிகழசசிகள் 
ந்்டத்பற்றிருக்கலாம். இபள்பாது அளதை ள்பால ந்டப்பதில்ல” என்்்றன். ~ 
~பாதருல்ய கூர்ல்மயான பார்லவ என் மீது விழுநதது, அவர் என்லன ்நாககி, 
“நீஙகள மூன்று தபண்கல்ள ்மணநது தகாண்டீர்கள. மூவரும் இ்றநது விட்னர். 
மூவருககும் தவவ்வறு ஆத்்மாகக்ளா இருநதது? அல்ைது ஒ்ர ஆத்்மாவா? ஒரு 
ஆண் மூன்று தபண்கல்ள ்மணநது தகாள்ள தர்்மம் அனு்மதி அளித்திருககும் ் பாது, 
மூன்று ஆண்கல்ள ஒரு தபண் ்மணநது தகாள்ள தர்்மம் அனு்மதி அளிககாதா 
என்ன? ஆத்்மா என்்றால் என்ன? திரு்மண தர்்மம் என்்றால் என்ன?” என்று ்களவி 
எழுபபினார். நான் அநத ்களவிககு ஒரு ஆண் எவவ்ளவு தபண்கல்ள 
்வண்டு்மானாலும் ்மணநது தகாள்ளைாம், ஆனால் தபண்களுககு அநத உரில்ம 
இல்லை என்று அழுத்த்மாகக கூறி்னன். 

~ ~பாதர் அதற்கு, “ஓ்ஹா, நீஙகள பிரபஞசத்தின் தலைவலர வி் 
சி்றநதவரா? ்மண்்்ாதரி ஒரு சி்றநத பதிவிரலத. அவள வாலிககு ்மலனவியாக 
இருநத ்பாது அவளுல்ய உ்லில் இருநத அணுககள ்வறு வித்மாக இருநதது. 
அவள ராவணனுககு ்மலனவியாக இருநத ் பாது அவளுல்ய உ்லின் அணுககள 
்வறு வித்மாக இருநதது. அவள விபீஷணனுககு ்மலனவியாக இருநத ்பாது 
அவளுல்ய உ்லின் அணுககள ்வறு வித்மாக இருநதது.  ஆத்்மா உணர்ச்சிகள 
அற்்றது. அதற்கு எதன் மீதும் பற்று கில்யாது. அது அழிவில்ைாதது, தூய்ல்மயானது 
்மற்றும் மிகவும் புனித்மானது. தா்மச குணஙகள நில்றநதிருநத வாலிககு அவள 
்மலனவியாக இருநத ்பாது, அதற்கு ஏற்்றார் ்பால் தன் தபாறுபபுககல்ள 
நில்ற்வற்றினாள. ராஜஸ குணம் முழுல்மயாக நில்றநத ராவணனுககு அவள 
்மலனவியாக இருநத ் பாது அதற்கு ஏற்்றார் ் பாை தன்லன ்மாற்றிக தகாண்்ாள. 
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சத்வ குணஙகள முழுல்மயாக நில்றநத விபீஷணனுககு ்மலனவியாக இருநத ் பாது 
அதற்கு ஏற்்றார் ்பாை தன் க்ல்மகல்ள நில்ற்வற்றினாள” என்்றார்.

என்னால் பதிைளிகக முடியவில்லை. சிை ்யாசலனகளுககுப பின்னர், “~ 
~்பாதைா, நீ கூறுவ்தை நாஙகள் ஒததுக் தகாண்்டால, த்பண்களுக்குப ்பல கணவரகள் 
இருப்ப்தையும் நாஙகள் ஒததுக் தகாள்ேததைான் ளவண்டும்” என்்்றன். பின்னர் ~ 
~பாதர், “இது கலியுகம். பை கீழ்த்தர்மான இனஙகள உருவாகும். மிருகஙகள, 
பக்ஷிகள, ்மரஙகள ்மற்றும் பூச்சிகள கூ் ்மனிதப பி்றவி எடுககும். அவற்றின் 
குணஙகல்ள ஒத்து அதன் பல்்வறு உ்றவு முல்றகள இருககும்.  தர்்மத்திற்கு 
பு்றம்பான உ்றவு முல்றகள உருவாகும் ்பாது கைபபு சாதிகள ்தான்றும். அலவ 
கலியுகத்தின் முடிவில் அழிநதுவிடும். அசுரத்தன்மான சகதிகளதான் எதிர்பாராத 
கைபபு இனஙகள அல்ைது சாதிகள ்தான்றுவதற்கான காரணம். ஆக்வ அசுர 
சகதிகல்ள அழிகக ்வண்டும். அசுரன் அழிநது விட்ால் அவன் மீண்டும் பி்றகக 
்மாட்ான், ஆனால் ஒரு அசுரன் பி்றகக ்வண்டிய இ்த்தில் பத்து அசுரர்கள 
பி்றநது விடுவார்கள. தர்்மத்லத ஒத்த உ்றவு முல்றகள ்மடடும்தான் தலழத்திருககும். 
ஆக்வ ்மககள அலனவரும் தஙகளுல்ய குடும்பம், ்காத்திரம் ்மற்றும் ஜாதிககு 
அளிககபபடடுள்ள க்ல்மகல்ளக கண்டிபபாக கல்பிடிகக ்வண்டும்.

அவவப்பாது சிை ததய்வீக ஆத்்மாககளும் ்தான்றுவார்கள. அவர்கள ஒ்ர 
ஆத்்மாதான். அநத ஆத்்மா ஆண் உருவத்தில் ்தான்றினால், அநத ஆத்்மாவின் 
சகதியும் தபண் உருவ்மாகத் ் தான்றும். அவர்களுல்ய பநதம் ததய்வீகத் திரு்மண 
பநதம் என்று அலழககபபடும். அபபடிபபட் ததய்வீக ஆத்்மாககள பல்பபின் 
ஆரம்பம் முத்ை இருககி்றது. அவர்கள பல்பபின் முடிவு வலர கூ் இருபபார்கள. 
அவர்கள பிரிககமுடியாத தநருஙகிய ஒற்றுல்மயு்ன் பராசகதி ்மற்றும் பரபபிரம்்ம 
உருவத்தில் நிலைத்திருபபார்கள.

நீஙகள ்வதாநத சர்்மா என்கி்ற தபயருல்ய பிரா்மணராகவும், பஙகாரய்யா 
என்்ற தபயருல்ய சககிலியனாகவும் ஒ்ர ச்மயத்தில் பி்றநதுளளீர்கள. உஙகளுல்ய 
சகதி உஙகளுல்ய மூன்று ்மலனவிக்ளாகவும், உஙகள வீடடில் சமீபத்தில் இ்றநத 
பசுவாகவும் ்மற்றும் சககிலியனின் ்மலனவி பஙகாரம்்மாவாகவும் பி்றநதுள்ளது. 
உஙகள இ்றநத ்மலனவிகள ்மற்றும் இ்றநத பசுவின் லசதன்யஙகள  தாழ்நத ஜாதிப 
தபண்ணான பஙகாரம்்மாவு்ன் ஐககிய்மாகியுள்ளது. லசதன்யம் எஙகிருநது 
்தான்றிய்தா அநத இ்த்திற்கு பின்்னாககி தசன்று ஐககிய்மாகி வி் ் வண்டும். 
பல்பபின் ்மர்்மஙகள மிகவும் ஆழ்மானது. சபதரிஷிகளின் சகதியால் கூ் அலதப 
புரிநதுதகாள்ள முடியாது. பஙகாரம்்மாவின் உ்ல் பஙகாரய்யாவி்ம் ஒபபல்ககப 
படடுள்ளதால், நீஙகள தர்்மத்லத மீ்றா்மல் அவளு்ன் திரு்மண வாழ்கலக 
்்மற்தகாள்ளைாம். அவளி்மிருநது உ்ல் ரீதியான சுகஙகல்ள நீஙகள தபற்றுக 
தகாள்ளக கூ்ாது. நான் தர்்மத்தின் ஆசனத்தில் இருநது தகாண்டு  இவவாறு 
முடிதவடுத்துள்்ளன். இயற்லகககுள நுலழநதால் அவற்றின் தர்்மத்தின் படி 
்காடபாடுகள ்மற்றும் பழககஙகல்ள கல்பிடிகக ்வண்டும். பஙகாரம்்மா 
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தன்னுல்ய ் தாலினால் ஆன தசருபலப எனககுத் லதத்து தகாடுகக விரும்பினாள. 
நான் அநத சத்தியத்லத ஏற்றுக தகாண்்்ன். அவள பஙகாரம்்மாவாக உயி்ராடு 
இருககும் ்பா்த அவளுக்க ததரியா்மல் ஒரு பசுவாக பி்றநதாள.  

எதுவும் ததரியா்ம்ை்ய அவள உஙகளுல்ய மூன்று ்மலனவிக்ளாகவும் 
பி்றநதாள. ஒரு லசதன்யம் மூன்று அல்ைது நான்கு உ்ல்களில் பிரிககபபடும் 
்பாது ஒவதவாரு குறிபபிட் உ்லும் தான் ஒன்று ்மடடும்தான் என்று எண்ணிக 
தகாளளும். அலவக்ளால் அலனத்து பகுதிகளின்  ஒ்ர தன்ல்மலயக கண்டுபிடிகக 
முடியாது.

்்ம்ை குறிபபி்பபடடுள்ளதுதான் ‘கா்ை பஞச சஹஸராணி தஜய்த வர்ண 
சஙக்ர’ என்்ற வரியின் அர்த்தம். இது சாதிகளின்  கைபப்ஙகல்ள பற்றி கூ்றவில்லை. 
இது இனஙகளின் கைபபு பற்றிதான் கூறுகி்றது. ஜாதிக கைபப்ஙகள நிகழும் 
்பாது அது கீழ்ப பி்றபபுகல்ள உருவாககும். இனஙகள கைககபபடும் ்பாது புதிய 
சகதியு்ன் புது இனம் ஒன்று உருவாகும். அநத புது இனம் ்மனிதன் பரிணா்ம 
வ்ளர்ச்சி அல்யும் ்பாது ததய்வீகத் தன்ல்ம அல்யும். இநத பூமியில் ததய்வீக 
இனம் ஒன்று பி்றககும்.

இநத பிரா்மண சலபயின் உண்ல்மயான ்நாககம் என்ன என்பது எனககுத் 
ததரியும். என் தநலதலயயும் தாத்தாலவயும் பிரா்மண ஜாதியில் இருநது தளளிலவகக 
்வண்டும் என்பதுதான் உஙகளுல்ய ஆழ்்மனதில் ஒளிநதிருககு தீய எண்ணம். 
ஆக்வ ்வதாநத சர்்மா நான் உஙகல்ள பிரா்மண ஜாதியில் இருநது ஒதுககி 
லவககி்்றன்.  இன்றிலிருநது நீஙகள பஙகாரய்யா என்று அலழககபபடுவீர்கள” 
என்று ~ ~பாதர் ஆலணயிட்ார்.

முழுச் சலபயும் திகபபல்நதது. அலனவரும் பார்த்துக தகாண்டிருககும் 
்பா்த ஒரு ஒளி என்னுள ஐககிய்மானது. பின்னர் ~ ~பாதர் மிகவும் தீர்கக்மாக, 
“உஙகளுல்ய கண்களுககு முன்்ப பஙகரய்யாவின் லசதன்யம் வநது ்வதாநத 
சர்்மாவினுள ஐககிய்மானது. இவர் தாழ்நத ஜாதிககாரரா அல்ைது பிரா்மணனா 
என்பலத இப்பாது முடிவு தசய்யுஙகள. நீஙகள எஙகல்ள ஜாதிலய விடடு 
தளளிலவத்துவிடடு ~ ஆதி சஙகராச்சாரியாரி்ம் ஒபபுதல் தபற்றுகதகாள்ள 
விரும்பினீர்கள. ~ ஆதி சஙகராச்சார்யாரால் என்லன என்ன தசய்துவி் முடியும்? 
நான் உஙகள கண் முன்தான் பி்றநது வ்ளர்நதுள்்ளன். என் தநலதயி்்்மா அல்ைது 
தாத்தாவி்்்மா எநத ்வதஙகல்ளயும் படிககா்மல் ்வதஙகல்ள பாராயணம் 
தசய்கி்்றன். நான் பை இ்ஙகளில் ஒ்ர ்நரத்தில் தரிசனம் அளிககி்்றன். நான் 
~ ஆதி சஙகராச்சார்யாலர சநதிகக ் நர்நதாலும் நான் எதற்கு பயபப் ் வண்டும்? 
அவர் தினமும் வணஙகிக தகாண்டிருககும் ~ சாரதா சநதிரத்மௌலீஸவரராக 
அவருககு தரிசனம் அளித்து அருள புரி்வன். பின்னர் அவர் என்லன கண்டிபபாக 
க்வுள என்று ஒத்துக தகாள்ளத்தான் ்வண்டும். பின்னர் அவருல்ய முடிவு 
உஙகளுககு ்்மலும் வலிலய உண்்ாககும். க்ஷத்ரியர்கள ்மற்றும் லவசிய சலப 
உஙகளுல்ய முடிவுககுக கீழ்பணிய ்மாட்ார்கள. அவர்கள லவதீக நல்முல்றகள 
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்மற்றும் ச்ஙகுகளுககு அளிககும் ஆதரலவ நிறுத்தினா்ைா, தானஙகள அளிபபலத 
நிறுத்தினா்ைா நீஙகள உஙகள குழநலதகளு்ன் படடினிதான் கி்கக ்வண்டும். 
என்்னாடு சண்ல்யி் ்வண்டும் என நீஙகள விரும்பினால் உஙகளுககு எல்ைா 
வழிகளிலும் அழிவுதான் வநது ் சரும். வாழ்கலகயின் நான்கு நிலைகளில் (வாழ்கலகயின் 
நான்கு நிலைகள: ்மாணவன், குடும்பஸதன், வானபரஸதம், சன்யாசம்) பின்பற்்ற 
்வண்டிய க்ல்மகல்ள நான் வி்ளககுகி்்றன். பதிதனடடு வலகயான வர்ணத்தவர்களும் 
சுகம் ்மற்றும் சந்தாஷத்து்ன் வாழ ்வண்டும். உஙகளுல்ய  க்ல்மகல்ள 
தி்றம்ப்ச் தசய்து தர்்மத்லத ஸதாபிபபதில் பஙகு தகாளளுஙகள. இல்லைதயன்்றால், 
பை துன்பஙகள ்மற்றும் இழபபுகளுககு ஆ்ளாக ் நரிடும். நான் சாநத்மாகத் இருப்பன், 
ஆனால் நீஙகள குழபப்மான சூழ்நிலைகளுககு தள்ளபபடுவீர்கள. குணஙகளின் 
வ்ளர்ச்சியின் ்பாது, இரண்டு வழிகளதான் இருககின்்றன. ஒன்று சரிபபடுத்திக 
தகாளளும் முல்ற, இன்தனான்று சரிபடுத்தபபடும் முல்ற. இரண்்ாவது வழி அதாவது 
சரி படுத்தபபடும் முல்றககு நில்றய ்நரம் அளிககபபடும். நீஙகள சரி தசய்யபபடும் 
முல்றககு தயார் இல்லை என்்றால், நீஙகள அழிலவத்தான் வர்வற்கிறீர்கள. 
்தலவதயன்்றால், நான் அழிவின் மூைம் கூ் தர்்மத்லத நிலை நாடடு்வன்.

்வறு எநதவித ்மாற்று வழியும் இல்ைாததால், நான் பஙகாரம்்மாலவ 
அலழத்துகதகாண்டு ஒரு கிரா்மத்தில் இருநது இன்தனாரு கிரா்மத்திற்கு பயணிககும் 
்பாது, இநத இ்த்திற்கு வநதல்ந்தாம். நான் ்மாதஙகி ்தவியின் சிலைலய இநத 
ஆசிர்மத்தில் பிரதி்ஷல் தசய்து இங்க்ய வாழ்நது வருகி்்றன்.

~ ~பாதர் இநத வழியாக குருகாட்ாவிற்கு தசல்லும் ்பாது இஙகு தஙகி 
எஙகல்ள ஆசீர்வதித்து விடடு, “நீ இறநதை பிறகு, கரம ்பநதைஙகளின் காரணமாக மீண்டும் 
பிராமணைாக பிறப்பாய. கரம ்பநதைஙகளின் காரணமாக ்பஙகாரம்மா சூததிரப 
த்பண்ணாகப பிறப்பாள். பின்ைர நீஙகள் இருவரும் திருமணம் த்சயது தகாள்வீரகள். 
உஙகளுக்கு குழந்தைகள் பிறக்கும். உஙகள் ்பரம்்ப்ர என்்ை வணஙகும் ்பாக்கியம் 
த்பறுவாரகள். நீஙகள் எலலா சுகஙக்ேயும் த்பற்று வாழவீரகோக!” என்று கூறிைார. 
ஐயா, இதுதைான் எஙகளு்்டய க்தை” என்்றார்.

அவர் ~ ~பாதரு்ன் தனககு உள்ள ததா்ர்லபப பற்றி வி்ளககி விடடு, “~ 
~பாதருல்ய தகாலுசுகள உஙகளி்ம் இருககி்றது என்றும், நீஙகள இநத வழியில் 
பயணிககும் ்பாது, அலத நான் தபற்றுக தகாண்டு அதற்கு பதிைாக ்தாைால் ஆன 
தசருபலப உஙகளி்ம் ~ ~பாதர் அளிககச் தசான்னார்.

நாஙகள ்மதஙக முனிவரின் ்மக்ளான ்மாதஙகி ்தவிலய வணஙகுகி்்றாம். 
அவல்ள வணஙகினால் அபரிமித்மான இல்ை்ற ் பரின்பஙகல்ளப தப்றைாம். அவல்ள 
ராஜ்மாதஙகி, கர்ண்மாதஙகி ்மற்றும் பை தபயர்களில் அலழககைாம். ஒரு முல்ற ~ 
~பாதர் ஸதூை உ்லு்ன் எஙகள ஆஸர்மத்தில் காடசி அளித்தார். அச்ச்மயத்தில் 
பஙகாரம்்மா பால் காய்ச்சி தகாண்டிருநதாள.

்தால் தசருபபின் ்தாலுககுச் தசாநத்மான பசு தன் தலைலய ஆடடிக 
தகாண்்் எஙகள முன் க்நது தசன்று எஙகளுககு தரிசனம் அளித்தது. ~ ~பாதர் 
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எஙகளி்மிருநது பாலைப தபற்றுகதகாண்்ார். நாஙகள வணஙகிக தகாண்டிருககும் 
்மாதஙகியின் சிலை அவர் தபயரில் அல்மயவிருககும் ச்மஸதானத்தில் உள்ள அத்தி 
்மரத்தின் பை அடி ஆழத்திற்குக கீழ் தசன்்றல்யும் என்று கருலணயு்ன் அறிவித்தார். 
அலதப பை சித்த புருஷர்கள வணஙகுவார்கள என்றும் கூறினார். அவர் பஙகாரம்்மாலவ 
அலழத்து, “அம்மா, உன் கணவர மிகவும் தைகுதி வாயநதைவர. நீ அடுததை பிறவியில 
அவரி்டமிருநது எலலா சுகஙக்ேயும் அனு்பவிதது தகாள். நான் உைக்காக தைஙகததிைால 
ஆை திலகத்தை (உசசிபத்பாடடு) தையாராக ்வததுள்ளேன். நான் உைக்காக மிகவும் 
புனிதைமாை திருமாஙகலயமும் தையார த்சயது ் வததுள்ளேன். அ்வ ஹிரண்ய ளலாகததில 
்பாதுகாக்கப்படடுள்ேது. அடுததை பிறவியில நான் ஆசீரவதிதது என் ்கயாளலளய 
உஙகள் திருமணத்தை ந்டததி ்வக்கிளறன்” என்று கூறினார்.

ஐயா, நீஙகள எஙகள கலதலய  ்கடடீர்கள. எப்பாதும் சித்த ்மஙக்ள 
ஸ்தாத்திரத்லத பாராயணம் தசய்கிறீர்கள. அதன் மூைம் நீஙகள  கண்டிபபாக 
்மகா புருஷர்களின் அருல்ளப தபறுவீர்கள. ~ ~பாத ~வல்ைபருல்ய லககள 
்மற்றும் கால்க்ளாக சித்தர்கள, ்மஹாசித்தர்கள ்மற்றும் ்மஹா்யாகிகள 
வி்ளஙகுகி்றார்கள. ~ ~பாதர் தன் தீர்்மானத்லத அவர்கள மூைம் ் ்மற்தகாளகி்றார். 
அவர் ஒருமுல்ற ராஜ்மாதஙகி ்தவியாக காடசி அளித்து எஙகளுககு அருளினார். 
முழுப பல்பபு ்மற்றும் எல்ைா ரகசியஙகளும் அவரின் லககளில்தான் உள்ளது. 
நீஙகள எப்பாதும் அவலர்ய நிலனவில் தகாண்டு, தியானித்து வணஙகுஙகள. 
எல்ைா சித்திகளும் அவர்தான். அவர் உஙகளுல்ய தாலயப ்பாை உஙகல்ளப 
பாதுகாபபார். ~ ~பாதர் தன் பகதர்களின் மீது காடடும் அன்பு ஒரு ்காடி 
அன்லனயின் அன்லப வி் உயர்வானது” என்று கூறி முடித்தார்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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சினனேஸைா மைவி பற்றி்ய ்வரணதன 
 
 பஙகாரய்யா ்மற்றும் பஙகாரம்்மாவி்ம் வில்தபற்றுக தகாண்டு அவர்கள 

அளித்த ~ ~பாதருல்ய ்தால் காைணிகல்ள எடுத்துக தகாண்டு எஙகள 
பயணத்லதத் ததா்ர்ந்தாம். நாஙகள ஒரு காடடுப பகுதிலய க்நத ்பாது ஒரு 
ஆை்மரத்தடியில் ஓய்தவடுத்துக தகாண்்்ாம். சிை ் யாகினிகள கூட்்மாக அஙகு 
வநதனர். அவர்கள எஙகல்ள பார்த்து, “இது மிகவும் துன்்பமாை ளநரம். நீஙகள் இநதை 
இ்டததிற்கு வருவதைற்கு தைகுதியாைவரகள் கி்்டயாது. நாஙகள் இஙகு சின்ைமஸதைா 
ளதைவி்ய வணஙகுகிளறாம். அவள் மிகவும் ரகசியமாை குணமு்்டயவள். ஆண்கள் 
இநதை இ்டததில நு்ழவதைற்குத தை்்ட த்சயயப்படடுள்ேது. ளமலும் இது ஒரு ததையவீக 
நிலம். இஙகு யார வநதைாலும் அவரகள் உயிரு்டன் த்சலலமாட்டாரகள்” என்று 
கூறினார்கள. இவற்ல்ற ்கட்வு்ன் எஙகளுல்ய உயிர் சகதிகள தசன்றுவிட்து 
்பால் உணர்ந்தாம். பின்னர், ஒளி தபாருநதிய ஒரு ்யாகினி அன்லன அஙகு 
வநதாள. அவளுல்ய கண்கள எரியும் கரித்துண்டுகள ் பாை இருநதன. அவளு்ன் 
வநத ்யாகினிக கூட்ம் ஒரு சிறிய கூல்யில் சின்ன்மஸதா ்தவியின் சிலைலய 
தகாண்டு வநதனர். பின்னர் அநத ்யாகினி அன்லன, “எப்படிளயா இவரகள் இஙகு 
வநதுவிட்டைர. இவரகளுக்கு பு்ட்வக்ேயும் ரவிக்்கக்ேயும் தகாடுஙகள்” 
என்்றாள.  அவளின் ஆலணககிணஙக, ்யாகினிகள எஙகளுககு பு்லவ ்மற்றும் 
ரவிகலகலயக தகாடுத்தனர். அஙகு எரிநதுதகாண்டிருநத தநருபபில் எஙகளுல்ய 
துணிகல்ள எறிநதனர்.
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 நாஙகள பு்லவ ்மற்றும் ரவிகலக அணிநது தகாண்்வு்ன் எஙகள 
உ்ல்களில் ்மாற்்றஙகள ஏற்பட்ன. எஙகளுல்ய ஆண் தன்ல்ம ்மல்றநதது. 
எஙகளுககு தபரிய ்மார்பகஙகள உருவானது. பி்றபபுறுபபுகளும் ்மாற்்றம் அல்நதது. 
எஙகள உ்ல் தபண் உ்ைாக ்மாறியது. எஙகள குணம் தபண்களுல்ய குணம் 
்பாை ்மாறின. எஙகளுல்ய குரலும் தபண்கள குரல் ்பால் ஆனது. ்யாகினிக 
கூட்ம் எஙகளுககு புது தபயர் சூடடினர். அவர்கள என்லன சஙகரம்்மா என்றும் 
தர்்ம குபதலர தர்்மம்்மா என்றும் அலழத்தனர். எஙகளுககு உண்பதற்கு ்மாமிசமும் 
குடிகக ்மதுபானமும் அளிககபபட்து.
சின்ைமஸதைாவின் மு்றயாை வழி்பாடு

பகலில் ்மனிதனாகவும் இரவில் புலியாகவும் உைாவும் ்மரைப புலி பற்றி 
்களவிபபடடிருககி்்றாம். ஆனால் இது ்பான்்ற ததய்வ வழிபாடு இருககி்றது 
என்றும் இவர்கள ்பான்்ற ்யாகினிகள தவறும் தஙகளுல்ய  விருபபத்தினால் 
்மடடு்்ம ஆண்கல்ளப தபண்க்ளாக ்மாற்்ற முடியும் என்று யூகித்துக கூ் 
பார்த்ததில்லை, கனவில் கூ் கண்்தில்லை. தீபபநதஙகள ஏற்்றபபட்ன. பிரமிபபு 
்மற்றும் பயம் ஏற்படுத்தும் வலகயில் வி்னாத்மான ந்னஙகள அரங்கறின. 
பின்னர் அநத ்யாகினி அன்லன, “்மாறுகின்்ற இநத உைகத்தின் தலைவர்தான் 
கபநதன். இநத சகதி சின்ன்மஸதா ்தவி என்று அலழககபபடும். இநத உைகத்தில் 
வ்ளர்ச்சி ்மற்றும் அழிவு எப்பாதும் ததா்ர்நது தகாண்்் இருககும். அழிவு 
குல்றநதால் வ்ளர்ச்சியின் அ்ளவு அதிகரிககும். பின்னர்தான் புவ்னஸவரி ்தவி 
(உைகத்தின் ததய்வம்) தவளிபபடுவாள. அதற்கு ்மா்றாக, அழிவு அதிகரித்து வ்ளர்ச்சி 
குல்றயும் ்பாது, சின்ன்மஸதா ்தவியின் முககியத்துவம் அதிகரிககும். அநத ்மகா 
அன்லனயின் உருவம் மிகவும் ரகசிய்மானது. ஒரு முல்ற பார்வதி்தவி அவள 
்தாழிகளு்ன் ்மநதாகினி நதிககு நீரா்ச் தசன்்றாள. குளித்தவு்ன் அவல்ளப பசி 
மிகவும் துன்புறுத்தியது. அதனால் அவள கரு நீை நி்றத்திற்கு ்மாறினாள. அநத 
ச்மயத்தில் அவள ்தாழிகளும் உணவு ்கட்னர். அவர்கல்ள அவள சிறிது ்நரம் 
காத்திருகக தசான்னாள. சிறிது ் நரம் கழித்து அவர்கள மீண்டும் உணவு ் கட்னர். 
அவள அவர்கல்ள இன்னும் சிறிது ்நரம் காத்திருகக தசான்னாள. இது ்பான்று 
மூன்று முல்ற ந்நதது. பின்னர் அநத ்மகா்தவி தன் தலைலய தன் வா்ளால் 
தவடடினாள. அவளுல்ய முண்்த்தின் மூன்று இ்த்தில் இருநது இரத்தம் 
பிரவாகம் எடுத்தது. அவள ்தாழிகள இரண்டு துல்ளயில் இருநது வரும் 
இரத்தத்லதயும் மூன்்றாவது துல்ளயில் இருநது வரும் இரத்தத்லத ்தவி்ய 
குடித்தாள.

பகதி சிரத்லதயு்ன் சின்ன்மஸதாலவ நளளிரவில் வணஙகினால் நற்பைன்கள 
கில்ககும். பலகவர்கல்ள தவல்வதற்கும், எதிரி பல்கல்ள தடுத்து நிறுத்துவதற்கும், 
இராச்சியத்லத தவல்வதற்கு ்மற்றும் மிகவும் கடின்மான ் ்மாக்ஷத்லத தபறுவதற்கும் 
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அவல்ள வணஙக ்வண்டும். திலசக்்ள அவளுல்ய ஆல்கள. அவளுல்ய 
ததாபபுளில் ‘ளயானி ்சக்கரம்’ இருககி்றது.

அவளு்ன் எப்பாதும் கிரு்ஷண (தா்மச) ்மற்றும் ரகத (ராஜஸ) குணம் 
நில்றநத ்தாழிகள இருபபார்கள. ்யாக பாலஷயில், தலை தவடடுபபட் 
்பாதும் உயி்ராடு இருபபது என்பது முழுவது்மாக அநதர்முக்மாக இருத்தல் 
என்பதன் அல்யா்ள்மாக கூ்றபபடும். சின்ன்மஸதாலவ தநருபபின் இ்்மான 
்மணிபபூரக சககரத்தில் தியானிககபபட் ்வண்டும். அவள ஹிரண்யகசிபுவால் 
வணஙகபபட் ததய்வம். இலவ அலனத்தும் எஙகளுககு வி்னாத்மாகவும் 
பயத்லதயும் அளித்தது. இதற்கில்யில் நடுராத்திரி ஆனது. இலசககருவிகள, 
ந்னம், பாடடு ்மற்றும் வாத்தியஙகளின் ஓலச அதிக்மாக இருநதது. ்யாகினிகள 
இரண்டு நல்ை தபண்கல்ள பலியி் விரும்பினார்கள. நாஙகள இருவரும் அஙகு 
தயாராக இருநதல்மயால் எஙகல்ள பலியி்ைாம் என்று எண்ணினார்கள. எஙகள 
கழுத்தில் ்வபபிலைலய கடடினார்கள. எஙகள தநற்றியில் தபரிய திைகம் 
இ்பபட்து. கூறிய கத்தியால் எஙகளின் தலை துண்டிககபபட்து. இரத்தம் 
பீறிட்வு்ன் ்யாகினிக கும்பல் அநத ரத்தத்லத தவறித்தன்மாக கூச்சலிடடுக 
தகாண்டு குடித்தனர். எஙகள தலை ்மற்றும் உ்ல் தூககி எறியபபட்ன. ஆனாலும் 
நாஙகள உயிரு்ன் இருபபது ்பால் உணர்ந்தாம். எஙகள உ்ல் முழுவதும் 
்வதலன ஏற்படுத்தும் எரிச்சலை உணர்ந்தாம். அநத ்யாகினி கும்பலின் மிகுநத 
இழிவான ்மற்றும் ்்மாச்மான ்வலைககு நாம் பலிக்ா ஆகிவிட்்ாம் என்று 
எண்ணி்னாம். 

பின்னர் எஙகளுககு தூககம் அதிகரித்தது. அநத தூகக நிலையில் ்மஙகைாக 
ஒரு ஒளிலய கண்்்ாம். அநத ஒளி எஙகல்ள தநருஙகிய ்பாது அநத ்யாகினி 
கூட்ம் ்மல்றநது காற்றில் உருகுவது ்பாை அனுபவித்துணர்ந்தாம். எஙகள 
தலையும் உ்லும் மீண்டும் ஒன்்றானது. விடியல் ஆக இன்னும் இரண்டு அல்ைது 
மூன்று நாழிலககள இருநதது. நாஙகள எப்பாதும் தூஙகி எழுவது ்பாை 
விழித்ததழுந்தாம். நாஙகள பு்லவ ்மற்றும் ரவிகலக அணிநதிருந்தாம். 
எஙகளுல்ய தபண் தன்ல்ம ்மல்றயத் ததா்ஙகியது. எஙகளுககு ஆண் தன்ல்ம 
மீண்டும் அதிகரிககத் ததா்ஙகியது. எஙகள துணிகள எரிககபபட் இ்த்தில் 
ஆண்கள அணியும் புதுத் துணிகள இருநதது. எஙகளுல்ய குளியல் ்மற்றும் தினசரி 
வழிபாடுகள ்மற்றும் ச்ஙகுகல்ள முடித்துகதகாண்டு புதுத் துணிகல்ள அணிநது 
தகாண்்்ாம்.

பின்னர் எஙகளு்ன் இன்தனாரு பயணி ்சர்நது தகாண்்ார். அவர், “ஐயா, 
்நற்று நீஙகள பார்த்தது அலனத்தும் ஒரு ்யாக நல்முல்ற. இது மிகவும் 
ரகசிய்மான ்யாக பயன்பாடு. உஙகள உ்லில் உள்ள தபண் குணம் தூய்ல்ம 
ஆககபபடடுவிட்து. ஒவதவாருவரி்மும் ஆண் ்மற்றும் தபண் தன்ல்ம ஆகிய 
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இரண்டும் இருககும். அநத இரு குணஙகளும் தூய்ல்ம ஆககபப்ாவிட்ால் 
பிரபஞசத்தின் லசதன்யம் நம்மி்ம் பாயாது. அநத குணஙகள தூய்ல்ம 
ஆககபபட்வு்ன் எவவ்ளவு ்தலவ்யா அவவ்ளவு பிரபஞச லசதன்யத்தின் சகதி 
உஙகள உ்லுககுள பாயத் துவஙகும். ஆன்்மாவுககு ஆண் அல்ைது தபண் என்்ற 
பாகுபாடு கில்யாது. இதுதான் இநத இரு குணஙகளின் ஆதாரம் ்மற்றும் இலவ 
இரண்ல்யும் மீறிய ஒன்று. 

~ ~பாத ~வல்ைபரின் கருலணயினாலும், ்யாகினிக கூட்த்தின் 
அசாதாரண்மான ்யாக நல்முல்றகளின் மூை்மாகவும் ஒபபற்்ற அருல்ளப 
தபற்றுளளீர்கள. மிக எளிதில் தி்றகக முடியாத சூ்ஷ்மன பாலத உஙகளுககு 
தி்றநதுள்ளது. உஙகளுககு ்வறு என்ன ்வண்டும்? உஙகளுல்ய மிகுநத 
அதிர்்ஷ்த்தின் காரணத்தால் ~ ~பாதருல்ய ்தால் தசருபபுகள உஙகளி்ம் 
இருககின்்றன. நீஙகள ் தாைால் ஆன உ்லின் லசதன்யத்தில் இருநது விடுவிககபபடடு 
ததய்வீக லசதயன்யத்தின் பாய்ச்சலு்ன் ததா்ர்பு தபற்று விடடீர்கள. ~ 
~பாதருல்ய லீலைகல்ள அவரால் ்மடடு்்ம அறிநது தகாள்ள முடியும்” என்்றார்.

  
தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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பகளாமுகி ்வழிபாடடின விளக்கம்  

பீதிகாபுரத்துககுச் தசன்று தகாண்டிருநத ்பாது வழியில் ஒரு சநநியாசிலய 
சநதித்்தாம். அவர் ஒரு அத்தி ்மரத்தின் அடியில் அ்மர்நதிருநதார். அவருல்ய 
கண்கள மிகவும் ப்ளப்ளபபாக இருநதது. நாஙகள அவலர ்நாககிச் தசன்்ற்பாது 
அவர் நாஙகளதான் சஙகர் படடும் தர்்ம குபதரு்மா என்று எஙகல்ள பார்த்து 
்கட்ார். நாஙகள ஆம் என்று பதில் அளித்்தாம். அவர் எஙகல்ளச் சிறிது ்நரம் 
அத்தி ்மரத்தடியில் இல்ளபபாறி விடடு தசல்லு்மாறு கூறினார். ~ ~பாத 
~வல்ைபருல்ய ்தால் காைணிகள எஙகளி்ம் இருககி்றதா என்று ்கட்ார். 
நாஙகள இருககி்றது என்று கூறி்னாம். அவர் அநத ் தால் காைணிகல்ளத் தன்னி்ம் 
தகாடுத்துவிடடு அதற்கு பதிைாக அவரி்ம் இருநத நாகரத்தினத்லதப தபற்றுக 
தகாளளு்மாறு கூறினார். நாஙகள அதற்கு சம்்மதித்்தாம்.  

நான் அவரி்ம், “ஐயா, எைக்கு ~ ~்பாதை ~வலல்பரு்்டய ்சரிதைாம்ருதைத்தை 
எழுதை ளவண்டும் என்ற எண்ணம் ளதைான்றிய நாளிலிருநது நான் ~ ~்பாதைரு்்டய 
்பக்தைரக்ேச ்சநதிததுக் தகாண்டிருக்கிளறன். அவரகள் ~ ~்பாதைரு்்டய குறிபபிட்ட 
வயதில ந்்டத்பற்ற குறிபபிட்ட ்சம்்பவஙக்ே விவரிதது தகாண்டிருக்கிறாரகள். 
இதைன் காரணம் என்ைவாக இருக்கும்?” என்று ்கட்்ன். அதற்கு அநத சநநியாசி, 
“~ ~பாதர் ஆதிலபரவி ்மற்றும் ஆதி பிரம்்மன் ்சர்நத பண்புகள நில்றநதவர். 
அவர் காைத்லத அதிகாரம் தசலுத்தும் காை லபரவர். அவர் காைத்தின் உருவகம். 
அவரும் காை புருஷனும் தவவ்வறு அல்ை. அவர் ்மஹாகாைனின் உருவம். ஒரு 
சம்பவம் எஙகு எபதபாழுது நல்தப்ற ்வண்டும் என்பது அவருககு ்மடடும்தான் 
ததரியும். ்நரம் ்மற்றும் காைத்தினால் சில்றபபட்வர்க்ளால் ~ ~பாதருல்ய 
தீர்்மானத்லத கண்டுபிடிகக முடியாது. அவருககு இ்ம் ்மற்றும் காைத்து்ன் 
வில்ளயாடுவது பநது வில்ளயாடடு ் பான்்றது. அலனத்து உயிரினஙகளின் பரிணா்ம 
வ்ளர்ச்சி, அநத உயிரினஙகளின் குணஙகள, அவர்களுல்ய க்ல்மகள, அவர்களின் 
பண்புகள, அவர்களுல்ய கர்்மாககள ்மற்றும் அவர்களுல்ய ஆதிககம் அலனத்தும் 
அவருல்ய கடடுபபாடடில்தான் இருககி்றது. தான் த்மத்தப படித்தவன் என்்ற 
்ம்மலதயில் இருககும் ஒருவலன ஒ்ர தநாடியில் அவரால் அறிவில்ைாதவனாக 
்மாற்்ற முடியும். அவரால் அறிவில்ைாத ஒருவலன ்வதம் ்மற்றும் ்வதாநதத்தில் 
சி்றநத ஞானியாகவும் ்மாற்்ற முடியும். அவர் ்யாகத்தன்ல்ம நில்றநத அவதாரம். 
ஒருவருல்ய பாவ மூடல்கள எரிககபபடடு புண்ணியஙகள குவிநத பின்னர்தான் 
அவர் அவதாரம் என்றும் அவர்தான் உண்ல்மயில் ~ தத்தர் என்றும் அறிநது 
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தகாள்ள முடியும்.  இது தபாதுவான ஒரு நிலை. எனினும் ஒருவர் மீது அவர்  
கருலண ்மற்றும் அன்புப பார்லவ தபாழிநதால், இநத தபாதுவான நிபநதலனகல்ள 
மீறி அவர் பகதர்கல்ளப பாதுகாபபார். அவர் தன்னுல்ய ததய்வீக லீலைகல்ள 
ஒவதவாரு தநாடியும் தவளிபபடுத்திக தகாண்்் இருககி்றார். 

~ ~பாத ~வல்ைபருல்ய சரிதாம்ருதத்லதப படிபபவர்களுககு முல்றயான 
வழியில் பரிணா்ம வ்ளர்ச்சி நல்தபறும். அதனால்தான் அவருல்ய அநதநத 
வயதில் நல்தபற்்ற ஒன்று அல்ைது இரண்டு சம்பவஙகள ்மடடு்்ம உஙகளுககு 
ததரிவிககபபடடுள்ளது. ்்மலும் அலவ அலனத்தும் வரிலசயாக உஙகளுககு 
ததரிவிககபபட்து. இலவ அலனத்தும் அவருல்ய ததய்வீக லீலைகளின் ஒரு 
முககிய்மான பகுதி. அவர் பூமியின் பரிணா்ம வ்ளர்ச்சிககாக ்மடடு்்ம 
அவதரித்துள்ளதாக எடுத்துக தகாளவது தவறு. ஒவதவாரு தநாடியும் பை 
்காடிககணககான பிரபஞசஙகள பல்த்து, காத்து, அழிககபபடுகி்றது. இலவ 
அலனத்தின் முழு பரிணா்ம வ்ளர்ச்சியும் அவருல்ய லகயில்தான் உள்ளது. 
அவருல்ய ஆழ்மான ததய்வீகப பார்லவயில் பை ் காடிககணககான பிரபஞசஙகள 
உருவாகி அழியும். இதுதான் அவருல்ய உண்ல்மயான குணம். உயர்நத 
குணமுல்ய, உருவ்மற்்ற ஒன்று, எநத நிலையில் இருககி்றது என்பலதத் ததரிநது 
தகாள்ள முடியாத தவளிபபடுத்திக தகாள்ளாத ஒன்று, இப்பாது ்மனித உருவத்தில் 
பீதிகாபுரத்தில் தன்லன தவளிபபடுத்திக தகாண்டுள்ளது. இது்வ ஒரு மிகபதபரிய 
அதிசயம். அவதரித்த பின்னர், அவருல்ய லீலைகளுககு முடிவுதான் ஏது? அவலரப 
பற்றி விவரிகக முடியா்மல் ்வதஙக்்ள த்மௌன்மாக இருககின்்றன. அவருல்ய 
ஞானம் எல்லையற்்றது. ் வதஙகளின் ஞானம் வலரயறுககபபட்துதான். அவருல்ய 
சகதியும் கருலணயும் எல்லை இல்ைாதலவ. அவர் எல்ைா இ்த்திலும் எல்ைா 
்நரத்திலும் நிலைத்திருககி்றார். அவர் உண்ல்மகளுக தகல்ைாம் உண்ல்ம, 
ஞானதிற்தகல்ைாம் ஞானம், முடிவில்ைாத அல்ய முடியாத எல்லையில்ைாத் 
தன்ல்மககு அபபாற்பட்வர்.
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்பகோமுகி வழி்பாடு

உண்ல்மயில் நான் ஒரு வஙகா்ள ்தசத்லத ்சர்நதவன். நான் பக்ளாமுகியின் 
பகதன். அவள தச்மஹாவித்யாவில் ஒருத்தி. எதிரிகல்ளத் தனிபபட் நிலையில் 
அழிகக பக்ளாமுகிலய வழிப் ்வண்டும். பர்்மஸவரரின்  அழித்தல் சகதியின் 
விரிவான உருவம்தான் பக்ளாமுகி. பக்ளாமுகிலய வழிபட்ால் ்பச்சாற்்றல் 
கில்ககும் அதாவது ஒருவர் நல்தைாழுககம் உள்ளவராக வாழ்நது, ்மனது, ்பச்சு 
்மற்றும் தசயலை ஒருமுகபபடுத்தினால், அவர்கள கூறும் அலனத்தும் உண்ல்மயாகி 
விடும். நான்கு வலகயான ்பச்சுககள உள்ளன: அலவ பரா, ப்ஷயநதி, ்மத்ய்மா 
்மற்றும் லவகரி ஆகும்.

சத்யயுகத்தில் இநத உைக்்ம அழிநது விடுவது ் பான்்ற புயல் காற்று அடித்தது. 
உயிரினஙகள படும் துன்பத்லதக கண்டு ்மஹாவி்ஷணு வருத்தம் அல்நதார். அவர் 
கடுநதவம் ்்மற்தகாண்் ்பாது ~ வித்யா ்மஹா ்தவி பக்ளாமுகி உருவம் 
எடுத்து ்தான்றினாள. அவள ~்மன் நாராயணன் முன் ்தான்றி அழிலவ 
ஏற்படுத்திக தகாண்டிருநத புயல் காற்ல்ற ச்மாதானப படுத்தினாள சிைர் அவல்ள 
லவ்ஷணவி ் தவி (~ வி்ஷணுவின் சகதி உருவகம்) என்றும் கருதுகி்றார்கள. அவள 
தசவவாய்ககிழல்ம சதுர்தசி அன்று நளளிரவு ் நரத்தில் பி்றநதாள. அவள ஸதம்பன 
சகதியின் (எதிரிகல்ள அலசயா்மல் தசய்யககூடிய சகதி) உருவம். அவளதான் சூரிய 
்மண்்ைம் நிலையாக இருபபதற்குக காரணம். அ்த ்பால்தான் தசார்ககமும் 
அ்த இ்த்தில் இருககி்றது. அவள இநத உைகம் ்மற்றும் ்மற்்ற எல்ைா உைகஙகளிலும் 
சுகஙகல்ள அளிககி்றாள. ஆன்மீகத் ்த்லில் உள்ள ஒருவருககு தீய சகதிக்ளால்,  
ஏற்படும் தபரும் குழபபஙகல்ளத் தடுத்து நிறுத்துகி்றாள. அ்த்பால், ஆன்மீக 
ஆர்வைரின் முன்்னற்்றத்திற்கு உறுதி அளித்து பாதுகாககும் வலகயில் இரு்ளான 
சகதிகல்ள இயகக வி்ா்மல் நிறுத்தி அவர்களுககு அருள புரிகி்றாள. அவல்ளப 
ப்பாமுகி, ஜாத்வதமுகி, உல்கமுகி, ஜூவா்ளமுகி ்மற்றும் பரிஹத்பானுமுகி 
என்த்றல்ைாம் அலழககி்றார்கள. உண்ல்மயில் பக்ளா ்மஹாவித்யாலவ ~ 
பிரம்்மாதான் முதன் முதலில் பயிற்சி தசய்தார். ~ பிரம்்மா ்மஹா்தவிலய 
திரு்மலையில் உள்ள பாைாவின் (~ தவஙக்்ஸவரர்) வடிவத்தில் கண்டு 
வணஙகினார். அவர் அவல்ள ~ தவஙக்்ஸவரர் ்மற்றும் அவர் துலணவி ~ 
பத்்மாவதியாக வணஙகி பிரம்்்மாற்சவ விழாலவத் ததா்ஙகினார். ~ பிரம்்மா 
இநத வித்யாலவ சனகர் ்மற்றும் ்மற்்ற து்றவிகளுககு ்பாதித்தார். பக்ளாமுகிலய 
வணஙகியதில் வி்ஷணுவும் ஒருவர். பரசுரா்மரும் இவல்ள வணஙகினார்.

என் ்க்ஷத்ரா்னஙகளின் ்பாது நான் பீதிகாபுரத்துககு வந்தன். நான் ~ 
குககு்்ஸவரர் ்காவிலுககுச் தசன்்்றன். பின்னர் அழகான ஒரு சிறுவலன 
கண்்்ன். அநத சிறுவன் என்னி்ம், “நீஙகள் வஙகாேததில இருநது இஙகு 
வநதுள்ளீரகள் என்்பது எைக்குத ததைரியும். ்பலகாலமாக இபள்பாது வ்ர, நான் இநதை 
ளகாவிலில சுயம்பு தைததைர என்ற த்பயரில சி்றப்படுததைப்படடுளேன். எைக்கு மூசசு 
முடடுகிறது. எைக்கு மிகவும் வியரக்கிறது. அதைைால இஙகுள்ே அரச்சகரக்ே 
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எைக்கு குளிரசசி ஏற்்படுததும் ள்ச்வக்ே த்சயய ளவண்டிளைன். அவரகள் அதைற்கு 
மறுதது விட்டைர. எைக்கு ளவறு வழி ததைரியாதைதைால தவளிளய த்சலவதைாகக்  
கூறிளைன். அதைற்கு அவரகள் நான் தவளிளய த்சலவதைற்கு ்பதில, அவரகளே என்்ை 
விரடடி விட்டாரகள். ஆகளவ சில நாடகளுக்கு முன் நான் தவளிளய வநளதைன்” 
என்்றான். 

அவருல்ய வார்த்லதகளின் உள-அர்த்தத்லத நான் புரிநதுதகாண்்்ன். 
அவர்தான் உண்ல்மயில் ~ தத்தர் என்பலதயும் அவருககு பகதி ் சலவகள சரியான 
முல்றயில் சிரத்லதயாக நல்தப்றவில்லை என்பலதயும் புரிநது தகாண்்்ன். 
அவருககு  தீண்்ால்ம பிடிககவில்லை என்பதனாலும் தீண்்த்தகாத ்மககல்ள 
ஆச்சார்மான பிரா்மணர்கள ்காவிலுககுள அனு்மதிககாத காரணத்தால் துயரத்தில் 
இருபபவர்கள, ஒடுககபபட்வர்கள ்மற்றும் துன்பத்தில் இருபபவர்கல்ள காபபாற்்ற 
அவ்ர அவதரித்து வநதுள்ளார் என்பது ததளிவானது.

நான் அவரி்ம் என்னுல்ய இ்ஷ் ததய்வ்மாக காடசி அளிககும்படி 
்கடடுக தகாண்்்ன். பர்மாத்்மா புன்னலகத்தார். நான் ்மகா்தவியான ~ 
பக்ளாலவக கண்்்ன். இநத ்மனித கண்லண தகாண்டு அநத ்பதராளிலய 
காண முடியவில்லை. நான் ்மயஙகி விழுந்தன். சிை நல்லுள்ளம் தகாண்்வர்கள 
்மரத்தடியில் பாய்விரித்து என்லனப படுகக லவத்தனர். உண்ல்மயில் நான் ்மயககம் 
அல்யவில்லை. அவர் எனககு உயர்நத ்பரானநதத்லத அளித்தார். நான் அநத 
ததய்வீக சந்தாஷத்லத எடடு நாடகளுககு அனுபவித்்தன். என்னுல்ய இதயமும் 
நாடிதுடிபபும் நின்்றது. ்மகக்ளால் என் நிலைல்மலயப புரிநது தகாள்ள முடியவில்லை.
்சநநியாசி அளிததை விவரஙகள்

என்னுல்ய கலத பீதிகாபுரத்தில் சைசைபலப ஏற்படுத்தியது. ஒரு பிரா்மண 
சநநியாசி ~ குககு்்ஸவரர் ்காவிலுககுள நுலழநததாகவும் அஙகுள்ள சுயம்பு 
தத்தலர தரிசித்ததாகவும் வதநதிகள பரவின. நான் ஒரு இழிவான தநதிரககாரன் 
என்றும் ~ குககு்்ஸவரர் மீது தநதிரஙகள தசய்ய முற்பட்்ன் என்றும், 
அர்ச்சகர்களின் சிரத்லதயான ந்வடிகலககளினால் குககு்்ஸவரர் ்மற்றும் சுயம்பு 
தத்தரின் சகதிகள குல்றயவில்லை என்றும் எதிர்்மல்றயான முடிவுக்ளால் சநநியாசி 
்மயககம் அல்நது நாடித்துடிபபு ்மற்றும் இதயத்துடிபபு இல்ைா்மல் இருககி்றார் 
என்று வதநதிகள குறிபபிட்வாறு பரவின.  

தபாதுவாக பீதிகாபுரத்தில் புரளிகள ் வக்மாகப பரவும்.  பீதிகாபுரத்து ்மககள 
உண்ல்மலய தபாய்யாகவும் தபாய்லய உண்ல்மயாகவும் கூறி அலனவலரயும் நம்ப 
லவபபதில் வல்ைவர்கள. அவர்களுககு ்மத்தியில் அவதரித்த ~ ~பாத ~வல்ைபர் 
அவர்கள அலனவலரயும் வி் தி்றல்மசாலி. இஙகு ந்நது தகாண்டிருநத அலனத்து 
நிகழ்ச்சிகளும் அவருககு மிகபதபரிய தபாழுது்பாககாக இருநதது. அவர் நித்தியம்  
களிபபல்யும் ஒரு ததய்வீக ்மகிழ்ச்சியா்ளர். 
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அர்ச்சகர்களுல்ய முககியத்துவம் பீதிகாபுரத்தில் அதிகரித்தது. அர்ச்சகர்களின் 
சிரத்லத ்மற்றும் ்ந்மத்தினால்தான் அநத ்மநதிரவாதி ்மயஙகி விழுநது பிணம் 
்பால் இருககி்றான் என்்ற வார்த்லதகள பரவின. அநத அர்ச்சகர்களின் உதவிலயப 
தபற்றுக தகாண்்ால் எல்ைா ்தாஷஙகளும் நிவர்த்தி ஆகி, அவர்கள தசய்யும் 
பூலஜ சி்றநத நன்ல்ம அளிககும் என்றும் கூ்றபபட்து. அர்ச்சகர்கள பூலஜலய 
ததா்ஙகினர். பிரா்மணர்களுககுத் தாரா்ள்மாக தானஙகள வழஙகபபட்ன. 
திடீதரன அர்ச்சகர்களுககு ஒரு கவலை ஏற்பட்து. அவர்கள சுயம்பு தத்தர் ்மற்றும் 
~ குககு்்ஸவரலர மிகுநத உலழபபு்ன் வணஙகி வநதனர். அதன் பைனால் 
அவர்களுககு பைவலகயான அன்னதானஙகள ்மற்றும்  தாரா்ள்மான தானஙகளும் 
கில்த்து வநதன. அநதப பணத்லத அவர்கள வீடடில் இருநத தபடடிகளில் 
்சமித்து வநதனர். அச்சமூடடும் வலகயில் அடுத்த நாள காலையில் அலவ 
அதிலிருநது காணா்மல் ்பாயிருநதன. அவர்கள பூலஜகள தசய்வதாக ஒத்து 
தகாண்்ல்மயால் தினமும் கண்டிபபாக பூலஜ தசய்தாக ் வண்டியிருநதது. ஆனால் 
சம்பாதித்த பணம் காணா்மல் ் பானது. அது ்மடடு்மல்ைா்மல், நில்றய அன்னதானம் 
வழஙகபபடடு, அவர்கள அதிக அ்ளவு உண்்ாலும் அவர்கள பைவீன்மாகவும் 
்சார்வல்நதும் இருநதனர். அவர்கள பைவீன்மாக இருபபதும் லவத்த பணம் 
காணா்மல் ்பாவதும் மிகவும் வி்னாத்மாக இருநதது. அவர்கள ந்ககும் 
உண்ல்மலய தவளி்ய தசான்னால் அவர்கள மிகுநத சஙக்்மான சூழ்நிலைகல்ள 
சநதிகக ் நரிடும். அர்ச்சகர்கள ்மநதிர தநதிரஙகளில் வல்ைவர்கள என்று பிரக்னம் 
தசய்யபபடடிருபபதால், அவர்களுககு யக்ஷினிகளின்( தபண் குணமுல்ய ஆவிகள. 
சிைச்மயம் குறும்புத்தன்மான இருககும்) ததாநதரவு இருககி்றது என்பது 
அலனவருககும் ததரிநதால் அது அவர்களின் தகௌரவத்திற்குக ்கடு வில்ளவிககும்.  
ஆக்வ பிரா்மணர்கள இநத விஷயத்லத யாரி்மும் தவளியி்ா்மல் 
தஙகளுககுள்்ள்ய லவத்திருநதனர்.

சநநியாசி உயிரு்ன் இருககி்றாரா இல்லையா என்பலதத் ததரிநது தகாண்டு, 
அவர் இ்றநதிருநதால் தகனம் தசய்யைாம் என்று முடிவு தசய்தனர். அவர்கள இநத 
விஷயத்லத ~ பாபபண்ணார்யாவி்ம் தகாண்டு தசன்்றனர். பின்னர் ~ 
பாபபண்ணார்யா சநநியாசியின் உ்லை ்சாதலன தசய்துவிடடு, சநநியாசி 
இ்றகக்வா அல்ைது ்மயககம் அல்ய்வா இல்லை, அவர் ச்மாதி நிலையில் 
இருககி்றார் என்்றார். சிைர் ~ பாபபண்ணார்யா கூறுவலதக கண்டுதகாள்ளா்மல் 
சநநியாசியின் உ்லை எரித்து விட்ால் யக்ஷினிகளின் தீய ததாநதரவுகள முற்றிலும் 
அழிககபபடும் என்று எண்ணினார்கள. ்மற்்ற சிை்ரா, சநநியாசி எரிககபபட்ால் 
அவருல்ய சகதிகள தகாடூர்மாக வ்ளர்நது பை ்பரழிவுகல்ள ஏற்படுத்தும் என்று 
கூறினர். என்னுல்ய உ்ல் ~ ~பாதருல்ய வி்னாத்மான தீர்்மானத்தினால் 
எரியூட்பப்ா்மல் இருநதது.  

எடடு நாடகளுககு பின்னர் என் உ்ல் சாதாரண நிலைலய அல்நதது. ~ 
~பாதர் தன்னுல்ய ததய்வீகத் திருககரத்தால் என் தலைலய ததாட்ார். 
அஙகிருநத பிரா்மணர்கள எவரும் எனககு பிலக்ஷ அளிககவில்லை. தஙகுவதற்கும் 
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உணவு அருநதுவதற்கும் ~ பீதிகாபுரத்தில் இருநத ஆடு ்்மய்பபவர்கள சிைர் 
இ்ம் அளித்தனர். நான் ஜாதி பாகுபாடு பார்ககாதவன் என்பதால் அஙகிருநத 
ஆடடில்யர்கள அலனவரும் எனககு நண்பர்கள ஆனார்கள. அவர்களில் ைக்ஷமி 
என்்ற தபண் ஒருத்தி இருநதாள. அவள கணவர் அவல்ள மிகவும் அன்பாக 
ந்த்துவார். அவர்தான் அநத ஆடடில்யர்கள கூட்த்துககு தலைவனாகவும், 
அநத ஜாதியினருககு இல்்ய ஏற்படும் சண்ல்களுககு நீதிபதி ்பாை இருநது 
தீர்த்து லவபபார். அவர் வயதில் இல்ளயவராக இருபபினும், அவர் படித்தவர் 
என்பதால், அவர் தசாத்துப பத்திரஙகல்ள படித்து அதில் குறிபபிடடுள்ள படி 
பஙகிடடு அளிபபார், ் ்மலும் நிைம் சம்பநத்மான பத்திரப பதிவுகளுககுச் தசல்வார். 
அதனால்தான் அவர் வயதில் இல்ளயவராக இருபபினும் அவர் ஜாதி ்மககள 
அவலர தலைவராக ்தர்நததடுத்தனர். அவர் ்மலனவி ைக்ஷமி மிகவும் பகதி 
நில்றநதவள. துரதிர்்ஷ்வச்மாக, அவள நான்கு அல்ைது ஐநது வரு்ஙகளுககு 
முன்பு விதலவ ஆகியிருநதாள. எனககு ~ ~பாதருல்ய சி்றபபுகள நன்்றாகத் 
ததரியும் என்பதால், நான் ைடசுமியி்ம் ~ ~பாதரு்ன் நீ ஏதாவது ததா்ர்பு 
ஏற்படுத்திக தகாண்்ால் அது உனககு நன்ல்ம பயககும் என்று கூறி்னன். 
இதற்கில்யில், ~ லபண்் தவஙக்பலபய சி்ர்ஷடியின் வீடடில் இருநத பசு 
பால் தருவலத நிறுத்திவிட்து. அதனால் ைக்ஷமி ~ சி்ர்ஷடியின் வீடடுககுப 
பால் தகாண்டு தசல்வாள. ~ ~பாதர் எப்பாதும் ~ சி்ர்ஷடியின் வீடடுககு 
வருவது வழககம். அவர் “்பாடடி,்பசிக்கிறது” என்று ்கடபதற்கு முன்்ப தவஙக் 
சுபப்மாம்பா பாலைக காய்ச்சி அவருககு அளித்து விடுவார். ் ்மலும் அவள பா்ைடு 
்மற்றும் தவண்தணயும் அவருககு அளிபபாள. தவஙக் சுபப்மாம்பா ைக்ஷமிலய 
இன்னும் அதிக்மாக பால் தகாண்டு வர தசான்னாள. ைக்ஷமி ~ சி்ர்ஷடி வீடடுககு 
அதிக்மான அ்ளவு பால் தகாண்டு தசன்்றால் அவர்கள வீடடுககு தகாஞசம் 
அ்ளவுதான் பால் மிஞசும், அவள நீர்்்மார்தான் குடிகக ்வண்டும். இருபபினும், 
தாரா்ள குணம் நில்றநத ைக்ஷமி அவள அருநதுவதற்காகவும் ்மற்்ற ் தலவகளுககாகவும் 
லவத்திருககும் பாலையும் சி்ர்ஷடியின் வீடடுக்க விற்று தகாண்டிருநதாள.       
புராண ்பண்டிதைரின் க்தை 

 இதற்கில்யில், கதாகாைட்சபம் ந்த்தும் பண்டிதர் ஒருவர் அநத ஊருககு 
வநதார். ~ பீதிகாபுரத்தில் இருககும் பிரா்மணர்கள புராணஙகள சூத்திரர்களுககுத் 
தா்ன ஒழிய எஙகல்ள ்பான்்ற உயர்நத பிரா்மணர்களுககு எல்ைா புராணமும் 
முன்்ப ததரியும் என்்றனர். ~ பாபபண்ணார்யா, ~ சி்ர்ஷடி ்மற்றும் ~ வர்்மா 
அநத பண்டிதருககு தக்ஷிலண அளித்தனர். பண்டிதர் கூறும் புராணக 
கதாகாைட்சபத்துககு எல்ைா சூத்திரர்களும் தசல்வதாக ஒத்துகதகாண்்னர். 
அது்மடடு்மல்ைா்மல், தண்்்ாரா அடிககபபடடு சூத்திரர்களும் பண்டிதருககு 
தக்ஷிலண அளிககைாம் என்று அறிவிககபபட்து. அஙகிருநத சிை பிரா்மணர்கள 
சூத்திரர்கள அளிககும் தக்ஷிலணயில் பாதிப பணத்லத பிரா்மண சஙகத்திற்கு 
அளிகக ்வண்டும் என்றும் மீதிப பணத்லத பண்டிதர் எடுத்துக தகாள்ளடடும் 
என்று கூறினார்கள. அதற்கு ~ பாபபண்ணார்யா அவர்கல்ளக கண்டிககும் 
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வலகயில், “இ்தைததைான் முஷ்டியிலும் முஷ்டி வீரமுஷ்டி என்று கூறுவாரகள். நீஙகள் 
புராணத்தைக் கூ்ட ளகடகபள்பாவதில்ல என்று கூறிவிடடிரகள். ஆைால மறுபுறம், 
அநதை ்பண்டிதைர கஷ்்டப்படடு கதைாகாலடள்ச்பம் த்சயது ்சம்்பாதிததை ்பணத்தை பிடுஙகப 
்பாரக்கிறீரகள். நீஙகள் இம்மாதிரியாை குணஙக்ே மாற்றிக் தகாள்ோவிட்டால 
வருஙகாலஙகளில கால புருஷனின் கடு்மயாை தைண்்ட்ைகளுக்கு ஆோவீரகள்” 
என்்றார்.         

 அநத பண்டிதருககு ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீடடில் விருநது ஏற்பாடு 
தசய்யபபட்து. புராண கதாகாைட்சபம் ததா்ஙகுவதற்கு முன்னர் ைக்ஷமி 
அவருககுப பால் காய்ச்சி தகாடுபபாள. பாலை அருநதிவிடடு அவர் கதாகாைட்சபம் 
தசய்ய ததா்ஙகுவார்.

 ~ ~பாத ~வல்ைபர் அலனவருல்ய இதயத்திலும் வசிபபவர்; 
அதனால்,அவருககு ததரியாதது என்று ஒன்றும் இல்லை. அநத பண்டிதர் ஒரு 
சி்றநத ஞானி ்மற்றும் சி்றநத ் யாகி. அவருல்ய ் யாக சகதியின் மூைம் அவருல்ய 
ஆத்்மாவின் ்மற்்ற உருவஙகல்ளக கண்டுபிடித்தார். அநத உருவஙகளின் 
லசதன்யஙகல்ள தனககுள ஈர்த்துக தகாண்்ார்.

 அவருல்ய ஆன்்மா ஒரு ஜமீன்தாரின் வீடடில் நான்கு ்மாத குழநலதயின் 
உருவத்தில் இருபபலதக கண்டுபிடித்தார். ைக்ஷமி அவருககு பால் தகாடுககும் 
்பாது, அவருல்ய ் யாக பார்லவயின் மூைம் அவல்ளப பார்த்தவு்ன் தன்னுல்ய 
ஆன்்மாதான் அவளுககு அடுத்த பி்றவியில் கணவராக வரப்பாகி்றது என்பலத 
அறிநது தகாண்்ார். அபபடிதயன்்றால் ்்ம்ை கூ்றபபடடுள்ள குழநலத 
உருவம்தான் ைக்ஷமியின் அடுத்த பி்றவியில் அவளுககு கணவராக வரப்பாகி்றது.

அவருல்ய ஆன்்மாவின் எல்ைா ஆண் உருவஙகளும் தன் மூை பிரகிருதியான 
பண்டிதரு்ன் ஏற்கன்வ ஐககிய்மாகி விட்து. அவர் தன் ்யாக உளபார்லவயின் 
மூைம் அவருல்ய சகதி உருவத்லதத் ்தடிய ்பாது, ைக்ஷமிதான் அவருல்ய 
மூைப பிரகிருதியின் தபண் உருவம் என்பலதப புரிநது தகாண்்ார். அவருல்ய 
தபண் குணஙகள ஏற்கன்வ ைக்ஷமியு்ன் ஐககிய்மாகி விட்லதக கவனித்தார். 
அவருல்ய நான்கு ்மாத குழநலத உருவம் இன்னும் சிை ்மாதஙகள வாழ்நது 
விடடு இ்றநது விடும் என்றும் அவருல்ய கர்்மாககள ஏ்தனும் பாககி இருநதால் 
அது முடிவுககு வரும் என்பலத உணர்நதார். அவர் பண்டிதராக பீதிகாபுரம் வநத்த 
அவருககு பீதிகாபுரத்து்ன் இருககும் கர்்மாககல்ள நில்ற்வற்்றத்தான். 

ைக்ஷமிககு அவளுல்ய கணவன் மீது அைாதி பிரியம் உண்டு. தன் 
கணவருல்ய லசதன்யம் அவருல்ய பலழய உ்லை விடடு நீஙக முடியவில்லை 
என்பலத அவள புரிநது தகாண்்ாள. அவளுல்ய கணவனின் உருவம் பைமுல்ற 
தன் அருகில் நின்று தகாண்டிருபபது ் பாை உணர்நதிருககி்றாள. ்மனிதர்கள விரஜா 
நதிலயக (உயர்நத தசார்கக்மான, பரம்்ம்ைாகத்தில் இருககும் நதி) க்கக ் வண்டும் 
என்்றால் ் காதானம் தசய்ய ் வண்டும். அவள கணவலர பத்திர்மாக விரஜா நதிலய 
க்நது அலழத்துச்தசன்்ற அ்த பசுதான் இப்பாது பூமியில் பி்றநதுள்ளது என்பது 
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அவளுககு ததரியும். அவள அநத பசுலவ பார்த்ததினால் இநத விஷயம் அவளுககு 
ததரிநதிருநதது. அலனத்தும் அறிநத ~ ~பாதருககு ைக்ஷமியின் கணவருல்ய 
லசதன்யம் விரஜா நதிலயக க்நது அவருல்ய மூைப பிரகிருதியான பண்டிதரு்ன் 
ஐககிய்மாகி இருககி்றது என்பது நன்்றாக ததரியும். 

எனினும், பண்டிதர் பீதிகாபுரத்துககு வநது தன் கர்்மபநதஙகல்ள நில்ற்வற்றிவிடடு, 
தன்னுல்ய ஆன்்மாவின் ்மற்்ற உருவஙகளுல்ய கர்்ம பநதஙகல்ளயும் தன் 
்யாகசகதி மூைம் முடிவுககுக தகாண்டு வநதுவிடடு பர்மாத்வு்ன் ஐககிய்மாகிவி் 
்வண்டும் என்்ற முடிவு்ன்தான் அஙகு வநதார். அபபடி பண்டிதர் பர்மாத்்மாவு்ன் 
ஐககிய்மாகிவிட்ால் பிரா்மண ஜமீன்தாரின் குழநலதயும் இ்றநதுவிடும். அபபடி 
ந்நதால் ைடசுமியின் அடுத்த பி்றவியில் கணவராக வர இருககும் பிரா்மணன் தன் 
முற்பி்றவியி்ை்ய இ்றநதுவிட்தால், ைக்ஷமி தன்னுல்ய அடுத்த பி்றவியில் 
பி்றநது கன்னியாக்வ வாழ்நது இ்றகக ்நரிடும்.  

ைக்ஷமிககு அடுத்த பி்றவி எடுத்து பி்றகக ்வண்டும் என்்ற தீவிர்மான ஆலச 
இருநதது. அதனால், அவள இநத உ்லை அவள உதிர்த்த பின்னர் லசதன்ய 
நிலைலய மீண்டும் தபற்று அவள ஒரு நற்குணம் மிகக பிரா்மண குடும்பத்தில் 
பி்றபபாள. அவளுல்ய கணவனான ஜமீன்தாரின் குழநலத அபதபாழுது 
தபரியவனாக வ்ளர்நதிருபபார். பாவம்! ைக்ஷமி ஒரு அபபாவி. இலவ எதுவும் 
ததரியா்மல் அவள அர்த்தநாரீஸவர ்யாகா நிகழ்த்திக தகாண்டிருககி்றாள. இலவ 
அலனத்தும் ~ ~பாதருல்ய லீலைகளதான்!

புராணஙகளின் கதாகாைட்சபம் முடிவுககு வநதது. பண்டிதர் சூத்திரர்களி்ம் 
தானஙகள தபற்றுக தகாண்்ார். ைக்ஷமி சூத்திர ஜாதியில் பி்றநதவள. பண்டிதர் 
சூத்திரர்களின் ததா்ர்லப ஒத்துக தகாண்்தினால், சூத்திரர்களு்ன் தனககு 
கர்்மபநதம் மீண்டும் ஏற்படடுவிட்து என்று எண்ணினார். அவருககு இருககும் 
மீதி கர்்ம பநதஙகல்ள ்யாகத்தீ மூைம் எரிகக விரும்பினார். 

அவர் ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீடடில் உணவருநதி விட்தால், தன்னுல்ய 
பிரா்மணப பி்றபபு்ன் ததா்ர்புல்ய கர்்ம பநதம் மீண்டும் தனககு ஏற்படடு 
விட்து என்று எண்ணினார். அநத ்யாகிககு தானஙகள தகாண்டு வருவதற்காக 
~ பாபபண்ணார்யா வீடடுககுள தசன்்றார். அச்ச்மயத்தில் ைக்ஷமி ~ 
பாபபண்ணார்யாவின் வீடடுககு வநதாள. ைக்ஷமியின் வீடடில் இருநத பசு ஒரு 
கன்று ஈன்றிருநதது. அநத பசுவின் பாலில் இருநது தவண்தணய் தயாரிபபதற்காக 
அநத பாலை ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீடடுககு தகாண்டு வநதிருநதாள. ைக்ஷமிககு 
~ ~பாதர் மீது அைாதியான பகதி ்மற்றும் அககல்ற உண்டு.

~ பாபபண்ணார்யா பண்டிதருககு ்மரியாலத தசய்தார். பண்டிதர் தான் 
வில்தபற்றுக தகாள்ள அனு்மதி ்கட்ார். ~ ~பாதர் அதற்கு, “நீஙகள் 
த்சலவதைற்கு அ்ைவரும் அனுமதி அளிதது விட்டைர. இரண்டு ள்பர மடடும் த்சலல 
அனுமதி அளிக்க மறுததுவிட்டைர. நான் வியா்பாரிகளின் கணக்கில ்களதைரநதைவன். 
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்பாக்கி த்சலுததை ளவண்டிய க்ட்ை திருபபி அளிக்காமல நீஙகள் பீதிகாபுரத்தை 
விடடு தவளிளய த்சலல முடியாது” என்்றார்.

அநத பிரா்மணர் கைககம் அல்நதார். ~ ~பாத ~வல்ைபர் ~ தத்தருல்ய 
அவதாரம் என்று முன்்ப ்களவிபபடடிருநதார். ~ ~பாதர் அவரி்ம், “என் 
அன்புககுரியவ்ர, இநத ைக்ஷமி ஒரு அபபாவி. அவள இன்னும் சிை வரு்ஙகளதான் 
உயி்ராடு இருபபாள. அவளுல்ய இ்றபபுககு பின் அவள என்ன ஆக ் வண்டும்? 
நீஙகள உஙகளுல்ய ஞான உருவத்தில் பிரா்மணராகவும், உஙகள அறியால்மயின் 
உருவத்தில், ைக்ஷமியின் கணவரான ஆடடில்யன் உருவத்திலும் பி்றநதீர்கள. அநத 
ஆடடில்யன் உருவத்து்ன் ைக்ஷமி தன் சந்தாஷம் ்மற்றும் துககஙகல்ளப 
பகிர்நது தகாண்டுள்ளாள. உஙகளுககுள இருககும் ஆடடில்யனின் லசதன்யம் 
பசுவு்ன் விராஜா நதிலயக க்நது தசன்று விடடு மீண்டும் சுதநதிர்மாக பூமிலய 
வநதல்நது விட்து. இநதப தபண் தன் கணவன் மீது தகாண்டுள்ள தீவிர்மான 
அன்புத்தீலயக தகாண்டு அவர்  லசதன்யத்லத தகக லவத்துக தகாண்டுள்ளாள. 
ஆடடில்ச்சியுல்ய உருவத்தில் இருககும் இநத லசதன்யம் இன்னும் சிை 
வரு்ஙகளில் அவளுல்ய இநத உ்ல் இ்றநது பிரா்மண லசதன்யத்துககுள 
நுலழயும் ் பாது ்மாறிவிடும். அவள ஆடடில்ச்சி உருவத்தில் இருககும் பிர்மணப 
தபண். நீஙகள பிரா்மண உருவத்தில் இருககும் ஆடடில்யன். எனககு உஙகளுல்ய 
கர்்ம உ்றவுகள பற்றி நன்்றாகத் ததரியும். நான் பத்்மாவதி ்தவியின் உருவகம். 
நான்தான் இநதப தபண்லண வருஙகாைத்தில் பிரா்மணப தபண்ணாக பி்றபபாய் 
என்று தநற்றியில் தஙகத் திைகமிடடு ஆசீர்வதித்்தன். நான் அவளுககாக 
திரு்மாஙகல்யத்லத உருவாககி அலத ஹிரண்ய ்ைாகத்தில் பாதுகாபபாக 
லவத்துள்்ளன். இநத தஙகத்து்ன் இருககும் ததா்ர்பு உல்நது விட்து என்்றால் 
்மலனவிககு அவள கணவரு்ன் இருககும் ததா்ர்பும் உல்நதுவிடும். அதனால்தான் 
அவளுல்ய புனித்மான தஙகத் திரு்மண ஆபரணஙகல்ள நான் ஹிரண்ய ் ைாகத்தில் 
பத்திரபபடுத்தி உள்்ளன். சிை ்மாதஙக்்ள ஆன அநதக குழநலதயின்  உருவத்தில் 
இருககும் உஙகள லசதன்யத்லதத் திரும்ப தபற்றுக தகாண்்ால், அநத உ்லை 
ஏதாவது அசுரன் ஆககிரமித்துக தகாண்டு தீய தசயல்கல்ள தசய்வான். அதனால், 
அவளு்ன் இருககும் கர்்ம பநதஙகல்ளத் திரும்ப விடுவித்துக தகாள்ளாதீர்கள. 
அதற்கு பதிைாக, அநத தபண்ணி்ம் இருநது தஙகத்லதத் தான்மாக தபற்றுக 
தகாண்டு அவளு்ன் கர்்ம பநதத்லதத் தகக லவத்துக தகாளளுஙகள. அடுத்த 
பி்றவியில் நீஙகள சி்றநத தம்பதியாக வாழ்நது என்னுல்ய பகதர்க்ளாகி ்்மாக்ஷம் 
அல்வீர்கள” என்று ~ ~பாதர் இவவாறு கூறிவிடடு அவர்கல்ள ஆசீர்வதித்தார். 
“என் அரு்மக் குழந்தைகளே, அநதை பிராமணக் குழந்தை வேரநது த்பரியவைாகும். 
லக்ஷமி ஒரு பிராமண குடும்்பததில பிறநது அவன் ம்ைவியாவாள். ~ ~்பாதைரு்்டய 
லீ்லகள் உண்்மயிளலளய மிகவும் அற்புதைமாைது!” என்்றார் சநநியாசி.

தவற்றி! தவற்றி ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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நாமகந்திர ்சாஸதிரித்ய ்சந்திதைல் 

 நாஙகள காைநாகத்தின் ரத்தினத்லத தபற்றுக தகாண்டு எஙகள பயணத்லதத் 
ததா்ர்ந்தாம். ~ பீதிகாபுரத்திற்கு தசல்லும் ஆவல் எஙகளுககு அதிகரித்தது.
காலநாகததின் வடிவஙகள்

வழியில் ஒரு பிரா்மணரின் வீடடில் எஙகளுககு விருந்தாம்பல் கில்த்து. 
அவருல்ய தபயர் நா்கநதிர சாஸதிரி. அவருககு ்மநதிர சாஸதிரஙகள ததரியும். 
அவருல்ய வீடடில் பை நல்ை பாம்புகள அஙகும் இஙகும் தசன்று தகாண்டிருநதன, 
ஆனால் யாருககும் எநத ததாநதரவும் தகாடுககவில்லை. அவர் அநத நல்ை 
பாம்புகல்ள தன் குழநலதகள  ்பால் கவனித்துக தகாண்்ார். அவருல்ய உ்ல் 
மீது அநத பாம்புகள சுதநதிர்மாக தசன்றுதகாண்டிருநதது. ததய்வீக நாகஙகளுககு 
அதன் தலை பகுதியின் மீது ரத்தினம் பதிககபபடடிருநதது. நா்கநதிர சாஸதிரி 
இநத நாகஙகல்ள பை வரு்ஙக்ளாக வணஙகி வருகி்றார். அவர் நாகஙகளின் 
அதிபதியி்ம் காைநாகத்தின் ரத்தினத்லத வழிபடுவதற்கு ் வண்டிக தகாண்டிருநதார். 
நாகமணியின் த்சயலதிறன்

நா்கநதிர சாஸதிரி, “அன்புககுரியவர்க்்ள, இன்று மிகவும் நன்னாள. ~ 
~பாதர் பதிலனநது வயதுல்ய சிறுவனாக இருநத்பாது நான் பீதிகாபுரத்துககுச் 
தசன்்்றன். நான் பாதகயா ்க்ஷத்திரத்துககுச் தசன்்்றன். சுயம்பு தத்தர் உருவச் 
சிலையின் கழுத்லதச் சுற்றி காைநாகம் இருபபலதக கண்்்ன். அதன் தலைப 
பகுதியில் ஒரு ரத்தினம் இருநதது. ் நரத்லத கடடுபபடுத்தும் நாகஙகள காைநாகஙகள 
என்று அலழககபபடும். அலவகளின் தலைப பகுதியில் ரத்தினம் இருககும். இரவு 
்நரத்தில் அநத ரத்தினம் ததய்வீக ஒளிலய தவளியிடும். காைநாகஙகளுககு 
குண்்லினி சகதி உண்டு. அலவ எப்பாதும் ்மகாமுனிவர்கள ்பாை தியான 
நிலையி்ை்ய இருககும். பைவலகயான தரம் ்மனிதர்களி்ம் ்மடடு்மல்ை 
நாகஙகளி்ம் கூ் உண்டு. தபாதுவாக காைநாகஙகல்ள ்மனிதர்க்ளால் பார்கக 
முடியாது. காைநாகஙகளின் தலை பகுதியில் இருககும் நாக ்மணிககு தசவவாய் 
கிரகத்தால் ஏற்படும் ் தாஷஙகல்ள அகற்றும் சகதி உண்டு. அநத தீய அதிர்வலைகள 
நாக ்மணியில் ஐககிய்மாகி நல்ை அதிர்வலைகள அதிலிருநது தவளிவரும். அநத 
நல்ை அதிர்வலைகள தசவவாய் ்தாஷத்தினால் பாதிககபபட்வர்களுககு நல்ை 
பைன்கல்ள அளிககும். ஒருவருல்ய ஜாதகத்தில் தசவவாய் நல்ை இ்த்தில் 
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இல்ைாவிட்ால், அவர் வாழ்கலகயில் சண்ல்ககான சூழ்நிலைகள சூழ்நதுதகாண்டு 
எப்பாதும் சாதக்மற்்ற சூழ்நிலைக்்ள சூழ்நத வண்ணம் இருககும். அலவகள 
என்னதவன்்றால்: வீடடில் உள்ளவர்களு்ன் வி்ராதம், உ்றவினர்கள ்மற்றும் 
நண்பர்களு்ன் வி்ராதம், க்ன் ததால்லைகள, தபண்களுககுச் சரியான வயதில் 
திரு்மணம் நல்தப்றா்மல் அவர்கள 
வாழ்கலக முழுவதும் கன்னியாக்வ 
இருத்தல், திரு்மணம் ஆன பின்னரும் 
குழநலத பாககியம் கில்ககா்மல் 
இருத்தல், எல்ைா ததாழில்களிலும் 
்தால்வி அல்தல், தி்றல்மசாலியாக 
இருபபினும் எநத ்வலையும் 
கில்ககா்மல் இருத்தல்  ஆகியலவ 
ஆகும். நான் சுயம்பு தத்தலரப பார்த்த 
பின்னர் காைநாகத்தின் ரத்தினத்லத 
தபரும் ஆவல் அதிகரித்தது. அநத 
ரத்தினத்லத தபற்்றால் என் 
வாழ்கலகயின் எல்ைா நிலைகளிலும் 
நல்ை முன்்னற்்றம் அல்்வன் என்று 
நான் வலுவாக  நம்பி்னன்.

~ ~்பாதைரு்்டய ்பாது்ககளின் சிறபபுகள்- நாகளதைாஷ நிவததிக்காை 
விதிமு்றகள் 

நான் ~ நரசிம்்ம வர்்மாவின் வீடடின் அரு்க க்நது தசன்று தகாண்டிருந்தன். 
அநத வீடடில் இருககும் ்மரஙகளுககு ~ ~பாதர் வில்ளயாடடுத்தன்மாக தண்ணீர் 
ஊற்றிக தகாண்டிருநதார். ~ நரசிம்்ம வர்்மா ்மரஙகளுககுத் தண்ணீர் தசல்வதற்கான 
பாத்தி கடடிக தகாண்டிருநதார். அவர்கள வீடடுத் ்தாட்த்தில் ஒரு அத்தி ்மரம் 
இருநதது. தண்ணீர் ்வக்மாக ்வருககு தசல்வதற்காக இநத ்மரத்திற்கு அருகில் ~ 
நரசிம்்ம வர்்மா பாத்தி கடடிக தகாண்டிருநதார்.  அநத ்மரத்தின் ் வருககு அருகில் 
்தாண்டும் ்பாது ~ ~பாதருல்ய தசபபினால் ஆன பாதுலககல்ள 
கண்த்டுத்தார். அநத பாதுலககள பதினாறு வயதுல்ய சிறுவனுககான அ்ளவில் 
இருநதது. “நாளகநதிர ்சாஸதிரி இஙகு வாருஙகள்” என்்ற குரல் எனககு ்கட்து.  
ஆச்சரியத்து்ன் நான் அவர் இருநத இ்த்திற்கு தசன்்்றன். ~ வர்்மா அநத 
பாதுலககல்ள இ்ளநீரால் அைம்பி அபி்ஷகம் தசய்தார். அலவ ~ ~பாதரின் 
பாத க்மைஙகளுககு முன் லவககபபட்து. ~ வர்்மா அது தனது வழிபாடடுககாக 
தகாடுககபபடும் என்று எண்ணிக தகாண்டிருநத ்பாது ~ ~பாதருல்ய 
எண்ண்்மா ் வறு வித்மாக இருநதது. ~ ~பாதர் அன்பு்ன் அநத பாதுலககல்ள 
என்னி்ம் அளித்தார். அவர் என்னி்ம், “நா்கநதிர சாஸதிரி, நாக பீ்ம் அல்மத்து 
இநத பாதுலககல்ள வழிபடுஙகள. பைகாை்மாக காைநாகத்தின் ரத்தினம் ்வண்டும் 
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என்று ஆலசபபடடுக தகாண்டிருநதீர்கள. நான் உஙகளி்ம் ்மகிழ்நது விட்்ன். 
ததய்வீக ரத்தினஙகளு்ன் இருககும் காைநாகஙகள வணஙகும் ததய்வீக 
பாதக்மைஙகளு்ன் வி்ளஙகும் ்மஹாஸவாமி நான்தான். இநத ததய்வீக பாதுலககள 
என்னுல்யதுதான். அவற்ல்ற வணஙகுஙகள. தகாடிய ்நாயினால் பாதிககப 
பட்வர்கள உஙகல்ள அணுகுவார்கள. இநத பாதுலககல்ள வழிபடடு அதன் 
தீர்த்தத்லத அவர்களுககு அளித்தால் அவர்களுல்ய ்நாய் குண்மாகும். 
எல்ைாவித்மான நாக ்தாஷஙகளும் (நாகஙகல்ள துன்புறுத்துவதால் ஏற்படும் 
்தாஷம்) விைகி விடும். நாக்தாஷம் நிவர்த்தியின் ் பாது அளிககபபடும் தக்ஷிலண 
்மலனவி,கணவன் ்மற்றும் அவர்களுல்ய தபற்்்றார்கள ஆகி்யாரின் பணம் 
்சர்த்து அளிககும் ததாலகலயத்தான் அளிகக்வண்டும் என்பலத நீஙகள 
கண்டிபபாகக கல்பிடிகக ்வண்டும். ஒருவன் தன்னுல்ய நாக ்தாஷ 
நிவர்த்திககாக தானம் தசய்கி்றான் என்்றால் அவன் கண்டிபபாகத் தன்னுல்ய 
ல்மத்துனன் அல்ைது ்மா்மனார் அதாவது தன் ்மலனவியின் குடும்பத்துப பணத்லத 
அதில் ்சர்த்து அளிகக ்வண்டும். இ்த ஒரு தபண் நாக்தாஷ நிவர்த்திககாக 
தானம் தசய்கி்றாள என்்றால் அவள தன் கணவன் குடும்பத்தில் இருநது பணத்லதப 
தபற்று அநத ததாலகயு்ன் ் சர்த்து அளிகக ் வண்டும். கணவன் ்மற்றும் ்மலனவி 
இருவரும் நாக்தாஷ நிவர்த்திககு தானம் தசய்தால், தன்னுல்ய பணத்து்ன் 
இருவருல்ய குடும்பத்தினருல்ய பணத்லதயும் ்சர்த்து அளிகக ்வண்டும். 
கணவன் தான் உலழத்து தபற்்ற பணத்லதயும், ்மலனவி தன் சீதன பணத்லதயும் 
அளிகக ்வண்டும். இநத ததாலககல்ள ஒன்்றாகச் ்சர்த்து அளிகக ்வண்டும். 
திரு்மணம் ஆகாத தபண் தன் நாக ்தாஷத்திற்காக தானம் அளிககி்றாள என்்றால் 
அவள தன் தநலதயுல்ய பணத்லதயும் அவள தாய்்மா்மனுல்ய பணத்லதயும் 
்சர்த்து அளிகக ்வண்டும். இநத வழியில்தான் நாக்தாஷத்லத முழுவது்மாகத் 
தீர்கக முடியும். 

முன்தபாரு காைத்தில், சும்பன் ்மற்றும் நிசும்பன் என்்ற அரககர்க்ளால் 
முற்றுலகயி்பபட் ்தவர்கள இ்மய்மலைலய அல்நது லஹ்மவதிலய 
்பாற்றினர். பின்னர் தகௌரியின் உ்லில் இருநது தகௌஷிகி என்்ற ததய்வம் 
தவளியானது. தகௌஷிகி பார்வதியின்  உ்லை விடடு தசன்்றதும், அவள உ்ல் 
கருல்மயாக ்மாறியது. அநத உருவம்தான் காளி என்்ற தபயரில் புகழ் தபற்்றது. 
அநதக காளி  தகௌரியின் உருவத்திற்கு ்மா்ற விரும்பியது. அநத எண்ணம் அவளுககு 
ஏற்பட்வு்ன் அவள ்மல்றநது விட்ாள. பர்்மஸவரன் நாரதரி்ம் அவள எஙகு 
தசன்்றாள என்று ்கட்ார்.

பின்னர் நாரதர் அவள ்்மரு ்மலையின் வ்ககுப பகுதியில் இருககி்றாள 
என்்றார். சிவனுல்ய ஆலணககு இணஙக நாரதர் அவளி்ம், “தைாளய, நீஙகள் 
சிவ்ை மணநதுதகாண்டு ்சநளதைாஷமாக வாழ ளவண்டும்” என்று ்வண்டிக 
தகாண்்ார். திரு்மண உத்்தசத்லத ்கட்வு்ன் அவள ்காப்மல்நதாள. 
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அங்க்ய அவளுல்ய ்ஷா்சி  உருவம் அவள உ்லில் இருநது தவளியானது. 
அதிலிருநது திரிபுரலபரவியின் உருவ்மான சாயாவிகரஹ உருவம் தவளியானது. 
பார்வதி அழிககும் உருவத்தில் இருநதால் சிவனு்ன் உ்ல் ரீதியாக ஒன்றிலணவதற்கு 
சாத்தியம் இருககாது. அவள ் காபம் ்மற்றும் ்மன உணர்ச்சியினால் நில்றநதிருபபாள. 
்நரத்லத ஆளும் காைநாகர்களதான் பார்வதியின் ்காபம் ்மற்றும் ்மன 
உணர்ச்சிகளுககு காரணம். நான் ்மஹாவி்ஷணுவின் உருவம் என்பதால், சிவனின் 
திரிசூைத்தின் மூைம் நான்தான் நாக்மணிகல்ள உருவாககி்னன். காைநாகர்கள அநத 
ரத்தினத்லத அணிநது தகாளவார்கள என்்ற வரத்லத அவற்றிககு அளித்்தன். 
்்மலும், காைநாகர்கள சிவன் ்மற்றும் பார்வதியின் உ்லை ஆபரணஙக்ளாக 
அைஙகரிபபார்கள என்று ஆசீர்வதி்தன். லஹ்மவதி என்னுல்ய ச்காதரி 
என்பதால், அவளுல்ய குடும்பத்தில் இருநது தபற்்ற பணம் தக்ஷிலணயாக 
்சர்ககபப்ாவிட்ால் நாக்தாஷம் முழுவது்மாக நீஙகாது என்்ற நிபநதலன 
விடுத்்தன். என் அருல்ம நா்கநதிர சாஸதிரி, என்னுல்ய வார்த்லதகல்ள 
உன்னிபபாக பின்பற்றுஙகள. உஙகளுல்ய நாக சாஸதிர வல்ைல்மலய இநத 
உைகத்தின் நன்ல்மககாக பயன்படுத்துஙகள.
தைததை ்பக்தைரகளின் ஆன்மீக ்பலன்கள்

 சிறிது காைத்திற்கு பின்னர் சஙகர் படடும் தர்்ம குபதரும் உஙகளி்ம் 
வருவார்கள. அவர்களி்ம் இநத ததய்வீக பாதுலககல்ள அளித்துவிடடு காைநாகத்தின் 
ரத்தினத்லத தபற்றுக தகாளளுஙகள. உ்லின் இயககஙகளுககு காை வரம்பு 
இருககி்றது. ்மனதுககு ஒரு காை வரம்பு இருககி்றது. பிராணனுககு ஒரு காை வரம்பு 
இருககி்றது. ஆத்்மா காை வரம்புககு அபபாற்பட்து. கிரகஙகளும் நடசத்திரஙகளும் 
இருககும் வலர காைம் ததா்ர்நது இருநது தகாண்்் இருககும். வ்ளர்ச்சி ்மற்றும் 
அழிவு, காைத்லதப தபாருத்துதான் ந்ககும். பை பிரபஞசஙகள ்தான்றி, வ்ளர்நது 
சிை காைஙகளுககு நிலைத்திருநது விடடு அழிநதுவிடும். இலவ அலனத்தும் காைத்தின் 
சி்றபபு. அநத காைத்தின் உருவம் என்னுல்ய கடடுபபாடடில்தான் இருககி்றது. 
காைபுருஷன் எப்பாதும் என் பகதர்களுககு உதவி புரிவான். ~ தத்தலர 
வணஙகுபவர்கல்ள ்பய், பிசாசு, ஆவிகள ்பான்்ற தீய சகதிக்ளால் எநதவித 
தீஙகுகளும் தசய்ய முடியாது. இநத பல்பபில் இருககும் எல்ைா உயிரினஙகல்ள 
வி் நான்தான் வலில்மயானவன். உயிரினஙகள என்னி்மிருநது தான் சகதிலய 
தபற்றுக தகாண்டு வ்ளர்கி்றது. ஆணவத்து்ன் தவறி தகாண்டு தபருல்ம படடு 
தகாளபவர்களி்மிருநது என் சகதிகல்ள திரும்பப தபற்றுக தகாண்டு விடு்வன். 
தபருல்ம ்மற்றும் ஆணவம்தான் அழிவுககு மூைககாரணம். என்லன எப்பாதும் 
நிலனத்துக தகாண்டு வழிபடுபவர்கள எப்பாதும் ்மனநில்றவு ்மற்றும் சந்தாஷத்து்ன் 
வாழ்வார்கள” என்று ~ ~பாதர் வி்ளககினார்.

 அநத சி்றநத ்மனிதர்கள எனககு ~ நரசிம்்ம வர்்மாவின் வீடடில் உணவு 
ஏற்பாடு தசய்திருநதனர். ~ வர்்மா எப்பாதும் தபரு்ம்ளவில் அன்னதானம் 
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தசய்வார். ~ தத்தருககு அன்னதானம் என்்றால் மிகவும் பிடிககும். ஏதாவது ஒரு 
உயிரினம் பசியில் வாடினால் அவருககு பற்்றாககுல்ற உணர்வு ஏற்படும். அவர் 
அலனத்து உயிரினஙகளின் நைம் விரும்பி.

 நான் ~ ~பாதரி்ம் அனு்மதி தபற்றுக தகாண்டு அநத இ்த்லத விடடு 
கி்ளம்பி்னன். நான் இநத இ்த்தில் ஒரு ஆசிர்மம் கடடி்னன். என்னி்ம் 
வருபவர்கள அலனவருககும் வர்ணாசிர்ம தர்்மத்லத (ஜாதி ்மற்றும் வயதுககு 
ஏற்்றபடி சரியாக வாழ்வது) பற்றி ்பாதலன தசய்து தகாண்டிருககி்்றன். 

 இதற்கில்யில் என் ்மலனவி இ்றநதுவிட்தால் நான் மிகுநத துயரத்தில் 
இருந்தன். ஒரு நாள, ஒரு நாவிதனின் ்மலனவி பாம்புக கடியால் இ்றநதுவிட்ாள.  
எனககு ததரிநத நாகவித்யாவின் மூைம் அவல்ளக கடித்த பாம்லப அலழத்து 
விஷத்லத தவளி்யற்றி்னன். ஆனால் அநத நாவிதனின் ்மலனவிககு மீண்டும் 
அநத உ்லுககுள புகுவதற்கு விருபபம் இல்லை. ்மா்றாக அவள பிராண்மய 
ஜகத்தில்  இருநது தகாண்டு ்மககல்ள ஆடதகாள்ள விரும்பினாள. ்மககள 
துயரபபடுவலத பார்த்து அவள சந்தாஷ்மாக அனுபவித்துக தகாண்டிருநதாள. 
அநத நாவிதன் தன் ்மலனவிலய மீண்டும் உயி்ராடு தகாண்டு வரு்மாறு 
தகஞசினான். பின்னர் நான் அவனி்ம் ் வண்டும் என்்றால் என்னுல்ய ்மலனவியின் 
ஆத்்மாலவ அநத உ்லுககுள தசலுத்துகி்்றன் ஆனால் அவல்ள அவன் தாலயப 
்பாை பாவிகக ்வண்டும் என்று கூறி்னன். அவன் அதற்கு சம்்மதித்தான்.    

 இ்றநத என் ்மலனவியின் ஆத்்மா நாவிதனின் ்மலனவியுல்ய உ்லுககுள 
புகுத்தபபட்து. அபபடிதயன்்றால் என் ்மலனவி மீண்டும் உயிர்ப தபற்று 
விட்ாள. நாவிதனின் ்மலனவி மிகவும் தீய குணம் நில்றநதவள. அவள மிகவும் 
சண்ல்ககாரி என்பதால் அவளுல்ய நரம்புகள அலனத்தும் குல்றபாடுகளு்ன் 
இருநதது. குல்றகள நில்றநத அநத உ்லில் தஙகுவதற்கு என் ்மலனவிககு மிகவும் 
பதற்்ற்மாக இருநதது. உ்ல் முழுவதும் எரிவது ்பான்்ற உணர்வு அவளுககு 
ஏற்பட்து. அவள மிகுநத வலிலய அனுபவித்தாள. அவள அநத உ்லை விடடு 
தவளி்ய்ற அனு்மதிககு்மாறு மீண்டும் மீண்டும் என்லன ்கடடுக தகாண்்் 
இருநதாள. 

 நா்கநதிர சாஸதிரி என்கி்ற பிரா்மணன் நாவிதனின் ்மலனவிலய  மீண்டும் 
உயிர் தப்ற தசய்துவிடடு அவளு்ன் தகாத உ்றவு ்்மற்தகாண்டு நாவிதனனுககு 
து்ராகம் தசய்கின்்றார் என்்ற தசய்தி நான் வாழ்நது தகாண்டிருநத கிரா்மம் 
முழுவதும் பரவியது. அதனால் நாவிதர் ஜாதியின் முககியஸதர்கள இநத தவ்றான 
ந்த்லதகல்ள அநத பகுதியில் வசிககும் பிரா்மணர்களுககு ததரியப படுத்தி என்லன 
என் ஜாதியில் இருநது தளளி லவத்துவிடடு, நான் ்மநதிரம் ்மற்றும் தநதிரம் மூைம் 
சம்பாதிககும் பணத்தில் முககால் பாகத்லத நாவிதனுககு இழபபீ்ாக அளித்துவிடடு 
மீதியிருககும் கால் பாகத்லத ்மடடும் நான் எடுத்துக தகாள்ள ்வண்டும் என்று 
ஆலண பி்றபபித்தனர். 
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என்னுல்ய நிலை மிகவும் ்்மாச்மானது. இநத விஷயத்தில் எவரும் 
என்னுல்ய வி்ளககத்லதத் ் கடகத் தயாராக இல்லை. நாவிதனின் இ்றநத ்மலனவி 
சிை தபண்கல்ள ஆடதகாண்டு தான் நா்கநதிர சாஸதிரியின் இ்றநத ்மலனவி 
என்று கூறி , தன் கணவருல்ய ந்த்லதலயத் தடுகக ் வண்டியது நாவித ஜாதியின் 
தலைவருல்ய க்ல்ம என்று கூறினாள. அலனவரும் மிகவும் ்காப்மல்நது 
என்லனயும் அநத நாவிதனுல்ய ்மலனவிலயயும் தகால்ைப ் பாவதாக மிரடடினர்.

நான் ~ ~பாதரி்ம் அல்ககைம் அல்ந்தன். பின்னர் ~ ~பாதர், 
“நீஙகள் அவளு்்டய கணவன் என்்பதைால அவ்ே நாவிதைனின் ம்ைவியின் 
உ்டலுக்குள் நு்ழப்பது ்சரியாகிவி்டாது. அதுமடடுமலல. உஙகளு்்டய மநதிர 
மற்றும் தைநதிர ்சாஸதிரஙகள் மூலம் துயரததில இருப்பவரகளுக்கு ள்ச்வ புரியும் 
ள்பாது எநதைப ்பணமும் தைக்ஷி்ணயாக எதிர்பாரக்கக்கூ்டாது. ்பணததின் மீது ள்பரா்்ச 
தகாள்ே கூ்டாது. அவரகள் தகாடுப்ப்தை ்சநளதைாஷமாக ஏற்றுக் தகாள்ே ளவண்டும்” 
என்று உறுதியாகக கூறினார். நான் ~ ~பாதருல்ய ஆலணகளுககுக கீழ்பபடிநது 
ந்நது தகாண்்்ன். பின்னர் என் ்மலனவியுல்ய ஆத்்மா நாவிதனின் ்மலனவியின் 
உ்லில் இருநது தவளி்யறி தசன்றுவிட்து. அநத உ்ல் தகனம் தசய்யபபட்து” 
என்று கூறி முடித்தார் நா்கநதிர சாஸதிரி.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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பாஸகர ்சாஸதிரித்ய ்சந்திதைல்

்சஙகர ்படடுக்கும் தைரம குபதைருக்கும் ஏற்்பட்ட விளைாதைமாை அனு்பவஙகள்  

 நாஙகள பை ்பாககுவரத்து வழிகள மூைம் பயணித்்தாம். சிை ச்மயம் 
ந்நது தசன்றும், சிை ச்மயம் இரடல் ்மாடடு வண்டி மூைம், சிை ச்மயஙகளில் 
குதிலர வண்டி மூைம் பயணித்்தாம்.  சிை நாடகள பயணம் தசய்த பின்னர் 
திரிபுராநதகம் என்னும் ்மஹா்க்ஷத்திரத்லத அல்ந்தாம். நாஙகள ~ 
திரிபுராநத்கஸவரர் ்காவிலுககு தசன்்்றாம். எனககுப பை அனுபவஙகள 
கில்த்தது. எஙகளி்ம் ~ ~பாதரின் ததய்வீக பாதுலககள இருநதன. எஙகள 
பயணத்தின் ் பாது ~ ~பாதர் எஙகள கூ்்வ இருபபது ் பாை்வ ் தான்றியது. 
எஙகள உ்லுககுள ~ ~பாதர் இருபபது ்பால் உணர்ந்தாம். நாஙகள அடுத்த 
அடி எடுத்து லவககும் ் பாது எஙகள உ்லுககுள இருககும் ~ ~பாத்ர  அடுத்த 
அடி எடுத்து லவபபது ் பால் இருநதது. நாஙகள ் பசும் ் பாது என்ன ் பசுகி்்றாம் 
என்பது ததரியா்மல், அவர் எஙகள மூைம் ்பசுகி்றார் என்பலத உணர்நது 
தகாண்்்ாம். நாஙகள உணவு உண்் ்பாது, எஙகளுககுள வாசம் தசய்யும் 
அவர் உண்பது ்பால் உணர்ந்தாம். ~ ~பாதர் எஙகள உ்ல், சலத, ரத்தம் 
்மற்றும் நரம்புகள  முழுவதிலும் நில்றநதிருபபது ் பால் உணர்ந்தாம். ஜீவாத்்மாதான் 
பர்மாத்்மா என்கி்ற ்காடபாடு பற்றி ்களவிபபடடிருககி்்றாம் ஆனால் உ்ல் 
முழுவதும் ~ ~பாதருல்ய லசதன்யம் நில்றநதிருபபது ்பாைவும் அவரு்ன் 
எநத வித ததா்ர்பும் இல்ைா்மல் இது ்பான்்ற அனுபவம் எஙகளுககு அருள 
தசய்யபபடடிருபபது ்பான்்ற அதிசயத்லதப பார்த்த்தா அல்ைது முன்பு 
்களவிபபட்்தா இல்லை. 

 திரிபுராநத்கஸவரர் ்காவில் அர்ச்சகர் தபயர் பாஸகர சாஸதிரி. அவர் 
எஙகள மீது மிகவும் அன்பு தசலுத்தினார். அவர் பீதிகாபுரத்லத ்சர்நதவர். அவர் 
இநத ்காவிலின் தினசரி பூலஜககாக நியமிககபபடடிருநதார். அவர் ்ஷா்சி 
ராஜரா்ஜஸவரியின் பகதர். ~ பீதிகாபுரத்தில் இருககும் ~ குககு்்ஸவரரின் 
துலணவியான ~ ராஜரா்ஜஸவரி கனவின் மூைம் அவருககு ்மநதிர உப்தசம் 
தசய்தாள. எஙகள இருவலரயும் தன் விருநதாளிக்ளாக வரும்படி அலழத்தார். 
எஙகளி்ம் ~ ~பாதருல்ய பாதுலககள இருபபலத அவர் கவனித்தார். 
பாதுலககல்ள அவருல்ய பூலஜ அல்றயில் லவத்்தாம். அநத பாதுலககளில் 
இருநது ஒரு ததய்வீக குரல் ்கட்து:
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 “என் குழநலதக்்ள, நீஙகள மிகவும் பாககியசாலிகள. இநத பாதுலககள 
பாஸகர சாஸதிரியால் வழிப் ்வண்டும். இநத பாதுலககள இப்பாது தசபபு 
உருவத்தில் உள்ளது. பாஸகர சாஸதிரியின் ்மநதிர தஜபத்தின் வலில்மயால் சிை 
வரு்ஙகளுககுப பின்னர் அலவ தசார்ண பாதுலகக்ளாக ்மாறி விடும். ஹிரண்ய 
்ைாகத்தில் இருநது ஒரு ்மகாபுருஷர் வநது அலத ஹிரண்ய ்ைாகத்துககு எடுத்துச் 
தசன்று அங்க்ய வழிபடுவார். பின்னர் அவர்கள காரண ்ைாகத்துககு எடுத்து 
தசல்வார்கள. பின்னர் நான் வசிககும் ்மகா காரண ்ைாகத்திற்கு என்னி்ம் 
தகாண்டு வருவார்கள. நான் அலத அணிநது தகாண்டு காரண ்ைாகத்துககு வநது 
அஙகிருககும் ஆத்்மாககல்ள ஆசீர்வதிப்பன். பின்னர் ஹிரண்ய ் ைாகத்துககு வநது 
அஙகிருககும் ்மகா புருஷர்கல்ள ஆசீர்வதிப்பன். பின்னர் என்னுல்ய பாதுலககள 
்பதராளி தபறும். பின்னர் பதிதனட்ாயிரம் சித்த புருஷர்கள அநத பாதுலககல்ள 
நான் பி்றநத இ்த்திற்குத் தஙக வி்மானத்தில் எடுத்துக தகாண்டு தசல்வார்கள. 
்மநதிரஙகல்ள உச்சா்னம் தசய்து தகாண்டு ததய்வீகக கற்பூர ஆரத்தியு்ன், அலத 
நான் பி்றநத இ்த்தின் பூமிககு 360 அடி ஆழத்திற்குக கீ்ழ ஸதாபிபபார்கள. 
அநத பாதுலககல்ள தஙக நி்றத்தில் அஙகு இருககும் ததய்வீகச் சர்பபஙகள 
வணஙகும். அறுபத்து நான்காயிரம் ்யாகினிக கூட்ம் என்லன வணஙகுவார்கள. 
அவர்கள அநத பாதுலககல்ள தஙக ஆசனத்தில் லவபபார்கள. நான் அஙகு தினமும் 
்யாகினிகள கூட்ம் ்மற்றும் முனிவர்கள புல்சூழ தர்பார் ந்த்து்வன். பூமியு்ன் 
இலணககபபட் தசார்ண பீதிகாபுரம் பல்்வறு அ்ளவுகளு்ன் யார் கண்ணுககும் 
ததரியாத நிலையில் இருககும். சாதாரண ்மககளுககு பூமிககு ்்மல் இருககும் 
பீதிகாபுரம்தான் கண்ணுககு ததரியும். ் யாக பார்லவ இருககும் ஒருவரால் ்மடடு்்ம 
தசார்ண பீதிகாபுரத்லதப பார்கக முடியும். என்னுல்ய தசார்ண பாதுலககள 
பதிககபபட் அ்த இ்த்தின் பூமியின் தவளிப பகுதியில் என்னுல்ய பாதுலககள 
பீதிகாபுரத்தில் பதிககபபடும். ஆக்வ அலனவரும் மிகவும் சந்தாஷ்மாக இருஙகள. 
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வருஙகாைத்தில் பை அற்புதஙகள நல்தப்றப ்பாகி்றது. என்னுல்ய 
்மஹாஸ்மஸதானத்தில் உள்ள என் பாதுலககல்ள தரிசனம் தசய்ய ்மககள எறும்பு 
கூட்ம் ்பாை வருவார்கள” என்று கூறியது.

நாஙகள ்மகிழ்ச்சியில் உல்றநது ்பா்னாம். ~ பாஸகர சாஸதிரி ்ஷா்சி 
ராஜரா்ஜஸவரியின் சி்றநத பகதர். நான் அவரி்ம் ~ ராஜரா்ஜஸவரியின் 
்மகில்மகல்ளப பற்றி விவரிககு்மாறு ்கடடுகதகாண்்்ன். 
~ ராஜராளஜஸவரி ்பகுததைறியும் ்சக்தியின் அ்்டயாேம்

பின்னர் அவர், “என் அருல்ம தசல்வஙக்்ள, ~ ராஜரா்ஜஸவரியின் 
லசதன்யம் நம் ்மனதின் எண்ணஙகள ்மற்றும் விருபபஙகளுககு அபபால் உள்ள 
பரநது விரிநதுள்ள இ்த்தில் அல்மநதுள்ளது. தபாதுவாக எண்ண ஓட்த்து்ன் 
கூடிய நம்முல்ய ்மனம் அவற்ல்ற அறிவுசார்நத சகதியாக ்மாற்றுகி்றது. அவளுல்ய 
தூய்ல்மயாககும் தசயல்திட்ம் என்னதவன்்றால் அநத ்மாற்்றத்லத தடுத்து, 
அவற்ல்ற பகுத்தறிவு நில்றநத ஒன்்றாக ்மாற்றுகி்றாள. அநத ்மஹா்தவி இநத 
தசயல்திட்த்திற்கு ந்மககு உதவி தசய்கி்றாள. குறுகிய வரம்புகல்ள க்நது நம் 
விருபபஙகல்ள விரிவல்ய தசய்ய அவள அருளபுரிகி்றாள. வலில்ம ்மற்றும் 
பகுத்தறிவு சகதி ஒ்ர இ்த்தில் இருபபதில்லை. எனினும், ~ ராஜரா்ஜஸவரியின் 
அருள ந்மககுக கில்த்தால் வலில்ம ்மற்றும் பகுத்தறியும் சகதி ஆகியலவ 
நம்மி்த்தில் வாசம் தசய்யும். ததய்வீக லசதன்யம் எல்லையற்்றது. நம் ்மனலத 
அநத எல்லையற்்ற தன்ல்மககுத் தி்றககச் தசய்கி்றாள. நம்மி்ம் ்மற்றும் பிரபஞசத்தில் 
சிநதலனகள வ்ளர்ச்சி தபறுவதற்கு அவள ந்மககு ஒத்துலழபபு அளிககி்றாள. 
அசாதாரண்மான ததய்வீக ஞானம் தபறுவதற்கும், நம்முள ்மற்றும் பிரபஞசத்தில் 
அழிவில்ைாத ததய்வீக சகதிகள வ்ளர்ச்சி தப்றவும் ்மற்றும் சி்றநத சாதகஙகள 
தபறுவதற்கும் அவளுல்ய அருள மிகவும் அவசியம். ~ ராஜரா்ஜஸவரி 
எல்லையற்்ற சகதியின் அல்யா்ளம். அவளுககு ஏதாவது ததரிய்வண்டும் என்று 
அவள விரும்பினால், அவளுககுத் ததரியாதது என்று ஒன்று்்ம இருககாது.      

 அவள அலனத்து உயிரினஙகள பற்றியும், அவற்றின் குணஙகள, அவற்ல்ற 
இயககும் சகதி, இநத உைகத்தின் தர்்மம் ்மற்றும் அலதச் சார்நத ்நரம் ஆகிய 
அலனத்து விஷயஙகல்ளயும் கிரகித்துக தகாண்்வள. அவளுககு யார் மீதும் 
பாரபடசம் கில்யாது. அவளுககு யார் மீதும் விருப்பா அல்ைது தவறுப்பா 
கில்யாது. தன்னுல்ய ஆன்மீக முயற்சிகளின் வலில்மகள மூைம் வருஙகாைத்லதப 
பற்றி ஞானம் தபற்்றவர்கல்ளத் தனககு தநருகக்மான நம்பிகலகயா்ளர்க்ளாக ஏற்றுக 
தகாளவாள. 

 ~ ராஜரா்ஜஸவரியின் அருல்ள தபற்்ற ஒருவரால் பகுத்தறியும் சகதி மூைம் 
தீய சகதிகல்ள அழிகக முடியும். ்தவி அவர்களுககு ்தலவயான பைன்கல்ள 
அருளகி்றாள. அவள எநத பல்பபின் மீதும் பற்றுதல் இல்ைா்மல் பற்்றற்்றவ்ளாக்வ 
இருககி்றாள. அவள ஒவதவாருவருல்ய குணம்,்தலவ ்மற்றும் தி்றன் ஆகியவற்ல்ற 
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கருத்தில் தகாண்டு அலனவலரயும் லகயாளகி்றாள. அவள தன்னுல்ய விருபபத்லத 
யார் மீதும் வலுககட்ாய்மாகத் திணிபபதில்லை. அவள ஒவதவாருவருககும் ஏற்்ற 
வலகயில் பரிணா்மம் தப்ற வழி ந்த்துகி்றாள. அவள ஏதும் அறியாதவர்களுககு 
அவர்களின் ஏதும் அறியாத பாலதயில் தசல்ை அனு்மதிககி்றாள. அநத ்மககளின் 
தனித்தன்ல்மககு அவள ்மதிபபளிககி்றாள. அவர்கள உயர்த்தபபடுகி்றார்க்ளா 
அல்ைது தகடடுப்பாகின்்றனரா என்பது பற்றி அவள கவலைப படுவதில்லை. 
அவளுல்ய கருலண எல்லைகள இல்ைாததும் வற்்றாததும் ஆகும். அவள 
அலனவலரயும் தன் குழநலதக்ளாக்வ கருதுகி்றாள. ராக்ஷசர்கள, ஆவிகள ்மற்றும் 
பிசாசுகல்ள கூ் தன் குழநலதக்ளாகப பாவிககி்றாள. அவளுல்ய கருலண 
்மனிதனுல்யது ்பாை கண்மூடித்தன்மானது அல்ை. அவளுககு கருலண மிகவும் 
அதிக்மாக இருநதாலும் தன் பகுத்தறிவுத் தன்ல்மலய விடடுகதகாடுகக ்மாட்ாள. 
பர்மாத்்மா வகுத்த பாலதயில் இருநது விைக ்மாட்ாள. ஞானம்தான் அவள 
சகதியின் ல்மயம். ஆக்வ அவளுல்ய அருள ந்மககு கில்த்தால், உண்ல்ம 
தவளியாகும் ்மற்றும் உண்ல்ம ்மற்றும் ஞானம் மூைம் ந்மககு படிபபிலன கில்ககும். 
அவளுல்ய அருல்ளப தப்ற க்ல்ம ்மற்றும் உண்ல்மலய இல்வி்ாது பின்பற்்ற 
்வண்டும். அப்பாதுதான் அவ்ளால் நாம் ஆசீர்வதிககப படு்வாம்.    

 நான் பீதிகாபுரத்தில் வசித்து வநததால் ~ ~பாதருல்ய கருலணயினால் 
~ ராஜரா்ஜஸவரியின் அருள எனககு கில்த்தது. இது என்னுல்ய தீலக்ஷ 
்நரம். இன்று நான் அதிக ்நரம் தியானத்தில் கழிகக ்வண்டும். ~ ~பாதர் 
எநத சூழ்நிலையில் பீதிகாபுரத்லத விடடு கி்ளம்பி தன் பயணத்லத ததா்ஙகினார் 
என்பலத நால்ள விவரிககி்்றன். நீஙகள வருவதற்கு முன்னர் ~ ~பாதர் நான் 
அளித்த புளி்யாதலரலய சிறித்ளவு ஏற்றுகதகாண்்ார். அவர் ~ ராஜரா்ஜஸவரியின் 
உருவத்தில் தரிசனம் அளிபபார். இநத ்மஹாபரஸாதத்லத எடுத்துக தகாண்டு 
நீஙகளும் தியானம் தசய்யுஙகள” என்று பாஸகர சாஸதிரி கூறினார்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!! 
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மபாலி ்சந்நி்யாசியின கதை- ~ ~பாைர ைதை தீதக்ஷ 
அளிதைல், ைான ைதைர எனறு அறிவிதைல் ேற்றும் 

பீதிகாபுரததை விடடு ேதறந்து விடுைல் 

 ~ ~பாத ~வல்ைபர் ்மஹாசரஸவதி, ்மஹாைக்ஷமி, ்மகாகாளி  ்மற்றும் ~ 
ராஜரா்ஜஸவரியின் உருவகம் என்று ~ பாஸகர சாஸதிரி எஙகளி்ம் கூறினார். 
எப்பாதும் ~ ~பாதலர சிரத்லதயு்ன் வணஙகுபவர்க்ளால் ்மடடு்்ம ~ 
~பாதருல்ய தபண் குணத்லத புரிநது தகாள்ள முடியும்.

 நான் நான்கு நிலை ்பச்சுகக்ளான பரா, பஸயநதி, ்மத்ய்மா ்மற்றும் லவகரி 
பற்றி ்களவிபபடடிருககி்்றன். அவற்ல்ற பற்றி வி்ளககம் அளிககு்மாறு நான் ~ 
பாஸகர சாஸதிரியி்ம் ்கடடுகதகாண்்்ன். அதற்கு ~ பாஸகர சாஸதிரி, 
“அம்பிலக ஒவதவாரு ்பச்சிலும் தவளிபபடுகி்றாள. அவள ஒவதவாருவரின் 
்பச்சின் மூை்மாக ்மற்றும்  ஒவதவாரு தனிநபருககுளளும் ்பசுகி்றாள. தவளியில் 
்கடகபபடும் ்பச்லச ஸதூை ்பச்சு (த்மாத்த ்பச்சு அல்ைது உண்ல்மயான 
்பச்சு) என்று கூ்றபபடுகி்றது. ் பச்சுகள தவளி்ய ் கடகபப்ா்மல் உளளுககு்்ள்ய 
இருநது தகாண்டு உதடடின் அலசவினால் உணர்நது தகாள்ளககூடியலத ்மத்ய்மா 
என்று கூ்றபபடுகி்றது. ்மத்ய்மத்லத வி் சூக்ஷ்ம்மானது லவகரி என்று அலழககபபடும். 
ஒரு ்பச்சு ததாண்ல்யில் தஙகி வாய் வலர வநது விடடு தவளி்ய வரா்மல் 
நடுவழியில் தஙகி பின்னர் ்மனலத ்நாககி தசல்வலத ப்ஷயநதி என்று 
அலழககபபடும். பரா என்கி்ற இநத ்பச்சு இன்னும் சூக்ஷ்ம்மானது. இது தவறும் 
எண்ண்மாக ததாபபுளில் வாசம் தசய்யும்.

அம்பிலக திரிபுர லபரவியாகவும் வணஙகபபடுகி்றாள. அவள  முககுணஙகள 
(சத்வ, ரஜஸ ்மற்றும் தா்மச குணஙகள), மூன்று உைகஙகள, மும்மூர்த்திகள ்மற்றும் 
மூன்று இருபபு நிலைகளின் கடடுபபடுத்தும் ததய்வ்மாக (அதிபதி) வி்ளஙகுகி்றாள. 
திரிபுடிலய திரிபுர்மாக ஆககி மூவுைகஙகல்ளயும் ஆளகி்றாள. பகதியு்ன் 
முழுல்மயாக சரணல்நது அவளி்ம் அல்ககைம் அல்நதால், ந்மககு இநத 
உைகம் அல்ைது பி்ற உைகஙகளில் இருநது ஏற்படும் எதிர்பபுகள அலனத்தும் 
எநதவித தீஙலகயும் ஏற்படுத்தாது. எதிர்்மல்ற சகதிகள இநத ஸதூை உைகத்துககு 
்மடடும் வலரயறுககப பட்தல்ை. நம் உயிர் சகதிகளின் நிலைகல்ள ்பாை ்மன 
ரீதியான ஆழ்்மன நிலைக்ளான உ்ல் சார்நத நிலை ்மற்றும் ஆன்மீகம் சார்நத 
நிலை என்்ற இருபபு நிலைகள இருககி்றது. அதன்படி, பல்்வறு உைகஙகளும் 
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இருககின்்றன. அதற்குத் ்தலவயான வ்ளர்ச்சிகள நாம் தபற்்றால், இநத ஸதூை 
உைகத்தில் வாழ்வது ்பாை்வ அநத உைகஙகளிலும் வாழைாம்.

ஒரு மனிதைன் முன்ளைற ளவண்டும் எை விரும்பிைால, அவனுக்கு ்பக்தியும் 
தி்டமாை நம்பிக்்கயும் ளவண்டும். ்பக்தி என்றால எலலாவற்்றயும் முழு 
நம்பிக்்கயு்டன் ஏற்றுக் தகாள்வது. அனு்பவததின் மூலம்தைான் நம்பிக்்க த்பற 
முடியும். பின்ைர நாம் அநதை நம்பிக்்க்ய ஆதைாரமாக தகாண்டு வாழ ளவண்டும். 
ளதை்வயாை ளநரஙகளில நமக்கு கண்டிப்பாக உதைவி கி்்டக்கும் என்ற நம்பிக்்கயு்டன் 
இருக்களவண்டும். அப்படிப்பட்ட நம்பிக்்கயு்டன் கூடிய ்பாதுகாபபு உணரவு நம்மி்டம் 
இருக்கும் ள்பாது அது தைன்ைம்பிக்்கயாக ஆகிறது. 

சகதி இல்ைாத ஞானத்தினால் தசயைற்்ற நிலை உண்்ாகும். ஞானம் இல்ைாத 
சகதி கண்மூடித்தன்மாககி அழிலவ உண்்ாககும். ஆக்வ, நாம் இயற்லகயின் 
பநதஙகளில் இருநது நம் ஞானத்தின் மூைம்தான் விடுதலை தப்ற முடியும். சகதியின் 
(அண்்தவளியின் ஆதி சகதி) அருளினால்தான் பூர்ணத்துவம் அல்ய முடியும். 
சகதி ஞானத்தி்மிருநது அனு்மதி தப்ற ்வண்டும்.

சாஙகிய ்யாக பாலதயில் லசதன்யம் (ஆத்்ம ஸவரூபம்) புருஷர் (ஆண்) 
என்றும் பிரகிருதி (இயற்லக) தபண் என்றும்  அலழககபபடும். கீழ் நிலைகளில் 
இலவ இரண்டுககும் ்்மாதல்கள இருககும். லசதன்யம் தசயல்கள புரியாது. 
இயற்லகககு ஞானம் கில்யாது. இலவ இரண்டும் ஒன்றிலணநதால்தான் 
பல்பபுகள ந்ககும். இலவ இரண்டுககும் ஊனம் இருககி்றது. லசதன்யத்லத 
்நாககினால், அது ஒரு தநாண்டி. இயற்லக ஒரு குருடு. இநத உைகத்தில் 
குருடடுத்தன்ல்மயும் தநாண்டித்தன்ல்மயும் இருககி்றது என்பலத நிரூபிகக்வ, ~ 
~பாதரின் குடும்பத்தில் தநாண்டித்தன்ல்மயு்ன் ஒரு ச்காதரனும் குருடடுத் 
தன்ல்மயு்ன் ஒரு ச்காதரனும் பி்றநதனர். லசதன்யம் தநாண்டி என்பலதயும் 
இயற்லக குருடு என்பலதயும் இநத பி்றபபுகள எடுத்துக காடடுகி்றது.  

்்மல் நிலைகளில், லசதன்யமும் பிரகிருதியும் ஈஸவரன் ்மற்றும் ஈஸவரி என்று 
அலழககபபடும். ்்மல் நிலைகளில் இவவிரண்டுககும் ்்மாதல் இருககாது. சரியான 
்நரம் வநத்பாது ~ ~பாதர் தன் ச்காதரர்களுல்ய தநாண்டித்தன்ல்ம ்மற்றும் 
குருடடுத்தன்ல்மலய முழுவது்மாக சரியாககினார். ஒரு ்மஹா திட்த்லத அவர் 
்்மற்தகாள்ள ் பாகி்றார் என்பலத குறிககும் வண்ணம்தான் இது்பான்்ற தநாண்டித் 
தன்ல்ம ்மற்றும் குருடடுத்தன்ல்மலய முற்றிலு்மாக ஒழித்தார்.

ஆழ்நிலையில், லசதன்யத்லத பரம்்மம் என்றும் பிரகிருதிலய ்மாலய என்றும் 
கூறுவார்கள. தா்ன பிரம்்மன் ்மற்றும் அ்த்பால் ்மாலய என்பலத நிரூபிகக்வ 
அவர் தனது பதினா்றாவது வயதில் வீடல் விடடு, குடும்பத்லத பிரிநது சநநியாசி 
்பாை உைாவிக தகாண்டிருநதார். வலரயல்ற இல்ைாத, எல்லையற்்ற பண்புகள 
உல்ய பிரம்்மத்துககு வலரயல்ற அளிபபது சகதி என்னும் ்மாலயதான். எல்லையற்்ற 
குணமுல்ய பிரம்்ம்மாக இருபபினும் ்மாலயயின் வலரயல்றககுக கடடுபபடடு 
்வலை தசய்வலத குறிககும் வலகயில் அவரின் பி்றபபு  பீதிகாபுரத்தில் நிகழ்நதது. 
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பதினாறு வயதிற்கு பின்னர் அவர் எல்லையற்்ற குணமுல்ய பிரம்்ம்மாக ்மாலயயின் 
கடடுபபாடடில் இருகக ்பாவதில்லை என்பலத அவர் முன்்ப ததளிவாககி 
விட்ார். அவர் பகதர்கல்ள முன்்னற்்ற அவதரித்த உயர்நத அடிபபல் தத்துவம். 

கீழ் நிலைகளில் பிரகிருதி மிகவும் சகதி வாய்நததாக இருககும். அலத 
விவரிகக்வ, இயற்லகயால் பீதிகாபுரத்தில் பை சர்ச்லசகள, விவாதஙகள ்மற்றும் 
துன்பஙகள ஏற்பட்தாக ~ ~பாதரின் சரிதாம்ருதத்தில் இருககி்றது. பின்னர், 
்மத்திய நிலையில் புருஷரும் பிரகிருதியும் ச்ம்மாக இருககும். இநத நிலையில் சிை 
நாத்திகர்கள ்மற்றும் சிைர் பிரச்சலனகல்ள உருவாககினர். அ்த்பாை, பை 
அனுபவஙகல்ளப தபற்்ற பின்னர் நம்பிகலக தபற்்ற பி்றகு அவலர அவதாரம் 
என்று கண்டுணர்நத ்மககள இருநதனர்.

அவர் பீதிகாபுரத்லத விடடுச் தசன்்ற ்பாது இருநத நிலையில் ்மாலய 
அவரு்ன் ஐககிய்மாகி இருநதது. தான் பரபபிரம்்மத்தின் அவதாரம் என்று 
ததளிவாக அறிவித்துவிடடு பின்னர் தன் அவதார லீலைகல்ள மிகுதியாக 
தவளிககாடடினார். பீதிகாபுரத்தின் சூழ்நிலை அதற்கு ஏற்்றவாறு இல்லை என்பதால் 
அவர் பீதிகாபுரத்லத விடடு கி்ளம்பி விட்ார். 

சிை நூற்்றாண்டுகளுககு பி்றகு உைகம் முழுவதும் அவருல்ய புகழ் பரவும் 
்பாது, அவருல்ய விருபபத்தின் படி பீதிகாபுர வாசிகளுககும் ஞானம் உதிககும். 
முழுல்மயாக தவளிபபட் நிலையில், அவருல்ய ததய்வீகச் லசதன்யம் 
்மனிதனுல்ய லசதன்யத்தின் தநாண்டித்தன்ல்மலயயும் இயற்லகயின் குருடடுத் 
தன்ல்மலயயும் அகற்றும். 

நான் ~ பாஸகர சாஸதிரியி்ம் எநத சூழ்நிலையில் ~ ~பாதர் பீதிகாபுரத்லத 
விடடு கி்ளம்பினார் என்று ்கட்தற்கு:

“~ ~பாதரின் ததய்வீக லீலைகள சாதாரண ்மககளின் கற்பலனககு அபபால் 
இருககும். ஒருமுல்ற ~ குககு்்ஸவரர் ் காவிலுககு ஒரு சநநியாசி வநதார். அவர் 
ஒரு தத்த பகதர். அவர் ்மககளுககு தத்த தீலக்ஷ வழஙகினார். தத்த தீலக்ஷ நாற்பது 
நாடகளுககு அனுசரித்தால் எல்ைா விருபபஙகளுககும் நில்ற்வறும் என்று 
அறிவித்தார். பீதிகாபுரத்தில் இருககும் பிரா்மண சமூகமும் தத்த தீலக்ஷ எடுத்துக 
தகாண்்னர். அவருககு தபரு்ம்ளவு தக்ஷிலண கில்த்தது. அநத பணத்தில் சிறு 
பகுதிலய அவரி்ம் தீலக்ஷ தபற்றுக தகாண்் பிரா்மணர்களுககு அளித்தார். 
அநத பிரா்மணர்கள ்மற்்ற ஜாதிலய ்சர்நதவர்களி்ம் சநநியாசியி்ம் தீலக்ஷ 
தபற்றுகதகாண்டு தாரா்ள்மாக தக்ஷிலண அளித்து தஙகள வாழ்கலகலய 
முழுல்மயாககி தகாளளு்மாறு கூறினர். பிரா்மணர்களின் வார்த்லதலய மீ்ற 
முடியா்மல் பைர் அவரி்ம் தீலக்ஷ தபற்றுகதகாண்டு தபரிய ததாலகலய 
சநநியாசிககு தக்ஷிலணயாக அளித்தனர். இதற்கில்யில், அலனவரும் தத்த தீலக்ஷ 
தபற்றுகதகாள்ளைா்மா என்கி்ற விவாதம் எழும்பியது. பிரா்மணர்கள, க்ஷத்ரியர்கள 
்மற்றும் லவசியர்கள சஙகத்தினர் அலனவரும் ்சர்நத ஒரு கூட்ம் நல்தபற்்றது. 
அதற்கு ~ பாபபண்ணார்யா தலைல்ம தாஙகினார். ~ பாபபண்ணார்யா, “~ 
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தைததைர அ்ைவருக்கும் உரிததைாைவர. அ்ைவரும் தீ்க்ஷ த்பற்றுக் தகாள்ேலாம். 
ஆகளவ அ்ைதது ஜாதியிைரும் ்சநநியாசியி்டம் தீ்க்ஷ த்பற்று தகாள்ேலாம். 
தீ்க்ஷ த்பற்றுக் தகாள்ளும் வாயபபு அ்ைவருக்கும் வழஙகப்ப்ட ளவண்டும்” என்று 
குறிபபிட்ார்.

“ஐயா! பிராமணரகள், க்ஷதரியரகள் மற்றும் ்வசியரகள் தைஙகள் மதை 
்சம்பிரதைாயஙக்ே க்்டபிடிப்பவரகள். ஆகளவ அவரகள் தீ்க்ஷ த்பறலாம். சூததிரரகள் 
மதை ்சம்பிரதைாயஙக்ே க்்டபிடிக்க மாட்டாரகள். ஆகளவ அவரகள் தீ்க்ஷ த்பற்றுக் 
தகாள்ேக்கூ்டாது. அவரகளி்டம் நாம் தைக்ஷி்ண மடடும் த்பற்றுக்தகாண்டு நம்மு்்டய 
தைவ வலி்மயிைால அவரக்ே உயரததை ளவண்டும்” என்று பிரா்மண சஙகத்தின் 
தபரும்பாைா்னார் கூறினார்கள.    

பின்னர் ~ பாபபண்ணார்யா தன்னுல்ய கருத்லதத் ததரிவித்தார். ”எல்ைா 
ஜாதியிலும் சம்பிரதாயஙகல்ள கல்பிடிபபவர்கள ்மற்றும் கல்பிடிககாதவர்கள 
இருககி்றார்கள. யார் சிரத்லதயு்ன் ஜாதி சம்பிரதாயஙகல்ளக கல்பிடிககி்றார்கள 
யார் கல்பிடிபபதில்லை என்று முடிவு தசய்வது மிகவும் கடினம். முழு சமூகத்தின் 
நல்வாழ்வு ்மற்றும் தசௌபாகயத்லத கருத்தில் தகாண்டு தத்த ்ஹா்மம் அல்ைது 
்மற்்ற யாகஙகள, ச்ஙகுகள ்மற்றும் சம்பிரதாய முல்றகல்ளச் தசய்து முழு சமூகத்தின் 
நல்வாழ்லவ தப்றைாம். சூத்திரர்களி்ம் தக்ஷிலண ்மடடும் தபற்றுகதகாண்டு 
தீலக்ஷ அளிககா்மல் இருபபது நியா்மற்்ற தசயல் என்று எனககு ்தான்றுகி்றது. 
தக்ஷிலணலய தபற்றுகதகாண்டு நம்முல்ய தவவலில்மயால் சூத்திரர்கல்ள 
உயர்த்துவது ்பாை்வ ்மற்்ற ஜாதியினரான பிரா்மணர்கள,க்ஷத்ரியர்கள ்மற்றும் 
லவசியர்கல்ளயும் உயர்த்தைாம். அபபடியிருநதால் குறிபபிட் சாதியினருககு 
்மடடும் சி்றபபாக தீலக்ஷ அளிகக்வண்டிய அவசியம் இல்லை. அது்மடடு்மல்ைாது 
தீலக்ஷ அளிபபதற்கு தபரு்ம்ளவு பணம் நிர்ணயம் தசய்யபபடடுள்ளது. கூலி ் வலை 
தசய்யும் ஏலழ ்மககள பை நாடகள படடினியாக இருநது இநத தபருநததாலகலய 
தக்ஷிலணயாக அளிககி்றார்கள.  தக்ஷிலண அலனவரும் தா்ன முன்வநது அளிகக 
்வண்டும். தனககு முடிநத ்மற்றும் சந்தாஷத்து்ன் அளிககும் ததாலகலயத்தான் 
தக்ஷிலணயாகப தபற்றுகதகாள்ள்வண்டும்.  அப்பாதுதான் தத்தர் சந்தாஷ்மாக 
இருபபார்” என்று கூறினார்.

பிரா்மணர்கள இவவார்த்லதகளுககு ்மறுபபு ததரிவித்தனர். “நாம் பிராமணரகோக 
இருபபினும் நம் கிராமததுக்கு சிறநதை ்பரமஹம்ஸ ்பரிவ்ராஜகர (அ்லநது 
தகாண்டிருக்கும் ்சநநியாசி) வநதை ள்பாது அவ்ர பூரண கும்்பதது்டன் ளவதை 
மநதிரஙகள் முழஙக வரளவற்கவில்ல. அதுமடடுமலலாமல மக்களின் நலவாழவுக்காக 
அவர தைததை மண்்டல தீ்க்ஷ அளிக்கும் ள்பாது பிராமண ்சஙகத்தை ள்சரநதைவரகள் 
விததியா்சமாை மைப்பான்்ம்ய தவளிக்காடடுகின்றைர. இது மிகவும் தவடகக்ளகடு” 
என்று கூறினர்.

பின்னர் ~ பாபபண்ணார்யா, “வநதிருபபவர் உண்ல்மயி்ை்ய பர்மஹம்ச 
பரிவராஜகர் என்்றால் அவலர வர்வற்க சிை சம்பிரதாயஙகள இருககி்றது. அவர் 
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வருவதற்குச் சிை நாடகளுககு முன்னர் தன்னுல்ய பிரதான சீ்ர்கள மூைம் 
இஙகிருககும் பிரா்மண சஙகத்துககுத் ததரியப படுத்த ் வண்டும். பின்னர் பிரா்மண 
சஙகம் அவர்களுல்ய முழு விவரஙகல்ளயும் கணககில் தகாண்டு பிரதான 
சீ்ர்களு்ன் சாஸதிரஙகள பற்றி விவாதிபபர். இதன்மூைம், பிரதான சீ்ர்களின் 
சாஸதிர தி்றன் ததரிநது தகாள்ளபபடும். பின்னர் சஙகத்தினர் அவர்கள தகுதியான 
பர்மஹம்ச பரிவராஜகரின் சீ்ர்கள தானா என்று முடிவு தசய்வார்கள. பின்னர், 
பர்மஹம்ச பரிவராஜகர் வரும்்பாது பூரண கும்பத்து்ன் ் வத ்மநதிரஙகள முழஙக 
வர்வற்பு அளிககபபடும். பி்றகு  அவரு்ன் சாஸதிரஙகள பற்றிய விவாதஙகள 
ந்த்தபபடும். அவர் பரிநதுலரககும் யகஞஙகள, யாகஙகள, தீலக்ஷ அல்ைது 
பிரசஙகஙகளுககு ஏற்பாடு தசய்யபபடும். இலவ ஏதும் இல்ைா்மல் பர்மஹம்ச 
பரிவராஜகர் குககு்்ஸவரர் ்காவிலுககு வநதுவிட்ார். உ்்ன்ய தத்த தீலக்ஷ 
பற்றி உஙகளி்ம் பிரஸதாபிககத் ததா்ஙகிவிட்ார். இது நம்முல்ய 
விதிமுல்றகளுககு உடபடடு நல்தபற்்றதா?” என்று ~ பாபபண்ணார்யா ்களவி 
எழுபபினார். 

அதற்கு பிரா்மணர்கள, “இது விதிமு்றகள் மீறப்பட்ட்தை ்பற்றி விவாதைம் 
த்சயயும்  ளநரம் அலல. நீஙகளும் உஙகள் மருமகன் ~ அப்பலராஜ்சரமாவும் தீ்க்ஷ 
த்பற்று தகாண்டு தைக்ஷி்ண அளிபபீரகோ?” என்று ்கட்னர். அதற்கு ~ 
பாபபண்ணார்யா, “நாஙகள் 
அ்ைவரு்்டய நலவாழவுக்காக 
தீ்க்ஷ எடுததுக் தகாள்ளவாளம 
ஒழிளய எஙகளின் தைனிப்பட்ட 
நலவாழவுக்காக இல்ல. நாஙகள் 
அநதை ்சநநியாசியி்டம் தீ்க்ஷ 
எடுததுக் தகாள்ோதை காரணததைால 
அவருக்கு தைக்ஷி்ண அளிக்கப 
ள்பாவதில்ல. அப்படி எநதை 
பிரமணராவது அநதை ்சநநியாசியி்டம் 
தீ்க்ஷ த்பற்றுக்தகாண்டு தைக்ஷி்ண 
அளிக்க விரும்பிைால தைாராேமாகச 
த்சயயலாம். பிராமண ்சஙகம் 
த்பாதுவாை பிரச்ச்ைகள் மற்றும் 
நலவாழவுக்காை முடிவுக்ேததைான் எடுக்குளம ஒழிய தைனிப்பட்ட தீ்க்ஷ, 
பிரசசிகளுக்குள் தை்லயி்டாது” என்று ~ பாபபண்ணார்யா திட்வட்்மாக 
கூறினார். ~ சி்ர்ஷடியும் ~ வர்்மாவும் சநநியாசியி்ம் தீலக்ஷ தப்ற 
்மறுத்துவிட்னர். இருபபினும், பிரா்மணர்கள, க்ஷத்ரியர்கள ்மற்றும் லவசியர்களுககு 
சநநியாசியி்மிருநது தத்த ்மண்்ை தீலக்ஷ தபற்றுகதகாள்ள ்வண்டு்மா அல்ைது 
்வண்்ா்மா என்கி்ற  சுதநதிரம்  அவர்களுககு அளிககபபட்து.
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~ ~்பாதைர தைததை தீ்க்ஷ அளிததைல

~ ~பாதர் மீது பகதியும் அககல்றயும் தகாண்் சிை விவசாயிகள இருநதனர். 
அவர்களில் தவஙலகயா ஒரு முககிய்மானவர். ~ ~பாதர் தவஙலகயாவின் 
வீடடுககு தசன்்றார். அவர் அவர்களி்ம் சநநியாசியி்ம் தத்த தீலக்ஷ தப்ற 
முடியவில்லை என்று யாரும் வருத்தம் அல்ய ்வண்்ாம். தான் தத்த தீலக்ஷ 
அளிபபதாக அறிவித்தார். ்்மலும், தக்ஷிலண அவர்க்ளால் முடிநத ததாலகலய 
்மடடும்தான் அளிகக ்வண்டும் என்று கூறினார். தான் அளிககும் முல்றககு 
்மண்்ை தீலக்ஷ ் தலவ இல்லை என்றும் ஒரு இரவு ்மடடும் தீலக்ஷ அனு்ஷடித்தால் 
்பாது்மானது என்றும் கூறினார். ~ ~பாதர் ஒரு முழுப பகல் ்மற்றும் இரவு 
முழுவதும் தவஙலகயாவின் வீடடில் இருநதார். ~ ~பாதர் பதிதனடடு 
வர்ணத்தவருககும் தீலக்ஷ அளித்தார். தீலக்ஷ தபற்்றவர்களில் பிரா்மணர்கள, 
க்ஷத்ரியர்கள ்மற்றும் லவசியர்களும் அ்ககம்.
~ ~்பாதைர தைாளை ~ தைததைர என்று அறிவிததைல 

அநத நா்ளன்றுதான் ~ ~பாதர் தன்லன ~ தத்தர் என்று தவளிபபல்யாக 
கூறினார். அது நல்தபற்்ற நாள ~ தத்தருககு மிகவும் உகநத நா்ளான 
வியாழககிழல்ம. அவரி்ம் தீலக்ஷ தபற்றுக தகாண்்வர்களுககு தன் புனித்மான 
ஆசீர்வாதத்லத அளித்து விடடு அவர்கல்ள பஜலன தசய்யலவத்தார். அவர் தன்லன 
~ தத்தர் என்று அறிவித்து விடடு, தனககான விரிவான திட்ஙகள 
காத்திருபபதாகவும், பகதர்கள அவலர நிலனவூடடிக தகாண்்வு்்ன்ய அவர் 
்மகிழ்ச்சி அல்நது அவர்களின் விருபபஙகல்ள நில்ற்வற்றுவதாகக கூறினார்.  

அடுத்த நாள விடியற்காலையில் அதாவது தவளளிககிழல்ம அன்று ~ 
~பாதர் ~ நரசிம்்ம வர்்மாவின் வீடடுககுச் தசன்்றார். அஙகு ~ ~பாதருககு 
சம்பிரதாய்மான ்மஙக்ள ஸநானம் தசய்யபபட்து. அவர் ஒ்ர ஒரு வாலழபபழத்லத 
்மடடும் தபற்றுகதகாண்டு அலத நரசிம்்ம வர்்மா வீடடு பசுவுககு அளித்துவிட்ார். 
பின்னர் ~ லபண்் தவஙக்பலபய சி்ர்ஷடியின் வீடடுககு வநதார்.  அங்கயும் 
அவருககு ்மஙக்ள ஸநானம் தசய்யபபட்து. அஙகு அவர் தவண்தணய்,பால், 
்்மார் ்மற்றும் பா்ைடு ஆகியவற்ல்றப தபற்றுகதகாண்்ார். தன் பகதர்கள தன்லன 
அலழபபதாகவும், பீதிகாபுரத்லத விடடு தசல்லும் ்நரம் வநதுவிட்து என்று 
கூறினார். பின்னர் அவர் தன் தாய்வழி தாத்தாவான ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
வீடடுககு தசன்்றார். அங்கயும் அவருககு ்மஙக்ள ஸநானம் தசய்யபபட்து. 
அஙகு தா்ன ~ தத்தர் என்றும் ~ ~பாத ~வல்ைப உருவம் ஒரு ்மாய உருவம் 
என்று அறிவித்தார். துன்பஙக்ளால் தவித்துக தகாண்டிருபபவர்களும் ்நாயினால் 
்வதலனபபடடு தகாண்டிருககும் ் நாயாளிகளும் தன்லன அலழபபதாக கூறினார்; 
‘நான்தான் ~ தத்தர்’ என்று ததளிவாக அறிவித்துவிடடு உைகத்லத தன் ததய்வீக 
லீலைகள மூைம் உயர்த்த ்வண்டிய திட்த்லத ததா்ஙக சரியான தருணம் 
இதுதான் என்று அறிவித்தார்.
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அதற்கு பின்னர் அவர் தன்னுல்ய வீடடுககுச் தசன்்றார். அவருல்ய 
தபற்்்றார்கள அவர் திரு்மணத்லத பற்றிய ்பச்லச ததா்ஙகியவு்ன், “அம்்மா, 
நான் முன்்ப பைமுல்ற தாத்தாவுககும், ~ சி்ர்ஷடிககும் ~ வர்்மாவுககும் அனகா 
ைக்ஷமியு்ன் ்சர்நது தரிசனம் அளித்திருககி்்றன். பைர் அநத ததய்வீக தம்பதி ~ 
சி்ர்ஷடியின் விவசாய நிைத்தில், ~ வர்்மாவின் நிைஙகளில் ்மற்றும் ்மாந்தாபபுகளில் 
லீலைகள புரிவலத பார்த்திருககி்றார்கள. 

அனகா ைக்ஷமியு்ன் கூடிய என் உருவத்லதப பாருஙகள! என்னுல்ய 
்பாற்்றத்தகக ததய்வீகப புனித்மான உருவத்லத பாருஙகள! நான் முன்்ப 
அவதூதராக வநத்பா்த என்னுல்ய திரு்மணத்லதப பற்றி ்பசினால் இநத 
வீடல் விடடு தசன்றுவிடு்வன் என்று கூறியிருந்தன்” என்று கூறினார்.

தன் புனித உருவத்தின் காடசி அளித்து விடடு தன் ச்காதரர்கல்ளத் 
ததாட்ார். ~ ~பாதரின் அமிர்தம் தபாஙகும் பார்லவயால், அவர் ச்காதரர்களின் 
ஊனத்தன்ல்ம முற்றிலு்மாக நீஙகியது. சு்மதி ்மகாராணியும் அபபைராஜ சர்்மாவும் 
ஸதம்பித்து நின்்றனர். அவர்க்ளால் எதுவும் ்பச முடியவில்லை. இதற்கில்யில், 
அவருல்ய தாய்வழி பாடடியான ராஜ்மாம்பா, தாய்வழி தாத்தாவான ~ 
பாபபண்ணார்யா, ~ லபண்் தவஙக்பலபய சி்ர்ஷடி ்மற்றும் அவர் ்மலனவி 
தவஙக் சுபப்மாம்பா, ~ நரசிம்்ம வர்்மா ்மற்றும் அவர் ்மலனவி அம்்மஜம்்மா 
ஆகி்யார் அஙகு வநதனர். அவர் அவர்கள அலனவரு்னும் அன்பாக ்பசி, 
ஆனநத்மாக சிரித்தார். பின்னர் சு்மதி ்மஹாராணி, “என் த்சலவளம, நீ எலலா 
க்ட்ையும் தீரததுவிடடுச த்சலவதைாக கூறுகிறாய ஆைால, நீ ்பாலுக்காக ~ ் ்பண்்ட 
தவஙக்டப்்பய சிளரஷ்டியி்டமும், வத்சவாயீ ராஜாவி்டமும், மலலாடி குடும்்பததி்டம் 
்பட்ட க்ட்ை உன்ைால தீரக்களவ முடியாது” என்று கூறினாள.
~ ~்பாதைர ம்றதைல

~ ~பாதர் தன் தாயி்ம், “அம்்மா, நீஙகள கூறுவலத நான் ்மறுககவில்லை. 
இநதக குடும்பஙகள என்லன ்ம்றககாத வலர நானும் அவர்கல்ள ்ம்றகக ்மாட்்ன். 
அவர்கள என்லன ்ம்றநதாலும் நான் அவர்களுககு என்லன நிலனவூடடு்வன். 
அவர்கல்ள வற்புறுத்தியாவது எனககுச் ் சலவகள தசய்ய லவத்து நல்ை பைன்கல்ள 
அளிப்பன். நான் உஙகள தபற்்்றார் குடும்பத்தின் ஒவதவாரு தலைமுல்றயினரின் 
யாராவது ஒருவரின் வீடடில் உணவு எடுத்துக தகாள்வன். எனினும், தக்ஷிலண 
தபற்றுக தகாள்ள ்மாட்்ன். உஙகள குடும்பம் என்லன பாசத்து்ன் ்மரு்மகன் 
்பாை பாவிககி்றார்கள என்பது எனககுத் ததரியும். நானும் அவர்களு்ன் க்ல்ம 
தவ்றாத ்மரு்மகன் உ்றவு்ன் பழகு்வன். இதற்கு ்்மல் உஙகள குடும்பத்தினருககு 
என்ன ்வண்டும்?” என்று ்கடடுவிடடு தன் தநலதயி்ம் திரும்பி, “நம் 
கண்டி்காட்ா குடும்பத்தில் ்வதம் பை காைஙகளுககு தலழத்திருககும். 
என்னுல்ய இரு ச்காதரர்களும் ்வத ஞானிகள ஆவார்கள. கண்டி்காட்ா 
குடும்பம் என்லன ்ம்றககாத வலரயில் நானும் அவர்கல்ள ்ம்றகக ்மாட்்ன்.
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~தர சர்்மா தன் பி்றவிகள ஒன்றில் ச்மர்த்த ரா்மதாஸாகப பி்றபபார். 
அச்ச்மயத்தில் ~ நரசிம்்ம வர்்மா சத்ரபதி சிவாஜியாகப பி்றபபார். ச்மர்த்த ரா்மதாஸ 
அவருககு குருவாக இருபபார். இதன் மூைம் இநத இரு குடும்பஙகளுககும் இல்்ய 
இருககும் ஆச்சாரிய உ்றவு நன்்றாக ஸதாபிககபபடும். ரா்மராஜ சர்்மா மீண்டும் 
~தரா என்்ற தபயரில் பி்றநது சி்றநத ்யாகியாக ஆவார். ~தரரின் சீ்ர்க்ளால் 
என்னுல்ய தபயரில் ஒரு ்மகா ச்மஸதானம் பீதிகாபுரத்தில் அல்மககபபடும். ~ 
லபண்் தவஙக்பலபய சி்ர்ஷடி உ்னான பநதம் வலுவல்யும். 
அது்மடடு்மல்ைா்மல், வத்சவாயீ குடும்பத்தினரும் அஙகு வருவார்கள” என்று ~ 
~பாதர் உத்தரவாதம் அளித்தார்.

சாவித்ரி பன்னா  பாராயணம் தசய்யபபட்து. ~ ~பாதர் ்வதஙகல்ள 
தன் உயிர் ்பாை கருதினார். ்வத ்காஷஙகள நல்தபற்றுக தகாண்டிருககும் 
்பா்த, அலனவரும் பார்த்துக தகாண்டிருநத ்பா்த ~ ~பாதர் ்மல்றநது 
தசன்றுவிட்ார். 

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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~ ~பாைர ைன ்பற்மறாரகள், ~ பாப்பணணார்யா, 
~ நரசிம்ே ்வரோ ேற்றும் ~ தபண்ட ்்வஙக்டப்தப்ய 

சிமரஷ்டிக்கு ்ைய்வீக ைரி்சனம் அளிதைல். முைல் முதற்யாக 
‘ைதை திகம்பரா! ைதை திகம்பரா! ~ ~பாை ~்வல்ைப 

ைதை திகம்பரா!’ எனற ்ெபததை உச்சரிதைல்

~ ~்பாதைர எலலா ளநரஙகளிலும் தைன் ததையவீக தைரி்சைத்தை தைன் 
த்பற்ளறாரகள், ~ ்பாப்பண்ணாரயா, ~ நரசிம்ம வரமா மற்றும் ்்பண்்ட 
தவஙக்டப்்பய சிளரஷ்டிக்கு அளிததைல    

 ்மதிய உணவுககு பின்னர் ~ பாஸகர சாஸதிரி ்பச ததா்ஙகினார், “~ 
~பாதர் அன்று ஒ்ர ஒரு இரவு ்மடடும் சூத்திரர்களின் வீடடில் தத்த தீலக்ஷ 
அளித்தார். வழகக்மாக தீலக்ஷககு பரிநதுலரககபபடும் ்காடபாடுகல்ள அவர் 
தசய்யவில்லை. அவர் பகதர்களின் லககளில் ஒரு நூலை ்மடடும் கடடிவிடடு 
அவர்கல்ள பஜலன பா் லவத்தார். பீதிகாபுரத்தில் உள்ள பிரா்மணர்கள இது 
சாஸதிரஙகளில் கூ்றபபடடுள்ளதற்கு ்மா்றாக இருககி்றது என்று கருதினர். ்்மலும் 
~ ~பாதர் தன்லன ~ தத்தர் என்று கூறியலதயும், தன்லன நிலனத்த 
்மாத்திரத்தி்ை்ய பகதர்களுல்ய பிரச்சலனகள அலனத்தும் ்மல்றநதுவிடும் என்று 
அவர் கூறியலதயும் அவர்கள வன்ல்மயாக கண்டித்தனர். அவர் கூறியலவ 
அலனத்தும் சாஸதிரஙகல்ள ்கலி தசய்வது ்பால் இருபபதாக எண்ணினர். 
அலனத்து பிரா்மணர்களும் இநத விஷயத்லத சஙகராச்சாரியாரி்ம் ததரிவித்து ~ 
பாபபண்ணார்யாலவயும் ~ அபபைராஜசர்்மாலவயும் பிரா்மண ஜாதிலய விடடு 
தளளி லவகக ்வண்டும் என்று முடிதவடுத்தனர். எனினும், ~ ~பாதர் திடீதரன 
காணா்மல் ்பானது விவாதத்திற்கு வநதது. ஆன்மீக சம்பநத்மான விஷயஙகளில், 
சஙகராச்சாரியாரின் சம்்மதம் இல்ைா்மல் எநதவித சி்றபபுபதபயரும் அளிககப 
படுவதில்லை. ஆக்வ அவர்கள ஒரு பதினாறு வயதுல்ய சிறுவலன ~ தத்தரின் 
அவதாரம் என்று கூறிகதகாளவது ததய்வீகத்துககு எதிரான து்ராகம் என்று 
எண்ணினார்கள. 
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 சிை நயவஞசக பிரா்மணர்கள ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீடடுககு வநது 
தாஙகள வருத்தபபடுவது ்பால் தவளிபபடுத்தினர். வீடடில் இருநதவர்கள எவரும் 
~ ~பாத ~வல்ைபர் ்மல்றநது விட்லத எண்ணி வருத்தபப்வில்லை. 
எல்ைாவற்றிற்கும் ்்மைாக ~ பாபபண்ணார்யா, “இபள்பாது ~ தைததைர இன்னும் 
பிரகா்சமாக ஒளிர ள்பாகிறார. அநதை மகாபிரபு எஙகள் வீடடில ~ ~்பாதை ~வலல்பர 
உருவததில உலாவிக் தகாண்டிருநதைார. அவர எஙகளுக்கு ள்பராைநதைத்தை அளிததைார. 
அவர எஙகள் கண்க்ே கடடியிருநதை மா்யயின் தி்ர்ய அகற்றி விட்டார. இன்று 
எஙகள் கண்களின் இ்மயாக இருக்கிறார. அவர இபள்பாது முன்்்பவி்ட அதிகமாக 
எஙகள் அகக்கண்ணில ததையவீக தைரி்சைம் அளிததுக் தகாண்டிருக்கிறார. நாஙகள் 
மிகவும் ்பாக்கிய்சாலிகள்” என்று கூறினார். வநதிருநத பிரா்மணர்கள திடுககிட்னர். 
உடபு்றத்தில் கல்றபடிநத எண்ணஙகளும், தவளிபபு்றத்தில் அனுதாப வார்த்லதகள 
தகாண்் அவர்கள அஙகிருநது ~ ~பாத ~வல்ைபரின் வீடடுககு தசன்்றனர். 
அஙகு சு்மதி ்மஹாராணி, ~ அபபைராஜ சர்்மா, ்மற்றும் அவருல்ய ச்காதரர்கள 
்மற்றும் ச்காதரிகள மிகவும் ்மகிழ்ச்சியாக காணபபட்னர். 

 ~ அபபைராஜ சர்்மா, “முன்பு எஙகளுக்கு ~ ~்பாதை்ர ்பற்றி ்பல கவ்லகள் 
இருநதைை. எஙகள் மைம் இபள்பாது நிம்மதியாக இருக்கிறது. நாஙகள் அவ்ர 
நி்ைததை மாததிரததில அவர எஙகள் மைக்கண் முன் ளதைான்றி விடுகிறார. நாஙகள் 
விரும்பிய உ்டளைளய அவர ஸதூல உ்டலு்டன் எஙகளு்டன் ள்பசுகிறார. ~ தைததைருக்ளக 
த்பற்ளறாரகள் ஆகிவிட்டதைால நாஙகள் பிறநதை ்பல்ை அ்்டநது விடள்டாம். 
எஙகளுக்கு முன்பு எபள்பாதும் இலலாதை ்சநளதைாஷம் இபள்பாது இருக்கிறது” என்று 
உறுதியாகக கூறினார். அஙகிருநத சூழ்நிலை பிரா்மணர்கள நிலனத்ததற்கு ்மா்றாக 
இருநதது. 

 ~ தவஙக்பலபய சி்ர்ஷடி, “உன்ைதைமாை பிராமணரகளே! முன்த்பலலாம் 
~ ~்பாதைரு்டன் சில மணி ளநரஙகள்தைான் த்சலவழிததுக் தகாண்டிருநளதைாம். 
இபள்பாது எஙகள் மைக்கண்ணில எபள்பாதும் உலாவுவது மடடுமலலாமல ஸதூல 
உ்டலு்டன் எஙகள் வீடடில உலாவிக் தகாண்டிருக்கிறார” என்்றார்.

 ~ நரசிம்்ம வர்்மா பிரா்மணர்களி்ம், “எஙகள் கண்க்ேக் கடடியிருநதை 
மாயததி்ர இபள்பாது விலகிவிட்டது. எபள்பாதும் ள்பராைநதைத்தை அளிப்பவரும், 
ததையவீகப ள்பராைநதைததில மகிழசசி அ்்ட்பவருமாை அநதை மகாபிரபு எஙகள் வீடடில 
உலாவிக் தகாண்டிருக்கிறார. அவர எஙகளு்டன் ளகலி த்சயது தகாண்டும், 
எஙகளு்டனும் எஙகளுக்கு பின்ைாலும் வி்ேயாடிக்தகாண்டும், எஙகள் கண் 
்பார்வயிளலளய இருக்கிறார. முன்்்ப வி்ட இபள்பாது அதிகமாக ஸதூல உ்டலு்டன் 
தைரி்சைம் அளிக்கிறார” என்று கூறினார்.

 இநத விஷயஙகள அலனத்தும் ~ குககு்்ஸவரர் ்காவிலில் இருநத 
சநநியாசியி்ம் ததரிவிககபபட்து. சநநியாசிககு ்மனககி்ளர்ச்சி ஏற்ப்த் ததா்ஙகியது. 
அவர், “~ ~பாதர் தன்லனத் ததளிவாக ~ தத்தர் என்று கூறிவிடடு இப்பாது 
்மல்றநது விட்ார். ் வறு எநத ததய்வத்லதயும் குறிபபி்ா்மல் நான் வணஙகும் ~ 
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தத்தாத்்ரயரின் தபயலர குறிபபிடடிருககி்றார். அபபடிதயன்்றால் ~ தத்தாத் 
்ரயர்தான் ~ ~பாத ~வல்ைபர் உருவத்தில் அவதரித்திருகக ்வண்டும். 
அவருல்ய இநத அவதாரம் உண்ல்மதயனில், எதிர்காைத்தில் நான் கண்டிபபாகத் 
துன்பத்லத சநதிககப்பாவதும் உண்ல்ம. ~ தத்தருககு ஒரு வி்னாத்மான குணம் 
உண்டு. அவர் எனககு சஙக்ஙகல்ள வரவலழத்து விடடு, அதில் சந்தாஷம் 
அனுபவித்துவிடடு, நான் முழுல்மயாகச் சரணல்நத பின்னர் என்லன 
காபபாற்றுவார். இதுதான் அவருல்ய குணம். பை பிரா்மணர்கள என்லன 
தபரு்ம்ளவு பணத்தினால் தகௌரவபபடுத்தியது ~ தத்தரின் கருலண என்று 
எண்ணி்னன். ~ தத்தரின் கருலணயில் எனககு ்மடடு்்மயான சி்றபபான 
தண்்லனகள ஏதாவது இருககு்்மா?” என்று எண்ணிக தகாண்்ார்.  

 ்்மலும் அவர், “~ தைததைருக்கு நான் த்பயர, புகழ மற்றும் ்பணததிற்காக ஏஙகி 
தகாண்டிருப்பது ததைரியும். என்்ைப பின்ததைா்டரநதை பிராமணரகளும் ்பணததிற்கு 
அ்ல்பவரகள்தைான். என்னி்டளமா இநதை பிரமணரகளி்டளமா எநதைவிதை ஆன்மீக 
்சக்தியும் இல்ல. ்பணம் ்சம்்பாதிக்களவ தைததை தீ்க்ஷ ஏற்்பாடு த்சயயப்பட்டது. தைததை 
தீ்க்ஷ எடுததுக் தகாண்்டவரகளின் ஆ்்சகள் நி்றளவற வில்ல என்றால தைாஙகள் 
்சரியாை மு்றயில தீ்க்ஷ்ய 
க்்டபிடிக்கவில்ல என்று 
எண்ணிக் தகாள்வாரகள். இளதை 
அவரகளு்்டய ஆ்்சகள் 
நி்றளவறிவிட்டால அது தீ்க்ஷயின் 
்பலைால என்று நம்புவாரகள். 
விளைாதைமாை மற்றும் விசிததிரமாை 
த்சயலமு்றயின் மூலம் என்்ைப 
பிரச்ச்ைக்குள் தைள்ளிவி்டப ள்பாவது 
~ ~்பாதைர அலலவா?” என்று 
அநத சநநியாசி பயத்தில் நடுஙகிக 
தகாண்டிருநதார்.

இதற்கில்யில், ஒரு வயதான பிரா்மணர் குககு்்ஸவரர் ்காவிலுககு 
வநதார். அவர் தன்னுல்ய தபயர் நரசிம்்ம கான் என்றும், காஸயப ்காத்திரத்லத 
்சர்நதவர் என்று கூறினார். தான் ்மஹாரா்ஷடிர ்மாநிைத்தில் இருநது ~ 
குககு்்ஸவரலர தரிசிபபதற்காக வநதுள்ளதாகக கூறினார். ்்மலும் அஙகு ஒரு 
பர்மஹம்ஸ பரிவராஜகர் ஒருவர் தத்த தீலக்ஷ அளித்துக தகாண்டிருபபலத 
்களவிபபடடு அவருல்ய தரிசனத்துககாக வநததாக கூறினார். அவர் தன் 
இடுபபில் ரகசிய்மாக பை வராகன்கள தகாண்டுவநதிருநதார். அவர் அத்தலன 
வராகன்கல்ளயும் சநநியாசிககு தக்ஷிலணயாக அளித்தார். அநதப பணத்லத தபற்றுக 
தகாண்்வு்ன் சநநியாசி சந்தாஷத்தில் மூழ்கினார். தீலக்ஷ ததா்ஙகுவதற்காக, 
சநநியாசி அநத வயதான பிரா்மணரின் லகயில் க்மண்்ைத்திலிருநது தண்ணீர் 
ஊற்றுவதற்காக அவருல்ய லகலய நீட் தசான்னார். பிரா்மணர் லகலய 
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நீடடினார். தண்ணீரு்ன் ்சர்நது ஒரு ்தளும் அவர் லகயில் விழுநதது. பின்னர் 
அநத பிர்மணருல்ய ததானி உறுதி வாய்நததாக ்மாறியது. அவர், “கமண்்டலததில 
இருநது நீ்ர என் ் கயில ஊற்றி அ்தை குடிக்க த்சான்னீரகள். என்ை ஒரு அற்புதைம்! 
நீஙகள் ்பல வரு்டஙகோக த்சயதை தைவததின் ்பலன் இபள்பாது எைக்கு வழஙகப்பட்டது. 
நான் அநதை அரு்ே பீதிகாபுரததுக்கு வழஙகுகிளறன்” என்்றார். சநநியாசி ஆச்சரியத்தில் 
ஸதம்பித்து ் பானார். அநத வயதான பிரா்மணர் ஒரு தநாடியில் ்மல்றநது விட்ார். 
திடீதரன ஒரு பிரா்மணர் தனககு ்தள தகாடடி விட்தாகக கதறினார். அநத 
பிரா்மணர் சநநியாசியி்ம் தீலக்ஷ தபற்றுக தகாண்்வர்களில் ஒருவர். ் தள கடிககு 
்மருநதாக அநத பிரா்மணன் மீது சிை ்மநதிரஙகள பயன்படுத்தபபட்து. எனினும் 
அவருல்ய வலி குல்றயவில்லை. பல்்வறு வித்மான ்மநதிரஙகள ஜபிககபபட்ாலும் 
எநதவித முன்்னற்்றமும் இல்லை. குககு்்ஸவரருககு அபி்ஷகம் தசய்யபபட்து. 
நில்றய அ்ளவு கற்பூரம் ஏற்்றபபட்து. அநதப பிரா்மணர் ்மயஙகி விழுநதார். 
அவர் வாயிலிருநது நுலர தவளியானது. அவலரத் ்தள தகாட்வில்லை பாம்பு 
தகாத்தி விட்து என்று உறுதிபபடுத்தபபட்து.

சிைர் அநத ்மஹாரா்ஷடிர பிரா்மணரின் லகயில் ஊற்்றபபட் தண்ணீரு்ன் 
்தள விழுநதலத கவனித்திருநதனர். அதனால், அநத ்தளதான் இநத பிரா்மணலர 
தகாடடியிருகக ்வண்டும் என்று கூறினர்.

பீதிகாபுரத்தில் என்ன வித்மான வதநதிகள ்தான்றி, அது எவவ்ளவு ்வக்மாக 
பரவி, ்மககளுககு ததால்லைகள தகாடுககும் என்பது க்வுளுககு ்மடடும்தான் 
ததரியும். ~ குககு்்ஸவரர் சிலைககு அபி்ஷகம் தசய்தும், சுயம்பு தத்தருககு 
கற்பூர ஆரத்தி காண்பிககபபட்ாலும் அநத பிரா்மணரின் ்தளகடி வலி 
குல்றயாததற்கு தத்த தீலக்ஷ அளித்த அநத சநநியாசிதான் காரணம் என்று சிைர் 
சந்தகித்தனர்.  

அநத ்மஹாரா்ஷடிர பிரா்மணர் அளித்த வராகன்களுககு பதில் கரிககடல்கள 
தான் இருநதது. ~ ~பாத ~வல்ைபர்தான் அநத பாணியில்   தன்லனத் தண்டிகக 
வநதது என்று அநத சநநியாசிககு பயத்தில் இதயத்துடிபபு அதிக்மானது.

பீதிகாபுரத்தில் ஒரு வி்னாத்மான வதநதி ஒன்று பரவியது. ்மலை ்மற்றும் 
பள்ளத்தாககுகளில் வசிககும் ்மநதிர தநதிரஙகள நன்கு அறிநத ்காய ்மற்றும் 
தசஞசு ்மககளுககு ்மடடும் ததரிநத ஒரு கலை ஒன்று இருககி்றது. அநத சநநியாசி 
அநத கலைலய அநத பிரா்மணர் மீது பயன்படுத்தி விட்ார் என்றும், அநத 
வித்லதயில் தண்ணீரில் இருநது ்தள வடிவத்தில் ஒரு ஆவி தவளிவரும்; அது 
யாலரயாவது கடித்துவிடடு பாம்பாக ்மாறிவிடும்; அது பாம்பாக ்மாறும் அநத 
தநாடியில் ்தள தகாடடியவருககு வாயில் இருநது நுலர தவளி்யறும்; சிறிது 
்நரத்திற்குப பி்றகு அநத பாம்பு ஆவியாக ்மாறிவிடும்; பாம்பு ஆவியாக ்மாறியவு்ன் 
்தளகடி தபற்்ற அநத நபர் லபத்தியம் ் பாை குதிககத் ததா்ஙகுவார்; அநத ஆவி 
சிறிது ்நரத்திற்கு பின் தன் ஆலசலய நில்ற்வற்றிக தகாண்டு அநத நபலர விடடு 
தவளி்யறி ்மற்்றவர்களின் வீடடுககுள நுலழயும்; அநத வீடுகளில் இருநது 
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பணத்லதத் திருடி தன் முதைாளியி்ம் ஒபபல்த்துவிடும். பீதிகாபுரம் வதநதிகளின் 
பி்றபபி்ம் என்பது அநத பாவபபட்  சநநியாசிககு ததரியவில்லை. 

நுலரயாக வாநதி எடுத்துக தகாண்டிருநத அநத பிரா்மணன் சிறிது ் நரத்திற்கு 
பின்னர் எழுநது தகாண்்ார். அவர் தன் வயிற்றில் ஏற்பட் ஒருவித வலி 
காரண்மாக குதித்துக தகாண்டிருநதார்.  அவர் இன்னும் சிறிது ் நரத்தில் ஆவியாக 
்மாறிவிடுவார் என்று வதநதிகள பரவின. அலனவரும் ‘பி்சாள்ச, நா்ேக்கு வா!’ 
என்று அவர்கள வீடடில் எழுது்மாறு பரிநதுலரககபபட்து. அபபடி எழுதியிருபபலத 
அநத ஆவிகள தினமும் வநது பார்த்து விடடு தசன்று விடும் என்று கூறினார்கள. 
அபபடி ஆவி அவர்கள வீடடில் நுலழநது விட்ால் அவர்கள வீடடில் உள்ள 
பணத்லத திருடி விடும் என்று ்மககளி்ம் எச்சரிககபபட்து. 

அதுவலர அநத சநநியாசிககு ஆதரவு அளித்துக தகாண்டிருநத பிரா்மணர்கள 
அவலர விடடு அவரவர்களின் வீடடுககு தசன்று விட்னர். அது பிரா்மண வீ்ா, 
க்ஷத்ரிய வீ்ா அல்ைது லவசிய வீ்ா என்்ற பாகுபாடு இல்ைா்மல், அலனவரது 
வீடடின் வாசலிலும் ‘பி்சாள்ச, நா்ேக்கு வா!’ என்று கரிககடல்யால் எழுதபபட்து.

தவஙலகயா என்்ற விவசாயி தண்்்ாரா ்பாடடு எல்ைா சூத்திரர்களின் 
வீடடிலும் கரி நிரபபபபட் பாலன பத்திர்மாக லவககபபட்ால்தான் சநநியாசி 
அனுபபிய ஆவி சூத்திரர்கள வீடடுப பணத்லதத் திரு்ாது என்று கூறினான். 

வலியால் துடித்துக தகாண்டிருநத அநத பிரா்மணர் சிறிது ் நரத்திற்கு பின்னர் 
குண்மானார். இதற்கில்யில் ஒரு விவசாயி குககு்்ஸவரர் ்காவிலில் இருநத 
பிர்மணரி்ம் தசன்று, “எஙகள் ஜாதித தை்லவர தவங்கயா ~ ~்பாதைர அளிததை 
மநதிர அக்ஷ்தைக்ே உஙகளுக்கு அளிக்க விரும்புகிறார. அநதை மநதிர அக்ஷ்தைகளின் 
்சக்தியிைால நீஙகள் ஆளராக்கியம் த்பறுவீரகள்” என்று கூறினான்.

பின்னர் அநத பிரா்மணர், “இபள்பாது அநதை வலி கு்றநதுவிட்டது. அநதை 
வதைநதிகள் உண்்மயாைால எைக்கு எநதை ளநரததிலும் ள்பய பிடிக்கலாம். இவன் 
சூததிரரகள் வீடடில இருநது மநதிர அக்ஷ்தை த்பற்றுக் தகாள்ளுமாறு கூறுகிறான். 
பிராமணரகள்தைான் சூததிரரகளுக்கு மநதிர அக்ஷ்தை தகாடுப்பாரகள், ஆைால 
சூததிரன் அவரகள் வீடடுக்கு பிராமணரக்ே அ்ழதது மநதிர அக்ஷ்தை அளிக்க 
மாட்டாரகள். தவங்கயா ஒரு நற்குணமு்்டயவர, என் நலததிற்காகதைான் என்்ை 
அவர வீடடுக்கு அ்ழததிருப்பார” என்று எண்ணியவா்்ற தவஙலகயாவி்ம் ்மநதிர 
அக்ஷலதகல்ள தபற்றுகதகாண்டு வீடடுககுச் தசன்்றார்.

பீதிகாபுரத்தில் பரவிய வதநதியால், அலனத்து சாதியினரும் சநநியாசியின் மீது 
தகாண்டிருநத நம்பிகலகலய இழநது விட்னர். தநதிரஙகளில் லக்தர்நத அநத 
சநநியாசிககு தக்ஷிலண அளிபபது சரியல்ை என்்ற முடிவுககு வநதனர். அவர்கள 
அளித்த பணத்லத சநநியாசியிமிருநது திரும்ப தபற்றுக தகாண்்னர். அவர்கள 
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அநத சநநியாசிககு எநத அடி உலதயும் தகாடுககா்மல் கிரா்மத்லத விடடு 
தவளி்யற்றினர். அநதப பணத்லத என்ன தசய்வது என்று ~ பாபபண்ணார்யாவி்ம் 
்கட்னர்.

~ பாபபண்ணார்யா, “இநதைப ்பணத்தை தகாண்டு உணவுப த்பாருடகள் 
வாஙகுஙகள். எலலா ஜாதி மக்களுக்கும் விமரி்்சயாை விருநதுக்கு ஏற்்பாடு 
த்சயயுஙகள். ~ தைததைாதளரயர அன்ைதைாைததில மிகவும் மகிழசசி அ்்டவார. 
தைனிப்பட்ட தைக்ஷி்ணகள் எதுவும் அவசியம் இல்ல” என்று கூறினார்.

குககு்்ஸவரர் ்காவிலுககு எதிரில் தபரிய பநதல் ்பா்பபட்து. 
பதிதனடடு சாதி ்மககளுககும் சி்றபபான விருநது ஏற்பாடு தசய்யபபட்து. 
பீதிகாபுரத்தில் உள்ள அலனத்து ்மககளும் முதல் முல்றயாக “தைததை திகம்்பரா! தைததை 
திகம்்பரா! ~ ~்பாதை ~வலல்ப தைததை திகம்்பரா!” என்்ற ததய்வீக நா்மத்லத 
ஜபித்தனர். பை காைஙகளுககு முன்்ப இநத நா்மம் உைகம் முழுவதும் பரவும் 
என்று ~ ~பாதர் கூறிவிட்ார்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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அனகா ைக்ஷ்மித்ய பற்றி்ய ்வரணதன 

~ ~்பாதைரின் ்வஷ்ணவ மா்ய

 ~ பாஸகர சாஸதிரி தன் இரவு வழிபாடல் முடித்துக தகாண்டு, “ஐயா! 
்பக்தியு்டன் த்சயயும் ~ விதயா வழி்பாடு உயர்வ அளிக்கும். உண்்மயில, ~ 
~்பாதை ~வலல்பர மகா ்சரஸவதி, மஹாலக்ஷமி மற்றும் மஹாகாளியின் உருவகம்” 
என்்றார். நான் அவரி்ம், “ஐயா, ~ ~்பாதை ~வலல்பர ~ ்பதமாவதி 
தவஙகள்டஸவரரின் அவதைாரம் என்று அ்ழக்கப்படுகிறார. அவர முபத்பரும் ளதைவியர 
என்றும் நீஙகள் இபள்பாது கூறுகிறீரகள். அவர அைகா லடசுமியு்டன் ள்சரநதைவர 
என்றும் கூறப்படுகிறார. எைக்கு எதுவும் புரியவில்ல. தையவுத்சயது விவரமாக 
விேக்குஙகள்” என்று ்கடடுகதகாண்்்ன்.
~ ~்பாதைரின் விஸவரூ்பம் 

~ பாஸகர சாஸதிரி, “ஐயா, க்வுள எல்ைா உயிரினஙகளிலும் வீற்றிருககி்றார். 
அவர் எறும்பு முதல் பரபிரம்்மா வலர எல்ைாவற்றிலும் வியாபித்திருககி்றார். அவர் 
இநத எல்ைா பல்பபுகளிலும், பல்பபின் உருவத்தில் இருககி்றார். அபபடிதயன்்றால் 
அவர் அலனத்து  உயிரினஙகளின் லசதன்யத்தில் இருககி்றார். இதுதான் இநத 
அவதாரத்தின் சி்றபபு. இநத பல்பபில் உள்ள அலனத்து உயிரினஙகளுககுளளும் 
அவர் இருநதாலும் அவருல்ய உணர்லவ அவர்க்ளால் புரிநது தகாள்ள முடியாது. 
அது ் வறு ஒன்று்மல்ை அவருல்ய லவ்ஷணவ ்மாலயதான் (வி்ஷணுவின் ்மாலய). 
ஒருவர் அவர்களுககுத் ததா்ர்புல்ய உ்றவுகள, வலரயல்ற ்மற்றும் ் காடபாடுகல்ள 
்மதிகக ்வண்டும் என்று அவர் கூறுவார். அவர் ்மஹாசரஸவதி, ்மஹாைக்ஷமி 
்மற்றும் ்மஹாகாளியின் உருவஙகளில் இருககி்றார் என்்றால் அவர்தான் அவர்களின் 
லசதன்யம், அநதநத உருவஙகளில் தன்லன தவளிபபடுத்திக தகாளகி்றார் என்று 
தபாருள. அவரின் ் யாக ்மாலயயின் மூைம், அநதநத தனிபபண்புகளு்ன் இருபபது 
்பால் எப்பாதும் அல்யா்ளம் காணபபடுகி்றார். அவர் ்மஹாசரஸவதியின் 
லசதன்யத்து்ன் அல்யா்ளம் காணபபட்ால், அவர் நான்முகன் பிரம்்மாவு்ன் 
ஒன்்றாக கைநதிருககும் நிலையிலும் இருபபார். இருபபினும், அவருககு ்மஹாசரஸவதி 
அல்ைது ஹிரண்யகர்பர் உருவஙகளு்ன் எநதத் ததா்ர்பும் இருககாது. ஒரு ஆத்்மா 
நான்கு அல்ைது ஐநது ஆண் உருவத்தில் தவளிபபடும் என்று குறிபபி்பபடடுள்ளது. 
அநத ஆத்்மாவின் சகதி உருவமும் நான்கு அல்ைது ஐநது உருவஙகளில் பி்றககும். 
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ஒரு ஆண் உருவத்திற்கும் தபண் உருவத்திற்கு்மான ததா்ர்லப விதி முடிவு 
தசய்யும், அதற்குண்்ான வலரயல்றகல்ளக  கண்டிபபாகப பின்பற்்ற ்வண்டும்.

அ்த முல்றயில்தான் அவர் அனகாவாகவும், அவருககு துலணவியாக அனகா 
ைக்ஷமி வி்ளஙகுகி்றாள. அதுதான் அவருல்ய அர்த்தநாரீஸவரர் உருவம். எனினும் 
அவர் ~ ~பாத ~வல்ைபர் உருவத்தில் ஒரு து்றவி உருவத்தில் இருககி்றார். 
அநதநத உருவஙகளுககான பண்புகளு்ன் கூடிய உ்றவுகள ்மற்றும் வலரயல்றகல்ள 
கண்டிபபாக பின்பற்்ற ்வண்டும் என்று வலியுறுத்துகி்றார். இதுதான் தர்்மத்தின் 
சூக்ஷ்மம். தர்்மம் ்வறு சூக்ஷ்ம தர்்மம் ்வறு. அவருல்ய ததய்வீகக கருலணலய 
அபரிமித்மாகப தபாழிய்வ அவர் பல்பபின் உருவத்தில் இருககி்றார். அவர் 
பல்பபு்ன் அல்யா்ளம் கண்டுதகாளளும் உருவத்தில் இருபபது, ்மனிதனுல்ய 
முன்்னற்்றம் ்வகபபடுத்தபபடும் என்று அர்த்தம். ~ ~பாதலர ஜபம், தியானம் 
்மற்றும் தவம் மூைம் உணரைாம். அவர் தன்னுல்ய தவபபைன்கல்ள தனககாக 
லவத்துக தகாள்ள ்மாட்ார். அலத இநத த்மாத்த பல்பபுககாக அர்பணித்து 
விடுவார். அவர் தன் தவபபைன்கல்ள தன் பகதர்களின் துயர் துல்ககவும் 
அவர்கல்ள ்நாயிலிருநது குண்மாககவும் அவர்கல்ளக கர்்ம பநதஙகளில் இருநது 
விடுவிககவும் உப்யாகபபடுத்துவார். 

ஜகன்்மாதாவின் நான்கு உருவஙக்ளான ்மஹாசரஸவதி, ்மஹாைக்ஷமி, ்மஹாகாளி 
்மற்றும் ராஜரா்ஜஸவரி ததய்வீகத்லத தவளிககாட்வும் பிரபஞசத்லத ஆடசி 
தசய்வதற்கும் தவளிபபடுத்தபபட்லவ.
அம்பி்கக்கு மூன்று நி்லகள் இருக்கின்றை:

* எல்தை்யற்ற நிதை 
* பிரபஞ்ச நிதை 
* ைனிப்பட்ட நிதை 
 பிரபஞசம் பல்ககபபடுவதற்கு முன்னர் பராசகதி எல்லையற்்ற நிலையில் 

இருநதாள. பின்னர் பர்மாத்்மாவின் எல்லையில்ைா உண்ல்மகல்ள ஈர்த்துக 
தகாண்்வு்ன், பி்றகு அலவ அவளுல்ய  லசதன்யத்தினுள நுலழநத பின்னர் 
அவள இநத பிரபஞசத்தில் ஒரு பல்பபாக பி்றககி்றாள.

 அவளுல்ய ்வலை பல்த்தலு்ன் முடிநதுவி்ாது. அவள எல்ைா 
உயிரினஙகல்ளயும் பல்ககி்றாள; அவற்ல்ற தனககுள தககலவத்துக தகாளகி்றாள; 
அவர்களுககுள நுலழநது அவர்கல்ள வலுவல்ய தசய்கி்றாள; இதுதான் 
அவளுல்ய பிரபஞச நிலை.
அைகா லக்ஷமியின் உண்்மயாை உருவம்

தனிபபட் நிலையில், அவள ்மனித குணத்துககும் ததய்வீக குணத்திற்கும் 
இல்்ய இருககி்றாள. இதுதான் அனகா ைக்ஷமி உருவம் உதித்ததன் ரகசியம். 
அவள தன்னுல்ய மூை குணத்தின் சிை ஆற்்றல்கல்ள அவதரிககச் தசய்கி்றாள. 
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அநத ஆற்்றல்கள தசய்து முடிகக ்வண்டிய ்வலைகள முடிநதவு்ன், அவற்ல்ற 
தன்னுல்ய மூை குணத்துககுள ஈர்த்துக தகாளகி்றாள. அனகாவின் விருபபம் 
இல்ைா்மல், அனகா ைக்ஷமி ஒரு ்வலை கூ் தசய்ய ்மாட்ாள. அவள தன் 
அதிபதியுல்ய விருபபஙகல்ள நில்ற்வற்றுவாள. ~ ~பாத ~வல்ைபருல்ய 
உருவத்தில் தாய் ்மற்றும் தநலத இருவரும் வீற்றிருபபதால், ~ ~பாதருல்ய 
பகதர்களுககு அருள அபரிமித்மாகக கில்ககும்.

அனகா ைக்ஷமிககு முககிய்மாக மூன்று ச்மநிலைகள இருககின்்றன. அலவ பர 
நிலைலயச் (சச்சிதானநத நிலை) ்சர்நத நன்ல்ம பயககும், ஞானம் நில்றநத 
சந்தாஷ்மான நிலை ஆகும். இஙகிருககும் உைகஙகள  எல்லையற்்ற இருபபு்ன், 
எல்லையில்ைா சகதியு்ன் ்மற்றும் எல்லையில்ைா ் பரானநதத்து்ன் நில்றநதிருககும். 
இநத நிலையில் வாழும் ஆத்்மாககள விவரிகக முடியாத முழுல்மயிலும் ்மாற்்றமில்ைா 
ஒன்்றான நிலையில் இருபபார்கள.    

சச்சிதானநத ச்மநிலைககுக கீழ், விசாை்மான ஆனநதச் லசதன்ய நிலையில் 
இருககும் உைகஙகள இருககும். அனகா ைக்ஷமி அவர்களின் ததய்வீக லசதன்யத்தில் 
்மகா சகதியாக வாசம் தசய்கி்றாள. இநத உைகம்தான் ்வதஙகளில் ்மகர்ைாகம் 
என்று கூ்றபபடடுள்ளது. இநத உைகஙகளில் தசயல்கள ்தால்வியல்யாது. 
ஒவதவாரு தபரும் முயற்சியிலும், இச்சா (விருபபத்தின்) சகதி ்மற்றும் ஞான சகதி 
எநதவித முயற்சியும் இல்ைா்மல் முழுல்ம அல்யும். அஙகிருககும் எல்ைா 
அனுபவஙகளும் முழுல்மயான ்பரானநத க்ல் ்பாை இருககும். தபருதவள்ளம், 
அலைகள, தபாய், வலி ்மற்றும் துயரம் ஆகியலவயால் அஙகு நுலழய முடியாது. 
ஒவதவாரு உருவம், ஒவதவாரு அலசவு ்மற்றும் ஒவதவாரு அனுபவமும் சந்தாஷம் 
நில்றநததாக இருககும்.

இதற்குக கீ்ழ அஞஞான ச்மநிலை இருககும். அறியால்ம நம் உைகஙகளில் 
இருககும். இஙகிருககும் உைகம் ்மனம், உயிர் ்மற்றும் உ்ல் நில்றநததாக இருககும். 
எல்ைா அனுபவஙகளும் முழுல்மயில்ைா்மல், வலரயறுககபபட் ்மற்றும் 
்தால்வியு்ன் கூடியதாக இருககும்.
ராஜராளஜஸவரியின் மகி்மகள் 

அன்லன ராஜரா்ஜஸவரியுல்ய லசதன்யத்தின் கருலணககு எல்லை்ய 
இல்லை. அவள அலனவலரயும் தன் குழநலதக்ளாக்வ பாவிககி்றாள. பிராண்மய 
்மற்றும் ்ம்னான்்மய நிலைகளில் இருககும் இருண்் கூட்த்லத ்சர்நதவர்கள 
அசுரர்கள என்று அலழககபபடுகி்றார்கள. அவர்களுககு சுயககடடுபபாடு, தவம் 
்மற்றும் ஞானம் இருககும். அவர்கள தசருககு மிககவர்கள. கீழ் பிராண்மய நிலையின் 
இருண்் கூட்த்லத ்சர்நதவர்கள ராக்ஷஸர்கள என்று அலழககபபடுகி்றார்கள. 
அவர்களுககு தகாடூர்மான ்மற்றும் தீவிர்மான எண்ணஙகளும் சகதிகளும் இருககும். 
அதற்கும் கீ்ழ உள்ள பிராண்மய நிலையில், ்மற்்ற சிை உயிரினஙகள வாழ்கின்்றன. 
அலவகள பிசாசுகள ்மற்றும் பிர்மாத கணஙகள (சிவனின் ் வலைககாரர்கள) என்று 
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அலழககபபடுகின்்றன. அசுரர்களின் ்மாலய எநத ்வ்த்லத ்வண்டு்மானாலும் 
எடுத்துக தகாள்ள முடியும். உண்ல்மயில் பிசாசுகள தனிபபட்வர்கள கில்யாது. 
அலவ ்மனஙகள இல்ைாத விருபபஙகள ்மற்றும் ்பராலச நில்றநத வடிவஙகளின் 
உருவம். ராக்ஷஸர்களுககு வலுவான பிராண்மய நிலை இருககும். அவர்களுககு 
்மனது இருககாது. அவர்களின் கண்ணுககு முன் எது வநதாலும் விழுஙக முயற்சி 
தசய்யவார்கள.    
அசூரி, காளி, ஷ்யாமா மற்றும் மகாகாளி உருவஙகள்

பிராண்மய சகதி மூைம் காளி, ்ஷயா்மா ்மற்றும் ்மற்்ற உருவஙகல்ள நம்்மால் 
பார்கக முடியும். காளி அழிவு சகதி. அவள இயற்லகயின் அறியால்ம சகதியாக, 
துன்பஙகள நம்ல்ம மூழ்கடிககும் ்பாது அலனத்லதயும் இருளில் கண்்மண் 
ததரியாத ்பாராட்த்்தாடு தவடடிச் சாய்த்து விடுவாள. எனினும் ்மகாகாளி, 
உயர்நத ச்மநிலைலயச் ் சர்நதவள. தபாதுவாக அவள தஙக நி்றத்தில் ் தான்றுவாள. 
அவள அசுரர்களுககு பயத்லத உண்்ாககுவாள. ராஜரா்ஜஸவரி பகுத்தறிவின் 
சகதியாக வி்ளஙகும் ்பாது, ்மஹாகாளி வலில்ம ்மற்றும் சகதிலயக குறிககி்றாள. 
அநத ்மகா அன்லன அபரிமித்மான முரடடுத்தனம் ்மற்றும்  ஆழ்மான சிநதலனயு்ன் 
தஜாலிபபாள. ததய்வீகத்லத அல்வதற்கு முககிய்மானத் தல்யாக வி்ளஙகும் 
தகாடூர்மானவற்ல்ற அழிபபாள. காளிககுள இருககும் சகதியானது தீவிர்மான 
்வகத்து்ன் முன்்னறி நாம் க்வுல்ள அல்யும் வலர அல்மதியாக இருககாது. 
சண்ல் ்மற்றும் அழிவின் மூைம் அது நின்றுவிடும். எனினும் ்மகாகாளி ்வறு 
்மாதிரியானவள. நம்முல்ய தி்றனுககு அபபால் தல்கள ஏற்படடு நம் 
முன்்னற்்றத்துககுத் தல்யாக வி்ளஙகும் சகதிகள ஆதிககம் தசலுத்தும் ்பாது,  
பகதர் ்மஹாகாளி சகதிலய தனககுள ஆவாஹனம் தசய்ய ்வண்டும்.    
ஆன்மீகத ளதை்டலில உள்ேவரகளின் நி்லயில மஹாகாளி, மஹாலக்ஷமி 
மற்றும் மகா ்சரஸவதியின் உருவஙகள் 

்மஹாைக்ஷமி அழகு பிரகாசம் நில்றநதவள. பகுத்தறிவு ்மற்றும் வலில்ம ஆகிய 
சகதிகல்ள தப்ற ் வண்டும் என்்றால் அழகு அவசியம். அபபடிதயன்்றால், நம்முல்ய 
சாதலனலய நா்்ம ்மதிபபீடு தசய்து தகாள்ளவில்லை என்்றால் பூர்ணத்துவம் 
கில்ககாது. அதாவது, ஒரு குறிபபிட் நிலையில் ச்மநிலை ்பாை ஒரு நிலை 
உருவாகும். அநத நிலையில் இதுதான் பூரணத்துவ நிலை என்பது ்பாை ந்மககுத் 
்தான்றும். ஆனால் அதற்கும் ் ்மைான நிலைககு நாம் தசன்்றால், நாம் புதுவித்மான 
சகதிகல்ளயும் புதுச் சூழ்நிலைகல்ளயும் எதிர்தகாள்வாம். அதற்கு ஏற்்றார் ்பால் 
ஒரு புதுவித்மான ச்மநிலை ஒன்று உருவாகும். அநத நிலையில், பூர்ணத்துவம் 
உருவாகும். ஆக்வ ்மஹாைக்ஷமிதான் முழுல்மயான பூர்ணத்துவ நிலையின் 
அல்யா்ளம். பகுத்தறிவதில் பூர்ணத்துவம் கில்த்து வலில்மயில் கில்ககாவிட்ால், 
அலத சரியான பூர்ணத்துவம் என்று கூ்றமுடியாது. ஆக்வ, முழுல்மயான 
பூர்ணத்துவத்தில் நான்கு பண்புகள அதாவது பகுத்தறியும் சகதி, வலில்ம, அழகு 
்மற்றும் பூர்ணத்துவம் ஆகியலவ சரியான விகிதத்தில் இருககும். ததய்வீகத்துககும் 
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அழகுககும் இல்்ய உள்ள நடபு ரகசிய்மானது, அது ்மனிதனுககு ததரியாது. 
இநத அழகு பிரபஞசம் முழுவதும் பரவி உள்ளது. ்மஹாைக்ஷமியின் அரு்ளால் 
்மடடு்்ம பை தபாருடகள, சகதிகள ்மற்றும் பல்்வறுபட் உயிரினஙகள ஒன்ல்ற 
ஒன்று சநதிககின்்றன. அலவ அலனத்தும் ஒன்்றாகும். இநத ஒன்றிலணநத நிலை 
சந்தாஷத்லத அளிககும். ்மஹாைக்ஷமி பை தபாருடகள, சகதிகள ்மற்றும் 
உயிரினஙகல்ள ஒன்றிலணத்து தன் உருவ்மாகவும் ்மாற்றுகி்றாள. ்மஹாைக்ஷமி 
அன்பு ்மற்றும் ்பரானநதத்திற்கு அதிபதி. எனினும், ைக்ஷமி தபாருடகளின் 
்சர்கலகலய ்மடடும்தான் குறிககி்றாள. ்மஹாைக்ஷமி தபாருடகள, ஸதூை சகதிகள 
்மற்றும் பூமி சார்நத உயிரினஙகளுககுச் சரியான வடிவம் அளித்து நிம்்மதியான 
ததய்வீக ்பரானநதத்லத வழஙகி ததய்வீக வாழ்கலகலய அளிககும் ஒரு ்மகாசகதி.  

ஆனால், அனகா ைடசுமியுல்ய சகதி முழுல்மயாக இயஙக ் வண்டுத்மன்்றால், 
ஒருவருககு பகுத்தறியும் சகதி, வலில்ம, அழகு ஆகியவற்று்ன் ்சர்த்து தி்றல்மயும் 
இருகக ்வண்டும். ்வதஙகள அலத அன்லன சரஸவதி என்று குறிபபிடுகின்்றன. 
அவல்ள உபநிஷத்துககள உத்கீதா என்று அலழககி்றது. தச்மஹாவித்யாவில் அவள 
்மாதஙகி என்று அலழககபபடுகி்றாள. அவள லவகரி ் பச்சு்ன் ததா்ர்புல்யவள.

எனினும், ்மஹாசரஸவதி என்பது ் வறு. அவள ஆத்்மாவின் லசதன்யத்துல்ய 
ததய்வீகச் சாதுர்யம் ்மற்றும் தசயல்கல்ளயும் குறிககி்றாள. இநத அன்லனயின் 
கருலணயால், தசயல்கல்ளத்  தி்றம்ப்ச் தசய்வது பற்றியும், ததய்வீக ஞானத்லத 
எபபடி உப்யாகபபடுத்துவது ் பான்்ற ஞானத்லத  அல்ய முடியும். வாழ்கலகயில் 
ஆன்்மாவின் லசதன்யத்லத எபபடி பயன்படுத்துவது என்்ற ஞானம் கில்ககும். 
்்மலும் பை சகதிகல்ள ஒன்றிலணத்து எபபடி சந்தாஷத்லத அல்யைாம் 
என்பலதயும் ததரிநது தகாள்ளைாம். ்மாற்்றம் ்மற்றும் பூர்ணத்துவத்திற்கு மிகவும் 
ததாலைவில் உள்ள சிறிய விஷயஙகள கூ் ்மஹா சரஸவதிககு தசாநத்மானதுதான்.     

என் தசல்வஙக்்ள! ்பரானநதம் என்்ற விஷயம் மிகவும் உயர்நதவரான 
பர்்மஸவரனு்ன் ததா்ர்புல்யது, ஆனால் ஒரு ்யாகி்யா பரவசத்லத 
அனுபவிபபவன். ஆலசகள அற்்றவன் சந்தாஷம் தபறுவான். சுகம் என்பது 
அலனவருககும் அருகில்தான் இருககி்றது ஆனால் துன்ப்்மா தவிர்ககமுடியா்மல் 
அதனு்ன் ்சர்ந்த வநதுவிடும்.
அைகாளதைவி மற்றும் அைகாவின் உருவஙகள் 

ைக்ஷமி ்தவி ~ அனகா ்தவியின் உருவம். அவள ராஜரா்ஜஸவரி, 
்மஹாைக்ஷமி, ்மகாகாளி ்மற்றும் ்மகா சரஸவதியின் அலனத்து குணஙகல்ளயும் 
உள்ள்ககியவள. ~ அனகா வி்ஷணுவின் உருவம். அவர் பர்்மஸவரன் ்மற்றும் 
மும்மூர்த்திகளின் குணஙகள ்மற்றும் சகதிகல்ளக தகாண்்வர். ஆக்வ அனகா 
்மற்றும் அனகா ் தவிலய வணஙகினால் அலனத்துவித்மான சுகஙகல்ளயும் தப்றைாம். 
அனகா்ஷ்மி விரதம் அலனத்து தத்த பகதர்களும் கட்ாயம் தசய்ய ்வண்டும். 
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அனகா்ஷ்மி விரதம் ்்மற்தகாளவதினால் அலனத்துவித்மான புனிதத்துவமும் 
தப்றைாம்.
~ ~்பாதைரின் சிறபபு மற்றும் தைததை ்பக்தியின் சிறபபு  

என் தசல்வஙக்்ள, அனகா-அனகா ்தவியு்ன் ்சர்நது பூமியில் ~ ~பாத 
~வல்ைபர் உருவத்தில் அவதரித்தார். அவர் அலனத்து உயிரினஙகளின் உ்ல் 
ரீதியான ,்மன ரீதியான ்மற்றும் ஆன்மீக ரீதியான  லசதன்யத்து்ன் அதிக தநருககம் 
உல்யவர். அவர் ஸ்மர்த்திருகாமி. அதாவது, அவலர நிலனத்தா்ைா அல்ைது 
அலழத்தா்ைா உ்்ன பதிைளிபபார். அவருல்ய அலனத்து பகதர்களுல்ய 
துன்பஙகள ்மற்றும் இழபபுகல்ள நீககி, இநத உைகம் ்மற்றும் ்மற்்ற உைகஙகளிலும் 
சுகஙகல்ள அளிககி்றார். தச்மஹாவித்யாலவ வணஙகுவதால் கில்ககும் பைன்கள 
தத்தலர வணஙகினால் உ்னடியாக கில்ககும். அவர்தான் ~ ~பாத 
~வல்ைபராக அவதரித்துள்ளார். ஒருவர் பை ததய்வஙகல்ள வணஙகினால் 
கண்டிபபாக அவருககு நல்ை பைன்கள கில்ககும். ~ தத்தலர வணஙகினால் 
அநத பைன்கள உ்னடியாக கில்ககும். அது எபபடி சாத்தியம் என்்றால், ~ 
தத்தர் அலனத்து ததய்வஙகளும் ்சர்நத ஒரு உருவம்; அவர் எல்ைா நான்கு 
யுகஙகளின் அவதாரம் ்மற்றும் எல்லை்ய இல்ைாத ்மகில்மகள நில்றநத அவதாரம்.
~ ~்பாதைரின் ்சரிதைாம்ருதைததின் மகி்மகள்

என் அருல்ம சஙகர் பட, நீ எழுதும் ~ ~பாத ~வல்ைப சரிதாம்ருதம் 
சி்றநத ்யாகிகள ்மற்றும் ்மகா புருஷர்க்ளால் பாராயணம் தசய்யபபடும். அவர்கள 
சநதியா த்மாழியின் இைககணத்தின் உதவியு்ன் அலதப புரிநது தகாள்ள முயற்சி 
தசய்வார்கள. அவர்களுககுக கில்ககும் ் யாக அனுபவஙகள மிகவும் விசித்திர்மாக 
இருககும். ஸதூை ச்மநிலையில் இருககும் ்மனிதர்கள பகதியு்ன் ~ ~பாத 
~வல்ைப சரிதாம்ருதத்லத பாராயணம் தசய்தால், அவர்களுககு இநத உைகம் 
்மடடு்மல்ைாது ்மற்்ற உைகஙகளிலும் ்மஙக்ளகர்மான முன்்னற்்றம் தபறுவார்கள. 
இநத புத்தகத்தில் உள்ள ஒவதவாரு வார்த்லதயும் சத்தியம். இதில் உள்ள ஒவதவாரு 
எழுத்தும் ்யாக சகதிகள நிரம்பியலவ. ஒவதவாரு எழுத்தும் பீஜாக்ஷர சகதி 
நிரம்பியுள்ளது. இநத புத்தகத்லத எநத த்மாழியில் பாராயணம் தசய்தாலும் ஒ்ர 
்மாதிரியான பைன்கள கில்ககும். இது ்மகாபிரபுவின் எழுத்து வடிவம்” என்று 
கூறினார் பாஸகர சாஸதிரி.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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்்சாரண பீதிகாபுரம் பற்றி்ய ்வரணதன 
 
 ~ பாஸகர சாஸதிரி அன்றிரவும் அவர் வீடடி்ை்ய தஙகி ~ ~பாதரின் 

ததய்வீகச் சரித்திரத்லத ்கடடுககு்மாறு ்கடடுகதகாண்்ார். அடுத்த நாள எஙகள 
குளியல் ்மற்றும் தினசரி ச்ஙகுகல்ள முடித்துக தகாண்டு ~ த்ரிபுராநத்கஸவரர் 
்காவிலுககுச் தசன்்்றாம். ்காவிலில் ~ பாஸகர சாஸதிரி ~ ~பாதலரப பற்றி 
கூ்றத் ததா்ஙகினார். 
~ ~்பாதைரின் பிறநதை இ்டம்

“என் தசல்வஙக்்ள! ~ ~பாதர் உண்ல்மயில் சிவதபரு்மானின் உருவகம். 
அவர் பீதிகாபுரத்லத விடடு ்மல்றநததும் காசிலய அல்நதார். கஙலக நதியில் 
நீராடினார். அவர் ~ பீதிகாபுரத்துககு வருலக புரிநதது மூைம் பூமியுல்ய 
குணஙகளின் பரிணா்ம வ்ளர்ச்சி அல்வதற்கு உநதுதல் அளித்தார். ஆக்வ, பூமியில் 
அவர் பி்றநத இ்்மான ~ பீதிகாபுரம் உயிர் உணர்வு தபற்்றது. சிை 
நூற்்றாண்டுகளுககுப பி்றகு, அஙகு அவருல்ய பாதுலககள அவருல்ய 
்மஹாச்மஸதானத்தில் பதிககபபடும். அஙகிருககும் பூமி உயி்ராட்ம் நில்றநததாகவும், 
படிபபடியாக அது பூமி முழுவலதயும் உயிர்பபிககும். விழிபபுணர்வு தபற்்றவர்கள 
ததய்வீக ஈர்பபு சகதி காரண்மாக பீதிகாபுரத்துககு ஈர்ககபபடுவார்கள. பிரித்வி 
தத்துவத்தில் அவர் தசய்த யகஞம் பீதிகாபுரத்தில் இருநதுதான் ததா்ஙகியது 
என்பலத நாம் புரிநது தகாள்ள ்வண்டும். அவர முன்பு த்சன்ற இ்டஙகள் அலலது 
அவர எஙதகலலாம் த்சலல ள்பாகிறாளரா அநதை இ்டதமலலாம் விழிபபுணரவு த்பரும். 
அநதை இ்டஙகளில எலலாம் எவர ஒருவர தைன் காலடி்ய ்பதிக்கிறாளரா, அவரகள் 
கண்டிப்பாக அநதை ததையவீக ்சக்தியிைால ஈரக்கப்படுவாரகள்.

அது்மடடு்மல்ைா்மல், அலனவரி்த்திலும் பூமியின் ஒரு பகுதி (பஞசபூதஙகளில் 
ஒன்்றான பூமியின் தன்ல்ம) இருககி்றது. அதற்கு சத்தம், ஸபரிசம், ரூபம்,ரசம் ்மற்றும் 
காநதம் (ஒலி,ததாடுதல்,உருவம்,ருசி ்மற்றும் வாசலன)ஆகிய தன்ல்மகள உண்டு. 
நாம் அலத ்யாகத்தின் அல்பபல்யில் ்யாசித்தால், ஒருவருல்ய உ்லில் ~ 
~பாதரின் ததய்வீகக கருலணயினால் பூமியின் தன்ல்ம விழிபபுணர்வு ஏற்பட்ால் 
அவர்கள கண்டிபபாக பீதிகாபுரத்துககு இழுத்து வரபபடுவார்கள” என்று கூறினார்.

நான் அவரி்ம், “ஐயா, பூமியின் தைன்்ம விழிபபுணரவு அ்்டநதை ஒருவர 
ஸதூல உ்டலு்டன் பீதிகாபுரததுக்கு வர இயலுமா?” என்று ்கட்்ன். 
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த்சாரண பீதிகாபுரததின் சிறபபு

 அவர் சிரித்துகதகாண்்் கூ்றத் ததா்ஙகினார். “உஙகள ்களவி 
நியாய்மானதுதான்! தபௌதீக பீதிகாபுரம் இருபபது ்பாை்வ தசார்ண பீதிகாபுரம் 
என்று ஒன்று இருககி்றது. தபௌதீக பீதிகாபுரம் எவவ்ளவு தூரம் உள்ள்தா அ்த 
அ்ளவு தசார்ண பீதிகாபுரமும் இருககும். தசார்ண பீதிகாபுரம் முழுவது்மாக 
லசதன்யத்தினால் கட்பபட்து. ஆன்மீகத் ்த்லில் உள்ள ஒருவருககு அநத 
லசதன்யம் ததா்ர்பான விஷயஙகள வ்ளர்ச்சி தபரும் ்பாது, அவர் தசார்ண 
பீதிகாபுரத்துவாசி ஆவார். தசார்ண பீதிகாபுரத்தில் லசதன்யத்தினால் கட்பபட் 
பல்ைாயிரககணககான அற்புத்மான ்மாளிலககள இருககும். தசார்ண பீதிகாபுரத்தில் 
்யாகிகள ்மற்றும் ்மகா புருஷர்கள விவரிகக முடியாத ்பரானநதத்து்ன் வாழ்நது 
தகாண்டிருககி்றார்கள. எனினும் அது நம் ஸதூைக கண்களுககு புைபபடுவதில்லை. 
தசார்ண பீதிகாபுரம் ்யாகக கண்கள ்மற்றும் ஞானக கண்களுககு ்மடடும்தான் 
புைபபடும்.
காசியின் குறிபபி்டததைக்க அ்்டயாேஙகள் - ்பஞ்ச ளகா்ச யாததி்ர 

அ்த ்பாை, தசார்ண காசி என்று ஒன்று உள்ளது. லசதன்யத்தினால் 
கட்பபட் தசார்ண காசி, தபௌதீக காசி எவவ்ளவு தூரம் பரநது விரிநதுள்ள்தா 
அ்த அ்ளவு பரநது விரிநதுள்ளது. “காசிக்குச த்சன்று அஙகு வாழ ளவண்டும் என்று 
எபள்பாதும் நி்ைததுக் தகாண்ள்ட இருக்கும் ஒருவர காசியில வசிப்பதிைால 
கி்்டக்கும் ்பலன்க்ேப த்பறுவார. ஒருவர காசி விஸளவஸவர்ர எபள்பாதும் தைன் 
மைச ்்சதைன்யததில த்சாரண காசியில வசிப்பதைாக நி்ைததுக்தகாண்ள்ட இருநதைால 
காசி விஸவநாதைரின் அரு்ேப த்பறலாம். இலத புரிநது தகாளவது மிகவும் சுைபம். 
உஙகளுல்ய அன்ன்மய ் காசத்திற்குத் ததா்ர்புல்ய கூறுகளு்ன் ஒரு பீதிகாபுரம் 
இருககி்றது. அ்த்பால், பஞசபூதஙக்ளால் ஆன காசி ஒன்று இருககி்றது. பிராண்மய 
்காசத்திற்குத் ததா்ர்புல்ய பிராண்மய பீதிகாபுரம் என்று ஒன்று இருககி்றது. 
அ்த்பால், பிராண்மய காசியும் இருககி்றது. ்ம்னான்்மய ்காசத்திற்குத் 
ததா்ர்புல்ய ்ம்னான்்மய பீதிகாபுரம் ஒன்று இருககி்றது. அ்த்பாைத்தான் 
்ம்னான்்மய காசியும் இருககி்றது. விஞஞான்மய ்காசத்திற்குத் ததா்ர்புல்ய 
விஞஞான்மய பீதிகாபுரம் ஒன்று இருககி்றது. அ்த்பாை, விஞஞான்மய காசியும் 
இருககி்றது. ஆனநத்மய ்காசத்திற்குத் ததா்ர்புல்ய ஆனநத்மய பீதிகாபுரம் 
ஒன்று இருககி்றது. அ்த்பால், ஆனநத்மய காசியும் இருககி்றது. இநத ஆனநத்மய 
பீதிகாபுரத்லத நான் தசார்ண பீதிகாபுரம் என்று கூறுகி்்றன். இநத ஆனநத்மய 
காசிலயத்தான் நான் தசார்ண காசி என்று கூறுகி்்றன்” என்று கூறினார்.

நான் அவரி்ம், “ஐயா! நான் ஒரு அஞஞானி. தையவுத்சயது இ்தை எைக்கு 
விேக்கமாக கூறுஙகள். சிலர காசியில ்பஞ்ச ளகா்ச யாததி்ர ளமற்தகாள்வதைால 
சிறநதை ்பலன்கள் கி்்டக்கும் என்று கூறுகிறாரகள். அது என்ை?” என்று ்கட்்ன்.
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~ பாஸகர சாஸதிரி, “என் தசல்வ்்ம, பஞச ்காச யாத்திலர என்பது 
தவறும் தபௌதீக ரீதியான ்க்ஷத்ரா்னம். உண்ல்மயில், நம்முல்ய லசதன்யம் 
அன்ன்மய, பிராண்மய, ்ம்னான்்மய, விஞஞான்மய ்மற்றும் ஆனநத்மயம் ஆகிய 
ஐநது வித்மான ்காசஙகள மூைம் பயணிகக ்வண்டும். இதுதான் அதில் 
ஒளிநதிருககும் ஆழ்நத ததய்வீக ரகசியம். ~ ~பாதரின் அரு்ளால், ஆன்மீகத் 
்த்லில் உள்ளவர்கள அதற்கு ்தலவயான சகதிகல்ளப தபற்றுக தகாண்டு பஞச 
்காச யாத்திலரலய ்்மற்தகாளவார்கள. 

ஆக்வ, ~ ~பாதர் தன் ்யாக சகதியின் மூைம் பஞசபூதஙகளுககுத் 
ததா்ர்புல்ய ஐநது சி்றநத யகஞஙகள ் ்மற்தகாளகி்றார். அநத ஐநது யகஞஙகளின் 
அல்யா்ள்மாக அவர் குருகட்ாவிற்கு அருகில் இருககும் பஞச்தவ ்மலையில் 
தன் தர்பாலர ந்த்துகி்றார். இநத ததய்வீக ரகசியஙகள தீவிர்மான ஆன்மீகத் 
்த்லில் உள்ளவர்க்ளால் ்மடடு்்ம தன் ்யாகப பார்லவயால் புரிநதுதகாள்ள 
முடியும். ஒரு சாதாரண ்மனிதனால் இலதப புரிநதுதகாள்ள முடியாது. 

~ ~பாதர் கஙலக நதியில் நீராடினார். பின்னர் கஙகா்தவி அவர் முன் 
்தான்றி தினமும் கஙலகயில் நீராடு்மாறு ்கடடுகதகாண்்ாள. ~ ~பாதர் தான் 
கஙலகயில் தினமும் நீராடுவதாக வரம் அளித்தார். கஙகா்தவியின் லசதன்யம் 
ஐநது வித்மான ்காசஙகளில் இருககும் அதாவது அன்ன்மய, பிராண்மய, 
்ம்னான்்மய, விஞஞான்மய ்மற்றும் ஆனநத்மயம் ்காசஙக்ளாகும்.

நான் அவரி்ம், ”உன்ைதைமாைவளர, அன்்ை கஙகா நீர வடிவாைவள். 
அவளுக்கு எப்படி ஐநது ளகா்சஙகள் இருக்க முடியும்? எைக்கு அது புரியவில்ல” 
என்று ்கட்்ன்.

~ பாஸகர சாஸதிரி சிரித்துகதகாண்்், “குழநதாய், ததய்வஙகள 
்மநதிரஙகளின் உருவகம். அலவகளுககு ஸதூை வடிவம் கில்யாது. ்மநதிரஙகள 
‘சபத பிரம்்மத்தின்’(பிரம்்மாவின் பீஜாக்ஷர உருவம்) சகதி உருவம். அன்லன கஙகா 
என்்றால் சகதி ்மற்றும் லசதன்யத்தின் வடிவில் இருககும் ததய்வம். அவள ஸதூை 
வடிவில் இருககும் கஙகா நதிககு தநருஙகிய அல்யா்ளத்து்ன் வி்ளஙகும் ஒரு 
துலண ததய்வம். அபபடிதயன்்றால் அவள லசதன்ய உருவத்தில் இருககும் ஒரு 
ததய்வம் என்று தபாருளபடும். அ்த்பால், சூரியன் என்று குறிபபி்பபட்ால், 
நாம் வானத்தில் உருண்ல்யாக காணும் சூரியனின் தநருஙகிய அல்யா்ளத்து்ன் 
அதன் ததய்வீக லசதன்யத்து்ன் ததா்ர்புல்ய ஒன்று என்று தபாருளபடும். 
தர்்மத்தின் சூக்ஷ்மத்லதயும் அதில் ்மல்றநதுள்ள ததய்வீக ரகசியத்லதயும் நீஙகள 
கவனிகக ்வண்டும்.

்மனிதனி்ம் நீரின் குணமும் உள்ளது. அநத நீரின் குணத்லத தூய்ல்மயாகக 
அவர் ஜை யகஞம் தசய்ய முடிதவடுத்தார். அவர் தினமும் காசியில் உள்ள கஙலக 
நதியில் நீரா் விரும்பினார். இநத ்யாக பயிற்சியின் மூைம், ஸதூை நிலையில் 
இருககும் அலனத்து நதிகளும் புனித்மாககபபடும். அலனத்து புண்ணிய நதிகளிலும் 
அசுத்தஙகள விைகி புனிதம் அல்யும். கஙலக ்பான்்ற புனித நதிகளில் பாவம் 
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தசய்த ்மனிதர்கள நீராடுவதால் அநத நதி ்மாசல்கி்றது. சி்றநத ்மனிதர்கள, புனிதம் 
நில்றநதவர்கள ்மற்றும் லசதன்யத்தின் உருவ்மாக இருபபவர்கள அநத நதிகளில் 
நீராடினால், நதிகள மீண்டும் புனித்மாகிவிடும். அவர் தசய்த ஜை யகஞத்தின் உள 
அர்த்தம் என்னதவன்்றால், உயிரினஙகளின் உ்லில் திரவ உருவ்மாகப பாயும் நீர் 
குணத்லத தூய்ல்மபபடுத்துவ்த ஆகும். ~ ~பாத ~வல்ைபர் என்னும் ததய்வீகச் 
சககரவர்த்தியின் தவறும் லக அலசவினால், பை ் காடிககணககான பிரபஞசஙகல்ள 
பல்த்து, காத்து, அழிகக முடியும். அவர் உண்ல்மயில் மும்மூர்த்திகளின் ரூப்மான 
~ தத்தாத்்ரயர்தான். பாரத்வாஜ முனிவருககு த்்ரதா யுகத்தில் அளித்த 
சத்தியத்திற்குக கடடுபபட்், ஸவித்ரு கா்க சயனம் என்னும் யாகம் 
நிகழ்த்தபபட் இ்்மான பீதிகாபுரத்தில் பாரத்வாஜ ் காத்திரத்தில் வில்ளயாடடுகள 
நில்றநத ்மனித உருவத்தில் அவதரித்தார். ்மகாசித்தர்கள, ்மகா ் யாகிகள ஆகி்யாலர 
ஆசீர்வதிககவும், தர்்மத்லத உயர்த்துவதும்தான் இநத அவதாரத்தின் ் நாககம். அவர் 
நரசிம்்ம சரஸவதியாக அவதரிகக ் பாவதாக அளித்திருககும் சத்தியத்தின் ஒவதவாரு 
எழுத்தும் முற்றிலும் உண்ல்ம.       

~ ~பாத ~வல்ைபருல்ய ததய்வீகச் சத்தியத்லதயும், அவருல்ய 
அவதாரத்லதப பற்றியும் ் கலி ் பசுபவர்கள பிசாசுக்ளாக பி்றபபார்கள. பைவீன்மான 
்மற்றும் துரதிர்்ஷ்ம் உல்ய ்மககல்ளத்தான் ் பய்கள பிடித்துகதகாளளும் என்றும் 
அவர்களுககுத்தான் கநதர்வ நகரத்தில் (கனகாபூர்) நரசிம்்ம சரஸவதியின் உருவத்தின்  
மூைம் நிவாரணம் அளிப்பன் என்று பைமுல்ற கூறியிருககி்றார். அவருல்ய 
ததய்வீக வாககுகல்ள சந்தகபபடுபவர்கள தரௌரவம் ்பான்்ற நரகஙகளுககுச் 
தசல்வார்கள.

நீஙகள எழுதும் ~ ~பாத ~வல்ைப சரிதாம்ருதம் என்கி்ற புத்தகத்தில் 
இருககும் ஒவதவாரு எழுத்தும் சத்தியம். இது பை த்மாழிகளில் த்மாழிதபயர்ககபபடும். 
இநத சரிதாம்ருதத்லத எநத த்மாழியில் சிரத்லதயு்ன் பாராயணம் தசய்தாலும், 
அபரிமித்மான நற்பைன்கல்ள அளிககும். அநத ்மகாபிரபு, தான் தகுதியானவர்கல்ள 
்மடடு்்ம தன் சரிதாம்ருதத்தின் த்மாழிதபயர்பபுககாக ்தர்நததடுப்பன் என்றும், 
அவர் சரிதாம்ருதத்லத த்மாழிதபயர்ககும் ச்மயத்தில் தன் சி்றபபான கருலண அவர் 
மீதும் இருககும் என்று கூறியிருககி்றார். ் ்மலும் இநத புத்தகத்லத பூலஜ அல்றயில் 
லவத்து வழிபட்ா்ை, அவருல்ய கருலணலய தபற்றுவி்ைாம் என்றும் 
கூறியிருககி்றார். கலியுகத்தில் இநத புத்தகத்லத பாராயணம் தசய்தா்ை புனித்மான 
முன்்னற்்றஙகல்ளப தபற்றுவி்ைாம் என்றும் உறுதியளித்திருககி்றார். ஆக்வ, 
இநதப புத்தகத்லத நீஙகளதான் எழுதுகிறீர்கள என்பது தவறும் தநாண்டிச்சாககுதான். 
அவருல்ய ததய்வீகப பாத க்மைஙகளதான் உஙகல்ள இநதப புத்தகத்லத எழுத 
லவத்துக தகாண்டிருககி்றது” என்்றார்.

அதற்கு நான், “ஆஹா உன்ைதைமாைவளர, நீஙகள் கூறுவது மிகவும் த்பாருததை 
மாகததைான் இருக்கிறது. நான் ஒரு ஞானி இல்ல. ளமலும், எைக்கு ளவதைம் மற்றும் 
ளவதைாநதைம் ள்பான்ற விஷயஙகளில எநதைவிதை ஞாைமும் இல்ல. இது ள்பான்ற 
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மிகவும் பிரம்மாண்்டமாை ஒரு ளவ்ல்ய என்்ைப ள்பான்ற ஒரு அஞஞானி 
நிகழததைபள்பாவது எைக்கு மிகவும் ஆச்சரியத்தையும் ்சநளதைாஷத்தையும் அளிக்கிறது” 
என்்்றன்.

அதற்கு ~ பாஸகர சாஸதிரி, “~ தைததைரின் அணுகுமு்ற அப்படிததைான் 
இருக்கும். தைவிரக்கப்ப்ட ளவண்டிய த்பாருடக்ே தகாண்டு ளநா்ய குணமாக்குவது, 
அஞஞானிக்ே தகாண்டு அ்சாதைாரணமாக ளவ்லக்ே நிகழததுவது ள்பான்ற 
திருவி்ேயா்டலகள் அவரு்்டய வழக்கமாை த்பாழுதுள்பாக்குகள். இது ஒரு 
ததையவீகத திருவி்ேயா்டல. அதுதைான் அவரு்்டய குணம். இது அவரு்்டய 
ததையவீக ்சக்திக்கு ்சான்றாை விேக்கம்” என்்றார்.

ஒருமுல்ற சநநியாசி ஒருவர் குககு்்ஸவரர் ்காவிலுககு வநதார். அப்பாது 
~ ~பாதர் சிறு குழநலத. ~ நரசிம்்ம வர்்மாவும் ~ லபண்் தவஙக்பலபய 
சி்ர்ஷடியும் ~ ~பாதலர குதிலர வண்டியில் ஏற்றிகதகாண்டு குககு்்ஸவரர் 
்காவிலுககுச் தசன்்றனர். சநநியாசி குககு்்ஸவரர் ்காவிலில் தியான நிலையில் 
இருநதார். ~ ~பாதர் திடீதரன ~ சி்ர்ஷடியி்ம், “தைாததைா! ஏன் இநதை மீைவ்ை 
இஙகு வர அனுமதிததைாரகள்?” என்று ்கட்ார். ~ நரசிம்்ம வர்்மா தாழ்நத 
குரலில், “கண்்ணயா! இப்படி எலலாம் த்சாலலக் கூ்டாது. அவர ஒரு ்சநநியாசி, 
அவர ளகா்பப்பட்டால ்சபிதது விடுவார” என்று கூறினார். ~ ~பாதர் பதிைளிககும் 
வித்மாக, “மீைவனுக்குக் கூ்ட ளகா்பம் வருமா? மீனின் துரநாற்றதது்டன், மீ்ை 
உண்்பவரகள் எலலாம் மீைவரகள் தைாளை ்சநநியாசி என்றா கூறமுடியும்?” என்று 
்கட்ார். 

~ ~பாதருககு ்மககல்ளத் தூண்டிவிடும் குணம் உண்டு. இதற்கில்யில், 
அநத சநநியாசி தன் கண்லணத் தி்றநதார். அவர் தனது உ்ல் முழுவதும் மீன் 
துர்நாற்்றம் அடிபபது ்பாை உணர்நதார். அவர் ஒரு உண்ல்மயான சநநியாசி. 
அவர் க்வுளின் மீன் அவதாரத்லதப பற்றி நிலனத்துக தகாண்டிருநதார். க்வுளின் 
மீன் அவதாரத்துககு ஏதாவது ்யாக அர்த்தம் இருககி்றதா என்று ்யாசித்துக 
தகாண்டிருநதார். பின்னர் ~ ~பாதர், “ஸவாமி, உஙகள் கமண்்டலததில சிறிய 
மீன் குஞசுகள்  இருக்கின்றை. அ்வ எவ்வேவு ்சநளதைாஷமாக எலலா தி்்சகளிலும் 
த்சலகின்றை ்பாருஙகள்!” என்்றார்.
்சநநியாசிக்கு சிறபபு அருள்

இலவ அலனத்தும் சநநியாசிலய குழபபம் அல்யச் தசய்தது. ~ ~பாதர் 
சநநியாசியின் கண்கல்ள உற்று ் நாககினார். பின்னர் சநநியாசி தன்லன உள்நாககி 
பார்த்தார். அவருககு ்யாகபபார்லவ கில்த்து, ரத்த குழாய்கள ்மற்றும்  உ்லில் 
உள்ள பல்்வறு திரவஙகளில் உள்ள சிறிய உயிரணுககள மீலன ஒத்ததாக இருநதலத 
கண்்ார். இநத சிறு, சிறு உயிரணுககளதான் உ்லில் பை வலகயான அனுபவஙகல்ள 
்தாற்றுவிககின்்றன என்று புரிநது தகாண்்ார். மீன் வடிவத்தில் இருககும் சிறு 
உயிரணுககளதான் மூககின் வாசலன உணர்வுககான காரணம் என்பலத உணர்நது 
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தகாண்்ார். அ்த்பால், மீன் வடிவத்தில் இருககும் மிகச்சிறிய உயிரணுககளதான் 
ருசி உணர்லவ அளிககி்றது. “ஆஹா, இதுதைான் க்டவுளின் மீன் அவதைாரம் 
(மகாவிஷ்ணுவின் மச்ச அவதைாரம்)” என்று அவர் ஆச்சரியபபட்ார். ஒருவர் 
மூைாதாரத்தில் இருககும் வாசலன உணர்லவ அளிககும் சிறு உயிரணுககல்ள 
அல்யா்ளம் கண்டுதகாளளும் ஞானத்லதப தபற்று விட்ால், உைகத்தில் உள்ள 
அலனத்து வாசலனகல்ளயும் அவரால் கடடுபபடுத்த முடியும் என்பலத அறிநது 
தகாண்்ார். அவர் தன்னுல்ய தவளிபபு்றப பார்லவலய மீண்டும் தபற்று 
சிரித்தார். ~ ~பாதரும் சிரித்தார். அநத சநநியாசி ~ ~பாதரின் பாதத்தில் 
ந்மஸகரித்தார். ~ ~பாதர் அவலர ஆசீர்வதித்தார். பின்னர் அநத சநநியாசியின் 
உ்லில் இருநது ஒரு அருல்மயான நறு்மணம் வீசியது. இதுதான் பராசர முனிவர் 
்மத்சய கிரநதிலய ்யாஜன கிரநதியாக ்மாற்றுவதற்கு தசய்த ்யாக தசயல்முல்ற 
என்பலத புரிநது தகாண்்ார். பதிவிரலதகளின் உ்லில் இருநது வாசலன 
தவளி்யறும். அதனால்தான் அவர்கள சுவாசினிகள (நறு்மணம் உல்யவள) என்று 
அலழககபபடுகி்றார்கள. உ்லின் அனுபவஙகள அலனத்தும் நறு்மணத்தால் நிரம்பி 
இருநதால், அதற்கு ஏற்ப தபௌதீக ்மாற்்றஙகள ஏற்படடு நறு்மணம் பரவும் என்பலத 
த்மௌன்மாக்வ ~ ~பாதர் அநத சநநியாசிககு கற்பித்து விட்ார். அவர் ஒரு 
ததய்வீகத் திருவில்ளயாடடுககாரர்!

~ ~பாதர், “உஙகளுக்கு மீன் அவதைாரம் ்பற்றி ததைரியும். ஆ்ம அவதைாரம் 
(மகாவிஷ்ணுவின் கூரம அவதைாரம்) ததையவீக குணம் மற்றும் அசுர குணஙகளின் 
அடிததைேம். மநதைார ம்ல்ய ஆ்மயின் முதுகில ்வதது ளதைவரகளும் அசுரரகளும் 
க்ட்லக் க்்டநதைைர. நீஙகள் உள்ளநாக்கிப ்பாரததைல, ஆ்ம தைன் தை்ல்ய 
ஓடடுக்குள் ம்றததுக் தகாள்வது ள்பால நீஙகள் மகா ளயாகியாகி விடுவீரகள். 
அப்படியிலலாமல, நீஙகள் தவளிபபுறமாக திரும்பிைால, தீய குணஙகள் அ்ைததும் 
குவிநது அசுரர ஆகிவிடுவீரகள். உஙகள் தை்ல்ய தவளியில நீடடிைால, யாராவது 
ஒருவர உஙகள் தை்ல்ய தவடடி விடுவாரகள். நீஙகள் இறநது விடுவீரகள். நீஙகள் 
இறக்க ளவண்்டாம் எை நி்ைததைால, உஙகள் ்பார்வ்ய உள்ளநாக்கிளய 
த்சலுததுஙகள். ளயாகா ்பயிற்சி த்சயயுஙகள். நீஙகள் கரம ்பநதைஙகளில இருநது 
விடு்ப்ட ளவண்டும்” என்று கூறினார்.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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அனுேதன பூ்மியில் அ்வைரிக்குோறு அறிவுறுததுைல் 

~ ~்பாதைர காசியில தைஙகியிருததைல 

 ~ பாஸகர சாஸதிரியின் வீடடில் எஙகள ்மதிய உணலவ முடித்த பின்னர், 
அவர் விவரிகக ததா்ஙகினார். “என் குழநலதக்்ள, ~ ~பாதருல்ய லீலைகள 
தர்ககத்திற்கு அபபாற்பட்தாகும். அவர் பை சி்றநத ்மனிதர்கல்ள காசியில் 
ஆசீர்வதித்தார். அவர்களுககுத் ்தலவயான ்யாக சகதிகள ்மற்றும் சித்திகல்ள 
அருளினார்.

 அவர் அஙகிருநத முனிவர்களி்ம், “நான் நரசிம்்ம சரஸவதி என்கி்ற தபயரில் 
இன்தனாரு அவதாரம் எடுப்பன். நான் பீதிகாபுரத்தில் இருநது ்மல்றநத பி்றகு 
காசிககு வநததற்கு ஒரு வலுவான காரணம் இருககி்றது. இது மிகவும் புண்ணியம் 
வாய்நத ்க்ஷத்திரம். இது பை சித்தர்களின் இருபபி்ம். நான் கஙலக நதியில் 
குளிபபதற்காக ் யாக வழியின் மூைம் தினமும் இஙகு வரு்வன். நான் என்னுல்ய 
நரசிம்்ம சரஸவதி அவதாரத்தின் ்பாது என் சநநியாச தீடலச தப்ற இஙகுதான் 
வரு்வன்.  வரும் நூற்்றாண்டுகளில் நான் ்ஷயா்ம சரணலர (~ ைஹரி ்மஹாஸியா 
1828-1895, ்மஹாவதார் பாபாஜியின் சீ்ர்) இஙகு பி்றககச்தசய்து குடும்பஸதர்களுககு 
கரியா ்யாகாலவ கற்பிககு்மாறு ஆலணயிடுகி்்றன். அனு்மான்தான் அடுத்த 
யுகத்தின் பிரம்்மா. நான் அனு்மலன ஷியா்ம சரணரி்ம் அனுபபி கிரியா ்யாக 
தீலக்ஷ தபற்றுக தகாளளு்மாறு தசய்்வன். இது சத்தியம்” என்்றார். 

அனுமனுக்கு சீதைா, ராமர, லக்ஷமணர, ்பரதைர மற்றும் ்சதருகுணராக தைரி்சைம் 
அளிததைல 

 பின்னர் ரிஷி கூட்த்து்ன், அவர் தன் ்யாக பாலதயின் மூைம் பத்ரிகா 
வனத்லத (பத்ரிநாத்) அல்நதார். அஙகு நர-நாராயண குலகயில் இருநதவர்கள 
பைருககு கிரியா ்யாக தீடலச  அளித்தார். அஙகிருநது அவர் பன்னிரண்டு ்காச 
தூரம் (36 km) உள்ள ஊர்வசி குண்்த்துககு (பிரம்்மபுத்ரா நதியில் உள்ள ஒரு தீவு) 
தசன்்றார்.  அவர் ரிஷி கஙகா நதியிலும் ஸநானம் தசய்தார். அவர் 5000 ஆண்டுகள 
தவம் தசய்து தகாண்டிருநத சர்்வஸவரானநதா என்்ற தபயருல்ய ் யாகி ஒருவலர 
ஆசீர்வதித்தார். அஙகிருநது அவர் ்நபா்ளம் தசன்்றார். அஙகு ஒரு ்மலையின் மீது  
தியானம் தசய்து தகாண்டிருநத அனு்மானுககு ரா்மர்,சீலத, ைக்ஷ்மணர், பரதர் 
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்மற்றும் சத்ருகுணராக தரிசனம் அளித்தார். அவர் அனு்மனி்ம், “என் அரு்ம 
அனுமாளை! நீஙகள் அக்னி பீஜமாை (அக்னியின் வி்தை ஒலி) ‘ராம்’ என்னும் 
வாரத்தை்ய எததை்ை ளகாடி மு்ற கூறியிருபபீரகள் என்று கணக்கி்ட முடியவில்ல. 
நீஙகள் ‘ராம்’ என்னும் பீஜ ஒலி்ய மிகசசிறிய கணததில கூ்ட உச்சரிதது இருக்கிறீரகள். 
உஙகளு்்டய கணக்்க ்வததுக் தகாள்வதைற்கு சிதரகுபதைனுக்கு மிகவும் கடிைமாக 
இருக்கிறது. அ்தை கணக்கி்ட முடியாது. எல்லயிலலா மஹா சூன்ய காலததிலும் 
‘ராம்’ என்னும் பீஜ ஒலி்ய நீஙகள் ்பல ளகாடி மு்ற தஜபிததிருக்கிறீரகள். ஆகளவ, 
நீஙகள் காலத்தை க்டநதைவர. நீஙகள் காலாதமகர ஆகிவிடடீரகள். சிதரகுபதைன் 
உஙகளு்்டய வய்தை ்பல நூறு ஆயிரம் வரு்டஙகோக கணக்கி்ட முடியாமல 
இருக்கிறார. நீஙகள் கலியுகததில ஒரு மு்ற அவதைரிக்க ளவண்டும். நீஙகள் 
உணரவுக்ே ்சமன்்படுததும் திறன் ்ப்்டததைவர என்்பதைால, ‘்சாய’ என்ற நாமதது்டன் 
புகழ்்டவீரகள்” என்்றார்.

‘ராம’ பீஜததின் மகி்மகள்

அனு்மன், “ஸவாமி, ‘ராம’ பீஜம் அகனி பீஜம் என்பதில் எநத சந்தகமும் 
இல்லை. நான் அகனி ் தவனின் அனுகூைத்லத தபற்றுள்்ளன் என்பதும் உண்ல்மதான். 
அகனியு்ன் ஐககிய்மானதால் நான் பூர்ணத்துவம் தபற்்்றன் என்பதும் உண்ல்மதான். 
உ்ல் ரீதியாகப பார்த்தால் நான் உஙகளுல்ய ்சவகன். உயிர் சகதியின் 
அடிபபல்யில் பார்த்தால் நான் உஙகளுல்ய ஒரு பகுதி. ஆத்்மாவின் அடிபபல்யில் 
பார்த்தால், நான் நீஙகளதான். நான் எநத உருவத்தில் அவதரிகக ் வண்டும் என்பலத 
தயவு தசய்து கூறுஙகள” என்று ் கடடுகதகாண்்ார். ~ ~பாதர் சிரித்துகதகாண்்், 
“நீஙகள் சிவனு்்டய ததையவீக உற்்பததி ஸதைாைததில இருநது ளதைான்றிைாலும், 
நீஙகள் ~ ராமரின் ்பக்தைைாகி விடடீரகள். அரபு தமாழியில, ‘அல’ என்றால ்சக்தி, 
‘அஹா’ என்றால ்சக்தைா அதைாவது, ்சக்தி்ய தைாஙகிபபிடிக்கும் ஒன்று என்று அரததைம். 
ஆகளவ, ‘அலலா’ என்றால சிவ்சக்தி ள்சரநதை ரூ்பம். நீஙகள் என்்ை ஜாைகி 
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வலல்பரின் உருவததில வணஙகி விடடீரகள். இனி, என்்ை சிவ-்சக்தியாக, 
மிளலச்சரகள் ஏற்றுக்தகாள்ேக்கூடிய ‘அலலா’ என்ற நாமத்தை கூறிக்தகாண்டு 
வணஙகுவீரகள்” என்்றார்.

அனு்மன் அதற்கு, “ஸவாமி, ்பாரதவாஜ முனிவர தளரதைா யுகததில ஸவிதரு 
கா்டக ்சயைம் என்னும் யாகத்தை நிகழததிைார என்்பது எைக்கு ததைரியும். அன்று 
நீஙகள் அளிததை வரததிற்கு இணஙகளவ நீஙகள் ்பாரதவாஜ ளகாததிரததில பிறநதீரகள் 
என்்பதும் எைக்கு ததைரியும். நான் உஙகளி்டம் இருநது எநதை சூழநி்லயிலும் பிரிய 
விரும்்பவில்ல. உஙகளு்்டய ளகாததிரம்தைான் என்னு்்டய ளகாததிரமும். நான் 
உஙகள் குழந்தை” என்்றார்.

~ ~்பாதைருக்கும் ~ அனுமானுக்கும் 

இ்்டளய ந்டநதை உ்ரயா்டல      

~ ~பாதர் : ‘என் அருல்ம அனு்மா்ன! நீஙகள எடுத்துகதகாளளும் உ்ல் 
பாரத்வாஜ ்காத்திரத்தி்ை்ய பி்றககடடும்.’

அனு்மன் : ‘அலலா மாலிக், அப்படிதயன்றால, அலலாளவ க்டவுள்’

~ ~பாதர் அனு்மலன 
ஆரத் தழுவிகதகாண்டு: ‘அனுமளை! உஙகளு்்டய உ்டல ரீதியாை ளயா்ச்ைக்ே 

்கவிடுஙகள். நீஙகள் என்னு்்டய ஒரு அஙகம்’ 

அனு்மன் : ‘ஸவாமி, நான் உஙகளுல்ய பகுதிதான் என்பலத ஒத்துக 
தகாளகி்்றன். அம்ச அவதாரஙகள பூமியில் தன் ்வலைகல்ள 
முடித்தவு்ன் தன் ஆதார குணத்திற்குள ஐககியம் ஆகிவிடும். 
பின்னர் அநத அம்ச அவதாரஙகள தஙகள ்மதிபபு ்மற்றும் 
முககியத்துவத்லத இழநதுவிடும். ஆக்வ, நான் எடுககப 
்பாகும் அம்ச அவதார்மானது எப்பாதும் மூை தத்துவத்து்ன் 
(ஆதார குணம்) ததா்ர்பில் இருநது தகாண்்் இருகக 
்வண்டும் ்மற்றும் உஙகளுல்ய ஆதார சகதி ்மற்றும் வலில்ம 
சகதிகள அலனத்தும் உல்யதாக இருகக ்வண்டும்.’ 

~ ~பாதர் : ‘என் அருல்ம அனு்ம்ன, நீஙகள ்மகா புத்திசாலி. என்னுல்ய 
வலில்மகள ்மற்றும் உயர்நத ஆற்்றல்கள அலனத்தும் 
உஙகளி்மும் தசழித்திருககும். நான் நரசிம்்ம சரஸவதியின் 
உ்லில் கதலி வனத்தில் 300 வரு்ஙகள ்மல்றநத நிலையில் 
்யாக ச்மாதியில் இருப்பன். பின்னர் ஸவாமி ச்மர்த்தராக 
பிரகஞானபுரத்தில் (அககல்்காட) புகழல்்வன். என்னுல்ய 
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ஸதூை உ்லை நான் து்றகக ்வண்டிய ்நரம் வரும்்பாது, 
சாயியின் உருவத்தில் இருககும் உஙகள மூைம் அவதரிப்பன். 
என்னுல்ய அவதாரம் உஙகளுககுளதான் இருககி்றது என்பலத 
சந்தகத்திற்ககு இ்மில்ைா்மல் அறிவிப்பன். நீஙகள சர்வ 
ச்மர்த்த சத்குரு அவதார்மாக புகழல்வீர்கள.’  

அனு்மன் : ‘ஸவாமி! ஸதூை உ்லின் நிலைபபாடடில் இருநது கூ்ற்வண்டும் 
என்்றால், நான் உஙகளுல்ய ்சவகன். அதனால்தான், நான் 
‘அலலா மாலிக்’ என்்ற வார்த்லதகல்ள கூறிகதகாண்டு உைாவிக 
தகாண்டிருப்பன். ஜீவாத்்மாவின் பார்லவயில் இருநது 
கூ்ற்வண்டும் என்்றால், உஙகளுல்ய ததய்வீக ஒளியின் 
தீபதபாறியு்ன் கூடிய குருவின் உருவம் என்பது ் பாை ந்நது 
தகாள்வன். ஆனால் ~சரணர் ~ தத்தர் தா்ன? உஙகளுககும் 
எனககும் ஏதாவது ்வறுபாடு இருபபது சரியாகு்மா? நான் 
உஙகல்ள ்பாை ்மாறினாலும், நீஙகள என்லன ்பாை 
்மாறினாலும்தான் அத்லவதம் நில்ற்வற்்றபபடும். அதனால் 
அன்புகூர்நது ~ தத்தரின் பிரதான குணஙகள எனககுள 
ஐககிய்மாகும்படி ஆலணயிடுஙகள’ 

  ~ ~பாத ~வல்ைபர் காை புருஷலன (காைத்தின் ததய்வீக 
உருவகம்)  தன் கண்முன் ்தான்்ற ஆலணயிட்ார். காை 
புருஷன் ்தான்றி லககடடி நின்்றார். பின்னர் அநத ்மகாபிரபு 
அவலர, “காை புருஷா, இநத அனு்மன் உன்லன மிஞசி 
விட்ார், அவர் காைாதீதன் (காைத்லத க்நதவர்) 
ஆகிவிட்ார். அவருககு என்னு்ன் ஐககிய்மான நிலைலய 
அருளியிருககி்்றன். நான் அவருககு ‘நாதைா’ என்னும் பட்த்லத 
அளிககி்்றன். இனி, அவர்  ‘்சாயநாதைர’ என்று அலழககபபடுவார். 
நான் இநத நால்ள தத்த தஜயநதியாக முடிவு தசய்கி்்றன். 
அனு்மனுல்ய லசதன்யம் தத்தரின் ஸவரூபத்திற்கு ஏற்்றவாறு 
்மாறும்” என்்றார்.

  அஙகிருநத அலனத்து முனிவர்களும் ஆச்சரியத்து்ன் க்வுல்ள 
பார்த்தனர். இதற்கில்யில், அனு்மனுல்ய உ்லில் இருநத 
அலனத்து உயிரணுககளும் தவடித்துச் சிதறின. அதிலிருநது 
அன்லன அனுசுயா தவளியானாள. அவள ~ ~பாதலர 
பார்த்து, “என் அருல்ம கிரு்ஷண கண்லணயா, என்ன ஒரு 
தநதிரகார பிளல்ள நீ! தத்த்ர, நான் உன்லன தபற்த்றடுககும் 
்பாது பிரசவ வலி ஏற்படுவது இயற்லக. நான் அநத பிரசவ 
வலியில் ஒரு இனில்ம இருககும் என்று எண்ணிகதகாண்டிருந்தன். 
ஆனால் எனககு வலி்ய அளிககா்மல் நீ பி்றநது விட்ாய். 
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எனககு இப்பாது அநத பிரசவ வலிலய தகாடுகக 
முடிதவடுத்துவிட்ாய் ் பாலும். எனககு இப்பாது வயிற்றில் 
பயஙகர்மான வலி இருககி்றது. நீ என் கண்முன்தான் 
இருககி்றாய். நீ என்னுல்ய கருவல்றயில் இருநது மீண்டும் 
பி்றகக நிலனககி்றாயா? என்ன இததல்ைாம்? என்ன 
லவ்ஷணவ்மாலய இது?” என்று ்கட்ாள.

~ ~பாதர் : ‘அம்்மா, ்மகன்கள தன் தாயின் நியாய்மான ஆலசகல்ள 
நில்ற்வற்்ற ்வண்டும். அனு்மன் இப்பாது உஙகள 
கருவல்றயில் இருககி்றார். நான் அவருககு என்னு்ன் ஐககியம் 
ஆகும் நிலைலய அருளியிருககி்்றன். ஒரு வழியில், நான் என் 
்மாலயயில் மூைம் மீண்டும் உஙகள கருவல்றயில் இருநது 
பி்றககி்்றன்’

  சிறிது ் நரத்திற்குப பின்னர் பிரசவ வலி அதிகரித்தது. அன்லன 
அனுசுயா மூன்று தலைகளு்ன் கூடிய அழகான தத்தரின் 
உருவத்லத தபற்த்றடுத்தாள. சிறிது ்நரத்திற்குப பின்னர் 
அநத உருவம் ்மல்றநது சிறு குழநலத ஒன்று அவள ்மடியில் 
இருநதது. அனுசுயா புதிதாகப பி்றநத அநத குழநலதககு 
தாய்பபால் தகாடுத்தாள. சிறிது ்நரத்திற்கு பின்னர் இநத 
காடசிகள ்மல்றநது ்பாயின. அனு்மனுல்ய உருவம் 
ததரிநதது. ஜானகியும் (சீதா) ரா்மனும்தான் அவர் முன் நின்று 
தகாண்டிருநதனர். 

அனு்மன் : ‘ஸவாமி! நான் மி்ைச்ச ்மதத்தில் உள்ள நல்ை விஷயஙகல்ளயும் 
சனாதன தர்்மத்தில் உள்ள நல்ை விஷயஙகல்ளயும் 
ஒருஙகிலணகக முயற்சி தசய்கி்்றன். ஒரு மி்ைச்ச குருவும் 
அவசியம்.’

~ ~பாதர் : ‘த்மஹபூப சுபானி என்னும் ஒரு ஞானி என்னுள இருககி்றார். 
நான் அவலர வாரிஸ அலிஷாவாக அவதரிகக தசய்்வன். 
அவர் உஙகளுககு குருவாக இருநது ்யாக ரகசியஙகல்ள 
கற்பிபபார். ஷியா்ம சரணர் கிரியா ்யாகாலவக கற்பிபபார். 
உஙகளுககு ் வறு ஏதாவது வரம் ் வண்டுத்மன்்றால் ் களுஙகள’ 

~ மாணிக்கபபிரபுவின் வரு்க     

அனு்மன் : ‘ஸவாமி, நீஙகள,பத்்மாவதி ்மற்றும் தவஙக்்ஸவரலரப 
பிரிகக முடியாது என்று ்களவிபபடடிருககி்்றன். ஆக்வ, 
உஙகள வழிபாடு அறிநத லவ்ஷணவ குரு ஒருவலர எனககு 
அரு்ள ்வண்டும்’
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~ ~பாதர் : ‘்காபால் ராவ (தவஙகுசா அல்ைது ஸவாமி தவஙக அவதூதர்) 
என்்ற தபயருல்ய ஒரு சி்றநத லவ்ஷணவலர உஙகளுககு 
குருவாக அருளுகி்்றன். அவர் எப்பாதும் என்லன 
நிலனவூடடிக தகாண்டிருககி்றார். ்்மலும் அவர் எப்பாதும் 
என் லசதன்யத்து்ன் கைநதிருககி்றார். அவர் ~ 
தவஙக்்ஸவரரின் பகதர் என்பதால், அவர் தவஙகுசா என்று 
அலழககபபடுவார். அவருல்ய அநத உ்லை உதிர்த்த 
பின்னர், அவருல்ய அஸதிலய ஒரு ்மண்பாலனயில் இடடு 
பூமியில் புலதத்து லவயுஙகள. என்னுல்ய பரிநதுலரககு 
பின்னர் அநதப பாலனலய தி்றநதால், அஙகு ஒரு 
தவஙக்்ஸவர ஸவாமியின் சிலை இருககும். நீஙகள அநத 
சிலைலய வழிபட்ால், நான் ்மகிழ்ச்சி அல்நது வரம் 
அளிப்பன்’.

அனு்மன் அன்லன 
ஜானகியி்ம் : ‘அம்்மா, இநத குழநலத மீது அன்பு தகாண்டு, ஒரு லவர 

்மாலைலய எனககு அளித்தீர்கள. அநத லவரத்லத உல்த்து 
அதில் ரா்மரின் நா்மம் இருககி்றதா என்று பார்த்்தன். அதில் 
ரா்மரின் நா்மத்லத கண்டுபிடிகக முடியாததால், அலதத் தூககி 
எரிநது விட்்ன். அநத தபருஙகுற்்றத்லத நீஙகள தயவுகூர்நது 
்மன்னிகக ்வண்டும்’

~ ~பாதர் : ‘ததய்வீகத்தின் முன்னிலையில் எநத ஒரு தசயலும் காரணம் 
இல்ைா்மல் நல்தப்றாது. நான் அநத ்மாணிகக ஹாரத்லத 
பத்திர்மாக லவத்திருககி்்றன். அநத ்மாலையும் தத்தரின் 
உருவம்தான்! சந்தகம் ஏன்? நான் அநத ்மாணிகக ஹாரத்தில் 
என்னுள இருககும் ஆத்்ம்ஜாதியின் மூைம் உயிர் சகதிலய 
தசலுத்தி இருககி்்றன். இநத ்மாணிகக ஹாரம் ஒரு குருவின் 
உருவ்மாக தசழிககடடும். அநத குரு வடிவம் ~ ்மாணிககப 
பிரபு என்று அலழககபப்டடும்!’ என்்றார் 

  என் தசல்வஙக்்ள, ~ ~பாத ~வல்ைபர் பத்ரிநாத்தில் 
நாராயணரின் உருவத்தில் இருககி்றார். அவர் நர என்்ற 
தபயருல்ய முனிவர் ஒருவர் பூமியில் ்தான்றுவார் என்று 
கூறியிருககி்றார். ~சரணருககு ்மடடும்தான் அநத அவதாரம் 
எநத தபயரில் எநத உருவத்தில் ஏற்படும் என்பது ததரியும்.
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~ ~்பாதைர துளராணகிரியில உள்ே ்சாம்்பலாகிரி கிராமததில தைஙகி 
இருததைல

 ஒரு முல்ற பீதிகாபுரத்தில் ~ ~பாதருல்ய தாய் ்மா்மாவான தவஙகாவதானி 
குழநலதகளுககு ்வதம் ந்த்திக தகாண்டிருநதார். அருகில் ஒரு ததன்லன ்மரம் 
இருநதது. அநதப புனித்மான இ்த்திற்கு ஒரு குரஙகு வநது அஙகு கற்பிபபிககபபடும் 
அலனத்து ்வத ்மநதிரஙகளின் ஓலசலய கவன்மாக ்கடடுக தகாண்டிருநதது. 
்மரத்தில் இருககும் ்தஙகாய்கள அல்ைது ்வறு எநத தபாருடகல்ளயும் ்சதம் 
தசய்யா்மல் ்வத ்மநதிர ்காஷஙகல்ள ்கடடுகதகாண்டிருநதது. ~ ~பாதர் 
அவர் ்மா்மாவி்ம், “மாமா, க்டவுளுக்கு அவதைாரஙகள் இருப்பது ள்பால ததைன்்ை 
மரஙகளுக்கும் அவதைாரஙகள் இருக்கிறதைா?” என்று ்கட்ார். அதற்கு அவர் தாய் 
்மா்மா, “கண்்ணயா, என்ை மாதிரியாை ளகள்வி இது? ளகடகும் ளகள்வியில 
ஏதைாவது அரததைம் இருக்க ளவண்டும்” என்்றார். அதற்கு ~ ~பாதர், “மாமா, விஷயம் 
அதுவலல! மரததில இருநது காய வேரகிறது. அநதை ்பழம் அலலது அதில இருக்கும் 
தகாட்்ட மீண்டும் மரமாகிறது. அநதை மரம் மீண்டும் காய அளிக்கிறது. இளதை 
ள்பான்று, மரம் வி்தையாகவும், ்பழம் மீண்டும் மரமாகவும் மாறும் த்சயலமு்ற 
ததைா்டரநது தகாண்ள்ட இருக்கிறது” என்று கூறியவு்ன் அநத உலரயா்ல் முடிநதது. 
திடீதரன, ஒரு தபரிய ் தஙகாய் ததன்லன ்மரத்தில் இருநது அவர்களுககு அருகில் 
விழுநதது. ~ ~பாதர் அநத ்தஙகாலய தன் லகயில் எடுத்தார். அவர் அநதக 
குரஙலக பார்த்து, “நான் உன்்ை தவறும் ்களயாடு அனுப்ப விரும்்பவில்ல. 
இ்தை என் ்கயில இருநது உைக்கு பிர்சாதைமாக அளிக்கிளறன். என் ்கயில 
இருநது இன்தைாரு ளதைஙகா்ய நீ ளகடகக்கூ்டாது. அதைற்கு உைக்கு ்சம்மதைம் 
என்றால, இ்தை நீ எடுததுக் தகாள்ேலாம்” என்்றார். அநத குரஙகு சம்்மதிககும் 
ததானியில் தன் தலைலய அலசத்தது. ~ ~பாதர் தன் லகயால் ்தஙகாலய 
அளித்துவிடடு அதன் உ்ல் முழுவதும் அன்்பாடு த்விக தகாடுத்தார். அது 
சந்தாஷ்மாக தசன்்றது. அநத குரஙகு யார் என்று யாருககு ததரியும்? அதற்கு ஏன் 
்தஙகாய் அளிககபபட்து? எநத முயற்சியும் இல்ைா்மல் அநத ்தஙகாய் ஏன் 
விழுநதது? அவருல்ய திருவில்ளயா்ல்கள அலனத்தும் வி்னாத்மாகவும், 
கற்பலனககு எட்ாத அ்ளவுககும் இருககும்.  

 ்மகாபபிரபு து்ராணகிரி என்று அலழககபபடும் சஞசீவினி ்மலைககு 
தசன்்றார். இஙகிருககும் முனிவர்களு்ன் அவர் சிை நாடகள தசைவழித்தார். 
அஙகிருககும் ்மகா்யாகிகளுககு அவர் என்ன அருளினார் என்பது யாருககு 
ததரியும்? பின்னர் கல்கி அவதரிககப்பாகும் சாம்பைா கிரா்மத்திற்குச் தசன்்றார். 
அநத இ்த்திற்கு  ்மஹா்யாகிக்ளால் கூ் தசல்ை முடியாது. இ்மய ்மலையில் 
பல்ைாயிரககணககான வரு்ஙகள தவம் புரியும் ்மஹாபுருஷர்கள அஙகு வாழ்நது 
தகாண்டிருககி்றார்கள. ~ ~பாதர் சாம்பைா கிரா்மத்தில் உள்ள ஸபடிகம் ் பான்்ற 
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்மலையின் தூய்ல்மயான தண்ணீலரப பருகினார். அநத தண்ணீலரப பருகுபவர்களின் 
வயது அபபடி்ய நிலைத்து விடும். ஆக்வ, அநத ச்மயத்தில் இருநது அவர் 
என்றும் பதினா்றாக, அவர் உ்லில் எநதவித ்மாறுதல்களும் ஏற்ப்ா்ம்ை்ய 
இருநதார். 
~ ~்பாதைர ளகாகரணம் ்பகுதியில இருநது த்சாரக ளலாகததிற்கு த்சலலுதைல

பின்னர் அவர் பை புனித ்க்ஷத்திரஙகளுககு பயணம் ்்மற்தகாண்டு பை  
பகதர்கள ்மற்றும் ்மகரிஷிகல்ள ஆசீர்வதித்தார். அவர் ்காகர்ண ்க்ஷத்திரத்லத 
அல்நதார். ~ ~பாதர் ் காகர்ண ் க்ஷத்திரத்தில் மூன்று வரு்ஙகள தஙகியிருநதார். 
அது ஒரு ்மகா புண்ணிய ்க்ஷத்திரம். அஙகு அவர் பை ததய்வீக லீலைகல்ள 
தவளிககாடடி இருககி்றார். அலவ கணககில் அ்ஙகாதலவ. அவர் ஒவதவாரு 
தநாடியும் தன் லீலைக்ளால் ்மகிழ்ச்சி அல்பவர். அஙகிருநது அவர் ~லசைம் 
தசன்்றல்நதார். முன்பு  ~ பாபபண்ணார்யா, ~லசைத்தில் ஒரு ்மஹாயகஞத்லத 
நிகழ்த்தி, சூரிய ்மண்்ைத்தில் இருநது சகதிலய எடுத்து ்மல்லிகார்ஜுன லிஙகத்தி்ம் 
தசலுத்தினார். அதன் காரண்மாகத்தான், ~ ~பாத ~வல்ைபரின் அவதாரம் 
நிகழ்நதது. அவர் அஙகிருநது, ்யாக பாலதயின் மூைம், எரியும் தநருபபு பநது 
்பால் ஆன உ்லு்ன் சூரிய ்மண்்ைத்திற்கு தசன்்றார்.  பின்னர் அஙகிருநது 
துருவ நடசத்திரத்திற்கும், அஙகிருநது பின்னர் ஆருத்ரா நடசத்திரத்திற்கும் தசன்்றார். 
நான்கு ்மாதஙகளுககு பின்னர் அவர் ஆருத்ரா நடசத்திரத்தில் இருநது மீண்டும் 
~லசைம் வநதல்நதார். ஆருத்ரா நடசத்திரத்தில் உள்ள ்மகரிஷிகளின் 
்வண்டு்காளுககு இணஙக ~லசைத்தில் சித்த புருஷர்களின் ்மாநாடு ஒன்ல்ற 
ஏற்பாடு தசய்தார். அவர் அஙகு ஒரு புது ததய்வீக ் யாக ஞானத்லத வடிவல்மத்து 
அநத ்மாநாடடில் ்பாதித்தார். பின்னர் அநத சித்த புருஷர்கல்ள ஆருத்ரா 
நடசத்திரத்திற்கு அனுபபி லவத்தார். அவருல்ய திட்ஙகள புரிநதுதகாள்ள 
முடியாதலவயாக இருககும். பை ்காடி பிரபஞசகளுககு அவர் ்மடடும்தான் ஒ்ர 
சககரவர்த்தி. சிறிது காைத்திற்கு பின்னர், அவர் குருகட்ா என்னும் ததய்வீக 
இ்த்லத தசன்்றல்நதார்” என்று கூறினார் பாஸகர சாஸதிரி.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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~ ைன குப்ைர வீடடுக்கு ்்சல்லுைல் 

~ ்பாஸகர ்சாஸதிரிக்கு அளிக்கப்பட்ட ்பாது்ககளில மநதிர அக்ஷ்தைகள் 
ளதைான்றுதைல

நாஙகள பாஸகர சாஸதிரியி்ம் வில்தபற்றுக தகாண்டு அநத இ்த்லத 
விடடு தசல்ை முற்பட்்ாம். ~ பாஸகர சாஸதிரி சிறிது ்நரம்  தியானதிற்கு 
தசன்்றார். நாஙகள ~ ~பாதருல்ய பாதுலககல்ள ஏற்கன்வ ~ பாஸகர 
சாஸதிரியி்ம் அளித்துவிட்்ாம். அவர் அலத தன் பூலஜ அல்றயில் லவத்திருநதார். 
அநத பாதுலககளில் ்மநதிர அக்ஷலத ் தான்்ற துவஙகின. நாஙகள அநத அதிசயத்லத 
கண்டு வியபபல்ந்தாம். ~ பாஸகர சாஸதிரி, “என் அருல்ம தபரி்யார்க்்ள, 
~ ~பாதர் அளிககும் ததய்வீகத் திருபபஙகள  விவரிகக முடியாத வண்ணம்  
இருககும். ~ பத்்மாவதி பி்றநத நடசத்திரம் ்மருகசீரிஷம். ~ தவஙக்்ஸவரர் 
பி்றநத நடசத்திரம் ஸரவணம். உத்திர பல்குனி நடசத்திரம் ~ ்மாதாவுககு (பத்்மாவதி) 
்தாழல்மயான நடசத்திரம், ~ தவஙக்்ஸவரருககும் மிகுநத ்தாழல்ம 
நடசத்திரம். ஆக்வ அவர்களுல்ய ததய்வீக திரு்மணம் உத்திர பல்குனி 
நடசத்திரத்தில்தான் நல்தபற்்றது. என் அருல்ம தசல்வஙக்்ள, இன்றும் இது 
உத்திர பல்குனி நடசத்திரத்தின் ்நரம். ~ ~பாத ~வல்ைபரின் பாதுலககள மீது 
அவர் ்மநதிர அக்ஷலத ்தான்்றச் தசய்திருபபதன் மூைம், அவர்  உண்ல்மயில் 
பத்்மாவதி-தவஙக்்ஸவரரின் உருவம் என்பது ததரிகி்றது. ஆக்வ, இநத ததய்வீக 
்மநதிர அக்ஷலதகல்ள உஙகளு்ன் லவத்துக தகாளளுஙகள. உஙகளுககு ்மஙக்ளம் 
கில்ககும்! ~சரணரின் அருள உஙகளுககு பரிபூர்ண்மாக கில்ககடடும்” என்்றார்.

்சஙகர ்பட மற்றும் ~ தைரம குபதைர தைஙகள் ்பயண வழியில ்பல புண்ணிய 
ளக்ஷததிரஙக்ே தைரிசிததைல

என்ன ஒரு ்மகாஅதிர்்ஷ்ம்! அவர் நம் ஒவதவாரு ந்வடிகலகயும், ஒவதவாரு 
எண்ணத்லதயும், நம் ஒவதவாரு தசயலையும் கவனித்துக தகாண்டுதான் இருககி்றார் 
என்பலத உணர்ந்தாம். நாஙகள சிறிது தூரம் ்மாடடு வண்டியில் பயணித்்தாம். 
அநத ்மாடடுவண்டி ஒரு திரு்மண ்கா்ஷடிலய ்சர்நதது. பின்னர் ஒரு லவசிய 
முககியஸதரின் குதிலர வண்டியில் பயணித்்தாம். அவர்கள தகாண்்வீடு என்னும் 



447

~பாத ராஜம் சரணம் பரபத்யே

m¤âaha«  - 46

இ்த்திற்குச் தசன்று தகாண்டிருநதார்கள. ~ தன குபதர் என்னும் முககிய்மான 
லவசியர், “என் தசல்வஙக்்ள, இன்று எஙகளுககு மிகவும் புனித்மான நாள. ஒரு 
்மாடடு வண்டியில் பயணிககும் திரு்மண ்கா்ஷடிககு ~ ~பாதர் அளித்த ்மநதிர 
அக்ஷலதகல்ள அளித்திருககிறீர்கள. பின்னர், அலத எஙகளுககும் அளித்தீர்கள. 
ஒருமுல்ற, என் வியாபார நிமித்த்மாக நான் பீதிகாபுரம் தசல்ை ்நர்நதது. நான் ~ 
லபண்் தவஙக்பலபய சி்ர்ஷடியின் வீடடில் ~ ~பாதலர தரிசித்்தன். 
பின்னர் ~ ~பாதர் என்னி்ம் அன்பு்ன், “நான் ஆசீரவதிததை மநதிர அக்ஷ்தைக்ே 
உஙகள் மகனின் திருமணததிற்காக அளிபள்பன். அநதை மநதிர அக்ஷ்தைக்ே 
உஙகளி்டம் அளிக்கும் ஏ்ழ பிராமணனுக்கு நீஙகள் ்பதிளைாரு வராகன் தைக்ஷி்ணயாக 
அளிக்க ளவண்டும். அவரு்டன் ஒரு ்வசிய முக்கியஸதைரும் வருவார. அவரு்்டய 
மகனுக்கு உஙகள் மக்ே திருமணம் த்சயது ் வப்பதைாக ்சததியம் த்சயது தகாடுஙகள். 
அவருக்கு நூறு வராகன் அளிதது, தகாண்்டவீடு என்ற இ்டததில தவற்றி்ல ்பாக்கு 
மாற்றிக்தகாண்டு நிச்சயதைாரததைம் த்சயது திருமணத்தை நிச்சயம் த்சயயுஙகள்” 
என்்றார்.

என்னி்்்மா அல்ைது ~ தர்்ம குபதரி்்்மா பணம் எதுவும் இல்லை. 
நாஙகள தகாண்்வீடு என்்ற ஊலர அல்ந்தாம். ~ தன குபதருல்ய ்மகனின் 
திரு்மண லவபவம் வி்மரிலசயாக நல்தபற்்றது. ~ தர்்ம குபதருககு ்மண்மகளின் 
குடும்பம் தூரத்து உ்றவினர்கள. ~ தர்்ம குபதரின் குடும்பத்தினர் அநத திரு்மணத்திற்கு 
அலழககபபடடிருநதார். ~ தர்்ம குபதரின் குடும்பத்தினருககு, அவர் எஙகிருககி்றார் 
எப்பாது திரும்பி வருவார் என்பததல்ைாம் ததரியாது.

~ தர்்ம குபதரின் குடும்பத்தினர், ~ தன குபதரின் ்மரு்மகள வீடடிற்கு 
முன்்ப வநதிருநதனர். ~ தர்்ம குபதரின் ்மகனும் திரு்மணத்திற்கு வநதிருநதான்.  
~ தர்்ம குபதரின் ்மகனுககும், ~ தன குபதரின் ்மகளுககும் திரு்மண நிச்சயதார்த்தம் 
தகாண்்வீடு என்்ற இ்த்தில் நல்தபற்்றது. அதுவலர பண்்ம இல்ைாத 
என்னி்ம், அப்பாது பதி்னாரு வராகன் கில்த்தது. அநத நிமி்ம் வலர ஒரு 
லபசா கூ் இல்ைாத ~ தர்்ம குபதரி்ம், அப்பாது நூறு வராகன் இருநதது. 
ஆஹா, என்ன ஒரு அற்புத்மான திருபபம் நில்றநத நிகழ்வுகள!

~ தர்்ம குபதருககு லவர வியாபாரம் ததா்ர்பான முககிய்மான சிை 
வியாபாரிகளி்ம் பரிச்சயம் இருநதது. அவர்கள அநத வியாபாரத்லத உறுதி 
படுத்துவது ததா்ர்பான விஷயஙகளுககாக தகாண்்வீடில் தஙக விரும்பினார்கள. 
~ தத்தர் தகாண்்வீடில் ்மாறு்வ்த்தில் உைாவுவதாக கூ்றபபடும். அஙகு 
அம்பிகா ்யாகிகள, சிவ்யாகிகள ்மற்றும் ரஸவாதிகளும் வசித்து வநதார்கள.

என்லன விஜயவாடிகாவிற்கு (விஜயவா்ா) குதிலர வண்டியில் அனுபபி 
லவபபது என்று முடிவானது. நான் விஜயவாடிகாலவ அல்ந்தன். எனககு ~ 
தன குபதரின் உ்றவினர்கள வீடடில் தஙக இ்ம் அளிககபபட்து. கிரு்ஷணா நதி 
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அநத இ்த்தில் பாய்கி்றது. அஙகு ~ கனக துர்கா ்மல்்ைஸவர ஸவாமியின் 
்காவில் இருககி்றது. நான் கிரு்ஷணா நதியில் நீராடிவிடடு ் காவிலை தரிசித்்தன். 
அன்லன துர்காவின் ்காவிலில் வயதான து்றவி ஒருவலர சநதிகக ்நரிட்து. 
அவருககு பீதிகாபுரம் தசன்று ~ ~பாதலர தரிசிகக ்வண்டும் என்்ற விருபபம் 
அதிக்மாக இருநதிருககி்றது.

நாஙகள இருவரும் விஜயவா்ாலவ விடடுக கி்ளம்பி சிை நாடகள பயணத்திற்கு 
பின்னர் ராஜ்ம்ஹநதிரவரத்லத அல்ந்தாம். அஙகு ்மார்ககண்்்ஸவரர் ்மற்றும் 
்காடிலிங்கஸவரர் ்காவில்கல்ள தரிசனம் தசய்்தாம். எஙகளுல்ய பயணம் 
திருபதிகர்மாக இருநதது. நான் என்னு்ன் இருநத வயதான து்றவியி்ம், “இன்னும் 
சிை நாடகளில் நாம் பீதிகாபுரத்லத அல்நதுவிடு்வாம். நாம் ~ ~பாதர் 
அவதரித்த வீடடுககு தசல்ைப்பாகி்்றாம்.  நாம் ~ லபண்் தவஙக்பலபய 
சி்ர்ஷடி ்மற்றும் ~ நரசிம்்ம வர்்மாலவ சநதிகக ்பாகி்்றாம். ந்மககு ~ 
பாபபண்ணார்யாவின் ஆசீர்வாதம் கில்கக ்பாகி்றது. நாம் அன்லன சு்மதி 
்மஹாராணிலயயும், தநலத அபபைராஜ சர்்மாலவயும் சநதிகக ்பாகி்்றாம். ஒரு 
அற்புத்மான வ்ள்மான ்நரம் நம்ல்ம ்நாககி வநது தகாண்டிருககி்றது. இது 
அடுத்தடுத்து ்மஙக்ளகர்மான விஷயஙகள நல்தபறுவதற்கான சுப ்நரம். பின்னர், 
நாம் பீதிகாபுரத்தில் இருநது குருகட்ா தசன்று ~ ~பாத ~வல்ைபலர தரிசனம் 
தப்றைாம்” என்று கூறி்னன்.

அநத சநநியாசி ்பரானநதம் நில்றநத ்மனநிலையில் இருநதார். வழியில் 
இருநத ்காவில்கள அலனத்லதயும் தரிசனம் தசய்து தகாண்டிருந்தாம். சிை 
நாடகளில் பீதிகாபுரத்லத அல்ந்தாம். ~ பாபபண்ணார்யாவின் வீடடில் தஙக 
்மற்றும் உணவருநத இ்ம் அளிககபபட்து. அஙகு ~ ~பாதரின் பை பால்ய 
லீலைகல்ள ்கட்்ாம். பீதிகாபுரத்தில் இருககும் பிரா்மணர்களும் ~ ~பாதரின் 
குணத்லதப பற்றி தகாஞசம் தகாஞச்மாக புரிநது தகாள்ள ததா்ஙகியிருககி்றார்கள 
என்பலத ததரிநது தகாண்்்ாம். ~ ~பாதருல்ய எத்தலன லீலைகல்ளத்தான் 
நான் விவரிபபது? ஆயிரம் நாககுகள தகாண்் ஆதி்சஷனால் கூ் அவருல்ய 
லீலைகல்ள விவரிகக முடியாது. அவருல்ய லீலைகளின்   எடுத்துககாட்ாக 
சிைவற்ல்ற ்மடடு்்ம இநத புத்தகத்தில் ்சர்த்துள்்ளன்.
~ ~்பாதைரு்்டய உறவிைரகளின் குருகட்டா ்பயணம்

~ நரசிம்்ம வர்்மா ்மற்றும் அவரது ்மலனவி அம்்மஜம்்மாவுககும் குருகட்ா 
தசன்று ~ ~பாதலர பார்கக விருபபம் இருநதது. அவர்கள இநத விஷயத்லத ~ 
லபண்் தவஙக்பலபய சி்ர்ஷடியி்ம் ததரிவித்தனர். அவரும் சம்்மதித்தார். 
இநத விஷயம் ~ பாபபண்ணார்யாவு்ன் ்பசபபட்து.  அவருககும் அவர் 
்பரலன ஸதூை உ்லில் காண விருபபம் இருநதது. சு்மதி ்மஹாராணி தன் 
்மகனுல்ய நைத்லத விவர்மாக எஙகளி்ம் ்கடடுத் ததரிநது தகாண்்ாள. ~ 
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அபபைராஜ சர்்மா கண்டிபபானவராக ் தாற்்ற்மளித்தாலும், அவரின் குழநலதலயப 
பார்கக உளளூர ஆவைாகத்தான் இருநதார். 

குருககட்ா பயணம் முடிவானது. பயணத்திற்காக பதிதனடடு குதிலர 
வண்டிகள தயார் படுத்தபபட்ன. நாஙகள அலனவரும் ஒன்்றாக குருகட்ாவிற்கு 
பயணித்்தாம். பயணம் பை நாடகளுககு நீடிககும் என்று நாஙகள அலனவரும் 
எண்ணி தகாண்டிருந்தாம். ஆனால், பயணம் முடிவான பின்னர், ~ ~பாதலர 
கண்டிபபாக விலரவில் தரிசனம் தபற்று விடு்வாம் என்்ற எண்ணம் அலனவருககும் 
ஏற்பட்து. சு்மதி ்மஹாராணி தன் சிறு ்மகலன எப்பாது பார்கக ்பாகி்்ற்னா 
என்று நிலனத்து கண்ணீர் வடித்துக தகாண்டிருநதாள. அலனவரும் லதரிய்மான 
வார்த்லதகள கூறி அவளுககு நம்பிகலக அளித்து ்தற்றிக தகாண்டிருநதனர்.

~ ~்பாதைர தைன் த்பற்ளறாரகள் மற்றும் தைாததைா-்பாடடிகளுக்கு மீண்டும் 
தைரி்சைம் அளிததைல

அலனத்லதயும் அறிநத, உைக நா்கத்தின் இயககுனரான, ~ ~பாத 
~வல்ைப ்மகாபிரபு, இஙகு ந்நது தகாண்டிருககும் அலனத்லதயும் கவனித்துக 
தகாண்டுதான் இருககி்றார். பதிதனடடு குதிலர வண்டிகளில் பயணித்துக 
தகாண்டிருநத அலனவரும் ்மயஙகி விழுநதனர். வண்டிலய ஓடடிக 
தகாண்டிருநதவர்களுககும் ்பாலதயில் தள்ளாடியது ்பான்்ற நிலை ஏற்பட்து. 
குதிலரகள தலரயில் ஓடுவதற்கு பதில் வானத்தில் ப்றபபது ்பால் இருநதது.

நாஙகள பீதிகாபுரத்லத விடடு சூரிய உதயத்தின் ்பாது கி்ளம்பி்னாம். 
அப்பாது ்மதிய ்நரம் தநருஙகிகதகாண்டிருநதது. வண்டிலய ஓடடிக 
தகாண்டிருநதவர்கள நாம் சரியான பாலதலயத் தவ்ற விடடு விட்்ாம் என்றும் 
ததரியாத பகுதியில் இருககி்்றாம் என்்றனர். நான் வண்டிலய விடடு இ்றஙகி, இது 
எநத இ்ம் என்று அறிநதுதகாள்ள சுற்றி பார்த்்தன். அஙகிருநத பயணிகளி்ம் 
அநத கிரா்மத்தின் தபயர் என்ன என விசாரித்்தன். அவர்கள இது பஞச்தவ 
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்மலை என்று கூறினார்கள. ்்மலும் அவர்கள, “இன்று வியாழக்கிழ்ம. அதைைால 
நாஙகள் ~ ~்பாதைரின் தைர்பாருக்காக வநதுள்ளோம். அவரி்டம் வரு்பவரகளின் 
நலத்தை வி்சாரிதது, அவரகளின் கவ்லகள் மற்றும் ளநாயகளுக்கும் நிவாரணம் 
அளிக்கிறார. வரு்பவரகள் அ்ைவருக்கும் அதிகமாக உணவு அளிக்கப்படுகிறது”  
என்று கூறினார்கள. இது என்ன கனவா அல்ைது நனவா என்று குழம்பி விட்்ாம். 
நாஙகள எநத வழியில் ்யாசித்தாலும், பஞச்தவ ்மலைலய இவவ்ளவு குல்றவான 
்நரத்தில் எபபடி அல்ய முடியும் என்று எஙக்ளால் புரிநது தகாள்ள்வ 
முடியவில்லை.

அது கனவல்ை உண்ல்ம என்று உறுதியானது. ~ ~பாதரின் அன்லன சு்மதி 
்மஹாராணி அவலர தழுவிக தகாண்டு அழுதாள. ~ ~பாதர் அவளி்ம், “அம்மா, 
குணஙகேற்ற, உருவமற்ற, உயரநதை தைததுவமாை ஒரு குழந்தை்ய த்பற்தறடுக்க 
நீஙகள் மிகவும் ்பாக்கியம் த்சயதுளீரகள். நீஙகள் அன்்ை அனுசுயாவுக்கு இ்ணயாை 
்பதிவிர்தை சிளரான்மணி. நீஙகள் கண்ணீர சிநதிைால இஙகு ்பயிரகள் வி்ேயுமா?” 
என்று ்கடடுகதகாண்்் தன் ததய்வீகக கரஙக்ளால் தன் தாயின் கண்ணீலரத் 
துல்த்தார்.

     
 தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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~ ~பாைர ைன ்பற்மறாரகள் ேற்றும் சீ்டரகதள 
பீதிகாபுரததில் இருந்து பஞ்சமை்வ ேதைக்கு ்காணடு்வருைல் 

~ ~்பாதைர ஒருவரின் கரமாவிற்கு உட்பட்ட தைரமத்தை மதிபபிடடு அருள் 
புரிதைல 

 ~ ~பாத ~வல்ைபரின் தர்பாரில் அதிக அ்ளவு உணவு பரி்மா்றபபட்து. 
பைருககு உணவளிககபபட்்பாதும், உணவு அள்ள அள்ள குல்றயா்மல் இருநது 
தகாண்்் இருபபது ஒரு அற்புதம். ்மகாபிரபுவின் ஆலணபபடி மீத்மான சாதம், 
தபாரியல் ்மற்றும் ்மற்்ற உணவுகள கிரு்ஷணா நதியில் இ்பபடும். ~ ~பாதரின் 
பிரசாதம் நீர்வாழ் உயிரினஙகளுககு அளிககபபடும். 

 ~ ~பாதர் ~ பாபபண்ணார்யாவி்ம், “தாத்தா, நீஙகள சூரிய ்மண்்ைத்தில் 
இருநது சகதிலய எடுத்து ~லசைத்தில் தசலுத்தினீர்கள. த்்ரதா யுகத்தில், பாரத்வாஜ 
முனிவரின் வழிகாடடுதலில், அலனத்து முனிவர்களும் நான் அவதரிகக ்வண்டும் 
என்்ற ் வண்டுத்ைாடு, ஸவித்ரு கா்க சயனத்லத பீதிகாபுரத்தில் நிகழ்த்தினார்கள. 
அவர்களுககு அளித்த சத்தியத்லத நில்ற்வற்்ற நான் வர்வண்டியதாயிற்று. 
பிரம்்மத்தின் உருவத்லத வார்லதக்ளா்ைா அல்ைது ்மனதா்ைா புரிநது தகாள்ள 
முடியாது என்றும் ~ தத்தர் நிலனத்தால் எதுவும் சாத்தியமில்லை என்பது 
கில்யாது என்று நீஙகள ஸதிர்மாக கூறியிருககிறீர்கள. என்னால் ்நரத்லதயும் 
இ்த்லதயும் நீடடிகக முடியும். என்னால் அவற்ல்ற சுருகக முடியும். என்னுல்ய 
விருபபம் நில்ற்வற்்றபபடும். அலத எவற்றினாலும் தடுத்து நிறுத்த  முடியாது. 
எனககு ் தலவ என்று நான் எண்ணினால், நான் வானத்லதயும் பூமிலயயும் ் சர்த்து 
லவப்பன். கிரகஙகளும் நடசத்திரஙகளும் என் லகயில் வில்ளயாடடுப பநதுகள 
்பான்்றலவ” என்்றார். 

அவர் ~ பாபபண்ணார்யாவி்ம், “நீஙகள ைாபாத ்மஹரிஷியாகப பி்றநத 
்பாதும், நநதனாகவும்,பாஸகராச்சார்யராக பி்றநத ் பாதும் நான் உஙகளுககு அருள 
புரிநதிருககி்்றன். இப்பாது நீஙகள ~ பாபபண்ணவதானியாக வநதுள்ள ்பாது 
நான் ~ ~பாத ~வல்ைபராக வநதுள்்ளன். இதில் ஆச்சரியபபடுவதற்கு ஒன்றும் 
இல்லை” என்்றார்.
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பின்னர் ~ தவஙக்பலபய சி்ர்ஷடி, “தைஙகக் குழநதைாய, உைக்கு அ்ைததும் 
்சாதைாரணமாை ஒன்று, ஆைால எஙகளுக்கு அ்ைததும் அ்சாதைாரணம் மற்றும் 
நி்ைததுப ்பாரக்க முடியாதை்வ” என்்றார்.

~ ~பாதர், “தாத்தா, நான் ஒரு தி்றல்மயுள்ள வியாபாரி.  ஒவதவாருவருககும் 
எவவ்ளவு சரியான பாககி அளிகக ்வண்டு்்மா, அவர்களின் கர்்மா ்மற்றும் 
தர்்மத்லத சரியாக அ்ளநத பின்னர் அவர்களுககு அருளு்வன். என்னி்மிருநது 
தவளியாகும் ஒரு சிறு ஒளிககதிர் கூ் ஒரு சி்றநத ்யாகியாக்வா அல்ைது 
்மகாசித்தராக்வா ஆக முடியும். இநத பூமியால் அநத சிறு ஒளிககதிலரக கூ் 
தாஙகிக தகாள்ள முடியாது. உஙக்ளால் சிறிய ஒளிககதிரினால் உண்்ாகும், சிறு 
அ்ளவிைான குண்்லினிலயக கூ் தாஙகிக தகாள்ள முடியாது. அதனால்தான், 
நான் என்லன ்மாலயககுள ்மல்றத்துக தகாளகி்்றன். ்தலவதயன்்றால், நான் 
எநதவித்மான அசாதாரண்மான அற்புதஙகல்ளயும் நிகழ்த்திக காடடு்வன். என்னால் 
தூகக முடியாத பாரம் என்று ஒன்று கில்ய்வ கில்யாது. என்னால் தீர்கக 
முடியாத பிரச்சலன என்று ஒன்று கில்ய்வ கில்யாது. என்னால் அரு்ள முடியாத 
வரஙக்்ள கில்யாது. என்னால் தசய்ய முடியாத ் வலை என்று ஒன்று கில்ய்வ 
கில்யாது. நான்தான் ~ தத்தர் என்பலத உஙகளுககு உணர்த்த்வ, நான் உஙகல்ள 
பீதிகாபுரத்தில் இருநது இநத வழி மூைம்  இஙகு அலழத்து வந்தன்” என்்றார்.

~ நரசிம்்ம வர்்மா, “நீஙகள்தைான் அ்ைவ்ரயும் ்பாதுகாக்கும் ஒளர க்ஷதரியர. 
மற்றவரகள் த்பயரேவில மடடுளம க்ஷதரியர” என்்றார். ~ ~பாதர் அதற்கு, 
“அர்சரகளின் குணம் என்னி்டம் எபள்பாதும் உண்டு. நீஙகள் மஹாராஷ்டிர 
மாநிலததில,்சைாதைை தைரமத்தைக் காப்பாற்ற சிவாஜி ்சக்கரவரததி என்ற த்பயரில 
பிறபபீரகள்” என்்றார். பின்னர் ~ நரசிம்்ம வர்்மா, “தவற்றி, ~ ~்பாதை ்சரவத்பௌமருக்கு 
தவற்றி” என்று வாழ்த்தினார். 

~்மதி அம்்மஜம்்மா ~ ~பாதரி்ம், “என் த்சலவளம, தைஙகக் குழநதைாய! 
நாஙகள் எஙகள் கண்கோல உன் திருமணத்தை ்பாரக்க ஆவலாக இருநளதைாம். உன் 
திருமணம் ளகாலாகலமாக தகாண்்டா்டப்படுவ்தை நான் ்பாரக்க ளவண்டும். நான் 
உைக்கு திருமணத திலகமிடடு மணக்ளகாலததில ்பாரக்க ஆ்்சயாக இருக்கிறது” 
என்்றாள. அதற்கு ~ ~பாதர், “்பாடடி, அப்படிளய ஆகடடும்! உலக நன்்மக்காக 
நான் ்சாம்்பலா கிராமததில கலகியாக அவதைரிதது, சிஙகேததில ்பதமாவதியாக 
பிறக்கும் அைகா லக்ஷமி்ய மணபள்பன். அதைற்கு இன்னும் காலம் இருக்கிறது. நான் 
உஙகள் ஆ்்ச்ய கண்டிப்பாக நி்றளவற்றுளவன். ஒரு கன்னி்சாமி என்று ஐயப்ப்ை 
தைரிசிக்க ்ச்பரிம்லக்கு வரவில்லளயா அன்றுதைான் கலியுகததின் முடிவு என்்ப்தை 
ததைரிநது தகாள்ளுஙகள். தைரம ்சாஸதைாவாக அவதைரிததை நான், என் வாரத்தை்ய மீறக் 
கூ்டாதைலலவா? அதைற்கு நீஙகள் இன்னும் சில காலம் காததிருக்க ளவண்டும்” என்்றார்.
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இநதை உலக நா்டகததில மாய கயிற்றி்ை இழுதது லீ்லகள் புரி்பவர 

~்மதி தவஙக்சுபப்மாம்பா ~ ~பாதரி்ம், “கண்லணயா, நீ பால், தயிர், 
பா்ைடு ்மற்றும் தவண்தணய் ஆகியவற்ல்ற ருசித்துப பை நாடகள ஆகி்றது. என் 
லகயா்ை்ய உனககு ஊடடி விடுகி்்றன்” என்்றாள. பின்னர் ~ ~பாதர், “பாடடி, 
கண்டிபபாக எனககு ஊடடி விடுஙகள. எனககு கல்ளபபாக இருககி்றது. நீஙகள 
பால், தயிர், பா்ைடு ்மற்றும் தவண்தணய் ஆகியவற்ல்ற தகாண்டு வநதிருககிறீர்கள 
என்று எனககு ததரியும். பை நாடகள பயணம் தசய்தால் அலவ எல்ைாம் தகடடுப 
்பாய்வி்ாதா? உஙகள அலனவருல்ய அன்புககும் பாசத்துககும் நான் சில்றபபடடு 
கி்ககி்்றன். அதனால்தான் நீஙகள தகாண்டு வரும் அலனத்து தபாருடகளும் 
தகடடுப ்பாய் வி்ககூ்ாது என்பதால்தான் உஙகல்ள இநத வி்னாத்மான 
வழியில் இஙகு அலழத்து வந்தன். பாடடி! பாருஙகள நான் எவவ்ளவு க்ஷ்பப் 
்வண்டியிருககி்றது. பை ல்மல்கள தூரம் பதிதனடடு குதிலர வண்டிகல்ள இழுத்து 
வருவது ஒருவருககு சாதாரண்மான விஷய்மா என்ன? என் உ்ல் முழுவதும் 
வலிககி்றது. என் லக எல்ைாம் தகாபபளித்து விட்து” என்்றார். உ்்ன அவள 
~ ~பாதரின் லகலயப பார்த்து வியநது ் பானாள. ~சரணரின் லககள முழுவதும் 
தகாபபளித்துப ் பாயிருநதன. தவஙக்சுபப்மாம்பா அவர் லககளில் பாைால்லய 
த்விவிட்ாள. தவண்ணீர் ஒத்த்மும் அளிககபபட்து. உைக நா்கத்தின் 
இயககுனரின் லீலைகளுககு எல்லைதான் ஏது?

~்மதி ராஜ்மாம்பா, “தஙகக குழநதாய், உனககுப பிடித்த அல்வாலவ உன் 
தவளளிக கிண்ணத்தில் நான் தகாண்டு வநதுள்்ளன். அருகில் வா! என் தசல்வ்்ம, 
என் லகயா்ை்ய உனககு ஊடடி விடுகி்்றன்” என்்றாள. மூன்று பாடடிகளும் 
்சர்நது அவருககு அல்வாலவ ஊடடிவிட்னர். அல்வா அள்ள அள்ளக குல்றயா்மல் 
இருநது தகாண்்் இருநதது. ~ ~பாதர் இநத தபாழுது்பாகலக நீண்் 
்நரத்திற்கு நிகழச் தசய்து  தகாண்டிருநதார்.    
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~ ~பாதர் அவர்களி்ம், “மூன்று ்பாடடிகளுக்கும் என் ளமல ்பா்சம் அதிகமாக 
இருக்கிறது. இவ்வேவு அலவா்வ நான் ்சாபபிட்டால எைக்கு ளநாய ஏற்்படடு 
வி்டாதைா? நீஙகள் த்சயவது ்சரிதைாைா?” என்று இநத ்களவிலய ்கடடுவிடடு, 
அல்வாலவ தன் லகயா்ை்ய, தன் ச்காதரர்கள, ச்காதரிகள ்மற்றும் 
அவர்களுல்ய கணவன்்மார்களுககும் ஊடடி விட்ார். வநதிருநதவர்களில் 
தவஙலகயா என்கி்ற விவசாயி ஒருவரும் இருநதார். ~ ~பாதர் அவர் வீடடில் 
தான் அலனவருககும் தத்த தீலக்ஷ அளித்தார். அவர் தன் லகயா்ை்ய 
தவஙலகயாவுககு அல்வா அளித்துவிடடு, மீதி இருககும் அல்வாலவ குதிலரவண்டி 
ஓடடுநர்களுககும் குதிலரகளுககும் அளிககும் படி ஆலணயிட்ார். அநத தவளளிக 
கிண்ணத்லத தவஙலகயாவுககு பரிசாக அளித்தார்.

~ அபபைராஜ சர்்மா ~ ~பாதரி்ம், “என் அரு்ம மகளை! என் தைஙகளம! 
நீ தைததைர என்்பது ததைரியாமல நாஙகள் ஏதைாவது தைவறு த்சயதிருநதைால எஙக்ே 
மன்னிதது விடு” என்று ்கடடுகதகாண்்ார். ~ ~பாதர் அதற்கு, “அப்பா, நான் 
உஙகளு்்டய மகன். மகன் தைன் தைந்தை்ய மன்னிக்க முடியுமா? என்ை இது 
வழக்கததிற்கு மாறாக! உஙகள் மகைாை என் மீது நீஙகள் அன்்்பப த்பாழிய 
ளவண்டும். என்னு்்டய நல்ைளய எபள்பாதும் விரும்புஙகள்” என்்றார்.

~ தவஙகாவதானியும் அவர் ்மலனவியும் மிகவும் அழுதனர். பின்னர் ~ 
~பாதர் அவர்களி்ம், “மாமா, நம்மு்்டய உறவு நிரநதைரமாைது. நான் உஙகளுக்கு 
மடடும் மருமகன் அலல. உஙகள் குடும்்பததில பிறநதைவரகள் அ்ைவரும் என்்ை 
மருமகைாக எண்ணிக் தகாள்ேலாம். நான் என்னு்்டய ததையவீக லீ்லகள் மூலம் 
உஙக்ே ்சநளதைாஷப்படுததுளவன். நீஙகள் உஙகளு்்டய ஏக்கஙக்ே என் கலகி 
அவதைாரததின் ள்பாது, ்பதமாவதி ளதைவி்ய உஙகள் மகோக ்பாவிதது தீரததுக் 
தகாள்ேலாம்” என்்றார். சு்மதி ்மகாராணிககு துககம் தபாஙகியது. அவளுககு அவலர 
்மண்மகன் ்பாை அைஙகரித்து, திரு்மண திைகம் இ் ்வண்டும் என்்ற ஆலச 
நில்ற்வ்றா்மல் ்பானலதத் தாஙக முடியவில்லை. இன்தனாரு பககம், அவள 
்மகன் முனிவர் ்மற்றும் பற்றுகள அற்்றவராக ்மாறிவிட்ார். இவற்ல்ற அவ்ளால் 
தாஙக முடியவில்லை. பின்னர் ~ ~பாதர் தன் தாயின் அருகில் வநது, “அம்்மா, 
எனககு நீஙகள ் வறு அன்லன அனுசுயா ் வறு அல்ை. நான் உஙகள விருபபஙகல்ள 
கல்கி அவதாரத்தின் ்பாது கண்டிபபாக நில்ற்வற்று்வன். அம்்மா, நான் உஙகள 
கருவல்றயில் இருநது பி்றநததால்தான் இவவ்ளவு சி்றபபானவனாக ஆ்னன். நான் 
உஙகளுல்ய பாசம் என்னும் அமிர்தம் ஊட்பபடடிருககி்்றன். அம்்மா, வாசவி 
என்ன தசய்தாள என்பலத நீஙகள கவனித்தீர்க்ளா? நான் பசியாக இருநத ்பாது,  
நான் குழநலதயாக ்மாறி அன்லன அனுசுயாவி்மிருநது தாய்பபாலை குடிககச் 
தசன்்்றன். ஆனால் அலனத்து பாலையும் வாசவி குடித்துவிட்ாள. பின்னர் என் 
ச்காதரி என்னி்ம், “்சளகாதைரளை, நீஙகள்  அன்்ை சுமதியி்டம் த்சன்று ்பால 
்பருகுஙகள். தைாமதிததைால, நான் அநதை ்பா்லயும் குடிதது விடுளவன்” என்று என்லன 
எச்சரித்தாள. அம்்மா, இப்பாது தசால்லுஙகள, நான் என்ன தசய்ய ்வண்டும்” 
என்று நம்பிகலக அளித்தார். அவவாறு கூறிகதகாண்்் அவர் ஒரு சிறு குழநலதயாக 
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்மாறினார். அவர் ஒரு கடின்மான தலரயில் படுத்துக தகாண்டு தன் தாலய ஏகக்மாக 
பார்த்தார். சு்மதி ்மகாராணிககு துககம் தபாஙகியது. அவள குழநலதலய தன் 
லகயில் எடுத்துக தகாண்டு தாய்பபால் புகடடினாள. அவள, “மகளே, வா்சவி!” 
என்று அலழத்தாள. சிை ்மாதஙக்்ள ஆன ஒரு தபண் குழநலத பூமியில் ் தான்றியது. 
இரண்டு குழநலதகளும் அவள இரு ்மார்பிலும் தாய்பபால் பருகின. அன்லன 
சு்மதியின் துககம் அலனத்தும் தநாறுஙகிப்பானது.

தவஙலகயா ~ ~பாதரி்ம், “இது மகா குருவி்டம் என் பிராரததை்ை. இநதை 
தைர்பார இ்டமும், இநதை ததையவீக லீ்ல ந்்டத்பற்ற இ்டததிற்கு அருகில இருக்கும் 
நிலஙகளும் இநதை பிர்பஞ்சததிளலளய மிகவும் புகழ த்பற ளவண்டும்” என்று 
்கடடுகதகாண்்ார். அதற்கு ~ ~பாதர், “என்னு்்டய தைர்பார வருஙகாலததில 
ஒரு நிரநதைரமாை கடடி்டமாக ஆகும். அஙகு ்பசுக்களும் இருக்கும். நான் அஙகு ்பல 
அற்புதைஙக்ே தவளிக்காடடுளவன்” என்்றார்.

இநத அனுபவஙகல்ள நான் என் கண்க்ளால் ்நரில் பார்த்்தன். இஙகு நான் 
எழுதியிருககும் ஒவதவாரு எழுத்தும் சத்தியம். அஙகிருநத விருநதாளிகள 
அலனவருககும் ்மயககம் ஏற்படுவது ்பாை ஆனது. சிை தநாடிகளில், அநத 
தர்பாரில் சநநியாசி, நான் ்மற்றும் ~ ~பாதலரத் தவிர ்வறு யாரும் இல்லை. 
்மற்்றவர்களுககு என்ன ஆனது என்று எனககுக கவலையாக இருநதது. அவர்கள 
ஏதாவது தநதிரத்தில் ்மாடடிகதகாண்டு விட்ார்க்்ளா என்று சந்தகபபட்்ன்.

~ ~பாதர், “எநதை ள்பய பி்சாசும் நான் இருக்கும் இ்டததில ளவ்ல த்சயயாது. 
நான் அ்ைவ்ரயும் ்பததிரமாக பீதிகாபுரததில விடடுவிடள்டன். என்்ை 
வணஙகு்பவரக்ேயும் இளதை மு்றயில என்னி்டம் இழுததுக் தகாள்ளவன் . இது 
நான் அளிக்கும் உததைரவாதைம்”  என்்றார்.  

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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பஞ்சமை்வ ேதையில் இருக்கும் ைரபாரின ்வரணதன

~ ~்பாதைர ஆண்கள் மற்றும் த்பண்க்ே அ்ழக்கும் மு்ற 

~ ~பாதர் ஒவதவாரு வியாழககிழல்மயும் பஞச்தவ ்மலையில் தர்பார் 
ந்த்துவது வழககம். அவர் கிரு்ஷணா நதியின் மீது ந்நது தசல்வார். அவர் 
பாதஙகல்ள எஙதகல்ைாம் பதிககி்றா்ரா அஙதகல்ைாம் தா்மலர ்மைரும். 
்மரபபாதுலககள தா்மலர ்மைர்மீது  எபபடி நின்்றது என்பது ்மனித அறிவுககு 
எட்ாத ஒன்று. அது ்மடடு்மல்ை. நீரின் மீது ந்பபது கூ் அற்புதம்தான். அலதப 
பார்பபவர்களுககு சிை நிமி்ஙகளுககு அதிசய்மாக இருககும். சிை நாடகளுககுப 
பி்றகுதான் அது  வழகக்மான ந்வடிகலக என்று கருதுவார்கள. ~ ~பாதர் 
கிரு்ஷணா நதியின் அககலரககு வரும் ்பாது, அவருல்ய பகதர்கள அவலர 
அன்்பாடு வர்வற்பார்கள. தர்பார் சூரிய அஸத்மனம் வலர ந்ககும். பின்னர் 
அவர் கிரு்ஷணா நதிலயக க்நது தசல்லும் ்பாது, காலையில் எபபடி தா்மலர 
்மைர்நது பாலதயாக ஆன்தா அ்த ்பால் அநத நீரில் தா்மலரயின் மீது ந்நது 
தசல்வார். பின்னர் எல்ைா பகதர்களும் அவருககு வில் அளித்து அனுபபுவார்கள. 
இரவு ்நரஙகளில் அவர் குருகட்ாவில் தனியாகத்தான் இருபபார். ஒவதவாரு 
தவளளிககிழல்மயும், திரு்மணம் ஆக்வண்டிய கன்னிப தபண்களுககும், 
்மஙக்ளகர்மான திரு்மண வாழ்கலக ்வண்டும் என விரும்பும் தபண்களுககும் 
்மஞசள கிழஙலக அளிபபார். 

அவர் வயதான தபண்கல்ள அம்்மா சு்மதி என்று அலழபபார். சிை ச்மயம் 
அவர்கல்ள, அம்்மா அனுசுயாம்்மா என்றும் அலழபபார். அவலர வி் வயதில் 
குல்றநத தபண்கல்ள அம்்மா வாசவி அல்ைது அம்்மா ~ வித்யாதரி அல்ைது 
அம்்மா ராதா அல்ைது அம்்மா சு்ரகா என்று அலழபபார். அவருல்ய தநலத 
வயதில் இருககும் மூத்தவர்கல்ள ஐயா அல்ைது நாயனா என்று அலழபபார். 
சிறுவர்கல்ள ஒ்ர அல்ைது அபபி அல்ைது பஙகாரு என்று அலழபபார். அவருல்ய 
தாத்தாவின் வயலத ஒத்தவர்கல்ள தாத்தா என்று அலழபபார். வயதான தபண்கள 
என்்றால், அவர் அன்பு்ன் அம்்மம்்மா என்று அலழபபார்.
~ ~்பாதைரு்்டய தைர்பாரின் திை்சரி நிகழசசிகள்

~ ~பாதர் அவருல்ய தவளளிககிழல்ம தர்பாலர சிை ச்மயம் 
குருகட்ாவிலும், சிை ச்மயம் பஞச்தவ ்மலையிலும் நிகழ்த்துவார். அ்த்பாை, 
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அவருல்ய வியாழககிழல்ம தர்பார் குருகட்ாவி்ைா அல்ைது பஞச்தவ 
்மலையி்ைா நல்தபறும். அது அவருல்ய விருபபத்திற்கு ஏற்்றவாறு நல்தபறும்.

ஞாயிற்றுககிழல்ம தர்பார்களில், அவர் ரகசிய்மான ்யாக வித்யாககல்ளப 
பற்றி தசாற்தபாழிவாற்றுவார். பின்னர் வநதிருககும் ்மககளுல்ய நைலன 
விசாரிபபார். அவர்களுல்ய க்ஷ்ஙகல்ளப தபாறுல்மயாக ்கடடு விடடு 
நம்பிகலக அளிபபார். திஙகடகிழல்ம தர்பாரின் ்பாது, புராணஙகளில் இருநது 
சிை அத்தியாயஙகல்ள கூறுவார். அநத கதாகாைட்சபம் முடிநததும், பகதர்களின் 
நைலன விசாரிபபார். தசவவாய்ககிழல்ம தர்பாரில், உபநிஷத்துககள பற்றி 
கற்பிபபார். கற்பித்து முடித்த பின்னர், தனிபபட் பிரச்சலனகல்ளக ்கடபது, சிை 
்யாசலனகள அளிபபது ்மற்றும் அ்த்பால் நம்பிகலக அளிபபது ்பான்்றலவ 
ந்ககும். புதன்கிழல்ம தர்பாரில், ்வதஙகளின் வர்ணலன ்மற்றும் அர்த்தஙகளும் 
வி்ளககுவார். பின்னர், பகதர்களுல்ய துயரஙகல்ள தபாறுல்மயாகக ்கடடு 
நம்பிகலக அளிபபார். வியாழககிழல்ம தர்பாரின் ்பாது, குரு தத்துவத்லத பற்றி 
வி்ளககுவார். இநத தர்பாரில், பகதர்களின் கவலைகளுககும், தீர்கக முடியாத 
்நாய்களுககும் நிவாரணம் அளித்து, பாதுகாபபு நம்பிகலகலய அருளுவார். அன்று, 
சி்றபபாக உணவு தயாரிககபபடடு அலனவருககும் வழஙகபபடும். அவருககு 
பகதர்களின்மீது அன்பு அதிகரித்தால், அவர் தன் லகயா்ை்ய அலனவருககும் 
உணவு பரி்மாறுவார். சிை அதிர்்ஷ்சாலிகளுககு, தன் லகயா்ை்ய உணலவ 
ஊடடி விடுவார். கூச்ச சுபாவம் உல்ய சிைருககு, வலுககட்ாய்மாக அவர்கள 
வாயில் உணலவத் திணித்து சாபபி் லவபபார். அவருல்ய கஜானா எப்பாதும் 
நிரம்பி வழியும் என்றும், பணத்திற்்கா உணவுக்கா எநத பஞசமும் இருககாது 
என்றும் கூறினார். தவளளிககிழல்ம தர்பாரில், அவர் ~வித்யாலவ கற்பிபபார். 
அவர் ்வறுபாடு இல்ைா்மல் ்மஞசள துண்டுகல்ள விநி்யாகிபபார். சனிககிழல்ம 
தர்பாரில், சிவ வழிபாடடின் முககியத்துவத்லத கற்பிபபார்.     

~ ~பாதரின் தர்பாலரக காணும் ்பறு தபற்்றவர்கள உண்ல்மயில் 
அதிர்்ஷ்சாலிகளதான். பகதர்கள அரிசி, காய்கறிகள, ்சா்ளம் ்மற்றும் ்கழ்வரகு 
தானியஙகல்ள தகாண்டு வருவார்கள. தினமும் விருநது இருககும் ஆனால் 
வியாழககிழல்மகளில் சி்றபபான உணவுகள தயாரிககபபடும். ஏதாவததாரு இனிபபு 
தயாரிககபபடடு பகதர்களுககு விநி்யாகிககபபடும். ~ ~பாதருககு மிகவும் 
இ்ளகிய ்மனது. யாராவது ஒருவர் ஏதாவது பிரச்சலனயு்ன் தர்பாருககு வநதால், 
அவருல்ய பிரச்சலன சரியாககப படடு சந்தாஷத்து்ன்தான் தசல்வார்கள. ~ 
தத்த புராணம் பாராயணம் தசய்யபபட்ால் அவருல்ய அருள பரிபூர்ண்மாக 
கில்ககும் என்று கூறுவார். ~ ~பாதருல்ய அன்பு ஒரு ் காடி அன்லனகளுககு 
ச்ம்மானது.

அவர் குருகட்ாவில் இரவு ்நரஙகளில் தஙகுவதற்கு யாலரயும் 
அனு்மதிகக்மாட்ார், ஆனால் என்்னாடு வநத வயதான சநநியாசிலய ்மடடும் 
சிை நாடகளுககு தஙக அனு்மதித்தார். சிை ச்மயம், நானும் குருகட்ாவில் தஙக 
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அனு்மதிககபபட்்ன். அவர் அநத வயதான சநநியாசிலய காசிககுச் தசன்று 
வாழ்நதுவிடடு தன் உ்லை அஙகு து்றககு்மாறு கூறினார். சல்மத்த பாத்திரஙகல்ள 
கழுவுவது, உணவு சல்மபபது ்மற்றும் பகதர்கல்ள உபசரிபபது ்பான்்றலவ 
என்னுல்ய  ்வலைகள. தர்பாருககு வரும் பகதர்களுககு எநத ்நர்மானாலும் 
உணவு அளிககபப் ்வண்டும். எவ்ரனும் தான் ஏற்கன்வ சாபபிடடுவிட்தாக 
கூறினாலும், அது பிரசாதம் என்பதால் மீண்டும் சாபபி் வற்புறுத்துவார். நான் 
உணவு ்பாதாது, விருநதாளிகள அதிக்மாக இருககி்றார்கள என்று கூறினால், அவர் 
க்மண்்ைத்தில் இருககும் நீலர எடுத்து உணவுப தபாருடகள மீது ததளிபபார். 
உணவு அள்ள அள்ள குல்றயா்மல் இருககும். இது ் பால் பைமுல்ற ந்நதிருககி்றது. 

இரவு ்நரஙகளில் அநத ்மகா குருலவ தரிசிகக ்தவர்கள வானுர்திகளில் 
குருகட்ாவிற்கு வருவார்கள. அவர்கள அவருல்ய ஆசீர்வாதத்லதப தபற்றுக 
தகாண்டு தசல்வார்கள. சிை ச்மயம் இ்மய ்மலையில் இருநது ் யாகிகள வருவார்கள. 
அவர்களும் கிரு்ஷணா நதியின் மீது ந்நது வருவார்கள. அவர்களுல்ய உ்ல் 
பிரகாச்மாக இருககும். ~ ~பாதர் தன் லகயா்ை்ய அவர்களுககு உணவு 
பரி்மாறுவார்.

~ ~பாதர் ஒரு லகபபிடி சாதம் ்மடடும்தான் உண்பார்.  அவருல்ய 
பகதர்கள அரிசி அல்ைது ்சா்ளம் அல்ைது ராகியால் தசய்யபபட் உண்வா 
அல்ைது கஞசி்யா, வயிறு புல்கக உண்்ா்ை தான் திருபதி அல்்வன் என்று 
கூறுவார்.   

ரவிதாஸ என்்ற தபயருல்ய வண்ணானுககு ~சரணுல்ய துணிகல்ளத் 
துலவககும் பாககியம் கில்த்தது. அவருல்ய தரிசனத்துககுப பின்னரும் ஒருவர் 
தன் தீய பழககஙகல்ள தவிர்ககாவிட்ால், வி்னாத்மான பிரச்சலனகளுககு 
ஆ்ளாவார்கள. அலத நிவர்த்தி தசய்து தகாள்ள, அவர்கள ~ ~பாதரி்ம்தான் 
மீண்டும் வர்வண்டும். ~ ~பாதர் இ்றநத மூத்தவர்களுககு சிரார்தம் கண்டிபபாக 
தசய்ய ்வண்டும் என்று கூறுவார். அவர் 18 வர்ணஙகல்ள ்சர்நதவர்களும் தன் 
குழநலதகளதான் என்று கூறுவார். அவரவர்கள தசய்யும் தர்்ம கர்்மாககளுககு 
ஏற்பத்தான் அருள புரி்வன் என்றும் யாரின் மீதும் தனககு பாகுபாடு கில்யாது 
என்றும் கூறுவார். அன்று  அளிககபபட் வாய்பபு மீண்டும் மீண்டும் கில்ககாது 
என்றும் அவருல்ய வருஙகாை அவதாரஙகளில் கடுல்மயாக ந்நது தகாள்வன் 
என்று குறிபபிட்ார். பை பி்றவிகளில் தசய்த நற்பைன்களினால்தான் அவருல்ய 
தரிசனம் ஒருவருககு கில்ககும் என்றும், அநத வாய்பலப கண்டிபபாக பயன்படுத்திக 
தகாள்ள ்வண்டும் இல்லை்யல், பை பி்றவிகளுககு பின்னர்தான் சத்குருவின் 
தரிசனம் கில்ககும் என்று கூறினார். ்்மலும் முழு உைகத்திலும், ஒவதவாரு 
யுகத்தின் ்பாதும் 1,25,000 சித்த புருஷர்கள இருபபார்கள என்றும், அவர்கள 
அலனவரும் தன் அம்சம்தான் என்றும், அவர்களில் யாரவது ஒருவலர  அல்ககைம் 
அல்நதா்ை தன் அருள அவர்கள மூைம் தவளிபபடும் என்றும் கூறுவார். 
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்்மலும், அவர்தான் அலனத்து பல்பபுகளின் ஆதாரம் என்றும், அவருல்ய 
விருபபத்தினால்தான் பல்பபுகளின் பல்த்தல், காத்தல்,அழித்தல் ஆகிய நிகழ்வுகள 
ந்ககின்்றன என்றும் கூறினார். ~ ~பாதர், “நீஙகள உஙகள குருலவ வணஙகினால், 
அவர் அவருல்ய குருலவ வணஙகுவார். இநத வழியின் மூைம் ஆதி குருவான 
என்னி்ம்தான் எல்ைா வணககஙகளும் வநது ் சரும். க்வுள ் காபம் அல்நதால், 
குரு பாதுகாபபார், ஆனால் குரு்வ ்காபம் அல்நதால், பாதுகாகக யாரும் 
இருகக ்மாட்ார்கள” என்று எப்பாதும் கூறுவார். ்்மலும், அவலர ஒருவர் 
வணஙகினால் இநத உைகம் ்மற்றும் ்மற்்ற உைகஙகளில் நன்ல்ம தப்றைாம். இநத 
பல்பபில் யாலரயும் தவறுகக கூ்ாது, நாம் அபபடி யாலரயாவது தவறுத்தால், 
அதுவும் தன்னி்ம் வநது ்சரும் என்று குறிபபிட்ார்.

அவர் அரு்ள்வண்டும் என்று விரும்பினால், அவர்களின் பாவ புண்ணியஙகல்ள 
அவர் கவனத்தில் தகாளவதில்லை. ஒருவர் அவருல்ய அருல்ள தப்ற ்வண்டும் 
என்்றால் அவர்களுககு சாத்வீக குணம் மிகுதியாக இருகக ் வண்டும் என்று கூறினார்.
எலலா த்சயலக்ே த்சயயும்ள்பாதும் க்டவுளின் நாமத்தை தஜபிக்க 
ளவண்டும்

குருகட்ா ஒரு உயர்நத ்க்ஷத்திரம் என்றும் அஙகிருககும் ஈஸவரன் விழிபபு 
நிலையில் இருககி்றார் என்றும் ததய்வஙகள, முனிவர்கள ்மற்றும் சி்றநத ்மனிதர்கள 
அஙகு யார் கண்ணுககும் ததரியாத உருவத்தில் வாழ்நது தகாண்டிருககி்றார்கள 
என்று குறிபபிட்ார். அலனவருககும் தகுநத இ்ம் என்று ஒன்று இருககி்றது. 
ஒருவர் தன்னுல்ய க்ல்மகல்ளச் தசய்யும் ்பாது எப்பாதும் க்வுளின் 
நா்மத்லத தன் ்மனதில் நிறுத்த ்வண்டும், அநத க்ல்மகள தர்்மத்லத ஒத்ததாக 
இருகக ் வண்டும் என்று வலியுறுத்தினார். ் ்மலும் அவருல்ய தரிசனம் ஒருவருககு 
கில்த்தால், தபரும் பாவஙகள நீஙகும் என்றும் ஒருவர் புண்ணிய காரியஙகளில் 
ஈடுபட்ால் அவர்களுககு ்மஙக்ளகர்மான பைன்கள கில்ககும் என்று கூறினார். 
நாம் அலனவரும் ~ ~பாதர்  கூறும் ததய்வீக வாககுகல்ள நம் வாழ்கலகயில் 
பின்பற்றி அருள தபறு்வா்மாக!

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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~ ~பாைர கரோக்கதள அழிக்கும் முதறகள் 

எண் 33 ன் முக்கியததுவம்- குருகட்டாவில அவரு்்டய திட்டஙகள்    

ஒருமுல்ற ~ ~பாதர், “்சஙகர ்பட, நாம் இபள்பாது த்சயதுதகாண்டிருப்பது 
அக்னி விதயா. அக்னி்ய வழி்படுவது ் வதீகமாை ஒருவரின் இயற்்கயாை ்பண்பு. 
அடுப்்ப ்பற்ற ்வதது உணவு ்ச்மப்பதுதைான் நீ அக்னி்ய வழி்படும் மு்ற” 
என்்றார். நான் ~ ~பாதரி்ம், “வணஙகுகிளறன், ~ மகா குரு! இநதை மண் 
அடுபபு நான் தவளிளயறிய பின்பு கூ்ட ததைா்டரநது எரிநது தகாண்ள்ட இருக்க 
ளவண்டும்” என்்்றன். அதற்கு ~ ~பாதர், “உன்னுல்ய அடுபபுககு சுய்மான 
சகதி கில்யாது. அது என்னுல்ய ்யாக சகதியு்ன் ஐககியம் ஆகி இருபபதால், 
நீ சல்மககும் உணவு பிரசாத்மாக ்மாறி பகதர்களின் துயரம் ்மற்றும் அவ்மானஙகல்ளத் 
துல்ககி்றது. இநத அடுபபு இன்னும் ஒன்பது வரு்ஙகள இருகக்வண்டும். 
அபபடிதயன்்றால் நான் என்னுல்ய உ்லை என் முபபதாவது வயதில் ்மல்றத்துக 
தகாள்வன். அதற்குப பின்னர், மூன்று வரு்ஙகளுககு பகதி நில்றநத ்மககளுககு 
பிரகாச்மான உருவத்தில் காடசி அளிப்பன். அப்பாது எனககு 33 வயது 
ஆகிவிடும். ஒரு ்யாகியின் 33வது வயதின் ்பாது அவர் வாழ்கலகயில் பை 
்மாறுதல்கள நல்தபறும். முதுதகலும்புகள த்மாத்தம் 33தான். ருத்ர கணஙகளின் 
எண்ணிகலகயும் 33 ்காடிதான். அதற்குப பின்னரும் அகனி யகஞம் ததா்ர்நது 
தகாண்்்தான் இருககும். நான் இநத அகனி வழிபாடல் உ்ல் நிலைககு 
தகாண்டு வரு்வன். கர்்மாலவ எரிககும் அல்யா்ள்மாகத்தான் இநத அகனி 
வழிபாடல் ் ்மற்தகாளகி்்றன். எனினும், பகதர்களுல்ய கர்்மா த்மாத்த உருவம் 
எடுபபதற்கு முன்னால் சூக்ஷ்ம உருவத்தில் இருககும். அதற்கு முன்னால், அது 
காரண உருவத்தில் காரண சரீரத்தில் இலணககபபடடிருககும். ஆக்வ, 33வது 
வயதிற்கு பின்னர், இது ்பான்்ற அகனி வழிபாடுகள எனககு அவசிய்மற்்றது. 
பின்னர் நான் என்னுல்ய ்யாகத்தீயின் மூைம் என்லனச் சார்நதிருககும் ஒருவரின் 
சூக்ஷ்ம உ்ல் அல்ைது காரண உ்ல்களில் இருககும் பாவஙகல்ள எரித்து விடு்வன். 
நான் 33வது வயது வரும் வலர நீ இநத அடுபபுத் தீலய ததா்ர்நது எரித்துக 
தகாண்டிருககைாம். பின்னர், பகதர்கள இஙகு வநது தானாக்வ தஙகளுககான 
உணலவ சல்மத்து விடடு தசன்றுவிடுவார்கள. இது்பான்று மூன்று வரு்ஙகளுககு 
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ததா்ரும். பின்னர், உ்ல்ரீதியான  உருவத்தில் அகனி வழிபாடு ் தலவ இருககாது. 
நான் பிரித்வி யகஞத்லத ததா்ஙகிவிட்்ன். அது தவற்றிகர்மாக நல்தபற்றுக 
தகாண்டிருககி்றது. நான் ஜை யகஞத்லத ததா்ஙகியுள்்ளன். அதுவும் தவற்றிகர்மாக 
நல்தபற்றுக தகாண்டிருககி்றது. நான் இப்பாது அகனி வழிபாடல் அகனி 
யகஞ்மாக ததா்ஙகியிருககி்்றன். அதுவும் எநதவித தல்யும் இல்ைா்மல் 
ததா்ரும். அலனத்து உயிரினஙகளிலும் அகனியின் உருவ்மாக இருககும் ஒருவர் 
நான்தான்! அலனத்து தபாருடகல்ளயும் புனிதம் ஆககுபவன் நான்தான்! அலனத்து 
தபாருடகல்ளயும் எரிபபவன் நான்தான்!” என்்றார்.

பஞசபூதஙகளுககுத் ததா்ர்பாக தசய்யபபடும் யகஞ ச்ஙகுகள பற்றி நான் 
இதுவலர ்களவிபபட்தில்லை. ~ ~பாதரின் லீலைகளின் முல்றகள பற்றி 
ஆராய்வது சரியல்ை என்்ற முடிவுககு வநது விட்்ன்.

ஒரு நாள, ஒரு புது்மண தம்பதி ~ ~பாதலர காண வநதனர். அவர் 
அவர்கல்ள பஞச்தவ ்மலையில் இருககும் தர்பார் ்மண்்பத்தில் தஙகு்மாறு 
கூறினார். இரண்டு நாடகளுககு பி்றகு, அநத இல்ளஞன் இ்றநதுவிட்ான். வரஙகள 
அளிககும் அருள நில்றநத க்வு்ளான,  ~ ்மஹாகுரு அவர்கல்ளக காபபாற்றுவார் 
என்று நம்பினார்கள. ஆனால் புது ்மணபதபண் இப்பாது விதலவ ஆகிவிட்ாள. 
அது எநத தபண்ணாலும் தாஙகிக தகாள்ள முடியாது. புது்மண தம்பதியின் 
உ்றவினர்கள பஞச்தவ ்மலைககு வநதனர். அநத ச்ைத்லத எரிககைா்மா அல்ைது 
்வண்்ா்மா என்்ற குழபபம் நிைவியது. ~ ~பாதரின் அனு்மதி இல்ைா்மல் 
பஞச்தவ ்மலையின் தர்பாரில் இருநது பிணத்லத தகாண்டு தசல்ை முடியாது. 
புது ்மணபதபண் துககத்தின் அல்யா்ள்மாகக காணபபட்ாள. ~ ~பாதர் தன் 
தர்பாருககு வநதார். அநத புது ்மணபதபண் தன் துரதிர்்ஷ்த்லத பற்றி அவரி்ம் 
முல்றயிட்ாள. ~ ~பாதர் கர்்மாககளின் பைன்கள தவிர்கக முடியாது என்று 
குறிபபிட்ார். பின்னர் அநத புது்மணபதபண், “த்சயலற்ற கரமாவிற்கு என் கணவ்ர 
இறக்கச த்சயயும் ்சக்தி உண்்மயில இருநதைால, கரமாவிற்கு சி்ல அநதைஸது 
அளிதது, ளகாவில கடடி வணஙகலாம். ்்சதைன்யததின் உருவகமாை, தீயின் 
உருவமாை, தீ்ய ஆ்்டயாகக் தகாண்்ட, ~  ~்பாதைருக்கு முடியாது என்ற ஒன்று 
கி்்டயாது என்றுதைான் ளகள்விப்படடிருக்கிளறன். இநதை துர்பாக்ய்சாலிக்கு மாஙகலய 
பிச்்ச அளிதது, அருளுமாறு ளகடடுக்தகாள்கிளறன்” என்று ்வண்டிகதகாண்்ாள. 
அநத புது ்மணபதபண்ணுககு ~ ~பாதரின் கருலண ்மற்றும் இரககத்தின் மீது 
அபார நம்பிகலக இருநதது.
இறநதைவருக்கு உயிர அருளுதைல

பின்னர் ~ ~பாதர், “‘வி்ஷவ்சா பை தாயகம்’ (நம்பிகலக நல்ை பைலன 
அளிககும்). உனககு என் ்்மல் வலுவான நம்பிகலக இருநதால், உன் கணவர் 
மீண்டும் உயி்ராடு வருவார். கர்்மாவின் விதிலய மீ்றா்மல், நான் உனககு ஒரு 
வழிலயக கூறுகி்்றன். உன் ்மாஙகல்யத்லத விற்று, அநத பணத்தில் உன் கணவரின் 
எல்ககு நிகரான வி்றகு வாஙகு. அநத வி்றலக இஙகு தகாண்டு வா. அநத வி்றகு 
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இஙகு உணவு சல்மகக பயன்படுத்தபபடும் அடுபபுககாக உப்யாகபபடுத்தபபடும். 
அ்தாடு உன் அ்மஙகைஙகள அலனத்தும் எரிநது விடும். உன் ்மாஙகல்யத்லத 
இழபபதால் ஏற்படும் துரதிர்்ஷ்ம், உன் கணவரின் உ்ல் எரிககபபடுவதால் 
ஏற்படும் அ்மஙகைம் ஆகியலவ உன் கணவரின் ்மரண அதிர்வலைகல்ள ஈர்த்து 
லவத்துக தகாண்டிருககும் வி்றலக எரிபபதால் ச்மன் தசய்யபபடும்” என்று கூறினார். 
~ ~பாதரின் ஆலணபபடி தசய்தவு்ன், அவள கணவன் மீண்டும் உயிர் தபற்்றான்.

~ ~பாதர் தன் பகதர்களின் பல்்வறு பாவ கர்்மாககல்ள வி்றகுககுள 
ஈர்த்துவிடுவார். அநத வி்றகுக கடல்கள எரிககபபடடு சுலவயான உணவுகள 
தயாரிககபபடும், இதன்மூைம் பகதர்கள ஆசீர்வதிககபபட் சுப பைன்கள தபறுவார்கள.
ஏ்ழ பிராமணனுக்கு ள்பரருள் புரிதைல 

இன்தனாரு சநதர்பபத்தில், ஒரு ஏலழ பிரா்மணன் ~ ~பாதரின் 
தரிசனத்துககாக வநதார். ~ ~பாதர் தன் மீது கருலண காட்ாவிட்ால், 
தற்தகாலை தசய்துதகாளவலதத் தவிர தனககு ் வறு வழியில்லை என்று புைம்பினார். 
பின்னர் ~ ~பாதர் எரிநதுதகாண்டிருநத வி்றலக தகாண்டு வநது அவர் மீது 
ததாட்ார். அநத பிரா்மணன் வலியினால் பை ்மணி ்நரத்திற்குத் தவித்துக 
தகாண்டிருநதார். ~ ~பாதர் அவரி்ம், “ஏ பிராமணளர! உஙகளுக்கு தைற்தகா்ல 
த்சயது தகாள்ே விருப்பம். நான் உஙக்ே புறக்கணிததிருநதைால, நீஙகள் 
உண்்மயாகளவ தைற்தகா்ல த்சயது தகாண்டிருபபீரகள். தைற்தகா்லக்குத ததைா்டர்பாை 
அ்ைதது தீய கரமாக்களின் எலலா அதிரவ்லக்ேயும் அநதை தநருபபுத தைழும்பு 
மூலம் ஏற்்படுததி அழிததுவிடள்டன். இபள்பாதிலிருநது, நீஙகள் வறு்மயிைால 
கஷ்்டப்ப்ட மாடடீரகள். குளிரசசி அ்்டநதை இநதை விறகு கட்்ட்ய உஙகள் துண்டில 
சுற்றி வீடடுக்கு ்பததிரமாக தகாண்டு த்சலலுஙகள்” என்்றார். அவர் அ்த ்மாதிரி 
தசய்தார். அநத துண்ல் வீடடிற்கு தசன்்ற பின் தி்றநது பார்த்த்பாது, வி்றகு 
கடல் தஙக்மாக ்மாறியிருநதது. அநத பிரா்மணனின் ஏழ்ல்மயும் அழிநது ் பானது.

~ ~பாதர் தன் பகதர்களின் பாவஙகல்ள அகனி யகஞம் மூைம் வி்னாத்மான 
வழிகளில் அழிபபார். சிைச்மயம், அவர்கல்ள சிை வி்சஷ்மான காய்கறிக்ளான, 
கத்தரிககாய், தவண்ல்ககாய் ் பான்்றவற்ல்ற தகாண்டு வரச் தசால்லுவார்.  அவர் 
அநத பகதர்களின் தீய ந்வடிகலககல்ள அநத காய்கறிககுள ஈர்த்து விடுவார். 
அநத காய்கறிலய தகாண்டு தசய்த தபாரியலை அநத பகதர்கல்ள  கண்டிபபாக 
உண்ண லவபபார். இவவாறு கர்்மாககளின் இன்னல்கள முழுவது்மாக அழிககபபடும்.

ஒரு தபண் பருவ்மல்நத பின்னரும் திரு்மணம் நல்தப்றா்மல் இருநதாள. 
அவளுககு தசவவாய் ்தாஷம் இருபபலதக கவினித்து, அவளி்ம் சிவபபுக 
காரா்மணி தகாண்டுவரும்படி கூ்றபபட்து. அநத சிவபபு காரா்மணிலய தகாண்டு 
உணவு தயாரிககபபடடு, அநத தபண் உடப் அலனவரும் கண்டிபபாக உண்ண 
்வண்டும் என்று ஆலணயிட்ார். அவளுல்ய கர்்மாவின் பநதம் இநத முல்றயில் 
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அழிககபபட்தும், அவளுககு ஒரு தகுதியான ்மண்மகனு்ன் திரு்மணம் 
நல்தபற்்றது.

சிைலர தர்பாரில் உணவு தயாரிபபதற்கு பசு தநய் தகாண்டு வரச் தசால்லுவார். 
சிைலர பசு தநய்யினால் தீபம் ஏற்்றச் தசால்லுவார். சிை க்ஷ்்மான சூழ்நிலைகளில் 
அல்ைது திரு்மண்மாகாத தபண்கல்ள, தவளளிககிழல்ம ராகு காைத்தில் அம்பிலகலய 
வழிபடும் படி  ஆ்ைாசலன அளிபபார். 

ஒருமுல்ற ஒரு பகதர் ் நாய்வாய்பபடடு படுத்த படுகலக ஆனார். ~ ~பாதர் 
வி்ளகதகண்தணய் தீபம் ஏற்றி அவர் அல்றயில் லவககும் படி கூறினார். ்்மலும் 
அநத வி்ளககில் எண்தணய் இரவு ்நரத்தில் தீர்நது ்பாகா்மல் இருககும் படி 
ஊற்றிக தகாண்்் இருககும் படி ஆலணயிட்ார். அதன்படி தசய்ததும், அநத 
பகதரின் ்நாய் முற்றிலும் குண்மானது.

ஒரு பகதர் மிகுநத துரதிர்்ஷ்த்தில் இருநதார். பின்னர் ~ ~பாதர் ததா்ர்நது 
ஒரு வாரம் முழுவதும் பசு தநய் தகாண்டு தீபம் எரிநது தகாண்்் இருநதால், 
ைக்ஷமி க்ாக்ஷம் மீண்டும் வீடடுககுள நுலழயும் என்று கூறினார். இது ்பான்்ற 
பை நூதன்மான முல்றகள மூைம் அவலர சரணல்நதவர்களின் பாவ கர்்மாககல்ள 
விடுவித்திருககி்றார்.  ்மனிதர்கள இது ்பான்்ற அலனத்து தசயல் முல்றகல்ளயும் 
ததரிநது தகாளவது என்பதற்கு சாத்திய்்ம இல்லை. 

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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குரு நிந்ைதன்யால் ஏற்படும் ஏழதே ேற்றும் ேற்ற 
மைாஷஙகளில் இருந்து விடுபடுைல் 

நாமஜ்பம் த்சயவதைன் மகததுவம்

ஒரு முல்ற ~ ~பாதர் என்னி்ம், “்சஙகர ்பட, அக்னி யக்ஞததிற்கு பின்ைர 
வாயு யக்ஞம் மிகவும் முக்கியமாைது. நான் வாயு யக்ஞத்தை ததைா்டஙக ள்பாகிளறன்” 
என்்றார்.

வாயு யகஞம் என்்றால் என்ன என்பது எனககுத் ததரியாது. ஒரு வயதான 
பிரா்மணர் வயிற்று வலியு்ன் குருகாட்ாவிற்கு வநதார். அவருககு ்வதலன 
அதிக்மாக இருநதது. இநத வலிலயத் தாஙகிக தகாளவலத காடடிலும் தற்தகாலை 
தசய்து தகாளவ்த ்்மல் என்று கூறினார்.

பின்னர் ~ ~பாதர், “உஙகளு்்டய பூரவ தஜன்மததில, நீஙகள் ்பல்ர 
குததும் வாரத்தைகோல ள்பசி துன்்பப ்படுததினீரகள். குததும் மற்றும்  அருவருப்பாை 
வாரத்தைக்ேக் கூறி அவரகளின் உள்ேத்தைப புண் ்படுததினீரகள். அதைன் 
காரணமாகததைான், இபள்பாது இநதை துயரமாை ளநாய ஏற்்படடுள்ேது. கலியுகததில, 
மூரக்கததைைமாை வாரத்தைகளின் தீய ்பலன்க்ே அழிக்க க்டவுளின் நாமத்தை 
கூறுவது தைவிர ளவறு எநதை சிறநதை நிவாரணமும் கி்்டயாது. இதைைால, முழு வாயு 
மண்்டலமும் தூய்ம ஆகும். நாமஸமரணம் என்னும் மகா யக்ஞத்தை நான் 
குருகட்டாவில துவஙகி ்வக்கிளறன். நான் ்பரா, ்பஸயநதி, மததியம மற்றும் ்வகரி 
ஆகிய நான்கு விதைமாை வாக்குக்ே ளயாகநி்லயில கடடுப்படுததை ள்பாகிளறன். 
யாதரலலாம் சிரத்தையு்டன், ‘~்பாதை வலல்ப திகம்்பரா, தைததை திகம்்பரா’ என்று 
தஜபிக்கிறாரகளோ, நான் அவரகளுக்கு எளிதில அனுகும் நி்லயில இருபள்பன். 
ளமலும் அ்ைதது விதைமாை சு்ப முன்ளைற்றஙக்ேயும் அளிபள்பன்” என்று கூறினார்.

~ ~பாதர் கூறியபடி, “~்பாதை ~வலல்ப திகம்்பரா” என்்ற நா்மம் இரவும் 
பகலு்மாக ததா்ர்நது மூன்று நாடகளுககு ஜபிககபபட்து. ~ ~பாதர் அநத 
மூன்று இரவுகளும் குருகாட்ாவில் தஙக அனு்மதி அளித்தார். மூன்று பகல்கள 
்மற்றும் மூன்று இரவுகளுககு பின்னர் அநத வயதான பிரா்மணரின் வயிற்று வலி 
குண்மானது.  
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~ ~பாதர், “இககாைஙகளில் வாயு ்மண்்ைம் முழுவதும், தீய தசாற்களினால் 
நிரம்பியுள்ளது. ஒரு ்மனிதன் ஒரு வார்த்லதலயக கூறுகி்றான் என்்றால், தபாதுவாக 
சத்வ, ராஜஸ ்மற்றும் தா்மச பண்புகளில் ஏதாவது ஒன்ல்ற அல்ைது இரண்ல் 
அல்ைது மூன்ல்றயும்  தூண்டுகி்றான். அநத தூண்டுதல் நைலன ஏற்படுத்தாது 
என்பதால், அது பூமி, காற்று, தநருபபு, நீர் ்மற்றும் ஆகாயத்தில் தீய தாககத்லத 
ஏற்படுத்துகி்றது. பஞசபூதஙகளும் ்மாசு படடிருபபதால், அதற்குத் ததா்ர்பான 
்மனம், உ்ல் ்மற்றும் ்மனிதனின் ஆழ்்மனது ஆகியலவயும் ்மாசு படடிருககும். 
அதன் வில்ளவாக அவன் தீய கர்்மாககல்ளச் தசய்கி்றான். அதன் பைனால் அவன் 
ஏலழ ஆகி்றான். ஏழ்ல்மயின் காரண்மாக மீண்டும் பாவஙகள தசய்கி்றான். அவன் 
தீய ந்வடிகலககளில் ஈடுபடுவதால், அவனுல்ய ்மனம் இழிவல்நது, 
நற்காரியஙக்ளான தானஙகள ்பான்்றவற்றில் ஈடுபாடு இல்ைா்மல் ஆகிவிடுகி்றான். 
அதன் மூைம், மீண்டும் ஏழ்ல்மககுத் தள்ளபபடுகி்றான்.  
எண்ணம், ள்பசசு மற்றும் த்சயல ஆகியவற்றின் தூய்மயின் அவசியம்      

ஒரு ்மனிதன் ஏழ்ல்மயின் ்வதலனயில் இருநது விடுப் ்வண்டும் அல்ைது 
பாவ கர்்மாககளில் இருநது தவளியாக ் வண்டும் என்்றால், அவனி்ம் தூய்ல்மயான 
்மனம், ்பச்சு ்மற்றும் தசயல் ஆகியலவ இருகக ்வண்டும். இதுதான் திரிகரண 
சுத்தி என்று அலழககபபடுகி்றது. ்மனதில் ஏற்படும் எண்ணஙகள ்பச்சு்ன் ஒத்து 
இருகக ் வண்டும், என்ன ் பசுகி்்றா்்மா அது தசயலு்ன் ஒத்து இருகக ் வண்டும். 
திரிகரண சுத்தி அல்நத ஒரு ்மனிதன் சி்றநத ்மனிதன் ஆகி விடுகி்றான்.

எண்ணம்,்பச்சு ்மற்றும் தசயலில் ்வறுபாடு இருநதால், திரிகரண சுத்தி 
இல்லை என்று அர்த்தம். பின்னர் அவன் தீய ்மனிதன் ஆகிவிடுவான். கலியுகத்தில் 
வி்்மாசனம் தபறுவதற்கு பை வழிகள இருககி்றது. நா்மஜபம்தான் எல்ைா 
முல்றகல்ளயும் வி் சுைப்மான வழி. க்வுளின் புனித நா்மம் நம் நாவிற்கு 
பழகிவிட்ால், ்மஙக்ளகர்மான வார்த்லதகல்ள ்பசும் பழககம் ஏற்ப் ்தான்றும். 
க்வுளின் தபயலர  நா்மஜபம் தசய்யும் ்பாது, க்வுளின் உருவத்லதத் 
தியானித்தால், ்மனம் தூய்ல்மயாகி விடும். இதன் மூைம், ஒருவர் உற்சாகம் அல்நது 
நல்ை காரியஙகல்ள தசய்வார்கள” என்று கூறினார்.
கரமாவில இருநது விடுதை்ல

ஒருமுல்ற காச ்நாய் தாககிய ்நாயாளி ஒருவர் குருவபுரத்திற்கு வநதார். 
அவருககு சர்ககலர ் நாயும் இருநதது. ் ்மலும் சிை ் நாய்களும் இருநதன. அவலர 
கண்்வு்ன் ்மகாபிரபு மிகுநத ் காபத்்தாடு அவரி்ம், “இநதை மனிதைர முற்பிறவியில 
தகாள்்ேக்காரைாக இருநதைார. இவர ஏதுமறியாதை ்பலரி்டமிருநது ்பணத்தைத திருடி 
அவரகளுக்குத துயரத்தை ஏற்்படுததி இருக்கிறார. தைன் மகளின் திருமணததிற்காக 
்பணம் ள்சரதது ்வததிருநதை ஒருவரி்டம் அவர ்பணத்தைத திருடி விட்டார. ்பணம் 
திருடடு ள்பாைதைால, அநதை தைந்தையால தைன் த்பண்ணிற்குத திருமணம் த்சயது 
்வக்க முடியவில்ல. தைன் த்பண்்ண ்சரியாை வயதில திருமணம் த்சயது ்வக்க 
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முடியாதைதைால, அவ்ர அவர ஜாதி்ய விடடுத தைள்ளி ்வதது விட்டைர. அவரால 
வரதைட்ச்ண தகாடுக்க முடியாதைதைால, அவரு்்டய மகளுக்கு தைகுநதை வரன் 
அ்மயவில்ல. வயதைாை மணமகன்தைான் கி்்டததைான். பின்ைர அநதைப த்பண் 
தைற்தகா்ல த்சயது தகாண்டு தைன் உயி்ர விடடு விட்டாள். நூறு முழு வரு்டஙகள் 
வாழ ளவண்டிய வாழக்்க ்சாம்்பலாகிவிட்டது” என்று கூறினார்.       

காச்நாயாளி ~சரணரி்ம் மிகுநத ்வதலனயு்ன் தனககு அல்ககைம் 
அளிககு்மாறு ்கடடுகதகாண்்ார். இ்ளகிய ்மனம் தகாண்் ~சரண் அவலர 
பஞச்தவ ்மலையின் தர்பாரில் இருககும் ்மாடடுத் ததாழுவத்தில் உ்றஙகச் 
தசான்னார். அநத ்மாடடுத் ததாழுவத்தில் தகாசுத் ததால்லை அதிகம். ~ குரு 
அவருககு குடிகக தண்ணீர் தகாடுகக கூ்ாது என்று ஆலணயிட்ார்.

அநத ்மனிதருககு ்பய்கள அவர் கழுத்லத தநரித்துக தகால்ை முயற்சிபபது 
்பாை கனவு கண்்ார். இன்தனாரு கனவில், ஒரு தபரிய கற்பால்ற அவர் தநஞசில் 
லவத்திருபபது ்பால் இருநதது. ஒரு பருத்த ்மல்யுத்த வீரன் அதன் மீது 
அ்மர்நதிருநதான். இநத இரு கனவுகள மூைம், அவருல்ய கர்்மா ச்மன்படுத்தபபடடு 
அவர் ஆ்ராககியம் தபற்்றார். ~ ~பாதர் அநத காச ்நாயாளிலய ்மனரீதியாக 
்வதலனலய அனுபவிககச் தசய்து, கர்்மாலவ ச்மன்படுத்தினார். இபபடி 
தசய்யாவிட்ால், அவர் உ்ல்ரீதியாக பை வரு்ஙகளுககு அவற்ல்ற அனுபவித்திருகக 
்வண்டும்.      

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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நீரில் மூழகுைல் ேற்றும் பிற ஆபததுகளில் இருந்து 
பாதுகாதைல்- இந்ைப் புதைகததை பக்தியு்டன பாரா்யணம் 

்்சய்்வைால் கித்டக்கும் பைன 

இநதைப புததைகத்தை ்பக்தியு்டன் ்பாராயணம் த்சயவதைால கி்்டக்கும் ்பலன் 

 அன்று ஐபபசி ்மாதம் ் தய்பில்ற பன்னிரண்்ாவது நாள (அஸவயுஜ கிரு்ஷண 
துவாதசி). அன்று ஹஸத நடசத்திரம். ~ ~பாத ~வல்ைபர் கிரு்ஷணா நதியில் 
நீராடி விடடு, சிை ் நரத்திற்கு தியானத்தில் ஆழ்நதார். அன்று நான் எவவ்ளவு முல்ற 
முயற்சி தசய்தும், அடுபபு எரியவில்லை. அநத தநருபபு அலணநது விட்து. ~ 
~பாதர் என்லன இன்தனாரு முல்ற குளித்துவிடடு அவரி்ம் வரச்தசான்னார். 
பின்னர் அவர் அறிவிகக ததா்ஙகினார், “என் அருல்ம சஙகர் பட, என்னுல்ய 
முழு உ்லையும் ்மல்றத்துக தகாள்ள ்வண்டிய ்நரம் வநதுவிட்து. நான் 
கிரு்ஷணா நதியில் ்மல்றநது விடு்வன். நான் குருகட்ாவில் ்மாறு்வ்த்தில் 
அலைநது தகாண்டிருப்பன். பி்றகு, சநநியாச தநறிலய மீடத்டுகக ~ நரசிம்்ம 
சரஸவதி என்கி்ற தபயரில் மீண்டும் வரு்வன். ~ ~பாத ~வல்ைப சரிதாம்ருதம் 
என்கி்ற தபயரில் நீ எழுதும் புனிதம் வாய்நத புத்தகம், பகதர்களுககு ஒரு கற்பக 
விருடச்மாக இருககும். அநதப புத்தகத்தில் இருககும் ஒவதவாரு எழுத்தும் சத்தியம். 
ஆகாயத்தில் ஓலச ்மடடு்்ம இருககும். எனககு திலசக்்ள ஆல்கள. ஆக்வ, நான் 
திகம்பரர் என்று அலழககபபடு்்றன்.

இநதப புத்தகத்லதப படித்தால் ஒருவருல்ய ்மனதின் உைகத்லத (்ம்னா்மய 
ஜகத்) சரி தசய்து தகாளவதற்கு சி்றநத உதவி புரியும். எவதராருவர் இநத புத்தகத்லத 
பகதியு்ன் பாராயணம் தசய்தாலும் அவர்களுககு இநத உைகம் ்மற்றும் ்மற்்ற 
உைகஙகளில் நன்ல்ம அல்வார்கள. இநத புத்தகத்தில் உள்ள ஒவதவாரு எழுத்தும் 
்வத ்மநதிரஙகளுககு இலணயானது. நீ எழுதும் புத்தகத்தின் ச்மஸகிருத பிரதி, என் 
்மஹாஸ்மஸதானத்தில் உள்ள அத்தி ்மரத்திற்கு பை அடி ஆழத்திற்கு கீ்ழ ஒலி 
உருவத்தில் பாதுகாககபபடும். அஙகிருநது எழும் ததய்வீக ஓலசகல்ள சாதாரண 
காதுக்ளால் ்கடக முடியாது. எவதராருவர் தன் இதயத்தில் என் அலழபலப 
்கடகி்றார்க்்ளா கண்டிபபாக என் தரிசனத்திற்கு வருவார்கள. நான் என்னுல்ய 
பகதர்கல்ள காபபதில் எப்பாதும் விழிபபாக இருப்பன். உன்னுல்ய ச்மஸகிருத 
புத்தகத்தின் ததலுஙகு த்மாழிதபயர்பபும் வரும். அது ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
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33வது தலைமுல்றயின் ்பாது தவளிச்சத்துககு வரும். இது பை த்மாழிகளுககு 
த்மாழி தபயர்ககபபடும். அலத எநத த்மாழியில் பாராயணம் தசய்தாலும், 
கில்ககும் ததய்வீக அனுபவஙகள ்மற்றும் பாதுகாபபு ஒ்ர ்மாதிரியாகத்தான் 
இருககும்.
~ ~்பாதைர ்சஙகர ்படடுக்கு அளிததை உறுதி

நீ எனககு மிகுதியாக ்சலவ புரிநதிருககி்றாய். ஒரு தநலதயி்ம் ஒடடிக 
தகாண்டிருககும் குழநலதலய 
்பாை இருககி்றாய். நான் 
என்னுல்ய ்மரத்தினால் ஆன 
பாதுலககல்ள உன்னி்ம் 
அளிககி்்றன். நான் இஙகு 
இல்லை என்று வருத்தம் 
அல்யா்த. நீ இஙகு இன்னும் 
மூன்று வரு்ஙகளுககு இருபபாய். 
இநத மூன்று வரு்ஙகளும் 
நான் உனககு ஒளி ரூப்மாக 
தரிசனம் அளிப்பன். நான் 
உனககுப பை ் யாக ரகசியஙகள 
பற்றி ததரிவிப்பன்.  
~ ~்பாதைரின் ம்றவு

மூன்று வரு்ஙகளுககுப பின்னர், ஐபபசி ்மாதம் ்தய்பில்ற, பன்னிரண்்ாவது 
நாள அன்று, என் பாதுலககளின் முன்னிலையில் நீ எழுதிய ~ ~பாத ~வல்ைப 
சரிதாம்ருதத்லத பாராயணம் தசய். அன்று என்லன தரிசிகக வருபவர்கள மிகவும் 
பாககியசாலிகள. என்னுல்ய ்மஙக்ளகர்மான ஆசீர்வாதம் உஙகள அலனவருககும் 
எப்பாதும் இருககும்” என்்றார்.

மிக உயர்நத க்வு்ளான ~ ~பாத ~வல்ைபர், இவவாறு உறுதி அளித்துவிடடு, 
கிரு்ஷணா நதியில் இ்றஙகி ்மல்றநது ்பானார்.

நான் அநத ்மரப பாதுலககல்ள என் தநஞ்சாடு அலணத்துக தகாண்டு, தன் 
தாலய இழநத சிறு பிளல்ள ்பாை ்தம்பி ்தம்பி அழு்தன். பின்னர் ்மயககம் 
அல்ந்தன். நான் கண் விழித்த பின்னர், கிரு்ஷணா நதியில் நீராடிவிடடு 
தியானத்தில் ஆழ்ந்தன். ~ ~பாத ~வல்ைபர் தன் பிரகாச்மான ஒளி வடிவத்தில் 
என் ்மனககண்ணில் காடசி அளித்தார். 

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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்சஙகர படடின ம்யாக அனுப்வஙகள்

~ ~்பாதைரின் ததையவீக தைரி்சைம்

தினமும் மூன்று வரு்ஙகளுககு நளளிரவில், எனககு ~ ~பாத ~வல்ைபரின் 
ததய்வீக ஒளி உருவத்தின் தரிசனம் கில்த்தது. நான் என்னுல்ய ்யாக 
அனுபவஙகல்ள தனிப புத்தக்மாக எழுதி்னன். இ்மய்மலையிலிருநது ஒரு ்யாகி 
வநது அநத புத்தகத்லதக தகாண்டு தசன்றுவிட்ார். இது ~ ~பாத ~வல்ைபரின் 
ஆலணககிணஙக  நல்தபற்்றது.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!
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~ ~பாை ~்வல்ைப ்சரிைாம்ருைம் பீதிகாபுரததை 
்வந்ைத்டயும் ்வழி

~ ~்பாதை ~வலல்ப ்சரிதைாம்ருதைததின் சிறப்பம்்சஙகள்

நான் இயற்றிய ~ ~பாத ~வல்ைப சரிதாம்ருதம், அவருல்ய தாய்்மா்மாவின் 
வீடடில் சிை காைஙகளுககு இருககும். பின்னர் அது ததலுஙகில் த்மாழி தபயர்ககபபடும். 
ததலுஙகு த்மாழிதபயர்பபு முடிவல்நத பின்னர், நான் எழுதிய ச்மஸகிருத பிரதி 
்மல்றநதுவிடும். கநதர்வர்கள அலத ~ ~பாதர் பி்றநத இ்த்தில் உள்ள பூமிககு பை 
அடி ஆழத்திற்குக கீ்ழ லவத்துவிடுவார்கள. அஙகு சித்த ்யாகிக்ளால் பாராயணம் 
தசய்யபபடும். 

நான் எழுதிய சரிதாம்ருதத்லத ~ ~பாதரின் ததய்வீக பாதுலககளின் 
முன்னிலையில் பாராயணம் தசய்்தன். ஐவர் அஙகு வநதனர். அவர்கள மிகவும் 
்மகிழ்ச்சி அல்நதனர்.

நான் ஒரு பண்டிதன் இல்லை. ஆக்வ, எநத அத்தியாயத்லதப படித்தால் என்ன 
பைன் கில்ககும் என்பலத என்னால் கூ்ற முடியாது. இநதப புத்தகத்தின் ததலுஙகுப 
பிரதி, ~ பாபபண்ணார்யாவின் 33வது தலைமுல்றயின் ் பாது தவளிச்சத்திற்கு வரும். 

ததலுஙகுப பிரதிலய தவளிச்சத்திற்கு தகாண்டு வருவதற்கு முன்னர், அநத 
தசயலுககாக ~ ~பாதரால் நியமிககபபடடிருககும் அநத நபர், விஜயவாடிகா 
(விஜயவா்ா) பகுதியில் இருககும் கிரு்ஷணா நதியில் அலத மூழ்கடித்து வி் ் வண்டும்.

அநதப புத்தகத்லத தவளிச்சத்திற்கு தகாண்டு வரும் அதிர்்ஷ்சாலி, ~ ~பாத 
~வல்ைப சரிதாம்ருதத்தின் ததலுஙகு பிரதிலய அவர் பி்றநத இ்த்தில் அல்மநதிருககும் 
்மஹாஸ்மஸதானத்தில் பாராயணம் தசய்து விடடு அவருல்ய புனிதப பாதஙகளில் 
ச்மர்பபிகக ் வண்டும். பாராயணத்திற்கு நடுவில் அநத அதிர்்ஷ்சாலிககு கனகாபூரில் 
இருநது ்கடகா்ம்ை்ய பிரசாதம் கில்ககும். அவர்தான் ~ பாபபண்ணார்யாவின் 
33 வது தலைமுல்றலய ்சர்நதவர் என்பலத இநநிகழ்வு சுடடிககாடடும்.         

இது ~ ~பாத ~வல்ைபர் தன் ததய்வீக ஒளி உருவத்தில் தரிசனம் அளித்த 
்பாது கூறிய ததய்வ வாககு.

தவற்றி! தவற்றி! ~ ~்பாதை ~வலல்பருக்கு தவற்றி!!

*சுபம்* 
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~ பீடிகாபுரம் / பிைாபுரம் (ஆந்திர பிரமை்சம்)

பாரக்க ம்வணடி்ய இ்டஙகள்:
1) ‘்பாதை கயா ளக்ஷதரம்’ என்று அ்ழக்கப்படும் ~ குக்குள்டஸவரர ளகாவில

 இஙகு ~ வியாஸர் ஸதாபித்த குககு்்்ஷவரர் சிவலிஙகம் மிகவும் சகதி 
வாய்நதது. இஙகு அம்பாளின் முககிய்மான 18 சகதி பீ்ஙகளில் ஒரு சகதி 
பீ்ம் அல்மயபதபற்றுள்ளது.

 Sri Kukkuteswarar Temple Devasthanam
 Pithapuram.
 Contact : 08869 - 251445

2) ~ குநதி மாதைவ ஸவாமி ளகாவில 
 இக்காவில் இநதிரனால் பிரதி்ஷல் தசய்யபபட் பஞச ்மாதவ 

்க்ஷத்திரஙகளுள ஒன்று. 
 Sri Kunti Madhava Swami Temple
 Pithapuram.

3) ~ ~்பாதை ~வலல்ப ்சமஸதைாைம் 
 இஙகு ~பாதரின் சரண பாதுலக ஸதாபிககபபடடுள்ளது. இஙகு ~பாத 

~வல்ைபர், ~ தத்தாத்்ரயர் ்மற்றும் ~ நரசிம்்ம சரஸவதி திருமூர்த்தஙகள  
பிரதி்ஷல் தசய்யபபடடுள்ளது. இஙகுள்ள அத்தி்மரம்  கற்பக வருக்ஷ்மாக 
கருதபபடடு வணஙகபபடுகின்்றது. 

 ~ ்பாதை ~ வலல்ப மகா ஸமஸதைாைம் 
 (Department of Endowment, Andhra Pradesh)
 Venugopala Swamy Temple Street, Pithapuram Pincode : 533450
 East Godavari District, AP, India
 Contact : (08869) 250300 / 250900 / 252300
 Mobile : 7382222498
 Email : info@sripadasrivallabha.org
      info@sripadasrivallabhamahasamsthanam.com

4) ~ ளகா்பால ்பா்பா ஆஸரமம் 
 Shri Gopal Baba Annasantarpana Trust
 Bypass Road, Pithapuram
 Contact : 08869-250299,9133172498
 www.shrigopalbabamaharajpithapuram.com
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ளக்ஷதர ~ பிதைாபுரம் அ்்டயும் வழி 

 தசன்லனயிலிருநது ரயில் ்மார்கக்மாக பிதாபுரம் அல்யைாம்.   
தசன்லனயிலிருநது சர்ககார் ரயிலில் பிதாபுரம் என்கின்்ற ரயில் த்த்லத 
அல்யைாம். தசன்லனயிலிருநது சா்மல்்காட அல்நது அஙகிருநது காரி்ைா 
(அ) ஆட்்ாவி்ைா 12km ததாலைவில் பீடிகாபுரம் உள்ளது. தசன்லனயிலிருநது 
விஜயவா்ா அல்ைது காககிநா்ா அல்நது அஙகிருநது பிதாபுரம் அல்யைாம். 
விஜயவா்ாவிலிருநது இநத வழித்த்த்திற்கு நில்றய ரயில் வசதி உள்ளது.

தைததை ளக்ஷதரம் - ~ ளக்ஷதர காைகாபூர

 ~ தத்தாத்்ரயரின் இரண்்ாவது கலியுக அவதார்மான ‘~ நரசிம்்ம சரஸவதி 
ஸவாமிகளின் த்பாஸதான ்க்ஷத்ரம்’. இஙகு ~ நரசிம்்ம சரஸவதி 
ஸவாமிகளின் ‘நிர்குண பாதுலக’ ஸதாபிககபபடடுள்ளது. இநத இ்ம் நிர்குண 
்ம்ம் என்றும் அலழககபபடுகின்்றது. இஙகு ~ நரசிம்்ம சரஸவதி ஸவாமிகள 
த்ரிமூர்த்தி ஸவரூப ~ தத்தாத்்ரயராக அருளபுரிகின்்றார். இன்றும் ஸவாமிகள 
குபத்மாக சூக்ஷ்ம ரூபத்தில் பகதர்களின் நியாய்மான ்வண்டுதல்கல்ளயும், 
்காரிகலககல்ளயும் நில்ற்வற்றி அருளபாலிககின்்றார்.

 இஙகுள்ள அ்ஷ் தீர்த்தஙகள மிகவும் பிரசித்தி தபற்்றலவ. இநத அ்ஷ் 
தீர்த்தஙகளில் நீராடுவது பகதர்களின் காம்யஙகல்ள நில்ற்வற்றுவ்தாடு 
முகதிலயயும் அளிககின்்றது. இஙகுள்ள அ்மரஜா - பீ்மா நதிகளின் 
சஙக்மஸதான்மான சஙகம் ்காயில் மிகவும் சகதிவாய்நதது. ஸவாமிகள 
இஙகுள்ள அத்தி ்மரத்தின் அடியிை்மர்நது பகதர்களுககு அருளபாலித்துக 
தகாண்டிருககின்்றார். இஙகுள்ள அத்தி ்மரத்லத வைம் வருவது பல்்வறு 
யாக ்ஹா்மஙகல்ள தசய்த பைலன அளிகக வல்ைது.

 ளக்ஷதர ~ காைாகபூர அ்்டயும் வழி 

 தசன்லனயிலிருநது ரயில் ்மார்கக்மாகவும், வான் வழியாகவும் கானாகபூர் 
அல்யைாம். தசன்லனயிலிருநது மும்லப தசல்லும் ரயிலில் கானாகபூர் 
்ராடு என்கின்்ற ரயில் த்த்லத அல்நது, அஙகிருநது காரி்ைா (அ) 
ஆட்்ாவி்ைா 23 km ததாலைவில் ்காயிலை தசன்று அல்யைாம். 
கானாகபூர் ்ராடு என்கின்்ற ரயில் த்த்தில் நிற்காத படசத்தில் காைாபுர்கி 
(Gulbarga) என்கின்்ற ரயில் த்த்திலிருநது 50 km ததாலைவில் ்காயிலை 
தசன்று அல்யைாம். தசன்லனயிலிருநது வான்வழியாக காைாபுர்கி 
(Gulbarga) வி்மான நிலையத்லத அல்நது அஙகிருநது 45 km ததாலைவில் 
்காயிலை தசன்று அல்யைாம்.
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 முகவரி மற்றும் ததைா்டரபு தகாள்ே :

 ~ ளக்ஷதர காைகாபுரம்  
 Sri Dattatreya Swamy Temple
 Ganagapura (Deval Ganagapur)
 Afzalpur Thaluk, Kalaburagi District,
 Karnataka
 Pincode : 585212
 Contact : Shri Ankur Pujari - Mobile : 9035479569.

தைததை ளக்ஷதரம் - ~ ளக்ஷதர குருவபுரம்

 ~ தத்தாத்்ரயரின் முதல் கலியுக அவதார்மான ‘~பாத ~வல்ைபர் 
த்பாஸதானம்’. இநத ்க்ஷத்ரம் கிரு்ஷணா நதிககலரயில் அல்மநதுள்ளது. 
இநத ்க்ஷத்ரத்லத தரிசிகக கிரு்ஷணா நதியில் பரிசலில் பயணித்து அககலர 
அல்நது ஸவாமிலய தரிசிகக ்வண்டும். இநத ்க்ஷத்ரத்தில் ~ ~பாத 
~வல்ைபர் 14 வரு்ஙகள தவம் தசய்து பின்னர் கிரு்ஷணா நதியில் இ்றஙகி 
தசன்று தன் அவதாரத்லதப பூர்த்தி தசய்தார். அதனால் இநத ்க்ஷத்ர்மானது 
ஸவாமிகளின் த்பாஸதன்மாக ்பாற்்றபபடுகின்்றது. இநத ்க்ஷத்ரம் 
ஸவாமிகளின் சரண பாதுகா ்க்ஷத்ர்மாக மிகவும் சகதி வாய்நததாக ்மற்றும் 
பகதர்களின் ்ம்னாபீ்ஷ்ஙகல்ள நில்ற்வறும் இ்்மாகவும்  
தகாண்்ா்பபடுகின்்றது. இநத ் க்ஷத்ரத்தில் ~ ~பாத ~வல்ைபர் பல்்வறு 
லீலைகல்ளப புரிநதுள்ளார். இஙகு இரவில் யாரும் தஙகுவதற்கு அனு்மதி 
இல்லை. 

 ளக்ஷதர ~ குருவபுரம் அ்்டயும் வழி 
 தசன்லனயிலிருநது ரயில் ்மார்கக்மாக ராய்ச்சூர் அல்ைது கிரு்ஷணா நதி ரயில் 

த்த்லத அல்நது அஙகிருநது காரி்ைா / ் பருநதி்ைா 40 km ததாலைவில் 
குருவபுர ்க்ஷத்ரத்லத அல்யைாம். 

 முகவரி மற்றும் ததைா்டரபு தகாள்ே :

 ~ ளக்ஷதர குருவபுரம்  
 Kuruvapur, Somgunj Distrct,
 Raichur, Karnataka  Pincode : 584102
 Contact : Shri Manjunath Pujari
 Mobile : 9740313828 / 9448568183
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~ குரு தைததை ்பாதுகா ளக்ஷதர ராஜிதைம் 

 இநத ்காவில் உத்திர்்மரூர் வட்த்தில் உள்ள ்மருதம் 48 (்மாருதிபுரம்) 
என்கி்ற இ்த்தில் அல்மநதுள்ளது. இஙகு ~ நரசிம்்ம சரஸவதி, ~ ஸவாமி 
ச்மர்த்தர் ்மற்றும் ~ சாய்பாபா ஆகி்யாரின் திருமூர்த்தஙகள ஸதாபிககப 
படடுள்ளன. ்்மலும் ~ குருவின் சரண பாதுலக ்மற்றும் தியான ்மண்்பம் 
ஆகியலவ அல்மயபதபற்றுள்ளன. இநத ஆையம் எழில் தகாஞசும் அல்மதியான 
இயற்லக சூழலில் அல்மநதுள்ளது இதன் தனிச் சி்றபபாகும். 

முகவரி மற்றும் ததைா்டரபு தகாள்ே :

 காஞசிபுரம் - உத்திர்்மரூர் (வழி ்மாகரல்). இ்றஙகும் இ்ம் திருபபுலிவனம். 
இஙகிருநது ்மருதம் சு்மார் 1 km ததாலைவில் உள்ளது.

 Contact: Smt. Manjari 9940941049

~ கிருஷ்ண ்சாயி மநதிர 

 இநத ்காவில் பாரதிநகர் ததற்கு காலரககால் சாலை, கும்ப்காணத்தில் 
அல்மநதுள்ளது. இஙகு சுயம்புவாக அத்தி ்மரம் ்தான்றியுள்ளது. ்்மலும் 
தத்த அவதாரிக்ளான ~பாத ~வல்ைபர், ~ நரசிம்்ம சரஸவதி, ~ ்மாணிக 
பிரபு, ~ அககல்்காட ்மகராஜ, ~ கஜானன் ்மகராஜ ஆகி்யாரு்ன் ~ 
சாய்பாபா காடசி அளிககி்றார். ்்மலும் அகத்திய முனிவரின் சிலையும் 
பிரதி்ஷல் தசய்யபபடடுள்ளது.

முகவரி மற்றும் ததைா்டரபு தகாள்ே :

 சாயி S. தஜயகு்மார்
 பிளல்ளயார் ்காயில் ததரு, பாரதிநகர் ததற்கு, காலரககால் ்ராடு, 

கும்ப்காணம். Ph: 0435 2414919, 8903766111.



	 ~பாத		~வல்லபர்	 ~		நரசிம்ம		சரஸவதி	 ~		ஸவாமி		ச்மர்்ததர்	

	~		்மாணிக்		பிரபு		்மகராஜ்	 ~		சாயபாபா	 ~		கஜானன்		்மகராஜ்



~ ~பாத ~வல்லபர்



~ க�ாபால பாபா ம�ராஜ், 
பிடாபூர்





~ அன�ா கதவி சகமத தததாதகரயர்
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